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53«  ber  gegenwärtigen  nennten  2(u«gabc  meinet  ©rammatif 
ifi  feine  ©rroeiferung  beabfid)figt  werben,  außer  bafi  id)  bie  3at)l 
bet  9)tufierbeifpiele  etwa«  eermefjrt  habe.  2luf  bie  2Ju«wahl  bie-- 
fct  ©teilen  habe  id)  een  Anfang  an  alle  ©orgfalt  gewanbt,  weil 
fie  ein  Grinncrung«fd)a§  für  ben  Jüngling  fein  feilten : id)  tonnte 
a!fo  mir  foIcf)e  gebrauchen,  bie  fid)  burcf)  einen  rid)tigen  aügc; 
meingüftigen  ©ebanfen  bei  möglid)fier  Äürje  unb  'Jtbgcfchloffen; 
beit  empfahlen.  ©eld)e  ©cifpiele  au«  mtiftcrgültigen  Sluforen 
finb  gar  nid)t  lei d)t  ju  finbeit,  ba  bie  grammafifcfye  Sreue  au= 
derbem  »erlangt,  bap  alle  3ufäftc  unb  ©eränberungen  ber  €om 
fhruction  möglidjfi  »ermieben  werben.  3<h  hoffe  e«  aber  burd) 
ftete  Slufmerffamfeif  auf  biefen  Punft  erreicht  ju  haben,  baß 
wenig  ©eifpiele  in  ber  ©rammatif  fein  werben,  bie  nid)t  burd) 
fid)  felbfi  »erfiiinblid)  unb  juglcid)  burd)  ben  ©ebanfen  unb  ab; 
gerunbeten  2luebrucf  cmpfehtenewertl)  finb.  Surd)  eine,  im  ©an; 
jen  bod)  nid)t  beträchtliche,/  Scrmchrung  berfelben  habe  ich  aber 
bem  fSBunfdjc  berjenigen  Schulmänner  entgegen  fommen  wellen, 
bie  mit  ?ted)f  bie  ©cifpiele  ber  ©rammatif  für  ben  befien 
halt  jum  SOtemoriren  ?at.  @äj)e  unb  Äraftfiellm  halfen. 

©crbeffcrtingen  im  ©inn  unb  im  Pu«brucf  ber  Siegeln,  erflä; 
renbe  Jufäfje  in  ben  Slnmerfungen,  finb  überall  ba  eingetreten,  wo 
id)  fie  für  nofhwenbig  hielt/  ohne  bap  bie  3ahl  unb  Orbnung  ber  * 
Paragraphen  »eränbert  würben.  Slur  inbem  §.  812  ber  altem 
2lu«gabe  §.  804  ber  gegenwärtigen  geworben  ifi,  finb  bie  3ah5 
len  805  bi«  81t  in  ber  neunten  2lu«gabe  um  eine«  hoher  al« 
bie  in  ber  achten.  Sic«  wirb,  jumal  in  biefem  Sheile  ber  ©rant; 
mafif,  feine  ©törung  beim  Unterricht  »enirfachen.  ©eit  bem 
©rfcheinen  ber  lebten  2lu«gabe  finb  fieben  Jahre  »erfieffen,  ein 
Seitraum  lang  genug  für  ben  $;ortfd>ritt  ber  SfBiffcnfchaft  imb 
im  Sehen  be«  ©injelnen,  ber  mit  ber  5Biffenfd)aft  fortfehrrifef. 
Jd)  roieberhele,  wa«  id)  fd)on  fonfi  an  biefem  Orte  auefprad), 
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bafi  eine  fo  »ortrefflity  organtftrfc  unb  finnig  au«gebilbete  0prad)c, 
»nie  bie  ?afeinifd)c,  ein  unergrünblidjer  Sern  i|t,  ber,  je  tiefer 
man  gräbt,  beflo  mehr  2lbcrn  be«  reinfien  SBaffer«  enfbeefen  lapf. 
Ginc  ©rammatif  in  (Stereotypen  iff  noty  lange  nityt  möglity,  ja, 
wenn  fie  je,  über  bie  parabigmata  ^incuiö , bauernben  SBeifatI 
fänbe,  wäre  eS  mit  bem  0pratyfiubium  au«.  0o  habe  ity  feit 
beinab  30  fahren  oerfutyt,  wag  in  einem  5ehrbud)e  ber  ?at. 
©rammatif  mit  möglityfier  0d)onung  bc«  Eilten  in  Grftnbung, 
Slnorbnung  unb  SarfieBung  jti  »erbeffern  ifl.  Sanier  blieb  unb 
bleibt  auty  je|t  nod)  Gütige«  jurücf , wa«  entweber  noty  nityt 
PoBfiänbig  beobad)tet  ober  auf  fein  tiefere«  ©efejj  suuicfgefübrt 
ift,  ober  wofür  fity  ber  unbebingt  beffe  Sluebruef  noty  nityt  ge-' 
funben  bat-  23on  ber  Söcbeutung  unb  0tywierigfeit  ber  Slufgabc 
fann  niemanb  mehr  überjeugt  fein,  al«  id)  eS  bin ; unb  ben  Sei-- 
faö,  ben  meine  feiftungen  bieljer  gefunben  baben,  nehme  ity  nur 
infofern  in  2lnfpruty,  als  ity  mit  bewußt  bin,  feine  Arbeit  ge= 
fdjeut  ju  haben,  um  bem  3beal  ber  2lu«fübrung  in  0atye  unb 
Sluebrud  fo  nabe  al«  möglity  ju  fommen.  Sabci  habe  ity  mity 
auty  bie«  SDtal,  wie  fonfi,  jablreityer  ©arbringungeu  ju  erfreuen 
gehabt,  bie  mir  in  Ausgaben  oon  Älaffifern,  in  SRecenfionen  meiner 
©rammatif,  Programmen  unb  SRoncgrapbien  gefpenbet  ftnb; 
mantye  SBemerfung  freuerte  bie  Sbeilnabme  biefiger  unb  auswärtiger 
ftreunbe,  inSbefonbere  bie  treue  ©enoffenfdwft  meine«  Sfeffen, 
Dr.  21.  SB.  bei.  3ty  habe  mir  freilich  bei  2lBem  inein 

eigne«  Urtyeil  über  bie  Swecfmäßigfcit  ober  noty  mehr  über  bie 
SRotbwenbigfeif  ber  2lufnobme  oorbebalfen  inüfTen,  bod)  auty  2lb= 
weityenbe«  gab  oft  SöeranlafTung  ju  einer  neuen  ©arfieüung. 
SJteine  Syntaxis  ornata  bat  heftige  2lnfed)tung  erfahren;  id) 
befenne  aber  nid)t  einjufeben,  worin  bet  SSorjug  einer  anbern 
2lnorbnung  beftebt,  unb  halte  e«  noty  wie  »or  für  wünfd)en«> 
wertl),  bap  ba«  grammatiftye  Sebrbuty  alle«,  wa«  jum  0prad)* 
unb  0tilunterrityt  gehört,  unb  auperbem  noty  Ginige«,  wa«  bei 
ber  0tyulevflärung  ber  2lutoren  erfprieflity  ifl,  in  angemeffencr 
$orm  enthalte.  3*boty  wo  feine  fpratylitye  SRotywenbigfeit  0tatt 
gilbet,  fann  auty  fein  fpratylidje«  @efe§  erwartet  werben. 

* Berlin,  am  20.  SRatj  1844. 

G.  3««npl.  . 
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Gap.  I. 

93on  ten  SÖofcrien  unb  Sonfonantcn. 

1.  ^Die  Satrinifcht  @pradje  hat  bie  Söofale  A,a,  E,c,  I,i,  l 
0,o,  V, u,  (Y,y,)  unb  bie  Doppelbofale  (Diphthongen) 
ae,  oe,  au  unb  eu,  beren  Slu^fpradje  im  SBefentlicheit  nicht 
ton  bcr  Deutfchen  »erfchiebcn  ijf,  wenn  nur  bie  Sofalc  nad) 
ihrer  »ahreu  ©eituug,  b.  h-  bie  langen  lang,  bie  furjen  furj . 
gefprochen  werben,  worüber  Gap.  3.  einige  Siegeln  folgen 
werben-,  ba  Sange  unb  Äurje  ber  23ofa!e  nicht  burch  bie 
unterfchieben  »erben,  »ie  bicö,  »cnigflenö  jutn  £h»ü/ 
im  ©riechtfchen  gefehlt-  SMc  2Ramen  berfelben  flnb,  tote 
imDeutfchen,  betn  Saute  nachgebilbet,  nicht,  wie  im  ©rie» 
chifchen,  eigene  SBSrfer  j.  33.  alpha,  iota. 

Stnm.  £>er  Sofal  y (ypsTlon  genannt)  fomrnt  nur  in  STOörtetn 
»er,  bie  au«  bent  ©riechifchen  ober  burch  baflelbe  in  bie  fthen  gebilbete 
iflteinifche  ©cbriftfprache  übergegangen  finb,  93.  syllaba,  pyramis, 
PyrrLus,  Cyrus;  wogegen  anbere  2at.  Söbrter,  beren  ©riechifcher 
ttrfprung  in  ältere  feiten  juriictgeht  ober  burch  anbere  Sautecranberun* 
gen  »erbunfelt  ifl,  auch  ba«  urfprüngliche  i>  »erloren  haben,  j.  95.  mm, 
bie  £9?au£,  auO  bent  ©riech,  /*{>$,  silva  au$  ßx*?,  lacrima  miä  SiIxqxjov. 
Stach  sMus,  ©riffel,  wirb  beffer  mit  einem  i gefchrieben,  »eil  ber  Ufue 
bie  Ableitung  »en  bem  ©riech-  atüx o?  nicht  anerfannte.  (Der  ®oppel* 
total  eu  finbet  (ich,  aufer  in  ©riechifchen  SSörtern,  nur  in  heus,  heu 
unb  eheu,  in  ceu,  seu  unb  neu,  fo  Wie  in  nenter  unb  neutiquam. 
£>ie  Doppeloofale  mit  i — ei,  oi  unb  ui  — haben  wir  im  Step t gar 
nicht  aU  £ateinifche  ©ortlaute  angeführt,  »eil  (ie  nur  in  wenigen  3n* 
terjectionen  porfommen,  aU  bei,  eia,  oiei,  bui,  unb  wenn  (wie  in 
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5Öcrfcn  gewöhnlich  gefcbicht)  dein,  proin,  huic,  coi  in  eine  ©plbe 
jufantmengejogen  werben. 

35ei  bet  2lti«fpracbe  bet  Diphthonge  liefen  bie  Sllten  bic  beiben 
«OoFale,  au«  benen  bet  Diphthong  begeht,  mehr  böten,  al«  mit  e«  tbun. 
©tan  fprach  namentlich  in  neiiter  jroat  eu  »erbunben,  abet  boef)  fo,  baf 
beibe  «Bofale  gebött  mürben.  @o  läft  (ich  bie  55ehauptung  beö  ®ram* 
"*  mattier«  ©onfentiu«,  baf  e«  ein  95arbari«mu«  fei,  nentrum  jwcifplbig 
)u  (brechen,  mit  ben  Dicbterflcllen  Bereinigen,  welche  ben  Diphthong 
notbrnenbig  »erlangen.  Neutiquam  finbet  (ich  bei  ben  Äomilern  nur 
mit  »erfüriter  erfier  ©plbe:  niuiqnam,  worau«  jn  entnehmen  if,  baf 
man  weniger  ben  langen  Diphthong,  al«  jwei  furje  SOofale  hörte,  ©o 
wutben  bie  Diphthonge  ae  tmb  oe  mit  jmei  hörbaren  9Sofalen,  nicht 
wie  bie  Deutfchen  Umlaute  ä unb  ö gcfprochen;  woher  e«  auch  fomrnt, 
baf  in  älteren  Seiten  für  biefelben  auch  »«  unb  oi  gefprochen  unb  ge* 
fchrieben  würbe,  unb  baf  bie  gateinet  ba«  m unb  <h  ©riechifcfjer  SB  Örter 
burch  ae  unb  oe  attöbrüeften ; benn  wenn  biefe  Diphthonge  wirflich  al« 
Doppellauter  gebrochen  werben,  fo  wirb  man  hören,  baf  ber  Unter* 
fdjieb  twifchen  bem  Don  e unb  i gering  i(l.  Da«  ©riechifche  st  ntuf 
auch  fo  gefprochen  worben  fein,  baf  man  beibe  föofale  neben  einanber 
hörte;  benn  bie  gateiner,  welche  biefen  Diphthong  nicht  haben,  feljen 
- bafür  theil«  e,  theil«  i,  ober  fch  matt  len  twifchen  beiben  SOofalett.  Sßor 
©onfbnanten  i(i  i auöfchlieflich,  j.  55.  eclipsis,  Nilus,  Clitus,  Hera- 
clidae;  uttb  battach  muf  man  nicht  Polycleius,  fonbern  Polyciitus 
Cf.  $U  Cifc.  in  Verr.  IV,  3),  nicht  Helotes,  fotlbem  Hilotes  (für  ba« 
®riecf;ifche  EtWa«)  im  g«t.  (brechen  uttb  fchreiben;  oor  Sßofalen  geht 
ba«  ©riechifche  u theil«  in  e,  theil«  in  i über,  t.  55.  erfcheint  ba«  e in 
Aeneas  unb  Medea,  bagegen  ba«  i in  Iphigcnia  uttb  elegia,  unb  tmettt* 
fchieben  finbet  matt  Alexandria  unb  Alexandria,  Thucydidens  UltbThu- 
eydidius  gefchtieben,  unb  bei  €icero  i(l  Ariopagns  unb  Ariopagitae 
luoerläfftger  al«  ba«  >e(}t  gewöhnliche  Areopagus  ttnb  Areopagiiae  u.f.f., 
wogegen  nach  ben  jrpanbfchriften  ber  gat.  Autoren  Dareus  ficherer  i(t 
al«  DarTus*). 

2 2lu«fprache  unb  Orthographie  futb  aber  erfl  allmälig,  unb  jmat 
»otnehmlich  burch  bie  ©rammatiler  in  ben  tiächflen  3«bfbunberten  nach 
Cbrifli  ©eburt,  feflgeflellt  worben.  Vorher  fattb  »iele«  55efonbere  in 
ber  2lu«fpracfje  ©tatt,  wa«  auch  in  bie  ©chrift  überging  unb  jum  Dhoil 
noch  jel} t in  ben  3Ui«gaben  einiger  älteren  Autoren,  j.  95.  be«  ipiautu«, 
Derens,  ©aHufl,  au«  hiftorifchen  ©riinbett  (ober,  fo  ju  fagen,  au«  biplo* 

*)  Die  ©ach«  ifl  nunmehr  «nerfannt,  alfo  laffen  wir  bic  Zitate 
ber  früheren  SlH«gaben  weg  unb  erinnern  nur  jum  lebten  SÄal  an  ba« 
Setergefchrei,  welche«  über  ben  unfchulbigen  Dareus  unfer«  ©ttrtiu« 
erhoben  würbe. 
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matif#er  Srene)  bcibehaitcn  wirb.  £>icö  gehört  ni#t  jur  9la#ahmuiig 
für  baejenige  gotfm,  wa«  wir  felbft  fi>re#en  ober  f#reiben,  unb  ifl  eou 
ben  Alten  felbfl  aflntälig  aufgegeben  unb  ber  allgemeinen  Segel  atu 
gepa&t  worben.  ®ir  müffer»  un«  nothwenbiger  ®eife  Jrjinficfitä  ber 
Äii«fpra#e  unb  .Orthographie  an  bie  jufejjt  gefdjefjcne  Ueberliefcrtmg 
bur#  bie  alten  ©rammatifer  Bolten,  wel#e  il>rcr  ©eit«  au#  ni#t  ble 
gemeine  ©pra#e  beb  «ßolfb,  fonbern  bie  unoerborbene  ber  ©ebilbeten 
berücffi#tigtrn.  3«  ben  alteflen  feiten  fcfjricb  raan  jur  55esei#nung 
ber  breiteren  Au«fprad;c  beb  langen  i genjctjuli#  ei,  ebne  bo#  biefen 
©iphthoüg  ju  fpre#en,  ber  ber  2at.  @pra#e  fremb  ijl,  j.  55.  heic 
für  hie,  Bier,  queis  für  qais,  Wel#e«  für  quibus  ftcf)t , eidus  füt 
idus,  unb  in  benjenigen  Aecufatioen  beä  ipiurali«  bet  3.  fOeflinatiott, 
»el#e  auf  is  gebilbet  würben  Cf-  §•  68)  )■  ?5.  omneis,  arteis 
fiir  omnis,  artis,  wel#e  Aecufhtio  - ©tibtmg  fpöterhin  üt  bie  ge* 
»üBnlicBe  es  überging.  9lo#  länger  erhielt  fi#  in  einigen  SSbrtem 
ein  asittellaut  jwifcBcn  ben  furjett  fOofalen  u unb  i,  inbem  oon  »ielen 

labet,  exislanio,  clapeus,  inclutus,  satara  für  libet,  existitno  U.f.  f., 
ferner  nmn*  flott  imus  in  ber  ©nbung  ber  Abjeetioe  fiaitumus  unb 
decamas,  Utlb  ber  ©uperlatioe  |.  55.  optumus,  maxumus,  pnlcher* 
rnmns,  gefpro#eu  unb  gefcBrieben  würbe,  ©äfar  entfcBieb  fi#  fiir  1, 
unb  bie«  würbe  fpäterBin  allgemein  angenommen,  Pbgleicf)  ned)  ber- 
Saifer  ©laubiu«  ein  eigne«  gcid;en  für  ben  unentf#iebenen  23ofal  in 
jenen  ©örtern  einfüBrcn  wollte,  gernet  fprad)  unb  f#rieb  man  in 
Älterer  3eit  o (latt  u na#  r,  |.55.  volt,  volnus,  »vom  unb  fclb|i  im  9lo- 
minatio  avos  flott  avns;  unb.  in  einigen  Wörtern  o flatt  e,  j.55.  vorto 
unb  feine  Ableitungen  für  verto,  voster  füt  tesier;  ferner  u flatt  e 
in  ber  fparticipialenbung  undas  für  endus,  wa«  tum  3:f)eil  au#  fpä'tet 
beibeBalten  mürbe,  f.  ©ap.  43,  9.  ©nbli#  gehört  hiebet  bie  bulgät* 
Au«fpra#e  5 für  an,  }.  55.  Clodius  für  Claudias,  plostrum  für  plaa* 
siram,  plodo  fiir  plaudo,  wöbei  jebo#  ju  bemerfeh  ifl,  bo§  in  einigen 
©örtern  bie  im  Allgemeinen  für  fehlerhaft  gehaltene  Au«fprache  bur# 
ben  ©ebrau#  Berrf#enb  würbe,  j.  55.  in  plostellara,  ba«  ®ägel#en, 
deminutio  »on  plaustrum,  jumal  wenn  bamit  ein  Untcrf#icb  im  55c* 
griff  oerbunben  würbe,  wie  Iotas  gewaf#en,  laatas  glanjenb,  codex 
©#reibctafel  C55u#),  caadex  Äloi$  bebrütet,  ©o  ifl  au#  in  ben 
©ompoflti«  »on  plaudo  bie  gorm  plodo  h«rf#enb  geworben. 

2.  ©ie  (Sonfonanten  ftitB:  B,  b.  C,  c.  D,  & 3 
F,  f.  G,  s.  H,  h.  (K,  k.)  L,  L M,  m.  N,  n. 

P,  p.  Q,  q.  R,  r.  S,  s.  T,  t.  X,  x.  (£,  i.)  J&iti» 
fl#tä  ber  (EintbtiluUB  berfelbeit  ijt  für  bie  £ateinifd)t  @ram> 
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niotif  nur  ju  bcmcrfcit,  bajj  1,  m,  n,  r liquidae  ( fTufftge ) 
genannt  werben , bie  übrigen  mulac  (flumnte),  mit  2lu& 
uahme  be£  s,  toelc^cö  al£  3ifd)laut  (liucra  sibilans)  eine 
befonbere  3Rafur  bat-  Diefe  mutae  fönnen  wieberum,  mit 
3iücffid)t  auf  ba$  Organ,  burd)  welche^  fte  gefprodjen 
werben,  ciugetfjeilt  werben  in  Sippenbudjjlabett  (v,  b,  p,  f), 
©autnbttdjffaben  (g,  c,  k,  qu)  unb  Snttgenbttchflaben  (d,  t), 
wobei  bie  liquidae  nid;t  mehr  bm"icffid;tigt  ftnb.  Doppel» 
confonatifen  ftnb  x unb  z,  (zeta  genannt,)  weil  x bie  Saute 
cs  unb  z bie  Saute  ds  »erbinbet. 

Stnrn.  S0?a n wirb  in  tiefem  95erieidbniffe  einige  Reichen  »cm# 
fett,  welche  im  Änitfchcn  2l!»babctc  (inb:  j unb  v mürben  »on  ben 
Satcincrn  mit  benfelben  Reichen  gefdjrieben,  wie  bie  SSofaie  i unb  u, 
Cniimlicb  I,  V,)  aber  in  ber  StuSfprache  allerbingS  unterfcf;ieben,  uttb 
eigens  i consonans  (wir  fugen  nach  bent  Spcbräifhcn  3#b)  unb  u 
consonans  eber  vau  benannt.  ®enn  fte  ntacf;en  gleich  aubern  aner* 
fannten  Senfonanten  bei  »orhergehenbem  Genfonaiiten  JJchtion,  unb 
feinen  J^iatuS,  wenn  ein  Sßofal  oorl>crgcI;t.  €S  finb  nur  bicfjterifche 
greibeitett,  tu  welchen  baS  SSerSntaaft  nethigt,  in  benen  (Ich  aber  auch 
tugleich  bie  sßerwanbfchaft  ber  »ofalifchen  unb  confenantifchen  Saute 
teigt,  wenn  einerfeite  baS  vau  tumcilen  in  u eerbünnt  wirb,  t-  35. 
wenn  bie  SSÖbrter  solvit,  silvae  breiftjlbig  gebraucht  werben  (so-lu-it, 
si-la-ae),  (»crgl.  §.  184.  über  bie  Sontpofita  cou  jacio,)  unb  wenn 
onbrerfeits  (waS  bei  i oft  gefehlt ) bie  SßcFale  i unb  u in  bie  Sou» 
fonauten  j unb  v »erhärtet  werben.  Jpieburch  wirb  bie  »erhergehenbe 
flirte  Selbe  verlängert,  j.  35.  in  ben  3ßörtern  abies,  aries,  consilium, 
fluvius,  tenuis  unb  einigen  anbern,  bei  33irgil  Fluvjomm  rex  Eri- 
danus,  uttb  int  SSttSgaitgc  bcS  jperametcrS  bei  £>»ib  custos  erat  arje- 
tis  aurci,  für  arictis,  bei  3u»cnal  comitata  est  Ilippia  ludjum  Uttb 
nnper  consule  Junjo,  für  lüdium,  Jünium,  bei  Stlfrej  copia  tenvis 
ttnb  ncque  tenvius  extat,  für  tenuis,  tenuius  (SomparatW) > ober  CS 

wirb  (wenn  bie  eorhergehenbc  Snlbe  fchon  an  (Ich  lang  i(i)  wcmgficnS 
eine  Selbe  erfpart,  bie  nicht  in  ben  58crS  geht,  wie  bei  3u»enal  4,  37 
Qaam  jam  semjaninium  lacerarct  Flavius  orbem.  SOtan  fatttt  ba» 
\)tx  bie  in  neuern  Sprachen  üblichen  Reichen  j unb  v im  Sateiiiifchen 
jttr  Unterfcheibung  ber  Slusfprache  »er  einem  SJofal  im  Slnfang  einer 
Selbe  anwenben  unb  braucht  nicht  an  ber  mangelhaften  35eteichnungS» 
art  ber  SKömer  fefltuhalten,  ba  fte  über  bie  Statur  jener  25uch (laben 
ebenfe  bachten,  wie  wir,  unb  auch  gern  ein  fo  leichtes  UnterfcheibungS» 
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mittel  angenommen  fja&cn  mürben,  wenn  fie  ei  gelaunt  batte»/  ober 
nicht  bie  alte  ©itte  bei  ihnen  ber  beeren  ©rfenntnift  entgegen  jjeflaiu 
ben  hätte.  aber  auf  ©riechifdje  ©örter  ift  bicb  nicht  anwenbbar,  b« 

« unb  v bei  ben  ©riechen  nur  bie  «Natur  ber  «ßolale  haben;  alfo  lieft  . , 

Wan  Iocaste,  Iambus,  Ioneg,  Latus,  Agaue,  euoe,  Ullb  bchanbeft 

bab  I )u  Onfang  biefer  ©Örter  auch  in  ber  Sufammenftellung  mit  «Prä* 
Positionen  als  einen  iOofal,  j.  53.  ab  louia,  ex  lonia.  Gütige  ©riech. 
Nomina  propria  jeboch  werben  mit  Siecht  2ateinifch  mit  einem  j ge.- 
ftjrochen  unb  gefchricben:  Grajus,  Ajax,  Maja,  Troja,  Achaja. 

H ift  nur  Seichen  ber  afbiration  unb  gilt  nicht  alb  (Lonfonant,  4 
macht  baher  auch  leine  «pofttion  Cf.  ©.  8).  £>ie  alten  (f.  QuintiL  l, 

5,  21)  waren  bei  mehreren  ©örtern  felbft  in  Zweifel,  wab  richtiger 
wäre,  eb  511  fprechen,  ober  nicht,  |.  53.  ba»e  ober  ave,  hedera  ober 
edera,  baruudo  ober  arnndo,  balncinor  ober  alucinor,  berus  ober 
erus,  vebemens  ober  veemens,  vemens , ahenmn  ober  aenuoi,  inibi 
Ober  mi,  prehtndo  tmb  deprebendo  ober  prendo  Ullb  deprenda 
unb  in  mehreren  anbern  ©örtern,  in  welchen  jcboch  bie  jeijt  üblich« 
©chrcibart  bie  richtigere  ift. 

2>ab  Seichen  G ift  aub  C hcroorgegangen,  inbem  man  ehemalb 
bie  2autc  l (c)  unb  g wegen  ihrer  Slehnlichfeit  nicht  burch  bie  ©chrift 
unterfchieb  unb j.  53.  leciones  fchrieb,  aber  legionr«  fprach.  93on  biefer 
ölten  ©chreibart  ift  übrig  geblieben,  baft  man  fortwähwnb  noch  bie  ®or» 
nahmen  Gajng  unb  Gna^u»  in  ber  ablürjung  (nota)  C.  unb  Cn. 
fchrieb,  obfehon  man  fte,  wie  wir  burch  aubbrücfliche  Scugniffe  alter 
Sprachlehrer  (»ergl.  j.  95.  Quintil.  Inst,  l,  7,  28)  unb  aub  ber  ©rie* 
djifdjen  ©chreibart  rdVo«,  rWoe  lernen,  nie  anberb  alb  Gajus,  Gnaeus 
fpradh,  unb  auch  fo  fchrieb,  wenn  ber  «Name  aubgcfdjricbcn  würbe,  auch 
abgelürtt  fchrieb  map  ebenfo  häufig  G.  unb  G».  alb  C.  unb  Cn. 

fDab  Seichen  K ift  im  2ateinifchen  überflüftig  geworben,  ba  feine  5 
©teile  burch  c erfaßt  wirb;  man  fchrieb  eb  ehemalb  hauptfachlich  nur 
in  ©örtern,  bie  mit  ca  anfangen,  kaput,  kalumnia,  Karthago,  jeßt 
gefchieht  eb  nur  noch  (noch  bem  Vorgänge  ber  alten)  in  ablürjungen : 

K.  für  Kaeso,  ein  Vorname,  K.  ober  Kal.  für  Caleudae.  ift  ei* 
göttlich  Auch  ein  iiberftiifftger  53uchft«b,  ba  er  bem  ©erthe  narf>  »oit  c 
nicht  »erfdjieben  ift.  €r  hat  aber  feinen  l'lag  glüctlicher  alb  bab  k 
behauptet,  wenn  nach  bem  c-Eaute  ein  u unb  hinter  u noch  ein  atu 
betet  «ßofal  in  berfelben  ©plbc  folgt,  wie  Q auch  im  £>eutfchen  in 
Söb'rtern  wie  Qualm,  Quelle,  quillt  u.  f.  f.  gebraucht  wirb,  ©o  Üatci- 
uifch  quam,  quem,  qui,  quo,  autiquus:  fprich  fuant,  aber  ciufolbig; 
wobei  eb  bann  jweifelhaft  bleibt,  ob  bab  u noch  ein  SSofal  ift,  ober  bie 
«Natur  eineb  ©onfonanten,  fwain,  «mummt.  «Sei  einigen  wenigen  ©öp 
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tern  fcfmxmft  bie  äuöfpracbe  tmb  ©cbrift  |»ifcbctt  (ja  unb  c,  j.  95.  in 
coqaas , eqnuleos;  bet  einigen  anbmt  ifi  bie  SHtiffpracfie  etttfdjieben 
(nach  bern  Seugniffe  ber  SUten)  c,  wie  aber  fdjreiben  noch  Weil*  ber 
Uiitcrfcbeibung,  Weiß  ber  Ableitung  »egen  qu.  ©o  tmtcrfcfjeiben  wir 
bie  Sonjunctton  quam  ocn  ber  $rtipofition  cum,  unb  fc&reiben  quoti- 
die  tvie  quotannis  TOCgctl  ber  Stbleit.  »Ott  quot,  ferner  sequutus  unb 
laquutus  »ott  seqaor  unb  loqaor,.  obgleich  (>i  gau}  befttmmt  ift,  baf 
«Ile  fbracben  unb  bie  meinen  fdjriebcu  cum,  cötidie  (cottidie  nur  unt 
bie  Äiirje  be«  9ßofall  auösubrücfen),  secutus,  locutns.  Oie*  beibe* 
(secutus,  locutus)  ift  burebau*  attjunebmen  Cf.  ©cfjncib.  glententarl. 
©.  332),  bet  bcn  anbern  ©örtern  follte  man  billiget  ©eife  auch  auf 
bie  Scugniffe  Ijören;  reentt  mir  ober  borfj  auch  itt  biefent  95ud)e  bie 
(fonjunction  quum  fcbreiben,  fo  muf)  ber  ©cbülcr  ja  nicf)t  anber*  glau* 
beit,  «I*  ba|  es  nur  ein  Unterfcbicb  für«  äuge  ifl,  - unb  nicht  auch 
ft» um  fprechen.  Z fommt  nur  in  ©örtern  au*  bem  ©riechifchen  #or, 
I,  95.  gaza,  trapeza,  unb  W fann  nur  bann  Statt  ftnben,  trenn 
©Örter  au*  neuern  ©prachen  ohne  Sßerättberung  ber  Orthographie  in* 
£ateinifche  übertragen  »erben. 

6 3.  Weher  hie  21  utffpr ad) e her  obigen  €oiifonatifen 

ijt  folgenbe$  ju  nterfen : S)ie  Siegel  ju  fprechen,  wie  gefchric* 
hett  tvirh,  gilt  itn  Sateinifchcn  burchauS.  Unh  ha  wir  hiefe 
Siegel  im  ©eutfdjcn  ebenfalls  befolgen,  fo  iji  tä  he|lo  Per» 
brieflicher,  haß  (ich  i^ei  alte  SQerherbungett  her  guten  2luä* 
fprache  unter  unä  (wie  freilich  auch  bei  allen  neuern  Sia* 
fiotten,  unh  jum  $(wl  noch  arger,)  fefigefegt  haben,  welch« 
wleher  ju  Perbannen  PieHeidjf  unmöglich  fei»  mochte,  3Bir 
fprechen  nämlich  c Por  e,  i,  y,  ae  unh'  oe  wie  unfer  j, 
felbjt  in  ©riechifcheu  Wörtern,  por  attheru  33ofaleu  unh  Por 
(üEoufouanteu  aber  wie  f.  @o  Piel  wir  aber  hurch  Unterfu* 
chung  herau^befommen  föttnett,  haben  hie  Siömer  c überall 
Wie  f gefprochen,  auch  bie  ©riechen  e$  uid>t  auherö  gehört. 
Slm  altefleu  mag  noch  Cf  ©chncihcr’ö  Slemettfarlehre  @.  247) 
hie  Sefung  heä  ci  por  einem  auherti  Sßofal  wie  $ fein,  weil 
, bie  93erwechfelung  her  Slbleitungtfenbung  lius,  tia  mit  cius 
cia  fo  haupg  ifi,  baß  man  auf  einen  gleichen  Älattg  fchlie* 
ßen  muß.  5lber  auch  biefe  fcheittt  her  alteren  guten  9lu$* 
fprache  fremh  gewefen  $u  fein,  ferner  wirh  ti  Por  SSofalett 
gleich  w gefprochen,  j.  93.  in  jusiitia,  olium,  ebenfalls  ohne 
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©runb.  ©er  Uebergattg  ton  ber  reinen  Sluöfpracht  in  biefe 
jefct  gewöhnliche  ift  aber  leicht  gefunben,  iiibem  btcö  li  in 
«Den  gälleu  fürs  iff,  unb  bfi  bcm  fchneDen  (Sprechen  t>on 
felbfi  in  bfn  £aut  zi  übergeht.  ©tö^alb  wirb  ed  auch  ganj 
falfd)  ffiWf  bad  Tätige  ti  in  bcm  ©euiti»  tolius  zi  ju  fpre* 
t^en,  weil  babfi  gar  fein  ©ntfchulbigungdgrunb  absufehen  i|T. 
SIber  auch  bad  fnrjc  ti  wirb  bei  ber  gewöhnliche«  9iu$fprad)e 
in  einigen  güßeit  fcodj  nicht  zi  gelefcn,  natnlid)  a)  in  ©rie* 
C^ifc^en  SBörtern,  J.  55.  Milüades,  Boeolia,  Aegyptius, 
b)  wenn  ein  anbered  t,  ober  ein  s unb  x torhergeht,  $.  35. 
Bruttii,  ostium,  mixtio,  c)  t>or  ber  Slnhangfplhe  er  in» 
3fnfrnitw  spaff-  ald  nitier,  qualier. 

St  n nt.  ©e$b<»l&  »|t  d bei  ttielen  SEQörtertt  febmer  tu  befHtnnten, 

»b  fie  mit  einem  ci  ober  ti  gerieben  merben  miifcn.  JDie  €ntfchcü 
bung  iff  hersunebmen'  theilä  aue  bcr  (richtigen)  Stbleitung,  tfeeiW  au4 
ber  ©chreibung  bei  ©rieten,  theiB  oen  glaubwiirbigen  alten  ^nfchriften, 
benn  bie  Jpanbfchriften  ftnb  beinah  alle  aus  ber  3«it,  rcc  ci  >wc  zl 
gelefen,  unb  baher  mit  ti  »ermechfelt  mürbe,  @o,  fcheint  ti,  muff  in 
ben  Slblcitungsfplben  icins  reu  9tontmibu$  unb  SJJarticipii«  überall  fo, 
unt>  nicht  ti  gefchrieben  reerben,  j.  S5.  gentilicius,  aedilicius,  novicios, 
commendaticius,  mie  ti  ja  a Ucl)  immer  beifit  patricitis  unb  in  Nomi- 
nibaa  propriis  F abricius,  Mauricius.  ©«gegen  propilias  #cn  prope, 
propiter,  propter,  Uttb  Domitius  een  domitus.  Coadif/o  mitb  jet<t 
mifteni  gefchrieben,  aber  befer  iff  condiwo  unb  di«o.  ©«gegen  ift 
ficher  aua/ias  mit  allen  Stbleitungen  ju  fchreiben,  ebenfo  o/Fum,  in- 
fie/or  (een  Fateor),  feC/alis  (©riech-  (pqTidxtts).  Sluch  fmbet  (ich  nur 
coniio,  nicht  conrio,  in  3»fchriften  unb  alten  SSüchern. 

m jum  (Schluffe  eined  2Borfe$  (immer  mit  »orherge»  7 
henbem  SSofale)  würbe  non  ben  Silten  unbeutftcfjer  gefprocheu, 
all  wenn  ti  ein  SEBort  aufängt,  (oießeidjt  wie  in  le  nom 
granjöpfch»  wo  bad  m bunfler  gehört  wirb,  ald  in  le  midi.) 
gäugt  aber  bad  folgenbe  Sßort  auch  mit  einem  23ofal  an, 
fo  würbe  bad  <Sd)lup'-m,  nach  bem  Seugnife  bec  alten 
(Sprachlehrer,  gar  nicht  mehr  gehört,  ober  madjte  gleichfam 
nur  ben  Uebergang  jwifchen  ben  beiben  SÖofalcn. 

S Wie  auch  *m  ©riechifcheu  würbe  (chärfcr  gefprodjeu, 
ald  wir  ed  thun,  Wie  p,  worauf  ftch  einige  Uttregelinapigfeiten 
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ber  alteren  Schreibart  erflären,  unter  anbern  bie  93erboppe* 
lung  beä  s in  caussa,  n>ie  Cicero,  einem  auhbrücf liehen 
Seugnijfe  jufolge,  fchrieb,  wa$  aber  öon  beti  alten  Sprach« 
(ehrern  all?  unnüg  gemijjbiUigt  würbe. 

3»ifch<n  S unb  R muß  ein  bem  alten  Sprachorgan 
eigentümlicher  Uebergang  Statt  gefunben  haben,  inbem  (von 
SJarro  de  ling.  Lat.  7,  6 unb  anbern)  angeführt  wirb,  baß 
man  ehemals,  b.  h-  beoor  bie  £af.  Sprache  burch  Schrift* 
(feiler  befefiigt  würbe,  in  »ielen  SBörfern  S fprach,  Wo 
fpäter  R mar,  $.  95.  Papisius,  Valcwus,  lases,  eso,  arbo- 
xem,.  melioi,  »oti  welcher  2lrt  (ich  am  längffen  (»och  in 
flafjifd)er  Sprache)  bie  gönnen  honos,  lepos,  arbos  er* 
halten  haben. 

Sinnt.  Slu«  tiefer  93crwanbfchaft  ber  beibett  gante  erflären  (ich 
manche  ©rfcheinungen  in  ber  2at.  gormenlebre.  ©.  ©chneibet’«  €le* 
ntentarl.  ©.  342  flgb.  SBir  glauben  aber  feine«weg«,  baß  R in  ben 
obigen  Wörtern,  noch  weniger  baß  e«  überall,  wo  e«  jwißben  (wei  93o* ' 
falen  (lebt,  auä  S,  a(«  bem  urforünglichen  2aute,  fpäter  berüorgegatt* 
gen  iß.  ibiei  R nach  einem  Sßofale  iß  in  ber  gateinifeben  Sprache 
»ellfommcn  ebenfo  urfprtinglich  al«  nach  einem  ©onfenanten,  unb  wo 
S (fatt  R nicht  bloßer  Sialeft  iß.  Wie  in  arbojem,  pignoja,  robote, 
majoiibus,  iß  e«  aus  beßimntten  gormationSgrünben  an  bie  ©teile  bee 
R getreten.  ®eifpiel$weifet  wir  nehmen  nicht  an,  baß  für  moris, 
mori,  morem  U.  f.  f.  bie  ältere  eigentliche  germ  mojis,  moji,  mo- 
dern gewefen,  welche  imSRoniinatto  mos  beibehalten,  in  ben  casibus 
obliquis  ober  fpäter  burch  R »eränbert  fei,  ( wie  bie«  am  beßimmteßen 
Ärüger  ©ramntat.  ber  2at.  Sprache  @.  190  ßgb.  auSeinanberfcht,), 
fonbern  wir  fagen:  mor  iß  ber  wahre  Stamm,  mosis,  mo.se,  mojem 
(wenn  cs  gefagt  würbe)  war  eitle  abwcichcttbe  Slusfprache,  ol«  9Jcmt* 
nati»  würbe  aber  mfis  ßatt  mör  gebilbet,  weil  S bem  R ein  bialef- 
tifch  »erwanbter  2«ttt  war  unb  S auch  fo»ß  Seichen  bei  Olominatio«  tß. 

8 4.  ©urch  baö  Sufammentreffen  jweier  93ofale  am  Schluß 

heg  erffen  unb  im  Anfang  beö  folgettben  2Borted  entgeht  ein 
£ ia tu i?  (©ähttung).  3h»  S»  »enneiben  ifl  in  ber  Serbin* 
bttng  ber  Sporte  unmöglich,  obgleich  er  nicht  für  fchött  ge* 
halten  wirb.  3»  Serfen  aber  wirb  er  baburd;  aufgeho» 
beit,  baß  ber  erffc  Sofal,  er  mag  fur$  ober  lang  fein,  eli* 
birt,  b.  h.  bei  bem  Sortrage  aiuJgejioßcn  wirb.  SSBeim  alfo 
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j.  SB.  gcfcfjricbcu  fle^C  sapcrc  aude,  ober  motä  arms  urnä, 
fo  fpridß  man  saper’  aude,  mot’  anus  urna.  (23ergl.  Jg)ein* 
borf$  Dlofe  ju  J&oraj  Serm.  1,  9,  30.)  3«  »ie  tt>ett  ef»a$ 
Slehnlicheö  in  gewöhnlicher  Diebe  (in  ißrofa)  gcfd)ebcu  iß, 
läpt  ft  cf)  nic^t  beßimmen;  inbeffen  iß  ti  nicht  unmahrfchefn* 

(icf),  baß  nxritgfienö  furje  Söofafe  tor  einem  anbern  SJofale  1 
bei  fc^neßerem  ©preßen  ebenfalls  auSgcßoßctt  mürben,  unb 
baß  man  $.  93.  fprad)  namqu  erit  tempus,  atqu’  ego 
quum  viderem.  Sie  asplrata  h bebt  ben  Jg)iafuö  nicht 
auf,  unb  hinbert  alfo  in  Werfen  auch  nicht  bie  Slipon 
be$  oorbergebenben  93ofal$,  fo  baß  man  ließ  toller’  humo, 
wenn  gefdjriebeu  iß  tollere  humo.  Unb  »eil  m,  »ie  oben 
bemerft,  am  Silbe  eitteö  S8orfc$,  bei  folgenbem  Söofal  nicht 
mebr  gehört  »utbe,  fo  erfolgt  in  SSerfen  ebenfalls,  »ie  bei 
bem  b,  Slißon  be$  58ofal$,  melier  »or  bem  m »orbergebf, 
obgleich  ba$  ffiorf  öoflßänbig  geßhrieben  »irb,  j.  SB.  »irb 
ber  Jfpepameter  multum  ille  et  terris  jactalus  et  alto  ge» 
lefcn  mult^ill^ct  terris  cet.  3»  ben  Sufatnmenfefcungen 
veneo  für  venum  eo  unb  animadverto  für  animum  ad- 
verto  »irb  biefe  Slipon  ge»öhnlicf>  auch  burch  bi«  ©chrift 
auögcbtücft.  23 oit  ben  älteren  Sichtern  »urbe  baö  s in 
ben  Snbungen  üs  unb  h,  -aber  »or  Sonfonanfett,  abgemor» 
fett,  »ie  J.  93.  SuciliuÖ:  Tum  laterali’  dolor  certissimu’ 
nuntiu  mortis,  unb  noch  Cicero  in  feinen  Sugenbgebichfen 
juweilen*.  de  terra  lapsu’  repcnle;  magnu’  leo,  lorvu’ 
draco.  3n  ber  gebilbefett  Sichterfprache  be$  2lugußifcf)en 
3eitalter$  iß  aber  biefe  Slipon  nicht '-mehr  gebräuchlich. 

Sinnt.  1.  SSenn  »er  bem  elibirten  Söofal  noch  ein  Söofal  »orhet--  9 
gebt,  fo  macht  biefer  nicht  mehr  einen  unangenehmen  Jfpiatu«,  j.  ©. 
Capitolia  ad  alta,  gestochen  (im  SBerfc)  Capitoli’  ad  alta.  Sluch 
finbet  fein  Jpiatue,  aifo  auch  feine  Clifion,  ©tatt,  trenn  lange  €nb-- 
»ofale  oerfiirjt  roerben,  unb  $»ar  bei  einfolbigen  Söörtern  inmitten 
ber  Jhefi«  baet»lifcher  SOerfe,  unb  in  ber  atifgelöftcn  Slrß«  jambifchcr 
ttnb  trochäifcher  giifie,  bei  mcbrfplbigen  SBörtcm  aber  am  Cnbc  ber 
Shfltö  bactljlifchcr  Söerfe,  SB.  llor.  Seroi.  1,  9,  38  Si  me  uuaas, 
ioquit,  paulum  kic  ades.  Ovid.  JUctam.  3,  501  dicloquc  vale 
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vale  inquit  et  Echo.  Virgil.  Aeo.  3,  211  insulae  Ionio  in  magno, 
unb  an  »ietcn  anbctn  ©teilen. 

10  an  nt.  2.  £>ben  mürbe  gefaßt,  baß  ber  Jpiatu«  in  ber  Schrift 
nicht  gehoben  wirb,  ttnb  baß  oon  jwei  jitfantmen|lof,eiiben  fßofalen  bet 
erflc  elibirt  roirb.  Jpietwn  ergiebt  (ich  eine  au«nahme,  reenn  hinter 
einem  ©orte,  welche«  auf  einen  93ofal  ober  auf  ein  m au«gef)t,  |w 
niichfl  ba«  ©ort  est  felgt:  Senn  in  biefent  Salle  finbet  ft  eh,  wenig- 
flen«  in  fritifefj  berichtigten  att«gaben  be«  tpIautuA  unb  Serenj,  baß 
»ielmehr  ba«  erfle  ©ort  »ollflänbig  erhalten,  unb  ba«  sweite  (est)  be« 
SJofal«  e beraubt  wirb,  alfo  gcfchricbcn  unb  gefproefjen  wirb,  55. 
temalenta'st  mutier,  homo'st,  molestum'st.  Saffelbc  h*t  ftch  auch 
bei  ben  neuerbittg«  entbeeften  Siceronifchen  gragmenten  in  fehr  alten 
^»anbfehriften  hi«  «nb  ba  gefttnben,  j.  55.  una  natio’st,  difficile’st, 
unb  in  ber  Siebe  p.  Milone:  quae  illa  barbaria’st.  ©.  St  I C b tt  h t |tl 
bent  gragment  pro  Fontejo  p.  60.  Ungleichen  finbet  man  est  mit 
einem  »orbergehenben  ©orte  auf  us  jufanmtengeiogen,  $.  55.  opust, 
dictust,  wobei  e«  jmeifclhaft  bleibt,  ob  ba«  Schluß-s  auch  »ot  bent 
ffiofal  (f.  oben)  abgemorfen,  ober  ob  est  feiner  beibett  erflen  SSucbflaben 
beraubt  ifl.  achnliche«  finbet,  obgleich  feltner,  bei  ber  ©tbfolbe  Ts 
Statt,  |.  55.  quali’st;  aber  ob  auch  bie  jreeite  fperfon  es  mit  bent 
»orbergehenben  auf  us  (ich  enbenben  ©orte  jtifammengeiogcn  mürbe, 
ifi  unftcher.  S.  ©chneiber’«  €lementarl.  ©.  162  flgb. 

11  antu.  3.  Ser  Jpiatu«  innerhalb  eine«  ©orte«  wirb  in  ber 
Siegel  beibehalten ; baber  mir  ihn  oben  nicht  beriicfftchtigt  hoben.  S>oc& 
ifi  ju  benterfen,  baß  tmei  gleichlautenbe  5ßofale  in  bet  au«ft)rache  gern 
in  e i n e n einfachen  l a n g e tt  lufammengejogett  ( c o n t r a b i 1 1 ) werben, 
wie  bie  Sichter  immer  dem,  desse  für  delro,  dccsse  fagen.  Sarau« 
ffnb  Siebenformen  wie  nil  fiir  nihil,  deprendo  fiir  deprehendo 
burch  att«(ioßung  ber  aepirata  ju  trflären.  /päuftger  noch  ifl  bie  3m 
fammemichung  imeier  gleicher  ober  ungleicher  53ofale  in  ben  iperfecti« 
ber  Sßerba,  nach  aii«(ioßuttg  be«  v,  j.  55.  audisti  für  audivisti,  au- 
diisti,  delcram  OU«  deleveram,  norunt  fiir  noverunt,  Worüber  JU 
fehen  ifl  €.  43  tu  anfang.  auch  gefchieht  c«  befonber«  in  SSerfen 
nicht  feiten,  baß  jwei  »erfchiebene  SJolale  burch  fchnelle«  3ufammen-- 
fpredhen  in  einen  SStifchlaut,  in  welchem  beibe  hörbar,  wrbuttben  werbeu, 
mi  in  ber  grammatifchen  Äunflft)rad;e  Spnärefi«  heißt.  Sie«  ifl 
ber  Soll,  wenn  in  ben  ©örtern  dein,  deinde,  proin,  proinde,  huic, 
cui  bie  totale  |U  einem  fonfl  im  2ateinif<hen  nicht  üblichen  Sipbtbong 
»erbttnben  werben.  Stur  auf  biefe  art  fann  fortüttus  in  ben  bactpli-- 
fehen  £c>-ameter  gebracht  werben,  unb  $u  bemfelbett  gweef  muß  in  ben 
Stominibu«  auf  eus,  wenn  »or  biefer  €nbung  eine  lange  Splbe  oorher- 
geht,  nicht  bloß  ei  im  ©cuittw  Sing,  unb  eis  im  ablat.  $lur.,  fow 
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bcrn^ouch  jeä,  eö  Ja  einen  SRif^Iaut  jufammengctogcn  »erben,  j.  «. 
alvei,  anrei,  jNerei,  aurcis  (fllicp  anteis  OOItt  SOcrbutn  anleco),  Eo- 
rjsthco,  ccrea,  »ic  im  ©rtec^ifc^en  eine  SpnärefiS  in  >«<*,  Kiotri- 
Xi/Loq,  %a  ebenfalls  nicht  feiten  »erfommt.  ^ocö  anbcre  härtere  ®pm 
ärefrn,  »ie  quia,  via,  vktis,  quöäd,  jtnbcn  (ich  bei  ben  Äomifern 
unb  bei  2ufrej. 

5.  ©efotibere  Siegein  über  feie  8ateinifch<  Drthogra*  12 
pht«  brauchen  nicht  gegeben  $u  werben,  weil  in  ber  ©chrei» 
bung  ber  SDBörfer  burchauä  nid?fö  5BiQfürliche$  berrfchf, 
wa$  erlernt  werben  müßte.  Siber  cö  giebt  fefer  Diele  einzelne 
SBörter,  wo  SlutJfprache  unb  (Schrift  nicht  fcßgefledt  finb, 
uii b wo  bie  Elften  f?lbfi,  wie  man  au$  bett  unef  erhaltenen 
©enfmalern  ficht,  in  ben  befielt  Seiten  gefdjwanft  haben. 
2Bir  wollen  ^itijeltteö,  wooon  in  ben  obigen  Slnmerfuttgen  noch 
nicht  bie  Siebe  gewefen  ifi,  benierfen:  S3?an  fchreibt  unb  fpriefet 
richtiger  anulus,  sucus,  paulum,  bclua,  litus  mit  einem 
fEoufonanten,  alö  mit  jweien;  bagegett  wirb  immo  unb  num- 
mus,  sollemnis,  sollers,  sollicitus,  Juppiter,  quattuor 
befer  fo,  al$  mit  einfachem  Sonfonanten  gefchrieben;  Ktcra 
ober  littera  bleibt  unentfehieben,  aber  für  bie  23erboppelung 
beö  t finb  bie  meifien  Jpatibfchriften.  gür  ben  ©ittgulariä 
mille,  mit  boppeltem  1,  unb  ben  Spluraliö  milia  mit  einfa» 
(hem,  ifi  bie  Autorität  ber  alten  ©rammatifer  unb  ber  befien 
£anbfchriften.  Narus  unb  navus  ifi  jefcf  nicht  gewöhnlich; 
fcheiut  aber  befer  $u  fein  al$  gnarus  unb  guavus;  arlus 
(eng)  ifi  gewifj  fixerer  al$  arctus.  dagegen  ifi  aucior 
unb  auctumnus  mit  Siecht  angenommen  für  autor  unb  au- 
tumnus,  unb  ber  ©infehub  be£  p jwifchtn  mt  unb  ms,  j.  SB. 
emptus,  sumpsi,  macht  bie  Sluäfpracije  Dielmehr  (eicht,  al$ 
fchwer;  unb  fo  hat  auch  temptare  für  ba$  jefct  gewöhnliche 
tentare  burch  bie  Jg>anbfc^rtften  entfehiebeu  beu  Söorjug. 
Conjunx  für  conjux,  unb  quotiens,  toliens  für  ba$  jeQt 
gewöhnliche  quoties  unb  toties  Derlangeu  bie  meifien  alten 
©rammatifer  unb  betätigen  juoerläfftge  Jpatibfchriften.  9D?an 
fchreibt  richtiger  mit  bem  ©iphtfwnfl  caecus,  maereo,  sae- 
culum,  saepire,  taclcr,  al$  mit  einfachem  Söofal,  bagegett 
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beffer  heres,  fetus,  femina  unb  fccundus,  affo  and;  tDo^l 
fenus,  fcnoris,  fco»  bemfelben  ©fatnmworte.  £>b  nian  scena 
ober  scaena,  obscenus  ober  obscaenus  ober  obscocnus  $u 
fdjreiben  habe,  ifl  febr  jweifelbaff.  Slubercä  wirb  beöhalb 
(»ier  nicht  mehr  angemerft,  weil  bie  fegt  gewöhnliche  ©chreib» 
art  auch  bie  richtigere  }u  fein  fd;cint.  SDlan  oergleidje  Cella- 
rii  Orlhographia  Latina,  edit.  Harles.  Altenburgi  1768. 
8.  unb  ©d;neiber’$  ©lementarlehre,  Berlin  1819. 

6.  ©ie  alten  Slömer  f aunfen  alä  3 n t e r p u u c t i o n $ > 
{eichen  nur  ba$  fpuuf tum,  unb  utifre  ganje  Hinfllicge  3n* 
terpunctiontflehre  war  ihnen  fremb.  ©i?9leuern  haben  ober 
mit  Siecht  $ur  ©rleichferung  bed  SSerflänbiiifietf  biefe  auch 
in  Sateinifchen  Sbücheru  angewaubt,  unb  wir  gebrauchen  jegt 
ba$  Somma  (,)  Solon  (:)  fßunctum  (.)  üluärufungöjeidjeu  (!) 
gragejeichen  (?)  unb  ba$  ^arenthefenjeichen  ()  in  ßateinifcher 
©chrift  nach  benfelhen  Siegeln  wie  im  ©eutfehen.  ©a$  ©e» 
micolon  (;),  ein  fiärfereß  @omma  jur  Unterfd;eibung  ber  Por» 
jiiglichften  Unterglieber  eineö  @age$,  wirb  nicht  allgemein 
gebraucht»  inbem  ältere  ba$  ©olon  bie  ©teile  befTelben  per» 
treten  laflfen.  ©ie  (£igemhüinlichfeit  beö  Sateinifchen  ©ag» 
baue$,  bie  häufige  S3erfd)ränfung  feiner  ©lieber  unb  bie  2lt» 
traction  ber  Slelatioa  perlangt  aber  SSorficht  in  ber  Slawen» 
bung  ber  2rennung$jeichen  innerhalb  be$  ©ageg,  bantit  man 
nicht  burd;  $u  häufige  Slnwenbung  berfelbeu  bat  3neiuan» 
bergefiigte  trenne. 

7.  lieber  ben  Unterfchieb  ber  größeren  unb  Heineren 
SSucbfiaben  bei  ber  ©chrift  ifl  $u  bemerfen,  baß  bie  alten 
«Römer  (ich  meifi  nur  ber  größeren  5Bud;ftaben  (litterae  un- 
ciales)  bebauten»  bi$  gegen  ba$  Snbe  beä  2ilterth>umß  bie 
Heinere  ober  Qiurrentfchrift  auffam»  worauf  fowohl  unfere 
etfige  ©eutfehe  ©rucffchrift,  al$  bie  abgerunbefe  ber  Sioma» 
nifchen  S3ölfer  hc^orgegangen  ifl,  welche  gegenwärtig  für 
baö  fateinifche  angewaubt  wirb,  ©roße  2lnfang£buchftabcn 
werben  gefegt:  a)  in  ©ebiegten  ju  Slnfang  eiueß  SSerfed 
ober  wenigflentf  einer  ©trophe;  in  ©ebichten  unb  in  ^)rofa 
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;u  Slnfang  clttcö  neuen  ©ageö  naeg  einem  fpuncfum  ober, 
bei  ber  Slnfußruitg  ber  eignen  2Borfe  jemanbe$,  naeg  einem 
Eolon;  b)  bei  Eigennamen , mit  Einfcgluß  ber  t>on  ignen 
gebilbefen  5lbjcctioa  unb  Slboerbia ; c)  bei  £itelu  unb  2lmtf* 
namen,  j.  95.  Consul,  Tribunus,  Scnatus,  aber  ttief^f  bei 
ben  ooit  biefen  Kamen  abgeleiteten  anbern  Wörtern. 

8.  £cfe$eicgen  jtnb  bit  puncla  dlaerescos  (Xrennungi* 
punlle),  bie  auf  einen  93ofal  gefegt  »erben,  ber  befonber* 
au$gefproegen,  niegt  mit  bem  »orgergegenbeit  ju  einem  Dipg* 
tgong  oerbunben  »erben  foD,  j.  95.  aiir,  aeris,  aerius,  poela; 
aueg  aurai,  vitai,  »eil  ai  nur  eine  alte  ©egreibart  für  ae  iß. 
©o  ber  Dipgtgong  ber  £ateinifcgen  ©praege  fremb  fein 
Würbe,  finb  aueg  bie  puncta  diaerescos  niegt  nötgig,  $.  95. 
fegreibt  man  niegt  diei,  Persei,  »eil  man  niegt  ju  fürchten 
brauet,  baß  ein  Lateiner  ei  fpricgf;  aueg  niegt  ferreüs, 
»eil  man  in  einem  lat.  SBorfe  niegt  ferreus  fefen  wirb. 
Dagegen  »irb  Gai'us  unb  silüae  gefd)rieben,  wenn  bie  Eonfo* 
nanten  j unb  v alö  58ofale  gefproegen  »erben  foßen.  Eefejei* 
egen  fmb  ancg  ber  ©ftieg  ( - ) al$  Stilett  ber  £8nge  unb 
ba$  o al$  Seiten  ber  ßfirje  eiueö  SßofalS  ober  einer  ©plbe, 
»elcge  Biegen  »on  ben  Slffen  felbft  juweilen  angewanbi 
»urben. 

Eap.  2. 

@ 9 U f lt. 

1.  Ein  93ofal  ober  Doppeloofal  fann  allein  fegon  eine  14 
©plbe  bilben,  j.  95.  u-va,  me-o.  Die  anbern  ©plben 
entjlepen  bureg  Bufammenfegung  pon  Eonfonantett  unb  58o» 
faleti.  Die  Sateinifcge  ©praege  erlaubt  am  Enbe  ber  ©plbe 
nur  j»ei  Eonfonanten;  brei  nur  fo,  baß  ber  Bifcglaut  s 
fegließt,  wie  slirps.  3m  Anfang  ber  ©plbe  fönnen  aueg 
nur  jwei  Eonfonanfeit  fein,  brei  nur  fo,  baß  ber  erfie  Eon» 
fonant  ein  c ober  p ober  s iß,  worauf  nxuta  cum  liquida 
folgt,  im  Slnfange  eineä  SBorfetf  aber  nur  sc,  sp  unb  st  mit 
folgenbetn  r ober  1,  5. 95.  in  ber  «Kitte  eine$  aöorteö : do- 
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ctrina,  Ba-ctra,  corru-plrix,  sce-ptrum,  ca-stra,  magi-stri, 
I-sthmus;  JU  2itifaug:  spretus,  strenuus,  scriba,  splendor. 

2.  €$  erfc^eint  oft  jroeifelbaff,  tote  ein  ©orl  in  ©pl* 
' ben  $u  tbeilen,  unb  am  (Enbe  einer  Seile,  ba  wir  bie$  nach 
neuern  ©runbfafeen  nur  fplbenweife  tbun,  abjubrechett 
ift.  ©e$b<»lb  beamte  man  folgenbe,  in  bem  Sau  ber  gateini» 
ficken  ©pradje  begrünbete  Siegeln:  1)  ein  (Eonfonant,  ber 
jwifchen  jWei  Sofalen  (lebt,  gebärt  {um  lebten  SSofal;  alfo 
ma-ter.  2)  S)ie  (Eonfonanten,  welche  jufammen  ein  SBort 
im  ©riecbifcben  ober  gateinifchen  anfangen  fönnen,  geboren 
auch  bei  ber  Slbtbeilung  in  ©plben  jufammen,  j.  S.  pa-tris, 
nicht  pat-ris,  weil  man  tres  fyat.  ©0  Ii-bri  (brevis), 
i-gnis  (gnomon),  o-mnis,  da-mnum  (pvdo pai),  a-clus, 
pun  ctum  (xrrjjLia),  ra-ptus,  scri-ptus,  pro-pler  (Ptole- 
maeus),  Ca-dmus  (ö/.uo£i;),  re-gnum  (yvovg),  va-fre  (fre- 
lus),  a-thleta  (pXlßca),  i-pse,  scri-psi  (ipauco),  Le-sbos 
( crßewv/M ),  e-sca,  po-sco  (scando),  a-sper,  ho-spes 
(spes),  pa-stor,  fau-stus,  i-ste  (wegen  slare).  SSoti  brei 
S5ud)ffaben  flehe  furj  norber.  Unb  wenn  auch  einige  (Eon# 
fonantoerbinbungen  nicht  im  Anfänge  eineö  ©orteä  oorfom* 
men,  (wooon  oben  fchon  ein  einjelner  §all  bei  brei  (Eonfo* 
nanfen  erwähnt  würbe,)  fo  bebanbclt  man  fie  nach  ber  2lna* 
(ogie  mit  ben  übrigen,  j.  95.  läßt  man  alle  Serbinbungen 
i>on  muta  cum  liquida  jufammen,  ba  bie  mciflen  ein  Söort 
anfangen,  alfo  auch  bie  feltneren  Ara-chne,  a-gmen,  fra- 
gmentum,  Da-phne,  Pha-tnae,  rhy-thmus,  unb  fo  bricfjt 
man  smara-gdus,  Lu-gdunum,  ba  gd  Wie  ct  ju  bebau» 
hebt  i(t.  Stur  bei  jufammengefe§ten  ©örtern  erhält  man  bie 
einjelnen  Sbeile,  inter-eram,  nicht  intc-reram,  Weil  baö 
SJEBorf  au$  iuter  unb  eram  jufammengefefct  ift.  ©o  ab-utor, 
ab-rado,  abs-  condo,  abs-temius  (au$  tcmetum),  sus-cipio 
(t>on  ber  §orrn  subs),  dis-quiro,  et-iam,  ob-Iatum  Unb 
red-eo,  rcd-undo,  prod-eo,  sed-itio,  Weil  ba$  Jur  93er» 
meibung  be$  J£>iatu$  eingefchobene  d ftch  an  ben  erfteit  93o» 
fal  bängt,  bagegen  junt  jweiten  gejogen  bie  Ableitung  un« 
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beutiich  machen  roficbe.  SSBenit  aber  bie  Sufammenfe&ung 
jroeifeihaff  ober  ganj  unßd)er  i(f,  ober  wenn  ba$  erfle  5ßorf, 
pur  SOernteibung  be$  J^iafuö  mit  bem  jweiten,  einen  95erfu(f 
an  feiner  (Enbung  erlitten  (jat,  fo  thetlt  man  bie  ©plbett, 
ai$  ob  feine  Sufammenfcgung  (Statt  fäube^  j.  35.  po-les 
auö  pole  ober  potis  es,  ani-madverto,  nicht  anim-ad- 
verto,  vc-neo  au$  venum  eo,  ma-gnanimus,  am-bages, 
lon-gaevus. 

<Sap.  3. 

2dnge  unt>  $ür&e  bet  (Selben. 

©plben  flttb  entweber  burcf)  bie  Sftafur  bed  SSofaf^  furj  15 
ober  lang,  ober  fie  werben  fang  burefy  jwei  ober  mehrere  auf  ben 
furjen  53ofal  fofgeube  Sonfonanten.  Sunachft  ^anbern  wir 
bon  ber  natürlichen  Bange  ober  Äürje  bc$  23ofald  an  (ich  : 

1.  Bang  flttb  äße  ©oppeloofale  unb  biejenigen  eitifa* 
eben  S3ofafe,  welche  aud  3ufammen$ie&uttg  entßanben  jtnb, 
ttte  cögo  au$  coago,  mälo  au$  mävolo,  tibicen  au$  ti- 
biieen  (Oott  tibia,  bagegen  tubicen  tjon  tuba),  bTgae  au$ 
bijügae,  bübus  unb  böbus  für  bövibus;  fo  dis  für  diis, 
gratis  für  gratiis,  nii  für  nihil. 

Sinnt.  'Siefrbpofitionpraereirb  in  ber  3ufammenfct$ung,  wenn 
ein  Sßefuf  barouf  folgt,  nteifi  Fnrj  gebraucht,  j.  95.  ßoib  Metam.  7, 131 
Qoos  nbi  viderbnt  praeacutae  cnspidis  hastas.  Sie«  hat  feinen 
6runb  in  ber  folgenben  Kegel,  fonfi  finbet  ftch  aber  in  Eateinifchen 
Söörtem  ber  gall  gar  nicht,  ba§  ein  Stpljthong  oor  einem  93ofal  fleht.  . 
Kur  in  ©riechifchen  €igennamen  finbet  bie«  ©tatt,  reo  bann  ber 
Diphthong  lang  bleibt,  {.  95.  Aeolides  Sisyplius,  Aeeta  relictus, 
benn  bie  95eifpiele  oon  ber  Söcrfürjung  beffelben,  Ovid.  Ueroid.  6, 103 
unb  Trist.  3,  12,  2,  finb  unftcher. 

2.  j?urj  iß  ein  SSoFal,  auf  ben  ein  anberer  SSofal  iß 
folgt.  (Vocalis  ante  vocalem  brevis  cst.)  3-  35.  d?us, 
fdius,  pius,  rüo,  corräo  unb,  weil  h nicht  für  einen  <£on» 
fonanten  geachtet  Wirb,  traho,  contra  ho,  veho,  adveho. 

Sinnt.  1.  Slu«nahmen  oon  biefer  Kegel:  1.  Ser  33efal  e in 
eben  iß  immer  lang,  häufig  ba«  o in  ohe,  tureeileit  i in  Diana.  2.  Sa« 
e in  ber  ©nbung  ber  ©enitioi  unb  Satioi  ber  fünften  Seflination  eff 
lang,  reenn  ein  93ofal  oor(;ergeht:  dici,  speciei.  3.  a iß  lang  in  ber 
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fänge  unb  Ätirje  bcr  QSofal«.  (Sap.  3. 

»eraltetm  @enit»-'€nbung  bet  erflen  ©eflination  5i  für  ae,  j.  95.  au- 
rii,  piciü  bei  93irgil.  4.  a unb  e in  ber  93ofati»'©nbung  äi  unb  ei 
»on  ben  ©örtern  auf  «jus,  ejus  (mb  lang,  |.95.  Gäi,  Vultei,  f.  ©ap.  11. 
Sinnt.  3.  5.  ©ie  ©enitioi  auf  ius,  mit  Sluönahme  eon  alterlus,  haben 
i fn  gewöhnlicher  stuöfpracfje  lang,  bie  ©ichter  gebrauten  illius,  isiius, 
ipsius  neb(l  unius,  totius,  ullins,  utrius  halb  lang,  halb  für}.  §ür 
bie  Sßerfürjuttg  »on  solTus  finben  (ich  nur  unliebere  95eifpiele;  alias 
aber  fann,  alö  $ufantmengejogcn  au«  aliius,  gar  nicht  tjerFürjt  »erben, 
©agegen  »irb  altertus  juweilen  »erlängert  (f.  §.  49).  6.  ©aS  93erbum 
fio  hat  i lang,  »enn  nicht  in  ber  Slbwanblung  ein  r folgt:  Ovid. 
Trist.  1,  8,  7 Omnia  jam  f'ient,  fieri  quae  posse  negabam.  7.  ©ie 
©riechifdhen  ©Örter  behalten  ihre oerfchiebene Quantität,  alfb  58r, 
eos  (tjcfc),  Amphlon,  Agesiläus,  Oleneläus.  Jpin(ichtö  bet  ©nbungcn 
ea  unb  eus  ober  ia  unb  ius  i(i  bemnach  barauf  >u  achten,  ba§  bie 
SOofale  e unb  i in  beitfelben  lang  gebrochen  werben,  »enn  fte  au«  bem 
©riechifchcit  i«*  unb  uoq  entjianben  (inb,  (inbem  bie  Römer,  ba  fte 
in  ihrer  Sprache  ben  ©ipptpong  ei  nicht  haben,  ben  ©riechifchett 
©iphthong  halb  burch  e,  halb  burch  i,  aber  natürlich  immer  lang  au«; 
brüefen,)  J.  95.  Galatea,  Sledea,  (Aeneas,)  Dareus  ober  Darlu«, 
IpbigenTa,  Alexandria,  Antiochla,  Nicomedia,  Saroarla,  SeleucTa, 
Thalia,  Artus,  Basilius,  nosocomlum,  unb  bie  Slbjectioa  Epicureus, 
Pythagoreus,  spondeus;  aber  Furj,  wenn  auch  im  ©rieepifeben  *<* 
Jtnb  ia  ifl,  {.  iS.  idea,  philosophla,  theologia.  ©aflelbe  gilt  OOIt 

ber  ©itbung  ber  (patronpmica.  ides,  je  nachbem  (ie  ©rieepifeh  <-svi 
(Priamides,  Acacides,)  ober  tu5is  i(i,  wie  AtrTdes,  PelTdes,  »®n 
Atreus,  Peleus  gebilbet.  SllS  3tuSnapme  oon  biefer  Regel  i(!  nur  etttw 
platea  (bie  Strafe)  ju  bemerFen,  welches  nach  bem  ©riech-  xXanTa 
plalea  hcifeit  müßte,  unb  baß  juweilen  chorea  (btt  chorea  (xoQtlu) 
unb  »on  (püteren  Röm.  ©ichtern  AcademTa  (latt  Aeademla  (»ie  ei 
nach  bem  ©riechifchcn  l>etfcn  müßte,  wo' bie  »Oriente  Splbe,  wenn 
auch  nicht  iu>  gefchriebcn  »irb,  hoch  immer  lang  iß)  gebraucht  »irb. 

Sinnt.  2.  SRit  obiger  Regel  hängt  iufammen,  baf  ein  langer  93ofal 
ober©iphthong  am  ©nbe  eine«  ©orteS,  »enn  er  im  33crfe  in  ber  StpcffS 
fleht,  eor  einem  baS  folgenbe  ©ort  anfangenben  SSofal  gewöhnlich  Furj 
gebraucht  wirb,  »ooon  oben  bas  ©enauere  ©ap.  1,  4,  Slnm.  1. 

17  3.  2)afj  aber  ber  SSoFat  bcr  erflen  ©plbe  in  mater, 

frater,  pravus,  mano  (fiiefe)/  dico,  duco,  miror,  nitor, 
scribo,  dono,  pono,  ulor,  muto,  sumo,  cura  uub  anbertt 
SBbrlertt  lang/  in  pater,  avus,  cado,  maneo,  gravis,  rego, 
tego,  bibo,  minor,  colo,  moror,  probo,  domus,  sotto, 

so- 
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soror  u.  a.  furj  i|f,  faittt  matt  nur  auö  bcnt  ©ehraud) 
(audoritate)  wificit,  unb  frier  föntten  nur  Siegeln  gege6m 
t»erbcn,  wie  man  non  biefett  ald  befanuf  tooraudgefrgteu 
Stammtoorlmt  auä  bie  Quantität  anbercr  bcfltinmcn  famt. 
(So  werfe  ntan  aud)  mit  langem  i:  formlca,  lectica,  lo- 
rica,  vesica,  urtica ; hemtna,  resina,  sagina ; saliva,  ferner 
castlgo  unb  formido.)  SRümltd): 

1)  bie  abgeleiteten  SBörfer  bebaffett  bie  Quantität 
ber  ©tammfpibe.  Sllfo  jucrft  itt  ber  ©cflination  unb  Con» 
fugation  fclbjl/  J.  95.  amor  unb  ämo  — amoris,  ämat, 
ämabäm,  ämavi  u.  f.  f.,  wenn  nidjt  etwa  bie  barauf  fol* 
genben  Confonantert  eine  93erfcf)iebcnfjfit  machen,  gerncr 
aucty  in  ber  Ableitung  neuer  Sßorfer  non  ©tammwörfern, 
toie  j.  95.  »on  amo  ebenfalls  mit  furjem  a amor,  ämicus, 
äraabiiis  abgeleitet  werben/  tou  lux,  lücis — lüceo,  lücidus, 
ton  mäter  — mäternus,  mätcrtera,  ton  finis  — finiw, 
finitio,  finitimus  U.  f.  f. 

3n  jpinfidjt  auf  bic  Slblcitung  burcft  bie  (Eonjugation  ift  aber  18 
folgenbel  ju  werfen : . 

1.  SDie  iweifplbigen  perfecta  unb  ©upina  ünb  bi«  bauen  abge* 
leiteten  Sempera,  haben  bie  erfle  ©plbe  lang,  teenn  auch  ba$  grafen« 
tun  ift,  95.  Video,  vtdi;  iugio,  fügi;  lego,  legi,  legisse,  lege- 
ram  u.  f.  f.  (ausgenommen  jebod),  wenn  95ofal  »er  SOofai  flefjt,  j.  95. 
rüo,  rui,  dirui,  nach  ber  obigen  allgemeinen  Siegel)  unb  ba«  ©upi-- 
Ultra:  vtdeo,  Visum;  moveo,  mötum,  mötus,  möturus.  ©icben 
jtoeifolbige  perfecta  unb  neun  jmeiftlbige  ©upina  nebji  ihren  Gompo* 
fitii  haben  jeboch  bie  »Oriente  ©plbe  furt:  ■ 

bie  perfecta  blbi,  dedi,  fldi  (een  findo), 

steti,  stlti,  tüli,  scldi  ( 0011  scindo), 

Unb  bie  ©upina  datum,  ratum,  sätum,  Ilum, 

lltum,  cltum,  qultum,  situm  unb  rülara. 

Sisto  macht  int  ©upittum  s&tum  mit  fursem «,  unb  baeon  abgeleitet 
Status, a/um  (fc|igefet}t)  Unb  bieSontpofita  adstltum.deslltum,  rcstltum. 

2.  Äie/enigen  perfecta,  rcelche  burch  ©plbenocrboppelimg  entpe-- 

ben, ;.  25.  tuqdo  - tütüdi,  cnno-cirqTni,  pcllo-pepüli,  haben  bie  beiben 
erflen  ©plben  furj,  ober,  teenn  ein  Gonfongt«  bic  jteeite  lang  macht, 
bodh  bie  erfle:  aio  mordeo-mömordi,  tendo -tetendi.  SlUt  pedo 
r-  Bumpt«  ©ramm,  öte  3(ufl.  ^ «g 
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unb  caedo  behalten  ben  langen  53oFal  in  ber  ©tammfolbe:  pepedi, 
cccTdi ; bagegen  cSdo-cifcTdi. 

3.  ©ad  «perfectum  posui  unb  bad  ®upinum  positam  haben  ei« 
fursed  o,  obgleich  bad  bed  «prüfend  pono  lang  ifl.  ©er  jmperatiD 
da  (gieb)  ifl  lang,  obgleich  bad  « in  ben  übrigen  Formationen  bieftd 
SÖerbi  für)  ifl. 

Söad  bie  Ableitung  burch  bie  ©eflinaticn  betrifft,  fo  ifl  all 
SUidnahnte  |u  bemerfen,  baß  bie  SBSörtcr  l»r,  pnr,  sal  unb  pe»,  welche 
ben  SDofal  im  sjlominatio  lang  hoben,  benfelben  in  ber  Slbwaiibelutig 
oerfiirjfn:  sSlis,  pedis. 

19  3n  5) inficht  auf  bie  ableitung  neuer  STOörter  finb  mehrere  Slud’ 
nahmen  »on  obiger  9?egd  in  bemerfen:  lang  werben  »en  furjen  ©tanttw 
Wörtern:  mäcero  BOn  mäcer,  lex,  legis,  legare  BO«  legere,  rex,  regis, 
regula  BOn,  regere,  tegula  BOU  tögere,  «ecius  BOn  secus,  sedes  BOn  se- 
deo,  seinen  unb  sementis  BOIlaero,  literafWCntt  nicht  bie  ©d;reibart  lit- 
tera  BOtJUiichn)  BOn  lino,  stTpendium  BOU  slips,  stTpis,  suspTcio  Bon 
•uspYcor,  persona  BOIt  persono,  vox,  vöcis  BOn  vocare,  hümanus  BOU 
faomo.  Äurs  werben  oon  langen  ©tammwörtern : läbare  oon  läbi, 
nätare  Bon  näre,  paciscor  Bon  pax,  päcis,  ambtlus  Ullb  alubitin  Bon 
ambire,  ©upinum  ambTtum,  dieax  BOIt  dicere,  fides  Ullb  perfidn* 
Bon  frdo  unb  fidus  (woBon  regelmäßig  infrdus),  molrsius  bou  mö- 
les,  nota,  nolare  BOIt  nütus,  odium  BOIt  ödi,  söpor  BOU  söpire,  dux, 
ducis,  unb  redox,  rcducis  BOIt  düco,  lucerna  BOIt  Ificeo,  stätus, 
siatio,  siäbilis,  stSbulom  finb  Born  ©erbo  sisto  abittleiten,  wenn  man 
nicht  ebenfalid  eine  93erfiirjung  aud  stütnm  oon  stare  anttchmen  will. 

20  93ott  anberer  8lrt  finb  bie  Slbleitungdfplben,  burch  welche  oon 
einem  SSerbo  ober  ©ubflantioo  ein  ab/ectioum  gebilbet  tsirb.  Unt« 
biefen  haben  alis  tlttb  aris,  arius  unb  aeeus,  anua,  ivns  Ullb  nsos 
einen  langen  SlbleitungdooFal,  idos,  icos  unb  icias  einen  Furien,  |.  55. 
ktälis,  vulgaris,  montänus,  aestTvus,  vinüsus,  avtdus,  belliens,  pa- 
tricius.  3ebodf  mit  langem  i finb  iu  merfen:  amTcns,  apricos,  pu- 
dtcus,  antTcus  unb  pnstTcns,  unb  büjll  noch  bie  ©UbflantiBO  mendlcus, 
umbiltcus.  ©ieSlbleitungdfplbe  Ws  unb  bili»  oon  33er bid hat  einfurieöi, 
oon  ©ubflantioid  Tüs  ein  langed,  55.  facili*,  docTlis,  amab.lis  uub 
bagegen  civilis,  hostTlis,  paerTlis,  senilis  tt.  f.  f.  Sfilir  bumTlis  BOIt 
Immos,  unb  parilis  oott  par  abgeleitet,  machen  eine  Studnahme.  ©ad  i 
in  ber  Slbfeittingdfolbe  inus  ifl  lang  ober  Ftirj,  lang  in  ben  Stb/ectioid, 
bie  oon  Stpier*  unb  Ortdnamen  abgeleitet  finb,  |.  55.  anserinus, 
asinTnos,  equTnus,  lupTnus,  CaudTnns,  Latums  unb  in  einigen  an’ 
bertl,  ald  divTnus,  genutnus,  clandeslTnas,  intesttnas,  marlnus,  pe- 
regrTnus,  vicinos;  Furj  bagegen  itt  ben  meiflen  Adjectivis  temporis, 
ald  crasiiiius,  diulTnus,  prisltous,  seroliuus,  hornolTous,  perendi- 
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du,  firmer  in  benen,  welche  eilten  Stoff  auebrtiefen,  alt  adamantfnua, 
IwmbycJnns,  cryslallTnus,  »IcpliantTniu,  cednnua,  faglnua,  olragt- 
nus,  ?ßort  ben  Adjectivia  temporia  flnb  jeboch  lang  iDatutlnna,  Te- 
apertinus  unb  repentinus. 

2)  S)ie  jufamtnengefegfen  5ö3örfcr  behalfen  btt  21 
Quantität  be$  ®tammt>ofal$  btr  einfachen,  }.  5?.  wirb  atu? 
iSvus  unb  n?pos  abävus  unb  abnepox,  au£  prävus  de- 
prävo,  au$  pröbus  impröbus,  öU$  jüs,  jüris,  perjürux, 
au$  lego  (id)  IcfeJ)  per/ego,  bagegen  au$  lego  (id)  ftttbt 
ab)  ablego,  ilclego,  collega.  2lud)  bti  SSetäubtrung  be$ 
SSofali  bleibt  Me  Bange  ober  ÄOrje  bcffelben,  j.  58.  laedo- 
illtdo,  caedo -inetdo,  aequus-inTquus,  fanccs-sufföco, 
daudo-reclüdo,  bägegen  facio-efTicio,  cado-incTdo,  rS- 
lus-irrltus,  rcgo-erTgo,  lego-efigo.  SDJan  faiiti  alfo  aud) 
riicfroärtö  auö  btr  Quantität  ber  jufammengefegten  StBörter 
auf  bie  ber  einfachen  fd)litf5ett,  §.  58.  au$  adöro,  admiror, 
abölor,  bafj  oro,  miror,  utor  bie  erffc  @t;lbe  lang  haben, 
aul  cornmöror,  desuper,  baß  bie  erfle  ©plbe  in  nioror 
unb  super  für)  iß,  tvsaö  man  bei  ber  geivöhulidjett  2lu& 
fpracfye  be$  2kce»tä  »egen  (f.  €ap.  4)  leidft  überhört. 

©o  wollen  wir  benn  alfo  t)(er  noef?  betfpieleweife  einige  Sernpo/ 

(tta  anführen,  um  baraut  auf  bie  Quantität  bet  Sofali  in  beit  ein« 
f»<ben  Sßcrtern  fdjliejen  |u  taffen.  2öir  wählen  gerabe  foldje  Serba, 
bie  in  ben  weiter  unten  folgcnben  Scrteicfmiffen  feine  ©teile  ftnben 
werben,  unb  fe$eH  fl«  in  bie  britte  ferfeu  ©ing.  ^räfentib,  um  bie 
am  meiflen  hörbare  ©plbe  hemriuhcbeit : 

Bang  ift  f.  ©.  exbälat  Äur}  ijl  «Sraf 


conclamat 

cumparat 

ailatrat 

enalat 

delibat 

irrigat 

ennatipat 

alligat 

evilat 

perfric.it 

Irrilat 

erudit 

di-plurat 

expuiit 

enodat 

devorat 

compotat 

comprobat 

refutat 

compulat 

obdorat 

recubat 

communit 

suppudet. 
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Z>od)  gicbt  a atidj  fjicr  einige  SltiSna&men.  golgenbe  Sompojita  nun 
eben  bic  fange  ©Minnifpibe  furj:  dejero  unb  pejfro  »on  jSm;  cau- 
sidicus,  lalidicus,  maledtcas,  veridicus  von  dlcere;  agnTtus  unb 
cognTlus  0011  nölus ; innübus  tltlb  pronubus  Von  nübo.  UmgCfcljrt 
imbrrillus  l'fll  büculus. 

2»  31t  £injfc&t  auf  3ufammcufemmgen  mit  ipräpofitipneii  i|J  tu 

merfen,  bafi  bic  einfplbigcn  ^räpofitioncn,  welche  ficb  auf  einen  33ofal 
ruhigen,  lang  fiiib,  bic  aber  auf  einen  Sonfonanten  ausgeben,  für}: 
dedneo,  iiboleo,  perlme.  Tra,  atld  Irans  Crttjtanben,  j.  35.  in  trüdo, 
iräduco,  ift  fang;  o aus  ob  in  thuiiio,  oparior  furj.  Pro  in  ®rie». 
dufdjen  Söörtern  ift  furj,  35-  propheu,  boef)  ausgenommen  prölo- 
gns,  pröpola,  pröpino;  in  £ateillifcf)CU  lang,  alS  prödo,  prömilto, 
in  vielen  ober  and;  Furt:  pröfugio,  pröfugus,  priinepos,  pröfiteor, 
profan,  prbfanus,  prüfestos,  profveto  lillb  proficiscor,  pröfundue, 
prbtervns,  pröceUa  unb  einigen,  bereu  3ufanimenfeijung  aber  jwcifcf' 
i)a ft  i|t:  prSceres,  propitias,  prbprrare,  in  einigen  anbem  unbeftimnit. 
S«  unb  di  (fiit  di*)  finb  lang,  mir  dirimo  mib  disertus  tnacf)en  eine 
SluSnabmc;  re  i|t  Furt  unb  nur  im  Impersonale  refert  lang;  wenu 
es  fcf)  foult  laug  gebraust  (Tnbct,  fo  i(t  eure  93erboppelung  beS  fob 
genben  Goiifonantcn  anjuiicl)mcit,  wie  in  reppuli,  repperi,  reitulj, 
rettudi,  reccido,  reddueo,  relligio,  rclliquiae,  unb  fo  alle!)  (ill  Sto- 
fen) tu  fcfreiben ; ja  von  jenen  ©ter  ^erfertiS  reppnli,  repperi,  rct- 
tuli  unb  rettadi  ficjjeint  fS,  baß  (Te  felbfi  in  Sprofa  nicf)t  anberS  gefpro- 
djen  unb  gefcfticben  worben  jinb.  SCRit  betfeiben  58erboppelung  i|t  aus 
do  baS  Stobiun  reddo,  reddere  cntltanbcn.  ®ic  €nbtmg  ber  jreti-- 
jblbigen  35räpo|itiotieit  auf  a ijt  lang,  conträdico,  bie  ber  anbertt  an 
ftd)  fllPJ,  anlefcro,  praetbreo.  . ■)/, 

23  SBcnn  baS  erfte  Sätot  in  einer  gufommcnfetjimg  feine  ipräpoUtion 
i|t,  fo  fommt  es  barauf  an,  ju  befiimmen,  weiche  Quantität  bic  €nb/ 
vofale  a,  c,  i,  o,  n,  y faben.  1.  a i|i  lang,  35.  quäre,  quäpropter, 
außer  quasi.  2.  e i|t  Furj  in  ben  meiften,  |.  35.  calcfacio,  (man 
merfe  befonberS  neque,  neqtieo,  nefas,  nefastus,  nefarins,  nefandus;) 
aber  lang  in  nequara,  ncqtiidquam,  neqnaqnam  unb  nemo  (tVelcfrcS 
aus  Sufammeujiebung  #on  ne  unb  hemo,  ber  alten  gorm  für  homo, 
entltanben),  ferner  in  sedecim  unb  ben  IfronominibuS  memet,  mecum, 
tfeum  unb  secum,  in  veneficus  unb  videlicet  unb  in  vecors  unb 
vesanus.  3.  i ijt  furj,  J.  35.  significo,  sacrTIegus,  cormcen,  tubt- 
een,  oinnYpolens,  undiqne,  aber  lang  in  bell  Pronominibns  compn- 
silis,  j.  35.  quTlibet,  utrrque;  in  ibidem,  ubiqae,  ntrobtque,  in 
Tlicet  unb  scilicet;  in  ben  Compositis  001t  dies,  J.  35.  biduum, 
triduum,  meridies;  enblid)  in  folgen  gufantntenfe^tingen,  bie  au  cf; 
getrennt  werben  fotuien,  J.  35.  lucrifacio,  agricultara,  siquis,  inbeilt 
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ke  i «nt  €ttbe  bei  elften  Wkrtei  lang  ifl  uitb  lang  bleibt.  4.  u ifl 
htti,  kiSdie,  duödeciw,  sacrosanctus;  aber  lailg  itl  bell  (£ptlipofIti$ 
tttit  contro,  inlro,  retro  llllb  quando  (mir  quandmiuidem  ausge- 
nommen ) ; ferner  lang  in  aliüqui,  celcröqui,  ulröquc  Utlb  it}  bell 
©ricchifchen,  welche  in  tiefer  ©prac&e  ein  a haben,  Geömciria. 

5.  o mib  y fillt)  fltr»,  J.  iS.  quadrupes,  Polvphcmus. 

4.  Uetcr  bie  lEn&fpl&en  müffeit  uod;  befonbere  Sie* 
geilt  gegeben  werben: 

A.  (Sinfpibige  583rter: 

1.  2lße  etnfplbtgen  ©Örter,  wenn  fl»' auf  einen  24 
93ofal  audgeljeit,  ftnb  lang;  nur  bie  ipartifeln  unb  @pl* 
beit,  welche  au  anbere  ©Örter  attgc&Sngf  werben,  que,  vc, 
ce,  ne,  te  (lute),  pse  (reapse)  Utib  pte  (suoplc)  ftnb  furj. 

2(iim.  Ne  «lg  geicben  ber  grage,  fotrohl  negativer  als  pofitiser 
3rt,  95.  vldcsne,  (?ef;ft  btt?  eher  (iel)(l  tu  nicht?  ifl  immer  fttrj 
unb  wirb  mir  angefjängt.  3m  gercBbnlkhcn  Men  mürbe  es  bttrd?  äb- 
werfung  b<S  2Jcfnlb  noch  mehr  »crfiirjt,  j.  35.  credon’  tibi,  hoc  nunc? 
womit  mglcidj  im  gaU,  baß  ein  s »ortycrgcljt,  ber  SluöfaJl  bicfeO  €on< 
foimntcn  »erbunben  ift,  35.  häufig  ain’  tu?  für  aisne,  mib  saiin’ 
rect»?  saiin’  salvae?  Dag  ne,  tvelcfjeö  fiit  (id)  fchoii  ein  SBort  ifl, 
®etitf<h  bamit  nicht,  ifl  lang.  Heber  nc  als  untrennbaren  35efl«nb< 
tfjcil  in  3«famnicnf«5imgcn  fiehe  vorder  §.  30. 

2.  5Soh  eiufplbtgeu  ©örtern,  welche  auf  einen  Sott* 
f«nait*eit  audgehen,  finb  lang  bie  Nomina  subslautiva, 
aß  söl,  ver,  für,  jü«;  für;  btejenigen,  welche  feine  No- 
mina subst  finb,  J.  93.  Ht,  et,  nee,  in,  an,  ad,  quid, 
sod,  quis,  quot.  Sfebod)  ftnb  folgenbe  ©ubflantfoa  furj: 
cor,  fei,  mel,  vir  unb  os,  Geuit.  ossis,  »iefleidjt  auch 
mas  unb  vas,  ber  Sßiirge,  Weil  jie  im  ©enifib  beu  23ofal 
für;  hoben,  märis,  \adis.  Sln^erer  ©et tö  ftnb  bon  ©ör* 
lern,  welche  feine  ©ubfiontwa  ftttb,.  laug:  cn,  nön,  quin, 
sin,  erüs,  plus,  cür  unb  pär  mit  feilten  Bufammcnfefjutt* 
gen,  tttglcidjeu  bic  SXbperbia  auf  ic  uttb  uc:  sic,  hie,  büc, 
©nfplbigc  S)eflinatioitd  * unb  (Sotijugattouäformcn  richtet» 
ftdf  nach  ber  allgemeinen  Quantität  ber  (Stibutigeu,  alfo  jinb 
dir,  flfs  unb  scTs  lang,  däi,  fiel  unb  seit  furj,  wie  im  ?pa> 
tabigma  angegeben  ifl;  bis,  quös,  quns  lang,  wie  bie  £a> 
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fuSenbuiigeu  is  uub  äs.  ©o  auch  bie  Abiatioi  ©ittg.  hoc 
unb  h.ic.  Dagegen  bat  ber  Slominatio  hic,  biefer,  unb 
baS  SReutrum  hoc,  biefeS,  bcn-  ffiofal  an  unb  für  ftch  furj, 
bk  ©plbc  »irb  gewöhnlich  aber  auch  lang  gebraucht,  bcS* 
»egen  »eil  »an  hicc  unb  hocc  (alS  eine  Ausgleichung 
für  bie  alte  gönn  hice,  hoce)  fprach.  Die  abgetönten 
3»peratioe  behalten  bie  Quantität  ber  ©tammfplben:  die 
unb  düc  flnb  lang,  ßc  unb  fer  furj. 

51  nm.  28ir  haben  früher  mit  anbern  ©rammatifern  fac  für  lang 
gehalten  unb  an  beu  ©teilen,  reo  ti  (ich  fttrj  gebraucht  finbet,  mit 
^einfiug  unb  Söurmann  tu  £>»ib  (f.  |.  95.  Herold.  2,  98)  face  lefen 
tu  müffen  geglaubt.  <Zt  läßt  (ich  aber  »en  ber  natürlichen  Sänge  bei 
fac  fein  fiebere«  95eifpiel  nachreeifen,  ba  bie  »on  Soffiu«  ArisUrch.  2 
cap.  29  angeführten  jetjt  au«  anbern  ©rünben  »eränbert  fittb. 

B.  Snbfplben  jwei»  unb  nwhrfplbiger  SEBörtcr : 

25  1.  in  95cjttg  auf  bie  mit  einem  SCofal  enbenbett: 

a ifl  furj  itt  Nominibus,  mit  Ausnahme  bcS  Abla« 
tiouS  ©iugul.  ber  erflett  Dcflinatioit  unb  beS  93ocat»uS 
uon  ©riechifchen  Eigennamen  auf  as,  nach  ber  erflen  unb 
britten  Defi.  j.  95.  Aenel,  Pallä.  a ifl  laug  in  Verbis 
unb  tubefliuableu  SBörtent,  amä,  frusträ,  ergä,  anlei, 
unb  posieä,  (infofertt  eS  nämlich  nicht  getrennt  post  ea 
ifl,)  mit  AuSuahtne  pon  itä,  quß,  ejä  unb  beS  3mpera» 
ti»S  putä,  in  ber  95ebeut.  jurn  95eifpkl.  SRitteljeitig,  b.  h. 
balb  lang,  halb  furj  gebraucht,  ifl  eS  iit  beu  iubeflinahleu 
3ahl»brteru,  »ie  triginta,  quadraginta. 

c ifl  furj,  alS  patre,  curre,  nempfc.  Aber  fang 
im  Abfati»  ber  fünften  Dcfliuation  unb  im  3mperatit>  ber 
jmeiten  Eonjugatiott,  nur  baß  beunoch  juweilen  bie  Dichter, 
unb  namentlieh  bie  Äontifer,  beu  3mperat»  einiger  93erba, 
cavc,  habe,  jube,  manc,  lace,  vale,  vide,  Perfürjen. 
gertter  ftnb  lang  bk  Abeerbia  Pott  AbjectioiS  ber  jmritett 
Dcflinatiou  auf  e,  J.  95.  doct?,  recte,  ttebfl  fere.  ferme 
unb  ohe,  (jeboch  furj:  bene  uttb  mal?  immer,  iuferne 
unb  supcrnS  ju»eikn,)  unb  bie  ©riech-  gorutett  auf  e nach 
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bcr  crfieu  2)cfliu.,  j.  25.  crambe,  Circ?,  nebfi  ben  plu- 
ralibus  tanttim  Tempi",  cete  au$  berfelbeu  Sprache. 

i ifi  lang.  tfurj  nur  im  SOofatiö  ©rirchifcher  SBörfcr 
auf  is,  j.  35.  Alexi,  in  bfm  feiten  attgcwanbteu  ©ricdjifchcu 
©atiö  auf  furj  i eben  biefer  2Börter;  j.  35.  Palladi,  Tctliyi;. 
ferner  in  nitt,  quasi  uub  cui,  wcuti  ed  jweifplbig  ge* 
braucht  wirb;  mitteljcirig  in  mihi,  sibi,  ibi  unb  ubi:  in 
brn  Kompofitid  fpridjt  mau  Ibidem  gewöhnlich  unb  ubi- 
que  immer  lang,  bagegeu  ubi  vis  unb  ubinam  furj.  Uli 
für  ut  bat  i lang,  aber  bie  Sompofita  ulioam  uub  ulique 
haben  ein  furjed  i.  . 

o ifi  mitteljeitig,  b.  b-  faiin  (aug  uub  furj  gebraucht 
werben/  in  ber  i}Jiäfcndetibuug  aßer  Konjugationen  unb  im 
Siominatio  ber  3.  ©efltuattoii,  serrna,  vrrgo,  nur  bie  ©rie» 
d)ifchctt  SBörtcr  auf  «,  ©euit.  ou?,  bleiben  aud)  gatrinifd) 
lang,  j.  25.  Io,  Dido.  21bcr  lang  i(l  o in  ber  j weiten 
©cfliiiatiou,  j.  25.  leelo,  unb  in  beu  2tb»erbii$,  welche  »er* 
mittelfl  biefer  Kitbung  oou  nominibus  uub  pronominibus 
gebilbet  ft nb  (f.  §.  264),  j.  25.  vulgo,  falso,  paulo,  eo, 
quo  uub  fo  auch  ero°»  iceirco,  quando,  relro.  ^ebod) 
erlauben  (ich  bie  ©idjier  juweileu  bie  ©erunbia  uub  fol» 
genbe  Siboerbia  furj  ju  gebrauchen:  ergo  in  ber  25ebeuf. 
alfo  (nicht  wegen),  porro,  pqslrcmo,  scro,  quando 
(beffeu  Kompofttum  quandöquidem  ftd)  nur  mit  furjem  o 
fiubet).  Uub  immer  furj  finb  bie  Ülboerbia  modo  mit  fei» 
neu  KompofUid,  ttad)  benen  ftd)  auch  quomodö  ald  2lb» 
perbium  richtet,  cito,  illicö  unb  immo,  ferner  cedo  (für 
die  ober  da),  ego,  duo  uub  octö,  Wogegen  ambö  in  ber 
Siegel  laug  ifi. 

t Stnra.  ©ie  SQerbalenbung  o tfi  eben  aW  mitteljeitig  angege.- 
brn  worben,  ei  oerbieut  jcboch  bemerft  |u  werben,  bajj  bie  Cf nbfntbe 
an  (ich  lang  •(*/  unb  in  biefet  %rt  auch  *>on  ben  meifiett  ©iebtern  bcr 
beflen  Seit,  namentlich  oon  tölrgil,  ^>ora|  in  ben  ©ben,  £>»ib  in  ben 
SRetamorpbofen,  b.  h-  in  ihren  entfern  ©ebidjten,  gebraust  worben  ifi, 
mm  ben  fpäteren  bagegeu  uub  fclbfi  »oti  jenen  in  @ebid)teu  leichteren 
iotieO,  nach  bem  Vorgänge  bcr  Äonufer,  auch  aU  furj,  jcboch  minber 
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häufig,  «ngewmibt  wirb,  bi«  bie  93erfitrjtuig  allntäblig  fcgar  »erbat» 
febenb  roirb.  £ennep’«  aiiäfüf)tlicbe sjiote  |u  Ovid.  Heroid.  15,  32 
(auch  in  her  Stuegahe  »on  £ör«),  Sffid)t  auberb  »erhält  ce  ftd)  aud) 
mit  ber  €nbutig  o »on  ©ubjlantisen  ber  3.  Scflination,  bie  »er,  ben 
filteren  Siebtem  bttrd)rocg  lieber  lang  gebraucht  wirb, 
u ijt  immer  lang,  diüj  vultu,  cornu. 
y in  @ried)ifd)eii  SBörfern  ijt  immer  furj. 

2.  3n  95ejug  auf  bie  mit  einem  (Sonfonanfen 
enbenbeit : 

27  Sille  (Enbfylbett  nte(jrfi)l6tger  Wörter,  tteld>e  auf  einen 
Gonfoitanten  audgeben,  finb  fur$,  nur  über  bie  mit  bem 
€onfonanfett  s fctyliefienben  jittb  noch  befoitbcre  25e* 
ftimmungen  ttötbig. 

21  ii  m.  Sie  imeiftjlbigen  ®empe(Tta  »en  pär  ridjten  fTcf>  nach  bem 
einfachen  SSorte,  fo  auch  bie  €«fue  »en  isiic  unb  illic  nach  beiten 
»eti  hie  (f.  §.  132).  Sie  ©riec&ifcben  SJÖrter  bemalten  aud)  Jjmt» 
(lebte  ber  £ängc  ber  ©nbfttlbe  ihre  ©riec&ifcbe  Quantität;  nur  bie  auf 
or,  j.  35.  Hcctor,  Nestor,  (inb  int  £at.  furj,  ebgleicb  (te  im  @ried)i» 
(eben  cog  haben.  3Jon  cdbt  £ateinifcben  SöiSrtcrn  (inb  in  ©ejug  auf 
bie  Quantität  ber€nbft)lbe  nur  auegenemmen  lien  (aue  bent  ebenfalie 
gebrauchten  lienis  entflanbeu)  unb  alec. 

28  3)ie  Sttbuttg  as  ijt  in  gafcittifcbeit  (ffiortern  lang, 
nur  anäs,  anätis,  tnad)t  eine  Sltrönabme.  Siber  bie  ©rie« 
d)ifcf)ert  3tomittalibi,  welche  im  ©enitituä  aöo?,  gateinifdj 
ädis,  haben,  j.  SS.  Ilias,  Pallas,  unb  bie  @riecf)ifd)en  2lccuf. 
ipiuralid  brifter  Seffiuation  auf  as  finb  fürs,  }•  25-  heroas. 

es  ijt  laug,  J.  95.  ames,  leges,  audics,  patres. 
216er  furj  ftttb  bie  gateinifdjen  SRominatiti  auf  es,  bie  im 
©enitit  eine  ®»;l6e  mehr  befomnieit  uttb  bann  bie  torleffte 
furj  j.  £5.  miles,  milUis,  seges,  seg?tis;  (attdge« 

nontmen  abics,  arics,  paries,  Ceres  unb  bie  Soinpoftta 
ton  pes;)  ferner  bie  Stominatiti  Spittr.  ©ried)ifcber  SBorfer, 
bie  int  ©enit,  ©ittg.  eine  ©plbe  mehr  befotttmen,  ald  Atna- 
zones,  Troades;  bie  ()Jräpofttion  penifs,  uttb  bie  jtteite 
iperfoit  ber  <£ompofifa  ton  suin,  es  j.  95.  abes,  potes, 
wogegen  ton  edo  es  (jtalt  edis)  lang  ijt.  ®.  (Eap.  58,  2. 
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Sie  Kubung  is  ifl  im  Jlffgemeinen  für};  bod?  lang  29 
in  allen  KafibutS  be£  l)JluraJi$,  al$  armis,  vobis,  otnnTg 
(Accus,  für  omnes);  in  bcr  {Weiten  Ißerfou  bcö  ©ingularid 
berjcnigen  58erba,  bercn  {Weite  im  «piurolW  itis  (>af,  b.  fj. 
fo»o{>l  in  bcr  üierten  Konjugation,  al$  aud)  in  possis, 
ve/is,  nolis,  malis,  ferner  in  vT«,  bu  ttjiflfT,  unb  feinen  Kom» 
JJOflttÖ  }.  95.  mavis,  quivls,  quamvis.  'Ucber  bie  hoppelt« 
fltuantifät  bcr  Kubung  is  im  perfect.  Konj.  unb  $ufur. 
eyact.  f.  Kap.  43,  7.  Kublid)  f!nb  Jang  bie  (Eigennamen 
britterSefl.  auf  is,  wcldje  im  ©enitiö  um  eine  ©plbe  wadjfcn 
unb  bann  bie  twrlefcfe  lang  (jabeu,  j.23.  Quirls,  itis,  Sanmis, 
itis,  Salamis,  Inis,  SirnoTs,  enlis. 

os  iji  lang,  alfo  nepös,  honös,  virös,  nüs.  Äur| 
nur  in  compos  unb  impos,  unb  in  @ried)ifd;en  SBörferu 
unb  KaftbuS  auf  oq,  j.  55.  Delos,  Erinnyös. 

Sie  Kubung  us  in  53erbi$  unb  9?ominibu$  iff  für} 
(nur  nidjt  in  einfplbigen).  Siber  lang  im  ©euiti#  bcö  (Singul. 
unb  im  Slominatio  unb  ülccufatio  M (jJluraliö  ber  bierteu 
Seflination,  unb  in  ben  SRotninaftoen  ber  britfen  Sellin., 
bie  im  ©euitio  ba$  lange  u bemalten,  }.  55.  virtiis,  ötis, 
palös,  üdis.  gerncr  wo  e$  in  ©riecfyifdjen  SBörtern  un* 
beränbert  ber  Kubung  ot»;  entfprid)t,  }.  95.  Panthüs,  RIc- 
iampüs,  Sapphüs  (wettyalb  ju  bcrgl.  $.  59). 

y»  in  ©ried).  233 örtern  i|t  für},  }.  53.  Halys,  Te- 
thys, chlamys;  lang  nur  in  ber  feiteueu  3ufammeti}icl;ung 
beg  ©enitibö  yis  in  ys. 

5.  ©plben  werben  audj,  wie  ju  Ulnfaug  biefrö  Kap.  30 
gefagt  würbe,  lang,  wenn  auf  ben  23ofal  }wci  ober  mc(>r 
Konfonanten  folgen,  waö  man  IjJofition  nennt,  wobei  bie 
Soppelconfonanten  x unb  z (f.  oben  §.  3)  fiir  }wei  Kon» 
fonanten  gelten.  Sa  bie  ipofitiou  auf  breifadje  2lrt  entfle^ 
(jenfann:  1)  wenn  jwei  ober  brei  Konfonanten  eine  ©plbe 
(erliefen,  }.  95.  cx,  est,  mens,  stirps,  2)  wenn  bie  erjle 
<8plbe  mit  einem  Konfonanten  fd)  lieft  unb  bie  fofgenbe  mit 
«wem  fe!d)cn  95ud) (laben  attfangt,  5. 23.  illc,  arma,  meu- 
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tis,  in  »ova,  3)  »eint  bie  erflc  ©plbe  auf  ritten  SSofal 
auägeht  unb  bk  folgenbe'  mit  $»ei  gonfonanten  anfaugt: 
fo  ß<bt  jucörberß  feß,  b«jj  burch  bie  rrfie  unb  jweite  2lrt 
btr  ^ofttion  eine  au  ßch,  b.  &.  burd)  bie  SRaftir  bed  33o* 
faW,  furje  ©plbe  »erlängert  »irb.  2luänahmen  von  tiefem 
©efefce  ber  ©plbeumeffung  fommeti  nur  bei  benÄomiferu  cor, 
falbem  fie  bieSßerlängerutig  »ofal«furjer©plben  burch  ^oßtio», 
namentlich  ber  obigen  jtoeiten  Hirt,  häufig  oeritacfalSffigen. 

»um.  3»  »olitionolangen  ©olbeit  fprecfjen  »ir  geroöfjulicb  ben 
Sßofal  an  uub  für  ficb  fiirj,  aber  bie  lebenbe  Sateinifcßc  Sprache  unter* 
fcbicb  auch  in  biefcn  noch  ben  langen  unb  furjen  Sofal,  fo  wie  man 
©ricchifch  * qdaaa  mit  gebelltem  a fprechen  muß,  »eil  ti,  »ie  »ir 
aus  *««7,10  (eben,  an  unb  für  lieb  lang  iß.  ®ei  anbtt« 

fjofalen  püft  un«  im  ©riedjifchen  bie  93erf<biebenheit  ber  SBeieicfmung 
1,,  o unb  i,  o,  aber  im  £ateinifd)en  bleibt  mtf,  ba  ber  ©er«  fjter 
meßt  mcljr  hilft,  nur  ba«  ju  unferet  Belehrung  übrig,  »a«  bie  Slblei* 
tuitg  räth,  unb  wa«  bie  alten  Sprachlehrer  einjeln  gemelbet  haben, 
©o  uuterfchieb  man  Sst  (er  iß)  »on  est  für  edle , unb  fprach  ben 
©ofal  in  eon  unb  in  bei  ber  Sufammcnfcijung  »or  f unb  s lang,  alfo 
ToIVlix,  Tnsauus,  cönsal,  ciinlecit.  (Siehe  Cic.  Oral.  48.)  Dens, 
gtfi»,  meus,  fons,  frans  unb  mons  mürben  mit  langem  ©ofal  gehört, 
ebenfo  pax,  lex,  lux,  rex,  vox,  weil  (ie  ben  langen  ©efal  and)  im 
©euitio  hoben,  auch  plelis,  pleliis,  bagegen  fax,  nex,  nix,  nux  mit 
an  (ich  lurjem  ©ofal,  »eil  ftc  im  ©enitie  fäcis,  necis  u,  f.  f.  haben, 
©ergl.  €onr.  Schneibet’«  ©lementarl.  ©.  108  (Igb. 

31  SBei  ber  brüten  2lrt  ber  ißoßtion  (burd)  jWei  bie  fol» 
gettbe  ©plbe  anfaitgenbe  fonfonanten)  muß  man  unter  fchei* 
ben,  ob  von  berfelbeu  innerhalb  eincä  SBorteä  ober  $t»i» 
fd)en  jto ei  ffiörtern  bk  3iebe  iß,  unb  ob  bk  beibeu  <£otn 
fouanten  muta  cum  liquida  ßub,  ober  nicht.  3nnerhalb 
eined  Sßorteö  machen  $»ei  antere  (Sonfonanteu,  ober  x 
uub  z,  bk  oorhergeheube  mit  einem  furjen  SSofal  fdjlie» 
ßenbe  ©plbe  regelmäßig  laug,  j.35.  haben  a-ptus,  fa-ctus, 
a-xis,  bie  erße  ©plbe  lang;  mula  cum  liquida  aber,  b.  p. 
wenn  ber  erße  €onfouant  eine  muta,  ber  anbere  eine  li- 
quida  iß  (»a$  matt  positiu  debilis  nennt),  macht  fie  nur 
auceps,  b.  h-  bie  ©plbe  fanu  »erlängert  ober,  »ie  fie  iit 
^rofa  gefproepett  wirb,  für*  gelaßen  »erben,  }.  ©.  fanu 
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nun  ecrcbrum,  lugubris,  mediocris,  integri  audj  ccre- 
brum,  lugübris,  mediocris,  integri  fpredjftl.  ®o  fagt 
£>vib  Metam.  13,  607  in  einem  SScrfc: 

Et  primo  similis  volucri,  mox  vera  volücris. 
3»ifcf>en  jtoet  SBörtern  i(t  bi«  23eriängtrung  überhaupt 
feiten  unb  finbet  nid)t  leicht  aubcrö,  ald  mit  brr  Kraft 
brr  Slrftd  im  93erfe  Prrbunben  Statt.  2Ufo  bleibt  bit  legte 
Splbt  fürs  i • 25-  bei  £oras  hn  Anfänge  bei?  £es:amrferd: 
Quem  mala  stultitia  aut,  ober  am  ©d)hif;  praemiä  scribae. 
58on  brr  33crlängerung  mit  J&ulfe  brr  3lr(id  fei  rin  SBtifpirl 
fSirgil  Bucol.  4,  51:  Tcrrasquc'  Iractusque  maris  coe- 
lumque  profundum. 

Qu  gilt  fiir  bru  oben  ermähnten  §att  nicht  ald  jttri 
€onfonauten,  rneil  u ttocQ  nidjt  rin  magrer  (Jonfonant  i(l, 
Wenn  ed  auch  in  brr  gewöhnlichen  Sludfpracbe  beinah  rin 
foltfjcr  wirb.  ©od)  j mad)f  atlrin  fdjon  ^ofitron,  weil 
man  birfrn  €onfonanten  tbcilte  unb  bopprit  fpracb  (in  altrn 
Britrn  attd>  febtieb),  alfo  mäjor  glrid)faiu  maijor,  ejus, 
Troja.  SRur  in  bru  (Eottipofttid  mit  jugum  terlängert  t< 
bie  oorbergehenbe  ©pibr  nicht;  btjugus,  quadrljugus,  unb 
mir  fid)  and  £>bigtm  ergiebt,  rbrnfaQd  md)f,  wenn  rin 
ntued  2Bort  mit  j anfängt;  bad  jutiäcQfi  oorbergehenbe 
abrr  mit  rinrm  furjeit  Sßofal  fd)(icfjf,  j.  93.  in  brm  23ir» 
gilifd)tn  J^cpamcfer  (Georg.  1*  125)  Ante  Jovem  nuiii 
subigebant  arva  coloni. 

Stnm.  ®ie  55eßimtmmg  bet  ©olbenlünge  ober  Äiirje  »or  muia 
cnm  liquid«  innerhalb  einer  ©orter  h«t  oiel  ©djwierigfeit,  ba, 
bet  man  nod)  golgciibee  bemerfen  möge:  55er  ©ebraueb  ber  eerfebie* 
benen  dichter  weicht  »on  cinanber  ab,  j.  59.  »erlängcrt  SSirgtl  oor< 
liigrweife  gern  burtb  mui«  cum  liquid«,  wobei  er  unb  bie  (Dichter  im 
allgemeinen  er  am  (iebfien  fo  einriebteu,  baß  bie  SSerlangemng  mit  ber 
Slrfir  im  SSerfe  infammenfäUt;  mit  welcher  Sorfehrung  er  «u<b  bie 
fur{e  ©cbtugfplbe  einer  ©orter,  namentlich  bie  Sänbangipartifel  que, 
im  jweiten  §uß«  ber  Jperamcterr  bureb  folgenbe  muia  cum  liquid« 
wrlöngert.  ferner  muß  man  auf  eituelne  ©Örter  achten:  liber,  ni- 
gcr,  piger,  ruber  haben  ben  SBofal  furp  aber  in  ben  Casibns  obli- 
i|uis,  wo  rnuta  cum  liquida  pifammciifomntt , wirb  bie  ©plbe  faß 
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immer  laug,  ctluber  ifi  Furj,  aber  colübrae,  colüfrris  lang,  roigro 
»irb  i'c»  ben  befielt  frcramctrifd)cn  /Diefrtern  nur  mit  langer  ©olbe 
gebrandet.  /Dagegen  »erben  anbere  ©Örter  nie  tierläiigert,  »ie  j.  5>. 
»rbVirnr,  ober  frödjft  fcltcit/  »ie  locüples.  £«  giebt  aber  and)  einige 
gälle  bcr  mata  cum  liquida,  »elcfre  (aud)  bei  ©rieten)  (torfc  ipoji-' 
tien  bilbett,  unndid)  meifien«  »o  nicf;t  r,  fonbern  1,  m mib  n bie  li- 
quida nnb  einer  ber  ©onfonanten  b,  g,  d bie  rauta  ifl.  ©.  ©utöuann’« 
©r.  @r.  §.  7,  10.  ©p  »irb  2at.  pubücus,  agiucn,  regnura,  igna- 
rus  immer  mit  langer  erfler  ©olbe  gebraucht. 

Silled  bied  gilt,  »ie  jum  Ueberfluf  f>ier  »icberfrolt  »irb/  nur  »cn 
SBoFalett,  »c[d)c  an  ftd)  Für;  ftnb,  beim  wenn  ber  SßoFal,  wie  man 
an«  ber  Slbleitung  erFennt,  oon  Statur  lang  i(i,  ba  Fann  oon  Feiner 
©erläugerting  burd)  posiiio  debilis  bie  Siebe  fehl/  alfo  l>cift  es  immer 
ambuläcrum,  laväcram,  delübrum,  iuvolficruiu,  salübris.  genier 
gefrört  ti  niefrt  friefrer,  wenn  bie  ©enfonanten  muta  cum  liquida  jtt 
j»ei  »erfd)iebenen  ©blben  gefrören,  ab-luo,  ob-ruo,  quam-ob-rem, 
wo«  eine  »irFlid;e  ipofition  ifi. 

/ @ap.  4. 

93om  Slcccnt  bet* 

32  1.  3»  ber  Siegel  frabett  alle  Wörter  auf  einer  ©tjlbe 

ben  SGBortfou,  5lceent,  welcher  jwirfad)  ifl,  entweber  circumflc-  - 
xus  (a)  ober  acutus  ('),  beim  road  man  im  ©riecfyifdjen 
unb  fateitiifcfreu  acccntus  gravis  nennt,  ifl  nur  ber  Sind* 
bruef  für  bie  Slbmefenfreit  bed  Slccenfed.  (Einige  SBörter  fraben 
aber  gar  feinen  eigenen  Son,  nämlicfr  bie  Slnfrangdtoörtc^en 
no,  quo,  ve,  cc,  mdefre  nie  für  ftd)  erfefreinen;  bie  ^Jriipoft» 
tionnt  verlieren  ifrren  Jon,  toenn  fie  toor  ifrrengaft&ud  flefren. 

21  n nt.  S)urd)  ben  Zutritt  fetter  2tnfraugs»örtcr  »irb  ber  Stcceiit 
be«  nunmefrr  jiifammengefcfrten  ©orte«  »eränbertj  babei  ließen  bie  ab 
ten  ©rammatiFer  bie  Siegel  auf,  ba§,  »o  biefe  ©Örter  ritten  eignen 
©inn  fraben,  ber  (ton  auf  bie  junädjfi  »orfrergefrenbe  ©olbc  fällt, 
entweber  al«  Steut,  wenn  ber  SßoFal  ber  »erfrergefrenben  ©glbe  ftirj  ifi, 
ober  al«  ©ireuittffer,  »mit  er  lang  ifi,  alfo  Musaque  (Slcminatiu)  ho- 
mineqne  unb  Musäquc  (Slblat.)  armisque:  wenn  aber  ba«  2lufraug«; 
nwt  Feine  eigene  ©ebeutmigfrat,  fonbern  mit  bem  oorfrergefrenben  ju  einem 
©orte  »erfcfrmoljen  ifi,  fo  foll  naefr  ben  unten  ansugebenben  aUgemeinen 
Siegeln  aceentuirt  »erben.  &ie«  ifl  ber  gall  bei  quo,  wenn  e«  in  ci-- 
nigen  BufammeHfeijtmgeii  bie  ©ebetititng  utib  entweber  gar  niefrt  frnt 
ober  »erbuiifelt.  S?csfralb  wirb  itäque  (unb  fo)  mit  beut  Slcecut  auf 
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tetfurjen  penuitlm«;  t'ioque  (bah«),  wo  bie  25cb.  unb  nicht  raefyr  et» 
fannt  wirb,  mit  bei«  Stceent  auf  ber  auirpenaltim«  gefprochen.  ©0 
wirb  ferner  uiiqa«  (uiib  fo ) »on  uiiqae  (aUerbmgl)  unfcrfchicbcn. 
2lu3nabml»eife  »erlangen  biefelben  ©rammatifer  oira'qac  unb  plcri- 
qne  »egen  bei  Stonl  ber  SDtalctilina  uU'rqae  tmb  plerfqae,  obgleich 
nach  ber  allgemeinen  SXegef,  ba  qne  nicht  unb  bebentet,  utraqae  nnb 
pleraque  gefprochen  »erben  nttifte.  ©ie  lebten  auch,  bafj  nfyuand.> 
uitb  slqnando  gefprochen  »erbe,  bamit  quando  nicht  all  ein  befonberrf 
SSJort  gefaxt  »erbe,  mtb  alfqnando,  um  el  »01t  aliquinio  ju  unterfcheibeii. 

2.  ginfplbige  SBörter  »erben  mit  bem  Sirctimfkjr  ge*  33 
fpvodjeit,  »enn  ftc  einen  »on  9fafur  langen,  nicht  burdj 
fpofifion  fpfbetilangen  93ofal  haben,  affo:  dös,  mös,  flös, 
jus,  lux,  spes,  aber  auch  Mus  tmb  möns.  ©agegeit  mit 
bem  Slcufuä  »erben  fic  gefproeben,  »enn  ber  93ofal  au  fich 
für;  iff,  mag  and)  bie  6i;lb«  burd)  ^ofttion  lang  feit», 
j.  35.  ars,  pars,  fax,  dux. 

21  n nt.  Sic,  fo,  Slbocrbium  ber  Slehnlichfeit,  foll  cireumflectirt 
gefprodjen  »erben?  sic,  »iinfchenb,  j.  25.  sic  te  diva  poicns  Cyjui 
U.  f.  f.  bei  iporaä,  »irb  aeuirt.  Priscian.  de  Xlf.  vors.  Ai-n. 

'3.  Sttieifpfbige  SGBörfer  haben  auf  ber  »orlefcteit  ©plbe 
ben  Jon;  en(»eber  alö  Gircuniffep,  »enn  ber  SBofal  ber 
»örterten  an  ftd)  lang,  unb  jugleid)  bie  lebte  ©plbe  für}  iff, 
ober  al$  3kutu$,  »enn  beibeß  ober  eitiö  t>on  beibem  nicht 
ber  gaff  ifi,  alfo  RömS,  Musä,  lute,  juris,  aber  mit  bem 
SlcutuP,  hömo,  »0  beibe  ®plben  furj  ftub,  dieos,  »0  bie 
erfle  furj,  bie  j»ei(e  lang  iff,  arte,  »0  bie  erfle  nur  pofi* 
fion^lang  iff,  unb  döti,  »0  bie  erfte  j»ar  burch  ben  Sßofal 
lang,  aber  bie  j»eite  auch  lang  iff.  2)ie  alten  ©ramma* 
fifer  ermähnen  gießet  nicht  biejeuigeu  gaffe,  »0  poftfion$> 
lange  ©^Iben  jugleich  2>ofal*2änge  haben  (f.  oben  §.  30), 
hoch  fö  »ahrfcheinlidj,  baß  ebenfo  »ie  lüce  auch  cön- 
sol,  mönte,  dente,  össe  (für  edere),  Asthma,  seöptrum 
(nach  ©ricchifdjen)  gefprochen  »urbe. 

4.  ©reifpibige  SBorter  fötinen  ben  Jon  auf  ber  briff* 
lefcfen  unb  auf  ber  berichten  haben,  auf  ber  brifflehfen  (ante- 
penultima)  beit  Slcufuö,  »enn  bie  borlefcfe  6plbe  furj  iff, 
j.  95.  caedere,  pergere,  hömines,  gleichviel,  ob  bie  betonte 
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©plbe  lang  ober  furj  ift:  auf  bcr  eorlegfeu  alä  ßtircumflejc  uu> 
(er  ben  porger  angegebenen  95cbinguttgen,  j.  95.  amasse,  Ro- 
mänus;  al$2Uutu$,  wenn  jene95ebingüng(ti  fehlen,  bie©plbe 
aber  bod)  lang  ift,  j.  95.  Romanis,  Metellüs.  Jfbßfjer  hinauf 
Wirb  (liegt  betont,  alfo  Conslanlindpolis,  sollicitudinibus. 

Sinnt.  9tu«nohme  fcemerft  <prödan  psg.  803  Patsch.,  t»a# 
bie  nicht  mit  einer  ^räpoßtion  gebilbeten  ^ufaimitenfefjungen  tum  fo- 
«ere,  roie  calefacit,  tcprfSeit,  ferner  (p.  739),  baß 'bie  jufammeuge* 
jegenen  ©enitire  auf  i (iatt  ii  (f.  §.  49)  ben  Stccent  auf  ber  »orle^ 
ten  ©plbe  haben,  roenu  (ie  auch  furj  iß,  roie  j.  «8.  ingeni,  Valerl: 
fo  baß  alfo  ju  fpreeben  iß  caleläcit,  ingeni.  JDaflel&e  behauptet  et 
auch  oom  SSofatÜ)  ber  nomina  prnpria  auf  ins,  j.  ©.  VirgTli,  Valeri, 
trogegen  anbere  ©rammatifer  (f.  A.  Gell.  13,  25)  in  biefera  ©afuä  bie 
regelmäßige  ßtceentuation  ©tatt  ftnben  taffen,  Virgili,  nicht  Virglli. 

34  5.  91uf  ber  legten  ©pUe  liegt  bei  jwei-.  unb  me&rfpl* 

bigen  ©örtern  nie  ber  2on,  unb  ed  fegeinf,  baß  nur  bie  ©rain» 
niatifer  biefe  21rt  ber  95efonu<ig  unb  nur  jur  Unterfcgcibuug 
bon  fonft  glcid)laufenbeu  ©örtern  erfutiben  haben,  ©ie  leg» 
ren,  baß  bie  ©Örter  po  ne,  hinten,  unb  ergö,  wegen,  {uni 
Unferftgieb  ton  p«)ne,  fege,  unb  ergo,  fcager,  auf  ber  legten 
aeceutuirt  würben,  ©ie  wollen  ferner  burd)  95etonung  ber 
©nbfplben  bie  Slboerbien  circum,  doete,  raro,  primo,  so- 
lum,  modo  »on  ben  Sajtbud  ber  betrefenben  9tomina  um 
(erfd)ieben  wiffen.  Die  Fragewörter  quando,  qualis,  quan- 
tus,  ubi  unb  anbere  foflen  ben  Jon  auf  ber  erften,  nad)  ber 
Siegel,  haben,  aber  in  relativer  95ebeutung  mit  bem  2lcutu$  auf 
bcr  ©nbfplbe  betont  werben,  fadd  ber  SIcutud  niegt  wegen  ber 
ffierbinbuug  mit  nacgfolgeitben  ©örtern  in  ben  ©ratoiä  über* 
geht.  Die  ©Örter  auf  as,  welche  urfprünglicg  fleg  «uf  atis 
enbigen,  j.  95.  optimas,  nostras,  Arpinas,  foden  ben  Don 
auf  ber  ©plbc  behalten,  auf  welcher  fte  ihn  in  ber  ooDftäm 
bigen  Form  gatten,  b.  g.  nunmegr  auf  ber  legten,  ©benfo 
bie  feiten  jufammengejogeiteu  perfecta,  wie  audit  für  audi- 
vit  ©ad  baeon  wirflieg  üblich  gewefen  ift,  Faun  man  bureg* 

. aud  nid)t  megr  beftimmen,  ba  adern  biefen  bie  audbrücfltcge 
©rflänmg  älterer,  wie  üuintilian’d,  entgegen  ft  egt,  baß  bie  Sa« 
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Ifinifdje  ©pracfye  bie  le|te  ©plbe  nidjf  betont.  91 6fr  gewiß 
faifcf)  »fl  e$,  wenn,  »ie  nodj  f)ie  unb  ba  gefdßf&t,  aflf  2lb* 
fetrbia  auf  bfr  ultima  einen  accentus  gravis  erhoffen/  ober 
Wenn  fonfi  Slccenfe  gefegt  »erben,  »o  man  ntd)(  bie  85e» 
tonung,  fonbern  bie  naffirlidje  Sange  bed  ©ofald  bejeidpien 
»iH,  »oju  befer  ber  ©trid>  (-)  gebraust  »irb. 

6.  3>iefe  Qiceeitffefjre  muß  jebod)  boju  bienen,  baß  man  35 
ffd)  gewöhnt,  bie  Betonung  ton  ber  Üuantir3t  ju  unter* 
fd)tibeu,  baß  man  j.  25.  homines,  nid)f  hömincs  lieft, 
unb  edo,  icf?  effe,  bon  edo,  icfj  gebe  ^erauö,  lego,  id)  lefe, 
ton  le go,  id)  fenbe  ab,  audj  furis,  - bu  rafeß,  legis,  ba 
liefeß,  unb  regis,  bu  feitcff,  ton  ben  ©enitiben  Iuris,  legis 
unb  regis,  ferner  levis,  leicht,  ton  levis,  glatt,  mrilus,  befe, 
bon  mdlus,  ber  Slpfelbaunt,  pdlüs,  üdis,  ber  ©umpf,  ton 
pÄlus,  i,  ber  Spfa&l,  anus,  bie  alle  grau,  bon  Anus,  'JTQGlXTOq, 
lütum,  ber  Äotf),  bon  lötum,  eine  gärberpffanje,  ©au,  unb 
fo  aud)  lülteus,  fot&ig,  bon  ISteus,  gelb,  »ie  ptfpulus,  bai 
93oll,  bon  populns,  bie  «Pappel,  burtfy  bie  9luefpracf)e  un» 
ferfrfjtibtf.  3m  ©euffebeu  fSflf  Accent  unb  Quantität  ju* 
fammtn,  aber  e$  iß  fef>r  uadjt&eilig,  biefe  €igenfdjaft  aud> 
auf  bie  frembe  ©pradje  ju  übertragen. 


8 0 r w t it  I e | t e. 
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@ititfyci(tmg  ber  Porter  naefc  iljrcr  Deutung. 

©er  95ebeufung  nad)  ßnb  bie  SBörter  einer  f eben  ©pracfye  36 
tttttbeber  Nomina,  ober  Verba,  ober  Parliculae. 

©a$  Nomen  bient  jur  Benennung  unb  25e$eidptung 
eine«  ©egenßanbetf,  unb  iß  entweber  ein  N.  substantivum, 
f.  25.  doinus,  bad  4j>au$,  ober  ein  Pronomen,  j.  SB.  egn, 

'«b,  ober  ein  Namen  adjectivum,  J.  85.  parvus,  Hein  ober 
ber  fleine.  ©ie  SRomina  »erben  beflinirt,  um  bie  terfcfyie* 
benen  SSer^altnife,  in  »eichen  ße  ßefceu,  auBjubrücfen. 
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©urd)  baö  Verbum  tn'icft  man  bic  J£>anbluug  ober 
ben  3u(]atib  au$,  ber  einem  Nomen  beigelegt  wirb,  5. 
scribo,  ire,  dormire,  amari.  ©atf  93crbunt  Wirb  cotiju> 
girf,  um  bie  terfchiebenen  Slrteit,  wie  bie  4>anb{ung  ober 
ber  Sußanb  einem  Bornen  beigelegt  wirb,  $u  bezeichnen. 

Particulae  nennt  man  biejenigen  3iebctbeile,  welche  tue* 
ber  bellitiirt,  noch  conjugirt  werben  fönnen,  toebcr  Nomina 
noch  Verba  (tnb.  ©od)  jinb  jte  unter  ftch  terfdjieben:  Ad- 
verbiet  ftnb  SBörfer,  bie  einen  Umfianb  bei  einer  J&anblung 
ober  einem  3u(fanbe  auöbrücfeii:  saibit  bene,  er  fchreibt 
gut,  diu  dormit,  er  fdjläft  lange.  Praepositiones  briiefeu 
baö  SSerbältnijj  ber  Nomina  ju  eittattber  ober  $u  Serbin 
auö:  amor  mens  erga  te,  meine  £icbe  ju  bir,  eo  ad  te, 
id)  gebe  $u  bir.  Conjunctiones  geben  bie  SOerbinbung  ton 
Sßominibuö  ober  ©aßen  an:  ego  et  tu;  clamavit,  sed  pa- 
ter non  audi,vit.  lnterjectiones  (tnb  2lu$brü(fe  betf  ©e* 
ffiblö  bureb  ein  5Borf:  ab,  ohe,  vae. 

©ie$  (tnb  bie  a cb  t K e b e t b e i l e ber  Saleinifchen 
©prad)e,  entbalten  itt  bem  #epamefer: 

Vae  tibi  ridenli,  quia  mox  post  gaudia  flebis. 

SÜÖebe  bir  2acbcnbem,  rocil  alebalb  nach  ber  greubc  bu  rectitefi. 

@ap.  6. 

Nomen  substantivum.  5lllgemeine  ©efcf)Iecf)t&; 

regeln. 

37  ©ie  Nomina  substanliva  ftnb  etlfWcbcr  Nomina  pro- 
pria,  (rigen  na  nun  eines  SDJettfchen  ober  eiltet  aitbertt  @e» 
genftanbeä,  ober  nomina  appellaliva,  welche  nur  in  fo  fern 
ben  einzelnen  ©ingeit  jufomnten,  a!3  biefe  ju  einer  ®«f* 
tung  ton  ©ittgett  geboren. 

Sille  Nomina  haben  eittei  ber  brei  Genera,  inbern  (Ie 
eit  (Weber  Masculina,  ober  Feminina,  ober  Neutra  (tnb. 

* SBie  matt  au$  ber  (Enbuttg  baß  ©efcblecht  bc$  9?o* 
nten$  erfeitnf,  wirb  bei  einer  (eben  ©eflination  gezeigt.  JP>ier 
fofl  gelehrt  werben,  welche  Nomina,  fowobl  propria  alö 

ap- 
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appellativa,  torgen  ihrer  58«beufuttg  jt»  biefem  ober  jenem 
gefcöre».  > <•.«•'>:  v u ■ u _ ■ i . .v'* ..  - .. 

V.  Masculino.  ftnb  bk  SRanteu  »ott  COJänoern  unb 
mätuiUd)«n  äBcfei.i,  aiä  homo,  vw,  scriba,  flamen,  con* 
ml,  tex,  deus,  daemon,  Cupido  (al£  ©oft  ber  Eiebe),  ina- 
nes, bi«  ©eifler  ber  ©eftorheueti,  lemüres,  ©efpenfier;  ferner 
bie  Spanien  b«r  gluffe,  SBinbe  «nb  9ttonitte,  wie  bk 
ÜSfrtUx  flnvius,  ventus,  mensis  felbff  gen.  mascul.  finb. 

2luöngbiti«n-  €$  giebt  einige  ©ubflantitw,  »eiche  nicht  ur--  38 
ftsrüngüch  ÜXenfchen  beieiebnen,  fonbetn  nur  bureb  Ucbcrtragung  bei 
®mnei  ß gebraucht  »erben,  als  operae  (Arbeiter),  vigiliac  nnb  «x- 
enbfae  (SBachcn,  b.  h-  »adjbabenbe  ©clbaten),  copiae  ( (trappen), 
auxilia  (Jr)iilfgtWppett ),  ferner  inancipinm  (©flaue),  scortum  unb 
prosiibalum  ( untüchtiges  Sfficibibilb)  nebfl  einigen  anbern.  Siefe  haben 
auch  &«*  ®enui,  welches  ihnen  nach  btt  Cnbung  jufommt. 

Sie  tarnen  ber  Stüffe  nach  ber  erfien  Seflination  auf  a fdjwam 
fen:  f.  ©chnciber'i  'gormenlefjre  ©.  14.  teuere  ©chriftffeller  gebrau/ 
d>en  fie  meifreni  gen.  feminini,  aber  bie  alten  geben  ber  «ffiehrjahl 
ba«  genus  mascnlinnm,  welches  ihnen  nach  ber  allgemeinen  Wegei 
iufomntt.  SJergl.  §.  47.  Such  feminina  finb  (»ie  im  ©riechifchen) 
bie  mptbologifcffen  Sliiffe  Styx  unb  Leibe.  SED t n b c unb  SXonate 
ftnb  Ohne  Sluinahme  gen.  mascul.  Sähet  bi  Etesiac,  bie  Libs,  bic 
Aprilis.  Sen  sjjlcnatinaitten  fontmt  um  fo  mehr  nur  bai  genus  ma- 
sculinum  ju,  ba  fie  alle  Slbjectioa  finb  unb  in  ber  guten  2ateinifchen 
Sprache  nur  fo  gebraucht  würben,  alfo  Januarius,  »erfianben  mensis, 
bähet  aber  auch  Calendac  Januariac,  Nonac  Sextilcs,  Idus  Martine, 
Majae,  anfe  Calendas  Augustasjdibus  Decembribus,  immer  als  Slb-- 
jectioa;  f.  Dralenborcb.  pi  Livius  4,  37,  welcher  mit  ben  meifien 
gelehrten  Interpreten  biei  fo  behauptet,  baß  er  fein  95cbenfcn  trägt, 
«bteeichcnb  beftmbenc  ©teilen  ;u  corrigirctt. 

Sie  Warnen  ber  55erge  »erben  im  2U!gentcincn  auch  al<  ma- 
sculin»  angegeben,  aber  wenn  nicht  mons  babei  fleht,  richtet  fidfbai 
6enui  nach  ihrer  €nbung,  j.  S5.  alta  Aetna. 

2.  Feminina  ftnb  hie  SSeitemiuiigen  her  SB« th er  uith  39 
ttxihlicheitSBefeii,  j.SB.uxor,  ©attitt,  soror,  ©cbwefier,  anus, 
alte  grau,  soerns,  6d)tt)te<ferniutfer,  Juno,  Venus,  auef)  bi« 
SRamen  Don  SBeibertt  mit  her  ©nbuticj  um,  j.  58.  Phanium, 
Glycerium,  Leontium.  gerucr  ftnb  ber  SDJc^rjabl  «ach  §e* 
minina  Ne  üftamen  ber  58ä«me,  ©labte,  Eauber  uub 

Sumpft  ©ramm.  9te  '»»ft.  <£ 
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3«felii/  fo  Wi«  bi«  dßörfer  arbor,  urbs,  terra  (regio), 
insula  felbfl  fem.  gen.  finb,  alfo  alta  cedrus,  pinus,  abies, 
bi«  &ob<  3«b«r,  gidjte,  Samt«,  umbrosa  fagiis,  bi«  frf>attige 
S5ud)f/  ficus  Indica,  opulenta  Corinlhus,  antiqua  Tyrus, 
dura  Lacedaemon,  Aegyptus  superstitiosa,  dara  Salamis. 

Ausnahmen.  58en  ©bunten  unb  ©träuchern  finb  Neutra:  «U« 
auf  um  nach  ber  {wetten  unb  auf  er  nach  ber  britten  ©eflination, 
{.  95.  »cer,  ber  SIbern,  cicer,  bie  Siebet/  papaver,  ber  3Äof)tt,  woiu 
noch  robur,  bie  gidje,  fontmt.  Masculina  finb  bie  ©äunte  Oleaster, 
ber  wilbe  £>lbaum  unb  pinastcr,  bie  wilbe  Siebte,  nach  ber  {weiten, 
stjrax  (©torarbcitim ) nach  ber  britten  £cfl.,  ferner  siele  ©träueber 
unb  Reinere  ©ewächfe  auf  us,  i,  als  amarantus  (Saufcnbfcbön),  aspa- 
ragus  (©pargel),  calimus  (©chtlf,  ©alrnuS),  dumus  ( £)ornßrauch), 
bellebörus  ((NieSWurt),  intubus  (<Enbi#ie),  rhamnus  (Äretl{born), 
spinus  (Sern);  (cbmanfcnb  unb  tbcils  ma*c.,  tbeilS  fem.  ftnb  cyii- 
, sus  (QeißRce),  rapbanus  (Kettig)  unb  rubus  (©rombeerfiroueb). 
Slucb  grossus,  bie  unreife  geige,  wirb  als  masc.  unb  fern,  gefunben. 

©OH  ©teibten  finb  masculina:  1)  SUlC  Pluralia  auf  i,  alS  Argi, 
Delphi,  Puicoli,  Veji.  2)  sier  auf  o:  Hippo  (mit  bem  ©cittamett 
regius),  Narbo  Marcius,  Frusino,  Sulmo,  nach  beneit  fiefi  auefi  Croto 
riebtet,  obgleich  v Kgoruv  im  ©tieefi.  baS  Regelmäßige  ifi.  3)  Tuaes, 
ctis,  unb  Canöpus,  wie  im  ©rieeb.  o Kävaßoq.  ©ach  ©rieeb.  ©e-- 
brauch  finb  einige  auf  üs,  untis,  als  Pcsslnus,  Sellnus,  unb  auf  us,  i, 
alS  Pharsalus,  Abydus  Unb  cin{eln  Marathon  masculiui  gencris,  nur 
baß  batteben  auch  baS  genus  femin.  üblich  >!?•  Neutra  finb:  1)  bi« 
auf  um  ober  on  ©rieebifeb,  Wie  Tusculum,  Ilion;  2)  bie  Pluralia  auf 
a,  orum,  {.  'S.  Susa,  Arbcla,  Gcbatana,  Leuctra;  3)  bi«  auf  e Uttb 
ur  nach  bet  britten  5DcRÜt.,  als  Caere,  Reäte,  Praenesle,  Tergestc, 
Nepcte  ober  Nepet,  Anxur  unb  Tibur,  wonach  ficb  auch  Tudcr  richtet; 
4)  bie  Indcclinabilia  auf  i unb  y,  als  Illiturgi,  Asty,  nebfi  einigen 
anbent,  {umal  barbarifeben,  beren  £>eflination  mangelhaft  i|i,  Suthul, 
Hispal,  Gadir,  währenb  bereu  2atcimfd)e  gormen,  Hispalis  unb  Ga- 
des,  ium,  fein.  finb.  Argos  fomntt  alS  nculrnra  nur  int  ©om.  »ub 
Sleeuf.  oor,  fonfi  Argi,  orum.  Sffiegen  biefer  Reibe  oon  SluSnahmett 
fönnte  man  geneigt  fein,  bie  allgemeine  Kegel  oom  weiblichen  ©e-- 
fcblccbt  ber  ©täbte  gan{  fallen  ;u  lafien,  wenn  mau  fie  nicht  einetfet« 
wegen  ber  {ahlreicheit  ©riechifeben  ©amen  auf  us,  i,  unb  ber  @r itdfi* 
fchen  ober  nicht <3talifchen  auf  on  (o),  oni»,  fefihalten  müßte,  unb  wetrn 
nicht  anbrerfeitS  bie  (Neigung  fiebtbar  wäre,  auch  biejenigen  (Namen, 
welche  anbern  ©efchlechts  finb,  als  feminina  ;u  gebrauchen,  falls  ft« 
oingularis  numeri  finb.  £>ies  gilt  außer  ben  fchon  angeführten  auefj 
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, wn  Croton,  mir  Rinnen  H ober  attd^  namentlich  ncd)  #on  Praenesi« 
bemerftn,  inbem  töirgü  fagt:  Praenesie  sab  ip*a,  ^ueenal  gelids 
Praenesie,  in  bem  falten  <primefif,  mäf>renb  fenfl  auch  in  biefem  ©afu« 
bfli  genas  neutram  ficfjet  i(f  (Liv.  C,  29.  Sil.  Ital.  9,  404).  55 fi 
(inbem  tarnen  »eränbern  bie  Sichter  bie  neutrale  ©nbung  um  in  us, 
m j.  95.  Sagantus  al4  feminin,  ju  gebrauchen.  (@.<?cfmeibcr®.  479.) 

3Jen  2änbernameit  (inb Neutra  bie  auf  am  unbbiePlarali*  auf  a, 
a[4  Latium,  Bactra;  9Xa4ctlima  Bosporus,  Pontas  unb  Hellespontas, 
(»Hebe  btti  ttrfprimglidj  bie  bortigen  ©cwäffer  bebrüten,  unb  in  biefem 
©iitne  an  (td)  masculina  ffnb ; ) fo  wie  Isibmas,  aW  Otarne  einer  2anb* 
fdjaft,  weil  ei  eigentlich  ein  appellativam  (2anbenge)  ift.  Unter  ben 
3nfelnamen  giebt  e«  einige  auf  um,  welche  Neuira  finb,  fo  wie  auch 
ki  ®egt>p tifche  Delta. 

9todj  i(i  in  bemetfen,  baf  bie  meiffen  ©bei (feine,  wie  im  ®rie-- 
(bifben,  generis  feminini  (Inb,  jebocf>  mascal.  (mb  beryllas,  carbun* 
colos,  opalns  unb  smaragdus.  £)ie  nomina  propria  braittatifcbcr 
Sttfe  »erben  wegen  be$  babei  ergnniten  fabala  «Sttief),  auch  wenn 
foitfl  masculina  (inb,  in  ber  älteren  guten  Sprache  alf  feroinina 
gebraucht,  i-  35-  baec  Tracalcntus  (Plauti),  Eunuchus  (Terentii) 
acia  est  eet.  <&.  Qaintil.  l,  5,  52  unb  bafclbfl  ©palbing’4  Dtote. 
3<Wenal  fagt  jebocb  Sat.  1,  6 Orestes  nondum  finitus. 

3.  <£d  giebt  biele  spcrfonalbenennungtn,  »eiche  40 
beiben  ©efd)fed)feni  gemein  (Tub,  inbem  ein  ©efd)3ft  ober 
tint  <Eigenfd)aft  fomohl  SDJänncrn  al$  Sßeibent  jufontmen 
fann,  obgleich  gewöhnlich  eineä  hanftfler  ai$  baS  anbere  ber 
§all  i(i.  Siefe  SBörter  beißen  Communin.  35ie,  »eiche 
iu  £ateinifdjen  ©chriftpeHeru  ftd)  al$  gcmcinfdjaftlid)  nach* 
toeifen  laßen,  fo  baß  ße  j»ci  gramntatifd)e  ©euer«  haben, 
fiub  in  folgeube»  £eyametcrn  enthalten. 

Anlisles,  vatcs,  adolescens,  auclor  ct  aogur, 

Dux,  judex,  index,  teslis,  cum  cive  sacerdos, 

Municipi  addc  parens,  patrueli  affinis  et  heres, 

Artifici  conjux  ntque  iucola,  indes  ct  hostis, 

Par,  juvenis,  martyr,  comes,  infans,  obses  et  hospes, 
Interpres,  praesul,  custos  vindexque,  satelles. 

einige  anbete  (inb  biet  nicht  angeführt  worben,  weil  fte  nur  al4 
äppofition  ju  feminin»  gefegt  werben,  obige  Rinnen  aber  auch  mit 
fcbjectmü  beiberlei  ©efd)lccbt4  »etbunben  werben,  t.  95.  (Eicero  Cat.  2 
Ib  hoc  sumus  sapicntes,  qaod  nataram  optimam  du  fein,  tam- 
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quam  dcum,  sequiiuur;  pro  Balb.  24  sacerdos  illa  Cereris  civis 
Romano  facta  est;  Virgil.  Aen.  10,  252  alma  parens  Idaea 
. dcum;  Liv.  1,  7 matcr  mea,  veridica  interpres  dcum,  jju  *^ncR 
farni  txocf)  contnbernalis,  eigentlich  ein  Slbjcetioum,  gefeilt  werben,  web 
d)d  fiel)  bem  ©etfottafe  nicht  fügt,  »iclleicht  auch  exul  unb  princeps, 
bet  welchen  2Börtcm  bie  ©teilen  nicht  beweifenb  genug  finb,  ba  non  alia 
exul  bei  Tac.  Ann.  14,  63  auch  «W  äppofltion  ertlärt,  unb  Ilomana 
princeps  in  ber  eleg.  ad  Liviam  356  wie  anberwörti  für  ein  äbje# 
»um  gehalten  werben  tarnt.  Obses  ifi  als  commune  gerechtfertigt 
butch  Pün.  nat.  bist.  31,  13  obsidibus,  quae  Porsenac  mittebantur. 
Auspex  erwartet  noch  eine  beffere  Slntorität  aB  prscclaram  anspi- 
cem  ill  ber  declam.  (Porcii  Latronis)  in  Calil.  c.  16. 

Sdoch  ifl  ju  bewerfen,  baf  »on  obigen  Söbrtem  mtistes  unb  bo- 
»pes,  feminin,  generis  fjJrieflerin  utib  SQirthin,  ben  wirflich  weiblichen 
gormett  antistita,  ae,  unb  hospita,  ae,  an  Autorität  guter  Schrift-' 
fleller  nachflehen.  . , 

41  4.  Substanilva  mobilia  nennt  matt  biejenigett  ©uh« 
flautiea,  roeldje  bei  gleichen  ©tamtnfhlben  mittelfl  einer  »er* 
fd)tebenett  ©nbttttg  befonbere  formen  für  baä  03?aöcufi* 
nutn  unb  für  baä  gcmiuhmm  erhalten.  5Me  gornt  für  ba$ 
geininittum  ettbef  ftd)  intttter  auf  a ober  trix.  2luf  trix, 
meint  baö  3Ra£culimtnt  mit  ber  ©plbe  tor  oott  verbis  traus- 
ilivis  abgeleitet  rnirb,  j.  55. 

vicior-  viclrix  praeccptor  pracceptrix 

ultor-uUrix  invcntor-lnvehtrix.  '•••*  1:5 

• . m.  • • ..  -» 

2luf  a , wenn  baö  ?D?adcuIiiiiint  bie  ©ubung  ns  ober  er, 
ober  irgenb  eine  anbere  ©nbuttg  h<*f;  fo  coquus-coqua, 
puer-pucra  ober  h^ttftger  oerfleinernb  puella,  magister- 
magistra,  Icno-lena,  caopo-copa,  tibiccn-libicina,  avus- 
avia,  rex-regina,  antislcs-antislita.  ©ried)ifd)  tfl  bie  ^e* 
mittin--€nbung  tria  oott  (©riech-)  50?aöculiniö  auf  tes  ober 
ta,  |.  95-  psaltes - psaltria,  poeta-poetria. 

42  5.  ©inige  $hierttämen  haben  jur  Unterfcheibuttg  bet 
beiben  ©efdjlechfer  befonbere  gornten:  agnus*agna,  cervtis- 
cerva,  capcr-capra,  columbus-  columba,  equus-equa, 
gallus-gallina,  juvencus-juvenca,  lupus-Inpa,  lco-lea  uttb 
leaena,  porcus-porca,  vitulus-vitula,  ursus-ursa-  ©anj 
abtoeichenb  taurus-vacca,©tier  unb  Äu h>  aries-ovis,  SOib* 
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6«  unb  @d)aaf,  hoedus-capella,  3iegenböcffein  unb  %id> 
bin,  ca tu8- felis,  Äatcr  unb  j?a§e. 

Sie  meiflett  anber«  S^iernameit  fiitb  epicoena,  ge» 
tmiiifcljaftiich,  b.  i).  fie  fabelt  nut  ein  gtamntatifcf>e$  @eim$, 
twic^eö  beibe  ©efd)led)fer  begreift,  j.  5).  passer,  anser,  cor- 
vus,  canis,  cancer  fiitb  SJtaÖeulina,  aquila,  feles,  anas, 
vulpes  gemiitiua  mit  Inbegriff  ber  Shiere  be$  anbern  @e* 
|cf)l<djrö.  Unb  aud)  »eit  jenen  tarnen,  welche  bie  @efcf>lecf>t<r 
burcf)  bie  €nbung  unterfd) eiben,  iji  eine  gönn  (in  ber  Siegel 
bie  tnSnn(idje)  bie  »orherrfdjeube,  }.  95.  equus,  leo,  lupus 
mmlid),  felis,  ovis  wciblid).  ©oll  ba£  @efd)ied)t  bcö  ein» 
jeliirn  Sh>cre$  beflimtnt  angegeben  werben,  fo  fegt  man  mas 
ober  feminn  fjtnju,  j.  95.  anas  mas,  ber  Snterid),  anas  fe- 
miaa,  eine  fette  weibliche  Sitte,  fo  aud)  lupus  unb  porcus 
femina,  obgleich  lupa  uub  porca  »orgattbeit  fiitb;  für  mas 
aud)  masculus  ober  mascula  itad)  bem  gramntatifdjen  @e* 
nu$,  j.  95.  vulpes  mascola,  ein  männlicher  gud)$,  pavo 
masculus,  ein  männlicher  ißfau. 

3ebod)  werben  einige  biefer  epicoena,  bei  benen  bie 
®efd)ltchtÖDerfchiebetiheit  öfter  jur  Sprache  fommt,  aud)  alä 
»irtlid)t  Communia  gebraucht?  fo  baß  fie  alö  masculina 
gebraucht  werben,  wenn  ba$  männliche  Shier?  al$  feminina, 
»«in  ba$  weibliche  2hin  auäbrücflicf)  bejeichttet  werben  foD. 
$refer9lrt  fttib  befonberg  bos,  canis,  elephanlus,  lepus, 
vesper tilio,  mus,  bie,  wenn  feilte  Slücfjt  d)t  auf  bie  @efd)ied)t& 
#trfd)iebenheit  genommen  wirb,  generis  masc.  ftttb;  aber 
ni^t  feiten  fagt  mau  j.  95.  auch  canes  rabidae,  ^)unbin> 
nett,  elephantus  gravida,  lepus  feeuuda.  Unb  fo  erlaubte 
ftdj  J^oraj  Serm.  2,  .8,  87  auch  membra  gruis  sparst 
unb  jecur  anseris  älbae,  abweid) ettb  »Olt  bem  fonfligeit 
6muö,  px  fagett,  f.  93eittlti)’ö  31ote. 

Unentfchieben  uub,  ohne  üüicfjtcht  auf  ben  natürlichen 
8cfchlecht^unferfd)ieb,  balb  masculina  halb  feminina  fiitb : 
anguis  unb  serpens  (©chlgttgt),  dama  (SDamhirfd)),  talpa 
(SRaulwurf),  sns  (Schwein)  gewöhnlich  gemininum,  tigris 
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(tiger)  gewöhnlich  s0ia$culiuum.  Slnbere  ftub  infofern  auch 
unjtchern  ©efcblecbttf,  atö  cd  oon  ihnen  eine  männliche  uitb 
eine  weibliche  gornt  giebt,  bie  aber  ohne  Uuterfdyieb  btd 
natürlichen  ©efchlechtd  augewanbtwirb.  SReben  ben  SSiadcu« 
liuid  coluber  (Schlange),  lacerlus  (<£ibechfe),  luscinins 
(2Racf)tigafl),  simius  (2lffe)  fommen  noch  häufiger  bie  ge* 
tniuina  colubra,  laccrla,  luscinia,  simia  Uor,  ohne  bofi 
j.  SS.  bei  simia  ati  einen  weiblichen  Slffen  ju  benfen  iji. 

So  iji  palumbus  uub  palumba  (bajfelbe  ald  palumbcs, 
hie  wilbe  taube)  ein  abuubirenbed  epicoenum. 

43  6.  Neutra  ftub  alle  Subjiautioa,  welche  nicht  belli* 

Hirt  Werben,  ald  gummi,  pascha,  sinäpi,  auch  pondo, 
welcfoed  inbeflinabel  für  ^funb  gebraucht  wirb,  bie  Siamen 
her  SSuchjlabett,  ald  c triste,  o longum,  Graecum  digamma 
«.  f.  f,  ferner  alle  SBörter  unb  SHudbrücfe,  welche,  ohne  ©ub* 
flanttoa  $u  fein,  ald  folche  gefaßt  werben,  ober  ^welche  blofi 
hem  Saufe  nach  angeführt  werben,  ©.  ultimum  vale; 
scire  tuum  nihil  est;  vivere  ipsum  turpe  est  nobis; 
tergeminum  ffoqx«*;,  her  breifache  Buruf  cro^we  ( fef)ön ! ) ; 
hoc  ipsum  diu  mihi  molestum  est,  Cic.;  lacrimas  hoc 
mihi  paene  movet,  Ovid.,  Wo  bie  SBörter  diu,  paene  • 
aud  ber  Siebe  bed  attberu  aufgefaft  werben,  unb  gefagt 
Wirb,  baß  eben  biefer  Eaut  diu,  paene  fchmerjlich  fei. 

Slnm.  Sie  tarnen  ber  Söucbfiabcti  jtnben  (ich  jeb«h  auch  uuuetlen 
mit  £rg«n$ung  »on  litten  al$  geminina,  |.55.  Quintii.  1, 4,  §.  li  Sein 
eti*m  Ciceroni  placuisse  aiio  Maiiamque  geminata  i acribere.  Sie 
©riechifchen  igu^flabennomen  auf  a,  j.  ®.  beta,  gamma,  delta,  erlaubt 
(ich  nur  Stufeiiiu«  Technop.  de  litt.  aW  feminina  ju  gebrauchen. 

Gap.  7. 

3fTumeru&  @afu&  ©eflination. 

44  2)i e Sateinifche  Sprache  unterfcheibef  beim  Konten  (unb 
beim  83erSum)  (Einheit  unb  Mehrheit,  numerus  singularis 
unb  pluralis  genannt,  burch  befonbere  gormen;  fie  unter* 
fcheibef  ferner  itt  ben  SBerhälfitifien  unb  SSejiehungen  ber  SRo* 
roina  fechd  berfchiebcne  gäfle  (ober  casusj  burch  »erfchiebeue 
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gornten  ber  SB  Örter.  Diefe  Casus  heißen  (>crfömmHcf)er  SBeife 
»ach  if>rer  ftd>  junachf!  barbiefenbeit  tlnwenbung  nominati- 
vus  (SRennfatt,  auf  bic  grage  »er?  ttaö?)  gcnitivus  (3eu* 
gungöfaß,  auf  bic  grage  njcfTeti?  namlid)  ©o(w),  dativus 
(©ebefaH,  auf  biegrage  wem?),  accnsativus  (Slttflagefall, 
auf  bie  grage  tuen?  n>a$?),  vocativus  <SttirufefaH),  ablati- 
vus  (SRehmefatl,  auf  bit  grage  t>on  wem?).  Die  SBerfchieben» 
beit  biefer  gormen  jeigt  ftd)  in  ben  ®nbungen,  welche  ait 
beu  ©tarnm  be$  2Borfe$  angehängt  »erben.  D e f l i n f r e n 
heißt  biefe  oerfchiebeneit  ©afuäformen  im  ©ingttlaritf  utib  ipiu* 
r alte  eine  aite  ber  anberit  herleifen,  wobei  man  oom  Sftomina« 
tioau^gebt.  Diefer  unb  ber  93ocatiö  beiden  casus  recti(gerabe, 
hier:  unabhängige),  bie  fibrigett  CEaftte  obliqui  (abbängfge). 

3J?an  nimmt  5 Deflinationen  nach  berincrfchiebenen  (Sn* 
bung  be$  ©enitibuä  ©i»g.  an;  er  enbigt  ftd)  nämlich: 
12  3-45 

ae  i 18  üs  ei, 

3Wtn  gemeitifam  ff!  folgettbeö: 

1.  2ftt  ber  2.,  3.,  4.  Deffinatfon  giebt  ti  Qleufra, 
»eiche  brei  gleiche  <£aftte  hoben,  SRominatfou^,  $lccufatit>u$ 
unb  23ocatit>u$. 

2.  Der  Öocafibu*  ff!  fiberhaupf,  mit  SluSnabme 
ber  $»ei(ett  Deflinafion  (unb  einiger  ®ried)ff£hen  ©Örter 
in  ber  erffen  unb  briften),  bem  ÜRomitiatiouä  gleich- 

3.  Der  5lceufatiuu$  ©ing.  enbigt  ffd),  wo  bieSReu* 
tra  feine  Sluäitahme  machen,  auf  m: 

1 2 3 4 5 

am  um  cm  um  em. 

4.  Der  ©enitinu$  fJMur.  hot  bie  ©nbung  um: 

1 2 3 4 5 

ärum  ürum  um  üum  crum. 

5.  Der  Daffeuä  unb  Slblatinui  spiur.  hoben  in 
jeher  einzelnen  Deflinafion  biefelbe  gorm,  nämlich*. 

1 / 2 3 4 5 

Is  ¥s  ibus  ibus  (übus)  ebus.  ' 
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(Srffe  ©tflindtion. 


£c»p.8. 


gplgcnbed  ijl  feie  allgemeine  Ueberftcf)t  ber  ©nbungen 
in  ben  fünf  ©eflinationen:  ~ • ) r..-<  -hwi. 


'J-  Singularis. 


Nom.  a(e,as,es) 

Gen.  ae  (es) 
Dat  ae 
;Acc.  am  (en) 
Voc.  a (e) 

Ab!,  a (e) 


Nom.  ae 
Gen.  arum 
Dat.  is 
Acc.  as  *"• 
Voc.  ae 
Abi.  is 


Neut. 

us,  er,  um 

a,  e,  o,  c,  1,  n, 

Neut. 
US,  u 

r,  s,  t,x 

i 

is 

US 

o 

i 

ui 

um 

em  (im) 

um,  u 

e,  er,  um 

Wie  Nom. 

US,  u 

0 

e (i) 

u 

Pluraüs. 

Neut.  Neut. 

Neut. 

i»  a 

cs,  a (la) 

US,  us 

orum 

um  (ium) 

uum 

is 

ibus 

ibus 

os,  a 

es,  a (ia) 

us,  ua 

i,  a 

es,  a (ia) 

ibus  i 

us,  ua 
ibus 

is 

es 

ci 

ei 

cm 

es 

e 


es  ; ■< 

erum 

ebus 

es 

cs 

ebus 


5 


€ap.  8. 


(£rfh  SDef lination. 

45  er(fen  ©ef  linafion  gehören  biejenigen  Sßomina,  weld)e 

im  ©enifiümS  ae  haben.  ©er  SRomiiMtittutf  b«r  äd>t  2attf. jtj* 
fd)en  2B«rtcr  tiefer  21rt  enbigt  ftc^  auf  ftyrj  a.  ©ic  ©fkd^i« 
fcf>eu  SBörfer  auf  a,  alBMusa,  historia,  sloa,  feigen  bei»  £afeb 
nifdjeit  unb  tjerffirjen  ben  <^c^fußt>ofa(#  wenn  er  im  ©rieebb 
fetten  lang  iff.  21bcr  einige  ©ried).  SBörfcr  auf  e,  äs  unb  es 
meidjen  in  einigen  «Saftbuö  ab;  non  biefeu  fie^e  €ap.  9. 

Singularis.  ; k , ti  Pluralis. 

Nom.  vi-ä,  ber  SBeg  vi-ae,  bie  SBege 

Gen.  vi-pe,  be$  3Bege$  vi-arura,  bet  3Bege 

Dat.  yi-ae,  bem  2Bege  vi-Ts,  bep  SBegen  ü 

Acc.  vi-am,  ben  SSßeg  vi-äs,  bif  ®ege  Tj^, 

Voc.  vi-ä,.  o SSBeg ! , vi-ae,  o SBege ! j 

Abi.  vi-ä,  ppu  bemSBege.  vi-Is,  non  ben  SBegeit. 
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£öp.  8.  <£rf?e  ’ÖeflnKrtion. 

fci  ‘ * — — — — “ “ — — \ 

0o  werben  j.35.  beflinirt  bie  6ub|fanfwa  barba,  causa, 
cura,  epistola,  fossa,  hora,  mensa,  noverca,  penna,  porta, 
poena,  sagitta,  silva,  stella,  uva,  victoria  unb  fo  gefeit 
aud)  bie  2ibjecti»a  unb  ^parttcipta  mit  ber  weiblichen  gubunga, 

}.  35.  longa,  libcra,  pulchra,  lata,  rotunda,  lecla,  scripta. 

anmerfungen.  , 

1.  ©ine  ölte  gontt  bei  ©enittuuö  Sing,  ouf  äs  hat  lieb  bei 
bem  SBorte  familia  in  ber  3ufa}1,,rtenfctjtuig  mit  pater,  raater,  filius 
unb  filla  auch  in  ber  gewöhnlichen  ©prad)e  erholten,  alfo  paierfamt- 
llas,  jixmsherr,  palresfarailias,  filiosfamilias.  3cb0<h  ifi  «lief)  bflä  te* 
gelmöfige  familiae  nicht  ungewöhnlich,  feltener  familiarum  in  3ufom- 
menfepngen  mit  ben  $lurolcn  jener  ©Örter. 

2.  eine  »eroltete  bichterifchc  gorm  bcö  ©enitioud  @ing.  ifi  H, 
ber  aufgelöfie  SipfUhong  ae  über  ai,  j.  33.  aula'i,  anrai,  pictai,  irclchc 
brei  ©enitise  (ich  auch  noch  bei  93irgil  finben. 

3.  Sie  Patronymica  otif  es  tmb  a,  mehrere  ©ompefita  auf  cola 
unb  gena,  nebfi  einigen  wenigen  iBblfernomen  werben  bei  Sichtern  im 
®eniti»U$  ipiuroliÄ  auf  uib  fiatt  arum  gebilbet:  Aeneadum,  Dar- 
danidum,  coelicolum,  terrigequm,  LapTthum.  Slehnlicher  2trt  fillb 
bie  auch  in  ber  iprofa  twrfommenbcn  ©enitiuc  amphomm,  dracbmum 
für  amphorarum,  drachmarum.  (iBergleichc  ©op.  11.  8ltm.  4.) 

4.  3«  (Oottötiö  unb  ablot.  ipiurgliö  erlauben  einige  Porter 
(tum  Unterfchiebe  uon  bem  fonfi  gleichloutenben  Satin  unb  ablat.  S)Hur. 
bet  SÄaeeulina  nach  ber  jweiten  Seflinotien)  abua  für  is,  nämlich 
anima,  dea,  filia,  liberta,  nata,  nebfi  mula,  equa,  asina.  Sie 
regelmofige  germ  ouf  is  wirb  jeboch  trofs  ber  ®öglicf)feit  einer  SBer- 
wechfelung  int  allgemeinen  »orgejogen,  unb  imr  deabus  unb  filiabus 
(inb  )u  empfehlen,  weit  boe  erde  ©itcro  in  feierlicher  anrufuug  dis 
deabusqne  omnibus,  baö  olibcrc  £ühU8  (24,  26)  gebraucht  cum 
duabus  filiabus  virginibus.  Liberlabus  ifi  auf  3nfchtiften  häufig, 
aber  bei  ben  gahlwörtem  dao  tmb  ambo  ifi  bie  ©nbung  abus  für  bai 
gemütinum  im  gewöhnlichen  ©ebrauch  geblieben:  duabus,  ambabus. 


®md)ifcf)e  <2ßorter  auf  e,  as  unb  es. 

1,  3m  2>atipiW6tng.  (auf  ae)  unb  im  ganjett  ^luraltd  46 
foeid)en  bie  <25riccf>ifc^cit  SBörtcr  auf  e,  as  unb  es  nitf)t  t>on 
ber  obigen  regeltftäjjigen  2>efiinat»on  ab.  3rt  beit  übrigen  Sa» 
fibug  bt$  ©ingulariä  werben  fte  foigenbermajien  beflinirt: 
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€rffe©ef  tourt.  @ri«fr.  gormeti.  €«p.9. 

3Nom.  e äs  es 

Gen.  es  ae  ae 

Acc.  en  am,  $utt?.  an  en 

Voc.  e ä e Ultb  ä 

Abi.  e ä ä unb  e. 

SBBrfer  tiefer  21rf  fttib:  aloe,  Slloe,  crambe,  Ä'ofjl, 
epitome,  ber  SUudjug;  Circe,  Danae,  Phoenicc;  auf  is: 
Aeneas,  Boreas,  Gorgias,  Midas,  Messias,  Satanas;  auf 
es:  anagnostes,  ber  SSorlefer/  cometes,  ber  Äonift/  dyna- 
stes,  btr  ©croaltbabff/  geometres,  bfr  SOJatbematifer,  py- 
rites,  bfr  gfuerjleiit,  saträpes,  ein  ©atrap,  ^<rfifd)fr  Statt« 
(jaltfr,  sophistes,  fin  ©opj)i<f;  Anchises,  Thersites;  ffr« 
ner  bie  Patronymica  obfr  2lbfiamtnuiig$itamcn,  über  bfrfit 
rSilbung  $.  245  ju  fcergleidjen,  j.  3>.  Aeneadcs,  Alcldes 
Pelides,  Priamtdes,  Tydides. 

änm.  Sajj  biejenigen  Nomina  appellativa,  welche  im  Eateinb 
fcben  fcfjon  einige  Nerä'nbfrung  erlitten  unb  ihre  ®ricd)ifche  €nbung  n 
unb  ■tu  mit  ber  Eateinifhen  * »ertaufdjt  haben,  reie  j.  55.  epistol«, 
poeta,  nicht  mehr  tu  biefer  Stoffe  ber  ©riechifch'beflinirten  gehören 
ergiebt  fid)  »an  felbfi.  Slber  auch  mm  ben  übrigen  «ppellativis  unb 
propriis  geht  eine  groge  stohl  in  bie  Eateinifcbe  Seflination  über,  unb 
b«  bemerft  man  namentlich,  bag  bie  älteren  Eateinifchen  ©chrift(teHer, 
&een  mit  eingefchloffen,  ba«  55effreben  haben,  bie  SffiiSrter,  welche  fte 
ju  häufigerem  ©ebrauefj  beflimmen,  auch  #mfichti  ber  ©eflination  |tt 
iatiniliren;  fo  fagen  tnir  mit  ©cero  lieber  grammattca,  rhetorica,  dia- 
lectica,  musica,  aU  mit  Slnbem  grammalicc,  rhetorice,  dialectice, 
musice,  «erben  auch,  fo  gut  aW  Hecuba  unb  Helena,  Creta  Unb  Pe- 
nelopa  fagen,  obwohl  anbere,  namentlich  bie  jüngeren  Sichter,  Crete 
unb  Penelope  mit  gelehrterem  Stoflrich  fchrieben.  3cboch  hierüber  fleht 
nicht«  frfl.  Namentlich  lieht  ©cero  bei  ben  Sßürtern  auf  es  biefe 
©riechifche  Jorm,  J.  55.  Philocleles,  Scythes,  Perses,  sophistes,  bet 
Eateinifchen  auf  ä,  Persa,  sophista  tor;  er  gebraucht  auch  im  2tccu- 
fati»  hi”  unb  Wieber  Arsinobn,  Circen,  Sinopen,  f.  JU  Verr.  IV,  18. 
38enn  er  aber  auch  im  Noramatio  Sinope  für  Sinopa  fagen  würbe, 
fo  gebraucht  er  hoch  im  ©eniti»  auf  bie  Jrage  reo?  nur  Sinopae,  j.  55. 
in  Roll.  H,  20.  lieber  ben  wrfdjiebenen  ©ebrauch  be«  jporat  oergl. 
55entlep  tu  Epod.  17, 17. 

2.  2Ba$  bte  im  jßarabigma  angegebenen  €afud«€n« 
bungen  betrifft/  fo  ift  hon  SBörtem  auf  as  ber  ©riedjifdjf 
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. £ap.  9.  Srffc  'Deffitutfion.  ©riecf>.  gornten. 

äccufati»  än  bei  t>m  ©idjfem  ^crrfc^cnb,  wie  fi d)  j.  93. 
bei  SSirgil  burd)t»eg  Aenean  ftnbrf;  in  ber  $profa  iß  bi« 
£ateinifd)e,  am,  Diel  häufiger,  obgleich  aud)  gioiud  Aenean 
$af  uttb  fich  bet  (Eurliud  uid)t  feiten  bi«  gönnen  Amyn- 
tan,  Philotan,  Perdicean  unb  anbere  lieben  Amyntam,  • 
Philotam,  Perdiccam  finbeit. 

©er  SSoeati»  ber  äöörfer  auf  es  iji  gewöhnlich  e,  j.  95. 
bei  Sßirgil:  Conjugio,  Anchisc,  Veneris  dignate  superbo; 
ober  auch  ber  £ateinifche  93ocatit>  auf  a iß  häufig,  j.  95. 
im  9ludgauge  bed  JF>cpamcfcrd  bei  Jgioraj  Sern».  2,  3,  1S7 
Atrida,  vetas  cur?  unb  fo  (Eicero  Aeeta,  Thyesla!  ®el* 
fen  iß  ber  58ocatit>  auf  lang  5,  wie  in  bem  jweibeufigen 
Drafelfpruch  bei  (Eicero  de  divin.  2,  56 : Ajo  te,  Aeacidä, 
Romanos  vinecrc  possc.  3m  9lblafit>  (>abett  bie  SBörfer 
auf  es  regelmäßig  ä,  j.  95.  bei  (Eicero:  de  Philoctefa,  de 
Protagora  Abderita,  bie  ©idjter  bilben  il)ti  aber  ©riechifch 
auf  e,  j.  95.  föirgil:  uno  graditur  comitatus  Acbate. 

3.  Sßichf  alle  ©riech-  SBörfer  auf  w,  ©eit.  ov,  tuen 
ben  lat.  nach  ber  erßett  ©efl.  gebilbef,  foubern  baupffdd)' 
lieb  nur  bie  Patronymica ; bi«  5ö?ef>rjabl  ber  Nomina  pro- 
prio gebt,  gleich  »om  ©enitio  is  aud,  nach  ber  3.  £atei» 
nifebert,  Wie  Alcibiadcs,  Miltiades,  Xcrxcs.  ©aß  aber 
bennoeb  »ou  Dielen  biefer  2Irt  ber  2lccufaf»ud  6ing.  auf 
en  ().  95.  Euphraten,  Mithridaten,  Pbraatcn)  unb  ber 
fBocafitmd  auf  e,  neben  beit  gormen  ber  3.  ©eflination 
em  unb  es,  gebilbef  würbe,  baooit  f.  (Eap.  16. 

21  tun.  IDa«  Söort  satropes  ( aa.f<tä*n<i,  ou)  wirb  am  beßen 
gan$  nach  obiger  erftett  IDeflination  gebilbef,  nur  fatm  man  ben  ®e* 
niti#  satrapae  nicht  nach  weifen,  toofür  (ich  satrapis  bei  Sßepo«  Ly- 
•and.  4 ftnbcf.  £>ie«  fetjt  noch  nicht  einen  Slominat.  satraps  »orau«, 
welcher  (ich  nur  im  fpätem  £atein  ßnbet,  fonbern  fann  wie  Miltiades, 
Milliadis  gebilbef  fein.  2lber  ber  iDattOU«  satrapae,  äeeufat.  Satra- 
pen, 2tblat.  satrape  laßen  (ich  uacbtoeifeit  fomobl  au«  anbern  Schrift* 
ßeDem  al«  au«  bem  berichtigten  Sterte  be«  Surtiu«.  JDie.ftorm  satra- 
pem  iß  ju  oerwerfen,  aber  satrapam  al«  latinifirte  ®nbung  ber  erßen 
©eflination  erlaubt.  ©er  flutalt«  geht  burchweg  nach  ber  erfien  ©e*' 

flination;  satrapae,  satraparam  U.  f.  f. 
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<Erflfe  ©eflttuttfott.  ©cttus.  - <Eap.  10. 


Gap.  10. 

©emtö  ber  Wörter  nad)  ber  erfleh  SMIinatiott. 

47  3>ic  fSJörfcc  fccr  crflett  ©eflitiafiott  auf  a unb  e fltib 
feminina,  bie  auf  as  uub  es  (grbßfeitlheilä  Sftatinerttanttn) 
masculina. 

(Eine  Stuftet f)ttte  machen  natürlich  bie  ®encnraingett  männlicher 

tpcrfbncn  (Ulf  a,  J.®.  aurTga,  collega,  nnuta,  parricTda,  pogta,  scriba. 
2(ucb  bie  Sllifnamen  auf  a.  teie  Garumna,  Trebia,  Sequana  tltlb 
Himer a (rcobei  ber  Untetfcfyicb  »cn  ber  gleichnamigen  ©tabt  ju  he- 
merfen  iß,)  fo  roie  Hadria,  bae  hobriatifebe  Steer,  (mb  Masculina,  nach 
ber  allgemeinen  Siegel  Gap.  6.  9}ur  bie  glufjnamen  Allia,  Albnla 
unb  Matrona  |inb  toeiblich-  Cometa  uub  plancta,  Welche  fonß  auch 
noch  aB  masculina  anfgefnhrt  njerben,  fommen  bei  alten  ©chrift#et- 
lero  gar  nicht  #or,  fonbern  comctes,  planetes,  nach  bem  ©rieebifchtn, 
alfo  mascul.  aber  auch  bie  S«tn  auf  a mürbe  mascul.  fein. 

Gap.  ii.  ; . 

Zweite  SDeflinatiott.  - 

48  3ur  jtoeiten  ©efltnafiott  gehören  bie  SBörfer,  »eiche 

im  ©etiitfoug  ©tngul.  bie  Gnbung  1 höhen.  ©ie  meifiett 
»ott  ihnen  enbigen  ftch  im  3?ominatitm$  auf  us,  bie  SRentra 
auf  um,  einige  auf  er,  nur  eine$  auf  ir,  nämlich  vir  mit 
feinen  Gompofitte,  t»o$u  noch  ber  93öifemame  'frevir  fonttnf. 
$D?it  ber  Gnbung  ur  giebt  tß  bloß  baä  Slbjectiöitm  satur, 
satüra,  satüruin.  ..  t • : (bc«t.nl 

' ©er  ©enitio  wirb  »ott  betten  auf  us  unb  um  fo  ge&tlbef, 
baß  tttatt  ffatt  biefer  Gnbung  i an  ben  ©famm  be$  SBorfeö 
hängt.  3tn  SJocatio  hohen  bie  SGBörter  auf  us  eine  hefottbere 
Gnbung  e,  5.  95.  o felix  annS,  0 glticflicheS  3«hv ! »01t 
beit  attbern  iff  ber  23ocafie  bem  SRontinafio  gleich* 


Nom. 

Slngularis. 

Gladi-Üs,  baÖ  ©d)TOCt't 

/•'  u 

1 :j\:j 

Gen. 

Gladi-i, 

be$  ©chtnerfed 

* -s!-w»l=« 

Dat. 

Gladi-ö, 

bem  ©chwerte 

■'  . . • 

Acc. 

Gladi-um, 

ba$  ©chtvert 

. ‘ ; •« 

Voc. 

Gladi-e, 

0 ©chtoert! 

* 

1 , »,’ti 

Abi.  Gladi-ö,  »on  bent  ©chtverfe. 
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...  Plural is.  • 

Nom.  Gladi-T,  bie  ©cfjtvertcr 

Gen.  Gladi-örum,  ber  ©cfytoerfer 

Dal.  Gladi-Ts,  beit  ©djttHrferit 

Acc.  Gladi-ös,  bie  ©djtuerfcr  . ..  ' ,'t, 

Voc.  Gladi-i,  0 ©cf) Wörter!  . •!-. 

Abi.  Gladi-is,  »on  ben  ©cfjiucrferu. 

Sie  Neutra  auf  um  tuerbett  ebenfo  bcflitiirf,  foa6ctt 
aber  im  $|5Iuraltö  fcie  (gitbung  a,  unb  im  ©ingul.  unb  SjMura» 
Ji£  eine  gerrn  für  Nom.,  Aec.  unb  Vocativus.  5üf®: 

Singularis.  Pluralis. 

N.  scamnum,  bie  Sauf  scamnä,  bie  Saufe 
G.  scamni,  ber  Sauf  scamnorum.  ber  Saufe 
D.  seamno,  ber  Sanf  seamnis,  beit  Sanfeu 
A.  scamnum,  bie  SatiE  scamnä,  bie  Saufe 

,V.  scamnum,  o Sauf!  scamnä,  o Saufe! 

A.  seamno,  öott  ber  Sauf  seamnis,  bott  beit  Saufen. 

Vir  unb  feine  (fompoftfa  Rängen  bie  €afu$enbtingett 
an  baS  unueranberfe  SBorf,  satur  ebeitfo. 

Sott  ben  2Bör fert*  auf  er  roerbett  einige  fo  bcflitiirf; 
baf  f ie  ebenfalls  bie  (Eafudenbungen  an  ben  unberänberfen 
9?omirafibu£  Rängen  / ald  pucr,  pueri,  puero,  puerum, 
puerorum,  pueris,  pueros,  attbere  ff  open  biefeö  Furje  c 
in  ber  Scflitiatiou  au$,  al$  über  (baö  Sud))  libri,  übro, 
librum  u.  ff.  Sie  erflerett;  b.  f>.  bie,  rocltfye  e bemalten, 
ftnb  bie  geringere  3af)I,  uämlid)  adulter,  gener,  puer,  so- 
ccr,  vesper,  Liber  (ber  ©off  Sacdjuä),  unb  liberi  (nur  im 
ipiuraliS),  bie  Äinbcr,  ferner  bie  Slbjcctioa  asper,  lacer, 
über  (frei),  miser,  prosper  unb  lener.  SajU  uoef)  bie 
Sompoftfa  bon  ferre  unb  gcrerc  (ald  Lucifer,  armiger) 
unb  Presbyter,  Iber  uttb  Cclliber  (ißlur.  Ccltiberi).  Sei» 
beriet  gormett  \><xt  ba$  Sibfectfoum  dexter,  dexlera  unb 
dextra,  dexlcrum  utib  dexlrum;  boef)  ftnb  bie  fpnföpfr* 
fen  gormen  efwaö  häufiger  im  ©ebrauefy. 
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49  1.  ®ic  Noroin*  Substantivs  ( fott>of)t  propris  alS  appellatira) 
auf  ius  unb  ium  b«ben  im  beflen  Zeitalter  ber  2ateinifchen  Sprache 
im  ©enitieuS  nicht  ii,  fottberti  jufantmengesogen  i,  j.  95.  fili  anfiatt 
filii,  unb  fo  Appi,  ingenl,  imperi,  consili,  negoti.  SBenigflenS  l a 11 
tete  et  fc  bei  ben  (Dichtern  t>or  2tuguft  unb  im  Slugufiifchen  $tiu 
alter  bei  93irgil,  jpotai,  XibuU;  erfl  ^roperi  hat  einige  59fal  bie  gornt  ii, 
£>»ib  häufig,  unb  bie  folgenben,  »eiche  bie  SRegelmäßigfeit  ber  gernta-' 
tion  bem  ®ohl(lange  »orjogen,  gani  gewöhnlich.  S.  95entlep  ju  Ster 
rem  Andr.  2,  1,  20.  «Bei  ben  ©intern  entfchcibet  hierüber  baS  93er«r 
maaß,  unb  bieS  bewirfte  auch,  baß  EuFrej  in  älterer  3eit  nävTgii  fchrieb 
(5,  1004),  »eil  baS  SSOort  fonfi  nicht  iu  ben  Jpejrameter  ging.  9Bce 
aber  bei  ben  sprofaifern  ber  »or  - Slugttftifchen  3eit  ju  fchreiben  fei, 
ifi  jweifelbaft,  ba  in  ben  Jpanbfchriften,  audh  ben  älteflcn  »er  futjem 

- entbeeften  beS  Sieeto,  in  biefetn  fünfte,  wie  in  adern  Örthegraphifchen, 
bie  größte  Uttbefiänbigfeit  herrfcht.  €S  i|t  inbeffeit  »al;rfcheinlich,  baß, 
wenn  auch  >■  gefchrieben  würbe,  man  bod>  ehemals  nur  ein  i fprad),  fo 
wie  bieS  jueerläftig  in  ben  gorrnen  dii  unb  diis  gefchah-  93on  ber  alten 
Schreib?  unb  Sprechart  i(l  auch  fpäterhin  itech  übrig  geblieben  ber  @e- 
niti»  mancipl  fiatt  mancipii  in  »ielen  /urifiifchen  atiöbriicfen.  (Ueber 
ben  Slceent  biefer  sfgj.  ©enitiee  unb  nachher  beö  93ocati»S  ber  noinina 
propria  auf  ins  f.  oben  §.  33  unb  Söentlep  a.  a.  O.) 

2.  golgenbe  neun  Adjcctiva  ober  Pronomina  ailjcctiva 
unus,  solus,  totus,  ullus, 
uter,  neuter,  alter,  nullus  unb  alius 

v nebft  ihren  (Eontpofttiö  uterque,  utervis,  uterlibet,  uterennque  Unb 
alternier  hüben  für  aUe  brei  ©cfchlechter  ihren  ©eniti»  auf  ius  unb 
ben  (Datie  auf  i,  uter  unb  neuter  mit  SluSfioßung  beö  e.  (Das  i bie-- 
feö  ©enities  ifl  in  Sprofa  lang,  in  Werfen  aber  auch  furj  (f.  eben  S.  14), 
nur  alterius  hat  baS  i in  sprofa,  wie  (mit  einigen  SluSnabmen  |.  95.  bei 
Tercnt.  Andr.  IV,  1,  4 in  unfernt  metrifchen  anhaitg  §.  850,)  auch  t» 
SSerfen  Fürs,  nach  ber  Slngabe  bes  ipriscian  p.  694  unb  958:  unb  wenn 
auch  babei  su  bemerfen  ifi,  baß  alterius  nicht  anbers  als  mit  fursent  i 
in  ben  bactplifchen  öpepameter  eingeht,  fe  ifi  bagegen  in  anfcfjlag  ju 
bringen,  baß  es  (ich  ebenfo  auch  im  Trochäus  bei  SplautuS  Capt.  2,  2,  56 
ftnbet.  aifo  nnus,  G.  unTus,  D.  uni.  alias,  G.  alius,  D.  alTl. 
93on  ber  regelmäßigen  (Deflation  biefer  Sßörter  ftnben  (ich  nur  tue/ 
nige  95eifpie(e,  f.  unten  §.  140. 

50  3.  (Der  93ocati#US  ber  Nomina  propria  ouf  'ius  enbigt  ff« h 
auf  i fiatt  auf  ie,  J.  55.  Antöni,  Mcrcuri,  Tercnli,  Tulli,  VirgTli- 
3ngleichen  hoben  auch  bie  Nomina  propria  auf  jus,  weil  fie  juroeilett 
m ins  aufgelöfl  würben,  im  fOocatit»  ein  einfaches  1,  alfo  G5i,  Pom. 
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pei.  €8  fantt  biefe  SKegel  «ber  nicht  au«gebebnt  merben  auf  bie  0i* 
gemwmen  auf  Tos,  au«  ber  ©riechifchen  Cnbung  not,  |.  95.  Arla«, 
HenclTas;  ferner  nicht  auf  biejenigen  tarnen,  »eiche  eigentlich  8b* 
jeeti»a  finb,  unb  nur  mittelfl  ber  €rga'itjung  een  filiu«,  dru«  eher 
beros  «18  Eigennamen  gebraucht  »erben,  |.  95.  Lafirtius,  brt  2aertrf 
©eh«/  b.  i.  Ulpffe«,  Cynthiu»,  Delio«,  ber  ©prtthifcbe,  Selifche  ®ott, 
b.  b-  2lpoHo,  Tirynihios,  ber  Sirtmtbifche  Jpelb,  b.  h-  iperfule«.  Siefe 
behalten  «Ife  im  93oeatio  ie,  unb  fo  »irb  Pia«,  auch  ol«  Eigenname, 
ebenfalls  nur  Pie  bilben  fönnen.  Senn  bie  nomina  apprlUiiva  unb 
bie  Adjeciiva  auf  io*  feilen  nach  ber  95efKmmung  ber  alten  0ram* 
matifet  int  93oeat.  regelmäßig  ie  bilben,  alfe  naniie,  «dversarie,  im- 
pie,  obgleich  e8  an  95ewei«flellen  ber  Autoren  fehlt.  2tber  /Mut  unb 
geuius  haben  im  SBocatio  jfili,  geni  unb  meu$  (aber  nicht  me«  unb 
me  am)  hat  mi;  deu»  i(i  im  93ocatio  bem  Nominati#  gleich,  aif«  o 
dt u»!  mi  deu»! 

23a«  bei  deu«  einjeln  Statt  finbet,  gefchieht  een  ben  Sichtern 
auch  bei  anbern  SGDörtern : (ie  fegen  nicht  feiten,  mit  Nachahmung  ber 
©riechen,  ben  Nominatio  für  ben  93ocatio,  j.95.  Tercnt.  Phorm.  2, 2, 10 
o vir  fortis  alejue  amicus!  Horat.de  art.  poet.  292  vo«,  o Pom* 
pilins  saoguis!  Unb  Carm.  1,  2,  43  almae  filius  lilajae;  Ovid.  Fast. 

4,  731  populus.  2tuch  bei  £isiu«  finbet  (ich  in  aiterthümiiehen  gor* 
mein  8,  9 agedum  ponlifex  public us  populi  Rom.  unb  1,21  audi 
tn  populus  Albanus,  ohne  baß  man  begwegen  bie  regelmäßige  gormpo- 
pale  bezweifeln  bürfte,  »eiche  fich  an  anbern  Stellen  nach»eifen  läßt. 

4.  Ser  ©enitiBU«  fplur.  einiger  SEBörter,  befonber«  berer,  bie  ©elb,  51 
SDlaafr  unb  0e»icht  bezeichnen,  ifl  gewöhnlich  um*)  fiatt  oram. 

@0  befonberö  nummuni,  seslcrtium,  denarium,  cadum,  medininum, 
modium,  jagerom,  talenlum,  gewöhnlich  Ullb  jUlttfll  nummum  in  93er* 
binbung  mit  Zahlwörtern,  wogegen  nummorum  fonfl,  wenn  e8  nur 
0elb  int  9111g.  bebeutet,  Üblich  ifl,  j.  95.  tantnm  nummoram,  acervi 
nommorum.  95ei  einigen  anbern  ifl  biefe  gormatton  ebenfall«  in  ge* 
miffen  töerbinbungen  bie  gewöhnliche,  praefccta«  fabrum  ober » ocium 
Bon  faber  Uttb  socius,  ferner  duumvirum,  trium- deccmvirum. 
San  liberi  unb  deu«  ifi  beibe«,  liberorum,  dcorum,  uub  liberum, 


*)  Sffiir  fchfeiben  nicht  um,  wie  noch  in  ben  nteifien  ©bitionen 
btwöhnlich  ifl,  au«  mehreren  ©riinben:  1)  weil  e«  jweifelhaft  ifl,  ob 
giefe  gortn  burch  ©ontraction  entflanbeu,  2)  weil  feine  (Enbfplbe  auf  m 
mit  oorbergehenbem  93ocal  nach  betu  Zetigniß  ber  alten  ©ranimatifcr 
lang  ifl,  wie  bod)  burch  bett  a angebeutet  werben  würbe,  we«halb  auch 
niemanb  biefen  ©enitiou«  33lur.,  j.  95.  numrmiiu,  oon  bem  Slecufatio 
Sing,  burch  ba«  £>br  unterjcbeibeit  fonute,  wie  Quintilian  1, 6, 17  bezeugt, 
3)  »eil  im  Xateinifcheu  überhaupt  feine  3lccente  gefchriebett  werben. 
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deom,  gebräuchlich-  Sie  Sinter  erlauben  (ich  eine  noch  gtöfere  Srei* 
beit,  namentlich  bei  ißblfmianten;  fo  fagen  fic  Argivuna,  Danaum, 
Poenum  U.  fl.  flott  Argivorum,  Danaoram,  Poenorum,  wie  fkb  aucÖ 
bei  £it)ÜW  Celtibcrum  neben  Celliberorum  ftnbet.  Unb  fo  giebt  ti 
noch  mehrere^  einjeln  fiebenbe,  wie  ephorum  bei  9lepo$  Ages.  4 
lieber  ben  ©enitio  ber  nomeralia  (cardinalia  unb  befonbetS  distribu- 
tiva)  auf  um  (lebe  unten  im  ©ap.  »on  ben  3a|)lwi>rtcrn. 

,5.  Deus  bat  im^ominatt»,  Satte  unb  Slblatie  Plural,  eine  brei-' 
facbe  gorm,  dui,  dii  unb  di,  fo  deis,  diis  unb  dis.  Sie  gormen  ini 
ftnb  bie  gebraucbltcbfreit  unb  eigentlich  nur  eine,  ba  auch  dii  unb, diis 
einfplbig  gefprochen  würbe,  (wie  ^rieciatt  p.  737  entfebiebtn  angiebt,) 
imb  (teb  auch  am  bitufiflften  in  alten  Jfpanbfchrifteu  fo  getrieben  ftnbet. 

SBeifptcle  jmn  ©efliuireu  mögen  folgenbe  bietten: 
anaus,  baö  3«brt  corvus,  Stabe,  harttu,  ©arten,  Je  eins, 
5>ctt,  mcdicus , Slrjf,  morbus,  Äratifbeif,  nuntius,  5>ote, 
popnlns,  $8off,  rivus,  Q5adj,  taurus,  ©ticr,  vcnlus,  2Bittb. 
Neutra  öufum:  aslrum,  ©eftiru,  bellum,  Ärieg,  collum, 
Jpal#,  dolium,  gajj,  donum,  ©cfdjeuf,  membrum,  ©lieb, 
negotium,  ©efd)äft,  ovum,  €i,  poculum,  53ed)er,  proe- 
lium,  ©d)lad)f,  scpulerum,  ©rabmal,  signum,  Beiden, 
tergum,  Siucfen,  vinculum,  2?attb.  Sie  auf  er  ©eil.  cti, 
ftnb  oben  angeführt.  .f>ier  finb  bie  ttndjtigflcu  bever,  bie 
baä  e auäfloftett:  ager,  ber  Slcfer,  aper,  ber  ©ber,  ar- 
biler,  ber  ©d^iebtfriebter,  austcr,  ber  ©übrotitb,  cancer,  ber 
Sfrebg,  coluber,  bie  ©Klange,  culler,  bad  SJfeffer,  faber, 
ber  Slrbeitcr,  über,  bad  ©tidf,  magistcr,  ber  M;rcr,  mini- 
ster, ber  Wiener.  Jg)ieju  füge  man  noch  bie  Nomina  pro- 
pria  auf  er,  j.  3).  Alexander,  ©eit.  Alexandri.  £)ic  21b* 
jectiua,  ttteidje  e auöflojjen,  ftnb : aeger,  ater,  creber,  gla- 


ber,  macer,  niger,  piger,  impiger,  pulcher,  ruber,  sa- 
ccr,  scaber,  sinister,  taeter,  vafer. 


©ap.  12. 

r.  . 

®viecf}ifd)e  <2B6rtet  naef;  ber  feiten  2>effmatiütt. 

52  1.  S5ie  ©ried).  ©Örter  auf  o«  unb  bie  SReutra  auf  ov, 

n>elcf>e  im  ©citittt)  ot>  höben,  merbett  meijfeng  gleich  im  Sffo* 
minaticuö  üateiuifch  burd;  bie  ©ubuttgett  ns  unb  nm,  tvie 

bie 
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bie  appellativa  taurus,  anlruni,  ihcatrum,  Ullb  bic  pro- 
pria,  Homerus,  Pyrrhns,  Corinthus.  Slubere  feltlter  ge» 
brauchte  appellaliva  laßen  beiderlei  (Stiftungen  im  Sloiuino* 
titi  ju,  lt>ie  arctos  uuft  arctus  (baö  ©cfliru  ber  95är),  bar- 
bitos  unft  barbitus,  scorpios  Hilft  scorpius;  unft  noch  häu» 
ftger  findet  ftitö  bei  (Eigennamen  ©taff,  fo  ftaf  |.  15.  Paros, 
Delos,  Islhmos,  Ilion  uuft  Perus,  Delus,  Isthmus,  llium 
neben  eüiattfter  gebraucht  »erben,  Socfy  geboren  im  9M» 
gemeinen  ftie  ©riechifcheu  formen  mehr  fteu  Siebtem  unft 
fpateren  ^Jrofaifern  au.  Sie  ©ried).  Manien  auf  qo«  mit 
tmrbergebenftem  (Eonfonanten  »erben  tjjeiiö  Catemifcf;  mit  fter 
€nbuug  er,  tfteilö  oerwaubeln  fie  q<k  in  rus,  unft  fabelt 
bann  auch  im  83ocattt>  c.  3eue  ftuft  bei  »eitern  ftie  nteifien, 
J-95.  Alexander,  Maeandcr,  Teucer;  mit  fter  (Enbung  rus 
: ftuft  allein  gebräuchlich  Codrug,  Hebrus,  Locrus,  Petrus; 
»eilige  fünften  fkb  auf  beiderlei  5lrf,  namentlich  ftie  Gonipo» 
ftla  ton  fiETQov,  j.  ©.  hexameter  uuft  hexametrus:  jeboeft 
ifi  gegen  ften  heutigen  ©(brauch  trus  (tros)  häufiger.  Sie 
SEBörfer  mit  ftein  SRemiiiat»  os  fötineu  auch  »t  Slccufattouä 
ob  flatt  um  haheu,  J.  35.  Delon,  Bosporon,  Tarson.  Ser 
Slomiuat»  $lur.  findet  fid>  $u»eilen  aufoe  (flatt  be$  ©riech- 
Siphthougm  o*),  j.  95.  canephoroe  Cic.  in  Verr.  4,  3,  8, 
Locroe  Quintil.  10,  1,  70.  3m  ©euitfouS  <piur.  ifi  ftie 
(Stiftung  ön  flatt  orum  in  9)üd)ertif elu , alä  Bucolicon, 
Georgicon,  gebräuchlich* 

.fi  2.  Sie  ©riechifcheu  Nomina  propria  auf  ovq,  pifam« 
mengejogen  au$  om,-,  endigen  jtch  £ateinifch  ent»efter  auf* 
geiöfi  auf  ous  ober  auf  Os:  Alcinöus,  Aristonüs,  Pantlms. 
Sirr  93ocafh>  der  le§fern  gorrn  ijt  u,  j.  95.  Pantliu. 

3.  €inige  Nom.  propria  auf  w«,  »eiche  im  ©riecht» 
fchen  nach  fter  Slttifcften  j»eiten  Seffiuatfon  beflittirt  »elften 
(Ath'os;  CeosyCos,  'l'eos),  riefen  fich  im  gateintfefjett  ent* 
»eher  ganj  nach  jener  gormatfon,  j.  95.  AlhOs,  Gen.  unft 
Üat.  A(ho,  Aca  Allio  uuft  Alhon;  ober  nehmen  £af.  gönn 
alt,  tote  Tymlarcus  flatt  Tyndarcös,  und  fiir  Cos  (Kt3y) 

Smnpt'b  0ramm.  9tc  lufL  2) 
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Cous,  Coo,  Coum,  Abi.  aber  Co,  j.  95.  in  Co  insula.  ©er 
' ©erg  Alhos  wirb  übrigend  aud>  ti acf;  ber  brieten  ©efltna* 
tion  gebiibet  Pont  SRomiuatiP  Athon  ober  Atho  — Atho- 
nem,  Alhonc. 

4.  Sie  ©rieebiftben  SBbrfet  auf  «vc  nad)  ber  briffeu 
©ried).  ©cllination,  ald  Orpheus,  tdomeneus,  Phalereus, 
Prometheus,  würben  Eateinifcb  fbeiid  eus  m eittef  ©plbe, 
tbeild  eus  gefprodjett.  ©ie  werben  am  b<(lcn  gattj  tatet* 
uifd;  (nad;  ber  jwetfen)  beffinirt,  j.  95.  Orpheii,  Orpheo, 
Orpheum,  nur  baft  ftd;  ber  23ocatip  (nad;  ber  brüten  @rie» 
d)ifd;en)  auf  eu  (einfplbig)  enbet.  Sie  ©ried).  €afudett* 
bungett  Gen.  eös,  Dat  ei  (jfgj.  ei),  A ec.  eä  *)  bleiben  PW* 
jugdweife  ben  Siebtem,  aber  ber  9kcufatip  finbef  ftd>  (9<* 
gen  (Siecro’d  9Utfttbf  ad  Att  7,  3)  auch  bei  ©rofaifern  häufig» 
j.  ©.  Phalerea,  Promcthea,  Tydea.  Sie  Snbungen  ei* 
eo,  ea  werben  Pott  ben  Siebfern  nad)  bem  95ebtirfnijt  bed 
Sßerfe^  juweileit  in  einen  $Dftfd)laut  jufamtneitgejogen,  f.  oben 
§.  tl.  93on  bett  Sftouiinatipen  Achilles  unb  Ulix  es  bilbefe 
Jg>ora$,  gieieb  ald  wenn  bie  €nbung  noch  ©tatt  fdnbe» 
int  ©enitip  Achillei,  Ulixei  ober  jfgj.  Achillei,  Ulixei.  ©er 
SRame  Perseus  wirb  bei  CSieero  gewöhnlich  naeb  ber  erften 
Seflination  gebilbef:  N.  Perses,  G.  unb  D.Pereae,  A.  Per- 
sen,  Abi.  Pcrse  unb  Persa.  EiPiud  jog  bie  formen  ber 
^weiten  Por:  Perseus,  Persei,  Perseo  (felfm  naeb  ber  brit» 
ten  Persi,  bem  ©ried).  nego-f?  eutfpreebenb),  aber  im  2I<* 
tufatipud  bot  er  Wieberum  Persea  häufiger  ald  Perseum. 
@ap.  13. 

©enuä  ber  <2ß6rfcr  tta$  ber  jetten  ^Deffinatioit. 

53  1.  Sie  Wörter  auf  us  unb  er  finb  masculina,  bie  auf 

ir  ebenfafld,  fdjon  ihrer  ©ebeufuttg  wegen, ’ba  ed  nur  vir 
mit  feinen  Sufantntcufeguugeu  ifi.  Sie  auf  um  unb  bie 
@ried)ifcbett  auf  ön  ftnb  generis  neutrius. 

*)  3«  einigen  Sß örtern  naeb  bent  Stbiirfnif  bei  SBerftiS  au d)  eo, 
bie'anbere  3omfche  Sorra  neben  *£,  roogegen  bieStttifche  is  tv 
teiltifch  nicht  gebräuchlich  i|l),  {.  95.  Idomenea,  llionea. 
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2.  93on  beit  SBörttrn  auf  us  f!n&  ftbod)  tveiblicQ 
W t Warnen  bet , unb  ebelßrinr,  fo  wie  ble 

bete  tabtt  unb  3nfeln,  bi«  auf  einige  Siugita&nu»,  »ac$ 
bn  allgemeinen  ©efcblec$l«rcgel  oben  Gap.  6,  2.  £)abci 
bunt  ju  bemerfen,  baß  ei  ju  tnt&reroi  ©Summ  auf/«,  gCn. 
fern.,  gertnen  auf  um  gen.  neutrius  ffir  bfr  grudffe  brr* 
fribrn  giebf,  namfief?  cerasus-cerasum  (tffrfdje),  malus- 
malum  (Slpfel),  morus-morum  (sföaulbffre),  pirus-pirum 
(S&trttf),  prunus-prunum  (Pflaume),  pomus-pomum(Äerit* 
obft  überhaupt):  ttogegeu  ßcus  fotuobl  ben  25aum  al«  bie 
$rud)t  (geige)  bejeichuef.  SSou  anberu  2Borlerrt  auf  us 
f?nb  nur  nie r 3d)t  £ateinifd)e  gencris  feminin! : alvus 
(2kueh>  humus  (<£rbr,  SBoben),  vnmuts  (©etreibe;  ober  gutter« 
fd) tringe)  unb  meißen«  colus  ((Spinnrocfeu),  toeldje«  l/pfrre 
ffiorf  öud)  naef;  brr  eirrfrn  2>efl.  (®en.  üs)  gebilbet  wirb. 
Pampinus  (5öeinrairfe)  iß  nur  feiten  femininum,  gelten* 
M «brr  masculinum.  Neutra  fxnb  virus  (©aft,  ©fft) 
unb  pelagus  (ro  xikxyos,  SReer).  Vulgus  (23olf ) ttirb  a« 
masculinum  unb  noep  bäußger  a(«  neutrum  gebraucht. 

31  nm.  3«  #tnf!ebt  brr  »ieten  ©rieebifdjert,  in  bie  2ateinifcbe  54 
6jwadN  «nfgenommeneji,  SBbrter  auf  us  (ober  os),  »eiche  generis  fe. 
niinini  finb,  muß  eigentlich  auf  bie  ©riechifche  ©rammatif  »ermiefen 
wetben,  intern  ber  fcateinifche  (Sprachgebrauch  bierin  #om  ©rieebifebeu 
nkbt  abreeidjit.  €b  (Tnb  bie  ©ompoßta  »on  ij  oSos:  exodus,  metho- 
dos,  periodos  Unb  synndus.  £>ie  2Börtcr  biblus  nnb  papyrus  Ofegpp* 
tifilbe  P«pierft<mbt),  byssus  unb  carbSsus  ( feiner  gladfM  unb  baraub 
gemachte  Eeinetranb ) finb  alb  ©ewächfe  gen.  feminin!,  behalten  birt 
Sefcblecbt  aber  auch,  trenn  bie  aub  ben  ©eroächfen  »erfertigteu 
©teffe  bejeiebnet  werben.  Pbarns  iß  alb  Snfelname  gen.  femiaini, 
ober  auch  in  ber  ©eb.  ?eticbtl)iirm  (wegen  beb  juerft  auf  jener  3nfel 
bet  Äleranbria  erbauten)  femininum,  feltener  (bei  ©ucten  Claud.  20) 
masculinum.  Arctu»  (os)  iß  eigentlich  0«  «Bär  generis  commanis, 
©enennung  eine#  ©eßirnb  aber  Enteinifch  immer  ein  femininum. 
Barbitas  (bie  £eier)  »ber  barbitos  wirb  tbeilb  alb  femin.,  tbeilb  alb 
■HPM-  ßebtaudjt,  beißt  aber  auch  hoc  barbiton. 

©efenberb  finb  hier  aber  ju  bemerfen  eine  ffllenge  #»n  SBBörtern, 

Ke  im  Örieeb'iftben  eigentlich  3lbjecti»a  ffnb,  unb  wegen  ber  Su* 
tyfiutg  eineb  subsUntivi  gen.  femin.  biefeb  ©enub  hoben.  <£i  ftttb 
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befonber«  tote  SöiSrtf  r : abyssus,  atdmus,  dialeetps,  diphlbongus, 
eremos,  pafagräplius,  «Hainelrus  llttb  pirimiHrns,  Von  bflltll  flbfT  feie 

bfibf«  Ickten  von  £atcinifcbcn  ©cbriftßcUeru  noch  @rie<bif<b  mit  btt 
gnfemig  os  gebraucht  mürben.  2B«3  für  ©ubflnntivn  Riebet  ali  aut- 
gflaffon  }u  benfeu  jinb,  ficJjc  in  ber  ©riech.  ©rammatif.  Söegen  vor/ 
(«biobnier  ©rgänsung  hat  man  »ntidotns  tmb  aniidotum,  ©egengift. 
£>ai  ®ort  epödus  gebe«  auch  in  btofe  Älaffe,  b«t  aber  gemäß  fein« 
verriebenen  SBcbcutimg  verriebene«  ©emt«:  al«  lorifebet  s)iad)gcfang 
ift  ei  gen.  feminin!,  ali  fiir$er«  jambifebft  SBert  nach  einem  längeren 
unb  ali  SJtame  für  bic  Jporajifcb«  2>icbtung«gattung  gencris  masculiui^ 

. A _ ,■■(..  . • 'j  ‘ " ' ' ' • ’,v  A 
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55  ©ie  QBbrfcr  ber  brieten  SDeflination  baten  im  ©enifi* 
om?  bie  Eubuug  is.  2>ie(f  ift  it>r  Äeunjeicbeit.  S)er  9to* 
ininattouS  gebt  aber  febr  toerfebiebeu  au$,  inbem  er  tbeiß 
teilt  befoubereö  Eafuöjejcben  bat,  fonbern  ber  5Bortftamm 
fetbfi  ift,  n>ic  ficf>  biefer  nach  Slbwcrfiing  ber  Enbuug  bc$ 
©ettittoä  jeigf , tbeild  eine  befoitbere  Eafuäenbung  (s)  an* 
nimmt.  1)  Erftereä  ift  im  äflgemeinett  ber  §aQ  bei  ben 
©tänunen,  welche  auf  1 unb  r auögcben,  wo  alfo  ber  9to> 
minafit»  ftcb  auch  auf  l unb  r enbfgt,  unb  ber  ©enitfo  nur 
is  atibSngf,  J.  ©.  sol,  consul,  calcar,  agger,  auclor,  do- 
lor, murmtir.  SEBörfcr,  wie  pater  unb  imber,  bereu  ©tamtn 
im  ©eniti»  ftcb  auf  r mit  oorbergebeubem  Eoufonautcit  ett- 
bigt,  palr-is,  imbr-is,  taffen  eine  hoppelte  Erflärung  ju , 
entweber  bafl  ber  Stomiuatie  eine  Erweiterung  bloß  junt 
©ebuf  ber  Sludfpracbe  angenommen,  ober  bajj  ber  ©enfti® 
bad  furje  e audgcjtobeu.  3tt  einigen  SBörfertt  ift  jeboeb 
im  Utominati»  s ftatt  r,  j,  SB.  flos,  ©euit.  flor-is,  tellus, 
©en.  lellur-is,  unb  ber  Söofal  wirb  $ug(eicb  öerauberf,  j.  SB. 
corpus,  ©en.  corpor-is,  onus,  ©eil.  oner-is.  SBei  bem 
©tamni  n mit  »orbergebenbem  SSofal  treten  ebenfalls  SScr- 
Snberungeii  im  Sftotuiuatto  ein,  ön  wirft  n ab,  Tn  wirbln 
ober  nimmt  bic  Eubung  o au.  ©o  wirb  aud  bem  ©eniti® 
Iconis  Ico,  auö  carminis  carmen,  au£  virginis  virgo. 
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SRur  bei  bem  ©eniti»  euis  bleibt  ber  9?otiitnafft»  eu  untxr* 
änberf,  j.  95.  ©eti.  lieiiis,  2?om.  lico.  2)  £)ie  befoubcre 
(Eafudenbnug,  »eiche  bet  SRomiiiati»  bei  aiibern  ©lummen 
amiimmt,  iß  bei  Nwilris  2 j.  95-  ©eil.  innr-is,  3Rom.  mare, 
bei  tViasculiuis  uiib  Fcmininis  s ober  aud  s cntßaiibcn  x. 
©kd  s fcfylieft  fid)  ait  ben  ©nbcoitfoiiaitrcn  bed  ©tammed 
t&eild  of>ue  »eitere  SSeränberung  an,  §.  55.  @en.  urb-is, 
SRom.  urbs;  ©en.  duc-is,  3Rom.  dux;  ©eii.  leg-is,  92out. 
lex;  theild  mit  Sludßofjung  bed  »orbergebenbeu  d ober  t, 
}.95.@m.frond-is,  SRoill.  frons;  ©eil.  nwnit-is,  32om.  mons; 
©eil.  aetät-is,  9lom.  aeläs;  ©eil.  segcl-is,  2Rom.  seg2s; 
t&eid  enblicfy  mit  93eränberuug  bed  93ofuld  I in  2,  j.  55. 
©en.  millt-is,  SRout.  miles;  ©en.  judic • is,  SRom.  judex. 

3«  allen  biefen  gäflen,  t»o  fid)  im  SRotuitiatio  ein  bloßcd  s 
an  ben  ©ubconfonanten  bed  ©tammed  fd)licßr,  iß  ber  3?o= 
minath»  um  eine  ©plbe  furjer  ald  ber  ©eniti»,  in  anbern 
SBörtcrn  nimmt  s noch  ein  ö ober  i »or  ßch,  mo  bann 
ber  SRomiiiati»  gleichfylbig  mit  bem  ©enititt,  ober  auch  (bei  i) 
beinfelben  ganj  gleich  iß»  j.  55.  nubes,  civjs,  panis. 

5>ied  iß  bad  SBefentliche  ber  gormeiibilbttttg  in  ber 
briUett  5>efliiiation.  SBir  laßen  nunmehr  bad  (Einzelne  fob 
gen,  inbern  mir  auf  bekömmliche  Sßeife  »out  SRomiuari», 
ald  bem  ©egebenen,  audgeben  unb  ju  aßen  9iottimafi»>©n» 
bungen  (mit  ©iitfehluj»  ber  ©ricdjifchfu  SQ3örter)  augebeq, 
mir  ber  ©enifi»  baju  gebilbet  wirb. 

1.  3>ie  ffiörtcr  auf  a,  SRcutra  ©riech ifcheti  Urfprungd,  56 
babeu  im  ©enitioud  Slis,  ald  poema,  poiimatis. 

2.  S>i(  auf  e »ermaubeln  c in  is:  mare,  maris; 
Praencste,  Praeucslis,  t»abrfcf)emlich  auch  caepe,  is,  (3t»ie« 
bei)  tnofür  ed  aber  auch  eine  gönn  cepa,  ac,  giebt. 

3.  2>ie  ©Örter  auf  i unb  y ßnb  ©riechifch«  SReutra, 
theild  nicht  4»  befliniren,  wie  gummi,  theild  haben  ße  im 
©eniti»  is,  ald  sinüpi,  sinapis,  (tvoju  ed  aber,  »ie  »oii 
mehreren  anbereti  auf  i eine  SRebenform  auf  is,  hacc  si- 
uapis,  giebt,)  misy,  tnisyis  Ullb  misys  ober  inisyos.  SRur 
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bie  Gompoflfa  auf-möli  (£onig)  j.  35.  melomeli,  fjabeti/ 
nach  bem  <Sriect)ifd?eti,  im  ©mit»  - mclitis. 

4.  Die  auf  o (mitteljeitig)  fangen,  um  ben  ©enitio 
ju  büben,  nis  an,  theiß  ohne  SBeranberang  be$  o,  nur  bafi 
ti  entfd)ieben  lang  ifl,  theite,  inbem  fie  in  I »ertoatu 
bcln.  33on  ber  erfien  2kt  ftitb  carbo,  latro,  leo,  ligo,  pavo, 
praedo,  sermo  Ulib  alle  auf  io,  J.  35.  octio,  dictio,  pu- 
gio.  33on  ber  anbcrn  llrt  (@en.  Inis)  (Inb  alle  Stamen 
»on  ©igenfc^aften  auf  do,  $.  35.  consuetudo,  Inis,  bie  mei* 
fieti  Qßörfer  auf  go,  alö  imago,  virgo,  origo,  unb  noch 
einige  anbere,  al£  cardo,  hirundo,  turbo,  homo,  nemo. 
Caro  h«t  carnis.  Die  Söölfernamen  auf  o flnb  meifi  furj, 
35.  Macedones,  Senones,  Saxönes,  lang  nur  lönes, 
Lacönes,  Nasamönes,  Suessöncs  unb  Vcltones. 

6.  2!uf  c enbigen  ftch  nur  alec  ober  allec,  allcx, 
©enit.  allccis,  unb  lac,  @en.  laetis. 

6.  Die  ©Örter  auf  1 fangen  &(0ji  ;s  mi,  sol,  sal, 
consul,  pugil,  animal.  Mel  mellis,  5piur-  niclla; 
fei,  fetlis,  Ohne  fpiuraltf. 

7.  Die  ©Örter  auf  ?n  (alles  SReufra,  mit  2lu$nahme 
»ou  pecten)  haben  inis,  5-  35.  carmen,  flumcn,  lumen, 
nomen;  bie  auf  en  bemalten  baS  lange  e unb  haben  enis. 
G6  flnb  aber  nur  bie  beiben  acht  Hateiuifd)en  ren  unb  Ken; 
benn  liehen,  spien  unb  aitagen  flnb  ®iied)ifd)eu  Urfprung$. 

Die  @rieehifd)en  ©Örter  auf  an,  §n,  In,  yn  unb  6n 
richten  flcf>  in  J&injtcht  ber  Hänge  ober  Äurje  be$  SSofalö 
unb  ber  Slnnahme  beS  t nach  bem  ©riechifcheu*.  Paeanj 
Paeänis;  Siren  unb  Troezen,  enis;  Pbilopoemcn,  Phi- 
lopoemcnis;  Eleusin,  inis;  Phorcyn,  ynis;  agön,  agönis; 
canön,  canönis;  Cimon,  Cimönis;  Marathon,  önis;  Xe- 
nophon,  Xenophontis;  toobei  jeboch  fu  bemerfen  ift,  bafj 
bie  »enigften  @ried)ifd)en  ©örfer  auf  wt>,  »w«?  (mit  9lu$* 
nahmt  ber  ©täbtenawen)  im  gateinifchen  ben  SRominatiouö 
ön,  fonbern  »ielmehr  o haben.  ©0  heißt  e$  immer  Hiern, 
Laco,  Plato,  Zeno  unb  bei  Giccro  auch  Dio  unb  Solo: 
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jeboch  bei  bei«  Siebtem  unb  t>ou  $rofaiftrn  bei  91epod  uitb 
©urtiud  ßnbett  ftd>  mehr  ÜRomiuatioe  Sn,  j 95.  Couon, 
Dion,  Phodon,  1 Hephaestion.  Ser  Sftarne  bed  ©otteö 
Apollo  iß  ganj  latiniftrt  uitb  hot  im  ©enit.  Apolluiis. 
Sie  auf  w,  urvroq  fcfjroanfeii/  j.  95.  mit  o Antiplto,  aber 
bie  tneißen  haben  hoch  on,  wie  Xenophon.  Sie  auf  wv, 
ovo«  unb  o>v,  ovroq  aber  bemalten  in  ber  Kegel  £ateinifch 
benfelben  SRominatio  mit  n,  nur  wirb  immer  Macedo  ge» 
fagt,  nicht  Macedon. 

8.  Sit  auf  r audgehenben  ©Örter  ßub  nach  brm  <£ub*  57 
fcofal  »erfebieben:  ar,  er,  yr,  or,  ur. 

a.  Sie  auf  ar  hoben  im  ©enitiö  theiid  äris:  calcar, 
lucar,  pulvinar,  torcular,  unb  ber  glußname  Mar,  äris: 
theiid  baccar,  jubar,  nectar,  lir  (Ißlur.  läres),  pär  unb 
feine  (Eompoßta,  5.  35.  impar,  @mit.  impäris,  ttebß  ben  '. 
SRäunernamen  Caesar  unb  Hamilcar,  unb  bem  glußtiamen 
Arar.  91  ber  Lar  ober  Lars  all  €tru6fi|'d)er  ©fanbedrtame 
hat  Lartis.  (fiiijeilt  hat  far  im  @cuitit>  farris,  hepar-hepätis. 

b.  Sie  £afeinifdjen  ©Örter  auf  er  hoben  theiid  eris, 
afd  agger,  aggfris,  mulier,  mulieris  u.  a-,  fo  Wie  bi<  9lb» 
jectioa  pauper  unb  über,  tfjcilö  werfen  ße  bad  furje  e ab. 
Sied  tpun  aQe  auf  ter,  außer  later,  $.  95.  venler,  uter, 
pater,  ©en.  patris;  ferner  imber,  September,  Octobcr, 
November,  Deccmber.  Iter  hot  0?on  einem  anberu  91b» 
minatit»)  itineris.  Jnppiter  (entßanben  aud  Jovi’ pater) 
hat  im  ©en.  ( ohne  ben  95cifo§  patris)  Jovis.  Sie  ©riech- 
©Örter  auf  er  richten  ß<h  noch  beut  @ried)ifd)cn,  aifo  ers- 
ter, eris;  aer,  aeris.  3«  ihnen  gehört  urfprünglich  auch 
•ver,  ber  grühliitg,  ©en.  veris. 

c.  Sie  ©Örter  auf  yr  ßub  ©riedpfch,  baher  wie  in 
biefet  ©prache,  martyr,  jfris. 

d.  Sie  auf  or  hoben  Sri«,  ald  amor,  error,  soror, 
nxor;  nnr  arbor,  bie  brei  9lenfra  ador,  aequor,  marmor 
tmb  bad  Slbject.  memor  hoben  öris.  Cor  hot  cordis  unb 
fo  auch  bie  Adjectiva  composita  concors,  discors,  mi- 
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tericors.  ©ie  @rifd)ifd><it  sßtännmiamcn  Hector,  Ne- 
stor unb  anbere,  mie  in  biefer  ©prathe/firis. 

e.  ©ie  auf  ur  haben  uris,  5.  95.  fulgur,  vultur  unb 
bcß  5lbject.  cieur.  Kur  für,  ber  ©ieb,  hat  füris  unb  Mt 
t>itr  Keufra  ebur,  fcmur,  jecur,  robur  haben  bei»,  all 
eboris,  robbrig;  jecur  pat  neben  jecoris  aucf)  jccinöris, 
jocinoris,  jocineris.  u • r>  - • U...  -■  >> 

58  9.  ©er  SBörtcr,  »eiche  ft  cf)  auf  s enbigeu,  ftnb  fcljr 

»iele:  el  gehören  bahnt  bie  auf  as,  is,  os,  us,  aus  unb 
auf  s mit  üorhergehenbetn  ©onfonanteu  aulgebenben. 

a.  ©ie  ® Örter  auf  as  hoben  hu  ©euiti»  ätis,  ttte 
actas,  actätis.  2Rur  anas  hatnnatis.  Mas  £at  märis;  vas, 
ber  95urge,  vSdis;  väs,  bal  ©efäfi,  väsis.  As  pat  assis. 
©ie  ©ricchifchen  Wörter  fttib  nach  beut  ©mul  nerfdjicbetv 
inbem  bie  SÖlalculiiia  antis,  bie  genunina  adis,  btt  Keutra 
Slis  haben;  f.  @ried)ifche  ©ramniatif.  2Ufo  hat  Pallas  all 
Kante  cinel  SKantrcl  Pallantis,  »ie  gigas  gigantis,  all  Kamt 
bcr  ©öttin  PaHädis,  artocrcas  (bie  ^Jafiett)/  artocreatis.  d 

b.  ©ie  SBörter  auf  es  jttib  jmicfacp.  £h<t®  erhalten 
fit  im  ©etiitib  eint  ©plbe  mehr  burch  beu  ©intritt  ber: Int 
Kominati»  aulgefallenen  95ud)fiaben  t ober  d,  unb  haben 
cntweber  itis,  Stis,  clis  ober  idis,  edis,  edis.  ©en  ©enitiö 
auf  itis  haben  bie  nteijien,  nämlich  antistes,  camcs,  cqucs, 
hospes,  milcs,  pedcs,  satclles,  ferner  cespes,  fomcs,  gur- 
ges,  limcs,  merges,  palmes,  stipcs  unb  trames,  tttbfi  btn 
Slbjectioii  ales,  cocles,  divcs,  sospes  unb  supcrstes  (alt 
mit  furjent  is,  nach  §•  28).  5luf  etis:  abies,  arics,  pa- 
ries,  intcrpres,  seges,  teges  unb  bie  Slbjec t.  liebes,  indi- 
gcs,  pracpes,  tcres.  51  uf  ctis:  bie ©riecpifcbetl  lcbes,  tapcs, 
unb  Cebes,  Magnes,  ferner  quics,  inquics  utib  requies, 
unb  bal  5lbjecfionm  locuples.  51uf  idis:  obscs,  pracses 
Uttb  bie  Slbject.  dcses,  rcses.  Sluf  edis:  pes,  pcdis  unb 
feilte  ©ontpoftto/  j.  95.  bal  plur.  lanlum  compedes.  €nb» 
lid;  auf  edis:  hercs  unb  mcrccs.  ©iujelu  fielen  bes, 
bcssis,  Ceres,  Ccreris,  utib  bit  5lbjt(t.  pubcs  unb  inipä- 
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bcs,  ©cii.  puberis,  impuberis,  neben  welchem  (enteren  aber 
aud)  impubis,  5Reufr.  impube,  ©entt.  impubis,  befiehl. 
Ser  23olfgname  Caere«  bat  Caeritis  unb  Caerilis.  Sie 
anbert  ÄIaffe  ber  SBörfrr  bot  im  ©euitio  is  ohne  Söcruicb* 
rung  ber  ©plbetijabl,  J.  SS.  caedes,  ela  des,  fames,  uubes, 
rupes,  wobei  ju  betnerfen  ifi,  baß  mehrere  ber  bieber  gebö* 
rigen  SEörter  im  SRouiiuatio  jwifcbeu  ber  (Eubuiig  es  uub 
is  fchwattfen , fo  baß  «eben  fclcs,  vulpes,  vehes,  nedes, 
aud)  felis,  vulpis,  vehis,  aedis  ge&räuc^Iid)  ifi,  j SB.  aedis 
bei  Iiv.  4,  25  Cic.  in  Vcrr.  4,  55;  wie  anberer  Scitd 
neben  bem  gebräuchlicheren  lorquis  unb  vallis  auch  torques 
unb  vallcs  Oorfomuit.  . -i,,  .,. 

c.  Sie  SBßrfer  auf  is  haben  gräßfentbeild  im  ©eiiitiö 
ebne  Sermebrung  einer  6plbe  is,  j.  SB.  avjs;  civis,  panis» 
pisds  unb  febr  oiele  aubere,  mit  ben  Slbjecfioen  auf  is,.c. 
Sintere  wachfeit  um  eine  ©plbe,  unb  haben  eutweber  Idis 
ober  ftls  ober  2ris:  idis  haben  cassis,  ber  J&rlm,  cuspis, 
lapis  unb  bie  ©riedjifchcit  aegis  uub  pyramis;  Vis  nur 
lis,  Quirls  unb  Saninls,  ({Mur.  Quiriles,  Samniles;  erb 
nur  cinis,  cucumis  uub  pulvis,  ©et*,  pulveris,  cucumeris. 
Vomis  b*ibf  beffer  vomer,  vomeris.  (*li&  bat  gliris;  pu(- 
1h  (toai  im  9iotn.  nicht  nacfjjuttxifen  ifi,  fo  baß  t>on  anbern 
pollcn  angenommen  wirb)  uub  sanguis  pollinis,  sanguinis 
(aber  bae  (Eotnpof.  exsanguis  gleidjfplbig);  senais,  alö  |ufam> 
mengefebt  mit  as,  ©eil.  semissis.  S)ie  ©rietb-  Wörter  b«1 
ben  entweber  gleidjlautenb  im  ©euitio  is,  wem*  fie  im  ©r ie* 
ebifeben  ioc  ober  ewg  hoben,  ober  fie  wachfen  um  etue  ©plbe 
uub  haben  idis , ©riechifch  *&*;•  SBou  jener  21rt  fiiib  nur 
bie  ffierbalia  auf  sis,  j.  SB.  basis,  roaüiesis,  uub  bie  mit 
xokq  jufammengefebten  ©täbtenamen,  $.  SB.  Ncapolis,  uebfi 
wenigen  anbern  (Eigennamen  generis  femiuini,  wie  Ladie- 
sis,  Nemesis,  Syrlis,  Charybdis.  2lDe  übrigen  propria 
uub  appcllaüva  hoben  regelmäßig  im  ©euitio  idis-,  nur 
tigris  bat  heibe  Sonnen,  uub  ibis,  ibidis,  im  ({Mural  bie 
fördere,  ibcs.  2lud)  fotifi  erlauben  fiel;  fpätere  Autoren  ju- 
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weilen  ben  ©cnitfo  is  unb  ©ati»  uh 6 Slblat.  i (iatt  idis, 
idi,  ide  }U  bilben,  J.  95.  Serapis,  Tanais  für  Serapidis, 
Tanaidis,  Ullb  bcmnach  Serapi,  Tanai  für  — ide.  @.  unten 
§ 62.  Salamis  hat  einzeln  (lehenb  im  ©euirio  Salaminis 
(ton  bet  SRominatibfeon  Salamin). 

59  d.  ©ie  SSörter  auf  ös  fabelt  theild  ötis,  wie  cos, 
dos,  nepos,  saccrdos,  theild  öris,  Wie  ös  (bet  SRunb),  flos, 
glos,  mos  unb  ros.  ©o  aud)  honös  unb  lepös,  bic  ge» 
wöf)nlicf)e  gorm  für  honör  *)  unb  Icpör.  ©njeln  hat  cu- 
stos  custödis,  ös  (ber  Änocheu)  össis,  bös  bövis.  ©it 
Sibjectita  compös,  impös  haben  -pötis.  ©ie  @ried)ifd)cn 
SRadcul.  herös,  Minös,  Tr  ös  haben  öis;  apbere  SReutra 
auf  os,  j.  95.  Argos,  epos,  fornmen  nur  im  Siominatin 
unb  SUeufatit  t>or. 

• e.  93on  ben  SEBörtern  auf  us  haben  bic  geminina  auf 
üs  ■ im  @enitit>  ütis,  aW  virlus,  juventus,  ’senectus,  ober 
üdis,  wie  bie  brei  SEBörter  incus,  palus  unb  subscus.  SRur 
tellus  hat  tellüris  unb  venus  -venöris.  ©ie  SReutra  auf 
us  haben  tf>eiW  Öris,  nämlich  focdus,  funus,  genus,  latus, 
munus,  olus,  onus,  Opus,  pondus,  scelus,  sidus,  ulcus, 
vulnus;  theild  öris“:  eorpus,  dccus,  facinus,  fcnus,  frigus, 
litus,  nemus,  pectus,  pecus,  welche^  in  anberer  95cbeutung 
ödis  hat,  pignus,  stercus,  tevnpus,  fo  auch  ba$  Nomen 
epicoenum  lepus,  lepöris,  ber  j£>afe.  Sille  einfplbigen 
Qßörter,  weiche  laug  u haben,  biiben  ben  ©enttit  auf  üris: 
erus,  jus,  pus,  ras,  tus  unb  mus,  bie  SOiaud.  Gras  unb 
sus  haben  uis:  gruis,  suis,  ©a$  Slbjectioum  vetus-ve- 
töris  unb  intercns-utis.  ©ie  @ried)ifd)eu  Eigennamen  auf 
üs  haben  untis,  aid  Amalhus,  Sclinus,  Trapczus;  bie 
Eompofita  ton  *oü;  machen  pödis,  old  tripus  unb  Oedi- 
pus,  weicher  Sftame  aber  auch  tnit  Söerfürjung  ber  Enbung 

• • * : i •!<  ■ . v ■:  i . I . >s,. 


*)  ?5ei  (Jicerc  ifl  bnrcban<  nur  hooo»  (bemt  Philipp.  9,  6 e*ir. 
ifi  mi  ber  SBaticamfchen  Jpbfchr.  tu  »crbefferiO,  alfo  aitb  honor  in 
bcm  gragmcuC  pro  XuIIio  §.  21  cdit.  l’tyrou  rccl;l  auch  tu  berichti- 
gen fcin.  *'•"  !!  •' 


Digitized  by  Googl 


£ap.  14.  ©ritte  ©ef  Itoötion.  ©cntttotid.  59 

us  ttacfy  ber  {weiten  ©effiti.  gebübef  wirb.  Polypös  gebt 
butcbweg  nacf)  ber  {weiten.  \ j 

f.  ©ie  ©riedjifcben  fJBorfcr  auf  ys  fcaben  int  ©enitio 
yis,  $igj.  ys,  ober  gan{  @rie$if$  yos.  Einige  wenige, 

Wie  chlamys,  ^abm  ydis. 

g.  Stuf aes  enbtgen  fttb  nur  aes,  acris,  unb  praes,  praedis. 

b.  Stuf  aus  ftnb  bie  beibett  einzigen  äBörter  laus  unb 

fraus,  bie  im  ©enit.  laudis,  fraudis  buben. 

L SSen  benen  auf  s mit  oorbergebenban  (Eotifonautea 
oetwaubeln  bie  auf  ls  (mir  puls,  bet  Sßrei),  ns  unb  rs  bad 
s in  tis,  alfo  fons,  mons,  pons,  ars,  pars,  Mars  — • fon- 
tls,  partis;  fo  aud?  aOe  ^Jartitipia  auf  ns.  3?ur  frons, 
ber  3weig,  glans  unb  juglans  nebß  wenigen  atibern  b«ben 
dis:  frondis  (bagegen  frons,  bie  Stirn,  @en.  frontis).  Die 
anbern  SBßrter  auf  s mit  oorb  ergebenem  Sonfonanten,  b.  b- 
bie  auf  bs,  ps  unb  ms,  buben  im  ©enitio  bis,  pis,  mis, 
alfo  urbs-urbis,  plebs-plcbis,  stirps  - stirpis,  hiems-bie- 
mis,  wtlcbed  bad  einjige  Sßort  biefer  (Enbtmg  iß.  Caelcbs 
bat  caelibis ; bie  (Eonipofita  ton  capio  mit  ber  (Ettbung 
ceps,  {.  35.  princeps,  particeps  b*ben  ipis,  {.  95.  princi- 
pis,  parücipis,  nur  auceps  bat  aucupis;  bie  €ompo(it« 
oon  caput  mit  berfetben  (Enbung  eeps,  auceps,  praeceps, 
bi-  unb  triceps,  ntatben  ben  ©enitio  wie  caput,  capitis, 
auf  -dpitis.  ©ie  ©rieefj.  ÖBßrter  wie  in  jener  Spraye:  bi« 
auf  ops  tnad)eu  öpis,  {.  Sb.  Pelops,  epops,  merops,  ober 
öpis  j.  33.  Cyclops,  hydrops.  Gryps  (ber  ©reif)  bat  gry- 
phis,  bie  Stabt  Tiryhs-Tiryntbis. 

10.  ©ie  (Enbung  t finbet  ftd)  nur  in  caput  unb  fei» 

neu  (Eompoßdd,  @eu.  capitis.  /■. 

11.  ©er  ©enitio  ber  SBörtrr  auf  x bangt  baoon  ab,  60 
ob  bad  x aud  cs  ober  gs  entßanben  iß,  wad  man  and  ben 
©fammwörtetn  beßiminen  fann.  (Erßered  iß  bad  häufigem 

fo  haben  bie  einfplbigeu  mit  oorbergebenbem  (Eonfonanten 
eis,  atd  arx,  calx,  falx,  lanx,  nicrx;  gis  nur  bie  ©riecht» 
fdjeu  phalanx,  sphinx  unb  syrinx. 
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2ibcr  wenn  ein  SGofal  öor  x üorf) ergebt;  fo  fommt  ti 
barauf  au,  ju  Kiffen,  ob'  tiefer  Sofal  untoerätibert  bleibt, 
uub  ob  er  lang  ober  für)  ifi.  ©ie  gatrinifebru  SBörtcr  auf 
ax  fabelt  äcis,  j.  25.  pax,  fornax  uub  bie  2lbjetfi»a  ■ j.  55. 
audax,  effieax.  €in;ig  fax  bat  eilt  furjed  a,  fad».  2luch 
bie  ©ried)ffd)cu  babeii  nuijl  äcis  j.  25.  thorax,  Ajax,  ttur 
einige  äcis,  ald  corax,  climax,  bie  3Räimeriutinen  auf  nax 
haben  aclis,  j.  55.  Aslyanaclis,  Uemonaciis.  © i e 2ßör* 
ter  auf  ex  haben  in  ber  Kegel  im  ©etiit.  las  5.  95.  ju 
dicis,  arlificis,  suppllcis.  über  cgis:  rex  uttb  lex;  cgis: 
aquilex,  grex,  Lelcx;  äcis:  ncx.  foenisex  unb  bad  tim 
gebräuchliche  prex,  @eti.  precis;  ccis:  yervex,  Myrmcx. 
Kemcx  bat  renngis,  senex  bat  senis;  supellex  supelle- 
dilis.  ©ie  SB örter  auf  ix  haben  im  ©eniti»  tbcüd 
leis,  tbeild  reis.  83on  ber  erfirn  21  rt  ftiib  cervix,  cica- 
irix,  cornix,  cotomix,  lodix,  perdix,  phoenix,  radix, 
vikix  uub  aOc  grauennainen  auf  trix,  j.  95.  mit  rix,  viel  rix, 
unb  bie  2lbjcct.  felix  uub  peroix;  »abrfcbeiiilid)  auch  ap- 
pendix.  icis  haben  calix,  chocnix,  coxcudix,  fiiix,  for- 
nix,  fulix,  hyslrix,  larix,  nalrix,  pix,  salix,  yarix  uub 
Cilix.  Nix  bat  nivis,  slrix-slrigis.  ©ie  SB  Örter  auf 
• ox  haben  äcis,  j.  95.  VOX,  vöds,  ferox,  feröcis.  Bivet 
QBörfer  haben  ocis:  Cappadox  uub  bad  2lbjecth>um  prae- 
cox. Nox  bat  noctis;  Allobrox-Allobrogis.  S3oi»  beit 
SBörteru  auf  hx  haben  im  ©enitin  ucis:  crux,  dux, 
iiux  uub  bad  2lbjectieum  trux.  Sang  u haben  nur  y»et: 
lux  uub  Pollux,  ©euitio  Pollücis.  Conjux  (wofür  jeboth 
int  SRominaf.  conjunx  bie  bewährtere  gönn  ifi)  bat  conjü- 
gis,  bad  uugebräuchliche  frux  frugis.  ©ie  SBörter  auf 
yx  ftiib  ©rieebifeh  unb  eubigen  ftd)  iin  ©eiiitte  febr  ber-. 
fehiebeu;  auf  ycis  (Eryx),  ycis  (bombyx),  ygis  (Japyx, 
Pbryx,  Styx),  ygis  (coccyx)  uub  ychis  (onyx).  21  ttf 
aex  giebt  ed  nur  ein  SBort,  faex,  ©en.  faecis,  auf  aux 
nur  faux,  ©en.  faucis.  .i 

• - •-  • • . .ii 


Digitized  by  Google 


♦ 

€«p.  15.  T^rrtfc  Dcfiinafiott.  (Eafncf.  fei 

€ap.  15. 

e 

Sfnfccre  QüifuS  far  triften  SDcHinatio«. 

Die  übrigen  €afu$  rtcfefvit  flcfe  biii{td}t(id)  brr  tinttt-  61 
tenben  93eranberuugeu  nach  brm  ©eniti».  (Ober  t)iclmrfer# 
mau  bat  jnfäflig  blof  beu  ©enitio  gewählt/  um  an  einem 
€afuä  bie  Srräuberungen  ju  jrigen,  an  »rieben  ade  Sbril 
nebmen.)  »irb  bemnacb  feiurcicfecnb  feilt/  feinr  bloß  bie 
€nbuugeii  brrjuKbrn.  •.  > • 

Singuiaris.  1 Pluralis. 

IV.  — fs  Neu  Ir.  S (einige  ia) 

G.  Ts  '■  • ’ • • um  (einige  ium) 

D.  i f • • •■  : tbus  - 

A.  cm.  Nculr.  »ie  Nom.  es.  Ncutr.  »ie  Nom. 

V.  »ie  Nom.  »ie  Nom. 

A.  e (einige  I)  - ‘ Ibus,  gleich  btm  Dat 

©cifpiele  jur  ©Übung  nach  tiefer  Uefeerficfet  finb  im 
uorbergebenbrn  Kapitel  entfeafrett.  2ßir  empfehlen,  mit  ober 
ohne  äbjectioum,  auch  jur  2ln»<nbung  brr  in  beu  folgen* 
ten  Kapiteln  etUfeaireneu  ©emerfungen  ju  bef Untren : sol 
splendens  (lucidus)  bie  lenefetenbe  ©omie,  agger  eminens 
(all us ) ter  feof>e  Damm,  pater  prudens  (providus)  be* 
oerftebtige  SQater,  dolor  levis  (parvus)  ein  leidjter  ©chtncrj, 
uxor  concors  (fida)  bie  einträchtige  ©affin,  leo  nobilis 
(superbus)  ber  fbie  ?6»e,  virgo  erubescens  (pudica)  bie 
errotbenbe  Jungfrau,  urbs  vetus  (vetusta)  eint  alte  ©tabt, 
lex  acris  (aspera)  ei»  fcfearfcd  ©cfe§,  Irons  tristis  (se- 
vera)  bie  ernfie  ©tim,  civitas  immunis  (libera)  eine  freie 
©tabt,  cassis  fulgens  (splendida)  ber  glänjenbe  Jjteini,  ju- 
dex clemens  (benignus)  ein  gnäbiger  3üd)ter,  roiles  For- 
tis (strenuus)  ein  tüchtiger  ©olbat,  avis  canlrix  (canora) 
ein  ©ingoogel,  rnpes  pracceps  (ardüa)  ein  jSfeer  Seifen. 
SReutra:  calcar  acre  (acutum)  ber  fefearfe  ©porn,  animal 
tnrpe  (foedum)  ein  bäfficheä  Xbiet/  earmen  dolce  (grn- 
tum)  ein  aiigenebuied  ©ebicht/  curpus  lenuc  (macruin) 
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ein  magerer  Körper,  ingens  (vastum)  mare,  bat  weifaudge* 
behüte  93?eer,  sidus  radians  (aureum)  bad  flrafjlenbe  ©eflirn. 

Sßcnterfungen  Ober  bie  einjclnen  (Tafud. 

1.  Sen  ©enitittud  ©ingul.  wn  @ried>ifdjen  No- 
minlbus  propriis  auf  cs,  ©enit.  glefthfplbig  is,  bilben  €t* 
ine  unb  anbere  Statoren  ber  beflen  Seit  häufig  (CicerP  fo* 
gar  ^Sufiger)  auf  i flaft  is.  ©o  finben  fid>  in  genauen  unb 
fritifch  berichtigten  Sludgaben  kocroti,  Timarchidi,  Theo- 
phani,  Aristoteli,  Praxiteli,  felbji  Herculi,  unb  bffoubttd 
häufig  (auch  in  ben  gewöhnlichen  Stadgaben)  nett  SBörfem 
auf  der:  Agathocli,  Diocli,  Neocli,  Procli,  Pericli,  The- 
mistocli.  Senfelben  ©enitiü  i (affen  bie  barbarifd)en,  burth 
bad  @riecf)ifche  gegangenen,  tarnen  auf  es  ju,  benn  man 
filtbet  Ariobaraani,  Mithridati,  Hystaspi,  Xerxi  ttnb  4lt< 
bere.  Achill!  unb  Ulixi,  welche  ©euitioe  ebeufadd  bei  €ü 
tero  häufig  ftnb,  fittb  wahrfcheittlich  burch  Bufammenjiehund 
and  Achillei  unb  Uitxei,  juerfl  m ben  Sipfjfhottg  ei  unb 
bann  in  bad  gleichlautenbe  lange  i,  entfianben,  f.  oben  50; 
bad  SXefulMt  ift  nicht  eerfchiebeit.  Späterhin  jebod)  (nach 
Cicero)  fittb  bie  gortnrn  auf  is  allein  gebräuchlich. 

62  ' i®.  2fm  Slccufattoud  ©in g.  haben  bie  SBSrter  auf 
is  bie  Cnbung  im  flatt  em;  nämlich  i 

a.  aSe©riechifchen  ober  burch  bie©riechifche©^rifb 
fproche  gegangenen  Nomina  propria  unb  appellatiya,  tueich< 
in  jener  Sprache  ben  Siccufatio  auf  tv  bilben,  mit  bent  litt* 
terfchiebe,  baf  biejenigen,  welche  int  ©rtechtfehen  neben  bet 
Cnbuttg  tv  auch  bie  Cnbuttg  iSa  haben,  (b.  h-  bie  bary^ 
tona  auf  (?,  ©enit.  «6 oc,)  auch  Eatrittifchtn,  jeboch  nur 
feiten,  bie  anbere  §orm  idem  erlauben  *).  €d  iß  alf»  bei 
gewöhnliche  Sa  teilt  ifche  Siccufatio  biefer  SSörter  basim, 


*)  dagegen  faitn  oon  betten,  bie  im  ©rtechifchen  auf  ©enit. 
'Soq,  aitögeheti  (oxytona),  ber  Siccufatio  ©ricchifch  nur  auf  [Sa,  unb 
gateinifcb  nur  auf  idem,  nicht  auf  im  gebilbet  werben,  j.  95.  »on 
aegis,  pyramis,  tyrannis,  Thais,  iiacchis,  Lais,  Chalcis,  befoilbcrä 
»Oll  ben  weiblichen  patronymicis  iillb  ^entilibus,  j.  55.  Aencis,  Ue- 
racleis,  Thebais,  Aeolis,  Doris,  Pbocis. 
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poesim,  paraphrasim,  Charybdim,  Neapolim,  Pcrsepo- 
lim,  Tanaim,  unb  »ott  brr  anbern  %trt  (mit  brat  ©nttfiö 
iSoq,  idis),  »cnigflend  in  Cigennamen,  Agim,  Memphim, 
Osirim,  Parim,  Pbalarim,  Scrapim,  Tigrim,  Zeuxim  tuf.f. 
(läufiger  öl$  j.  Busiridem,  Paridcm;  nur  in  ben  »eib* 
liefen  Ableitungen  eott  Ortsnamen  uttb  ©ubflantfoen,  ei« 
graflieb  AbjectitüS  auf  tis  (befonberd  itis),  iji  »ieberum  brr 
Skcufat.  idem  häufiger,  J.  93.  Limnatidem,  Phthiotidcm, 
arthritidem,  plcuritidcm.  Der  Sltcuf.  im  für  idem  bemeiß 
alfo  noch  für  brn  ©enitit  is  flott  idis,  unb  für  bm 
Ablatio  i fiatt  ide;  boef)  wirb  ttirflidj  nic^t  fdtrn  brr  Ablaf. 
mit  i Von  Nom.  propriis  auf  is,  ©ert.  idis,  grbilbrt,  j.  93. 
Osiri,  Phalari,  Tigri,  fiatt  bed  regelmäßigen  Osiride  u.  f.  f. 
Uebrtgend  brbirnm  fid)  bit  Soteinifdjen  ©d)riftfieUer,  befon« 
brrö  bk  ©idjfrr  and  metrifc^rrt  ©runbett,  fiatt  bed  Atcufatitd 
im  aud)  brr  eigentlich  ©rieebifefjen  §orm  auf/«,  f.  Cap.  16. 

b.  9iud)  btt  ungrirebifebtn  Nomina  propria  auf  is  mit 
g(rid)Iautrttbrai  ©enitit,  ton  gl  äffen  unb  ©tabteit,  babrn 
im  Slceufatit  im  für  em,  narb  brr  Aebnlidffeit  mit  brn  rrft 
genanntem  J.  93.  Albim,  Alhcsim,  Baetim,  Tiberim,  Bil- 
bilim,  Hispalim. 

c.  golgettbe  2atrinif<bt  Nomina  appellaliva:  nmussis 
(3ttd)tfcbnur),  ravis  (j£>eiferfcit),  dti»  (®urfi)r  toi«  s 
(graften),  vis  (©ettalt).  Jf)irjtt  fügt  foigenbr  SBörter,  brf 
bmra  bit  Cubung  cm  felftncr  ifi:  febris  (gieber),  pelvis 
(93etfm),  puppis  (©effiffäbinferfl>eti),  rrstis  (©trief)  tur- 
ris  (£burm)  uub  brfonberd  seenris  (95ril).  Die  fSBbrter 
elavis  (©c^löffcl),  ntessis  (Cntfe),  navis  (©djiff)  babrn 
gwobtilicb  clavem,  messem,  navem,  fönnen  aber  au<b 
mit  brr  <?nbung  im  gebraucht  »erben. 

2n  ra.  SWan  finbet  Jjte  unb  ba  and)  noch  uen  einigen  anbern  Wör- 
tern ftuett  aecufati»  auf  im:  bipennim  ton  bipennis,  «Seil;  burim 
oen  bnris,  bai  frumme  Jpintertbeil  am  Pfluge;  eucomim,  eine  felteite 
jerm  für  cacumerem  ton  cucumis,  bie  @urfe;  nepiim,  bie  Snfelitt; 
Kmentim,  bie  @aat,  Biel  feltner  aU  semenlrm. 

3.  Der  Datftud  uttb  Ablativud  ©fug.  f^rint  63 
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urfpriinglich  auch  in  ber  briffen  Set  linaticn,  fo  wie  tß  in 
ber  (weiten  Sellin.  unb  int  Spiurali$  bttrchweg  ber  gall  iß, 
tint  uub  bicfelbe  gorni,  jtoifchen  i unb  c fchwanfeub,  ge« 
habt  $u  hoben,  ©paferhiu  tonrbe  freilich  im  Satiü  i,  tat 
Slblatio  e allgemein  gebräuchlich-  €$  mag  aber  auä  fetter 
früheren  Seit  noch  übrig  geblieben  fein,  baß  ftch  in  ein  (.ei* 
neu  ©feilen,  namentlich  bei  Cic.  Epist.  7,  13  uub  Läv. . 
31,  13  biegormaere  (oon  aes)  für  aeri  erhalten  hot,  fo 
wie  auch  jure  für  juri  in  3nf<hriften  uub  bei  Uv.  42,  28. 
SSiel  weiter  oerbreitet  tß  aber  bie  eigentlich  bem  Satio  ge« 
biibrenbc  gorm  i fnr  beit  Ablatio  e.  , ,■ 

haben  ttatnlich  im  Slblatioud  ©ing.  i ßaft  c: 

a.  SUfle  SBörfer,  welche  im  2lccufatiou$  im  flatt 
em  hoben,  mit  Sluäfchluß  berjeitigeu  ©riechifche»,  bie  beit 
©enifio  auf  idis  bilben.  2Ufo  poesi,  Ncapoli,  Tiberi,  Uttb 
oon  Sateiuifchen  appeliativis  nicht  nur  lussi  uub  vi,fou» 
beru  auch  febri,  pelvi,  puppi,  lurri,  securi,  ohne  baß  je* 
hoch  iu  biefen  ber  Slblatio  e gang  auägefchlojfen  toure.  Slber 
ju  restim  iß  ber  Ablatio  resle,  uub  umgefehrt  }u  narem 
navi  houßger  alö  nave.  Ciavc  uub  clavi,  semente  uttb 
scmcnli  flehen  im  ©ebrauche  gleich- 

b.  S>  t e Neutra  auf  e,  al  unb  ar,  (SB.  märi, 
^vcctigäli,  caleäri.  SRur  far,  farris,  unb  baccar,  jubar, 

bepar,  nectar  unb  sal,  welche  im  ©rnitio  (in  lurjeö  a 
hoben,  behalfen  e.  Rete  hflt  netl  uub  rcle,  unb  rus  eure 
uub  rtiri,  ober  in  ettoad  oerfchiebener  SBebeutuug.  (Saboit 
f.  in  ber  ©pntap  Slccufaf.  91 r.  9 §.  400.)  Sichter  gebrau* 
eben  futocilen  beu  Slblat.  mare,  j.  23.  Ovid.  Trist.  5,  2,  20. 
Sie  ©täbfenamen  auf  e (f.  ©.  34)  laßen  nur  ben  Slblat. 
c ju,  $.  SB.  Caere,  Reale,  ju  €äre,  ;u  9?eate,  bei  £h>iuS 
27,  23.  30,  2;  Praenestc,  jti  SjJräneße,  bei  Cicero. 

c.  Sie  Slbjectioa  unb  SWonatSnamen  auf  i.t, 

C,  unb  auf  er , is,  e,  alfo  fneili,  celebri,  ccleri;  Aprili, 
Septembri;  uub  biejeuigeu  ©ubßautioa  auf  is,  tocldje  ct* 
geldlich  Slbjectioa  ßub,  J.  SB.  aequalis,  aflinis,  aimalis, 

bi- 
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bipennis,  canalis,  familiaris,  genlilis,  molaris,  natalis, 
popularis,  rivalis,  sodalis,  strigilis,  vocalis,  triremis  tllib 
quadriremis,  unb  nad)  bereu  Slualogie  aud)  TOO^I  acqualis 
unb  contuberoalis.  3«5od)  flttben  jtd)  biefe  aud)  mehr  ober 
weniger  häufig , eben  weil  fte  al$  ©ubflantioa  bchanbelt 
werben,  mit  brr  (snbuttg  e,  weldje  bei  juvenis  allein  (Statt 
finbet,  bei  aedilis  bie  gewöhnliche  ifl,  unb  bei  aflinis,  fa- 
miüaris,  sodalis  Ulib  triremis  burd)  hinlängliche  Autorität 
toon  ^rofaiferu  gerechtfertigt  wirb,  jebod)  fo,  bafi  bet  väbla» 
tit>  auf  i t>or}iiglid)er  ijf.  Sibcr  wenn  bergleicfjen  Sibjcctiba 
JVomina  propria  geworben  fiub,  fo  behalten  fte  immer  e, 
alfo  Javenale,  Martiale,  Laterense,  Celere. 

Sinn».  Ser  2tb(.  c oon  abjectielö  mif  is  unb  auf  er,  I»,  e iß  böchß 
felttn,  boeb  finbet  fleh  fo  bei  Ooib  Heroid.  16, 277  unb  Metam.  15, 743 
coelrste,  Heroid.  8,  64  unb  Fast.  3, 654  perenne,  Fast.  6, 158  porca 
bimestre.  Sagegen  finbet  ffd)  ber  2tbl.  i fiatt  e noch  oon  mehreren 
«nbem  SuBflantioen  auf  is  außer  ben  oben  angegebenen  nicht  feiten 
6tt  guten  ©ebtiftffettem,  |.  ton  amnis,  avis,  civis,  elassis,  fuslis, 
Igni«,  orbis,  unguis,  ferner  oon  sopcllex  mitunter  supcllectili.  93on 
Stlbflflnt.  auf  er  hat  fmber  imbri  noch  häufiger  al<  imbre,  vesper 
bttbeO,  vespere  unb  vesperi,  tortugöweife  aber  resperi  in  bet  35t-' 
beutung  am  abenb,  im  ©egenfate  oon  mme.  Somit  unb  ntitbem 
obigen  ruri  iß  jufammenjtiftetlen,  baß  fleh  bei  Cicero  unb  2ioiuö  öfter 
ber  Stblatw  Carthagini,  Anxuri,  Tiburi  anf  bie  grage  wo  finbet  (flehe 
bie  ^Interpreten  ju  Liv.  28,  26  init.),  unb  fo  auch  etttjcln  fteljertb  bei 
9tepe*  in  bet  Sorrebe  Lacedaemoni.  aber  bie<  nod)  writer  «uBtu-- 
behnen  ober  wohl  gar  jur  SKegel  für  alle  ©täbtenamen  nach  ber  britten 
Seffinotion  tu  machen,  erlaubt  ber  Sprachgebrauch  nicht,  oielmchr  iß 
attjunehmen,  baf,  raähtenb  bie  alte  2armttät  noch  twifchen  i unb  e 
fchwanfte,  wonach  bei  fpiautttö  bie  ablatioe  carni,  parti,  sermoni  n o 
bot  earne  u.  f.  f.  eorfemnten,  im  gortgange  ber  3eit  bie  gornten  mU . 
fäkbtn  gefonbert  würben,  unb  nur  einjelneö,  tum  Stheil  in  beßimmten  - 
Sertinbungen,  ßch  bei  flafltfchen  aütoren  in  ©ebrauefj  erhielt.  So 
tempori,  bei  J eiten,  f.  §.  475. 

4.  3m  2J6lattt>u$  ©iitgulariö  haben  » unb  e 64 
WlQfurlich  int  2lDgemeinen  bie  Slbjectwa  einer  (Snbung  unb 
bie  €omparati»e,  j.  95.  prudens-pnidente  unb  pradenti, 
elegans- elegante  unb  eleganti,  vetus-vetere  unb  reteri, 
3timpt’6  Oramnt.  91«  OlHfT.  (g 
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locnpffes - lociipldte  unb  locupleti,  dives-divite  urrbdlviti, 
degcner -ddgenere  unb  degeneri,  felix-felice  unb  fciici, 
Arpinas-  Arpinate  utlb  ATpinati,  ferner  major-majore  ttnb 
majori.  3?Ur  ift  ebenfaOö  gleich  im  Mgemeitten  ju  betn«- 
fen,  baß  bte  ©brfer  auf  ans  unb  ens,  wenn  fte  fubfhtrtti’ 
tifcf)  gebraucht  ro erben,  j.  SB.  infans  unb  sapiens  unb  wenn 
fte  wtrflidje  fparticipta  fttib,  namentlich  in  ber  ßoufiructien 
ber  Ablativi  absoluti,  burdtaud  e toorjie^en,  $.  SB.  immer 
Tnrquihio  regnanle,  a I d £arq.  regierte,  'wogegen  fte  ald 
Ulbjcctitta  lieber  i ald  c haben. 

91  nm.  g*  iß  aber  in  ber  $b«t  feine  Kegel  fo  »oder  äuSnabmcn, 
«I«  biefe,  inbem  tbeile  bie  9»bjeetit>a  felbß  fo  mannigfaltige  giibungcn 
baten,  bei  benen  ber  äBoblfbmg  unb  baS  95ebiirfuiß  be*  93  er  fee  »«- 
fd)ieben  iß,  tbeü«  auch  bie  ©cbriftßelicr  (unb  bie  Ausgaben  berfdten) 
febr  i»n  eiiianbcr  abwcicben.  So  finben  (icb  bei  Jjporas  bie  abjcctir# 
gebrauchten  'Partie  ipia  auf  an*  tutb  cns  beinab  ausfchlicßlid)  auf 
nach  SBendci)’«  95emertung  tu  Carm.  1,  25,  17,  wogegen  biefelten  bei 
ßieere  »otjugsweifc  i haben.  3m  0anten  aber  wirb  man  im- 
wer  fieberet  geben,  wenn  matt  ben  äbjeetiois  einer  €m 
billig  im  Slblati»  i giebt.  ®cmt  e haben  ausfcblicflicb  nur p»u- 
per,  scixe.v  unb  princeps  unb  bie  9)tehriabl  berer  auf  es,  itämlüh 
liospes,  sospes,  deses,  pubes,  impübes  unb  superstes.  dagegen  i 

ßcherlich,  außer  ben  in  alten  ©ramntatifen  angeführten  meinor,  im- 
luemor  unb  par  mit  feilten  gompoßtiS,  noeb  bie  meiden  2lbjcetiiw  «uf 
x,  gU  trux,  atrox,  audax , pertiuax  unb  pervicax  unb  nomcntltib 
bie  auf  plex:  siuiplex,  duplex,  Iriplex,  multiplex;  ferner  auceps 
Unb  praeceps,  inops,  iners  Utlb  liebes,  concors  Utlb  discors,  liebl't 
ingens,  reccns  unb  repens.  IDie  SScmerfuug  mag  noch  mitiuuebwm 
fein,  baß  praesens,  »on  ©achen  gefagt,  ben  Wblatimt«  auf  i,  s>cn 
foneu  auf  e bilbet,  benn  bie«  wirb  bureb  bas  bäuftge  in  praesenti  («U- 
tempore)  beßätigt.  20  aS  bie  Somparatioe  betrifft,  fo  haben  ße  bei 
gicero  unb  £ioiuS  lieber  e als  i,  jeboch  fpäterhin  febeint  i immer 
häufiger  ju  werben,  namentlich  bei  gurtius.  unb  XacituS. 

Stunt.  2.  golgenbe  ©ubßatitiüa,  welche  eigentlich  2tb|eett»a  ßnb: 

arlifex,  consors,  nuteix,  vigil,  vietrix,  ultrix  haben  al«  ©ubßantiM 

'!  fcie  gnbuitg  e,  als  9ltyeeti»a  generls  femmini  unb  neutrius  werben  ßf 
ieflfef  fmt  ber  gnbung  i gebilbet.  Seriter  haben  Nomina  propria,  wenn 
ßt  auch  eigentlich  abfectioa  ßnb,  j.  95.  Clemens,  Felix,  nur  e. 

65  5.  2fm  SRomittatttntd,  SHecttfatibttd  ttnb  SSota- 
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tiftuö  (piuraltö  haben  bic  Nauru  britrcr  ©eflindtion  bie 
€nbuttg  n;  bocf)  «tntgc  ia.  ©ie$  ftnb  bie  SReufra  auf  e , 
al  unb  nr,  welche  aucf)  im  2lblat.  ©ing.  i baboi,  unb 
aD«  «jjarlicipta  tmb  Slbjectioa,  tt>elcf>e  ficb  im  Slblatitmä  ©in» 
gularid  entroeber  auf  i aflciu,  ober  auf  e unb  i enbigett, 
mit  Butfnabme  bed  einen  5lbjecti»i  velus.  unb  aller  gotn» 
paratiöe,  welche  nur  a baben.  älfo  maria,  vectigalia, 
calcaria;  paria,  facilia , sapientia,  ingentia,  viclricia; 
unb  ffiartictpia'  amantia,  sedentia,  audientia.  Silber  ma- 
jori, doctiora  u.  f.  f. 

Sinttt.  ®ad  91etltt.  far  bat  aber  farra.  Jubar.  hepar.  nrelar 
haben  gar  feinen  ^Jluraltö,  auch  sott  «ol  rmbft  fid)  fein  iplurati«  in 
genere  n nitro,  fotlberu  nur  salea  als  masculinum. 

Siejenigen  äbjectioa,  welche  im  Sblat.  nur  e haben,  füllten 
alfo  nur  bie  Snbung  a im  Sfteutr.  'plttr.  haben;  ed  wirb  aber  auf  er 
bospita  (wenn  ei  wirflich  »on  hospes,  unb  nicht  »ielmehr  sott  hospi- 
»os  abjuleiten)  gar  fein  ipiuralid  in  graere  m-utro  oon  ihnen  geftrn 
bot,  obgleich  man  paapera  unb  ubera  anführt,  lleberhaupt  aber  ha- 
bet fid)  bad  Neutrum  Spltir.  ber  2tb/ect.  einer  £nbung,  außer  son  ben 
Äbjectioib  auf  as,  ans,  ens,  rs  Ullb  x,  llltr  noch  son  par,  heix-s,  le- 
r es,  Jocupies,  quadrupes,  versicölor,  anerps  Utlb  praeerps,  Ullb  SOtt 
alten  tiefen  auf  ia.  @o  bleibt  alfo  nur  übrig  vetus  - cetera,  obgleich 
int  Äblat.  @htg.  vetere  unb  veteri.  Bicorpora  unb  tricorpora  ftiib 
noch  nicht  mtchgewtefen. 

58ott  ben  €omparatisen  foU  pluria  eine  Ausnahme  machen, 
aber  biefe  Jornt  i|t  scraltet,  in  unfern  ©chrifttfellern  hnbet  fich  mir 
plura.  Sagegen  hat  complures,  eben  weil  es  bie  Bebcutung  eine! 
Komparatiod  in  ter  gewöhnlichen  Sprache  serloren  hat  (ed  heißt  meh- 
rere, fo  wie  wir  bied  Stßort  für  einige  gebrauchen),  fowohl  com- 
pluria  alb  complura.  • 

6.  2fm  ©enitiöud  fplur.  halten  inm  fiatt  um  erjl«  66 
l i cf)  äße  bie  SBörter,  tttcfcf>c  im  SRoiuiitat.  ipfural.  gencris 
neulrius  bie  (£nbung  in  ^aben,  b.  h-  bie  Iftcutra  auf  e, 
al  anb  ar  unb  bie  iparticipia  unb  2ibjectioa  nad)  ber  brif» 
feit  SDtflination.  ©emnad)  behallen  auch  bie  Komparative 
(enifer  pltirium  unb  complurium)  unb  biejenigen  21b|ectioa, 
rr>elcf>e  im  91blat.  ©ing.  nur  e ^^ben,  bie  (Snbuug  um  im 
@enif.  SpiuraliS,  alfo  j.  B.  pauperum,  supersiiium.  3« 


\ 


Digitized  by  Google 


68  Dritte  Deffittafion.  ©cnifitotiö  ^Muralig.  (S.  15. 

biefen  fomntett  nod)  bie  2lbject»a  caelcbs,  celer,  cicur, 
compos  unb  impos,  dives,  memor  unb  immemor,  sup- 
plex,  über,  vetus  unb  vigil,  ferner  afle  Qompoftta  öon 
facio  unb  capio  unb  tton  folgen  ©ubflantipig,  bereit  ©e* 
rtitiöuö  ^)lur.  auf  um  auggehf,  alfo  degenerum,  bicorpö- 
rum,  inöpum,  quadrupedum,  versicolörum , Unb  aud) 
»of>l  ancipitum,  tricipilum.  ©ie  ©testet  erlauben  ftd> 
auch  ben  ©eitifiPug  ipiuralig  ber  Slbfccf.  unb  porjüglich  ber 
Sparftcipia  auf  ns  burch  eine  ©pitfope  auf  um  flatt  ium 
ju  bilben,  unb  nach  ihrem  Stargange  fijun  bieg  ju»eilen 
auch  fpätere  ^rofaifer,  »ie  ©eneca  unb  Sacitug,  j.  SB.  po- 
tenlum,  dolenlum,  salutantum. 

3 tt>  e i f e ti  ö haben  ium  jlaft  um  bie  gleichfplbigett  (pa- 
risyllaba)  auf  cs  unb  is,  b.  h-  bie,  »eld>e  im  ©ettifip  nicht 
eine  ©plbe  mehr  befommen,  (alfo  nubes-nubium,  civis- 
civium,  bagegen  aber  militum,  lapidum,)  ferner  auf  er 
bie  SBörfer  imber,  linter,  venter,  uter,  unb  eittjefit  caro, 
camium.  2luggettommett  jtitb  unb  haben  im  ©ett.  tpiur. 
um  bie  SBörfer  vntes,  slrucs,  unb  bag  (jumeift)  plurale 
tanlum  ambäges:  panum  ober  panium  bleibt  unentfct)ics 
ben,  »eil  ftch  ©teilen  ber  Sluforeit  nicht  nach»eifett  laffen, 
unb  bie  alfett  ©ramm,  oerfdjiebener  SReinung  ftub:  canis, 
juvenis , sedes,  npis  unb  volucris  haben  beiberlei  ©nbun» 
gen,  boch  häufiger  um,  menßis  häufiger  mensinm  (f.  ju  Cic. 
in  Verr.  II,  74;  Schneid.  JU  Caes.  bell. Gail.  1, 5):  Quiris 
unb  Samnis  gegen  bie  Siegel  Quiritium,  Samnitium.  95on 
ben  SBörfern  auf  er  hat  bie  aubere  £älfte  um,  nämlich 
pater,  mater,  frater  unb  accipiier,  Senex,  ©eil.  senis, 
hat  senum. 

©ritt eng  haben  »iele  ein fplbige  ©ubjlanfipa  im 
©enitio  ipiur.  j'«m,  aber  ohne  Sluöttahme  nur  bie,  »eiche  flcfy 
auf  s unb  x mit  porbergcfjettbem  Sonfonaitten  enbigett, 
alfo  montium,  dentium,  arcium,  mercium  Pon  mons, 
dens,  arx,  merx.  (SRur  lynx  hat  lyncnm,  sphinx  -sphin- 
gum,  uttb  Pom  ungebräuchlichst  ops  fomtnt  opes,  opum ; 
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wahrscheinlich  aud)  toon  gryps-grypbum.)  Unter  ben  ettis 
fplbigett  QBörtern,  we(cf>e  aufs  mit  oorhergehenbetn  SSofal 
auögehen,  giebt  eä  t>iel  mehr  mit  6er  €ubung  um,  alg  mit 
ium.  Ium  haben  nur  as,  g/is,  lis,  mas,  os  (ossis),  vis 
(fpiur.  vires)  unb  meiften$  auch  frans  unb  mus;  baju  form 
men  auf  x mit  öorhergchenbetn  S3ofaI  faux  (ungehrauch’ 
lieh  tot  2R°nt.  ©iug.)/  nix,  slrix  unb  nox. 

Sinnt.  5Üfß  um  f)aben  acs,  crus,  das,  flos,  grus,  jus,  laus, 
mos,  pes,  (mit  feinen  Sompofitie  außer  compedes,  rcooou  (ich. com* 
pedium  finbet,)  pracs,  sus,  Cres,  Tros;  ferner  auf  x : dux,  fax, 
frux  Unb  prex  (ißluralia),  grex,  lex,  nux,  rex,  vox,  Phryx  unb  Thrax. 
Fnr  unb  ren  haben  furum,  renum ; auch  lar  hat  häufiger  larum  flU 
lariam.  SOcn  ben  anbern  hier  nicht  angeführten  läßt  (ich  fein  @enit. 
<ßlur.  mit  Sicherheit  nachnteifen;  ti  ifl  jeboch  wahrfcheinlich/  baß  man 
von  vas  (vadU)  vadium,  unb  cbertfo  von  cor,  par  unb  sal  cordium, 
parium,  salium  bilbete,  um  SEItißbeutungen  burefj  bie  Söörter  vadum, 
cordum,  parum,  salum  ju  ccrfjüten.  Cordium  finbet  ftch  auch  in 
ber  Vulgata  Jerem.  4,  4. 

(Ettblich  haben  auch  bie  $n>ei«  unb  mehrfplbigen  ©uh« 
ftantitoa  auf  ns  unb  rs  bie  gitbung  ium,  neben  ber  feltue» 
re«  auf  um,  j.  55-  dien»,  cohors , Picens.  Vejens,  Ca- 
mers;  fo  auch  fold)ft  bie,  Wie  adolescens,  infans,  parens» 
sapiens,  serpens,  eigentlich  ^articipia  ftnb,  unb  nur,  »eil 
fie  ©ubfantioa  geworben,  bie  €nbung  um  frulaffeu, 
tote  häufig  parentum  Von  parentes,  bie  Leitern,  bagegen 
aber  boch  gewöhnlich  adolescentium,  sapientiurn  U.  f. 

SSon  ben  ©örtern  auf  as,  ätis,  haben  bie  SSölfernamen  mit 
biefer  Gcnbuitg,  j.  95.  Arpinas,  Fidenas,  fafi  auöfchliefüich 
im  ©enitio  ium,  Arpinatium,  Fidenalium.  3huen  folgen 
bie  gewöhnlich  nur  im  «piuralitf  »orfommenben  penates  unb 
optimates.  dagegen  haben  bie  anbern  ©ubfantioa  auf  as 
in  ber  Kegel  um,  {.  95.  aetalura,  civitalum;  jeboefj  if  ium 
nicht  Unrichtig,  wie  ftch  namentlich  immer  oivitatium  bet 
£it>iu$  finbet.  95ei  ©örtern  mit  anbern  €nbungen  muff  bie 
gorm  be$  ©enif.  fpiur.  auf  ium,  wo  pe  ftch  ftnja  fwbet, 
nur  alä  9lu$uahme  aitgefehen  werben. 

7.*  S)ie  nur  im  ^luraliö  gebräuchlich«»  ge  (in  amen  67 
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auf  alia,  tvic  Bacchanalia,  Compitalia,  Salurnalia,  Spon- 
salia,  werben  im  ©euitito  ipiur.  aud)  auf  ormn  gebildet, 
alfo:  Bacehanalium  uub  BaccbanaKorutn.  Uub  banad) 
|>at  j£>oraj  Carm.  3,  5,  10  anciliorum  »on  anoile,  i))lur. 
aricilia , uub  ©uctoit  an  mehrere«  ©teilen  vcctigaliorum 
flott  vectigalium. 

8.  S3om  ©atipud  uub  21blati#uö  ipiuralitf  ifl 
ju  merfen,  baß  bie  @ried)ifcheu  SBörfer  auf  raa  bie  €nbung 
is  uad)  ber  jmeiteu  ©efliuation  ber  (Eubung  ibus  porjiehen; 
fo  fagt  gtcero  poematis,  epigrammalis,  einbleinatis,  hy- 
pnmnemnlis,  pcripelasinatis,  pcristromalis,  toreuma lis, 
nnb  fo  aud)  anbere  2luforcn,  bod)  ftnbet  fld)  l)ie  unb  ba  aud) 
bie  gorm  ibus  ton  biefeu  SEBörtmi:  diplomaiibus  bei  £aci» 
tut?  unb  ©ueton,  poematibus  in  ber  Rhetor,  ad  Hereun. 
4,  2 uub  bei  ©ueton  Tit  3,  strategemalibus  bei  Fronlin. 
slrateg  praef.  lib.  4. 

68  9,  ©er  Slccufatiouö  <)Hur.  beteiligen  SBörfer,  bie 

im  ©rnittbug  ipiur.  ium  haben,  würbe  in  ber  btflen  3eit 
ber  Üatinitöt  auf  is  gebilbef,  waä  aud)  eis  gefcf)rieben  (aber 
nid)t  gefprod)en)  Würbe,  j.  58.  arlis,  inontis,  civis*  oiuuis, 
similis,  mediocris.  ^ebod)  beflanb  baueben  bie  (Enbutig  es, 
uub  biefe  erhielt  im  gortgauge  ber  Seit  bergeflalt  ba0  lieber* 
gcwid)t,  bah  f><6  w nur  in  wenigen  2lu0na()iuen,  befouberäi 
in  tris,  behauptete. 

Sinnt.  58cn  ber  ©ttbttng  bet  Slcctif  is  für  es  hanbein  am  autffübr- 
lichflen  »on  ben  SUten  iprifeian  Such  7 gegen  €nbe  unb  »on  Sfleuem 
SRorifiub  in  ber  Latinitas  et  Ortbographia  ulriusque  Pisanae  la 
bulae.  roicbcr  «bgebrueft  in  ©ellariug  Ortbographia  Lat.  »cn  jpar-- 
leg,  Sb-  2.  ©.  233  flgb.  Sag  bis  Sitigtigttc  bie  Cnbung  is  »cn  bett 
SBcrtern,  welche  ium  im  ©enttt»  'plur.  haben  (rocjtt  ttcch  celer  Fomtnt, 
weil  e«  im  llebrigen  ber  Slnalcgie  ber  S(bjecti»a  auf  er,  is,  e folgt, 
obgleich  eg  im  ©enit  <piur.  celernm  hat),  häufiger  aU  es  war,  leibet 
feinen  gweifel;  aber  es  nutg  teehl  bemerft  werben,  bag  baneben  auch 
in  biefeu  SSÖrtern  es  in  ©cbrauch  war.  ©o  ficht  fchcn  auf  ber  co- 
luiuna  rostrata  btt  StliliuC  dases,  b.  t classes,  neben  claseis, 
unb  in  ber  älteften  ($lorcntimfchcn)  Jpaabfihrift,  nach  welcher  ber  53fr-' 
gil  ebirt  wirb,  (inben  (ich  urbes,  ignes,  tres,  fmes  ebenfewehl  (obgleich 
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im  ©rnijcn  nicht  fo  häufig)  alb  utbis,  igois  n.  f.  f.  $?ergl.,A.  e* >1  - 
lius  13,  20.  Sluch  in  ben  neu  entteeftett  Giccromfd?cn  gragmenten 
trtrb  jwar  in  ber  Segel  is  m\  SBorfem  tiefer  2lrt  gefunden,  aber  ei 
giebt  hoch  auch  ^Beifpiele  von  es  in  fcenfef  ben  SEÖ&rtcro.  Sie  alten 
tgpracbgdcbrten  »crfuchtcn  oetgebenb,  ben  fdjwanFenben  ©ebraiid)  btird» 
Segeln  unb  Subnahmcn  )u  firireu.  ^lim'ub  bei  Cliaiisius  p.  tot 
Putsch,  liiugncte  ben  Slecufati»  ftmls,  tmb  23arro  cbcnbafdbfi  bie  SO-- 
cuffltise  falcis,  ini'rcis,  axis,  liultis,  ventris,  stirpis,  corliis,  vectis 
neptis,  felbji  urbis,  unb  in  feiner  Schrift  de  lingua  Lat.  VIII,  67 
lUnll.  behauptet  er,  baf  man  jmar  aubfchlieflich  genils.  aber  twtbetum 
au«fd)Ueblid)  mentes  unb  dentes  fage.  Sßaleriub  'fSrebub  (f.  Ortbugr, 
Soris.  p!  24-2)  giebt  )u  »er(lct>en,  ba#  bie  äöottcr  auf  es,  ©cutt,;  U, 
obgleich  fie  im  ©emtioub  'J'ittr.  ium  haben,  bed)  im  Secufatiu  nicht  is 
bildeten  ©o  »icl  i(I  Har,  baf  bie  gnbrntg  is  überhaupt  »eraftete 
unb  ber  SEBunfd)  bet  ©eiehrten,  ben  Stccufatit»  'piur.  ber  britten  Seff. 

»m  Scmmatmuö  Sttferlid)  unterfcheiben  ju  Fennen , bent  llftnftod). 
Ckariiias  p.  122.  Putsch,  fagt:  consuetuiio  traduxit  ad  unmiiiaUvi 
et  ?oeativi  forinam,  Unb  bieb  i|l  njfthrfchcinlid)  am  t£nbc  bei  StugU' 
ffifeben  Zeitalter«  gefchehen,  betut  in  ber  alten  Jpanbfcbrift  bei).  üeia- 
mfcheit  gragmentm  au«  bem  91.  ©tiche  ftnbct  fidj  bie  gönn  auf  U 
nicht  mehr,  nnb  in  ben  bcflcn  Gobiceb  ber  »ollftünbigen  ©iid)er  mir 
an  »enigen  serffmttcn  ©teilen,  unb  Quintilian  ermähnt  ber  jteiefpfiO 
tigen  Meinung  gar  nicht.  Nachher  rctrb  ffe  o»n  Jaettue  unb  ©clliu-j 
noch  tuttetlen  gebraucht,  aber  bei  Sacitub  hängt  bies  mit  feinem  25c- 
(iteben  na d)  alterthümlicher  Äraft  unb  .ftütje,  bei  ©elliue  mit,  feinen 
anttguarifehm  ©tubien  infammen.  5ßie  bie  Herausgeber  alter  Sfutorcu 
bei  her  offenbaren  ^nemtfequett;  ber  ©chriftfleller  fdbfi  ju  »erfahren 
haben,  fff  nicht  unfer«  Örti  stt  unterfuchen;  reenige  folgen  treu  bev 
jtbdmaligcn  Autorität  ber  Sbbice*,  anbere,  rcic  ©curtet)  im  Strem 
unb  Jpwai,  (ieUen  überall  bie  gönn  auf  is  her,  (warum  25entlep  aber 
benuodf  confcguent.arcc-s  unb  rates  im  jpcrai  ebirte,  ift  nirgenbs  erbt' 
tert,)  bie  ntei|W  beriicFfichtigen  bie  iBerfcfyicbenbrit  iwcifelhafttr  gor- 
men  ebenfo  wenig  alb  bic  alte  £>rthograpbic,  fonbern  ftellett  bie  tmlgärc 
llekrliefcning  bar.  SSir  machen  aber  ben  ©chüler  bebhaib  befenberi 
auf  bie  ©erfchiebenheit  bet  Meinungen  aufmctlfam,  bamit  er  nicht  bei 
ber  Zefung  ber  Autoren  bab  Furie  i*  beb  ©enitumb  ©ing.  mit  biefem 
i»  beb  2lccufati»b  <piur.  »crwechfdc. 

10.  Jup/iiler  ( bettu  fo  wurb«  t?id  häufiger  ald  Ju-  69 
piter  geföriebeu)  wirb  fojgenbcrmafictt  beHinirt:  @<u.  Jo- 
vis. S>«t.  Jovi.  3kc«  Jovein.  S3oc.  Wie  2ftom.  5101-  Jove. 
Born  ^luraliö  i(i  nur  Joves  ba.  .i  • ;!i ; . V|r.* . • 
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Bos,  bovis,  hat  im  <piur,  9iom.  unb  2Ucuf.  boves. 
®en.  boum,  ©af.  Hub  3|bl.  bübus,  felfener  böbus.  Sus 
im  ©af.  unb  2ibl.  «piur-  subus,  {ufammengejogen  au$  ber 
minber  häufigen  gönn  suibus. 

Eap.  16. 

. ©rieef).  formen  in  Portern  nackter  britten£>efl. 

70  gur  britten  2afcinifdjen  ©eflination  gehört  auch  «ne 
große  ülujahl  ©riechifdjer  SBörter,  befonberä  Eigennamen, 
»eiche,  ba  ihr  ©enitio  auf  og  (eng,  ovg)  audgeht,  auch 
in  jener  (Sprache  nach  ber  brltten  ©efl.  Pcräntert  »erben. 
Unter  ben  oben  angeführten  9}ominat»'.Enbungen  enthalten 
einige  nur  ©riechifche  SBörter,  nämlich  ma,  i,  y,  an,  in, 
ün,  ^n,  er,  fr,  .ys,  eus,  yx,  inx,  ynx  unb  bie  (ßluralia 
auf  c,  unb  auch  unter  Öen  anbern  Eichungen  fitib  mehr 
ober  weniger  ©riechifche  SBörter  begriffen,  ©ic  meiflen  t>on 
• biefeu  SBörtern  »erben  jeboch  flanj  <»W  ßateinifche  beban» 
beit,  »eähalb  auch  öie  Enbung  ön  ber  nicifieu  ßateinifrf) 
in  o teränbert  »irb  (f.  oben  §.  56),  nur  in  einigen  <£«* 
fuä  gebrauchen  bie  ßateinifchen  ©chriftjieBer , befouberä 
bie  ©ich f er,  bie  @ried)ifcben  formen  berfelben. 

1.  3fm  ©enitiouä  ©ittgul.  bebienen  fleh  bte©id)* 
fer  häufig  ber  ©riedjifdjen  Enbung  ös,  flatt  ber  ßatciuifchen 
is,  befonberö  Pott  ben  SBörtmt  auf  is,  ©en.  idis,  fo»ohl 
simplicibus,  ald  derivatis  (f.§.245),  {.55.  Daphnidos,  Plia- 
sidos,  Atlantidos,  Erymanthidos,  Nerei'dos;  fo  auch  bou 
SBörteru  aufas  unb  ys:  Pallados,  Tcthyos,  unb  Von  eus: 
Pelcös,Theseos(Ovid.Mctam.  8, 268),  wogegen  bochbie  2at. 
Enbung  ei,  ober  {ufammenge{ogen  ei,  Theaei,  Terei,  noch 
ber  {»eiten  ©eflination  mehr  in  ©ebraudj  ift,  f.  oben  ©.  50. 

2lber  in  (flrofa  ift  bie  ©riechifche  Enbung  beä  ®enitit>$ 
überhaupt  feiten;  namentlich  hüben  bie  verbalia  auf  is, 
{■  55.  basis,  cllipsis,  mathesis,  poesis,  ini  ©enitio  gleich^ 
lautenb,  nicht  baseos,  matheseos,  »a$  fleh  nur  bei  un* 
flafflfthen  Sluforen  Vitruv.  10,  15,  Spartian.  vit.  Aelii 
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Ven  3,  Sever.3  finbet.  9}ur  bei  btn  feltenen  SBörtern  auf  y 
fiiibet  ficf)  (auch  jur  SScrmcibung  bed  SDiifjflangö)  brr  ©enitio 
yos,  j.  SB.  misyos,  unb  Bon  Pan,  bem  £irtengotte,  fanu 
ber  ©riech-  ©enitio  Panos  5 um  Unterfdjieb  Bon  panis,  bad 
93rot,  auch  in  $rofa  gebraucht  werben. 

3ebocf)  bie  Feminina  auf  o,  alef  echo,  Calypso,  Dido , , 

Io,  Sappho  haben  gewöhnlich  ben  ©riechifdjen  ©enitio  auf 
üs  (echus,  Didus,  Sapphus),  iubem  bie  Sateinifd>e  ©e« 
flination  onis  nicht  fo  gewöhnlich  ifi.  ©atio,  Slccufatio  unb 
9lblatio  enbigen  (ich  auf  o,  neben  ben  feltneren  2ateinifch<n 
©Iibuugrn  oni,  onem,  one. 

2.  Den  ©ried)ifd)eit  9lccufatio  ber  britten©efltnatfon  71 
auf  a gebrauchen  bie  gatcinifchen  Sichter  f«hr  oft  (iatt  ber 
Gcubung  em,  fo  fagt  -£>ora$  nurheroa,  Cyclopa,  Memnona, 
Agamemnona,  Helicona,  Chremcta,  nicht  Cyclopem,  Aga- 
memnonem  u.  f.  f.  SSoti  ^rofaifern  enthält  ftch  Stccro  am 
meifien  ber  ©riedjifchen  gnbuttg,  nur  Bon  aer  unb  aether  ifi 
auch  bei  ihm  aöra  unb  aethera  bie  gebräuchliche  §orm,  unb 
Bon  Pan  bilbet  er  Pana  au$  bem  oben  bemerften  ©ruube. 
©ontf  wirb  ber  ©riech- 3kcufafio  a bei  ihm  al$  üluönahme  gel* 
ten  bärfen.  S3iel  häufiger  ifi  er  bei  Sftepoö,  Sioiud,  (Eurtiuä 
unb  ben  Autoren  beö  ftlbernen  Seifalter^,  feboch  oorjüglid) 
nur  in  (Eigennamen  neben  bem  gewöhnlichen  iateinifchen  em, 

|.  SB.  Babylona,  Elcusina,  Lacedaemona,  Marathona,  Par- 
meniona,  Sidona,  Timoieonta,  Troezena,  ferner  Periclea, 
Stratoclea  unb  ähnlichen  Bom  Siominatio  auf  des.  ©benfo 
erlauben  {War  bie  SBörter  auf  U unb  ys  bie  ©riechifche  germ 
in  unb  yn,  neben  ber  Sateinifchen  im  unb  ym,  auch  in  ber 
SProfa,  jebod?  bebieut  ft  cf)  Cicero  ihrer  nur  au$nahm$wcife 
(Zeuxin),  häufiger  £ioiuä  unb  ©urtiutf,  j.  95-  Nabin,  Agin, 
Halyn,  Tigrin.  ©er  2lccuf.  Eleusin  fiatt  Eleusinetn  (a)  ifi 
auf  bie  ntinber  bewährte  gorm  Eleusis,  is,  jurütfjuführen. 
lieber  ben  Slccufatio  ber  SBörter  auf  cus,  ber  bei  ben  Späteren 
gewöhnlich  auf  <e«  gebilbet  wirb,  5. 95.  Persea,  Demctriura 
Piialerea,  ifi  fcho»  oben  gchaubelt  worben,  €ap.  12,  4. 
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Diejenigen  Eigennamen  auf  es,  »eld)c  im  ©riecbifcben 
nact)  bet  erffen  Deflination  (©enit.  ou)  gehen,  im  £ateini» 
fd)cn  aber  nad)  ber  britten  (©enit.  is)  gebilbet  »erben,  mag, 
mie  oben  ©.  43  bemerft,  bei  ben  meific»  ber  Soll  ifi,  laf» 
fen  im  Slccufatib  bie  gorm  en  neben  ber  auf  ent 
Aeschinen,  aucf)  Adhillen  unb  Ulixen  (infofern  biefe  Sla» 
men  nid)t  ton  ’AjciPJU-u«  unb  ’odwa-fü,-,  fonbertt  ton  Sieben* 
formen  *A xfrtoR,  ’oövcnni^,  ov,  gebilbet  morbeu  finb),  beton* 
borg  barbarifd)e  Slamen,  mit  Mithridaten,  Phraaten,  Xer- 
xen,  Araxen,  Euphraten.  Eg  ftnbet  ftd)  ferner  biefe  3?«» 
benform  m für  cm  bei  benjenigen  Slamen  (alleg  Eoinpoftra), 
meld)e  im  @ried)tfd)en  fonfl  gatt;  nad)  ber  britten  Detli* 
uation  geben,  aber  im  5lccu|atit  neben  v ((fgjogeu  aug  tu) 
auch  17»  erlauben;  jeboeb  tiel  feltttter.  SBeifpicle  biefer  2lrt 
fönneu  fein:  Sophoclen  bei  Siccro  de  off.  1,  40,  liippo- 
craten  unb  Epicyden  bei  £itiug.  — Einige  iß  Örter  haben 
im  ©riech-  burcbmeg  jmei  gönnen,  bie  eine  nad)  ber  erfreu,  bie. 
anbere  nad)  ber  britten  Dell.,  j.  55.  0aÄ^-,  Xqe^ijs, . ©mit. 
<>u  unb  T|70<; ; biefe  »erben  freilich  Sateinifd)  aucf)  mit  ber 
fiirjeren  gorm  nach  ber  britten  Deflination  gebilbet,  (fo  iff 
ber  Slblatitug  Thale,)  aber  im  2iccufatit  laffeti  fte  aud)  bie 
Enbung  en  ju,  alfo  Chremetein  unb  Chremcu,  Tlialeut 
ober  Thaletem  unb  Thalen. 

7-2  3.  Der  33ocatioug  ©ingularid  ifl  bei  ben  meifieu 

©riedjifchen  SBörtern  bem  Slominatitug  gleich-  Slur  bie 
auf  s bilbeit  einen  befonbertt  23ocatit  burd)  ülbmerfung  bie* 
feg  Eonfonanten  unb  haben  biefelbe  gorm  auch  »m  fiateini* 
fd)en;  alfo  oon  SBörtern  auf  is,  ys  unb  eus;  Daphni, 
Phylli,  Thai,  Coty,  Tiphy,  Orpheu,  Perseu.  2ieboch 
ftnbet  ftd)  ton  SBörfern  auf  is,  idis,  aud)  eben  fo  oft  ber 
SSocatiü  gleid)lautenb  bem  Slomiuatio:  Bacchis,  Mysis, 
Thais.  Die  SBörter  auf  as,  ©en.  aotis,  haben  ©riechifd) 
int  SSocatio  bie  Enbung  äv  unb  ä.  Slur  biefe  (entere  ifi 
in  bem  ©ebraud)e  ber  Lateiner,  5.  55.  Atla,  Calcha. 

Die  Eigennamen  auf  cs,  ©ca.  is,  haben  neben  bem  reget* 
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mäßigen,  aud)  beu  SSocatio  ber  erfien  SDefiinattott  auf  e, 
fowobl  bie,  welche  im  ©riecbifd)en  nad)  ber  erften  Defli* 
nation  geben  (5.  93.  Carneade,  Simonide  unb  Achille, 
wooon  furj  torber  gefprod)«n  worben),  alö  autb  biejeuigen,  ' 
welche,  im  Uebrigen  ber  3.  ©ried>ifcben  folgenb,  bod>  ben 
ÜJccufatiö  auf  nv  erlauben.  @0  juweilen  Damode,  Peride, 
Sophode,  Socrate.  b1  . 

4.  3™  ipiuraiii  wenben  ftd>  biefeiben  ©riedjifcben  73 
(Eigennamen,  toelcbe  fd)on  burcf)  beu  ülccufatio  unb  33oca* 
ti»  ©ing.  ihre  Hinneigung  jur  erfien  ©eflinatiou  befunbe» 
tew,  ebenfalW  juweifen  jur  erfien.  ©0  fiiibet  ftd)  bei  €i> 
cero  de  orat.  2,  23  Naucratae,  Slomiitati»,  unb  orat.  9 
Thucydidas,  Sleeufatiö. 

5.  2>ie  @rie<b.  ©ibung  be$  Siominatio  <JMur.  es 
fiaft  be$  ?atrinifd)en  es  ifi  bei  Siebtem  nid)t  feiten,  j.  93. 
Arcades,  Atlanüdes,  Erinnyes,  worüber  ba$  SSerÖmaajj 
entfebeibet.  2>ic  gnbung  ober  Sateinifcb  is  bat  ftd)  bei 
ben  ©täbtenamen  Trallis  unb  Sardis,  bauptfaeblid)  aber  nur 
bei  bem  Unteren,  aud)  im  Siominatio  erbalten,  j.  93.  bei 
Horaj  Epist.  1,  11,  2 Croesi  regia  Sardis. 

5)ic  Neutra  auf  <*;  haben  im  Nominatio  unb  21c> 
cu fat io  Spiur.*bic  ©rieebifebe  <2nbung  e,  altf  cete,  mele 
unb  batf  plurale  Tempe,  ra  Tejusij, 

Knm.  Sintere  €afu<  trerben  von  biefen  Söbrtern  auf  o?  nicht  ge- 
bilbet,  auch  im  ©ingulariä  ftnbett  fte  (Ich  nur  im  Nont.  unb  2tcc. ; man 
nrnj  (ich  bemalt»  ber  2at.  Nebenformen  ectus  unb  mtlum  (nach  ber 
ireeiten)  bebietten.  ©0  auch  »on  chaos  ©en.  chai,  2tbl.  chao.  §.  87. 

6.  3m  ©eiütibuä  fpiur.  bcbalten  nur  wenige  5Bor> 
ter  unb  meijl  nur  al$  93üd)ertitel  bie  ©ried).  gitbung  ön 
(<ov),  j.  95.  metamorphoseön,  epigrammatön. 

21  nm.  ©ans  ©riedjifcb  bemäntelt  ifi  ber  ©enitimi«  Maleon  bei 
©urtiuj  4,  50  (13),  »on  Ma xtcTt  ober  MaXiuT«  (®ing. 
reeleb«  Äateinffch  Malicnses  beiden. 

7.  3m  ©atiouä  fßlur.  Wirb  bie  ©rietb-  gnbung  si 
ober  sin  febr  feiten  unb  nur  ton  2Md)fern  gebraucht,  wie 
j.  '2>.  jOoib  oon  Lcmniadcs,  Troadcs  ben  2>att»  Lemniasi, 
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Troasin  hübet.  95«  5profaifern  finben  fid^  wenig  fixere 
©teilen,  |.  95.  ethesi  ÖO»  sra  fthj. 

74  8.  Den  21ccufattnu$  fßlural.  auf  äs  laffen  afle 
QBörter  $u,  welche  in  ber  @riecf>ifcf?en  Deflination  biefe  €u* 
bung  befommen,  unb  er  Wirb  in  «profa  im  «allgemeinen  jwar 
feiten,  aber  non  nominibus  appellativis  bocl)  ^öuftgec  ge» 
braudjt,  al$  ber  entfpredjenbe  SUccufatio  ©ing.  auf  ä,  $.  95. 
harpagonas,  phalangas,  pyramidas,  unb  felbft  bei  Stcero 
aspidas,  cantbaridas.  33on  Nora,  propriis  finb«  fid)  bei 
6it.  Aethiopas,  Arcadas,  Cyclopas,  unb  £iniu£  bebient  jtd) 
alö  Slccufatin  au$fd)liefjlid)  ber  gorm  Macedonas.  Sluffal» 
lenb  ifi  e$,  bafl  biefelbe  €nbung  f>ie  unb  ba  aucf)  einigen  bar» 
barifdjen  93ölfernamen  gegeben  wirb,  fo  j.  95.  Allobrogas 
bei  Säfar,  unb  Lingonas,  Nemetas,  Ordovicas,  Brigantas, 
Siluras,  Vangionas  bei  Sacituä. 

Gap.  17. 

Q5enu$  ber  Wörter  na$  ber  britten  SDeflinatioti. 
$fla$culina.  . 

75  Masculina  finb  bie  SBorter,  roeld)e  ft  cf)  enbigen  auf 
, o,  or,  os  unb  er,  unb  biejenigen  auf  es,  tneld)C  im  ©«» 

nitin  um  eine  ©plbe  t»ad)feti  (b.  b-  befonberi  auf  es,  itis); 
j.  93.  sermo,  error,  sudor,  flos,  mos,  venter,  stipes. 

2lu$na&men  auf  o.  Feminina  finb,  bie  ftd)  enbü 
gen  auf  do,  go  unb  io, j.  55.  consuetudo,  formtdo,  grando, 
imago,  oratio,  dictio,  lectio,  auditio,  eommunio  u.  f.  U 
ferner  caro  unb  bie  ©riedjifcben  gßörter  echo  unb  Argo 
(ba$  @d)iff  ber  Slrgonauten).  Doch  bleiben  masculina : 
auf  do  bie  SBörter  cardo  unb  ordo,  aud)  bie  feltenen  udo 
(giljfd)ub)  unb  cudo  ober  cudon  (ein  £elm  non  gellen); 
auf  go  ligo,  margo  unb  harpago,  unb  non  ben  SBörCerit 
auf  io  alle,  welche  nicht  95ejeicf>nungen  (non  Söerbiö  unb 
9lbjectiniö)  abgeleiteter  begriffe,  fonbern  tarnen  förperlic^er 
Dinge  ftnb,  b.  (>.  bie  Söörter  pugio  (Dolcf)),  scipio  (©tab), 
septenlrio  (9}©rbpol),  titio  (geuerbranb),  ferner  mehrere  £&ier* 
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namen,  aW  curculio  *),  papilio,  scorpio,  stellio,  vespcr- 
tilio,  nebfi  einigen  anberen  feltneren,  §ule|t  bie  von  3a&l* 
Wörtern  gebilbeten:  unio,  binio  ober  dnplio,  ternio.  qua- 
ternio,  quinio,  senio  u.f.f.  ein  (Einfache*,  Doppelte*,  Drei», 
Bier=,  gunffdehe*,  ober  bie  (Ein*,  3»ei,  Drei  u.  f.  f.  V$no 
erhielt  bie  Beb.  eine  (Singulärperle  (margarita)  unb  iji  auch 
in  biefer  Beb.  9JIa*culinum.  Doch  in  ber  Bebeutuug  (Ein* 
beit,  Bereinigung  (gleich  unitas)  iff  c*  al*  ein  geifliger  Be» 
griff  gen.  feminin i,  wirb  jebod?  in  berfeiben  nur  ton  firch* 
litten  ©djrifffieflern  gebraucht. 

Stnm.  Cupido,  bie  ©egierbe,  iß  aife  gen.  feminin!,  ttäbrenb 
bad  Sfflort  oie  9tame  bei  ©o ttei  natürlich  gen.  mascnlini  iß.  Siebter 
gebrauchen  ei  aber  auch  ali  appelUtivum  jtitreilen  gen.  masc.,  unb 
^)Drai  immer,  |.  ©.  pravus  cnpidn,  falsus  cnpido.  Margo  fomittt 
in  beiberlei  ©efcblecbt  »er,  bod?  b<iuflger,  »ie  eben  angegeben,  ali 
SÜaiculinum. 

2lu*nahmenaufor.  Neutra  finb  bie  SBörfer  auf  or,  76 
«Sris : ador,  aequor,  marmor;  unb  cor,  cordis;  arbor  i(!  ein 
g e m i n i n u m nach  ber  natürlichen  @efchlecht*rfgel  oben  €.  6. 

21  u * n a h m e n auf  os.  Feminina  finb  cos,  dos  unb 
ba*  ©riech-  eös.  Neutra  finb  os,  ossis,  unb  ös,  oris,  wie 
aud)  bie  ©rieebifefjen  SBörter  chaos,  ethos,  epos,  melos. 

2lu*nahmen  auf  er.  Bon  ben  SBBörtern  auf  er 
finb  fafi  bie  sjjjehrjahl  gm.  nentriiis:  nämlich  cadaver, 
iler,  spintber,  tüber  (©efchfculfl),  über,  ver  unb  verber 
(feiten  im  ©mgulari*,  aber  beflo  häufiger  $lur.  verbera ), 
nebfi  allen  <Pflanjeniiamen  biefer  (Enbung:  acer,  cicer,  la- 
ser,  papaver,  piper,  siler,  siser,  Silber  unb  zingiber.  Tüber 
(mit  furjem  u)  iji  al*  Baum  gen.  feminini,  al*  grucht  (eine 
lirf  fpfirfiche)  gen.  masculini.  Linter  finbet  ftch  gewöhnlich 
Old  femininum,  bod)  auch  hinlänglich  ftcf>er  al*masculinum. 

Buönahmen  auf  es  mit  wachfenbem  ©eniti». 
Feminini  generis  finb  auf  cs,  Itis:  merges;  auf  es,  etis: 
seges  unb  teges;  auf  cs,  edis:  merces;  auf  es,  ctis:  quies 

*)  Stuch  gurgulio  gefd)  rieben,  unb  in  bereiter  ©ebeutung  2uft* 
rbhre  unb  JrwljnHirm  g«u.  mascul. 
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mit  feinen  ©ompofttiä  inquies  unb  requics.  ferner  if! 
compes,  welche^  aber  nicht  im  3h>minati»u$  ©ingulartf, 
unb  befonberä  nur  im  ^Muralte  (compedes ) porfoimnt, 
generis  feminini.  Aes,  aeris,  ifl  ein  Sleutrum;  ales  unb 
quadrupes  ftttb  eigentlich  SJlbjecfitta  unb  generis  commu- 
nis, alei  ©ubflantioa  werben  jte  aber  meiji  generis  femi- 
niui  gebraucht.  : ■ 

@ap.  18. 

* »I  , 

©enu$  ber  <2B6rtcr  nacf)  t»cr  britten  ©eflination. 
gemintna. 

77  Feminina  finb  bie  SB  Örter,  welche  ftch  enbigen  auf 
as,  is,  ys,  aus  unb  x,  ferner  auf  es,  welche^  im  ®eniti< 
t>ud  feine  €pibe  mehr  befommt,  unb  auf  s mit  porherge- 
henbem  ©onfonanten,  j.  95.  bie  SBörfer  auctoriias,  navis, 
chlamys,  laus  (aufierbem  tiur  noch  frans),  pax,  radix, 
arx,  nubes,  pars,  mors,  hiems. 

Sluänahmen  auf  as.  MascuKnum  ijf  as,  @en. 
assis,  nebft  feinen  Sheiiett  unb  SompojtfiS,  auch  anberet 
©nbungen,  j.95.  quadrans,  ein  SBierfcl * Sl£?,  bcs,  jwei  Srib 
tel‘2l$,  dccussis,  jehn  213  *),  unb  bie  ©riechifche»  Sßörtcr, 
welche  im  ©etiitiö  antis  haben,  a 1$  adamas,  elephas,  unb 
bie  tftamen  ber  93erge  Acragas,  Atlas,  Mimas.  35afi  ferner 
mas,  maris,  unb  vas,  vadis,  ber  95ürge,  gen.  mascul.  finb, 
folgt  au3  ber  Siegel  pom  natürlichen  @efchled)f.  Neutra 
finb  auf  as:  bie  ©riechifchen  SBörter,  welche  im  ©euit. 
älis  höben,  J.  95.  artocreas,  erysipelas  (f.  @ap.  14,  9) 
unb  »on  ?at.  SBörferit  vas,  vasis,  ba3  ©efäfj,  nebft  ben 
beiben,  bie  nur  im  SiotninafiP  unb  SUcufatio  oorfommcu, 
fas.  Siecht,  unb  nefas,  Unredjf. 

2lu3ual)men  auf  is.  2luf is  ftnb  masculini  generis: 
1)  bie  auf  is,  eris,  auögehenben:  cinis,  cucumis,  pulvis 


*)  ©tcbe  hinten  ben  britten  3nhang  »om  SXömifchen  ©ereilt, 
©elb  unb  SXafljj. 
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1111b  Vomts  (ge».  vomcr);  2)  folgende,  »eiche  mit  uiibern 
t&itungcu  im  ©enitio  »ad;fen:  glis,  lapis,  pollis  unb  san- 
gtiis;  3)  folgeübe  gleichfarbigen:  anrinis,  axis,  callis,  ca- 
nalis,  cassis  (befonberd  im  ipiur.  casses,  bad  Jägergarn, 
grbräud>(icf>  uttb  nidff  }U  ber»echfeln  mit  cassis.  cassidis, 
bn  Jf)elm),  caulis  ober  colis,  collis,  crinis,  ensis,  fascis 
(gettöbnlich  im  ipiur.  fasces),  finis,  follis,  funis,  fustis. 
ignis,  mensis,  orbis,  panis,  penis,  piscis,  postis,  scrobis, 
sentis,  torquis,  torris,  unguis,  vectis,  vermis.  billige 
biefer  SBörter  »erben  ober  »on  bewahrten  Statoren  aud)  ald 
feminina  (»icn>o(;I  feltcner)  gebraucht,  namentlich  callis,  ca- 
ualis,  scrobis,  torquis,  nebfi  finis  unb  cinis  im  ©ingularid, 
bereu  ^Murale  jebod),  fines  in  ber  25eb.  ©ränje,  ©ebier,  ci- 
nercs  in  ber  35eb.  £eichenafchc,  immer  masc.  generis  ftnb. 

SBeil  mensis  masculinum  t(T,  fo  (jot  auch  Aprilis, 
Quinlilis  (nad)hff  Julius),  Sexlilis  (nachher  Augustus) 
bafftlbe  ©cfchltdjf.  ©inige  ©ubftantfoa  auf  is  finb  eigent- 
lich Sibjecftoa,  unb  »egen  Stadlaffuttg  eine«  Subst.gen.  masc. 
frlbfi  masculina:  annalis  (ge»Sf)nlid)  im  ipiur.  annales, 
nämlich  l»bri),  Jahrbücher,  jugales  (equi),  ein  ©efpann 
$ferbr,  molaris  (lapis),  9J?üf)Iftein,  ober  mit  ©rgänjung 
ton  dens,  ©arfjahn,  natalis  (dies),  ©eburfdfag,  pngilla- 
ret  (libelli ),  ©dfreibtafel.  . , 

Anguis  unb  tigris  finb  generis  communis;  csnis  im  Sflige- 
meinen  generis  mascolini,  aber  in  ber  SSebeutung  3agbf)itnb  fet>r  häufig 
femroinum,  f.  oben  Sap.  6 2hierttamen.  AqualU , bie  ©iefifaime, 
eallis,  ber  ^ufticig  im  ©ebtrge,  corbis,  ber  Äorb,  unb  clunis,  im 
$iur.  dunes,  bie  j^interbacten,  Äculen,  fommen  in  beiberlei  @e-- 
fehlest  mit  iiemlich  gleicher  autoritär  oor.  Delphi s ifl  gen.  mascul, 
beift  aber  geroobnlich  delphinus  ober  delphin.  Cossis,  ber  Sp olv 
nmrm,  ift  oben  nicht  mehr  angeführt  »orbeti,  weil  biefe  ßortn  nur  auf 
einer  poetfelhaften  ©teile  bei  fpiiniud  nat.  hist.  30,  39  beruht,  unb 
cossos,  i,  reahrfcheiniither  ift. 

©afi  auch  bie  9tamen  ber  Jlüffe  <ntf  •*  mascul.  generis  ftnb, 
folgt  aui  ber  natürlichen  ©efchfechrtreget,  oben  €ap.  6,  1.  aifo  hor- 
ridns  Albis,  flavus  Tiberis,  rapidns  Tigris.  «Romen  ton  SSetgen 
mit  biefer  €nbtmg  ftnben  (ich  nicht  oiel:  Lacreiilis,  ein  ®crg  in  2a- 
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tium,  i(l  mascol.,  bei  Jporaj  amoenus  Lucretilis;  feit  ©viedlifch  be- 
nannten Vorgebirge  Carambis  im  fdjroarjen  Steer  an  ber  Stffatifdjen 
Äüfie  unb  Ptloris  in  ©icilicn  finb  »egen  bes  babei  etgftojten  a*.§o 
(@pif$e)  gen.  femintui. 

• 

J^ejrameter  bie  SRaseulina  auf  is  (ebne  Unterfchieb  bc«  ©eni* 

- . tioS)  cnthaltenb: 

Mascula  sunt  panis,  piscis,  crinis,  cinis,  ignis, 

Funis,  glis,  veetis,  ftillis,  iascis,  lapis,  amnis, 

Sic  fustis,  postis,  scrobis,  axis,  vermis  et  unguis, 

Et  penis,  collis,  callis,  sic  sanguis  et  ensis, 

Mugilis  et  mensis,  poliis,  cum  caule  canalis, 

Et  vorais,  sentis,  pulvis,  finis,  cucumisque, 

Anguis,  item  torquis,  torris,  cum  cassibus  orbis. 

5lu$nahnten  aufy.v.  2)ie  Söörtcr  mit  biefer  0t« 
bung  jtnb  ©riecfyifd).  Masculina  ftnb  bie  Kamen  ber  giüjje, 
j.  95.  Halys,  naef).  bet  Kegel  bottt  natürlichen  ©efdjlecht, 
unb  bie  25erge,  j.  25.  Othrys. 

78  2lu$na&menaufa\  Masculina  finb  l)bie©rie* 
cfjifcfycit  2Börter  auf  ax,  alö  anthrax,  cordax,  tliorax. 
2)  2)ie  SKefirjaf)!  berer  auf  ex:  apex,  caudex,  codex, 
cimex,  cortex,  culex,  frutex,  grex,  irpex,  latex,  murex, 
obex,  podex,  pollex,  pulex,  pumex,  ramex,  silex,  so- 
rex,  ulex,  vertex  ober  vortex.  3)  auf  ix : calix,  fornix, 
phoenix,  sorix  uttb  in  ber  Kegel  aud)  varix.  4)  auf  ux: 
tradux  (eigentlich  Slbjectte,  ju  ergänjen  palmes,  eine  abge« 
fenfte  Kebe).'  ,5)  auf  yx:  bie  ©riedjifdjen  calyx,  coccyx, 
onyx,  oryx  uttb  bombyx  in  ber  95ebcutung  ©eiben» urm 
(alö  ©eibe  if!  aber  ein  feminin.),  ferner  bie  Kamen  ber 
25erge,  j.  25.  Eryx.  6)  auf  unx:  bie  Steile  be$  2lö  mit 
biefer  0tbung:  quincunx,  septunx,  deunx,  f.  hinten  2lnf>.  3. 

Sinnt.  5Dtebrere  Söörter  auf  ex,  bie  geroöhnlich  auch  hier  ange- 
führt  »erben,  finb  ihrer  Vebeutung  »egen  fchon  masculina , als  rex, 
pontifex,  carnifex,  foenisex,  ferner  vervex,  ber  jpammel. , ©intge 
SSorter  auf  ex  fcfjroanfen  jwifdfen  bem  männlichen  unb  meiblichen  ©e- 
fchlecht,  Bon  ben  eben  angeführten  cortex,  obex,  pumex,  silex,  bei 
benen  aber  boch  ba$  nfännliche  ©efchledht  fidlerer  ift,  aufetbem  noch 
irnbrex,  ber  SXtdiliegcl,  unb  rumex,  ©auerampfer,  »eiche  mit  gleicher 

au.- 
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3utorität  als  mascul.  ober  fcmii».  gebraucht  werben  fönnett.  €S  bient 
»bet  ju  bewerten,  bnjt  auf  ex  überhaupt  mehr  Söörtcr  männlich« 

«II  weiblichen  ©efchlechtS  trnb.  55c tut  wenn  bie  obigen  tnatcu- 

Unn  ausgenommen  werben,  fe  bleiben  als  Scminiita  nur 

tifcrig  forfex  0d)ccre , lex  ©efel},  nex  Job,  supel/ex  jpatiSgc* 

räti)/  neb|l  bem  im  htominatio  ungebräudjlidjen  prex  'Bitte,  woju  * 

man  noch  f<*ex  £efe,  baS  einjige  äUort  biefer  €nbung  rechnen  möge. 

Pelle* , baS  SebSwcib,  fo  wie  bie  ©cwächfc  ilix  @tciueichc,  viiex 
Seuftbbaum,  carex  SXiebgraS,  ft«&  nad)  ber  natürlichen  ©efchlechtSregel 
ftmiiiinSj  mir  eilrtplex,  eilt  Staut,  Sptclbc  genannt,  ift  generis  ncu- 
trius,  jeltener  remininiim. 

Onyx , welcl;cS  oben  als  masculinmn  angeführt  war,  bat  biefeS 
®mus,  wenn  es,  wie  gewöhnlich,  eine  «Rarntorart  trnb  ein  aus  berfei- 
btn  verfertigtes  ©efaji  bebeutet;  als  €bel(lcin  (f.  5.  39)  fmbet  eS  (ich 
ftö.  remiuini.  Calx,  Serfe,  Salf,  Jiel,  i|l  mitunter  als  mascul.  ge- 
braucht  worben,  wie  and;  baS  Seminmiomti  c.ilculu«,  Sternchen,  au 
leigt,  wä&renb  in  biefer  SBcb.  calx  ungebräuchlich  i|t.  Lynx,  ber 
tuchs,  ift  mir  in  einer  emsigen  Stelle  bei  jjjoras  (limidos  ljucas ) 
raasculinum,  fonfJ,  wie  and)  im  @rted;ifd;cn,  ein  femininnm.  55aS 
«Itmhümlicht  cum  prirao  Juci  (f.  Yarro  de  L.  L.  6,  9)  feil  (ich 
bei  Cic.  de  olT.  3,  31  erhalten  haben. 

Sluäiuhnieu  auf  es,  ©enitito  is,  mit  gleichet 
@hlbtnjahf-  211$  entfdjiebeiKÖ  masculimnn  ifi  nur  bad 
öriechifdjt  2ßort  acinaces  (uxtvaxt je,  ov),  Säbel,  jtt  bes 
iitcrfcit;  vepres  (tut  Singular  feiten),  ber  3)orn,  unb  pa- 
iitmbcs,  bie  .f)oljfaube,  finb  int  gctvöhttüchcn  ©ebraud)  eben* 
faO$  masculina,  ftnbcit  (ich  jeboch  auch  feminina. 

2lu$nahmeit  aufs  mit  borhergeheubem  <£on« 
foitfllitett.  MnscnUna.  (iub  dt  ns,  fons,  mons  Uli  b por/s, 
trnb  adrps.  S?aju  roimtieit  einige  ÜB  Örter,  »eiche  eigent* 
lid>  Slbjeciioa  ftub,  aber  mit  üluelaffutig  eineö  Subfiantibi 
gen. mascul.  felbcr  alö  Subftanfiba  geltet«:  confluens  ober 
«fflfluenles  (amnes),  ber  3ufammenflu(i,  torrens  (amnis), 

Sifhbach,  oriens  unb  occidens  (sol),  ber  Aufgang  unb  litt» 
fergang,  jD(ien  unb  ÜBcficu,  riulcns  (runis),  eilt  Sdjiffdtau, 
bnlens.  ber  Äarfl,  unb  iridcns,  ber  S)rtijacf,  ferner  ittel)» 

Wt  @rird)ifd)e,  clops  (eine  gifdjart),  epops  (ber  Söicbe» 
hopf  ?af.  upiipo),  merops  (ber  2M<ncnfpcchO  unb  gryps, 

3owt><’<  ®ramm.  9te  Ätifl.  & 
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gryphis,  ber  ©reif,  hydropsf  bie  Söafferfucht,  chalybs, 
ber  ©ta&I. 

»n  nt.  ®if  2:b«le  >>e«  a$  mit  bicfcr  ©llbung  sexlans,  c|uadrans, 
triens,  dodrans  ffnb,  wie  fd)0ii  oben  @.  78  bemcrft,  ebenfalls  mascn- 
lina.  Adeps,  baö  gett,  fmbet  (ich  in  ben  meinen  ©teilen  gen.  mascu- 
lini,  ifl  baf>er  alö  folchcö  and)  fd)on  oben  angeführt  worben.  &«r 
gen  ift  serpens  bei  fprofaifern  in  ber  Siegel  gen.  feminin!,  bie  Sich- 
ter gebrauchen  ei  auch  ali  mnscalinum.  Stirps  i(l  in  figürlicher  ®c- 
beutung  immer  ein  femininum , in  ber  urfprünglichen  (©tatuni)  i|i 
ti  häufig  auch  mascalinum.  Continens,  bai  gefllanb,  eig.  ein  2tö- 
jecti»,  bleibt  jwcifcltjaft  ali  inascul.  ober  femininnm,  boch  möchte  ei 
in  letztem  art  wohl  lieberer  fein.  Bidens,  ber  Äarfi,  würbe  oben  als 
masc.  angegeben,  in  ber  «ebeutung  ein  iweijährigci  ©chaf  aber,  wo 
man  ovis  ergänzt,  ifl  ei  femininnm.  S?on  torrens  fmbet  (ich  ber 
fpiuraliö  torrenii»  bei  €urtiu«  0,  35,  }u  erflären  mittels  ber  €rgän- 
jung  flumina,  inbent  ba«  SEOort  eigentlich  ein  Slbjectioum  ifr.  Neu- 
tra ftnb  einige  'Farticipia,  welche  in  ber  phifofoppifeben  Sprache  ai* 
©ubjlantioa  gebraucht  wetben,  alö  ens,  aceidcns,  consequeiis.  Ani- 
mans  finbet  (ich,  weil  ci  eigentlich  ein  ^articipitim  ifl,  in  allen  brei  @c- 
fchlechtcrn,  aber  ber  (©cenmtfcbe)  Sprachgebrauch  hat  bem  «Sorte  in 
ber  Sbebeutung  lebenbeö  «Befen  oorjugOweife  baö  genus  femininura, 
in  ber  eineö  oernünftigen  ©efcböpfeö  ba«  maseuliuuin  gegeben. 
SSergl.  ©chneiber’O  gorntenlehre  @.  126  flgb. 

<£ap.  19. 

Sfleutva  naef)  ber  kitten  ©eftination. 

79  Neutra  ftub  hie  SBÖrfer,  welche  ftef)  enhigeu  auf  n. 
e,  i,  y,  c,  1,  n,  l,  ar,  ur,  us,  $.  poema,  mare,  sinäpi 
(@eitf),  misy  (SOifriol),  lac  (tmh  alcc),  animal,  mel, 
carmen . Jlamen , caput,  ba£  einzige  SBorf  bicfcr  ÜEnbuUSf 
calear,  pulvinar,  fnlgur,  gntfnr,  opus,  iempus. 
auöuahmen. 

1.  Sluf  1 ftllb  masculinn  so/,  sal  llttb  bet'  §ifd)  »(»- 
gif,  welche  gernt  häufiger  ifl  old  mugilis.  Sal  ftnbet  (ich 
im  ©ittgul.  uilfuttler  attch  gcncris  nettlrius,  ctber  im  flu- 
ralig  fonunt  bei  ctitm  Sluterei»  nur  sales  t>or,  fowopl  i» 
ber  3?eb.  ©alje,  al$  in  ber  gewöhnlichen  wifjige  €in» 
fälle,  salia  gebrauchen  nur  neuere  2ler$fe  in  ber  ©ebem 
tung  ©aijarten.  - 
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2.  2luf  n ftnb  nur  brci  gatrimfchc  5EBörfcr  masculina, 
peeten,  pectTnis,  rcn  uub  licu  (ober  lienis).  Sie  übrige» 
(itib  ®rifdji|d)fn  Urfpruug#,  auf  en:  altagen,  liehen  uub 
spien;  auf  in:  delphin  (gewöhnlich  delpliinus);  auf  an: 
paean;  auf  on:  agon,  canon,  gnomon,  homon,  uub  bie 
SRamm  ber  Serge,  j.  S.  Cithaeron,  Hclicon.  Femi- 
rüna  fliib  auf  on:  aedon,  halcyon,  icon  uub  sindo»,  uub 
üuferbfiu  nach  ber  natürlichen  @efchlcchf#regel  eine  gro(je 
SMi  ©riechifcher  ©täbtenamen , wobo»  nur  einjeltte  2lu#> 
«ahnten  ©taff  finbe»,  wie  j.  S.  Maralhon,  welch»'#  f;äu« 
ftger  3Ra#cuI.  i(f.  .. 

3.  2luf  ar  ifi  par  generis  communis  in  ber  Scheu» 
tuitg  ©alte  ober  ©attiu;  in  ber  Sebeutung  ein  ij)aar  aber 
gen.  neulrius. 

4.  Stuf  ur  ftnb  masculina ; bie  Sögel  aslur,  turtur, 
vultur,  unb  furfur,  $(eie. 

5.  9luf  us  fiub  feminina  aßc  JWci»  unb  mchrfplbigeu, 
»liehe  im  ©enitw  ba#  u behalten,  alfo  mit  bem  ©enitw 
ülis:  juYcntus,  salus,  seneclus,  servilus,  virlns;  mit  bem 
©fiiitiö  üdis:  incus,  palus  unb  subscus;  ferner  tinjtfu 
tellus,  lellüris,  unb  pccus,  pecudis,  ba#  ©djaaf,  woge« 
gut  ba#  Neutrum  pecus,  peeöris,  Sieb  überhaupt  bebeutef. 
Venus,  Veneris,  ifl  al#  SJame  ber  ©öttiu  ein  natürliche# 
Stminittum;  e#  mu{S  aber  bemerfl  werben,  ba|j  bie#  ©ort 
in  ber  Sebeutung  ülunehmlichWh  ©rajic  (befonber#  im  ipiur.) 
bajfclbe  weiblidje  ©cfd)led)t  behält,  lieber  bie  £l)i<r,,anim 
mit  ber  ©nbung  us  bergt,  oben  ©eite  37 ; lepus  unb  mm 
fiub  masculina,  grus  unb  sus  feminina,  wenn  ohne  St» 
(limmutig  be#  ©efd)Ied)t#  gefprodjen  wirb.  Sott  ©ried)i« 
fehl R ©örtern  ijt  Iripus,  tripödis,  ©reifufi,  masculinum, 
|»ei  Sögel,  apus  unb  lagöpns,  feminina,  bitßcicht  nur 
iwgen  be#  $u  ergänjettben  avis.  Uhus  al#  Saum  ifl  getnitt., 
«1#  ©aamt  unb  ©ewürj  9fla#culinum. 
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Vierte  Deffmariott. 

20. 

Vierte  $)  c f l i n ö 1 1 o it. 

80  SDie  t>icrre  SMlinafion  ijl  eine  burd)  Sufanunenjiebung 
«nt»  (Srlijton  euttfaubene  Sibart  ber  britten.  3m  Sftominatit) 
enbigen  (Id)  bie  $?adculina  uttb  geminiua  auf  ns,  bic  Neutra 
auf  u.  ©ie  »Verben  uad)  fofgeubeu  Skifpielen  beflinirf : 
Singularis. 

N.  fruct-us,  Me  grud)t  corn-u,  bad  JP)cr»t 

G.  fruct-üs,  ber  §rud)t  corn-üs,  bed  .£>erued 

D.  fruct-üi,  ber  ^ruc^t  (corn-ui)  corn-u,  beill  JP»orue 

A.  fruct-um,  bie  grnd)t  corn-ü,  bad  JP>crt» 

V.  fruct-üs,  o grudjt!  corn-ü,  o .£>oru!  - 

A.  fruct-ü,  Don  ber  gxudjf-  corn-ü,  Don  bem  J£)orue. 

Pluralis. 

N.  fruct-üs,  bie  ^rficbfe  com-üa,  bie  ^»brnec 

G.  fruct  üum,  ber  §riid)fe  com-üum,  ber  ferner 

D.  fruct  ibus,  ben  §rüd)feu  corn-Tbus,  ben  J£>önteru 

A.  fruct-üs,  bie  griid;te  com-ua,  bie  j£)ontfr 

V.  fruct  üs,  o griidjte!  corn-üa,  o ferner! 

A.  fruct-ibus.Doiibengn'idjren.  cornibus,  bonbenJ£)brnern. 

©o  bilbe:  actus,  bie  Söerric^tung;  coctus,  bie  SScr* 
fatnmluug;  cursus,  ber  2auf;  gradus,  bie  ©rufe;  Jacus, 
ber  ©ee;  lusus,  bad  ©piei;  magislratus,  eine  obrigfeib 
lidje  «perfou  uub  bad  2lmt  berfelbeu;  motus,  bie  SBetve* 
gung;  sensus,  bcr©inn;  sumptus,  ber  Slufwaub,  Äoften; 
vultus,  bie  sOtiene.  Sfteutra  ftub  nur  uoeb  genu,  bad  £nie; 
- gelu,  bie  teilte;  veru,  ber  ©piep,  SBratfpiep;  pecu,  gleich 
pecus,  peeöris,  25ie(>.  ©tatt  lonitru  ijl  lonilrus  uub  lo- 
nilruum,  ipiur.  lonilrua,  gebräudjlid;er. 

Qibcmald  tvurbeu  bie  Neutra  auf  u ald  indeclinabi- 
lia  im  ©iuguf.  öiigegebeu,  aber  neuere  Uuterfudjungen  (am 
audfiibrlicbfien  Don  § re  uub  im  Qlubauge  jur  23orrebe  fei» 
ued  Sar.  SBerterbucfjed  geführt)  nor(>igen,  uametulid)  in  §5e» 
rreff  bed  ©euirioud  ns,  Don  biefer  Meinung  abjugeben. 
Denn  nur  bei  fpäteren  £ed;nifcrn  pnbet  fiefy  cornu  cervi- 
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uuin  (£irfc^(>orn)  tiltb  cornu  bubtilum  int  (8eiiitiP  mit  um 
Wrünbrrftm  crfiett  2Borte  cornuccrvini,  cormibwbtili.  21ud) 
berSMiP«/  wirb  toott  elnritt  allen  ©rainmatifer  (IMarlian. 
Capclla  lib.  3)  attgeffif)«,  aber  tiAd>tt>cifcit  Ui  fit  fid;  nur 
cormt  auö  Liv.  42,  58,  wad  ald  «ine  3ufaunnrn}irf>uti<) 
airö  ui  aiiju|'ef)en  ifi. 

9(nmerfungeu. 

1.  ©er  ©enittinig  bet  äöorter  auf  os  lautete  urfprünglid)  uis,  81 
wwaut  6s  |ufammenge;egen  i|t.  25  on  bet  alten  gönn  jttibeu  ftef)  nod) 

in  unfern  Slutoren  25cifpiele,  rrie  anuis  bei  ftcrens.  ©agegen  bilbetc 
man  ton  einigen  2öbrtem  auf  us  auch  einen  ©emtiouo  auf  i , nad) 
ter  (»ctteti  ©eflination,  ber  (id)  l)ie  unb  bort  neben  us  nid)t  nur  bei 
kn  Äontifern,  fonbern  aucf>  in  guten  2)rofhiferti  erbalten  b«t,  j 25. 
Senat;,  tumulti  bet  @aUu(l.  häufiger  nod)  id  ber  ®ati»u«  auf  u 
Satt  ui,  (umal  bei  (Eä'fgr,  ber  biefe  Sonn  nad)  bent  Jeugnife  eineg  al- 
ten 6pra<bgeleb«en  (St.  ©elline  4,  19)  au*fd)(it|;iid)  gebilligt  buben 
feil, ; 55.  equitata , roagistratu,  usu,  für  equilatui  u.  f.  f,  aber  and; 

W bin  unb  rcicber. 

2.  ©nige  2Särter  baben  im  ©atiottg  unb  2lblati»ug  fpittr.  82 
übus  für  ibus.  ©ie  finb  in  folgettbcn  jntei  £e)ametern  entbaltcn : 

Arcus,  acus,  portus,  qnercus,  ticus,  lacus,  artus, 

Et  Iribus  et  partus,  specus,  adde  veruque  peeuque. 

Ä«b  id  babei  su  bemerfen,  baß  man  für  licubus  beffer  ficls 
SOU  ficus,  i,  fagt  cf-  §•  97)r  utlb  baß  arcubus  tiub  quercubus  SWor 
»on  alten  ©ramntatifem  gelehrt,  aber  and  bett  ©djriftdf Kern  nicht 

belegt  »erben  fonnen;  jebod)  fomntt  attcb  arcibns  unb  qucrcibns  nid)t 
wr.  Portus  bat  beiberlei  gormen,  ubus  unb  ibus,  unb  »on  toni- 
bus  iß  tonitribus  bie  iiblid)c,  ubus  bie  fcltenc  gornt. 

3.  Dom  us  nimmt  in  mebreren  ©afibug  bie  gönnen  ber  streiten  83 
Minattott  an,  entfd)itbcn  aber  nur,  wenn  ber  ©euitiP  domi  tu 
•häufe,  ber  2ib(.  domo  ppu  iiaufc  unb  ber  2tcc*  2)1.  domos  nach 
))«ufe  (»on  mebreren)  beißt.  3n  anberet  ‘®eb.  jinb  bie  gormen  nad) 

kr  werten  oorberrfebenb,  boeb  frnben  ftd)  Slbl.  domo,  @en.  ffl.  do- 
morum  unb  2tce.  2)1-  domos  neben  domu  (f.  ©arat.  (U  Oie,  Phil. 

2,  18)  domuuin  unb  duinös  (f,  (U  Cic.  iu  Verr.  4,  4),  feiten  S)at. 
domo  für  domui. 

Ömitf  bev  <3ö6vtcr  nad)  bei  »ierteit  £)ef(inAtioii. 

S)ie  SBörtcr  auf  us  finb  sJKatfculiua,  biä  auf  folgciifcc  $4 
§<minina:  acus,  domus,  manus , porlicus,  trihus  uttb 
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bie  SJMuralia  idus,  iduum,  uttb  quinqiialrus,  uum.  J)aj u 
fommt  ttod)  colus,  ber  ©piunroefen,  wclched  2Bort  aber 
Qud)  nad)  ber  (Weiten  2>efl.  fle^t  (f.  §■  53  unb  $.  07). 
S)ie  sjBörtet  anus,  nurus,  socrus  ftub  old  Sraueiitiainen, 
quercus  ald  $aum  naef)  ber  natürlichen  ©cfchicdjtdregd 
geminina. 

31  tun.  €in$eminimmt  iftaueh  penus,  us,  SOtunboorrath,  tmott 
ti  «ber  nod)  sreei  gorrnen,  eine  nad)  ber  streiten  £>efl.,  penum,  i,  unb 
eine  nad)  ber  britten,  penus,  oris,  beibe  generis  neutrius,/  giebt,  »on 
welcher  letzteren  ber  gebräuchliche  33lur.  penora.  Specus  ifb  am  hau-' 
ftgfun  mnscuiini  generis,  boch  finbet  d (ich  in  ber  ceralteten  Sprache 
tmb  bei  Richtern  auch  aB  geminin.  unb  aB  Neutrum;  bei  Valer.  Mai. 
1,  3 i(t  in  quoddam  praealtum  specus  für  in  quendam  specum 
smeifelhaft.  Secus  f.  ».  a.  sexus  i({  ein  Neutrum,  fommt  ober  nur 
im  Stominatio  unb  »ccufatio  in  ber  Sßerbinbung  virile,  muliebre  se- 
cus »or.  ißerfll.  §.  89. 

S)te  wenigen  SSörter  auf  u fttib  ohne  Sludnahme  ge- 
neris neutrius. 

<£ap.  21. 

fünfte  SDcflination. 

85  21ud>  bie  fünfte  SMIination  13 fit  ftef)  mit  einigen 

Stbanberuitgen  auf  bie  britte  juruefführen ; ber  SRotninati» 
enbigt  ftd)  auf  es,  unb  wirb  nach  folgenbetn  SDJuffcr  ab= 
gewanbelt: 

Singularis.  Pluralis. 

Nom.  di-es,  ber  Jag  di-es,  bie  Jage 

Gen.  cli-eT,  bed  Jaged  di-erum,  ber  Jage 

Dat.  di-eT,  bent  Jage  di-ebus,  ben  Jagen 

Acc.  di-em,  ben  Jag  di-cs,  bie  Jage 

Voc-  di-es,  o Jag!  di-es,  o Jage! 

Abi.  di  e,  oott  bem  Jage,  di-ebus,  Don  ben  Jagen. 

Stngjerfungen. 

1.  Tlttr  bie  brei  SSörter  dies,  res  unb  specics  haben  ben  ^lu- 
raliä  roUfiätibig,  nnetoobl  Sicero  boch  specierum  unb  speciebus  für 
unlateinifch  hielt!  »on  ben  Söortcm  acics,  facies,  effigies,  series  unb 
spes  finbet  (ich  bei  guten  ifrofaifern  nur  ber  9?om.  (auch  ntohl  SSocat.) 
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uni  aeeufatieni  tpiuralii;  b*ie  antxrn  fabelt  ihrer  35ebeutung  wegen 
gar  feinen  iplnralii. 

2.  S>ai  e in  ber  (Enbuiig  ci  bei  ©cnitivi  imb  Statitti  Sing,  ifi  lang, 
trenn  ein  SBofal  reri)ergct)t  j.  35.  diei,  maciei,  Für}  aber  nadf  einem 
Senfonanten,  5.  35.  fidci,  rM. 

3.  €ine  alte  $orm  beiOenäiPUf  (Sing.  mar  cs  («ui  ets  jfgjb/ 
gen),  (lef>t  aber  in  unfern  luteren,  außer  in  bem  ©orte  Diespiur 
(gleich  diei  p»tcr),  nirgenbi  mehr  lieber,  dagegen  b«ben  (leb  »on 
ken  jufammengejagenen  fermen  e unb  I für  bie  (fnbung  ei,  fonsebl 
bei  ©enitttti  ali  bei  Statiri  (Sing.,  mehr  35eifpiele  erbalten.  38er; 
bältnißmäfiig  am  bäufigflcn  ftnbct  (leb  e ali  ©enitie,  fotrobl  bei  Stieb; 
tern  ntie  SSirgil  Georg  1,  208  die,  jperaj  Od.  3,  7,  4 unb  £>»ib 
Met.  3,  341  unb  7,  728  fide,  ali  aud>  in  eütjelnen  fällen  bei  <lv 
eere,  ©äfar  unb  @allu(l,  35.  pernicie  causa  (anbere  febreiben  per- 
nicii ) bei  Cic.  p.  Rose.  Am.  c.  45,  in  sinislra  parle  acie  bei  Caes. 
bell.  Gail.  2,  23  unb  mcbrmali  bei  8allu|i.  35eifpiele  »cm  Statut 
auf  e (tnb  bei  Jporaj  Scrm.  1,  3,  95  commissa  fide,  unb  bei  £i; 
riui  5,  13  insanabili  pernicie  nec  causa  nec  finis  inveniebatur. 
IDer  JDatitt  i flebt  bei  9lepoi  Thrasyb.  2 pernicii  fuit,  ber  ©enitio 
femmt  in  ber  ^ttfatmnenflelluttg  tribani  plebi  ftir  plebei  (plebes 
gleich  plebs)  bei  2u>iui  j.  35.  % 42  »er. 

©enu$  ber  <2B6rtcr  naef)  ber  fünften  $5efIination. 

Sie  SBörter  ttad)  ber  5.  ©ellinatiott  ftttb  geniiniua,  86 
nur  dies  Ifi  int  ©ingulari<5  SttaFcul.  unb  gemimnum,  im 
fpiuraliä  aber  nur  33?aöculiiium.  ®a$  (Eompofitum  me- 
ridies  ijt  ebenfalls  nur  sjRaäcuHnuni,  loninit  aber,  ntie 
oben  angegeben,  nur  im  ©ittgulariS  »or. 

2lnm.  9lad)  bem  (Sprachgebrauch  ber  guten  frofa  i)l  auch  ber 
©inguf  dies  im  allgemeinen  piel  häufiger  masculini  gencris,  ali  fe- 
minin!. Stai  nteiblicbe  ©tfcbleebt  finbet  in  ber  Segel  nur  bann  «Statt, 
trenn  dies  einmal  Stauer  ber  3eit,  »weitend  Serrnin,  anberaumter 
Sag,  bebautet.  @tt  fagt  man  certa,  constituta,  praestituta,  dicta, 
finita  dies,  aber  bod)  auch  stalo  die. 

Gap.  22. 

Unregelmäßige  £)ef(ination.  Indeclinabilia. 
Defectiva. 

©ie  Uuregelmäjjigfeit  iu  ber©etIinafion  ber  ©ubjtautioa  87 
laßt  ftd)  iu  einigen  aögerneiuen  Abteilungen  jufamtnenfaffen. 
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— ■ — — • ■ ■■■*“■ 

A.  einige  6ubjianti»a  haben  eine  mangelhafte  Sc* 
flinatiou,  iubem  fie  eutweber  gar  feine  Gafudformen  annch« 
men  (Indodlnabilla),  ober  inbetti  ihnen  einzelne  (Safud  ober 
ein  ganjer  Stamerud  fehlen  (l)cfcctlva).  _ 

1.  liidcclinaliUia,  »eiche  biird)  alle  @afud  biefelbe  gornt 
behalten,  ftnb  vornehmlich  nur  bie  @ricd}ifd)en  unb  £afti« 
ni|chcn  Stamen  ber  Suchßaben,  §.©.  alpba,  beia,  gamma, 
digamma,  dclta,  Iota,  a,  e,  vau  u.  f.  f.,  itibem  mir  fpätcre 
nnb  unflafjtfdje  Autoren  bie  ©riechifchm  2Ramen  auf  a be* ' 
flin treu;  (auch  Delta  ald  taub  wirb  nidjt  befliuirt,  jeboch 
aud)  nur  im  Stamm,  unb  Slccuf.  gefunben,)  ferner  eine  2lii» 
jahl  freuiber  SBörter:  git  (eine  jlTunmelart),  manna,  paseba, 
einige  wenige  ©riedjifdje  ©ubjlantioa  auf  i «ub  y,  haupfc 
fachlich  nur  gunmi  unb  $um  2he»l  mfey.  ©och  »irb  baö 
letztere  523ort  auch  befliuirf,  f:  §.  55,  unb  neben  bent  tnbe» 
flinablett  gummi  giebt  ed  aubere  beflinirbaregormcn:  hacc 
gummiä,  hoc  gmnma  unb  hoc  gumen.  Sie  J£)ebrai* 
f d)  e n ©igemtamen,  bereu  ©nbung  von  anbertt  tatciiiifchm 
«ub  ©riechifcheit  SBörferu  abweicht,  werben  eutweber  nicht 
Veränbert,  J.  23-  ß.cthlcem,  Gabriel,  ßulh,  ober  fte  nehmen 
auch  im  Stamiuatw  eine  tatcinifche  ©iibuug  an,  j.  23.  Abru- 
hamus,  Iacobus,  Io&cplius,  ludillia;  nur  David  unb  Da- 
niel höben  ohne  23cränberung  bed  Staminafiod  DavTdis, 
Daniel is  im  ©enitip.  Slitbere,  Wie  loanncs,  Moses,  luda.s, 
Maria,  haben  fd;<ju  burd}  bad  ©ticd;ifd)e  eine  bcflinationö» ' 
fähige  ©nbitng  erhalten,  unb  werben  uad)  ber  1.  ober  3.  Sc* 
flinatiou  abgewaubclt,  Jesus  hat  im  Slccufatm  lesum,  tu 
beu  übrigen  ©aftbud  uuoeräubert  lesu. 

23ou  eigentlich  tateinifchen  SBörfern  wirb  jyondo  burefy 
äße  ©afud  unwranbert  ald  pluratc  tanlum  für  IfJfunbc 
gebraucht,  $.  25.  auri  qninque  pondo,  fünf  ipfunb  ©olb, 
Siefer  ©ebrauch  geht  aud  »on  ber  ^udlaffuug  bed  SBorteö 
librae,  woju  pondo  ald  befectioer  Dlblatio  mit  ber  23cbeu» 
tmig  an  ©ewidjt  (in  welcher  23eb.  er  aud)  uoch  oft  vor* 
fpimnt)  tiberfttifftg  hinjugefeht  würbe,  befefiigte  ftd)  aber  tu 
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ber  angegebenen  2lrf.  Sanis,  du  (>aIM  213,  i(T  aus  einem 
beflinirbaren  ©ubflanfwuiu,  @en.  seinissis,  in  bcr  Serbin; 
bung  mit  anbern  3<>()(n>örtmi  ju  einem  inbcflinablcn  21b» 
jcctiimm  (glcid;  unferm  ein  halb)  geworben,  f.  $.  103. 

II.  Defecliva  casibus  Reiften  biejenigeu  ©ubflautioa,  88 
benen  ein  ober  mehrere  €afu$  fehlen,  ©er  9}om.  ©iug.  lägt 
{ich  ton  mehreren  ©örtern  nicht  nachrocifcn,  wie  ju  ben  @e» 
nitioi$  dapis,  ©peife,  dicionis,  ®ibitt,feminis  (bafiir  32om. 
femur,  £uf tt),  frugts,  gruchf,  ijdernecionis,  Untergang, 
oftis,  Jg>ulfe, pollinis,  fciucöSJJebl,  vicis,  ©ecbfel,  ©teile,  unb 
juben  ^Muralen  preces,  Sitten,  unb  verberq,  ©chläge(wo» 
für  mau  im  9Rom,©ing.  plaga  ober  ictus  ju  gebrauchen  bat). 

©er  ©enitiuuä  nominis  t>on  nemo  ifi  fcfjr  feiten,  unb 
Wirb  burd)  baß  abjeetwifche  nullius  erfefct.  ©iebe  §.  676, 
©er  Socatip  fehlt  ton  tielen  ©örtern,  ihrer  Sebeutung 
»egen,  ©er  © en  it  io  u<5  $)JJur.  fehlt,  b.  h-  f««u  nicht 
nachgemiefen  »erben,  ton  mehreren  einfplbigen  ©örtern, 

Olä  ös,  oris,  vas,  vadis,  glas,  pax,  unb  anbertt,  f.  §.  66, 
Sßon  vis  ijl  ber  ©enitiouö  unb  ©atiouä  ©ing.  fehr 
feiten;  aber  ber  ^piur.  heißt  ooOflaubig  vires,  virium  u.  f.  f, 
J£>injicht$  berjenigen  ©Örter,  welchen  mehrere  6a«  89 
fug  fehlen,  ifl  eö  ber  hauflgfle  gafl,  bafj  nur  bie  glei» 
c^rn  6afu3  (b,  h-  befouberg  9?ominatio  unb  ülccufatio) 
»orhanbett  finb,  unb  bie  aubern  fehlen,  ©icg  ftnbef  ©tatt; 
a)  bei  ben  ©riechifcheu  2Reutri$  auf  es  (eig.  Slbjectioa) 
unb  auf  os  im  ©ingulariö,  auf  ö im  <piurali3,  j.  S.  ca- 
coelhes,  ein  freffeubcg  ©cfchwiir,  qbaos,  epos,  bag  ©ebichf, 
nielos,  bcr  ©cfang,  cclos,  ein  großcg  ©eethier,  Welche  im 
$lur.  mele,  cele  wie  im  ©riech,  haben,  Tcmpe,  bag  £f>al 
Sempe.  ©och  haben  einige  biefer  ©Örter  aud;  eine  befli» 
nirte  £af.  Sftcbenform  auf  us,  i ober  um,  i,  nämlich  cliaus, 
celus,  mclus  (magculini  gen.)  unb  tnelum,  WoOou  bie  Slbla» 
tioe  cliao,  melo  abjwleiten  flub;  unb  neben  (jo)  Argos  giebt 
cg  eine  befliuirbare  £af.  gönn  Argi,  Argorum,  Argis.  b)  bei 
ben  fafclnifdjeu  9Rcutrig  fas,  nefas,  nihil,  pannn  ($u  wc« 
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uig)  unb  instar,  weld^cS  urfpriitiglid)  al$  ©ubflanfibtitn 
„S&ilb,  2lehnlid)feit,"  bebeutef,  bann  aber  abjectibifd)  für 
gleich  gebraucht  wirb,  aber  mir  In  Vcrbiubuttgtu,  wo  c$ald 
Sfomiuatib  ober  2lccufatib  ju  erflartu  iff.  Secns,  ©efd)lechf, 
wkb  ebenfalls  nur  in  ben  gleichen  €afu$,  unb  h«uptfdch5 
lid)  nur  alS  abfolufer  ?lccufatib  virile,  muliebre  sccus, 
männlichen,  weiblichen  ©cfchledpS  gebraucht,  fonfl  i|t  baffir 
sexus,  us,  üblich-  c)  im  ipiuraliS  bei  bielen  citifplbigen 
5Börlern,  neces,  SobeSarteu,  paccs,  griebeitSfchliijfe,  befoiu 
berö  SReutriö:  aora,  (Erjbilber,  jura,  9lcd)te,  rura,  gelber, 
iura,  SEeihraud)  ober  SBeihraucheförner,  unb  ähnlichen,  bie 
im  spiur.  überhaupt  nur  in  bidjterifdjer  ©pradje  borfommen, 
wie  farra,  ©efreibe,  mella,  JPwttig,  fella,  ©afle.  S)aratt 
fd)liefien  fid)  bie  bichterifchen  ipiurale  flamina,  ba$  SBehett, 
murmura,  baS  ©enturmel,  silentia,  baS  ©chweigen,  colla, 
Jt>alS  ober  ipiur.  j£>älfe.  3ngleid)eu  finb  bon  ben  plura- 
libus  tantum  grates,  3)anf,  unb  mnnia,  gleich  munera, 
Verrichtungen,  mir  tftoni.  unb  2lccuf.  üblich,  bie  2lblatioe 
gratibus  unb  munibus  feiten;  unb  bon  metus,  gurcht,  Web 
, djed  im  ©ing.  boflfiänbig  ifl,  unb  astus,  8ifl,  wobon  im 
©ing.  ber  9iblaf.  astu  gcbrüudjlich  ifl,  flicht  eS  im  fpiur, 
nur  bie  gfeidjen  <£afuS. 

€in\ein  ju  bemerfen:  fors,  3ufaß,  nur  hu  Vom.  unb 
2lblat  ©ing.  (forte,  jufäDig);  lues,  ©eud)e,  im  Vorn.,  21cc. 
(luem)  unb  2lbfa(ib  ©ing.  (iuc);  inane,  bie  grfihe,  gleich5 
lautenb  im  Vom.  21cc.  2lbl.  ©iug.,  aber  aud)  alS  2lbt>er* 
bium  gebraucht.  Von  satias,  für  satietas,  giebt  ce  in  guter 
fprofa  gar  feine  anbern  (£afu$.  Von  mehreru  2Börlcrn,  bereu 
ipiuraiiS  häufig  ifi  (f-  §•  94),  fommt  im  ©ing.  nur  ein  ober 
ber  anbere  @afu$  bor,  unb  jwar  rneifl  ber  fflblatit);  bon 
preees  ifl  prece  auch  iProfa  üblid;,  bon  ambages,  com- 
pedes,  fauccs,  obiccs,  verbera  fommt  ber  2lblatib  ©ing. 
nur  in  Verfeu,  nicht  in  gewöhnlich«  fprofa  bor. 

90  ©iitige  SBörter  fommeit  in  befoubereit  Verbinbungcu 
in  einem  befiimmteit  (EafuS  bor:  dicis  mit  causa  utib  gratiia, 
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(um  ©cfycin,  quantdweife;  nauci  in  ber  EKcbcitöart  non 
nauci  facere  ober  esse,  uicf>t  einen  Pfifferling  Werth  fein, 
diu  not  tuqne  ober  diu -et  noetn,  alte  9iblatioc,  für  welche 
jfbod)  nocte  et  interdiu  gebräuchlicher  ifi;  derisui , de- 
sjncatui,  divisui,  ostentui  mit  esse,  duci,  jur  93erfpottung/ 
Sertheilung  u.  f.  w.  gereichet«  (f.  ©pntajC/  3>af.  9}r.  8); 
infitias,  mit  ire  ocrbunbeit/  läugttett;  suppetius  mit  ferre, 
£ülfe  bringen;  pessnm,  ju  ©runbe,  unb  venum,  (um  93er* 
lauf,  mit  ire  unb  dare,  Worauf  venire  unb  vendere,  wo* 
für  Sacitud  in  gleicher  ^ebeutung  auch  vmo  poncre,  exer- 
ceTe  fagf;  gratis  (aud  graliis),  utnfonfi;  ingraliis,  wiber 
SBitfen;  forls,  brattjjen,  unb  foras,  hinauf  (»on  forae  gleich 
fores),  sponte  mit  einem  Pronomen,  wie  mca,  tua,  sua, 
aber  einem  ©mit io;  in  promptn  unb  in  procinctn  gewöhn* 
lieh  mit  esse  Mwb  stare,  bereit/  gcriifiet  fehl.  SSefoiiberd 
bemerft  ju  toerben  berbienen  einige  Snbstantiva  verbalia , 
bie  bei  guten  ©chriftfleHtrn  häufig/  aber  feiten  attberd  ald 
im  2lblatioud  ©ingularid  gclefen  werten,  mit  j£)iiiju* 
fiigung  eitted  ©enitiod,  ober  noch  häufiger  eined  Pronominis 
adjectivi,  Wie  meo,  tuo,  cet.  ©o  conccssu  unb  permissn; 
monilu  unb  admonilu;  niandatu,  rogatu,  oratu;  arbitralu 
jussu  unb  injussu;  accitu,  coaclu  alque  efflagitatu  meo. 

III.  Defectiva  numero  heilen  folche  SBörter,  bie  ent-  9t 
Weber  feinen  piuralid  ober  feinen  ©ingularid  hohen. 

1.  93icle  9£Börfer  ftttb  ihrer  ©ebeutung  wegen  nur  im 
©ingularid  üblich  (singularia  tanlum),  Wie  a)  bie  9}a* 
men  berjenigen  abflrafteit  begriffe,  bie  ald  einfach  unb  überall 
gleich  gebacht  Werben/  (.  lg.  juslilia,  pietas.  pudor,  tein- 
perantia,  experientia,  infanlia,  pueritia,  adolescentia,  ju- 
ventus,  sencclus,  fames,  silis;  b)  SBörfer/  bie  einen  ©toff/ 
eine  sölaffe  ohne  Unterarten  bezeichnet»/  (.  33.  aurum,  ar- 
gentum,  argilla,  sabulum,  coenum,  limus,  sanguis,  auch 
panis,  inbent  matt  herunter  nicht  ein  eittjeltted  S&rot,  fort* 
bertt  audgebaefenett  $eig  ocrfleht;  wogegen  anbere  9Börter 
biefer  9trt  im  piuralid  bie  3>cbtututig  oott  ein(eltten  aud 


Digitized  by  Google 


92  Unrcgelm.  ©cffitt.  Singularia  tantum.  (£.  22. 

jenem  (Stoffe  heftefjenhen  (Hegenjlänhen  haben,  aera,  (Erjar* 
beiten,  cerao,  ©ad)dtofefit,  ligna,  Jjiiofjfdjeite.  c)  (SEoflectib* 
»orfer,  »ie  indoles,  bie  ganje  »atnrlidje  Anlage  eineö  Stten* 
fd)en,  scicntia,  bad  SBtffcn  eined  ?0?enfd)en  (nid)f  eine  ein* 
jelne  ffljiffenfc^aft),  plcbs  ittib  vulgus,  bad  gemeine  SSolf, 
viclus,  bie  üfta(jrimg,  supellcx,  .£>audgercitb,  virus,  giftiger 
(Saft  im  ungemeinen.  2lud)  bie  nomina  propria  foden  ei* 
genflid)  feinen  (piuraiid  haben,  aber  ed  fommen  bennod) 
oft  gäfle  bor,  »o  biefer  nöt&ig  ijf,  wenn  (ßrrfoimi  mit  giei* 
d)em  Manien  ober  (Eljarafter  bejeid>net  »erben.  ^Überhaupt 
entfefjeibet  (>ier  am  natürlich  fien  bad  Sjebiirfnif  bed  (Sprc* 
djenben.  SluffaQenb  ifl  ed  und  aber,  baß  ftdj  ton  vesper 
(vespera),  meridies,  ver,  ferner  pon  juslitium,  ^tifljiaub 
ber  ©cvidjte,  lelum,  £ob,  specimen,  (JJrobe,  fein  (piur  fiubef. 

02  91  um.  €s  i|t  jeboeb  bemerfeneromt) , bafi  im  £atciiiifcf)cn  »ei 

häufiger  nie  (m  £)cutfchen  bet  <plur«liä  »ou  abfirafteii  -Scgri f- 
feu  gebraucht  wirb,  wenn  etwa«  }ti  » c r f d> i ebenen  SOtaien  uub  an. 
»erfcbicbeneii  ©ubjecten  «Statt  geftmben  hat;  fo  fagt  Cicero  odrentüs 
imperatorum  noslrnrum  in  urbes  sociorum,  [*.  lt>g.  Man.  5 llllb 
foilfi  Oft>  coneursüs  bebaut  undiqne;  effi islones  hominui»,  in 
Pis.  22,  interitüs  exerciluum,  de  off.  2,  6,  exitus  erant  liello- 
rum  aut  mites  aut  neccssarii,  de  off.  2,  8,  reliqnnrani  simile«  exi- 
tus  tyranuoruni,  eod.  lib.  c.  7,  exilüs  convivimum  lales  luerout, 
in  Verr.  5,  1 1,  Uilb  ganj  gc IPÖ^riiicf;  incurrere  in  odea  botuinuin, 
oni mos  addere  militibns,  llllb  fo  fleht  bei  biefem  SSÖortc,  fobrtlb  Mil 
bem  SOititbe,  3om/  Uitmiilen  mehrerer  bic  Siebe  ifl,  ht  ber  Siegel  ber 
<j>üiralü>,  auf  bicfclbc  9lrt,  wie  non  mehreren  immer  gefagt  wirb  terga 
verlere,  bell  Siiicfeil  WCtlbeil,  (licht  tergum.  (Jeboch  wirb  arvinii  auch, 
wie  spiritüs,  im  fluraiis  uon  ber  forocia  animi  eiltet  SKcitfchen  ge* 
braucht.  95efonbcrg  werben  (Eigctifchaftrn,  auf  eine  fiir  beu  .'Deut 
fehen  fchr  auffalienbc  Söeife,  int  fpiuralii  (jcbcch  feiuebweg«  immer) 
gefegt,  wrim  fte  mehreren  ©ubjeeten  bcigelegt  werben,  {.  ¥>.  proceri- 
totes  arborum,  Gic.  Cat.  17,  odislis  bominum  uovorum  induslrias , 
in  Verr.  3,  4,  ingeniis  exccllentibus  praedili  hoiuines,  de  litt.  f>s 
24;  häufig  liegt  bann  in  bem  'Plural  ber  ©imt  „»erfchiebeiter  3lrt/' 
sapiens  nostras  ambitiones  levitotesi/ue  conteinnit,  Tusc.  5, 
36;  saepc  exceUeniine  quaedam  in  amicitia  sunt,  Lad.  19:  sn- 
iuuu8  et  ifnietes  ceterae,  de  off.  1,  29;  fo  invidioc  inullitudiiiis, 
i ii son ine,  desperationes,  iracundiae,  fortiludincs,  lurpitudi- 
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ncs,  morlrs  llttb  exilia , $0&c3flrtcn,  omnes  ct  metus  el  argrUu- 
dines  ad  dolorem  referunliir,  olle  ärtflt  0011  flirrt)  t lltlb  35tfiint-' 
mcrniß  u.  f.  f.  $crg(.  befontorS  de  off.  3,  3-3,  9.  gti  bcmcrfcn  itf  attcfy 
bcr  f)äuftge  ©cbraucf;  bc$ 'J'luralü  bei  53ettmrfd)ein ti ngen:  nives, 
pruinae,  grandines,  imbres,  pluviae,  801t  bcnt  »iobcrfjoltcn  Sollen 
ber  rinsdnen  @cf)ticcftocfcn,  Kcgentropfen  u.  f.  f.,  snle»,  ©omtcnblicfe, 
(.Quint.  11,3, 27.  0o  »icl  giltoott  bem  guten  profatföen  Sluöbrncf.  !Die 
©icbter  geben  noch  mdtet  mib  feijen  mich  ol)nc  biefcn  hoppelten  ©runb 
ber  SSerfebicbcnbeit  ober  IRannigfaltigfcit  in  ber  ©ocbe  fdbfl  ober  in 
brn  ©ubicctcn  öftere  ben  ipinrolt3,  j.  35.  amnres,  irae,  metiis  unb 
limores,  flamina,  itinrinura,  olia,  silentia,  tl)eÜÖ  Jtir  33erffo'rfung,  t!)dltS 
and)  nur  M «JftetrumJ  »egen,  »enn  ber  0ing.  (tcb  bemfelben  nicht  fügt. 

31  nm.  2.  Slnberer  0eiW  »erbient  noch  ongemerft  ju  »erben,  bog 
©ortet»-'  unb  Sdbfriicbtc  häufig  collectio  im  0ing.  gefcijt  »erben,  »o 
»ir  im  Sentf^en  ben  SUuroliiS  jii  gebrauten  Pflege»,  1-  15-  Pytha- 
gorei  fnbn  abslinueruut  (Cic.)  enthielten  lief;  ber  35of)nen,  faham , 
lentem,  ropurn  sercre,  £infcn,  ^Soljnett,  SKiiben  feien,  ciceris  calinus, 
eine  @d;iiffel  €rbfer».  Unb  fo  öfter  nux,  uva  nicht  bie  einjefne  9?tiß  ober 
Jroube,  fonbern  oon  ©peifen  gottungtoeife,  j.  35.  jyoroj  Senn.  2, 

2,  121  pensilis  uva  secundas  et  nux  ornabat  mensas.  31ci)lllid) 
fogt  ©iccro  OOn  Stl>iergotttingen  villa  abundat  porco,  haedo,  agno, 
gallina  Cat.  maj.  17  tlllb  SioittiJ  5,  33  00n  ^Baumaterialien  tegula 
publice  praebita  cst,  »o  »ir  ben  <piur.  (eben:  iöocbiiegd  »urben 
oom  ©toot  geliefert. 

2.  Sintere  ÜBörter  (pluralia  tanlum)  fommeu  ttur  im  93 
sptur.  eor,  im  ©ittg.  eiittocber  gar  nicht,  ober  feiten  unb 
bei  foichen  Siuforett,  bie  für  beu  getoöbulicheit  ©ehrand) 
nicht  tnaafjgcbcnb  ftnb:  1)  golgettbe  €ofleetiobejei(i;nuitgfii 
perfönlither  SBefen : liberi,  Äinber,  unb  gemini  3<Pißiugr, 
majores,  Vorfahren,  unb  posteri,  Sftachfominen,  primorcs 
unb  proccrcs,  23ornef;nie,  superi  unb  inferi,  bie  35ct9obucr 
ber  -Obers  unb  ber  Unterwelt,  coclites,  bie  j£mnnte(£bc»ob* 
uer,  cousenles,  bie  3*®<Hf  beö  ©etterrathetf,  penates,  bie 
Jftauögöttcr,  lemürts,  ©efpeufier,  excubiac,  »ad)t()abeitbe 
i'cute,  operae,  Slrbciter,  »01»  »eichen  aßen  bie  ginjelnen  £at. 
ttur  alä  J (teile  betf  goüectiononienß  bezeichnet  »erben  ffnucit, 
fo  baß  $.  35.  ein  $iub  uuus  (una)  liberorum  ober  ex*li> 
beris  Manes  ober  dii  mancs  int  (plur.  wirb  jeboch 

auch  abgefchiebeuen  ©eele  eitietf  <£iu$elneu  gcbraudjt. 
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2)  Slnbere  $ahlreid)e  pluralia  tantnm  firQeit  eine»  fad>* 
lid>m  Inbegriff  bar,  brffeu  rittjeine  $Sefla»btbei(e  matt  ftdj 
fateinifch  tticfjC  gefoubert  toor|ieflt,  ober  titelt  mit  bemfelbeit 
SBorte  beuetmf,  wie  bad  pluralifdje  ©anje.  ®iefe  SEBiSrfer 
toerbett  iut  EDeutfdjen  theild  aud)  burd)  pluralia  ober  burd) 
eigene  gebilbete  Goflcctiöwörter  im  ©ing.  (oou  bene»  fei» 
^(uralte  tiblid)  iff),  wiebergegeben,  theild  oerlieren  fle  if>r 
p(uralifd)ed  2ludfcheti.  S3o»  biefei:  2lrt  jtnb  bie  wichtigen: 

a)  arlus,  ©liebmaficu,  exla,  Intestina  unb  meiji  auef) 
viscera,  (Eiugeweibe,  foria,  orum,  (Ejcrcmenfe,  tormina, 
£eibfd)mer$en.  ilia,  bie  3£eid)cn  - armamenta,  bad  £afcl* 
Werf  bed  ©d)iffcd,  impedimenla,  ©epäcf,  utensilia,  üebend» 
mittef,  induviae,  ÄIeibungd|lücfc,  exuviae,  abgejogene  Älei« 
bung,  baherf.  o.  a.  spolia,  25eute,  manubiae,  ©iegedbeute 
- pariclinae,  Sfuiiteu,  reliquiae,  Ucberbleibfel,  sentes  unb 
vepres,  Sorneit,  virgulla,  orum,  ©efiriipp  - bellaria,  JRä» 
fdjereie»,  crepundia,  ©pieljeug,  scruta,  SEröbelwaare,  dona- 
ria,  2Beihgefd)e»fe,  lautia,  ©aflgefd)cnfe,  inferiae,  2obttn» 
opfer,  justa,  £eicf)e»cercmonien,  serla,  ©ewinbe,  compedes, 
gujjfejfeln,  verbera,  ©d)läge  -grates,  EDanffaguitgen,  la- 
nienta,  SEBehflagen,  minae,  Drohungen,  preces,  SBitten,  di- 
rae  (cig.  üibjeef.)  23erwnnfd)U»gen  - ambäges,  Umfd)  weift, 
arguliae,  ©pi$finbigfeite»,  deliciae,  (Ergö$lid)feittn  (aber 
aud)  ei»  Liebling),  divitiae,  Sleichthum  ober  9ieid)thf»ner, 
facetiae,  2Bi()e,  nugae,  gerrac  «nb  quisquiliae,  ^offen,  in- 
sidiae,  9ßad)fleHutigen,  praestigiae,  23orfpicgeluugen,  tricoe, 
Sappalien.  Daju  nod)  anbere  ähnliche  begriffe,  bie  häufo** 
im  E))Iur.  ald  im  ©i»g.  audgebrueft  werbe»,  angusliae,  23er- 
Irgenbeite»,  blanditiae,  ©cbnieidjeieien,  iilecebrae,  £ocfun« 
gen,  ineptiae,  Jborbeite»,  minutiae,  Äleim'gfeiten,  neb(i  la- 
tebrae,  ©d)lupfwinfel,  salebrae,  Unebenheiten  bed  SlBeged. 

94  b)  ®urd)  be»  ©ing.  werbe»  int  Deutfche»  wieberge« 
'geben,  obgleich  fle  im  £ateinifchen,  weil  aud  mehreren  2b<b 
len  jufammeugefegt,  pluralia  ftnb:  altaria  (feiten  altare) 
ber  Hochaltar,  arma,  bie  9Ui(lung  (2Baffeu),  unb  moenia, 
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bi«  ©efefiigutig  (©lauern),  bigac,  trigae,  quadrigae,  3®e*'f 
Drei*  unb  Söiergcfpann,  (im  ftlbernen  Btitalrtr  aber  auch 
im  ©itig.,  inbem  man  au  btn  SBagett  benff,)  cancclli  uttb 
clathri,  bad  (Bitter,  casses  unb  plagae,  bad  ^agerneh,  exc- 
quiae,  bad  geichenbegänguiß,  fides,  bie  Stier  (eig.  bie  ©ab 
teil,  wofür  aber  nervi  üblich  geworben),  fores  uub  valvae, 
eine  jweifttigelige  Jh«r,  loculi,  ein  S&c^ötrui^l  mit  21btf)ei> 
luitgeit,  €(>atouQe,  phalerac,  ber  SPferbefchmucf,  salinae,  ein 
©aljwerf,  scalae,  bie  Seiter  nnb  Jreppe,  scopae,  ber  ©e» 
fei»,  codicilli,  pugillares,  tabulae  unb  cerae,  bie  ©chrtibs 
unb  «Rechentafel,  (Wei(  and  mebrtreu  ©latteru  befiefjenb,) 
clunes  unb  nales,  bad  (Befaß.  Stod)  mehr  fct?eint  für  und 
bie  pluralifcfye  ©eb.  »erloren  in  folgenben:  cervices*),  ber 
Sbadeu,  fauces,  ber  ©chlunb,  dilellae,  ber  ©aumfattei,  eu- 
nae,  cunabula  uub  incunabula,  bie  SBiege,  inimieiliae. 
bie  geinbfdjaft,  (bei  Cicero  nur  ald  pbilofophifcher  begriff 
int  ©inguiarid,  fottfl  bei  ihm  uub  überhaupt  eiu  plr.  tan- 
tnm,)  induciae,  ber  SBaffenßiOflanb,  nuptiae,  bie  Jjbochjeif, 
obices,  ber  Stiegel,  gleich  pessulus,  panlices,  ber  SBanff, 
praccordia,  orum.  bad  3werchfetl,  sordes,  ber  ©«hmu^, 
tenebrae,  bad  Dunlcl. 

©ei  mehreren  SÖörfern  bitfer  2lbt(jei(ung  b fiubet  ber 
gaO  ©tatt,  baß  ber  «piuraltd  auch  Me  SKehrheit in  &er  neuen 
©ebeufung,  »eiche  bad  plurale  tanlum  erhalten  hab  aud* 
briidt,  baß  5.  ©.  fauces  nicht  bloß  einen  ©chluub,  fonbern 
aud)  mehrere  ©djliinbe  (©Wnbungeti)  bebrütet.  Slldbamt 
fontmen  bie  numeralia  distributiva  (iatt  ber  cardinalia  jur 
Siumeubung,  f.  $.  119. 

^ Pluralia  ftttb  ferner  bie  Statuen  ber  beßimmfen  Jage  95 
in  ber  Stomifchen  3<itrcchnung  unb  fasli,  ber  falenber,  fetbff, 
alfo  calendae,  nonae,  idus,  nundinae  ©Jarfttag  unb  fc- 

*)  €in  ploralc  tantum  in  ber  altem  Stateinifchen  ifjrofa,  b.  b.  be- 
fonbert  bei  (Jieer®,  beim  in  VW.  5,  42  iß  cemcpm  ein  ©rudFfehlcr 
ber  neueren  Aufgaben.  3tbet  bie  dichter  unb  »ont  2Uigußifchen  Seit/ 
alter  an  auch  bie  iprofaifer  gebrauchen  baä  SSJort  auch  im  ©mgulartf. 

Ju  »ergl.  Qainlil.  8,  3,  35.  ' . 
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riac  geierfag;  bi«  Stauten  ber  gefle  unb  fcfilid)en  ©picle 
(wie  ludi  felbfl),  j-  95.  Bacchanalia,  Floralia,  Saturrtalia, 
Olympia,  nebft  natalicia,  sponsalia  unb  rcpolia;  f«r'n«r 
»ick  Stauten  ton  ©tabten,  §.  55.  Alhenac,  Thebae,  Ga* 
dos,  bi«  SReufra  Arbela,  Bqctra,  Leuctra,  uitb  bi«  liiert 
geringe  3af>l  folc^eb,  bie  eigentlid;  Stamen  be$  23oIf$  fmfy 
J.  2).  Delphi,  Lcontini,  Parisii,  Treviri.  Oft  fte()t  ein 
foldjer  pluralifcfyer  IBolf^iiauie  für  bad  £aub,  wie  gatq  ge» 
Wöijnlic^  Persae,  Sabini,  $.  %>.  Jg)oraj  tollor  in  ardnos 
Sabinos,  in  bad  b°bc  ©abiucrlaub.  @.  €ap.  84.  Subsf.  9. 

96  3.  Einige  tneifi  nur  Üufierlicb  gleite  Wörter  6abm 

eiue  nad)  bei»  SRutneruS,  junt  £(jeil  aucf>  nadj  bem  ©e> 
und  t>erfcf>iebeite  ^ebeutung:  lustrum  beifit  eine  Seit  »ott 
fünf  3af)ren,  luslra,  2Bilb$(>ö&Ien;  fnstus,  us,  ber  $o dy- 
mutb/  ipiur.  fastüs,  gewöfmlid)  aber  fasti,  ber  Äaienber; 
forum,  ber  SRarFf,  fori,  ©ange;  tempus,  bie  Seit*  tempora 
(«ber  audj  tempus),  bie  ©djläfe  am  Äopfe. 

55ei  anbern  Wörtern  nimmt  ber  <p(urali$  eiue  au  ber  e, 
aber  bod)  uerroanbte  55ebeufung  au,  uitb  ebne  bie  23e» 
beutung  bet*  ©iugulariä  für  beu  ipiur.  aufjugebeu : 
©iugularid.  . ipinralid.  * 

aedes,  is,  Scuipci.  aedes,  ium,  4?aug. 

aqua,  Söajfer.  aquae,  J&eilqueBe.  7 

auxilium,  Jbüife.  auxilia,  Jjpülftflruppeu. 

bonum,eiu@uf/rttuaä®ufc&  bona,  ÜJcrmögeu. 
carcer,  ©efänguijj.  carceres,  bie  ©d;r«nfen. 

caslrum,  SafieU.  Castro,  Jager, 

comilium,  ein  £(>efl  be$  SW»  comitia,  2bab(bcrfaium(uiig. 
ntifcbeu  goruuuJ. 

copia,  güBe,  23orrafb.  copiae,  Gruppen, 

cupcdia,  Jecfcrfjaftigfcif.  cupediae,  ober  - a,  orum, 

fecferbijfeu. 

epulum,  i,  ein  feierfidjetf,  8f»  cpulae,  bie  ©pciffit/  ba£ 
fcutlidjetf  2Dtaf;l.  SDtabf. 

©ing. 
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©iugulari*.  ^luralitf. 

facultas,  bic  jfraft,  ftwaä  ju  focultates,  ©liicftfgiifer,  93fr» 
t$an. 

fortuna.  ©liitf. 

Itortus,  i,  9to$garfen. 

littera,  95ud)ßab. 

Iu<lus,  3eif»ertreib,  ©eftulf. 
naris,  Stofctllod).  - 

nalalis  (dies),  ©cburt&ag. 

(ops,)  £Ülff. 
opera,  93?ii()e. 
pars,  £^fi(. 

rostrum,  ©djnabfl. 


sal,  ©alp 


mögen, 
fortunae,  ©liidffSgfiter. 
liorli  utlb  hortuii,  rin  ©ar» 
tfit  juin  SSergnfigeit. 
litterae,  SBrief,  ©griffen, 
ludi,  öffentliche^  ©d)aufpiel. 
nares,  ium,  aud>  gcrabepr  bie 
9toff;  g!eid>  nasus. 
natales,  bic  ©eburt,  bo&e  obfr 
ttiebrtgf.  - > 

opes,  9Dtod)f,  93ermögeu. 
operae,  Slrbeiter. 
partes,  gurtet  (gewb&nlidSl) 
uub  DioQf. 

roslra,  bie  (mit  6d)iff$fd)iiä; 
bell«  »erjierfe)  9ifbttfrbtil;iif 
itt  Dvoin. 

sales,  ium,  masc.,  wi(}ige 
SÄfbflt. 


€ap.  23. 

Unregelmäßige  ©eflination.  Heteroclita. 
Hetero$enea. 

B.  ©ie  jweite  91  rt  ber  Uttregelttiägigfeif  in  ber  ©eflination  97 
ber  ©ubßantioa  befielt  im  Ueberfiuß  uub  tu  ber  gönnen» 
93erwed)felutig.  ©iefe  ftttbef  ftch  entweber  fo,  baß  ju 
fittfiti  StominatitHtö  gönnen  and  oerfd)iebenfu  ©efliuafio» 
nen  geboren,  ober  fo,  baß  tiu  Sßort  burdjweg  uub  gleich 
»out  Stoniitiatiouä  au  }t»ti  »crfcbicbenc  Sonnen  l;at.  SBetttt 
d iiuti,  »ermöge  ber  oerfcfyifbfiifu  Subuttg,  aud)  t>erfd)ie« 
beitet  ©efdjledjt  b at,  fo  beißt  e$  eilt  heterogenes,  Wie  es«, 
wegen  ber  »erfdjiebenett  gortn,  eilt  hetcrocllton  getiatiuf 
wirb.  muß  ittbeffett  bemerft  werben,  baß  e$  nur  febr 

3umpt'*  &ramm.  9ie  «uff.  © 
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wenige  SBBrfcr  giebt,  wo  ber  ©ebrauch  brr  guten  ^'rofa  nicf)t 
brr  einen  gorm  ben  Söorjug  gegeben  hätte,  unb  biefe  »or* 
jiiglic^ere  gönn  ftnbet  ftd)  im  golgenben  immer  feorangtfleflf. 

gormeu  aud  feerfd)iebeuen  ©eflinatiouen  bei  einem 
SRominatifeud  fiuben  fid>  bei  bem  SBorfe  jngerum  (btt 
3udjarf,  ungefähr  ein  SSRorgen  £anbed),  inwiefern  im  2li> 
latifeud  ©ing.  unb  ißluralid  neben  jügero  unb  jögeris  bei 
S)id)fern  bed  SSerfrö  falber  and;  jugere  -unb  jugeribus 
feorfommt.  Einige  SSänme  auf  us,  namentlich  cupressos. 
bie  (üppreffe,  ficus,  bie  geige,  laurus,  ber  Lorbeer,  pinus,  bie 
^)ittie,  nehmen  neben  ben  gormen  ber  jweifen  ©efl.  auch  M 
ber  feierten  auf  üs  unb  u,  b.  h-  im  ©eil.  unb  21bl.  ©ing.  unb 
im  Sßom.  unb  Slcc.  ipiur.  an,  }.Q3.  laurus  (nach  ber  2.  unb  4. 
£5efl.)hafim®en.lauriunblaurus.  2)at. lauro.  2lcc.laurum. 
S3ot.  laute.  3lbl.  lauro  Ullb  lauru.  9?om.  lauri  unb  laurus. 
@en.  laurorum.  ®at.  unb  Slbl.  lauris.  Slcc.  lauros  Ullb 
laurus.  93oc.  lauri  25ei  aitbern  95aumnamen  ij!  bie  jweite 
3)cflinaHoit  bei  weitem  feorherrfcheub,  mit  Sludnahme  ton 
qucrcus,  wcldjed  galt}  nach  ber  feierten  geht.  SRit  colus,  ber 
©pinnroefen,  feerhält  cd  fid)  nicht  anberd,  jebod)  fiub  bie  gor-, 
men  auf  i,  orum,  is  nidjt  nachjuweifeu,  »ieUeicht  nur  jufallig, 
ba  bie  Slugaben  ber  alten  ©ranunatifer  bad  SBort  nach  ber 
2.  unb  4.  ©efl.  }u  bilben  erlauben,  lieber  senatus,  tumul- 
lus,  ©eit.  üs  unb  i f.  §.  8 1 . Vas,  vasis,  bad  ©efafi,  ^>at  im 
$)Muralid  nad)  ber  2.  ©eflinatiou  vasa,  vasorum,  vasis,  feen 
ber  nidjf  gauj  ungebräuchlichen  gorin  vasura,  i;  bad  plurale 
lanium  ilia,  bie  2Bcid)fit,  neben  ilium  unb  ilibus  nach  ber 
jWeiteit  ©efli«.  iliorum  unb  iliis. 

P8  93erfchiebene  gormen,  gleich  &om  Sftomtnafie  an,  fln* 
ben  ftd)  fheild  fo,  ba|j  fte  in  berfelbeu  ©eflinatiott  bleiben, 
baltcus  uub  baltcum  (felfeuer),  ber  ©i'irtef,  clipeus,  bet 
©djilb,  unb  clipeum  (befonberd  ein  aufgehäugted  unb  ge* 
weihted  ©chilb),  carrus  uub  carrum,  ein  Saflwagen,  com- 
mentarius  unb  commenlarium,  eine  ©euffcfjrift,  cubitus, 
ber  Sfletibogeu,  unb  cubitum  (befonberd  ald  SSRaafj  uub  im 
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ißhtraltf),  callum  unb  callus,  bie  ©djttiele,  pileum  uttb 
pileus,  bcr  J^uf,  bacalutn  unb  baculus  (feiten),  ber  ©focf, 
palalum  unb  palatus  (ebenfalls  feiten),  brr  ©aumcn,  jugu- 
Inm  unb  jugulus,  bir  $eble,  catinus,  catilias  unb  eatinufti, 
catillum,  bie  ©dpi  (fei,  unb  einige  kanten  ton  @ e tu  ä d)  f e tt , 
»ie  lupinus  uttb  lupinum,  papyrus  unb  papyrum,  porrum 
unb  porrus;  tbeilö  tiad)  »erfdjiebenen  2>ef  linatiouen : 
Alimonia,  ae  - alimonium,  i,  SRafyrutU). 

Amygdala,  ae  - amygdalum,  i,  bie  SRattbel  unb  bet 
SNanbelbaum. 

Vespera,  ae-vesper,  tuoton  nur  2ice.  vesperum;  Qibl.  ve- 
spere unb  vesperi.  Regelmäßig  Vesper,  i,  ber  91benbf?ertt. 
Cingulum,  i - cingula,  ae,  ber  ©firfei. 

Essedum,  i - esseda,  ae,  ein  jtueiräbriger  SBagett. 
Incestum,  i - incestus,  üs,  Un$ud)f. 

Delphinus,  i - delphin,  inis,  ber  SMpfjtlt. 

Elephantus,  i - elephas,  antis,  ber  €(ep(jaitf. 

Consortio,  onis  - Konsortium,  i,  bie  ©enoffeiifdjrtft. 
Mendum,  i,  - menda,  ae,  ber  gebier. 

Penum,  i,  - penus,  us,  unb  penus,  öriä,  f.  §.  84. 
Scorpio,  onis  - scorpius,  i,  ber  ©forpiott. 

Pavo,  önis  - pavus,  i,  ber  ^JfflU. 

Palumbes,  is  - palumbus,  i,  Ullb  palumba,  bie  .£>oIjfdu6c. 
Cratcr,  cris  - cralera,  ae,  baö  SRifcfjgefäß. 

Colluvio,  önis  - colluvies,  ei,  ©piiiid)f,  $0?ifd)Uttg  POIt 
Unraty. 

Plebs,  is  - plebes,  ei,  ba$  23 off. 

Paupertas,  ätis  - poef.  pauperies,  ei,  31nnufjj. 
Juventus,  ütis  - juvcnta,  ae,  unb  pcrfottif.  juvcntas,  älis, 
bie  2fugenb. 

Senectus,  ütis  - poet.  senecta,  ae,  ba$  SUter. 

GausSpe,  is  (aucf}gausapes,  is,  masc.  gen.)  -gausapum,  i, 
unb.gausapa,  ae,  ein  jottige$  2ttd). 

Praesepe,  is  (aud)  praesepes,  is,  fern,  gen.)  - praese- 
piuro,  i,  bie  Ärippe. 
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Tapete,  is  - tapelum,  i Ulib  tapes,  etis,  ber  Scppich- 
Angiporlus,  us  - angiportum,  i,  bie  ©affe. 

Riclus,  us  — rictum,  i,  bie  SRunböffnuHg. 

Arcus, us- arcus,i(bei  Cic.de  nat.dcor.  3,  20  Üiegenbogeti). 
Tonitrus,  us  (tonitra)  - tonitruum,  i,  bcr  Soitner. 
Farnes,  is,  ber  junger,  uiib  requies,  etis,  bie  Siuhe,  itefy» 
men  gornren  au$  bcr  fünften  Selb  an,  fames  hat  hn  3lbiaf. 
immer  fame,  requies  lubcti  requietem  tmb  requiete  auct) 
requiem  unb  requie.  Söerbältnifnuäjjig  ()äuftg  finbet  eö 
©tatt,  baß  ©ubflanfita  terfdpebeue  gönnen  nad)  ber  1.  unb 
5.3)cH.  fabelt,  al$  barbaria  unb  barbaries,  Sio^cit,  luxu- 
ria unb  - es,  Ucppigfeit,  duritia  unb  -cs,  Jfparte,  materia  unb 
-es,  ©toff,  SSauholj,  mollitia  unb  - es,  5Beid;lichfeif,  segni- 
tia  unb  segnities,  Srägheif,  (bic  gormen  nach  bcr  5.  ©cfl.f 
außer  bem  SRomtn  , gewöhnlidj  nur  im  2lccuf.  unb  2lblat.;) 
unb  baß  Substantiva  verbalia  nad>  ber  4:  Sefliit.  noch-cine 
Slebcnform  auf  um,  i,  bem  Participio  perfccli  eutfpredjenb, 
haben,  ald  conatus  uubconatiim,  baö  Unternehmen,  eventus, 
unb  evenlum,  bad  ©rciguiß,  praetextus  unb  praetextum, 
ber  93orwanb,  suggestus  unb  suggestum,  eine  (Erhöhung. 

99  J^iehcr  gehören  aud)  biejenigen  ©ubflantita,  welche  im 
fßluraliä  ein  aubered  ©efchlechf  unb  eine  anbere  gorm  an» 
nehmen,  jum  2hfd  neben  ber  regelmäßigen: 

. 1.  Masculiua,  welche  im  IJMuraliä  juglcicf)  Neutra 
werben,  ftnb:  jocus,  ber  ©paß,  ipiur.  joci  unbjoca,  (t>oit 
jiemlich  gleidjein  aßertf;,  boch  joca  burch  Sicerouifche  9lm 
torität  fi  d)  er  er;  locus -loci  (meifl  ©feßeu  in  SMidjern  unb 
©toff  für  bie  Unterfuchung  unb  baö  Siöputiren)  unb  loca 
(in  ber  gewöhnlichen  53ebeutung  Oerter,  ©egenben),  welch« 
Unterfdjieb  furj  fo  auögebrücft  wirb:  loci  librorum,  loca 
terrarum.  S)ie  Sichter  erlauben  (ich  sibila  flaff  sibili,  ba$ 
Sifdjen,  unb  ton  inlubus,  Qüitbitie,  unb  tartarus,  bie  UH* 
terwelt,  im  «piur.  inluba  unb  lartara  JU  bilbeit. 

2.  Feminina,  weld)e  im  (jMur.  jugleid)  Neutra  wer« 
ben,  fiub:  carbasus,  eine  gladjtfarf,  pur.  carbasi  unb  car- 
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basa,  baraud  geffrtigfe  6egel ; oslrca,  bie  2lu(ier,oslreae 
unb  oslrea,  orum;  margarila,  Me  ^erle,  $Mur.  margari- 
tae,  aber  6ei  Xacifud  and)  margarila,  orum. 

3.  §ofgeube  Neutra  werben  a)  Mascuiina:  coelum- 
cocli;  siser,  DJaputtjel  - siseres;  porrum  (beim  fo  ifl  ed 
im  ging,  »iel  häufiger  ald  porrus)  Porree  - porri.  b)  Fe- 
minina: deJicium,€rgö(jmig-  dcliciac;  m,ulum,©af?mal- 
epulac;  balncum,  2?ab  - balucae,  in  ber  2?eb.  eine  öflfenb 
% ©abeaufialt  häufiger  ald  balnea.  c)  Jlasculinä  unb 
Neutra  jugleid):  rastrum,  J>atfe  - raslriunb  raslra;  fre- 
nutn,  3«fld  - freni  unb  frena  *). 

€ap.  24. 

Nomen  adjectivum.  Grnbungcn.  ®cf(ination. 

1.  ©urd)  bad  Nomen  adjectivum  wirb  bie  ©igeit«  loö 
ftfeaft  eineö  ©ubfiantwi  ober  ^ronotninid  audgebriicft. 

5})articipiuiu  ifi  ein  bon  einem  23erbutn  gebilbeted  21b» 
jediimm,  gehört  alfo  binfidjtö,  ber  gorm  ^ift>er.  ©ad  2lb» 
jettiimni  hat  brei  ©euer«,  bamit  ed  511  SRoittiuibud  »on  ber* 
fdjiebeuein  ©efdjlechte  gefegt  werben  fötute.  (Ed  giebt  aber 
mir  jrnei  Piaffen  Don  Slbjectioeu,  in  benen  bie  brei  Derfcfyie» 
benm  ©efchlechter  aud)  burd)  brei  befonbere  ©nbungeu 
bfj<icf)net  werben,  uämlid)  bie  Slbjettioa  unb  (jkmieipia 
auf  us,  a,  um,  Wie  bonus,  bona,  bonum,  gut, 

amatns,  amata,  amalum,  geliebt 
unb  bieSlbjeef.atlf  er,  a,  um,  wielibcr,  libera,  liberum,  frei, 
mb(i  bem  einzeln  fie{)enben2tbjett.salur,  salura,  salüruin,  fatt. 

3u  biefe»  2lbjeetibid  breier  (Eubungeu  foiumcu  für  ben 
8<t»ohnlith«u  ©ebrauefj  uod)  folgcube  breijebti  Slbjectioa 
«uf  er,  is,  e: 
acer,  acris,  acre,  fdjarf, 
alacer,  alacris,  alacre,  lebhaft, 

*)  ©er  Otcminatio  fmii,  für  Reichen  in  ©ebneiber’«  fermen- 
lehre ©. 47 6 norf)  fein  ^Seleg  gefmibeti  irurbe,  ftnber  ßd>  bei  (£urt.  3, 34. 

7/  40.  Valer.  fllax.  2,  9,  5.  Sen.  de  ira  1,  7.  Sil.  Ilal.  1,  240. 
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campester,  campeslris,  campesIre,  bie  Sbene  bcttcffcnb/ 

celebcr,  celebris,  celebre,  berühmt, 

celer,  celeris,  celerc,  fc^ttcß, 

cquester,  equestris,  equestre,  rUfcrild), 

paluster,  palustris,  palustre,  funipftg, 

pedester,  pedestris,  pedcstrc,  JU  guf, 

putcr,  putris,  putre,  inorfd), 

saluber,  salübris,  salöbre,  (>cilfatlt/ 

silvester,  siivestris,  silveslre,  Walbig, 

terresler,  terrestris,  tcrreStre,  erbig, 

volucer,  volucris,  voluere,  geflügelt. 

35enn  urfprüuglich  haben  biefe  2lbjectioa  nur  jwei  €nbum 
„ gen , auf  is  für  bad  3J?a$culinum  uub  getnininum  gemein» 
fcfyaftlid),  uub  auf  e für  ba$  SReutrum;  ju  biefen  fam 
auöfdjficfnid?  für  baö  S0?a$culiuum  bie  gornt  auf  er  über» 
ftüfffg  hinju.  35a  aber  bie  gorm  auf  is  in  ber  guten  ^Jrofa 
nicht  gar  häufig  für  baö  genus  masculinum  gebraust  wirb, 
fo  wirb  eö  unbebeuflicb  fein,  biefe  Äfajfe  eon  Slbjecttoen 
fogieid)  a($  eine,  welche  brei  Cnbungen  für  bie  bret  @e> 
fd)fed)fer  f>af,  hiebet  ju  fe^ett. 

2tnnt.  1.  £rne|tt  }U  Tacit.  Ann.  lib.  2 extr.  gebt  JU  »eit/ 
wenn  er  behauptet,  bie  gorm  auf  is  fiir  ba«  5Wa$cul.  gehöre  nicht  für 
bie  <profa.  93on  celebris  führt  er  felber  noch  jtoei  anbere  ©teilen 
auö  SatitiK  an  unb  eine  bei  bent  auct.  ad  Uercnn.  3,  4 locus  ee- 
lebris;  unb  noch  mehrere  fönnen  auö  durtiue  angeführt  werben,  ©onft 
ftnbct  (ich  bei  (Etcero  de  divin.  1,  57  annus  salübris,  unb  fo  auch 
locus,  ventus,  effectus  salübris  bei  Selftlä  1,  3.  2,  1 unb  3,  6;  bei 
2it>iui  27,  1 tumultus  equestris,  29,  35  exercilus  terrestris  Uttb 
27,  26  tumulus  siivestris,  ferner  collis  unb  locus  siivestris  bei 
Cafar  B,  G.  2,  18  unb  6,  34;  vomitus  acris  bei  ©elfitti  8,  4. 

2t  nm.  2.  2tuch  bie  SWonatönamen  Sept.  Oct.  Nov.  December 
gehören  ju  biefer  Älaffe  ber  2tb/eeti»a.  2Ü«  2tbjeeti#a  (inb  fee  jeboeb 
dcfectiva,  inbem  bai  Neutrum  berfelben  nie,  Sföaöc.  unb  gemin. 
nur  in  ber  3ufammen(leliung  mit  mensis  (masc.),  Caicncfae,  Nonae 
unb  Id us  oorfommt. 

ioi  2.  ^nbere  Slbjectioa  haben  wirflkb  nur  $»ei  perfebie* 
bene  gönnen,  bie  eine  für  ba$  $D?a$culinum  unb  gemini* 
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»um  gemriiifcfyaftlicf)  (generis  communis),  blf  ailbrrt  fiic 
ba$  SReutrum.  3)icd  f?ub  bie  Slbjectioa 

auf  is,  9?eutr.  c,  tvie  levis  (masc.  unb  fein.),  leve,  leid)!, 
unb  bk  ©omparatioe  auf  or,  9Rcutr.  us,  tvtc  levior,  levius. 

9t um.  einige  SÄbjcctiua  baten  eine  boppeltc  gornt  auf  us.  «, 

»in  unb  auf  is,  Neutr.  c. 

Hilarus,  a,  um  llllb  hilaiis,  e,  frrl)(icf), 

Imliecillus,  a,  um imbecillis,  c,  (fetten)  fditt'ad), 

Imbcrbus,  a,  um  (fetten)  . . imberbis,  e,  Un&irtig, 

Inermus,  a,  um  (fetten)  . . inermis,  e,  ttebrlo?, 

Semcrmus,  a,  um semermis,  e,  balbberoatfiiet, 

Semisomnus,  a,  um bagegen  insomnis  (fcblaftfi), 

S Exanimus,  a,  um  .....  . exaoimis,  c,  entfeelt, 

Seraianimus,  a,  um semianimis,  e,  botbentfeett, 

Lnaniraqs,  a,  uin  nnanimis,  e,  (fetten)  einmütbig, 

Bijügus,  a,  um .......  . bijugis  , e,  (fetten)  Sttietfbänmg, 

Quadrijugus,  a,  um  ....  . ijnadrijugis,  e,  »ierfpännig, 

Hultijugus,  a,  um  ......  multijugis,  c,  »ieifpänm’g. 

®ie  fermen  ecclivus,  declivus,  proclivos  finb  nur  feiten  für 
aeclivis,  anffeigenb,  declMs.  abfebiiffig  unb  proclivis,  bingeneigt, 
in  ©ebraueb,  fo  auch  einige  anbere,  bie  hier  nicht  angeführt  ftnb. 

3.  Sille  übrigen  Slbjectioa  haben  nur  eine  Snbuitg,  102 
gemciufchaftlich  für  alle  brei  ©enera,  j.  35.  telix,  giiicflich, 
prudens,  fing,  aticeps,  jroeifelhaff,  sollers,  getoanbf,  pau- 
per,  arm,  dives,  reich,  vetus,  alt,  Arpinas,  aus  Slrpittum. 

©o  aud)  bie  fJJarticipia  ^Jräf.  auf  ns  j.  35.  laudans,  mo- 
nens,  legens,  audiens.  9Rur  im  fpiuralid  giebt  cd  auch 
in  bitfer  klaffe  oou  Slbjectioen  für  baö  Neutrum  (im  SRout. 

5Hcc.  33oc.)  eilt*  befonbere  gorm  auf  ia,  bei  beit  weuigfieit 
unb  flreng  genommen  nur  bei  vetus,  veteris,  auf  a,  worüber 
baö  SRähtre  oben  ©.  67  angegeben  iff,  }.  35.  feticia,  pru-  >. 
dentia,  ancipitia,  sollertia,  laudanlia.  Opalens,  mächtig, 
unb  violens,  gewaltfam,  ftnb  SRebenformen  für  opulenlus, 
violentus.;:  . 

9tnm.  1.  Dives  ift  ein  äbject.  einet  €nbtuig,  b«t  alfo  «llcb  int 
SReutr.  dives,  (,  ®.  dives  opus,  dives  munus.  3 tretet  (Enbungrit 
t£  eine  «tbere  gomt  be$  SEBortei,  dis , Steutr.  diie,  im  5tcmiuat. 
@ing.  febr  feiten,  dis  nur  bei  itereni  Adelpb.  5,  l,  8 nadjittroeifen, 


Digitized  by  Google 


104  2(bjccfitM.  (Enbungcn.  ©cflination.  Sap.  24. 

dite  solura  bei  Valer.  Flacc.  i2,  296,  aber  in  ben  übrigen  Gafibui 
imb  im  'Plurali^  häufig  im  ©ebrauch : ditem  Asiam,  diti  gaxa,  di- 
tlft  stipendia  lacere,  ditibus  promissis,  ja  bet  9iMt.  «piuralib  di- 

vitia  fchelnt  gar  nicht  »orjuFommen.  Gcmparati»  unb  ©upcrla' 

tit>  finb  beibe  formen/  dhitlor,  divitissimus  imb  ditior,  ditinsl- 
jnus , gleich  gebräuchlich/  bie  längeren  in  ber  Giccronifcben  $r»fa,  bie 
Furieren  bei  Sichtern  unb  in  fpäterer  <l'rofa.  Pubet,  erwachfen,  ®en. 
puberis,  ifi  ein  abjcct.  einer  Gilbung,  aber  bne  Gompofitum  iiypübet, 
eris,  hat  eine  Nebenform  impubi«,  r,  ©cn,  impübie,  jrociet  Gnbum 
gen/  J.  95.  impube  Corpus. 

91  um.  2,  3u  ben  2lbjeeti»ib  Fönncn  nech  gerechnet  »erben  bie 
»on  verbis  trangitiris  abgeleiteten  (Subfiantiua  auf  tor,  j.  95-  prac- 
replor,  vlctor.  Söeil  fie  nämlich  fehr  leicht  ein  Femininum  auf  irLc 
bilben,  j.  95.  pracceptri*,  victrix,  fo  beFommen  fie  »egen  biefer  95e»cg- 
lichfeit  (f.  eben  Gap.  6,  4)  fafl  bie  ©eltung  een  »bjeetiet«,  unb  auch 
in  9)rofa  fagt  man  |.  95.  victor  exercitus,  bab  firgreiche  ^eer,  unb 
int  gemminum  victricc»  üttcrae,  bie  ©iegcsnachricht,  in  tam  cor- 
ruptrice  provincia , in  einer  Iproeinj,  »eiche  fe  leicht  bie  Beamten 
eerbirbt.  ©e  iieiui  eom  £.  95rututS:  Ille  Uberator  populi  Rom. 
animus,  gleich  aliqnando  liberaturus  populuin  Rom.,  £acitUjl  edu- 
cias  in  domo  regnatrice,  im  rcgjercubcn  f)atife,  (Siehe  ©entlee 
in  Jperaj  Od.  4,  9,  39.  dennoch  i|l  ber  abjecrioifche  ©ebrauch  bie» 
fet  subsiant,  mobilia  iit  Sprofa  befchränft,  bie  Sichter  aber  behnen 
ihn  piel  »eiter  ati$,  unb  gebrauchen  and)  bie  ©riechifchen  'Patrone 
miea  auf  as  unb  is  in  berfelbeit  2lrt,  |.  95.  Oeib  Pdias  basta,  lan- 
rus  Parnäsis,  Auaonis  ora,  Sitlionis  unda,  93irgil  ursa  Libystis 
u.  f.  f.  2Ba$  aber  befenber«  tu  benterfen  ifr,  fie  geben  ber  weibliche» 
gornt  be$  $lurali6  auf  trices  auch  eine  neutrale  Gubtmg  trirfa , unb 
fugen  |.  95,  victricia  bella,  yltricia  tela,  »ebnreh  bann  nach  ihrer 
greiheit  biefe  ©ubfiantira  im  (JJluralie  ju  Rbjcrttoett  breier  Giibum 
gen  »erben;  victorr«,  victriccs,  victricia.  9lnch  »an  bem  ©ubfi.  b"- 

■ spes,  ber  ©afi,  bilben  bie  Sichter  ein  «Reutrum  $lur.  hospita  mit 
flbtectiutfehem  ©ebrauch,  , - „ 

103-  4.  £iufid)t  5er  S)ef liitafion  5er  3l5jetli»a  ifl 

ju  benterfen,  ba(j  bie  getniuina  auf  a ttacfy  ber  erfien,  bie 
3Kaäculiua  auf  m uub  auf  er,  rodele  im  getniitiuum  a 
(jähen,  unb  bie  Sieutra  auf  um  nadj  ber  jtueiteti  ©eflina; 
lioit  abgctvaubelt  roerbeu.  2llle  anbere  (Eubungcu  geben  nach 
ber  britfeu  SMIiuntion.  3?aber  ift  oben  bei  ber  3>rflin«‘ 
tipu  ber  ®ub(iantitja  audj  auf  bie  Sibjectiua  ??ucffi^t 
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nominell  uub  ba$  Slbweidjenbe  bemrrft  Worben;  iiWbefou* 
bere,  baß  t>ie(e  auf  er,  a,  um  ba$  e au<?flo0en,  ©.  48,  uub 
baß  bie  2lbjecli#a  nadj»  ber  btitteu  ©eflmation  gemein  bi  u 
im  2lblatit>u$  Sing,  i,  im  9}eutro  <jMur.  ia  uub  im  ©eiii* 
ti»H$  ^Jlur.  iuin  b«*&f»/  07  u.  flgb. 

21  nrn.  X)«i  'Patabigma  für  bie  SWjeetiw  einer  giibung  wirb 
alfo  folßcubcö  fr  in: 


• 

Singularis, 

Pluralis. 

Kom. 

— 

es.  Ncntr.  i* 

Gen. 

is 

ium,  {unt  Sljeit  um 

Dat. 

1 ' 

Umis 

Acc. 

em.  Nenlr.  wie  Nom. 

es.  Nenlr.  ia 

Vor. 

wie  Nom. 

wie  Nom. 

Abi. 

i,  {unt  £!)eil  c. 

ibus. 

5.  3fnbef  liuable  Slbfocfioa  fiub  ncqmnn,  uidjfäiiu» 
feig  frugi,  tfidjtig,  wirtbfdjaftlid»,  (rig.  S>af.  ton  bfm  unge* 
braud)Iicben  frux,  aber  ganj  abjectioifd)  gebraudjt,  itibrui 
baö  bauoti  abgeleitete  2lbj.  frugalis  gauj  uugebräudjlid)  ifl,) 
pracsto,  bereit,  nur  mit  einem  Sempttä  »ou  esse  oerbuii* 
ben,  ferner  semis,  immer  mit  ShitflafTtmg  ber  Gonjuuetioii 
in  ber  ©cbentuug  uub  ein  bal&  5«  anberu  Sablwörteru 
al£  iubeflinableS  2lbjcctiüum  gcflcßt,  5.  55.  rccipe  uneins 
quinque  semis,  nimm  fünf  unb  eine  {»albe  Unje;  alfo  nidjt 
ju  tocrwcdjfelu  mit  bem  ©ubflanfwuin  semis,  ©mit.  sc- 
missis.  SSeraltet  uub  nur  bd  ©idjteru  in  ©ebraudj  ge* 
blieben  ifl  potis  ober  pole,  im  ©taube,  mit  einem  £fmpn$ 
»on  esse  toerbuubcn  (worauf*  bann  jfgj.  posse  eutflanben 
ifl),  ilamnas,  fdjulbig,  in  ber  jurifiifdjcu  ©prudje,  nur  mit 
eslo  uub  sunlo. 

Drfediva  nnmero  flnb  pauci.  Wenige  uub  plcrl- 
qne,  bie  meiflen,  welche  in  ber  geroöfmlidjen  ©pratbe  beä 
©ingulartd  ermangeln.  3ebod)  baiJ  5?emimtfwum  0011  pnu- 
chs  fommt  im  SReuirimt  toor,  panxillum  ober  panxilln- 
lum  (etwaä  wenige«?),  feiten  in  anberu  ©eneributf.  5)cc 
©ingularid  plcrusquc  iß  »eraltet,  uub  flinbft  f«d?  nur  uod> 
bet  ©aßufl,  bem  greuube  fold;er  2Utm&mnlid;f«it  im 
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brutf,  J.  93.  pleraquc  juventus,  nobilitas,  2lcc.  plerumque 
cxcrcitum,  jebod)  baß  SReutrum  plerumque  (ber  größte 
£beil)  and;,  wiewohl  nur  einjel»,  bei  8it>iuö.  ©onjl  iji  eß 
Slboerbiutn  geworben  mit  bcr  ©eb.  meifienß,  f.  §.  266. 

Dejectiva  casibus  fiub  mehrere,  bereu  SRominaffo 
©i»g.  nicht  gebräuchlich  ifl,  ober  nicht  nachgewiefen  werbe» 
fa»»,  wie  sons,  fcfyulbig,  unb  scminex  (ober  seminecis) 
halbfobr,  unb  einige  aubcre  foldje  ©ompofita;  ferner  pnbet 
fleh  bie  gornt  ccterus,  übrig,  unb  ludicrus,  fpa^aft,  (ober 
ccter,  ludiccr?)  nicht,  wohl  aber  bie  anberen  ©enera  im 
SRominatio.  3 um  ©eniti»  primoris  fehlt  ber  JRouiinatfo  (pri- 
mor  ober  primoris?)  ucbfl  ben  neutralen  gönnen,  ©feero 
gebraudjf  baß  SBort  nur  in  ber  Stebenßart  primoribus  labris 
(neben  primis),  anbere  gebraute»  ben  ipiur.  häufig  gleich 
principcs,  fubflantiöifd)  bie  ©roffen  eitteß  23olfß.  Parum, 
ju  wenig,  Zentrum  oon  bem  »eralteten  parus,  womit  parvus 
jufatnmen bängt,  wirb  fubfiautioifcb  nur  alß  SRom.  unb  2icc. 
gebraudjt.  Neccssc,  uotbwenbig,  ifl  nur  alß  SReutrum  mit 
est,  erat  U.  f.  f.,  unb  mit  habco,  habes  u.  f.  f.  borbanbe», 
baß  gleichlaufenbe  uecessum  aber,  ebenfallß  mit  est,  erat, 
außer  ber  oeralfefcn  ßatinität  febr  feiten.  ©oti(i  bient  alß 
Slbjectioum  baftir  necessarius,  a,  um.  ©leichfatlß  veraltet 
ifl  volupe,  angenehm,  mit  pst,  erat.  93on  mactus,  a,  um, 
weldjeß  alß  eine  Sufammeup'ebutig  auß  magis  auctus  an« 
gefebett  wirb,  lommt  nur  maclc  unb  macti  mit  bem  3m« 
peratieuß  oou  esse  oor-  SSergl.  ©ap.  74, 1.  Sinnt.  1.  Der 
©enitio  fehlt  oou  plerique,  Wofür  bann  baß  gleichbebeu* 
tenbe  plurimi  außbilft. 


©ap.  25.- 

Komparation  bcr  5(bjcctioa.  1,;:  *■*  ; 

104  1.  SDie  Slbjectioa  (aud;  jum  Sbc>I  Ißarticipia  fraf. 

Skt.  unb  $5crf.  «paff.,  wenn  fle  alß  Slbjectioa  gebraucht  wer* 
ben)  fönnen  burd}  eine  SScräitberung  in  ihrer  ©ubung  ge« 
jleigert  werben,  um  außsubrücf'eu,  bajj  bie  ©igetifchaft  ei« 
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nem  ©rgenflanbe  fn  einem  höheren  ©rabe  ober  im  ^ ö cO* 
fielt  ©rabe  jufomtnf.  Sieg  ftnb  bie  fogeiiatiufen  gradus 
comparationis  (Serglcichuugäfiufcn),  nämlich  ber  gra- 
dus comparativw  bei  ber  9Qerg(cid)uiig  unter  {»eien  Ci))er* 
fottett,  Singen  ober  3ufläitben)  unb  btt  gradus  supcrlativus 
bei  ber  23ergleid)uug  unter  mehreren.  Sie  ©runbform 
in  biefettt  SJerhältnijfe  ber  posiiivus. 

an  nt.  SKan  »erglcicht  ein  ©uhjeet  mit  einem  anbern,  ober  mit 
ihm  felbft  iu  onbercr  Seit,  ober  in  ber  einen  €igcnfcb«ft  mit  ihm 
felbft  in  einer  anbereu/  95.  Gajus  doctior  est  qoam  Marcus,  ober 
Gajus  doctior  nunc  est  quam  fuit,  ober  Gajus  doctior  est  quam 
justior  Cf.  über  biefe  €igentl)iintlichfett  bctf  2«t.  2lu*brucfiS  §.  690). 

©er  (Eomparatio  wirb  aber  and)  mit  Stuölaffung  eincö  ©cbanfenö  für 
nimis,  {U,  jU  fehr,  gebraucht/  |.  33.  si  tibi  quaedam  videbuntur 
, oöscuriora,  ju  bunfel,  b.  h-  bunfler  aU  ei  fein  foUte,  quam  psr 
erat;  ober,  wie  wir  auch  fageit/  etwa«,  ein  wenig  bunfel,  in  web 
(hem  @inn  auch  paulo  hinpigefe^t  Wirb,  paulo  liberius  locutus  est, 

er  h«t  etwa«  freimäthig  gebrochen,  b.  h-  etwaö  ju  freimüthig.  ©er 
©uperlati#  ohne  /jinjufügung  ber  oerglichenen  ©egenffänbe  twrjlärft 
gewöhnlich  nur  ben  95egrifr  gleich  bem  ©eutfchen  fehr,  i.  95.  homo1 
doctissimus,  nicht  immer  „ber  gelehrtere/'  fonbent  oft  „ein  fcl)t  ge; 
lehrter  SWann,"  intcmperantissime  vixit,  et  lebte  fehr  au<fcf)weifenb. 

2.  Ser  (Somparatiö  fyat  bie  ©ttbuug  ior  für  baö  , 
s0ia$culinum  unb  geniiniitunt,  unb  nts  für  baß  SletUrutit, 
»eld>e  an  bcn  ©lamm  be$  SBortetf,  fo  »ie  er  ftd)  in  ben 
casibus  obliquis  jcigf,  nad)  SScgwerfung  ber  Safuäfnbung 
(i,  o,  is,  em  u.  f.  f.)  gehängt  »erben.  €02au  fatin  alfo  bie 
praflifche  Siegel  merfctt:  e$  »erbe  or  ober  us  an  benjetii* 
gen  ©afutf  b(ß  ^Jofttioö  gehängt,  ber  auf  i au^geht,  b.  h- 
bei  betten  nach  ber  {»eiten  Sefliuatiou  an  ben  ©cnit»,  bei 
betten  nach  britten  an  ben  Sat».  3-  35-  doetus- doctior, 
über  (liberi)-liberior,  pulcher  (pulchri)-pulchrior,  levis- 
levior,  acer  (l).  acri)-acrior,  prudens-prudentior,  in- 
dulgens  - indulgentior , audax  - audactor,  dives  - divitior, 
velox-velocior.  (SRur  toott  sinister  i|f  ber  (Soutpar.  si- 
nisterior,  feiher  Shebeutung  nad)  gleich  bem  <pofti»,  ob* 
gleich  ber  ©enitio  sinistri,  nicht  sinisteri  heifüt). 
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31  ii  m.  €intge  (2omp«rati»c  nehmen  aud)  eine  Äemimttioferm  au, 

Wie  grandiusculus,  majtisctilus,  longiusculus,  ineliusculus,  minuscu- 
lu8,  tardiusculos,  plusculum.  ®ic  35fbcutiuig  fdjwanft  sttnfdjen  bem 
»ermiiiberten  Gomparatio  »bet  <pe(iti»,  j.  ®.  minascalas,  etn>a$  Hein 
»bet  etwas  Heiner. 

3.  ©er  (Superlativ  &at  bieCnbung  issimus,  a,  um, 
weldje,  wie  im  komparativ,  an  ben  ©famm  bed  $pofttiod 
gelängt  wirb,  fo  wie  er  fid?  im  ©enitiv  utib  in  beit  an* 
beru  Cas.  obliquis  nad)  Slbwcrfung  ber  <£nbuug  jeigt,  j.  $• 
doct- issimus,  prudent  - issimus,  audac- issimus,  concord- 
issimus.  ©afj  biefe  ©uperlafiv<€ubuitg  ebemalb  ümus 
gefcbriebeit  uiib  gefprod)en  würbe,  iji  fdjott  $.  2 bemerft 
worben.  SJod?  jegt  wirb  mau  cd  fo  in  beit  Sludgabett  ei* 
niger  alten  Slutoren,  j.  93.  ber  j?omifcr  uub  bed  ©aUufiiud/ 
gebrueft  ftnbeu. 

105  4.  2lld  Sludnabme  ijf  aber  $u  merfen: 

a.  ©ajj  bie  Slbjecttva  auf  er  (fowobt  bie  auf  er,  a, 
jum,  Wie  über,  pulcher,  ald  bie  abundantia  auf  er,  k,  e, 
wie  accr,  ccleber,  ald  aud?  bie  Slbjectiva  einer  Ctibung, 
Wie  pauper,  Gen.  pauperis),  bell  ©upevlafiv  auf  errimus 
bilbcn,  iiibcm  fie  riinus  au  ben  uiiveranberten  Sftomiuatio 
masc.  gencris  hangen,  alfot  pulcherrimns,  acerrimus, 
teleberrimus,  pauperiiinus.  Slud?  velus  unb  nuperus 
haben  im  ©uperlat.  veterrimus , nuperrimus;  Von  ma- 
tur’us,  reif,  ftub  beibe  gorftten  maturissimus  unb  matur- 
rimus  (ledere  befonberd  im  2lbvcr6io)  gebräuchlich?. 

b.  Einige  3lbjectiva  auf  ilis,.uamlid)  facilis  uub  Aif- 
ficilis,  similis  Unb  dissimjlis,  gracilis,  fd?(atiF,  Ullb  hu- 
mi/is,  uiebrig,  bilbeu  ben  Superlativ  auf  illunus,  inbeni  fie 
Umus  au  ben  Ißofttiv,  nach  3lbwcrfuug  ber  kiibuug  is,  hau* 
gen,  alfo  facillimus,  humillimus.  23oit  imbccillus  ober 
imbceillis  ijl  eilte  hoppelte  gorm,  imbocilüssimus  Ullb  ini- 
becillimus,  gebräudjlidj,  von  agilis,  bc&cnb,  aber  ftiibcf  (id? 
tpeber  bie  eine,  noch  bie  anbere. 

c.  ©ie  Slbjectioa,  weldje  jufammeitgcfcfät  finb  mit  di- 


Digitized  by  Google 


Kap.  26.  9(t>jccftoa.  Umfd;ric6ctie  (tomparof.  109 


eus,  i'lcus  unb  vfilus,  »ou  bcn  33^rbiÖ  dicere,  facere  unb 
veile,  bilbcn  bei*  €emparatit>  auf  enlior,  bcn  Superlati» 
auf  entissimus,  Don  beit  uiigebräud)lid)cii  uub  veralteten 
gönnen  auf  diccns,  volens,  faciens,  j.  95.  maledicentior, 
bcncvolenlior,  muniticeulior,  munitlccntissimus,  tnagni- 
ficentissimus. 

St  um.  58on  mirificns  gtebt  eS  bei  Stercnj  (Plionn.  5,  6,  31) 
mirificissimus.  aber  bie»  unb  ähnliche»  tuirb  »oh  bcn  alten  (Srcmima- 
eifern  als  abtvcid)cnb,t  unb  mirificuitUsimas  als  ba»  gebräuchliche  be- 
trachtet. Uebrigctt»  fehlen  Sorupar.  unb  ©uperl.  »en  mehreren  SBcr-- 
fern  auf  dicos  uub  »on  ben  meißelt  auf  licus,  (affen  fleh  roenigflen» 
m unfern  ©chriftftellern  nicht  nachmeifen.  — £>ie  mit  loqui  }ufant-- 
mengefeijten  Stbjeetioa,  j.  B.  grandiloquas,  vaniloqnus,  foifen  eben« 
falls  ihre  @rabu»  »on  loquen«  bilbcn,  aber  es  läßt  (ich  fein  Bcifpiel 
biefer  Strt  nachmeifen,  tvogegen  fleh  bei  fplautii*  mendaciloquius  unb 
confidentiloqnius  hübet. 

<£ap.  26. 

Umfd)tiebene  unb  oerffdrfte  Komparation. 

1.  Statt  ber  eigctitf)fimlid)cii  gormen  bed  (Jomparatwd  106 
unb  Superlatiod  füttbet  and)  eine  Umfchrcibuug  berfelbett 
burd)  magis  uub  maxime  ober  Slbocrbia  ähnlicher  95cb. 
(toie  summe)  mit  beut  <ßofittouä  Statt.  Q5ci  benjciiigctt' 
Stbjectibid,  welche  bie  ©rabud  regelmäßig  bilbcn/  Wirb  fte 
feiten  uub  meifl  nur  von  Dichtern  gebraucht/  wie  cd  j.  95. 

bei  j£>ora$  §<i$t  magis  bealus,  magis  aplus,  aber  fte  ift  ein 
n©tf>weubigcd  J£>ulfdmitfel,  wo  bie  regelmäßige  ober  grammatt» 
fd)t  Somparatiou  nicht  Statt  fmbet.  S.  baoon  unten  §.  114. 

2.  eine  Steigerung  wirb  auch  heworgebracht  &urc&  107 
SBorfc&uttg  ber  2lb»erbia  admodum  uub  bene,  recht/  ap- 
primc  utib  imprimis,  porjüglid)/  sane,  tu  ber  £ßat/  oppido, 
valde  uub  mullum,  feßr/  unb  burch  bie  cpartifcl  per,  burd)» 
aud  ob.  fehr/  weldje  fleh  »»t  bem  2lbjecti»um  (uub  Slboer» 
bium)  $u  einem  SBorte  »erbinbef/  j.  95.  perdifficilis,  uub/ 

Wie  sane,  auch  noch  turch  J^iiijuffigung  »on  quam  »er» 
ßärft  wirb/  95.  locus  perquam  dil’ficilis,  eine  rcd)t  fe(jr 
fchwere  ©teile.  Durch  bie  3uf<wnnieufc&uug  mit  per  fön» 
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tun  meiji  alle  einfachen  SHbjectiea,  »eiche  nur  überhaupt  eine 
Steigerung  bef  95egriffd  julaffen,  »erflarft  »erbe».  (Eine 
geringere  3<>bl  (befonberi  in  fpateren  ©cfyriftfieflern ) er« 
halt  biefelbe  Sßerflärfung  burcfy  bie  Sufainmenfehung  mit 
prae , oor  anberti  ob.  überaus,  ).  95.  pracdivcs,  praepin- 
guis,  praelongus.  ©0  burd)  per  Ultb  prae  »erflärfte  216* 
jectioa  fönneu  nicht  weiter  gefleigert  »erben;  nur  praccta- 
rus,  ^errlic^,  »irb  »ie  ein  einfache«  Slbjectioum  behanbelt 
pnb  gefleigert. 

3lnm.  Oppido,  übet  beffcn  Ableitung  bad  SSörterbucf;  ju  oerglei/ 
eben,  ifi  fetten  unb  mefjr  bet  altern  Sprache  eigen,  jebocb  auch  noch  hie 
■ unb  ba  bei  ©eero,  |.  95.  oppido  ridiculus,  unb  burcb  qoam  oerftärft: 
oppido  qa>m  pauci ; aud)  multnm  ftnbet  (Ich  nur  fetten  fb  gebraucht. 
Valde,  fet>r,  i|i  twar  bei  ©ccro  häufig,  bat  aber  «ine  eigentbüraticbe 
etbifcbe  Sorbe  (gar  febr),  unb  »irb  in  ber  fpateren  Sfrafa  fetten  ge/ 
braucht. 

108  3.  ©urd)  93orfefcung  ber  5lbeerbia  ctiam  (ba$  ©eutfdje 

n o d))  öor  ben  (EomparatiP,  unb  longc,  mnlto,  um  »ieletf, 
»cit,  oor  ben  -(Eomparatio  unb  ©uperlaf»,  »irb  bie  ©tei» 
gerung  toertnef)rt.  <£6enfattö  bienen  vcl,  feibfl,  fogar,  unb 
quam,  fo  fel>r  al$  ttiöglid),  jur  (Erhöhung  bei  betn  ©uper* 
lafio.  95eibe  haben  biefe  95ebettfung  burd)  5lu$laffung  eine$ 
95egriff3  erhalten:  vcl  burd)  2lu$laffung  be$  (poftti»$,  j.  25. 
Cicero  vel  optimus  oralorum  Romanorum,  (EicerO/  ein 
guter,  ober  »ielmehr  gerabe  ber  beffe  SRömifche  Sfebner; 
(wie  auch  vel  beim  (Eomparatio  in  ber  einen  un$  befanm 
fen  ©teile  Cic.  de  Orat.  1,  17  ingenium  vel  majus  Oer* 
flSrff;)  quam  burch  (Erganjuitg  oon  posse,  »eldjeö  auch 
’ häufig  babei  fleht,  J.  95.  quam  maximum  potest  militum 
nnmerum  colligil;  quam  maximas  possum  tibi  gratias 
ago.  Sßie  biefe  SBörter  ben  ©egrijf  erhöhen,  fo  eerminbem 
ihn  paulum  ober  paulo,  paululum  ober  paululo,  oor  ben 
(Eomparatto  gefegt,  paulo  doctior,  nur  um  wenig,  ef»a$ 
gelehrter.  2lber  aliquanto  erhöht  unb  ifl  bejahenb:  noch 
etwa»,  um  et»a$  bebeutettbeS,  ober  noch  9<* 
lehrfer.  ©.  (Eap.  74,  15. 
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€ap.  27. 

Unregelmäßige  uni>  mangelhafte  Komparation. 

1.  (fmige  Slbjecftoa  bilbett  ihre  ©rabuS  fhrild  ijö»  tu  109 
n er  affen  uiigebrcSudjl(c^en  gornt,  thrild  oon  anberii  gleich 
btbeufrnbett  2B3rfcrn : 

Bonus,  gut  mcliör  oplimus 

Malus,  fd)Ud)t  pejor  pessimus 

Magnus,  groß  major  maximus  ' v 

Mullus,  ftitl  Sfteufr.plus  plurimus(gWid)b(f>ai(.  im 

ip(ur.plurcs,plura  ipiur,  pleriquc.)  • 
Parvus,  flein  minor  minimns 

Ncquam  U.  §.  103  nequior  liequissimus 

• Frugi  ( indccl.  ' frugalior  frugalisslmus 

Egenus,  burftig  * egenlior  egentissimus  (egens) 

Providus,  toorftc^fig  providentior  providentiss.(providens). 

Sinnt.  Maltas  unb  plarimus  »erben,  wie  im  »eutfehen,  nur 
im  tpiurali«  oon  ber  $?al>l  gebraucht.  3m  ©ing.  ifl  maltas  gleich  »Irl- 
fach  »bet  groß,  mullas  labor,  multa  cara,  unb  fo  jUtKilcn  auch  pla- 
rimas  j.  95.  plurimam  saluteiu  dico.  dichter  gebrauchen  jeboch  auch 
ben  Sing,  multus  unb  plurimu*  im  ©tnn  be*  Plural«,  j.  95.  multa 
Unb  plarima  avis,  gleich  multae,  pluriroae  aves,  fcl)r  Diele  SBögel, 
multa  canis,  oiele  3«9bhunbc.  ©ottt  gomparati»  fomrnt  im  ©ing. 
nur  ba*  Neutrum  »or,  im  Sßorn.  unb  Slce.  plus,  mehr,  fubflanrioifch 
gebraucht,  im  ©enit.  plaris  unb  Slbl.  plare  mit  atiögelaffenem  pretii 
ober  pretio  bei  ben  Serbin  beo  ©cfjätjenö  unb  kaufen«,  für  mehr, 
b.  h-  hbhtr-  ®*t  Silur,  ifl  ooUftänbig,  ©enit.  plurium  (bejfer  alt 
plurum)  aber  Neutrum  gewöhnlich  pfaro  (feiten  pluria)  f.  §.  65, 66. 

»er  ©upcrlati#  pleriquc  fomrnt  oon  bent  »eralteten  plerusque  (f. 

§.  104)  unb  hat  feinen  ©eniti*.  3m  gewöhnlichen  ©cbrauch  heißt 
plerique  nur  „bie  nteißen,"  plarimi  beibet,  „bie  meifien"  unb  „fehr 
oiete."  »och  beobachten  nicht  alle  Schrift (ieHer  biefen  Unterfchieb, 

95ei  Sßepo*  fomrnt  plerique  in  ber  95ebeutung  „fehr  oiele"  öfter*  #or, 
unb  Stacitut  fehrt  bie  95ebeutungen  gerabe  um,  oergl.  Hist.  1, 86  unb 
3,  81,  wo  nach  plerique  noch  plures  folgt,  unb  4,  84,  wo  ci  heißt  t 
Deum  ipsum  multi  Acsculapium,  quidam  Osirim,  plerique  Jovem, 
plarimi  Ditem  patrem  conjectant.  Sitte  93erßärfuug  entfptechcgb 
bem  »eutfdjen  „bie  allermeißen"  iß  plerique  omnes. 
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1 io  2.  golgenbc  2lbjcctioa  haben  einen  hoppelten  unregel* 
mäßigen  ©uperlatio: 

cxlcr  ob.extcrus,a,um,  exlcrior  exltemus  U.  extimus 
(infer  ob.  inferus)a,um,  inferior  infunus  u.  imus 
(super  ob. superus)a, um,  superior  supremus  u.summns 
• (posier  o.  poslerus)a,  um,  posterior,  poslrcmusu.poslünuis. 

31  nm.  53ie  eingeflammerten  gornten  finb  eutweber  (wie  posier, 
posu-rus)  gar  nicht,  ober  mir  iu  ber  »eralteten  2atmität  nadjiiiweifru, 
was  aber  bcu  ©cbraitd)  bcr  casus  obliqni  imb  brr  anbern  ©enera 
nicht  biubcrt.  Exter  heißt  außen  beftnblich,  im  iplur.  exterl,  grembe, 
SluSwartige;  inferus,  unten  befinblicb,  saperus,  oben  bcjtnblich/  t- $• 
m»re ^superam , inferum,  »ou  ben  beiben  SWeerett,  welche  3talien 
einfchlteßeu.  Posierns  (wofür  praeposteras  sengt)  bebeut.  tiacfinKV 
lig,  folgenb;  int  <pfur.  (?nb  posiert  sjiacbfommen.  «Don  obigen  ©m 
perlatioen  ifl  extimus  fetjr  »iel  feltencr  «IS  extremns,  utib  bcr  ©u* 
perlati»  postumus  fornrnt  nur  in  ber  35ebeutung  le|teS,  nac^gebcr-' 
neS  Sinb  »or. 

in  3.  finben  ftd)  einige  £omparafiö*  utib  ©uperlatie* 


gornteit,  ju  beueu  cd  feinen  ab jectioifd)en  ^ofttiuud 
giebt,  toof)i  aber  ei»  oon  betn  2lbjectfoo  abgeleitete^  2lbt?er> 
biutn,  wclc^eö  bie  35ebeufung  einer  i))rapojition  Ijaf: 


(citra) 

citerior 

cilimus  (am  meinen  biedfeifdf 
junädjfi) 

(ullra) 

ullerior 

ultimus  (aujjerfie) 

(inlra) 

inferior 

iulimus  (innerfie) 

(propc  baPOtt 

» 

propinquüs) 

propior 

proximus  (nadjffe). 

bagegett  pon 

dcterior 

deterrimus  (fd)led)fcjle) 

ocior 

ocissimus  (fdptellfie) 

potior 

potissimus  (oorjugiiehfie) 

prior 

primus  (erfie) 

giebt  cd  Weber  ald  Slbjecfibutn,  noch  ald  Siboerbium  einen 

ißofititoud. 

2t nm.  Dcterior,  deterriinns  i(l  ju  »ergleichcn,  aber  nicht  t« 
»erwechfeln  mit  pejor,  prssimus.  Pejor  heißt  in  ber  Kegel  fdjlecbter 
als  etwas  ©cblcci&tcS,  (aifo  ©ompar.  »on  malus,)  deterior,  geringer/ 
f4iec(;ter  als  etwas  ©uteS,  alfo  »ou  bonus  hefabjleigenb,  wie  roelior 

auf* 
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«uflJfiflt.  3«  potior,  potiuimua  gilt  ba$  veraltete  potis  (f.  §.  103) 
alt  ^oiTti»,  mit)  prior  fami  mau  auf  bat  Slbucrbtum  pr*e,  juuor,  |a> 
rücffübrm. 

4.  Ser  (Eomparatib  fe f> 1 1 oou  beti  Slbjecttoert : 112 

falsus,  falfd)  falsissimus 

diversus,  berfchiebeu  diversissimus  (@ompar.  feiten) 

inclilus,  berühmt  inclitissimus 

novus,  neu  novissinius  (ber  legte) 

sacer,  heilig  , sacerrimus 

vetus,  alt  (baju  velustior)  veterrimus  (vetuslissimns) 

unb  von  einigen  alä  Slbject.  gebrauchten  ^'articipien,  ald 

meritus-meritissimus. 

5.  Sen  Superlati»  entbehren  bie  meiflen  2lb»  lt3 
jfetiba,  treldje  mit  ber  (gnbung  ilis  unb  btlis  Don  SSerbid 
abgeleitet  finb,  nebfl  betien  mit  ber  €nbung  ilis  »01t  Sub* 
jiamioid  abgeleiteten  (f.  §.  250)/  unb  folgenbe  eiiijelne: 
agrestis,  bäurifcf)/  alacer,  lebhaft,  ater , fdjroarj/  caccus, 
blinb,  declivis  unb  prociivis,  abmärftf  utib  t>or»art$  ge* 
neigt,  deses  (€omp.  desidior),  trag,  jejunus,  nüchtern,  Ion- 
ginqims,  »eit  entfernt,  propinqiws,  nahe,  protervus, 
mutwillig,  salut aris,  heilfain,  satur,  gefättigt,  surdus , 
taub,  teres,  runb,  vulgaris,  gemein.  @0  giebt  e$  auch 
t>on  adolescens,  jnverds  (dontp.  junior  auä  juvenior)  unb 
senex  (€omp.  senior),  welche  SSörter  abjeettoifeh  compa* 
rirt  »erben,  feinen  Superlat». 

21  um.  £)ccb  »erben  »ollflänbig  eomparirt  bie  Adjectiva  vrrba- 
lia  aniabilis,  Uebenäroertb,  fertilis,  fruchtbar,  nobilis,  bcfauut,  igoo- 
Lilis,  unbefannt,  mobili«,  beroegtid),  «tili»,  nützlich. 

6.  3»ei  2lbjcctioa  ftnb  bloß  alä  Gomparafice  oorhan« 
ben:  anterior,  ber  »orbere,  unb  sequior,  geringer.  Sie 
SReutra  beö  legieren,  sequius,  geringer,  unb  (21bocrb.)  secius, 
anberd,  finb  nur  in  ber  Schreibart  »erfchieben. 

7.  SSiele  2lbject»a  »erben  gar  nicht  comparirf,  114 
weil  ihre  2&ebeutung  feine  Steigerung  juläßt,  »ie  bie,  »eiche 
einen  Stoff,  bie  £erfuuft,  einen  Sßeftg,  eine  befiimmte  3eit 
atqeigen,  j.  25.  aureus,  golben,  adamantinus,  ftählern,  Grae- 

Sumpf*  Öramm.  öle  fluft.  fy 
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cus,  peregrinus,  fretnb,  cquinus,  »cm  *ßferbf,  socialis,  bie 
3>uubeggenof|en  betrcffenb;  patcrnus,  oäferlich,  aestivus, 
fotnmtrlid),  hibernus,  winterlid;,  vivus,  am  £eben. 

Sinnt.  2lud)  dexter,  rec(>tJ,  unb  sinister,  linfi,  fcheinen  hiebet 
ju  gel)brcit;  aber  bcmiccfj  Fcmmert  bic  Somparatioc  dexterior,  sini- 
sterior,  tmb  ber  unregelmäßige  ©upcrl.  dexlimus  00t,  (sinisttmus 

tttirb  angeführt,  läßt  ftdf?  aber  nidjt  na$treifeii,)  jeboch  ohne  grabitel-' 
len  Unterschieb  ber  QSebeutung.  Dexter  beb.  auch  f.  o.  a.  gefchicft, 
sinister  f.  o.  a.  wiberwänig , unb  in  biefer  Sßcb.  wirb  dexterior  di 
wirtlicher  gompnrati»  gebraust. 

Rubere  bilbe»  (Eomparatio  unb  ©upcrlafio  »enigflenä 
nidjt  auf  bie  gemö^ulic^c  grammatifcfye  9lrt  burdj  bie  2lit« 
hangfplbeu  ior  unb  issimus,  fonbertt  um fcfyr eiben  ft«, 
»etm  c$  ber  ©inn  erforbert,  b«rd>  SSorfe&uug  ber  2lbt>er* 
bia  magis  unb  maxime  unb  bureb  bie  attbern  oben  an« 
gegebenen  (partifein.  S)aju  gehören 
a)  biejenigen  2lbjecti»a,  in  »eichen  bor  ber  (Ettbung  us 
ein  23ofal  oori)crgef)t/  j.  3>.  idonens,  dubius,  neces6arius, 
noxius,  arduus,  ingenuus  — (Eomparatio  magis,  necessa- 
rius,  ©uperlatiö  maxime  necessarius  U.  f.  f.  £)o$  gilt  qu 
rticf)t  als  borherge(;enber  (Sofa!,  iitbent  u in  biefer  Serbin« 
buttg  ju  einem  (Eotifonattfen  geworben  ijt  (f.  oben  §.  5)( 
aifo  §.  58.  anliquus,  regelmäßig  (Eomparatio  antiquior, 
©uptrlatio  antiquissimus. 

Stitm.  ©a  obige  SScßimntung  ganj  auf  bem  SBchlflang  beruht, 
worüber  bai  Unheil  wecbfelt,  fo  ftnbett  ftcb  auch  Siuenahmen  oon  ber* 
felben,  unb  namentlich  wirb  oon  Slbjectioie  auf  uus  ber  ©uperlatiö 
häufig  grammatifcf)  regelmäßig  gebilbet:  Cicero  tmb  ©neton  gebrauten 
assiduissimns,  ©alltlft  strenuissimns,  Ooib  exigaissimus  Uttb  vacu- 
issimus,  wogegen  bie  Gomparattoe  biefer  Sffiörtcr  oiel  fchlechtere  2tuto* 
tität  hoben.  5Bei  ben  SlbjectioiO  auf  !us  ftnbet  bie  grammatif$e  <£ont* 
paration  feltencr  als  bei  betten  auf  uns  ©tatt,  unb  jwar  im  Sompa* 
ratio  mit  Sluefiofung  be«  einen  i,  noxior  bei  ©eneca  de  dem.  13, 
industrior  bei  bem  angeblichen  (Jicero  de  domo  11,  egregius  bei  3u* 
oenal  11,  12.  3m  ©uperlatio  ftnbet  ßch  nur  egregiissimus  bei  ©el* 
liu«,  unb  int  Albernen  Zeitalter  ber  ©prache  (bei  Eurtiue,  ©eneca,  £«* 
cititf)  befonberi  häufig  püssimus,  welche  gotm  boch  Cicero  bem 
Striumoir  2fotoniu$  «l«  ganj  unlateinif$  oorgerüeft  hotte  (Philipp.  13, 
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9).  ®ie  formen  (piens)  pientes  Ullb  picntissimo«  ftnbcn  fi<b  nur  tll 
3nf<&riften.  auf  eus  siebt  ti  ferne  SSuijwbme,  nur  bie  fpäteren  3«/ 
riflcn  gebrauchen  bcn  domparati»  idoneor  für  bat  mifjfliyigcnbc  idoneior. 

b)  SCiele  Slbjectioa,  n?elcf>e  mit  ©ubffäitfbi»  üut»  SSerbfö 
jufammengefe(3t  finb,  j.  SB.  degener,  inops,  magnaninms, 
consonus,  focdifragus,  bimbbriid;ig,  pestifer,  Söerberb^t 
iriiigtub,  ober  bie  mittclfi  brr  Subuttgett  tcus,  ulus,  ulus, 
älis,  ilis,  bundus  eon  anberu  SBörtefti  abgeleitet  jTub,  j.  SB. 
modicus,  ercdulus,  trepidus,  rabidus,  rubidus,  garrulus, 
sedulus , cxitialis,  mortalis,  principalis,  anilis,  hostilis, 
scurrilis,  furibundus. 

Md  ir  - ’ r 

Änm.  Cine  Kegel  lä'ft  fiel)  ani  biefer  SSemerfimg  nicht  biltett, 

b#nn  e#  siebt  genug  jufantutengefc^te  rnib  n?ie  bie  obigen  (ibgrtHietr 
Äbjecti M,  bie  bennod)  comparirt  werben.  ®*  bie  mit  mens  unb  eor 
tafamratttgefe^ten  amens,  demens,  concors,  discors,  vecors,  tinböie 
(eben  oben  angeführten  auf  dicus,  ficus  unb  volu*.  ®as  5Bi>rtcrlmc& 
^fjnt^tt-be^agt  werben,  unb  boeb  tft  et  jwecfmaDig,  bad  ginjelue 
unter  geroiffe  Slbthcilungen  }ufammen}ufaffen. 

c)  (Bnblich  eine  große  illtijaßl  einzeln  flehcnbcr,  bei  bciieit 
ber  SQjattgel  ber  grammatifcheit  Comparafiott  befrcnibct,  aber 
beßo  mef;r  gemerft  »erben  muß:  albus,  Weiß,  almus,  guci» 
big,  caducus,  hinfällig/  calvus,  fahl,  canus,  grau,  curvus, 
frumm,  ferus , »üb,  gnarus,  fntibig,  lacer  unb  mutilus, 
jerriffen  unb  oerflumnielf,  lassus,  rm'ibe,  mediocris,  nti ttef« 
mäßig,  memor,  eingebeuf,  merus,  rein,  mir  ns,  »unberbar, 
mutus,  flumm,  navtts,  tßätig,  nefastus,  ffmblid),  par,  glcid), 
parilis,  gleichmäßig,  dispar,  ungleich,  properus,  eilig,  rudis, 
roh,  trux,  barfch,  (Wobei  truculentus  auähilfl,)  vagus, 
herumflreifenb- 


im 
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3<tlj(tt)ßrter.  Numeralia  cardinalia. 

©ie  Zahlwörter  (nomina  numeralia)  jtnb  theild  515»  115 
jectiea,  th*»^  Slbocrbio.  ©ie  abjeetwifüben  Zahlwörter  mtf 
»örtert  auf  folgenbe  gragnt:  1)  ttMe  oiele?  j.  SV.  tw>»,  brei 
(cardinalia,  ©runbjahlwörter).  2)  ber  »iee1elffe‘?  tcr- 
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tius,  ber  britte  (ordinal ja,  Drbimngd jaulen ).  3)  teit 

eitle  jtbed  SRal?  terni,  immer  brei,  je  brei  (dislribuliva, 
©ntbei!uugd$a|>leu).  4)  »««  eielfac^?  triplex,  breifad) 
(mulüplicativa,  5ScreieIfaltiguugd5a&len>  5)  teit  eiel 
«Wal  mtfjr?  triplum,  breimal  fo  grofj  ( proportionale, 
!8erbaltni|jjaf)ltoörter).  2>it  abeerbialifd)en  3a^ln>orter  (Ad- 
verbia  numeralia)  outmorteit  auf  bit  grage  teit  eiel  SSRal? 
&.  ter,  brcimal. 

1)  Numeralia  cartlinalia. 

Die  Cardinalia  auf  bie  grage  teit  eitle?  (qnot?) 
f?nb  bit  ©tammteörter  btr  übrigen  SRutneralia.  S)ie  brti 
trjitn,  unux,  duo,  ires,  tettbeu  befliuirt  unb  babeu  ecrfdjic* 
btnt  ©enera,  bit  folgtuben  bid  10  unb  bit  3e(jjtcr  bid  UH) 
ftnb  uneeränberlid).  2>ie  3<U>Un  Jgmubtrre  200,  300 
u.  f.  f.  utbmtu  teitber  bie  ©ellination  att,  unb  btjeidjnen  bad 
©euud  burd)  bie  (Eubung;  taufettb,  mille,  i(l  nid)t  ju  bt* 
flinirtu,  bat  aber  eilten  beflittirbaren  ^pluralid  für  bit  fob 
geübt  SXeib«.  €int  fcobere  ©nf>eit  (SRiÜion,  5>illion)  gifbt 
td  tiidjt,  beim  eine  SRilHon  teirb  burd)  SKuItiplicatiott 
audgcbriaft:  decies  cenlena  milia,  jejunal  bunbttt  tau* 
frub,  ober  decies  allein,  mit  Sluelaflung  eon  cenlena  milia, 
teeuigjlcud  teenti  scstertium  (IIS)  babei  (lebt,  unb  fo  yi- 
des,  '2  SRiD.,  oclogies,  8 SOiiü-,  ccnlics,  10  9Rifl.,  mil- 
lics,  100  SKill.,  bis  millies,  200  SNillioutn. 

Singularis.  Pluralis. 

N.  unux,  unn,  unum  uni,  unae,  una 
G.  unius  unoruni,  unarum,  unornm 

D.  uni  unis 

A.  unum,  unain,  unum  uiios,  unas,  una 
V.  une,  una,  unum 

A.  uno,  una,  uno.  unis 

8 ihn.  ©er  ©eniti»  ©ingul.  uni  unb  ber  ©atioui  uno,  nnie 
ftnb  feiten  unb  nnf(affifcf).  UebrigeiuS  oergt.  §.  49.  ©er  flntalO 
uni,  ump,  uns  jiiibtt  alä  3«blrci>rt  feine  Slmtcnbmtg  nur  bei  |»I«- 
ralibu*  tantum,  |.  IS.  unae  nupüae,  et II C Jpccfjjcit,  una  castra,  f Hl 
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£flgcr,  »na«  lilterae.i  eilt  nntfc()Ct  (Eap.  30.  Uhu»  n*irb 

aber  aiid)  ein  reinei  ftbjcctioum,  inbctn  ci  feine  ©tbcut.  ali  ^abltrort 
ablegt,  unb  bie  ©rbfut.  allein,  einerfei,  gleich  aimimmt,  j.  <S.  Cae». 
I>.  G.  4,  16  Uni  Ubii  b^^ios  misrrant,  bie  Ubier  allein,  Cic.  p. 
Flacc.  26  Lacedaemonii  srptingentos  jam  anuos  unis  woribua  ri- 
vnnt,  mit  einerlei  ©itten. 

Duo  unb  tres  ftnb  natürliche  pluralja. 

N.  duo,  duae.  duo  tres  (Masc.  u.  Fein.),  tria 

G.  duorum,  du  a rum,  duoruin  trium 

D.  duobus,  duabus,  duobus  tribus 

A.  duos  unb  duo,  duas,  duo  tres  (Mase.  u.  Fern.),  tria 
A.  duobus,  duabus,  duobus.  tribus. 

0ln  m.  Sffiie  duo.  gebt  auch  omho,  ne,  o,  beibe,  ebenfaUi  mit 
ber  hoppelten,  oollfomnten  gleicbgeltenben  $orm  im  Stccufatio  •mb»# 
unb  ambo.  3n  ber  Serbinbung  mit  pondo,  ipfunbe,  fagte  man  dun 
pondo  unb  tre  pondo  für  duo,  tri«,  mit  einem  oon  ben  (Uten  fetbfi 
anerfannten  ©arbariOmu«  (f.  Quintil.  1,  5,  15).  JDie  Nebenform  be4 
©enitioO  oon  duo  duum  i|t  in  ber  3ufammenfef;ung  duumvir  ftp 
^cbenb , unb  toirb  häufig  in  ©erbinbung  mit  niilium  gebraust:  fo 
lagt  fpiinitiO  (aber  fo  auch  ffäfar,  ftoiuä),  er  habe  fein  SBerf  ge/ 

febüpft  « lectione  voluminum  circiter  duum  milium. 


4.  llll.  ob.  IV.  quattuor 

5.  V.  quinque 

6.  VI.  sex 

7.  VII.  seplem 

8.  VIII.  oelo 

9.  Yllü.  ob.  IX.  novera 

10.  X.  decem 

11.  XI.  undeeim 

12.  XII.  duodecim 

13.  XIII.  tredecimober  de- 
cem et  tres  unb  tres 
et  decem. 

14.  XIV.  quattuordecim 

15.  XV.  quindecim 

16.  XVI.  sedeeim  (sexde- 
cim  ober  decem  et  sex) 


17.  XVII.  decem  et  seplem 
ober  8eptendecim 

18.  XVIII.  duodeviginti 
ober  decem  et  oelo 

19.  XIX.  undeviginti  ober 
decem  et  novem 

20.  XX.  viginti 

21.  XXI.  unus  et  viginti 
ober  viginti  unus 

22.  XXII.  duo  et  viginti 
ober  viginti  duo 

*23.  XXIII.  tres  et  viginti 

28.  XXV 1U.  duodetriginta 
ober  octo  et  viginti 

29.  XXIX.  undetriginta  ob. 
novem  et  viginti 
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30;  XXX.  triginta  500.  ID.  ob.  D.  qiringenti, 

40.  XL.  quadraginta  ae,  a 

50.  L.  quinquaginta  600.  DC.  sexcenti,  ae,  a 
60.  LX.  sexaginta  700.  DCC.  septingenti, 

70.  LXX.  sepluaginta  ae,  a ■ •.  < v ü.- 

80.  LXXX.  octoginta  800.  DCCG.  oclingenti, 
90.  XC.  nonaginto  ae,  a < . . m 

99.  IC.  undecentum  ober  900.  DCCCC.  nongenti  ob. 

nonaginta  novcm  ttltb  ..(»noningenti,  ae»  a <1 
t.u,  noveäi.ct  nonaginta  1000.  CID.  ob«  M,  milte 
100.  C.  centum  2000.  CIDCK).  ob«  MM. 

109.  CIX,  centum  ct  no-  duo  mUia  ober  bina 

vem  ob.  centum  novem  milia. 

200.  CC.  ducenti,  ae,  a 5000.  IDD;  quinque  milia 
30"0.  CCC.  trecenti,  ae,  a 10000.  CCIDD.  dec.  milia 
400,  CCCC.  quadi'ingenti,  100000.  CCCIDDD.  c«n- 
•ä  ae,  a , . m • • 1 tum  milia. 

u Stunt.  1.  Sic  SKBnt.  ^abfseicben  finb  au«  einfachen  geometrtfeben 
§iguren  entlauben.  Set  pcrpenbicularc  ©trieb  | ifl  ein«,  jtwi  ftä 
freujetibe  ©triebe  ^ fftib  10,  biefe  §igur  balbirt  V 5,  ber  pttfnnbP 
culate  mit  einem  boriicntaien  tmten  »erbunben  l 50,  eia  gleich«  ()«/ 
riiontaler  p^'i  angefefjt  C.100.  Saran«  ifl  erfl  ba«  abgerunbetc 0 
entflanbeti,  jufäUig  auch  bet  2tnfang«bucbftabe  »tut  centapa.  Sa«  tint-- 
gefebrtc  Reichen  3 (apostrophus  genannt)  mit  bem  ©trieb  ba#ot  10 
ober  jfgj.  Ü btb'eufct  500.'  «Sei  jeber  SWultiplication  mit  10  fommt  ei« 
neuer  apotstrepho*  Ijinju/aifo  103  = 5000,  1030  = 50000:  9QiB 
man  bie  bejeicOnete  gabt  »erboppein,  fo  fe$t  man  eben  f#  »tele  C 
»er  feen  ©trieb,  ,al«,3  bat) inter  (leben.  Stlfo  CIO  = 1000,  CCP3 
= 10000  Sa«  jnfcmimengefcbiungene  geilen  für  1000  ifl in 
beit  ^anbfcbrtften  oo.  .M  bafür  gefegt  ifl  roirflicb  ber  Stnfgnjf^uefc 
fldooctt  me.”1',1  1 

2(nm.  2.  Sffienn  in  obigem  3Jerjeicbni§  mebrere  Sablmmet  ge- 
naWiftfhb,  fo'  ifl  ba«  oorangeflellte  SSort  ba«  für  ben  ©ebraueb  ntebr  |u 
em^ftblenbe.  ©»lebe  formen  rote  octodecim  unb  növendecim,  »elebe 
oben  niebtmit  aufgeitornmeii  fttib,  babeti  gar  feine  Autorität,  fcW 
septeudeeim  i| l nach  iPtUcian  (de  sig.  nuro.  c.  4)  nicht  fo  gut  aK 
decem  et  septein,  ei  (ld)t  jeboeb  bei  (fieero  in  Verr.  5,  47.  de  leg. 
agr,  2, 17  unb  Philipp.  5, 7,  auch  bei  Tac.  Ann.  13, 6 lieber.  Cimetn 
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^e(>t  septem  et  decem  bei  Cic.  Cat.  M.  6,  octo  et  decera  bet  Plin. 
Epist.  8,  f8.  gilt  octoginta  finbftftdj  JUWCilC«  octuaginta  Utlb  eUtfptC-' 
c^cnb  octuagies,  i(l  aber  nicht  anjurathcn. 

Sic  3ufamntcnfe(}ung  bcr  3wifd)etijahlen  ifl  fajl  gattj  116 
Wie  int  Seutfd)en:  tton  20  biä  100  geht  entweber  bie  flci» 
nere  3 ah*  mit  boran,  ober  bit  größere  ohne  et,  alfo 
quattuor  et  sexaginta,  ober  sexaginta  quattuor.  gilt 
18,  28,  38  u.  f.  f.  unb  für  19,  29,  39  u.  f.  f.  ifl  ein 
fubtractibcr  Sluöbrucf,  duodeviginti,  duodetriginta  bid 
undecentum,  häufiger  ald  bit  2lbbitiott  decem  et  octo  ober 
octo  et  viginti.  Sßeber  duo  noch  un  (unus)  fann  in  bie« 
fen  SBörterii  beflinirt  werben,  lieber  100  geht  immer  bie 
größere  3ahl  boran,  mit  ober  ohne  et:  alfo  mille  unus, 
mille  duo,  mille  trocenti,  obtr  mille  et  unus,  mille  et 
duo,  mille  et  treccnti  sexaginta  sex.  Sliemafd  alfo  JWti 
et,  unb  mei(l  nur  bei  Sichtern  bafiir  ac,  atque  ober  que. 
Sluänahmcu  bon  biefett  S3eflimmungen  fiubeti  ftd)  wohl, 
fönntn  aber  ald  minber  gewöhnlich  nicht  in  2lttfd)Iag  fom* 
men,  unb  beruhen  jum  Shtil  auf  falfchen  gehörten,  f.  un» 
ftre  SRofe  ju  Cic.  in  Verr.  4,  55. 

Sie  Saufe  nbe  werben  in  ber  Siegel  burch  bad  be» 
ffintrbare  ©ubflanfioum  milia  unb  bie  obigen  ßarbittaljab» 
len  au$gebrucft:  duo  milia,  tria  milia,  quattuor  milia, 
decem  milia,  unum  et  viginti  milia,  quadraginta  quin- 
que  milia  u.  f.  f.  (Seltener  bebient  man  ftd)  baftir  ber 
Siflributibjahlen : bina  milia,  quina  milia,  dena  milia, 
quadragena  sena  milia.  Sie  gejohlten  ©egehflänbe  flehen 
bon  milia  abhängig  int  ©ettifib,  J.  93.  Xerxes  Mardonium 
in  Graecia  reliquit  cum  trecentis  milibus  armatorum, , 
wenn  nicht  noch  eine  nichtigere  ab jectibifche  3«hl  hinjutettt- 
Sann  fönnen  bie  gejähltett  ©egenflänbe  in  bettfelbeit  (Eafud 
gefegt  werben,  in  welchem  milia  fleht,  J.  95.  habuit  tria  milia 
trecentos  milites,  ober  milites  tria  milia  trecentos  habuit; 
jeboch  auch  bann  noch  im  ©enitib,  j.  33.  habuit  miliftirn  tria 
milia  trecentos,  obtr  habuit  tria  milia  militum  et  trecentos. 
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©.  bie  3nferprcffu  ju  Liv.  39,  7.  Sfturbie  2)id)ttr  briirfc« 
fine  SDIc&rjabl  oou  Sauffnbtu  burd)  bas?  inbrflinable  2Ibjfcfi* 
»um  mille  mit  »orgefe$tcn  3afjlflbecrbifH  au$,  unb  fogcu  $.  $. 
bis  mille  cqui  fiir  duo  milin  equorum.  ©iefelbcit  pflegen 
aber  aud)  überhaupt  eine  3<t&l  burd)  SRuItipItcation  ouöjti» 
briiefen,  fo  wie  j.  5>.  £)»ib  Trist.  4,  10,  4 jiaft  nona- 
ginla  milia  fagt:  miiia  decies  novem. 

Sin  nt.  SSal  bie  ©onflroetion  bei  SDortel  mille  betrifft,  fo  ifl 
golgenbeä  ju  benterfen:  mille  i(t  urftrünglid)  ein  ©ubfiantioum,  web 
ebes  int  ©ingularil  nicht  beflinirt  wirb,  «bet  auch  nur  in  SScrbinbtingcn 
»orfommt,  reo  brr  9?ontinatit>  ober  accttfati»  ©tatt  ftnbct.  31«  ©ub<- 
flantwunt  (ein  Sattfenb)  hat  el  ben  ©enit.  bei  ftd)/  reie  ©riech, 

{.  $5.  Cic.  p.  Mil.  20  quo  in  fundu  prnpter  insanas  illas  snlislrn- 
ctinnrs  l'acile  mille  hominum  versabalur  valenlium;  Phil.  b.  5 
qnis  L.  Antonio  mille  nummvm  ferret  expentum , unb  fel)t  h&llfig 
mille  passuum.  gioiul  oerbinbet  biefd  mille  all  ein  ©ollectioum  (f.  §.366) 
mit  bent  fJMttral  bei  föerbi : 23,  44  mille  passuum  inter  tirbeni  erant 
castraque;  25,  24  jam  mille  nrmatnrnm  ceperant  partem.  abft 
mille,  toufenb,  ifl  aud)  eitt  ittbef  linablei abicetiotim,  unb  wirb  all  fob 
chel  bei  weitem  am  häujigften  in  allen  ©aftbul  gebraucht,  l.  S5.  eqaiies 
mille  praemissi;  senalus  mille  hominum  nuinero  conslahat;  da 
mihi  basia  mille;  rem  mille  modis  temptavit,  u.  f.  f.  95ei  bicfCBt 
abjeettoifdjen  mille,  all  einem  Jahlreortc  überhaupt,  ifi  ber  Genit.  par- 
titivus  suläfltg  nach  ©ap.  73,  3,  unb  fo  fleht  bei  Jioittl  21,  61  eim 
octo  milibus  peditum,  mille  equitum  brr  ©enitib  für  ben  ablatio  in 
anfehluf  an  peditum,  unb  23, 46  Romanorum  minus  mille  interlbcli. 

Gap.  29. 

2)  Numeralia  ordinalia.  , 

2>ie  Numeralia  ordinalia  antworten  auf  bie  gragc 

her  wie  »ielfle?  (quotus?)  unb  jeigeu  bie£)rbnung  b<r 
einseinen  ©egenjiänfce  an.  <Sie  ftnb  famintltd)  SlbjectiM 
breier  €nbungeu,  auf  us,  a,  um. 

1 . primus  (ober  prior,  Ult«  6.  sexlus 

ter  jroeien)  7.  septimus 

2.  sccundus  uub  aller  S.  oclavus 

3.  tertius  , 9.  iionus 

4.  quarUts  10.  dccimus 

5.  quinlus  % 11.  undcciinus  , ‘ , .. 
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12.  duodedmus  90.  nonagesimus. 

13.  terlius  dccimus  100.  centcsimus 

14.  quartus  dccimus  200.  duccnlcsimus 

15.  quintus  decimus  300-  trecentesimus 

16.  sextus  decimus  400.  quad ringen  lesimus 

17.  septimus  decimus  500.  quingentesimus 

18.  octavus  decimus  ober  600.  sexcentesimus 

duodevicesimus  700.  septingentesimus 

19.  nonus  decimus  ober  800.  octingentesimus 

undeviccsimus  900.  nongentesimus  .. 

20.  vicesimus  JUTO.  viges.  1000.  millesimus 

30.  (ricesimus  jutp.  trig.  2000.  bis  millesimus 
40.  quadragesimus  ■'  3000.  ter  millesimus 

50.  quinquagesimus  10000.  dccies  millesimus; 

60.  sexagesimus  100000.  ceulics  millesinius 

70.  septuagesimus  1,000000.  dedes  ceulics 

80.  octogesimu8  millesimus. 

Ueber  bie  3ufammenfegung  ber  3tt>ifd>rnja|>Ien  i(t  fob  ü8 
grübet  ju  bemerfrn:  ©aö  ©cbräud)lid)fle  i(t,  baß  bie  fl ei* 
uere  3abl  ber  größeren  mit  et  (t»ie  im  ©eutfdjcn)  ober  bie 
größere  ber  Heineren  o^ue  et  toorangcht,  alfo  quartus  et 
vicesimus  ober  vicesimus  quartus.  ©odj>  fiiiben  fid)  au d) 
genngenbe  ©eifpiele  *)  oom  ffioraugebn  ber  Heineren  ohne  et 
($.  SB.  quintus  triccsimus),  unb  oon  13  biä  19  ift  gcrabe 
biefe  2lrt,  toie  aud)  oben  angegeben,  bie  ge»ö(>nlid)(ie,  ob* 
gleich  auch»  terlius  et  dedmus,  decimus  tertius  unb  de- 
cimus et  tertius  borfommen.  ©.  Cic.  de  Inv.  I,  53  u.  54. 

Sur  primus  et  vicesimus  unb  fo  fort  ftnbet  mau  noch  hau* 
figer  unus  et  vicesimus,  gemin.  uns  et  vicesima  ober  mit 

*)  €e  finb  au«  bewährten  3tutorcn  folgenbe : Cic.  de  off,  2,  8 
»exto  tricesimo  anno,  id.  epist  12,  25  allere  vicesiino,  15,  4,  1U 
ceplimo  quinuuagesimn,  ad  Alt.  5,  19  seplimo  qnadragesimo, 
Galba  in  Cic.  episl.  10,  30  unb  Cic.  Phil,  5,  19  unb  Liv.  7,  18 
qoinlus  (a)  tricesimns  (a),  Caes.  h.  civ.  3,  34  soplima  risieein»». 
dagegen  bic  größere  gatjl  mit  et  »orangelUUt,  ftnbet  (id)  einige  SKal 
bei  @ucton  Uub  bei  (futtop  öfterij  Curt.  9,  25  vigcsimuui  «tqu« 
oclavain. 
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21udflofiung  beß  Sjofalö  gewöhnlich  unetvicesima,  woBon 
bau»  and)  ber  ©cnif.  unetvicesimae  ijl  bei  Tac.  Ann.  1,45 
uiib  Hist.  1 , 67.'  ©er  22.  32.  unb  fo  fort  ijl  Hebet  alter 
ct  vicesiraus  obtr  vicesimus  et  alter,  alß  secundus  et  vi- 
cesimus.  21ud)  duoet vicesimus,  duoettricesimus  finbet 
ftd)  ^ie  unb  ba,  unb  jwar  duo  utWcränberlicb.  9Ran  ge> 
braucht  ferner  für  28,  38  u.  f.  f.  duodetriccsimus,  duode- 
quadragesimus,  unb  für  29,  39,  99  undetricesimus,  un- 
dequadragesimus,  undecentesimus,  ohne  bafi  duo,  unus 
(un)  oeränbert  wirb,  beibcö  häufiger  alß  octavus  unb  no- 
nus  et  vicesimus  ober  vicesimus  octavus,  vices.  nonus. 
SIbgelettetfinb  non  bitfen  3<>hlt»örtern  bie  Slbjeetioa  auf  onus, 
j.95.  primanus,  secundanus,  tertianus,  vicesimanus,  ttcldje 
btt  2lbtheilung  außbrüefen,  wo$u  jeber  gehört,  hauptfüchlieb 
bet  3?ömifd)en  6cf)rift|?efleru  bie  £egion  ber  ©olbaten,  ba* 
her  baß  trjlt  SSort  in  ber  Sufammenfefcung  gen.  femin. 
iff,  §.  95.  tertiadecimani,  quartadecimani,  tertia  et  vicc- 
1 simani,  ©olbaten  ber  13.  14.  23.  gtgion,  bei  Satitu#  unet- 
vicesimani  unb  duoetvicesimani. 

i ' l e ■.  • ■ • 

gap.  30. 

3)  Numeralia  distributiva.^  , .i 
119  Sie  Numeralia  distributiva  geben  bie  an  terfehiebenen 
£>ertertt  ober  auf  berfchiebene  ©egenjtanbe  gleid)  »ertheHle 
3ahl  an  unb  antworten  auf  bie  grage  wie  ufele  jebeß» 
mal  (quoteni?)  ober  wie  Diel  für  (auf)  jeben1?'  inu 
nter  im  $Iura(t&  3fnt  ©eutfdjen  haben  wir  bafiir  feine 
eigene  geformten  3«f>l»»orteiv  fonbern  gebrauchen  bie  ©runb> 
jahlen  mit  einem  Sttfaft;  ber  bie  ©Überholung  berfelben  3<$ 
audbrfieff,  j.  95.  jebeßntal  (immer,  je)  ein jwei,  brei,  ober 
jeber  ein#)  jwei,  brei  u.  f.  f. 

95eifpiele:  Horat.  Serm.  1,  4,  86  saepe  tribns  lectis  videas 
coeuare  quatemos,  immer  Bier  (ju  tiieren)  fpeifen  auf  einem  £ager. 
Liv.  30,  30  Scipio  et  Hannibal  cum  singulis  interpretibus  con- 
gressi  sunt,  jebet  mit  einem  ®oUmetf(her.  Cic.  in  Verr.  2,  49  pueri 
senum  septenumve  denum  annornm  senatorium  nomen  nundi- 
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nati  saht,  .frnabtrt  »cn  16,  17  3ahren  rin  (eher  erfauften  ben  tarnen 
@tnflter.  Liv.  5,  30  Senatusconsultum  factum  est,  nt  agri  Ve- 
jentani  septena  jugera  plebi  dividereutur,  bie  SpiebÖ  erhielt  7 9)2  9t' 
gen  2anbeS  ein  ieber.  SSBenn  alfo  €icero  ad  Att.  16,  8 fdteibt : Octa- 
rias  vetcrani*  quingenos  denarios  dat,  f®  i(t  biti  eben  f#  )U  Wf/ 
(leben,  als  wenn  ti  bei  0)18  ( epist.  10,  32)  beift:  Antonius  dena- 
rios quingenos  singuli»  militibus  dat,  jfbfttt  500  Jicnarc.  ©ei 
biefet  atwbriicfltcbcn  Jfpittjufiipng  bcd  ©intbrilunggvorteg  singuli  wirb 
luweüen  aud  bo 4 &trbinal-'3ablwort  gefegt,  95.  Cic.  in  Verr.  2, 55 
singulis  censoribus  denarii  trecenti  ad  statuam  pracloris  impe- 
rali  sunt. 

Daher  flnben  bie  distribotiva  ihre  änwcnbtmg  bei  902ultipliea> 
tienen  (mit  ben  3ahlab»etbten),  inbem  biefelbe  3af)t  normale 
nommen  wirb , l-  95.  non  didicit  bis  bina  quot  essent,  (tttctmal 
)»ei;  lunae  Curriculum  conGcitor  integris  quatcr  septenis  diebus, 
bie  9)2onbbahn  wirb  befdrieben  in  »eilen  viermal  fieben  Sagen.  Gell. 
20,  7 Homerus  pueros  puellasqae  Niobae  bis  senos  dicit  fuisse, 
Euripides  bis  septenos , Sappho  bis  norenos,  Bacchylides  et;  Pin- 
darus  bis  denos:  quidam  alii  scriptores  tres  fuisao  solos  dixe- 
runt.  Die  Didtcr  erlauben  (tef)  in  biefem  Salle  juweilen  bie  Sarbinafr 
jaf)l,  {.  95.  Jr)ora)  bis  qoinque  viri,  gleid  decemviri,  unb  in  ’P'rofa 
finbet  ftd  dccies  (vicies,  tricics)  centum  milia.  obgleich  baö  Oben 
§.  115  »Ott  Utt$  angeführte  dccics  ceniena  milia  »tel  hÄUflget  t(l. 

ferner  werben  bie  distributiva  nnflatt  ber  cardinalk  gebraucht 
bei  pJuralibus  tantum  |.  95.  bin»  codicilli,  bina  post  Komulum 
spoiia  opima,  (f.  §.  94)  unb  bei  betti'enigen  ©ubfantioen,  bereu  firn 
raiie  eine  #on  bem  ©ingulari«  »erfchiebene  einfache  95cbeutimg  annimmt, 
t.  95.  aedes,  castra,  lilterac,  ludi  (f.  §.  96).  Sffiobei  jtl  beadten 
ifl,  baj  man  in  biefem  galle  uni  für  singuli,  unb  (gewöhnlich  auch) 
irini  für  terni  fagt,  inbem  singuli  Utlb  terni  ihre  eigentliche  Diflrh 
butisbebeutung  behalten.  €s  hrifit  alfo  ).  95.  bina  castra  ,yuo  die 
cepit,  t rinne  hodie  nuptiae  celebrantur,  quotidie  quinas  aut  se- 
ng» Htteras  accipio,  benn  duo  castra  würben  JWei  (faflelie,  duae 
aedes  jwei  Stempel,  duae  litterae  jmct  95uch(laben  fein;  aber  nicht 
mit  ben  distributiv«  bei  Uberi,  weil  ber  tpiuraliö  biefrf  SSerte®  feine 
rinfadie  95ebeut.  amtimntt  (libec*  (inbfinber,  mdt  etti  Sinb),  beim 
muh  duo  liberi,  jus  trium  liberum  U.  f.  f. 

Bin!  wirb  für.  du<>  gebraucht  bei  einem  faat  iufammengeböriger 
Dinge,  bini  boves,  binac  aures,  fe  auch  Virgil  Aen.  1,  317  bina 
manu  crispans  bastilia,  ein  f))aar  ianjeit  fchwiugenb.  9fl®d  weiter  tu 
gehen  im  ©ebrauch  ber  Üistrib.  für  bie  card.  t(l  ganj  bichterifd.  (Slugr 
genommen  itt  ber  Jufammenfehmtg  mit  milia  §.  116.)  Sbenfaü«  ge? 
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brauchen  bie  SDidjtcr  unb  t»n  ^rofaifcrn  <p!iniu<  ber  ältere  biefe 
»etter  im  ©ingularil  im  ©iim  ber  multiplieaiiva,  i.  95.  Lucan.  8, 455 
srpUno  gnrgite,  mit  ftebeilffldjem  ©trtlbcl,  Plin.  17,  3 carapus  IvrUlil 
centena  quinquagen*  fruge,  mit  150  faltigem  ÄCrtl.  gür  ben  gttwi&n-' 
lieben  ©ebraueb  fiub  ite  pluralia  tantum  breier  (Enbungcn  auf  i,  **,  *> 


1.  singuli 

20. 

viceni 

2.  bin! 

21. 

viceni  singuli 

3.  terni,  ober  Irin!  bei 

22. 

viceni  bini 

pluralibus  lanlutn 

23. 

viceni  terni  U.  f.  f. 

4.  quaterni 

30. 

triceni 

5.  quini 

40. 

quadrageni 

6.  seni 

50. 

quinquageni  ’> 

7.  septeni 

60. 

sexageni 

8.  octoni 

70. 

sepluageni 

9.  noveni 

80. 

octogcni 

10.  deni 

90. 

nonageni 

11.  undeni 

100. 

cenleni 

12.  duodeui 

200. 

duceni. 

13.  Icrni  deni 

300. 

treccni 

14.  quaterni  deni 

400. 

quadringeni  ’ , r 

15.  quini  deni 

500. 

quingeni  ■ 

16.  seni  deni 

600. 

scxceni 

17.  septeni  deni 

700. 

scplingcni 

IS.  octoni  deni 

800. 

octingeni  ' 

19.  noveni  deni 

900. 

nongeni. 

©nt  längere  gorni  ber  J^unbcrte:  ducenteni,  treccn- 
leni,  quadringenteni  u.  f.  f.(  bi«  bon  ^priäetatt  angeführt 
roirb,  lägt  ftd>  nirgeiibd  mit  (Sicherheit  nadjroeifot.  3» 
ber  BuramntenfrQuug  t(i  aud)  t>ier  einige  greifet,  für  viceni 
quaterni  aud)  quaterni  et  viceni,  Ultb  in  umgefegrlcr  £>rb* 
uung  quaterni  viceni.  gür  1 8/  19  auch  duodeviceni,  un- 
deviceni.  Sie  ® eniti&enbuttg  um  ift  bei  biefen  3# 
»örtern  in  ber  Siegel  J.  93.  binum,  ternum,  quaternum, 
quinuin  u.  f.  f.  nur  nicf>t  singulum. 

3e  taufetib  fbmite  ber  Sinologie  infolge  milleni  beißen,  imb ba»n 
»eitet  gcbilbct  »erben  bis  milleni,  tcr  milleni  u.  f.  f.,  ober  biefe  gef® 
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iß  nicht  gebräuchlich.  3XaH  fagt  singula  milia,  Lina,  terno , qualema, 
quina  milia,  J.  0 Lift  CU  Octav.  eitr.  Legavit  Auguslua  praeto- 

rianis  militibus  singula  milia  nauimum  (einem  jchen  1000  ©e> 
ßenetl)  cohortibus  orbanis  quingt-nns,  lrginnariis  trrcenos  nummos. 
£iviuA : in  singntis  leginnibus  Romanis  quina  milia  pedituin,  Ire» 
ceni  equiies  erani.  giir  singula  milia  gebraucht  man  auch  häufig 
bloß  milia , wenn  fdjou  burch  ein  anberei  iOert  Die  ^Difiriburicn  an> 
gebeutet  iß,  l.  3>.  Liv.  37,  45  in  ber  Angabe  ber  Sriebcnsbcbinguti' 
gen  mit  bem  £önig  SJntiecbuS:  dabicis  - milia  tab-ntum  pur  du«de- 
cim  annos,  b.  b-  in  jebem  ^afyre  1000  (Talente.  Unb  bei  Surtiug  5, 

19  fagt  Stleranber:  singulis  vestram  milia  iWnarium  dari  jussi,  WO 
unrichtig  mille  ebirt  wirb,  SÖcrgl.  auch  ft'rnuj  22,  36.  liefen  ®e* 
brauch  bei  fpluralii,  auch  anberer  SSörter,  aü  assr«,  libra«-,  jugrra, 
für  ben  Jufa?  singuli,  ae,  a hat  3-  St-  ©ronoo  ;u  £isiui  4,  15, 6 
unb  29,  15,  9 bewiefen,  unb  'Betitlet)  ju  J)ora|  S«rm.  2,  3,  156. 

SOort  biefeti  distributiv«  werben  2lbjecti»a  mit  ber  (£n» 
bung  arius  abgeleitet,  welche  angeben,  au$  wie  »ielen  ©n* 
heiten  ober  gleichen  Sbfilen  ein  2)itig  beflcht  (baher  par- 
tiaria  ju  nennen)  35.  numerus  binarius,  eine  au£  jwei 
(Einheiten  beflehenbe  3<»bl,  b.  h-  hie  3<»hl  $n?rl,  scrobcs  ter- 
narii,  brtiftifiige  ©ruhen,  versus  senat  ins,  ein  fechhfüfi« 
get  23erd,  nummus  denarins,  10  (Einheiten,  hier  asses,  ent* 
halttnb,  senex  octogcnarius  eon  80  3ahren,  rosa  ccnle- 
naria,  bon  100  95Iäftern,  cohors  quingenaria  »Oll  500 
©olbaten  u.  f.  f.  2lnt  häuftgfien  wirb  batf  25?ort  numerus 
mit  biefen  Object,  »erbunben,  um  bie  nicht  immer  recht  üb« 
liehen  ©ubftantiba  nnio,  binio,  ternio  (f.  §.  75)  $u  er« 
fegen,  giir  singularius  i|t  singularix,  für  millenarius  mil- 
liarius  üblicher. 

(Eap.  31.  :•  t 

4)  Numeralia  multiplicaliva. 

Sie  Numeralia  multiplicaliva  briiefeu  bie  bltrch  bie  120 
3ahl  bcfliminte  Sfiehrfältigfcit  au$.  2Jfati  fragt  quoluplex, 
wie  bielfach  ober  bieifältig?  unb  antwortet:  simplrx,  ein« 
fach,  duplex,  jweifach,  triplex,  breifach,  qnadrnplex, 
quincuplex,  septemplex , dccemplex,  erntup/rx.  9lur 
biefe  25? Örter  flnb  nachjuweifeti : fed;bfad)  ftubet  fith  nicht, 
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würbe  aber  sexuplex  ober  seplex  Reißen  (nid)f  sextuplex, 
wie  jit  ©rammatifen  angegeben  wirb);  für  ocluplex  Jeugt 
ba$  ba&on  abgeleitete  ocluplicatus,  für  novemplex  bte  Sltta« 
logie  mit  septemplex.  (teuere  ©cfjriftffeUec  gebraudjeu  fer» 
«er:  undecimplex,  duodcdmplex,  sedccimplex,  vicccu- 
plex,  tricccnplex , quadragecuplex,  quinquageetfplex, 
sexagccuplox,  sepluagccuplex,  octogecuplex,  nonagecu- 
plex,  unb  bic  Jgmiiberfe  duccnluplex,  trecentuplex,  qua- 
dringentuplex,  quingcntuplex,  octingcntuplex  u.  f.  f.,  <nb* 
lieh  millecuplex.)  ' ‘ "• 

<16  wirb  nicf)t  unpojfenb.  fein,  an  biefe  «SJJuItipfiMffe« 
gafilen  bic  Siuöbrncfe  für  bie  2)it>ifion$}af>len  ober  bie 
Quotienten  ;u  fdjiicfjen.  Sie  werben  alle  burd?  pars  «vfögt» 
belieft.  Sie  J^älfte  ifi  dimidia  pars,  ein  Srittheil  tpp,tia 
pars,  % quarla  pars  u.  f;  f.,  f,  % unb  fo  fort,  Wenn  ber 
Stenner  nur  um  ein$  größer  iji  ald  ber  Sahlcr,  werben  burdj 
duae,  tres,  quatluor  parles  auögebrücft,  jwei  £(jei(e.  8011 
breien,  brei  »ott  oieren,  \ fanu  ociava  pars  fein,  ober  di- 
midia quarta,  ein  hal&eS  SSicrtheii;  fo  iß  tertia  septima 
gleich  rr-  *t>erben  bie  2>ruchtheile  gejafcß  wie  ira 

Seutfchen:  I iß  duae  septimae,  f tres  septimae;  ober  ber 
SSruth  wirb  in  jwei  fleinere  mit  bem  3ähl<r  1 serfättt,  S5. 
Wirb  ber  Sörucf)  f auögebriicft  burd)  pars  dimidia  (|)et 
tertia  (£)  unb  tertia  et  septima  iß  gleich  . \ 

€«p.  32.  j-7? 

5)  Numeralia  proportionalia. 

Sie  Numeralia  proportionalia,  Welche  ba$  QSerhält* 
niß  audbrüefeu,  wie  oiel  SJIal  mehr  etwa«  iß,  al$  ein 
«nbereä,  ßnb  nicht  burch  alle  3a(jl<n  genau  burchiufühtt". 
SRau  fragt:  quotuplus,  a,  um,  uub  erhält  jur  Slntroort:  ein» 
mal  mehr,  b.  h-  baö  Einfache,  jweimal,  baö  doppelte  -r-  8a» 
teilitfd;:  1.  simplus,  a,  um.  2.  duplus.  3.  triptus.  4.  qua- 
druplus.  5.  quinquiplus.  6.  (Wahrfcheiulid)  sexuplus) 
7.  septuplus.  8.  octuplus.  9.  (oießeicht  nonuplus) 
10.  decuplus.  100.  ceniuplus,  unb  auf  biefe  Sinologie 
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fönnt«  man  ducentuplus  utib  fo  weiter,  wie  bei  bm  oben 
Angeführten  multiplicativis  bilben.  UeberaH  fommt  bad 
Neutrum  am  häufigpen  ober  allein  oor. 

€ap.  33. 

6)  Adverbia  numeralia. 

!.  Sie  Adverbia  numeralia  antworte»  auf  bie  grage  122 
»je  uielmal?  quotiens?  Semonßrat-  totiens.  3nbefiiiif. 
aliquotiens.  S)eii»  bie  gorm  auf  ens  ifi  bie  urfprüuglid)t 
unb  in  ben  bejleit  Seiten  ber  ©p  rache  f>ecrfcf)eub< ; fpäten 
bin  jog  man  in  ben  Numeralibus  bie  Snbung  es  per,-  aber 


ens  blieb  noch  in  ben  eben 

1.  semel 

2.  bis 

3.  ter 

• 4.  qualer 

5.  quinquies 

6.  sexies 

7.  septies 

8.  octies 

9.  novies 

10.  decies 

11.  undecies 

12.  duodecies 

13.  terdecics  ober  trede- 
cies 

14.  quaterdecies  ober 
quattuordecics 

15.  quinquiesdecies  ober 
quindecies 

16.  sexiesdecies  ober  se- 
decies 

17.  septiesdecies  * 

18.  duodevicies  ob.  octies- 
decies 


angeführten  SBörtern: 

19.  uudevicies  ob.  novies- 
decies 

20.  vicies 

21.  semel  et  vicies  r 

22.  bis  et  vicies 

23.  ter  el  vicies  n.  f.-f. 
30.  tricies 

40.  quadragies 
50.  quinquagies 
. 60.  sexagies 
70.  septuagies 
80.  octogies 
90.  nonagies 
100.  centies 
200.  ducenties 
300.  trecenties 
400.  quadringenties 
500.  quingenties  u.  f.  f. 
800.  octingenUes  u.  f.  f. 
1000.  millies 
2000.  bis  millies 
3000.  ter  millies  u.  ff.,  qua- 
ter,  quinquies  cet 
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1 00000.  ccnties  mitiies.  bis  mill.  miii.,  decies 

1,000000.  millies  millies,  mill.  mill. 

#lnfid)t$  ber  Swifchenjahlen  21,  22,  23  iß  bic  oben  an* 
gegebene  21rt  bte  gewöhnliche,  ed  fann  jebod)  aud)  mies 
semel  uub  vicics  et  semel  gefagt  werben,  aber  tiidß  semcl 
vicies , beim,  wenn  man  fortfiihre  bis  vicies,  fo  würbe 
' bieä  jweimal  20,  b.  h-  40mal,  h^fen. 

123  2.  3«*r21nf»oi‘t  auf  biegrage  jum  n>leoie!flen  €D?ale? 

(Eat.  quotum?  ober  quolo?  läßt  f»d)  fo  gebraucht  nicht 
nad)Wcifen)  bienen  3ahlaboerbia,  welche  mit  ber  hoppelten 
(Enbung  um  ober  o oon  ben  ordinalibus  abgeleitet  werben, 
ober  »ielmebr  biefe  ordinalia  felbfl  im  2Icc.  ober  3161.  Sing, 
gen.  ncutrins  ßnb : primum  ober  primo,  junt  erften  SRale 
ober  erften^,  secundum  ober  secundo,  jum  jweiten  9Rale 
ob.  {Weitend,  tertium  ober  tertio,  unb  fo  fort  decimnm, 
undecimum,  duodecimum,  tertium  decimum,  duodevi-  • 
cesimum.  2)ie  SUien  felbfl  waren  über  ben  Sßorjug  ber  £n» 
bungen  um  ober  o uttentfehieben,  f.  Gell  10,  1;  nad)  ber 
SRehrjahl  ber  ©teilen  bei  flafßfd)en  ©chriftfielJern  müfieti 
wir  um  torjiehen;  nur  bie  §orm  secundum  tfl  weniger  ge* 
bräuchlich,  bafiir  itcrum  tu  ber  ’ Beb.  junt  jweiten  9Ra le 
unb  secundo  in  ber  95eb.  jweiteud,  wofür  jebod)  deimle 
häufiger  ift.  3wifchen  primum  unb  primo  ßeflt  fleh  ber 
Unterfchieb  fo  htrauä,  baß  währenb  bie  SBebeutuug  jum  erflen 
SOfale  beiben  gemeinfchaftlich  iß,  bie  $eb.  erßcuö  auefchlitß’ 
lieh  bei  primum  ©tatt  finbet,  wogegen  primo  noch  bie  S&cb. 
anfangs,  anfänglich,  erhält. 

1-24  8nm.  ffien  ben  Jablrocrtern  »erben  burch  Sufammenfe^ung  «ueb 
einige  ©ubfnuiti#«  abgeleitet,  welche  hier  |u  merfen  nicht  unbienlicb 
fein  würbe.  SÄit  annas  lufammengefeijt  jtnbet  (ich  bieniiium,  tri<n- 
niam,  quadrienniuiu,  sexennium,  s«-|itaeii,iiuui  (richtiger  aU  seplen- 
niam),  decennium,  eine  3cit  »an  i,  3 u.  f.  f.  3«hren:  mit  dies  ent/ 
ßehen  bie  SBörter  bidaum,  Iriduum,  quatriduum,  eine  Jeit  von  fo 
#iel  Sagen.  3Xit  viri  entliehen  dnoviri,  tresviri,  qusMuorviri,  quin- 
qaeviri,  Se-  ober  sex viri,  septemviri,  decemviri,  quindeciiuviri,  bureh 

»eiche  Jufflmmenfehiingen,  wenn  man  (ie  «tiberO  fo  nennen  will,  Sorn- 

miflio' 
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mifitoiicn,  aui  ber  beftimmten  3ahl  #on  Männern  beflehenb,  |tir  tln* 
terfuchmtg  ober  (Entfcheibimg  bürgerlicher  Angelegenheiten,  audgebriieft 
»erben.  ©in  einielner  berfelben  beifit  non  ben  beflinirbaren  fahlen  ein 
daumvir,  tiiumvir,  fooraud  bann  erfl  lieber  ber  flutalid  duuiuviri, 
triomviri  gebilbet  würbe,  ber  eigentlich  gegen  bie  Braramatif  ifl,  unb 
»irflich  noch  ber  Beglaubigung  bebarf.  Aud  Jnfchriften  läft  (Ich  nur 
einmal  duomvirei  nachweifen  Gmt.  p.  43  nr.  5,  gar  nicht  triumviri, 
gewöhnlich  würbe  II  ober  III  viri  gefchrieben.  ©ebruefte  Bücher  fön-' 
ntn  ohne  hanbfchriftliche  Autorität  nicht  entfeheiben.  3tn  biefe  Söörtet 
fönnen  (ich  fchliefien  bie  brei  Uiraus,  trimus  unb  qnadrimus,  ein  Sittb 
wn  irret,  brei,  »ier  3<*hffn-  ' 

C£  a p.  34. 

Pronomina  utlb  Adjectiva  pronominalia. 

1.  Pronomina  ftnb  Dörfer,  welch«  bie  ©teile  cineö  125 
Nominis  substantiv!  c er  treten,  im  ®eutfd)cn  ich,  «« 
unb  fid),  £ateinifch  ego,  tu,  sui.  ©lefe  ©Örter  fiitb  an  unb 
für  (ich  ©uhftaittfoa  unb  beburfen  jur  Slutffliflung  be$  ©in» 
neß  (einer  (£rgäit}ung.  ©ie  beifjett  baher  Pronomina  sub- 
stantiva,  werben  aber  auch  Pronomina  personalia  genannt. 

Snm.  Sui  ifl  nicht  in  berfelben  Art  Pronomen  ber  britten  fer* 
fon,  »ie  »go  unb  tu  Pronomina  ber  erden  unb  {weiten  ftnb.  (Denn 
bie  britte  JJerfou,  bat  JDeutfcfje  tonlofe  er,  fie,  ti,  wirb  int  Storni* 
natio  £ateinifd)  gar  nicht  audgebrüeft,  unb  i(l  enthalten  in  ber  britten 
Iperfon  bed  Berbi;  will  man  fie  audbrüefen,  fo  gebraucht  man  ein  Pro- 
nom. demonstrativum,  gewöhnlich  ille.  ®ie  anberen  (£afud  bcö  ®eut* 
fthen  iprottomcnö  ber  britten  fperfon  werben  burch  bie  Casus  obliqui 
e«  »,  ea,  id  audgebrüeft,  benn  hmftdjtlich  bed  Bominatiod  gehört  bie* 
frt  fateinifche  fpronomen  ju  ben  demonstrativ!».  ®o  fagt  man  pudet 
we  mei,  tui,  ejus,  ich  fchifme  mich  meiner,  beiner,  beffelben 
ober  feiner,  nämlich  einer  britteu  iperfon;  laudo  tne,  te,  eum,  ich 
lobe  mich,  bich,  ihn  u.  f.  f.  Sui,  sibi,  se  ifl  bad  fpronomen  ber  brit* 
ten  |erfon  mit  reflejrioem  ©inn,  {.  B.  er  lobt  (Ich,  laudat  sc, 

»e  baä  .Object  baffelbe  ifl,  ald  bad  oorhergehenbe  ©ub/ect.  ®er  £at 
©«brauch  biefed  Pron.  reflexivi  ifl  aber  etwad  weiter,  ald  ber  bei 
©eutfiben  feiner,  (ich-  ®iefe  feörter  werben  nämlich  nur  gebraucht, 

»enn  bad  ©ubject,  auf  welcheö  fie  {urücfweifen,  in  bemfelben  ®a?e  ifl, 
fttteinifeh  wirb  aber  sui,  sibi,  se  unb  bad  Pron.  posscssivum  saus 
such  alebantt  gefegt,  wenn  in  einem  abhängigen  ©a^e  eine  Surücf* 
»enbung  {um  fpauptfubjecte  bei  regierenden  ©a^c«  ©tatt  findet,  wo 

3umpt'j  ©ramm.  9tt  Kufi. 
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man  im  $eutfchett  t>i«  ©aful  »on  er,  de,  eb  gebraucht.  % 95.  ich 
glaube,  baß  es  mir  fchabet,  bu  glaub#,  &a§  eb  bir  fchabet , er  glaubt, 
baß  ei  ihnt  fchabet,  gateinifch,  ba  bab  Object  ihm  biefelbe  Werfen  iß, 
alb  bab  ©ubjeet  er,  put«t  hoc  sibi  nocere.  Öffenbar  iß  bieb  eine 
«Kangelhaftigfeit  ber  »eutfcfjen  ©ptache;  beim  wenn  eine  anbete  frembe 
Werfen  gemeint  iff,  »on  welcher  id),  bu,  er  glauben,  ba§  il)t  etmab 
fchabet,  fo  fann  eb  hoch  ©cutfch  nicht  anberb  Reifen,  eben  fo  fagt 
man  im  ©eutfeheu  „er  glaubt,  baß  eb  feinem  Kufe  fchabet,"  auf  gleite 
art,  trenn  ber  Kuf  einer  fremben  Iperfon,  »on  welcher  bie  Kebe  iß, 
gemeint  iff,  alb  trenn  eb  fo  »iel  iff,  alb  „feinem  eignen"  Rufe;  ber 
änfänger  wirb  fid)  aber  über  ben  ©ebrauch  »oit  suns,  a,  um  burd) 
biefe  Jpinitifügung  beb  SSorteb  eigen  leichter  »ctßänbigeti  fitanen. 
dagegen  läßt  fleh,  t»o  bie  ©afub  »on  is,  ea,  id  Slnwcnbung  ßttben, 
im  ©eutfehen  bie  etwab  fch tretfälligere  SQenbung  mit  befftn  ober 
b effelbe n tt.  f.  f.  anwenben. 

@o  weit  iff  überhaupt  bie  Kegel  über  ben  ©ebrauch  beb  Pron. 
reflexivi  einfach-  Slämlidj  in  abhängigen  ©aljeit,  welche  burch  bie 
^otifunetion  baß  ober  burch  ein  gragewort  mit  bettt  regi  renben  @a?c 
»erbunben  werben,  iff  bie  fogenatmte  gurücfroenbung  jum  j^auptfubjecte 
nur  eine  einfache  ?5r|iehung  auf  baffelbe,  55.  et  wußte  nicht,  »er 
ihm  biefen  ©treich  gefpielt  hatte;  er  weiß  nicht,  wer  att  feine  £!)*» 
geflopft  hat.  Slber  in  untergeorbneten  ober  Slebett'Saijen  »ermit-- 
teljl  anberer  ©oufunetionen,  j.  95.  ba,  weil,  wenn,  obgleich,  fleht  bab 
Pron.  retlexirum  nicht  bei  einer  bloßen  Söetiehung  auf  bab#aupt> 
fubject,  foitbem  nur  alebann,  wenn  ber  fRebenfa?  ein«  SKobifteation 
burch  bab  ©ubjeet  erlitten  hat,  b.  h-  wenn  er  nicht  mehr  ein  gactunt, 
fonbern  bie  iöotfiellung  cinebgacttmtb  aub  bem  ©inne  beb  ©ub' 
jectb  enthält,  ober  mit  anbern  Sffiortett,  wenn  ber  öiebenfatj  bie  Kebe, 
ben  ©ebanfen,  bie  SSorffellung  beb  ©ubjectb  aubbrüeft  unb  in  fo  fern 
wirflidj  aib  abhängig  »on  bem  jpauptfahe  unb  bem  ©ubfeete  barin  et' 
fcheint.  2)iefe  abhängigfeit  unb  SOlobincation  beb  gactuntb  wirb  iw 
gateinifchen,  unb  in  ber  Kegel  auch  im  öentfehen,  burch  heit  medus 
eonjunctiws  beb  fßetbt  aubgebrüeft.  £.  93.  in  bem  ©a$c  „©ajnb 
»erachtete  ben  Keichthum,  weil  er  ihn  nicht  glücflidj  machen  fonnte," 
geht  ihn  offenbar  auf  bab  ijauptfübject  ©afub,  aber  ber  ©aij,  „weil 
er  ihn  nid)t  glücfiich  machen  fonnte,"  iff  atb  ein  g actum  aubge/ 
fprochen,  alb  eine  93emetfuiig  unb  ein  gufatj  beb  ©cfjreiberb  jener 
Sffiorte.  SfQirb  berfelbe  ©an  aber  alb  ein  ©runb,  ben  ©ajub  felbff  ge« 
habt,  gebacht  ober  gefagt  hat,  aubgebrüeft,  fo  fagt  ntan  ®eutfd)  freilich 
gewöhnlich  auch  nicht  anberb,  man  fatttt  aber  auch  fagen  „er  »erach' 
tete  ben  Keichthum,  weil  er  ihn  nicht  gliieflich  machen  fönne  »bet 
f bnnte,"  ober  man  fe^t  noch  Jur  Zeichnung  jener  SÄobification 
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»weil  et  tl;n;  wie  er  fflerimgt  war,  nicht  glücfRcb  machen 'fonnte;" 
wteinifch  jcboch  muß  e$  in  biefem  ©inne  heißen : cpnieumibat  divi- 
tias,  qnod  $e  fclicem  reddere  non  possmt;  int  atlbcril  ©UII1C,  IVO 
bet  ©runb  a(d  bloß  factifch  hiiiiiigefiigt  wirb,  ivirb  d heiße»  quod 
eum  leliccin  reddere  non  poterant,  ober  quod  ipsum,  quod  Ul  um 
felicem  reddere  non  poterant.  ©.  batiibcr  noch  (Einige^  in  bet  Sehre 
tont  donjunctiö  Sap.  7S,  7,  c. 

2.  2lu(jer  biefen  giebt  ti  aber  noef)  eine  5Hn$abI  2Bör«  126 
tff,  welche  in  fo  fern  3tb jeeftua  ftnb,  weil  fie  brei  formen 
für  bie  brei  ©efd)ledjfer  haben,  unb  weil  man  bei  ihrem 
6ebraud)c  ein  ®ub(iantioum  ergangen,  nmjj.  (Sie  f>abeit 
ober  theild  in  ber  gormatiott  fo  Diel  Slbwcidjcubed  von  ben 
gewöhnlich  fo  genannten  Stbfectiwn,  unb  werben  fo  häufig 
ohne  JPjinjufßguttg  eined  @ub|knfi»i  für  ein  ©ubftanfimim 
gebraucht,  bafj  man  fte  nicht  mit  Unrecht  auch  Pronomina 
nennt.  (fd  fittb 

1)  bad  fleh  anfchließenbe  (pron.  adjunctivum)  ipse,  ipsa, 
ipsum,  felbft.  : • • • 

2)  bie  jeigenbett  ( ’dcmonsfrath'a ) hic,  haec,  lioc;  iste, 
ista,  islud;  illc,  illa,  illud;  is,  ca,  id  unb  Jlifammcu* 

, gefegt,  idem,  eaglem,  idem.  , , 

3)  bad  bejiehenbe  (relativwn)  qui,  quac,  quod  unb  bie 
(ufamtnengefe^ten  SSelatioa  quicunque  unb  quisquis. 

4)  bie  betben  fragenbett  (inierrogativa),  bad  fubfianti» 
bifche  quis,  quid?  wer?  wad?  ttttb  bad  abjectioifche 
qpg,  qqqe,  qug>d?  Welcher,  wcld)e,  wcldjed? 

5)  bie  unbedimmtcu  (indefuüta)  aüquis,  aliqua,  ali- 
quid  unb  aliquod ; quidam,  quaedani,  quiddam 
tmb  quoddam;  aliquispiam,  ober  cerfiirjt  quispiam, 
quaepiam,  quidpiam  unb  quodpiam;  quLsqnam, 
3}eutr.  quidquam,  ferner  quivis,  quilibet  unb  quis- 
que,  alle  jufammengefefct  and  qui  ober  quis. 

lieber  ben  ©ebraud)  biefer  Pronomina  f.  bad  ©enauere 
£ap.  84,  ’C.  3n  bem  jttuächji  golgcnbcn  foflcit  nur  bie 
(Brunblagen  bcfftlbctt  angegeben  werben. 

St nm.  1 Übet  hic  tBeheUUUig  her  Pronomina  demonstrativ*.  12? 


132  Pron.  demonstrativa  — relativa.  (£«p.  3f. 

Hic,  biefer,  wirb  oou  ben  Gingen  gefagt,  meld)c  bfitt  ©prccfjenben  bie 
nächften  finb;  im  ©egenfaij  mit  biefen  näheren  werben  bie  entfernte- 
ren burd)  ille  auSgebriicft.  55er  allernächfie  i(l  aber  ber  ©predjenbe 
ftch  felbft,  fo  i(l  alfo  bic  homo  oft  fo  ®iel  als  ego  (f.  einige  ©teilen 
bei  #einborf  ju  Jporaj  ©ot.  1,  9,  47),  unb  bic  wirb  tu  biefet  $in< 
fidit  baS  'Pronomen  ber  etilen  'Perfon  genannt.  Iste,  ebenfalls  jeigeiib, 
besieht  fiep  auf  bie  <p e r f o it , mit  ber  ich  rebe,  unb  auf  baSjenige, 
was  bcrfelben  angehört.  ©0  iji  iste  über,  ista  vestis,  islud  negotiora, 
fo  »iel  als  bcin  Sud),  bein  Ä'leib,  bein  ©efdjäft,  unb  beSmegen  l)eigt  iste 
'Pronomen  ber  sweiten  'Perfon.  Ille,  jener,  i(l  auf  biefeibe  3trt  'Pronomen 
ber  britten  'perfon,  b.  h-  berjenigen,  »on  ber  ich  SU  jemanb  rebe,  ille 
Über,  baS  95uch,  wooon  wir  fprechen  u.  f.  f.  SJergl.  über  biefe  25eiie* 
hungen  dap.  63, 4.  I»  wirb  gebraucht:  l)  um  auf  etwas  sßorberge* 
gangeneS  hiniuweifen,  jur  Stnfnüpfiing  ohne  Oladjbrucf,  wie  «tu  ©eut-- 
fdjen  ber,  weim  es  für  „ber  genannte,  ber  ermähnte"  fiept,  unb  2)  mit 
folgenbem  qui,  berjenige  welcher,  ber  welcher,  als  logjfcpeS  'Binbewort. 
Idem,  eben  berfelbe,  brüeft  bie  Einheit  beS  ©ubjectS  bei  twei  'Präbi-- 
laten  aus,  j.  $5.  „dicero  that  biefeS,  er  that  auch  jenes,"  würbe  heü 
ßen  idem  iilud  perfecit,  baher  IDeutfd)  oft  gerabeju  butch  auch  wie-- 
bergegeben,  35.  „dicero  war  SXebner  unb  auch  'Pbüofopb"  Cicero 
oralor  erat  idemque  (et  idem)  pbilosopbas. 

128  21  nm.  2 über  bie  sufanmicngefeijtcn  Kclatiea.  3ur  SSilbung  ber 

jufantmengefetjten  SXelotioa  bient  baS  änhängfel  cunque.  SJicfeS  2Bört-- 
chen  ift  entjlanben  aus  bent  relatioen  2lboerbium  cum  (auch  quum  %v 
fehweben),  wann,  unb  ber  2lnhangfplbe  que,  welche  bie  95eb.  ber  Bll* 
gemeinbeit  hat  (wie  in  qaisque  §.  129  unb  in  StboerbiiS  %.  288). 
Stlfo  cunquc  urfprünglich  wann  jebesmal,  ober  warm  immer.  Silbern 
(ich  cunque  an  eilt  relotioes  Pronomen  ober  AdverLinm  hängt,  j.  95. 
qualiscunqae,  quotcunqae,  ubicunque,  utcunque,  quandocunque, 

»erallgemeinert  es  bie  relative  95ebeutung  unb  bewirft  ein  Relativum 
generale;  fo  bafi  wenn  qui  „welcher"  ift/  quicunque  überfept  wirb 
„welcher  nur,  welcher  immer,"  ober  „jeber  welcher,"  nicht  „jebet' 

aüeilt,  S-  25.  quemeunque  iibrum  legeris,  ejus  summam  paucis  Ter- 
bis  in  commentaria  rcferlo,  ober  utcunque  se  res  babuit,  tua  ta- 
rnen culpa  est.  Smmet  alfo  in  'Berbinbung  mit  einem  SBerbo  als 
Sßorberfah.  ©iefelbe  95ebeutung  wirb  peroorgebracht  burch  fOerbop* 
pelung,  |.  95-  quotquot,  qualisqullis  unb  bei  2lb#erbiis  ubinbi,  ulut, 
quoquo  u.  f.  f.  @o  hätte  man  alfo  quiqni,  quaequae,  qaodquod 
gleich  quicunque,  quaec.,  quodeunque  bilben  follen,  aber  biefe  gormett 
finb  im  Dlomiuati®  nicht  üblich,  ntati  bilbete  quisquis,  quidquid  oon 
bem  fubftantioifchen  Intcrrogativum  quis?  quid?  unb  gab  auch  bent 
perboppelten  SHelatwum  quisquis  flibflamibifche  95ebeutung,  £)eutfcp 
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jtbet  wer,  wogegen  qincunque  abjmioifd)  ; e t> e r welker  heifrt. 

®o  iff  ei  roentqfienö  im  Neutrum  quidquid,  alle«  nai.  £>od)  auo-- 
nabmiweife  wirb  ba<j  SOJaöcuf.  quisqais  auch  abjectimfch  gcfcratid^f, 

(.  95.  i)Oraj  quisquis  crit  vitae  color,  <ß!iniuö  quisquis  erit  ventus 
Ö«  «lief»,  aber  fehr  auffällig  ba«  hlcutr.  qnidquid  bei  SBirgil  Aen.  10, 

493  unb  Jvoraj  Od.  2,.  13,  9.)  $n  beit  übrigen  ffaftioformen  fallt 
bie  fuhflantioifcbe  unb  ab/ectimfebe  95ebeittung  sufammeit. 

Sinnt.  3 über  bie  Pron.  imlefinita.  Sille  oben  angeführten  ffiör*  129 
ter  (mb  iirfpriinglid)  iiigfeicf)  ©ubflantioa  unb  Slbjectioa,  unb  haben 
baftir  im  Neutrum  befonbere  formen.  316fr  für  ben  gewöhnlichen  ®e* 
brauch  i(f  quhquam  bloß  ©ubflantioum,  unb  gefeilt  (ich  alt  Stbjecti* 

»um  nllus,  a,  um  ju.  Slnch  quhpiam  wirb  »orjugöweife  gern  fub< 
frmtioifch  gebraucht,  währenb  aliqnispiam.  wo  ei  (ich  (inbet  ( ei  ftel)t 
ober  nur  bei  Sicero  p.  Sext.  29  aliqaapiam  vi  unb  Tusc.  3,  9 all- 
qaodpiam  membrum),  (ich  abjectioifch  gebraucht  ftnbet,  baö  gleichbe* 
beutenbe  aiiqois  aber  beibetlei  95eb.  eereinigt.  £>ie  genannten  2ÖÖr-- 
ter  nebfi  qaidam  werben  alle  (abjertioifeh)  mit  irgenb  ein,  ober  (fub-' 
(iantioifch)  mit  irgenb  einer  ober  femanb  iiberfe^t,  unb  briiefen  bie 
unbefiimmte  Sinjelheit  auö.  Slber  ei  ifl  ber  llnterfchieb  babei,  baf  qnis- 
qaam  mit  bem  ergänsenben  «llus  negatio  i(i,  j.  95.  wenn  ich  fage:  ich 
glaube  nicht,  baf  jemanb  bieö  gethan  h«t,  quiapiam  unb  aliquis  aber 
pejiti»,  quidam  bie  Unbeflimmtbeit  ber  95ejeichnung,  Seutfch  ein  ge-' 
miffer,  auöbrücft.  JJurch  ijiniiifiigimg  ber  9Jerba  vis  unb  übet  ent« 

(feijen  quivis  tmb  quilibet , ein  beliebiger,  burch  Jpinjufugung  ber  far* 
tifel  qae  entfielt  quhque  tmb  Sompofitum  unusquisque.  Slüe 
brüefen  bie  unbefiimmte  Slllgemeinheit  auö,  unb  werben  ®eutf<h  burch 
jeher  überfetjt,  obgleich  unter  ihnen  fclb#  ein  llnterfchieb  im  ©ebrauche 
Statt  ftnbet,  worüber  <£ap.  8i,  C gehanbelt  werben  wirb. 

3.  Slbgeleilet  Pott  heu  Pronomiaibus  substantivis  jtttb  130 
bie  Pronomina  possessiva  (heu  95ef!§  anjeigettb),  ber  gortn 
nach  regelmäßige  2lbf ecfioa  breier  0tbungen:  meus,  tuus, 
suus,  noster,  vester,  tooju  noch  t>0»  bem  Pronom.  relati- 
vum  cujus,  a,  um  fomttif.  ferner  bie  Pronom.  gentilicia 
(bie  #erfunft  hejeichnenb)  nostras,  vestras  unb  cujas. 

4.  Schließlich  rechnen  wir  ju  ben  ipronominihuö  noch 
bie  fogettaunten  Pronominalia,  Slbjectioa  oott  fo  allgemeiner 
Sebeutung,  baß  fte,  wie  bie  eigentlichen  Pronomina,  häufig 
bie  ©teile  eineö  Nominis  substantivi  Oertrcten.  Solche  Pro- 
nominalia ftnb  a)  folgenbe,  theilS  einfache,  theiß  jufam* 
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mengefe£te,  tt>eld>€  alle  auf  bie  grage  wer?  antworftn:  alius, 
fin  attbcrer,  nllus,  irgetib  einer,  nullus,  feiner,  nonnullus, 
mancher.  2ßcr  ton  jweieh?  iff  fragenb  uter?  matt  auf* 
wortet  barauf  aller,  ber  eine  »ott  jweien,  ber  attbere,  nen- 
ter,  feiner  oott  beiben,  alterüter,  ber  eine  ober  ber  anbere, 
ulevvis  unb  uterlibet,  jeber  (beliebig)  t>on  beiben.  Stefa* 
fit»  toer  fcon  beiben  ift  ebenfalls  uter,  «nb  oeraflgemeinert 
ulercunque,  wer.  ton  beiben  immer. 

b)  bie,  weldje  eine  $5efd)affcnl)eit,  ©röjje  ober  3a^l  auf 
gattj  allgemeine  SBeife  ouebrüefen.  Sie  flehen  in  Sßeiiebuttg 
auf  einanber  (tücö^alb  fte  Correlativa  beiden)  unb  folgen 
einer  beflimmten  gormationäregel.  Sie  grageform  mit  qu 
anfaitgcnb  faßt  mit  ber  relativen  jufantmcn  unb  iff  nad)  ber 
£ei)re  ber  alten  ©rammatifer  nur  burcl)  ben  Slccent  ©erfc^tc* 
ben  (f.  §.,34);  baö  Scmoußraf.  fängt  mit  t an  unb  wirb 
jutn  Xfcell  burcf)  dem  (tote  in  idem)  »erfiärft;  ba$  Siela« 
tioum  wirb  auf  bie  f.  128  angegebene  2lr t burd)  SSctbop» 
pelung  ober  burcf)  fHltbättgung  ©on  cunque  verallgemeinert; 
bie  unbcfliinmte  SlCgemcinbcit  (baö  Indefinitum  generale) 
wirb  nad)  §.  129  burd)  bie  Slnbanguttg  mm  vis  ober  libet 
au  bie  (urfprünglid)e)  grageform  andgebrüdf.  ©o  ergeben 
ftd)  folgenbe  Pronominalia  correlativa,  mit  betten  bie  Ad- 
verbia  correlativa  in  @np.  63  ju  berbinbett  ftttb: 
InteiTogat.  Di  monstr.  Relalivum  Relat.  gen.  Indefin.  Indefiu.gen. 
ti'ie  befefiaf-  fobefebaff.  toiebefebaff.  tote  immer  irgenb  toie  oen  beliebiger 
fen?qualis?  talis  qualis  befd).  qua-  bcfcfxtifcn  5Befd)afient)eit 

lisquahs  fef)lt>:  qualislibet 

,.  ■,  goafiaamynp1'  . t -i  t'u-' 

toic  groß?  fo  groß  tvte  groß  toiegroßim--  »on  einer  »on  beliebig« 

qnantns?  tantus  quantus  mer  qnan-  jiemlicfien  ©roße 

, tantundem  ■'  ■.  tusquantus  ©roße  quantuslibet 

quantus  aliquantus  quantusvis 
cfdnque 

toie  viele?  fo  »tele  tot  toie  viele  quotquot  einige  ttoeb  fb  eitle 

quot?  cbcnfooielc  quot  quotcunquc  aliquot  nuotlibet 
totidera  ■ • 'j I '• 

, bet  toie  berfootelße  quiltus  bertoieojelße  [aliquo-  • febltlr 
Oiclße?  totus  nur  quotus-  tusj 

quotus?  cunque  ' ‘ r ' ' 

®ajti  tommen  ttoeb  bie  JDetttimttioa  quantulus,  quantuluscunque,  tan- 
tulus,  aliquautulum. 
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©eflination  fccr  ^ßvoti  omina. 

Defl.  be r pcrfönlicbeu  <Prottom.  cgo,  tu,  sui.  131 


N. 

Ego,  ich 

Singularis. 
Tu,  bu 

fehlt 

G. 

mei,  meiner 

tui,  beiner 

sui,  feiner  • 

D. 

mihi,  mir 

t«bi,  bir 

stbi,  fld) 

A. 

me,  mid) 
wie  Nom. 

te,  bid) 

se,  fid) 

V. 

tu,  0 bu! 

fehlt 

A. 

me  (ton  mir) 

tc  (ton  bir) 

sc  (ton  ftd)) 

N. 

Nös,  Wir 

Pluralis. 
Vüs,  ihr 

fehft 

G. 

(nostri,  uttfer 

tveslri,  etter 

sui,  ihrer 

fnostruin,  fott  üttd  | vestrum,  t>on  eud) 

Dm 

nöbis.  utte? 

vöbis,  eud) 

sibi,  ftd) 

A. 

nos,  utiö 

vos,  eud) 

se,  fid) 
fehlt 

V. 

nos,  0 wir! 

vos,  0 ihr! 
vobis  (ton  euch) 

A. 

nobis  (ton  un$) 

se  (ton  ftd)). 

1.  > 

3n  aUe  SafuS  biefer  bwi  Pronomina  fann. 

um  unfer  felbft 

«tiäjubriiden,  bic  @t>Ibe  raet  geengt  »erben:  egomet,  raihimet,  te- 
met,  semet,  auch  mit  Jpinjufügtuig  von  ipse  naef)  feinen  Safibu»,  ral- 
birnet  ipsi,  temet  ipsum.  9)ur  ber  ©emtitm«  ')Mur.  unb  ber  <Romi* 
normus  ta  nehmen  biefen  gufaß  nicht  an.  Safiir  »irb  ta  burcf)  bic 
änl)<mgfolbe  te  oerftärft,  (benn  tumet  fiinnte  leicht  jmcibcutig  fein,) 
tat*,  unb  biefeä  »ieber  burd)  met,  internet,  bu  felbfl.  ®er  äcem 
fotio  unb  Stblatio  ©inguiari«  biefer  ^Pronomina  nimmt  eine  %rboppe* 

Iung  an,  meme,  tete,  sese ; aber  nur  wm  sui  i|t  sese,  auch  im  gleich- 
Iautenben  tyluralie,  jur  flärferen  Betonung  unb  Jpetowhcbunj  beS  @c- 
jenfaße*  häufig  im  ©ebraudj. 

Sie  contrahirte  Sctm  bcs  ©atit>$  mi  für  mihi  (»ie  nil  für  ni- 
hil) »irb  bei  ben  Richtern  häufig/  bei  ben  fprofaifern  feltncr  angetref» 
fen.  lieber  ben  Unterfchieb  »on  nostri,  yestri,  unb  nostram,  vestruro, 
fiehe  <£ap.  73,  3.  änm.  2. 

SDe El.  ber  Pron.  demonstrativa  unb  ipse.  «133 
Singularis. 

N.  u.  V.  Hie,  haec,  hoc.  biefer,  biefc,  biefeä, 

Gen.  hujus,  biefcd,  biefer,  biefeö, 

Dat  huic,  (ober  hüte)  biefem,  biefer,  biefetu, 

Acc.  hunc,  hanc,  hoc,  biefeti,  bfefe,  biefeä, 

Abi  hoc,  hac,  hoc,  (ton  biefem,  0.  biefer,  ton  biefem). 
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Pluralis. 

N.  u.  VT.  Hi,  hae,  hacc,  biefe, 

Gen.  horum,  harum,  hornm,  biefer, 

Dat.  his,  biefeit, 

Acc.  hos,  has,  haec,  biefe, 

Abi.  his  (bott  biefeit). 

3>ie  alte  Form  biefeö  Pronomen»  lautete  hice,  haece,  hoce,  worin 
baö  jeigenbe  ce  ju  erfenneit  ift,  welches  als  ein  befonbereö  Sffiert  ecce 
lautet  Sie  Cafuöformen  auf  c finb  btirch  2lbwerfung  beS  e entflaiv 
ben,  welches  (leb  in  bet  altertümlichen  £atinität  noch  fünbet,  J.  95. 
hance  legem,  hace  lege.  ODarauS  i(l  bie  »eraltete  $orm  haec  für 
hae  bei  £erenj  ju  erflären,  nämlich  Slbfürjung  für  haece,  f.  95entlet> 
ju  Ter.  Andr.  1,  l,  99.)  3n  ber  gewöhnlichen  @prache  nehmen  nur 
bie  gafuäformcn  auf  s bisweilen  baS  oollflänbige  ce  an  jtir  93erflät' 
fung  ber  jeigenben  Äraft,  j.  95.  hnjusce,  hosce.  JCurch  2lnl)ängung 
beS  enflitifchen  Fragewortes  ne  an  baS  jeigenbe  ce  ober  abgefürjt  c 
entfleht  bas  Interrogativnm  hicine,  haecine,  hocine  U.  f.  f. 

Die  (Pronomina  iste,  ista,  istud,  bu  ba,  uttb  ille,  illa, 
illud,  jener/  roerbeit  auf  gleiche  2Beife  in  folgen  berSlrt  befiiuirt: 
Singularis.  v- 

N.  u.  Voc.  Ille,  illa,  illud,  jener/  jene,  jetie$, 

Gen.  illlus,  jettet,  jener,  jcne$, 

Dat.  illi,  jenem,  jener,  jenem, 

Acc.  illum,  illam,  illud,  jenen,  jene,  jeneä, 

Abi.  illo,  illa,  illo  (bon  jenem  u.  f.  f.) 

Pluralis. 

N.  u.  Voc.  Illi,  illae,  illa,  jene, 

Gen.  illorum,  illarum,  illorum,  jener, 

Dat.  illis,  jenen, 

Acc.  illos,  illas,  illa,  jene, 

Abi.  illis  (t>on  jenen). 

Dieben  ber  Formation  iste,  ista,  istnd,  ille,  illa,  illnd  i(i  in  ber 
älteren  £atinität  noch  eine  anbere  istic,  istaec,  iatoc  ober  istuc,  il* 
lic,  illaec,  illoc  ober  illnc  in  ©ebrauch,  welche  in  Kiicfftcht  ber  F^ 
fion  nach  hic,  haec,  hoc  behanbelt  wirb/  boch  nur  in  ben  auf  c aus- 
gehenben  Fermen  mit  »uSfchluf  beS  ®atioS  »orfontmt,  alfo  2tcc.  istunc, 
istanc,  illunc,  illanc,  21  bl.  iatöc,  istäe,  illöc,  illäc,  Dleutr.  ty l.  istaec, 
illaec.  (Istuc  unb  istaec  auch  beLSicero  nicht  feiten.)  ipriöcian  (ieht 
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Hefe  gormation  aU  eine  gufamntenfeijung  »on  iste  unb  ille  mit  bic 
an,  waprfcbeinlich  t(l  fic  burcf)  ben  gutritt  bei  jeigeuben  ce  bloß  nach 
ber  Sinologie  »on  bic  entßanben,  weit  fiep  in  ber  altern  fcatinität  auch 
islace , istisce,  illace,  illisce,  illosce,  illasce  (obgleich  fepr  fetten) 
(inbet.  SOtit  ber  fragenben  Enclitica  ne  »erbinbet  fiep  fcweljl  bai  «bi 
gefügte  c ati  bai  »ollßänbige  ce  burch  ben  Sinbelaut  i,  5.  95.  istu- 
eine,  istocine,  illicinc,  illancine,  isloscine. 

Seraltcte  gormen  (inb  0enit.  isti,  illi  für  istius,  illins;  J}at. 
islae,  illae  für  isti,  illi;  Nom.  (piur.  geilt.  istaec,  illaec  für  istae, 
illae,  f.  oben  bei  bic,  unb  Seutlep  tu  Serenj  Hec.  4,  2,  17. 

Son  einer  alten  Nebenform  ollus  gebraucht  Sirgil  olli  ati  £atiö 
ging,  unb  Nomin.  «piur.,  Sie.  (piur.  «Ha  unb  ollos  in  einer  alter» 
tbümlicpen  Sormel  de  legg.  2,  9. 

@0  t»irb  uueh  ip.se  (in  ber  alte»  Sprache  ipsus), 
ipsa,  ipsnm,  fclbj?,  beflinirt,  nur  baß  rbett  ba$  Neutrum 
ipsum,  nid)t  ipsud  heißt- 

9t um.  £>iei  (Pronomen  peift  adjuoctivom,  weil  ei  ftclj  gewöhn» 
lieh  «t  anbere  Nomina  unb  (Pronomina  anfcpliefjt.  Sei  ber  Serbin» 
bung  mit  einigen  gafuiformett  »on  is,  namentlich  mit  eo,  ea,  eum, 
eam,  erleibet  ei  in  bor  älteren  2atinität  eine  Serßünttnelung:  man 
finbet  eapse  (Nom.  Unb  2lbl.)  eopse,  eumpse,  eampse  bei  (piautUi, 
aber  auch  hei  Cicero  iß  bai  Sompofitum  reapse,  gleich  rc  ipsa  ober 
re  eä  ipsä,  in  ber  Sache  felbß,  in  ber  tbat,  gebräuchlich.  Son  glei» 
eher  Slrt  iß  bie  anpangifolbe  pte,  f.  bei  ben  pron.  possessivis. 

Singularis.  Pluralis. 

N.  Is,  ea,  id,  er,  fie,  e£,  li  (ei),  eae,  ea,  jte, 

G.  ejus,  bejfeti,  bereit,  bejfeii/  corum,earum,eorum,  ihrer, 
D.  ei,  ihm,  ihr,  ihm,  iis  (eis),  ihnen, 

Ac.  eum,  eam,  id,  ihn,  fte,  e$,  eos,  eas,  ea,  fie, 

Ab.  eo,ea,eo  (öouihm,  ihr).  iis  (eis),  Don  ihnen. 

Durch  Slnhäitgung  Don  dem  entfielt  au$  is -idem, 
eadem,  idem  (gfeichfam  isdem,  eadem,  iddem),  in  beit 
übrigen  Gaftbuö  ganj  toie  ba$  einfache  Pronomen  beflinirt. 
3m  Slccufatib  fpricht  unb  fchreiht  man  für  eumdem,  eam- 
dem  lieber  eundem,  eandem,  eben  fo  im  ©ettif.  (piur.  eo- 
rundem,  earundem. 

Sinnt.  Seraltete  Nebenformen  finb  eac  fiatt  ei,  ibns  unb  eabus 
fihr  iis.  3m  (pluratie  iß  ei  feiten,  eidem  gar  nicht  naepsumeifen.  Sluch 
im  ©atiouö  unb  Slblatioue  (pluraliä  ßnb  bie  gormen  mit  e,  eis  unb 
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eisdüin,  nicht  fo  üblich  al$  üs  unb  iisdcni.  Uebrigcne  id  ju  bcmcr»  > 
fen,  baß  iidem  imb  iisdem  »on  bfti  Siebtem  uub  beranadb  auch  wohl 
»on  bcn  älteren  $rofatfem  immer  mit  einem  i gesprochen  würben; 
ob  auch  gefebrteben?  laßt  lief)  bei  bent  ©ebrcanfen  ber  ipanbfcbriften 
nicf)t  entfcbeiben.  Sin  ben  meiden  ©teilen  finbet  fidj  aber  auch  wirf» 
lieb  nur  ein  i gefebricben.  SSie  ee  ficf>  mit  ii  «nb  iis  »erhält,  faß t 
ftd)  alle  ben  Sichtern  niebt  bedimmen,  weil  .biefe  ba$  Pronomen  is 
überhaupt  unb  jene  gomten  inebefonberc  eermeiben,  unb  bafür  bie  ent- 
fljtecbenben  »on  lue  gebrauchen  (f.  £ap.  84,  C,  10),  ober  SlrUrian 
p.  737  unb  super  Xll  vers.  p.  1268  fbellt  ohne  S8eitere$  ben  ©oft 
auf,  baß  auch  in  biefem  SSSortc*,  wie  in  dii,  diis,  bai  boppclte  i ein» 
fplbig  nicht  mir  ebemniii  »on  ben  Sichtern  behanbelt  worben,  fonbern 
auch  noch  fortwäbrcnb  gefprochen  werbe. 

®urd>  bie  3ufa'timcufe(3ung  mit  ecce  ober  en,  fiel), 
grtmj.  voilä,  entfielen  Sluäbriicfe,  bie  im  gemeinen  gebe« 
häufig  toareit:  eccum,  eccam,  cccos,  eccas;  eccillum 
ober  ellum,  ellam,  ellos,  eilas ; eeeislam. 

133  S)efl.  bcö  Pronominis  relativi  qui,  quae,  quod. 

Singularis. 

Nom.  Qui,  quae,  quod,  Welcher,  e,  ($ 

Gen.  cujus,  welches,  er,  e£  (alfertbmnl.  quojus) 

Dat.  cui  (ober  cui),  welchem,  er,  ein  (alterthüml.  quoi) 
Acc.  quem,  quam,  quod,  Welchen,  e,  eö 
Abi.  quo,  qua,  qu<^  (oou  welchem,  er,  em). 

Pluralis. 

Nom.  Qui,  quae,  quae,  Welche 

Gen.  quorum,  quarum,  quorum,  Welcher 

DaC  quibus,  Welchen 

Acc.  quos,  quas,  quae,  Welche 

Abi.  quibus  (»on  welchen). 

Sinnt.  £in  alter  &blati»uä  ©ingul.  iß  qui  für  alle  genera,  mit 
angehängtem  cuiu  (§.  324)  fagt  (Eieero  fogat  häufiger  quicum  ali 
quocHin;  quicum  für  quarum  finbet  (kl)  bei  SSirgil  Aen.  11,  822. 
©onü  td  biefe  gornt  in  ber  guten  sprofa  nur  noch  mit  ber  S5ebeutung 
„auf  welche  Slrt,  wie,"  fragenb  unb  reloti»,  in  ©ebrauch,  |.  55.  qui 
fit?  wie  fommt'ä?  qui  convenit?  wie  reimt  eg  (Ich?  qai  «ciebas?  j 
qui  hoc  probari  polest  cuiquam?  qui  tibi  id  facere  qui 

ista  intellecta  sint,  debeo  discere  U.  f.  f.,  unb  in  einer  91  dienert 

\ 

* N ! 

- * 

i 


Digitized  by  Google 


139 


£.35.  ' X>effinaC  her  Pron.  interrogativa. 

Jt!tt  uti:  haben  qai  utar,  est  qui  utamnr,  ich  habe  }U  leben,  bei  (Ei' 
cere.  — gür  qnibns  int  rdotiocn  ©tan  giebt  tf  ein«  altertümliche 
gcrm  quh,  micf)  quvis  gtftf)rieben,  (aber  nidft  gcfproc^cn ! ) redchc 
ftdi  auch  bet  fpatercn  (f'rrfaifem  häufig  finbft. 

(£ö  giebt  jtvei  fragenbe  ^Jronomitn,  quis , quid?  134 
wer,  t»aö?  unb  qui,  qnae,  quod?  welcher,  welche,  wel-- 
che3?  ton  betten  baä  leijtcre  in  ber  gornt  gauj  bafftlbe 
ifi,  ald  baö  Pronomen  relalivum,  bat?  crfierc  nur  bie  hei* 
ben  abweichenbett  gönnen  quis  unb  quid  hat.  ©o  auch 
quisnam . quidnam  ? unb  quinam,  quacnam,  qnndnnm  ? 
»erjtärfte  ober  lebhaftere  gragewörter,  burd;  bie  Slithattguug 
boti  nam,  wie  unfer  Wat!  bentt? 

an  tu.  Ser  Untcrfdjicb  ber  beiben  fragenbett  fronet«,  im  guten 
profaifchen  ©ebratid)  ifi  ber,  bafj  quis,  quid  fubflantiuifd),  qui,  quae,  - 
quod  aber  abjeetwiftf)  (lebt,  unb  bie$  ficht  feft  für  bie  Neutra  quid 
Unb  qnod,  J.  35.  quod  facinus  cornmisil ? t»ftci)e  itb^t  h*t  erbe-' 
gangen?  nicht  quid  facinus,  aber  recht  quid  facinoris.  Quis  beifit 
reelcher  Cföcnfch?  »er?  unb  bezeichnet  beibe  ©efchlechtcr,  qui  iji 
reelcber?  reue  fiir  einer?  abjcctioifcb-  Sech  reetben  biefe  germett 
in  abhängigen  gragefatjen  öftere  »crrcechfelt,  unb  quis  fiir  baj  abfecti- 
rifefje  qui,  unb  untgefehrt  qui  für  quis  gefetjt.  3u  bem  erfiertt,  quis 
fiir  qui,  rechnen  mir  aber  nech  nicht,  reenn  quis  appofttionemiifjig  mit 
©ubftonti#en,.bte  fchon  einen  3Senfd;eit  bezeichnen,  rerbunben  roirb, 

».  35.  quis  amicus,  quis  Lospes,  quis  railes;  betUi  ebett  fC  reitb  auch 
quisquam , treidle  unbezreeifdt  @ub|iantümm  ifi,  ju  einem  Stbfectü 
rum,  j.  35.  Cie.  in  Verr.  5,  54  quasi  enim  ulla  possit  esse  causa,  ( 
cur  hoe  cuiquam  eivi  Rom.  jure  accidat  (näntlich  ut  virgis  cae- 
datur).  aber  eg  finbeti  ftch  noch  einige  anbere  ©teilen  »on  quis  fiir 
qui,  nicht  nur  bei  Sichtern,  |.  35.  bei  33irgil  Georg  2, 178  quis  co-' 
lar,  fonbent  auch  hei  Sprcfaifctn,  $.  35.  Liv.  5,  40  quisve  locus; 
Taeit.  Ann.  1,  48  quod  cnedis  initimn,  quis  fipis,  bed)  bei  (Eicrro, 
mit  feltenen  auenahmen,  rcie  p.  Dej.  13  quis  casns,  nur  oor  einem 
SEBorte,  »eiche«  mit  einem  53oFal  anfdngt,  5.  35.  quis  esset  tantas 
fructus,  quis  iste  tanlns  Casus.  UmgcFfhtt  Wirb  auch  baä  9bjf<ti» 
rtmt  qui  für  bad  fubflantirifche  quis  gebraucht,  ttyeiU  cbenfallä  um 
ben  50?if!l«ug  ju  rermeiben,  reenn  ba«  felgcttbe  3Bort  mit  einem  s atu 
fing,  },  35.  Cic.  divin.  6 nescimus  qui  sis ; c.  12  qui  sis  consi- 
dera;  ad  Alt.  3,  10  non  possum  oblivisci  qui  fuerim,  non  seutire 
qui  sim;  tl)cifö  aber  auch  ohne  tiefen  ©rtmt,  5.  35-  Cic.  in  Yerr. 

5,  64  qui  esset  ignorabas  ? p.  Rose,  Am.  37  dubitare  qui  indi- 
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140  ‘Scfl  bet  Pronom.,  quis  unb  aliquis.  (S«p.  35. 

carit;  in  Verr.  5,  59  interrogetnr  Flavias,  quinam  faerit  L.  Hc- 
rennius.  Cic.  in  Cat.  2,  3 video  qui  habest  Etruriam  cet.  ift  ffllfcb, 
unb  p.  Rose.  Am.  34  in  birectet  gragc  qui  primns  Ameriam  nun- 
tiat? roabtfcfjetnlicb  in  quis  ju  wtänbern.  ©o  öiel  bleibt  getvig,  ba§ 
bie  Segel  be$  ©ebratic^ö  auch  in  bet  inbirecten  Stage  nicht  in  Sibrebe 
gesellt  metben  fann. 

135  eo  bat  auch  ba$  unbetfimmte  Pronomen  aliquis 
urfprünglich  jtoei  »erfchiebene  gormen,  aliquis , Neutr.  all- 
quid,  fubßantfoifch  jemanb,  unb aliqui,  aliquä,  aliquod, 
irgenb  ein,  e,  eS.  2lber' aliqui  i|t  »entlief,  obgleich  e$ 
(teb  noch  in  einigen  ©teilen  bei  (Eicero,  j.  25.  aliqui  casus 
de  off.  3,  7,  terror  aliqui  Tuscul.  5,  21,  anularius  ali- 
qui Acad.  4,  26,  aliqui  dux  de  rep.  1,  44,  aliqui  scru- 
pus  in  animis  haeret  ib.  3,  16,  unb  an  einigen  anbertt 
minber  fid>crn  ©teilen  erhalten  bat.  gur  ben  gewöhnlichen 
©ebraud)  giebt  eS  allein  aliquis,  fubflantioifcb  unb  abjecti» 
cifcb,  nur  im  SReufrum  belieben  aliquid  unb  aliquod  mit 
biefem  Unterfcf)iebe  neben  einanber.  2>a$  gern.  ©ittgulariS 
unb  baS  EReufrum  «piuraliS  beifit  aliqna;  aliquae  bleibt 
für  baS  geminin.  Epiuraliö  beflimntf. 

136  (?ö  giebt  aber  aud)  eine  fürjere  gorm  be$  unbejtimm* 
fett  «Pronomens  ob  ne  bie  ebarafteriflifeben  SSorfpIben  ali, 
gattj  bem  Pronom.  interrogativo  gleich : fubflaittioifch  quis, 
quid,  abjectioifd)  qui,  quae,  quod.  ©iefe  gortn  ijt  In  ber 
guten  iprofa  meifl  auf  ben  ©ebraud)  nach  ben  gonjunctio» 
nen  si,  nisi,  ne,  num  unb  nach  3telati»iS  Wie  quo,  quanto, 
auch  quura,  befchränft;  toeSbalb  mau  auch  faSt,  baß  nach 
jenen  SBörtern  bie  ©plben  ali  »oit  aliquis  unb  helfen  21b* 
(eifungen  aliquo,  aliquando,  alicubi  weggeworfen  feien. 
3-  55.  Consul  videat,  ne  quid  resp.  detrimenti  capial; 
quaeritur,  num  quod  officium  aliud  alio  majus  sit;  auch 
fo  bajj  ein  2Bort  bajwifcben  tritt,  5.  25.  Cic.  de  or.  2,  41 
si  aurum  cui  commonstratum  veilem;  pro  Tüll.  §.17 
si  quis  quem  imprudens  occiderit;  Phil.  1,  7 si  cui 
quid  ille  promisisset.  SDiatt  jtebt  auch  W°bl  bie  Serbin* 
bung  biefeS  3nbefinitumS  quis  ober  qui  mit  ben  Sonjun* 
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ttiotieit  si,  ne,  mim,  Woju  nod)  bie  gragefplbe  cn  (cc) 
fomntt,  al«  eigne  SBörter  an,  siquis  ober  siqui,  munquis 
ober  numqui,  obgleich  eigentlich  nur  ecquis  ober  ecqui 
öl*  ein  befonbere«  SSBort  angefehett  werben  fann,  ba  cn  für 
f!d>  allein  nicht«  ijl  (f.  (Sap.  67,  10).  ©a«  ©enature  über 
beu  ©ebrauch  biefer  abgefürjteu  gorm  unb  ben  Unterfchieb 
berfelbett  t>on  ber  ooflflanbigeit,  f.  <£ap.  84,  C.  £injtchtlich 
ber  ©eflination  biefer  Sufamntenfefcungen  ijf  ju  bemerfeit, 

1)  bafj  im  ÜRominatio  bie  gormen  quis  unb  qui  gan}  gleich* 
gclteub  flub , wa«  au«  bem  oben  gefagteu  über  aliquis  ju 
erflüren  ijl,  alfo  fotoobl  si  qui,  ecqui  fub(iaiitioi'dj,  al« 
d quis,  ecquis  abjectioifd) , 2)  bap  int  ^emtniito  ©ing. 
unb  im  SReutro  ißlur.  neben  ber  gomt  quae,  ebettfafl«  nach 
ber  21chtilichfeit  mit  aliquis,  bie  gorm  qua  gebräuchlich 
ifl,  alfo  siqua,  nequa,  numqua,  ecqua,  aber  aud)  si  quae, 
ne  quae,  num  quae,  ecquae. 

an  nt.  aSeiehel  »»n  beiben  wrjujieben  fet,  »irb  gefragt.  $rücian 
int  5.  «Buch  p.  565  unb  569  fennt  nur  siqua,  nequa,  numqua  aU 
(Eomprfita  tum  aliqua.  95ei  bem  ©chtranfen  ber  (ErbiceS  in  pref. 
©d)tift(iellern  fomntt  ci  auf  bie  Autorität  ber  Siebter  an,  unb  biefe 
betrübten  bie  formen  auf  a,  mit  feftenen  ätBnahnten,  ntie  si  quae 
ol#  neutr.  plur.  bei  Propert.  l,  16,  45  unb  nach  5>cnt(ep’$  richtiger 
Sßerbeferung  dB  fern.  sing,  bei  Ter.  Ileaut.  prol.  44  unb  Uor.  Serm.  3, 

6, 10.  (Si  quae  tibi  cura  bei  Ovid.  Trist  1, 1,  115  mufj  si  qua  est  cet. 
beiden.)  lieber  ecqua  unb  ccquae  f.  unfere  Üftote  ju  Cic.  in  Verr.  4,  li. 

©ie  (Eompofita  bon  qui  unb  quis,  quidam,  quis - 137 
piam,  quilibet,  quivis,  quisque  unb  utiusquisque,  Wer* 
bett  wie  ba«  SWatioum  beflinirt,  haben  aber  ein  boppeU 
te«  SReutrutn  im  ©ingularf«,  quiddam  uttb  quoddam, 
unumquidque  Uttb  unumquodque,  je  ttad)bent  fte  fubflatt* 
tibifch  ob«  abjectiPifch  gebraucht  werben  ©.  oben  §.  129. 
Quisqnam  wirb  (mit  wenigen  21u«nahmen  bei  SjMautu«) 
nur  fubflantioifch  gebraucht/  inbem  baftir  al«  Slbjectioum 
ullus  efntrltt,  h<*t  baher  orbnuug«mäjjig  im  SReutr.  nur 
quidquam  (auch  quiequam  gefd)ricbett).  €«  i(i  wie  ba« 
©eutfehe  jemanb,  ohne  gemininum  unb  ohne  ^lurali«.  SJott 
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beit  beibcn  Rclat.  compositis  gebt  quicunquc  ganj  rote 
qui,  quac,  quod  utib  hat  tut  9}eutr.  nur  quodeunque} 
quhquis  bageaeit  im  Sftcutr.  nur  quidquid  (aud)  quicqiiid 
' gefebr),  »eil  cd  in  bieten  beibcn  gornten  in  ber  Üvegel  oudj 
nur  fub|iantn>i|'d)  gebraucht  rcirb.  £)ic  übrigen  gönnen  bi«» 
fed  buid)  SBerboppelutig  entflanbeuen  SRrlgtiod  ftub  nid)t  fo 
häuftet  ald  bie  burd)  Slithänguitg  Den  tunque  gcbilbeteit. 

Stunt.  S5ci  (fitere  p.  linse.  Am.  c.  34  tmb  in  Verr.  5,  41  ftllbet 
|tdj  cnicuimorli  für  cujuscajusmodi,  uon  weicher  2(rt  auch  immer,  f. 
utifcre  Sinnt.  jttr  (cptcrit  ©teile. 

138  Sßon  unusquisque  ifl  noef)  511  betnerfen,  ba§  bfe  bei« 
ben  SBörter,  aud  betten  ed  jufammcngcfc&t  iff,  wie  im  SVttf« 
fd)tn  ein  jeher,  eitted  (eben,  befotiberd  beftinirt  »erben, 
@ett.  unittscujusque,  2)at.  unieuique  «.  f.  f.  1 

Gap.  36. 

ber  Pron.  possessiva  tmb  ber  Pronominalia. 

139  1.  Sie  Pronomina  possessiva  meus,  mea,  meum, 
nteitt,  e,  ed,  Inas,  a,  um,  beitt,  britte,  beined,  suus,  a,  um,  fein, 
f,  ed,  unb  nosler,  nostra,  noslrum,  unfer,  vcsler,  veslra, 
vestrum,  euer,  »erben  bollfonttiten  old  21bjtctiua  breier 
€nbuttgen  beflinirt.  23ott  meus  ifi  ju  betnerfen,  bajj  ed 
im  Söocati»  gen.  masc.  mi  bat,  o mi  paler!  (3htr  bei  > 
fpätern  0d}rift|ieOern  n?irb  mi  auch  für  bad  gen.  femki. 
Utib  neulr.  gebraucht.) 

Stnrn.  Sin  bett  StblatimiS  ©mgttf.  biefer  <j5ronemina,  befonbert 
an  suo,  sna,  wirb  pte  angebiingt,  nm  unfer  eigen  attfjubrüdtn, 

J.  S5.  Sieero  «uapte  roann , snopte  poridere,  '^laittuA  ineoptc  utib 
tunpte  ingenio,  Serejlj  nostraple  culpa  U.  f.  f.  gerttcr  tBttb  an  OlU 
Gafus  sott  suus  mit  berfclben  Sßcb.  met  angebangt,  gewöhnlich  noch 
mit  folgenbem  ipsc,  J.  15.  SitHUÖ  6,  36  inlra  suamet  ipsiira  moenia 
•compnlerc;  5,  38  terga  caesa  suomet  ipsorum  ccrtamitie  impc  dien- 
tiurn  fugam;  27,  28  Hannibal  suamet  ipse  fraude  captar  abiit  ccl. 
€iiqeln  licht  bei  ©aUufl  Jug.  85  m tarnet  facta  di?ew.  J;;(  ;tj>) 
2.  SSott  bent  Pron.  possess.  cujus,  a,  um,  »em  eigen, 
giebt  ed  außer  bett»  Sftominat»  nur  ttod)  ben  Siccuf.  ©ing. 
cujum,  cujam,  cujumj  ferner  cuja,  AU.  Sing,  fern.,  unb 
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©cfftn.  6er  Pronorainalia. 
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cujae,  ciijas,  Nom.  uub  Acc.  Plur.  fern.;  aber  afleß  bieß 
nur  in  6er  oltertbuntlidien  unb  juriflifdjcn  <?prad>e. 

3.  Rost  ras.  vest'as  unb  cujas  briiefe»  baß  ©eljö« 
ren  ju  unf/rrn,  cuerm  53olf,  ©cfd>led)f  ober  Partei  auß. 

6ie  geben  regelmäßig  nad)  ber  3.  ©eflin.  alß  Slbjectioa  ti« 
ner  ©nbuttg:  ©enif.  noslrälis,  ©at.  noslrati  tt.  f.  f.  fßlur. 
nostrates  unb  SReutr.  noslralia,  j.  58.  verba  bei  Cic. 
epist.  2,  11.  ' 

4.  Sßoii  ber  abtueidjenben  ©eflination  ber  Adjectiva  140 
ober  Pronomina  adjecüva,  ater,  utra , utrnm,  aller,  cra, 
erum,  ferner  alias  (im  Ncutr.  aliudj,  ii/his,  nulhis , ifl 
fdjon  <£ap.  11.  §.  49  gefprodK»: 

Nom.  uter  Gon.  utrius  Dat.  utri 


neutcr 

i ‘ ncutrius 

ncutri 

alter' 

afterius 

altöri 

alius  (N.  aliud) 

alius 

alü 

ullus 

ulllus 

ulli 

nullus 

nullius 

nulli. 

5Son  -ber  regelmäßigen  Sormntitm  ©enit.  i,  ac,  XDati»  o,  ae,  fin-- 
ben  (id)  in  ber  älteren  2atinität  mehrere,  unb  aud)  in  ber  heften  einige 
58eifpteJe:  Cic.  de  div.  2,  13  aliae  pt-cudis,  de  nat.  deor.  2,  26 
altero  fra tri,  Ncp.  Eum.  1 alterae  alae,  Caes.  bell.  Gail.  5,  27  al- 
tcrae  legioni,  Cic.  p.  Rose.  Com.  16  null!  consilii,  Cacs.  bell. 
Gail.  6,  13  nullo  consilio,  Properl.  1,  20,  35  nullae  curap,  id.  3, 
0,  57  (oto  orhi.  93cn  neuier  füll  nad)  bem  äuefpruebe  ipriSeianß 
fogar  bie  regelmäßige  Jornt  üblicher  fein,  tmb  ti  ftnbet  (ich  bei  ben 
SUttercn  im  grammatifdjen  Sinne  gmeris  neutrl,  feboef)  »oriupeben 
bleibt  immer  ncutrius. 

©aß  gompofttutti  alterüter,  ber  eine  ober  ber  a obere, 
toirb  entweber  in  beibeit  ©örtern  befliiti«,  G.  alterms- 
utrius,  Acc.  altermmirum , ober  blofj  in  bent  (extern 
aiterutri,  alterutruin.  93on  jener  2irt  fd)fint  im  0iug.  befon» 
berß  nur  ber  ©eititiö  in  ©ebraud)  gcroefen  ju  fein,  wie  mir 
jf|5t  meijieuß  im  (Eitero  lefen,  inbein  bie  anbern  (Eafuß  leicht 
fine  ©lifioii  jitliefteu.  ©ie  aitbern  (Eompofita  mit  uter,  uter- 
que,  uterlibet  unb  utervis,  jeber  Pon  btiben,  unb  utercun • 

*•  ’l  . 
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qnc,  welcher  ton  bcibcn  aud)  immer,  geben  ganj  wie  uter, 
intern  tie  ange^ängfen  ©plben  unteranbert  bleiben.  ©o 
wie  ulfus,  geben  auch  tie  Sltjectita  unus,  solus,  totus. 

141  Sinnt.  1 über  ben  Unterfchieb  #®n  alter  unt  alius.  Alter  ent/ 
(bricht  betti  £)eutfcbcn  ber  anbere,  b.  b-  »on  tweien,  alius  bei# 
ein  anbeter.  Stber  tu  bemerfen  ifi,  baf  in  allgemeinen  ©erhält/ 
niffVn,  »o  wir  im  5Dcutfdb«n  ein  anberer  fagen,  bemtoef;  2ateinifcb 
alter  gebraucht  wirb,  J.  55.  detrabere  altert  sui  comraodi  causa 
contra  naturam  cst,  weil  bann  hoch  eigentlich  nur  jrnei  im  Verhält* 
tti§  ju  cinanber  gebacht  »erben. 

Slum.  2.  Uterque  bcijjt  beibe,  b.  b-  jeber  »on  beiben,  einet  f# 
gut  wie  ber  anbere,  b«t  alfo  an  (ich  fchott  piuralifche  55ebeutung.  55er 
nurflicbe  ipluraliä  utrique  fann  nur  gebraucht  werben,  wenn  jwei  <plu/ 
ralia  cinanber  gegenüber  gefiedt  werben,  |.  55.  Macedones  - Tyrii, 
»ber  wenn  auf  beiben  ©eiten  mehrere  (tnb,  in  welchem  $afle  auch 
uni-alteri  pluraiifcb  gefagt  wirb,  bie  eine  Partei  - bie  anbere  Partei. 
£>ocb  wirb  bie  unb  ba  fclb(l  »on  guten  $rofaiflen  -ber  ipluralii  utrique 
auch  »»n  jwei  cinjelnen  gebraucht,  bei  Slepoe  Timol.  2 utrique  Dio- 
nysii,  £ltrtill$  7,  19  ulraeque  acies,  Sioilis  42,  54  utraque  oppida 
unb  30,  8 utraque  coruua  - aber  burebaue  gegen  (Jicero'S  ©ebrauch 
(©.  linfere  Siete  tu  Cic.  in  Verr.  3,  60). 

Sap.  37. 

Verbum. 

14-2  23  erb  um  beifit  beseitige  Siebetbeii,  burch  welchen  ton 

einem  ©cgcnfiatibe  (ber  atebann  ©ubjcct  beijjt)  auägcfagt 
wirb,  baß  er  etttatf  thut  ober  lejbet.  ©iefer  aUgcmeinjU 
Unterfchieb  be$£bun$,  welche^  feinen  Urfprung  im  ©uh» 
jecte  h ot/  tnib  te$  £ei&eti ö,  weichet  bie  Sbatigfeit  eineä 
anberu  @egcn|tanbe$  t>orau$fe£t,  gieht  bie  beiben  #aupt» 
§ o r m c n , unter  welchen  bie  SSerba  erfcheineit,  forma  activa 
unb  passiva,  ober  Activum  unb  Passivum. 

2.  Unter  bie  forma  activa  gehören  aber  jweierlei  2ir» 
ten  »on  23erba:  Verba  transitiva,  ober  eigentlich  foge* 
nannte  activa,  unb  verba  intransitiva  ober  neutra.  ©er 
Unterfchieb  i(l  folgeitber:  Sin  Verbum  intransitivum  briieft 
einen  Snjtonb  au$  ober  eine  Xhötigfeit,  bie  in  bem  ©ub* 
iccte  bleibt,  §.  35.  ich  3et>e/  fiehe,  fcblafe;  ba$  Verb,  trans* 

itivum 


Digitized  by  Google 


£ap.37.  EBcrfcunt  — transil.,  infransilivum.  145 

itivum  aber  eine  foldje  j£>attbluttg,  bie  ficf>  an  einem  an» 
fern  ©cgenflattbe  autfläflf,  auf  tf>n  übergeht  (»efemer  ©e» 
geuffanb  in  ber  grammarifdjeti  <?prad)e  bad  Object  fjeijjt, 
unb  im  2lccufatit>  jle(>t),  $.  $.  id)  liebe  biefv  id)  lefe  bcu 
2?rief.  giir  bie  gorm  iji  biefer  Unterfd)icb  in  fo  fern  roid)* 
tig,  al$  bfe  VTcrba  neutra  fein  Passivem»  bilben  fötttteit, 
wogegen  ju  jebem  Verbo  transitivo,  ober  aclivo  im  en» 
gern  ©inn,  al$  ©egeufag  ein  Passivnm  gehört,  inbem  bad 
Object  ber  J£>aitbluitg  umgefe^rf  ©ubjeef  beö  Eeibeuö  wirb, 
j.  95.  id)  liebe  bid;  - bu  wirji  geliebt,  id)  lefe  ben  95tief  - 
ber  SBrief  Wirb  gelefcn. 

Sinnt.  1.  €«  ifl  nicht  gefugt  »orben,  baf  jebcö  Verlom  Irans»  143 
itivum  einen  £>bjectö  -2ccufati»  bei  (ich  hat,  fonbern  nur,  bah  ein  fol» 
der  bamit  eerbunbe^i  werben  fann.  3«  ti  ifl  einleuchtntb,  ba§  Verba 
transiiiva  in  gewiffen  gälten,  trenn  ntan  fein  Cbj'ect  bmjuftigt,  bie 
SBebeutung  oort  fntranfitiren  annehnten:  fo  ftnb  edit,  amat,  wenn  fte 
ohne  Stccufati»  für  coenat , est  in  amore  gefegt  »erben,  brm  Sinne 
nach  intransitiva,  aber  für  bie  ©rammatif  boch  transitiva,  »eil  ntan 
aliquid  hin{ubenfen  fann.  Sonfl  briieft  bie  Sprache  fclbfl  in  ber  Sü'f» 
bung  einiger  SSerba  ben  Hnterfchieb  beö  tranjitioen  unb  intranfttiwn 

@innei  auf;  jacere  - jacere,  pendere  - pendere,  albare  - albere, 
fugare  - f ugere,  placare  - place re,  sedare  - sedere  unb  einige  attbtre 
biefer  Slrt.  Assuesco  unb  consoesco  haben  bie  ititranfitire  SScbeutung 
ließ  gewöhnen  (mit  Stustaffung  bei  tproncminiö,  »oron  nachher)  an» 
genommen,  baher  bilbete  matt  für  ben  tranfttioen  Sinn  assnelacin 
unb  consuefacio;  mit  berfelbeti  gufantmenfeijung  flehe»  ben  3ptran» 
fitioit  caiere,  patere,  stupere  bie  £ranfttio«  calefacere,  patefacere, 
stopefacere  entgegen. 

Slnra.  2.  SEÖenn  bei  einigen  Verbis  neutris  ein  Stccufati»  gefun-  tu 
ben  »irb,  fo  fi'iibet  eine«  001t  beiben  Statt:  entreeber  h«t  bas  Verbum 
neatrum  einen  tranfttioen  Sinn  angenommen  unb  hat  bann  auch  ein 
$affi»um,  ober  ber  Stceufatio  fleht  abocrbialtfch  babei  unb  i|l  burch 
eine  Stuölaffung  ober  einen  freieren  Sprachgebrauch  tu  erfla'rcn,  »en 
beiben  f.  Spntap  Slccufat.  §.  383. 

3eboch  trüb  auch  jumeilen  wn  eigentlichen  Neutris  ein  SJaffi» 

#um  gebilbet,  aber  nur  im  3»fmni#  unb  in  ber  britten  iperfott, 
atö  Impersonale,  b.  t).  ohne  ein  beftimmteö  Subjcct,  j.  55.  stari  ju- 
bet,  er  befiehlt  matt  folte  flehen,  favetur  tibi,  man  begiinfligt  bid),  via 
excessum  est,  matt  ging  auö  bem  Sffiege,  venium  ist,  ntan  fam,  itum 
3umpt'f  öramm.  9te  'Äiifl. 
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CSt  uni)  llur,  eatur , ibitur.  @0  Wirb  auf  bie  $rage  quid  agitur? 
wie  geh«?  bei  ben  Äomifern  im  ©ßert  geantwortet  statur,  man  ftel)t, 
vivitur,  man  lebt,  ©oll  beunoß  ba<  @ub;ect  hutjugefügt  werben/  fe 
gcfßicht  bic$  mit  ab,  J.  55.  £ioiuO:  Romam  frequenter  migratura 
«st  a parentibus  raptarum,  gleich  parentes  migraveruut;  Siccto: 
ejus  orationi  vehementer  ab  omnibus  reclamatum  est;  ferner:  oc- 
currilur  autem  nobis  et  quidem  a doctis  et  eruditis,  gleiß  omnes 
reclamarunt  unb  doeti  occurrunt. 

145  stnra.  3.  95ei  Verbis  transitivU  fann  auß  ba«  ©ubject  felbfi 
tum  Object  »erben,  |.  55.  moveo,  iß  bewege,  moveo  me,  iß  bewege 
mich-  f>iebei  ftnbet  mm  im  Sateinifßen  öfter«  ber  gaU  «Statt,  bafi 
, tiefe«  «Pronomen  autfgelaffen  unb  baburß  baO  transitivura  in  ein  in- 
transitivum  oerwanbelt  wirb.  56ei  bent  üßerbum  abstineo  (mb  «Oe 
brei  donjirnctionen  gebtätißliß:  abstineo  tranfttio,  t.  95.  manus  ab 
aliqua  re,  mit  bem  «Pronomen  berfelben  «perfon  abstineo  me,  unb 
intranjttio  atistineo  aliqua  re,  iß  enthalte  mich  einer  ©aße.  JDet-- 
art  ftnb  »ornehmliß  einige  93erba,  bie  (ummtltß  ein  »eränberu  (ober 
(ich  »erimbern)  auäbtücfcn,  vertere  unb  convertere,  mulare,  fU- 
ctere  unb  deßectere,  inclinare,  fo  ba§  man  |.  55.  fagt  inclino  rem, 
sol  se  inclinat,  unb  min  ilttranfitW  dies,  acies  inclinat  (neigt  (ich), 
auiiuus  inclinat  ad  pacem  faciendam;  verlo  rem,  verlo  me,  delri- 
■nenlum  in  bonum  verlit,  ira  in  rabiem  vertit  (wanbte  (iß)  i for- 
tuna  rci  publicae  mutavit,  mores  populi  Rom.  magnopere  rnula- 
verunt,  mtberten  (ich-  ©o  ftnbcn  (ich  ferner  tranjitio  unb  intranfitio, 
jeboch  mit  größerer  ginfßränfung,  gebraucht  augere,  in  intranfi- 
tioer  55ebeutmtg  (ich  oermehren,  wachfen,  obolere,  »ergehen,  deco- 
quere,  (ich  ücrminbcrn,  abnehmen,  durare,  (ich  »erhärten,  bah  er  be- 
(iehen  auf  ctwaO  ober  bauern,  incipere , beginnet»,  continuare,  fort- 
fahren,  Insinuare,  (iß  heranbrängen  ober  cinfchmeicheln,  laxart  unb 
remitiere , naßlajfen,  lavare,  (ich  wafchen,  haben,  movere,  (haupt- 
faßlich  mit  terra,  boß  auß  fonft  hin  unb  wieber)  (Iß  bewegen,  prac 
cipitare,  gleiß  euere,  (Hirten,  suppeditare , tranf.  barbieten,  intranf. 
)?ß  barbieten,  b.  h-  ooßanben  fein,  genügen,  turbare,  toben,  vibrarr , 
glänjen.  ®ie  (Jcmpofita  »on  vertere  de-  ober  divertere  unb  re- 
feriere (tnb  mir  in  biefem  reflcrioeti  ©imte  gebräußliß,  fommtn 
aber  in  bemfelben  auß  al«  «paffiea  »or. 

146  9Wmliß  ba$  Passivum  hat  in  manßen  SßiSrtern  nißt  allein  bie 
reittpafjioe  95ebeutung  beO  2eiben«,  fonbem  auß  bie  jurüefwirfenbe 
(rtforioc),  wie  in  crucior,  iß  quäle  miß,  delector,  iß  erfreue  miß, 
fallor,  iß  täufße  miß,  feror,  iß  werfe  miß  worauf,  moveor  unb 
commoveor,  iß  entrüst  miß,  houiines  cfTundanlur,  (Kirtett  (iß 
wohin  (ober  (Hirten  intranfiti»),  vehicula  iranguntur,  breßett,  eben 
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feil«  intranfiti»;  uni)  fo  »on  obigen  lavnr.  np  bobe  mich  (befonber« 
häufig),  inclinor,  ich  neige  mich,  mutor,  id)  änbere  mid),  audb  verlor, 
itb  roenbc  mich,  aber  oorjiiglich  de-,  di  - imb  rwertor.  Nid)t  »eilige 
foldjer  SJaffToa  »erben,  »eil  bie  baju  gehörigen  actitm  »eraltet  (111b, 
ober  »eil  bie  intranfitl»e  95cbcutung  feljr  abweidjt,  in  bie  foigenbe 
Äioffe  bet  Deponentia  gebracht. 

3.  ©urcf)  eine  hefonbere  ©gcitheft  beä  f?arefttifd)cti  14? 
©prad)gebraud)$  giebt  ed  93erba  mit  pafliuergorm  unb  acti* 
ber  (theild  tranfiriocr,  thtiid  iittranjitieer)  fSebeutung.  ei« 
Reifen  Deponentia  (gleicf>fam  bie  paffltoe  Sebmtung  able» 
genbe),  §.  95.  eonsölor,  id)  tröffe,  imilor,  id)  af)tne  ndrf), 
fateor,  id)  gefiele,  sequor,  id)  feige,  mentior,  id)  lüge, 
morior,  icf)  fferbe.  ©afj  biefe  SSerba,  aud)  ftjetm  fie  trän» 
fitiee  55ebcutung  ^aben,  bennod)  fein  fpafjioum  bilben,  ift 
fcf)cn  belegen  notfjroenbig,  roeil  für  bafelbe  Feine  gorm 
me{>r  übrig  iff. 

Sinnt,  ©ielc  Deponentia  jfnb  in  ber  £bat  m»  Passiva 
pt  oeralteten,  theil«  $u  noch  eerhanbenen  unb  im  ©ebremefje  befinblu 
<be«  Sictiot«.  93a«  biefe  {extern  betrifft,  fo  fönnen  (ie  nur  infofrrn 
als  Deponentia  angefepen  »erben,  cd«  fie  eine  eigcntbiimlicbe  95cbeu* 
tung  angenommen  hoben.  3-  ®.  gravor,  tirfpriingiid)  ich  »erbe  be* 
fdjreett,  baher  gefjc  ungern  an  eine  (Sache,  trage  95cbenfcn,  r idcor, 
ich  werte  gefehen,  baher  ich  fd)eine,  rehor,  ich  werbe  gefahren  unb 
getragen,  baher j.  95  eqno,  ich  reite,  enrrn,  ich  fahre,  intranfitie.  95 1* 
fbnbert  hoben  mehrere  Passiva  burch  bie  reflepioe  95cbeutung,  wie 
fd)on  in  ber  »origen  änmetfung  bemerft  »orben  i|t,  bie  ®e(tung  »on 
Deponentibu«  befommen,  »ie  j.  95.  pascor , id)  nähre  mich,  baher 
oon  Ih'cren  gefagt  freffen,  versor,  urforiinglicb  ich  bewege  mich,  nach* 
her  ich  beftnbe  mich,  bin.  Stuf  biefe  9Beife  finb  »on  »craltcten  9Jcti-- 
oi«  abgeleitet  laetor,  ich  freue  mich,  profjciscor,  ich  mache  mich  fort, 
ich  reife,  vescor,  ich  nähre  mich,  effe.  Jebod)  in  j>tnfFd>t  bet  gtofern 
3oI;l  »on  Deponentibu«  wirb  man  immer,  »ie  bei  ben  ©riechifchm 
Verbis  mediis,  genöthigt  fein  anjunchmen,  bn§  auch  bie  iatein.  »Sprache 
in  ber  95ilbung  biefer  Ntittclgattuiig  gnnj  bcfotibcrcn,  un«  unerfiärii- 
ihen  ©runbfdijcn  gefolgt  iff.  Namentlich  iff  aber  ju  benterfen,  bag 
»itie  Deponentia  nach  ber  erffen  ©onjiig.  »on  Nominibu«  abgcicitct 
werben  unb  bebeuten:  ba«ffnigc  fein,  »a«  bn«  Nomen  befagt.  <Bo 
J.  95.  ancillor,  archifeclnr,  argutor,  ancopor,  auguror  U.  f.  f.  »ie 
fich  au«  bem  93crjeichm§  §.  207  ergiebt. 

ft  3 
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148  4.  211$  einjelnt  Unregelmäffigfeit  ijt  noch  golgenbt$  ju 
werfen : Die  fcrct  23crba  fio,  ich  »erbe,  ober  »erbe  gemacht, 
vapiJo,  »erbe  gefd)lagen,  unb  veneo,  »erbe  terfauft  (bin 
ober  fieb«  feil),  baten  eine  paffioe  9jebeutung_  unb  geboren 
ttifo  fern  al$  passiva  ju  ben  activi sfacio,  verbero,  vendo, 
geben  aber  fonft,  »ie  alle  verba  neutra,  nach  ber  actibtn 
gorm  (aufjer  bafj  fio  im  iperf.  factus  sum  bat,  »o  bann 
gornt  unb  SBebeutung  ubereinfiimmt).  ©ie  beij»<u  neutra- 
lia passiva.  Die  33erba  audeo,  id)  »age,  fido,  traue, 
gaudeo,  freu«  mich,  unb  soleo,  pflege,  baben  im  Partici- 
pio  Perf.  uub  ben  bamit  jufammengefehtett  £entporibu$  bie 
paffioe  gorm  niit'actiber  SBebeutuitg:  ausus,  fisus,  gavisus, 
solitus  sum,  eram  u.  f.  f.,  id)  habe,  batte  gewagt,  getraut, 
mich  gefreut,  gepflegt,  ©ie  ftnb  beäbalb  semideponentia 
ju  nennen  (bejfer  al$,  »ie  bisher,  neutro- passiva,  ba  ber 
Untflanb,  bafi  fte  jugleid)  verba  neutra  ftnb,  bier  nicht  in 
®etrad)t  Fommf).  2ln  fte  fd)liefien  ftd)  aber  bloß  biufi  d)t'- 
lid)  if>roÖ  Parlieipii  Perf.  Pass,  an  bie  SSerba  jurare,  coe- 
nare,  prandere  unb  polare , ton  »eichen  juratus,  coc- 
natus,  pransus  uttb  potus,  »ie  bei  ben  Depottctttibuä,  bie 
SSebeutung  baben:  eiuer  ber  gefd)»orcn,  gegeffen,  gefriih* 
fiücft  unb  getrunfen  hat-  Derfelbe  gaH  ftnbef  nod)  btt 
einigen  verbis  iniransitivis  ©tatt,  bie  alö  folche  überhaupt 
fein  <participium  tperf.  <paff.  bilben  foDten;  aber  beffenun« 
geachtet  ßnbet  fich  juweilcn  conspiratus  unb  coalitus,  häufig 
adultus  unb  obsoletus  (cr»ad)fcu  uub  veraltet)  itt  actioer 
(aber  intranfttioer)  ^ebeututtg,  unb  bei  Dichtern  cretus 
Von  eresco,  gleich  natus. 

@ap.  38. 

Modi.  Tempora. 

149  giebt  bier  allgemein«  Slrfen  ( modi ),  tote  bie  Jf? anb* 
lung  ober  ber  3uftaub,  beit  ba$  Serbuin  audbrutff,  bargt» 
ficHt  »erben  fann:  1)  eiufad)  al$  Sbatfacb«,  bcrfchicben 
nach  Seif  unb  SJefchaffeuheit  ber  £anblung,  im  3fnbicatib, 
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modus  indicativus ; 2)  ald  J^anblung  ober  3ußanb  (mit 
ebrn  benfelben  3?cbcnbefthnmungeu)  itt  bet  33orßefluitg,  im 
(Eonjunctio,  modus  conjunctivus  ober  subfunctivns;  3)  ald 
SBefehl,  im  3mperatio,  ro.  impernlivus ; 4)  uubeßinuut, 
o&ne  3Jejeid)nung  ber  Eßerfon  unb  bet  3<it,  aber  mit  Zugabe 
ber  »erfchiebenen  2>efcfyaffenfreit  ber  Jpanblnng,  ald  3«ßniti», 
m.  infinitivus. 

3u  biefen  modis  famt  nod)  gerechnet  werben  bad  Par-  150 
ticipium,  welched  ber  gorm  ttad>  ein  Slbjcctioum,  aber  ba» 
burrf)  mehr  ald  ein  Slbjectioum  iß,  baß  ed  jugleid)  bie  per* 
fdßebene  S&efe^afen^eit  ber  Jgtanblung  ober  bed  Reibend  aud* 
bn'itft,  ob  ed  bauernb  ober  pofleubet  iß/  woju  noch  ein  brit: 
ted  Ißarticipium  für  bie  »orjunehntenbe  £anbltuig  ober  ben 
beoorßehenben  3ußanb  fonunt,  bad  Parlicip.  Futuri.  — 

Sad  Gerundium , ber  gorm  nach  bem  Sßeufrum  bed  Par- 
ticipii  Futuri  Pass,  gleich/  ergänjt  burcf)  feine  Gafud  ben 
Infinitivus  Praes.  Act  — 2>ie  beiben  Supina  ßnb  Gafud 
Von  Substanlivis  verbalibus,  unb  bienen  ebeitfaild/  aber 
nur  in  gewiffen  Serbiubungeu  (baeon  in  ber  ©pntap),  ald 
Gafud  bed  3nßnititd. 

SBenn  ber  Segrijf  bed  SSerbi,  b.  f>*  bie  Jgianblung  ober 
bad  feibett,  ald  eine  beßimmte  einjelue  £(>atfad)c,  im  3n* 
bicatio  ober  Gonjunctito,  bargeßeflt  werben  fofl,  fo  gefehlt 
bitd  oermittelß  ber  Tempora  obtr  Stitfaße.  Gin  einjel* 
ned  gacturn  wirb  eben  baburd)  ein  eiii{eltied,  baß  man  fei« 
nen  beßimmteti  £>rt  in  ber  Sleihe  ber  gacta  angiebt,  natn* 
lieh  baß  man  in  J£>inßd)t  auf  bie  95efchaffenheit  ber 
#anblung  audbriieft,  ob  ße  bauerte  (unooßenbet  war)/ 
Währenb  eine  anbere  gefchaß/  ober  ob  ße  ooßenbet  war, 
ehe  eine  anbere  außng,  {weitend,  baß  man  in  Jjpiußcht  auf 
bie  brei  »erfchiebenen  3 eil  tu  angiebt,  ob  bie  Jpanbluug  in 
bie  gegenwärtige,  «ergangene  ober  {ufnnftige  faßt,  ©ied  mit 
einanber  »erbunben,  giebt  bie  6 Tempora  bed  Söerbi  nach 
folgenber  tteberß<ht: 
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/ uiiuollenbete  j>anbtuttg  unb  gegenwärtige  Seit,  ich  fc^reibc,  scrita, 
l I)Cttt  Praesens } 

\m»oUcnbcte  /panblung  unb  »ergangene  Seit,  ich  fcfjricb,  »cribebam, 

ilpctft  Imperf  ectam ; 
unscllenbete  Jpanbl.  u.  sufiinftige  Seit,  ic&  »erbe  fdjreiben,  »cribam, 

t)ei§t-  Futurum; 

/»oUcnbctc  £#nbt.  u.  gegenwärtige  geit,  id)  fjabe  getrieben,  «cripei, 
l ijeiet  Perfeclum; 

\ottenbcte  /patibl.  u.  »ergang.  Seit/  icf)  batte  gefcfirieben,  scripteram, 

j , Ijeifjt  Plus  i/uam  perfeclum ; 

I »oUcnb.  £anbf.  u.  jufünft.  Seit/  ich  »erbe  gefdjrieb.  haben,  scripser», 

V beift  Futurum  exuclum. 

©iefelbeu  Sempora  gt'ebt  ei  im  fpafltoum,  aber  bie  in 
ber  bolleiibcten  Jfpaublutig  nur  burd)  Umfd)reibuug  bei  Par- 
licipii  mit  bem  $ülfi»erbum  esse:  scribor,  scribebar,  scri- 
bnr,  scriplus  sum,  seriptus  eram,  scriptus  ero.  !Dcm 
@onjuncti»ui  fehlen  bie  jroei  Tempora  ber  juffinftigeu  S«1; 
wie  fte  erfe£t  werben,  fte^e  (Ea p.  76,  5.  S)er  2fufinitit> 
brtieft  an  ftd)  feine  Seit  aui,  aber  wohl  bie  3>efd)affenhtit 
ber  j£anblung,  je  uadjbem  fte  untoflenbet  ober  »ollenbet  i(i, 
woju  noch  burch  Umfdjreibung  ein  Snftnitb  für  bie  j«  be< 
giunenbe  £anblung  ober  bai  beoorjlchenbe  Seihen  fomrnt. 

25  om  <particip  f.  furj  oorhtr. 

\ ’ • * 

6ap.  39. 

, Personae.  Numerus. 

131  Di«  brei  fperfonen,  ich  ©prechettbe,  ferner  ber,  i« 
bem  ich  fpteche,  unb  ber,  pon  bem  ich  fpteche,  b.  h-  *$' 
bu,  er,  werben  im  Sateinifchen  nicht  burch  befonbere  QBör» 
tcr,  fottberu  fchon  burch  bie  Slbwanbluttg  ber  gorm  «ui* 
gebriieft.  (So  auch  in  ber  Sföehrjahl  (Pluralis)  »0/ 
»hr,  fie,  Sflur  wenn  man  bei  Sßachbrucfi  wegen  biegen 
fon  herauiheben  wiB,  fegt  man  biefe  Pronomina  hi'»iu> 
£)ai  SlUgemcine  in  jener  Blbwanbelung  nach  ^crf°! 
nen  in  ben  Semporibui  bei  3nbicattt>i  unb  SoujuuctW 
i(t  in  folgenber  Ueberftcht  enthalten: 
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. 3 m Qictioum. 

1.  2.  3. 

Sing,  -st 
Plur.  mus  lis  nt 

©ie.erjle  «pcrfoii  «fl  nicht  einfach  ju  bejlimincn,  fubcm 
fie  Perfchiebentlich  auf  o,  auf  m unb  auf  i audgehf.  55a» 
t»on  f.  bad  folg eub«  Gap.  3»  ber  {Weiten  Speifon  6ing. 
mac^t  bad  ißrrfcctum  3<ibicaf.  fi«<  Siudnabme,  iubem  cö  auf 
ti  audgehf.  — ©on  bem  t>or  ben  Gnbungen  oorhergebeubeu 
SBofal  läßt  fleh  bitr  nidjrö  2IHgemeined  lagen,  außer  baß  er 
im  3mpcrf.  unb  ipiudquamperf.  3nbic.  immer  a ifi. 

3>«  ipaffioum. 

1.  2.  3. 

Sing,  r ris  • • tur 

Plur.  mur  mini  ntur. 

Riebet  ifl  auf  biejenigen  Sempera  bed  <paf|fit>ö  feine 
Riicfjtcht  genommen/  welche  burd)  3ufammenfe(jung  bed 
participii  mit  einem  Sempud  poit  esse  gebilbet  werben. 

©er  3mperatit>  im  SJct.  unb  ^ajf.  hat  jwei  gor* 
men:  für  bad,  wad  fogleidj,  unb  für  bad,  wad  in  ber  golge 
gefächen  foQ,  Imperativus  praesentis  unb  lmperativus 
fuluri  (temporis)  genannt,  ©on  beibett  giebf  ed,  wegen 
ber  SRafur  bed  3mPerat,,>^  feine  erfle  iperfon.  ©er  lmpe- 
rativus  praesentis  bot  nur  eine  iperfou,  nämlich  bie  {Weite, 
im  ©ing.  unb  ipiuraiid,  ber  Imp.  futuri  neben  ber  {Weiten 
auch  noch  &*e  britte,  aber  im  ©ingularid  unter  einer  gorm, 
auf  to  im  Sicfwum,  auf  tor  im  ipafftoum.  ©agegen  ent* 
behrt  ber  Imperat.  fut.  im  «pafflpum  ber  {weiten  iperfou 
bed  ipiuraiid  unb  erfegt  fie  burch  ben  3«bicatfo  gut.  {.  ©. 
ihr  foflt  in  ber  goige  gelobt  werben.  Wenn  ihr  bie*  thut: 
laudabimini. 

Gap.  40. 

.»t  ' 

SSübimg  bei*  Tempora. 

1.  $0?an  nimmt  im  Sateinifchen  4 Gonjugationeti  152 
au,  nach  3nftnitit>ettf  bie  ftdj  enbigen: 
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1.  äre  2.  ere  3.  ?re  4.  Ire. 

2)ie  Praesenlia  Indicalivi  tiefer  Gonjugatioiieu  Cti- 
tijjcu  fid; : 

1.  o,  äs  2.  2o,  es  3.  o.  Ts  4.  To,  Ts. 

21  um.  ©Jati  achte  auf  ben  llnterfchieb  ber  jweiten  Iperfon  in 
jber  brüten  uub  vierten  Konjugation,  um  bie  Praesentia  auf  io  nach 
ber  britten,  $.  25.  fodio,  fugi»,  c*pio  (f.  Kap.  46.),  von  benen  nach 
ber  vierten,  }.  25.  aodio,  erudio,  tu  uiiterfdjeiben.  JDiefer  Unterfchicb 
beS  langen  unb  furjen  i bleibt  auch  bie  übrigen  jperfoucn  hinburch, 
mit  2üiönahme  ber  3.  Sing.,  welche  in  allen  vier  Konjugationen  futj 
ifl,  alfo  lrgimns  - andimus,  lcgitis  - audTtis,  beim  wenn  i vor  einen 
onberii  SBofal  jtt  (leben  fomrnt,  fo  i(l  ei  als  voealis  ante  voealem 
furj.  SSOetm  aber  eben  bas  lange  a als  baS  Äennjeichen  ber  erjien 
Konjugation  angegeben  würbe,  fo  mu§  hier  ba«  Sßerbum  dSrc  auSge« 
nommen  werben,  in  welchem  a nicht,  wie  in  landäre,  blefi  Knbung 
i(l,  fonbern  fdjen  mit  junt  ©tamm  gebärt.  £>ie  ©plbe  da  i|l  bureb« 
weg  in  biefem  23 erbe  für},  dämns,  dätis,  däbam,  u.  f.  f.,  nur  bie 
beiben  einfplbigeu  formen  das  unb  dä  ausgenommen. 

153  2.  Um  nun  bie  übrigen  Tempora,  ber  §orm  nach» 

äbjulcifcn,  mujj  mau  }unäd)|I  noch  bad  Perfcctum  unb 
bad  Supinuni  tpijfcit,  »eil  t>om  $perf.  bie  3 Sentpora  bet 
voßeubeteu  £anMung  im  Slctitmm,  uub  »orn  ©upinuttt  bad 
Parlicip.  Pcrf.  Pass,  abgeleitet  wirb/  welch  cd  Jur  Gilbung 
eben  jener  Sempora  im  ^>afft»  nöthig  i|I.  SDicfc  4 £au pt* 
formeti  (Pracs.  Perf.  Sup.  Inf.)  eitbigen  jtch  auf: 

1.  o,  ävi,  öl  um,  äre. 

2.  eo,  üi,  Ttum,  cre. 

3.  o,  i,  tum,  erc. 

4.  To,  ivi,  Hum,  Ire. 

2t um.  Ks  i(l  oben,  wie  in  allen  grammatifeben  Schrbiichcrn,  uub 
nach  bem  25cifpiclc  ber  SKBmifchen  ©rainmatifcr  fclbfi,  bas  ©upi» 
num  «IS  eine  ber  Jpaiiptformen  angenommen,  welche  man  fennen  muf, 
um  baraus  einige  anbere  berjuleiten.  25ei  biefer  Slimabmc  wirb  es 
aber  notbig  fein,  ben  2tnfänger  |u  warnen,  ja  nicht  |u  glauben,  baf 
bie  beiben  (Partieipia,  Pcrfecti  Passivi  unb  Fuluri  Aclivi,  wirtlich 
fo  von  bem  ©upütum  abgeleitet  wären,  als  etwa  baS  <plusqitampcr- 
fret.  vom  iperfeetiun,  uub  ba§  baS  ©iipiimm  von  allen  ben  SBcrbiS 
epiflire,  von  welchen  ei  in  bem  Sepifon  uub  in  ber  ©ramntatif  ange» 
geben  wirb.  ,©ie  ganje  2lblcitimg  i|i  blof  formell;  in  bet  5£h«t 
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fommt  ba«  ©upinurn  höcbft  feiten  »er;  matt  nimmt  aber  biefe  gerat 
gemäß  ben  beiben  wrfommenben  <J)articipien  an,  um  baran  bie  Ser« 
änberungen  jti  teigen,  redete  bie  ©ruiibform  be$  Scrbi  erleibet.  £>ctm 
trollte  man  baä  Participium  Pcrf.  Pass,  angeben,  fo  mürbe  ti  bei 
allen  Verbis  intransitivis  fehlen,  Welche  boch  ba$  Participium  Fnturl 
Act.  bilben  türmen,  unb  roollte  man  biefeü  angeben,  fo  mürbe  man  in 
benfelben  Uebelflanb  gerat  hen,  mie  bei  bem  ©upimtrn,  inbem  ei  fleh 
aud;  nicht  »eit  allen  SerbU  nachmeifen  lägt,  unb  noch  bajn  in  einen 
anbe-m  fommen,  baß  man  immer  eine  fehr  oiel  längere  gorm,  bie  äu« 
ßedieb  bttrehau«  al$  abgeleitet  erfcheint,  al$  Jrjauptform  anführen  müßte, 
fcejriffl  müßten  freilich  merfl  bat  Particip.  Perl.  Pass,  ober,  mo  bie« 
nicht  ©tatt  fänbe,  ba«  Particip.  Fnt.  Act.  anführen;  foll  aber,  mie 
in  ber  ©rammatif,  an  einer  gorm  ba<  |um  ©runbe  liegenbe  gejeigt  - 
trcr&cn,  fo  mirb  man  mohl  eine  britte  mahlen  unb  bei  bem  ©upitto 
bleiben  miifen.  9tur  muß  ber  £emenbe  bei  bem  ©ebrauch  bei  nach« 
folgenben  Serjcichnifle«  fld>  immer  gegenmärttg  erhalten,  baß  baS  @u« 
pittunt  fafi  nie  feiner  fdbfl  millett,  fonbern  um  jene  beiben  ^articipien 
banach  iu  bilben,  aufgeführt  mirb. 

J£>inftcht$  her  erjleit,  jweiteit  utth  feierten  Konfug.  ifl 
feitte  befonhere  Siegel  habet  ju  merfett;  alfo:  laud-o,  lau-  ' 
d-avi,  laud-atum,  laud-are.  2.  mon-eo,  mon-ui, 
mon-llum,  mon-cre.  4.  aud -io,  aud-ivi,  aud -Hum, 
aud-ire. 

5U>er  in  her  hritten  Konjugation  macht  hie  Silbuttg  154 
bc&  Perfecti  unb  Supini  einige  ©chwierigfeit.  SO?an  merfe 
bctfhalb  lunächfl  §oigenhe$:  (ba$  ©ttjelne  ftehe  im  Ser» 
icichnijj  her  Serba  hritter  Kottj.)  ©efct  feor  her  Knhuttg  ?re 
bei  3tißnifio$  ober  feor  hem  o hei  fpräfenä  ein  Sofal 
»orfcer,  fo  i|i  hie  gorm  bc$  fperfectö  unh  ©upiuuntä  hie 
oben  angegebene  einfache:  eS  wirb  i uttb  tum  an  ben  ©tamnt 
be$  SS.erbi  (b.  h-  baö  Uebrigbleibcnhe  nach  SBeguahme 
ber  €nbung)  gehängt,  j.  55.  acuere:  acu-o,  aeü-i,  aeü- 
lum.  Der  Sofal  wirb,  wenn  er  auch  fottfl  für)  ifl,  im 
0upinum  lang,  ©o  minuo,  slaluo,  tribuo,  auch  solvo- 
solütum,  benn  v ifi  Sofal  feor  einem  Konfonaufen.  Seht 
aber  feor  ber  Knbutig  o ein  Konfonant  toorher,  fo  if!  bie 
(Enbutig  hetf  Ißerfettä  si.  ®ic$  s fecrfchmifjt  mit  einem 
»orf)frgc[;cnhcn  c.  g,  h (auch  <lu>  a*f  c)  *>•  *>  *ommt  ti 
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mit  b jufammcn,  jo  toirb  b in  p tcrroaubclt,  gebt  d tot  her, 
fo  weicht  einer  ton  beibeu  23ucbjiaben,  enttteber  d,  »ad 
fiir  bad  Siegelniaßige  ju  galten  i|i,  ober  s.  ®(fo  duco- 
duxi,  rego-rexi,  traho-traxi,  coquo-coxi;  scribo-scripsi; 
claudo- clausi,  aber  defendo-defendi.  ©ie  auf  po  machen 
feilte  ©<h»ierigfeit:  carpo-carpsi,  sculpo-sculpsi.  Daß 
aber  lego-legi,  bibo-bibi,  emo-emi  (jof,  Bolten  wir  nach 
öbigem  für  unregelmäßig,  unb  figo-fixi,mibo-nupsi.demo  - 
demsi  ober  nach  §.  12  dempsi  für  bad  Siegelmäßige,  ©ad 
©upinum  bängt  tum  au  beit  ©tanuu  bed  3£ortcd,  mit 
einigen  SSeränberuugen  ttegeti  beß  torbergebenben  <£oufo» 
nanten:  b gebt  in  p über,  g,  h,  qu  »erben  in  c terttanbelf, 
jiatt  dtum  in  ben  SSerbid  auf  do  »irb  sum,  alfo  scribo- 
scriptum,  rego- rectum,  traho-tractum,  coquo-coclum 
(bei  co  unoeräubert  dictum,  ductum);  defendo  - defensmn, 
claudo- clausuni.  2lb»eichenb  ifi  ed,  wenn  bad  ©upinum 
xum  bot,  j.  23.  figo-tixum,  unb  tteini  bad  n bed  ©tarn« 
med  btraudgeworfen  »irb,  j.  23.  piugo-pictum,  slringo- 
strictum,  obgleich  bied  nicht  ohne  ©runb  gefebiebt.  Siämlich 
in  mehreren  93erbid  ber  britten  (Sonjug.  iß  bad  n nur  eine 
S3erftärfung  ber  i|)räfendform,  nicht  urfprünglid)  jum  ©tamm 
gehörig,  unb  »irb  eutroeber  jugleich  im  spcrfectum  unb  @u* 
pinuni  »teber  h<raudge»orfen,  j.  23.  bei  vinco,  fundo,  re- 
liuquo  - vici,  victum;  fudi,  fusum;  reliqui,  reliclutn; 
ober  im  ©upinum  aßein,  »ie  außer  ben  beibeu  furj  torbec 
angeführten  SSerbid  noch  in  tingo,  ©up.  fictum,  gefd)icf>t. 

3»ei  Unregelmäßigfeiten  in  ber  Gilbung  bed  iperfectd 
ber  3.  Sonjug.  fiubeii  ftd)  tor  attbern  häufig,  bie  eine,  baß 
ed  um  eine  ©plbe  termebrt  »irb  (23erboppelung,  Slebu» 
plication),  inbem  ber  erfie  Sonfonant  enttteber  mit  bem 
barauf  folgcnben  SSofal,  ober  mit  einem  & wieberbolt  »irb, 
{.  25.  tundo-tutüdi,  tendo-tetendi,  cano-eecmi,  curro- 
cucurri,  fallo- fefelli,  parco  - peperci.  3n  ben  (Eontpofttid 
faßt  bie  Siebuplicatiou  in  ber  Siegel  »ieber  »eg,  mit  2lud- 
nahmt  ber  Sompoftta  ton  do,  slo,  disco,  posco,  unb  (um 
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£&eil  ton  curro.  Sie  anbere  Unregelmäjjigleit  ift  bie,  ba§, 
fo  mit  viele  Serba  ber  jwciteii  Konjug.  bad  «perfett  ttad> 
ber  Siegel  ber  brieten  bilben,  fo  aud)  mehrere  aud  ber  brüten 
Sonjug.  ber  Silbuug  ber  jrocitm  folgen,  befonberd  viele  auf 
lo  unb  mo,  ald  alo,  alui,  alilum  (alluni),  rnolo,  ui,  »tum, 
gemo,  ui,  Itum,  gembre.  J£>ievon  unb  ton  anberem  <gin» 
{(Inen  ftebe  bad  Serjeidjuifi  ber  Serba,  Kap.  50. 

3.  Sie  Ableitung  ber  übrigen  Tempora  unb  gor*  155 
men  bed  SSerbi  von  biefen  Pieren,  bem  Praesens,  Perfectum, 
Supinum  unb  Infiuitivus,  welche  bann  ald  befanut  vorauf* 
gelegt  werben,  i(l  leid)t  unb  ohne  3ibweicf}*ng  im  Kiujelnen. 

Com  Infiuitivus  Act.  leitet  man  ab:  1)  beu  Lupe- 
miivus  Passivi , welcher  in  allen  Konjugationen  biefelix 
gorm,  ald  ber  3nfiuitivud  2lct.  bat;  2)'ben  Imperati- 
vus  Aclivi  burtb  SBegna&me  ber  Kubuiig  re,  alfo:  1.  ä. 

2.  e.  3.  I.  4.  i:  ama,  mone,  lege,  audi;  3)  bad  Im- 
perfect.  Conj.  Act.  burd)  3uf<&un8  eined  m:  1.  ärem. 

2.  erem.  3.  erem.  4.  irem:  amarem,  monerem,  lege- 
rem, audirem;  bad  lmperfect.  Conj.  Pass,  ücrtpan» 
beit  biefed  m in  r:  amärer,  monerer,  legerer,  audirer. 

4)  ben  Infinit.  Praes.  Pass,  burefy  Serwanbelung  bed 
c in  i:  1.  Sri.  2.  cri.  4.  iri,  aber  3.  ere  in  i allein, 
alfo:  amari,  moneri,  legi,  audiri. 

Som  Praes.  Ind,  Act.  fommt:  1)  b«d  Praes.  lnd. 
Pass,  bureb  Anhängung  eined  r,  alfo:  laudor,  moncor, 
legor,  audior;  2)  bad  Praes.  Conj.  Act . 1.  em.  2.  eam. 

3.  am.  4.  iam,  unb  baoon  burd)  Serwanblung  bed  m in 
r bad  Praes.  Conj . Pass.,  alfo:  laudem-lauder,  moneain- 
monear,  legam-legar,  audiam-audiar;  3)  bad  Jmperf. 
Ind.  Act.  1.  äbam.  2.  ebam.  3.  ebam.  4.  iebam,  unb  im 
Pass.  1.  äbar.  2.  ebar.  3.  ebar.  4.  iebar,  alfo:  lauda- 
bam- laudabar,  munebam-munebar,  legebam- legebar, 
audiebam-audiebar;  4)  bad  Futurum  I.  Act.  1.  abo. 

2.  ebo.  3.  am.  4.  iam  unb  Pass.  1.  abor.  2.  ebor.  3.  ar. 

4.  iar,  j.  SB.  laudabo  -laudabor,  mouebo-raonebor,  legam- 
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legar,  audiam-audiar;  5)  ba$  Participium  Praes.  Act., 
inbein  mau  für  bie  Kitbung  o ber  erften  Konjugation  ans, 
für  bie  ber  briften  unb  vierten  ens,  in  ber  jweiten  bloß  ns 
ft§t,  a(fo:  laudo-Iaudans,  monco - monens,  lego  unb  faeio- 
lcgens  unb  faciens,  audio  -audiens.  23on  biefem  ^ßarticip. 
i))raf.  fotnmt  ba$  Pariicip.  Fut.  Pass,  mit  SSerwanblung 
be£  ns  in  ndus,  alfo:  amandus,  monendus,  legendus 
audiendus,  unb  baPon  ba$  Gerundium. 

23om  Perfect.  Indic.  Act  fomntt  nach  Slbwerfung  ber 
perfect  «Knbung  i:  1)  ba$  Plusquamperf.  lnd.  tnit  2ln* 
Ijängung  ber  Knbung  eram:  laudaveram,  monucram,  le- 
gcram,  audiveram;  2)  baö  Futurum  exactum  ober  II. 
mit  ber  Knbung  ero : laudavero,  monuero,  legero,  au- 
divero;  3)  ba$  Perfectnm  Conj.,  »ie  Wir  bie«3  £empu$ 
nach  feinem  häuftgfien  ©ebrauch  nennen,  obgleich  bie  §orm 
jeigt,  baß  e$  eigentlich  ein  Konjunctm  beö  Fut.  exacti  i(f, 
beffeti  Knbung  ero  eö  in  erim  Perwanbelt:  laudaverim, 
monuerim,  Icgcrim,  audiverim;  4)  bap  Plusqnamperf. 
Conj.  mit  ber  Knbung  issern  (au$  essem  entflauben): 
iaudavissem,  monuissem,  legissem,  audivissem;  5)  ber 
Jnfmitivus  Perf.  Act.  mit  ber  Knbung  isse  (au$  esse 
eutjianbcn):  laudavisse,  monuisse,  legisse,  audivisse. 

23 om  Supinum  leitet  man  ba$  Participium  Perf. 
Pass,  ab,  mit  ber  Knbung  us,  a,  um  gntfatt  um,  unb 
baP  Participium  Fut.  Act.  auf  ürus.  Sjfif  bem  erflern 
werben  bie  Tempora  ber  boDenbeten  J&anbiung  im  ^ßafjmnn 
gebilbet,  mit  bem  Particip.  Fut  aber  eine  neue  Konjugation 
ber  beoor|lc(>enben  £anblung,  ton  ber  nachher,  Kap.  43. 

Kap.  41. 

SÖerbum  esse. 

156  ©aö  23erbum  esse,  fein,  tytifyt  ein  J£)iUf3t)erbum,  weil 
e$  jur  Gilbung  einiger  Sempora  im  $afjttmtn  nothtoenbig 
ijt,  (Wie  im  ©eutfeheu  a b e tt , »erben  unb  fein;)  ver- 
bum  substantivum  »irb  eö  bcöwegen  genannt,  weil  eS 
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ber  aUgenteinße  2Iugbru<f  eine$  3»ffanbtä  iß.  Die  (Eonju» 
gatioit  beffelbcn  iß,  eben  fo  roie  im  Deutfd)en  idj  bin, 
id>  war,  fein,  ganj  unregelmäßig,  iubfnt  e$  auö  Sbeiiett 
jmeicr  »erfcbiebener  23erba,  be$  @ricd7ifd)en  upl , sarl, 
Mofuxt,  (morauö  leid)t  sim  unb  sum,  est,  eso  ober  ero 
mürben,)  unb  be$  eeralteten  fuo,  ©rird).  gn«o,  befielt,  ©u* 
pinum  unb  ©mutbium  fehlen.  2lbec  btt  Slbmanbefung  brr 
Sptrfonrti  iß  brr  SXegel  gemäß. 

Indicativus.  Conjunctivus. 

Praesens. 

Sing,  sum,  id)  bin  Sing,  sim,  id)  fei 

2s,  bu  biß  sis,  bu  feiß 

est,  er  iß  sit,  er  fei 

Plur.  sumus,  mir  ßttb  Plur.  slmus,  mir  feien 
eslis,  ißr  feib  1 sitis,  ibr  feiet 

sunt,  ße  jtub.  „ sint,  fit  feien. 

Imperfcctum. 

Sing,  eram,  id)  mar  Sing,  essem,  id)  märe 

cras,  bu  marfl  esscs,  bu  märefl 

erat,  er  mar  esset,  er  märe 

Plur.  erlmus,  mir  maren  Plur.  csscmus,  mir  mären 
erätis,  if>r  maret  esselis,  ibr  märet 

erant,  fte  maren.  essent,  fic  mären. 

Futurum  I. 

Sing-  ero,  id)  merbe  fein  Conjunct.  fehlt, 

eris,  bu  mirß  fein  bafiir  mirb  aber  bad 

erit,  er  mirb  fein  Participium  Fut.  fu- 

Plur.  erimus,  mir  merben  fein  turus,  a,  um  mit  sim 

eritis,  ibr  merbet  fein  *t  gebraucht,  baß  ich  fein 
erunt,  fte  merben  fein.  merbe. 

Perfectum. 

Sing,  fui,  ich  bfn  gemefen  Sing,  fucrim,  ich  fei  gemefeit 
fuisti,  bu  biß  gemefett  fueris,  bu  friß  gemtfen 
. i fuit,  er  iß  gemefat  fuerit,  er  fei  gemefen 
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bulicativus.  ln  Conjunctivus. 

Plur.  futmus,  wir  flttb  ge».  Plur.  fuerimns,wir  feien  ge», 
fuistis,  iQi’  |cib  gewefen  fuoritis,  if)r  feiet  gerne, 
fuerunt,  fte  ftub  ge»ef.  fuerint,  fte  feien  ge»ef. 
(fu5re)  , . 

Plusquamperfektum. 

Sing,  fucram,  icf)  war  ge»ef.  Sing,  fuissem,  id>  »4M  ge», 
fueras,  bu  Warf!  gewef.  fuisses,  bu  wäref!  ge», 

fu erat,  er  war  gewefen  fuisset,  er  Ware  geweint 

Plur.  fuernmus,  wir  waren  g.  Plur.  fuissemus, Wir  wären  g. 
fuerätis,  i(>r  Wäret  gew.  fuissetis,  i&r  Wäret  ge», 

fuerant,  fte  waren  ge».  fuissent,  fte  Wären  ge». 

Futurum  II.  ober  exaclum. 

Sing,  fuero,  icf)  »erbe  gewefett  fein 
fueris,  bu  wirf!  gewefen  fein 
fuerit,  er  wirb  gewefen  fein 

Plur.  fuerimus,  wir  Werben  gewefen  fein 
fueritis,  if>r  »erbet  gewefen  fein 
fuerint,  fte  werben  gewefen  fein. 

Imperativus. 

Pracscnlis  Sing,  es,  fei 

Plur.  este,  feib 

Futuri  Sing,  esto,  bu  foßft  fein 
eslo,  er  faß  fein 
Plur.  estöte,  if)r  foflt  fein 

sunto,  fte  follcn  fein.  , 

Iufinitivus.  i 

unöoflenbet  esse,  fein 

noQenbet  fuisse,  gewefen  fein 

jufünftig  futurum  (am,  um)  esse,  ober  före,  fein  »erben. 

Partizipium. 

bauernb  (ens)  feienb 

|ttffinf!ig  futörus,  a,  um,  einer  (e,  e0),  ber  fern  »itb. 


Digitized  by  Ooogle 


(Jap.  41.  Da«  ^ülfööcrbttm  esse.  159 

©ai  Spartictpiiim  e na  ifi  nur  in  Per  ptjilofopijifctjen  Sprache  ali 
0ubfiant(t>um  Cf.  eben  ®.  82)  gebräuchlich,  außerbem  in  jroci  Com- 
positis  absens  unb  praesens.  — ©je  Composita  absum , adsum , 
desum,  insum,  intersum , obsum,  praesum,  subsum,  supersum 

richten  (ich  nach  obiger  Ueberfichti  prosum  galtet,  wenn  auf  bie 
fröpofition  pro  ein  e felgt,  d ein:  prode*,  prmlest  U.  f.  f.  Pos- 
tum ich  fann  (aui  pot  für  potis  unb  sum  itifammengefe^t ) liehe 
unter  ben  ganj  unregelmäßigen  Nerbii.  — ©aß  i in  «iinns,  »iiis  lang, 
unb  baß  e in  eram,  ero  u.  f.  f.  furj  fei,  i(l  eben  befonberi  ber  dom 
pofita  wegen  angeieigt  werben,  wo  ei  au  eine  hörbare  Stelle  tritt:' 

prosTmns,  proderam,  proderant,  proderit  U.  f.  f. 

Veraltete  Sot  men  (Tnb  siem,  sies,  siet,  sient  linb  fit  am, 
f utis « f uat , fuant  (een  bem  eeralteteit  fuo)  für  bie  eutfprechcn-- 
ben  Tcrfonen  »on  »im , bei  ben  Äcmifem  unb  2ueretiul.  Non  beim 
(eiben  Stantmwotte  giebt  ei  für  essem  noch  ein  anberei  3ntperfectum 
önjunctiei  forem,  womit  ber  3nf.  Ju t.  fore  jufammtnhängt,  im 
ging,  unb  in  ber  britttn  iperfen  (plur.  wie  bie  eerhergehenben.  fi* 
eero  gebraucht  ei  nur  feiten,  tieiui  häufig,  unb  iwar  am  meifitn  in 
bera  jpaupt--  unb  Nebengliebe  bei  ^ebingungifapei,  fo  baß  ei  über- 
fein wirb:  „ich  würbe  fein".  Slnbere  Schriftfrcller,  befonberi  bie 
dichter  unb  Sacitui,  gebrauchen  ei  in  (ober  Nerbinbung  gleich  «wm. 

'Pctfcetum  füvi  unb  bie  baeon  abgeleiteten  Sempera  fnverim, 
rüvmm,  füvissem,  iuvero  waren  Nebenformen  für  (ui  u.  f.  f.  bei 
ben  Mtejten  ©ichtern,  eben  fo  üi  ber  alten  Sprache  fjuturum  «seit, 
eacunt  für  erit,  erunt.  , 


(Eap.  42. 

Darjlellung  Ut  wer  Konjugationen. 

3n  folgetibcr  Ueberficht  (inb  bie  dubungen  eon  bem  SSQortflamm  157 
burch  anbere  Schrift  imterfhiebeu,  ei  wirb  baljcr  leicht  fein,  alle 
onbmi  SQerba  nach  berfelben  ;u  eonjugiren.  Nach  <£ap.  4ü  i)J  bai 
SBetbum  lego  in  ber  Gilbung  bei  iperfccti  nicht  regelmäßig,  ei  ift 
aber  beiwegen  hier  beibehalten  werben,  bamit  gcrabe  bie  abwefen- 
heit  einer  eigentümlichen  (perfect -€ubung  oor  Nlißeerfiänbmffcn  be- 
wahre, welche  j.  93.  boi  duco,  daxi , ober  scribo,  scripsi,  cluiido, 
clansi  Statt  ftuben  lonnten. 
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I.  A c t i v u m. 


A.  I udica  ti  vus. 


1.  Conj. 

2.  Conj. 

3.  Conj. 

4.  Conj. 

Praesens. 

(icb  liebe) 

(icf>  erinnere) 

(<d)  lefe) 

(ic&  büre) 

S.  amo 

moneo 

lego 

aud/o 

amä.s 

monä 

letr/.s 

O 

attd/.e 

am  at 

mon  et 

leg/i 

aud// 

P.  '.wuänms 

mon  nnus 

\eg1nws 

aiid7/n//i 

am  ätis 

mo  nelis 

leg  liis 

aud///) 

am  aut 

mon  ent 

leg  unt 

aud////// 

Imperfeelum. 

Cid)  liebte) 

(id)  erinnerte) 

(icb  las) 

(id)  bürte) 

S.  am  übarn 

monebam 

leg ebam 

auAiebam 

am  abäs 

mon  ibäs 

\egebäs 

auAiebäs 

amabat , 

mon  ebat 

leg ebat 

aud  iebal 

P.  am  abäiuus 

mon  ebämus 

leg  ebümus 

auAiebämns 

aaiabätis 

mon  ebälis 

leg  ebätis 

auAiebälis 

am  abant 

mon  ebant 

\e  ge  baut 

au  Ai  ebant 

Futurum. 

Cid)  roerbe  lieben)  (id)  reerbe  erinnern)  Cid)  werbe  lefen)  Cid)  »erbe  bereu) 

S.  am  äbo 

\x\m\ebn 

log///« 

audiain 

am  abis 

mon ebis 

legö.y  ■ 

aud ü’S 

am  abit 

mon  ebit 

leg et 

aud  iet 

P.  am  atämus 

mon eüinms 

leg ernus 

auAicnuts 

am abitis 

mon  elntis 

leg etis 

au  Aie/is 

am  abuat 

mon  ebunt 

leg  ent 

stnAient 

Perfcclum. 

(idjbabe  geliebt)  (ic^^nbe  erinnert)  (id)  habe  griffen)  (id)b<tbf  gebürt) 

S.ame ivi 

mon«i  > 

leg/ 

aud//// 

am  avisti 

mon  uisli 

leg/'.y/t 

auAivis/i 

amavit 

motu//) 

leg/) 

aud  ivit 

■ 

P amfl- 
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V.&vaavanus 

mo  muinns 

leg  intus 

auAivimus 

mavistis 

mon  uistis 

leg  istis 

and  ivis/is 

maverunt 

mon uerunt 

leg erunt 

aud  iverunt 

Plusquamperfectum. 

(«Matte  geliebt)  (icb  batte  erinnert)  (ich  battegclefen)  (icb  batte  gebürt) 

S.maveram 

ruon  ueram 

leg^rom 

au Aiveram 

maveräs 

mon  ueräs 

leg  er  äs 

aud  iveräs 

am  averat 

mon  uerat 

leg erat 

aud  iverat 

P.  maverämus 

mon ucränws  legcrämns  and ivcrümns 

müveratis 

mon  ncrafis 

leg  erntis 

aud  iverat  is 

maverant 

momurant 

leg  crant 

audiverant 

Futuw';un  II.  ober  cxactum. 

M#.gel.b«b.)  C«cf) ro.  ertim  f>ab.)  (icf)  regclef.  bab.)  (icb ro.gfb-bab.) 

S.movero 

moii'/iro 

legtfro 

aud ivero 

mnveris 

monwera 

legem 

au  Ai  veris 

am  averit 

mon  ucrit 

leg  crit 

au  Aiverit 

V.maverimus 

mon  ucrimus 

legen  in  ns 

audivrnmns 

am  averllis 

mon  ueritis 

leg  er'itis 

äuiliveritis 

am  averint 

mon  ucrinl 

legerint 

aud  iverint 

ß.  Conjunctivus. 

Praesens. 

(baß  icb  liebe)  (baß  icb  erinnere) 

(baß  icb  fefe) 

(baß  icb  böte) 

S-amm 

moiuY/tn 

legam 

aud/etM 

aint'j 

mon  cäs 

leg  äs 

aud/ü.9 

amrt 

moneäl 

legni 

auAiat 

P-amtm/w 

mon  cümus 

legämus 

aiiAiüihns 

wnetis 

mon  eatis 

leg  ntis 

auAintis 

atn ent 

nioncant 

leg  nrtt 

auAidnt 

Irnperfectum. 

fbaßici) liebte  ob.\  /'bog  ic^ erinnertet  ( baß  icb  liifeN 
lKf;iriirbe  lieben/  \Jd)  würbe  criun.y  viriitb.  lefony 

/baß  idj  barte'x 
Vnsiirbe  baren/ 

o.Miärem 

mo  iierem 

legerem 

awAirem 

am  ares 

mancrcS 

leg  eres 

aud/re.e 

am  nret 

itioncrct 

leg crct 

aud  irct 

Sumpfe  ©tärtmi. 

91C 

i 

t 
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1 P.am aremus  monercmus  leg eremus  au Airemm 

am  aretis  mon  eretis  leg  eretis  auAiretis 

amarent  mon  erent  leg  crent  auiirent 

Perfeclum. 


(b<$  icb  geliebt  b«be)  Cb-  icb  erinn.  habe)  (b.  ic6  gel.  bube)  (b.icb  gef),  habe) 


S.  am  averim 

mon  ueritn 

leg erim 

auAivSrrm 

am  averis 

mon  ueris 

leg  eris 

auAiveris 

amavcrit 

mon  uerit 

leg  erit 

auAivcrit 

P.  am  averlmus 

mon  uerimus 

leg  efimus 

auAiverlmus 

am  averliis 

mon  uerltis 

leg  crltis 

au  Aiverltis 

am  averint 

mon  uerint 

leg  erint 

anAiverint 

v 

Plusquamperfectum. 

(b.  icb  gel.  hätte)  (b.icb  erinn.  hätte)  (b.  icf)  gel.  hätte)  (b. icf)  gcl). hätte) 

S.  am  avisscm 

monuissem 

leg  issern 

auAivissem 

am  avisses 

monuisses 

legmes 

auAivisses 

am  avisset 

mon  lasset 

legme’/ 

auAivisset 

P.  amavissemus  momiissemus  leg issemus 

auAivissenuiS 

\ 0 # 
am  avissetis 

mon  uissetis 

leg  isselis 

auAivisselis 

\ 

am  avissent 

monuissent 

leg  issent 

auAivissent 

C.  Imperativus. 

' 

Imp.  Praesentis. 

(liebe) 

(erinnere) 

(lie«) 

(böre) 

S.  amö 

mone 

lege 

nudi 

(liebet) 

(erinnert) 

(le(et) 

(böret) 

P.am äte 

mon  ete 

legrte 

aud7/e  . 

ff  i 

Imp.  Fuluri. 

(bufollftliebcn)  (bufoll fl  erinnern)  (bufollfllefen)  (bufollfl  büren) 

S.2.  amöto 

mon  cto 

leg ~ito 

aud7/o 

(er  (oll  lieben  u.  f.  f.) 

■ i 

3.  am äto 

mon  cto 

leg 'ito 

audlto 

(ibrfolltlieben)  (ibrfollt erinnern)  (ibrfoUtlefen)  (it>r fotlt  (jöreti) 

P.  2.  am atoie 

mon  eiöle 

leg  itote 

auAitöte 

((je  foUen  lieben)  (ffe  (ollen  erinn.)  (fiefollenlefen)  (fie  (ollen  büren) 

3.  am anto 

mon  ento 

legimto 

aud  iunto 
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D.  Infinitivus. 

tutooflenbele  (bauerube)  Jöanbluitg  ob«  Inf.  Praesentis  ct 
Imperfecti. 

(lieben)  (erinnern)  (lefen)  (büren) 

amäre  mon  ere  legere  aud/rc 

»ofietibefe  JjSanblutig  ober  Inf.  Perfecli  et 
Plusquamperfecti. 

(geliebt  l;oben)  (erinnert  haben)  (gelefen  hoben)  (gebürt  b«ben) 
amavisse  mon  nisse  leg  isse  auditiüfe 

jufünfttge  Jf>anblung  ober  Infinitivus  Futuri. 

(lieben  werben)  (erinnern  werben)  (lefen  werben)  (büren  werben) 
am  aturum  mo  mturum  lec  turum  aud  iturum 

(am, um)  (am, um)  (am, um)  (am, um)  l 

esse  ■.  esse  1 esse  ■'  • esse  x 


E.  Gerundium, 
(beü  Sieben«  ober  tu  lieben  u.  f.  f.) 

legendi 


Gen.  am andi  mon endi 

Dal.  am ando  "ition endo 
Acc.  (ad,  iiiter) 

am andum  mon endum 
Abi.  am ando  montWo 


leg  endo 


aud  iendi 
auiiendo 


•*»r 


’i 


leg  endum  aud  iendum 

leg endo  aud  iendo 

»•,  ' J . 

F.  Participiura. 

1.  bauernbe  (un&ollcnbete)  J£>aubluttg  ober  Part.  Pracs.  et 
Imperf. 

(liebenb)  (erinnernb)  « , (lefenb)  (bürenb) 

am  ans  mone«s  legeres-, audfens 

2.  jufuuftige  Jfjaublung  ober  Part.  Futuri. 

(einet,  (e,  e«),  ber  lieben,  erinnern,  lefen,  v büren  wirb) 

amaturus , mon  iturus  1 ecturui  aud  iturus 

a,um  , y ]a,uin  ,v  a,um  a,um  .j 

\w  ; '\\Gr  Supinum.  -t  \ ,,,  • i . i ■. 

(um  »u  lieben)  (um  tu  erinnern)  (um  tu  lefen)  (um  tu  büren) 

1.  am älum  mon itum  lec tum  aud/tre/re 

(ju  lieben)  (tu  erinnern)  (tu  lefen)  (*u  boren) 

2.  am  atu  mon  itu  lec  tu  aud  itu 

22 


% 
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P a s s i v u 


A.  Indicativus. 

158  1.  Conj.  2.  Conj.  3.  Conj.  , 4.  Conj. 


Praesens. 


Cid)  werbe  geliebt)  (Jcf)  w.  erinnert)  (icb  w.  gelefen)  (id)  »erbe  gehört) 


S.  amor 

mon  eor 

legor 

aud  ior 

amäm 

mon  eris 

legm$ 

auAiris 

am  atur 

mon  etur 

leg  itur 

auAilur 

P.  amamur 

mon  emur 

leg  imur 

auAlmur 

am  amini 

mon emini 

leg imini 

auAimini 

avaantur 

mon  entur 

leguntur 

axiAiuntur 

Imperfeclum. 

C»c6  würbe  geliebt)  Cd»  »•  erinnert)  (icfcw.  gelefen)  («$  w.  gehört) 
S.am  äbar  mon  ebar  leg  ebar  aud  iebar 
dttiabäris(e)  mon ebäris(e)  \egebäris(e)  sudiebäris(e) 
am  abaiur  mon  ebalur  leg  ebatur  aud  iebatur 
P.  aniabamur  mon ebamur  leg ebamur  auAiebamur 
am  abamini  mohebamini  leg e/tamini  auAiebamini 
am abantur  mooebantur  leg ebanlur  aud iebantur 

' ' i 

Futurum  I. 

(ic&  werbe  geliebt,  erinnert,  gelefen,  gehört  werben) 
S.am äbor  mon ebor  ' leg ar  auAiar 

axnaberh(e)  mon eberis(e)  \egeris(e)  auAieris(e) 
am  übitur  monebitur  lege/wr  axxAictur 
P.am  abimur  mon  ebimur  leg  ettwr  axiAicmur 
am aJnmmi  mon ebimini  legemini  auAiemini 

atnabuntur  monebuntur  leg entur  auAienlur 

. . a«\  :*  * 
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Pcrfeetum. 

04  bin  geliebt,  erinnert,  gelefen,  gehört  »erben) 

S.ai viitus,  ( tum  moni lut  I tum  lec tut,  ( sum  aud7 lut,  f sum 
a,um  < es  • .a,  um  < es  a, umles  a,umles 

(est  ( est  (csf  (est 

P.  am» ti  | sumus  tuanUi,  | sumus  lec tiA  sumus  aud7/;‘,  ( sumus 
ae,a\estis  ae,a\eslis  ae,a\eslis  qc,aleslls 

( tunt  ( sunt  ( sunt  \ sunt 

I . , , 

Plusquamperfeclum. 

04  trat  geliebt,  erinnert,  gelefen,  gehört  »erben) 

S.am  ütus,  f eram  moiutus,  ^ er  am  l«c  lus,  i er  am  aud/Zuj,  1 er  am 
a,um  (erat  a,um\eras  a,umlrras  a,um  leras 

, ( erat  •,  ( erat  ( erat  ( erat 

P.  smäii,  I erämus  moiuf/,  I erämus  lec ii,  i erämus  »ailti,  (erämus 
ae,a  < er utis  ae,a  \ erätis  ae.a  ( erätis  ae,a  s erätis 

[erant  [erant  \ erant  ( traut 

Eulurum  II.  ober  cxaclum. 

04  »erbe  geliebt,  erinnert,  gelefen,  gebürt  reorben  fein) 

S.a taülutAero  monitas,  I ero  lec tusAero  suiitus,  (ero 
u,um  j erit  a,um  (er ix  a,umleris  a,um\erfs 
[erit  ( erlt  (erit  (erit 

P.  am  all,  lerimus  moiw/7, 1 erimus  leer/,  ( erimus  aud iti,  I erimus 
ae,a  {eritis  ae,a  < eritis  ae,a  < eritis  ae,a  lentis 

[erunt  \ ( erunt  (erunt  '(eruut 


(baß  »4  geliebt 
werbe) 

S.am^r 
ameTO  (e) 
ametur 
P.  amemnr 
am  etnini 
am  cnlur 


B.  Conjunctivus. 

Praesens. 

(baß  i4  erinnert  (baß  id)  griffen 
»erbe)  »erbe) 

mon  ear  leg ar 

mooeäris  ( <)  leg äris  ( e) 
moncatur  legalwr 

moncamur  leg amur 
moneamini  leg amini 
montwr/wr  leg  antur 


(baß  id)  gebürt 
»erbe) 
aud/ar 
audi'äm  (e) 
aud  iulur 
aud  iamitr 
aud  inmini 
audiantur 
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Imperfectum. 

(bflü  icfr  geliebt/  etinnert/  gelefen,  gehört  würbe) 

S.am  ärer  mon  er  er  •!  legem*  > audlrer 
am areris(e)  mon ereris(e)  le^ereris(e)  auAireris(e)  - 
am  aretur  mon  eretur  \egeretur  miiretur 
V.&raaremur  mon  eremur  leg erermir  aud  iremur 
am  aremini  moneremini  legeremini  auAiremini 
amarentur  monerentur  legerentur  axxAircntnr 

• t • • ' • I ' ; i , 

Perfectum. 

(b «§  icfr  geliebt,  erinnert,  gelefen,  gehört  worben  fei) 

S.am atusAsim  mon itusAsim  1 ectus,(sim  audlta.s,  (sim 
a,um)sis  a, um  Isis  a,um)sis  o, um  Isis 

( sit  ( sit  f sit  (sit 

P.  am aii,(simus  mon tti,lsimus  lec ti,lsimus  aud iti,(simus 
ae^a  / sitis  ae,a\silis  ae,a)sitis  ae,a\sitis 

( sint  ( sint  (sint  Isiniji 

Plusquamperfectum.  ' 

(baf  icfr  geliebt,  erinnert,  gelefen,  gehört  worben  wäre) 

S.amatu«,  f essem  mon itus  ( essem  lec tus  (essem  and7 tus  f essem 
o,um)esses  a,um)esses  a,um}esses  a, umlesses 

I esset  ( esset  f esset  f esset 

P.  smati  l essemus  mon  iti  1 essemus  lecti  I essemus  and  Ui  ( 

oe,a)  essetis  ae,a  / essetis  oe,a  / essetis  ae,a  / essetis 
( essent  ( essent  ( essent  (essent 

* €.  Imperativus. 

Imp.  Praesentis. 

(werbe  geliebt)  (werbe  erinnert)  (werbe  gelefen)  (werbe  gehört) 

S.  am are  rnonrre  legere  andere 

(werbet  geliebt)  (werbet  erinnert)  (werbet  gelefen)  (werbet  gefrört) 
P.  am amini  mon emini  leg imini  •>  auAimini 

Inf.  Futuri. 

(bu  follft  geliebt,  erinnert,  gelefen,  gefrört  werben) 

S.  2.  am alor  mon etor  legitor  • audrfor  -i 

(er  fbß  geliebt  u.  f.  f.  werben)  . *•  • .....  . .v...\  „ 

3.  am  ator  mon  etor  leg  itor  aud/Vor 
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(ihr  follt  geliebt  u.  f.  f.  werten) 

P.2.  fehlt,  bafür  3tibicatit>  gut.  (ihr  toerbet  geliebt  »erben) 

(fle  follen  geliebt  u.  f.  f.  werben) 

3,  a vaantor  mon  entor  leg  untor  aud  iuntor 

D.  Infinitivus. 

bauernb  Ober  Infinitiv.  Praesentis  et  Imperf. 

(geliebt  werben)  (erinn.  werben)  (gelefen  werben)  (gehört  werten) 
am  ari  mon  eri  lege  audrrz 

öottenbet  ober  Infinitiv.  Perfecti  et  Pluscfuamperf. 

(geliebt  worben  fein)  (erinn.  worb,  f.)  (gelefen  wort,  f.)  (gebürt  w.  fein)  ■ 

P.  mätum  esse  moiutum  esse  lec tum  esse  aud Itum  esse 
(am,  um)  (am, um)  (am, um)  (am, um) 

jufünftig  ober  Infinitivus  Futuri.' 

(werten  geliebt,  erinnert,  gelefen,  gehört  werben) 

am atum  iri  mon itum  iri  lec tum  iri  m&itum  iri 

E.  Participia. 

bottenbet  ober  Participium  Perf.  et  Plusquamperf. 

(geliebt)  (erinnert)  (gelefen)  (gehört) 

am  ätus,  mon  “itus,  \ecius,  aud  itus, 

a,um  a,um  a,um  a,um 

JU  bottettben  ob.  Partie.  Futuri,  aud)  Partie,  ueccssitatis. 
(einer,  ber  tu  lieben,  m erinnern  tu  lefen,  tu  hören  ifl) 

mandus,  mon  endus,  \egendus,  aud  iendus, 

a,um  a,um  a,um  ajum 

III.  Deponens. 

• % •» 

3n  Jpüificht  ber  §orm  weicht  ba«  Verbum  deponeas  nur  barirt  159 
Mn  ber  forma  passiv»  «b,  bofj  es  in  ben  iparticipien  bie  Jornten-' 
bilbung  be«  Activi  mit  ber  bei  Passivi  »ereinigt,  wcburch  ba« 

PomtiS  iparticipien  für  olle  3 Söefchoffenheiten  ber  Jpanblung  hot,  für 
bie  bauembe  (auf  ns),  für  bie  »ollenbete  («uf  us,  a,  um)  unb  für 
bie  beoorftehenbe,  noch  nicht  factifch  »orhanbene  («uf  urus,  »,  um). 

nun  noch  b«S  werfe  iparticipium  («uf  ndus)  im  paffioen  Sinne 
hintutritt,  i(l  eine  Unregelmäfigfeit,  unb  bie«  fonn  nur  bei  benjenigen 
Verbis  deponentibus  Statt  finben,  welche  tranfftioen  Sinn  hoben,  j.  «5. 
hortandus,  einer,  welcher  ermahnt  werben  foll.  SBon  benen  mit  intrarn 
fitioer  Sbebeutung,  j.  9S.  loqui,  ift  bie«  <p«rticip  nur  tum  2h«f/  nätm 
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lieh  im  Sdcutro  Cfjätifig,  ober  falfdj,  Gerundium  genannt)  gebräuchlich, 
in  einem  anbern  @innc,  nämlich  loquendum  est,  man  utttfj  fprecheti. 
€«  wirb  be/halb  hinreichenb  fein,  nur  bie  erden  qjerfonen  in  folgenbe 
Ueberficht  aufiunehmep,  inbem  bie  ©chwierigfeit  nur  in  ber  SDcrbitu 
bung  ber  actioen  ffiebeutung  mit  ber  pofilocn  gorm  liegt. 

\ 

A.  Indicativus. 

1.  Conj.  2.  Conj.  3.  Conj.  4.  Conj. 

Praesens. 

(ich  ermähne)  (ich  fc&eue)  (ich  foIsO  (i<h  Wntei^U) 

S.  horlor  ver eor  sequor  bland/or 

P;  hör  lamur  vor emur  sequ 'imur  bland/nu/r 

Imperfectum. 

(ich  ermahnte)  (ich  fehlte)  (ich  folgte)  (ich  fchmeichclte) 

S.  hoxlabar  ver ebar  sequ ebar  bland/eiar 

P.  hoxlcibamur  xcxebamur  sequ cbatmir  h\an&icbamur 

FutuTum  I. 

(ich  werbe  erm.)  (ich  werbe  fcheuen)  (ich  w.  folgen)  (ich  w.jthmeichcln) 
S.  hör lafjor  xexebor  sequar  bland/or 

P.  hört abimur  ver ebimur  sequ emur  bland/e/nur 

Perfcctum. 

(tchbobe  ernt.)  (ichb«&.  gefcheut)  (ich  bin  gefolgt)  (ich  hob.  gcfdjmeich  ) 

S.  hoita/u«  sum  veritus  sum  secu tus  sum  bland Itus  sum 
( a,um ) (a,um)  («,«/«)  (a,um) 

P.  bort  Qti  sumus  ver  iti  sumus  sccii/Z  sumus  bland///  sumus 
(ae,Q)  (ae,a)  ( ae,a ) (ae,a) 

Plusquanipcrfectum. 

(ich  hotte  erm.)  (ich  hotte  gefcheut)  (ich  war  gefolgt)  (ich  hotte  gefchw  ) 

S.  horUriu»  eram  vor itus  eram  eccu tus  erwn  bland//««  eram 
(a,um)  ( n,um ) ( a,um ) ‘ («,««) 

P.  hört«//  ernmus  ver///  eramus  secu //  eramus  bland///  eramus 
(ae.n)  (ac,a)  (or,a)  («<>«) 

Futurum  II.  ober  exaelum. 

(ich  werbe  ermahnt,  gefcheut  hoben)  (ich  w.  gef.  fein)  (ich  w.  gefchm.  hoW 

S.  horte/««  ero  vcr/7««  ero  secu  tus  ero  bland/7««  ero 

( a,u.m ) («,«;«)  («,««/)  ( o,um ) 

P.  horla//  erimus  xeriti  erimus  sccu U erimus  bland///  irunus 
( ae.a ) (ae,a)  («/',«)  (ue,a) 
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B.  Conjunctivus. 

Praesens. 

(W  «&  ermahne)  (ba§  ich  fdjeuc)  (baf  ich  folge)  (ba§  ich  fcbmeicblc) 
S.hortrr  ver  ear  sequar  bland/ar 

P.hortmw/r  \creamur  seq  wamur  bland/V/m«r 

Imperfectum. 

(kS  ich  ermahnte)  (baß  ich  freute)  (baß  id)  folgte)  (baß  ich  fd)meicf;elte) 
S.liortörtr  ver  er  er  scqurrrr  blanderer 

P.liortörrmur  ver crcnuir  sequ cremur  bland/rmur 
Perfectum. 

(b.i'^emi.  habe)  (b.  ich  gefdj.  habe)  (b.  ich  gefolgt  fei)  (b.  ich  gcfd)m.  habe) 

S.  hört«/««  sim  ver//««  »im  «ecu/««  tim  bland//««  »im 
(a,um)  (a,um)  ( a,um ) (a,u/n) 

P.  hortaii  simus  ver  Ui  simus  «ecu//  simus  bland///  sirnus 
(ae,a)  ( ae,a ) (ae,a)  (ae,a) 

Plusquampcrfcctum. 

(b.  id>  erm.  bitte)  (b.  ich  gefdb-  bitte)  (b.  icb  gef.  wäre)  (b.  icb  gefönt.  bitte) 

S.horto/u«  essem  ver//««  essem  secu/u«  essem  bland//««  essem 
{«,«/»)  (a,um)  (ß,um)  io, um) 

PhorUitiessemus  yttüiessemus  «ecu tiessemus  bland//<>«;rmu« 


(or,o) 

(oe,a) 

(oe/t) 

C.  Imperativ  us. 

Imper. 

Praesentis. 

(ermahne) 

(febeue) 

(folge) 

(fcbmeicble) 

S.bortorß 

\CTcre 

sequefre 

bland7/v 

(ermahnet) 

(fcheuet) 

(folget) 

(fcbmeicbelt) 

P.  horU/m/7/t 

veremini 

sequ imini 

bland;//»«* 

Iniper.  Futuri. 

(bu  follfi  ermahnen,  febeuen,  folgen,  fcbmeicbeln) 

S.  2.  hortez/or  ver  ctor  scqiu/or  bland/for 

(er  foU  erraabnen,  febeuen,  folgen,  fcbmeicbeln) 

3.  hört ator  ver etor  sequitor  bland/7or 

(ibr  follt  ermabneu  u.  f.  f.) 

P.  2.  fehlt-  ( bafi'ir  wirb  ber  fjubicatio  gut.  gebraucht) 

(fie  folfen  ermähnen  u.  f.  f.) 

3.  hört anlor  verentor  sequuntor  bland iunlor 
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O.  Infiniti vus.  < 

bauetnb  (unooßenbef)  ober  Infin.  Pracsentis  et  Imperf. 
(ermahnen)  (freuen)  y'  (folgen)  „(föraeföelu)  ' 

hortart  ver eri  sequi  blandiri 

oollenbef  ober  Inf.  Perfecti  et  Plusquamp. 

(ermahnt  hoben)  (gefreut  hoben)  (gefolgt  fein)  (gefönt,  baten) 
hortafwm  \eritian  sccatum  blandtVam 

(am, um)  (am, um)  (am, um)  (am, um) 

'esse  esse  esse  esse 

jufunffig  ober  Inflnitivus  Futur! 
horl aturum  \txiturum  secu  turiim  bland  iturum 

(am,um)  (am, um)  (am, um)  (am,um) 

'■  esse  esse  esse  1 - esse 

) t , ' • * - « * , ' 

E.  Gerundium. 

{Ui  €mtflbncn<  ober  tu  ermahnen,  föeuen,  folgen,  fömeföeln) 
Gen.hortanJi  ver endi  sequ  endi  bland  iendi 

Dat.  horlando  ver endo'  sequ  endo  bland  iendo 

Acc.  (ad,  inter) 

hortawefwm  ver endum  sequendum  bland iendum 
Abi.  hört ando  ver  endo  sequ  endo  bland  iendo 

F.  Participium. 

t , . » 

bauernb  (utiOoDenbet)  ober  Participium  Praesentis  .et 
Imperfecti. 

(ermabnenb)  (föeuenb)  (folgenb)  (fönteföelnb) 

hortans  \crens  sequenv  blandieaj 

oollettbet  ober  Particip.  Perf.  et  Plusquamperf. 

(einer  (e,  ti),  welcher  ermähnt,  geföeut  bat,  gefolgt  i(t  n.  £ f.) 
horta/«s  ver itus  sccülus  bland/tusi 

(a,um)  (a,um)  (a,urti)  ( a,um ) 

^ufünfttg  ober  Particip.  Futuri. 

(einer  (e,  e«),  welcher  ermähnen,  föeucn,  folgen,  fömeföeln  wirb) 
hört  aturus  ver  iturus  secu turus  blanditorav? 

(a,um)  (a,um)  (a,um)  (a,umj 
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jufünftig  ober  Part.  Fut.  paffioen  ©inttetf. 

(einer  ( t , e« ),  welcher  ermahnt  U.  f.  f.  »erben  fofl,  bent  gefelgt ».  ftU) 
hotlandus  xercndus  seq uendus  bland«7w/«i 

Ca, um)  (a,um)  ( a,um ) ' (ajum) 


G.  Supinum. 

1.  lior  tat  tim  veritum  sec  ütum  bland//«»» 

2.  hört  atu  vcr 'Hu  sec  ütu  bland?/» 

Sinnt.  SRit  bent  ©upitto  secutom  unb  bem  ^artictp  scculas 
»erhält  e«  ftcf)  #mficbt«  bet  2ün5fprad)e  unb  Schreibart  tute  mit  *o- 
lntam  tton  solvo.  gtümlid)  ber  Konfenant  v,  ben  man  int  «prüfen« 
sequof  port,  i|t  aufgelü|l  in  ben  SJofal  n,  unb  gemäf  ber  Kegel  (f. 
eben  ©.  153)  »erlangen.  Senn  man  «6er  sequutum  fc^reibt,  fo 
ift  bet  piniutretenbe  SBofal  u auf  leine  Seife  ju  crflären.  €ben  fo 
bereit  e«  jicb  mit  locatam  »on  loqaor.  Sßergl.  auc&  oben  ©■  6. 

Kap.  43. 


5fnmetfungctt  jur  (Konjugation. 

1.  25ei  ben  Snb ungen  avi,  cvi  unb  ivi,  ftnbet  in  160 
ben  £emporibu$  ber  PoHenbetcn  #anblung,  b.  lj.  in  bem  ^>er* 
fectum  unb  (piutfquamperfectum  ^nbicatiei  unb  Konjuttcliöi 
unb  im  guturum  2,  wie  auch  im  2fnfinitfoug  (perf.  21cti»i 
eine  SufammenjU^ung  ©taff/  nämlic^ : 

a)  3tt  ber  erfiett  Konjugation  werben  nad)  2lu$|io* 
ftuttg  bed  v bie  93ofale  a - i unb  a - e in  lang  a jufammen* 
gejogen,  unb  jwar  ti6eraH  in  biefen  Sempotibuö,  wo  auf 
avi  ein  s ober  auf  ave  ein  r folgt/  alfo  amästi,  amassem, 
amässe,  amarunt,  amäriin,  amarain,  antaro  u.  f.  f.  für 
amavisli,  amavissem,  amavisse,  amavcrunt,  amaverim  tc. 
Seibe  gormen;  bie  »oUjlänbige  unb  bie  jufammengejogent/ 
haben  im  Slflgemeinen  gleichen  Söertb;  lefctere  febeint  jebod) 
bauptfäcblicb  nur  ba  ©taff  ju  finben,  wo  ein  s auf  beit 
jufamtnengejogenen  93ofal  folgt/  wogegen  bie  Ootlflänbige  in 
ben  gormen  mit  einem  r »orgejogen  würbe.  >3ebocb  ge» 
braucht  £i»iu$  aueb  bei  biefen  bie  Konfraclion  mit  einiger 
SSorliebe,  $.  25.  vindicarimus,  oppugnarimus,  nccarimus, 
maturarimus,  unb  bet  Kicero  iji  fte  nicht  feilen.  Sei  bem 
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93erbo  juvare  (adjuvare)  finbet  nur  in  ber  ältrm  Sprache 
eine  fürjere  jfgj.  gorm  Statt,  §.  55.  adjuro  für  adjuvero 
in  einem  SSerfe  bc$  <Enniu$  bei  Sicero  Cat.  maj.  1. 

b)  (Eben  fo  tt>irb  in  ber  $n> e i ten  uub  britten  Koti> 
jugation  bie  (Enbung  cvi  bef>anbclt,  j.  35.  t>oit  nco,  nevi 
(fpinne):  nesti,  nestis,  nerunt;  fo  finbet  man  häufig  com- 
plesscm,  deläram,  unb  in  ber  britten  consucrunt  für  con- 
sucverunt,  quiessero,  dccressem,  dccresse  für  decrevisse, 
siris,  sirit  für  siveris,  it.  Sie  Knbuttg  ovi  wirb  aber  nur 
in  novi,  n ovi. ssc  unb  feinen  KompoßtiP,  uub  in  ben  Kom» 
pofitiö  ton  moveo,  movi  cotitra()irt,  j.  95.  norunt,  nässe, 
cognoram,  cognoro,  commossem. 

c)  3n  her  feierten  Konjug.  Wirb  ivi  häufig  feor  s 
eontraf)irf,  fo  baß  für  audivisti,  atidivissein,  audivissc  gc> 
fagt  Wirb  audisti,  audissem,  audisse,  unb  biefc  gönn  muß 
in  ber  Shat  föc  bie  in  ber  3*ii  be$  Üuintüiäu  geläußgße 
gehalten  »erben.  8lber  in  biefer  Konjugation  giebt  ed  in 
ben  Semporibud  ber  feoUenbefeu  J£>anbluttg  burch»cg  noc^ 
eine  atiberc  gorm  mit  bloßer  2lu$ßoßung  be$v:  audii,  au- 
diisscm,  audicram,  audicro.  ßBa$  ben  ©ebraud)  berjef» 
ben  betrifft,  fo  muß  mau  unterfdjeiben : bie  gormen,  »o 
ein  hoppeltet  i jufammentrifft,  fjnb  in  ber  guten  (unb  Ki» 
ceronifchen)  (profa  mit  SUuönahme  ber  Kompoßta  ton  ire 
(f.  $.  205)  burdjauS  ungewöhnlich  unb  ftuben  fich  nur  f>ie 
uub  ba  bei  Sichtern,  5.  95.  bei  Sßirgil  audiit,  mugiit,  mu- 
nijt,  hauptfachlich  wenn  bad  SBort  fo  befdjaffen  iß,  baß 
eö  nicht  anberö  in  ben  bactplifcheu  JFjeyameter  geht,  5.  iß. 
oppetii,  impediit.  Sagcgett  iß  bie  SluPßoßung  beö  v in 
benjenigen  gormen,  wo  nicht  jwei  i,  fonbern  ie  jufammen« 
treffen,  auch  in  her  (jJrofa  haußg  J.  55.  audicrunt,  dcsic- 
rint,  definieram,  quacsieram. 

Stunt.  €iite  Kentractioit  in  bem  QJerfeetum  ber  1.,  2.  unb  4.  (Eon* 
jugation  bei  folgenbcm  t ober  m,  rooburd)  biefe  <)Jerfeetfprmtn  betten 
bcO  *präfen$  äußerlich  gleich  werben,  unb  auch  nur  jum  2l)cti  burch 
bie  2änge  be«  SSofalS  unterfchiebcn  tmbcit  fötuten,  hübet  uur  bei  Sich- 
tern unb  auch  bei  biefen  nur  feiten  Statt,  aber  fie  burch  bie  Stiuiahme 
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rinn  SBcrtaufchimg  (En«Ua|;e)  ber  Jrmpora  gan§  megjulangnen,  »er; 
nicfelt  in  noch  größere  ©chmicrigfeitcn.  (prödan  an  mehreren  ©teilen 
ftcUt  bie  tufammengeiogrticn  formen  fumit,  aadit,  cuptt  für  fumarit, 
judivit,  cupivit  al«  gcnsbljulic^  auf,  ma«  menigfeen«  fiir  bie  anfidjt  ber 
alten  @rammatif er  itn  allgemeinen  jeugen  f ann,  trenn  e«  and)  bie  Un; 
tetfuchung  ber  einseinen  ©teilen  nicht  entbehrlich  macht,  unb  fo  fcheint 
tu»,  abgefehen  »on  minber  beweifenben  ©teilen,  ti  für  üt  unläugbar 
in  petit  bei  Virgil  Aen.  9,  9,  desit  bei  Martial.  3,  75,  i unb  10, 

86,  4,  abil,  obii,  perit  bei  Juven.  6,  128,  559,  295  ( 563  U.  10, 
118);  mir  nehmen  beragemäß  auch  q“um  edormit  bei  £oraj  Serm. 

2,  3,  61  für  ba«  ^erfeetum.  3n  ber  1.  unb  2.  Konj.  giebt  eö  einige 
wenige  nicht  su  »erläugnenbe  gälle.  95ei  Jporaj  Senn.  1,  2,  56  märe 
donat  al«  iprafen«  überau«  h«rt,  al«  sfgj.  perfect  ber  Sonfiruction 
gemäß;  Terent.  Adelpb.  3,  3,  10  omnem  rem  modo  seni  quo  pacto 
haberet  enarramus  online;  Propert,  2,  7,  2 flemus  uterque  diu 
ne  nos  divideret.  £nblicb  finöet  ftdj  bie  crfle  'Perfon  ii  in  i jufara; 
ntengesogen  Per».  3,  97  sepeli,  Senec.  Here.  Oe*.  48  redi,  Clau- 
dian.  in  Ruf.  2,  387  nnde  redi  nescis. 

2.  €ine  im  altern  gateiu  häufige  unb  auch  »och  »» 
her  fpatern  2)ichterfprache  hei  SJirgil,  ^»oraj  erlaubte  ©pn* 
fopc  ijl  bie  Sluöfiojiuitg  ber  6t)lbe  is  in  ben  Temporibus 
praeterilis  ber  britten  Konjugation  tiacf)  einem  s ober  x, 

95.  evasti  für  evasisti,  dixti  für  dixisti,  divisse  für  di- 
visisse,  admissc  für  admisisse;  auch  iss  fällt  auä  in  gor* 
men  Wie  surrexe  für  surrexisse,  consuntpse  für  cou- 
surnpsisse,  Uttb  fo  abstraxe,  absce.ssem,  crcpsemus  U.  a. 

3.  Sßeralfef  ift  eine  gontt  beö  Fut.  exacli  uttb  be$  161 
(jufolge  feinet  Ijäufigfien  ©cbrauchä  fogenannten)  Perfecti 
Conj.  in  ber  crfieit  Konjugation  auf  asso  unb  assim  für 
avero  unb  averim,  in  ber  Jtoeitett  auf  esso  uttb  essim  für 
uero  unb  ucrim,  in  ber  britten  auf  so  unb  sim  für  ero 
unb  erim,  bott  welcher  gönn  fich  in  alten  uub  altcrthüm* 
liehen  ©efefceäformelti  uub  bei  ißlautuä  unb  Xerettj  fcf;r  bieie 
Seifpicle  fittbett. 

©0  finh  alfo  gehilhet  coromonslrasso,  levasso,  peccasso,  creas- 
sit,  cooptassit,  imperassit  unb  bieie  anbere  au«  ber  er  (len  <Jonj., 
liceesit,  cohibcssit,  prohibeasis,  ausim  all«  bet  Smeiten,  capso,  capsia, 
capsit,  capsimus,  accepso,  rapsit,  surropsit,  occisit,  incensil,  »d<  m- 
psit,  axim,  adaxint,  taxis,  objexim,  objexis  unb  anbere,  befoilber« 
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atltf)  faxo,  faxim,  faxit,  fax'imus  (Plaut.  Truc.  1,  1,  40), 
faxüii , faxint ; feind  aber  au<  bec  eierten  (Konjugation.  23it  glatu 
ben,  baß  tiefe  gorm  aud  bet  alten  23crtaufcbung  fcd  r unb  s (oergf.  §.  7) 
unb  einer  ©pttfope  ju  erflä'ren  ift,  fo  baß  bet  Uebcrgang  iß:  levavero- 

Jevaveso  - levasso,  accepcro  - accepeso  - accepso,  ademero -ademeso- 
adempso,  occidßr't - occidesit - occisi  t,  mit  Sltlffall  bei  d S)Ot  s,  tsii 
incenderit- incensit.  «Die  wenigen  ©Örter  nach  bet  peften  Sonj. 
feinen  in  biefer  j)inßcbt  nach  ben  fefjt  jafjlreicben  bet  erflen  ©onj. 
t gebilbet  ju  fein;  bie  Unregelmäßigfeit  in  bet  $erfectbifbung  betet  au« 
bet  btitten  ©Ottj.  (capso- accepso,  faxo  unb  axim  ßatt  fexo,  exim) 
fff  bet  alten  ©praeße  angemeffen;  taxis  fornrnt  »on  tago,  tango,  ansim 
»on  bem  ungebräuchlichen  ^erfeetum  ausi.  Sie  55ebcutung  bet  gorm 
auf  so  iß  anerfannt  bie  eine«  Futuri  exacti,  trotten  ein  Sßeifpiel  ßatt 
aller  bet  ®erf  bes  (Ennitd  bei  Cie.  Cat.  l fei:  ai  quid  ego  adjuro  (für 
adjuvero)  curamve  lerasso,  ecquid  erit  praemi?  $lu$  blefent  Unb 
au$  anbetn  ©rünben  fönnen  wir  SDlaboig’e  Sfnfte ht  (Opusc.  Toni.  II 
nr.  2)  nicht  annehmen,  biefe  gorm  fei  ein  ©rieebifeb  gebilbetel  guttu 

rum  I,  levo  - levasso  Wie  «ytXao-ytXdocj. 

•'  3u  her  befien  Seit  ber  ©prache  jtttb  nur  noch  einige 
Stefte  biefer  gormatton  im  ©ebrauef):  jusso  für  jusscro 
bei  23irgtl  Aen.  11,  467,  unb  faxo  mit  ber  SSebeuf.  rittet 
Fut.  I.  ber  raffen  ffloflbrittgung  (f.  (Bputajc  §.  511)  bei 
ben  ©intern  unb  bei  Jibitiö  6,  35  faxo  ne  juvet  vo* 
ista  Veto,  ich  miß  Wohl  machen,  baß  cud)  bietf  SBort  Veto 
nichfö  helfen  fofl;  befonberö  aber  oom  @onjunetw  faxit, 
faxint  bei  feierlichem  SBunfdj,  j.  35.  Cic.  in  Verr.  3,  35 
dü  immottales  faxint,  wie  aud)  £i»>iuö  29,  27  in  einem 
©ebete  fagf  dii  - faxitis  - auxitis,  unb  in  ber  €onf?ructfon 
ber  Sllbhängigfeit  «Ooraj  Serm.  2,  6,  15  oro  ut  faxis  unb 
ißerßuö  Sat.  1, 112  veto  quisquam  faxit.  ©nblid)  ausim, 
ansit  al$  ein  jmeifelnbcr  Sonjuncti»,  ich  möchte  wagen,  bei 
Cic.  Brut.  5,  uttb  häufig  bei  £foiu$  unb  £acitu$.  ©$  er» 
giebt  ftd)  aber  autS  biefen  unb  ben  jahlreicheren  ©teilen  Bel 
fpiaufuö  unb  Seretij,  baß  biefer  (Eonjuncti»  auf  sim  ntetitald 
bie  35eb.  efueS  fperfectö  im  (Eonj.  hat,  fonberu  feiner  Stblet» 
tung  gemäß  in  her  35cb.  eiltet  Conjunct.  Futuri  terbleibt. 

©in  ipaflteum  biefer  gututfbrm  ßnbet  ßcb  im  alten  ?atcin,  tur- 
bassitur  in  bem  ©efetj  bei  Cic.  de  legg.  3,  4 unb  jussitur  bei  Cato 
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de  re  rast.  14,  für  tnrbatum  fuerit  lint  jussus  fuerit,  uttb  tm 
ponenä  mercassilur  in  brr  3nf$rift  Gruter,  p.  512  lia.  20  für  mer- 
catos  fuerit.  gerner  wirb  oen  bcrfelbrn  ein  3nftnitü>ui  mit  ber  35tb. 
bei  Fut.  I.  Act.  abgeleitet/  bei  ißlautul  expugnasscre,  impetrassere, 
reconciliassere,  bei  2tlCi(uil  (gtflgm.  Non.  2,  218)  depcculassere' 

et  deargentassere,  (olfo  nur  con  SJerbtl  nach  ber  erften  Kcnj.,)  reo/ 
für  in  ber  foätem  @pracf>e  bie  Umföreibung  «xpugnaturum  esse  «. 
f.  f.  allein  gebräuchlich  itf. 

4.  K6en  fo  ftnbef  ftc^  büujtg  in  ben  ©enfmalern  ber  162 
ölten  Safeinifcfyen  (Sprache,  unb  aud)  juweilen  bet  ben  SDidj* 
fern  ber  beflen  Seit,  bie  Verlängerung  betf  3nftnitft>ö  spaf» 
fei  burd)  bie  SHnbangfplbe  er  j.  95.  amarier,  mercarier, 
labier,  legier,  mittler;  bie  Slutfjiofiuiig  be$  e itt  ber  0t« 
bung  be$  3mperfecti  ber  4.  Konj./  j.  35.  nutribam,  Ie- 
nibam,  scibam,  largibar,  für  nutriebam,  leniebam,  scie- 
bam,  largiebar,  unb  bie  S&ilbung  be$  guturt  berfeiben 
Konjugation  aüf  ibo  fiatt  iam,  j.  35.  scibo,  servibo,  für 
sciam,  serviam,  welche  beiben  Kigentbümlicfyfeiten  ftd)  für 

bie  gewöhnliche  ©pradje  nur  in  bem  Serbo  ire  erbalten 
haben;  ferner  bie  Kttbuttg  im  für  em  unb  am  bed  Epr ä* 
fend  Konjunct.  ber  1.  unb  3.  Konjugat.,  jebod)  nur  in 
wenigen  Serbid,  j.  35.  edim  unb  comedim  für  edam, 
comedam,  bei  ipiaufud  häufig,  bei  Kicero  epist.  9,  20  extr. 
unb  bei  J^oraj  Epod.  3,  3,  Serm.  2,  8,  90.  Duim  für ' 
dem,  unb  perduim  für  perdam,  oon  alten  formen  biefer 
Serba  duo  unb  perduo,  ftnb  auch  in  «profa  ald  ©cbefd* 
unb  SBerwünfchungdformelu  üblich/  j.  55.  Cic.  in  Catil. 

1,  9,  pro  Dejot  7.  2>iefelbe  gorm  bat  ftcb  bei  bem  um  « 
regelmäßigen  Verbum  veile  unb  feinen  Kompojitid/  wie  auch 
bei  esse  erhalten:  velim,  nolim,  malim  unb  sim. 

5.  gür  bie  britte  Sperfon  ^piur.  bed  Perfecti  Activi  163 
auf  erant  giebt  ed  in  aßen  Konjugationen  eine  SHebeuform 
auf  ere,  bie  fid)  jwar  bei  SRepod  gar  nicht/  unb  bei  Kiccro 

in  iprofa  nur  böd)fi  feiten  ftnbet  (oergl.  biefett  ©djriftjiel« 
kr  felbji  Orat.  c.  47  unb  unfere  SRote  ju  Verrin.  1,  6), 
bagegen  Pott  ©aßuji  unb  ben  fpätern  Autoren,  jumal  ben 
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©efcbicbtfd)reibern  €urtiud  unb  £acifuä,  fefcr  häufig  ge* 
braucht  wirb.  93on  ben  confrahirfen  formen  bed  perfect! 
fanu  biefe  Stibung  beö6aI6  nlrfjt  gut  Statt  finben,-  weil  ald* 
bann  bic  3.  plur.  Pcrf.  in  bcu  meinen  gäHen  gleicf)lautenb  mit 
bem  3nfwitit  feilt  mürbe,  $.  SB.  wenn  man  biiben  wollte  ama- 
verunt,  amarunt,  amare;  deleverunt,  delerunt,  delere. 

©er  SOofal  e in  ber  nicht  eontrabirten  €nbung  erunt 
wirb  ton  ben  ©intern  nicht  feiten  terfürjt,  j.  35.  J&oraj 
Epist.  1 , 4,  7 DI  tibi  divitias  dederunt  arlemque  fruendi ; 
SSirgil  Aen.  2,  774  obstupui  steterunique  comae,  vox 
faucibus  hacsit. 

tC4  6.  ©ie  3mperatiti  ton  ben  tier  Söerbid  dicere, 
ducere,  facere  unb  ferre  werfen  getoö&nlid)  (jur  33ermei* 
bung  bed  ©oppelfiimd)  bad  e ab  unb  lauten  die,  duc,  fac, 
fer,  unb  fo  auch  in  ben  (Eompofttid  (educ,  effer,  perfer, 
ealefae),  mit  Sluditahme  berjenigen  €ompoftta  ton  facere, 
Welche  a itt  1 terwanbeln,  j.  SB.  conßce,  perfice.  Selten 
unb  teralfet  ifl  inger  für  ingere. 

33on  scire  ifl  ber  3mperatitu$  spraf.  sei  nicht  ge< 
bräunlich/  fonbern  bafür  ber  3mp-  Suturi  scilo;  auch  fiatt 
scite  wirb,  um  bie  mögliche  SSerwecbfelung  mit  bem  SMbter* 
bium  scite,  gefc^idlic^,  ju  tcrfcüten,  lieber  scitote  gefagt. 

Stnm.  SBei  bem  Impcrativus  fot.  ber  paffioen  gorm  befonberi 
in  ©epoiicntibuii  ftnbctt  in  ber  alten  unb  a(tertl)üm(icben  Sprache  einigt 
Unregelntäftigfeitcn  Statt:  a)  Stiiftatt  ber  paffioen  gorm  wirb  bie  actioe 
gebraucht:  fo  fiub  nachiuweifeit  arbitrato,  amplexato,  utito,  nitito 
ftir  arbitralor,  nilitor,  Ultb  etnsento  für  censentor,  uturrto,  luento, 
patiutito  in  ©efetjen,  f.  Cie.  de  legg.  3,  3 sq.  b)  3n  ber  2.  uub  3. 
pefs.  sing,  ifl  für  hortator,  Teretor  U.  f.  f.  bie  Nebenform  hortamino, 
veremino  u.  f.  f.  nicht  feiten.  SRäntlich  es  ftnben  (ich  antesUinioo*  - 
arbitramino,  praefaiuino,  profitemino,  fruimino,  progredimino  bei 

€ato,  Splftntui  unb  in  ©efe^en.  2tu^  berartigen  Stellen  i(i  bie  unrichtige 
Sinnahme  einer  2.  pers.  plur.  auf  minor  (liortaminar)  entftanbeu. 

165  7.  lieber  bie  Quantität  bed  i in  ber  ©nbttng  rinvis, 

ril'ts  bed  Fuluri  cxacti  utib  Pcrfecti  Conjunclrvi  ftnb  bie 
(Angaben  ber  alten  ©rammntifer  burdjaud  terfchicbett,  fo 

baß 
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baß  fte  (id>  gegenfeitig  aufbebeu.  ©ic  Sinter  gebrauten 
ed  uacb  bem  SScbürfnip  bed  93erfed  für)  ©ber  lang,  nach 
t>«  Analogie  von  erimus,  eriiis  febeint  cd  von  2ßatur  für) 
ju  fein,  ©atnit  bängt  jufammen  (vergf.  §.  29),  baß  bie 
dnbung  ris  ber  jtveiten  $p«rfon  ©ingul.  von  bett  ©intern 
frivol;!  lang  ald  für)  gebraust  tvirb,  lang  j.  35.  von  £oraj 
Carm.  3,  23,  3 unb  4,  7,  20  unb  21,  ttnb  in  folgenbent  - 
S)i(licbon  bei  ßvib  Amor.  1,  4,  31: 

Quae  tü  reddideris,  ego  primus  pocula  sumam, 

Et  qua  lu  biberis,  hac  ego  parle  bibatn 
Wobei  aber  juglcid;  bie  Äraft  ber  dafür  ^üffreic^  tvar. 

8.  giir  bi«  dnbung  ber  jtveilett  ^erfou  im  «paffivo  166 
auf  ro  gebraucht  man  aud)  rc,  unb  jtvar  fo,  baß  biefe  (En» 
bung  itn  Pracs.  unb  Impcrf.  Conj.  unb  im  impcrf.  unb 
Futuro  Indio,  bei  diccro  bie  g e tv  ö b n l i d)  e i(T,  felbf!  tvenn 
bureb  bi«  SEBieberbolung  ber  ©plbe  re  ein  SRißflang  ent» 
ßebt,  ).  SB.  vcrcrcrc  p.  Quint.  16,  in  Verr.  3,  18;  mc- 
rerere  div.  18,  de  fin.  2,  35.  ©agegen  pnbet  ftd)  re  für 

ris  bed  ißräfend  Stibicaf.  feiten  bei  dicero,  unb  nur  in  fob 
genben  ©teilen : divin.  12  extr.  unb  in  Vcrr.  3,  80  init.  ar- 
bitrare,  p.  Balb.  18  döleclare,  Phil.  2,  43  inaugürarc, 
Epist.  6,  21  recotdare  unb  5,  13  videre.  216er  gewollt', 
lieb  omete,  monenre,  loquarc,  audiare ; amarerc, 
amabare,  amabere,  monercre , lo  querere,  loquetc  tC. 
in  allen  4 donjugationen. 

9.  ©ad  Participiurn  Futur.  Pass,  ber  3.  Ultb  4.  167 
donjug.  (audb  in  ben  ©eponenfibud)  »irb  aueb  auf  undus 
gebilbet,  für  endus,  befonberd  wenn  ein  i vorbergeßt,  wie  ‘ 
benn  biefe  gorm  im  Sßerbo  potior  (potiundus)  bie  geroöb't* 
liebe  ijt.  35ei  anbern  SQerbid  febeint  ed  gleichgültig  getvefeu 

)U  fein,  tvelcber  gorm  man  ftcb  bebienen  tvoQte;  in  einigen 
Siebendarten,  ).  33.  in  ftnibus  dividundis  ober  regundis, 
in  jure  dicundo,  febeint  ettvad  .frcrfömmlicbed  in  ber@prad)e 
getvefen  ju  fein,  digener  SBemerfung  bleibt  ed  uberlajfen, 
Önbered  biefer  21vt  aufjufudjen. 

3umpt'«  ©ramm.  9t«  aaft.  SJJJ 
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Ueber  bie  Adjecliva  verbalia  auf  bundus  f.  §.  248. 
168  10.  J£>ier  ifl  ber  £>rf,  »o  über  bie  fogenatmte  Con- 

y jugatio  periphrastica  (ober  umfcfyreibenbe  Konjugation) 
gefjanbelt  »erben  muß.  @o  htißf  nämlich  im  2lflg.  jebe  mit 
Jg>ülfe  eineä  i|)articipS  burd>  baS  £iilfSeerbum  esse  gebii* 
bete  Konjugation;  man  befdjränft  aber  biefen  tarnen  auf 
bie  93erbinbung  ber.beiben  fparficipta  guturi,  2lcti»i  unb 
<paffh>i,  mit  esse,  »eil  eine  burd)  baS  <Participium  $raf. 
2lct.  mit  esse  gebtlbete  Konjugation  »oßfommen  unnß§  Ware» 
ba  j.  93.  amans  sum  nichts  aubereS  »äre  alS  amo,  unb 
»eil  bie  Söerbinbuttgen  beS  IjJarticipii  fperf.  <paff.  mit  sum, 
sim,  eram,  essem,  ero,  esse  fchon  Jur  ^auptconjuga-- 
tiott  beS  58erbi  in  ber  pafjineit  §orm  geredjnef  »erben, 
inbent  mau  j.  93.  fagt  amatus  eram  ifl  baS  ^JluSguamperf. 
fpajf.  »ott  amo.  J^iebei  ifl  ju  bemerfeu,  baß  in  ber  <Son« 
jugafiott  beS  «pafftöö  bie  perfecta  üon  esse  ju»eilen  an» 
flatt  ber  eben  angeführten  formen  ber  unnoDenbefen  #atib* 
Jung  (sum,  eram,  ero  u.  f.  f.)  gebraucht  »erben,  fo  baß 
alfo  J.  93.  amatum  fuisse  alS  Jfnftnit.  Ißerf.  ^Jaff.  gltid) 
amalum  esse  ifl,  amalus  fueram  gleicf)bebeutenb  mit  ama- 
tus  eram,  amatus  fuero  gleich  amatus  ero.  Unb  nameilt» 
lieh  »irb  amatus  fuero  nerhälmißmäßig  fo  häufig  für  ama- 
tus ero  gebraucht,  baß  eS  efjcmalS  alS  baS  gctvö^nlic^e  Fut. 
exact.Pass.  gleid)  iri  baS  ißarabigma  aufgenommen  »urbe*). 
SBenit  aber  baS  ^Jarticipium  im  6inne  eines  Sibjectiei  non 
einem  bleiöenben  Suftanbe  gebraucht  »irb,  fo  ifl  aDerbittgi 
. ein  Unterfchieb  betnerfbar,  welcher  auch  im  3)cutfchen  au& 
gebrueft  »irb,  j.  55.  epistola  scripta  est  alS  ^Jerfectum 
heißt:  ber  95rief  ifl  gefchrieben  »orbett;  faßt  man  aber  scri- 
pta alS  ein  Slbjectio  im  ©egenfafc  eineS  nicht'-  gefchriebetien 

*)  SEQir  haben  fett  ber  4.  Slttfgabe  btefeö  95itche$  bie  hergebrachte 
(Sitte  eerlaffen,  thetlS  ber  Sinologie  negtn,  thetlb  n>eü  bie  3al)t  ber 
SöereeteißeUen  für  ba$  regelmäßige  Futurum  exactum  mit  cro  fo  atv 
fehnlich  iß/  baß  fein  Siebenten  (Statt  ftnben  fann.  SEBtr  haben  biefe 
©teilen  in  ben  früheren  Sluegaben  jufammengeßellt  unb  fomitcn  ßc 
noch  »ermehren,  taffen  ße  aber  je$t  roeg,  ba  bie  Sache  allgemeine 
Slnerfennung  gefunben  hat. 
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(mir  wollen  annegmen,  cineö  bloß  gebacgfen)  55riefeö,  fo 
geigt  epistola  scripta  est:  brr  35rief  ifl  gcfcgrieben,  unb 
cpistola  scripta  fuit : brr  SBrief  ift  gefdjrieben  gewefen,  b.  g. 
gat  gcfcgrieben  cjcifiirt,  ober  in  aubern  gcitlcn:  war  wogl 
gefdjrieben,  wobei  bann  etwa  ginjufommt  ober  erganjf  wirb: 

„ift  aber  jefct  niegt  megr  borgattben."  Unb  fo  wirb  fui 
mit  beut  IJJartfcipio  f)Jerf.  in  ber  Kegel  gebraust,  j.  23.  £1* 
biuö  38,  56  Literni  monumentum  monumenloque  statua 
superimposita  fuit  (if!  gefegt  gewcfen),  quam  lempestate 
dejcclam  nuper  vidimus  ipsi;  SRattialiS  1,  44  Bis  tibi 
tticeoifuimus  vocaii,  „wir  ftnb  eiugelabeu  gewcfen,"  ober 
„wir  waren  jwar  eingelaben,"  worauf  folgt:  „gaben  aber 
nicgfd  $u  ejfcu  befommen":  tantum  spcctavimus  omnes. 

©o  bajj  bie  ©teilen , wo  jtd)  araatus  fui  gleich  amatus 
sum  ald  gewognlicgeö  IJJerfccium  ftubef,  bei  guten  Autoren 
in  3»<iffi  9<$ogeit  werben  fonncn. 

3eb0cg  3ll(hn  fcgreibt  1,  19  Ilaqae  grave  bellum  nalum,  in  quo 
et  diu  et  varia  victoria  proeliatum  fuit  (bafflo),  ©elliuiS  5,  10 
{.  £.  Sic  magister  eloquentiae  confutatns  est,  et  captionis  versutc 
excogitatae  frustratus  fuit  (paff.)  unb  $(autue  ntegrmale  in  ®epo* 
nenttbuj  oblüusfui  Poennl.  prol.  40,  miratus  fui  ib.  5,  6, 10  U.  a. 

2lber  burcg  bie  SSerbinbung  beö  ^3articipii  guturi  169 
3(ct.  mit  ben  Setnporibuä  non  esse  entfielt  wirf  lief)  eine 
neue  Konjugation  in  bem  befonberett  ©inn  be$  93orfage$ 
ju  einer  J^anbfung.  3-  53-  scripturus  sum  geigt:  icg  gäbe 
bor  ju  fdjreigen,  id)  gebenfe  iu  fegreiben,  bin  SßiflemS  ober  im 
begriff  ober  icg  bin  gerabe  im  begriff  ju  fegreiben,  (in» 
bem  wir  auf  mannigfaltige  SBeife  burd)  biefe  gleicgbebeu» 
tenben  SluÄbrücfe  ben  ©inn  ber  £at.  gorm  wiebergeben) 
unb  biefer  ©inn  fanu  mit  allen  Sentporibud  bon  esse  bureg* 
gefügrt  werben: 

scriptaras  sum,  icg  bin  Ciebt)  int  scripturus  fui.  feg  gäbe  fegreiben 
,v  begriff  ju  fegretben  trollen 

scripturus  erain,  kgltsar  (bamatt)  scripturus  fneram,  icg  gatte fcgrei< 
int  begriff  }ii  fegreiben  ben  trollen 

scripturus  ero,  icg  irerbe  (bann)  (scripturus  fuero,  icg  nsetbe  gerabe 
imS&egrifffein  pi fegreiben.  gaben  fegreiben  »ollen) 

SR  2 
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nur  baß  tcn  fciefer  legten  n>eitfcf>id?tigen  gorm  fein  35H* 
fpki  uachgewiefeu  werben  faun.  ©beit  fo  im  €onjunctit>; 

seriplnrus  sim  scripturns  fuerim 

scriplurds  cssem  scripturns  fuissem 

Scripturns  simunbscripturus  essem  bienen  jugleich  atöSon» 
junettoi  bcSgufuri  scribam,aber  liiert  scriplurus  fuerim  unb 
scripturus  fuissem  altf  Sotijuilff.  beö  gut.  Cfact.  scripsero. 
©ergnfinitibu#  scriplurum  fmsse  wirb  tron  einer  J£)anb(ung 
gebrauch  ju  ber  ich  eljemaltS  (in  »ergangener  3<k)  &<n  3B«l* 
len  hatte,  in«  ginne  be$  5)eutf(hen  ich  Würbe  gethan 
fiaben,  fo  baß  er  alfo  in  hppotfcetffcl)en  ©ägen  bk  ©teße 
cincö  gupnitwtS  bc$  putfquautperf.  ©onj.  »ertriff,  j.  95.  bei 
©ueton  Cafes.  56  Pollio  Asiuius  Cacsarcm  cxislimat  suos 
rcscriplurum  ct  correcluruin  commcntarios  Tuissc,  b.  h> 
baß  er  umgeörbeifet  haben  Würbe,  nämlich  wenn  er  länger 
gelebt  hätte.  35er  giipnititouö  mit  esse  hat  ebenfalls  juerfl 
bie  ©cbeufung  bet  ^Ibffc^t  uub  be$  SOorhabenS : scriplurum 
esse,  fchreiben  wollen,  im  ©egriff  pehen  ju  fdjreiben,  aber 
er  geht  bann  für  ben  gewöhnlichen  ©ebraud)  in  eine»  3n» 
piiitio  ber  jufünftigen  Sfit  über,  fchreiben  werben,  weshalb 
er  gleich  ln  baä  IjJarabigma  beä  ffierbi  aufgenommen  wirb, 
.^ieiüber  f.  baö  Nähere  in  ber  ©pntaj:,  €ap.  76  ©ebrauch 
ber  Tempora. 

3m  ^af(i»o  mii|fen  biefe  Tempora  gerundiv»  <wte  «tan  |te  new 
neu  fflim)  recttlätiftiger  umfebrieben  werben:  in  eo  est  «ber  futurum 
est  ut  epistola  scribatur,  ber  ©rief  foU  eben  geßbrieben  werben,  in 
eo  erat  ob.  futurum  erat  Qt  epistola  scriberelur,  ber  ©rief  foUtC 
gerobe  gefebrieben  werben,  in  eo  erit  ob.  ftiturutn  erit  ut  epistola 
scribatur,  ber  ©rief  wirb  bann  gerobe  gefebrieben  werben  foUen. 

170  35 ai  Partidpium  Fut.  Pass . brüeft  (im  SRomtn.)  hie 

Sftoth  wenbigfeit  beS  2eihcnö  au$,  amamhis  sum,  ich 
muß  geliebt  werben.  25a$  SReutrum  bejfelben  mit  esse  unb 
bem  35atitmö  ber  qjerfon  trüeft  bie  ÜRothwenbigfeit  ber  Jf>a»b* 
Iuttg  alö  einer  bepimmfe»  ißerfon  jufonimcnb  burch  aße 
Sempora  au$: 
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mibi  scribendum  cst , j d)  Itlllf  mibi  scribendum  fait,  id)  i)abe 
febreiben  febreiben  muffen 

mibi  scribendum  erat,  id)  mtlfitc  mibi  scribendum  fuerat,  id)  batte 
febteiben  febreiben  miiffen 

mihi  scribendum  eril,  ich  Werbe  mihi  scribendum  fuerit,  ich  Werbe 
febreiben  muffen  hoben  febreibeu  müfjcn 

ober  bureb  eine  Umfcbreibung  audjubrücfeu,  j,  SB.  »emi  für 
mid)  bie  9?otbn>eiibigfeit  ju  febreibeu  tiitgctretett  fein  tvirb. 
©o  auch  Im  Konjuncti«  uub  im  2fnfinitit>:  mihi  seriben- 
dum  esse,  baß  icb  febreibeu  muß,  mihi  scribendum  f tiis.se. 
baß  icb  bo*f«  (hätte)  febreibeu  tuüffeu. 


S^evjeidjniß  fta*  in  bei*  SMlfcung  beö  pw* 
fecti  unb  ©upim  abiveid)ait>eu  23erba. 

Kap.  44 

• 3n  ber  erflen  Senjugatioit. 

S)ie  Uuregelmaßigfeit  ber  SSerba  erfier  Konjugation  be-  171 
ffeht  größtetif&eild  bariu,  baß  fle  nad)  ber  Siegel  ber  jtveiten 
Konjugation  im  <pcrfe<tmn  ui  uub  im  ©upinum  ttum  au< 
nehmen,  toe!d)ed  i aber  aud)  iu  einigen  audgeßoßen  wirb. 

3m  fofgenben  93crjcichniß*)  twirb  man  ßiiben,  baß  einige 
23erba  in  einer  uub  ber  aubern  gorm  ftd;  iweber  jur  regeh 
mäßigen  Gilbung  tvenbeu. 

Crepo,  crcpui,  crcpUum,  mad)C  ein  ©eräufd),  fnarre. 
Kempofita : concrepare,  oerfiärft,  dUcrcparc,  oerfcljieben  tönen,  ab-- 
weiebenb  ober  uneinig  fein,  incrcpare,  aufabren,  freiten. 

Cubo,  cubjui,  cubilgm,  cubarc,  liege, 
gür  baS  perfect,  cubavi,  incubavi,  gicht  es  einige  Autorität.  @.  auch 
Oudend.  }U  Cacs.  bell.  civ.  3,  63.  KotltpofTtO I accübo,  liege  bei 
SEifcbe,  excubo,  holte  Söacbe,  incubo,  liege  auf  etwas,  recubo,  ich 


*)  3«  biefent  9Jerjeichnifie  feilen  nicht  burcbauS  alle  abweichcnben 
aSerba,  befonberd  nicht  alle  jufaumtengefeijten,aufgefiibrt  werben,  fmibern 
nur  bie  fiir  ben  guten  prefatfeben  Sluebnicf  nothweubigen.  SBenn  bei  ei- 
nigen (SompofitiS  feine  SBebeuttmg  gefeijt  ifl,  fo  läßt  fie  ftch  leicht  aus 
her  Sßerbinhung  ber  ^räpofuionen  mit  bem  Sßerbe  ermeffen. 
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liege  auf  bem  SXüden,  secnbo,  liege  allein,  unb  einige  anbere.  3Senn 
bie  Kompofita  ein  m eor  b annebmen,  fo  geben  ffc  nach  bet  britten 
Konjugation,  bemalten  aber  ifyr  <pcrf.  unb  @up.  auf  ni,  itum.  3b« 
ettoaö  abreeicfjenbe  Söebeutung  fiefje  Kap.  48. 

Domo,  ui,  itum,  $äf)me,  bänbige. 
edomo  unb  perdomo  oetfiätfeit. 

Sono,  ui,  itum,  fcfjafle,  töne.  (Partie,  sonaturus.) 
consono,  ertöne,  jiimme  überein.  dissSno,  fiimme  nicht  überein, 
persono,  burchb«lle.  resono,  balle  Wieber  (resonavit  Manil,  5,  566.) 

Töno,  ui,  (itum,)  boiutern. 

©o  attono,  actio:  entfe$e  (Partie,  attonitu*),  intono  gcieöbnlicb 
intranfitio:  ertöne,  (Partie,  intonatas,)  circumtono. 

Veto,  ui,  itum,  perbiete.  (Vetavit  nur  bei  ^5erf!ui  5,  90.) 

Mico,  ui,  oßne  ©up.,  flimmere, 
emico,  eraicui,  emicatum,  febimmere  t>ereor ; aber  dimico,  (Ireite, 
bat  regelmäßig  tperf.  dimicavi. 

Frico,  fricui,  fricatum  unb  frictum,  reibe. 

@0  auch  bie  Kompof.  defrico,  infrico,  perfrico,  refrico. 

Seco,  ui,  ctum,  fdjneibe.  (©od)  Partie,  sccaturus.) 
deseco,  reseco,  febneibe  ab.  disseco,  setfebneibe. 

Juvo,  jüvi,  unterflü&e,  (>clfe.  Sup.  jütum  ijl  feiten  (f.  Tacit 
Ann.  14,  4),  bagegm  ftubet  fid)  Partie,  gut  juvaturus 
bei  ©aHuft  Jug.  47  unb  $Hiu.  epist.  4,  15. 

©0  attcb  Komp,  adjüvo,  adjnvi,  adjütum,  im  ißarticip.  adjutarus 
(Liv.  34,  37)  unb  adjuvatarus  Petron.  18,  frequent.  adjülo. 

Lävo,  lävi,  lavatum,  lautum,  lolum,  lavare,  tpafdje,  aud) 
habe  ntief),  tpaä  eigentlich  lavari  ijl. 

®cr  3nfi»iti»  lavere,  reotson  baö  <pcrfcctum  lavi  abgeleitet  fdjefnt, 
jtnbet  ficb  in  bet  älteren  2atinität  unb  b«t  |id)  bei  bett  ©intern 
erbalten,  {.  55.  J^)0taj  Od.  3,  12  init.  mala  vino  lavere. 

(93om  regelmäßigen  nfco,  tbbte)  in  berfelben  $ebeufuug 
enSco,  avi,  atum  unb  enecui,  cnectum,  in  beiberlei 
gormeu  pon  gleicher  Autorität,  nur  baß  baä  i))arti(igjum 
getpöbnlic^  enectus  iff;  internecare  bat  intemecatus. 

(95on  plico,  falte)  applico,avi,  atum  utlb  ui,  itum,  tpenbe 
ju  cttpa$;  fo  explico,  enttpicfcle,  etfiärf/  implico,  per« 
tticfle.  Gicero  fagt  regelmäßig  applicavi  unb  explicavi, 
fonfl  entfebieb  ber  ©ebraueb  im  ©anjett  für  ba$  iperfectum 
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ui  unb  baö  ©upinurn  atum.  216er  bie,  weld)e  oon  9}o> 
minibuS  auf  plex  hergeleifet  »erbe«,  bilben  $J)erf.  unb 
©upinum  regelmäßig:  supplico,  fl ef>e  au,  duplico,  »er» 
hoppele,  multiplico,  peroielfache.  93on  replico,  bejfeti 
(Perfectum  replicavi  (ich  in  ber  Vulgata  uachweifen  laßt, 
ift  auch  nur  replicalus  gebräuchlich  (replictus  bereinjelt 
bei  Stat.  silv.  4,  9,  29). 

Pöto,  trinfe,  gebt  regelmäßig,  nur  baß  ba$  ©upinum  für 
potalum  gewöhnlich  potum  hei ßt,  woher  baö  «parficip. 
potus,  welche*  fowohl  paffloe  al*  actioe  35ebeutung  bat, 
einer  ber  getrunfeu  hat;  ßompof.  appötus,  augetrunfen, 
acti»,  epölus,  auägetrunfen,  paffet». 

Do,  dSdi,  datum,  döre,  gebe.  ! . . 

Circnmdo,  umgebe,  satisdo,  (leite  35ürgfd)aft.  pessundo,  richte 
' tu  ©runbe.  vennndo,  »erlaufe.  Sie  übrigen  Sompoßta  gehen 
nach  ber  britten  £»niugati»n,  }.  55.  addo,  condo,  reddo,  (iehe 
, Sap.  47.  ®»n  einer  Nebenform  dao  flnbet  (ich  in  ber  altem  Köm. 
Sprache  ber  €onjuncti»  du  im,  dui»,  duit,  auch  in  ben  £»mpoß- 
ti«  credo  unb  perdo  -creduam  unb  crednim,  perduim.  Cic.  pro 
reg.  Dejot.  c.  7 Di  te  perduint.  f.  »ben  @.  175. 

Sto,  steti,  stätum,  störe,  flehe. 

Sie  Compoßta  haben  im  tperf.  Ui,  |.  35.  adsto,  (iehe  bei  etwa«, 
coqsIo.  beliebe  au«  etwa«,  exsto,  bin  (Tchtbat  ober  »erhanben,  insto, 
bringe  auf  etwa«/  obsto,  wiberfielje,  persio,  beharre,  praesto,  über# 
treffe,  resto,  bleibe  übrig.'  9lur  bic  mit  jweifblbigen  ipräpoßttoncn 
jufemtmengefefiten  behalten  im  perfect»  Sil,  nämlich  antesto,  circum- 
sto,  intersto,  sopereto.  Sa«  Supinum,  welche«  befonber«  be«  (pan 
tieipii  Sut.  »egen  angeführt  »irb,  läft  fich  nicht  #on  allen  €omp»(iti« 
nachweifen,  wo  c«  fi<h  aber  flnbet,  iß  e«  stara.  33on  praesto  flnbet 
lieh  @up.  praestitom  freier  nur  bei  fpäten  Autoren,  »»gegen  prae- 
staturns  häufig  iß.  23  on  disto,  bin  entfernt,  fehlt  ferf.  unb  ®up. 

3u  bett  verbis  activis  j'uro  unb  coeno  gehört  ein  (pan 
ticip.  mit  pafftoer  gönn,  aber  actioer  SBebeutung  juratus 
(nebfl  beit  (Eompof.  conjuratus  unb  injuratus),  einer  ber  gt# 
fchworett  hat,  unb'  coenatus,  einer,  ber  gegeben  hat.  Unb  wie 
conjuratus  hat  man  fpäferhjn  bem  (particip.  conspiratus  eine 
gleiche  actibe  Sßebfutung,  ber  jld)  »erfchworeit  hat,  gegeben. 
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Gap.  45. 

3fr  fccr  feiten  Konjugation. 

172  2)ie  Unregelmäßigfeit  ber  SScrba  jtpeiter  Gott/ugafion 
begeht  theild  barin,  baß  f!e  in  ihrer  gortttenbilbuttg  man« 
grl&aft  finb,  theild  barin,  baß  ße  ^Jerfectum  unb  ©uphmnt, 
ober  find  tott  biefett,  ttad)  ber  britten  Goujugafiott  bilben. 
SBad  bad  Grße  anlaugf,  fo  gfebt  ed  in  biefer  Gottjugafion 
eine  große  SDtcnge  33crba,  wddje  fei«  ©upinum  bilben. 
Söettn  man  fagt:  fein  ©uplttum,  fo  bifö  nidjt  nur 
and)  fein  ^artreip.  <perf.  <pa|f  (road  gar  uid)t  berwttm 
bern  iß,  ba  ihre  25ebeututtg  cd  ttidß  juläßt,)  fonbern  auch 
Feiu  iparticipium  gut.  Slctfui,  f.  ©.  152.  §ür  bie 
regelmäßige  gort»  haben  mir  ju  halfen  ^erfectum  tü,  ©u« 
pimtnt  iiHm,  aber  ed  tritt  babei  fogfeid)  ber  goß  ein,  baß 
einige  23erba  bad  Furje  i im  ©upinum  audßoßen;  ferntr 
erleiben  afle  SDerba,  weldje  im  grafend  ein  v t»or  ber  (En* 
buug  oo  haben,  eine  Slrt  Bufatttmeniiehuiig,  inbem  mau  $.  35. 
für  caveo,  cavui,  cSvilum  - cävi , cautum  fagt,  Wad  ober 
Faum  old  Uuregelmäßigfeit  onjufeßen  iß,  ba  beit  Diontem 
u unb  v ein  SBudjßabe  war.  (lieber  bie  Söerlangeruug  bed 
SSofald  in  jweif^lbigeu  ^Jerf.  f.  ©.  17.) 

S33tr  wollen  jur  Ucbung  mtb  ®rd)crhett  bed  Slnfatigerd 
aud)  bie  regelmäßigen  SScrba  biefer  Gonjug.  aufführen, 
werben  uud  aber  bei  biefen  auf  bie  «präfendfornt  befchränfen: 
Ciilco,  bin  warm.  Mereo,  wrbiene. 

Inchoat.  caksco.  Stucft  ali  Sep.  gebräuchlich' 

Cürco,  entbehre.  Wdneo,  erinnere. 

Dcbeo,  bin  fchulbig,  nmji.  Ndceo,  fchabe. 

Doleo,entpfinbe©(hmeri,fchmer}e.  Päreo,  gehorche  (erfchetne). 

Ilaheo,  habe.  €entp.  apnäreo,  erfchcine. 

Sontp.  adliibeo,  cobibeo  cel.,  Placeo,  gefalle, 
alfo  • m i ocrtraubclt.  Praebeo,  reiche  bar,  gewähre.  " 

JSceo,  liege.  Semp.  adjacco.  Taceo,  fchroeige.  , ' 

Liceo,  flehe  feil.  sparticip.  Ucitus  iß  gewöhnlich 

Glicht  ui  »erwechfeln  mit  hem  Slbjectitnmt. 

(jutperfonalc  licet,  ei  ßeht  frei,  Terreo,  fdjrccfe. 
trooon  (Eap.  60.  VSlco,  bin  gefunb,  tüchtig. 


Digitized  by  Google 


(Eup.45.  Unregelmäßige  Sßer&o  ber  2.  (Eottjug.  185 

Sin  Hefe  regelmäßigen  Serba  f erließen  ficf>  biejenigen,  . 

ron  fcenen  furj  Dörfer  gefprodjeu  worben,  nämlich 

a)  bie,  »eiche  im  ferfecto  rl  flatt  vui  buben:  173 

Caveo,  cävi,  cautum,  caverc,  {jfite  mich- 

praccavoo,  #erl)Üte.  . 

Fäveo,  fa?i,  fautum,  bin  guufiig.  , . , 

Foveo,  f« vi,  fölum,  pflege. 

Möveo,  mövi,  mölum,  bewege, 
commoveo  unb  permoveo  oerffärFetl.  amoveo  unb  stibraoveo, 
bringe  »eg.  admoveo,  bringe  bin}«,  promoveu.  bringt  »or»ärt<. 
removeo,  entferne. 

Vöveo,  vövi,  völum,  gelobe,  devoveo,  berwfinfche. 

PIveo,  pävi,  ohne  ©up.,  fc^ctte  mich- 
<öa»en  Inchoat.  compos.  expavesco,  expavi,  gebräuchlicher,  be« 
fenberä  im  iperfeete. 

Ferveo,  fervi  unb  ferbni,  ofjne  ©up.,  gffi^e,  bin  h<iß- 

(Stoch  Tcrvit,  fervat,  fervfre  nach  ber  britten,  aber  ceroltet.  SBergl. 

Virg.  Georg.  1,  456  gegen  Quinlil.  1,  6,  7.) 

Daren  bit  3ncbooti»fl  noeb  ber  triften  Senjugatien  defervesco,  i 
effervesco,  refervesco  mit  hoppelten  iferfecten  (vi  Sicero  bä'ufb 
gcr);  »on  confcrvcsco  (äßt  ffcb  nur  ^perfect,  bui  na<b»eifen. 

Conniveo,  nivi  unb  nixi  (aber  beibeä  nicht  febr  gebrauch* 
lid>),  ohne  ©up.,  fd)ließe  bit  Siugen,  btücfe  bie  Slugen  $tt. 

»1  ' . . ’*  . • • x i ' % 

b)  bie,  »eicbe  im  ^erfeeto  evt  (latt  ui  haben:  ' 174 

Dclco,  delevi,  delctum,  ISfc^e  outf,  jcrflere.. 

Fleo,  flovi,  flclum,  weine. 

(Sem  ©tarnt«  pleo)  Complco,  complcvi,  completum, 
fülle  an,  expleo,  implco. 

(Soin  ©tamntwort  i>lco,  wadjfe)  fommen  bie  (JotnpofUa 
abolco,  fdjaffe  ab,  unb  abolcsco,  höre  auf,  adoleo  Uitb 
adolcsco,  wad)fe  auf,  exoleo  ober  cxolcseo  t^ilb  obsolet) 
ober  obsolcsco,  oeralte,  weldje  alle  im  perfect  evi  haben; 
bag  ©upiuum  ifi  oon  aboleo  - abolüum,  t>ou  adolcsco - 
adultnm,  bie  übrigen  haben  ctum:  cxolctuni,  obso- 
lctum;  aber  cg  jinb  außer  abolitnm  nur  bie  Slbjecltoa 
adullus,  cxolelus,  obspjclus  oorhauben. , 
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175  . c)  bie,  welche  im  ©upino  l >a<  furje  i aubloben: 
Doceo,  docui,  doctum,  (e^rr.  - , . i . ti,  . 

(Toittp.  edoceo  unb  perdoceo  »erftärfen.  dedoceo,  le^re  anberS. 
Tfneo,  tenui,  (tentum  feiten,)  halte. 
abstTneo,  enthalte  mich-  attineo,  halte  befebffftigt  bet  «ber  burdj 
etreai  contineo,  halte  lUfammen.  detineo,  halte  ab.  distineo, 
trenne,  oerbinbere.  reiineo,  hafte  jttriief.  snstineo,  hafte  aufrecht. 
9tUe  biefe  haben  im  @up.  -tentam.  Pertioeo,  gehöre,  h«t  fein 
«Suptnum.  . . ■,■:■) 

Misceo,  mwcui,  mixlum  ober  raistum,  ntifcf)e. 

®ie  ©ebreibart  mixtum  ifi  bureh  bie  Sobieeö  lieberer.  (Eontpof.  finb 
admiscco,  commiscco,  immiscco,  permiscco.  ....  i 

Torreo,  toirru»,  toslum,  Mm.-.  r>  . / 

3ln  biefe  fließt  (Ich  Vrlv  i,  o-»/.-*!  • 

Censeo,  censui,  censum,  (Partie,  auch  censitus)fchä§t,  meine, 
percenseo,  gehe  burdft,  ohne  ©ttpinum.  ®on  accenseo,  rechne 
hll»|U>  ftnbet  lieb  accensua,  »Ott  suceeaaeo,  grolle,  succeueurus, 

.)  M»  recenseo,  unterfuebe,  berichtige,  tmiefacb  receusum  tmb  recen- 
situm  (tmb  festere«  oieUeicbl;  lieberer).  ■ ; t ,r  • > n.  / 


176  d)  reöfche  im  «p er f.  ui  regelmäßig,  aber  fein  ©upittum 

»mit)  <r-  i'ii  •"  t i habeti:  - 

Arceo,  apcifij  arcere,  baffe  d&.  r'  ,r  " ' 

^Stter  bie  (Eontpbf.  coSreiso,  jilgefe,  exereeo,  übe,  haben  ein  ©ttpu 
twm  »uf  Ytatfe.  i,;  M J,V,i!,/<  jii$a  ,(li! 

tr,  Calleo,  h«he  ßcbtwle»,,  hiu  geübt  auf  eftoad  (calüdus). 
Candeo,  glanjc,  tjlüfti-  ic.-iridu]».).  , . „,ljr| 

Egeo,  Warf.  M mW,  t#, r, 
•«*«*>  mV- 

%W*  «ans,  (hojridas),  (W  1<k|,’ 

t €bmpof-ftWiorrc°  unb  eine  ätnahl  3richc«tt»e.  . . 

Wlgiieo,  pilt,  matt,  fctoach  (Jans^iidusJ. 
uteo,  ihin.tbtrhorgenT  . *- 

(Tontpöf.  intepkteoi' perlateo,  sablaieo?^  M 

AlSdeo,  hm  nafj'  (madidus).  i!r  'vhi  ^ 

NiteO,  glSttje*  (nitidus).  r:-M  1hl’  *'  !•««»?• 

eompof.  eniteo," interimöd,  piUnMV 
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Oleo,  mdj<V  - • I ••  - •:  — .‘i.m :n 

€ompef.  obSIco  unb  redoleo,  rieche  nach  ftlw*,  soboleo,  rieche 
eilt  wenig.  -.‘j'ii  ,n. ' ,i . * , 

Palleo,  bin  bleich  (pallidus).  / 

Piteo,  ffeb«  offen. 

Rigeo,  flarre  (rigidus). 

Rübeo,  binrofb  (rubidus). 

Sfleo,  fcbtoeige.  , , _ 

Sorbeo,  Borbui,  fdjlürfe. 

iperf.  sorpsi  fet>r  feilen.  €ompof.  absorbeo  unb  exaorbeo.- 
Sordeo,  bin  fcbmu(}tg  (sordidus).  . t 

Splendeo,  bin  gläujenb  (spleudidus).  j < 

Stüdeo,  bemühe  mich-  . i , . .■  ■>  , .-.•••  • 

Stüpeo,  |iu£e,  fiaune  (stupidus).  -•<  •••  • < .in',,  ■>. . 

Timeo,  fürchte  (timidus). 

Torpeo,  bin  fiarr.  ' i 

r ’ ’ . ' -ii  -ijulli’l».  u-J 


i .i 

i i'  i 


; t i 


Tumeo,  fdjwefle,  bin  gefcbwolleu,  aufgeblafcu  (lumidus). 
Vigeo,  bin  (ebbaff. 

o !•  .?■>'  ,+■  <tlA  Ir,  . .•)  I ■ , ;1  ^ 

VTreo,  grüne.  . 

SSußer  tiefen  93erbi$  noch  eine  3(njab|  ähnlicher,  bon 
2lbjectioi$  gebiibeter,  tvelcbe  feifnef  unb  ^auptfac^Uc^  ifttrin 
ihren  3ncboatieiS  »orfommen;,,benii  bie  £a(etnifd)e  (Spraye 
bat  in  ber  SSilbung  biefer  Verba  intraositiva  unb  «uberer 
©eifd  in  ber  SSilbung  oon  ^ncboatieid  mit  uitb  obue>priaiü- 
tivum  eine  große  greibeit.  Sßergl.  Kap.  52.  i l 

~ . /’  i< su t .(»■•  :■  t.i  l 

(Eigentlich  unregelmäßig  ugcb  ber  Sinologie  her  brit? 
ten  Konjugation  finb:  ' c 

i.  bie  «Serba,  welche  im  <|5crf.  aU  i«  ®t»p.  i«um  hoben:  177 
Ardeo,  arsi,  arsum,  ardcre,  bretme.  i<  ! ,ix-i>>j  .o,n[n..|' 
Haereo,  haesi,  haesum,  bange.  - •#».»••!«<•>  y.^ii«* 

Contpof.  ädhacreo.  cohaereo,  inhaereo.  'li  * *'4  ."  »upuii 

Jübeo,  jussi,  jussum,  beipe,  befehle.'  > ' ■ • ’*  *'• 

Maneo,  mansi,  mansum,  bleibe.  (Slber  mäiio,  as,  fließe?) 

permaneo  (permänes),  Serf)«rre.  remaneo,  M«Ü6e  ^ärfltf. ' ",u 
Mulceo,  mulsi,  mulsum,  flreic^ofo,  litWofe;  *‘/1' 


I 
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* gompof.  demulceo  unb  permulceo  Ocrftdrfctl.  »9«  SParticipiunt 
perroulsus  i(l  ge»if,<tbet  ftudj  demulclus  «i|b pernjulctus  fcmmt  W>r. 
Mulgeo,  mul&i,  mulsum,  mclfe. 

«purticip.  goinp.  croulsus.  £>af  ebemaU  aticij  muldum  ejifh'rte, 
bcweifen  bie  abgeleiteten  Nomina  mulctus,  üs,  baP  helfen , mul- 
ctra  ll«b  muletnde.  . 

Rideo,  risi,  risum,  lacfye. 

gempef.  arridea  (amdts),  ladje  fl»  ober  gefalle,  deridto  unb 
irridco,  »erlabe,  »erfpette.  subrideo,  lächle. 

Suadeo,  suasi,  suasum,  ratl>e. 

dissnadeo,  m&e  «b.  persuadeo,  Überrebe,  aber  mie  suadeo,  alieui. 
Tcrgco,  tersi,  tersum,  tergerc,  tvifdje , toirb  aud)  »ad) 
bet  3.  gonj.  gebilbet:  tergo,  tersi,  tersum,  terglre. 

Unb  jrcar  gebt  baP  ©imptejc  bei  gicero  häufiger  nad>  ber  brüten, 
bie  gompofita  abstergeo,  detergeo,  extergeo  neigen  ficb  mehr  tue 
iioeiten  (abstergebo  Cic.  ad  Qu.  fr.  % 10),  obgleich  and)  in  liefen 
Pie  formen  nach  ber  britten  gonj.  nicht  uiige»cl)iihd)  (mb. 

93on  denseo,  bcr  alten  unb  p.oetijtyen  gönn  für  ba$  ab* 
geleitete  densare,  bieijt  utadjeu,  (f.  betitlet)  51t  £oraj  Carin.  f, 
28,  19)  führen  ©rammatifer  baö  ^erf.  deusi  an,  ftir  ba$ 
' 6up.  jeugt  ba$  Slbject.  den^us. 

178  2.  iperfeetum  »i,  aber  ob»«  ©upinunt: 

Algco,  alsi,  algere,  friere. 

'J'  ©upimim  fehlt/  aber  baoon  alsus,  a,  um,  fiibl,  Falt,  b«b  t»  entern 
Slbjectioimt  geworben. 

Fulgeo,  falsi,  fulgerc,  glauje.  (Folgere,  portiftb,  4Ud) 
Liv.  34,  3.) 


7T  t 


Turgeo,  tursi  (feiten),  fcfjtoelle  an,  ßro&e. 

Urgeo  ober  urguco,  ursi,  brätige. 

3.  fperfeetum  si , ©upinunt  tum: 
indulgce,  indulsi,  indultum,  bin  ttacb|td)tig. 

Torqueo,  lorsi,  lortura,  brelje. 

gontpof.  coniorquco,  brebe  {ufamnten,  distorqueo,  »erbrebe.  ex- 
tarqueo,  preffe  auP. 

4.  tperfeettttp  *i,  ©npiitnm  um:.,,  ; .„o..;.!. 

Augco,  auxi,  auctum,  bernte^re.  , ...  ,.„.r.t' 


unb  ob»«  ©upiwtm  :x . . I( 

Lücco,  luxi,  lucere,  K'Ud;tC.  , 


• t • : .Pli  I 

f’  l' til' 
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Lügco,  hixi,  lugere,  traurr. 

Frigco,  frixi,  frigerc,  bin  falf. 

5.  tycrftrtUm  i,  @t»ptnurtt  snm:  17# 

Prandeo,  prantli,  pransum , eff*  ju  «Wittag.  <parficip. 

pransus,  mit  attiwr  Sßebeutung:  einer,  ber  gegeffen  $af. 
Sedeo,  seili,  sessifln,  ßfe.  •* i •■»•  . • 

assulco  (asaides),  (i^t  babei.  desidco,  ftye  nnf  bem  «Beben.  tir- 
camscdeo  bbcr  circumsideo  unb  obsideo,  ntttiflgere,  ®.  eine  ©tftbt. 
insidco,  fljif  ober  in  einet  ©acbe.  supersedeo,  überlebe  mt<$ 
einer  ©acbe.  possideo,  befn&e.  «ßon  dissideo,  bin  uneinig,  pr«e- 
sideo,  fäe  »er,  resideo,  iajfe  ttricb  Hiebet,  giebt  ti  Tein  ©upiimm. 
Video,  vidi,  visum,  fe^f. 

invidco  (invtdcs),  Wtlgbnne,  btneibe,  »Henk  perpideo,  bdrcbfcbaue. 
praevideo,  febe  »Otljcr.  provideo,  felje  »et. 

Stridco,  strldi,  otjne  ©up.  jifc^e.  53ei  ©intern  slridfre. 

-6.  S»it  einer  ©plbeneerbeppelung  im  yerfmum:  - 
Mordeo,  mömordi,  morsum,  betjje. 

Pendeo,  pfpendi,  peusum,  f>ange. 
dependeo,  bange  ab,  unb  impendeo,  fe^trebe  über  etwa?,  (lebt 
beeer,  »eriieren  bie  55erboppHung. 

Spondeo,  spopondi,  sponsUm,  gelobe,  »erfpredje. 
despondeo,  despondi,  firtfe  JU,  »erlebe,  rtsporfdfcO,  respondi,  1 
antreorte,  ebenfafli  ebne  ißerbepprtinig. 

Tondeo,  tölondi,  tonsum,  festere. 

©ie  €ompof.  »eriieren  tie  Serbeppelimg,  aie  artandeo,  deiondea. 

. Mi  ' . i . . 

,,  7.  öbne  «perfeetura  unb  ©tipinum  finb:  180 

Aveo,  traute,  begehre.  SScrgl.  Gap.  59,  9. 

Calveo,  bhi  fa(K,  calvus. 

Cäneo,  bin  grau,  canus.  . , , 

Clueo,  (aud)  in  pafftoer  gorm  clucor,  unb  nad)  ber  brit* 
teil  cluo,  daere)  ^eißr,  b.  f;.  ftjerbe  gtnannf,  ueraltef. 
Pläveo,  bin  geib,  flnvus. 

Foeteo,  flinfe  (foelidus). 

Hebeo,  bin  jlumpf,  hebcs. 

ti-  v.  „ r ' ..  i .<•  v.. .ii  ■> 

Mumco,  btu  fettest  (liumidus).  . 

Liveo,  bin  blcid;,  neibifd)  (lividus). 
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(Mtneo)  imminco,  neige  mich  (iber  etttaf,  brofte.  pro- 
mineo,  rage  beroor. 

Maereo,  trauere  (maesi  us).  * . - 

Polio«,  habe  . SKachf,  bin  flarf. 

Rcnide^fglänj^  lieble.; 

Scätco,  fprubele.  (Scatcre  £uereliud.) 

Sqnäleo,  bin  fchtUU$lg  (squälidus). 

V?geo,  bin  munter  (vegStus). 

Ci^o;  d?re  ijf  ein  UBort  mit  bem  feltenen  unb  beralteleit  cio, 
cire,  bji&e  beißen  erregen,  fabelt  baö  ^crfectum..«m 
auä  b«r  vierten  Konjugation  gemeinfdjaftltd),  im  ©upino 
aber  toerfd)iebene  Quantität  cieo-e/t«/n.  üa-citum. 
auch  in  ben  eompvfitiö,  j.  95.  coacieo,  excieo,  [affen  ficb  bie 
jotmen  nach  bet  3.  unb  4.  <Xon;.  nicht  trennen;  aber  man  betnerft, 
bat  in  ber  95ebeutung  rufen  bie  Ernten  nach  bet  vierten  gewählt 
werben;  j.  99. 3ritperf.  -cibam,  -eirem,  3nf.  -ctri;  bie  9)articip.  con-' 
cTtus  unb  excTias  Reifen  erregt,  excitus,  herauögerufen;  percie« 
unb  incieo  bleiben  bei  ber  95ebeut,  erregen,  batjer  percAas  unb  nwY- 
tos,  aber  »cclre,  Ijenurufen,  fommen  (offen  (wovon  man  b«$  9Jräf. 
3nb.  nicht  ftnbet),  hat  nur  accitus.  abgeleitet  ftnb  von  citom;  «Yto, 
fchneli,  bas  Srequentatioum  cTtare  unb  baoon  excJto,  iocYto,  suscito. 
181  8,  Verba  aimideponentia  (f.  Oben  @.  148}.  ' 

Audeo,  ausus  6um,  Wage.  (Partie.  Fub  ausurus. ) 

93on  bem  veralteten  perfect  ausi  tfl  nvch  iibrtg  geblieben  bol  alte 
Futurum  Cunjunctivi  (f.  oben  §.  162)  aus  im , tntsfa,  ausit , au- 
»int,  ich  möchte  wagen.  £>aö  ^articipium  ausus  unb  fein  Compvfb 
- 1 tum  inausus  finbct  ft<b  in  bichterifchct  Sprache  pafiTsifch  gebraucht. 
Gaudco,  gavlsus  sum,  freut  mich-  (Part  Fut.  gavisurus.) 
Soleo,  solttus  sum,  pflege  ( ettvai  ju  tbun). 

Compos.  impersonalc  assbiet,  (t  pflegt. 

,i  > t ■ . i . , 1 

• €ap.  46.  , ,..-1 

3«  bet  britten  Senjugation. 

3n  biefer  Konjugation  fcheint  e$  jur  größeren  ©ieher» 
heit  noch  mehr  nothtoenbig,  auch  biejeuigen  SSerba,  welche 
nach  €«P-  40.  ^3erfe(tum  unb  ©upinum  regelmäßig  bilben, 
aufjunehmen.  SSBir  theilen  fit  mit  £inficbt  auf  bie  Kß«? 
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1<H 


rafter-.SSudjjtabe»,  roeld)e  ber  Reifend*  ®nbmtg  o öorher» 
gc&en,  in  eerfc^iebfiic  klaffen  ehr,  wie  ed  in  ber  ©riedjd 
ft^en  ©rammatif  fdjou  lauge  gefd)ie&f.  *"B. 

l.  Serba,  tue  einen  2jl®bal  vor  bem  o haben,  motu  182 
auch  bie  auf  vo  geboren. 

«Regelmäßig  bilben  ihr  ^erfectuüi  unb  ©upitium : 

Acüo,  acui,  aeülurn,  fftyürfe. 

ciacno  unb  peracoo  oerflÄrfetl.  praeacuo,  fpilje.  OUI' 

Arguo,  befd)ulbige.  (Pcrf.  Pass.  gewöhnlich  coYivictns 
Von  convincere;:  argütus  bebeulef  ald  Object,  bcutltd).) 
coarguo,  überführe.  redarguo,  mache  bie  ißefcßHlbigung  ju  nickte. 
Imbuo,  taudjfe  eiitp  ■'"{  •; 

Induo,  jiebe  du.  2)ad  ©cgeitfheil  exuo. 

Luo,  (aber  luilurus,)  bezahle,  büße. 

$on  einem  anbern  luo  (ich  reafebe)  fontmen  abluo  unb  cluo,  toafebe 
ab,  diluo,  reiberlege,  unb  polluo,  befubele,  alle  ©upinum  lfitum.  . 
Minuo,  tjermiubere.  = , ,i 

comninuo,  deminuo,  dimioao,  imminuo  »erflärfen.  .>  f * 

(Nuo,  wmfe,  fommt  nicht  öor.) 

®ie  Cenweßta  abnuo,  oerneinc,  annut),  bejahe,  innno,  reiufe  pi, 
renuo,  reeigere  mich,  haben  fein  ©upmum,  nur  »on  abnuo  finbet 
ftdj  abnoiturus.  i .!•/.. 

Kuo,  falle,  ©upimim  ruilum,  wettigfiend  batoti  abgeleitet 
ruiturns;  ratum  nur  in  beti  Cfompofilid,  foiiff  waltet, 
diruo,'  dirui.  dirulam,  icrßöre.  obruo,  ÜberfdjÜttC.  proruo,  (liirie 
tormärt«.  Corruo,  flürje  jufärnmen,  unb  irruo,  breche  hinein,  ohne 
..©upimlttt.  . ...  . 

Spno,  fpeie.  ‘..V  V.-.i 

conspuo,  befreie,  .despuo,  oerabfdjeue.  . , . _ 

Slaluo,  flefle  fefl.  . . \ 

consiituo  unb  inatitao,  fefjc  ein.  resliino,  felje  reichet  ein.  rub- 
Btituo,  fe^e  au  jemanbe*  ©teile,  desiitao,  »erlaß«. 

Sternuo,  niefe,  ohne  ©upinum,  baooit  bad  frequent,  ster- 
nutare  in  gewöhnlichem  ©ebraud). 

Suo,  nahe. 

«msuo,  nähe  jufamnten.  dissno  unb  resuo,  trenne  auf. 

Tribuo,  eigene  ju. 

attribno,  baff,  distribuo,  »ertheile.  contribuo,  trage  bei. 
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Solvo,  solvi,  solülum,  löfe. 

absolvo,  fiweche  toi.  dissolvo,  löfe  »on  eiuanber.  exsolvo,  löfe 
aui.  pcrsolvo,  bc;al)lt'.  . ..  . / 

Volvo,  toäljf,  rolle,  (frequent  volülo.) 
evolvo,  rolle  auf.  Involvo,  rolle  ein.  pervolvo,  lefe  burdj. 
£>&ne  ©upinunt: 

Congruo,  eongrui,  fade  jufantmeit,  flimnte  überein,  unb 
ingruo,  bringe  ein,  beren  ©impley  titelt  »or&aitbcu  ijl 
(gruo  ober  ruo?). 

Metuo,  metui,  icf)  ffitd)te.  ($ludj  timeo  obtie  ©upiti.) 
@0  ipriician.  Doch  finbet  (ich  metntum  Lucret.  5,  1139. 

Pluo,  pluvi,  gct»ö&ulic&  3inPerfoual.  pluit,  eö  regnet 
tpriieian  feimt  im  Iperf.  nur  pluvi,  mai  (ich  bei  £i»iuS  Öfter  finbet, 
©hortflui  führt  pluxi  an:  impluvi  ober  implul  bleibt  i»cifelt)aft. 
Die  Sompof.  compluo  nnb  perplao  jtubrn  fief)  nicht  im  Verf. 

. •.(  -:i;i  - - 

183  Unregelmäßige  fiubt 

Caplo,  Cepi,  captum,  capere,  faffe,  itebtne. 

Di e ©emp.  »erwanbdu  u in  t nnb  im  ©up.  * in  e,  mit  Stuinabme 
oon  antecapio:  accipio,  empfange,  excipio,  recipio,  suscipio,  neljmc 
auf.  decipio,  täufthe-  percipio,  begreife,  praecipio,  fcf;rcibe  »or. 

Fäcio,  feci,  factum,  tpu«. 

arefacio,  mache  ttocfen,  assuefacio  unb  consuelacio,  gewöhne,  calef. 
nnb  tepef.  mach«  »arm,  frigtf.,  mache  (alt,  lobef.,  mache  »anfeub, 
patef..  Öffne,  satisfacio,  leijie  ©enüge.  Diefe  hoben  im  ipafiioo  fio, 
factus  sum,  üeri.  2lbcr  bie,  »eiche  a in  T »crwanbeln,  bifben  ihr 
eigenes  tpaffio  auf-icior  unb  hoben  im  ©up. -ectum:  afllcio,  thue 
an,  eonficio  unb  perficio,  ooUcnbe,  deficio,  falle  ab,  mangele,  iu- 
twficio,  töbte,  officio,  bin  im  Eichte,  im  2öcge,  proficlp,  fchreite 
»or,  reficio,  erguiefo.  €S  »irb  febedj  ouch  f onfii,  cnnfierl  als 
(pafffouiu  »on  conficlo  gebraucht,  ober  nur  in  ber  britten  Iperfon, 
unb  nicht  oon  ©icero.  Deßt,  in  ber  SScbeutnng  ei  mangelt,  ifl  ali 
3mpctfbnole  bei  ben  alten  Äomifern  nicht  feiten. 

änbere  Sontpofita  »on  facto  gehen  in  bie  erfie  ©onjügation  über: 
amplifico,  sacrifico  unb  bte  Deponentia  gratificor,  ludificor. 

Jäcio,  jeoi,  jactum,  tverfc. 

©omp.  »emönbcln  5 in  i,  ©up.  e,  ausgenommen  superjacio,  »o- 
»ou  fich  aber  boch  auch  superjectum  finbet:  abjicio,  »erfe  »eg. 
adjicio,  füge  hinjtt.  dcjicio,  werfe  ab.  cjicio,  »etfe  hinaus.  in- 
jicio,  »erfe  hinein-  objicio,  »erfe  entgegen,  rejicio,  flöße  juriief. 

* Irans 
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transjicio , ober  trajicio,  feije  über.  Sftan  ftiibet  biefe  eompcfita 
juweilen  mit  einem  biogen  i flatt  ji,  l V.  abicere,  inicere,  aubiccrr, 
reicere  (unb  trear  bie«  ei  al«  Siphthong  bei  Virgil  Eclog.  3,  96 
a flamine  reice  capellas),  unb  biefe  9t ueftjracfjc  ifi  reahrfcbeinlicb 
bei  ben  alten  noch  eiel  f>äuftger  ober  gor  bie  gewöhnliche  gerrefen, 
nxil  in  ben  ^nbfdjriften  fo(l  überall  fo  getrieben  reirb,  <prifcianu« 
auch  eine  gorm  icio  al«  gleichbebeutenb  mit  jacio  onftihrt.  3u 
einer  ftchetrt  entföeibung  tonn  man  aber  besbalb  nicht  fommen, 

»eä  bie  älteren  Jhanbfchriften,  »ie  bie  Vtebiceifche  bei  Virgil,  auch 
ba  ein  einfache«, i bieten,  reo  au«  bet  Verlängerung  ber  »orhergC' 
benben  ®»lbe  ba«  £>afcin  be«  (Eonfonanten  j erhellt. 

' i * * 

x im  Iperfcctum  galten:  * 184 

$on  ferm  beraltefen  lacio,  lotfe,  beffett  frequent,  laclo  ifl,) 
allicio , exi,  ectoro,  lode  an.  iUJcio,  locfe  hinein,  pellicio,  »er/ 
führe,  aber  elicio,  elicui,  elicitam,  locfe  heran«. 

(83on  specio,  xi,  ctum,  fdfaut,  tooöott  freq.  spectare,) 
aspicio,  exi,  ecturn,  erblicfe.  conspicio  baff,  despicio,  blicfr 
herab,  »erachte,  dispicio  unb  perspicio,  erfenne.  iaspicio,  blicfe 
hinein,  respicio,  blide  jurücf.  suspicio,  blicfe  in  bie  Jjohc,  achte. 

FIuo,  xi,  xum,  fliegt. 

nffluo,  confluo,  cflluo,  interiluo. 

Struo,  xi,  clum,  füge  jufamuten,  baue. 

construo  Ullb  extruo,  baue  auf.  destruo,  jerfüjrc.  instruo, 
richte  ein. 

Vivo,  vixi,  victum,  lebt. 

anbere  Unregelmägigfeiten:"  185 

FiSdio,  födi,  fossum,  grabe. 

confodio  unb  perfodio,  grabe  burch-  effodio,  grabe  au«,  suffo- 
dio,  untergrabe. 

Fügio,  fügi,  fugitum,  fliehe, 
anlugio  unb  effugio,  entfliehe,  confugio  unb  pcrlagio,  nehme 
meine  Zuflucht  tu  etwa«. 

Cupio,  iVi,  Itüm,  ctipere,  begehre.  (Impf.  Conj.  cupi- 
ret  Lucr.) 

discupio,  percupio  »erftärfen. 

RSpio,  rapui,  raptum,  raubt, 
irripio,  arripai,  arreptum,  ergreift,  abripio  Ullb  eripio.  e llf reife, 
deripio,  beraube,  surripio,  ftrl)le. 

3umpt*<  ©ramm.  9te  Xufl. 
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Pärio,  peperi,  partum  (aber  Partie.  Fut.  Act.  pariturus), 
gebäre,  bringe  herbor.  (Lucr.  pariri.) 

Quätio,  (quassi  fxubet  fief)  tticfjt,)  quassum,  fefjuttefe. 
coocutio,  uasi,  ussoro,  erfd)Üttere.  discatio  unb  exculio,  fcbüttele 
aug,  burcbfucbc.  iocutio,  treibe  ein.  percuiio,  erfehüttere.  wper- 
cutio,  pralle  juriief. 

Säpio,  ivi  unb  ui,  o^tte  @up.,  fehnuefe,  bin  fing. 

resipio,  fdjmecfe  wonach.  desipio  (ohne  ißerf.),  bin  nicht  fing. 
(93om  ungebräuchlich^  ^räfend  coepio)  coepi  unb  coe- 
ptus  sum,  coeptum,  (cöcpere,)  ha&£  begonnen,  attge* 
t fangen.  ©.  §.  221. 

€ap.  47.  ■>  rtt.i  no 

2.  gjerba  auf  do  unb  to. 

186  SKegelntiifng  finb: 

Claudo,  clausi,  clausum,  clauderö,  fcfjfiefle. 

58on  einer  auch  noch  gangbaren  Sorm  cludo  jtnb  bie  (fompofita  ab-- 
geleitet:  eoncludo,  befcfiliepe.  exeludo  unb  scclndo,  fcbliejie  aug. 
includo,  fcbliefe  ein. 

Divido,  divisi,  divisum,  l^>et(c. 

Laedo,  »erlebe. 

allrdo,  illido,  (lofe  an.  collTdo,  ftofe  iufattmtcit.  clido,  jtofe  hcraug. 
Lüdo,  fpiele. 

collüdo,  fpiele  mit.  allüdo,  fpiele  an.  eludo,  deludo'Unb  illudo, 
»erfpotte. 

Plaudo,  si,  sum,  flatfdje. 

applando,  Hatfche  Beifall.  £>ie  anbcrit  (fompoffta  haben,  Cmit  atu 
berer  9luefprache)  ödo,  ösi,  ösam,  aläcxplodo,  pod)e  aug,  complodo, 
fchlage  bie  Jpätibe  jufantmen,  snpplodo,  Kopfe  mit  ben  giijjett. 
Rädo,  fd)abe,  fo  abrädo,  circumrädo,  derädo,  erädo; 

corrädo,  fdjarre  jufamnten. 

Rödo,  nage. 

abrädo  unb  derodo,  nage  ab.  arrodo,  nage  an.  circumrodo,  nage , 
herum,  perrodo,  nage  burch. 

Trüdo,  flöße,  mit  feinen  @ompof.  delrudo,  flöße  hftab, 
extrudo,  flöße  hinaud,  protrudo,  flöße  torwartd. 

Vädo,  ohne  ^3erf.  unb  ©up.,  gehe. 

Slber  bie  Sottipoftta  evado,  cvaai,  evasttm,  entgehe,  invado,  greife 
au.  peryado,  gehe  burch-  : 
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tlntegelmäfiig  finb:  * • 1 187 

a)  mit  einer  ©plben#erboppelung  im  tpcrfcctu m : 

Cado,  cectdi,  cäsum,  falle. 

€in  ©upinum  haben:  incTdo,  incTdi,  lncäaam,  falle  hinein;  oc- 
ctdo,  gehe  unter;  rectdo,  falle  jurücf. 

Sie  übrigen  haben  fein  ©upinum:  concTdo,  finfe  jufammep, 
decTdo,  fade  ab,  excTdo,  falle  hinauf,  accidit,  ei  trägt  fi(f>  }U 
(meifleni  #ou  einem  Unglücf). 

Caedo,  cecidi,  caesum,  baue,  fchneibe. 
abscTdo,  abscTdi,  abscTsum,  haue  ab.  concldo,  haue  iufammen. 
incTdo,  fchneibe  ein.  recldo,  fchneibe  weg.  occTdo,  tobte.  @o 
decTdo,  excTdo,  praecldo  unb  attbctf. 

Pedo,  pepedi,  (pcditnm,)  x egSecfeai. 

Pendo,  pepcndi,  pensum,  tvage. 
appendo,  appendi,  appensnm,  trage  jll.  expendo,  gebe  «Ui,  auch 
erwäge,  wie  perpendo.  snspendo,  hänge  auf.  dependo,  bfjal;le. 
impendo,  wenbe  auf  ober  an  etwai;  f.  @.  189. 

Tcndo,  tetendi,  tensum  unb  tentum,  fpanne. 

S5eiberlei  ©upina  haben  extendo,  breite  aui,  protendo,  (Irccfe  eor 
hin,  retendo,  (panne  juriief,  unb  ostendo,  feige;  jeboch  i(f  häufiger 
ex-,  protentnm  unb  umgefehrt  ostensnm;  retentns  grtinbet  fiep 
nur  auf  Ov-id.  Met.  3,  166,  retensns  nur  auf  Pbapdr.  3,  14,  5. 
Detendo,  fpauite  ab,  hat  bei  ©äfat  B.  C.  3,  85  detensus,  fonfl 
fommt  bi  ei  «Partie,  nicht  weiter  oor.  Sie  übrigen  ©omp.  haben 
nur  tum  im  ©upino:  attendo  (ergänje  atiimum),  gebe  Sicht,  con- 
tendo  Cergänje  me),  (Irenge  mich  an,  distendo,  fpanne  «ui  einatn 
ber,  intendo,  fpanne  an,  ubtendo  unb  praetendo,  gew.  tropifch, 
gebe  »er,  subiendo,  fpanne  unter. 

Tundo,  tulüdi,  lunsum  uitb  lusum,  flöße. 

Sie  ©ompoftt«  haben  nur  tüsura:  contando,  contudi,  contusum, 
ferftofe,  extundo,  bringe  heraui,  obtundo  unb  retundo,  ßumpfe  ab. 

Credo,  credtdi,  creditum,  glaube, 
accredo,  accredidi,  nteffe  ©tauben  bei. 

Sie  üompof.  con  dare,  außer  ben  183  angeführten, 

condo,  condldi,  condTlum,  baue,  verberge,  abdo,  abdfdi.  Der- 
fteefe.  @o  auch  addo,  füge  pinin,  dedo,  übergebe,  edo,  gebe  her-' 

«ui,  perdo,  richte  ju  ©runbe,  reddo,  gebe  lurücf,  mache  (mit  ei- 
nem äbjectio),  trado,  liefere  «ui,  vendo,  »erlaufe.  (Sai  tpaffi»um 
vendi,  aufer  ben  «Patticipiiß  vendilns  Utlb  vendendus,  ift  feiten 
unb  fpät:  bafür  venire,  f.  §.  215.)  Sibcr  abscondo,  »erberge,  hat 
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im  Iperfectc  häufiger  ebne  iDcvboppdung  abscondi,  «U  mit  bcrfei- 
fceit  abscondidi. 

188  t>)  di  im  <perfect.  unb  som  im  ©up.  p#btn: 

Accendo,  incendo,  succendo,  - cendi,  -censum,  jütibt  an. 
Cüdo,  fdjmiebe.  i ; i 

excndo  unb  procndo,  fcbmiebe  au«,  bringe  peroor. 

Defendo,  »errt)tibigf. 

Edo,  ejfe.  Sßergl.  (Eap.  58,  §.  212. 

' exedo  iinb  coraedo,  edi,  esum  (bod?  flödj  comeslO«),  »friebrt,  f-W- 

Mando,  (<perf.  fe&r  feiten,)  faue. 

Offendo,  beleibige. 

Prehendo  ober  früher  pauftg  jfgj.  prendo,  greif«. 

@0  aucp  bie  (£ompo|ita:  apprehcndo  unb  comprehendo,  ergreift/ 
begreife,  deprehendo,  ertappe,  reprehendo,  tablt. 

Scando,  feige. 

ascendo  unb  escendo,  feige  hinauf.  descendo,  feige  herab.  con- 
scendo  unb  inscendo,  befeigt. 

Strido  (auch  strldeo),  stridi,  opne  ©up.,  fnarre. 

Fando,  füdi,  füsum,  giefe. 

diffuodo,  giefie  au«  einanbcr/  »erbreite,  offundo,  begiefe.  profund«, 
»erfcfrocnbe.  aflundo,  confundo,  effundo,  infundo. 

189  c)  Sfnbere  Stbroeicbunge«,  befbnberd  ein  hoppelte«  * im 

©upinurn  paben: 1 
Cedo,  cessi,  cessum,  gebe,  treidle, 
absccdo,  gebe  t»eg.  accedo,  gebe  pinju.  antcccdo,  übertreffe, 
concedo,  gebe  nach.  decedo,  gebe  ab.  discedo,  trenne  mi<b.  ex- 
cedo,  gepe  binau«.  * incedo,  gebe  einher,  bringe  in  etwa«  ein,  W 
pifcf,  i 35.  gurebt  brang  in  bie  ©emiitber.  intercedo,  trete  b«! 
jwifeben.  recedo,  roeicbe.  «uccedo,  trete  an  jemanbe«  ©teBe. 
Findo,  fidi,  fissum,  fpalte. 

diflindo,  diffrdi,  fpalte  ooii  einanber. 

Scindo,  sqtdi,  scissum,  fpalte,  reife. 

Conscindo,  consctdi,  conscissum,  jerreife,  |.  95.  vestem,  epiato- 
lara.  discindo,  interscindo  (J.  95.  ponteio),  peracindo,  proscindo 

haben  ähnliche  95ebeutung.  rcscindo,  »erntete  toieber.  lieber  bie 
gormen  »on  abscindere,  abreif f ii,  nnb  exscindere,  jerfören,  »er- 
müden, fnbet  ein  grode«  93ebenfen  ©tatt.  tRad)  ©ronoe  ju  tü 
»iiiO  44/  5 nnb  ©rafenborebi»  Silias  Ital.  15,  473  nimmt  men 
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itijt  imrchweg  jmci  analoge  gormationeit  an:  abscindo,  abscidi, 
abscissum,  Ullb  exscindo , exscidi,  exscissum , mib  will  ab- 
acissura  unb  exscissum  überall  bä  Statt  finbcn  laffcn,  roo  im  prä« 
fertO  abscindo  Ullb  exscindo  i|i,  bagcgey  abscistun  LUlb  excTsnm, 
WO  abscTdo  Ullb  excido  OCttt  Simpler  caedo.  Slbcr  biffer  3t n* 
nabme  »iberfpricbt  ber  Sprachgebrauch;  man  fagt  j,  35.  arbes  ex- 
cisae,  obgleich  h®uftg  ift  excindere  urbem,  unb  alle  Jpanbfchriften 
haben  bei  Jpora)  Serin.  2,  3,  303  caput  abscisum,  obgleich  ab- 
scindere  caput  gefagt  werben  faim.  Äurj,  unfere  Meinung  ifj,  baf 
bie  formen  abscissum  unb  exscissum  gar  nicht  rrifhren,  weil  (tt 
in  ber  2luöprache  jufammenfallen  mit  abscisum  unb  excisum  oon 
abscidere  unb  excidere,  bereu  35ebeutttng  nicht  eben  oerfchieben  ifi; 
ba§  ferner  auch  ba«  perferttim  exscidi  nichtig  fei,  »eil  ba«  unter« 
fcheibenbe  s nicht  gehört  tmb  richtiger  auch  nicht  gefchrieben  wirb. 
SergL  über  bie  Sluöfprache  unb  Schreibart  S.  7 unb  Cap.  66.  So 
bleibt  alfO  nur  übrig  abscindo,  abscidi,  abscindere  Unb  tx- 
cindo  - excinderc. 

Frendo,  ('Perfect,  nicht  nachjuroeifen,)  fressmn  unb  fresum, 
jermalmc,  fnirfdje  mit  heu  3ähneu;  &djjt  auch  frendeo, 
frendere. 

Meto,  messui,  messum,  fdjneihe,  ernte, 
demeto,  fdjneibe  ab.  ®aö  ferf.  messui  unb  demessui  ifl  nicht 
häufig,  in  bet  3>ebeutung  ich  ernte  fagte  man  lieber  messem  feei. 

Milto,  misi,  missum,  fcf>icfe. 
admiito,  laffe  ju.  amiito,  oerliere.  commitio,  iibctlctffe,  begehe 
(einen  gehler),  demitto  nnb  dimitto,  laffe  oon  mir.  emitto, 
entfenbe.  immitto,  treibe  hinein,  intermitto,  unterlajfe,  omiito  unb 
praetermiito,  laffe  auö,  übergehe,  permitto,  erlaube,  promltto, 
wtfpreche.  remitio,  fehiefe  jurücf.  submitto,  fehiefe  tu  J?ülfe. 

Pando,  pandi,  passum  (feltner  pansum),  breite  aud. 

Sott  expando,  breite  arte,  ftnbet  ffch  im  Supin.  expansum  unb 
expassum;  oon  dispando,  breite  auä  einander,  nur  dispansum. 

Peto,  petivi  (hei  ©ichtern  hef.  in  Sompof.  petii)  pctltum, 
jlre&e,  bitte. 

appeto  unb  exppto,  (hebe  nach  etrnaö.  oppeto,  gehe  entgegen, 
repeto,  wieberhole.  Competere,  jufammentreffen,  entfprcchcn. 

Sido,  perf.  unb  0up.  cjercöhnlich  boit  sedere,  fefce  mich- 
Such  bie  Scmpofita  nehmen  Perf.  unb  Sup.  gewöhnlich  »on  an- 
dere: consTdo,  consedi,  consessum,  felje  michi  Ullb  fO  assido, 
fc he  mich  $u  jemanb,  subsido,  fttifc,  iusido,  fetje  mich  worauf, 
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desido  unb  resido,  fe^c  mich  niebet.  Socb  ift  webet  int  Simpler, 
tweb  in  ben  Sotnpof.  bie  gorm  sidi  ganj  in  Stbtebe  ju  fleUen. 
Sisto,  sttti  (pera(tet),  stälum  (bapott  Status,  fejfgefefct), 
bemme,  ffrtte,  aber  t'm  neutrale»  ©iitn  sisto,  bleibe  fie* 
ben,  <perf.  unb  ©up.  Pott  stare. 

Sie  <£ompofita,  fammtiief)  mit  inttanf.  SSebeututtg,  haben  stfti, 

stUum:  subsisto,  substlti,  substTtam,  ftd)C  fiiil.  assisto,  ftelle 
mich  bi»,  consistoj  be(le£>e  aus  ctrcae.  desisto,  (lebe  ab.  existo, 
fomme  berooc  (perfect,  bin  ba).  insisto,  bettete,  obsisto  unb 
resisto,  wiber|iebe.  persisto,  behebe  auf  etroaä.  93on  absisto, 
(lebe  ab,  finbet  ficb  fein  ©upin.  Socb  bie  mit  jroeifplbigen  Spreu 
pofitienen  Jfsfefjten  erlauben  auch  iperf.  -steti,  j.  55.  eircumsteti 
bei  Suet.  Oaes.  82,  Tac.  Aon.  13,  52. 

Sterto,  tui,  ohne  @up.,  fc^narc^e.  ^Jerf.  sterti  beruht  auf 
ber  alten  gebart  bei  Ovid.  Her.  8,  21. 

Verto,  ti,  sum,  febre. 

adverto  Utlb  converto,  Wenbe  JU  etwai.  anlmadrerto  (animnm 
adverto),  achte  auf  etwas,  bemetfe.  averto,  wenbe  ab.  everto, 
ietfiöte.  perverto  unb  sabverto,  Febre  Um. 

Deverto , febre  Pom  SEBege  ab  wobin  ein/  reverto,  febre  ju» 
röcf/  unb  praeverto  in  ber  35eb.  wenbe  mich  jupor  unb 
oornebmlicb  auf  etwa«,  fttib  im  «präfenö,  3mperf.  unb 
guturum  häufiger  ©eponenfia. 

Fido,  fisus  sum,  fidere,  traue. 

60  confrdo,  »ertraue,  unb  diffrdo,  mißtraue  (feiten  im  tperfeef. 
confidi,  diffldi). 

<£ap.  48. 

190  3.  SSerba  auf  bo  unb  po. 

SXegelntäfig  geben: 

Glübo,  (glupsi,)  gluptum  (wenigfienä  degluptum),  glu- 
bere,  fd)Sle. 

Nübo,  eerbüße,  beiratbe  (pon  ber  3>rauf  gefagt).  «parficip. 

nupta,  bie  gebeiratbet  bat,  ober  Perbeiratbet. 

' obnübo,  »erbiille. 

Seribo,'  fdjreibe. 

dcscrTbo,  befebteibej  ferner  adscribo,  inseribo,  praeseribo  U.  a. 
Catpo,  breebe  ab,  pffücfe. 
concerpo  unb  diacerpo,  jetreife.  decerpo,  pflüefe  ab. 
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Repo,  frieege,  fcgleicge. 

arrepo,  frieche  peran.  irrepo,  obrepo  Unb  subrepo,  prorepo. 
Scalpo,  fefjabe,  frage. 

Sculpo,  arbeite  mit  bern  CSReifüel. 

exculpo,  haue  au«.  inscalpo,  grabe  ein. 

Serpo,  frieege.  ©upinuni  tfl  nod)  iiicgt  nacggeipiefen. 

inserpo.  proserpo. 

s Unregelmäßig  finb:  191 

(diejenigen  (Eompofita  »ott  cubare,  Hegen,  rnelcge  ein  m mit 
einer  Söeränberung  ber  S5ebeutung  aitnegmett,  inbem  bie 
(Eompoftfa,  welche  bad  ©impleje  cubare  niegt  perSnbern, 
liegen,  biefe  nad)  ber  briffen  (Eonjugafiott  aber  gemögn» 
lieg  ft  cg  legen  bebeufen:) 

accnmbo,  cubui,  cnbitura , lege  ttticb  |U  incumbo,  lege 

raieg  auf  etwa«.  procambo,  lege  mich  nicber.  succumbo,  unter* 
liege,  occumbo  (ergänje  mortem),  fferbe.  > 

Bfbo,  bibi,  bibflum,  trinfe. 

ebtbo.  irabtbo. 

Rumpo,  rüpi,  ruptum,  reife,  breege. 
corrumpo,  »erberbe,  abrumpo,  breege  ab.  erampo,  bteege  au«, 
interrumpo,  unterbredge.  irrumpo,  breege  gerein.  perruropo,  bureg* 
breege.  prorumpo,  breche  ger»»r. 

Strepo,  strepui,  strcpTlum,  madje  ein  ©eräufeg. 

Lambo,  lambi,  (lambitum  Prise.,)  lambere,  leefe. 

Scäbo,  scabi,  scabere,  frage. 

<Eap.  49. 

4.  «Serba  mit  einem  ©aumbudjtfaben  g,  e,  ct,  qu  unb  gu  19-2 
(t»o  n feine  ©eltung  al«  Sßcfal  berieten)  eor  bem  0. 
«Regelmäßig  finb: 

Cingo,  cinxi,  cinctum,  cingere,  umgürfe,  umgebe. 

accingo,baff.  «pafft»  »ber  me,  rüfie  mieg  t»»ju.  disclngo,  entgürte,  u.  a. 

53on  bem  feltenen  fligo: 

afflTgo,  fcglage  ju  «oben,  confligo,  fäntpfe.  infligo,  fcglage  auf 
etwa«.  5facg  ber  erflen  denjugation  geht  prolligare. 

Frlgo,  (@up.  regelmäßig  friclum,'  feltner  frixum,)  röfle. 
Jungo,  füge  jufammen. 

adjungo  unb  conjungo  baffelbe.  disjungo  unb  «ejungo,  trenne, 
subjungo,  füge  hintu. 
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Lingo,  lecfe.  (Saoott  abgeleitet  ligürio  ober  ligurrio.) 
Mungo,  fdjnäuje,  ift  feiten,  baöott  emungo. 

Plango,  betrauere. 

Rego,  richte,  teufe. 

arrtgo,  exi,  ectum,  Utlb  engo,  richte  Ü1  bte  Jj>Öf)e.  corrigo,  »er- 
belfere,  dlrigo,  richte  ;u  etwa«  hin.  porrigo,  reiche  bar.  Pergo 
(für  perrigo),  perrexi,  perrectam,  fahre  fort.  Sqrgo  (für  sur- 
rigo),  surrexi,  surrectum,  flehe  auf,  Utlb  baren  assurgo,  con- 
surgo,  exurga,  insurgo. 

Sügo,  Tauge,  exugo, 

Tego,  beef e. 

conlego  utlb  obtego,  bebccfe.  delcgo  uttb  retego,  beete  auf.  pro- 
tego,  befchühe. 

Tingo,  ober  tinguo,  fauche. 

Ungo,  ober  unguo,  falbe. 

perungo  »erflärft.  inungo,  falbe  ein. 

Slinguo,  löfdje  (ohne  $erf.  unb  6up.  uttb  überhaupt  feiten). 
!bie  (Eompofita  extinguo  unb  restinguo,  liSfdje  au«,  regelmäßig, 
inxi,  inctam.  ©o  auch,  abft  ucn  einem  anbern  ©tammworte,  bent 
©riech-  or'iai,  abgeleitet,  dUtinguo,  unterfchcibe,  unb  Instinguo, 
reije  an,  ledere«  nur  im  Iparticip.  instinctus  recht  gebräuchlich  (fon|i 
bafür  instTgare). 

Traho,  jiehe. 

pertr&bo  Utrflärfti  attraho,  contrabo,  detraho,  extraho,  prolrabo, 
retraho;  sublrabo,  entliehe  heimlich- 
Veho,  fahre,  active , tt>ie  baö  frequent,  vecto,  as. 
adveho,  führe  ju.  ipveko,  führe  ober  bringe  ein.  £>a«  ipafftuum 
biefe«  fßerbi,  vehqr,  vectus  sum,  vehi,  brüeft  unfer  fahren  üt-' 
traufttiu  au«,  fo  circamvehor,  praetervJShor ; invebor,  fahre  auf 
„ jemanb  ein,  fchelte,  uttb  be«halb  »erben  biefe  Sßerba  ju  ben  IDepo* 
neiitibü«  gerechnet. 

Dlco,  fage. 

addtco,  fprcche  einem  et»a«  JU.  contradico.  edico.  intUco.  in- 
terdico  (OCrbiete).  praedico. 

Düco,  führe,  leite,  jiehe. 

abdüco.  adduco.  circu/udaco.  conduco  (miethe)-  deduco.  di- 
duco.  educo.  induro.  introduco.  obduco.  perdaco  (bringe 
»ohin).  produco.  redneo.  seduco  (führe  abfeit« ).  subduco. 
traduco. 
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toquo,  coxi,  coctum,  fod)e. 
concoqno,  »erbaue.  decoquo,  f(xf>c  ab,  »erpraffe  mein  ©ermögen. 

€in  unregelmäßige*  ©upinum  mit  Slu*ft»ßung  be*  n 193 
* »ber  Annahme  be*  x hoben: 

Fingo,  finxi,  ficlam,  biente,  bilbe. 
confingo,  baff,  affingo,  bicf;te  an.  effingo,  bilbe  au*.  refingo, 

(Iclle  mietet  f>er. 

Mingo  (gewöhnlicher  bafur  im  iprafenö  mejo),  minxi, 
mictum,  h^me. 

Pingo,  pinxi,  pictum,  male. 

dnpingo,  male  ab.  appingo,  explngo. 

Stringn,  irixi,  ictum,  brüefe  jufammen. 
astringn  , }iet>e  feft  Olt.  conslringo , jief)C  jufammen.  deatringo, 
liebe  beraub,  distringo,  liebe  au*  einanber.  obsiringo,  »erdichte, 
perstringo,  jiebe  burd),  »erfootte. 

Figo,  fixi,  fixum,  h>efte. 

alTi'go,  hefte  an.  transfigo,  burdjbebre. 

Die  33er  ba  auf  cto,  in  benen  t nur  SSerfiarfmtg  ber  $r3» 
fenöform  ift:  * 

Flecto,  xi,  xum,  ich  beuge.  €ompof.  inflecto. 

Necto, . xi  unb  xui,  xum,  fnüpfe,  biube, 

Peclo,  xi,  xum,  fämme. 

Plecio,  ob*1*  perfect,  unb  ©upin.,  tom  ©riech-  «Aqo-o-w, 
fdjlage,  getrc^nfid>  nur  ^aflf.  plector,  büße.  €in  anbe* 
reö  plecto,  ©riech-  flechte,  ift  al$  Slctfoum  »er* 

altet,  liegt  ober  ben  ©eponentibuä  amplector,  comple- 
clor,  Partie,  amplexus,  complexus,  jum  ©runbe. 

50on  ango,  anxi  (ättgflige),  ningo,  ninxi  (fchneie),  laßt 
jtch  fein  ©npinunt,  t>on  clango  (fiinge,  töne)  auch  nicht 
einmal  ein  ißcrfectum  nachweifen,  nach  ber  Analogie  würbe 
eö  clanxi  heißen. 

Unregelmäßig  in  bet  ®ilbung  be*  ferfeet«  finbt  194 
a)  mit  einer  @»lben»erboppelung: 

Parco,  peperei,  parsum,  fchone,  fpare.  2)a$  ^erfeefum 
parsi  ift  feiten  unb  altertümlich,  ba$  ©upinum  parci- 
tum  unftcher- 

SKan  macht  gemcbnlicb  ben  Unterfcbieb,  baß  in  ber  Eebeutung  föe* 
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ncn  peperci,  parcitum,  in  bet  SkbeutUltg  fpareu  parsi,  parsurn, 
gcfagt  würbe:  er  i(i  aber  nic^t  burchiufübren,  inbem  ba«  Zateinifche 
äöort  immer  nur  eine  SBebeutung  bat,  nicht  mehr  »ott  einer  ©ache 
aufwenben,  nie  nötbig  i|l.  2öa«  wir  im  (Deutfcfren  fagen  „Selb 
(baren,"  ober  „er  bat  (ich  etwa«  gefpart,  b.  b-  erfpart,"  wirb  sroar 
allerbing«  «bei  ben  .ft omifern  auch  bureb  parcere  unb  comparcere 
' mit  bem  Sfceufatio  auegebriieft,  unb  jwar  im  iperfecto  parsit  unb 
comparslt  ober  compersit,  aber  bicfc  Stnroenbung  be«  Sffiorte«  i|t 
febr  feiten,  febeint  auch  im  gemeinen  2cben  nicht  üblich  gewefen  ju 
fein.  SOtan  brüefte  (ich  auf  anbere  SSeife  au«,  pecuniam  facere , 
in  futuros  usus  colligere  bergi.,  unb  lieb  bem  äöorte  parcere 
ben  Satiou«  unb  feine  SSebeutung  ich  bin  fparfmt  in  jpinftcht  auf 
etwa«,  b.  b-  fchoue  etwa«. 

Pungo,  pupugi,  punctum,  jled)e. 

£>ie  Sompof.  b«ben  im  !J5erf.  punxi,  al«  compungo,  (leche,  dis- 
pnngo  unb  interpungo,  unterfebeibe  mit  fünften. 

Tango, , tetigi,  tactum,  berühre, 
attingo  unb  conlingo,  altTgi.  altactum,  rühre  an.  eontiogit,  con- 
tigit,  obtingit,  obtigit,  al«  Impersonalia,  e«  glücft. 

Pango,  in  her  33ebeutung  fchlage  ein  ober  fefce  ein,  ißerf. 
panxi , alterthünilich  pegi,  6up.  panctum,  in  ber  95 1» 
beutung  mache  einen  Vertrag  (in  welcher  ba$  fpräfenö 
paciscor  gebräuchlich)  pepTgi,  pactum. 

2>ic  Sontpofita  haben  pegi,  pactum,  al«  compingo,  befite  jufaim 
men,  impingo,  (lojie  an.  ©0  auch  oon  oppango  fperf.  oppegi; 
»oit  depango  unb  repango  ftnbct  (ich  fein  ipräteritum. 

195  b)  ohne  53eränberung  be«  Sbarafter/SBuch(iabcn: 
Ago,  egi,  actum,  agerc,  treibe, 
cögo  (au«  coago),  coegi,  coactüm,  treibe  jufammeti,  jwinge.  per- 
Sgo,  führe  burch.  «ütgo,  treibe  weg.  adigo,  bringe  mo;ti.  eaigo 
unb  redigo,  treibe  ein.  snbigo,  unterjoche,  transigo,  führe  burch. 
Prodigo,  »bne  ©upin.,  »erfchwenbej  ambigo,  bin  unfchtüfiig,  unb 
satago,  bin  befchäftigt,  für  satis  ago,  (inb  ohne  ^Jerf.  unb  @up. 
Dego,  degi  (feiten),  ohne  ©up.,  bringe  }u,  vitam,  aetatem. 
Frango,  fregi,  fractum,  jerbreche. 

confringo  unb  perfringo  Oetflatfen.  efTringo  Utlb  refringo,  breche  auf. 
Lego,  legi,  lectum,  lefe.  (2lber  lego,  as,  ich  f«nb<  ab.) 
@o  perlego,  lefe  burch-  praclego , lefe  »or.  ®o  auch  bie  £ in 
T berwanbeln:  colltgo,  fammele,  deligo,  eligo  unb  seligo,  wähle 
au«,  äber  diligo,  liebe,  intelligo  (alt  intellego),  »erflehe,  unb 
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negligo  (alt  neglego),  »ernacbläfffge,  hoben  ira  iperfeetum  exl 
(®ie  perfect«  intellegi,  neglegi  unlieber  ober  unelafitfchO 
Ico  ober  icio,  Tci,  ictum,  fd}(age,  macfye,  mit  i'oedus  Per» 
bunbett. 

friieian  fleHt  beibe  Jorrncn  auf  pag.  877  unb  886,  unb  bie  <£nV 
febeibung  fehlt,  bo  nur  icit  im  fräfene  »orfommt  unb  iciunt  bei 
Tac.  Ann.  II,  9 eine  falfdje  don/ectur  für  faciunt  ijl.  6cn(i  fogt 
man  im  fpräf.  bafür  ferio. 

Vinco,  viei,  viclurn,  beftege.- 
convinco,  Übetfuf>re.  devinco,  übertuitlbe.  .evinco,  fe^e  bureb- 
Linquo,  liqui,  offne  ©up.;  laffe,  meift  bei  S)icf)terti. 

Sompof.  hoben  im  ©upin.  ictum,  nämlich  eelinquo  unb  derelia- 
quo,  »erlaffe,  delinqao,  »erfct>c  mich,  irre. 

\ c)  3m  perfect,  si,  im  ®up.  sum:  - 196 

Mergo,  si,  sum,  tatidje  eilt. 

emergo,  demergo  unb  immergo,  snbmergo. 

Spargo,  si,  sum,  fireue. 

aspergo , conspergo  unb  respergo,  ersi,  ersuna,  bcfpretlge,  ex- 
pergo,  fprüije  aus. 

Tergo,  si,  sum,  tpifdfe.  ©.  oben  ©.  188. 

Vergo,  vergere,  ohne  ^Jerf.  unb  ©up.,  neige  mich- 
Gap.  50. 

5.  «Serba,  welche  1,  m,  n,  r »or  bem  o hoben.  197 
Regelmäßig  gehen  auf  mo: 

Cömo,  compsi,  comptum,  comerc,  fc^mficfe. 

Demo,  nehme  ab  ober  hinweg. 

Prömo,  nehme  hetöor.  deprömo  unb  exprömo,  baff. 

Sümo,  nehme. 

absümo  unb  conaamo,  Wenbe  auf.  assamo,  desumo. 

Temno,  temnere,  fd)ä§e  gering/  ©erachte,  bicf)terifd)/  bapoit 
contemno,  contempsi,  contemptum,  baffelbe. 

Unregelmäßig  finb:  198 

a)  noch  ber  Analogie  ber  itt» eiten  Konjugation: 

Alo,  alui,  alitum  ober  allum,  alere,  nähre. 

Altas  hoben  <£icero,  ©alluft ; alitus  wirb  fpäterhin  gewöhnlich/  bei 
£ioiu$,  «Qaleriue  «Kay.  f.  Garat.  ju  Cic.  p.  Plane.  33. 

Cölo,  colui,  cultum,  baue  (baö  £aub),  pflege, 
exeolo  unb  percolo,  bilbe  oul  incolo,  bewohne. 
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Consulo,  ui,  ultum,  frage  um  SJatlj. 

Molo,  ui,  ilum,  mahle  (auf  ber  SJfüfole). 

Occ&lo,  ui,  ultum,  Cerberge. 

Fremo,  ui,  itum,  murre,  adfremo,  confremo, 

Gemo,  ui,  itum,  feufje. 

congcmo  (congemisco)  unb  ingcmo  (ingemisco),  ui,  ObttC  @lip., 
befeufje,  feufje  über  etwa«. 

Trcmo,  ui,  ohne  ©up.  jiftere.  contremo  Cerftarft. 

Vom«,  ui,  itum,  erbreche  tnid).  evomo.  revomo. 

Gigno,  ^uge,  bat  Dom  ceraltcteu  geno  ^Jerf.  genui,  genitum. 
ingigna,  pftonie  ein.  progigno,  bringe  beroor. 

Pöno,  pösui,  positum,  lege.  (<J)erf.  altertbütnlid)  posivi) 
antepono,  liebe  cor.  appono,  felje  ju.  compono,  bringe  in  Ort' 
nung.  depono,  lege  ab.  dispono,  lege  au«  einanber.  expono, 
fe^e  au«  einanber.  oppono,  (teile  entgegen,  postpono,  fege  nart 
praepono,  liebe  oor.  sepono,  lege  abfeit«,  lieber  ba«  furje  o im 
iperf.  unb  ©upinum  f.  18. 

(23om  ungebräuchlichen  cello) 

antecello,  exccllo  unb  praecello,  ui,  ebne  ©upin., 
rage  bercor/  übertreffe;  aber  pcrcello,  percirli,  percul- 
sum,  fdjlage  nieber. 

199  b)  2R»t  einer  ©plbenoerboppelung: 

Cäno,  cectni,  cantum,  canere,  ftuge,  töne. 
succTno,  succinui,  succentum,  finge  boju;  fo  occino  (ober  occano) 
finge  bagegen,  concino,  ui,  (timme  jufammen  unb  actio  (timme  an, 
ebne  ©upinum,  aber  baoon  abgeleitet  ba«  ©ubft.  concenius  S« 
accino,  intercino  unb  recino  (ober  rccano),  (inbet  (Tcb  Weber  %n\- 
noch  ©up.,  aber  »on  accino  abgeleitet  ba«  ©ubfiantioum  accentu». 

Curro,  cucurri,  cursum,  laufe. 
fDie  Soiupofita  accurro,  decurro,  excurro,  incurro,  percarro, 
praecurro  unb  onbere  b«ben  tbeil«  bie  Tßerboppelung,  tb«iß  (ßn& 
irear  häufiger)  nicht. 

Fallo,  fefclli,  falsum,  täufdje. 
refello,  refelü,  ebne  ©up.,  «überlege. 

Pello,  pep&li,  pulsum,  treibe  roeg. 
appello,  appüli,  appulsum,  treibe  an,  lanbe.  ©o  bie  übrigen: 
compcllo,  treibe  tooiu,  ober  treibe  an,  depello,  propello,  rppeöo, 
treibe  »eg,  cxpello,  treibe  au«,  impello  unb  perpello,  treibe  w 
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c)  vi  im  ptrfectum  hoben:  200 

Cerno , crevi,  cretum,  fickte;  in  bet  Sße&eulung  fchen 
wirb  fein  «perfect,  unb  ©up.  gefunben. 

©a*  perfeettim  crevi  ifl  in  iuriftifeben  germein  gebräuchlich,  wo  et 
gltitb  decrevi  t#,  Unb  in  ber  K ebensatt  keredilatem  cernere  flir 
her.  adire.  gompofita:  decerno,  decrevi,  decretum,  befcplicffe, 
discerno,  excerno  ttnb  secernö,  (lebte  aut. 

Lino,  levi  (ober  livi),  iTlum,  befireicfye. 
colli do,  illino,  oblino  (im  Partie,  obltias  ni<bt  )u  Bcrwecbfelu 
mit  oblTtus  een  obliviscor),,  perlino,  belheiche.  €i  siebt  auch 
ein  regelmäfigeö  ©erburn  nach  bet  4.  goui.  in  berfelben  ©tbcu* 
tung,  tTOBOn  bie  gontpofita  allinio,  circumlinio,  illiaio  unb  Anbete 
bei  fpätern  ©cbriftflcllern  gebräuchlich. 

Sino,  sivi,  silum,  laffe  ju.  (Situs,  gelegen/  begraben/  »ifl* 
leiert  auch  ton  btefem  5Borte.) 

desino,  deaivi  unb  desii  (roenigdenö  (lesit  für  desiit  bei  ©lattial, 
f.  §.  160  9(nm.,  benn  desierunt  bctBeifl  nod)  nicht),  desTtum,  büre 
auf.  petfeet.  auch  deaitu»  est  mit  bem  3nft«.  paff.,  gleichwie 
coeptus  est,  §.  221. 

Sperno,  sprevi,  spretum,  tterfchtnahe. 

Sterno,  strävi,  stratum,  jireefe  auf  betn  ÜBoben  au$. 
consterno,  insternn,  breite  auf  etwa!  aut.  prosterno,  ttscrfe  Hie- 
bet, substerno,  breite  unter. 

Sero  hat  in  brr  ©cbeututig  faen  sevi,  sätum,  in  ber  35e» 
beutuug  an  einaitber  r ei  heit/  $.  55.  verba,  sermones, 
foü  e$  serui,  sertum  haben;  biefe  gönnen  fotumeii  aber 
in  bem  verbo  simplici  nicht  »or/  jeboch  ifl  serla  (Äränje) 
bat>on  abgeleitet. 

©ie  gempofita  haben  serfthicbene  gormen  nach  b«t  angegebenen 
eerfchiebenen  Scbeutungen:  consero  in  bet  ©cbeutung  befaen  con- 
■evi,  consitum,  in  bet  ©ebfUt.  iUfammenfiigen  conseroi,  conserlum; 
fo  insero,  insevi,  insitnm,  pfianje  ein,  inserai,  inserlura,  füge  pitu 
ein  eher  pmju.  Bw  SScbeut.  fügen  allem  gehören  bie  gempofita 
desep«,  »erlaffe,  dissero,  fctje  auö  einanber,  exero,  nehme  pctatii, 
»eiche  bernnad)  Perf.  serui,  ©upin.  sertam,  haben,  ©af?  bie  ©erba 
ccro,  sevi,  unb  sero,  serui,  nirflich  nur  eittö  fi»b,  beroeift  bie  ©er* 
»echfclung  bet  Berfchiebenen  gormen  Bett  inserere  unb  conserere  bei 
guten  2t u toten,  »oton  baö  Eepifon  bie  ©eifpieie  geben  fann. 

Tero,  trivi,  trilum,  reibt, 
conicro,  reibe  auf.  attSro,  ecriepe  (perf.  auch  aiicrui). 
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201  d)  Stnbere  Abweichungen:' 

Vello,  velli  utib  vulsi  (aber  velli  häufiger),  vulsum,  rupfe. 
®e  auch  in  ben  Sompofitis  a vello,  evello  unb  revello.  816 et  con- 
vello  unb  divello  hoben  nur  velli  im  perfect.  ' ; • ' 

Psallo,  H,  psallere,  fpiele  ein  ©aiteninflrumettf. 

Emo,  emi,  emptum,  faufe.  1 ’ ; /■  ' 

adfmo,  ademi,  ademptnra,  nehme  Weg.  dirTmo,  trenne,  ^coemo, 
faufe  jufammen,  eximo,  nehme  au«.  redimo,  faufe  lo«  ober  ab. 
interTrao,  tobte.  perTmo,  öernichte,  jerflöre. 

Prcmo,  pressi,  pressum,  briiefe. 
compriino,  brüefe  jufammen.  deprimo,  opprimo  unb  supprimo, 
unterbriiefe.  exprimo,  preffe  au«. 

Gero,  gessi,  gestum,  trage,  verrichte. 
congero,  trage  jufammen.  digero,  trage  auleinanber,  bähet  erbne. 
ingero,  führe  ein. 

Uro,  ussi,  ustuni,  breittte,  franfitio. 

, adüro,  brenne  an.  combüro,  verbreime,  inüro,  trenne  ein.  exüro, 
brenne  ab. 

Verro,  verri,  versum,  fefjre  au$. 

Quacro,  quaesivi,  quaesTtum,  fudje. 

€ine  anbere  Ausfprache  bejfclben  SBorte«  i(i  qnaeso,  wewn  f.  (Eap.  59 
5!r.  13  unter  ben  verbis  defectivis.  Sompoflta  fillb  acqolro,  er-' 
Werbe.  eonquTro,  fliehe  jufammen.  anquiro,  exquiro,  inquiio, 
perquiro,  unterfliege,  reqoiro,  BCritliffe. 

(Furo,)  furere,  rafe,  ohne  ^erfectum  unb  ©upinunt,  ba» 
für  perfect,  insauivi.  2lber  fclbfi  bic  erfTc  sjJerfon  $))räf. 
fitibet  jtd)  nicht,  fo  häufig  furis  unb  furit  ijt 

Fcro,  tuli,  lälum,  ferre,  ifi  tu  mehreren  ©tiiefeti  uttre* 
gclmäfig,  f.  baboit  unb  »on  ben  GompoftticS  @ap.  58. 
(Jap.  51. 

202  6.  SDerba  auf  so  unb  xo. 

Depso,  depsui,  depsitum  unb  depstumV  fliefe. 

Pinso,  pinsui  unb  pinsi,  pinsitum  unb  pistum,  (auch 
pinsum,)  jerfiofie,  mahle. 

Viso,  visi;  visere,  6efud>e. 

©upinunt  vTsun»,  gehört  ju  videre,  cott  welchem  Sßorte  visere 
felbfi  abgeleitet  ifi. 

Texo,  texui,  textum,  tvebe. 
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Kompofita  fjäuftg  mit  imeigentlidjer  35ebeutung:  attexo,  füge  bimn, 
contexo,  füge  lufammen,  obtexo,  bebecfe,pcrtexo,  fiii;re  au»,  »ollcnbc. 
praetexo,  oerbräme,  retexo,  webe  »ieber  auf,  baljer  oernichte. 

Sftad)  ber  Sinologie  ber  vierten  Konjugation: 

Arcesso  ober  accerso,  ivi,  tlum,  laflTe  5»  mir-fommen. 

5>eibe  angegebene  Schreibarten  biefeS  SöortcS  finben  (?ch  in  gm 
ten  Xpanbfchriften  tmb  Sfttfgaben,  »ergi.  Scfjneiber’S  €lementar!cf)re 
257  ftgb.  unb  bie  Kitate  bei  frifj  }ii  Salluft  Cat.  40. 

Capesso,  mache  mich  <*» 

Facesso,  mache,  befottberö  mit  negotium  itttb  peVieulum, 
auch  f.  ».  a.  proficisci,  fich  fort  mache»-  (Sei  Cic. 
divin.  in  Q.  Caec.  14.  facesseris.) 

Incesso,  gehe  auf  ettoaö  lo$,  ohne  0up.,  h^t  tut  ijJerfecio 
incessivi,  tttificfjcr  incessi  (f.  Tacit.  Hist.  3,  77),  wenn 
matt  nicht  bie  häufig  oorfommeube  DJebeii^art  cura,  despe- 
Talio  u.  f.  f.  incessit  animos  oon  incessere,  anjiatt  oott 
inccderc,  ahleiten  tt)i(I- 
Lacesso,  reije. 

7.  Serba  auf  sco,  toelche  eutmeber  nicht  Snchoatioa  203 
fittb,  ober  beten  Simpler  boch  nicht  mehr  nachge* 
triefen  »erben  f an n. 

Cresco,  erevi,  cretum,  toachfe. 

So  con-,  da-,  cxcresco,  Utlb_oh»e  SüpintllU  accresco,  incresco, 
»achfe  an,  succn-sco,  macfjfe  allmälig  nach. 

Nosco,  növi,  notum,  lerne  f ernten.  Sie  urfprfmgliche  gorrn 
ift  gnosco  (@riec().  yiywocrxM ) , unb  biefeä  g triff  itt 
bett  (Eompoftfi#,  too  möglich,  »ieber  heroor. 

SaS  petf.  noTi  nimmt  bie  präfensbebeut.  Ich  fenne  an,  f.  §.  22t; 
bas  Sup.  notum  wirb  nur  ber  Kompofita  »egen  angeführt,  benn 
baS  patticip.  petf.  notns  ift  Slbjeetioum  geworben  unb  baS  patt, 
gut.  i|i  ungebräuchlich.  Sie  Kompofita  agnosco,  erfenue  an,  ,co- 
gnosco,  erfemic  (IJJcrf.  cognovi,  ich  fenne),  recognosco,  unterfuche 
8011  neuem,  haben  im  Sup.  agnitam,  cognitura,  recognitum. 
Ignosco,  oerjeihe,  hat  ignotum.  Dignosco  tlllb  internosco,  tltttet' 
feheibe,  haben  fein  Supiuttm. 

Paseo,  pavi,  pastum,  führe  auf  bie  SBeibe,  futferc. 

Sep.  pasci,  intranf.  »etben,  frefen.  Komp,  depasco,  reeibe  ab. 

Quiesco,  quievi,  quietum,  ruhe. 
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«cqniesco , beruhige  mich  bei  einet  ©acbe.  conquiesco  unb  re- 
qaiesco,  rilt>e  (Uli. 

Suesco,  suevi,  suetum,  meifl  tnfraitf./  gewönne  mich,  fei» 
ten  tranfiti»  einen  anbertt,  aber  suelus,  gewohnt. 

©o  auch  assucsco,  consuesco  tmb  insuesco  rneift  getoötyne  mich 
an  ettvai  unb  desuesco,  entwöhne  mich-  €inige  ©teilen  für  bie 
tranfitive  Seb.  (für  welche  fonfl  bie  Sompofita  mit  f»do  §.  183 
befiimmt  (mb)  bringt  'Sentier  bei  tu  Jporaj  Serm.  1,  4,  105. 
Compesco,  compescui,  obtte  ©up.,  bäubige. 

Dispesco,  dispescui,  ohne  ©up.,  jertbeile.  » 

Disco,  didici,  ohne  ©up.  (discilurus  bei  Slppulejuä),  ferne, 
addisco,  addidici,  lerne  dedisco,  »erlerne,  edisco,  lerne 

auitvenbig. 

Posco,  poposci,  ebne  ©up.,  fordere, 
deposco,  depoposci  unb  reposco,  forbere  triebet,  exposco,  ex- 
poposci,  forbere  benutz 

Glisco,  gliscere,  junebmen,  ftcb  »erbreiten. 

Hisco,  hiscere,  bet»  3)?unb  öffnen,  mueffeu. 

<Sap.  52. 

<204  2)ie  3ncboatit>a  (f.  §.  234)  auf  sco  flttb  tbeiläpou 
Serbin,  unb  jtpar  größtenfbeilS  »ott  33erbiö  ber  jweiten  <Eon» 
jugation  *),  abgeleitet,  tbeilä  »on  9?otninibu$,  foroobl  ©ub* 
flantiei$  al$  2lbjecti»i$,  gebilbef,  unb  werben  bemgetnäfj  In- 
choativa  verbalia  ober  Inch,  nominalia  genannt.  2)ie  er« 
(lern  hoben  burdfauä  nur  ba$  perfect  um  ibreä  ©fammtwbi, 
bie  anbern  eutweber  feineä,  ober  fte  bifben  e$  auf  ähnlich* 
21  rt  mit  ber  Qjnbung  ui.  SRur  wenige  Inchoativa  verbalia 
haben  auch  boä  ©upinunt  ibreö  ©tannnoerbi. 

2Bir  muffen  aber  für  ba$  folgcnbe  93er$eichnifj  bemer* 
fen,  baß  eä  nur  bie  »erbälfttjßmäjjig  aiti  böuftgflett  gebrauch* 
ten  Inchoativa  enthält,  inbem  e$  bereit  noch  »iel  mehr  giebt, 
ba  bie  Silbung  berfelben  leicht  unb  analog  ifl.  ©o  wirb 
e$  erlaubt  fein,  ju  bett  Intransitiv«  €ap.  45.  hei  oorfom« 

mein 

*)  lOiefe  (inb  tmcb  einer  ©teile  bei  A.  Gellias  6, 15  reabrftbein* 
(ich  mit  einem  von  Olatur  fangen  e gefproeben  tvorben,  aifo  calesco, 
patiesco. 
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tnenber  ©Wesenheit  ein  Inchoativum  ju  Gilben,  unb  man  fantt 
im  toorauä  Iiberjeugt  fein,  baß  fid)  ein  foldjeä  Wohl  an  einer 
unb  ber  anbern  ©rede  bet  ben  5Uten  wirb  nad)Weifen  laßen. 

i.  Inchoativs  verbalia  mit  bern  perfect  t^reä 
©tantm»erbi. 

Acesco  (aceo),  acui,  WCtbe  fflUer.  coacesco,  peracesco. 

Albesco  tmb  exalbesco  (albeo),  exalbui,  WCtbe  Weiß. 

Aresco  (areo),  arni,  Werbe  trodPen. 

Calesco  (caleo),  calui,  »erbe  Warnt. 

Canesco  (caneo),  canai,  werbe  grau. 

Conticesco  (taceo),  conticoi,  «erbe  jltD,  »erflumme. 

Contremisco  (tremo),  contremoi,  erjittere. 

Defervesco  (ferveo),  deferbui,  ^)örc  auf  f)($  jtt  fein. 

Delitesco  (laleo),  delilui,  »erflccfe  mid). 

Effervesco  (ferveo),  efierbni,  Werbe  gigig. 

Excandesco  (candeo),  excandui,  entbrenne. 

Extimesco  unb  pcrtimesco  (timeo),  extimai,  fürchte  nticf). 

Floresco  unb  de*,  effloresco  (floreo),  efflorui,  erblühe. 

Hacresco  unb  ad-,  inhaereaco  (liaereo),  ad-,  inbaesi,  hänge  mich  an. 
Horresco  unb  exhorresco,  pcrhorresco  (borreo),  exhorroi,  erfcgtccfe. 
Ingemisco  (gemo),  ingemni,  erfettfje. 

Intamesco  (tumco),  intamai,  fcgmelle  an. 

Irraucisco  (raucio),  irrausi,  Werbe  heifer. 

Languesco  Utlb  elanguesco,  relanguesco  (langueo),  elangni,  werbe  matt. 
Liqneaco  (liqaeo),  licai,  jerfcgmel|e. 

Madesco  (madeo),  niadoi,  Werbe  naß. 

Blarcesco  (marceo),  <£ontpof.  commarcesco,  emarcesco,  SJJerf.  emar* 
cni,  werbe  weif  unb  matt. 

Occallesco  (calleo),  occallui,  werbe  hart,  »erhärte. 

Pallesco  Unb  expallegco  (palleo),  erbloffe. 

Putesco  (puleo),  putui,  werbe  (linfenb. 

Putresco  (putrco),  putrui,  »etWefe. 

Resipisco  (sapio),  resipui  unb  resipivi,  werbe  wieber  »ernünftig. 

* Rubesco  unb  (Eomp.  erubesco  (rubeo),  crubui,  werbe  roth,  erröthe. 
Senesco,  consenesco  (senco),  conscnui,  Werbe  alt.  &ai  (pattici-' 
pium  sencctus,  gealtert,  i|t  wenig  gebräuchlich. 

Stopesco  unb  Scmpof.  obstupesco  (stupeo),  obstupui,  (luge. 
Tabesco  (tabeo),  tabui,  »erborre,  fdjwinbe,  »ergehe. 

Tepesco  (tcpeo),  tepui,  werbe  lauwarm. 

Yiregco  unb  Soiltpof.  convircsco,  cvircsco,  reviresco  (vireo),  virni, 
werbe  grün. 

3umpt'«  ©ramm.  9tc  Stuft.  <s 
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2.  Inchoativs  verbalia,  welche  neben  bem  iperfeetura 
auch  b«$  ©upinurn  tfjrei  primitiva  bebalten: 
lAboleseo,  abolevi,  abolftum,  werbe  Dem  testet,  I)bre  auf. 

< Exolesco,  exolevi,  exoletum,  »etalte.  (Eben  fo  obsolesco. 

[ Adolesco,  adolevi,  adnltum,  waebfe  auf.  @.  185  oleo. 

Coalesco  (alerc),  coaloi,  coalftura,  ttJOC^fe  jtlfammen. 

Concupisco  (cupcre),  concupivi,  concupTtum,  bcgel)re. 

Convalesco  (valere),  convalui,  convalTtum,  ttJCr&e  gcfunb. 
Exardesco  (ardere),  exarsi,  exarsum,  entbfenne. 

Indolesco  (dolere),  indolai,  Tlum,  empfinbe  ©ebnterj. 

Inveterasco  (invelcrare),  inveteravi,  atum,  ttJCfbe  alt. 

Obdormisco  (dormirc),  ivi,  ilum,  fc^fafe  ein.  edorm.,  fcfylafc  aUd. 
Revivisco  (viverc),  revixi,  reviclum,  Werbe  wicbct  lebenbig. 

Scisco  (scire),  sem,  scTturn,  befcbliefie,  »ewbne;  habet  plebiscT- 
tum,  pnpuliscTtuni. 

205  3.  Inchoativa  nominalia. 

a)  »bnc  iperfectum. 

Acgresco  (aeger),  werbe  franf,  erlranfe. 

Ditesco  (dives),  werbe  reid). 

Dulcesca  (dulcis),  werbe  fii§. 

Grandesco  (grandis),  werbe  grof. 

Gravesco  Ullb  ingravesco  (gravis),  werbe  fcf)WCr. 

Incurvesco  (curvus),  werbe  frumnt. 

Integrasco  (integer),  Werbe  Wiebet  nett. 

Juvencsco  (juvenis),  Werbe  jung. 

Mitcsco  (mitia),  werbe  ntilb. 

Mollesco  (moliia),  werbe  weicb- 
Pinguesco  (pinguis),  werbe  fett. 

Plumesco  (pluma),  befomme  §ebem. 

Pucrasco  Ullb  repuerasco  (pner),  werbe  |Uttt  Äittbe. 

Sterilesco  (sterilis),  werbe  unfruchtbar. 

Teneresco  tlnb  tenerasco  (lener),  Werbe  jart 

b)  mit  einem  iperfectum: 

Crebresco  unb  in*,  percrebresco  (creber),  crebrai,  werbe  b&'uftg. 
Du  res  co  uttb  obduresco  (duros),  durui,  serbärte. 

Evanesco  (vanus),  evanui,  oerfdpreinbe,  werbe  su  niebte. 

Innotesco  (notus),  innotui,  Werbe  fnnb. 

Macresco  (njaccr),  macrui,  Werbe  mager. 
lUansuesco  (mansuetas),  mansaevi,  Werbe  jabffl. 

Muturesco  (maturus),  maturui,  werbe  reif. 

Kigresco  (niger),  nigrui,  werbe  febwatj. 
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Obmnlesco  (mntus),  obmatai,  »erfiumme. 

Obsurdesco  (surdns),  obsardai,  Werte  taut. 

Ryrudesco  (cradua),  recrudui,  breche  wieter  auf,  j.  55.  eine  Söunbe. 
Viltsco  imt  eyilesco  (yilis),  eviini,  werte  feil,  gemein. 

■*  Gap.  53. 

3n  t>er  eierten  Konjugation. 

S)ie  Verba  desiderativa  (f.  §.  232)  auf  ürio,  j.  15.  206 
coenaturio,  dormiturio,  empturio,  haben  Weber  ^Jerfectuin 
noch  ©upinum;  ausgenommen  esurio,  will  effett,  hungere, 

$etf.  esurivi,  Partie,  esuritnrus.  Nupturio,  will  mich 
tyrheirathett , unb  parlurio,  will  gebähren,  f reife,  haben 
nur  ein  ^erfectum  nupturivi  unb  parlurivi  mit  fd)  wach  er 
Sluforifäf,  unb  fein  ©uptttttm. 

golgenbe  aitbere  33erba  Weichen  entweber  im  fperfc» 

«um,  ober  im  ©upittum,  ober  tn  beibeit  »ott  bec  gewöhn« 
liehen  IBilbung  (ivi,  Itum)  ab. 

Cio,  civi,  citum,  regelmäfig,  f.  jebod?  @.  190. 

Eo,  ivi,  Hum,  irc  nebft  feinen  GompofttiS,  f.  Gap.  58. 

Farcio,  farsi,  farlum  (aud)  farctum  gefdjricben),  fareire, 
fepfe  auö. 

Seltener  unb  nicht  fo  gut  ifl  ba$  ©upitt.  farsam.  9Tadj  tem  ©im« 
piep  richten  fch  auch  tie  Gompof.  confercio  unb  refercio,  fersi, 
fertam,  ftiUe  an.  cffercio,  fülle  au#.  infercio,  ftopfe  ein. 

Fulcio,  fulsi,  fultum,  fulcire,  ffii^e. 

’ Sa«  iperf.  mm  falcio  if  alfo  äuf erlich  nicht  ju  ttntcrfcheiben  ton 
tem  iperf.  eon  fnlgco. 

Haurio,  hausi,  haus  tum,  haurire,  fchöpfe. 

©upimtm  hausum  i(l  feltener,  ater  baoon  wieter  hausurus  eben 
fo  gebräuchlich  mlO  liausturus. 

Queo,  quivi  ober  quii,  quitum,  quire,  fann,  f.  Gap.  58. 
Raucio,  rausi,  rausum,  raucire,  bin  helfet  (raucus). 

Gontpof.  irrauserit  bet  Cic.  de  Orat.  1,  61,  f.  §.  204. 

Saepio,  saepsi,  saeptum,  saepire,  -(anbere  fc^reibcn  se- 
pio)  terjaune. 

SSlio,  salui-  unb  feltner  salii,  (saltum,)  salire,  fpringe.  , 
Sluch  in  ben  Gompof.  destlio,  exilio,  insilio  u.  a.  i(l  baä  iperf. 
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2 1 2 Unregelmäßig«  Sßerk  her  4 . Eon füg.  £np.  S3. 

silui  ben  anbern  Formationen  -silii,  unb  -salivi  »eit  Borsutiehen, 
unb  in  ben  SUitoren  bet  bellen  Seit  meiß  auch  au«  ben  Jpanbfcbriften 
hertußellen,  f.  ©rafenbcrch  tu  2io.  2,  10  unb  Bergl.  ©chtBart  tu 
Plin.  Paneg.  66.  £>a«  ©upinunt.  iß  »ebet  bei  bent  Simple?  noch 
in  ben  dontpofiti«  nachtumeifen,  bie  abgeleiteten  ©Örter  salms,  üs 
unb  desultor,  insultare,  fiif>reu  aber  auf  bie  $«>«  saltum  unb  in  ben 
gompof.  -sul tam.  Sticht  tu  Bermecbfcln  mit  salire,  fpringen,  i(l  bat 
regelmäßige  salire,  falten;  mit  bic-fem  i(l  gleicbbcbetttenb  ba«  »er- 
nltete  salerc  ober  sallerc,  »obm  salsus,  gefaljen,  femmt. 

Sancio,  sanxi,  sanctum  unb  sancitum,  sancire,  »erorblte, 
fe^e  feft. 

Sanctus  finbet  fiel;  ollerbing«  al«  iparticipmm  unb  nicht  bloß  #» 
SlbjectiBunt,  aber  sanciius  iß  häufiger. 

Sarcio,  sarsi,  sartum,  sarcire,  fliefe,  beffere  ÖUÖ. 
resarcio,  fieüe  »iebet  f)er. 

Sentio,  sensi,  sensum,  senlire,  fühle,  meine, 
consentio,  fiintme  überein,  disscntlo,  fiimme  nicht  überein,  pw- 
sentio,  merfe  BOtauö.  ®aö  dontpef.  assentio  ifi  nicht  fo  gebräud)-- 
lieh  al«  ba«  ®eponen«  assentior,  entbehrt  jeboch  auch  guter  Auto- 
rität nicht,  j.  95.  Cic.  ad  Att.  9,  9 asscnlio,  Epist.  5,  2 assensi 
unb  3 anbere  ©teilen  oent  perfect,  »eiche  35ünemanu  tu  Ladant, 
1,  15,  19  citirt. 

Sepelio,  ivi,  sepultum,  sepelirc,  befinde. 

Vcnio,  veni,  ventum,  venire,  fomme. 
advenio.  convenio.  olivenia.  pervenio,  gelange,  invenio,  fittbe. 

Vincio,  vinxi,  vinctum,  vincire,  bitlbe. 
devincio,  Bcrbinbc,  serpflichte. 

Amicio,  amictum,  amicire,  beileibe.  (2)ie  perfecta  amixi 
unb  amicui  roerben  Pöu  bent  ©rantm.  Diomedes  p.  364 
belegt,  aber  in  unfern  Slutoren  nicht  mehr  gtfunben,  ba- 
gegen amicivi  bei  Fronto  (amicisse). 

Aperio,  ui,  rtum,  aperire,  offne. 

©0  operio  unb  cooperio,  bebeefe.  aber  comperio,  comperi,  cnm* 
pcrium,  compcrire  (im  'fJräfenö  unb  ^nfintttB  auch  al«  £)eponeitl 
comperior,  compcriri),  erfahre,  Ultb  reperio,  reperi  (ober  rep- 
peri),  rcpertuni,  finbe. 

Ferio  - ferirc,  fdjlage.  (211$  iperfeefunt  bient  im  Slctipo 
pcrcussi  unb  im  ifJaffipo  ictus  sum.) 

. Ferocio  - ferocire,  bin  tuilb,  übermütbig. 
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Visio  - visire,  ß Seu. 

Ponio,  beflrafe,  gef>t  regelmäßig;  finbet  JTcf?  aber  einige  Wal  bet 
Scero  a(4  Srponcnä  gebraucht/  de  off.  1,  25  panitar,  Tusc.  1,  44 
paniantnr,  Phil.  8,  3 puniretur,  p.  Mil.  13  panitas  es,  de  inv. 
2,  27  panitas  sis. 


SBeVjeidjntf*  bev  Verba  deponentia. 

Sap.  54. 

Deponentia  nadf)  bet*  erfleti  Konjugation.  207 


Adminiculor,  unterjlülje. 
Adtersor,  reiberfeije  mich- 
Adälor,  fcbmeidjle. 
‘Altercor,  Jflttfe. 


Aaxilior,  helfe. 

ßacchor,  febtwirme  (wie  eine  55ac- 
ebantin). 

Calumnior,  febifanire. 


Alucinor  (auch  allac.  tinb  hall.),  Caapönor,  »erbanble,  ati  caupo. 


fafele. 

Amplexor,  umarme. 
Ancillor,  bin  Wagb,  biene. 
Apricor,  fenne  ntief;. 


Causor,  teenbe  »or. 

Circulor,  bilbe  einen  Äreid  um  mid). 
Comissor,  b<dte  einen  Stacht/ 
febmau«. 


Aquor,  bde  SLOaffer / frumentor,  Comitor,  begleite  (comes).  ()}ut 
hole  Setreibe  jufammen,  lignor,  bei  Siebtem  auch  actis.) 
fudje  SBrettnbolj,  materior,  falle  Commentor,  überbenfe,  bieputite. 
Saubois,  pabulor,  fließe  Jutter,  Conciönor,  halte  eine  SXebe. 
fouragire.  *Conflictor,  tämpfe. 

Arbitror,  meine.  Conor,  unternehme. 

Arcbitector,  baue  (architcetas).  Consilior,  ratbe. 

Argumentor,  beteeife.  Consölor,  tröffe. 

Argütor,  febma^e  (bin  argulus).  Conspicor,  erbliche. 


Asperoor,  ccrfcl)rtläl)e. 


Contemplor,  bcfcbaue. 


Assentor,  ftimittC  JU,  fcbnteicble.  Convicior,  alicui,  fcbelte. 


Anctiönor,  »erfteigere. 


ConvTvor,  fcbmatlfe  (conviva). 


Aaeupor,  (fange  33ögel,  bin  au-  CornTcor,  plaubere reie eine Äröbe. 


ceps.)  bafefje  ttad)  ctrcad 


Crintinor,  befcbulbige. 


Avenor,  habe  2lbfebeu  »et  eftuad.  Cunctor,  saubere. 


Aoguror,  (augur) 


Depeculor,  beftd)lc. 


^Aospicor,  (auspex)  f Despicor,  »erachte,  despicio,  aber 


Hariolor,  (hariolus) 
Vaticinor,  (vates) 


despicatus,  »erachtet. 
Devcrsor,  lebte  ein,  rechne. 


Slnm.  Sie  mit  * beseidjneten  «Bcrba  (inb  auch  aW  ®cti»a  ge/ 
bräunlich,  jebod)  beffer  aU  Sepenentia  su  gebrauchen.  2tu«gelaifen 
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Digladior,  fecf)te.  Laetor,  freue  mich  (laetus). 

Dignor,  tt»ürbige.  Laraentor,  weh  f läge. 

Dedignor,  f>alte  für  Uliwiitbig.  Latrocinor,  biu  latro,  ratlbe. 
Dominor,  hertfchc  (dominus).  Lenocinor,  alicui,  fcfmteicf)lc. 
Elucubror,  arbeite  «Ui.  Libidinor,  woliiiftig  fein. 

Epulor,  fchntaufe.  Licitor,  biete  auf  etwal 

Execror,  »crßucbe.  Lucror,  gewinne. 

*Fabncor,  »erfertige.  Luctor,  ringe,  (obl.  unb  rel.,  mi* 

Fabulor  unb  confabulor,  plaubere.  ber|itebe.) 

Famulor,  biene  (famulus).  *Ludificor,  »erfpotte,  ;ief)e  auf. 

Fcneror,  Ieil)e  auf  fSinfen  aui.  MachTnor,  erfinne. 

(£«i  äctiount  bei  iterenj:  mit  Medicor,  bin  medicus,  heile. 
3infeit  wiebergeben,  bei  ©pä#  Meditor,  id)  flmie  nach/  überbenfe. 
tern  gleich  bem  Depon.)  Mercor,  erhanble,  taufe. 

Ferior,  feire,  bin  müßig.  *Meridior,  ijalte  sotittagiruhe. 

Frustror,  tä!lfd)e.  Motor,  nteffe  ab. 

Furor  unb  sufluror,  entwenbe.  Minor  unb  minitor,  brof)C. 
Glorior,  rütjnte  mich.  Miror,  wunbere  mich,  dem.,  baff., 

Graecor,  lebe  ©riecfjifch,  b.  h-  adm.,  bewunbere. 

weichlich-  Miseror  unb  coramiseror,  beFlage. 

Grassor,  gehe,  »erfahre.  Moderor,  müßige,  richte  ein. 

Graiificor,  tl)tte  jtt  ©efallen.  Modulor,  mache  harmonifch. 
Grator  U.  gratulor,  beweife  fentan^  Morigeror,  bin  jtt  SSillen,  Witt«’ 
benmeinegreube,wünfche©liicf.  fahre  (raorigerus). 

(Gravor,  pass,  »on  gravo;  trage  Moror,  halte  auf,  aliquem,  »er# 
SBebenfeit.)  weile,  seil.  me.  ©ontp.  com- 

Helluor,  praffe  (helluo).  moror. 

Hortor,  ermuntere,  forbere  auf.  *Muneror,  fchenfe,  befchenfe,  re- 
Daffelbe  adh.uttbexb.,  bai©e#  muneror  aliquem  aliqua  re, 

gentheil  deh.  mahne  ab.  »ergelte  einem  wemit. 

Hospitor,  bin  hospes,  fehre  ein.  Mutuor,  borge,  entlehne. 

Iaculor,  werfe.  Negotior,  treibe  ©efchäfte. 

Imaginor,  bilbe  mir  ein.  Nidülor,  nijte. 

Imitor,  ahme  nach.  Nugor,  treibe  fpoffen. 

Indignor,  bin  unwillig.  Nundinor,  treibe  /panbel. 

Infitior,  lüugne.  NutrTcor,  ernähre  (nutrix). 

Insidior,  (teile  nach-  Odöror,  rieche,  wittere  «ul 

Interpretor,  bin  interpres,  erflüre.  Ominor,  propl)e}cihe.  (abominor, 
Jocor,  fcherse.  cerabfcheue.) 

ftnb  im  obigen  Söerjeichniß  biejenigen  Deponentia,  bie  entweber  febr 
feiten  ftnb,  ober  bei  benen  bie  aetioe  gorm  gebräuchlicher  i|t.  £>iefe 
iehtern  f.  am  ©cpluß  in  ber  Sinnt. 


Digitized  by  Google 


&jp.  54.  ©epomt« i«  ber  i . <£on jugariott.  2 1 5 


Operor,  roenbe  ®iül)c  auf  etwa#. 
OpTnor,  wähne,  meine. 

Opitulor,  leijfe  Xpülfe. 

*Oscitor,  gähne. 

Oscalor,  füffe. 

Oiior,  habe  Stufe. 

•Palpor,  flreicfjle,  fcbraeicble. 
Parasitor,  fcbmaroije,  bin  ein  pa- 

rasilus. 

Patrocinor,  befcfjirnte. 

Percontor:  ttfotfcbe. 

PeregrTnor,  f)0ltc  tttid)  Stem* 

bet  reo  auf. 

Periclftor,  ftelle  auf  bie  <probc  unb 
(bei  ©päteren)  bin  in  ©efabr. 

Philosophor,  pt)ilofopbitC. 
•Pigneror,  pfänbe  jemanb,  nehme 
ein  ipfanb. 

Pigror,  bin  träge  (piger). 

Piacor,  ftfd)e. 

*Populor,  oerbeere. 

Praedor,  plünbere. 

Praestolor,  mit  bem©af.  ober  Slcc. 
»arte  auf  jemanb.  (Quantitätbeb 
o ungewif,  roafjrfcTj-  fürs.) 
Praevaricor,  gebe  auf  ftumntem 
©ege,  bin  ein  praevaricator, 

b.  b.  folfdbcr  anfläger. 

Precor,  bitte,  bete,  compr.,  rufe 
an.  depr.,  oerbitte.  impr.,  fluche. 
Proelior,  fechte. 

Ratiociaor,  id&  mac^e  einen  @<^lu#, 
berechne. 

Recordor,  erinnere  mich- 
Refrägor,  tsiberfeije  mich- 
Rimor,  unterfuebe,  forfebe  nach- 
Rixor,  b«bere,  janfe. 

Ruaticor,  lebe  auf  bem  £anbe. 
Scitor  unb  sciscitor,  erforfebe. 
Scrutor  U.  perserätor,  butebfuef 
Sector,  frequent.  POtt  sequor, 

Slnm.  €b  miifien  bi«  ttoef? 


begleite,  laufe  nach,  asaector, 
bange  an,  con8ector,  oerfolge, 
trachte  nach,  insector,  greife  an, 
befonberi  mit  ©orten. 

Sermocinor,  untetrebe  mich- 

Solor  unb  consölor,  trcfle. 

Spatior  unb  expatior,  fpajiere. 

Speculor,  funbfebafte  aud,  laure. 

Siipulor,  mache  einen  Vertrag,  unb 
aslipulor,  pflichte  bei. 

Stomachor,  bin  ober  »erbe  oer- 
brieflich. 

Suavior,  füffe. 

Sulfrägor  ( @ege(Jtbeil  refrägor), 
füntme  bei. 

Suspicor,  argwöhne. 

Tergiversor,  fuche  SlUgfliicbte. 

Testor  unb  teatificor,  bezeuge. 

Tricor,  mache  ©ehwierigfeiten 
(tricas). 

Triator,  bin  traurig. 

Trutinor,  Wäge  ab. 

Tumultuor,  lärme. 

Tutor,  febütje. 

Vador,  labe  jemanb  oor  ©ericht. 

Vagor  unb  palor,  fchtoeife  umher. 

VelifTcor,  eig.  fc^e@egel  bei,  baber 
mit  bem  ©atio  befbrbete,  |.  ©. 

honori  meo. 

Velitor,  fcharmuiire  (velea). 

Venerör,  Petebre. 

Venor,  jage. 

Verecundor,  fcheUC  etwag. 

Versor  (eig.  baS  ^aff.  oon  verso), 
halte  mich  auf/  bin  befdjäftigt. 
aversor,  oerabfcheue.  obversor, 
fchrcebe  oor. 

Vociferor,  fchreie. 

UrTnor,  tauche  unter  ©affer. 
(fparnen  beift  urinam  faccre 
ober  reddere.) 

einige  Sßerba  aufgefübtt  werben,  bie 
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216  Deponentia  her  2.  Konjugation.  Cap.  55. 

Stuar  meiflentheil«  al«  activa,  ater  oon  einjelnen  bewährten  Schrift-- 
flellern  auch  als  deponentia  gebraucht  werben.  ©olche  ftnb  commu- 
nicari,  cominormurari  (Cic.  in  Pis.  25),  flucluari,  fruticari,  gweige 
treiben  (bei  Sie.  ©eponen«),  lacrimari,  luxariari,  nictari,  blinzln. 
Velificari  ttt  bet  abgeleiteten  95cbeutung  wonach  trauten  i(l  bei  ©* 
cero  ©eponen«,  in  bet  urfprünglichen  fcgeln  ftnbet  et  ftd)  viel  häu-- 
ftger  als  Sfctioum.  ©agegen  werben  oon  obenfiefjenben  adulari,  ar- 
bitrari,  criminari  unb  dignari  t>on  SicetO  auch  pafftBifd)  gebraust, 
b.  I).  nicht  blof  im  ^articipio,  beim  bied  ift  auch  bei  fehr  Bielen  aiu 
-bern  ber  Soll,  worüber  ju  oergl.  ©t mtar,  Slbfchnitt  oont  iparticipio. 

✓ 

dap.  55. 

208  Deponentia  naef)  ber  jroeitm  Konjugation. 

Fateor,  fassus  sum,  fateri,  gefiebe. 
confiteor,  confessus  sum,  baff.,  aber  gewöhnlich  ein  Vergehen, 
profueor,  professus  sum,  befennc  ©ber  erfläre  öffentlich,  diffiteor, 
ohne  fparticip.,  läugne. 

Liceor,  licitus  sum,  (mit  hem  2lccuf.)  biete  auf  efroal 
polliceor,  oerfpreche. 

Medeor,  ohne  ^articip  I wofür  man  medicatus  »Olt  me- 
dicari  gebraucht,  htilf- 

*Mereor,  meritus  sum,  .mache  mich  »erhienf  um  etmatf. 
S)aO  Slctfo  ijt  in  her  23eheuf.  »erhielte  unb  biene  (stipendia) 
gebräuchlich;  aber  hie  gorrnen  gehen  in  einanher  über. 

commcreor,  demereor,  promereor,  baff 

* Misereor,  miserflus  ober  misertus  sum,  erbarme  mich. 
Sßott  bent  3ntperfonale  miseret  ober  miserelur  me  f.  §.  225. 
Reor,  rälus  sum,  reri,  meine. 

Tueor,  tuitus  sum,  fchüfce,  eigentlich  bliefe  auf  efroaö. 
contueor  unb  iniueor,  bliefe.  fiebrigen«  fagte  man  in  ber  altern 
Eatinita't  auch  tnor  nach  ber  britten,  wooon  (ich  53eifi)ie(e  bei  ben 
Äomiferh  unb  Sucretiu«  finben,  unb  fo  bei  Ülcpo«  Chabr.  1,  3 in- 
tuuntnr  für  ba«  gewöhnliche  iniuentar.  ©a«  jum  Slbjectio  gewor- 
bene tutus  ifl  oon  biefer  gorm  tuor. 

Vereor,  verTlus  sum,  fcheue,  befürchte, 
reyereor,  fcheue  mich  »«  etwa«  ober  oor  j'cmanb.  subvereor, 
fcheue  ein  wenig. 
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€.56.  Sepottettfia  6er  3.  (£onjugafioti. 

€ap.  56. 

Deponentia  nadj  fcev  britten  Konjugation.  209 

SJon  bem  tocrolfefeti  apiscor,  aptus  sum,  apisci: 
adipiscor,  adeptus  sum,  unb  indipiscor,  erreiche,  erlangt. 
Expergiscor,  experrectus  sum,  expergisci,  erwache. 

Sa«  SScrfuim  expergelacere  beißt  Cttvecfett,  bauen  expergefactus, 
twteft,  näntltc6  »01t  anberen;  expergere  mit  feinem  fparticipium 
expergltus,  erwacht,  ift  »craftet. 

Fruor,  fruitus  Utlb  fructus  sum,  frui,  gctiiefje.  ('partici'p. 
fniiturus.) 

perfruor,  pcrfructus  sum,  UerflärFt. 

Fungor,  functus  sum,  fungi,  »erriefe,  f(jue. 

defungor,  perfungor,  baff. 

Gradior,  gressus  sum,  grädi,  fchreite. 
aggredior,  aggressus  sum,  aggrfdi,  greife  an.  congredior,  fomme 
jufammen  mit  jemanb.  digr.,  gebe  rreg.  egredior,  gebe  binau«. 
ingr.,  gebe  hinein,  progr.,  febreite  »er.  regr.,  gebe  juriief. 

Invehor,  inveclus  sum,  invehi  (eigentlich  ^Jafftbum  toon 
vehere),  fahre  auf  jemanb  ein,  fchelte. 

> Irascor,  irasci,  jtirne,  werbe  jornig,  ein  3ncf)oatfoum; 
iratus  sum  heifüt  nur  id)  bin  jornig,  alö  fperfectum  fatm 
man  gebrauchen  succensui. 

Labor,  lapsus  sum,  läbi,  gleite,  fade, 
collibor , finfe  jufammen.  dilabor,  jerfalle.  prolabor,  fade  bin. 
delabor,  relabor. 

Loquor,  locutus  sum,  Iüqui,  fpreche. 

alloquor,  rebe  an.  colloquor.  eloquor.  interloquor.  obloquor. 

(SJom  ungebräuchlichen  miniscor:) 
coraminiscor,  commentus  sum,  comminisci,  crbctlfe  mir.  (*}5ar' 
ticipium  commentus  getDÖbnlicb  paffiotfeb,  crbid)tet.)  reminiscor, 
reminisci,  erinnere  mich;  «I«  Ipcrfectiim  baju-  gebraucht  man  re- 
cordatus  sum. 

Morior,  mortuus  sum  (^5arf.  ^uf.  moriturus),  mori,  flerbe. 
(Moriri  oeraitet,^inbef  ft  ch  aber  ttod)  bei  Ovid.  Met.  14,21 5.) 
emorior,  baff  commorior,  fterbc  Jligieid).  demorior,  fierbe  flb. 
Nanciscor,  nactus  sum,  naneisci,  befomme,  erlange. 

Sa«  fparticipium  finbet  ficb  auch  nanetns  getrieben,  tinb  e«  tttirb 
«n  »ielen  ©teilen  be«  2i»iu«  fo  ebirt. 
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Nascor,  natus  sum,  nasci,  »erbe  geboren,  (^art.  §uf. 
nasciturus,  aber  fpät,)  ein  «pafßeutn  bem  ©inue  nad), 
aber  o£ne  ein  Sictioum,  urfpriinglid)  gnascor,  weld)e$  g 
in  agnatus,  cognatus  toieber  (>eroortritt. 

enascor,  innascor,  renascor. 

Nitor,  nisus  ober  nixus  sum,  nlti,  (lüge  niid)  auf  eft»a& 
adnTtor,  flrcbc  nacf)  ettoai  connitor  unb  cnitor,  bemühe  midj; 
in  ber  ®ebeut.  gebären  wirb  befer  enixa  est  gefegt,  obnitor, 
ffrebe  gegen  etroaö. 

Obliviscor,  oblilus  sum,  oblivisci,  oergefle. 

Paciscor,  pactus  sum  (ober  pepigi),  mad)e  einen  Vertrag. 
<£ontpof.  compaciscor,  depaciscor,  ober  compeciscor,  depeciscor, 
perfect,  compactus,  depactus  sum,  tOOOOlt  bö9  StbOerbiUttt  compacto 
ober  compecto  für  cx  ober  de  compacto,  naef  Sßcrabrebung. 

Pascor,  pastus  sum,  toeibe,  intranftti»  - ba$  ^)flfp»uin 
oon  pasco,  pavi,  pastum,  id)  tveibe,  b.  f).  fii&re  auf  bi« 
SBeibe,  f.  oben  @ap.  51. 

Patior,  passus  sum,  päti,  leibe, 
perpetior,  perpessus  sum,  perpeti,  erbtllbc. 

(Sßon  plectere,  flechten:) 

amplector  unb  complector,  complexus  sum,  umfange. 

ProGeiscor,  ptofectus  sum,  proGcisci,  reife. 

Queror,  questus  sum,  queri,  flage. 
conqueror,  beflöge. 

Ringor,  ringi,  grinfe,  ärgere  mid).  Abgeleitet  rictus. 

Sequor,  secutus  sum,  sequi,  folge, 
assequor  unb  consequor,  erreiche,  exequor,  führe  allS.  insequor, 
folge,  oerfolge,  obsequor,  toillfabre.  persequor,  oerfolge,  prose- 
quor,  begleite,  subsequor,  folge  nacf. 

Vescor,  vesci,  effe.  2U$  «perfectum  bient  edi. 

Ulciscor,  ultus  sum,  ulcisci,  rädje,  beßrafe. 

Utor,  usus  sum,  üti,  gebrauche, 
abator,  mifbrauefe.  deutor  nur  bei  Nep.  Eum.  11. 

Devertor,  praevertor  unb  revertor,  f.  «unter  verto.  ®if 
nehmen  bie  «perfecta  au$  ber  acliöen  gorm : reverti,  rever- 
teram,  rerertissem;  nur  ald  «Parttcip.  iß  reversus  mit 
actioer  25cbeutung,  einer,  welcher  jurßcfgefebrt  iß,  ober 
uacjjbem  id)  (er)  jurßcfgefe&rt  war,  gebräudßidj. 
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Reversos  sam,  für  reyerli,  ift  fcl)t  feiten,  ftnbct  fldj  aber  bei  Nep. 
Them.  c.  5.  Veil.  2,  42.  Quint.  7,  8,  2,  11  2,  17  Ullb  feil  fl 
bei  rainber  bewährten  Autoren;  bei  Cicero  nirgcnW. 

@ap.  57. 

Deponentia  nad;  ter  vierten  (Konjugation.  210 

Assentior,  assensus  sum,  assentiri,  flimtne  J«.  (3(1  al$ 
ülftieum  assenlio,  assensi,  assensum,  assenlire,  nid)f 
fo  häufig,  f.  oben  6.  212.) 

Blandior,  blanditus  sum,  blandiri,  fcf)tneid)le. 

Experior,  expertus  sum,  experiri,  erfahre,  b.  b-  mache 
einen  SJerfucfy.  2lber  comperior,  erfahre,  b,  &.  »erbe 
benachrichtigt,  nur  im  (JJräfenö  neben  comperio  gebrauch* 
lief),  S)Jerfectum  alfo  comperi,  •* 

Largior,  largitus  sum,  largiri,  gebe  reichlich-  dilargior. 
Mentior,  mentitus  sum,  mentiri,  lüge,  ementior,  bflff. 
Melior,  mensus  sum,  metiri,  nteffe.» 

dimelior,  meffe  ob."  emelior,  ewieffe.  permetior. 

Mölior,  molitus  sum,  moliri,  bewege  etwaö  ©rofjeö  (mö- 
les),  habe  t>or. 

amoüor,  fd^affe  »eg.  demolier,  reife  nieber,  unb  «nbere. 

Opperior,  oppertus  sum  bei  Jerenj,  unb  opperilus  sum 
bei  (piautnO,  opperiri,  erwarte. 

Ordior,  orsus  sum,  ordiri,  fange  nn,  beginne. 

exordior,  bflff.  rtdordior,  fange  tum  neuem  an. 

Orior,  ortus  sum,  oriri,  (fparticip.  oriturus,)  erbebe  mich- 
(35aö  «Partie,  gut.  «paff,  oriundus  bat  eine  eigentümliche 
Sebcutung  „abfiammeitb"  au£  einem  £>rfe  ober  pou  einer 
iperfon.)  -2)ad  «präfenö  3ttbicaf.  gebt  nach  ber  britten 
(Eotijug.  oreris,  oritur,  orTmur.  3,n  3mPeef-  @otij.  finbeit 
fid)  beibe  formen  orirer  unb  orerer:  f.  Liv.  23,  16. 
Tac.  Ann.  2,  47  (eergl.  11,  23). 

©*  fltldj  bie  (Jotttpof.  coorior  unb  exorior  (exorcretur  bei  Lucret. 

2,  506).  aber  »on  adorior,  Unternehme,  ifl  adoriri»,  adorTtur 
gewif , adoreris,  adoritur  mit  tt>fll)tfcbcüliicb>  adorerelur  wirb 
ebirt  bei  Suet.  Claud.  12. 

Parlior,  partitus  sum,  partiri,  tbtile.  (©eltnet  Stellt). ) 


Digitized  by  Google 


220 
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dispertior,  dispcrtitus  sum  (häufiger  tiocf)  actiö),  |Crtt>CÜe.  im- 
pertior  (auch  impertio,  ober  impartior,  iroparlio),  tbeile  mit. 

Pölior,  potitus  sum,  poliri,  bemächtig«  mich. 

?Ricbt  ungewöhnlich  i(l,  Junta!  bei  Siebtem/  bie  35i(bung  be$  <|Jriu 
feit«  3nbi<.  unb  be$  ^mperfecti  gonjunct.  nach  bet  3.  gonjugati»»: 

potTlnr,  potfmur,  poteretur,  poteremur. 

Sortior,  sortilus  sum,  sortiri,  Ioofe. 

Punior  für  punio,  f.  oben  ©•  213. 

t 

Kap.  58. 

Verba  anomala. 

211  Verla  anomala,  unregelmäßige  23erba,  h«$fn  b|<f 
biejenigen  23erba,  welche  nicht  allein  in  ber  SSilbung  be$ 
«püVfecti  unb  ©upitti  ooit  ber  gewöhnlichen  fffieife  abgebett/ 
fonbern  bie  in  ihrer  Konjugation  felbjt  noch  etwaä  2lbt»ei* 
djenbeö  haben.  Kö  ftnb,  außer  sum,  oott  helfen  Konjuga» 
tion  baö  41.  Kap.  hanbelte,  possum,  cdo,fero,  voJo, 
nolo,  malo,  eo,  queo  unb  nequeo,  ßo. 

1.  Possum»  ich  fantt. 

Possum  ift  jufanimeitgefcfct  au$  sum  unb  potis  (im 
©taube)  unb  finbet  (ich  auch  ,,och  f°  in  altertbfimlicfjeu 
©pradjbenfmalern,  worauö  burch  Slbwerfung  ber  Knbung 
is  potsum  unb  possum  würbe.  Kö  weicht  baher  in  beit 
Kttbungen  burdjauä  nicht  uon  jenem  SSerbo  ab,  nur  burch 
bie  jufammentreffenben  Konfonanten  t unb  s ober  f werben 
einige  23erätiberungcn  (mworgebrachf. 

Indicativus.  Conjunctivus, 

Praesens. 

S.  possum,  potes,  potest  possim,  possTs,  posslt 

P.  possumus,  potestis,  possunt.  possTinus,  possltis,  possint. 
lmperfectum. 

S.  poteram,  as,  at  possem,  es,  et 

P.  poteramus,  atis,  ant.  possemus,  etis,  ent. 

Futoram. 

S.  pntero,  poteris,  poterit 
P.  potcrimus,  poleritis,  poterunt. 


Digiiized  by  Google 


(£ap.  58.  Verba  anomala.  Edere.  Ferre.  221 


Perfecturo.- 

S.  pot ui,  potuisli,  potuit  potuerim,  is,  it 

P.  potuimu8,potuistis.poluerunt.  potuerlmus,  Itis,  int. 
• Plusquamperfcctuni. 


S.  potneram,  as,  at 
P.  potaeramus,  atis,  ant. 

Futurum  exactnm. 
S.  potuero,  is,  it 
P.  potuerlmus,  Tlis,  int. 

Infinitivus.  • 

Prae».  et  Imperr.  posse. 
Perf.  et  Plusqropf.  potuisse. 


poluusem,  cs,  et 
poluissemus,  etis,  ent. 

Imperativus  fef)(t. 

Participium. 

potens  ( i(i  abjectitmm  gewor- 
ben ). 


2.  Edo,  \i)  effe.  212 

2)a$  SSerbunt  edo,  edi,  esum,  edere  gebt  im  Uebrb 
gen  ganj  regelmäßig  naefy  ber  britfett  Konjugation/  nimmt 
aber  &ie  uub  bort/  neben  beit  regelmäßigen/  fpnfopirte 
§ormen  ait/  redete  ben  betreffenben  boit  esse,  fein,  gleid) 
ßnb,  außer  baß  bie  ^Quantität  bet»  iöofalö  einen  Unterfd)ieb 
mad)t,  inbem  ber  SSofal  c in  ifjnen  überall  nalura  lang 
iß.  Sie  gälte,  wo  biefe  äußere  Uebereinßimmung  ©fatt 
ßnbef,  ftnb  im  golgenbett  enthalten: 

Praesens  Indicativi.  lmperfecl.  Conjunctivi. 

S.  edo,  edis,  edit  S.  ederem,  ederes,  ederet 

es,  esl  essem , esses,  esset 

P.  edimus,  editis,  eduut.  P.  ederemus,  ederetis,  edercut 

estis.  essemus,  essetis , essent. 

Imperativus.  Infinitivus. 


S.  ede 

- es 

edere  ober  esse. 

P.  edile 

- este 

S.  edito 

- esto 

CliitO 

- es/o 

3m  ß)#jf.  nur  editur- estur 

P.  editole  - eslote  ederulur-  essetur. 

edunto.  — 

Saffelbe  gilt  aud)  bon  ben  Konipofititf  boit  edo: 
adedo,  ambedo,  comedo,  exedo,  peredo. 

3.  Pero,  icb  trage.  213 

Sa$  SÖerbum  fero  bcße&t  au£  Steilen  bon  ganj  ber* 
fdjiebener  31«:  5j)erfectunt  t&li  (urfprunglidj,  unb  noch  bei 
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- <piautu$  utib  Xerettj  tetuli),  ©upt'num  lätum,  3ttfimtit> 
ferre,  ^3aff.  ferri;  eä  g efct  aber  mit  21u$na{>nie  beg  ^rcf* 
fcnö  3nbic.  unb  beS  •»>  ©njelnen  regelmäßig. 


Praes.  Ind.  Act, 

S.  fern,  fers , fert 
P.  ferimus,  fertis,  ferunt. 

Imp  er  ot.  Act. 

1 . S.  fer  2.  S.  ferlo 

ferto 

P.  ferie  P.  f ertöte 

ferunto. 


Praes.  Ind.  Pose. 

S.  feror,  ferris,  fertur 
P.  ferimur,  ferimini,  feruntar. 

Imperat.  Pass. 

1.  S.  ferre  2.  S.  fertor 
fertor 

P.  ferimini  P.  , 

feruntor. 


2>a$  Ucbrtge  regchttnjiig:  Impcrf.  ferebam.  Fat.  feram,  feres  ; 
im  Pass,  ferar,  fercris  (fercre),  feretar  U.  f.  f.  Praes.  Conj.  feram, 
feras;  int  Pass,  ferar,  feraris,  feratar  U.  f.  f.  Imp.  Conj.  ferrem. 


Pass,  ferrer. 

€ompoftta  jtnb  alTero,  antefero,  circnmfero,  confcro,  defero  tt.  a., 
nur  roenige  haben  etrca«  QSemerfenSwcrtbeS.  Aufero,  entflanbcn  au$ 
abfero,  lägt  bie«  ab  wieber  Ijcroortretcti  im  ©upino  ablatam  ttnb  all 
abs  im  ^etfecto  abstoli.  23on  suffero , ertrage,  iji  Sfterf.  sustuli 
unb  Supin.  sublntum  feiten  im  ©ebraud),  bei  €icero  nur  de  nat. 
deor.  3,  33  poenas  sustulit,  für  geroöbnlicb  gehören  jene  gcrniett  ju 
tollo,  bebe  auf,  febaffe  reeg,  ju  sufferre  tritt  bafür  ba«  i)5erf.  sustinui. 
3ucb  differre  Ijat  nur  in  bett  SScbeut.  au«  einanber  tragen  unb  »er-- 
febicben  bas  qjerf.  unb  ©upin.  distali,  dilatum,  in  ber  SSebeutung 
»erfcbicbcn  fein  nur  bie  »om  prüfen«  abgeleiteten  Tempera. 


214  4.  Volo,  5.  Nolo,  6.  Malo, 

\<fy  will.  ich  will  niepf.  ich  will  lieber. 
Nolle  iff  $ufammengefe(}t  auä  ne  (jlatt  non)  unb 
veile,  welcpeä  altert(>ümlic^e  ne  (bafiir  aber  in  gewöbnli* 
eher  ©praepe  nonf  in  brei  jjJcrfoncit  bee  ^üräfcnö  al$  eitt« 
jeltieö  SBort  ^eroorfritf ; malle  ifl  jufammengefefct  auö  magc 
(b.  i.  magis)  unb  veile,  eigentlich  mavolo,  mävellem,  JU* 
famnieiigcjogett  rnSlo,  mallem. 

t 

Indicativus. 

Praesens.  . 

S.  Volo  Nölo  Mälo 

vis  non  vis  mavis 

vult  / non  vuU  mavult 
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P.  volumus 

nolumus 

malümus 

vultis 

non  vultis 

roavultis 

volant. 

jiolunt. 

Imperfectam. 

malunt. 

S.  volebam 

nolebam 

malebam 

P.  volebamus  cet. 

nolebamus  cet. 
Futurum  I. 

malebamus  cet. 

S,  volam,  es,  et, 

nolam.  es,  et, 

malam,  cs,  et, 

P.  voleraus,  etis,  ent.  nolemus,  etis,  ent. 

Pcrfectum. 

malemus,  etis,  ent. 

S.  volui 

nolui 

malui 

voluisti  cet. 

noluisti  cet. 

Plusquamperfectum. 

maluisti  cet. 

S.  Tolueram  cet. 

nolueram  cet. 
Futurum  II. 

malueram  cet. 

S.  voluero,  is  cet. 

noluero,  is  cet. 

maluero,  is  cet. 

c 

o n j u n c t i v 

Praesens. 

U S. 

S.  velim 

nolim 

malim 

vells 

nolTs 

malls 

velit 

nolit 

malit 

P.  velimus 

nolTmus 

malTmus 

velltis 

nolTtis 

malitis 

felint. 

nolint. 

Imperfectum. 

malint. 

S.  veilem 

nollem 

mallem 

P.  vellemus. 

nollcmus. 

Perfectum. 

mallcmus. 

S.  volnerim 

noluerim 

maluerim 

P.  Yoluenmus. 

»oluerTmus. 

Plusquamperfectum. 

maluerTmus. 

S.  Joluissem 

noluissem 

maluissem 

P.  volaissemus. 

noluissemus. 

Imperativus. 

roaluissemus. 

feb«. 

noli  - nolTte 
noltto  - nolitote  t 
nolito  - nolunto. 
Infinitivus. 

fehlt- 

veile 

nolle 

malle 

■voluisse. 

/ 

noluisse. 

maluisse. 
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€<jp.  58. 


volens 

volendi 

volendo. 


Par  ticipium. 
nolens 

Gerundium. 

nolendi 


fehlt. 

m- 


215 


7.  Eo,  ify  ge§e. 

©ad  23crbunt  eo,  ivi,  ilum,  ire  gebt  größfentbeild  re» 
gelroäjiig  nach  ber  Piertett  Konjugation;  nur  bad  grafend, 
unb  mad  b'aoon  abgeleitet  mirb,  meidet  ab. 

Indicaiivus. 

S.  Eo,  is,  it 
P.  Tmus,  Ttis,  eunt. 


S.  ibam,  ibas,  ibat 
P.  ibamus,  ibatis,  ibant. 

Futurum. 

S.  Tbo,  ibis,  ibit 
P.  ibimus,  ibitis,  ibuut. 
Infiniiivus. 
irc 

ivisse  ober  issc 
iturum  (am,  um)  esse 
Parlicipium. 
iens,  Gen.  euntis 
iturus,  a,  um. 


Con/unctivus. 
Praesens.  ’ * 

S.  eam,  eas,  tat 
P.  eämus,  eätis,  eaut. 

I mp  erfe  ctum. 

S.  irem,  ires,  iret 
P.  iremus,  iretis,  ireut. 

Imperativus. 

S.  i S.  2.  ito  3.  ito 

P.  ite.  P.  2.  itotc  3.  cunlo. 

Gerundium. 

Gen.  eundi 
Dat.  eundo  cet. 


Supinum. 


ilum 

itu. 


€d  fatut  nur  in  ber  britfen  Iperfan  ©ing  , ald3mperfonale, 
ein  tpaffioutn  oon  ire  geben:  itur,  ntatt  gebt,  itum  est, 
matt  ging,  eig.  ed  mürbe  gegangen.  Slber  einige  Kompoftta 
nebmett  eine  (ranjttipe  SScbettfuttg  an  unb  regieren  bedbalb 
ben  Slccufatio  im  2lctioo;  biefe  haben  bann  auch  ein  Poll* 
jtänbiged  <pafftount:  adeo,  id;  trete  an,  ineo,  id)  gebe  etrnad 
eilt,  unb  praelereo,  id)  übergebe.  Sllfo  ipräf.  3nb- 
adeor,  adlris,  aditur,  adimur,  adimini,  adeuntur.  KonjuttCf. 
adear.  ^mperfect.  adibar.  Kottj.  adirer.  gut.  adibor,  adi- 
betris  (e),  adibitar  u.  f.  f.  Sfatperaf.  ^räf.  adire,  adimini. 
gut.  adttor,  adeuntor.  iparticip.  adtlus,  adeundus. 

®iefe 
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SDicfe  unb  alle  aubere  €empofi<a,  aheo,  coeo,  exeo, 
intcreo  unb  percö  (foimne  um),  proddo,  rede«,  fabelt 
fan'VerfectÜ'm  gcroöf;u[fd)  mir  ü:  pcriJ;  red«!'  Cireumcd 
uub  circueo,  icfj  gc&e  um  sfmb  bcruin,  |i|jb,  ijur  fa,btr 
©dfreibutig  »crfchicbc»,  heunin  ber  $lm$fprad;e  ging  baö 
m »erloren;  in  bett  abgeleiteten  2Bört«rji  circöStus  uttb.«cir- 
cuiiio  twirb  ci,  mit  imfa  U<bfretti|limmuug,  auch  nid)t  ge* 
fc^rieben.  Vciieo,  id)  »erbe  berfauft,  ein  verburn  neutrale 
passiv«»,  o&ite  ©upiuum,  iß  jufaunneugcfc&t  au$  venum 
unb  eo,  gefa  bciiuwd)  gan*  uadjr  ire,  Währenb  ambio,  id) 
gebe  herum,  bn  tefam  ji»4'räfend  beu  23ofai  «eränberf, 
ber  regelmäßigen  bierte«  (Jdttjdgafion  folgt,  unb  im  Partie, 
ambiens,  ainbicnlls,  tm  ©hunbio  artibiendi  bat.  S)dÖ 
fßarticipium  perfect.  ^g(f.  i(i  mubitys,  aber  ba$  abgeleitete 
6ubßant»u»,«ittbUus,  ,bie  unrechtmäßige  ^emerbungt  upt 
Qlcmter,  b«  ein  furjed  i.  Cergleiche  luterpr.  ad  Övid. 
Metam.  I,  37.  .,u:,rv»-i 

€fiie  5ne6cttferm  bei  gutnr^  <>am  fiatt,ilm  wirb  »cm  «priecfäii 
angegeben,  fäfjt  iitb  aber  niebt  ewebrcetfen.  four  in  ben  (XrmpofTt^ 
nnbet  lieb  unb  gvirC'tentbcüe  in  fpüteren  nicht  mehr  Kafitfchctt  3tutore.li 
-varo,  ins,  iet,  ieni  neben  -ibo,  ibis  u.  £ f.  ©.  35 ii ii e mau n ju  La- 
ctani.  4,  13,  20.  Transiet  bei  2ibuU  l,  4,  27  erregt  Stuftpfj.  Vet 
neo,  ich  »erbe  »erlauft,  »erlügt  mitunter  bie  (Tcningation  »on  «o, 
wenn  es  im  Jniperfecuini  ve»it-bam  fiatt  venibam  bat,  wie  (ich  we» 
nigi?eu3  in  guten  ^nii&fcbr/ften  bei  Cic.  PIill.  2,  37;  in  Verr.  3,  47 
fiubet.  Umgefe!)tt  richtet  (ich  jurodlett  ambio  nach  ei>:  aml.it, at  fleht 
bei  Övid.  illetam.  5,  361 ; Liv.  27,  iS;  l’Iin.  rpist.  6,  33;  Tacit.  Ami.  . 

2,  i9,  unb  ainblLunt  für  ambient  foll  fiel;  bei  'plitÜU.S  8,  33  (?)  fluben. 

QtJljni  .»  i > ....  ■',*••••  c,..: 

S.i  iQutfo,  ifa-fflW'i . A idh  (fe»n  nidbf..taiG 

ir  SJiefe  beihen  SSerb«  ttHtben  iigcb  oo  tonjugirt;  perfect, 
quivi,  nequivi,  ©upttt,  qujltum,  nequilum.  <2 ß ftiiben  fvd) 
auch  ttirliid)  bitmeißm  gornien  baCrtbpt,  jebodj  in  ^rofa, 
außer  feem^oäfciitf/.nitbt  eben  bäuftgr  uub  einige  ’!i«(oreu,;U>je 
9?epo$  unb^äfar,  entfaiteu.ftd)  biefc&SSeribi  gauj,  ©tgtt  nq- 
queo  fagtetuan  auch,  uub  ^crofogqr  häufiger,: 

nid  ^binMiut:it.;!iii  vid^'biu.  u-'J;  .cet 
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Praesens  Indicalivi. 

S.  Qaeo,  quis,  qait  Nequeö,  nrqnia,  peqoit 

P.  quiiuus,  quilis,  queunt.  nrquTmus,  uequTtis,  nequenut. 
Iiuperfeclom, 

S.  Qoibam,  quibat  cet.  neqoibam,  nequibat  — aut. 

Futurum.  i'v'1 

S.  Quibo  — P.  qnibnnt.  — nequibunt. 

Pcrfectum. 

S.  Qnivi  quivit  •*  nequivi,  ncquisli,  nequivit  (iit) 

p.  quiverunt  nequieerunl  ob. 

nrquierunt  (e). 

» PI usqus mperfoctam.  * 

jvr*j  neqnierat  — aut. 

Praesens  Cssjunclivi. 

S.  Queam,  qaeas,  qaeat  nequeau»,  ncqaeas,  nequeat 

P.  queamus,  quealis,  queant.  nequeamus,  neqneatis,  neqqeant. 

, Imperfectuin.  ' ' • 

- S.  Qaircin,  quiret  neqairem,  ueqniret  -* 

P.  quirent.  nequirerous,  neqnirent. 

Perfectum.  t , 

S.  quiverit.  nequiverim,  nequierit,  nequierint 

Ptasquamperfecluin. 

S.  ncquisset 

P.  qnissei.t.  nequissent. 

Inlinitivns. 

Quire,  q «hisse  (quisse).  nequire,  neqnivisse  (nequisse). 
Parlicipium. 

Quiens  (Gen.  qucunlis).  neqtiiens  (Gen.  nequeuntis). 

€<  giebt  and)  ein  ipafltouni  biefer  ©erba,  quitur,  nequiiur,  qaiu 
est,  nequTtum  est,  ti  tfi  aber  fet)t  feiten  unb  roirb  ttie  coeplus  sum  nur 
gebraucht,  wenn  ein  Infinit.  Pass,  folgt,  |.S5.  bei  ieretu  forma  in  teue- 
bris  nosci  non  quita  est,  feine  ©eftalt  fonnte  nicht  erfannt  tveeben. 

2i7  10.  Fio,  i#  werbe  ober  werbe  gematfcf. 

Fio  ifi  eigentlich  fitl  Verb,  intransitivum,  id)  »erbe, 
, entfiele,  ba$  ©riech-  qw«,  ohne  perfectum.  23mnögc  M 3u> 
famtneubangä  ber  SBebeutungen  »erben  unb  gemalt  »er« 
ben  »urbe  ti  aber  auch  gebraucht  alö  spaffionnt  oon  fa- 
cto, unb  empfing  non  biefem  baO  perfectum  f actus  sum, 
»ehhcö  nunmehr  neben  ber  paffioen  SBeb.  ich  bin  gemacht 
worben  auch  bie  intranfttioe  „ieh  bin  geworben"  annahm.  Sei 
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Verba  ilefectira. 
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biefetn  Uebergang  in  bad  ^afjiouui  erhielt  ferner  her  3nft= 
uitio  (flau  feiner  urfprüuglichen  gorin  liere)  bie  paffite 
gorm  furi.  @o  ijl  alfo  außer  ben  ergJiijenben  gönnen 
OOll  facerc  (faclns,  facieuilus,  factus  sum,  cram  U.  f.) 
nub  ber  pafftoeit  Subung  bed  3nftuiti»d  weiter  feine  2luo> 
maiie  in  biefem  SSerbum.  Kd  gef>t  im  grafend,  3uiper> 
feetuu»  unb  guturum  ttacf>  ber  britten  Konjugation.  Denn 
> gehört  juiit  ©tatntn  bed  2Bortd,  unb  ifi  lang,  außer  in 
fit  unb  too  in  ber  3lbwanbeluug  ein  r folgt  (f.  $.  16). 

Prae*.  Indient.'  Prnes.  Conjunct. 

S.  fiu,  tis,  (it  ; . fiain,  fias,  fiat 

P.  finius,  litis,  fiunt.  ■ fiainus,  fiatis,  fiaot. 


Imperf.  Indient.  » Imperf.  Von/. 

S.  fiebaiu,  «*,  at  •'  fierem,  es,  et 

P.  fiebamus,  atis,  ant.  fiereiuus,  etis,  ent, 

Futurum. 


S.  fiam,  fies,  fiet  ■ (Part.  Prae«.  fehlt.) 

P.  liemus,  fiefis,  fient.  > 

•ii-  i-  Imperativus.  In  finit  iv  us. 

Praes.  S.  fi.  PI.  fite.  fieri.  (Tacluin  esse,  factum  iri.) 

(feiten,  «ber  ohne  Zweifel.) 

Än  nt.  Unter  ben  Sompofitii  fiub  aU  d^fectlva  tu  merfett  in  fit, 
er,  fte  fängt  an,  |.  tu  reben,  rcdd)rt  nur  in  biefer  3,  (ging,  ge- 
bräuchlich » ft,  uttb  b«ä  in  'Proffl  nicht  gebräuchliche  defit,  c»  fehlt, 
twoon  auch  defiat,  defiunt  unb  defieri  porfentmeii.  Ueber  confit  »er- 
gleiche  »ben  ©.  192. 


Kap.  59. 

Verba  defectiva.  213 

Verba  defectiva  heißen  hi«"  biejeuigeu  53crha,  6e> 
ren  SEattgelbaftigfeit  auffaUenb  iß,  unb  bie  nur  in  gewiff 
• fen  gönnen  unb  93erbiubungeu  gefuubeu  werben;  foufl  gieht 
ed  aderbiugä  noch  *****  große  3ahl  auberer  mangelhafter 
Sßerba,  ittbent  gewifle  Tempora  berfelbeu  theild  bed  ©iiuied 
wegen  nicht  gefuubeu  werben,  theild  in  ben  und  erhaltenen 
Schriftftelleru  nicht  uaehgemiefeu  werben  föiuuu,  wie  bereu 
t>ie(c  in  ben  oorhergegaugenen  58erjeichni|Ten  angeführt  wor* 
ben  ftnb,  «nbere  bem  eignen  burch  ?efung  ber  beßeu  «luto» 

«p  2 
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rnt  geWIbeten  0efübL  überladen  werben  muffen  ,j.  35.  ob 
man  cupc  »oh  cupio,  jtvte  cape  tioir  copio,  dor  icf) 
»erbe  gegeben,:*1?«  pnwlor,  ober  putatus  sum  für  liabiluS 
sum  für  erlaubt  halten  möchte?  (£>hgleid)  man  bod)  pulatum 
ost  bei  Cie.  p.  Mar.  l^  .fiiibft)  Jf>ierfmb  $u  befcanbeln 
bie  23erbaajo  mtb  inquam,  id)  fage,  fari,  fpredjen,  bieder» 
ifccra  coepi,  meniini,  novi  unb  odi,i  bie^tnperatiöe  apage, 
mve,  salvß,  vale,  nebff  ccdo  uub  quaeso,  eublid)  forein. 
it  t.  Ajt)r  td>  fagC/  ober  fago  j'&tj  dm«  m 

Praest  Indient.  Pme St  ■Oon/wrH. 

S.  Ajo,  äis,  ait  ^ ’•  • • S.  - ojas,  ajat  ail  ,..il  » 

1».  - - äjonl.  i 1*.  - - »jant.  ,a!lit  .iouiit  .8 

Impctfi- 1 n-didi  * ■> 

S.  ajaltam,  ajulias,  ajcliat  (Iniper,  ai  »ereiltet.  Part,  ajeni  MS 

P.  njebamus,  ajrli.ilie,  ajebairt.  a[e^bj.ftattaliirmativus$ebräUd)[.) 
Perfectum. 

S.  - - SU  (tw*  ira  !pr«fO  2Ule$  Übrige  fehlt  ober#  unH«flif<| 
giir  aisne  i|t  auch  tu  23rofa  bäuftg  ain\  wteinft  bn?  fotwenia# 
viden’,  abin’  für  videsne,  abisne  fngt.  ©.  .11. ©it  Äomifcf, 

namentlich  itcreufc  gebrauchen  ba$  3mperf.  aibam  #.  f.  f.  jtwifblbij. 1 
j9  2.  Inquam,  fog’  idj.! 

Sicö  ffierbum  ftjirb  nur  wie  uufer  fag’  i dj,  fagt 
er  u.  f.  f.  al$  ßinfdjaltung  jwifdjeti  beü  augcfpjjrten  «ig- 
neu  SBorten  jemanbeö  gefcraudjt,  wogegen  ait,  ajuiit  am 
ftaufigfini  bei  ber  inbirceten  Siebe  1 "*•4 

Praes.  ln  die.  Praes.  Conjunct. 

S.  inquam,  iuquis,  inquit  S.  - inquias,  inquiat 

P.  iuquimus,  inquTtis,  ioquiunt,  P.  - inquiatis,  inquiant, 

Imp  er/,  ln  die.  Futurum. 

. , ■ „ . \ t«vt  i \ 

S.  lnquiubam  cet.  o.  - inquies,  inquict 

P.'hj^uWtaidui. cei.  'll!) 

i'i'.'.ft  iv.t'Pe*feeii(M>*‘:u*:U  UW.u’;' Iniperntivus. 

S,  ,r  inquiati,  impjjt  ?>.  8.  inqqe,  iaqurlo  ..lU^Tüll  ?i 

jnqwstifi  - P.  in.piUe  rvr-; 

2lnm.  ©ie  crflc  qjerfon  be$  $erfecti..(inqui  trobl.  ,ct)cr  «If  ii, 
quii)  jtnbet  (Tcb  nicht;  baftir  bient  bai  $rafcn$  inquam, unb  m#it 
fnim  bcVitUßd)  auch  inquit  eben  fo  für  b«$  'Prnfens  halten.  ^ ftS- 
fen^eenr).  ifr  nach  tpriscfc*  p.  876  angetiemmcrvO/Mibchte  ein  er  ft' 
gen/O  etttMrtrt  »aber  noeb  feine  ®en>ähruBg.  im<5  5-ndtio  ,-Jutj 
i ff 
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3.  Fari,  fptrtfew/  fbgen.  2-’o 

©fed  fdjr  mangelhafte  Set  bum  fft’Wbfl  feinen $otnpo> 
fttiä  affäri,  effnri , profjifi /^bejbfiupt  ntef>r  im  ©ebraudje 
ber  dichter,  altf  berge»öh'di<heu  ijkpfa;  bie  3.  Verfall  ted 
tprafettd  falur,  fnnlur,  her  3mprratit>  farc,  unb  bad  ^>*rti> 
cipium  falus,  a.  titr>,  '(»‘fiaTtiiii  finbet  fidj  and)  pafjivKd)  flc*. 
braucht)  fonunen  am  hiiiifigficn  oor.  35er  Slblaliiutd  bed  @e* 
tuubii  l'amlp  fqimnt  mit  pafftfem  Sinn  and)  in  profa  in  ber 
Dicbendart  famlo  audio;  war/  bttrd)  4>öi'Wfagen  roiffeu. . < 

€ontp.  aflumur  £>wb,  aflaiiiini  (JnrtilliS,  alTabar  '»Birgit;  aud) 
e iTabor,  effaberis  bei  £5id)tetn.  töie  rtffe  'perftm  Tor  mit)  brr  (Eonj. 
fer,  feris , ft-lur  U.  f.  f.>  fo  wie  bilä  Partie,  fans  (in  5?CBIÜI«t.  (Tut) 
nicht  oorbanben,  bie  Casus  obliqu«  ftnbcti  fldj  bei  ©idjtern.  Famlus, 
t,  um  nur  itl  ber  ißerbillbling  laiidum  et  iielaiidum,  iaiida  ut-i'anda,  ' 
gleich  f®*  ut  Heia*.  *»)  1 ''.ho  •a*i<i*i 

4.  .Caepi,  , 5.  Menuni,  6.  Novi, 
ich  habe  «jigefaugen.  ich  erinnere  mich-  ich  weiß.  ich  baffe- 
©iefe  Pier  Serba  flnb  perfecta  ton  oeraiteieu  uub/  uiit 
Stoditahme  »ou  nosco  unb  jum  2(>tii  cucjä®,  coepere, 
nicht  mehr  borhanbenen  <präfendformen.  ©ie  haben  alfu  nur 
bie  Jempora,  »eld)e  »om  fJ5crfcctum  abgeleitet  werben.'  '©er 
Sebeutung  nach  ftub  mrmTni,  ndvi  unb  odi  fprafentia ; 
novi,  ich  Weift/  Jtigt  am  beptlichficn  beu  Uebergaug/  inbem 
ed  eigentlich  td)  hohe  fenue«  gelernt  bebeutet.  ©.fctfUd. 
©aber  hatatid)  bad  ^ludquamperf.  bie  Sebeülung  eine$3w» 
perfeeti:  meniiheram,  id)  erinnerte  mid),  noveram,  itf)  wußte, 
oderam,  ich  haßte,  nicht  ich  hatte  gehaßt/  uub  bad  Futur. 
Lwaduiu  bie  ciiie'Ö  i’uLuii  äiinplicis,  S-  mlero,  ich  Weibe 
baffen,  mqniincro,  ich  »erbe  mid)  erinnern.  3'H  Ucbrigcn 
fmb  bie  (ünbmtgen  gauj  regelmäßig.,;;  . 

d-d  d'-m  , >i  • r.»i  :i  v • rt  i i ,-j;>  ,ir<v.» 

cotpi  <los./:J!,  memini  •,%  > i t muri  t-  ;■  * : p i 

cuepisti  illid  > in •; tn iuit.lt  noviali  (uofcli)  ;n  ,;«f  odisli  t 

oorpit ■ luemiuit  u umt  .)  i.iii  ‘Cidit, 

coepimus  ü'.  iucu»iniimi*  i ivi  uoviuius  «dimus. 

coepislis  mH  meministi»  tr  ■>  noribti«  (uoMis)  J nil  fi.ttdislis 

cocpirunt.  memineruut.  noverunt  (noruul).  , !,;i|d«(vuit. 
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coeperam 
cd.  cel. 

coeprro 
cet.  cet. 

corperlm 
cet.  cet. 

corpisscro 


oder  am 


;,.W 


odero 


i P . 

oderim 


odissem 


• til'n  ! ! 
«|k 

odisse. 


Pluaquainperfcctum. 
memincram  »w«wm  ; 

. (noram) 

Futurum. 

metninero  novero  \ * ' 

iiovcris  (noris) 

Perfectum  Conjunctivi. 
memineriiu  noverim 

(nnritn) 

PI  usqu  am  per  fc  ctum  Conjunctivi. 
incininisscm  novissem 
(nnssem) 

Imperati  vns. 

f^lt,  ntlt  S.  raemento  PI.  inementole 

(erinnert  bich)  («intim  euch). 

lnlinilivus, 

cocpisse.  metuinisse.  novissc  (nossc). 

Parlicipia. 

Prr.Pass.coeplus  ' (perOsus,  exosus, 

(angefangen)  ober  mit  attioer  55eb.) 

Fut.  Act.  coeplurus.  '•  osurus. 

“Daher  giebt  t<  ren  coepisse  ein  Perfect . passivum  coej/tus 
(a,  um)  sunt,  j.  55.  Liv.  30,  30  quia  a me  bellum  copptum  rat; 
‘28,  14  quum  a rieutris  pugna  coppta  esset;  befonberö  ober  bei  Infi- 
nilivis  passivis  gebraucht,  |.  55.  pons  insiiiui  cocplus  est;  Tyrus 
spptimo  mense,  quam  oppugnari  coppta  erat,  capta  est;  de  re- 
publica  eontuli  coepti  sumus,  in  tveid^er  SBcrbinbnng  jebreh  auch 
bie  actioen  Sormcu  coepit,  coeperat  @t«tt  ftnben  fonnen.  Sergl. 
desitus  est  §.  200.  denipofita  ftiib  occoppi,  roelchoÄ  nicht  feiten  unb 
jmat  neben  bem  regelmäßigen  occipio  (gleich  incipio)  gebraucht  wirb/ 
unb  commcmini. 

2228.  ApÄge,  9.  Ave,  10.  Salve,  11.  Vale, 
fort.  fei  gegrüßt.-  fei  gegrüßt.  lebe 
93on  biefen  Smperatioen  i(l  apagc  ba«  ©riechifche  ©ort  «*«7* 
»Ott  «*«7»,  Unb  »errcailbt  mit  abigo:  apsge,  j,  55.  istas  soror«. 
entferne  fie,  fort  mit  ihnen!  befonberä  apage  te,  mach  bich  fort,  unb 
mit  StuOlaffimg  be«  fpronominiO  apage  allein,  fortf  3u  salve  fann 
man  ba$  SPräfenA  salvco  attö  Plaut.  Trucul.  2,  2,  4 lyinittree^rtett 
Sßcrgl.  Probi  Inst.  Gramm,  p.  141  rd.  Lindemann.  ^Dagegen  (ttlb 
vale  nttb  ave  regelmäßige  3mperatioe  »ott  valeo,  ich  bin  geftmb,  mit 
areo,  ich  bin  begierig,  tmb  gehören  mir  bet  »eränberten  55cbrutttH« 

nwgen  hi«h«-  : 
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£>cr  'fMuraliö  i|t:  - arete  aalvele  valete; 

. ber  Imper.  Fat.  iieto  ulvcts  valvto; 
baju  foramt  bat  Jutur.  salvebis,  valebis  im  ©inn  bei  3mpcr«tit»e, 

Ullb  bie  3nftnttlt»e  meid  mit  jabeo  arere  salvcre  valere. 

12.  C8do,  gieb,  gieb  an.  1 ' 223 

©ie$  SEBort  wirb  al$  Sfmprratio  tu  ber  Unterhaltung^. 
fprad)e  für  do  unb  die  mit  unb  e|>n<  SUcufattp  gebraust, 
dn  «piuraliO  cette  finbet  fid)  in  ber  alten  SatinitSf. 

e in  biefent  ©orte  ifl  Furj  unb  babitrtb  |u  unterf^eiben  von 
btm  «oBfWnbigen  Serburn  cedo,  i<b  rocidje. 

13.  Quaeso,  t d^>  bitte.  2« 

Quaeso  ifi  urfprünglid)  gleich  quaero,  tt>irb  aber  in 
ber  guten  ^Jrofa  geroobnltcf)  nur  afö  3®ifchriifah  gebraucht/ 
unb  finbet  (ich  außer  biefer  erften  ^Jerfott  bed  ©ingufarid 
nur  noch  in  berfclben  ^Jerfon  be£  $(ura(i£:  quaesfimus. 

14.  Forem,  i$  tvare,  ober  ich  tutlrbe  fein. 
©ic$  im  Uebrigctt  regelmäßig  conjugirte  Iroperfcct 
Conj.,  auä  fuerem  Pou  bem  veralteten  fuo  entfianben,  ge» 
hört  ju  esse,  beäfyolb  f.  oben  §.  156. 

€ap.  60. 

Verba  impersonalia. 

1.  Verba  impersonalia  (uiiperfdnlie^e)  flub  eigentlich 
nur  biejenigen  Serba  ju  nennen,  poh  betten  feine  «nbere 
fßerfon,  aW  bie  3.  ©ittg.  eorfommt,  unb  bte  nicht  dn  per* 
fönlichei  ©ubjeef  (id),  bu,  er)  amtebmen , fenbern  bereu 
©nbject  ein  ©a§,  auch  2fnftnttiV/  ober  ein  au^gelaffettetf 
SReutrum  ifl.  (©.  €ap.  73,  9.)  ©tefe  Serba  fittb: 
miseret  (mc)  e$  jammert  (mich),  $erf.  miseritum  est. 
piget  (me)  e$  verbrieft  (mich),  piguit  ober  pigitum  est. 
poenitet  (me)  ti  reut  (mich),  poenituit,  gut.  poenitebit 
pudet  ti  erregt  ©chaam,  ober  pudet  me,  ich  Wj)Sme  mich, 
puduit  ober  puditum  est. 

taedet(me)t€  efdt(mir),  (taeduit  fchr  feiten)  pertaesutn  est. 
oportet,  eO  ifl  nötbig,  oportuit,  gut.  oportebit. 

annt.  £>a$  tegelmäfige  miseruit  ju  wberet  ifl  fo  fetten,  b*f  - 
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232  ho*  i-HiMerte»  ÄtfipersfciiaUärt  / \ (EafJc  (>Q< 

cS  oben  gar  liiert  angeführt  tourbe.  Sföan  f«gt  mherüum.  *6«  mi- 
serlum  ext,  lltlb  bic#  fo  Hüllt  #011  beffl  Jniperfcuafe  me  miseretur  lui, 
»eiche#  nicht  ungct»ol)«!icb  i|i,  obgleich  bas  Seppttcn#  mwmri  (bufr  nur 
pcrfbnlicb  gebraucht  wirb  (miaereor  Uii).  58«rg{.  Pie  ©teilen  Cic.  pro 
Lig.c.5  Cave  tu  tr ;i (rum  pro  salute  fratrisobseyraivljuin  misereatur; 
inVerr.  1,  3U  jam  me  lui  miSereri  non  polest,  ebenfalls  Utipcrfblllicf). 

,1h  1 * e >***,  t tfijt  / JO  » ' . Jft 

■226  2.  2lußer  biefeti  ^uipcrfotiaubu»  giebt  eß  einige  am 

bere,  welche  jtrar  ebenfand  fein  perföiilid;cß  (Jrubjccf  ftobett, 
pber  hoch  aud)  in  ber  brittcti  SJerfon  'ßfuraliß  gebraucht 
»erben,  unb  einen  Sßomjuatmuß  (reeuigflenß  bie  9leutra  ber 
Pronomina)  alß  -©ubject,  awjebmeu:  ; 

libet  (mihi),  cd  beliebt  (mir),  Jj>«cf  liLmit  ober  libitum  est. 
■licet  (mihi),  eß  fief;£  (mir)  frei,  if'erf.  licu.il  ob.  liciluip,  cst. 
dceel  (iBc),  eß  jieuit  (mir)  unb  deduge»,  .eß  jiemt  ,n#ht, 
iferf.  .deeuit,  dedeeuit^  ,,  , 
liquet,  eß  iß  offenbar,  ißerf.  lieui.t. 

21  um.  Oben  ifl  liliiiuiu  ist  af#  ^erfectuni  #on  Übet  angege- 
ben, gewöhnlich  fomrnt  es  aber  nur  «IS  ßrilfcn#,  gleich  libet,  »or. 

227  3.  ferner  giebt  eß  noch  eine  nid^f  unbeträchtliche  21m 
jabl  toon  93erbid,  welche  in  ber  britten  «perfon  tinperfönfitb 
gebraucht  werben,  wäf>renb  j(>r<  anberu  tperfonen  eine  mehr 
ober  tninber  abweichenbe  perfpidichc  ^tbenfttng  haben.  S)a» 
bin  gehören  erßlidj  intevest  unb  röfert  in  ber  5?ebeutung 
co  liegt  wpeau,  eß  tmfd;lägt, ju  betten  fein  Slominatfp  als 
Subject  gefegt  werben  fgiuy  ferner  aeddit,  fit,  evenit  unb 
cpntängit,  eß  begiebt  ßch,  accpdit,  ba$u  fomrnt,  ajUjjuet  mtb 
perUnet  (ad  aliquid),  cß  betrifft,  cuiuludt,  eß  ifl  juträg» 
lid),  convenit,  eß  paßt,  eonslat,  eß  ifl  außgeniad)f,,C£|>edih 
eß  ifl  m’iglid),  deleclat  unb  juvat,  eß  erfreut,  fallU,  fugd 
uub  praeterit  me,  eß  entgeht  mir,  ich  ^eiß  nicht,  plpcet,  e$ 
gefallt,  Sßerf.  placuit  uub  placitgm  csl,  pruppial,  eß  iß 
bffer,  restat,  ,eß  iß  npeft  . übrig,  vacat,  cß  mangelt,.,  ;p$t, 
gleich  licet,  eß  iß  möglich,  5-  $5.  est  yidere,  upu  cst  üicere 
verum,  hauptfac^Uc^  bei  2)id)  lern  uub  fpütereu  ipvofatflen. 

228  4.  5D(c  ülußbriicle,  wcl#e  bff,%äitberuugen  beß  2J5fb 
ttrß  bejeichtKu;  pluii,;  eß  regnet,  ningit,  eß  fchtieit,  grandi- 


Digitized  by  Google 


£np.  61.  SCöorrBilbtmg  ber  Oleminattnb  Söerba.  233 


nat,  ed  Bagelt,  lapidat  (S|)erf.  audj  lnpidatum  est),  ed  reg» 
nrtgteine,  fulgurat  uubfulminat,  ed  6(i$f,  (mit  bem  Un» 
tofchiebe,  tag  fulminat  eom  eitifcf) lagen ben  Sßettertfrahl  ge» 
fegt  wirb,)  lonat,  ed  borniert,  ferner  luccsoit  t»nb  illuccscit 
($erf.  ilhixit),  ed  Wirb  Sog,  vesperascit  mib  advespcrascit 
(?«f.  advesperavit),.  ed  wirb  2l6eitb,  werben  burch  2lud*r 
IjflTung  ton  dens  unb  coehan  eillarf,  welcfjed  man  auch 
oft  Biitjugefe^t  finbef.  » . : 

5.  Die  3.  sing.  Passivi  »on  fcf>r  »ielen  SSerbid,  be»  229 
fonberd  benen,  bie  eine  Bewegung  ober  ein  0a ge  11  and» 
brüefen,  wirb  ober  fotui  impersonalifcer  gebraucht  Werben, 
felbft  »on  verbis  neulris,  bie  fein  pcrfönlic^ed  Sj)afft»un» 
bilbeu,  5.  Sß.  currilur,  man  läuft,  ilur,  man  gebt,  ventum 

est,  mau  fant,  clamalur,  fletur,  man  febreit  uub  weint, 
scribitur,  man  fcf>reibr,  bibitor,  man  trinft,  u.  f.  f. 

6.  $8011  aDeit  biefen  3mperfonalibud  giebt  ed  (in  bte*  230 
fern  ginne)  feinen  3mperati»,  fonbern  bafiir  gebraucht  man 

bad  Praesens  Conjnöctivi,  SS.  pudeat  te,  fchSme  bid) ! 

5l«(B  bie  Spartiripia  (nebff  ben  baton  abgeleiteten  gönnen, 
©nunbium  unb  Sfnfinitieud  guturi)  fehlen  ihnen,  mit  roe* 
nigtii  Sludttahmen,  wie  libens,  Hctns  unb  licilurus,  poc- 
nitens  unb  poenitendus,  pudendus. 

(£ap.  61. 

SBortbilbimg  ter.SRomma  unt>  93ei*6a.  „ 

3n  bem  25idherigen  ifl  »on  ben  SSeränbermtgen  ge(jau»  23t 
Belt  worben,  weiche  eint  ald  befaitnt  angenommene  gorm 
bcrSRomina  unb  SÖerba  (beHRominibud  ber  3}ominati»  ©ing., 

W SSerbfd  ber  3fnfinitip)  burd)  (Eafud  unb  Slumerud,  Sßen 
fwien,  Sempud,  SRobud  u.  f.  f.  erleibet.  2Bie  jene  gorin, 

»on  welcher  man  in  ber  gormenlef>re  audgeht,  felbji  emjlan» 
bra  ifl,  bad  lehrt  ein  befonbertt  2 heil  ber  ©prad;wi(Tenfd>afb 
bi<  Stpmolpgie.  »ffiiefe  bemüht  ftch/  afle  SBörtcr  ber 
Spraye  auf  ihr«  mfpriiiiglitheu  ©tämme  jurüafpiführen, 

«11b  raug  bedhalb  ,»on  ber  £ateiuifchcn  0prad;e  balb  auf 
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bie  @ried)ifctj«  übergehen,  »eil  beibe  Sprachen  nabe  mit  ein« 
anber  oertoaubt  fittb,  uub  bie  ©riechifche  früher  alö  bie  g»* 
teinifche  au$gebilbet  »ar.  3a  fie  jieht  auch  aubere  per« 
«raubte  ©praßen  ju  SXaf&e,  um  bie  urfprünglichen  gönnen 
unb  Sebeutungeti  |u  erforfchen.  2luf  biefe  »eiteren  Unttr* 
fucljungen  fönnen  »ir  unO  aber  hier  nicht  ein! affen,  fonbern 
begnügen  und,  innerhalb  ber  gateinifchen  ©pracb«  bie  ftcht* 
barfien  ©efege  bei  ber  ©ilbung  neuer  ©Örter  auö  anberett 
einfacheren  aufjufteflen,  »eil  bie  Äeitufttiji  berfelben  auch  bem 
Anfänger  jur  leichteren  (Erlernung  ber  ©pracbe  nüfclich  ift. 
(£ä  »irb  aber  hiebet  nur  oon  Nominibus  (substantivis  unb 
adjcctivis)  unb  Pott  Verbis  bie  Siebe  fein  fönnen,  »eit  Pon 
ben  abgeleiteten  unb  jufammeitgefefcten  (JJronotninibuö  unb 
3ahl»brtern  fchon  oben  ooßftanbig  gehanbelt  ifl,  bei  ben 
(unperänberlichen)  ^artifelu  aber  bie  gehre  Pon  ber  ©ort» 
bilbuttg  bie  ©teDe  ber  gormett  lehre  pertreteu  »irb. 

Die  95ilbung  neuer  ©Örter  aud  Porhanbenen  alten  gefdjie&t 
entweber  burch  Ableitung  mitreift  befiimntter  ©nbungen, 
ober  burch  Sufammenfefcung.  3»  jener  Jgnnficht  unter» 
fcheibet  man  Verba  primitiva  (urfprönglidje)  uub  derivata 
(abgeleitete),  in  Jgnnftcht  ber  Bufammenfefcung  simplicia  (ein* 
fache)  unb  composita  (jufammengefe|te  ©Örter).  Buerft 
pon  ber  Ableitung. 

I.  Verba* 

»erben  abgeleitet  ent»eber  pon  attbem  Serbid  ober  Pon 
SRotninibuä. 

A.  JgtiufithW  ber  erftern  unterfcheibet  mau  bie  klaffen  ' 
ber  verba  frequeniativa,  desiderativa,  deminutiva  unb 
inchoativa.  * .. 

1.  2)ie  Verba  frequeniativa,  fammtlich  nach  ber 
erften  Kottj.,  brfiefett  bie  häufige  ©ieberholung  ober  bie 
SSerftärfuug  ber  £anb(uug  bed  primitivi  aud,  unb  »erben 
pon  bem  ©upiuo  beffelbeu  fo  abgeleitet,  bah  Slum  in  ber 
erften  Konjugation  in  ito,  itare  übergeht,  anbere  gorttta« 
tioueu  aber  unoeränbert  erhalten  »erben,  fo  baf  nur  bie  <E» 
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billig  bti  ©up.  um  in  o,  arc,  übergebt.  Son  brr  crfien 
21  rf  ftlib  J.  ©.  clamo -cf ami/o,  inipcr  o - » mprrito , rogito , 
volito.  Soll  bfr  anberen  2trt  domo,  domTlum-(7o;/»/o, 
adjüvo,  adjülum -adjülo,  utib  nac^  bfr  britten  Kottj.  curro, 
ctirsiim  -ctirso,  cauo,  cantum  -canto,  dico,  diclum  diclo, 
nosco,  nolum-no/o,  uitb  fo  accepto,  pul  so , defenso, 
gesto,  quasso,  tracto.  2>ifff  (extern  frequentaliva  »on 
ffierbi#  nach  ber  brittrn  Konj.  bienen  jum  Sbeil  tvieber  alö 
priiniliva  jur  Silbttng  nfUfr  frequentaliva , tt>i(  enrsito, 
dictito,  defensito.  21ud}  finb  einige  3)oppel  » grequenfatioa 
biefer  SIrf  grbilbef,  ohne  baß  bie  Bw'fcfyeiiforin  be$  einfachen 
grequenfatioi  gebräuchlich  ifi,  reif  actito  t>on  ago  (acto) 
imb  fo  lecliio  »oll  lego,  scriptito  »oh  scribo,  haesito  »on 
liaerco,  visi/o  »on  video,  ventito  »Oll  venio,  advento. 

(Einige  »eilige  frequentaliva  »erben  mit  ber  (Eubung 
ilo,  itare  nicht  »om  ©upino,  fonbern  »oni  tpräfenä  be$  pri- 
mitivi  abgeleitet,  »eiche  gormatfon  intfbefonbere  nothreenbig 
ifi,  »eun  ba$  verb.  primitivuni  fein  ©upinum  bilbet,  fo  »on 
lateo,  paveo  - latito,  pavito;  aber  aud)  ohne  biefeu  ©runb 
finb  fo  gebilbet  agito,  treibe,  noscito,  erfenne,  quaerito,  frage 
off,  cogilo,  eig.  halte  jufammett,  baher  beide.  (Einige  fre- 
quentativa  J^abeit  bie  bepontntialifchf  gorm:  amplexor  »on 
amplector,  minilor  »on  minor,  tulor  »on  tueor,  scitor 
Ullb  sciscitor  »on  scisco. 

2.  s>ie  y erba  desiderativa  haben  bie  (Enbuttg  ürio,  232 
urire  (nach  feff  4.  Konjugation),  utib  brtiefen  ba£  Ser  (an* 
gen  nach  bem,  »a$  im  primitivo  liegt,  au$.  ©ie  »erben 
»om  ©upinum  beffelben  gebilbet,  {.  S.  esurio,  esuri«,  ich. 
»ifl  effen,  »Oll  edo,  esum;  fo  coenalurio  »Oll  cöenalum, 
dicturio  »Oll  diclum,  empturio  »on  emptum,  parlurio 
»on  partum,  unb  fo  bilbefe  Kicero  (äd  Alt.  9,  10)  im 
©cherj  Sullalurit  ct  proscriptürit,  er  mochte  gern  ben 
©uda  fpieleti  unb  ächten. 

änm.  «Einige  SSÖortcr  auf  ario,  nach  ber  vierten  unb  crfieit  €oiw- 
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jugaticil,  tt)ie  ligurire,  scaturire,  pruriro,  decuriur*.  Utlb  cenlori»re 
jittb  f(ilje  desiderativa,  l)flbeil  flbet  auch,  lt>0«  l»9l)l  }ti  benietleti  »ft. 
ein  lange«  u.  .*.■»..•••  ; :,».y  .t.evw. 

233  3-  3)ie  Verba  cleminu/iva  fabelt  bie  Knbuug  illo, 
iilarc,  »cld)e  an  beit  ©famm  bed  primitivi  ebne  weitere 
SBerSnberung  gebangt  wirb,  uub  bruefeu  bad  3?leinlid)f, 
Unbebeutenbe  ber  <Sad)e  aud,  j.  35.  canl iilarc  pon 
cantarc,  leife  fingen,  trillern,  coascribillare,  frigelu,,  sor- 
billare  pon  sorbere,  f«j?!ürfen.  3hre  3^1  ifi  u^t  groß. 

234  4.  S)»e  Verba  meboahva  haben  bie  Sitbuug  sco, 

nad)  ber  britfcit  Konjugation.  @ie  haben  bie  25ebeufung 
bed  Sinfangend,  5.  25-  caleo,  id)  bin  warm  -caleseo,  ich 
»erbe  »arm;  arco,  id)  bin  troefen  -aresco,  id)  oertrodne; 
languco,  ich  bin  matt  -languesco,  id)  werbe  maß  ober 
ermatte.  SSefonberd  häufig  tritt  $u  bem  abgeleiteten  3))’d)o<n 
fioo  noch  eine  ^räpoßfiott  hinju:  timeo,  id)  fürd)fe  -per- 
limcsco,  gerathe  in  $urd)t;  taceo,  ich  fd)»eige  -conliccsco, 
»erbe  ßifl.  S)er  23ofaI,  weldjer  oor  ber  Kitbuug  sco,  scere 
»orhergeht,  iß  entweber  a (asco),  ober  c (csco),  ober  i (isco), 
je  nachbent  bad  inchoativmn  pon  einem  priinilivum  ber 
erßeit,  jweiteit  ober  britten  unb  oiertcu  Konjugation  (biefe 
beiben  auf  isco)  abgeleitet  iß,  5.  25.  „ 

labasco  Pon  labare,  »atifeu. 

pallesco  Pon  pallerc,  bleich  fein- 

ingemisco  Pon  gemere,  feufjett. 

obdormisco  Pon  dormire,  fchlafen. 

Kiite  Slitjahl  Pon  verbis  inchoalivis  wirb  jebod)  nicht 
pon  Söerbid,  foubern  pon  ©ubßautioeu  uub  Slbjectioeu  ab> 
geleitet,  5.  S5.  . . , -ü,m 

pucrasco,  ich  »erbe  junt  ßtnbe,  Pon  puer,  .f) 
poaluresco,  id)  reife,  pon  maturus,  a,  uni.  ' 

1 3Jße  3n^oatipa  haben  bad  ‘fperfectum,  unb  »ad  ba< 
Pon  herfommt,  Potn  primitivo,  ober  bilben  ed  nddj.  t>er 
2lrt,  »ie  bad  primitivum  lauten  würbe.  35aoott  f.  oben 
Kap.  52  in  bem  SSerjeichtiiffe  ber  wichtigßen  2fnd)oatit>a. 
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<iä  ifl  jeboch  ju  bcmerfen,  baß  wirfst  aße  Skrba  auf  sco 
Sfttchoatioa  ftnb,  f.  Kap.  51.  §.  203. 

B.  2Ba$  bie  2lblcifung  bcr  Serba  DouSRominibutf  235 
betrifft,  fo  (f&en  Wir,  ba(i  bi«  ©prach«  im  3lflgemeiu«n  ba* 
bei  be«  ©ruubjafc  befolg«,  bcu  Serbiö  ton  iutranfttioer 
Sebcutung  bi«  (gnbuitg  ber  jtvciu»  Konjugation  ju  geben, 
unb  bie  oou  traufttioer  Sebcututig  nach  bec  erflen  ju  bilbeu. 

6o  f>ob«B  wir  i-  95.  i . , 

a)  flos,  florU-flurere,  blühen.  unb  ocn  Stbjeetitn« : . . 
frons,  froiulis-frondcre,  l’dflllbt  albus- albere,  weif)  feilt. 

ffUT'1’,  , rn"  f calvus-calvere, cill Äflblfepf ffill. 

vis,  vires-virere,  btilfräftcn  fein,  flavus-  flavcrr,  gelb  feilt.  >!!t 
lux,  Iuels.lacere,  leuchten.  ' hfcbes  - liebere,  (himpf  fein.  J 
bagegen  ■„  jto <i  (bu;  , st  5,iy  . .<i  >i  l ,/h» 

b)  numerus  - numerare,  iäf)leil  albus  -albarc,  nbweifen. 

sigimia-signari-,  OcjCtcfinCIl.  aptus- ajilare,  aupaffcil. 

frans, fraudis-fraudare, betrügen.  Über,  a,  um-ilberare,  befreien! 
niJmen,  nominis-noruinare.lim--  celeber,  bris,  bre-  celebrare,  eig. 

: iri  Ijäting  machen,  "i  *•  »frl 

vulnus,  vulnerU-vulnerare.WTj  raeraor-  memorare,  erwähnen. 

• „ »unben.  , communis,  communicare,  ^cig. 

arma-armare;  bewaffnen.  gcnteiufcf)«ftlicf)  machen, 

unb  beiberlei  2irt  mit  iprä'pofit innen  iufantmengefei$t,  ohne  baß  bie 
simplicia  wrfoinmen  rber  recht  üblich  ftnb: 

laquens  - illaqucare,  öcrftricfeil.  Stirpe,  etirpis-extirparc,  auörotten.  * 

acervus  - coacervare,,  anhäufen.  bilaris,  froh/  -exbilarare,  «rh«it«W. 

Die  fdjoit  oben  $.  147  gemachte  Semerfung  t/l  b*fr  ju  tote* 
berhoieu,  baß  oou  ©ubfiantieen  oicle  Deponentia  ber  er» 
fielt  Konjugation,  al|o  auf  ari,  abgeleitet  »erben,  um  aus!» 
jubn'icfni  baöj eilige  fein,  »a$  baö  ©ubfiantiüum  befagf, 
j.  95.  auO  bem  erfien  SBucbfiabeiu  aemulari,  ancillari,  ar- 
chitcclari,  aucupari,  augurari,  unb  fo:  comcs,  comitis - 
comitari,  dominus  -dominari,  fur-furari.  ©.  §.  237-  3$ 
^Übungen  tiefer  21rt  &gt  bie  gateinifehe  ©prache  Diele  grei* 
beit,  tinb  fo  »ie  ^JerftuO  pornicari,  frühen,  fchtoagen  toieeine 
treibe,  jpet-aj  giaornri,  toleein  Qraeculus  leben,  b.  h-  fcf;n?el- 
gen,  erfanjb.^oftfr  iutrff,  fcj  oW  iDit-toilfen,  gebrauebfe)*  mag 
eö  auch  «od>.  je§t  erlaubt  fein,  ähnliche  aßörter  ju  bilben. , 
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236  ■-  II.  • Substantiv a 

werben  abgeleitet 

A.  ton  Söetbig 

1.  burd)  bie  Cnbung  or,  an  bag  ©upinum  ber 
Verba  transitiva  haef)  Slbroerfuttg  ber  €nbung  um  gebangt, 
um  bag  ©ubject  beg  93erbi  alg  SRann  $u  bezeichnen.  ©o 
haben  wir  j.  23. 

amator  monitor  lector  ' audilor  1 
adulator  fautor  condttor  conditor 

adjutor  ccnsor  petilor  largitor 

unb  febr  oiele  «ntere.  diejenigen,  weiche  (ich  auf  tor  en* 
bigen,  bilben  getnimna  mit  ber  €nbung  trix,  $.  £8.  fau- 
trix,  adjutrix,  viclrix,  unb  Wenn  fidj  auch  ton  einzelnen 
berfelbeti  fein  ^emininum  in  ben  ung  ersoffenen  ©cf)riften 
nacbweifeit  läßt,  j.  55.  nicht  auditrix,  monitrix,  fo  i(i  bieg 
hoch  bei  biefer  Seichtheit  ber  S5ilbung  noch  fein  SSeweig, 
baf»  eg  nicht  ein  folcfjeö  gegeben  habe.  55ei  beu  ©ubfianf. 
auf  sor  i|i  bie  Gilbung  ber  geminfita  fchwieriger,  aber  ton- 
sor  macht  tonslrix,  defensor  defenslrix,  expulser  mit 
Slugjlojjmig  beö  s expultrix. 

(Einzelne  ©ubflantioa  biefer  2lrt  werben  auch  mit  ber 
€nbuug  tor  gerabeju  ton  Sßominibug  gebilbet,  j.  55.  alcalor, 
©piefer,  totl  alea,  janitor,  2t)ül'fi‘'bcr»  t>0tt  janua,  viator, 
QBanbercr,  ton  via. 

2.  ©iefelbe  (Eubung  or,  an  ben  unperäuberfen  SBorf* 
flamm,  torjügiid;  ber  verba  intransitiva,  gehängt,  briieft 
bie  J^aiiblung  ober  ben  Suflanb  beg  S5erbi  fubjlantioifch  au#, 
|.  55.  pavore,  furchten  -pavor,  bie  gurd)t;  fur?re,  tt>üti>en 
-furor,  bie  SButbi  uitere,  glänjeit  -nitor,  ber  ©Ian$.  ©o 
auch  J.  33. 

■’  clamor  • albor  horror  * favor  ardor 

- amor ; rubor  timor  macror  splendor.  •'  • 

237  , 3wei  Snbungen,  io,  ©en.  önis,  unb  us,  ©eii.  5s, 
aubag  ©upinum  nach  5(bwerfuug  beg  um  gehängt,  briiefett 
bie  J&anblung  ober  beu  3uflanb  beg  SOerbi  abflraet  gug, 
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Wofür  im  2>eutfd)en  bi«  abgeleiteten  ©ubjlantioa  anf  ung 
ob«  ber  3nfini(io  fubftantioifd)  aü  Neutrum  gebraucht  bie-- 
neu.  35eiber(ei  gtibungeu  flnbctt  fid)  häufig  in  ©ubfianti» 
oii  Bon  bemfelbeu  SScrbo  ebne  toefentltc^eu  Uuterfdjicb,  j.  95. 
concursio  nnb  concarsus,  baö  3ufauuneulaufen,  consensio 
unb  consensus,  bit  llebereinfümmuiig;  fo  conteraptio  uub 
conlemptus,  digressio  unb  digressus,  motio  uub  molus, 
poiio  uub  polus,  Iractatio  uub  traclatus,  uub  aitbcre.  SSoti 
ben  mehr  faltig  formirfeu  ©upiuii  einiger  SSerba  auf  arc  (f. 
§.  171)  fommen  auch  3>oppeIformeit  bet  ©ubjiautioa.  ©o 
flieht  ei  fricatio  unb  friclio,  lavatio  uub  lotio,  potatio  unb 
poiio,  uub  banacb  auch  cubatio  uub  cubitio,  obglcidj  bai 
©upiuuiu  nur  cubitum  ifh 

©o  ftnb  alfo  oou  SUfioii  unb  ©eponeutibui  gebilbet  $.03. 
a)  secüo  molio  lectio  audilio 

cunctalio  i cautio  ullio  sortilio 

' acclamatio  admonitio  actio  lareilio  . ■ 


b)  crepilus  flelus  ' canlus  ambilus 

sonitus  visus  congrcssus  orlus. 

Slum.  (Eigentlich  macht  bie  ©prache  ben  Unterfdjieb,  bah  bie 
SÖerbalia  auf  io  bie  Jpanblung  ober  ben  3ufianb  ali  »or  fid)  gehenb, 
bie  auf  us  als  ba  feienb  unb  befiehenb  bezeichnen,  aber  biefer  Unter-- 
fchieb  wirb  häufig  »ernadjläfligt,  unb  ei  ifr  jn  bemerfen,  tvie  bie  ©ebrift* 
f?eHer  iei  filbernen  Zeitalter«  (namentlich  Jaeitnö),  clmc  barauf  ein^ 
jugehen,  ben  gornten  auf  us  ben  SJorjug  geben.  (Eine  britte  €nbung 
Mn  ziemlich  gleicher  gebeut,  ifl  noch  - öm>,  t-  95-  piciura,  bai  totalen, 
bat  ©emälbe,  conjectura,  bie  SBerntutbung,  cultura,  ber  Stnban, 

3unt  2i)ctl  befiehl  fie  neben  jenen  beiben  anbern,  j.  95.  positio,  po- 
silus,  posilnra ; censio,  census,  censura.  ©ett>i>hnlicb  aber  jieht  ber 

Sprachgebrauch  in  beflimmter  95ebetming  eine  ber  anbern  oor.  ©o 
haben  mir  mercatus,  ber  Warft,  mercatura , ber  £anbel.  ©(eiche 
95eb.  hat  auch  in  einigen  ©ubfi.  bie  €nbung  ela  nie  querela,  bie 
95efdh»erbe,  loquela,  bie  SXebe,  corroptcla,  bas  Söerbetbniji. 

4.  2)urd)  bie  Snbung  men  wirb  entrother  bie  ©ache,  238 
ber  bk  Jgmublung  bei  Söerbi  jufommt;  actio  ober  pafft»  aui-- 
gebrüeft,  $.  35.  fulmen  oon  folgere,  ber.  33U{fr  ilumen  Bon 
Quere,  bcr  ©frotn,  agmen  Bon  agere,  ber  3ug,  bai  £eer 


I 


240  9lblcit.  bcr  ©ubff<iittt«a  »on  SOerbtd. 

auf  bim  SDiarfcfye,  examcn  »on  cxigcrc,  ein  au^getriebeutr 
SBienetifcfytoarm;  ober  bad  SDfittel;  ptr  <äsmid)unf  beffeit, 
»ad  bad  SScrbum  bcfogt,  j.  SB.  solamen,  bad  Jroflmirtd, 
riomen  («u4  novtmcn),  (grfcnmmgdtnittel,  SRame.  Safiit 
ift  noch  auflerbera  bt«  (Enbuttg  tncntum  bejtttrtmt,  jum  £f)(il 
neben  ber  erflern,  »ie  tegmcn  unb  teguracntum,  vclaroen 
unb  vclamenlum,  uitb  ttodj  tote!  bäußger  aBcin,  ad- 
■jumcnlom  «Ott  adjuvare,  bad  ©[cid)Wrungdmit(el^o«ndi- 
mcnlum  «on  condire,  He  iBur$e,  b.  b-  ba£jenige,;  t««burdj 
ett»ad  getüürjt  »irb,  doeomentum,  SBcweid,  badjettige,  wo* 
burd)  et»ad  bargctban  wirb.  Slebtiiid)  u <>'.  «»-«i  fc,  in# 

allevaraenlum  • monumentum  addilamcntura  experimenntm 
ornamenlum  fomentum  alimcutum  , i » j/lanilinientum. 

2lud>  »ott  SRominibud  mcrbett  einige  ©ubjtaiuitta  biefer  2Irt 
abgeleitet,^.  SB.  »on  ator,  fdjwarj  -atramcnlum,  bie©d>märjf. 
S)er  Slbleitungdüofal  a »or  ber  (jönbung  mentunrnfattn  je* 
bod;  beweifeu,  ba^i  inan  ftd)  jtöifc^eit  betn  primilivum  ater 
unb  betn  derivatum  atramentum  nod)  ein  SJKittefglicb,  eilt 
SSerbutn  atrare,  febwärjen,  geboxt  bat.  ©0;  calceamcn- 
lum,  Scfd)u(>utig,  ©cfyu&roerf,  capillaiucotnaia,  J£)aat'fd>nutcf, 
iperficfe.  •••  ■ i ’.r-  üWftS 

239  5.  S5ie  Snbuttgen  bülrnn  unb  culum  (ober  Slum, 

wenn  ein  c ober  g »orbergebt)  bn'icfett  eitt  SBcrfjeug,  ein 
©crcitb,  aud)  einen  £>rf,  ber  wo$u  bient,  and,  $.,s35.  vena- 
bulum,  bcr  3agbrpteg,  vehiculupi,  bad  gubrwerf,  jaculuui, 
ber  SEBurffpiefj,  dnguium,  ber  ©iirtel*.  ©o  n nt®  . 
umbraculum  ciibiculum  fcrculum  vinculum  '<■ 

poculuin  latibulum  stabulum  oporcnluiri., 

2)ie  ©itbuttg  culum  wirb  juweiltu  fpnFopirt  fcu  clum,  j-  25- 
vinclum.  Sind  clum  wirb  crum,  Qtid  bulupi'  (>rum,  toettti 
fd)ott  eite  l int  SBortjfatntn  »ff,  5.  SB.  fulcrum,  bie  ©tii$c, 
lavacrum,  bad  SBab,  sepulcrum,  ber  SBegräbuijjorf;  flagrum, 
bie  ©eißef,  vcutilabrum,  He  SLBurffcbaufel.  (Eine  gleiche 
‘ SBebeutuug  l;at  trum  iw  aratrurn,  ber  SPflug,  clauslrjaW,  ba i 
©c(jlo£,  rostiuni.ibfriS^tiabfl.iald  SBerfieng  jtun  3lage*. 

ßiitig«  • 
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©nigt  2Börter  biefer  2lrt  jtnb  t>on  ©ubjfantioii  abgeleitet: 
turibulum,  SBeißraucbfafj,  uoit  tus,  turis,  acetabulum, 
©efaj}  für  €ffi(V  candelabrum,  brr  £eud)ter. 

6.  Stnberc  mitiber  fruchtbare  2lbleituug#.€nbungen 
finb:  -a  unb  -o,  an  ben  ©ramm  bei  fflerbi  gehängt,  bai 
©ubject  ber  J£>aitblung  auöbriicfettb:  conviva,  brr  @ajf,  ad- 
vena,  ber  'ilnfömmling,  scriba,  ber  ©Treiber,  transfuga, 
ber  Ueberlaufer;  erro,  ber  £anb|lreid)er,  bibo,  ber  ©äufer, 
comedo,  ber  ©djlemmer.  SRameutlid)  »erben  mit  ber  ©m 
bung  io  aud)  con  ©ubjlautioid  Sßörter  gebilbet,  welche 
baä  £anb»erf  bejeiebnen,  j.  55.  Indio,  gleich  histrio,  ©d)au* 
fpieler,  pellio,  Äiirfdjner,  restio,  ©eilet. 

-ium,  bie  SBirfung  bed  Strbi  unb  ben  Ort  ber  J£>an b»  ' 
lang  auöbriicfenb,  }.  55.  gaudium,  bie  §reube,  odium,  ber 
£ajj,  colloquium,  bie  munblicße  Unferhanbiung,  conjugium 
unb  connubium,  bad  ©hebiiiibnif , aedificium,  bad  @e» 
bäube,  re-  unb  coufugium,  ber  3uflud)täortf  comitium, 
ber  23erfamnilungöort  u.  f.  f. 

-igo,  einen  Sujbmb  audbrfnfetib:  origo  eon  oriri,  ber 
Urfprung;  6aupt(ad>Iic6  aber  einen  ftan!()aften:  vertigo,  ber 
©ehwinbel,  rubigo,  ber  55ranb  am  @e  treibe,  petigo  unb. 
impeiigo,  bie  SXciube,  prurigo,  bad  3utfett,  unb  banad) 
porrigo,  bad  3ibbiattern  brr  Jfpaut  unter  ben  paaren.  Sleßn» 
lid)  tfi  ido  in  Cupido,  libido,  formido. 

B.  S3on  anbern  ©ubflautieid.  240 

1.  Die  SSerfieinerungäwörter,  deminutiva,  ober,  »ie 
Üttintiiian  1,  5,  46  fagf,  vocabula  deminula,  »erben  meijf 
mit  ben  ©ibungen  ülus,  üla,  ul  um,  ober  cülus,  a,  um, 
je  nach  bem  ©efdjlecbte  be$ primitive,  gebilbet.  Unb 
jtear  wirb  ulus,  a,  um  an  ben  SEBortfiamra  nach  2lb»er* 
fang  ber  (Eafuäenbung  gelangt,  j.  95-  virga-virgula,  ser- 
vus-servulus,  puer-puerulus,  rex,  regis-regulus,  eaput, 
capitis- capitulum.  ©o  alfo  auch 
portula  nummulus  rapulum  facula 

litterula  hortulus  oppiduium  adolescentulus. 

äumpt’J  ®ramm.  9t«  muff. 
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gtlr  ul  ns,  a,  um  erfd)cint  ö/ms,  a.  um,  wenn  »or  ber  Snbuitg 
us,  a,  um  bc$  prlmitivi  ein  33ofal  »orherge()t,  S-  33* 
filiolus  glorrola  • ingeniolum 

alveolus  lineola  horreolum. 

©ie  ©ibung  ctdus,  n,  um  wirb  fljeilä  an  ben  unoeratt* 
berttn  Sflominafi»  gelängt,  nämlich  bei  ben  SBörtern  auf 
1 unb  r unb  benjenigen  auf  os  unb  us  nad)  ber  britten 
©efl.,  bie  im  ©eniti»  ein  r haben,  j.  33. 

corculum  l’ratcrculus  flosculus  munusculum 
tuberculum  sororcula  osculum  corpnsculmn 

Utib  fo  aud)  pulviseulus,  vasculum  »on  vas,  vasis,  ar- 
' buscula  »on  ber  gönn  arbos,  unb  abweid)enb  rumusculus 
Don  rumor,  linlriculus  unb  ventriculus  t>on  Rnter  unb  ven- 
ter;  theilö  wirb  ba$  s ber  9?ominati»*£nbungen  is  unb 
es  abgetoorfen,  5.  33. 

igniculus  aedicula  nubecula  diecula 

pisciculus  pellicula  vulpecula  plebecula. 

S5ei  anbern  (Enbungen  ber  britten  ©eflitt.  unb  bei  ben  SEBör» 
tern  nach  ber  vierten  (ritt  i al$  33inbe»ofal  jwifchen  ben 
SBortflamm  unb  bie  ©emmutt»»€nbung  culus,  5.  33. 
ponliculus  denliculus  versiculus  anicula 

parlicula  ossiculum  articulus  corniculum 

cotieula  reticulum  sensiculus  geniculum. 

©te  (Enbung  cllus,  a,  um  finbet  nur  bei  SEBörttrn  ber  erflen 
unb  jweiten  ©efl.  ©tatt,  welche  1,  n,  r in  ber  €nbung  ha* 
ben,  33.  macht  oculus-ocellus,  tabula -tabella,  asinus- 
asellus,  libcr-Iibellus,  libra-libella,-lucrum-lucellum.  ©0  • 
popellus,  fabella,  lamella,  patella,  agcllus,  cultellus,  fla- 
bcllum,  flagellum,  labellum,  sacellum.  Cistella  ifl  gleich 
cistula,  unb  baooti  Wiebcr  cistellula,  fo  Wie  puellula  »on 
puella.  (Einjelh  flehen  catellus  »on  canis,  poreellus  »on 
porcus.  ©ettener  ifl  illus,  n,  um,  §.  33.  in  bacillum,  sigil- 
lum,  tigillum,  pupillus  gleich  pupulus  »om  »eralteteu  pupus, 
villum  »OU  vinum.  ©0  auch  codicillus,  lapillus,  anguilla. 
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Sie  €nbung  uncultu,  a,  um  wirb  oontcbnilicf)  an  bie 
SBörter  auf  o,  ©en.  onis  ober  inis,  gelangt,  5.  B. 
scrmunculus  , ratiuncula  •'  homunculus 
pugiunculus  quacstiuncula  virguncula. 

SSon  Söörtern  anberer  Öünbungen  ifl  fo  auch  avunculus  Don 
aras,  domuncula  ttott  domus,  furuncultis  Don  für,  ra- 
nunculus  öon  rana  gebilbet.  Sie  3)cminuti0;&ibung  lens 
ift  feiten ; ft«  ftnbet  ftcf>  aber  in  equus-cquuleus,  acus- 
aculcus,  hinnus  - hinnuteus. 

31  nm.  SGÖcnige  Seminutioa  weichen  im  ©efhlechte  een  ihren 
primitivis  ab/  Wie  acnleus  oon  acns,  gen.  fern.,  eupriculutn  00 n cur- 
ras,  tinb  (0  ranunculus  OOtl  rana,  scainillus,  gtlfbanf/  00H  scamnuin, 
neben  welchen  febodj  auch  bic  regctmäfrgcit  feminin,  ranala  mib  ?ca- 
mellnm  gefnnben  werben.  ©aber  giebt  e$  aticb  hoppelte  fermen  ber 
IDeminutioa  nach  ffllaafgabe  ber  <J5rimitiofl,  f.  gap.  23,  j.  35.  ratillas 
unb  catillam,  plleolus  unb  pileolam  ncbft  einigen  anbern,  ltnb  bie 
Semimitioa  ber  gommunia  gap.  6, 3 follen  regelmäßig  jwei  gönnen, 
auf  us  unb  auf  a,  für  baO  iwiefadje  ©efcfjlccfet  haben/  {.  ©.  infania- 
las,  a,  lirunculus,  a,  OOtl  infans  Utlb  liro. 

2.  S5ie  Qrnbung  ium , an  bie  ©tanunfplhe  ber  pri-  24 i 
miliva  gehängt,  fcrueft  eutweber  bie  Bereinigung  ber  eiujeb 
tten  Singe  ober  ^erfotteti,  ober  ba$  SSer^aUtttß  berfclbett  au$, 

j.  Qj.  collega-  collegium,  bie  Bereinigung  ber  SRämter, 
lodehe  jufantnten  collegae  ftnb,  fo  convivium,  bad  ©aft« 
mahl,  bie  Bereinigung  ber  convivae,  servilium,  bad  ©e» 
finbe,  jugleid)  aud)  bie  Äuccbtfcbafr,  saccrdotium.  bag  «Prie* 
(leramt,  minister  - ministcrium,  ber  S)ieufl,  exul-exilium, 
bie  Berbannung,  consors-consortium,  bie  ©emeinfebaft. 

Sin  bie  Subst  verbalia  auf  or  gehängt,  briieft  biefe  (Eit« 
bung  beit  £>rt  bet  Jgtanblung  auö,  j.  B.  reposilorium,  wo 
ettoaö  jurßcfgelegt  Wirb,  conditorium,  wo  etwaä  aufgeho* 
ben  wirb,  ©rabraal,  auditorlum,  Jpörfaal. 

3.  -arium  bejeiebnet  ein  Bebältuifj,  j.  B.  gra-  212 
narium,  »o  grana,  Äorn,  »erwart  Wirb,  ©peicbcr;  nr- 
marium,  ©d)ratlf,  POii  arma;  armamentarium,  3fugbau^ 

»Po  bie  annaipenla  aufbeWabrt  Werben,  ©o  planlarium 

ü2 
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unb  seminarium,  eine  95aum*  ober  tpffan$fd)ule,  aerarium, 
columbar'mm,  tabularium,  valetudinarium. 

213  4.  -ctum,  an  bie  9?amen  bou  ©eroächfcn  gelangt,, 

bezeichnet  einen  £)rf,  »o  btrfelbcn  in  «Stenge  beifanmtcn  road>* 
fett  f 5.  93.  qucrcus-quercetutn,  «ine  (Eidjcnpflanjung,  fo 
vinetum,  lanrcüim,  csculelum,  dumetum,  myrletum, 
olivetum,  unb  bauad)  gebilbet  saxetum,  ein  Steinfclb;  aber 
mit  einiger  Söeränberung  salictum  bou  salix.  bie  9Beibe, 
ftatt  salicetum,  virgulluin  fiatt  virguletum,  arbustura  bon 
arbos  für  arbor,  alfo  ffatt  arboretum. 

244  5.  -i/e,  an  bie  SRamen  bon  Spieren  gedüngt,  be$eich» 

tiet  ben  5lufenthaltdort,  ober  nod)  eigentlicher  beti  ©fall 
berfclben,  j.  95.  bubile  (feiten  bovile)  £>d)fcit(laH,  equile, 
ißferbeffatl,  fo  caprile,  hoedilc,  ovile.  9Son  93erbid  gebif* 
bet,  bezeichnen  einige  ben  Drt  ber  Jf>atiblung,  fo  cubile,  se- 
dile.  (Eigentlich  ftttb  biefe  alle  Neutra  bon  3lbjectibid,  bocfj 
fitib  bie  anbern  ©cnera  berfclben  nicht  eben  gebräuchlich- 
SBergl.  $.  250. 

215  6,  Jpinf?d)riich  ber  j Pottonymica  ober  Slbflammungd» 

namett  muffen  tbir  eigentlich  auf  bie  ©riech-  ©rammatif  ber* 
weifen,  inbern  ffe  bon  ben  2ateinifd)en  Sichtern  aud  ber  ©rie» 
chifd)en  Sid)terfprache  berübergettonmutt  ftttb.  Sie  getböhtt* 
lichfte  Snbuug  iff  ides,  j.  95.  Priamus  - Priamtdes,  Cecrops- 
Cecropidcs;  bon  9?amen  auf  eus  unb  cles  tbirb  ides(elör]<;'), 
5.  95.  Atreus  - Atrides,  Peleus-Pelides.  Sie  9?amen  auf 
as  nach  ber  erffen  Seflmation  bilben  ihr  tpatronpmicum  auf 
ädes,  |.  95.  Aeneas-Aeneades.  Sie  ©nbung  iädes  foDte 
eigentlich  nur  bon  SRamen  auf  ius  Statt  ffttbeu,  j.  95.  The- 
stius  -Thestiades;  nach  bem  95ebürfniffe  bed  93erfed  fommt 
fte  aber  ohne  Unterfd)ieb  auch  bei  anbern  bor,  tbie  Laerles  - 
Laerliadcs,  Atlas -Allantiadcs,  Abas- Abantiades,  Tela- 
mon-Telamoniades. 

Sie  weiblichen  ^atronpniica  entfprechen  ben  mann* 
liehen  bergeffalt,  baf  aus  ides  -ix  tbirb,  aud  ides  - eis,  aud 
iades  -ius,  J.  95.  Tantalides-Tantalis,  bon  Nereus-Ne- 
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reis,  t>on  Thestius- l'licstias.  SJur  ton  Aencas,  Aenea- 
des,  »irb  bat  gemittinum  Aeneis  gebilbet,  »eil  bad  regel« 
mafjige  Aeneas  bem  primilivo  gleid)  fein  »urbe.  9Sei  eini* 
gen  finbet  ficf>  aud)  bie  €nbung  Ine  ober  ionc,  j.  55. 
Nepluninc,  Acrisione.  , , 

C.  Bon  Dibjectitid.  , . 246 

1.  ©ie  €nbung  'itas  iß  bie  ge»3&nlid>fie,  um  aud 
Slbjectitid  bad  biefelbe  (Eigenfdjaft  auöbrücEcHbe  ©ubflanti* 
tum  ju  biiben,  unb  entfpridjt  infoferu  ben  ©eutfdjen  (£nbnn> 
gen  »feit  unb  »|>eif.  93or  berfelben  treten  biefelben  93er» 
önberungen  ber  §orm  ein,  »eldjc  in  ben  Cusibus  obliquis 
ber  9lbjectita,  namentlich  in  bemjenigen  €afud,  ber  jtdj  auf 
i enbigt,  ©tatt  haben.  5lifo, entfielt  and  atrox,  ©at.  atroei, 
atrocitas,  aud  cupidus,  ©en.  cupidi,  cupidilas.  ©0  a!|0 
capax-capacitas,  ccler-celerilas,  saluber- salubritas,  tru- 
delis-crudclitas,  facilis-facililas,  clarus-clarilas,  fecun- 
dus- fccundilas,  verus  - veritas.  Libcrtas  if?  oi)»e  95inbe» 
tofal  gebilbet,  facultas  unb  difficultas  mit  einer  Beraube» 
rung  bed  Bofald  »ie  im  2lbterbium  difficullcr. 

©ie  Slbjettita  «uf  ius  biiben  i&r  ©ubfiantituui  auf 
ietas,  95.  anxielas,  ebrietas,  pietas,  varietas;  bie  auf 
stus  auf  itas:  honcslas,  venustas,  vetuslas,  äl)tilid)  aud) 
potestas  unb  voluntas  ton  posse  unb  veile. 

2.  »Eben  fo  ge»ö&nlid)  i(t  bie  Qünbung  in,  aber  nur 
ton  Slbjectitid  einer  €nbung,  ebenfafld  mit  95eibehaltung 
ber  Beraub  eruiigen  ber  gorm  in  ben  cnsibus  obliquis.  2lud 
audax,  ©at.  audaci,  entfielt  audacia,  aud  concors,  ©at. 
concordi,  concurdia.  ©o  elcmens- clementia,  eonstans- 
constanüa,  unb  fo  iinpudenlia,  clcgantia;  appetentia  unb 
despicienlia  neben  appelitio  unb  appelilus,  despeclio  unb 
despeclus.  3ebod)  biiben  aud)  einige  ilbjccf.  auf  us  uttb 
er  ebenfaßd  i&r  ©ub(lant.  auf  ia,  j.  95-  miser-miseria, 
anguslus  - anguslia,  perßdus  - perfidia,  unb  mehrere  Adjc- 
cüva  verbalia  auf  cundus,  J.  95-  facnndus-facundia,  ira- 
cundus-iracundia,  verecundus  - verecundia. 
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2*7  3.  häufig  itf  aud)  tüdo,  an  bie  Kafudeubung  i bcr 

SHbjectita  geengt/  $.  93.  acritudo,  aegritudo,  allitudö,  cras- 
siludo,  longitudo,  magnitudo,  fortitudo,  similitudo,  ober 
bei  mebrfplbigen  SBörtern  auf  tus  unmittelbar  aud  biefer 
Snbung  erweitert,  wie  consueludo,  mansuetudo,  inquie- 
tudo;  sollicitudo.  Valetudo  fle&t  einjeln.  Sum'S&eil  be* 
(leben  foldje  ©ubflantita  neben  anbern  gortnationen:  beati- 
tudo,  claritudo,  firmitudo,  lenitudo,  sanctitudo,  neben 
beatitas;  claritas,  firmitas  u.  f.  f. ; in  foldjen  galleu  fcf)'ci> 
nen  bie  SBorter  auf  udo  bie  Sauer  unb  (Eigcntbümlidjfeit 
ber  Kigenfdjaft  me(>r  ald  bie  auf  Ttas  audjubrnefen.  ©aju 
fonnnt  mit  gleicher  93eb.  nodj  bie  Knbung  monia  in  «an- 
ctimonia , castimonia,  acrimonia,  (wonach  ton  SOerbid 
parsimonia,  bie  ©parfamfeit,  unb  querimonia,  bie  33e> 
fetywerbe,  flärFer  ald  querela,  gebilbet  flub.) 

4.  ©eltener  i(l  bie  Knbung  i/ia,  ton  Slbjectitiö  auf 
US,  $.  93.  justitia  ton  justus,  justi.  ©0  avarilia,  laclilia, 
macslitia,  pudicitia,  tristitia. 

5.  SRur  in  wenigen  ©ubjlantitid  erfdjeint  bie  ©ibung 
edo,  5.  93.  albcdo,  dulcedo,  gravedo  (©djwere  im  Sopfe, 
©djitupfen),  pinguedo  (neben  plnguiludo). 

, III.  Adjeeliva 

werben  abgeleitet  A.  ton  Sßerbid. 

248  1.  SOiit  ber  Kubung  bundus,  IJauptfädjlid)  ton 

bid  ber  erflen  Konjugation,  j.  93.  errabundus  ton  errare, 
cogilabundus  ton  cogilare,  gratulabundus  ton  gralulari, 
populabundus  ton  populari.  Sie  93cbeutung  berfelben  ifl 
im  2lHgemeincn  bie  cined  Parlicipii  Pracsentis  mit  2>erf»r; 
fung  bed  ©iuned,  wie  wir  bied  oft  auf  anbere  2Beife  au& 
briicfeti,  wenn  wir  iiberfejjen  j.  93.  hacsilabundus,  tcBer 
93ebeutlidjfcit,  deliberabundus,  in  tiefer  Ueberlegung#  nii- 
rabundus,  toller  9HWunberutig , venerabundus,  toll  sei' 
93crel)ruiig , lacrin.abmidus,  S&räneu  ober  2l>raiieii(irei»f 
tergiefjeub.  ©0  evflart  0clliud,  laclabundus  fei  ber,  gu> 
abundc  lacius  csi.  Serer,  welche  ton  23erbid  ber  briitf" 
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Konjugation  abgeleitet  werben,  fuib  wenige:  fremebundus, 
geincbundus,  furibundus,  ludibundgs,  moribundus,  ui ti-örid/ütjiq/ti 
bundus;  eined  »on  einem  93erbo  ber  {weiten:  pudibundus, 
unb  ebenfalls  nur  eineö  »on  einem  SBerbo  tiad?  ber  bierteu 
Konjugation : lascivibundus. 

St  um.  ©crobeju  al$  Sparttcipia  fann  man  biefe  Adjcctiva  ver- 
balia  auf  bundus  niebt  betrachten,  weit  fie  in  ber  Kegel  nicht  einen 
€«fiu?  regieren.  £>ocb  ftnbet  fich  bei  £i»iu$  ritahundus  castra,  mi- 
rabundi  vanatn  specicm.  Sin  anfcl)nlicf)ci}  93cricichni(i  berfelben  f.  in 
Itaddimanni  Instit  Gram.  Lat.  Tom.  1.  p.  309.  edit.  Lips. 

9Iehnlich  finb  einige  Adjectiva  verbalia  auf  cuiuhis: 
facundus,  berebf,  iracundus,  jornmut()fg,  verccundus,  »ob 
ler  ©cheu,  rubicundus  gleich  rubens,  röfhlich- 

2.  S>ie  Knbung  tdits,  f>ouptfäd;lich  »on  Verbis  in-  249 
iransitivis,  brücft  ohne  Sftcbcnbebeutung  bie  Sigenfchoft  bc$ 

SSerbi  aud: 

• calidus  »Ott  calcre  rubidus  »01t  rubere 

algidus  »OH  algere  turgidus  »Olt  turgerc 

madidus  »on  madere  rapidus  »on  raperc. 

©eltener  ifi  bie  Snbung  uus,  {.  35.  congruus  »01t  con- 
gnio,  tibereiiißimmenb,  assiduus,  noeuus  unb  innoeuus. 

SSon  Verbis  transitivis  abgeleitet,  giebt  (je  bem  2lbjeeti»o 
ti'»t  pafftoe  ?ebeutung,  j.  95.  irriguus,  bcWäffert,  conspi- 
cuus,  pchtbar,  individuus,  unheilbar. 

3.  Sie  CEttbungen  Ws  uub  bilis  btiideu  bie  SKeglid;* 

Mt  einer  ©ad)e  pafftoifch  auä,  {.95.  amabilis,  leicht  ju  lieben, 
babtr  liebenöwürbig,  placabilis,  »erfdhnlid),  delcbilis,  leicht 
ju  {erflören,  vincibilis,  bejiegbar,  facilis,  leicht  ju  thun,  do- 
cilis,  leicht  ju  belehren,  fragilis,  leicht  ju  {erbrechen,  jerbrcch» 
bd).  €inige  fold>e  2lbjectioa  hoben  acti»en  ©itm : horribilis, 

©chauber  erregetib,  terribilis,  fehreeflid),  fertilis,  fruchtbar. 

4.  -nx,  an  ben  ©tamm  bcö  SSerbi  gehängt,  briieft  eine 
Neigung,  unb  jwar  meifl  eine  fehlerhafte  auP,  {.  95. 

pugnax,  fampflujfig  furax,  biebifd) 

rdax  unb  vorax,  gefräjjig  audax,  »erwegeit 
loquax,  gefchwä^ig  rnpnx,  räuberifd). 
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21cbnlid)e  23ebeutung  haben  bit  wenigen  auf  ülus,  wie 
credulus,  leichtgläubig,  bibulus,  gern  trinfenb,  querulus, 
ju  Jtiagen  geneigt. 

250  B.  J^auptfächlid)  ton  ©ubfiantitte,  unb  $mar 
a.  ton  Sippeflatitid: 

1.  ©ie  Snbuttg  ius  bejeichnet  ben  ©teff,  jum  $h«l 
auch  bie  Siehnlichfeit,  j.  «5. 

ferreus  ligncus  plumbeus  virgineus 

aureus  cilreus  ciuereus  ' igrieus 

argenteus  buxcus  corporeus  vitreus. 

€inige  2ibjectioa  biefer  2lrt  haben  eine  hoppelte  gorm, 
auf  -neus  unb  - nus ; eburneus  unb  eburnus,  ficulneus 
unb  ficulnus,  iligneus  unb  ilignus,  querneus  unb  quer- 
ii i is,  saligneus  unb  salignus. 

2.  -icus,  brüeft  baö  ©ehören  ju  einer  ©ache  au$, 
).  93.  classicus  ton  classis,  civicus,  bie  Bürger  betreffenb, 
dominicus,  bem  J&trrn  gehörig,  tott  ihm  auägehenb,  ru- 
siicus,  läiiblich,  aulicus,  bett  J£)of  angeheub,  bellicus,  ben 
Ärieg  betreffenb,  u.  f.  f. 

3.  ©ie  €nbuug  ilis  (tergi.  §.  20)  hat  biefeibe  ffiebeu» 
tung,  nimmt  aber  auch  eine  geiftige  95ejiehuug  an,  $.  93. 
civilis  unb  hostilis,  neben  civicus  unb  hosticus,  aber  auch, 
wie  unfer  bürgerlich  unb  feinbiieh,  bie  ©inncäart  auObrücfenb. 
©0  servilis,  senilis,  anilis,  juvenilis,  puerilis,  virilis. 

4.  ©ie  (Eichungen  accus  unb  icius  brüefeu  theild  ben 
©toff,  theilö  baö  J&>erfonunen  au$,  $.  95.  chartaceus,  mem- 
branaccus,  papyraceus;  caementicius,  latericius,  patri- 
cius,  tribunicius.  ©0  auch  ton  ^Partictpien  collaticius, 
burch  93eiträge  entfiauben,  comraenticius,  erhieltet,  subdi- 
ticius,  untergefchobcn  u.  a. 

251  5.  ©ie  Qünbuitg  älis (©eutfeh  meijlenö  4 ich)  ttirb  nicht 
allein  an  2Börter  auf  a,  fonbern  auch  au  ©ubßantita  am 
berer  (Eitbungert  mit  93eibehaltung  ber  teräuberteu  gönn  in 
ben  casibus  obliquis  gehängt,  }.  95.  ton  ancora,  conviva, 
lctum-ancoralis,  convivaüs,  letalis,  aber  ton  rex,  regis 
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-regalis,  virgo  - virginalis,,  sacerdos-saccrdotalis,  caput 
-capilalis,  corpus - corporalis.  ©0  auguralis,  adilialis, 
comitialis,  annalis,  fluvialis,  mortalis,  novalis,  soeialis  Utlb 
anberc;  aud)  ton  (Eigennamen,  $.  23.  Augustalis,  Claudia- 
üs,  Flavialia,  Trajanalls,  um  Ißrießerorbnungen  {u  <£^r<n 
jener  tfaifer  ju  bejeicfjnen-  Die  (Enbung  aris  iß  etwaä  [ tU 
tener,  unb  fttibet  (>auprfad>iic^  bann  (Statt,  wenn  in  bem 
SBorte  fd)on  ein  1 bcßnblid)  iß:  articularis,  consularis, 
popularis,  puellaris,  vulgaris,  Apollinaris. 

Die  ©nbung  atilis  bot  bie  beßimmte  93ebeufung  ber 
£auglicbfeit  für  etroad : aquatilis,  fluvialilis,  volatilis. 

6.  Die  (Enbung  ins  bat  am  natürlicbßeu  ihre  ©teile 
bei  ber  Ableitung  t>on  ^erfonennamen  auf  or,  }.  93.  accu- 
satorius,  amatorius,  alcatorius,  censorius,  iinpcratorius, 
practorius,  uxorius.  (Seltener  bei  ©ubßantitid  anberer  €n> 
Zungen,  aber  boeb  regius,  patrius,  aquilonius.  93on  ben* 
jenigen  ©ubßautiten  auf  or,  bie  uicbt  iperfonen,  fonbern 
begriffe  be$eid)nm,  werben  Slbjecf.  bloß  burd)  bie  Slnbäin 
Sang  ber  ©plbe  ns  abgeleitet;  j.  93.  decor-decorus,  fo  ca- 
norus,  flingenb,  odorus,  ©aud)  ton  ftdj  gebcub,  liono- 
n«,  ebreutoll  (miuber  gebräuchlich  ald  houcslus). 

7.  - Inas  bat  feine  eigentbümlicbe  ©teile  bei  ber  91b«  252 
leitung  oou  2b  ie  rn  amen,  ( namentlich  uui  baä  gleifd) 
betfelben  ju  bezeichnen,)  j.  93. 

asininus  feiinus  haedinus  anserinus 

caoinus  cquinus  caballinus  anatinus 

camclinus  laurinus  arictinus  viperinus; 

»nb'fonß  auch  noch  ton  lebenben  SBefeit,  j.  93.  divinus, 
liberlinus,  inquilinus  (ton  incola),  masculinus,  femininus, 
(marinus,  im  SReere  fid)  beßnbenb,  ßebt  einzeln).  IVIcdicina, 
sutrina,  tonstrina,  pislrinum,  texlrinuni  ßub  burd)  9lu& 
loffung  eined  ©ubßant.  ju  terßeben,  unb  bebeuteu  baä  Eo» 
lat,  Wo  jene  ©ewerbe  audgeübt  werben. 

Dagegen  ftnbet  bie  (Enbuttg  inus  torjüglid)  bei  Jlbleitun» 

S<n  ton  ©ewäcbfen  unb  SJiineralieu  ©tatt,  um  ben  ©toff 
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anjugcben,  5.  95.  cedrlnus,  fagTiius,  adaman  Linus,  cryslalii- 
nusf,  unb  firnts  jur  Ableitung  von  3«itbe(litnmungett: 
crasttnus,  diutTnus,  hornot'nus,  annolTnus.  ©.  oben  §.  20. 

8.  Sie  Snbuttg  ärius  bruett  jtvar  aud)  fine  aflge* 
mtine  95ejicbuug  auf  baö  SRotncn  au$,  eigentbümlich  aber 
baä  ©eroerbe  von  3Renfd)en,  j.  95. 

coriarius  carbonarius  scapharius  ostiarius 
statuarius  aerarius  navicularius  consiliarius 
siearius  argentarius  codicarius  classiarius. 

9.  Sie  ©nbung  ösus  brfidt  eine  giille  au$,  $ 95. 

acrumnosus  aquo&us  bcllicosus 

animosus  lapidosus  caliginosns 

artificiosus  vinosus  tcncbricosus. 

Sie  ©nbung  uoshs  finbet  ftd)  auefdjliejjlid)  in  SBblet» 
( fuitgen  von  ©örtern  tiad)  ber  vierten  Sefliuation:  aclaosus, 
tbätig,  portuosus,  bafenrrfd),  saltuosus,  tvalbig,  vultuosus, 
grimaffireiib,  jebod)  fo  auch  monstruosus  neben  monstrosus. 

10.  Sen  reid?lid;en  2fn  ha  It  bejeichnef  bie  Snbung  len- 
ius,  gewöhnlich  mit  vorbergehenbemSBofal  ü,  aber  aud)  mit  ö : 

fraudulentus  vinolenlus  pulvcrulcntus 

lurbulentus  opulentus  violenlus 

csculcntus  potulcntus  sanguinolcnlus. 

11.  SKinber  fruchtbare  unb  bebeutuugövoBe  (Enbungen 
ftllb  -anns,  ba$  ©ehören  ju  ettvaö  be$eid)neub:  urbanus, 
montanus,  humanus  (Von  homo).  Jf>iufid)tlid)  ber  mit 
biefer  (Enbung  von  3<*l>ln>5rtern  gebilbeten  Slbjcctiva  vergl. 
§.  118.  ©0  fagt  man  aud)  febris  tertiana,  quartaua,  am 
britten  ober  vierten  Sage  wieberfehrenb;  -ivus,  ineitfenfJ  bie 
2lrt  unb  ©eife,  bie  95efd)affeul)eit  auäbriidcnb:  furtivus, 
votivns,  acstivus,  tempestivus;  aud)  von  ^3articipien:  ca- 
ptivus,  nativus,  sativus:  -ernus,  um  bie  £erfutift  anju* 
geben,  in  fraternus,  maternus,  palcrnus,  infernus,  exter- 
nus;  biffelbc  (Enbung  unb -umns  ht  SdtbeflimmuHgen : ver- 
nus,  bibernus,  besternus,  actcrnus  (autf  aeviternus),  diur- 
uus,  noclurnus;  -iltmus  in  finiliiuus,  nad)barlich,  legili- 
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mus,  gefeglich/  maritimus,  am  ober  im  SKeere  beftnblich. 

Sie  Gnbung  -ster  in  ben  Slbject.  oben  $.  100  brütft  be» 
Aufenthaltsort  ober  bie  25efchajfenheit  auS. 

12.  Gine  fefjr  auSgebehnte  S'laffc  »on  abgeleiteten  21b*  -253 
jectioen  bilben  bie  auf  atus,  welche  Wie  Participia  Perf. 

Pass,  ber  erflen  Konjugation  gleich  t>on  ©ubjianti»i$  gebil» 
bet  werben/  ohne  baß  baS  bajwifthen  liegenbe  SJerbum  nach* 
jrwiefen  werben  fann.  ©o  fotnrnt  j.  25.  »on  aurum-au- 
ratus,  »ergolbet/  aber  ein  SSerbum  aurare  finbet  ftd)  ni<ht/ 
uub  wirb  nur  ber  Formation  wegen  angenommen.  (Einige 
Abjrcf.  biefer  2lrt  werben  tooit  ©ubflatifioiS  auf  is  mit  ber 
(fnbung  itus  gebilbet:  aurltus,  mit  Ohren  »erfehen,  pelli* 
tus,  mit  gellen  bebeeft,  turritus,  gethürmt/  unb  fo  auch 
mellitus,  ho*«9l»fi>  einige  wenige  »on  ©ubft.  auf  us,  ©en. 

► us  mit  ber  Knbung  ütus:  comutus,  gehörnt/  astutus,  ge* 
ttißigt  uub  banach  t>on  nasus,  i,  nasutus,  mit  einer  fei» 
nen  JRafe  »erfehen.  21ber  fehr  zahlreich  ftnb  bie  auf  atus 
. gebilbetert/  j.  25. 

barbatus  calccatus  acralus 

togatus  clipealus  dentatus 

galcatus  oculatus  falcatus.  , 

b.  93on  Nominibus  propriis;  bei  Welchen  wir  unterfchei»  23t 
ben  fötmen  1)  tarnen  »on  SDfenfchen/  2)  »on  ©täbteii/ 

3)  ton  23ölfern/  4)  »on  Eänbern. 

1.  35ie  Knbung  ianus  ijt  bie  gewöhnlichfle,  mit  web 
d)<r  2lbjecti»a  »on  SK  ö m i f d)  e n 5Di  a n n e r n a m e n abgeleitet 
Werbcti/  j.  25.  Tullianus,  Crassianus,  Marccllianus,  Pau- 
lianus, Caesarianus,  Catonianus,  Ciccronianus;  -anus 
bat  einen  geringeren  Umfang,  »on  SRatnen  auf  a : Cinnanus, 
Sullanus,  aber  bagegen  septa  Agrippiana,  legio  Galbiana; 

»on  JRameti  auf  us  i(l  Gracchanus  gewöhnlich/  uub  ftuben 
(ich  Auguslanus,  Lcpidanus,  Lucullanus  neben  Auguslia- 
uus,  Lcpidianus,  Lucullianus.  S)ic  Gilbung  inus  hat  ihre 
rechte  ©teilt  in  abgeleiteten  gantilieuuameu,  j.  25.  Rlcssa- 
linus,  Paulinus,  Hufmus,  Agrippina,  Plancina;  in  cigcnt» 
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licken  Abjectioen  i(i  fie  »iel  (*!«*»«/  ab«  (lebt  feji  in  Ju- 
gurtha  - Jugurthinus  (wofür  feboc^  «UCb  »obl  Jugurlhanus 
bättr  gefagt  werben  föunen),  Plautus-Plautinus;  Verres- 
Verrinus,  jur  Unterfd>cibung  »on  Plaulius-Plautianus,  Vcr- 
rios-Verrianus;  ferner  finbet  fid)  bei  ©nctou  bellum  Vi- 
riathinum,  fossa  Drusina,  bei  (Eicero  oratio  Metellina  (ge» 
gm  bm  SEeteflud  gehalten)  ad  Att  1,  13  extr.  bellum 
Antiochinum  Phil.  11,  7 unb  partes  Antiochiiiac  epist 
9,  8.  ©ie  (Enbung  eus  in  Caesareus,  Herculeus,  Ko- 
mulcus  ifl  nur  »on  ©intern  gebraucht  worben. 

gur  Ableitungen  »on  @ried>if4<n  SJiännernamen 
giebt  ed  jwei  (Subungen : eus  ober  7/m  (®ried)ifd)  «o%  f- 
oben  §.  2)  unb  i cm*.  53on  einigen  Siamen  belieben  bei» 
berlei  Abjectioa  mit  einem  Heilten  Unterfcbieb  ber  Sebeufung 
neben  einanber,  j.  iß.  Philippeus  unb  Philippicus,  Pylha- 
gorcus  unb  Pythagoricus,  Isocraleus  unb  Isocraticus, 
Homerius  unb  Homericus;  »on  anbcrn  i|i  nur  bie  eine 
gormation  gebräuchlich,  J-  Dcmosthenicos,  Platouicus, 
Socraticns,  wobin  auch  ju  rechnen  -iänm  »on  ber  0ibung 
ins,  j.  3>.  Archias;  bagegen  Antiochius,  Aristotelius,  ober 
mit  anberer  Auefpracfye  Achilleus,  Epicureus,  Heracleus, 
Sophocleus,  Thcodoreus.  Sföituuter  werben  oucb  »on  ?«' 
teinif(b«n  SRanten  Abjecfioa  mit  ber  (Snbung  eus  gebilbet, 
jebod)  in  ber  bejien  3eit  ber  ©prache  nicht  ohne  befiiinni» 
ten  ©rittib,  j.  55.  bei  €icero  in  Verr.  3,  49  Marcellia 
unb  Verna  »on  ©ried)ifd)eu  gefielt  ju  (Sbron  jener  Eperfo» 
nen,  weiterhin  aber  ohne  biefe  SSejiebung  Augusieus,  Lu- 
culleus  (bei  tpiiuiud,  ©ueton),  Neroncus,  »on  3iömifd)tii 
©egenfiänben  mit  gräcifirenber  €ubung. 

2lnra.  <£i  ifi  aber  auch  ju  buchten,  ba§  bie  SXomifcben 
ennamcn  auf  7 us  urfprünglid)  Slbjcctioa  (tnb  unb  noch  forttoabrcnb 
(0  gebraucht  »erben.  SSiail  fagt  lex  Cornelia,  Julia,  Tullia,  via  Fla- 
miiiia,  Valeria,  auch  Appia,  aqua  Julia,  circus  Flaminius,  thealrom 
Pomprjum,  liorrea  Sulpicia,  flott  ber  Slbfcetioa  Ollf  anus.  3a  1,14,1 

imterfebeibet  fet>r  richtig,  bah  mit  bem  Flamen  auf  ius  abjeetioihh o|- 
leä  benaimt  twrb,  wai  »on  bet  in  SKcbe  fiebenben  IJJcrfon  »um  offeiit-’ 
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ficken  ©ebraud)  befh'mmt  if?,  bagegen  mit  bcm  abgeleiteten  SSbject.  auf 
aons,  re««  nach  it>r  auä  irgenb  einem  ©nmb«  benannt  iß,  alfo  lex 

Salpicia  llllb  soditio  Sulpicisna,  «ijua  Appia  Utlb  mala  Appiana, 
porlicus  Pomptja  llllb  classis  Pompejana  U.  f.  f.,  ailcf)  mit  bem  atjc- 
«Ülifcb  gebrauchten  tarnen  aqua  Trajana,  pnrtus  Trajanus,  trä'breilb 
man  beeb  auch  »on  kanten  auf  atms  ein  äbject.  ianus  bilbete,  j.  ®. 
malnm  Sejanianuin,  SClom  Silaniannm.  5? ad)  biefer  Analogie  ge« 
brauchte  man  aud)  Augusias,  »,  am  für  Augustianus  ober  Augusta- 
nus  ober  Augustalis,  J.  iS.  doinus  Augusta,  pax  Augusta,  scripta- 

{«s  historiae  Augusta«.  Hub  bie  dichter  gingen  noch  weiter/  |.  55. 

Ior.  Carui.  4,  5,  1 Romulae  gunlis  cuslos  für  Homuleae. 

' , . . p 

2.  aSoit  Drt$*  unb  bauptfädjlid)  Pon  ©tabletta»  255 
me u tocrbeti  Sibjccttoa  abgeleitet  uiit  beit  (ünbutigeu  ensis, 
hu/s , as  uttb  anus. 

a)  -ensis,  auch  Pon  Nomiuibus  appellativis,  J-  35- 
castrensis  pon  castra,  circensis  Pott  circus,  Uttb  Pott 
©täbteu:  Cannae - Cannensis , Catina-Catinensis,  Arimi- 
num-  Ariminensis,  Comum-Comensis,  Mediolanum-Me- 
diolanensis,  Sulmo  - Sulmonensis ; Pon  (©riech)  ©tabten 
auf  Ta  (ea)  Antiochensis,  Antigonensis,  Attalensis,  Ni- 
comedcnsis,  bagegen  mit  (Erhaltung  be$  i lleracliensis. 

b)  -Intu  Pott  ©tabten  auf  Ta  uttb  iutn,  5.  95.  Ame- 
Tia- Aincrintis,  Aricia- Aricimis,  Florentia-Florcntinus, 
Caudiuin-Cgudinus,  Clusium-Clusinus,  Canusinm-Ca- 
nusinus,  uttb  fo  auch  0011  Latium- Latinus,  POU  Capito- 
lium-Capitolinus. 

c)  -as  (generis  omnis)  i(!  Pott  6efd)tanfterem  Um» 
fange,  bloß  Pott  ©täbteu  auf  um,  uttb  tpie  SRr.  a)  lehrt, 
nicht  Pon  allen.  2lber  5.  95.  Arpiuum- Arpinas,  Aquinum- 
Aquinas,  Pri vernum  Privernas , Ferentinum-Ferentinas  % 
(ager),  Casilinum-Casitinas  (ueben  -ensis),  jeboch  auch 
Pon  Ravenna -Ravennas,  Capena-Capenas,  Ardea- Ar- 
deas,  Interamna-Interamnas  (auch  ager),  FrusTno-Fru- 
sinas.  23ott  Antium  fommt  alfo  Antias,  aber  man  ftnbet 
auch  Antiense  templum  uttb  Antiatinae  sorles. 

d)  -anus  pon  ©täbteu  auf  a unb  ae,  ).  95.  Roma- 
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Komanus,  Alba- Albanus '),  Sparta -Spartanus,  Cumac- 
Cumanus,  Syracusae-Syracusanus,  Thebae-Thebanus; 
auch  ton  einigen  auf  um  unb  i:  Tusculum-Tusculanus, 
Fundi- Fundanus. 

256  ©ie  ©ried>ifd)c n ober  burd>  ble  ©riechifdj«  ©chriff* 
fpracfje  in  bad  gafcinifdje  gefommenett  Slbjectita  ton  ©täbte» 
«amen  folgen  jebodj  anbern  Siegeln,  bie  aud  ber  ©riech, 
©rammatif  $u  erlernen  ftnb.  2Bir  wollen  fjier  nur  bemer» 
feit,  bafj  bie  haufigfie  ©nbung  Ins  iji,  mit  welcher  auch 
ton  ©riec^ifc^en  Sauber»  unb  3nfelnanten  SHbjectioa  gebil* 
bet  werben,  $.  95.  Aegyptus  Aegyptius,  Lesbos -Lesbius, 
Rhodus-Rhodius,  Corinthus-Corinthius,  Ephesus -Ephe- 
8ius,  Chius-Chius  (|latt  Chiius),  Lacedaemon-Lacedae- 
monjus,  Marathon  - Marathonius,  Salamis  - Salaminius, 
Eretria-Eretrius.  93on  ben  SBörtern  auf  a fomntt  bie  €it- 
bung  actis:  Smyrna -Smyrnaeus,  Tegea-Tegcaeus,  La« 
rissa-Larissaeus,  Perga-Pcrgaeus,  unb  fo  aud)  ton  Ca- 
mae  (Kiyttj)  ©riedjifd)  Cumaeus.  93on  (Stabten  außer 
®ried)en(anb,  wenn  aud)  @ried)ifc^en  Urfprungd,  ifi  am 
haufigflen  bie  ©nbuttg  inus:  Tarentum-Tarentinus,  Agri- 
gcnlum-Agrigentinus,  Centuripae-Centnripinus,  Meta« 
pontum-Metapontinus,  Rhegium-Rheginus,  Wogegen  tom 
Sateinifctyen  Regtum  Lepidi  bad  Slbject.  RegÜnsis  iff.  2lber 
nid)t  feiten  bilbeten  bie  Slömcr,  wie  oben  einjeln  bemerft 
Werben  fonnte,  Slbjectita  ton  ©ried).  ©täbfenamen  auf  ihre 
eigene  Hirt,  ohne  bie  ©riechifdje  gorm  ju  beruefftebtigen, 

{.  ^3.  Atheniensis  jlaft  Athenaeus,  Tbebanus  fiatt  Tbe- 
baeus,  (wogegen  Tbebaicus  tom  9legpptifd)en  £hf&ä  ab» 
geleitet  Wirb,)  Eretriensis  neben  Eretrins,  Syracusanus  ne» 
ben  Syracusbs,  Eleusinus  häufiger  ald  bie  ©riee^ifc^e 
gorm  Elensinius.  Die  ©riech.  €nbung  tue  würbe  am  hau» 
figfien  in  ensis  terwanbelf,  juweilen  aber  neben  ber  Satei» 
nifchen  beibehalten  5.  53.  Halicarnasscus  neben  Halicamas- 

/ 

*)  Albanus  0011  Alba  longa,  Albensis  Den  Alba  aitt  ©ec  §UCmUil. 
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sensis;  eben  fo  bie  ©ricd).  trrjs  fbeild  betbchalfen,  j.  35. 
Abderitcs,  theild  in  onus  umgefe§t  J.  35  Panormitanus, 
Tyndaritanus,  unb  namentlich  afle  »on  ©riech-  ©labten  auf 
polis  abgeleiteten:  Neapolitanus,  Megalopolitanus.  2)ie 
übrigen  ©riech-  ©nbuttgen  »erben  itt  ber  Siegel  beibehalten. 

3.  33on  ben  urfpriinglichen  Sölfernanten  »erben  257 
Slbjectiba  auf  icus  ober  auf  ins  gebübef,  auf  icus  boit  ben 
meifleti,  J.  35.  bou  Afer,  Britannus,  Gallus,  Gcrmanus, 
Ualus,  Marsus,  Medus,  Cella,  Persa,  Scylha,  Arabs, 
Aethiops,  Slbject.  Africus,  Britannicus,  Celtieus,  Arabicus 
u.  f.  f.,  auf  ius  t>on  einigen  ©ried)ifcben  $•  35.  »on  Syrus- 
Syrius,  Cilix-Cilicius,  Thrax-Thracius.  Slnbere  Söölfer* 
namen  fttib  ©ubßantioa  unb  jugleich  2lbjectioa,  »ie  Grac- 
cus,  Elruscus,  Sardus,  ober  91bject»a  unb  jugleich  @ub|f. 
tbie  Romanus,  Latinus,  Sabinus.  2Rod)  anbere  fubflantb 
bifche  Sftatnen  bienen  jrear  auch  «W  Slbjectioa,  bilbett  aber 
noch  ein  befonbercö  Slbjectioum  auf  icus,  j.  35-  Hispanus- 
Hispanicus,  Appulus  - Appulicus,  Samnis  - Samniticus. 

6o  finb  auch  Cacres,  Vejens,  Camers,  Tiburs  fubfianti» 
bifdje  SBolfdttameu  unb  jugleich  2lbjettiea,  fie  bilben  aber 
noch  befonbere  Sübjecfiba  nach  6er  Sinologie  ber  ©täbtena* 
men:  Caeretanus,  Vejentanus,  Camertinus,  Tiburtinus. 

21  nm.  Sabct  i(l  ju  bemerfen,  baf  dichter  unb  fpcitcre  IprofaiFer 
(ich  überhaupt  ber  ©ubflantioform  jugleich -al^  eine$  Slbjcetioum«  be- 
bienen,  {.  35.  Marsus  aper,  Colcha  venena,  obgleich  Marsicus  unb 
Colcliicus  Borl)(mben  ifi;  jTjoroj  Carm.  4,  6,  7 Dardanas  turres 
quateret,  vs.  12  in  pulvere  Teucro,  vs.  *8  Achivis  flammis  urere, 

Satt  Achaicis.  Unb  jtoar  nicht  bieg  mit  biefett  gornten  nach  ber  jtueu 
len  ©eH.,  toelche  ben  Stbieetioi*  äußerlich  ähnlich  ffnb,  fonbern'  £>oib 
unb  juoeual  fagen  auch  Nnmidae  leones,  Numidae  ursi,  für  Numi- 
iici,  sperguä  Ligus  ora  für  Ligustica.  gerner  werben  bie  ©riech, 
»«blichen  «ßolftnnmen  audh  abieetioifch  gebraucht:  |.  35.  fagt  93irgil 
Cressa  pharctra  fiir  Cretica,  Ausonis  ora  für  Ausonia,  tlllb  2te()llIicheÄ. 
fciefelbe  grriheit  nehmen  fab  bie  Sichter  bei  ben  tarnen  ber  glüffe 
auf  us,  j.  ?5.  jporaj  Carm.  4,  4,  38  Metaurum  Humen,  de  art. 

P°«t.  18  Hamen  Rhenum.  /pierin  folgen  ihnen  jutwilen  felbfl  spro* 
failer:  Plin.  bist.  nat.  3,  16  ostiam  Eridanum;  Caes.  ß.  G.  3,  7 
•Utb  Tac.  Ann.  1,  9,  Hist.  4,  12  mare  Oceanum. 

< 1 '• 
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258  4.  ©U  Sftamcn  ber  Sauber  fiub,  mit  einigen  2lu$« 
nahmen,  tote  bie  2ateitiifcf)en  SRamett  ber  2aiibfd)aften  La- 
tium unb  Samnium  unb  bie  au$  ber  ©rieci).  Spr ad;e  auf« 
genommenen  fRamcit  Aegyptus,  Epirus,  Persis,  felbf!  erfl 
ton  ben  9Sölfcrnantcti  abgeleitet,  j.  93.  ßritannia,  Gallia, 
Italia,  Syria,  Thracia,  jum  £(>eil  mit  Heilten  2lb»eid)un« 
gen,  »ie  au$  Sardi-Sardinia,  au$  Siculi  - Sicilia  geworben 
ijl.  Africa,  Corsica,  ftnb  »irflidje  2lbject»a  mit  €rgan* 
jung  oott  terra.  93on  einigen  biefer  Sättbernameu  »erben 
Slbjectioa  mit  ben  Qünbungett  ensis  unb  anus  abgeleitet: 
Graeciensis,  Hispaniensis,  Siciliensis;  Africanus,  Callica- 
nus,  Germanicianus,  »elc^e  t>on  ben  betrejfenben  2lbleitun« 
gen  ber  aSölfcrnatiien  »oljl  $u  unterfdjeiben  ftttb.  So  fceiftt 
ein  exercitus  Hispaniensis  ein  in  Spanten  fle&etibcö,  nid)t 
ein  auö  Spaniern  beflef>enbcä  J£)eer,  bagegen  spartum  Hi- 

r spanicum  eine  bort  ein&eintifdje  «pflanje.  ©injeln  fie&enbe 
Slbjecfioa  ©riecf)ifd)er  Formation  fiub  Aegyptiacus,  Syria- 
cus.  Graecanicus  i(l  feltfatn  gebilbet,  unb  brüeft  ben  ©rie# 
dpfdjen  Urfprung,  bie  ©riecftifc^e  2lrt  au$. 

259  C.  93ott  anbern  2lbjetttoi$. 

95on  einigen  2ibjectioiä  »erben  Adjccliva  deminntiva 
mit  ben  ©iibungen  ulus,  olns,  culus  unb  cllus  nad)  ben 
oben  $.  240  für  bie  Subftanttoa  gegebenen  Siegeln  gebib 
bet.  So  parvulus,  horridulus,  nasululus,  primulus;  au- 
reolus;  pauperculus,  leviculus,  tristiculus;  misellus,  no- 
vellus,  pulchellus,  tcnellus.  Stoppelt  beminuirt  paueus, 
paulus,  paululus  ober  pauxillus,  pauxillulus,  a,  um;  bo- 
nus  (benus),  bellus,  bell  ulus.  lieber  bie  Pott  Sompara* 
tit>iö  abgeleiteten  Semittutioa  »ergl.  $.  104,  2 2lnm. 

S)ie  Snbung  aneus  an  ben  Stamm  oott  2lbjectioi$ 
(unb  Partie.)  auf  us  gelängt,  brüeft  bie  2le(>nlid)feif  ber 
25efcfyaffenf>eit  au$,  j.  93.  supervacaneus,  t>on  überflüfftger 
2lrf;  (ß  ftttb  aber  nur  »enige  SBörter:  rejectaneus,  subita- 
neus,  collectaneus,  unb  banad)  consentaneus,  praecida- 
neus,  succidaneus. 

3?eue 
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SReue  SBörter  werbe»  aber  außer  ber  Ableitung  auch  i6° 
burcb  SufaniHieufcßung  gebilbef.  Riebet  fauu  man  auf 
bad  erfle  ober  auf  bat}  {weite  2Bort  feben,  aud  welchen  ein  - 
{ufammengefebted  befielt. 

©ad  erfle  2Bort  ijl  enfweber  ein  Sftomen,  ober  eiu 
SBerbum,  ober  eine  ^artifel.  ©iefe  legrere  bleibt  unberän* 
fcerf/  {.  benefacio,  beneficium,  maledico,  satago,  nur 
in  nölo  and  ne  (fiir  non)  völo,  uub  mülo  and  mäge  (für 
magis)  völo  fi'nbet  eine  3ufammeu{iebung  6tatf.  21ui  bau* 
|)9(leu  unter  beu  ^artifelu  bienen  bie  ißräpofitionen  ju  3u» 
fammenfegungen;  über  bie  95ebeutung  berfelbeu  uub  bie  Sßer= 
anberuiigen,  weld;e  bureb  bad  3ufammentrefen  ungleicbar* 
tiger  €onfonanten  in  ber  2ludfprad)e  beroorgebradjt  werben; 
f.  €ap.  66. 

93er  ba  machen  ben  erflen  2beil  einer  3ufammeHfc&ung 
nur  in  Wenigen  SQörteru  and:  arcfacio,  calcfacio,  made- 
facio,  patefacio,  condocefacio,  commonefncio,  assuefacio 
Uub  consuefacio,  alfo  nur  wenn  bad  legre  äßort  bad  93er* 
bum  facere  ijl.  23ou  bent  erflen  33erbo  nach  ber  {weiten 
Sotijugation  ift  ber  €nbbofal  o bed  prüfend  abgeworfen. 

SEBenn  bad  erfle  2Bort  ein  SRomen  (6ub(l.  ober  91b* 
jettioutn)  ijl,  fo  gebt  ed  regelmäßig  auf  eiu  für* 
jed  i aud; 

patricida  auniger  particeps  apquiparo 

artifex  aquilifer  > ignivomus  amplilico 

tubicen  capripcs  misericors  breviloquens 

cansidicus  carnivorus  rupicapra  alienigena 

aedifico  beliigero  stillicidium  vilipendo, 

fo  aueb  bTceps,  tngemini  fratres,  centifolia  rosa,  cenli- 
manus  Gyges  oon  centum,  wabreub  fonjl  bei  3ablmcrtern 
anbere  Sufaininenfe guttgeti  ftttb:  quadrüpes,  unb  uiweräit» 
bert  quinqueremis.  Sine  Sufammeupebung  finbet  Statt 
in  tibicen  aud  tibiieen  bou  tibia  uub  cano,  Wogegen  iu- 
bicen,  lldicen,  weil  fein  i in  ben  SBörtern  tuba  unb  fides 
ijl,  beu  SMnbebofal  nach  ber  Kegel  furj  f>a6cu.  SBciiu  bad 

Öramm.  $fe  ttttff. 
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jweite  50Bort  mit  einem  Sßofal  anfäitgt,  fo  fiubet  eine  €Ii* 
flott  beß  i (Statt:  magnanimus,  unanimis,  Wogegen  ju  t>er« 
gleichen  ift  unimanus,  unilormis. 

21Iß  3ufammenfe§ungen  fönnen  faum  gerechnet  werben 
folc^e  SBörter,  beren  eittjelne  95e|lanbtheile  befouberß  befli* 
nirt  werben,  unb  bie  nur  in  fo  fern  ein  5Borf  außmacheu, 
weil  fte  gewöhnlich  sufammengefdjrieben  werben,  wie  respu- 
blica,  jusjurandum,  rosmarinus,  tresviri,  ober  foldje,  WO 
baß  erfte  SBort  ein  ©enitio  i|T,  wie  senatüsconsultum,  ple- 
biseitum,  duumvir,  triumvir,  einer  Pon  bett  duo- tresviri. 

Sinnt.  3m  ©riedjtfchcn  trtrb  her  erfie  Jheil  be$  componirtcn 
SffiorteS,  wenn  et  ein  Renten  ift,  regelmäßig  auf  o gebilbet,  95.  <?i- 
Xococpo?,  'Xoyoyqritpoq,  ao/i/W otpv\aZ,  Zvqocpo’vi^.  SSJeil  Viele  foldje 
©riechifcbe  Sompofita  in  bie  £at.  Sprache  übergingen,  wie  philoso- 
phus,  philologus,  graccostasis,  Gallograefci,  erlaubt  malt  ftdj  in  ber 
heutigen  Salinität  ähnliche  Sompofitionen,  beeb  nur  bei  ©igennamen, 
tu  bilben,  j.  95.  Francogalli,  Gracco  • Laiinus.  Sie  bürften  nicht  tu 
verwerfen  fein,  wenn  wirtlich  ein  butcb  SJermifchung  jweier  Elemente 
entfianbenc$  ©anje  bejeichnet  wirb. 

26t  ©aß  j weite  SBort  in  ber  3uf<»mmenfe&ung  entfdjei* 
bei,  ju  welchem  Siebetbeil  baß  ©anje  gehört.  SRttr  bei  ber 
3ufammenfe§ung  mit  fartifeln  bleibt  baß  jroeite  SBort  tut» 
periinbert,  ober  leibet  boch  nur  geringe  93eränberungen  in 
ben  SSofalen.  ©iefe  ftttb  hier  namentlich  in  SBejug  auf  ben 
©tammoofal  beß  25 erbt  in  ber  gufammenfe&uiig  ju  beach« 
ten.  £ß  bleiben  nämlich  uneeränbert  bie  93ofaIe  i,  o,  u, 
lang  ä unb  lang  e,  §.  95.  ascribo,  commtnor,  appöno, 
exeolo,  addüco,  illäbor,  subrepo.  2lber  furj  ä unb  furj  e 
unb  ber  ©iphthong  ae  leiben  häufig  eine  SSeranberung: 
1)  ä bleibt  in  ber  Sufamntenfegung  nur  in  ben  €ompofut'ß 
ton  caveo,  maneo  unb  traho,  geht  aber  in  ben  meifien 
attbern  in  t über,  j.  95.  constituo  auß  statuo,  accipio  auß 
capio,  abjicio  auß  jacio,  arripio  auß- rapio,  incido  auß 
cado,  adigo  auß  ago;  fo  auch  mit  folgenbem  Sonfonanten 
atlingo  auß  tango,  confringo  auß  frango;  jeboch  e fiubet 
(Statt  in  ascendo,  aspergo,  confercio,  refello,  impertio 
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(neben  imparlio).  2)  e bleibt  t&eilß  uuteränberf,  in  ap- 
peto,  contego,  contero,  congero;  t&eilß  ge&f  eß  in  i fiber: 
assideo  auß  sedeo,  abstineo  auß  teneo,  arrigo  auß  rego, 
aspicio  auß  specio.  55eiberfet  germen  (»oben  in  ben  tcr« 
fc^tebenett  Compoßfiß  ton  legere  ©taff,  j.  53-  perlego,  ich 
lefe  burch,  intelligo,  id)  berfTe^e;  aber  aud)  intellcgo  war 
efiemalß  gebräuchlich.  3)  ©er  ©ip&thong  ae  bleibt  unter* 
änbert  nur  in  ben  Compofitiß  t>ou  haereo,  j.  95.  adhaereo; 
er  geht  in  lang  i über  in  ben  Compojttiß  twn  caedo,  laedo, 
quaero,  j.  95.  incido,  ich  fd)tteibe  ein,  illido,  fd)lage  auf 
etwaß,  inquiro,  untcrfuc^e.  Slnbereß  Cinjelne  ifl  auß  bem 
SBerjeichniß  ber  unregelmäßigen  SSetba  ju  entnehmen. 

9Sei  ber  Sufammenfcgung  ton  Kominibuß  unb  Söerbiß 
tuirb  baß  jroeite  9Bort  flarfer  teränberf,  unb  ^iebei  fiub  ju* 
gleich  Mt  o&en  angegebenen  Kegeln  über  bie  9lbleitung  in 
betracht  ju  $ie&en.  2lber  aucf)  ohne  d)arafteriflifd)e  5iblci* 
fuiigßfylben  werben  Komina  in  ber  Sufammenfegung  burd) 
bloße  2lbffirjung  ber  Cnbung  gebilbet:  fo  wirb  auß  cano 
tubicen,  fidieen,  auß  gero  clavjger,  armiger,  auß  fero 
cislifer,  signifer,  auß  facio  arlifex,  pontifex,  auß  ca/üo 
princeps,  municeps,  parliceps.  ©otif!  Werben  jufammeu» 
gefegte  Slbjcctita  ton  SBerbiß  mit  ber  Cnbung  us  abgeleitet, 
Welche  an  bie  ©tammfplbe  gehängt  wirb:  mortiferus,  igni- 
vomüs,  dulcisonus  wie  consonus,  carnivorus,  causidicus; 
bon  ©ubfiantioiß  aber  mit  feiner  ober  mit  möglidjfi  gerin» 
ger  SOeranberuug,  j.  95-  cenli manus,  capri pes,  misericorj, 
uni formis. 

Particulae, 

b.  p.  SXebetpeile,  welche  »eher  conjugirt  noch  beflinirt  werben. 

Cap.  62. 

$(  t)  ü e r b i u m. 

1.  6o  Wie  burd)  baß  Slbjectituni  einem  ©ubjtanfioo  262 
titie  Cigeufhaft  beigelegt  wirb,  fo  wirb  burch  baß  Slbter» 

K2 


Digitized  by  Google 


260  - Particulae.  2(b»crbium.  Gap.  62. 

fcium  ju  einem  SQerbum,  2ibjectioum,  (aljo  auch  einem  *par» 
licipium,)  unb  felbß  ju  anbern  2lb»erbiig  ein  Umßanb  $ur 
näheren  SBeßitnmung  binjugefögt,  |.  95.  prudens  homo 
prudenter  agil,  felix  homo  feliciter  vivit,  eximie  doctus, 
domus  ccjeriter  extructa,  salis  bene  scripsit. 

2t  nm.  3u  einem  ©ubftantirum  fann  ein  Slbrertmim  nur  in  ge-' 
wißen  gälten  gefegt  «erben,  trenn  eutmeber  baS  ©ubltantirum  für  ein 
■ Stbjectirum  eber  tparticipium  (lebt,  inbera  e$  eine  €igenfd)aft  auibrüeft, 
J.  25.  popalas  late  rex,  für  late  regnans,  «eit  unb  breit  bcrrfdjenb, 
admodum  poer  erat,  er  war  noch  fcf»  Änabe,  b.  b-  jung  wie  ein 
Änabe;  ober  trenn  bei  bem  2tbrerbiüm  ein  tparticipium  ju  erganjen  iß, 
).  25.  Tac.  Ann.  2,  20  graribus  auperne  ictibua  coufliclabantur, 
für  superne  accidentibus,  rott  oben  fyfr  fomntenb,  id.  12,  bi  nullis 
extrinsecus  adjnmentis  velavit,  butef)  feine  ©rüllbe  OCtt  aufcn,  JU 
erganjen  ductis,  assumptis.  ©r  trirb  befrnberi  bei  Eioiu«  bag  21b- 
rerb.  circa  für  herum  befinblieb  gebraust,  j.  25.  1,  17  multaram 
circa  ciriiatum  irritatis  animis,  tote  Wir  «Ucb  fügen : riete  ©täbte 
umber.  3u  Pronominibus  adjectivis  fann  ein  2tbrerbium  gefegt  »er- 
ben, wenn  ber  abjeetirifebe  begriff  rorberrfebt,  j.  25.  homo  plane 
noster  roUfcmnten  ber  tmjVige,  b.  b-  «n<  ergeben. 

2.  2ib»crbium  iß  ein  uiioeränberlicber  Kcbetbrif, 
iubem  eg  weber  (Saftig  b<»b  noch  »erfd)iebene  gornten  nach 
SSerfcbiebenbeit  ber  ^erfotten,  Sempora  unb  SOjobi  attnintmt. 
SRur  infofern  fließt  ßcb  bag  Slboerbtum  »on  aDeti  ().'ar* 
tifeln  noch  am  naebßen  an  bie  »erättbcrlicben  Kcbctbcile  an, 
baß  biejeitigen  2lb»erbia,  welche  »on  2tbjecti»ig  ober  ^Jarti» 
tipiig  abgeleitet  ftttb,  biefelbe»  ©rabug  ober  93ergleicbuiig$. 
' ßufen,  alg  jene  Kcbetbeile,  annebnten.  ©g  iß  alfo  bei  bem 
2tb»erbio  nur  junäcbfl  bie  Sßortbilbung  felbß  uub  atebatm 
bie  ©omparafiott  ju  betrachten. 

Jgtiuftcbtg  ber  Sßortbilbung  tbeilett  ßcb  bie  91b»er- 
bia  in  primitiva  (urfprutiglicbe)  unb  derivata  (abgeleitete). 
SBir  bebaubelii  juerfl  bie  derivata,  bereu  3abl  groß  ifr, 
unb  toelcbe  beßimmten  Kegel»  in  ihrer  Ableitung  folgen. 
263  3.  95ei  Weitem  bie  meißelt  Adverbia  derivata  fomnten 

mit  ber  ©nbung  c unb  ter  »on  2lbjecti»ig  unb  iparticipiig 
(Praesentis  Activi  unb  Perfecli  Pass.)  her. 
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(Eap.  62.  Qfbbcr6ta  mit  ber  Q?nbung  e — ter. 

Sott  beu  Slbjectitid  unb  $articipii$  auf  us,  a,  um 
Utib  »oii  ben  9lbjectitid  auf  er,  a,  um  (4lfo  ton  benen, 
Welche  n ad)  brr  $ weiten  35  cf  liuation  gehen ()  Werben 
2»boerbia  mit  bet  €nbung  • 

abgeleitet;  ton  altus,  longus,  molestus,  doctus,  emenda- 
tus,  ornatus  fommen  alfo  bic  Slbterbfa  alte,  longe,  mo- 
lcstc,  docte,  emendate,  ornale.  Bei  beit  5lbjectitid  auf 
er,  a,  um  fomtnt  ed  barauf  an,  ob  ftr  bai  e in  brn  Ca- 
sibus  obiiquis  au^fiofjen  obrr  besaiten  (f.  <5.  45  unb  48), 
beim  banaef)  richten  ftd)  aud)  bie  2lbterbia.  2Ufo  ton  über 
unb  miser  ^libere  unb  unsere;  ton  aeger,  aegri,  unb 
pulcher,  pulchri-aegre  unb  pulchre.  3u  bonus  gehört 
(ton  einer  alten  Sonn  benus)  ba$  Qlbterbium  b£ne;  biefeä 
unb  male  finb  bie  einigen  ülbterbia  biefer  Slbleitungoflaffe, 
tt>cld)e  ein  furjeö  e $ur  €nbung  (jaben. 

21  nm.  1.  Inferne,  unten,  roirb  oon  2ufrej,  ber  (ich  allein  biefei 
SDotte«  bebient,  unb  interne,  innen,  toit  8ufeniu$,  bet  ebenfalls 
allein  h«t,  mit  Furien»  e gebraucht,  obgleich  biefe  2lbt>erbi«  hoch  auch 
oon  2lbjcrt.  auf  us  abgeleitet  »werben ; baju  fentmt  nod)  supeme,  ober-- 
halb,  bei  £ufrej,  aber  auch  bei  >pora|  Carro.  3, 20, 11,  tooeO  beflritten 
wirb.  €«  ifl  nicht  iu  beflintmen,  ob  (ich  bie  Sichtet  eine  Freiheit  erlaubt 
haben,  ober  ob  etmai  Befenbere*  in  jenen  Sßörtern  ®tatt  finbet. 

2lnm.  2.  Einige  2lb#erbia  auf  e »weichen  JpinfichtS  ihr«  25ebeu-- 
tung  oon  ben  bettejfenben  »bjectioi*  ab,  niüjfen  aber  beffeu  ungeachtet 
alö  oon  benfelben  abgeleitet  angefchen  «erben.  @o  sane  (oon  sa- 
nus,  gefunb)  beb.  geiriß,  valde  (oon  validus,  fräftjg,  aus  valide 
jufammengeiogen  unb  bähet  feine  Stabil  nehmeub,)  bebeutet  fef>r. 
Plane  beifit  beutlich,  wie  planus,  geht  bann  aber  auch  in  bie  Be- 
beutung  „oollfommen,  burchau«"  über. 

4.  2l(le  aubern  fMbjcctita  unb  bie  fparficipia  auf  ns  (alfo  264 
aflr,  tteldje  nach  ber  britten  3>cfIiuation  gehen)  hüben  ihr 
2lboerbium  auf  ter, 

mit  Beibehaltung  ber  SQcräubcruugeii,  welche  ber  ©enitit 
er  leibet.  5luö  bem  ©enitit  is  wirb  iter , nur  au$  betn  @e> 
nitit  ntis  (tom  Sftomiiiatit  ns)  baä  Slbterbium  fiter,  j.  B. 
elegans- eleganter,  ainans-amanter,  convenicns- conve- 
niculcr;  abcr.par- paritcr,  ulilis-uliliter,  tenuis-tenuiter, 
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celer,  eris-celeriter,  saluber- salubriter,  unb  fo  ferociter, 
simpliciter,  dupliciter,  concordiler,  audaciter  (ob«  häu* 
figer  fpnfopirt  audacter). 

Sinnt.  1.  Sie  äbleitungüfolbe  tcr  bient  auch  jur  SBilbung  ber 
Slbcerbia  aliter , anbcrü,  unb  propter,  neben,  erjiere«  »cn  ber  urfprüng/ 
lieben  gorra  alis,  9frutr.  alid,  gebilbet,  letjterei  ccn  prope  au<  pro- 
piter  »erförjt.  © 9fr.  7.  2lnm.  1.  Vehementer  fommt  »cn  ve- 
hemens,  fjefttg,  nimmt  aber  auch  bie  25ebeutung  „fehr"  gleich  valde 
an,  j.  95.  Cic.  de  off.  2,  21  vehementer  sc  moderatum  praebuit. 
gum  inbeclinablen  nequam  gebürt  baü  Slbcerbium  nequiter. 

Stnm.  2.  5?on  ben  §.  101  angeführten  Stbjectiöen  mit  boppel* 
ter  €nbung  auf  us,  a,  um  unb  auf  is,  e feilte  alfo  auch  ein  bop/ 
pelte«  Slbcerbium  ©tatt  ftnben;  aber  ei  finbet  (ich  nur  hilare  unb 
hilariter;  »cn  imbecillus  bleibt  ei  unentfebieben,  ba  ftd>  ber  fpoftti» 
beü  2lb»erbii  nicht  itachmeifen  (oft,  unb  »cn  ben  übrigen  fehlt  ba«  ab* 
»erbium  überhaupt.  Sagegen  ftnben  lieh  }u  einigen  Slbjeeticett  auf  ns, 
a,  um  3(b»erbia  mit  beppdter  Sllbung  (abundanlia),  alü:  dure-du- 
riter,  firme-firroiter,  nave-naviter,  humane,  inhumane-bumauiter, 
inhuraaniter,  large -largiter,  luculcnte- luculenter,  turbulente- tur- 
bulenter, unb  in  ber  älteren  Sprache  nedj  »iel  mehr,  »eiche  SJJrii» 
Cianuü  55uch  15,  c.  3 anführt.  violentus,  fraudulentus , teinu- 
lentus  lügt  (ich  nur  ein  Slbcerbium  auf  ter  nach»eifen:  violenter, 
fraudulenter,  temulenter. 

265  5.  SBetttt  auch  in  her  ©ramtnalif  im  2lflgemeinen  je» 

hem  2lbjectio  fein  Slboerbium  beigelegt  tpirb,  fo  ifi  bod)  ha» 
hei  baö  fejeifon  fehr  ju  beriicffichtigen.  Son  einigen  2lb» 
jectioitf  lägt  h«  begriff  felbfl  hie  25ilbung  eined  Slbperbii 
nicht  ju,  toie  j.  25.  toott  hen  2lbjectioi$,  »eiche  einen  ©toff 
ober  eine  garbc  auöhriicfen;  pon  anhern  Fatttt  man  nur  fageit, 
hag  in  hen  und  erhaltenen  ©djriftlMern  fein  Sihoerbiura 
gefutthen  »erbe,  j.  25.  oon  hen  2lbjectioi$  amens,  dirus, 
discors,  gnarus,  rudis,  trux,  imbellis,  immobilis,  inflexi- 
bilis  unh  anhern  fo  jufammengefe{jten.  3u  velus  ftnb  hie 
siboerbia  vetuste  unh  antique,  ju  fidus  fideliter  ton  gleich* 
beheufenhen  2lbjectipi$.  £aufiä  if!  auch  ter  gafl,  hag  2lh* 
perbia  in  hen  erhöhten  @rabu$  porhanhen  flnh,  ohne  hag 
heren  ^ofltip  ejeiflirf,  j.  25.  tristiter  unh  socorditer  lagen 
(ich  nicht  nachroeifcn,  unh  für  uberiter  fagf  man  ubertim, 
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ober  bie  Gomparatioe  tristius,  socordius,  uberius  unb  bie 
©uperlatioe  ftnb  in  ©ebraud).  ©ad  mboerbium  magne  ifl 
nicht  itn  ©chrand),  aber  ber  unregelmäßige  Gomparatip  bef* 
ftlbtn  magis , ©uperlafiP  maxime,  ifl  fehr  gebräuchlich. 

Bu  mullum,  plus,  plurimum  giebt  ed  fein  Slbperbtum, 
aber  bitfe  Sleutra  biene»  in  einjelnen  gäOett  bafür. 

6.  ©täte  ber  regelmäßig  gebifbeten  Slbperbia  auf  e unb  266 
ter  pertreten  Gafudfornten  ber  SibjectiPa  bie  ©teile 
ber  2lbPerbien,  nämlich  a)  pon  mehreren  2lbjectipid  auf  us, 
a,  um  unb  er,  a,  um  ber  Slblatipud  ©ing.  auf  n:  ar- 
cano  unb  secreto,  heimücf),  cito,  fernen,  continuo,  alfobalb, 
crebro,  häufÜfle  falso,  fa!fd)lich,  gratuito,  unentgeltlich,  li- 
quido,  Har,  manifesto,  offenbar,  mutuo,  leihroeife  (b.  h-  auf 
Sorg),  baher  gegenfeitig,  necessario,  notptpenbiger  2ßeife^ 
perpetuo,  beflänbig,  precario,  bitt»eife,  raro,  feiten,,  se- 
dulo,  cmfig,  serio,  ernjflich,  sero,  $u  fpät,  subito,  plefp 
lieh,  tuto,  ftcfjer.  ©aju  fommen  nodj  einige  SlfcPerbia  Pott 
^Jarticipien:  auspicato,  composito,  consulto,  directo  (ge* 
rabeju),  festinato,  nec-  ober  inopinato,  improviso,  ite- 
rato,  merito,  optato,  praeparato,  sortito.  Sei  mehreren 
biefer  2lblatiP‘2lbperbien  ifl  bad  regelmäßige  Slbperbium  aufe 
nicht  ganj  außer  ©ebraud);  jebod)  abgesehen  Ur* 

fprung  »eicht  bie  gorm  auf  o in  £inftd)f  auf  &ebcutung 
unb  Gomparafion  nicht  ton  ber  auf  e ab. 

2t  nm.  1.  Vere  unb  vero  haben  eine  et mi  »erfebiebene  ©e< 
beutung:  bad  regelmäßige  Stböerbium  »onverus,  wahr,  iß  vere;  vero 
wirb  bei  antworten  auch  mit  ber  ©ebeutung  „in  SBabrbeft,  aUerbingd,/' 
gebraucht,  gewöhnlich  aber  iß  e«  eine  Sonjunction  geworben,  „aber." 
3enen  ©ebraud)  in  antworten  wollen  wir  burdj  ein  ©eifpiel  erörternd 
tttan  fragt  adfuistine  heri  in  convivio?  ich  antworte:  ego  vero  ad-  * 
fni,  ober  ohne  Sßerbunt  ego  vero,  minime  vero,  unb  fo  wirb  ftcfj 
vero  oft  bloß  ald  Reichen  einer  Entgegnung  für  ben  JDeutfd)«n  unöber* 
fehbar  ftnben.  SOtit  certe  unb  certo  »erhält  ei  fleh  in  ber  Kegel  am 
beri  ald  mit  vere  unb  vero : bad  gewöhnliche  atwetbium,  welche«  ber 
©ebeutung  bei  abjectio«  folgt,  iß  certo;  certe  nimmt  bie  ©ebeutung 
„wenigßenö"  an,  tur  engeren  ©eßimmung  ober  ©efebränfung  ber  ©e* 
hauptung,  |.  ©.  victi  snmus,  aut,  si  dignitas  vlnci  non  potent*  fracti 
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terte.  Jeboch  wirb  aud)  certe  häufig  für  unfer  „gewiß"  gebraucht, 
namentlich  in  bet  Verbinbung  certe  ccio,  re«i  bei  (£iccro  fogar  höu» 
figer  ifl  ali  cerlo  ecio,  f.  uttferc  9lote  iU  Hl».  1 in  Verr.  1. 

, anm.  2.  Omnino  von  omnis,  gattj  unb  gar,  überhaupt,  mag 
auch  }u  biefer  Älaffe  scrccfurt  werben.  Oppido,  fe(>r,  ifl  feijr  jrcei* 
felhafi  Jpinlichti  brr  ableitung.  Profecto , traljrlicf,  geirrt  hieher, 
nenn  ci  ucn  profectas.  »,  um  abgeleitet  wirbt  ftetjt  ca  aber,  roa« 
wabrfcbcinlidjcr  iß,  für  pro  facto,  ju  Vir.  10. 

267,  7.  I)  23oti  einigen  Sibjedibi^  lud)  ber  hritten  3)efli* 

nafion  bertritt  had  SUutrum  (Sing,  bie  ©teile  bed  Siboer» 
bii:  faci/e,  leicht,  dilficilc,  fchtuer,  rccat «,  neu,  sulttime,  in 
ber  Jftöbc  (j.  35.  volare),  intpüne,  ungejlraff,  unb  abundF, 
reichlich,  tuoju  aber  nicht  tad  Slbject.  abundis,  fonberu  abun- 
dus  borbattben  ifl.  35aju  fonimeti  noch  bott  2lbjectit>i$  ber 
jtbeiten  ©eflination:  cclerum,  übrigen^,  plerumquc  unb 
plurimum,  meiftentf,  potissiiuum,  häufiger  ald  polissime, 
am  liebflcn,  mullum,  bie(,  f<hr,  unb  paulum,  tu  eilig,  (für 
tbeldje  jehoch  bei  gomparaftoen  bie  Slblatioe  multo,  paulo 
gebräuchlicher  finb,)  nimium,  gleich  nimis,  JU  fe()r,  parum, 
ju  tbeuig;  enblich  bie  primum,  ilerurn,  ter- 

lium,  quartum  u.  f.  f.,  neben  ber  (Snbung  o (f.  §.  123), 
unb  banach  gebilbet  postrcmunri  (o)  unb  ultimum  (o),  jum 
lebten  50?ale.  S5efonher$  aber  pflegen  2>idjter  (unb  ihnen 
felgenb  $acftuö)  bie  Sieutra  ben  Slbjeetiben,  fonjohl  nach 
ber  jweiten,  al$  nach  Griffen  ©efliitation,  a!ä  Slbbc^bia 
ju  gebrauchen,  j.  35.  multum  similis,  feftr  ähnlich,  acutum  , 
ccrnere,  mite,  dulce,  crassum,  perßdum  ridere,  indo- 
cturn  canere,  certum  unb  incevtum  vigilare,  triste  uu btor- 
vum  clamare,  immite  sibilare,  aefernum  diseordare,  unb 
im  ^Muraliä  rnulta  gemere,  iristia  ululare,  crebra  ferire. 

Slnm.  1.  28ir  hoben  allen  ©runb,  ba«  |«  einer  yräpofition  ge* 
worbent  abverbium  prope  auch  für  ba$  Neutrum  eine«  veralteten 
abjeetivä  propi«  ju  holten,  benn  bie  im  abvcrbialen  ©inne  gletchbe* 
beutenbe  gorm  propter,  nohe,  iß  «ffenbar  bo«  regelmäßige  propiter, 
unb  ber  Somparatio  propior,  abverb.  propius,  muß  ebenfolW  auf  pro- 
pi*  juruefgeführt  werben.  Vielleicht  »erhält  ei  ftd)  mit  saepe  eben 
fo,  nur  baß  bie  ©rabui  bce  Slbjcctive,  saepior  unb  saepissimus.  nicht 
mehr  i/n  ©ebraud?  finb. 
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(£ap.  02.  QfbPerfcia  Snbmtq  im,  uttb  if ns. 

9tnm.  2.  Statt  difficile  ifl  aber  bie  rtudmiflige  Stbwrbütl-germ 
diCßciliter  unbdifficuUer  liocf)  gfirctjiiftc^tr.  Slbcr  faciliter  ijt  Ullflaffifd). 

8.  (Eint  bcbcuttnbt  2Itt$a^(  von  2lbperbien  wirb  mit  bar  268 
(Enbung  im  größtenteils  Pott  ^Jarticipitn  abgeleitet,  j.  95. 
caesim  Uttb  punctim,  f)itb<,  flid}tpeiftr  conjunctim,  Ptr» 
bunben  i mixlim,  Permifd)t,  conlemplim,  Ptrad)flid),  cur- 
shn,  im  Eauft,  cilatim,  tilig,  gravalim,  jögmtb,  ungern, 
glftdj  gravate,  nominatiiu,  itatnmtlid),  passim,  auägebrci« 
tetf  an  Ptrfäiebtiitn  Orten , (ton  pandere,)  praesertim, 
Porjugiid),  Junta  1 (pott  prae  uttb  screrc,  glcicbfam  an  btr 
©pi&t),  privatim,  befottbtrö,  bcu  (Einjdtteii  bttrefftnb,  pede- 
tentint,  gug  Por  gug,  fad)tt,  raptim,  rdgfiib,  tüfitbö,  sen- 
sim,  tnerfiicf)/  aOmSIig,  enrptim  uttb  separatim,  tl>eiltpdff,  - 
slatim,  (lebeitbett  gugtrf,  fogldd),  slrictim,  flüchtig,  obtu* 
bin»  tractim,  gejogett,  (angfam.  Slbtr  auch  ton  anbtrn 
Diebttbeileu,  jtboeb  fo,  bag  i()ncn  PorjugSrodfe  bit  (parfici* 
pial«€nbung  atim  gegeben  wirb,  wtuii  fit  aud)  nidjt  pon 
SRominibu$  brr  erfittt  SMItnotioti  berfonuneit:  caterva- 
tim,  cuneatim,  gregatim,  turmalim,  baufenwdfe,  trupp« 
Weift,  curiatim,  nacf>  Cturien,  gradatim,  fcf)rittweife,  oslia- 
tim,  poii  Sbiir  ju  2(;ur,  oppidatim,  ton  ©fabt  ju  ©tabt, 
provinciatim,  tiad)  $))ropitijen,  vicalim,  Pon  Dorf  |u  2)orf, 
paulatim,  aOmälig,  singulatim,  eiujeln,  gencratim  uttb 
summatim,  im  9iflgtmdiieu  uttb  nach  beit  J£>auptpunften, 
minutatim,  ftücftpeife,  in  Heilten  ©(tieferen,  gertter  con- 
festim,  eilenbtf  (j(ufanimeiif>aiigtiib  mit  festinarc),  furtim, 
beitttlid),  singultim,  fd)Iud>5tnb,  tribötim,  tt ad)  SribuS, 
ubertim,  reidblid),  viritim,  tnüitnigiid},  SKan»  für  9}?anu, 
vicissim,  WedjfelSwcift.  Affätim,  rddjlrd),  ifl  jtPcifel&aft 

in  ber  Ableitung;  interim,  iiijwifdjcn,  fonuiit  Pon  Inter; 
olim,  t^cmal^,  Pont  peralteteu  ollus  glcid?  ille. 

9.  (Eint  Heittert  3af)l  ton  Slbperbien  wirb,  mit  ber  (En*  269 
bung  ittis  Pott  SRotttinibttö  gebilbet,  grögfentbeilS  um  baS 
5luögef)tn  Pon  btm,  Waä  baö  primitivum  bejeidjner,  auö* 
jubriiefen:  coclilus,  Pom  J£>immcl  f>cr,  fundilus,  Pott  föruttb 
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au«,  medullitus,  im  SDiarfe,  penitus,  »on  innen,  innerlich/ 
radicitus,  stirpitus;  ferner  »on  21bjecti»i«  abgeleitet  antiqui- 
tus,  in  alten  Seiten,  ober  feit  alter  Beit,  dmoitas,  burd)  ©ott, 
»on  ©ott  her,  göttlich,  humanitus,  auf  menfchliche  5Jrt. 

3u  biefer  2lbleitung«flajfe  rechnen  n>ir  bie  21beerbia, 
welche  mit  ber  ©ubung  us  ober  itus  nicht  »on  SRominibu«, 
foubern  »ott  attbern  Kebeffjeilett  abgeleitet  »erben.  2)aß 
fte  abgeleitet  ftnb,  ergiebt  ftcf>  bei  ber  erffett  21iifid)t,  aber 
ihre  95ebeufung  ifl  »erfchiebetttlich  geänbert.  (Solche  ftnb 
cominus,  au«  ber  S^äße,  unb  eminus,  au«  ber  gerne,  in- 
tus, »on  innen  ober  innerlich,  subtus,  »ott  unten  ober  un« 
terwärt«,  extrinsecus  uttb  intrinsecus,  »on  außen  unb  »on 
innen,  mordicus  »on  mordere,  feßgebiflfen,  j.  95.  tenere, 
versus,  gegen  - hin , »on  vertere,  für  ben  gewöhnlichen 
©ebrauch  ^Jrapofttion  geworben. 

270  10.’  6itte  große  3aßl  b»»  2Ib»erbien  entfiel)!  enblich 

‘ burch  ben  aboerbialifchcn  ©ebrauch  »erfchiebetter  6a fu«  »ott 
®ubft<yiti»i«  uttb  burch  3uf<mntenfe&utig  mehrerer  3te» 
betheile.  2Iuf  biefe  21rt  entliehen  bie  Seitparttfeln  noctu, 
SRacßt«,  vesperi,  Slbettb«,  manc,  frühe,  tempore  ober  teiw 
pori,  jeifig,  simul,  (»ott  similis),  jugleich,  ju  gfeidjer  Seit» 
diu,  lange,  unb  baoon  abgeleitet  quamdiu,  wie  lange?  tam- 
diu,  fo  lange,  aliquamdiu,  eine  Seit  lang,  interdiu,  bei  Sage, 
hfldie  (obgleich  au«  höc  die),  heute,  quotidie,  täglich,  quo- 
tannis,  jährlich,  postridie,  beit  Sag  barauf,  perendie,  ben 
dritten  Sag  barauf,  übermorgen,  pridie,  ben  Sag  »orher; 
nudius  tcrlius,  ehegeflern,  am  britten  Sage  »on  jefct  au  ruct* 
Wärt«  gerechnet,  eutjlattben  au«  nunc  dies  lertius,  Uttb  fo 
ftnbef  ftd)  nudius  quartus,  quintus,  tertiusdecimus ; pro- 
pediem,  ttäcßlier  Sage,  initio  unb  principio,  juerjt,  eig.  im 
Slnfang,  repente  unb  derepente,  eilig  (Ülblaf.  »on  repens), 
imprimis  unb  cumprimis,  »orjüglid),  protünus  unb  pro- 
ttnus  (au«  pro  unb  ber  ^Jräpof.  tenus),  fofort,  alias,  fonjt, 
ju  attberer  3eif,  actutum,  augenblicf«,  commodum,  gerabe, 
eben  (wäßrenb  ba«  regelmäßige  5lb».  commode  bie  95eb. 
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bequem  behalt)  modo,  jüttgfl,  nur,  postmodo,  nachher,  al- 
ternis,  ab»ecbfelnb,  interdum,  juroeileit,  cummaxime,  ge« 
rabe,  tummaxime,  batnald  gerabe,  (ober  bloß  gerabe,  nur 
»on  ber  23ergangenbeit,)  nuoc  ipsum,  gerabe  fegt,  uttb  tum 
ipsum,  gerabe  bamt/  denuo  (de  novo),  t>on  9?euem ; ilicet 
(oon  ire  uub  licet),  illico  (eigentlid)  in  loco)  unb  extern- 
plo,  aldbalb;  interea,  unterbeß,  unb  praetereä,  außerbem, 
verlängern  bad  a,  fo  baß  matt  fte  nidjt  ohne  SBebenfen  für 
jufammengefe&t  aud  inter,  praeter  uub  ea,  bem  üleutruttt 
Puralid,  galten  fantt.  jDrtdbejeicbnutigen:  foris,  brau« 
ßen,  foras,  bmaud,  insuper,  barüber,  auch  außerbem,  ob- 
viam,  entgegen,  obiter,  im  SSorbeige&ett , bei  ©elegenbeU 
(aud  ob  unb  itcr),  peregre,  über  gelb,  aud  ber.grembe, 
praesto,  bei  ber  J&attb,  jugegen,  rectä,  gerabed  25?eged  (ju 
ergänjen  via),  unä,  jufammen.  2fn  hactenus,  bid  (>iet>err 
catenus,  fo  »eit,  quatenus,  »ie  »eit,  aliquatenus,  bid 
ju  einer  ge»iffen  ©rättje,  bängt  ber  2lblatio  »ott  ber  pa* 
pofttion  tenus  ab;  »ott  ber  örtlichen  2>ebeutung  audgebenb 
nebmett  biefe  2lb»erbia  auch  eine  geiflige  ©ejiebung  an. 

Sftobalitäten  bed  Jpanbelnd  auf  bie  grage  qni,  »ie?  271 
(alter  Slblat.  »on  quid):  sponte,  »on  freien  ©tiicfen,  ein 
alter  3lblat.,  forte  (Slblaf.  »on  fors)  unb  fortuito  (u),  ju» 
fällig,  forsit,  forsitan  (fors  sit  an),  forsan  Uttb  fors  atlfin, 
»ieDeitbt,  gleich  fortasse  uttb  fortassis,  (in  profaifdjcttt  ©e» 
brauche  ftltb  allein  fortasse  unb  forsitan) ; nimirum.  ttätn* 
lieh,  scilicet  unb  videlicet,  »erfleht  fleh,  utpote,  aud  ut 
unb  potc,  eig.  »ie  ed  möglich  ifl,  baber  nämlich,  ald,  dum- 
taxat,  nur,  praelerquam,  außer,  quomodo  uttb  quemad- 
modum,  auf  »eiche  9lrt,  b.  b-  »ie,  admodum,  recht,  febr, 
jur  (Steigerung  biettenb,  auch  „ungefähr"  bei  Sohlen,  quam- 
obrem,  »eobalb,  unbquare,quapropter,  »ed»egeu,  »arum? 
quantopere,  »ie  febr,  tantopere,  fo  febr,  maximopere 
unb  summopere,  recht  febr,  alle  auch  getrennt  quanto  opere 
U.  f.  f.,  quantumvis  ober  quamvis,  fo  »icl  möglich,  ntög* 
lichfl,  fo  febr  auch  immer,  alioqui  ober  alioquin,  fouff, 
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b.  (>.  auf  anbere  91  rt,  ceteroqui  ober  ceteroquin,  übrige»#, 
frusträ,  oergeblidjer  2Beife,  burd)  viä  ju  erflären  unb  ab» 
juleiten  ton  fraus,  ffaudo ; incassum,  untiu$er  Sßeife,  ne- 
quiequam,  »ergeben#,  summum  (nid)f  ad  summum),  l)öd)* 
flen#,  tan  tum  unb  solum,  nur,  allein,  unb  jufamtuengefegt 
tantummodo,  solummddo;  gratis,  UUlfonfi,  (au#  gratiis, 
ttoton  aud)  ingratiis,  ttiber  ffiillen,)  vulgo,  gettö^nlid;, 
bifariam,  auf  Jtoei  (Seiten,  Jttiefad),  trifariam,  multifa- 
riam,  an  tiefen  Seiten,  omnifariam,  auf  allen  Seiten,  ju 
ergangen  pariein. 

€nblid>  partim,  urfprünglid)  gleich  partem,  $.  8$. 

' Liv.  26,  46  partim  copiaram  ad  tumulum  expugnan- 
dum  mittit,  partim  ipse  ad  arcera  ducit,  aber  bann  auch 
wie  ba#  ©eutfdje  tfieil#  - tfyeil#  gebraust,  felbjl  mit  einem 
©enitit  ober  mit  ber  ^Jrapofition  ex,  für  alii  - alii,  ».  93. 
Cic.  Phil.  8,  1 1 quum  partim  e nobis  ita  timidi  sint,  ut 
omnem  populi  Rom,  beneficiorum  inemoriam  abjece- 
rint,.  partim  ita  a rep.  aversi,  ut  huic  se  hosti  favere 
prae  se  ferant,  unb  für  alia  alia  Cic.  de  off.  2,  21  eorum 
autem  beneficiorum  partim  ejusmodi  sunt,  ut  ad  univer- 
sos  cives  pertineant,  partim  singulos  ut  attingant. 

272  3t um.  über  bie  95ebeutung  einiger  oben  angeführter  Stboerbi«. 

Sie  Stboerbia  continuo,  prolinus,  statim,  conjestim,  subito,  re- 
pente  tlllb  derepente , actutum,  il/ico,  ilicet,  extemplo  werben 
imSeutfcben  häufig  alle  burd)  fogleicb  iiberfe^t,  aber  genau  genont* 
lüeit  l)ciSt,  wie  au<b  tum  Stheil  oben  angeführt  worben,  continuo  un* 

- mittelbar  barauf,  ohne  ba§  etwa«  änbereä  bajwifchen  fommt,  statim, 
(lehenben  gufeiS,  ohne  SSuffchub,  confestim,  unoerweilt,  unoertüglich, 
subito , plötjlich,  eon  etwa«  Ueberrafchenbem,  protinus,  eigentlich  für* 
ber,  wie  mirfageit:  fürber  feine#  SBege«'  gehen,  b.  h-  fo  wie  man  an- 
gefangen  h«t,  bann:  fofort,  ohne  Unterbrechung,  repente  unb  terffärft 
derepente , auf  einmal,  nicht  allntälig  (sensim)  |.  35.  Cic.  de  off. 

I,  33  aiuicilias.  quae  minus  deleclent  et  minus  proben  tur,  magis 
' decere  censent  sapientes  sensim  dissuere,  quam  repente  praeci- 

dere;  actutum , augenblicFl,  eodem  actu;  ilicet  ifl  feltener  alii  H- 
lico,  hat  aber  ungefähr  biefelbe  35ebcutung:  alebalb,  auf  ber  ©teile, 

J.  35.  Sallust.  Jug.  45  ubi  formido  lila  menlibus  decessit,  ilicet 
lascivia  atque  superbia  incessere;  Cic.  p.  Mur.  10  simulatque  iu- 
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crrpoit  suspicio  tumultua,  erleg  illico  nogtree  conticescant.  auch 
extemplo  hat,  fo  wie  ähnliche  ableitung  (benn  templum  ifi  locus 
■religiosas),  fo  auch  ähnliche  Sjebeutung,  }.  93.  Liv.  41,  1 «iii  ge- 
rendnm  bellum  extemplo,  antequam  conlrahere  copias  hosles  pos- 
seot,  alii  consalendum  prius  senatum  ccnsebant. 

Praesertim,  praecipue,  imprimis,  cumprimis.  apprime  werben  273 
im  allgemeinen  burcf)  oorjüglicb  «bcrfe^t.  aber  tin.Unterfcbieb  ifi 
ellttbing«  »orbanbem  Praesertim  entflicht  bem  Deutfchen  jumal, 
ünb  legt  ein  ©ewidjt  auf  eine  93efiimntung;  praecipue  behält  bie 
Gebeut,  feine«  abicctit)«,  inbent  praecipuus  bem  communis  entgegen* 

Ml:  jus  praecipuum  (Cprioilcghim)  - jus  commune,  bat) er  prae- 
cipue bcnt  oeralteten  „abfonberlid)"  entfpricbt,  nicht  gani  fo  genau 
bem  Söorte  befonber«;  imprimis  unb  cumprimis  finben  ihre  £rflä*  ' 
rang  in  bet  jlufantmenfcming : oor  Bielen  anbern,  oorjüglicb;  apprime 
enbltd)  finbet  fic6  feltencr  unb  nur  jur  33crfiärfung  einer  abjectioifef;cn 
$ejtimmung,  {.  93.  apprime  doctus,  apprime  utilis.  aud)  admo- 
dum  oerfiärft,  e«  beift  eigentlich  bem  SDlaajie  gentäfi,  b.  b-  wir  eine 
Sethe  nur  fein  fann,  baher  f.  o.  a.  recht/  95.  admodum  gratum 
mihi  feceris;  litterac  tuae  me  admodum  delectarunt.  93ti  %at)U 
Wörtern  briieft  ei  eine  annöbernbe  SSeflintmung  au«,  bäujtg  bei  £ioiu« 
mib  ©irtiu«,  bei  (ficcro  nur  nihil  admodum,  wa«  ju  fajfen  ift:  fo 
Pt  »ie  nicht«,  eigentlich  nicht«, 

Iler  Unterfchieb  jwifdjen  ben  SB  örtern,  welche  Deutfeh  bureb  nur  274 
uberfc^t  werben,  modo , dumtaxat , solum , tan  tum , solummodo, 
tantummodo,  ift  ferner  ju  beftirnmen.  Da«  gewöhnliche  nur  ifi 
modo;  solum  ifi  allein,  wo  man  etwa«  jfjöbere«  unb  ©rcjjcre« 
wrauöfeijt;  tantum  iff  blof,  wo  etwa«  anbere«  geforbert  wirb,  j.  SS. 

«ixit  tautum,  non  probavit;  oerfiärft  werben  biefc  «Begriffe  btirch  bie 
Jufattmtenfetjung:  tantummodo , hur  blof,  solummodo , wa«  aber 
mir  bei  fpäteren  autoren  gebräuchlich  ifi,  nur  allein.  Dumtaxat  wirb 
nicht  m SSerbi«  gefeilt  unb  fcheint  bem  Deutfcheu  „einjig"  ju  entfpre- 
eben,  j.  55.  Caes.  bell.  civ.  3,  40  peditatu  dumtaxat  procul  ad  spe- 
ciem  utitur,  einjig  unb  allein  au«  ber  gerne;  Curt.  8,  4 (t)  quo 
(carmioe)  significabatur  male  insliluisse  Graecos,  quod  tropaeis 
wpm  dumtaxat  nomina  inscriberenlur;  id.  9,  36  (9)  aestus  lo- 
tos  circa  Humen  campos  inundaverat,  tnmulis  dumtaxat  eminen- 
i‘bu»,  velut  insulis  parvis.  3n  anbercr  95ebeutung  ifi  bie«  SBort  f. 

*• «.  wenigfien«,  unb  giebt  wie  certe  (f.  oben  §.  266)  eint  genauere 
SefKmmung,  wie  bei  Siceto:  noa  animo  dumtaxat  vigemus,  re  la- 
miliari  comminuti  snmus,  an  9Sutb  wenigfen«  fehlt  mir’«  nicht,  ober 
nldc  me  Athenae  delectarunt,  nrbs  dumtaxat  et  urbia  ornaroenta 
cl  liominum  benivoleiitia.  auch  saltem  heifit  wenigen«,  briieft  aber 


Digitized  by  Google 


270  Adverbia  primitiva.  €ap.  63. 

herabfleigenb  eint  95ef<hrä'nfung  t>er  gorbertmg  an«,  wie  wenn  ich  fuge 
redde  mihi  libros,  si  non  omnei,  saltem  tres,  eher  Wie  Cieero 
eripc  mihi  hone  dolorem,  aut  minue  saltem;  finge  saltem  ali- 
qaid  commode. 

275  Frustra  hat  ben  begriff  getätigter  Crwartung,  j.  95.  frasira 
snscipere  labores,  nequiequam  ben  bei  fetjfenben  ©rfolge«,  wie  bei 
JP)Pta|  Carm.  1,  3,  21  neqnicqnam  -dcus  abscidit  Oceano  terras,  ai 
tarnen  impiae  rates  transiliunt  vada.  Incassum  i({  feltenef,  J Ufa  nt-' 
mtngefetjt  au«  in  unb  cassum,  leer,  Ijeift  alfo  eigentlich  in«  £ecre, 
in«  95laue  hinein,  i-  95.  tela  jactare,  wooon  fein  ÜHuijen  abjufehen. 

Alias  haben  wir  fdjon  int  Sejrt  »on  alioqui  unterschieben.  95eibe 
SBörter  werben  ©eutfeh  burch  fonjl  iiberfe^t;  aber  alias  heißt  ju  am 
• berer  ^eit  unb  an  anberem  Orte,  alioqui  (wie  ceteroqui  unb  cete- 
rum)  in  anberer  95e|iehung,  J-  95.  fciüitl«  triumphatum  de  Tiburtibus, 
alioquin  mitis  victoria  fuit , „ferner  in  anberem  galle"  (wenn  ba« 
»orher  ®efagte  nicht  gefchieht,  gleich  aliter,),  j.  95.  Uaeitu«:  dedit  tibi 
Aagastus  pecaniam  non  ea  lege,  nt  semper  daretur:  laugnescet  alio- 
qui  induslria.  €in  Ulttetfchitb  im  ©ebraudj  Bon  alioqui  unb  alioquin 
ifl  noch  nicht  aufgefunben,  wenigen«  fcfjcint  ber  fofgenbe  95uch(lab  bie 
SBahl  ber  einen  ober  ber  anbern  gorm  nicht  ju  be(limmen. 

(Sap.  63. 

Adverbia  primitiva. 

276  1.  2)ie  Adverbia  primitiva  (urfprungliche,  nicht  ab» 
geleitete,)  ftnb  gering  an  3ahl  in  Söergleich  mit  ben  abge» 
leiteten,  namentlich  in  Sßergleid)  mit  ben  t>on  Abjectibid  mit» 
teljt  ber  €nbungen  e unb  ter  gebilbeteu.  ©o  »ie  bei  bie* 
fett  bie  2>ebeufuttg  Don  ber  beä  Abjectibtf  abhängt  unb  in 
ber  Siegel  einen  fehr  fe(l  beflimmfen  Umfang  hat,  fo  brütfen 
bie  primitiva  bagegen  bie  aUgcmeinften  Umflanbe,  roelc^e 
bei  einem  gactum  in  S5etrad;t  gejogett  »erben,  auä,  bie 
gragen  ob,  »ie,  »ann,  »o?  unb  bie  allgemeinen  Ant» 
»orten  barauf,  ftnb  aber  beähalb  mit  ihren  nächflen  Sufant» 
BKitfefjungett  uub  Ableitungen  borjtiglich  KU  benterfen.  *) 

*)  SSBir  muffen  für  ba«  folgenbe  93eriei<bniß,  welche«  mir  wegen 
ber  ungemeinen  Sßicbtigfeit  biefer  ^JarttFelrt  für  ba«  23erf}änbntß  ber 
©chriftjlcller  fo  atilführfich  angelegt  haben,  bemerfen,  baß  wir  unter 
Adverbia  primitiva  hier  feineswege«  biejemgen  oer flehen,  oott  betten 
(ich  fein  etymon  auffinben  läßt,  fonbern  biejenigen,  welche  (ich  nicht 
auf  eine  fruchtbare  unb  oer(tänbliche  Steife  auf  bie  oben  angegebenen 
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2.  $abin  gehören:  bie  Verneinung  «Wörter  non, 
haud  unb  ne,  nebft  immo;  bie  25ej  ab  ungen  nae,  qui. 
dem,  utfque,  aüerbing«,  au«  welkem  SBorfe  wieber  bifs 
S3erneinung«partifel  neutiquam,  feine«weg«,  enfjtanben  ift, 
nempe,  nämlich,  botb  Wohl,  vel,  in  btr  Vebeutung  fogar 
(f.  oben  §.  108);  ba«  Fragewort  cur,  warum?  (wabrfcbein* 
(leb  au«  quare  ober  cui  rei  entfianben.)  S5ie  SBörter, 
welche  im  Allgemeinen,  wie  etwa«  gefdje&en  tjt,  <m«brfitfeu 
(3J?  obalitätett  ber  £anblung)  pacne,  fere  unb  ferme, 
faft,  temere,  ungefähr,  fo  bi»/  ohne  Ueberlegung  unb  2lb« 
ftd)f,  rite,  nach  Vraucb  ober  ©ifte,  vix,  faum,  nimis  (uttb 
nimium,  f.  $.  267),  ju  febr,  satis  ober  sat,  genug,  saltem, 
toenigften«,  sic  unb  itä,  fo,  unb  Don  ita  abgeleitet  item 
unb  itfdem,  eben  fo,  uitb  »erboppelt  identidem,  welche« 
SBort  aber  al«  Sdtpartifel  bie  SSebeutung  „immerfort,  ein 
5B!a(  wie  ba«  anbere  ?D?al"  annimmf,  ut  ober  uli,  wie,  unb 
barau«  sicut  ober  sicuti,  fo  wie,  unb  velut  ober  veluli, 
gleich  wie,  ceu  (biebterifeb),  gleich  wie,  quam,  wie  febr, 
tarn,  fo  febr,  tamquam,  fo  wie,  perindc  unb  pröinde  (oon 
inde  abgeleitet),  gleich,  eben  fo,  söcus,  auber«.  2)ie  £)rt«« 
belieb  nun  gen  uspiam  unb  usquam,  irgenbwo,  nusquam, 
nirgenb«,  procul,  fern,  prope,  nabe  (f.  $.  267  3lnm.),  fer* 
ner  ubi,  wo?  ibi,  borl,  unde,  Ooit  wo?  inde,  ooti  ba, 
nebft  ihren  jablreicbeti  Sufammenfegungeu  unb  (Sorrelatioen, 
ton  Welchen  gleich  nachher  befonber«  gcbanbelt  wirb.  Sie 
3eitbe|timmung«wörfer  quando,  wann?  nebft  feinen 
3ufammenfe(juugen  aliquando,  einmal,  quandoque,  irgenb 
einmal,  unb  quandocunque,  wann  immer,  quondam,  einft* 
mal«,  (worin  ba«  urfprünglicbe  jur  @onjunction  geworbene 
3telatioum  quum  liegt,)  nunc,  je^f,  tune  unb  tum,  bann, 
unquam,  jemal«,  nunquam,  niemal«,  jam,  fdjon,  cliam 
(au«  et  jam)  unb  quöque,  auch,  etiamnunc  unb  eliam- 

SSbleitungaflafien  jurücfführeit  laffen.  ®ie  rein  ettmoltgiföe  Untere 
fuebung  mürbe  uns  auf  ein  ju  fdblüpfrigei  Selb  führen,  rco  mir  ton 
«htern  unb  Schülern  fcblechten  $anf  tu  ermatten  hätten. 


Digitized  by  Google 


272 


Adverbia  primitiva. 


Cap.  63. 


tum,  nod),  semel,  «in  5D?al,  bis,  $»ci  SKal  (bie  übrigen 
Adverbia  numeralia  f.  €ap.  33.),  saepe,  oft/  usque,  int» 
inrr  fort,  heri  ober  here,  geflern,  cras,  morgen,  olim,  epe» 
mald,  mox,  balb  nachher,  dudum,  porbin,  pridem,  eor» 
tnald,,  läugfi,  tandem,  enblid),  demum,  erjt,  Poit  iude  in 
ber  SBebeutuug  „barauf"  deinde  unb  exinde,  ober  abge» 
fiirjt  dein  unb  exin,  hernach,  subinde*),  gleich  fjm'adj, 
ju  »ieberbolfeu  Skalen,  deinceps,  nach  ber  SReihe,  denique, 
jule(5t;  ferner  bie  Siboerbia  mit  ber  ’Hnbaugfylbe  per:  sein- 
per,  immer,  nuper,  ncuiicb,  parumper  unb  paulisper,  eine 
Heine  3eit  lang,  tantisper,  fo  lange  3<it  binburch,  getoöbn» 
lid;  oerfleinernb  „eine  fo  furje  3eit  binburch." 

2Jud)  ftnb  bie  nteifien  epräpofitiouen  urfprünglid) 
Slboerbia,  toelcbe  aber  beäbalb,  weil  fie  geroöbulid)  beu  Sa» 
fuä  eiited  ©ubfiautioi  ju  fid)  nebmen,  ju  einer  befonbern 
Slaffe  ber  SRebetheile  gerechnet  toerbeu.  @ie  ftub  jebod)  tut* 
mer  nod)  ald  Slboerbia  anjufeben,  tortfn  fie  ohne  €afud  ju 
einem  SSerbum  gefegt  »erben,  j.  SB.  bei  SSirgil  ponc  subit 
conjunx,  hinten  folgt  meine  ©attin.  S)al;er  fonunt  ed, 
baß  man  dam,  heimlich,  unb  coram,  in  ©egenroarf,  in 
ber  Siegel  ju  beu  ^rüpofitioneu  jSblf,  »abrenb  pnlam  (pro- 
palam),  öffentlich,  obgleich  >'»  Uebrigen  ganj  gleid)  gebilbef, 
uubefhitteu  Slboerbium  beißt-  Ante  unb  post  hoben  ald 
Slboerbia  getoöbnlich  bie  oerlängerte  gorm  anteä  unb  postcä 
(auch  anlehac  unb  poslhac),  »erben  jeboch  auch  ohne  23er» 
änberung  aboerbialifch  gebraudjt. 

Slum.  1.  SDtan  beachte  beu  oben  ermähnten  llcbergang  ber  Ctti- 
partifein  in  bie  Söebeiituug  ber  £eit,  weicher  fiep  auch  in  ber  JDetit* 
fepen  ©prache  teigt.  @o  wirb  ftef;  ber  ©ebrauep  von  bie,  ibt,  nbi 
für  tmfer  „nun,  alt"  etflären.  &ucp  wirb  man  (ich  nicht  wunbem, 
wenn  mehrere  »ou  biefeu  äboerbiit  häufig  alt  (Eonjunctionen  erfcpecl 
neu  unb  auch  »ou  uuä  weiter  unten  alt  folcpe  aufgeführt  werben, 
©obalb  fie  nämlich  iur  ©aijoerbinbung  bienen,  halten  wir  fie  gram» 
matifch  für  ©onjunetiouen;  fügen  fie  aber  innerhalb  einet  ©o$et  ei» 
• . tten 

*)  ©iefen  Sleeent  auf  ber  antrpenultim»  »erlangt  sprifeian  j>.  1008 
(618  Kr.)  für  bie  ©ompofita  »on  iude. 
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neu  Uraßanb  $u  bent  begriffe  bei  Serbi  (»tnju,  fo  |inb  fic  aboerbia. 

95ei  einigen  finbet  aber  beibeS  ©tatt. 

anm.  2 betreffeitb  bic  35cbeutung  obiger  primitiva.  £>ic  gewöhn*  277 
lid&e  SRegation  i(i  non:  haud  giebt  bem  auSbrucf  itod)  eine  befonbere 
fubjectioe  garbe,  bie  aber  fc$r  eerfchicben  aufgefaßt  ttirb,  »erfiärfenb 
gar  liiert,  oerntinbernb  nicht  eben.  ®ie  Äemifer  bebieneit  (ich  bie» 
fer  Negation  häufig  unb  in  jeber  Sßcrbinbung,  aber  bie  äutoren  ber 
betreu  geit  befchränfen  ihren  ©cbrauch  befonberS  auf  bie  93erbmbung 
mit  ab/ectioeu  imb  aboerbien,  bie  irgenb  ein  ©taafi  auSbrücfen,  j.  35. 

liaud  muilura,  haud  magnum,  haud  parvns,  haud  mediocris,  haud 
paulo,  haud  procul,  haud  longa,  befonberS  haud  sane  mit  attberrt 
Söörtern  oerbunben:  haud  sane  facile,  res  haud  sane  diflicilis,  haud  , 
sane  intelligo;  gleichfalls  haud  quisquam,  haud  unqtiam,  haud  qua» 
quam,  burch  welche  gufamracnfirilung  etwas  mehr  als  burch  bie  ein-' 
fache  gelitten  auSgebrücft  ttirb.  Sföit  93erbiS  erfcheiut  haud  »iel  fei* 
teuer  oerbunben  unb  hauptsächlich  nur  in  ber  beliebten  gufammenfehung 
haud  scio  an,  gleich  nesdo  an  — bis  fpäterhin  tticber  bei  £ioiuS  unb 
SEacituS  haud  unbefchränfte  Slnroenbtmg  finbet. 

Ne  gehört  bisher  nicht  als  (Eenjuuction  „bamit  nicht,  baji  nicht", 
fonbern  infofern  es  für  non  in  ber  SJerbinbung  ne  - quidem,  nicht  ein* 
ntal,  auch  nicht,  unb  bei  gmperatioen  fleht,  j.  35.  Tu  ne  cede  malis, 
sed  contra  audentior  ito,  toeiche  nidpt  bem  Unglücf.  Sähet  ttirb 
auch  nee  (neque)  hiebet  ju  rechnen  fein,  wenn  es,  was  bei  ©icero  fehr 
feiten,  bei  Quintüian  häufiger  gefchieht,  für  ne  - quidem,  auch  nicht, 
gefegt  ttirb,  {.  35.  Quint.  2,  13,  7 alioqui  nec  scriüerem;  5,  10, 

119  alioqui  nec  tradidissem;  1,  5,  18  extra  carmen  non  depre- 
hendas,  sed  nec  in  carmine  vitia  ducenda  sunt. 

Immo  heißt  neiu,  aber  mit  bem  befenbern  ©ebrauthe,  haß  ju; 
gleich  tttoas  ©tärfcreS  an  bic  ©teile  beS  SJorbcrgcgangcneu  unb  93er* 
«einten  gefegt  reitb,  alfb  JDcutfch:  «nein  oiclmebr."  g.  35.  Cic.  ad 
AU.  9,  7 causa  igitur  non  liona  est?  Immo  optima,  sed  agetor 
foedissime;  de  off.  3,  23  si  patriam  prodere  conabitur  pater,  si- 
lebitne  iiiius?  Immo  cero  obsecrabit  patrem,  ne  id  faciat.  ©iefe 
©teigerung  wirb  in  manchen  gälten  ®eutfdj  auch  burch  ja,  ja  fogar 
auSgebrücft.  £>aburch  ifl  man  aber  nicht  berechtigt,  bic  35ejat)mig  als 
SSebeutung  oon  immo  an|tinehmen. 

QuUlem  nürb  gewöhnlich  jur  98crbinbuttg  oon  ©ätjen  gebraucht  27s 
(©etttfeh  itoar),  unb  ifl  aisbatm  für  eine  ©oiijimctlon  ju  halten, 
aber  es  wirb  auch  als  2lbocrbium  }ur  35efräftigung  eines  SEBorteS  ober 
35egri(feS  gefetjt,  wo  man  im  Jöeutfcheu  fagt:  „allerbingS,  freilich,  in 
ber  Sthat",  fehr  häufig  aber  auch,  namentlich  bei  3)ronontinibuö, 

Sumpt’f  ©ramm.  Ute  $ujl.  @ 
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t>ic  fraft  biefe#  SEBorteö  mir  burd)  ben  SJccent  auöbrücft,  }.  95.  optare 
hoc  quidem  est,  non  docerc,  ba#  reiinfchen,  nicht  bereeifen; 
praecipitare  islnd  quidem  est  (toaä  bu  (1)11(1),  non  descendere. 
Saftet  fommt  eö  auch,  bafj  anberer  ©eit«,  tvo  quidem  jur  ©a^eer-' 
binbtmg  nöttitg  i(l,  feinetljalben  ein  Pronomen  auebrücflich  gefegt  wirb, 
rea#  fotifl  entbehrt  reerben  fönnte,  $.  95.  ©cero:  Oratorias  exercita- 
tiones  non  tu  quidem,  nt  spero,  reliquisti,  sed  certe  pbilosophiam 
Ulis  anteposuisti.  au<  quidem  ifi  equidem  entfianben,  reeldje#  al# 
jufammengefeijt  aui  cgo  unb  quidem  angefehen,  unb  oon  €icero,  93ir* 
gi(,  Jporas  auch  nicht  anberä  gebraucht  reirb;  aber  bei  anbem  unb  na-' 
ntentlich  bei  fpätem  äutoren  ftnbet  ti  (ich  auch  gerabeju  für  quidem, 
J.  95.  Sallust.  Cat.  52,  16  quare  Tanum  equidem  hoc  consilium 
est;  Curl.  5,  35  certiora  deinde  cognoscit  ex  Bagistane  Babylonio, 
non  equidem  vinctum  regem,  sed  in  pcriculo  esse,  aut  mortis 
aut  vinctolorum. 

Nempe  entfbtidjt  jiemlich  genau  unferm  boch  reohl,  unb  nimmt 
eben  fo  oft  eine  farfaflifdje  95ebeutung  an,  reo  reit  jemanb  burch  3uge-- 
(iänbnfffe,  bie  er  machen  muh,  ober  burch  golgerungen  reiberlegen.  €i 
retrb  aber  nicht  für  ba«  b(o§  erfläretibe  „nämlich,  bal  beifit"  gebraucht, 
©ie#  reirb  bei  einjelnen  95egriffen  entreeber  gar  nicht,  ober  auf  an-' 
bere  Sßeife  burch  >s  (ea>  *d)  esl>  qui  est,  dico,  intelligi  volo  au<» 
gebtücft,  ober,  reenn  burch  ein  aboerbium,  burch  scilicet  unb  vide- 
licet.  SBie  es  in  ber  ©aheerbinbung  gefchiebt,  f.  §.  345. 

279  ©ie  5lboetbia  paene,  fere  unb  ferme,  )ü  benen  reit  noch  ber 
95ebeutiiug  reegen  propg  au«  §.  267  annt.  herüber  nehmen,  bienen 
alle  jur  95efdjränfung  einer  angabc,  jebodj  mit  Untergeben  im  ©e-- 
brauche.  Paene  unb  prope  (inb  einanber  am  nach  (len:  paene  fa(i, 
prope  beinahe;  unb  fo  fagt  man  £ateinifch  paene  dixerim  unb  prope 
dixerim  ganj  gleich  „fafl  möchte  ich  fagen,"  ober  „beinahe  möchte  ich 
fagcn".  ©o  reie  in  prope  ber  95egriff  ber  annäherung  liegt,  fo  reirb 
burch  paene  ber  ©rab  ober  bie  Steigerung  auögebrücft;  alfo  fagt  man 
hi  viri  prope  aequales  sunt,  (inb  beinahe  »on  gleichem  alter,  unb 
bagegen  €äfor:  non  solum  in  omnilius  (Galliae)  civilalibus,  sed 
paene  etiam  in  singniis  domibus  facliones  sOnl,  fonbem  fa(t  auch 
in  jcbem  ipaufe,  reclche#  mehr  i(i,  als  bah  Parteiungen  in  jeber  ©tabt 
(inb.  iBon  pmpe  ift  gebilbet  propembdum,  ©eutfeh  „gcreiflferntafien." 
Fere  unb  ferme  (inb  ipinflchtä  ihre#  langen  e abreeidjenb  oon  ben 
übrigen  primitiv«,  reclche  ein  Furie«  c am  £ube  haben;  (ie  fcheine« 
alfo  oon  abjectioiö  abgeleitet»  inbeffen  führt  bie  ableitung  oon  ferus 
auf  fein  SRefultat.  ©ie  beiben  Jöörter  (inb  nur  ber  gorm  nach  oet-- 
fchieben,  unb  roerben  bei  ungenauen  unb  unbefiimmten  angaben  ge-- 
braucht,  namentlich  bei  runben  »her  folchen  95egriffen,  bie  (ich 
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auf  eine  3al>l  jurücffübren  (affen.  SSBir  fagen  centum  fere  horaine» 
»derant,  unb  briicfen  bomit  baS  ©eutfche  „ungefähr  hunbert"  au«; 
paene  ober  prope  centum,  fafi  hunbert,  giebt  bcn  ©ebenbegrlff,  baff 
es  gerabe  hunbert  hoben  fein  follen.  Unb  fo  auch  fere  omne»,  fere 
semper,  unb  bei  einem  ©erbo  sic  fere  fieri  solet,  fo  pflegt  ei  meift 
(in  ber  Siegel)  iu  gefchehen,  gleich  fere  »emper  fit;  baher  fehr 
häufig  blof  £öflichfeitSbalber,  rate  unfer  reo  1)1,  reenn  auch  fein  3»ei* 
fei  on  ber  Richtigfeit  einer  Angabe  (Statt  ftnbet:  quoniam  fere  con- 
»tat,  ba  eg  hoch  reohl  ausgemacht  iff. 

Temere  i|l  oben  mit  mehreren  Bebeutungen  angegeben  reorben,  280 
»eiche  alle  bem,  roaS  mit  Ueberlegung,  consulto,  gefdjieht,  entgegen*  9 
gefegt  fmb,  baher  bie  ®erbinbungen  inconsulte  ac  temere , teinere 
et  imprudenter,  temere  et  nullo  consilio.  ®lt  non  Oerbunben,  be- 
fommt  temere  (aber  noch  nicht  bei  ©cero)  eine  eigenthiimliche  Be* 
beutung,  gleich  non  faciie,  tut  ©?ilberung  einer  Behauptung,  B. 
jporaj  Vatis  avarus  non  temere  est  animus,  ein  ®id)ter  ift  nicht 
leicht  gelbfiiehtig , ober  non  temere  quis  tarn  invitis  omnibus  ad 
principainm  accessil,  quam  Titus,  nicht  leicht  trat  einer  fo  mit  Stb- 
\ neigung  aller  bie  Regierung  an,  als  Situ«.  Rite  möchte  man  ftir  tu 
fnen  alten  ablatio  gleich  f‘tu  holten;  bie  Bebeutung  entbricht,  aber 
bie  gorm  (ris,  ritis)  i(l  unfidjer. 

3u  ben  ©örtern  sic.  Ha,  tam , reeldje  baS  ©etitfche  fo  aus«  281 
briicfen,  füge  man  noch  tantopere  aus  §.  271  unb  adeo  aus  §.  289. 
J^infichtlich  ihres  UnterfeljiebeS  bemerfen  mir,  baff  sic  oorptgörecife  baS 
leigenbe  fo  iff,  J.  B.  sic  sum,  sic  vila  hominum  est,  sic  se  res 
habet;  ita  baS  näher  beflimmenbe,  auch  befefränfenbe , bergeffalt,  in 
’fo  fern,  {.  B.  ita  sencctus  honesta  est,  si  suum  jus  rclinet;  ita 
defendito,  ut  neminem  lacdas.  Jnbejj  übernimmt  ita  audfc  gor  f)ätlft0 
bie  Beb.  oon  sie,  nicht  fo  sic  bie  befchränfenbe  »cn  ita,  über  »eiche 
mir  noch  an  einer  anbern  ©teile  honbeln  »erben,  (Jap.  84  E.  Tam, 
fo  fehr,  erhöht  ben  ©rab  unb  hot  feine  ©teile  bei  äbjcctioiS  unb  Slb* 
oerbiis,  feiten  bei  ©erbis,  »o  tantopere  bafür  eintritt.  Adeo,  bis 
tu  bem  ©rabe  ober  in  bem  ©rabc,  ffeigert  ben  SluSbrucf  bis  ’|u  einem 
giele  Ober  'Rcfultate,  j.  B.  adeone  hospes  cs  in  hap  urbe,  ut  hacc 
ne;cias?  btfl  bu  fo  gar  fremb  u.  f.  f.  Safer  ntaeft  cS  in  ber  ©af* 
oerbinbttng  ben  Uebergang  tu  bem  bereeifenben  ©cflu§,  tunt  SScfent* 
liehen  ber  ©ache;  häufig  fagt©cero,  »enn  er  etreaS  crjählt  hot,  unb 
es  nun  eorffeht,  auch  bie  beugen  ober  bie  SoFumente  felb(l  reben  tu 
laffen;  Id  adeo  ex  ipso  Senatusconsulto  cognoscite;  Id  adeo  sciri 
facfltime  polest  ex  litteris  publicis  civilatum  (f.  in  Verr.  4,  64. 

3,  51)  uttb  fror  immer  nach  einem  Pronomen.  Bergt,  ©palbing 
|U  Quint,  2,  16,  18. 
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282  Dt  gehört  l)iet)cr  old  relatiocd  2lb0frbium  ber  Sehnlich  Feit,  mit. 
©araiii  i(l  utique  mittelfl  jener  im  3.  abfdjnitt  btefeö  ©ap.  ju  be- 
trdebtenben  atuhangftlbe  que  entflanben,  „ tt*ie  mtr  immer,"  baper : 
gciri®,  flUerbingi.  Cnrt.  4,  44  nihil  quidem  habeo  vcnale,  sed  for- 
tunam  ineam  utique  non  veodu. 

!Dic  ©ompofita  sicut,  velul,  tamquam,  roofu  noch  quasi  Fomrnt, 
wenn  ed  ohne  SScrbum  ald  Slbocrbium  fteht,  bebeuten  fo  roie  ober 
gleich  wie.  Slld  Unterfd)ieb  im  ©ebratsd).  möchte  fleh  ergeben,  ba§ 
taniqnam  unb  quasi  ben  2tubbrticf  ber  oorgeflcllteu  (fingitten)  Stehn-' 
lidjfeit  enthalten,  roöhrenb  sicut  bie  roirflichc  audbrüeft.  ©aber  fagt 

©ieere  }.  S5.  tamquam  serpens  e latihulis  intulisli  le;  gloria  virto- 
tem  tamquam  urobra  sequilur;  philosnphia  omniurn  artium  quasi 
parens  est  mit  bem  atiiöbrucf  ber  bloß  gebaebteu  «nb  angenommenen 
Slehnlichfeit;  aber  näher  ber  SBirflichfeit  geriieft:  me  sicut  älterem 
parenlem  diligit;  defendn  le  sicut  caput  meuin.  Velut,  bei  ft«'  , 
tertt  Slutoren  roie  quasi  gebratscht,  hat  bei  ©icero  noch  nicht  biefe  S5t; 
bentung,  bagegen  bie  eigentümliche  jum  SSeifpiel,  roie  roenn  et 

fagt:  bestiae,  quae  gignuntur  e terra,  velut  crocodili;  non  elogia 
monumentorum  boc  signifikant,  velut  hoc  ad  portain?  U.  a.  Sille 

biefe  Slboerbia  »erben  auch  ©onjunctionen,  bet  ©icero  jcboch  (anjer 
quasi)  nur  tamquam  mit  unb  ohne  bm»ugefc?tcd  si. 

Perinde,  llllb  proinde  ftllb  in  bet  SScbetltung  ald  Adverbia  si- 
miliiudinia  gleich,  nur  bafj  perinde  ungleich  häufiger  hei  fprofaiFcrn 
gcfunbett  roirb.  £>ic  Seeart  fchroanft  fct>r  oft,  unb  ba  nun  proinde 
in  einer  befonbern  SSebeutnng  ald  ©onjunction  „bcdbalb"  unbcfirittai 
ift  Cf-  §•  344),  fo  finb  oiclc  ©elef;rtc  ber  SOieinung  geroefen,  baf?  proinde, 
roo  ei  gleich  bebeutet,  nur  eine  «Derberbung  für  perinde  fej.  tSher 
biefem  roiberfireiten  bie  autoritären  ber  dichter,  roo  proinde  jroeiftl- 
big  burch  ben  SÖerd  gefiebert  ift.  5Dergl.  lluhnk.  ad  Rutil.  Lup.  p.  31. 
Slm  aüerhäuftgflcn  ftnbet  man  »erbunben  perinde  «c,  perinde  ac  si, 
gleich  ald  roenn,  perinde  ut,  im  SJerbältnifj  roie,  jur  @ah»etbinbtttij, 
alfo  f.  ©dp.  67,  §.  340;  aber  auch  ®hne  folcbe  Jufa'he  fagt  |.  55.  Sicero 
de  fin.  1,  21  vivendi  arten»  tantam  tamque  operosam  .et  perinde 
fructuosam  (unb  eben  fo  fruchtbringenb)  relinquat  Epicurns? 

283  S8cus  haben  roir  unter  bi* primitive  gefleht,  »eil  bie  Ableitung 
bed  SSorted  unlieber  ifl.  SBir  glauben,  bafi  ei  #on  sequi  abtuleilm 
ift/  unb  roütben  ed  bemnach  roie  mordicus  ju  9tr.  9 in  ©ap.  62  b«' 
ben  fiellen  föttnen.  aid  bie  erflc  55ebctitung  nehmen  roir  an  folgend, 
nach,  neben,  roie  cd  noch  in  ben  ©ompofitid  intrinsecus  unb  extrin- 
secus  (§.  289)  erfcheint,  bafjer  „minber"  ober  „anbtrd,"  mit  bem  9if; 
henbegriffe  „ald  ed  fein  follte".  ©0  fagt  man  mihi  aliter  videtor, 
recte  secusne,  nihil  ad  te,  richtig  ober  minber  richtig,  NO  mast  i« 
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aticf)  an  minus  fi'gOH  formte ; si  res  secus  ceciderit,  tretlll  bic  ©fld)C 
attbcrS,  b.  h-  minber  gut,  au^faUeu  folltc.  €in  ©omparatio  secius 
(auch  seijuiqs  gefchricbcn)  iji  fcl>r  feiten  in  ©ebraud),  weil  secus 
fclb|i  fchon  beu  ©inu  eines  ©omparatioS  f>at ; mit  einem  ablatip  per» 
bltnben,  nihilo  secius,  um  nichts  anbetS,  quo  secius  gleich  quo  mi- 
nus, ba§  nicht. 

2Xit  unquom,  jemals,  unb  usquam,  irgenbwo,  »«hält  ei  (ich  2S4 
»ie  mit  quigquam,  worüber  fchon  oben  §.  129  gcfprochcn  toorben  iß: 
fie  erforbern  eine  Negation  im  Sage,  unb  fiub,  weint  biefe  gleich  tunt  , 
üöorte  gejogeti  trieb,  gleich  nnnqnam  unb  nusquam,  fo  trie  in  gicu 
chem  SaUe  jemals  gleich  niemals,  irgenbtro  gleich  nirgcttbi,  j.  95.  ne- 
que  te  usquam  vidi,  gleich  ct  nusquain  te  vidi.  2>tc  ©teile  eines 
negatiren  ©ageS  oertritt  aber  auch  «in«  negatioe  Sragc,  I-  '»um 
tu  eum  unquam  vidisti?  ga|i  bu  ihn  irohl  jemals  gefel)en '(  aber 
uspiam  iji  nicht  negatt»,  eben  fo  trettig  als  baS  (Pronomen  qnispiam, 
fenbern,  fo  trie  biefeS  gleich  aüqois,  iji  eS  mit  ofrftärftem  ©imic  gleich 
alicubi.  SWan  ftnbet  in  ben  ©chriftcn  neuerer  2ateiticr  unb  in  2at. 
©rammatifett  auch  bic  Serm  nuspiam  angegeben,  welche  gleich  nusquam 
fein  foU.  ©ie  iji  aber  juoerläfitg  galt}  nichtig,  weil  jic  gegen  bic 
Analogie  iß,  abgefehen  baoou,  baß  (Ie  in  feiner  ©teile  eines  alteu 
©chtiftjicllerS  (ichcr  ficht. 

25er  Unteffcbieb  swifchett  tum  unb  tune  iji  fchwer  tu  bejiintmen,  285 
weil  bic  auSgabcn  ber  ©chriftficller  felbji  nid)t  überall  corrcct  (inb. 

3nt  allgemeinen  wirb  man  aber  wohl  richtig  fo  fejifi'tjen : tune  heißt 
bamalS,  als  ©egenfag  oon  nunc;  tum  ba,  gegcnübcrjiehcnb  bem 
SSelatiOO  quura,  |.  95.  quum  oinnes  adessent,  tum  illq  exorsus  esl 
dicere,  als  alle  jugegen  waren,  ba  begann  er  ju  fpredjen;  unb  ohne 
einen  folchcn  relatioen  ©ag  wirb  es  gefegt  für  unfer  bat  auf  ober 
hierauf,  wobei  man  boch  immer  ergänjt  „als  bics  ober  jenes  ge- 
fächen war."  3”1  JOeutfchcn  fagt  man  oft  in  folchcn  iSdUen  nun, 

»aS  aber  Sateinifch  nie  burch  nunc  atiSjubrücfcn  iji,  fonbern,  wie  ge-- 
fagt,  burch  tum,,  weil  nunc  immer  nur  bie  wirtliche  ©egenwart  „jegt," 
nicht  jene  relatioe,  worein  fich  ber  ©prechcnbc  ber  ©cbilberung  wegen 
berfegt,  auSbrüeft.  ©o  iji  auch  ber  Unterfchicb  smifefjen  etionmunc 
unb  etiamium,  beibeS  SDeutfch  burch  „noch"  gegeben,  unb  twifchen 
nuue  ipsuin  unb  tum  ipsum,  quuramaxiroe  unb  tummsxime,  ©eiltfd) 

„eben,  gcrabe,"  ju  faffen:  beim  etiaiununc,  nunc  ipsum  unb  quum- 
maxime  gehen  auf  bie  ©egenwart,  etiamtum,  tum  ipsum  unb  lum- 
maxime  auf  bic  Vergangenheit,  j.  95.  etiamuunc  puer  est  unb  etiam- 
tum puer  erat;  adest  quummaxime  fraler  meus  imb  aderat  tum- 
maxime  frater,  mein  Vruber  war  gcrabe  jugegen.  ©.  barübet  noch  - 
Gap.  84,  E.  1 
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286  jam,  mit  einer  Negation  »erbunben,  ifl  tmfer  mehr,  95. 
nihil  jam  spero,  id)  l)0ffc  nicht«  mehr;  Brutus  Mulinae  vix  jam  su- 
stinebat,  hielt  (ich  fflunt  mehr.  2tud>  jur  93erbinbung  »on  Säften 
t»irb  e«  gebraucht,  2>eutfch  ferner  unb  nun. 

Usque,  immer  fort,  i(l  in  biefem  Sinne  etwa«  feiten,  }.  95.  bei 
Jporai  pp.  1,  10,  24  Naturam  exprllas  furca,  tarnen  usque  recurret. 

©erebbnlich  nimmt  e«  eine  ipräpofltien  |u  (ich,  ad  unb  in,  ober  ab  unb 
ex,  unb  reirb  bann  »on  ber  Seit  unb  bem  örte  gefagt,  |.  95.  usque 
ad  pnrtam,  usque  a prima  aetate.  S.  bähet  @ap.  65,  4. 

287  Nüper , neulich,  ifl  fehr  relatio  ju  faften,  »on  reellem  ganjen 
Seitraume  bie  Webe  ifl;  benn  gicero  fagt  (de  nst.  deor.  2,  50)  »on 
gereiften  mebijinifchen  95emerfungen,  fte  feien  nuper,  id  est  paucis 
ante  saeculis,  reperta,  inbent  er  bie  gänje  Seit  ber  menfchlichen  95eob* 
achtung  »er  (ich  h«t.  €ben  fo  ifl  bie  2änge  ber  Seit/  »eiche  in  modo , 
jüngfl  (f.  §.  270)  unb  in  mo'x  auägebrücft  reirb,  unbefimmt.  2eftte* 
re«  SEBort  hat,  reie  oben  angegeben,  urfpriinglicb  bie  95ebeutung  halb 
nachher,  junächfl,  e«  reirb  aber  fehr  oft  auch  blofi  für  nachher  ge* 
braucht.  Dudum  ifl  reahrfcheinlich  au«  diu  (est)  dum  entflanben, 
unb  entflmeht  bem  JDeutfchen  »orlj,in,  »on  einer  junächfl  »erftoftenen 
Seit,  baher  im  93erhä(tnif?  )u  anbern  oft  f.  ».  a.  »or  furjem,  5.  95. 

Cic.  ad.  Att.  11,  24  quae  dudum  ad  me  et  quae  ptiam  ante  ad 
Tulliam  scripsisti,  ea  seutio  esse  vera.  Slber  bie  £)auer  tritt  her* 

»or  in  ber  SDerflärfung  jamdudum,  fdjon  lange.  &ie«  SSBort  nimmt 
bei  iDidjtem  bei  bem  9lu«brud  ber  Ungebulb  bie  95eb.  ungefäumt, 
fogleidh  an,  reie  in  bem  93irgilifdjen  93erfc  Aen.  2, 103  jamdudum 
sumite  poenas.  €ine  gleiche  93erflärfung  ift  jampridem,  fdhon.  längfi, 
b.  h-  fchon  »or  langer  Seit.  Tandem ,'  ettblich,  bient  auch  junt  äu«* 
bruc!  unwilliger  fragen,  flärfer  noch  al«  nam  §.  134,  j.  95.  Cic.  Phil. 

1,  9 haec  utrura  (andern  lex  est  an  legum  omnium  dissolutio? 

28S  3.  Die  oben  (9Rr.  2)  ermahnten  Adverbia  loci  nbi, 

»o?  unb  unde,  woher?  ferner  bie  ooh  bem  Pronomen 
relativum  abgeleiteten  3lbcerbia  qua,  Wohin?  unb  qua,  „ 
auf  welchem  3Bege?  flehen  in  ^efiehutig  mit  attberett 
gleichmäßig  gebilbeten  51beerbfen,  Demonflratioiö,  SÄelatioitf,  1 
3nbef»niti&  2Ifle  jufatnmen  bilben  ein  ©t)ftem  aboerbialer 
Correlativa,  wie  bie  auf  einanber  bejnglichen  (Pronominal » 
Slbjectioen  ebenfalls  ein  foldjeä  bilben,  f.  oben  §.  130.  2ßic 
gehen  oon  ber  grageform  (bem  Interrogativum)  al$  ber 
einfachfiett  au$.  ©ie  faßt  (wie  auch  iw  Deulfchen)  mit 
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6er  relativen  jufamnten  unb  ifi  ton  tl>r  nur  burd)  fcen  31c* 
«nt  unterfdjieben.  ©ad  SWatit  wirb  teraflgenuiuett  burd) 
Berboppelung  ober  burd)  2ln&änguitg  ton  cunque,  ofjne 
Unterfdjieb.  3m  ©eutfefjen  ttirb  biefe  23erallgemeineruug 
burefy  bie  tpartifeln  nur,  aud),  immer,  audgebrüeft,  j.  $5. 
«Xelatitum  tto,  teraflgemeinert  „wo  nur,  tto  aud),  «to  im* 
mer,  tto  nur  immer."  £)&ne  *)  relatite  SBejtefcung  ttirb  bie 
einfache  gorm  teraOgemeinert  burd)  bie  Sln^angfplbe  que  ober 
burd)  J&injufngung  ber  befonberen  SBörter  vis  unb  übet. 
(9Bir  nennen  ed  ein  adverb.  loci  generale.)  ©afj  bei  quo 
uub  qua  bie  2ln(>5ngung  ton  que  uid)t  ©tattfinbef,  ifl  lei^t 
ju  erflären  ttegen  ber  möglichen  33ertted)felung  mit  bem  21b* 
terbio  quoque,  aud),  unb  bem  Slblatitud  quaque,  uub  - 
bod)  ftnbet  jtd)  in  einzelnen  ©teilen  ttenigtfend  qnaque  ald 
Slbterbium,  unb  batott  abgeleitet  usquequaque,  auf  jebe 
21rt  unb  SEBeife.  ©ad  ©emonfiratitum  ttirb  ton  bent  ^3ro* 
nomett  is  gebilbet  unb  nimmt  jur  genaueren  SBejlimmung- 
(im  ©inn  bed  ©eutfd)en  eben)  bie  21nbaugft)lbe  drm  an. 
©ad  3nbeftnitum  ttirb  aud  betn  Pronomen  aliquis  ober 
burd)  Swfn^nienfeßung  mit  bemfelben  gebilbet. 

©o  ergeben  ftef)  alfo  folgenbe  Adverbia  correlativa: 


Stageform.  Relativum. 

Demonatr. 

Indefinit 

93era(Jgemein. 

ubi,  reo?  ubi,  reo. 

ibi,  ba. 

aiieubi, 

ubique. 

( 

abiubi 

ibidem 

irgenb* 

ubivis, 

5 überall 

ubicunque 

reo. 

ubilibet, 

unde.reober?  unde.reobcr. 

inde,  #on 

alicunde, 

undtque. 

loon 
j überafl 
. fbcr 

Ob.  OOn  reo?  undeunde 

ba. 

»on  irg. 

undevis, 

nndecunque 

indidem 

reofjer. 

nndelibet 

quo,  reobin?  quo,  reobin. 

eo,  babin. 

aliquo, 

quovis. 

(überall 

quoquo 

eodt-ni 

irgenb 

quolibet, 

bin 

. quocunque 

reobin. 

qua.  auf  ntU  qua,  aufrecl* 

ea,  auf  bem  aliqua, 

quavia, 

(auf 

cbem  SBcge,  d)em  ffiege. 

(biefem) 

auf  irg. 

qualibet, 

liebem 

auf  roelcbe  qoaqua 

Sffiege. 

einem 

jSEBege. 

SEBeife  f quacunque 

eädem 

SSkge. 

( 

*)  ßbne  fagen  mir  in  /pinfid)t  auf  bie  burebgreifenbe  Analogie. 
!Dccb  ftnben  ficb.  ©teilen,  rco  ba«  angebängte  que  r ela  tto  »erallge* 
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289  * 3«  liefen  fuge  man  noch  bie  burcf)  Sufammeufefjung 

mit  alius,  nullus,  uter  entjianbenen  auf  bie  grage  wo? 
alTbi,  anberöroo,  nullibi,  nirgenbä,  (wad  aber  nur  auf  einer 
©teile  be$  ffiitrun  (7,  1)  beruht  unb  burd)  nusquam.er» 
fegt  wirb,)  utrübi  ober  utrobi,  an  Weidnern  notj  jweien  £)r» 
ten?  mit  ber  Antwort  utrobique,  an  jebem  ber  beiben  £>rte; 
eine  S3erfiärfuug  non  ibi  t(i  inibi,  an  bem  £>rte  felfcft;  auf 
bie  grage  »ober?  aliundc,  tfon  anbergwober,  utrimque, 
non  beiben  ©eiten,  weld)e  gormation  mir  auch  in  intrin- 
secus,  non  innen,  unb  extrinsecus,  non  aufm,  tnicber  fün« 
beu;  auf  biegrage  wohin?  alio,  anbergwobin,  ulro,  auf 
welche  non  beiben  ©eiten  bin?  mit  ber  SlntWort  utroque 
unb  neutro,  auf  jebe  unb  auf  feine  non  beiben  ©eiten  bin. 
SKit  biefer  (Snbung  unb  mit  berfelben  SBebeutung  finb  auch 
gebilbet  qüopiam  unb  quoquam,  irgenbmobin,  (erjiereg  in 
bejabenbem  ©itme,  lefctercg  in  nerntinettbem  «nie  quisquam,) 
.intro,  hinein,  relrö,  jurt'uf,  ultro,  jenfeitg  bin,  citro,  bieg* 
feitg  b«r,.  bawptfticbiid)  nur  in  ber  3ufammenftellung  ultro 
et  citro,  ultro  citroque  (»ach  jener  unb  biefer  ©eite  bin) 
gebräuchlich,  jebod)  erbalt  ultro  auch  bie  25ebcutung : noch 
• baju,  non  freien  ©tücfen.  Porro  gebt  aug  non  pro,  unb 
heißt  oortnartä,  tneiter,  $.  porro  pergere,  bantt : ferner, 
in  toelcbem  ©inne  eg  aud;  jur  ©afwerbinbung  gebraucht 
tnirb,  alfo  (Eonjunction  i(t.  Sufammenfegungcn  mit  co  ftub 
adeo,  eig.  big  babin,  baber  big  ju  bem  ©rabe,  fo  febr, 
eousque,  fo  lange,  fo  Weit;  mit  quo:  quousque  unb  quoad, 
Wie  lauge?  SKit  ber  weiblichen  2lbIatio*<£nbung  5 (bie 
wabrfdjeinlid)  non  ber  Gürgänjung  vis  bcrriibrt,)  finb  hier 
noch  $u  bemerfen  bie  ju  <prapofttione»  geworbenen  SJlbner* 
bia  circa,  contra,  extra,  intra,  supra,  abgeleitet  non  beu 
urfprunglichen  gormen  cis,  con,  ex,  in,  super,  ferner  infra, 
unterhalb,  unb  ultra,  brfiber  binaug,  non  ben  ungebraudj5 

meine«,  unb  n?0  33.  quandoque  für  quandocunque  fleht,  Wie  bet 

Äorai  art.  poßt.  359  quandoque  bonus  dormitat  Homerus,  unb 

öfter  bei  Sacitirä.  ©aruber  f.  bie  Interpreten  tu  2iem0  l,  24,  3. 
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!id>eu  Sübjectioen  infer  unb  ulter,  itcbfl  circa,  gerum,  uitb 
juxta,  baurben,  aud)  „auf  gleiche  ©eife,"  bereu  Ableitung 
gmeifei^aft  iß,  welche  aber  auch  }u  biefen  Adverbiis  loci 
gebären,  genier  finb  auf  biefe  ©eife  entflanbeti  nequa- 
quum,  unb  haudquaquam,  auf  feinem  ©ege,  feinedwegd, 
usquequaque,  in  allen  ©tücfen,  auf  jebe  ©eife,  burd) 
fammehfegung  bed  obigen  quaque  mit  usque,  immer  fort. 

©ir  fugen  gier  nod)  bie  forrelatioe  ju  ber  grage  wo«  290 
blnwärtd?  quorsum  ober  quorsus?  ( jufaintnengejogeu 
aud  quoversum  ober  quoversus)  b»ju.  (Ed  antworten  naut* 
lief)  barauf  gleicbfalld  mit  ber  hoppelten  (Enbuug  us  unb 
um  (nur  baß  halb  bie  eine,  halb  bie  anbere  bie  gebrauch» 
liebere  ifl)  bie  Slböerb.  horsum,  gerwärtd,  aliquoversum, 
irgenbwobin,  aliorsuin,  atiberdbin,  quoquoversus,  auf  jebe 
©eite  bin,  utroqueversum,  introrsum,  prorsum,  torwärtd, 
(befan nter  prorsus  in  ber  abgeleiteten $ebeutung  galt}  lieb,) 
rursum  ober  böußger  rctrorsum,  ruefwärtd,  (rursus  iß  in 
ber  SBebeutung  wieberum  im  @ebraud)e  geblieben,)  sur- 
sum,  aufroartd,  (auch  sursum  versus  boppelt  jufammeiu 
gefegt)  deorsum,  abmartd,  dextrorsum,  rechte!)»/  sinistror- 
sum,  linfdbin,  adversus  ober  adversum,  jugefegrf,  gegen» 
über,  gewöhnlich  ^3rapoßtion,  seorsus  ober  seorsum,  ge« 
tretmt,  befonberd. 

4.  ©ie  oben  angeführten  ©emonprafiba  ibi,  ba,  indc,  291 
ton  ba,  co,  babin,  werben  nur  gebraudjt  mit  S&ejiebung 
auf  »orbergegangene  relattoe  ©äge,  }.  25.  ubi  tc  heri  vidi, 
ibi  nolim  iterum  te  conspicere,  »0  id)  bid)  gepem  gefeßn, 
ba  toiiiifd)e  id)  bieg  nicht  nod)  einmal  ju  erblicfen;  imde  ve- 
nerat, co  rediit,  er  febrte  b ab  in  jurürf,  »ober  er  gefonw 
inen  war,  bergl.  (Ed  ßnb  alfo  nod)  bepimmtere  ©emouPra» 
tioa  nötbig»  fo  wie  im  ©eutfdjen  gier,  bort,  biebtr,  bortbin  u. 
f.  f.,  unb  biefe  werben  gateinifd)  bon  ben  brei  Pronominibus 
demonslrativis  mitteip  befonberer  (Enbutigen  gebilbet: 
com  £)rte  »0?  hic  istic  illic  (bort) 

* * wo  bin?,  huc  istuc  illuc  (bortbin) 

* . * »ober?  hinc  isünc  iliiuc  (oon  bortber). 
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gür  istuc  unb  illuc  f!nb  aud)  bic'gormen  isto  unb  illo  in 
©ebrdudj.  SMefe  3lbtjerbta  werben  mit  bemfelbnt  Unterfd)iebe 
angewetibef,  welchen  mir  oben  §.  127  ald  jwifchen  ben  *pro» 
nomtnibuß  hic,  iste  tuib  ille  beßebenb  angegeben  haben, 
fo  bafj  hic,  huc,  hinc  auf  ben  £>rt  geben,  wo  id),  ber 
©prechenbe,  bin;  istic,  istuc,  istinc  auf  ben  Drt  ber  jn«L 
teu  ^Jerfon,  tijit  welcher  ich  rebe;  illic,  illuc,  illinc  auf  ben 
Ort  ber  britfen  ißerfon  ober  iperfonen,  »on  welchen  bie  Siebe 
ifl.  3ufowmenfehuugen  mit  huc  unb  hinc  finb  adhuc,  bid 
jehh  hucusque,  biß  |>te^cr,  abhinc  unb  debinc,  toon  jefcf 
an  (rticfroärttf  geregnet).  2luf  bie  grage  qua?  auf  welchem 
©ege,  antworten  ebenfalls  bie  ©emonflratwa  hac,  istac, 
illac,  eigentlich  2lblatibe  mit  Slußlaffung  »ott  viä. 

2lnm.  l.  @o  febreibt  Cicero  an  ben  Sltticu«,  welcher  (Ich  |tt  Korn 
aufbielt,  reabrenb  er  felbft  in  ber  Verbannung  ju  Sbeffalonich  in  Vte 
eebonien  lebte,  epist  3,  12  Licet  tibi  significarim,  ot  ad  me  veni» 
res,  id  omittam  tarnen:  intelligo,  te  re  istic  prodesse,  hic  ne 
verbo  quidem  levare  me  posse.  Istic,  bort  WO  bu  bi(l,  b.  b-  i# 

Korn,  fann(l  bn  mir  burch  bie  2h«t  niiijen,  Jiic,  reo  ich  lebe,  b.  b. 
in  Sbejffltonicb,  «ürbeft  bu  mich  nicht  einmal  mit  einem  Sorte  trö/ 
(len  fönnen.  Unb  fo  pflegen  bie  Konter  in  Briefen  gewöhnlich  bie 
Orttoerhältniffe  be«  ©dfreibenben  unb  beffen,  an  ben  man  fdjreibt, 
nie  auch  über  treu  gcfchrieben  wirb,  für)  unb  beutlich  auöjubrücfen. 

292  Slnm.  2.  Adhuc  brüeft  bie  Sauer  ber  Seit  bi«  auf  bie  ®egem 
wart  au«,  ifl  alfo  unfer  noch  nur  in  bem  ©inne,  reo  bie«  gletchbe- 
beutenb  i(l  mit  ,,bi«  je$t  noch"  (auch  nsque  adhuc),  unb  barf,  genau 
genommen,  reeber  mit  etiamnunc,  worin  ber  begriff  ber  Seitbauer 
nicht  liegt,  unb  welche«  unfer  „noch  jeijt"  auf  bie  grage  wann?  ifl, 
noch  auch  mit  usque  eo  unb  «tiaratum,  welche«  bie  entfprechenben 
Seitbejfichnungen  oott  ber  Vergangenheit  finb,  oerwechfelt  werben.  3er 
hoch  lajfen  felbft  gute  ©chriftfleDer  bie  eigenthümliche  Vejeichnung  bei 
Sorte«  auf  bie  ©egenwart  fallen,  unb  gebrauchen  adhuc  auch  #on 
ber  relatioen  Seitbauer  in  ber  Vergangenheit,  j.  V.  Liv.  21, 48  Sei- 

pio  quamquam  gravis  adhuc  vulnere  erat,  tamen-profectus  est; 
Curt.  7,  19  praecipitalns  ex  equr»  barharus  adhuc  tarnen  repu- 
gnabat.  Voch  nicht  heißt  nondum,  auch  #on  ber  ©egenwart,  fei* 
tener  adhuc  non. 
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Kap.  64. 

Komparation  bet  5tboerbia.  293 

lr  ©ie  Komparation  ber  21bterbia  bejiebt  fid)  &urcf)» 
au$  auf  bit  Komparation  brr  «Hbjectita,  inbem  nur  birje'iti» 
gm  Sibterbia  comparirt  »erben  föttnen,  »elcfjc  ton  9lbje< 
ctibi$  ober  ^>articipiiö  mit  ber  Knbung  e (o)  ober  tcr  ab» 
geleitet  »erben;  unb  »o  bei  ben  Slbjectiti$  bie  Kompara» 
tion  entmeber  ganj  ober  jum  £f)eil  fe^tr,  ba  finbet  bcrfelbe 
Mangel  auch  bei  bett  21bterbii$  (Statt. 

2.  25er  Komparatit  ber  9Ibterbia  faßt  namlicb  jufam» 
men  mit  bem  SReutrum  beS  Komparation  ber  91bjcctioa,  (nur 
ju  major  ift  ba«  2lbt.  magis,  mehr,  §.  265)  unb  ber  ©u» 
perlst»  »irb  ton  bem  ©uperlatit  ber  SIbjeetita  fo  abgefei» 
tet,  bafj  bie  21bjecfit«Kubuttg  us  in  e terwanbelt  »irb,  alfo 
doctior- doctius,  elegantior  - elegantius,  emendatior- 
emendatius,  ©uperlatit  doctissimus-doctissime,  elegan- 
tissime,  emendatissime,  summus-snmme.  9iud)  ton  ben 
^Jofttitin  auf  o ($.  95.  cito,  raro)  ift  ber  ©uperl.  e,  nur 
meritissimo  unb  tutissimo  ftnb  üblicher  atn  meritissime 
unb  tutissime. 

\ 

Sinnt.  @0  fehlt  olfo  (f.  §.  1 11)  ber  gradus  pnsitivas  Bon  de- 
terins,  deterrirae,  potins,  potissime  (wofür  häufiger  ift  potissimnm) 
prins,  prim  am  ober  prim»  (benn  prime  ift  nicht  gebräuchlich/  aber 
baten  appriine,  BOtlÜglich) ; auch  SU  oeios,  ocissime  ift  ociter  äll§erft 
feiten,  inbem  ber  domparatio  ocius  auch  bie  Gebeut,  bei  ipofitioi  hat. 

35on  r olde,  (ehr,  (ifg|.  aui  valide  f.  §.  263,)  finb  bie  ®rabui  va-  v 
Ifdias,  validissime  jmar  nicht  bei  Kicero,  aber  bod)  im  filbernen  S(iU 
alter  ber  ©pradje  gebräuchlich- 

3.  25ie  urfprünglichen  Ulbterbia,  ferner  bie  mit  ben  Km  294 
bungen  im  unb  tus  ton  anbertt  ©örferu  abgeleiteten  uebft 

ben  terfd)iebenartigen  Kap.  62  unter  SRr.  10  begriffenen,  b h* 
überhaupt  aQe  9lbterbia,  »eld)e  nid)t  mit  ben  Knbungen  e ' 
(ober  bafür  o)  unb  ter  ton  fHbjectiten  unb  fparticipien  ab» 
geleitet  »erben,  iaffen  gar  feine  Komparation  ju.  Sluäge» 
uommen  ftnb  allem  diu  unb  saepe:  diutius,  diutissime; 
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saepius,  saepissime.  SSon  nuper  iji  ber  ©üperlatio  nu- 
pcrrimc,  ohne  Comparatio,  unb  »on  salis  unb  tempcri 
werben  bie  Comparatioe  salius  (auch  alä  SJeutrum  3fbject. 
gebraust)  unb  t'empcrius  (bei  Cicero)  gcbilbet.  lieber  ben 
Comparatio  secius  ju  secus  f.  §.  283. 

anm.  (Einige  £>«ninutu>a  finden  fidj:  clancnlum  von  cl»m, 
primolaro  »on  primora,  ceWiuscule,  saepiuscule  Don  ben  Gottipar. 
celerias,  saepius.  Belle,  i|C  (in  SetttilUltiUlim  »on  bene,  unb 

baoon  erfl  abgeleitet  bellus  - bellissimus  ebne  Comparatiu;  alfo  auch 
»cm  abeerbiura  nur  bellissitue. 

Cap.  65. 

r d p o f i t i o n e n. 

295  ' 1.  Die  Proportionen  ftttb  inbefünable  (unwanbelbare) 

SBörter,  ober,  nach  grammatifchem  2Iucbru<f,  ^3artifelii, 
welch«  23erbältni(fe  ber  Nomina  auöbrücfeu,  in  benen  biefe 
, entroeber  $u  einanber,  ober  ju  93erbi$  (leben,  j.  2>.  eine  ©tobt 
in  3talien,  bie  SReife  burch  3talien,  meine  giebe  ju  fcir, 
ba$  erfle  3af>rhunbert  nach  Chrifii  ©eburt,  ober  er  fam 
au$  feinem  J£>aufe,  er  wohnt  bei  ©erliu,  am  9{t>ctu  uf.ro. 
Daher  Reißen  fie  Deutfd)  ©erhältnijjwörtcr,  unb 
ben  von  ftch  abhängig  ben  Cafuä  eiueö  SRomeutf,  unb  stoar 
in  ber  gat.  ©prad)e  enfweber  einen  Slccufati»  ober  21 6Ja* 
tio,  einige  jeboch  (aber  mcijc  in  oerfchicbrncr  SBcbeutung) 
beibe  Cafud.  3&een  gat.  Slamet»  haben  fie  baher,  weil  fie 
mit  wenigen  2lnönahmen  ihrem  9lomen  »orgefeht  werben. 
Jj>inftchtä  ihrer  Ableitung  haben  wir  fchon  im  Cap.  62. 6c» 
inerft,  baß  eine  bcträchtlidje  3ahi  biefer  partifein  eigentlich 
SIboerbia  (inb,  welche  aber,  weil  (Je  mehr  ober  weniger  hanfa 
einen  Cafud  regieren,  infofern  mit  Siecht  ju  ben  Präpo» 
fitionen  gezahlt  werben.  Ohne  Siiicfftcht  alfo  auf  Ableitung, 
fonbern  auf  bei»  ©ebrauch  &er  Sprache,  giebt  cö  fob 
geübt  Präpofttioueu: 

1.  SDlit  bein  Slccufati»: 

Ad,  ju  (nämlich  iu  - &»«»)• 

Apud,  bei. 


Digitized  by  Googli 


285 


(E«p.  65.  93crjeidmi0  bcr<präpoftf  foncn. 

Ante,  oor  (oon  Seit  unb  Ort). 

Atlvcrsus  unb  advcrsum , gegen. 

Cis , ciira , bieSfeitS. 

Circa  unb  circum , unt  - be rum. 

Cirriter,  uiii/gcgeti  (oon  unbefiimmt  angegebener  Seit  u.  Sabl.)  ' 
Contra,  gegenüber,  gegen  (feinblich). 

Erga,  gegen  (freuublich). 

Extra,  außer,  außerhalb. 

Infra,  unter,  unterhalb  (im  ©egenfafce  ton  supra). 

Inter,  unter,  b.  t).  jtoifeben. 

Intra , innerhalb  (im  ©egenfage  »on  extra). 

Juccta,  neben. 

Obi  wegen. 

Pcnes,  bei  (oon  ber  ©croalt,  j.  «5.  e$  fiebt  bei  mir). 

Per,  burd). 

Ponc,  hinter. 

Post,  nach  (oon  ber  3eit)>  hinter  (oom  Siaume). 
Praeter , neben  - oorbei,  außer. 

Pnipp,  nabe  bei. 

Propter,  1)  nabe  bei.  2)  wegen. 

Sccundum,  t)  nad),  hinter  (oon  ber  Seit  unb  ber  Drbnung), 

2)  gemäß,  nach,  J.  53.  sccundum  naluram  vivere. 
Supra,  oberhalb,  über. 

Trans,  jenfeitö. 

Versus,  (feinem  SRomen  uacbgejleDt,)  nach  - bin,  bon  ber 
Dichtung,  $.  5?.  in  Galiiam  versus,  Massiliam  versus. 
Ultra,  über  - hinauf. 

2.  33?it  bem  Slblatio:  , 

A,  ab,  abs,  (a  oor  Sonfonantett,  ab  Oor  23ofaIen  unb  }um 
Jbeil  oor  (Eonfonantett,  abs  nur  in  ber  93erbinbung  abs 
tc,  wofür  jebod)  a tc  ebenfalls  gebräuchlich  iff,)  oon. 
Absque,  ohne,  ifi  oeraltct. 

Cöram,  oor,  b.  b-  in  ©egenwarf  jemanbeS. 

Cum , mit. 

De,  oon -herab,  unb  oon,  gleich  über. 
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E unb  ex,  (e  nidjt  cor  Rofaleti,  ex  cor  SSofakn  unb 
Sonfonatikn,)  aug , cou  - ^cr. 

Prae,  cor,  wegen. 

Pro,  1)  cor.  2)  für. 

' Sine,  ofone. 

Tenns , (feinem  €afug  nadjgefert,)  big,  big  an. 

3.  SDfit  bem  Slccufatic  unb  Slblatic: 

ln  mit  b.  2lcc.  1)  in,  auf,  nad),  auf  bie  grage  wo!) in? 
2)  gegen , gewöhnlich  im  feinbiidjen  Sinne.  3J?it  bem 
SIbl.  in,  an,  auf,  bei,  auf  bie  grage  wo? 

Sub  mit  b.  2lcc.  1)  unter,  auf  bie  grage  wohin?  2)  ge« 
gen,  um,  con  einer  ungenautn  Scitbeflimmung,  j.  R.  ge« 
gen  Slbenb.  SSKtt  bem  Slbldt.  unter,  auf  bie  grage  wo? 
aud)  desub  in  biefer  Rebeutung. 

Super  mit  bem  2kcuf.  über,  in  allen  Rebmtungen  biefeg 
SCBorteg.  SOTif  bem  Slbl.  über,  wie  de. 

Subter,  unter,  unterhalb,  fleht  in  beiben  Regierungen,  ber 
«Sure  unb  ber  Rcwegung,  mit  bem  Siccufatic,  feiten  mit 
bem  2lblatic.  (£g  ifi  aber  überraupt  wenig  int  ©ebraud).} 

änmerfung  über  bie  95ebeutung  ber  iprapofitionen 
im  Sinjelnen. 

1.  SDlit  bem  Siceufatiou«. 

<296  Ad  brüeft  im  allgemeinen  örtlich  unb  jeitlidj  ba«  Siel  au«,  alfo  bi« 
ju,  auf  bie  grage  reobin?  ober  bi«  wie  lange?  j.  95.  venio,  pro- 
liciscor  ad  te;  S»phocles  ad  suminam  seneclutrm  tragoedias 
fecit,  bi«  in  fein  böcblleä  alter.  J)af)er  auch  »nt  ber  fcfrgefcijtcn 
Seit,  auf:  ad  boram,  ad  dieui,  ad  tempus  facere  aliquid,  venire, 

auf  bie  ©timte,  auf  ben  Sag,  auf  bie  beftimmte  Seit,  jur  rechten 
Seit.  3a  einer  anbern  95ejiebung  beift  ad  tempus  auf  eine  jjeit« 
lang,  {.  95-  perturbatio  animi  plerumque  brevis  est  et  ad  tempus. 
93cn  ber  Annäherung  ber  Seit,  gegen,  |.  95.  ad  lucem,  ad  vespe- 
ram,  ad  extri  mum  gegen  ba«.  Silbe,  unb  »on  bem  Sintreten  berfel-' 
beit,  bei,  {.  95.  Liv.  ad  prima  signa  veris  prnlectus. 

Öertlicb  beibt  ad  aticb  bei  »on  bem  .Orte  reo,  ad  urbem  esse, 

, (ich  bei  ber  ©tobt  aufbalten,  ad  portas  urbis,  cruenlissirua  pugna 
ad  lacum  Trasimenum,  pugna  navalis  ad  Tenedum,  urbs  aila 
est  ad  mare;  auch  febeinbar  f.  ».  a.  in  in  9teben«arten  nie  od  , 
_ aedem  ßellonae,  »bet  mit  9lu«la(fung  »on  aedeiu:  od  Opis,  ad 
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omnid  deorani  templa  gratulationem  iecimus , negotium  habere 
ad  porium,  ad  fnrum,  reo  immer  außer  bem  benannten  Orte  felbfl 
auch  bie  bamit  oerbunbenett  Säume  gcbacht  werben.  58 ei  3 ab  len 
i(t  e«  unfer  gegen,  j.  35.  ad  ducentoa,  gegen  jweibunbert,  ober  ohne  . 
©afuö  abrcrbialifd)  gleich  circiter,  j.  58.  bei  Säfar  occisis  ad  ho- 
minam  milibus  qaattuor  rcliqui  in  nppidam  rejecti  sunt;  Liv. 

8,  18  ad  viginti  matronis  per  viatorem  accitis  (Abi.  abs.),  Liv.  4, 

59  qnoram  ad  duo  milia  et  quingenii  capiuntar.  Scbenöart: 
omnes  ad  ununi,  ad  unum  nmnes  perierant,  aOe  biö  auf  ben 
lebten  (Sann,  b.  h-  biefen  ebenfalls  mit  etngefcbloffen. 

Ad  oom  3»ec!e  unb  ber  Slbfid^t  i|t  ficht  gewöhnlich,  5>eutfch  |u, 
für,  womit  jufammenbängt,  wenn  ti  für  unfer  in  JTpinficfct  auf 
fleht,  |.  58.  Vidi  forara  comitiumquc  adornatam,  ad  speciem 
magaifico  ornala,  ad  sensum  cogitotionemque  acerbo  et  lugu- 
bri;  ober  facinus  ad  memoriam  postrritatis  insigne;  homo  ad 
labores  belli  impiger,  ad  usum  et  disciplinam  peritns,  ad  Con- 
silia prodens  u.  f.  f.j  aber  man  gebraust  biefe  'ßräpofttion  cm  cf) 
nodj  in  anbcrn  geizigen  58e|iebtmgen,  um  baä  93orbilb,  bie  Siebte 
fefmur  unb  ben  (Bergleicbmtgigegenflaitb  au^jubriitfen,  fDeutfd)  nach, 
gemäß,  in  (Dergleidj  mit,  |.  58.  ad  modum,  ad  elfigiem,  ad 
■imiliiudinem,  ad  speciem  alicujus  rei,  ad  normami,  ad  exemplum,  * 
ad  arbilrium  et  nutam,  ad  voluntatem  alicujus  facere  aliquid; 
persuadent  malhemalici,  terram  ad  Universum  coeli  complexum 
quasi  puncli  instar  obtinere.  Sebeniartcn:  ad  verbum,  SEÖort  für 
SSort,  Wörtlich,  nihil  ad  hanc  rem,  ad  hunc  hominem,  nid)t#  in 
®ergleidj  bamit,  b.  b-  gar  nicht  |u  Dergleichen. 

Apud  ifl  bei  in  jeber  58esiel)tmj,  auch  getflig,  j.  58.  bei  mir  gilt  bie  297 
Meinung  ber  (Senge  nichts,  apud  nie  nihil  valet  hominum  opinio, 

3u  Ortsnamen  gefetjt,  }.  58.  Epaminondas  Lacedaeinouins  vicit 
apud  Dlanlineam;  male  pugnatum  est  apud  Gaudium,  apud  Auie- 
nem  (glußname),  wecfifclt  ei  mit  ad.  ki  ifi  babei  noch  ju  bemer-- 
fen,  baß  bie  unb  ba  in  ben  älteren  Stutoren  (f.  unfere  9Jote  jtt  Cic. 
in  Verr.  4,  22).  häufig  bei  Stacituö  unb  ben  (Späteren  apud  örtlich 
für  in,  nicht  bloß  für  ad  ftebt,  |.  35.  Augustus  apud  urbem  Nolam 
extinctus  est,  stalua  apud  llieatruin  Pompeji  Incalur,  apud  Sj- 
riain  morbn  absumptus  est;  apud  Senatum  dixil,  auch  für  in,  unb 
fo  an  febt  oielen  (Stellen,  wo  ber  ©ittn  cntfcbicben  i(f.  ©.  bie  3n* 
bieee  ju  biefetn  ©djriftlldler.  Apud  praetorem,  apud  judiees  ifl 
auch  örtlich  oom  Orte  ber  gerichtlichen  rOcrbanbltutgen  jtt  oerfK’ben, 
wo  man  lOeutfch  oor  fagt,  wa<  aber  2ateinifch  nicht  ante  ifl. 

Apud  fagt  man  auch  bei  ben  kanten  oon  ©cbriftfleHmt  für  in 
mit  bem  (Jlamen  beö  58uche«,  alfO  apud  Xeuophontem,  apud  Te- 
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rentiura , apud  Ciceronein  legilur  U.  f.  f.,  nid)t  in  Xenapkonte, 

weil  2ateinifcb  bcr  9lante  beS  ©cbriftftellere  nicht  fe  gerabeju  für  feine 
SEBcrfe  gefegt  »irb. 

Ante  wirb  auch  »cn  bem  33oriuge  gefagt,  SS.  ante  otnnia  hoc 
mihi  maxirae  placet,  oor  aUent  2tnbem,  hic  erat  gloria  militari 
ante  omnea,  Üb^rttaf  flUf. 

298  Ci»  unb  citra,  getOÖE>ttItc6  Örtlich,  J,  35.  cis  Taurom  montem,  ent- 

äWnstfajt  trans;  citra  Rubiconem,  bieS fei t$  beS  SXubicon.  35ei 
fpätem  «bcr  noch  guten  SJrofaiFern  (Quintilian,  fpliniuS)  frefjt  ei 
bäüftg  für  sine,  ebne,  J.  35.  citra  invidiam  nominare,  citra  rau- 
aicen  graramalice  non  potest  esse  perfecta  nec  dici  citra  scien- 
tiain  ninsices  potest.  , 

Circa  unb  circum  »erben  Reibe  »cm  £)rte  gefagt:  nrbes  circa  Ca- 
puam;  multos  canes  circa  se  habebat:  circum  haec  loca  com- 
moratnr;  circa  aber  noch  außerbem  »cn  ber  3cit  unb  bei  fahlen, 
|.  35.  circa  lucem,  circa  eandem  boram,  circa  vernura  aequino- 
ctium,  um  5rtil)tingä'3tacfitgiei(be;  circa  für  „in  SSecreff",  gleich 
de,  iß  nicht  ju  empfehlen. 

Circiter  »irb  freilich  auch  mit  einem  Slccufati»  gefegt,  j.  35.  circiter 
meridiem,  um  SDlittag,  circiter  Calendas,  circiter  Idus  Martias,/ 
circiter  octavan»  horam,  noch  häufiger  aber  iß  ei  Stboerbium. 

299  Adversus  unb  contra  haben  urfprünglich  bie  S5ebe«tung  gegenüber, 

ße  heißen  aber  auch  nebß  erga  bloß  gegen,  »cn  ber  Sichtung  ber 
£anblung  auf  einen  ©egcnßanb,  mit  bem  Unterfdjicbe,  baß  contra 
ln  feinblichem,  erga  in  befreunbetem  ©inne,  adversus  in  beiberlei 
35eb.  gefagt  »irb.  ©o  heißt  ei  bei  ©cero:  praesidu  illa,  quae  pro 
templis  Omnibus  cernitis,  contra  vim  coliocala  sunt,  Ullb  Räuftg 
rontra  naturam,  contra  leges,  bafegen  meus  erga  te  amor,  pa- 
ternus  animus,  benivolentia  unb  begleichen  ©emütb«be»egmigcn. 
Adversus  aliquem  fc»chl  impetum  facere,  al$  modestum,  justum, 
esse,  reverentiam  adbibere.  £)0d)  »eilen  »ir  nicht  UtlbemerFt  laß 
fen,  baß  auch  erga  in  feinblichem  ©inne,  j»ar  nicht  bei  giccro,  aber 
bei  SlepcÄ  unb  StacituS  einige  3Sal  »orfemmt,  35.  Nep.  Dat.  10 
odio  communi,  quod  erga  regem  susceperant. 

300  Extra,  außer,  auch  tn  bem  ©inne  »cn  praeter,  ausgenommen, 

ebne,  in  SebenSarten  »ie  extra  jocum. 

Infra , J.  35.  infra  lunam  nibil  est  nisi  mortale  et  caducum.  Such 
»cn  ber  ©eringfehähung,  wie  infra  se  ouinia  hnmana  ducere,  ju* 
dicare  ober  infra  se  poaita;  unter  »Cttt  SJtaaßc:  uri  sunt  magni- 
tudine  paulo  infra  elephantos. 

Inter  auch  »cn  ber  fDauer  ber  3eit,  »äbrenb,  |.  35.  inter  tot  an- 
nos,  inter  coenam,  inter  epulas.  Jn  ber  gercöhnlichen  SSebeut. 

unter 
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unter  ift  |u  bcmcrfen  inter  bc,  für  nufer  „cimmber,"  g.  95.  amant 
Inter  Be  pueri,  obtrectant  inter  se,  furtim  inter  *e  aspiciebant, 

wo  eigentlich  noch  ein  Pronomen  audgelaffen  ift. 

Intra,  innerhalb,  auf  beibe  fragen  wo?  tmb  wohin?  intra  Lostinm 
praesidia  esse  (illb  venire,  innerhalb  ber  feitlblicheil  £inietl,  nallam 
intra  Oceanum  praedolium  navem  esse  anditis;  majores  nuslri 
Antiocbum  intra  montem  Tanrnin  regnarc  jusserunt,  nicht  Übet 
tae  Saunte  .-©ebirge  hinauä.  auch  sott  ber  jeit,  fomohl  in  ihrer 
Sauer,  ale  beoor  fie  ju  €nbc  ging,  j.  SB.  omni»  commemorabo 
qaae  intra  decem  annos  nefarie  facta  sunt,  Währenb  tiefer  10 
3«hre,  intra  nonum  diem  opera  absoluta  sunt,  intra  deciinum 
dietn  urbem  cepil,  beoor  fo  Viel  £tit  Berfloß. 

Juxta,  neben,  Born  Orte,  J.  SB.  juxta  murum,  juxta  urbem,  JU-' 
weifen  auch  „gunächft"  oom  Kangc  unb  Bon  ber  Schälung,  j.  SB. 

fioiuO:  fides  huinana  colitur  apud  eos  juxta  divinas  reiigione«. 
aber  für  secundum,  gemäß,  bebieuen  (ich  biefer  sprapofttiou  nur 
tmdafitfehe  autoren. 

Üb,  wegen,  oon  bent  ©runbe  unb  ber  SBeranlafung  gefagt,  |.  SB.  ob 
egregiam  virtutem  donatus,  ob  delictum,  bcO  ©ergehend  halber, 
ob  eam  rem,  bedhalb,  quamobrem  ober  quamobeausam,  tt'Ciljalb, 

ob  hoc  ipsam,  gerabe  beshalb.  ©ingefchränfter  i(i  ber  ©cbrauch 

gleich  ante,  in  ob  oculos  versari. 

Penes  oom  Orte  gleich  »pud  ift  feiten,  häufiger  aber  bei  Bott  bern 
SBefih,  ber  ©ewalt  unb  €igenfchaft,  g.  SB.  penes  regem  omnu 
potestas  est,  penes  me  arbitrium  cst  hnjus  rei. 

Per  som  Orte  ift  l)  burch,  hiuburch,  fchr  gewöhnlich,  2)  in  mit  301 
lern  SBcgriffe  ber  burchgangigen  Söertheilung  über  einen  Kaum,  j.  SB. 

Caesar  conjaralionis  socios  in  vincnlis  habendos  per  municipia 
censuit,  in  allen  SKunicipien;  per  domos  hospitaliter  invitanlur; 
milites  fuga  per  proximas  civilalcs  dissipali  sunt.  ©on  ber 
3tit  währenb:  per  noctem  cerountur  sidera,  per  hosce  dies, 
tiefe  Jage  htnburch,  per  idem  tempus,  währenb  berfelben  Jeit,  per 
trieonium,  per  secessionem  plebis,  Währenb  bet  Säbfotlbenmg  bed 
SßolFSftanbee. 

Per  mit  bem  accuf.  Bon  ferfonen  ift  „burch",  infofern  bice  gleich 
ift  bem  „Bermitteljt",  g.  SB.  per  te  salvus  snm,  burch  beine  jpiilfe. 

Surch  per  wirb  ferner  in  Bielen  SäUen  bie  art  unb  SSJeife,  wie 
«was  gefchieht,  auegebrüeft,  g.  SB.  per  litteras,  fchriftlid),  per  in- 
jariam,  per  scelus  et  latrocinium,  per  potestatem  auferre,  eri- 
pere,  mit  Unrecht,  ficrbrecherifcher  Sffieife,  Btrmittclfl  feiner  obrigfeit* 
liehen  SOlacht,  per  ludum  ac  jocum  fortunis  omnibus  erertit,  mit 
Sumpf«  ©ramm.  9te  >*ufl.  $ 
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©cherj  unb  Spiel,  ober  in  ©djerj  unb  Spiel  »erttieb  et  ihn  ton 
J£)ab'  nnb  ©Ut,  per  iram,  au£  Ober  im  3oriie,  per  siraulatinnem 
»miriiiae  me  prodiderunt,  unter  bem  Schein  ber  Sreunbfchaft,  fo 
per  spi  ciem  honoris  ober  auxilii  ferendi  U.  f.  f.,  per  causam,  un- 
ter bem  ’öoritaube,  per  derasionem,  bei  ©elfgenbeit , per  ridicu- 
luin.  auf  lächerliche  3lrt.  3n  manchen  Sailen  fönnte  (Jatt  per  auch 
ber  bloße  Siblatio  (leben,  in  ber  Shat  aber  ttirb  burch  biefe  fpräpo/ 
(ition  nur  eine  hinjufommenbe  ärr  ber  äu«führung,  nicht  ba«  eigene 
liehe  ffllittel  unb  SBcrfjeug  auägebrticft. 

Per,  wegen,  nur  in  einigen  SRcbeuSarten:  per  aetatem,  ältert-' 
halber,  per  valetudinem,  Sranfheit$halber,  per  me  licet,  meinet- 
halben (lebt  e$  frei.  $n  SSfjetigiitigen,  bei:  jarare  per  aliquid,  ali- 
quein  orare  per  aiiijuid,  unb  allein  in  2lu$rufungen : per  deos  im- 
mortales,  per  Jovern  U.  f.  f. 

302  Pone,  hinten,  hinter,  aU  äbocrbitim  unb  alä  ipräpoßtion  nicht  häufig 
ober  faft  Beraltet,  {.  35.  bei  Zacittti  manas  pone  tergum  vinctae, 
für  post  tergum. 

Praeter.  äu$  ber  35ebeutung  neben  - hin  (mit  einer  95ewegung), 

J.  35.  bei  Sic.  Servi  praeter  oculos  Lolli  pocula  ferehant,  00t  beit 
äugen  te*  Zoll,  »orbei,  entfpringt  bie35cbeut.  auf  er,  b.  h-  aufgenom-- 
men,  {.  35.  Zioilll  In  hoc  legato  vestro  ncc  hominis  qnidquam  est  • 
prqeler  figuram  et  speciera,  neque  ltomani  ci'is  praeter  habitum 
et  8onum  Latinae  linguae;  (EicetO  Amicum  tibi  ex  consnlaribus 
neminem  esse  video  praeter  Lucullam,  außer  bem  ZllCUilUj.  äuch 
außer,  wenn  ju  bem  ©enannten  noch  etoal  bajufommt,  mit  folgern 
bem  etiam,  J.  95.  praeter  auctoritatem  etiam  vires  ad  cobrcen- 
duiu  habet,  praeter  ingentem  populationem  agrorum  - pugnatum 
etiam  egregie  est,  oft  )u  überfein:  „abgefehen  baoon." 

Praeter  POn  bet  äufyeicbuitng,  oor,  j.  95.  praeter  ceteros,  prsc- 
tcr  alias,  praeter  onines  excellcre  ober  facere  aliquid. 

Seit  bem  95egriffe  außer  hängt  jufammen  bie  iSebeut.  ro i ber, 

gegen,  }.  35.  praeter  consueludincm,  praeter  opinionem,  expe- 
ctaiionem,  voluntatem  alicujus,  praeter  modum,  Übermäßig,  prae- 
ter naiuram,  b.  h-  aubcrd  alö  ei  bie  9latur  »erlangt. 

Propter  für  prope,  nahe  bei,  i(l  nicht  feiten,  {.  iS.  propter  Sici- 
liam  insulae  Vulcaniae  sunt;  dun  filii  propter  palrem  cubanles 

u.  f.  f.,  unb  e«  i(l  oben  §.  261  bentetft,  baß  ti  burch  jjufhmmeit' 
jiehung  au«  propiter  entßanben  ifl. 

Sonfl  heißt  ei  aut  häufigflen  wegen,  »on  bet  betrirfenben  Ur-- 
fache,  |.  iS.  ego  te  propter  humanitatem  et  modesliam  luain  di- 
ligo,  feitener  gleich  per  bei  iperfonen,  propter  te  über  sum,  pro- 
pter quos  vivit,  burch  beten  95ei(lanb.  , 
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Secundum  ift  abgeleitet  een  sequi,  sreandus,  heißt  bähet  eigentlich  303 
folgenb«',  alö  ‘Präpofition  nach  eon  ber  örbnung,  j.  95.  seetm- 
dura  comitia,  ;ttndcf>fi  nach  ben  ®at>len;  2i»iuö:  Hannibal  secun- 
dum tarn  prosperam  ad  Cannas  pugnam  victotis  magis  quam 
bellum  gorenlis  curis  intentus  erat.  Stlld)  n ad)  »cm  SKangC,  j.  95. 

©Cero:  secundum  deum  bomincs  hominibus  maxime  ulilcs  esse 
possuni.  secundum  fratrem  tibi  piurimum  tribuo,  secundum  te 
nihil  est  mihi  amicius  solitudine;  Eioittö:  bte  Slöntifche  JP>ftrfcbaft  • 
fei  maximum  secundum  deorum  opes  Imperium.  9loch  nähet 
an  ber  Ableitung  hält  fich  bie  95ebcutung  läng«  in  secundum  mare 
iter  facere,  secundum  flumen  paucae  staliones  eqnitum  videban- 

tor,  läng«  bent  ’glufTe  fat>  man  einige'  Seiterpoflen. 

3m  übertragenen  ©inne  i|t  secundum  entgegengefe^t  bem  con- 
tra. alfe  l)  gemäß,  in  SXebenöartcn  wie  secundum  naturam  vi- 
vere,  secundum  arbitriuin  alicujus  facere  aliquid,  nach  feiner  WÜb' 
!ührlichen®e(iimmung;  2)  ju  ®un(ien  jemanbeö,  secundum  prae- 
sentem  judieavit,  secundum  te  decrcvit,  secundum  causam  nostrayt 
disputavit.  ©0  auch  in  bem  j'urifHfcfjen  Sluöbrucf  vindicias  secun- 
dum libertatem  dare,  postulare,  für  jcmcmbeö  Freiheit. 

Supra  i(i  ber  ©egenfah  »on  infra,  auf  bie  fragen  wo?  unb  wohin? 

* Seutfch  über,  am  gewöhnlichen  »om  Orte,  bann  aber  auch  über 

OOtn  Kaaße,  supra  vires,  supra  consuctudiuem,  supra  uumerura, 
übetiählig;  Unb  bei  Zahlwörtern,  supra  duos  menses,  seniores  supra 
sexaginta  annos.  (Seltener  gleich  praeter,  außer,  $.95.  Eieiuö  su- 
pra belli  Lalini  metum  id  quoqne  accesserat,  unb  gleich  ante,  vor, 
däfar  pauln  supra  hanc  memoriam,  CtWaö  00t  ber  JC^tgcn  Zeit.  > 

Versus  nimmt  (feltner)  auch  bie  iprä'pofltionen  ad  ober  in  ju  fich, 
ad  Occanum  versus  proficisci,  in  Italiam  versus  navigare. 

Vitra  i(i  auch  »ont  Kaaße  nicht  feiten,  J.  95.  ultra  feminam  mollis, 
ultra  fortem  temerarius,  mehr  alö  ein  SBeib,  mehr  als  ein  tapfrer 
Kann  iu  fein  pflegt. 

2.  Kit  bem  Slblatieuö: 

Ab  (benn  bieö  ift  bie  urfptüngliche  gorm,  ©riech.  d*d),  »on,  fo--  304 
wohl  örtlich  alö  seitlich  (»on  — an,  |.  95.  a cujus  mortc,  ab  illo 
tempore  triccsimus  annus  est),  aU  auch,  um  baö  Sluögehen  ber 
ipanblung  »on  lebenben  Sfflefen  su  beseichnen,  wie  amari,  diligi  ab 
aliquo,  discere  ab  aliquo,  unb  bei  verbis  neutris,  Welche  bett  ©inn 
eineö  ipaffioi  höben,  J.  95.  interire  ab  aliquo,  gleich  occidi  ab  ali- 
qoo.  Sabei  ift  folgenbe«  Sinjelne  ju  bemerfen:  * 

a)  Jpinftchtö  ber  seitlichen  95ebcutuitg,  baß,  fo  wie  man  fagt  a 
prima  aelate,  ab  ineunte  aetate,  a prima  tempore  ober  primis  tem- 

52 


Digitized  by  Google 


292  SBcbeufung  bcr  ^räpoftftottctt.  (Eap.  65. 

poribas  aetatis,  ab  initio  aetatis  unb  ab  infantia,  a pueritia,  ab 
adolescentia,  fp  aticf)  mit  bell  Substantiv»  concretis  a puero,  a 
pueris,  ab  adolescentulo , ab  infante  gefagt  Wirb,  alXcß  in  bcr 
©cb.  „ppb  ^ugenb  auf,  ppb  früh  an."  JDie  Stusbriicfe  a parvis,  a 

parvulo,  a tenero,  a teneris  unguiculis  finb  feltCllCt  Utlb  ©riedji-' 
(eben  Urforung«.  Ser  Unterfdjieb  wirb  beobachtet,  bah  man  a puero 
ppn  einem,  a pueris  ppb  meuteren  ©ubjectcn  fagt,  j.  ©.  Diodorum 
Stoicum  a puero  audivi,  pbec  Socrates  doeuit  fieri  nulio  modo 
posse,  ut  a pueris  tot  rerum  insitas  in  animis  notiones  habr- 
remus,  nisi  aniinus,  antequara  Corpus  intrasset,  in  rerum  cogni- 
tione  viguisset. 

Ab  initio  utlb  a principio,  a primo  briiefen  eigentlich  fine 
geitbauer  ppm  Stnfang  per  bi«  {u  einem  £nbe  au«,  s-  ©.  Stacitti« 
urbem  Romain  a principio  reges  babuere,  b.  !)■  fine  geit  I)inblird) 

junächff  nad)  bcr  ©riiitbutig.  Jpäujig  aber  pcrfehwinbet  biefer  ©c- 
griff  unb  ab  iniiio  u.  f.  f.  iff  gleich  initio,  su  Anfang,  int  Slnfang, 

J.  ©.  Consuli  non  animns  ab  iniiio,  non  iides  ad  exlremum  defnit, 
fehlte  tpeber  Anfang«  9)iuth,  noch  juieijt  Streue;  ab  initio  Lujus 
defensionis  dixi,  ju  Stnfang  biefer  ©crtheibigung«rebe. 

b)  JpfnftcptsS  ber  örtlichen  ©ebeutung  briiett  ab  pft  bi e ©eite 
au«,  auf.  welcher  etwa«  gefepiept,  ober  noch  näher,  ppb  woher  etwa«  . 

fpmntt,  fo  0 fronte,  a tergo,  ab  occasu  et  ortu  (solis),  |.  ©. 
Alexander  a fronte  et  a tejrgo  hostem  babebat,  hatte  PPril  Ullb  int 
91  liefen  Scillbc;  floratius  Codes  a tergo  pontem  interscindi  ja- 
bebat,  Caesar  a dextro  cornu  proelium  commisit,  ftng  auf  bem 
rechten  ftliigcl  ba«  Streffen  an.  £>ahcr  a reo  dicere,  pon  ber  ©eite 
bc«  Slngeflagtcn  per,  b.  h-  für  ihn,  unb  mit  bem  ©erbo  sture  unb 

faeeTe,  j.  ©.  Stare  a Senatu  Utlb  a bonorum  causa  Stare,  ftllf 

her  ©eite  br«  ©enat«,  für  bie  ©aclje  bcr  ^Patrioten  ftehen,  unb  ohne 
stare  in  bcmfclbcn  ©inttc  lioc  est  a me,  bie«  (ff  für  mich,  b.  h- 
auf  meiner  ©eite,  meiner  ©chaupttiitg  günffig,  haec  facitis  a no- 
bis  contra  vosmet  ipsos,  SU  Ullferm  ©Prthfil,  ober  facere  inttun-' 
fitiPO  hoc  nihilo  magis  ab  adversariis,  quam  a nobis  facit,  bie« 

iff  imi  nicht«  mehr  jum  ©ortheil  bcr  ©egner,  al«  ja  imferm  ©er- 
theil.  ©p  werben  auch  bie  ©ertheibiger  unb  Anhänger  einer  ©chule 
genannt  a Platone,  ab  Aristotele,  a Critolao,  obgleich  man  aller'' 
.bitig«  auch  ergäben  fann  profecti,  au«gegangen  an«  jener  g^iXofo- 
ph«i''©chule.  Sumeileit  unb  hauptfachlid)  bei  ben  Somiferti  bient 
ab  |ur  Umfchreibtmg  be«  ©enitio«:  ancilla  ab  Andria,  fores  unb 
, oslitun  ab  aliquo  concrepuit. 

305  3m  übertragenen  ©ittne,  pon  ©eiten,  wa«  betrifft,  1- 

Antonius  ab  equilatu  firmus  esse  dicebalur;  imparati  sumus 
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quam  a militibus,  tum  a pecunia;  mediocriter  o doctrina  in- 
structus,  inops  ab  amicis,  felix  ab  omni  laude,  Jjjoraj  Nihil  est 
ab  omni  parle  beatum.  sßoti  »erioatibtfchaftiichcn  95e|iehungcn : 
Augastus  a matre  M.ignum  Pompejum  artUsiino  contingebat 
gradu,  »on  mütterlicher  ©eite. 

Ab  »ott  bem,  »aß  entfernt  »erben  foll,  gegen,  »or,  j.  95. 
forum  defendere  a Clodio,  custodire  templum  ab  Uannibale, 
muntre  vasa  a frigore  et  tempestatihus,  b.  I).  contra  frigus.  ©0 
alfo  auch  tulus  a pericnlo,  ftd>er  »or  ©efahr,  unb  timere  a suis, 
fich  »or  feineu  eigenen  Leuten  ober  Anhängern  fürchten,  «maß  »on 
ihnen  besorgen. 

Statim,  confestim,  recens  ab  aliqoa  re,  gleich  »OH  einer 
©ache  aus,  geht  »cn  ber  örtlicheu  95ebeut.  in  bie  ber  Seit  über: . 
gleich  nach,  (.95.  Scipio  confestim  a proelio  - ad  naves  rediit, 
fehlte  gleich  noch  bem  Steffen  ju  feiner  glotte  iuriief ; hostes  a pro- 
spera  pugna  castra  oppugnaverunt,  Liv.  Ab  ilinere  facere  »li- 
quid, gleich  »om  2Bege  au$. 

Ab , »on  bem  Umjlanb,  ber  in  ©runbe  liegt,  in  Sol  SP/  aus, 

»on  - »egen,  i|t  nicht  feiten,  }.  95.  £i»iuS:  dicebantar  ab  eodem 
animo  ingenioque,  a quo  gesla  sunt,  in  §o!gc  berfclben  ©efflUUing, 
ab  eadem  Gducia  animi,  ab  ira,  a spe.  Legati  Carlhaginienses  ali- 
quanto  miuore  cum  raisericordia  ab  recenti  memoria  perlidiae 
auditi  sunt,  »egen  ber  noch  frifchcn  ©rinnerung.  ©urtiuS:  Alexan- 
der vates  quoque  adbibere  cocpit  a superstitioue  animi,  CUtß  aber- 

gläubigen  SJorurthcilcn. 

Ab  »ou  ber  Verrichtung  unb  bem  9lmte  iff  ein  ganj  befonberer 
Sprachgebrauch,  |.  95.  alicujus  ober  alicui  esse  (nämlich  servum 
Ober  libertum)  a pedibus  (£ällfct),  ab  epistolis  (Schreibet),  a ra- 
tionibus  (SHechlUUigSfiihtcr),  a sludiis,  a voluptatibus. 

Absque  finbct  fich  nur  bei  beu  .ftomifern,  unb  neuere  Sateinfchrciber  300 
thuii  ganj  Unrecht,  mit  folchen  alterthümlichen  Sormen  ihtett  SlnSbrucf 
ungleich  |U  machen.  @.  Burmann  JU  Cic.  de  iuv.  1,  30.  iiuhnk. 
dict.  Terent.  p.  2‘2S  ed.  Scbopen.  9lttr  in  ctncr  cinjigcti  ©teile 
bei  ©iccro,  ad  AU.  1,  10  nuilam  a me  epislolaui  ad  te  sino  absque 
• arguincnto  pervenire,  fcheillt  bicfer  ©chriftftcllcr  mit  Slbftcht  absque 
gefetät  jtt  hohen,  »eil  er  baß  fonjl  bafür  gebräuchliche  sine  »egen  ber 
52ähe  »on  sino  nicht  gebrauchen  fonntc. 

Cum , mit,  nicht  bloß  »on  ber  ^Begleitung  unb  bem  gufammenfem  mit  307 
ferfoncu , j.  95.  cum  gliquo  esse,  mit  jemanb  infamsten  fein,  cum 
aliquo  irc,  venire,  proticisci,  facere  aliquid,  (auch  secum  mit  ftd) 
fclbff,  b-h-  in  feinem  3nnctn,)  foubern  auch  »on  bcgleltenbcn  Um- 
jiäubcu,  {.95-  Vcrrcs  Laiupsacum  venit  cum  magna  calamitate 
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et  prope  pernicie  civitatis;  hostes  cum  detrimento  sunt  dipulsi, 

unb  fo  fel)t  häufig;  auch  wie  uttfer  mit  oon  bet  Äleibung,  j.S3.  in 
bac.  officina  Praetor  (Verres)  majorem  parlem  diei  cum  luaica 
pulla  sedere  solcbat  et  pallio,  mit  ober  in  einem  fchwarjen  Unter-- 
f leibe.  $ei  «Berbid , welche  eine  Seinbfeligfeit  auobtücfen,  ifl  cum 
gegen,  WO  Wir  aber  aud)  mit  fagen,  cnm  aliquo  bellnm  gerere, 
mit,  b.  b-  gegen  jemaub  friegen,  fo  ifi  cum  aliquo  quer!  mit  femanb 
rechten,  fidf  gegen  unb  über  ihn  beflogen. 

De  am  gewöhnlichem  über,  b.  h-  in  betreff  einet  Sache,  hinficht' 
(ich,  wegen,  (.35.  multa  de  te  audivi,  liber  de  contemnenda  morte 
nämlich  scriptus,  Regulus  de  captivis  commutandis  Romam  rois- 
sus  est.  Jpiebei  9teben«arten:  de  te  eogito,  ich  benfe  an  bich,  actum 
. est  de  me,  ti  ifl  mtt  mich  geflohen.  Sllfo  i|l  traditur  de  Homero 
etwa«  ganj  Slnbere«  al«  traditur  ab  Homero,  wo  Jpomeru«  ba«  ©ub-- 
ject  wäre,  währenb  er  bei  de  ba«  Object  be«  S&eridjte«  ifl.  3m  Shrief» 
eile  wirb  baher  oft,  wenn  ein  neuer  *J)unft  berührt  wirb,  de  gleich 

quod  altinet  ad  aliquid  gefetst,  j.  55.  dicero:  de  fratre,  confido 
ita  esse,  ut  semper  volui;  de  me  autem,  susc'pe  paulisper  meas 
partes,  et  eum  te  esse  finge,  qui  sum  ego;  de  rationibus  referen- 
dis,  non  erat  incommodum  cet.  ipinftebt«  ber  SXechmtng«ablegung 
u.  f.  f.  aber  fehr  häufig  ie  auch  bie  SBebeutung  #on  - herab,  de- 

scendere  de  roslris,  de  coelo,  Verres  palarn  de  sella  ac  tribu- 
nali  pronuntiat:  ferner:  Ocyt  - her,  homo  de  schola,  declama- 
tor  de  ludo,  nescio  qui  de  circo  maximo,  WO  et  fich  aufhäft, 
Cic.  p.  Mil.  24;  ober  au«  in  partitioem  Sinne,  oergf.  dap.  73,  3, 
J.  55.  homo  de  plebe,  unus  de  popnlo,  unns  de  mnltis  (au«  ber 
SDlenge),  unus  de  septem  (einer  oon  ben  (leben  SBeifen),  C.  Grac- 
ebum  de  superioribus  paene  solum  lego,  versus  de  Pboenissis 
(au«  bent  fo  benannten  ©tücfe),  partem  de  istius  impudenlia  re- 
ticebo,  unb  in  ben  att«brücfen  de  meo,  tuo,  suo  tt.  f.  f.,  de  alieno, 
de  publico,  oon  bem  kleinen  u.  f.  w.,  oon  frembem  ©ute  etwa« 
nehmen,  ober  aufmenben. 

De  bei  geitbeflimnumgen  ifl  auch  auf  biefe  partitiee  55eb.  jurücf-- 
juführen,  dicero:  Milo  in  comitium  de  nocte  venit,  fchon  jUt 
Sftacfjtjeit,  b.  h-  inbem  er  einen  itheil  ber  flacht  anwenbet,  vigilare 
de  nocte , Alexander  de  die  inibat  convivia,  fdjon  am  Zage,  bt» 
her  bann  multa  de  nocte,  media  de  nocte  fo  oiel  ifl  al«  in  tiefet 
sftacht,  mitten  in  ber  Sladjt,  inbem  bie  «Beb.  be«  anfang«punft<«  (ich 
in  bie  ber  3eit  überhaupt  oerliert.  Fac,  si  me  amas,  ut  conside- 
rate  diligenterque  naviges  de  mense  Decembri,  b.  f).  nirttnt  bith 

ja  in  Sicht,  ba  bu  im  (in  einem  Zheile  be«)  Cftonat  Sec.  fchiffefl. 

Sluch  fonfl  ftnbet  ftc6  de  nicht  fo  gar  feiten  für  ab  ober  ex  ge-- 
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braucht,  fo  €icero : audivi  hoc  de  patente  meo  pner,  unb  mit  eig- 
nem gefügten  Unterfcfjicbe  bei  Zufälligen  »cm  SBeabficbtigten  in  Verr. 

3,  37  Non  hoc  nanc  primum  audit  priratus  de  inimico,  reus 
ab  accasatore;  eflugere  de  manibus;  Dionysius  mensas  argen- 
teas  de  omnibus  delubris  jussit  aoferrij  befonberi  häufig  entere, 
mercari,  condncere  de  aliqno.  Gloriam,  victoriain  parere,  pa- 
rare,  de  aliqno  »bet  ex  aliquo,  triumphum  agere  de  Gailis,  Al- 
lobrogibus,  Aelolis  eber  ex  Gailis  cet.  fugt  matt  ebne  Xlnterfdjteb. 

3n  einigen  Serbinbungen  bat  de  bie  SBebeutung  gemäß,  nach, 
nie  secundum:  de  consilio  meo , de  amicorum  sententia,  de 
consilii  sententia  (nach  bent  SBefchlufi  ber  Satbitterfammlung),  de 
communi  sententia,  de  raore;  in  anbern  wirb  bie  2trt  unb  3Beife, 
wie  unb  »»ober  etroai  gefebeben  ift,  btird)  de  mit  folgenbem  Bornen 
ouigebriieft,  denno,  de  integro,  »cn  57euem,  de  improviso,  un»er< 
febeni,  de  industria  mit  Jleifi,  b.  b-  abficbtlicb,  de  facie  novi  ali- 
qnem,  fenne  femanb  »on  Slnfeben,  bent  Slnfeben  nach-  3n  ber 
fammenfleUung  mit  res  unb  causa:  qoa  de  re,  qua  de  causa,  qui- 
bus  de  causis,  ifi  ei  aui,  »cn  bem  ©runbe. 

Ex  (benn  biei  ifi  itrfpriinglicfte  Jornt,  e bei  folgenben  ©onfouanten  309 
wegen  geänbert,  wobei  ficb  leicbt  etwai  jyerfömmlichei  bilbete),  aui, 
»on,  eont  Orte  woher  ober  aui  meinem  beraui,  gatts  gewöhnlich, 
mit  einigen  befonbern  Sebeniarten,  wie  ex  equo  pugnare,  ex  equis 
colloqui,  »on  ben  fpferben  herab,  ex  muro  passis  manibus  pacem 
pelere,  ex  arbore  pendere,  ex  loco  superiore  dicere,  ex  itinere 
scribere,  conspicari  aliquid  ex  propinquo,  e longinquo  videre 
aliquid,  ex  Iransverso  impetam  facere,  ex  adverso  unb  e regione 
(nicht  ex),  gegenüber,  ex  omni  parle,  »on  allen  ©eiten.  Ex  aliquo 
audire,  accipere,  cognoscere,  scire  U.  bergt.,  aui  jematlbci  Silltlbe; 
victoriam  ryportare  ex  aliquo  populo,  Über,  hier  gleich  de.  Ex 
vino,  ex  aqua  coquerc,  bibere,  WO  Wir  fagett:  mit  ätßcill,  ftnb  ge* 
wohnliche  Sluibrücfe  ber  Siebte. 

Ex  »on  ber  geit,  »on  welcher  an:  ex  illo  die,  feit  jenem  Jage, 
ex  hoc  tempore,  ex  quo  (nicht  e),  feitbem,  ex  consulatu,  ex  prae- 
tura,  ex  dictatnra,  nach  bem  ©Onfulate  U.  f.  f.,  diem  ex  die  expe- 
etare,  einen  Sag  nach  bem  anbern  warten,  Sag  für  Sag. 

Ex,  aui,  »om  ©runbe  gejagt,  ex  aliquo,  ober  ex  aliqua  re 
dolere,  laborare  ex  pedibus,  e renibus,  ex  oculis,  ex  capiie,  per- 
ire  ex  vulneribus;  ex  quodam  rumore  nos  te  hic  ad  mensem 
Jan.  expectabamus;  ex  lassitudinc  artius  dormire,  nach  »orbet* 
gegangener,  b.  b-  »egen  ber  Srmübung,  cum  e via  languerem,  »on 
ber  Seife,  b.  b-  »egen  ber  gemachten  Seife,  ex  quo  vereor,  wei* 
halb  ich  fürchte,  unb  f»n|t_nocb  häufiger  ex  quo,  wcibalb.  £)aber 
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ober  auch  bie  $5ebeutung  infolge,  gemäß,  in  »ieleii  amibruefijar* 
ten:  ex  lege,  ex  decreto,  ex  testamento,  nach  beitt  Sfefiamente, 
ex  Senatasconsalto,  ex  Senatus  auctorilate,  ex  sentenlia  nie  de 
senlentia,  ex  consuetudine,  e more,  liacf>  ©itte. 

£>amit  bängt  lufaittmen,  wie  bie  2lrt  unb  Söeife  einer  ipanb.- 
Inng  burch  ex  auögebrüdft  wirb:  ex  anirao  laudare,  oon  Jpericn,  beri- 
licb,  ex  sentenlia  ttie  ex  volantate,  nad)  5öunfd),  e natura  viverc, 
ber  9iotur  gemäß,  ex  improviso,  ex  inopinato,  ex  composito,  ex 
praeparalo,  ex  aequo,  nad)  SßiUigfeit,  betgl. 

Ex,  »o  ti  eine  «öeränberung  bc»  früheren  Jußaubri  ausbriieft, 
|.  55.  e servo  t«  libertum  ineuin  feci,  nihil  cst  tarn  miserabile 
quam  ex  beato  miser;  repente  Verres  ex  bomine  tamquam  epoto 
t poculo  Circaeo  factus  est  verres. 

ipartitio,  um  baö  @anje  aipseigen,  worauö  etroa»  genommen 
Wirb,  ifl  ex  febr  gewöhnlich,  fo  ift  unus  e plebe,  unus  e roultis 
gleich  <1«  plebe,  de  multis.  £>amit  bängt  (ufantmen  aliquid  cst 
e re  mea,  etwaö  ift  oon  meinem  ^utewffe,  mir  iura  Slortbeil,  * 
republica  (nicht  ex),  jum  Sßuijcn  beö  ©taatö. 

310  Prae,  oor,  örtlich  nur  in  ber  Sßcrbiubuug  oon  ferre  uttb  einem  fJJro> 

Itomcn:  prae  me  fero,  prae  se  fert,  prae  vobis  tulislis  bergt.  00n 
einem  offenfnnbigen  £)arlcgcn  ober  /piuflellen  einer  Sache  ober  tro> 
pifch  einer  ©efinnung. 

©cwöbnlidj  wirb  prae  in  ber  Serglcidjung  gcbrafldjt,  i-  ®- 
Sicero:  prae  se  omnes  contemnit:  ut  ipsc  Consul  in  bac  causa 
prae  me  minus  etiain  quam  privatus  esse  videatur,  in  58crglei<b 
mit  mir;  Romain  prae  siia  Capua  irridebunt;  omnium  minas  at- 
que  omnia  pericula  prae  salute  sua  levia  duxernnt. 

Jp>äuftg  ifi  ti  auch  in  ber  Sebcutung  wegen,  oon  einem  Jp in* 

, berttiffe  gefagt,  |.  55.  solem  prae  sagittaram  mullitudine  non  vi- 
debitis;  non  medius  lidius  prae  lacrimis  possum  reliqua  nec  co- 
gitare  nec  scribere;  non  possum  prae  flelo  et  dolore  diulius  in 
hoc  loco  commorari,  ich  fonn  oor  ©chnteri  nicht  länger  bei  biefem 
©egcnflanbc  (im  ^Briefe)  oetmeilen,  unb  fo  immer  mit  einer  Wega' 
tion,  bie  jumeilen  aber  auch  in  ber  itegatiocn  55eb.  bcö  «Berbi  liegt,  l- 

5).  £io.  6, 40  quum  prae  indignitate'rerum  Stupor  silentiumque  ce- 
teros  patrum  defixisset;  38,  33  Silentium  prae  metu  ceterorum  fuit 

311  Pro  örtlich  oor,  oor  ber  gronte  eine«  ©egenfianbeö,  |.  55.  pro  vallo. 

pro  castris  aciern  inslruerc,  b.  I).  OOr,  |Utipch(l  am,  Ober  unter  bW* 
©alle,  Wie  wir  fagen,  copias  pro  oppido  collocare,  pro  templi» 
omnibus  praesidia  collocata  sunt,  hasta  posita  est  pro  aede  Jo- 
vis Statoris  (alö  3citf)cu  einer  öffentlichen  23er|feigerung),  Antonius 
scdcus  pro  aede  Castoris  in  foro.  £>aim  atlth  an  ber  @pi(äe  cincö 
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£>rte«,  fo  bog  bie  Werfen  geh  in  ober  auf  bcmfelben  beffnbet,  |.  95. 

pro  suggestu  aliqaid  pronunliare,  pro  iribunoli  edicere,  pro 
rostris  laudare  ooii  bcm  Kebner  gefagt,  ber  auf  bet  95übne  bcgublicb 
ig,  fo  bag  pro  in  folgen  SäEXcti  mit  auf  ober  oon  ©eutlcb  tu  überfein 
ig.  ©a(>er  auch  pro  testimonio  dicerc,  tm  Setigenserbör  au«fagen,  unb 
auberc  £>rt«beteicbnungen,  reo  pro  f.  o.  a.  in  ig,  j.  95.  Tac.  Ana. 

1,  44  stabant  pro  contione,  gleich  in  contione,  id.  2,  81  pro 
mnris  vocans,  auf  ber  SSÄauer  aber  am  äugergen  SXanbe  berfelben. 

93ou  ber  95ebeutung  bed  tunä#  23c r getjeuben  gebt  bie  be«  für 
etwa«,  b.  b-  forcobl  angatt,  al«  tum  @cbutje,  pir  93ertbeibigung, 
©tebeilben  all«:  Uhus  Cato  CSt  pro  centum  milibus;  JUarcelli 
statua  pro  patibulo  fuit;  homo  jam  pro  damnato  est;  se  gerere 
Ober  esse  pro  cive;  habere  pro  bostibus,  pro  sociis;  habere  pro 
-cerlo;  aliquid  pro  mercede,  pro  praemio  est;  aliquid  pro  nihilo 
aeslimare,  habere,  putare;  auch  für  bei  93etal)lungcn:  pro  vectura 
solvere,  für  bie  Fracht,  dixit  se  dimidiuin,  quod  pactus  esset,  pro 
illo  caruiine  daturura;  praemia  mihi  data  sunt  pro  bac  industria 
niaxima.  gut  im  ©egenfalj  eotl  contra:  hoc  pro  me  est  ober  va- 
lere  debet;  Cicero  pro  ülurena  orationeui  babuit  unb  fo  febt  Oft. 

Pro,  in  ©emägbeit,  fei>r  bäuffg,  j.  95.  civiutibus  pro. na-  312 
mero  militum  pecuniaram  summas  describere,  nach  ber  Jabl  btt 
0011  ihnen  gegellten  @0lbaten;  ego  vos  pro  mea  summa  et  vobis 
cognita  in  remp.  diligentia  moneo,  pro  aucloritate  consulari  hor- 
tor,  pro  magnitudine  periculi  obtestor,  ut  paci  consulatis.  ©0* 
her  in  »tclen  einjelnen  Keben«arten,  wie  pro  tempore  ober  pro  tem- 
poribus,  üt  ©emägbeit  ber  ^eitumgänbe,  b.  b-  pro  conditione  tem  ■ 
porum,  fcineOwcgi  blog  für  „ber  Seit,  jeitig,"  pro  re  ober  pro  re 
nau,  nach  beit  Urogänben,  nach  95effnbcn  ber  Umgänbe,  pro  meo 
jure,  meinem  Kecbte  gemäg,  pro  eo  ut,  pro  eo  ac,  bem  gemäg  teie, 

5.  23.  Ui  gratiam  mihi  referent  pro  eo  ac  mereor,  fo  mie  ich  C« 
oerbiene,  pro  eo  quod,  quantum;  befcrtberd  bei  ©intboilungeu: 
pro  parte  ober  pro  mea,  tua,  sua  parle,  an  meinem  itbcile,  fo  viel 
meinen  £b«il  betrifft,  pro  virili  parte,  nach  bem  Slntbeil  eine«  ©in/ 
teilten,  t-  95.  pro  virili  parte  deiendere  rempublicam,  bie  23er- 
faffung,  fo  oicl  ein  ©injclner  tbuit  fann,  oertbeibigen,  pro  portione, 
nach  93erbältnig,  pro  rata  portione,  ober  pro  rata  parte,  nach  rich- 
tigem 93erbältnig.  3«  }>ro  se  quhque,  jeber  für  feiueu  Stbftl,  ig 
bie«  gleicbfara  tu  einem  Sßorte  geworben,  j.  95.  pro  se  quhque 
aurum,  argcnlum  etaes  in  publicum  conlcrunt,  blog  jeber,  aber 

etwa«  gärfer,  mit  bem  ©ebanfen  „ebne  2tu«nabme."  95cfoubcr«  tu  beach- 
ten ig  quam  pro  nach  ©Omparatiscn  J.  95.  major  quam  pro  nuruero 
houiinumpugna  editur,  sedes  excelsior  quam  pro  babitu  corporis. 
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313  Tenus  wirb  oon  einer  S5efcbrmifung  gcfagt,  j.  95.  Antiocbus  Tauro 
tenus  regnare  jussus  est,  big  jtmt  $aurug,  bauptfäcblid)  in  ber  5ßet-' 
binbung  verbo  unb  nomine  tenus , nur  bern  Söcrte  ober  bern  9lo* 
men  nod).  €ben  fo  ore  tenus  sapientia  exercitatus  bei  SacitUg, 
b.  b-  fo  b«§  er  weife  reben,  aber  nicht  fjanbetn  Fonnte.  0»it  bem 
©cnitio  wirb  biefe  «präpofttion  nur  bei  Siebtem  oerbunben  unb 

. jwar  bauptfScblicb  mit  fpiuralibuö,  }.  95.  labrorum  tenus,  big  |nr 
2ippe,  crurrnn  tenus,  laterum  tenus;  boef)  finbet  fid)  bei  2i»tUg  26,24 
Corcyrae  tenus.  Ser  äccuf.  i(t  noch  feltener. 

3,  $lit  bem  äccufatioug  unb  Slblatioug. 

314  Surcf)  in  mit  bem  2lccufatto  wirb  räumlich  auggebriicFt  bag 
Jiel  einer  95ewegung,  in,  b.  b-  bmein,  ober  nach:  in  aedem  ire, 
in  publicum  prodire,  in  Graeriam  proficisci,  in  civitatem  reci- 

pere,  in  bic  95ürgerfcbaft  aufnebmeni  auch  bie  SKicbtung  bet  Stile-- 
bebntmg,  J.  95.  decem  pedes  in  latitudinem,  in  longiludinem,  in 
altitudinem,  in  ber  95reite,  2ä'nge,  Jpöbe;  ferner  abgefeben  oon  bem 
öertlidjen,  ber  ©egcnflanb,  worauf  eine  Sbätigfeit  gerichtet  \% 
tbeilg  freunbiieb,  tbeilg  feinblid),  Seutfcb  su  unb  für  ober  gegen: 

amor  in  patriam,  odium  in  malos  cives,  in  duces  vehemen», 
in  milite8  liberal  is,  dicere  in  aliquem,  unb  fo  auch  oratio  in  alb 
quem,  gegen  jemanb. 

gbenfaUg  ju,  um  ben  iSroecF  augjubrücfen:  haec  commutari  ex 
veris  in  falsa  non  possunt;  in  ma/us  celebrare,  junt  ©röferen, 
fo  baf  etwag  gröber  wirb;  is  Imperator  in  poenam  exercitus  ex- 
petitus  esse  videtur;  pecunia  data  est  in  rem  militarem;  pan- 
cos  in  speciem  captivos  ducebant,  junt  Scheine;  in  contume- 

v Ham  perfugae  appellabantur,  JutU  ©ebimpfe;  cum  in  eam  sen- 
tentiam  mulla  dixisset.  nadj  bitfer  9£nftd)t  bin;  in  banc  formulam, 
in  bas  leges,  in  baec  verba  U.  f.  f.  scribere,  foedus  facere,  etlWÜ 
auf  biefe  SSorte  abfcblieflen,  fo  baf  man  ftd)  bariiber  oereinigt. 

315  ©lit  SSörtem,  welche  eine  geit  bebeuten,  briieft  eg  bie  (Dörfer-- 
beflimmung  berfelbcn  aug,  Seutfcb  auf,  5.  95.  invitare  aliqnem 
in  posterum  diem,  auf  ben  folgenben  Sag,  praedicere  in  mullos 
annos,  in  paucos  dies,  in  multos  menses  subsidia  vitae  habere, 
in  hodiemum  diem,  auf  ben  blutigen  £<>8/  b-  b-  nur  für  ben 
heutigen  Sag,  unb  fo  in  oielen  SRebengarten:  in  diem  vivere,  nur 
für  (auf)  ben  Sag  leben,  nur  fiir  Finen  Sag  $u  leben  heben,  m 
futurum,  in  posterum,  in  reliquum,  für  fiinftig,  inäfiinftige,  in 
aeternnm,  in  perpetuum,  für  immer,  in  praesens,  für  je$tj  olle 
biefe  augbrüefe  auch  mit  Jpinjufügung  oon  tempus.  Ohne  jeftlic^e 
95e$icbung  (lebt  in  mit  bem  Slccufatio  auch  anberer  .Wörter,  unt 
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6aÄ  Juflirtftige  aud$llbrücfen,  }.  'S.  Patres  in  incertum  comitinrum 
eventom  aactores  Munt,  geben  auf  ben  tingereiffen  Sluefall  bet  Sap- 
len  ihre  55efia'tigung.  • , 

9Wt  bem  3al)Iroort  singati,  ober  reo  baffelbe  ald  audgelajfen  an- 
innebmen  iff,  reirb  eine  9ßertpeiluug,  iöeutfcp  ebenfalls  auf,  auo- 
jebriieft,  55.  m singulos  ci vitales  binos  censores  describere, 

OUf  jebe  ©tobt»  queritur  Sicilia  tola,  Verrem  ab  aratoribus  pro 
fromenlo  in  modios  singulos  daodenos  sesterlios  exegisse;  fo 
preliam  in  eapita  statuere,  b.  p.  in  Bingnla;  ternis  nummis  in 

Ipedrm  tecnm  transegit,  b.  i.  in  singulos  pedes.  Jjiefjer  gcpiirt 
audj  ber  Studbrticf  in  singulos  dies  ober  in  dies  allein,  „eon  Jage 
in  Stage,"  bei  ©omparatioen  unb  föerbi«,  reelle  einen  (Tempora-' 

tit  einfcfjliefen,  j.  55.  crescere,  aagere. 

Um  bie  91  rt  unb  Seife,  reic  etread  gefd&tef>t,  audjtibriicfen,  in 
entjelnen  SebenOarten,  |.  95.  servilem,  bostilem,  miserandtim  in 
modum,  auf  eine  foicpe  9lrt,  miram,  mirabilera,  mirandnm  in 
modum;  in  nniversam.  im  91llgemeinen,  in  commune,  gcmeinfam; 
io  vicem,  reecpfcldreeife  ober  anftatt,  in  Bruli  locum  consutalum 
petere,  an  ©tatt. 

ln  mit  bem  Slblati»  briicft  örtücp  am  aüergereöpnlicpfien  bad  316 
©ein  an  einem  Orte  ober  in  einer  ©acpe  aud,  reäprenb  in  cum 
Accus,  bie  95ereegung  ober  Sicptung  bapin  ju  bejeicpnet;  auch  an 
unb  auf  auf  bie  Jrage  reo?  j.  55.  coronam  in  collo  habere,  ali- 
qnid  in  hnmeris  ferre,  in  ripa  fluminis,  in  litore  maris  urbs 
condita  est,  pons  in  flumine  esl.  55ei  einer  3apl  ober  SDienge, 
i.  55.  esse,  baberi,  poni,  numerari  in  bonis  civibus,  in  magnis 
viris,  in  mediocribus  oratoribus,  in  seplem  vagantibus,  unter  bie 
Wen  (pianeten,  alfo  gleich  Inter.  Scbendart:  aliquid  in  manibns 
«t,  iji  unter  Rauben,  b.  p.  tcirb  bermaien  gerabc  betrieben,  ifl  im 
Serie,  5.  55.  2ioilld:  baec  contenlio  minime  idoneo  tempore, 
quam  tantum  belli  in  manibus  esset,  occuparat  cngitalinnrs 
bominum.  In  manibus  habere , eben  oorpabeu,  eben  reomit  be- 
ftpäftigt  fein,  {.  55.  ©icero:  Quam  spem  nunc  babeat  in  manibus 
et  quid  moliatnr,  breviter  jam  exponam.  Aliquid  in  oculis  est, 

liegt  oor  äugen. 

ipin  unb  roieber  finbet  man  bei  guten  9tutoren  in  mit  bem  21  c- 
eufatio  gefegt,  reo  fonfl  ber  Segel  gemäfj  ber  2lblatio  fiept,  »ergi.  bie 
gelehrten  Herausgeber  ju  £iöiud  2,  14;  aber  bies  muß  burepaud  auf 
fepr  trenige  publiciftifcpe  unb  juriftifepe  Sluibrücfe  befepränft  reerben, 
namentlich  auf  in  potestatem,  in  amicitiam  dicionemque  esse, 
tnoncre  (f,  Cic.  Divin.  in  Q.  Caecil.  20,  in  Verr.  5,  3S),  in  vadi- 
reonium,  in  moram  esse,  unb  auep  für  biefe  nur  al'd  Studiiapmc. 
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«Bet  ben  ÄomiFeru  ftnbet  (id)  aber  auch  mihi  in  mentem  est  nicht  • 
feiten,  f.  deutlet)  }U  Terent  Heaat.  5,  2,  33. 

317  Stmächfi  ober  i(l  für  in  mit  bcm  ablatio  bie  35ebeutnng  an  unb 
bei  fefaußelleti,  o|>tie  örtliche  33ejiehung,  oon  bem  Sufammetitrcffcn 
gereifter  Umflänbe  unb  attribute,  j.  33.  in  boc  bomine,  in  hac  re  4 
hoc  admiror,  hoc  laudo,  hoc  displicet,  an  biefeitl  SDiCllfcbCil > 5Xf- 
beniart:  qaantam  in  eo,  ober  in  me,  te  U.  f.  f.  fuit,  fo  oici  an  ii)BI 
lag.  genier  bei:  in  summa  copia  oratorum,  bei  ber  großen  iOlenge 
ber  Kcbiicr,  ober  reenn  eine  Negation  folgt,  j.  5).  nemo  tarnen  Ci- 
ceronis  laudern  aequavit,  f.  0.  0.  Unfer  troiji  in  suinmis  tuis  oc- 
cupaiiouibus,  bei  beinen  fel;r  großen  ©cfchäftcn:  alter,  uti  dixit 
Isocrates  in  Ephoro  et  Theopompo,  frenis  eget,  aller  calcaribus, 
bei  bem  Spboruil,  bei  ©elegenheit,  ioo  er  biefe  beurteilte. 

318  3um  ausbrucf  ber  Seit  toann  bebient  man  (leb  biefer  «präpo- 
fitionen  nur  in  fo  fern,  reenn  nicht  bie  eigentlichen  Seitbeftimmungä' 
Wörter  saecalura,  annus,  mensis,  dies,  nox,  vesper  gebraucht  toet- 

, ben,  in  reelchem  Salle  eielmehr  ber  bloße  ablatio  gefegt  rcirb,  f. 
(Senta?  ©ap.  74,  12,  fonbern  reenn  anbere  ©ubftgntioe  gebraucht 
reerben,  bie  an  (ich  nicht  eine  Seit  au£briicfen,  mit  in  aber  auch  iur 
©ejeichnung  ber  Seit  bienen,  in  consulatu,  in  praetura,  in  meo 
reditu,  in  priino  conspectu,  in  principio,  in  hello,  obgleich  auch 

bei  biefen  SBörtern  sunt  £l)cil  ber  bloße  ablatio  gefegt  toirb;  bcfoit- 
berö  aber  mit  bem  @erunbio:  in  legendo  unb  in  legendis  libris, 
in  urbe  oppugnanda,  in  itinere  faciendo  - aUcd  JUnächft  ^Cttheftillt' 
mimgen,  bann  er(i  übergehenb  in  anbere  naheliegenbe  93cbeutüiigcn. 
ln  praesenti  ober  in  praesentia  heißt  im  gegenwärtigen  augenblict 
ober  für  je$t,  b.  h-  wie  bermalen  bie  llmftänbe  (inb  ober  rearcn. 
SKebenäart:  est  in  eo,  ut  aliquid  fiat,  er,  ei  i|t  baran,  nahe  baran’. 

319  Sub,  $.  35.  Romani  sub  jugum  missi  sunt;  se  conjicere  sub  sca- 

las,  (ich  unter  bie  SEreppe  hinreerfen;  alicui  scasmum  sub  pedem 
dare,  unb  tropifch  sub  imperium  tuum  redeo,  Ullb  fo  tric  man  fagt 
aliquid  cadit  sub  aspectum,  fällt  Unter,  ill  beit  ©cftchtifrcii,  fo  auch 
tropifch  cadit  sub  judicium  et  delectum  sapientis,  sub  inlclli- 
geidiarn,  b.  h-  scljört  bal)in  uiib  i(l  bemfelben  überlajfen.  S3on  bcr 
Seit:  1)  gegen,  b.  h-  furj  oor,  sub  ortum  lucis,  gegen  lEagciaii-' 
brnch,  sub  occasum  solis,  gegen  Sonnenuntergang,  sub  noctem, 
$ub  vesperam;  2)  feltener  gleich  nach,  l-  55-  sub  eas  Ulleras 
statirn  rccitatae  suut  tuae  Cic.  epist.  10,  16;  slat'un  sub  roen- 
tionem  Coel.  in  Cic.  epist  8,  4;  Africo  hello,  quod  fuit  sub 
rccentem  Romanam  pacera  Liv.  21,  11  Ullb  sub  haec  dicta,  sub 
hanc  voccm  bei  bemfelben  autor.  3n  sub  idem  tempus  iß  nur 
bie  ungefähre  35cfiimimitig,  um  biefelbe  Seit/  enthalten. 
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mit  bcm  Stblatio  iß  immer  unter/  sunächß  ßnnlidj,  bann 
»onberUnterorbuung:  sab  divo  ober  sab  dio  heißt  unter  freiem  jpim* 
mcl,  sub  oculis,  unter,  b.  h-  »®r  bell  Sfugcn,  sub  regibas  esse, 
sub  imperio,  sub  hoc  sneramento  militari,  sub  magistro  esse; 
feiten  unb  fpät  ton  ber  5Sebingiing,  5.  55.  sub  lege,  sub  poena.  * 
Sluch  sub  specie,  unter  bem  ©ehern,  sub  obtentu,  unter  bem  58or- 
geben,  iß  ttenig  gebräuchlich.  £utvetlen  ßnbet  ftch  sub  mit  bem  31  b» 
loti»  »011  ber  Seit  gebraucht.  £)iel  fdjeiut  aber  auf  bie  @lcich»eu  . 
tigfeit  bcfdjränft  »erben  ju  müffen,  j.  55.  Ovid.  Fast.  5,  491  llaec 
tria  sunt  sub  eodem  tempore  fcsta;  Caes.  bell.  civ.  1,  27  ne 
sub  ipso  profectione  roilites  oppidurn  irrumperent;  unb  fo  fann 
man  auch  sub  adventu , j.  55.  llomanorum , fagcn,  toährenb  ße 
feßon  aufamen.  58ergl.  bagegen  Dratenb.  }u  Liv.  2,  55,  ber  biefel 
sub  ju  reeit  auebehut. 

Super  bat  in  ber  5profa  ben  ablatio  nur  bann  bei  ßch,  trenn  el,  320 
mal  nicht  feiten  ber  Sali  iß,  wie  de,  über,  b.  h-  in  5Setrejf  einer 
©ad)e,  gebraucht  wirb,  j.  55.  super  aliqua  re  ad  aliquem  scribere, 
»orjiiglich  bei  ©c&riftßellern  bei  ßlbemen  Seitalterl. 

5fUit  bem  SSccufatio  beißt  el  über,  oberhalb,  fowoljl  auf  bie 
§rage  l»obiu?  all  WO?  super  aliquem  sedere,  accumbere,  situs 
est  Aeneas  super  Mumicium  Humen,  Sleneal  iß  beerbigt  »orben 
oberhalb  bei  Sluflel,  b.  b-  an  bem  $lttjfe,  aber  höher  am  Ufer  hinauf. 
SXcbenlart:  super  coenam,  über  S£ifche,  b.  h-  währenb  ber  59?ahlieit. 

5Sei  S*hien  über,  b.  h-  nicht  all,  !•  55.  Annulorum  tantus  acervus 
fuit,  ut  metientibus  dimidium  super  tres  modius  explesse  sint 
quidam  auctore»,  ße  füllten  ein  halbel  SDlaaß  über  brei  ganje,  b.  h- 
brei  unb  ein  halbel  50taaß;  unb  in  anbern  äulbrücfen,  wie  res  super 
rota  fluunt,  mehr  all  man  el  hätte  nmnfchen  fönnett.  0«  biefeu 
beiben  5Sebcut.  bei  lofalen  über  unb  ber  gahlbeßimmung  iß  super 
gleich  supra.  ^Dagegen  häußger  all  biefel  in  ber  5Seb.  nod)  baju, 
unb  außer:  super  bellum  annnna  premit,  noch  über  bem  Kriege 
brüdt  bie  Sheurung,  super  morbum  etiam  fames  aflecit  excrcitum, 
super  cetera,  über  bal  ober  über  bem  5Hnbcrn ; fo  auch  in  ber  Ke* 
benlart  alias  super  alium,  (Einer  über  bem  Silbern. 

Subter  hat  nur  feiten  unb  bei  Sichtern  ben  ablatio  bei  ßd),  mit 
bem  SlCCUfati»  fugt  Cicero  Plato  iram  in  peclore,  cupiditatem 
subter  praecordia  locavit.  ©onß  wirb  el  häußg  abocrbialifch  ge- 
braucht, toie  unfer  „unterhalb". 

4.  Sie  Ülbücrbia  dam,  palam,  simul  unb  pro-  321 
cul  »erben  bei  Sidjtern  unb  ben  fpäteren  ^.'rofaifien  juroei« 
len  mit  einem  5lblatiöu$  »erbunben,  unb  ftnb  bann  felbf! 
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alß  ^räpofitiouen  att^ufr()«n : clam  unb  baß  Seminutwum 
baoon  danculum,  heimlich  oor  jetnanb,  ohne  Sffiijfcn  jemait- 
beß,  $.  5ß.  dam  uxore  mea  et  filio,  fttiben  ftd)  alß  $J3r3'- 
. pojttioicii  l>äufid  bei  ben  ßoniifcrn,  »erben  aber  aud)  mit 
bei»  ilccufatitt  oerbunbcn;  palam  ifl  ber  ©egenfafs  öon  dam 
unb  gleich  coram,  5.  35.  palam  populo,  tor  ben  Slugen 
beß  55olfö;  simul  »irb  bei  Sid)teriv  mit  Slußlaffuitg  ber 
?j?räp.  cum,  fiir  mit  gebraucht,  j.  35.  Sil.  Ital.  5,  418  avulsa 
est  protinus  hosti  are  simul  cervix,  ber  Slacfcn  jugleid) 
mit  bem  ©efidjf,  J&oraj  simul  his,  ptgleid)  mit  biefen,  unb 
häufig  £acituß,  5.  2?.  Ann.  3,  64  Scptemviris  simul;  pro- 
cul  ifl  mit  SUußlaffuug  ton  ab  häufig  bet  £iüiuß  unb  Ja> 
cituß,  fern  boti  et»  aß,  $.  S5.  procul  urbe,  mari,  vo- 
luptatibus,  unb  in  ber  Stebenßart  procul  dubio  ober  dubio 
procul,  fiir  sine  dubio. 

322  Usque  alß  Sltoerbium  immerfort,  fte&e  oben  ©.278. 
©eroöbnlid)  »irb  cß  mit  einer  ber  ipräpofttionen  ab  uttb  ex, 
ober  ad,  in  unb  sub  oerbunben  unb  briicft  babei  ben  3 bt- 
griff  beß  3«»fammenhangß  oon  einem  fünfte  jum  anbern 
au ß,  j.  35.  vetus  opinio  est,  usque  ab  heroicis  ducta  tem- 
poribus;  usque  cx  ultima  Syria  atquc  Aegypto  navi- 
gare,  »0  »ir  lagen  bon  — 6cri  similis  plausus  me  usque 
ad  Capitolium  celebravit;  usque  in  Pampbyliam  lcgatos 
mittere;  usque  sub  extremum  brumae  imbrem,  »0  usque 
burch'biä  iiberfefct  »irb.  Slur  bei  Sichtern  unb  fpafern 
Sprofaiflen  fiubet  ftd)  usque  auch  allein  für  usque  ad  ge- 
braucht, 5.  SB.  @urtiuß  8,  31  ton  ben  3»bern : corpora 
usque  pedes  carbaso  velant;  baß  heißt  abgefehen  eon 
©tabtenamen,  »0  bie  21uß(affung  ber  ipräpoftttotmi  ad  unb 
ab  in  ber  Siegel  ifl. 

323  5.  Sagegen  »erben  öiele  ber  oben  angeführten  ip»’ 
pofttiouen  alß  21b  t>  er  bi  a,  b.  h-  ohne  bafi  ein  Slontenron 
ihnen  abhängt,  gcbraudjt.  Sieß  ftnb  jtntächfi  biejenigen, 
welche  eine  Ortßbcflimmung  enthalten:  ante  unb  post,  ad- 
versum  unb  exadversum  (gegenüber),  circa  (herum),  auch 
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circumcirca  (rittgß  b^runi) , conlra  ( gegenüber) / coram 
(in  ©egenwart,  perfönlid)),  extra,  infra,  juxta,  prope  utib 
propter  (naf)e  bei),  pone  (bluten ),  supra,  ullra,  super 
unb  subter.  gerner  wirb  circiler  gewöbnlid)  uub  ad  ju» 
weilen  (f.  $.  296)  bei  unbeftimmf  angegebenen  3ablcn  ab» 
»erbialifd)  für  unfer  ungefähr  gebraucht.  Conlra,  wenn 
eef  ohne  €afuß  jur  6a§pcrbinbutig  bient,  wi<  unfer  bage» 
gen,  binwieber,  ift  eine  (Jonjnnction. 

2t  nm.  gür  «nie  unb  post  (inb  a(ß  Slboerbia  bie  befbnberen  gor» 
men  antra  Utlb  pnsteä,  (aifO  auch  bie  (foiijunCtioil  anleäquam,  posteä-  , 
quam!)  oorbanben,  f.  §.  276.  IDocb  wirb  namentlich  »nie  gern  in  23er» 
binbung  mit  iJJarticipien  aboerbiell  gebraucht,  j.  25.  ante  dicta , vita 
ante  acta,  unb  pnst  l>öuftg  in  ber  ©ah#erbinbttng  angewanbt. 

Stuf  contra  aM  Stboerb.  ifi  bie  fpiautinifcbe  Stebenßart  auro  con- 
tra ober  contra  auro  |u  belieben,  b.  b-  «etm  ©olb  gegenüber  ein» 
gefegt  wirb,  affo  nicht  Satio,  fonbern  Stbfatiu,  wofür  anbere  Statoren 
aber  auch  mit  ber  2)räpofttion  contra  aurum,  gegen  ©olb,  b.  f).  aU 
ipreii,  fagen. 

Juxta  alö  Slboerbium  bfi§t  gewöhnlich  „eben  fo,  auf  gleiche 
Sßeife",  gleich  arque,  J.  25.  2iüiU<:  aliaque  castella  (dedita  sunt).' 
juxta  ignnbilia;  ©allufh  eorom  ego  vitam  mortrnique  juxta  ae- 
stimo,  achte  ich  gleichoieli  margaritae  a feminis  juxta  virisqne 
gestantur,  eben  fo  oon  grauen  aU  oen  Männern;  auch  häufig  mit 
folgenbem  ac,  atque,  alö. 

Praeter  ficht  alö  Slboerbium  fiir  practerqaam,  b.  b-  nicht  mit 
bem  Slccufatio,  fonbern  mit  bem  Safuö,  welchen  baß  oorljergehenbe 
fSerbum  erforbert,  j.  25.  ©allufl:  ceterae  mullitudini  diem  statuit, 
ante  quam  sine  fraude  (ohne  ©träfe)  liceret  ab  arinis  diserdere, 
praeter  rerum  capitalium  condemnalit.  ©0  fonnte  man  fagen 
boc  nemini,  praeter  tibi,  videtur,  aber  es  ift  beffer  praeter  te  ober 
praeterquam  (nisi)  tibi  ]U  fagen. 

Prope  unb  propter  aU  Stbocrbia  fmb  fehr  häufig;  prope  nimmt 
aber  auch  nod)  bie  <prapofition  ab  ttt  ftch,  j.  25.  tam  prope  a Sici- 
lia  bellum  gestum  est,  fo  nahe  bei  ©teilten,  prope  a rncis  aedibus 
sedebas,  nahe  bei  meinem  Jr>aufe. 

Vitra  mit  einer  Negation  beift  ali  Slboerbium  nicht  länger, 

baud  ultra  pati  possum;  bellum  Latinum  non  ultra  dilatum  est. 
©onft  eom  Orte  unb  ffltaafjc:  weiter  ober  brüber  hinaus. 

6.  ifl  oben  bei  bcu  fpräpofttionen  versus  unb  tc-  324 
nus  bewerte  worben,  baß  {te  ihren  Sajtbuß  nach  gefegt 
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»erben,  ©affelbe  fann  auch  bei  einigen  aiibern  tßräpofi* 
tionen  gefdjehen,  bod>  mit  Unferfc^ieb.  9?ämitch  bem  Pro- 
nomen rclat.  (mitunter  aud)  bem  dcmonstraL  liic)  »er» 
ben  bie  Pier  jwejfplbigeu  <präpof.  ante,  contra,  inter  unb 
propter  juweilen  nachgefießt,  j.  95.  dlem  statnunt,  quam 
ante  ab  armis  discederet,  quem  contra  venit,  quos  in- 
ter, quem  propter;  feiten  bie  anbern  mehrfpibigeu  circa, 
circum,  penes,  ultra  unb  adversus,  unb  nur  in  einjelnen 
gaflen  unb  SJebendarfen  bie  einfplbigen  post,  per,  ad  unb 
de,  namentlich  de  nicht  Ieid)t  anberd  ald  in  juriflifcfyeu  gor* 
meln^  j.  55.  quo  de  agitur,  res  qua  de  judicalum  est. 
Slldbann  »erben  biefelben  bier  jweifplbigen  «präpofttionen 
ante,  contra,  inter  unb  propter  nebfi  ben  cinfpibigeu  ob, 
post,  de,  ex  unb  in,  »enn  fle  eiu  mit  einem  Slbjecfioutn 
ober  Pronomen  oerbunbened  ©ubfia'nfiPum  regieren,  häufig 
j»ifd)en  bad  Slbjectipum  unb  ©ubßantioutn  gefteßt,  j.  95. 
medios  inter  hostes,  certis  de  causis,  magna  ex  parle, 
aliquot  post  menses,  noch  {läufiger  jwifcheu  bad  «proito» 
men  reiatioum  unb  bad  ©ubßantioum,  j.  95.  quod  propter 
Studium,  qua  in  re,  quam  ob  rem,  quam  ob  causam. 
5?ur  feiten  »erben  per,  ab  unb  ad  fo  gefießt.  93on  ber  «präpo* 
fttion  cum  iß  namentlich  ju  bemerfen,  baß  fte  ben  Slblatioid 
ber  Pronomina  substantiv a nie,  tc,  sc,  nobis,  vobis  int* 
mer  nachgefießt,  ober  oielntchr  an  biefelben  ange&ängt  reirb. 
S)aff«lbe  gefdßeht  gewöhnlich  bei  ben  Slblatioid  bed  Prou. 
relativi  quo,  qua  unb  quibus,  jebod)  fo,  baß  aud)  cum 
quo,  cum  qua,  cum  quibus  ju  fagen  erlaubt  ijl.  9lud) 
nimmt  biefe  «Präpofition  gern  ben  mittclfien  <pla§  J»ffd)eu 
bem  Slbjectioo  ober  fpronomcu  uttb  bem  ©ubfkntioo  ein, 
f.  «Sap.  74 r 12  Abi.  modi.  ©o  »eit  geht  ber  ©ebrauefy 
ber  gembijnlidjeii  tjjrofa.  2lber  für  «Eigenheit  berjenigeu  IjJro* 
faiflen,  bie  ben  ge»öhnlichen  ©pradjgebrattd)  überfchreiten, 
muß  cd  angefehen  »erben,  »enn  bie  angeführten  unb  attbere 
fprapoßtionen  auch  ©ubflantt'pid  nachgefießt  »erben,  »ie 

j.  95.  bei  Sacitud  häufig  SBortßcflungen  biefer  2lrt  gefun* 

ben 
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ben  werben,  ald  Misemim  apud,  viam  propter,  Scylhas 
inter,  Euphratem  ultra,  cuWulum  Caesaris  juxta,  lilora 
Calabriae  contra,  ripam  ad  Araxis^  verbera  inter  ac  con- 
tumelias  u.  a. ' Sie  (oerbältuißmäßig)  befie  Autorität  mödjtc 
ed  noch  für  ft  cf)  haben,  cornm  feinem  SJZomen  tiad)$u(lellen. 

© te  ©id)ter  gehen  noch  weiter  unb  trennen  bie  spräpofttiott 
ganj  tooti  bem  |u  ihr  gehörigen  (Eafud,  j;  33.  Jgjoraj  Serm.  1, 

3,  70  Amicüs  dulcis  cum  mea  compenset  vitiis  bona. 

€ap.  66. 

^vdpofttionen  in  t>cr  3ufammenfe^uhg. 

©er  größere  Sh<ü  ber  SfJropofitionen  bient  auch  jur  33il»  3-25 
bung  jufammengefefjter  ©Örter,  befonberd  23erba,  inbem  fte 
$u  einem  Verbo  simpliei  (juweilett  auch  i«  Ottern  V.  com- 
posito)  fo  gefegt  werben,  baß  fte  mit  bemfelben  ein  SBorf 
audmacheu,  unb.  ben  Segriff  bed  SSetbi  burch  *&rc  £<»ypt»  > 
bebeutuug  »eranbern.  ©ie  Spräpofttionen  erfeiben  babei  burch 
ben  3lnfangdbuchfiaben  bed  folgenben  33erbi  oft  eine  33er« 
änberung  in  ber  SBudfprache  unb  ©chriff;  über  nidjtd 
ftub  aber  bie  Meinungen  alter  unb  neuerer  ©prachgelehrten 
fo  perfd)ieben,  ald  über  tiefe  33eranberungeit  im  (Süyeliteit, 
inbem  einige  bie  Seichtheit  ber  2ludfpra<he  berücfftchtigen,  ' 
uttb  batnach  bie  jufammentreffenben  ©uchfiaben  ber  ^pra* 
pofttiotten  unb  bed  einfachen  Sßerbt  gleichfam  unter  einatt« 
ber  audgleichen  (afftmiliten),  anbere,  weil  hiebei  oiel  2BitU 
führliched  ©taft  ftitbet,  menigjicnd  für  bie  ©chrift  bie 
^räppfitioneu  lieber  ganj  unoeräiibert  (affen.  3u  beit  al» 
ten  J&anbfchfiften  unb  aubern  litterarifchcu  ©enfmälern  bed 
ÜUterthumd  felbft  ift  bie  größte  Uubeßänbtgfeit  ftchtbar,  im 
bem  J.  3>.  existere  neben  exsistere,  collega  neben  conlega, 
imperium  neben  inperium  in  bemfelben  35ud)e  erfd)etnt. 

©ed wegen, fönnen  wir  im  golgenben,  ba  wir  hoch  etwad 
©ichered  uubJ5leibeubed  fuchen,  nur  nach  bem  überwie» 
getiten  ©ebrauch  entleiben/  unb  muffen  Qciniged  felbfi  nach 
Sutbünlea  beßimmen.  ; . ..  . 

3umpt'<  ©ramm.  9te  iujt.  U 
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Ad  bleibt  unberäubert  »er  SSofalcu  unb  bor  ben  €ou> 
fonanten  d,  j,  v,  m;  tor  beu  übrigen  crleibet  ed  Afjtmi» 
lation,  b.  i).  bad  d geht  in  benfeiben  SBuchßaben  über,  tuet; 
djer  felgt,  unb  bor  qu  in  bad  naheliegenbe  c,  j.  SB.  acquiro, 
acquiesco.  €d  fäQt  aud  t>or  gn,  j 58.  agnatus,  agnosco. 
Aber  barin  ftnb  bie  ©rammafifer  uneinig/  baß  biele  bor  I, 
n,  r,  s,  unb  noch  niedrere  bor  f bad  d erhalten.  Aud)  bie 
älfeßen  Jf>anbfd)riften  ftnb  unbeßanbig  unb  fchreiben  j.  $. 
ndloquor,  adfeelo,  adspiro,  unb  bod)  tbicber  allicio,  af- 
assuelus,  aspeclus,  asccndo.  5Bir  billigen  bie  Afft* 
milafion,  unb  machen  tbegcu  ber  Ucbereinßimmung  ber  <5o; 
biced  nur  eine  Ausnahme  mit  adscribo.  SBebeutung  -ju, 
adjungo,  assümo,  affero,  appöno,  alldquor.  3n  approbo 
unb  afiirmo  briieft  ed  euttbeber  aud)  eine  Stiftung  mobin 
aud,  ober  bient  jur  93erßärfung  bed  ©inned. 

Aate  bleibt  unberäubert,  nur  in  antidpare  Unb  an- 
tistare  goßt  e in  i über/  ober  auch  antesto  wirb  gebilligt. 
SBfbeutung  -tot,  anlepöno,  antefäro. 

Circttm  bleibt  unberäubert/  unb  behält  fein  m in  ber 
Schrift  auch  »>or  SSofalen,  obgleich  ed  in  ber  Audfprat&t 
(aber  ohne  Gilißpn  bed  borhergehenbeu  23ofald)  berloren 
ging.  Sßur  ftatt  circumeo  mit  feinen  Ableitungen  Wirb  oft 
auch  circuco  gefchriebett.  5?cbeutung  -um/  herum,  um* 
her,  eircumägo,  circumdo,  circumfero. 

Inter  bleibt  uuoeränbert  bid  auf  bad  SEBort  intelligo. 
SBebeufung  -}Wifd)cn,  inlerpono. 

Ob  bleibt  meißend  unberäubert/  unb  wirb  nur  wt 
f,  g,  p afßinilirt.  3«  obsolesco  bom  ©iinplep  oleo  unb 
oslendo  bon  tendo  iß  eine  alte  gönn  obs  (wie  abs  gleich 
ab)  anjunebmen.  Sebeufung  -gegen,  entgegen,  oppono, 
oflero,  occurro,  oggannio.  „•  , * 

326  Per  bleibt  unberänbert,  mit  SBiberfprud)  Einiger  «»<b 
bor  1;  aber  in  pellicio,  berlocfe,  Wirb  ed  allgemein  afßmilirt 
2ludgefatlen  iß  r allein  in  ben*  SSBorte  pejero,  mach«  ritt  per- 
jurium.  SBebeUtung  -burch,  perlego,  perlueee,  perigo. 
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3«  SibjectiBid  gefefct,  Berflarft  ed,  f.  $.  107,  aber  in  pcrfidns,  . 
treulod,  unl>  perjürus,  eibbrfidjig,  bient  ed  jnr  Söerneinung. J 

Post  überall  unueränbert,  nur  ht  pomoerium  unb 
pomericHanus  ifi  st  audgefaflen,  bebeutet  in  ber  Bufamnten* 
fefjuttg  -nad),  j.  95.  postpono. 

Praeter,  unBeränbert,  -Börbei,  practcreo  (gehe  Bor* 
hefy  fibergebe),  praetermiito. 

■ Trans  bleibt  Bor  SJofalen  unBeränbert,  Bor  gonfonan* 
fen  grögtentheild  aud);  mit  Slbtoerfung  ber  befben  gnbcon* 
fonatifctt  finb  trado,  tradueo,  irajicio,  trano  häufiger  ald 
transdo,  transduco,  Irans  jicio,  transno.  wcldje  jebod}  auefy 
nid)t  ju  terroerfen  (inb.  SSor  einem  s »irb  bad  s am 
©(bluffe  Bon  trans  befer  abgetporfeu  unb  transcribo,  trän- 
sifk*  gefdjrieben.  SBebeuiutig  -burd),  hinburd),  transeo,  > 
auch  über,  trajicio  unb  transmitto,  f«(je  Aber  (einen  glufi), 
trado,  Abergebe. 

‘ A,  ab,  abs,  nämlich  a Bor  m unb  r;  ab  twr  95o=  327 
faleu  unb  ben  mcificu  gonfonanren,  auch  Bor  f,  tbo  jeboch 
afui  neben  abfui  bejicht;  in  attfero  (jum  Uuteffdjiebe  Bon 
affero)  unb  aufugio  f)at  ficb  ab  in  av,  au  Bertomtbelt; 
abs  fiinbet  nur  Bor  c unb  t ©täte,  ifi  ober  noch  Berflüm* 
ntelt  in  asporto  unb  aspemor  ju  erfcntien.  SSebeutung 
-Bon,  »eg,  amiito  (Berliere),  avehor,  abeo,  abjicio, 
abrado,  aufero,  abscondo,  abslineo. 

De,  -herab,  ab,  »eg,  dcjicio,  descendo/dctraho, 
detcro,  reibe  ab,  despicio,  feije  auf  jrrnaub  herab,  Bcradjfe. 

3n  einigen  gafaramcnfefcungeu,  befenberd  tSbjectioen  per* 
neint  ed,  decßlor,  deformis,  demens,  desipio,  despero; 
bagegen  fcf>eiut  ed  bie  Qjebeutung  ju  Berjiarfen  in  demlror, 
deämo,  dejiro.  Sd  , .t:  >\'A 

unb  ex,  nämlich  Bor  Sofalen  ex,  Bor  fonfottan» 
fen  tfjeild  e,  tf>eüd  ex;  ex  Bor  c,  p,  q,  s,  t,  audgenom» 
men  escend«  unb  epoto,  mit  ülffimilatwn  Bor  f;  c Bor 
ben  übrigen  geufonamen,  audgenomnten  exlex.  €d  follte 
atfe  getrieben  »erben  exspccto,  exsilium,  exstinguo, 

U2 
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bocg  nehmen  alte  ©pracblebr«;  wie  Quintilian  uttb  Sßriician, 
bte  2lbwerfung  bei  folgcnben  s an,  unb  in  ben  £anbfcgriften  ifl 
gembbulid;  extinguo,  extruxi,  excquor  unb  expccto,  cxul, 
cxilium,  trog  ber  Sweibeutigfeit,  welche  suweileu  entgehen 
fann.  SBebeutung  -gtraui,  aui,  ejieio,  emineo,  enäto, 
eripio,  nffeiofextuli),  excello,  expono,  exquiro,  exlraho, 
exaudio,  exigo,  .exuicero  cet.  ©er  SBegrijf  bei  SBoDenbcni 
liegt  in  meieren  €otnpefitii,  ali  cfficio.  enarro,  exoro. 

328  ;!.  in  wirb  in  im  oerwairbeltoor  b unb  p unb  einem 
anberit  m,  wirb  afjtmilirt  Bor  1 unb  r,  bebeutet  -hinein, 
incurro,  impono,  illido,  feg  läge  auf  ettoai,  irrumpo.  Söor 
3lbjectioii  unb  SjJarticipiii,  welche  abjectioifche  SBeb.  hoben, 
verneint  ei,  unb  fegeint  nicht  bic  $räpofirion  in.  fonbern 
vielmehr  bai  ©eutfege  un»  ju  fein,  5.  SS.  iudoctus,  incau- 
lns,  iueptus  (Bon  aptus),  insipiens,  improvidus,  inapru- 
dens,  imparalus,  bte  SJlegation  Bon  paratus,  geriiflef,  weil 
ei  fein.SBrtbum  inipar«  giebt.  (Junge  aubere  Sompoftta 
biefer  2lrti  ftnb  boppelfinnig,  weil  fte  fowohl  SRegatioiicn 
bei.  SMbfectiBumi,  ali  Sßarticipien  bei  Verbi  compositi  fein 
föuncu,  5.  SS.  indictas,  utigefagt  unb  angefünbigt,  infraclus, 
ungebrodjen  unb  eingebrochett,  invocalus,  ungclabcn  unb 
aitgerufeit.  Defteri  erhält  bai  mit  in  jufamutehgefegfe  ^art. 
S))crf.  bie  SBebeutung  her  Unmöglicgfeit,  5.  SB.  invidus, 
uttbefiegt  unb  unbefiegbar,  indcfcssus,  unermtiblicg,  infiui- 
tlis,  unermeßlich.  ■ 1 t . . >' . 

Pme unBeranbcrf,  aber  Berfürjt  bei  einem  folgenben 
SSofale,  f.  oben  ©.  15.  SBebeutung  -BBr,  prac£ero> 'fielK 
Bor,  praecipio,  fegreibe  Bor,  praeripio,  nehme  Borweg.  Set 
SlbjectiBÜ  »erfiarft  ei,  f.  oben  §.  I07.n  • 1 t: r , • 

Pro  bleibt  uitBeranbert,  wirb  aber  bei  Bielen  ©örtern 
auch  Bor  €onfonanten  Berfitrjf,  f.  oben  6.  20;  jur  Ser’ 
meibung  bei  £iatui  ifl  ein  d eingefegoben  in  prodeo,  pro- 
digo  unb  in  benfenigen  gormen  bei  SSerbi  prosum.  ®° 
ein  Jg)iatui  bureg  bai  anfangenbe  e entflegen  würbe,  pro- 
des,  prodest,  proderam.  (5.  oben  ©.  159.  SBebeutung 
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-&er©or,  ©or,  profero,  bringe  ©or,  procurro,  prode», 
projici«,  prospicio. 

Sub  unoeränbert  ©or  SSofaleu  (abfr  sumo  feheiut  au$  329 
subinio,  »ie  demo,  promo  ©on  bemfelbeu  ©tamm»orte 
mtftauben  ja  fern),  wirb  afftmilirt  ©or  c,  f,  g,  m,  p,  ©or  r 
nidjt  immer,  benn  mir  haben  surripio  unb  boch  gubrideo, 
t©o  inbejj  bie  ©erfd)icbeue  SBebeutung  ju  beachten  i(i.  3<* 
suscipio,  suscilo,  suspendo,  suslineo"  unb  in  bem  ißerf. 
»nstuli  erfdjemt  ein  s fiatt  bcö  b,  »cehalb  auch  ju  sub 
eine  alte  §orm  subs  angenommen  »irb,  fo  t©ie  abs  unb 
oBs;  b fällt  au$  ©or  folgeitbem  sp,  »irb  aber  ©or  sc  unb 
st  erhalten.  95ebeututtg  -unter:  summitlo,  suppono,  su- 
stineo,  uittcrftü§e;  uuten  t©eg:  subduco,  summoveo,  surri- 
pio; heran,  eig.  ©on  unten  heran:  «ubco,  succedo,  suspä- 
cio,  blitfe  nad)  jemanb  hinauf,  bat)er  achte  ihn;  an  bie 
6tefle  jemanbtä,  in  subsortior;  eö  ©erntinbert  bie  SSebeu» 
tung  in  Sßerbte  »ie  subrideo,  subvereor,  unb  in  2lbjecti©i$ 
toie  subabsurdus,  sublristis,  subrusticus,  subobsturus. 

Super,  -über,  oberhalb,  superimpono,  superstu, 
supersedeo,  ich  f«$«  mich  worüber  »eg,  unteelajfe. 

Subter, -unten  »eg,  subterfugio.  1 

Com  für  cum  erfcheiitt  fo  nur  ©or  b,  p,  m;  ©or  1, 
n,  r »irb  baä  ©chlujj*  m afftmilirt,  ©or  ben  übrigen  <$on» 
fonanten  iu  n ©emanbelf.  5Bor  SSolalen  faßt  m »eg,  j.  35. 
coeo,  cohaereo,  unb  babei  gefchieht  eine  SufammenjUhung 
in  cogo  unb  cogito  (au$  coa);  beibehalten  »irb  m nur 
in  »enigen  Wörtern  comes,  comitium,  comitor,  coruedo. 

(£g  bebeutet  -mit,  jufammen,  conjungo,  confero,  com- 
pona,  collido,  fdjlage  jufammen,  culligo,  lefe  jufammen, 
fammle,  corrado,  coeo,  coalesco,  cohaereo.  2fn  einigen 
58erbi$  unb  ^Jarticipitf  ©ertfärft  ed  bloß  bi«  Sßebeutung, 
corrumpo,  breche  jufammen,  bähet  ©erberbe,  conccrpa, 
jerreife,  confringa,  jerbreche,  congceleratus,  ©errud)t. 

lieber  gehören  bie  fogenamiten  Praeposjiivne*  mstparpbilet,  330 
(woju  gewöhnlich  auch  coo  gerechnet  wirb,  welches  boch  nur  eine  an> 
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bete  äitafpracbc  für  com  ift,)  b.  !>•  einige  Söörtcben,  welche  nie  für 
(ich  allein  gebraucht  werben,  fonbern  nur  in  tufammengefehten  23crbi« 
unb  2lbjecti»i«  eorfomnjcn,  wo  (ie  auf  biefclbe  21  rt  ben  ©um  eerätibern, 
wie  bte  oben  angeführten  praepositiones  separahilcs.  £5  ffnb 
omb  (au«  bern  ©riech,  äm?!)  - herum,  ambio,  gehe  herum,  am- 
büro  (ambnstus),  ambigo,  Steile,  ambiguos,  jmeibeutig.  3n  «**»• 
plectnr,  amputo  ift  b wegen  bei  ähnlichen  p auigefallen;  oor  ®aura-- 
buchfiaben  entgeht  an,  j.  25.  ancepa,  jwiefach,  jroeifelhaft  (eigent? 
lieh  smeifiipftg),  ampiiro,  fuche  umher,  unterfudje.  ©o  auch  oor  F 
. in  bem  SSJorte  anfractu«,  bic  Krümmung.  ' ,r  • ■ 

dis  ober  di  jer-,  disjicio,  diripio  (plünbere),  distnbo;  auieinotu 
'bet  (im  guten  ©inne):  digero,  dirimo,  dijudico,  dispono,  disaero, 
. dieünguo,  unterfcheibe,  diipiuo,  entlaffe,  (perfchieben  wn  demitto, 
Ia(fe  herab);  »ermehrt  ben  ©iitn  in  discupin,  begehre  fehr.  93»r 
c,  p,  q,  t i|t  oollftänbig  dis,  oor  j i|t  theili  dis,  wie  in  disjicio, 
disjnngo,  theil«  di  - dijudico.  SJor  s mit  folgenbent  ©onfonanten 
»nb  di,  oor  s mit  folgenbent  Sofal  dis  gebraucht:  di-sp»rgo, 
di-sto,  dissocio,  dissuadeo;  AU«  dissero  ift  jeboch  disertos  tüU 
fianben.  23or  folgenbent  f wirb  dis  in  dif*  afftmilirt:  differo.  ©onfl 
. ifl  oor  anbern  ©onfonanten  di. 

re-  jttriief,  remitto,  rejicio,  revertor;  oor  einem  fßofal  ober  h 
wirb  ein  d eingefchoben : redeo,  redigo,  redhibco,  nur  in  ben  £om> 
pofftionen  bei  (patent  unftaflifdjen  ©cbriftileUeru  ftnbet  man  bie« 
oernachläffigt,  j.  25.  reaedifico,  reagens.  93on  anberet  2trt  ifl  d 
in  redd«,  gebe  wieber.  (Eine  Xreiuuutf  (ab-,  entO  brüeft  re  au«  in 

resolvo,  revello,  retego,  recingn,  reciudo,  refriogo,  reseco,  eine 
SBicberhoiung  in  relcgo,  rebibo  unb  oubeten. 
sc  - abfeit«,  bei  ©eite,  seduco,  sevoco,  secabo,  sepono,  spjango 
(trettne) ; in  Stbieetioi«  ohne:  seenrus,  sobrius  für  sebrius , nicht 
trunfen,  nüchtern,  saenrs  für  secors,  forgloe.  21  u«  sevorsum  iS 
seorsum,  abfeit«,  geworben;  mit  €iflfchub  he«  d sediiio,  abfonbe-- 
rung,  aufruhr,  au«  se  unb  itio. 

&ie  58crfeh-'2Bi>rtchcu  ne  unb  re  ftnb  oon  etwa«  anberer  Ärt; 
ur  Bemeint,  \,%.nefas,  nemo  (ne  bemn,  oeraltCt  für  homo),  nescio; 
re  eernemt  ebenfaU«,  aber  in  einer  wett  geringeren  anjabl  »on  tßör- 
tern , Itämlich  in  vrsanus  unb  »ecors  (vecordia),  fimtlo«.  3u  ve- 
, gr#nüi»  unb  vepallidns  feheint  e«  wibrig,  belieb/ 1«  hebeuten. 

\ (Eap.  67,* 

@onjunctionnt, 

33t  1.  (Sonjunctioneit  (jeificti  biejeuigen  unöeränhcrlidjcn 

gßörfep  in  brr  9itbt,  tpeicbe  bie  $f$it&unj|  «u$brütfcu,  in 
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ber  ®u$e  (ob  eittjelite  SSBörter,  f.  bie  ginnt.  1.)  ju  einaiu 
ber  flehen.  ©ie  ftnb  affo  gleichfam  bctä  93anb  berfelbett, 
ba(>er  ihr  SRatne,  ©eutfch  95 iubero örter. 

21  nm.  1.  €d  giebt  einige  Sonjunctiottcn,  namentlich  all«,  bie  bei 
bet  folgcnben  ©inthciluttg  in  ber  erßcn  Älnffc  «ufgeführt  ftnb,  unb 
etttjelne  in  bett  anbern,  welche  nicht  nur  ©ähe,  fonbern  aud)  einjelne 
SJBörter  mit  eitianbcr  »erbinbett.  Cd  gefchiebt  bied  eigentlich  nur  bttreh 
bie  3ufammetijiebung  j tretet  ©äije  in  einen,  ober  btircb  eine  21  ti s - 
laffutig,  {.  25.  in  bCIlt  ©alje  Mars  sivt)  Mavors  bcllis  praeaidet  iß 
sive  Mavors  bltrd)  bie  2ludla|futig  sive  is  Mayors  appeilandus 
est  ju  erflären,  »eichet  21usbrucf  in  ber  Sb«t  gar  nicht  feiten  bmjn* 
gefiigt  toirb.  Sie  ©libe  vive  diu  ac  l'eliciter  unb  ratin  et  oratio 
bouiines  conjungit.  jerfallen  auch  lebet  in  jntei  bttreh  bie  €onjunction 
unb  »erbuilbene  ©äljC:  vive  diu  «t  vive  feliciter,  uub  ratio  conjun- 
git bouiines  et  oratio  conjungit  boiuines.  Jubcjfcn  tft  ber  Sprach- 
gebrauch  nicht  bloß  bei  biefer  3ufammenjicbung  (leben  geblieben,  fon- 
bern inbetn  matt  fagett  f amt  ratio  et  oratio  fnmiines  conjungunt  ttllb 
fagen  muß  pater  et  fllius  dormiunt  unb  ähnlich,  fo  jrigt  bie  Sprache 
bttreh  ben  «plnralii  bce  (präbifatd  beutlich  an,  baß  bie  beibett  Nomina  t 
»erbunbetf  metben  (inb.  2Xan  fann  affo  in  ©ejiebung  auf  bie  (co- 
pulatioen)  Soujunctionen  et,  que,  ac  unb  atque  trobl  fagen,  baß  bie  > 
(Eoujunctionett  auch  einjelne  Sßörter  »erbinben.  3"  ipinftcht  ber  am 
bertt,  namentlich  ber  bifjunctiuen,  (beim  über  auch  fatm  feilt  Jrecifel 
fein,)  roirb  man  bei  obiger  Srflärtmg  ber  Jufammenjicbung  jweier  ©atje 
flehen  bleiben  miiffen,  benn  in  ego  aut  tu  viucamus  necesae  est  iß, 
tote  im  Seutfchett,  bad  gemeiitfchaftlich«  mir  ©ubjeet  ju  viqcaraus, 
nicht  ego  aut  tu  oerbunben  gleich  einem  fluraiiö.  Sie  «ßergleichung 
beb  Seutfche«,  welche,  ber  dfiirje  »egen,  hier  untetla(fen  »erben  mußte, 
giebt  lein  anbered  SXefnitat. 

21  tim.  2.  Unter  ben  nachher  anjuführenben  Sonjunctionen  ge- 
hören mehrere  urfpriinglich  ju  attbern  Kebetheilett;  (te  haben  abet  ihre 
eigentlich«  25ebeutung  oerloren  ttnb  fömten,  inbem  ftc  jttr  2tnfuüpftmg 
een  ©ätjen  bienen,  ohne  »citcred  ben  €onjunctionen  beigejählt  »erben, 
fo  ceterum,  verum,  vero,  licet,  quamvis,  ferner  ^ufammenfetjtmgcn, 
wie  quarr,  idcirco,  quamobreio.  2iber  cd  giebt  auch  oielc  2lboer* 
bia  ber  3eit  unb  bed  örtd,  eon  betten  cd  jweifelbaft  iß,  ob  (ie  nicht 
auch,  jufolge  iljted  ©ebrauched  in  ber  SKcbe,  ju  ben  Soujimctioncn  ge-- 
rechnet  »erben  mtiffen;  3fl*e  (j.  25.  deindr,  deniqnc,  poslremum) 
behalten  |»ar  ihre  eigentliche  25ebcutung  bei,  aber  »ettn  fte  oerbpp- 
pelt  »erben,  tum  - tum,  jiunc  - nunc,  modo  - modo,  bieuen  ßc  of- 
fctibar  nur  jur  ©atj-föcrbinbung;  bie  Slboerbia  bed  Oxti  bagegen. 
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werten  mit  9ted>t  bann  ju  ben  ©onjunctienen  gerechnet,  wenn  (Je  btefr 
prtlihe  55ebeuttina  «biegen,  unb  eine  Sßetbüibung  ber  ©atje  in  ber 
N , 3eit  ober  ba«  33ert)ältniB  »on  ©runb  unb  geige  auebrüefen,  wie  c« 

gefcfjieht  mit  ubi,  it,i  unb  inde,  mit  eo  unb  quando. 

2.  3n  J&»inftd>t  äußern  ©eßalt  (figura)  ßnb  fit 
eutroeber  etttfad)  ober  lufammtngefefct,  j.  oou  ber  erften 
91rt:  et,  ac,  at,  sed,  nam;  oon  ber  aubern:  atque,  ita- 
que,  attamen,  siquidem,  eninivero,  verumenimvero. 

3.  3»  JgtinfldGt  i^rer  fehr  toerfcjjiebenen  SSebeutung 
laßen  ße  ßd)  unter  folgcnbe  blaßen  bringe»;  ße  brütfen 
nämlich  auä 

332  1)  eine  Serbinbnng  (cooj.  copulativae)  et,  ac,  ai- 

que  unb  ba$  angebängte  qnc , ferner,  mit  ber  jum  SSerbo 
gehörigen  SRegation,  neque  ober  ncc,  unb  mit  Aufhebung  ber 
Slerneinung  ncc  (neque)  non,  gleich  et-  2lud)  bie  beiben 
ÖBörter  für  a u cf)  gehören  hiebet,  efiam  unb  (juoque,  nebß 
ben  aboer6ialifd)en  item  unb  indem.  Sßie  biefe  spartiteln 
baä  ©leichartige  an  einauber  reihen,  fo  terbinben  bad  ©e» 
trennte  bie  conj.  disjunctivae,  mit  ber  SSebeufung  ober: 
aut,  vel,  bad  angebängte  ve,  unb  sive  ober  seu, 

/Ät tp,i  Slum.  Ac  (lebt  nie  »or  totalen  Qu  benen  «ber  j nicht  tu 

/K.Ci«  rechnen  id)  unb  »or  b,  atque  am  liebilcn  »or  biefen,  «ber  «uch  »ot 
ir  r.  _ 1 Sonfonanten.  ©aber  wechfclte  t.  Iß.  Sicero  p.  Bulb.  3 non  conir» 
ac  iiceret,  s«d  contra  atque  oporterct,  utlb  toabrfchcinlicb  tOUtbe 

auch  in  tprof«  bet  #iatu«  burch  €liiTon  gehoben.  Sßenn  fich  auch 
hie  unb  ba  in  ben  2lu«gaben  ber  £ateinifchen  ©chriftfleUtr  ac  »er  Ste 
laten  ftnbet,  wie  bie«  t.  95.  in  ber  €rneftifchcn  2iu«gabc  be«  Cicero 
noch  an  ituet  ©teilen,  ad  (^uint.  fratr,  2,  0 unb  ad  Att.  13,  48, 
ber  goll  i(i,  fe  f«nu  ba«  ber  Sichtigfeit  jener  95emerfung  feinen  5t t>-' 
bruch  thun.  ©enn  ba  man  erd  in  neuern  feiten  (in  ben  ©chulen 
ber  Jpollänbifchen  Philologen  SBurmatm  unb  ©rafcuborch)  auf  biefen 
Unterfchieb  im  ©ebraudj  aufmerffam  geworben  id  *),  unb  noch  nicht 


*)  ober  wieber  aufmerffam  tourte,  ©enn  juerd  h*tte  bie  95e-- 
ttterfung  furj  aber  entfehieben  ©abriel  gaernu«  aufgcffrllt  in  feiner  3lote 
ju  Cie.  p.  i’lac.  3 extr.  in  ber  2(u«g.  Som  15b3.  Slber  fie  würbe 
nicht  beachtet.  Stoch  merfmürbiger  id,  ba(i  feiner  ber  alten  ©ramma- 
tifer,  bie  ähnliche  ©rfcheinungen  fo  fergfältig.»erjeichnen,  biefe  gar  nicht 
unwichtige  aujumerfen  für  nothig  erachtet  bat.  ©ie  oben  angegebenen 
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an  allen  ©teilen  bie  gobiee«  in  biefer  Jpinficbt  ocrglichen  reorben  flnb, 
fb  fönnen  folcfje  einjelnc  Ueberrefce  früherer  ©orglofigfcit  nicht  beriicf/ 

• fichtigt  rectben.  (Drafenborch  ju  ÜtDiu«  10,  36  extr.  bejeugt,  baf, 
reo  int  2ioiu«  vor  il)tn  noch  «c  oor  totalen  gefimben  reorben,  biet 
Jpanbfchriften  atque,  aut,  at,  ober  fonfi  etwa«  anbere«  barbieten,  unlP 
ba§  auch  bie  ©teilen,  reo  er  e«  fclbfi  noch  l>«be  fief>en  taffen,  wie 
3,  16  ac  emergeniibus  mal!»,  emcnbirt  loerben  müßten.  €«  ift  \)it* 
bei  auch  nicht  ju  fragen,  reie  e«  fomrnt  bafi  man  ac  oor  einem  ©o-- 
fal  oermieb,  ba  boch  nec  unb  ne  que  ohne  Unterfchieb  oor  ©efalen 
«nb  gonfonattten  gefegt  »erben.  3n  ber  einen  ©pradje  gilt  für  9Ri§-- 
laut,  mi  in  ber  anbem  nicht  gehört  reirb;  genug,  baf  bie  ©ache  felbfl 
feinem  3«»etfet  unterliegt,  dagegen  i(l  bie  ©emerfung  oieler  ©rarn-- 
matifer,  bafi  ac  oon  guten  ©chriftfiellern  auch  nicht  oor  c unb  q ge- 
fegt »erbe,  nicht  gtgriinbet,  reenigllen«  ift  ac  oor  con  bei  gieero  fe-- 
gar  häufig/  anbere  autoren  fchcuen  lieh  felb(f  nicht,  ac  oor  ca,  rea« 
man  fonff  mit  Stecht  für  SRigton  hält,  ju  fe^en. 

(Den  Unterfchieb  oon  et  unb  que  bröcft  Hermann  ju  £lm«lep’«  333 
SDfebra,  £eip|.  Sto«g.  ®.  331,  richtig  mit  ben  SSorten  au«,  et  (xai) 
fei  parlicula  copulativa,  que  («)  adjunctiva.  3öir  erfläten  bie«  auf 
unfcre  ärt  fo:  et  oerbinbct,  rea«  al«  oerfchieben  gebacht  reirb,  que 
reiht  an,  nämlich  batu  gehörige«  unb  (ich  ergebenbe«.  3n  ber  ©er-' 
binbung  oon  ©örtern  macht  baher  que  gern  ben  Schlug  einer  länge-' 
ttn  Steihe,  j.  ©.  Cic.  bi,  qai  solis  et  lanae  reliquorum^uf  side- 
rum  orius,  obitas  motua que  cognorant,  unb  erweitert  ben  oorber* 
gehenben  ©egriff,  ohne  etrea«  generell  oerfdhiebene«  bamit  ju  oerbinben, 

' $.  ©.  de  illa  ciritate  tot  »que  proviocia  optime  meritus,  Dolabella 
qui que  ejos  facinoris  ministri  fuerunt;  jus  potestatemg'u«  habere; 
Pompejus  pro  palris  majornm^u«  suorurn  animo  studioyu/r  in 
rerop.  sua que  pristina  virtute  fecit;  in  ber  ©OlJOCrbirtbung  briicft 
e«  eine  golge  unb  grgebnig  au«  (iOeutfch  „unb  bcmnach")/  reorau«  reit 
ben  auffallenb  häufigen  ©ebrauch  in  @enatu«eonfulten  (reelche  für  ben 
echt  römifchen  Sprachgebrauch  ohne  jjreeifel  bie  giiltigfien  (Documente 
(inb)  erflärcn,  inbem  in  einer  ©erorbnung  nicht  oerfehiebenartige 
(Dinge  jufammengetoorfen  crfcheinen  füllen,  i.  ©.  bei  gicero  Phil.  9, 7 
Qaum  Ser.  Sulpicins  salutem  reip.  vitae  suae  praeposuerit,  con- 
tra que  vim  gravitatem^u*  morbi  contenderit,  nt  - perveniret,  is- 
que  vitam  amiserit,  ejus  que  mors  consentanea  vitae  fnerit:  quum 
talis  vir  mortem  obierit,  senalui  placere,  Ser.  Sulpicio  statniiu 
aeneam  - statni,  circum que  eam  locum  libcros  poateroaque  ejus 


©teilen  ber  grnefüfchen  2lu«g.  bt«  gic.  (inb  in  ber  Otellifchen  3tu«$. 
ehtnfall«  befeitigt. 
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- habere,  eam que  causam  in  basi  inscribi,  uli que  Coss.  - locent, 
quanligue  locaverint,  tantam  pecuniam  - attribueudam  solvendam- 
qae  curent.  4inb  fo  in  vielen  anbemi  ©eifpieleit. 

«Al  que  i|l  eiitflaiiben  «uö  ad  tmb  que,  eigentlich  aifo  utib  baju, 
unb  auch;  gleichfehenb,  aber  ein  @e»icl;t  auf  bie  ©crbinbung  legenb, 
ml  reit  im  £>eatfcheu  burcfj  ben  Stceent  auf  unb  ouöbrüefen.  ■ Söenn 
|.  ©.  socii  et  «xterae  nationes  bie  einfache  Sßerbmbung  jweier  een 
etnauber  unabhängigen  ©egenflänbe  ifl,  fo  wirb,  wenn  icf>  fage  socii 
atque  cxterae  ibitiune»,  baö  £e$tcre  hervorgehoben , ’unb' euch  bie 
fremben  Golfer.  3m  änfonge  eineö  tgaijcS  ;ur  »eitern  SUtöfübrung 
beb  ©orhergchctiben,  roemi  bie  blefie  ©crbiubttug  ungcuiigeitb  eff,  fegt 
»tque  unb  ac  ein  ©ewicht  ein,  unb  aeeentuitt,  unb  nun,  unb  »war, 
|.  ©.  Atque  kaec  mea  quidem  senlentia  est;  Atque  - de  ipsis  Sy- 
racusanis  cognoscite;  auch  in  SlntWVrten:  cognostine  lios  verso»? 
Ae  memoriter,  Num  bic  duao  liaerhides  liabitaot?  Atque  ainkae 
sororcs,  b.  !)•  unb  iroar.  Ac  ifl  gleich  atque,  aber  alb  abgefiitjte 
> gorrn  oerliert  eb  in  bet  ©erbinbung  einjelner  StOörter  vop  feiner  tv 
hbhenben  Äroft,  behält  nur  bie  gleicftfcfieube  ©ebeututig  unb  wirb  ab' 
»echfelnb  mit  et  gebraucht,  »orjugbweife  gern  in  llnterabtheilungen,  wo 
etwa  bie  fpauptfahe  burch  et  »erbunben  werben.  ©eifpieWweife  Ci«, 
in  Verr.  5,  16  Cur  tibi  fasces  ac  seenres,  et  tantam  virn  imperii 
tanlaque  ornamenta  data  censes?  divin.  t'2  Diflicil«  est  tantam 
causam  et  diligentia  conseqgi,  et  memoria  complecli,  et,  oratiune 
expromerc,  et  voce  ac  viribus  suslinere. 

334  IS e que  i(l  aub  ber  alten  particula  negandi  unb  que  entlauben 

unb  fleht  für  et  non.  3eboch  wirb  auch  et  non  gebaucht,  wenn 
ber  ganje  6ag  pofitiv  ifi,  unb  in  bemfelben  nur'  ein  ©egriff  ober  ein 
ftßcrt  negirt  werben  foli,  j.  ©.  Cic.  Brut.  Dl  Alhenis  apud  Deme- 
trium  Sy  rum,  veterrm  et  non  ignobiiem  diccndi  magistrum,  exer- 
ceri  solebaiii;  in  Verr,  1,  l patior  et  non  moleste  fern;  de  orat. 
3,  36  videris  luibi  aliud  quiddtm  et  non  id  quod  suscepisti  dis- 

pu lass«,  tmb  wenn  unb  nicht  jur  ©erichägung  unwahrer  SSornu«-- 
fetjungen  für  unb  nicht  vielmehr  gebraucht  wirb  |.  ©.  Cic.  in 

Verr.  1,  31  si  quam  Kubriua  injuriam  suo  nomine  ac  non  im- 
pulsu  tuo  fecisaet;  f.  Synt.  orn.  $.  781.  Süifkrbem  (tubet  (ich  et 
' non  im  »weiten  ©liebe  bei  oorhergehenbem  et,  wo  aber  für  bafftlbe 
Auch  neque  flehen  f bunte  unb  gewöhnlich  fleht/  (.  ©.  Cic.  epist. 
43,  23  Maulius  et  semper  ine  culuit,  et  a studiia  nostris  non  ab- 
honet;  id.  ad  Ait.  2,  4 id  et  nobis  erit  perjucundum,  et  tibi 
non  saae  devium.  IS  ec  (neque)  non  wirb  in  ber  nillfJergÜlti- 
gen  iprof«  nicht  fchlechthtn  für  et  jur  ©erbinbung  ber  Diorama,  fou 
bern  tiur  tut  SBerbinbung  von  ©ä&eu  gebraucht  Cf.  Uubnlc.  ad  Veü. 
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2,  95)  «nt  itrar  getrennt,  i.  95.  Nep.  AU.  13  Nemo  AUico  minus 
fut  aedificalor,  neque  tarnen  non  iroprlmis  bene  habitavit,  (£i«tO 
mehrmals  nec,  rero  non  ober  bergt.;  bei  Söarro  icbcdj  unb  f»äterl)iu, 

I.  95.  btt  ßuintilian,  liebt  nec  non  oerbunbeit  im  ißefetitlicbcu  gan| 
gleich  et  (unfermunb  auch  entfprecbenb). 

Etiam  unb  quoqup  finb  ber  95ebeutung  nach  iufoferu  eerfd^icbett/  335 
ba§  erfient  etiam  einen  weitern  Umfang  alb  quoque  bat,  inbem  ci 
tugleid)  babjenige  „auch"  auÄbrücft,  wofür  reit  im  ©eutfeben  felbft, 
fogar  feijen  fonnen;  jnteitenb  wirb  bureb  etwm  ein  netter  Umfianb  „ ‘ 
binjugefügt/  bureb  quoque  ein  ficb  ähnlich  wtbaltenbeb  ©itig  angt# 
reti)t.  ©aber  wirb  etiam  eigentlich  tur  ©agoerbinbung  gebraucht.  iXtch» 
tig  wirb  biefer  Uitterfchieb,  wie  ei  fcheiut,  auOgebrücft,  wenn  man 
fagt,  etiam  fei  „unb  ferner,"  qnoqae  „unb  fo  auch."  äßeil  auf  biefe 
SBeife  quoque  auf  ein  einielneb  SBort  gebt,  fo  wirb  eä  biefern  immer 
nachgeftellt;  etiam  wirb  in  gleichem  SaUe  in  ber  Siegel  mgeftelltf 
»erbinbet  e$  aber  ben  ©ab,  fo  i(l  beffen  ©teile  wiUfiibrlieh.  2luch  et 
gebt }« weilen  für  auch  in  bet  mufiergiiltigen  SProfa,  1 95.  Curt.  3,  31 
uon  errasti,  mater,  naui  et  hie  Alexander  eat;  Cic.  de  legg.  2,  16 
quod  et  nunc  multis  in  i'anis  lit  für  nunc  quoque;  in  Verr.  4,  61 
•imul  et  verebar,  mtb  5,  1 ßimul  et  de  illo  vulnere  - multa  di- 
xit,  unb  öfter  non  modo  - sed  et,  {.  95.  Cic.  in  Verr.  Act.  1 c.  1 
non  modo  Homae,  sed  et  apud  exteras  nationes,  Nepos  Thrasyb.  1 
non  solm»  priuceps,  sed  et  solus  bellum  iodixii,  Ci«  welcher  ©teile 
bie  95emerftmg  95remi’$  iu  beachten  ifl,  bag  sed  et  immer  fen* 
bern  fogar,  nicht  blojj  foitbern  auch  fei.)  €0  finb  aber  fiebere 
©teUen  biefer  9trt  nicht  fo  gar  häufig,  inbem  bie  Jpanbfcbriften  ge» 
wohnlich  etiam  barbieten,  fo  bah  biefer  @ebrauch  »ott  et  für  bie  iprefa 
(benn  bie  ©iebter  femmen  nicht  üt  2trtfd>lag)  minbeflenä  febr  ju  be» 
fchränf  en,  unb  nicht,  wie  ei  »ou  neuem  £ateiufchreihcrn  gefchieht,  auf 
alle  SBeife  auOtubebnen  i(i. 

©ie  biOjunctioen  95inbewörter  finb  fo  »erfchieben,  bah  aut  336 
eine  fjerfdjiebenbeit  bet  ©acht,  vel  eine  Berfchiebcnheit  beä  üluSbrucB 
btteichnet.  Vel  ifl  abgeleitet  »om  9?erbe  reite  (»erboppelt:  millfi  bu 
' fo,  obet  will#  bu  fo?)  unb  wirb  bei  Cicero  einmalig  nur  eorreeti» 
gebraucht,  gewöhnlich  mit  dicam  ober  potius,  auch  etiam,  |.  95.  pe« 
teres  vel  potius  rogares;,:stuporew  hominis  vel  dicam  pecudis 
videte  (Phil.  2,  12),  iaudanda  est  vel  etiam  ainanda  (p.  Plane.  9), 
febr  feiten  ohne  folcbcn  Bttfatj,  aber  auch  bann  ben  ätwbrucf  berich» 
tigenb,  |.  95.  Tasc.  2,  20  summum  ho  mim  u virtute  profeetum, 
vel  (ober  pieltnebO  in  ipsa  virtnte  positnm;  de  nat.  deor.  2,  15 
in  ardore  coclesti,  qui  selber  vel  coelum  nominatur,  auch  wohl 

nicht  biob  glfichfehettb,  fonbew  bai  iateinifche  SBott  oonieheub.  (Uebet 
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ben  ©cbrnitcb  »cn  v»l  jur  Erhöhung  f.  §.  108,  unb  ferner  bariibet 
tmb  über  bie  95cbent.  ptm  55cifpid  (velut)  Gap.  84,  E.  93eibet  lägt 
Ikp  aut  bent  bi«  ©efagten  ableiten.)  Saraut  gebt  bann  ber  @c* 
brauch  ber  jpätern  (noch  guten)  9>rcfa  berror,  «el,  ober,roat  in 
/pinficbt  ber  ©ache  gleich  iff,  wat  in  Verbinbung  eiujelner  aööt» 
ter  fd)on  bei  Gicero  re  ijf,  j.  95.  PUil.  5,  19  Consules  alter  ainborr 
faciant,  b.  b-  et  i(i  fachlich  gleich,  ob  einer  ober  beibe  tufdmmen; 
Top.  5 Esse  ca  dico,  quae  eerni  tangic«  possunt,  Ö.  [).  einet  reicht 
bin.  Sire  bewahrt  enctreber,  wat  gewöhnlich  ber  §all  ifi,  bie  95eb. 
bet  Gonjunctioti  si  imb  ifi  bann  gleich  rel  ei,  aber  et  »ediert  fte 
burcb  eine  GUipfti  (etwa  dicere  uiavis)  unb  ifl  bann  gleich  vel.  eine 
Verfcbiebcnbeit  in  ber  Benennung  ber  ©ach«  autbrücfenb,  55.  Quin» 
tilian:  vocebulam  sire  appellatio , Cic.  regie  eeu  potius  tyrani 
nice.  Sie  Jornt  eeu  finbet  (ich  bei  Gicero  böchft  feiten,  unb  meid 
nur  in  ber  Verbindung  eeu  potius,  bagegen  hoben  fte  Sichter  nnb 
fpätere  'Jrofaifer  häufig. 

337  Sie  bitjunctioen  Gcnjunctionen  aut  unb  re  bienen  baju,  in  nt» 

gatioen  ©oben  bie  Verneinung  weiter  fortjufübrtn,  wo  mir  im  Seut» 
(eben  mit  Grgänsung  ber  Negation  aut  bem  ipauptfaije  bie  copulatioe 
(nnb)  fet;en.  j.  95.  „Verret  war  nicht  bem  jponot  unb  fcfr  Vir» 
tut,  (bnbern  ber  Venut  unb  bem  Gupibo  ©elübbe  fchulbig"  fagen  wir 
Seutfch»  2ateinifch  nicht  fo,  fonbern  entweber  non  Uonori  neque 
Virlati,  Ober  non  Uonori  aut  Virluti  vota  debebat,  ober  in  anbem 
gäUen  vc  bem  pofitioen  que  entfpreebenb.  @.  Ruhnk.  «d  VelL  3, 43, 
inlerpr.  Tao.  Ann.  1,  33  exlr.  95etfpiele:  Cic.  p.  Flacc.  5 Iuqne 
non  optiuins  quisqoe  nee  gravissinius,  sed  impudenlissimus  luqua- 
cissiuiusque  deligitur;  Hör.  Serm.  1,  9,  31  Hunc  nec  liostkus  au* 
feret  ensis,  nec  laterum  dolor  aut  tarda  podagra;  id.  1,  4,  73 
Ute  reeito  cuiqnam  nisi  amicis,  non  ubivis  coramr«  quibnslibet ; 
Cic.  epist.  5,  13  INnllum  membrnm  reip.  reperies,  quod  non  £ra- 
ctum  debilitatunw  sit;  unb  in  negatioen  fragen  Cic.  Pbil.  3,  3 
IS  um  leget  nostras  moresve  novit?  in  Verr.  3,  13  Quid  me  attinet 
dicere  aut  conjnngere  cum  istius  üagitio  cujusquaui  praelerea  de* 
decua?  ober  nach  Gomparatioen  Cic.  p.  ßlar.  ‘29-Accessit  istac  do- 
ctrina  non  moderata  nec  mitis,  sed  paulo  asperior  et  dnrior, 
quam  verilaa  aut  natara  paliatnr.  9iur  in  bem  Sali,  WeiUl  beibe 
SVorter  pt  einem  Vegrüfe  »erbunben  werbeu  follen,  wirb  eine  copu» 
latioe  Gonjunetion  gefegt,  95.  Cic.  in  Verr.  3,  86  nnmujos  non 
exarat  arator,  non  aratro  uc  mann  quaerit.  Vtrgl.  bie  längere 
©teile  Cic.  de  nat.  d«or.  2,  62  extr.  . 

338  Sie  gotetnifche  ©prache  liebt,  biefe  ärt  Goujunctiotiru  »u  ocr» 
boppelu,  moburcf)  SSbrtcr  unb  ©äije  nacbbrücfiichct  alt  gleichartig 
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ober  gcfonbcrt  unter  einen  95egriff  gebrockt  nieeben:  bac  ©cutfdje  fo» 
reo  bl  - #U  auch  reirb  atregebriieft  burd)  * 
et  - et,  gan;  gewöhnlich,  . ■ , 

ei  - qne,  nicht  feiten  bei  (Späteren,  bei  Sie.  nur  2tu«itahm«recife, 
qne  - et.  jur  23erbinbung  einjelner  ®örter,  unb  nicht  bei  €ic., 
que  - qne,  nur  bei  JDichtern  üblich, 
ttt  SProfa  nur  bei  ©alluß  Cat.  9 seque  rem qur  pnblicam  curabant; 
Ju".  iO  me<7«^  regnumy«*  meura  gloria  honoravisti.  jeberf)  in  bettt 
gall  nic^t  ungewöhnlich,  wenn  (ich  bie  ©onjtmcticn  an  ba«  Pronomen 
relativuni  bängt,  ).  25.  q ui  que  exissent,  quique  ibi  inansissent; 
eaptivi,  quique  Campanorom,  quique  liaDnibalis  militum  erant 
bei  £il>tttö , ober  junctis  exercitibus,  quique  suh  Caesar«  fuerant, 
quique  ad  eum  venerant,  bei  t33elle;uö.  25ei  Sicero  (inb  ähnliche 
©teilen  burch  bie  neueße  Sritif  befeitigt,  f.  bie  3nterpr.  tu  de  orat. 
1,  26  unb  de  Cn,  5,  2t  ? nocles^uc  di esque  de  fin.  1,  16  iß  2tu« 
fpielung  «uf  eine,  2>ichtcrßclle.  Skrneiucnbc  ©äi?c  »erben  ecrbimben, 
JDeutfch  teeber  -noch,  mit 

neqne  r-  neque  ober  nec  - nec,  , 

neque  - nec,  nicht  feiten, 
nec  - neqae,  feiten, 

ober  bejahenbe  unb  oemeiuenbe,  £>cutfch  einer  ©eit«  - anberer 
©eit«  nicht,  ober  umgefehrt: 


neque  (nee),  1 
neque  (nec)  - et,  ) 


nec  (neque)  - que,  lutociifn. 

©ntreeber  - ober  i(i  aut  - aut,  reoburdh  ber  au«fchließenbc  339  s 
faepfchc  ©egenfatj  aufgebriieft  reirb,  ober  vel  - vel,  worin  bie  Unree» 
fentlichfeit  be«  ©egcnfaije«  in  25e»ug  auf  ba«  SXefultat  liegt,  ber  bähet 
nicht  auSfchliefienb  »u  fein  braucht.  Seutfch  brüeft  man  bie«  oft  au« 
burcf)  fe«  e«  - ober  fei  e«,  mag  nun  - ober  mag,  ».  25.  Gati» 

Uno  bei  ©aUufl  fagt  )u  feinen  ©enojfen:  Fel  imperatore  vel  milite 
me  utimini,  unb  oerßeljt  babei:  c«  ift  mir  gleich,  raoju  ihr  mich  9«' 
braucht,  nur  gebraucht  mich.  ®iefcn  ©ebanfen  fe|jt  Steren»  fclbfl  reei» 
tcr  atl«einanber  Eun.  2,  3,  28  Hane  tu  mihi  vel  vi,  vel  clain,  vel  t 
precario  fac  tradas:  mea  nihil  refert,  dum  poliar  modo.  2Ufo 

auch  noch  auf  eine  oierte  2trt,  wenn  bu  reiliß.  Sipe  - ehe  iß  vel 
si  - vel  si , trägt  alfo  auch  bie  23eb,  oon  vel  - vel  auf  bie  gefegten 
$älle  Über,  ».  25.  Cic.  Illo  loco  libentissirae  soleo  uli,  sive  quid 
mecum  cogito,  sive  aliqaid  scribo  aut  lego.  £>hne  eigne«  23er» 
bum,  wenn  alfo  blofi  Nomina  entgegengefcijt  reerbeit,  reirb  bie  Unent» 
fchiebetthelt,  mie  man  bie  ©acht  nennen  feil,  au«gebriicft,  ».  25.  Cic. 

Tuec.  2,  14  Crelum  leges,  qaas  sive  Juppiter  sive  Minos  saoxil. 
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laboritiUR  erudinnt  jnventutem,  idj  Weif  Ititfjt,  fo I i id)  fflgfll 
^lipp.  ober  ?0?inoS.  CIc.  ad  Qu.  fr.  1,  2 His  in  rebns  s;  apnd  te 
plus  aucloritas  mia , quam  tua  sive  natura  psulo  acrlor,  sive 
' qua«dam  dulcedo  iracundiae,  sive  dicendi  aal  iacetiacqne  valuis-  - 
aenl,  nihil  sane  esset,  quod  nos  poeniteret. 

340  2)  (Eine  SScrgleic^ung,  S5eutfd)  töte,  gleidjroie, 
dH,  alä  ob  (conj.  comparativae):  ut  ober  uti,  sicut, 
velut,  prout,  praeut,  ba$  btcf)tertfd)e  ceu,  quam,  tam- 
qnam  (mit  unb  ebne  si),  quasi,  ut  si,  ac  si,  nebft  ac 
’tmb  atque,  wenn  jte  für  al$  flehen. 

anm.  iöiel  festere  ifl  rcgelmäftig  bet  gaH  nadf  ben  Stboetbiid 
urtb  2tb;ectn>id,  reelcbe  eine  Stebnlicbfeit  ober  Unäf)n!id)feit  au*; 
briiefen:  aeque,  juxta,  par  unb  pariter,  perinde  tmb  proinde,  pro 
eo,  similis,  dissimilis  Ultb  similiter,  talis,  totidem,  alius  Unb  aliterj 
contra,  secus,  contrarius,  J.  95.  non  afiter  scribo  ac  sentio,  alindl 
inihi  ac  tibi  videtor,  saepe  aliud  fit  atque  existimaraus,  simile 
fecit  atque  alii,  eum  totidem  navibus  rediit  atque  erat  profectus. 
Quam  nnd)  biefen  SSortern  ju  fetjen  (j.  95.  Tac.  Ann.  6,  30  perinde 
se  qoam  Tiberium  fall!  potuisse)  t(l  nicht  fo  gebriiticblicb,  aufier  trenn 
mit  alius  eine  Negation  oerbnnben  ifl,  |.  93.  dtcero:  rirtns  nihil 
aliud  est,  quam  in  se  perfecta  et  ad  summum  perducta  natura; 
reo  für  quam  auch  nisi  (leben  fann.  lieber  proinde  ac,  für  bad 
häufigere  perinde  ac  f.  oben  §.  282.  Et  unb  que  (leben  in  biefer 
Serbinbung  nid)t  reie  ac  unb  atque,  benn  reo  bie$  etrea  in  ber  mw  * 
mittelbaren  SBerbinbnng  jrccier  SEöbrter  fo  febeitten  fonnte,  j.  95.  bei 

6aIIu(l  juxta  bonos  et  malos  interficere,  suae  hostinroque  yitae 
juxta  pepercerant,  bet  ©ceto  nisi  aeque  amicos  et  nosmelipsos 
drligimus,  bebäit  et  unb  que  feine  95eb.  unb;  reo  bied  aber  niebtber 
galt  ifl,  reo  btb  tterglicbcnen  ® Örter  getrennt  reerben,  |.  95.  reip. 
juxta  ac  sibi  consnluerunt,  ober  reo  @ätje  oetgiieben  reetben,  f.  95. 
Cic.  de  fin.  4,  12  simileui  habest  vultuni  ac  si  ampullam  perdi- 
disset,  ba  ift,  trenn  ebemall  et  gelefen  reurbe,  mit  SKecbt  ac  ober  ut 
gefetjt  reerben. 

95ei  &id)tem  unb  jtrar  bei  JPiorai  in  ber  Siegel,  eittieln  bet  fpS-- 
fern  frofaifern,  (lebt  ac  unb  atque  ober  mtcb  nach  (Tomoatatiom  für  , 
quam,  bei  ©Veto  nirgend,  |.  95.  Hör.  Epod.  15,  5 artius  atque' 
hedera;  Senn.  1,  2,  22  ut  non  se  pejus  cruciaverit  atque  hic; 

1,  10,  34  In  silram  non  ligna  feras  insanins  ac  si  cct. 

341  . 3)  (in  3ugc(Icbcn,  mit  brr  aOgem.  Sebeutung  ob. 
gleidj  (conj.  concessivae):  etsi,  etiamsi,  tametsi,  (ob« 
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tamenctsi,)  quarnquam,  quamvis,  qnantnmvis,  quam- 
libet , licet,  nehfl  nt  in  her  SBcbeut.  wenn' auch,  uub 
qmun,  wenn  cd,  Wie  häufig,  für  obgleich  gefegt  {fl. 

Slum.  SKit  biefen  einräumenben  fartifein  flehen  biejemgen, 
»#c  eine«  ©egcnfaij  ausbriiefen,  befonberd  «*men,  in  SBechfclwir* 
fung,  }.  55.  ul  desint  vires,  tarnen  cst,  laudands  volantas;  lametsi 
iß  aus  biefer  «Bermifchung  entflaribert.  «Bei  biefem  aßorte  ifl  fcibft 
eine  äßiebcrholung  berfclben  s Spamfel  nicht  ungewöhnlich,  t,  «8.  Cie.  - 

lametsi  vicisse  debeo,  tarnen  de  meo  jure  decedam;  lametsi 
enim  verissimum  esse  intelligebam,  tarnen  credibile  fore  non  ar- 
bitrabar.  2(ud)  bad  2lb»rrbium  quid  cm  gehört  jti  biefer  Slaffe  eon 
Conjuncticnen,  wenn  cs  jur  Slerbinbung  oon  ©ä'ijen  mit  folgenbem 
sed  gebraucht  »irb,  ocrgl.  bariiber  §.  -278. 

©n  Unterfchieb  im  ©cbrauch  biefer  ©onjmictioncn  müßte  fiefi 
b«rin  teigen,  ob  fie  oortugdweife  enttreber  bei  wirtlichen,  ober  bei  ge* 
batbten  ©intäumungcit  gebraucht  »erben,  »ooon  reieber  bie  ©onfhuction 
berfelben  mit  bem  Jnbicatio  ober  mit  bem  ©onjuncti#  abhangt.  ©in 
Wer  Unterfchieb  tritt  aber  nur  twifchen  quamquam  mtb  quamvis 
mtftbiebcner  beroor.  darüber  f.  unten  im  ©ap.  oom  ©oujunctiB. 
fyitt  wollen  »ir  nur  bemerfen,  baß  quamquam  eine  eigentümliche 
Stelle  in  abfoluten  ©äijen  (nicht  mehr  23orbcrfd(jcn)  hat,  juriiefrrei-- 
ßnb  auf  baS  Söorhcrgegangenc,  es  bcfchränfeub  unb  511m  2heil  «ufbe* 
benhj  fo  J.  55.  Cic.  in  Catil.  1,  9 Quaiuquam  quid  luqunr?  uub 
bo<hr  Was  tebe  ich?  pro  Mar.  38  exlr.  quaiuquam  hujusce  rei  j>n- 
teatas  munis  in  voüis  sila  est,  judices . auch  fo  aufjufaffeit : 2Qie- 
wW,  ihr  dichter,  »ad  foll  ich  »iei  »eben?  3ht  habt  ja  bie  Ätfchci* 
bung  gani  in  euren  Rauben. 

4)  ritte  35 eblnguug,  mit  her  ©ruittbebeufuiig  wenn  342 
(conj.  condicionalcs) : st,  sin,  nisi  ober  ni,  simödo,  dum - 
modo,  wenn  nur,  Wofür  auch  dum  unb  modo  aflriii  flehen, 
dummodo  ne,  wenn  nur  nicht,  wofür  cbsufaüg  modo  ne 
uub  dumne  aOeitt  gefegt  wirb. 

Slnm.  Unt  bie  2lnfnüpfung  an  ben  oorhetgehenben  ©ai$  and* 
jubtücfeit,  wirb  häufig  oor  si,  juroeilen  auch  vor  nisi  unb  eisi,  bad 
Ätl«ti»um  quod,  aber  ohne  feine  55eb.  old  Pronomen  beijttbehalten, 
sefefjt,  fo  baß  quodsi  «\i  ein  3öort  betrachtet  »erben  dann.  £>«-- 
üb»  f.  in  bem  ©ap.  über  bie  ©a^oerbüibimg  §.  806  bas  ©eitere. 

Sin  heißt  nenn  aber,  fieht  alfo  fchon  allein  für  si  auiem,  si 
T«o;  nicht  feiten  wirb  aber  auch  sin  auiem  oer6unbcn  gefagt,  tu* 

Wilen  (bei  Coluro.  7,  3 unb  3ußÜ0  sin  vero. 


\ 
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343  A'i  uub  nisi  fmb  gleicßbebeutettb,  aufier  ba§  ni  feine  eigentßüm* 
, ließe  ©teile  in  gerießtließen  ©penftonen  ßat,  j.  55.  centum  dar«  sjion- 
d.-o,  ni  dixisti  u.  f.  f.  Jiir  nisi  rcirb  mit  einet  Häufung  aueß  nisi 
si  gefagt.  55eibe  35artifelu  befeßränfen  bie  audfage  bureß  eine  53  u 
naßnte,  reetin  nießt,  b.  ß.  aufer  reenn,  reofern  iricßt/  unb  unterfeßei* 
ben  fteß  babnteß  ron  si  non,  reelcßed  einen  negativen  gall  eüifüßrt, 
inbem  si  allein  bie  ©ottjimctioii  ifl,"  non  junt  Serbe  ober  einem  an-' 
bern  ©orte  bed  ©aßed  geßiirt.  St  ifl  oft  gfeießgiiltig,  ob  man  fieß 
auf  bie  eine  aber  auf  bie  anbete  2trt  attebrüeft,  j.  55.  Nep.  Con.  2 
fuit  apertum,  si  Conon  non  fuisset,  Agesilaum  Asiam  Tauro  te- 
nus  regi  fuisse  erepturum,  unb  betfelbe  2tut0t  Ages.  6 talem  se 
imperatorem  praebuit,  ut  Omnibus  apparuerit,  nisi  ille  fuisset, 
Spartam  futuram  non  fuisse.  Unb  fo  f bunte  bei  Cicero  Cat.  rnaj.  6 
für  memoria  minuitur,  nisi  eam  exerceas  aueß  flcßett  si  eam  non 
exerceas,  urtb  bagegen  in  Verr.  3,  18  füt  glebam  commosset  in 
agro  decuinano  Siciiiae  nemo,  si  Metellus  hane  epistolam  non 
misissei,  aueß  nisi  Metellus  misisset.  aber  ber  Unterfcßieb  ifl  betß 
reefentlicß,  5-  55.  reenn  icß  fage  impune  erit,  si  pecuniam  prorois- 
sani  non  dederitis,  fo  feil  in  biefem  Jan  bie  fonfl  gcreößnficßt  ©träfe 
nießt  folgen,  bagegen  iinpune  erit,  nisi  pecuniam  dederitis,  ei  feil 
ungeflraft  ßingeßen,  aufier  reenn  ißr  gaßlung  gefeiflet  ßabt,  worin  bet 
©egenfaß  audgebrüeft  liegt,  „reenn  ißr  aber  gejaßlt  ßabt,  fo  feilt  ißr 
©träfe  leiben."  SStan  fann  nur  si  non  fagen,  reenn  ber  eine  ©dß 
nießt  ooliflanbig  ifl,  5.  55.  bei  Jporaj  Quo  mihi  fortunam,  si  n«n 
conceditur  uti?  ©oju  Vermögen,  reenn  man  e»  nießt  gebraueßeu  barf? 
£iJ)l  man  ben  erffen  ©aß  auf:  Nullius  pretii  fortunae  sunt,  fo  wirb 
man  alöandnaßme  ßinjufügen  fönnen:  nisi  concedatur  üs  uti,  ober 
oli  negatioen  S«U;  6>  concedatur  uti.  ferner  reirb  man  nur 
si  nah  fagen,  reenn  cinjeltte  ©ortet  entgegengefeßt  reerben,  befonberf 
ßäuftg  in  auobrüdfen  rote:  „wenn  nießt  bie«",  ober  „reenn  aueß  nießt, 

* fo  bied",  ).  55.  dolorem,  si  non  potero  frangere,  occu^tobo;  de* 
siderium  amicorutn,  si  non  aequo  animo,  itforti  leras;  cum  spe, 
si  non  optima , at  aüqua  tarnen  vivere.  3n  biefem  $dHe  fann 
matt  für  si  non  atteß  si  minus  fagen,  j.  56.  Tu  si  minus  fid  n ü*% 
nos  accurremus  ad  te.  ©irb  nun  naeß  einem  befaßenben  ©aße 
ber  negatioe  ©egenfaß  mit  audgelaffenem  5ßerbo  ßinjugefügt,  ®eutfeß 
reenn  aber  nießt,  fo  fagt  man  (in  5J5rof«)  gereößnlicß  si  (ober  sin) 
minus,  sin  aliter,  ).  55.  Cic.  in  Cat.  1,  5 educ  tecun»  etiam  om- 
nes  tuos:  si  minus,  quam  pluritnos;  de  orat.  2,  75  omnia  cura 
mea  solet  in  hoc  versari  seraper,  si  possim,  ut  boni  aliquid  eöi* 
ciam:  sin  id  minus,  ut  certe  ne  quid  tnali,  - feiten  si  non,  unb 

nur  eitiSOlal  bei  Sicero  epist.  7,  3 lim  ' 

* 5)  ein« 
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5)  fine  Folgerung  mit  bcr  ©runbbebcufung  a 1 fo r 344 
b f a 1 6 (conj.  conclusivae):  ergo,  igitur,  itaqne , co, 
itleo,  iccirco,  proindc,  propterea , unb  bie  relätioifcfyeti 
mit  5er  SJebeutung  »e^galb,  quapropter,  quare,  quam- 
obrem,  quocirca,  unde. 

Slnm.  Ergo  unb  igitur  finb  bie  Sonjuncticnen  ber  Schlaf; 
felge  in  ©ebanfen,  alfo;  itaque,  bahcr,  briidft  ba«  <Xauf«[t>ett>äftiug 
in  gacti«  au«;  eigentlich  heift  ti  unb  fo  unb  wirb  auch  in  biefet 
SBebeutung  nicht  feiten  gebraucht,  35.  ita'que  fecit,  über  welchen 
Säccent  §.  32  nachiufeben  ifl.  Ideo,  iccirco  unb  propterea  brücfen 
bie  Uebereinftimraung  bcr  Stbfldjt  mit  ber  Jpanblung  au«,  bc«h«lh. 

Eo  ift  noch  häufig«  ein  Adverbium  loci,  bahin,  finbet  (ich  jcboch 
auch  in  nicht  wenigen  ©teilen  bei  (Eicero  für  bc«b«lb,  ju  bem  Jwecle, 
gebraucht,  J.  35.  in  Verr.  1,  14  ut  hoc  pacto  rationem  relerre  li- 
ceret,  eo  Sallanus  repente  factus  est;  Liv.  2,  48  mnris  se  tene- 
bant,  eo  nnlla  pugna  memorabilis  fuit.  Proinde  i(i  in  biefer  35cb. 
bemnach  nicht  tu  eerwechfeln  mit  perinde;  in  ber  35eb.  „gleich"  fm- 
ben  (ich  beibe  ©Örter  gebraucht,  fo  baf  man  e«  nicht  wagen  barf,  (ich 
für  eine  een  beibe:;  formen  au«fchliefilich  tu  entfeheiben,  f.  oben  ©.  276; 
aber  in  ber  hieher  gehörigen  Sßebeutung  einer  Conjunctio  conclusiva 
mit  bem  Sinn  einer  Slufforberung  hoben  wir  e«  nur  mit  proinde  ' 

|U  thun.  Proinde,  si  sapis,  vide  quid  tibi  faciendum  sit,  fagt 
CJicero,  unb  fo  Slnbere:  proinde  fac  magno  animo  sis,  bemnach  fei 
gute«  sffiutbe«.  linde  ifl  eigentlich  ein  Stbeerbium,  woher,  unb  wirb 
aud)  ol«  (fonjunction  nicht  gerabeju  für  weöhalb,  fonbern  in  bem 
befiimmten  Sinne  be«  2tu«gel>en«  oon  wo  gebraucht.  Hinc  unb  inde 
werben  bejfer  gar  nicht  al«  Sonjunctioneit  betrachtet,  intern  (?e  ihre 
eigentliche  35ebeutung  „oon  hi  er,  hierau«"  nicht  oblegen,  aber  adeo 
fann  auch  flieh«  getogen  werben,  inbem  e«  bei  ben  Statoren  be«  (über* 
nen  jlritotter«  eine  allgemeine  Folgerung  au«  bem  angegebenen  au«;  < 
btücft,  wie  im  &eutf<hen  bergeftalt,  f.  35.  Quint.  1,  12,  7 Adeo 
facilius  est  multa  faccre  quam  diu. 

6)  einen  @runb  mit  her  SEebeufung  bemonflralfo  345  - 

benn  unb  relatin  »eil  (conj.  causales):  nam,  tiamque, 
enim,  ctenim,  quia,  quod,  qnoniam,  quippe,  quum, 
quando,  quandoquidem,  siquidem.  2iucfy  bie  Slboerbia 
nimirum,  nempc , scilicet  unb  videlicet  »erben  Jur  ©a§s 
Derbinbung  gebraucht. 

Sinnt.  Swifchen  nam  unb  enim  macht  bie  Sprache  äußerlich 
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6e»  Unterfchicb,  ba§  nam  ;u  Anfang  bei  ©aljei,  enim  nach  einem 
ober  bem  anbern  ©orte  ficht.  ©er  innere  Unterfcbieb  möchte  barin 
belieben,  baf  nam  ben  iuteichenben  ©runb  einfübrt,  enim  einen  be-' 
griinbenbert  Umfldttb  angiebt,  helfen  9tnreenbung  #on  bem  €rate|fen 
bei  ©predjenben  abhängig  ill,  fo  ba§  nam  alfo  mehr  bie  faetifche, 
enim  bie  fubje<ti»c  95egrünbung  enthält.  Namqut  unb  etenim  ftub 
in  jj>in(id)t  ihrer  95cb.  nicht  mefentlich  oon  nam  unb  enhn  oerfchie-' 
ben,  benn  bie  oerbinbenbe  ©onjunctien  iji,  roenigtfeui  nach  unferer 
95eurtbciluttg,  eben  fo  iiberflüflig  wie  in  neque  enim,  worüber  f.  €ap. 
87,  13.  9f?ur  liegt  bariii  ber  SXutbrucf  eines  engeren  SJnfchfuffci;  unb 
baljer  bat  eienim  feine  eigentümliche  ©teile  in  ber  erflärenbeit 
rembefe.  JSamque  wirb  gern,  unb  bei  ©orneliui  9?epoi  fad  aui-' 
fchliefilich,  »or  Sofalen  im  anfange  bei  ©afjci  geflellt;  boeb  febon 
oon  gioiui  an  wirb  ei  eben  fo  häufig  nach  ali  oor  gefegt.  Oiocb  trol- 
len wir  bemerfen,  ba§  enim  in  ber  95ebeutung  at  enim,  sed  enim 
bei  ben  Äomifern  juweilen  oorangeflellt  wirb,  gür  ben  2it>.  befreitet 
biefen  ©ebraueb  ©rafenberch  iu  lib.  34,  32,  §.  13. 

Nam,  enim  unb  etenim  werben  im  £ateimfcbeit  oft  gebraucht  für 
unfer  nämlich,  |ur  Einleitung  einer  »orber  rerfünbigten  näheren  Slui-' 
fübrung  ber  ©acbe,  {.  95.  Cic.  Partit.  11  Kerum  bonarura  et  ma- 
larum  tria  sunt  genera:  nam  aut  in  animis,  aut  in  corporibus, 
aut  extra  esse  pnssunt.  Nimirum,  videlicet  Uttb  scilicet  ctltfprecbctt 
ebenfalls  bem  ©eutfeben  nämlich.  Nimirum  tfl  urfprünglich  ein  2lb' 
»erbium  ber  95efräftigung,  ohne  Zweifel,  unbebenHicb,  in  bet  Stb«h 
|.  95.  Cic.  p.  Mur.  15  Si  diligenter  quid  Mithridates  potuerit  - con- 
sideraris,  omnibus  regilms  - hunc  regem  nimirum  antepone*. 

9lli  ©onjunction  giebt  ei  nach  einiger  ©pannung  ben  ©runb  einer  ©e* 
hauptung  an,  J.  95.  Cic.  in  Verr.  2,  63  is  est  nimirum  soler,  qui 
salutem  dedit.  Videlicet  unb  scilicet  führen  eine  ©rflärung  ein,  unb 
jwar  meid  fo,  baf  videlicet  bie  wabte,  scilicet  bie  falfcbe  Srflärung 
giebt,  welche  ledere  nur  aufgefiellt  wirb  um  eine  ©Verlegung  baran 
ju  fnüpfen,  )•  ©•  Cic.  p.  Mil.  21  Cur  igitur  cos  manumisit?  Me- 
tuebat  scilicet , ne  indicarent.  €r  fürchtete  Ci  aber  nicht,  Wie  fo-' 
gleich  geieigt  wirb,  ©iernobl  auch  jene  ©Örter  nam,  enim,  etenim, 
nimirum.  videlicet  ju  weilen  jur  3tonie  bienen,  unb  umgefehrt  sci- 
licet (boch  feiten  in  flafSfcber  IJSrofa)  ben  wahren  ©runb  ohne  ironü 
fche  Sarbe  angiebt.  Nempe  i|l  nämlich  nur  in  bem  Salle,  wenn 
bai  3ugefiänbni(i  W Stübern  »orauSgefe^t  unb  mit  9l«chbrucf  beuu^t 
wirb,  ©eutfeh  boch  wohl.  ©etgl.  oben  §.  278. 

346  Quia  unb  quod  finb  fo  »on  quoniam  (ctg.  quum  jam)  Bcr- 
fchieben,  bo§  jene  ben  befiimmten,  iuteichenben  ©runb,  biefei  eine  be- 
wegenbe  Ucfarfjc  auib;ücft,  wie  mau  weil  unb  ba,  baS  granjöftfctte 
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parceque  unb  puisque  unterfcheibet.  $0}<M  fagt  ideo,  iccirco,  pro* 
pterea  quod  unb  quia  bebhalb  n> c 1 1 , ohne  wefentlichen  Unter-' 
fcfteb,  nur  bah  quia  (irenger  unb  folgerechter  ift;  ober  quoniam  be-- 
ruht  auf  bera  gufammentreffen  con  Umftänben,  «eiche  ©influh  gewin-- 
nen,  eig.  „ba  nunmehr".  3luch  quando,  quandoquidem,  siquidem 
liehen  bem  quoniam  näher  alb  bem  quia,  unb  finb  fubjectioe  ©rünbe, 
JDeutfch  ba  ja.  Qaandoquidem  brüeft  bie  ®egriinbung  burch  einen 
Borbergegattgenen  llmflanb,  siquidem  burch  ein  eingeräumteb  Juge-' 
jlänbnih  auf  Siquidem  i|i  iwar  entflanben  aub  si  quidem,  muh 
aber  alb  ein  Sfflcrt  angefehett  »erben,  ba  eb  feine  eigentliche  95ebeu* 
tung  abgelegt  hat  unb  auch  si  »erfiirit.  Cic.  pro  Mur.  11  Summa 
etiara  utilitas  est  in  iis,  qui  militari  laude  antecellunl,  siquidem  , 
eorum  consilio  et  periculo  quum  re  publica  tum  etiam  nostri» 
rebu*  perfrui  possumus;  Tuscnl.  1,  1 antiquissimum  e doctis  ge- 
nas est  pofetarum,  siquidem  (ba  boch,  benn  ein  gweifel  foll  nicht 
ailbgebriicft  «erben)  Hnmerus  fuit  et  llesiodus  ante  Bomam  condi- 
tam.  3eboch  wirb  eb  iu»eilen  noch  für  „wenn  anberb,  wenn  nam* 
lieh"  gebraucht,  S-  95.  Cic.  de  fin.  2,  34  Nos  vero,  si  quidem  in 
Toluptate  sunt  omnia  (»enn  ba«  ganje  ©üief  im  ©enufle  begeht), 
lange  multuraque  superamur  a bestiis ; in  Catil.  2,  4 o (orlunatam 
rerop.,  si  quidem  hanc  sentinam  ejecerit.  wenn  er  (ber  ©taat) 
namlith  »on  biefem  ©elinbel  gereinigt  fein  wirb,  - wo  eb  bann  billi* 
ger  SSeife  getrennt  gefchrieben  wirb. 

Quippe  wirb,  mit  bem  Pronom.  relat  (wie  unfer  alb  Wel* 
(her,  e,  eb)  ober  mit  quam  oerbunben,  jur  relatioen  Slnfnüpfung 
eineb  fubjeetioen  ©runbeb  gebraucht.  ©Uiptifch  ohne  «Berburn  nimmt 
eb  bie  95eb.  nämlich,  freilich,  an,  25.  Cic.  de  fin.  1,  6 sol  De- 
mocrito  magnus  videtur,  quippe  homini  erndilo;  auch  fb  bah  ein 
@ah  mit  enim  folgt,  {.  95.  Cic.  de  fin.  4,  3 a te  quidem  apte  et 
rotunde  (dicta  sunt);  quippe;  habes  enim  a rhetoribus.  Unb  fO 
nimmt  bie  ipartifel  juleht  bie  95eb.  nam  an. 

7)  einen  Bwtcf  mit  ber  SJebeufung  bomif  ober  b<u  347 
mit  nid)t  (conj.  finales):  nt  ober  uti,  quo,  ne  ober  ut 
ne , neve  ober  neu,  quin,  quominus. 

21  nm.  Ut  alb  ©enjunetion  hat  bie  hoppelte  95ebeutung  ber  golge 
unb  ber  2lb(tcht,  IDcutfcb  bah  ober  fo  bah,  unb  bamit,  mit  Jj>in* 
jufügung  ber  Söemeinung  im  etilen  galt  ut  non,  im  jweiten  (bamit 
nicht)  ne  ober  ut  ne.  ©ehr  feiten  ftnbet  man  ut  non  für  ne  ge* 
braucht,  ).  95.  Cic.  in  Verr.  4,  20  ut  non  conferam  vitam  neque 
esistimationem  tuam  cum  iliius  - hoc  ipsum  conferam,  quo  tu 
te  superiorem  fingis;  p.  leg.  Man.  c.  15  Itaque  ut  plura  non  di- 
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c*m  neque  aliorum  exemplis  confirmem  cet.  für  ne  plara  dicam 
neve  confirmem.  Senn  neve,  entflanben  au«  vel  ne,  t)dft  ober 
barnit  nicht,  häufig  auch  unb  bannt  nicht.  ©.  §•  535.  Ut  ne 
ifl  eine  Häufung,  ebne  bernetf baren  Unterfcfjieb  oon  ne,  nur  baf  e« 
gern  in  feierlicher  Sprache,  alfo  befotibet«  in  ©efeijen,  gebraucht  wirb. 
<E«  ftnbet  (ich  eben  fo  oft  oerbunben,  al«  getrennt,  i ®.  operam  dant, 
nt  judicia  ne  fiant;  noch  Weiter  Cic.  de  nat.  deor.  1,  17  Sed  ut 
hic,  qui  intervenit,  me  intaens,  ne  ignoret  quae  res  agatnr:  de 
natura  agebainus  deorum;  div.  in  Q.  Caec.  4 qui  praesentes  tos 
orant,  ut  in  actore  causae  suae  deligendo  vestrum  judicium  ab 
suo  judicio  ne  discrepct.  €«  bient  aber  ju  bemerfcn,  bafi  ut  ne 
Ittjnr  oon  Cicero  fef>r  häufig,  oon  anbern,  fpäteren,  ©chriftfiellern  aber 
feiten  gebraucht  wirb;  bei  2ioiti«  ftnbet  e«  (ich  nur  an  jroei  einjelnen 
©teilen,  bei  Valeriu«  Vla]rimu«  unb  fcacitu«  gar  nicht.  ©.  ©rar 
fenborch  |u  £io.  10,  27.  Cinjeln  (ieht  quo  ne  gehäuft  für  ne  bei 
Jporai  Serm.  2,  1,  37. 

348  8)  einen  ©egenfafs,  mit  ber  S?ebeufung  aber,  fon* 

bern  (conj.  adversativae):  sed,  autem,  verum , vero, 
at  (bicf)t.  nat),  at  enim,  atqui , tarnen,  aitämen,  sed- 
tarnen , veruntämen,  at  vero,  ( ennnvero)  verumenim 
vero,  ceterum. 

Sinnt.  £>en  Unterfcbieb,  ben  man  im  Seutfdjen  beobachtet,  bot 
man  fonbern  im  SRachfatj  feijt,  wenn  im  Vorberfaije  eine  Vernei- 
nung gewefen,  macht  bie  fiatein.  Sprache  nicht;  bagegen  unterfcheibet 
(je  burch  befonbere  SEBörter  ba«  »orange(iellte  ©eutfdje  aber  bet  auf 
hebenben  ©egenfatje«  oon  bem  nadjgefiellten,  welche«  mit  ber  Unter' 
fcheibung  jugleid;  |ur  Verbinbung  bient;  ba«  er(ie  ifi  sed,  ba«  anbere 
autem,  ebenfall«,  wie  im  ©eutfdjen,  nachgefiellt.  SRit  autem  fchteb 
tet  man  in  ber  Crjählung  unb  Argumentation  fort,  wogegen  sed  als* 
Iricfft.  Auch  ba«  Stboerbium  porro,  ferner,  wirb  ju  einem  folgert 
gortfehritt  unb  Uebergang  gebraucht,  aber  al«  ©egeitfah  nur  bei  fpä' 
teren  Autoren,  wie  Quintilian,  f.  Spalding.  $ti  Quint.  Insiit.  2, 3,5. 
Aehnlich  oerhalten  (ich  verum  unb  vero  ju  einanber.  Verum,  aut-' 
gehenb  oon  ber  35eb.  in  Sffiahrheit,  ifi  ber  übermiegenbe  ©egenfas,  aber 
(fonbern)  oielmehr;  e«  legt  5tad>brucf  unb  ba«  ©ereicht  ber  €ntfchei» 
bung  hinein.  Non  ego,  sed  tu  ifl  ©egenfas;  non  ego,  verum  tu  »er* 
(ichert,  enthüllt  ober  flärt  auf.  Cicero  in  Verr.  4,  10  fagt,  bie  €iii' 
wohner  »on  Vleffana  hätten  (ich  früher  al«  geinte  aller  Ungerei# 
feit  gejeigt,  ben  Verte«  aber  begütifiigten  (ie,  unb  fährt  bann  fort: 

fr e rum  haec  civitas  isti  praedoni  ac  piratae  Siciliae  Pliaselis  (re- 

ceptaculum  furtorum)  fuit,  b.  h-  über  ich  will  e«  euch  erflären,  unb 
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bie«  i|t  ba«  Söefentlicpde  bei  ber  @adje,  biefe  ©tabt  »ar  bte  lieber  Inge 
unb  Stpeilnepmcrin  feine«  Mattbe«.  Vero  oeri>ä(t  fiep  ju  verum,  »ie  au- 
tem  ju  sed : e«  »erbinbet  rerfcpicbene«,  [egt  ober  einen  ©aepbrttef,  ein 
Uebergewicpt,  bincitt / }.  95.  Cic.  p.  Arch.  8 Hmnerum  Colophonii 
civem  esse  dicunt  suum,  Chii  suum  vindicanl.  Salaminii  repetunt, 
Srnyrnaei  vero  suum  esse  confirmant.  Id.  in  Verr,  3,  4 Odistia 
hominnm  novnrum  industriam,  despicitis  eorum  frugalitatem,  pudo- 
rera  contemnitis,  ingenium  vero  et  virtutem  depressam  exlinctam- 
que  cupitis.  Unb  fo  gefepiept  ber  Ueberga-g  pt  etma«  Söicpttgerera 
unb  95ebeutenberem,  trenn  ti  peift : Illud  vero-  plane  nun  est  iVren- 
dnm,  ba«  id  aber  buch  nun  gar  nicht  ju  ertragen,  nämlicp  »a«  icp 
nun  fagen  »iü.  Ueber  ben  ©ebrauep  oon  vero  in  ber  2tnt»ort,  ja, 
ja  tropf,  f.  unten  Synt.  nrn.  §.  84,  D.  Enimvero  id  nur  95efräf* 
tigung«partifel,  nicht  abeerfatio,  ja  »aprpaftig,  in  SBaprpeit;  f.  bie 
ganje  ©teile  bei  Cic.  in  Verr.  1,  ‘26  enimvero  hoc  ierendum  non 
est,  unb  Terent.  Andr.  1,  3,  init.  Enimvero,  Dave,  nil  loci  est 
segnitiae  neque  socordiae,  min  »aprpaftig,  Samt«,  pier  barf  niept 
mepr  gejogert  »erben:  ©ergf.  Gronov.  sd  Liv.  27,  30.  Sann  maept 
enimvero  auep  ben  Uebergang  junt  95ebcutenb|ien,  nie  vero,  j.  «5. 

Tac,  Ann.  12,  64  Enimvero  certamen  acerrimum,  amita  potius. 
an  mater  apud  Neronein  praevaleret,  gleich  acerrimum  vero  cer- 
tamen. Sa«  ©ompofitum  verum  enimvero  ijl  ein  mit  ©aepbruef  aui* 
gefproepener,  gleicpfam  alle«  iiberbietenber  ©egenfap,  |.95.  Cic.  in  Verr. 

3,  84  Si  ullo  in  loco  ejus  provinciae  frumentum  tanti  fuit,  quanti 
iste  aestimavit,  hoc  crimen  in  istum  reum  valere  oportere  non 
arbitror.  Verum  enimvero  cum  esset  HS  binis  aut  etiam  ternis 
quibusvis  in  locis  provinciae,  duodenos  sestertios  exegisti. 

At  id  ber  aufreiegenbe  ©egenfap,  aber  bagegen,  }.  95.  non  349 
ego,  at  tu  vidisti,  b.  p.  Unb  ba«  id  eben  fo  gut;  horno  etsi  non 
sapientissimus,  otamicissimus;  unb  fo  pältjig  naep  si  für  boep  ober 
»enigden«,  oon  einer  95efcpränfung,  mit  ber  man  fiep  bermalen  be- 
gnügt: Cic.  p.  Quint.  31  Quintius  Naevium  obsecravit,  ut  aliquant, 
si  non  propinquitatis,  at  aetatis  suae;  si  non  hominis,  at  huraa- 
nitatis  rationem  haberet.  Saper  befonber«  päuftg  bei  ginmfirfen, 
auep  folgen,  bie  man  fiep  felbd  maept,  »obttrep  ba«  ©orpergepenbe 
alfo  aufgetrogen  ober  enthaftet  »erben  foll:  Cic.  p.  Flacc.  14  At 
enim  negas  cet.  p.  Mur.  17  At  enim  in'praeturae  petitione  prior 
renuntiatus  est  Servius.  Sttrcp  atqui  räumt  man  ba«  ©orperge* 
penbe  ein,  fept  ipm  aber  et»a«  anbere«  entgegen,  Seutfcp  aber 
boep,  aber  boep  gerabe,  gleicpwopl,  |.  95.  bei  Serenj  Phorm. 

1,  4,  26  Non  sum  apud  me.  Atqui  opus  est  nunc  cum  maxime 
ut  si».  Hqr,  Scrm.  1,  9,  52  Magnum  narras,  vix  credibile.  Atqui 
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sic  habet.  Cie.  ad  Att.  8,  3 o rem  difficilem,  inqnis,  et  inexpli- 
cabilem.  Atqui  explicanda  est.  Unb  fo  Weiter  itt  @a^8trbinbun<’ 
gen,  wenn  ba«  gugeflanbene  gerate  für  ba«  @cgentl)cil  benu^t  teirb, 
j.  35.  Cie.  Cat.  22  Videtis  nihil  esse  morti  tarn  simile  qaam  so- 
mnutn.  Atqui  dormientinm  aniini  inaxime  declarant  diviuitatem 
suam,  unb  hoch  beweifen  gerabe  bie  ©eelen  ber  @chlafenben  ibte 
göttliche  ülatur.  Juleijt  noch  in  ©djlufireiben,  trenn  ettra i angenenu 
men  wirb,  was  »orl>er  tmentfdjüeben  war,  £>etitfd)  nunaberboch, 
}.  35.  Cie.  Parad.  3,  1 Quodsi  virtntes  sunt  pares  inler  se,  paria 
etiam  vilia  esse  necesse  est.  Atqui  pares  esse  virtntes  faciie 
potest  perspici.  ©o  ifi  alfo  atqui  aB  ft)  liegt  flifebe  ipartifel  häufig 
in  ber  bBputirenben  Entgegnung,  aber  jurn  geraten  lampf  ber  fad)' 
' lieben  ©egenfä^e  nicht  beftimmt.  Ceterum  iji  eigentl.  übrigen«,  wirb 
aber  auch  oft,  namentlich  »cn  Eurtiu«,  gerabeju  für  aber  gebraucht. 
Contra  ea  in  ber  35ebeut.  bagegen,  hingegen,  fann  getriffermabeu 
auch  su  bett  Eonjunctionen  gerechnet  trerben,  |.  35.  bet  £ioitrö:  Su- 
perbe a Samnitibus  legati  prohibiti  commercio  sunt,  contra  ea 
benigne  ab  Sicnlorum  tyrannis  adjuti.  ferner  adeo,  inwiefern  bi<' 
fe«  abretbium  auf'  eine  eigentümliche  2trt  sum  Uebergange  auf  ettraä 
2öefentliche« ,.  worauf  »orjugbtreife  bie  aufmerffamfeit  »u  richten,  g t> 
braucht  wirb,  j.  35.  wenn  Eicero  in  Verr.  4,  64  ersählt  hat,  unb  ti 
»onieht,  nun  auch  bie  beugen  ober  ®ocumente  felbft  reben  su  laffen, 
fo  macht  er  ben  Uebergang:  Id  adeo  ex  ipso  Seoatusconsulto  co- 
gnoscite.  Unb  fo  häufig:  4,  63  id  adeo  ut  mibi  ex  illis  deoion- 
* Stratum  est,  sic  vos  ex  me  cognoscite;  p.  Caec.  3,  id  adeo,  si 
placet,  considerate;  unb  jtrar  immer  mit  bem  Pronomen.  3Ran 
! fann  bafür  autem  fetjen : cä  trirb  aber  genügen,  im  ©etttfehen  unb 
iu  fagen  unb  babei  baö  Pronomen  ju  aecentuiren. 

350  D)  eine  3ettbe(Hmmuitg  brücten  au$  (conj.  tem- 
porales): quum,  quum  primum,  ut,  ut  primum,  ubi, 
postqunm,  antequam  unb  priusquam,  quando,  siqiu- 
lac  ober  simulatque  ober  cutd)  simul  allein-,  dum,  tts- 
que  dum,  donec,  quoad. 

anm.  tlt  als  Jeitpartifel  entbricht gant  bem  Seutfdjen wie,  j.®. 
wie  er  bahin  fam,  fah  er,  für:  aB  er  babin  fam.  Eben  fo  wirb  ubi  gc 
braucht,  eigentlich  ein  AdvOrbium  loci.  Simulatque  cntfpricht  bem 
2>eutjchen  fobalb  aB,  wofür  auch  simul,  fobalb,  allein  gebraucht 
Wirb.  Quando  für  quum  ifi  feiten,  {.  35.  Cic.  in  Rull.  2,  16  aa- 
etoritatem  Senatus  extare  hereditatis  aditae  sentio,  tum,  quando, 
rege  Aegyptio  mortuo,  legatos  Tyrum  misimus.  £)ie  ©Örter  dam, 
donec  (donicom  ifl  befallet)  tmb  quoad  haben  bie  hoppelte  33ebcu.- 
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tung:  fo  lange  al«  tlllb  bi«,  ).  donec  eria  felix,  raultos  nu- 
menbis  amicos,  oon  einem  bauemben  Juffanbe  (fo  lange  al«),  unb 
fori«  expectavlt,  donec  ober  dura  exiit,  oon  einem  eintretenben  Ja» 
etun  (big).  Donec  finbct  fid)  bei  Säfar  gar  nicht,  bei  gicere  nur 
an  einer  ©teile  in  Verr.  1,  6 usque  eo  tiiuui,  ne  quis  du  mea  fide 
dabitsret,  donec  ad  rejiciendos  judicts  veniraus,  häufig  jrboch  bet 
ben  Sichtern  unb  2ioiui.  ©er  (Eonjunction  dum  geht  öfter«  ba« 
SSbeerbium  interea  (ober  interim)  oorher,  unb  beiben  (Sonjtmct.  dum 
unb  donec  treten  bie  abeerbien  usque  (immerfort),  usque  eo,  usque 
adeo  ocr,  theil«  unmittelbar,  theil«  burch  einige  Wörter  getrennt,  j.  55. 

(Eicero:  mihi  usque  curae  erit,  quid  agas,  dum  quid  egeris  sciero. 

10)  Snhlid?  gehören  ju  beit  (Eonjuncfioneit  hie  §ra*  351 
gepartif  eilt:  nnm,  utrurn,  an,  ba£  angehangfe ne,  nxl» 
dje$  fid)  aud)  an  jene  brei  ^Jartifeln  fd)lic|jt,  ohne  beren 
Sßebeutung  ju  teranbertt,  nnmne,  ulrumne,  anne,  unb  mit 
non  eine  befonbert  gragepartifel,  nonne,  madjt;  ferner  ec 
unb  en,  tttie  fie  in  ccquis,  cequando  unb  emimquam 
erfcheinen,  unb  numqnitl,  ecquid,  tnroiefern  fie  a!$  reine 
gragepartifeltt  anjufeheit  finb. 

21  nm.  ©ic  oben  angeführten  gragepartifeln  bürfen  nicht  mit  ben 
anbern  gragewörtern,  2lbjectioi«  unb  Slbeerbii«,  j.  55.  quis?  uter? 
nbf?  oerwechfelt  »erben,  ©iefe  heben  oermöge  ihrer  55ebeutung  auch 
bie  Ärafit  @äije  |u  oerbinben,  in  ben  fogenanttten  inbirecten  gragen, 
f.  Sap.  78,  8.  ©ie’  gragepartifeln  bebrüten  an  unb  für  fich  nicht«, 
fonbern  bienen  nur  baju,  einem  ©atje  bie  grageferm  ju  geben,  ©ie-- 
fen  ftagenben  ©inn  fann  in  ber  birecten  Siebe  einem  ©aße  aucL  wohl 
ber  £on  allein  geben,  aber  in  ber  inbirerten  grage  finb  jene  fparti» 
feln  burchau«  nöthig  (ausgenommen  allein  ben  galt  ber  ©oppelfrage, 
f.  <Eap.  78,  8).  Numquid  unb  ecquid  fönnen  nur  infofem  ju  ih- 
nen gerechnet  »erben,  als  fie  juweilen  nur  2ln|eichett  ber  grage  finb, 
gleich  inbem  ba«  quid  barin  nicht«  bebeutet,  {.55.  Cic.  de  leg. -2. 2 

Numquid  tos  duas  habetis  patrias,  an  cst  illa  una  patria  com- 
munis? habt  ihr  etwa  ein  hoppelte«  SSaterlanb,  ober  u.  f.  f.  ecquid 
(ob)  in  Itqliam  venturi  silis  bac  bieme,  fac  plane  sciahi;  gailj 
anber«  al«  »enn  berfrlbe  ©chriftfieller  fagt  ecquid  in  tuam  statuam  1 
coutulit?  hat  er  etwa«  beigetragen ? rogavitme,  numquid  veilem, 
er  fragte  mich,  ob  ich  etwa«  wollte,  in  welchen  lederen  @äi<en  ba« 
«Pronomen  quid  feine  55ebcutung  behält,  ©enn  in  ober  (bei  fob 
genbem  q)  ec  ifl  (wie  nnm,  ne  unb  an)  bie  reine  gragpartifel,  wahr-- 
ftheinlich  bem  ftagenben  Slaturlaut  nachgebilbet,  unb  {tt  unterfcheibett 
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Bon  en,  fiel)!  §.  13-2*.  jte  crfcfeint  nie  «dein,  fonbern  immer  einem 
anbcm  grageroort  »orgefefjt:  nur  in  enunquam  tritt  bas,  en  tjeroor 
5.  96.  enunquam  audisti,  l)flft  btt  je  gepört?  enunquam  futurum  est, 
wirb  es  wohl  je  ber  gall  fein?  , 

£>och  jene  fattifeln  felbjl  merbett  mit  Uuterfchieb  gebraucht:  num 

(ncbft  numne,  numnam,  numquid , numquidnamj  tUlb  ec  (en) 

in  feinen  (JompofTtiS  geben  ber  birecten  grage  einen  »erneinenben  ©inn, 
b.  I).  «erben  in  ber  33otausfefjungv  bah  bie  Antwort  nein  fein  »erbe, 
gebraucht,  j.  95.  num  putas  me  tarn  dementem  fui$se?  53 u giaubfi 
bcd)  «ol)l  nicht  etrea,  bah  u.  f.  f.  9lur  ecquid  »irb  öftere  auch  «f» 
ftrmatie,  b.  h-  mit  €r»artung  ber  Bejahung  gebraucht,  i,  95.  Cic. 
ad  Alt.  2,  2 sed  heus  tu,  ecquid  vides  calendas  venire?  in  Cat. 
1,  8 ecquid  atlendis,  ecquid  animadvertis  herum  silentium?  btv 

merffl  bu  nicht  ihr  ©tilifd)«eigen?  €s  ijl  aber  wohl  }u  bemerfen, 
bah  ber  negatioe  ©inn  überhaupt  nur  in  ber  geraben,  nicht  in  ber  abba'm 
gigen  grage  i|i;  in  btefer  ijl  num  unb  ec  blch  fragenb  ohne  jBernei/ 
nung,  J.  95.  quaesivi  ex  eo,  num  in  senatum  esse)  venturus,  ob  er 
fommen  würbe,  ober  ecquis  esset  venturus,  ob  jemanb  fommen  »iirbe. 

352  £)a3  immer  an  ein*anbereö  SEBort  angcljängte  ne  ijl  eigentlich 

blöh  SlUSbtUCf  ber  grage,  J.  95.  putasne  me  istud  facere  potuisse? 
glaub  jl  bu,  bah?  Sie  gateinifchen  ©chriftftellcr  haben  aber  folche  gragen 
mit  ne  auch  in  bem  beflimmten  ©inne  halb  ber  Bejahung,  halb  ber  93er/ 
neiming  gebraucht  (f.  00m  ©rflerett  Heusing.  ju  Cic.  de  off.  3, 17). 
dämlich  ber  »emeinenbe  ©inn  »irb  burch  ben  £on  heroorgebracht,  wemt 
(ich  ne  an  ein  anbercS  SEBort,  aU  an  bag  Jpauptoerbum  hängt,  j.  95. 
mene  istnd  potuisse  facere  putas,  giaubfi  bu,  ba|  ich  bieö  habe  thun 
fbnnen?  ober:  hocine  credibile  est,  iji  bas  wohl  glaublich?  worauf 
man  ctfs  Antwort  .erwartet:  nein.  (Ober,  bei  einem  ©aße  aug  ber  93er/ 
gangenheit,  j.  95.  Cic.  in  Verr.  1,  18  Apollinemne  tu  Delium  spo- 
liare  ausus  es?  jut  Slntwort:  fcaS  ijl  wohl  nicht  möglich.)  2lber  an 
bag  Jpauptoerbimt  gehängt,  giebt  ne  ber  grage  fef)t  oft  einen  beja/ 
henben  ©inn,  bah  barauf  bie  Slntwort  „ja"  erwartet  wirb,  j.  95.  Cic. 

Acad.  2,  18  videsne,  ut  in  proverbio  sit  ovorum  inter  se  simi- 
Htudo?  ©iehfl  bu  nicht,  wie  bie  Slehnlicffeit  ber  €ier  fprüchwörtlich 
geworben  iji?  Cat.  m.  10  videtisne , ut  apud  Homerutn  saepissime 
Nestor  de  virtutibus  suis  praedicet?  fel)t  ihr  nicht  U.  f.  f.  Äaftit 
fönnte  bann  auch  flehen  nonne  videtis?  dämlich  nonne  ijl  baö 
<hen  einer  affirmatioen  grage,  b.  h-  einer  folgen,  ftuf  welche  man 
eine  Antwort  mit  ja  erwartet,  j.  95.  Nonne  poetae  post  mortem 
nobilitari  volunt?  Canis  nonne  lupo  similis  est?  Ulrum  wirb,  feinet 
Ableitung  (»on  uter,  welcher  »on  beiben)  gemäh,  mir  in  ^Doppel/ 
fragen  gebraucht,  wobei  eg  freilich  nicht  barauf  anfommt,  ob  nachher 
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P«tt  einer  grage  jtret  ober  brei  felgen,  j.  33.  Cic.  Cat.  m.  10 
Utrum  bas  (itlilonis)  corporis,  an  Pylliagorae  tibi  malis  vires 
ingeoii  dari?  ad  AU.  9,  2 Utrum  hoc  tu  parum  commeminisli, 
an  ego  non  satis  intellexi,  an  mutasti  sententiam?  Senec.  ep.  56 
Si  sitis  (nenn  fcid)  bürdet),  nihil  interest,  utrum  aqua  sit,  an  vi- 
num;  nec  refert,  utrum  sit  aureura  poculum,  an  vitreura,  an 
raajius  eoocava.  gu  utrum  gefeilt  fich  nod)  bte  gragpartifel  ne, 
gewöhnlich  getrennt,  |.  35.  Terent.  Eun.  4,  4,  54  Utrum  laceamne  • . i 

an  praedicem  ? Cic.  de  nat.  deor.  2,  34  Videamus  #trum  ea  for- 
tnitane  sint,  an  eo  statu  cet.  Nep.  Ipb.  3 quam  inlerrogaretur, 
otrnm  pluris  patrem  malremne  laceret,  bod)  bet  Späteren  auch 
»erbunben  utrumne.  Sap  ne  aufjer  an  bte  abeerbielleit  gtagepar* 
tifeln  utrum,  an  ttnb  num,  aucf)  an  abjectiotfcbc  gragemörter  ge*  , 
bängt  »irb,  ifi  feiten,  hoch  bei  Siebtem  finbet  ti  (ich:  Jperaj  in  „U/IIC 
beit  Satiren  2,  2,  107  utcrne,  2,  3,  295  quone  malo,  uilb  317  z* 
qnantane;  nod)  auffollenber  unb  blöd  bei  fragenbett  Sonel  »egen  an 
kl  Pronom.  relat.  ebenb.  I,  10,  2 Unb  Terent.  Adelph.2,  3,  9. 

An  ifi  nur  bei  ben  ScbriftfieUern  bei  (tlbemen  geitalterl  (»in 
öirtiul  an)  geicbeit  ber  grage  in  inbirecten  Sähen,  unfcr  ob,  j.  35.  353 

consulit  deinde  (Alexander),  an  totius  orbis  imperium  fatis  sibi 
destinaret  pater:  eigentlich  unb  »on  ©icero  aulfcblieplich  *)  nirb 
rt  im  fraglichen  ©egenfaije  ober  in  ber  ©egenfrage  gebraucht,  i»o 
mir  ober  fagen,  tote  $5.  in  bem  fürs  itt»or  angeführten  35eifpiele 
aul  Seneca.  CKatt  fann  alfo  nicht  unbebingt  all  gut  2atcinifcb  em* 
pfehlen  (roie  JU  gefc^eben  pflegt)  quaero  an  argentum  ei  dederis; 
nach  <£icero,  ber  bech  immer  bie  9form  für  bie  grammatifche  2Sort* 
fögung  ifi,  muß  man  fagen  num  pecaniam  ei  dederis,  ober  dede- 
risne  ei  pecuniam.  3n  birecten  gragen,  ohne  bap  ein  fraglicher  93or< 
berfarj  »orbcrgegangen  ifl,  fann  man  an,  anne,  an  vero  auch  nur 
fo  gebrauchen,  rcie  mir  unfer  ober,1  nämlich  fo,  bap  eine  grage  oor* 
her  ergänst  roirb,  j.  33.  menn  ich  Setitfch  fage:  3ch  habe  bich  nicht 
mit  Slbficht  beleibigt,  ober  glaubft  bu,  el  mache  mir  greube,  einem 
Slenfchen  me!)e  ju  thun?  5S5ir  ergänsen  »or  ober:  fJtimmfi  bu  bid 
an?  ©laubfi  bu  ciß  unb  fnüpfen  eine  onbere  grage  baran,  bie  bal 

> *)  Sie  Stellen,  melche  fonfl  bei  ©icero  für  an,  ob,  in  ber  ein* 
fachen  inbirecten  grage  hie  unb  ta  gefunben  mürben,  flnb  in  ben  neue* 
fen  Slulgaben  berichtigt:  man  fehe  p.  Cluent.  19,  52;  in  Cat.  2, 

6,  13;  in  Verr.  4,'  12.  27.  fiebrig  i(l  nur  noch  sunäcbd  biefer  fei* 
ben  sule^t  angeführten  Stelle  quaesivi  an  misissct,  roofitr  feine  fiebere 
knbfcbtiftliche  SScrbefferung  »orhanben  ifi,  obgleich  ber  gehler  felbfl 
emleu^tet,  UntfTop.  21,  81,  mo  für  quura  an  sit,  aut  quid  sit,  aut  t 
quäle  sit  quaeritnr  aul  Jjianbfchriften  aut  sitne,  aut  quid  sit  cet. 

krgefiellt  merben  mup. 
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ent  hält,  «n«  entgcgengefefitctt  gall«  ©tatt  ftnben  müfte.  ®o  £«tei< 
nifc^:  invilus  te  oflVndi,  an  putas  me  delectari  laedendis  homi- 
nibus?  56eift>iele  finb  häufig:  Cici  Phil,  f,  6 Qaodsi  scisset,  quam 
sententinm,  dicturus  essem,  remisisset  aliquid  profecto  de  seYeri' 
täte  cogendi  (in  senatum).  'An  me  censetia  decretnrum  fuisse  eet.? 

b.  b-  er  würbe  mich  gewif  nicht  in  ben  ©enat  }u  fomrnen  genötigt 
hoben;  ob  et  glaubt  ihr  etwa,  baf  ich  ihm  8«  ©unflen  geflimmt  hoben 
«iirbe?  pro  Mil.  23  Causa  JUilonis  semper  a senatu  probata  est: 
videbant  enint  sapientissimi  homines  facti  ratinnem,  praesentiam 
animi,  dcfensionis  constantiam.  An  vero  oblili  estjs  cet.  JDed) 
ntug  man  fid>  nicht  an  bie  Ueberfeßtmg  mit  ober  binben,  ba  wir  im 
®eutfchen  häufig  bie  55ejiehung  auf  ben  ju  ergänjenben  ©ah  fallen 
laffen.  £.  55.  Cic.  de  fin.  1,  8 im  gwiegefproch:  Sed  ad  haec,  nisi 
molestuin  est,  habeo  quae  velim.  An  nie,  inquam,  nisi  te  audire 
Tellern,  censes  haec  dictnrum  fuisse?  55ei  bem  £flt.  Sluibrucf  tX> 
ganit  man  D iceine,  willft  bu  e«  nicht  fagen?  ober  glaubfl  bu? 
fDeutfd)  blef:  ©laubfl  bu  etwa,  ober  (mit  einer  SUipfe  anberer  2trt) 
glaubfl  bu  benn,  ich  würbe  bie«  »orgetragen  hoben,  wenn  ich  nicht 
auch  beine  Slnficht  hüten  wollte?  An  nach  einer  oerhergebenben  graje 
wirb  burch  Glicht?  überfeßt,  inbem  baburch  angejcigt  wirb,  baf  bie 
antwort  gar  nicht  jweifelljaft  fein  fbnne,  j.  55.  Cic.  in  Verr.  5,  *) 
Quid  dicis?  An  hello  fagitivornm  Siciliarn  virtute  tua  liberatam? 
SEÖir  überfein  ober:  Glicht,  baf  ©icilien  burch  beine  Sapferfeit  lt* 
freitifl?  (£at.  ifl  bie  Ctganjung  utrum  aliud?  beutlich)  ©o  Cat.m.6 
A rebus  gerendis  senectus  abstrahit.  Quibbs?  An  his,  quae  ge- 
runtur  juventute  ac  yiribus?  (ErganjC  Aliisne?  de  off.  1,  15  Quid- 
nam  beneficio  prorocati  facere  debemus?  An  imilari  agros  ferli- 
les,  qui  innlto  plus  cfTerunt  quam  acceperont?  ODIÜffen  wir  nicht 
nachahnten?  ®aher  fcnnen  folchegragen  auch  ohne  ben  2tu«brud  einer 
©egenfrage  (an)  mit  Nonne  au«gefprochcn  werben. 

354  €ine  burchgöngige  2tu«nahme  oon  obiger  55e(limmung,  baf 
nur  in  ber  ©egenfrage  ju  gebrauchen  fei,  müffcn  wir  f>ier  onführen, 
nämlich  wo  e«  ©cutfch  iu  überfein  ifl  mit  ob  nicht,  nach  ben  5JUi«, 
« brücfen  dubito,  dubium  est,  incerium  est,  unb  mehreren  ähnlichen, 
j.  55.  delibero,  haesilo,  befotlber«  aber  nach  nescio  ober  haud  scio, 
an,  welche  alle  eine  Unficherheit  mit  Hinneigung  jur  55ejabun« 
ou«brücfcn.  55eifpiele  ftnb  häufig,  oon  dubito  an  f.  Nep.  Thrasyb.  1 
Si  per  se  virtus  sine  fortuna  ponderanda  sit,  dubito  an  hunc 
primnm  omnimn  ponam,  wenn  ba«  tßcrbienfl  an  fleh  ohne  SKÜcfficht 
auf  ben  «Erfolg  |U  feftä^en  ifl,  fo  bin  ich  unfehlüfftg,  oh  ich  nicht  bie-' 
fett  ®ann  allen  anbern  oorjiehe,  )U  welcher  ©teile  Heufinger’« 
9lote  |U  oergleichen  ifl.  Curt.  4,  59  Dicitur  acinace  stricto  Darens 
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dubitasse,  an  fugae  dedecus  honesta  morte  vitaret,  b.  f).  CT  bee 
bockte  geh,  ob  er  geh  nicht  baä  2ebcn  nehmen  fbflte.  ©afiir  dubito  * 
*nnon  }u  fagen  ig  uniateinifd),  »ielnteljr  heift  bei  gicero  de  off.  3, 12 
dabitat  an  tufpe  non  sit  f.  o.  a.  er  ig  geneigt  $u  glauben/  ei  fei  . 
nicht  fc&iedjt,  putat  non  tnrpe  esse,  sed  honestum.  ü3on  incerlum 
est  OfTgl.  Cie.  Cat.  m.  20  ßloriendum  enim  certe  est,  et  id  incer • 
tum,  an  eo  ipso  die,,  b.  h-  unb  swar  ig  ei  ungewig,  ob  nicht  an 
eben  biefem  Sage.  iNescio  an  ober  haud  scio  an  wirb  bähet  gern* 
beju  für  unfer  oidleicfst  gebraucht,  fo  bag  barauf  bie  «ßerneinungen 
nnllus,  nemo,  nunquam  folgen,  reo  wir  bie  entforechcnben  Sffibrter 
bIIqs,  qnisquani,  uni|uam  fclH'll  möchten,  nenn  roir  nescio  an  blltch 
«ich  »eig  nicht  ob"  überfein.  6.  §.  781.  Unb  biefer  |ur  Bejahung 
ntigenbe  ©tun  ber  oben  angeführten  aßörter  ig  fo  burchgängig,  bag 
Sluinahmen,  wie  j.  $>.  Curt.  9,  7 et  interdum  dubitabat,  au  Ala- 
cedones  - per  tot  natnrae  obstantes  difficullales  secuturi  essent, 

felbg  bei  fpätern  ©chriftgeHertt  ali  feiten  anjufehen  (inb.  Stoch  muf- 
fen wir  bemerfen,  bag  auch  bei  Stuilaffung  bei  regierenbett  Serbi  an 
«ft  gerabeju  wie  aut , ober,  geht;  biei  ift  auinehmenb  häufig  bei  Sa# 
citUi,  aber  auch  bei  Cicero  de  fin.  2,  32  Themistocles,  quam  ei 
Siraonides,  an  quis  alius,  artem  intinoriae  poilicerelur  cet. ; ad 
Alt.  1,  2 nos  hic  te  ad  mensem  Januarium  expectamus,  ex  quo- 
dam  rumore,  an  ex  litteris  tuis  ad  alios  missis  — feine  grage, 
fonbem  ei  ifi  guigelaffcn  incerlum  est,  wai  oft  bei  Xacitui  hinjuge/ 

(ent  wirb.  Unb  »ergl.  Cic.  epist.  7,  9;  ad  Alt.  2,  7,  3;  Brnt. 

23,  89.  @o  weit  f«nn  inbeg  Sicero  nicht  gehen,  bag  er,  wie  iaeitui, 
auch  ein  93erbum  im  3nbicati»  mit  an  »etbinbet:  Annal.  14,  7 lgi. 
tnr  longnm  utriusque  silentium,  ne  irriti  dissuaderent,  an  eo  de- 
»censnm  credebant,  für  incerlum  est  faetnmne  sit  eam  ob  causam, 
ne  irriti  dissuaderent,  an  quia  credebant. 

©ie  gonjunction  si  wirb  juweilen  in  ber  abhängigen  grage  für 
nnm  gebraucht,  wie  im  ©riechifchen  il,  j.  SP.  Liy.  39,  50  nihil  aliud  . 
(Pbilopoemenem)  locntum  ferunt,  quam  quaesisse,  si  incolumis 
lycortas  evasisset.  Sind)  bem  Sßerbum  »erfitchen  auch  bei  Cicero, 

Phil.  9,  1 non  recusavit,  quominus  vel  extremo  spiritu,  si  quam 
opem  reip.  ferre  posset,  experiretur.  Ueber  expectare  si  f.  ©chneu 
ber  }U  Caes.  b.  G.  2,  9. 

4.  SDie  meigeu  ffoitjunctionen  »erben  an  bie  0pi£t  355 
beg  ©a£e$  gegellt,  ben  fie  einffifffen,  nur  einige,  nämlich 
enim,  auteni,  vero,  gehen  immer  nach  ergen  5Borte, 
ober  auch  riaefy  bem  jmeiteu,  wenn  jene  beibeit  jufammett 
gehören,  ober  etneä  oon  ihnen  baö  Jfmlfgeerbum  esse  ig, 
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*j.  25.  bei  (Siccro  (de  orat.  1,  44)  incredibile  est  mim, 
quam  sit  omne  jus  civile,  praeter  hoc  noslrum,  incon- 
ditum  ac  paene  xidiculum,  feiten  ttad)  nocf)  mehreren, 
j.  35.  Cic.  p.  Cluent.  c.  60:  Per  quem  porro  datum 
venenum?  unde  sumptum?  quae  deinde  interceplio  po- 
culi?  cur  non  de  integro  autem  datum?  Sßergl.  €1*  , 

Icnbt  ju  Cic.  Brut.  49.  Quidern  unb  quoque,  wenn  fit 
ju  jeiiijelntn  ©örtern  gehören,  nehmen  jebe  «Stelle  in  bem 
©afce  ein,  bod)  fo,  bafi  fte  bcnt  ©orte,  worauf  ber  3Rad)« 
brucf  liegt,  nacbgefiellt  werben.  Itaque  unb  igitur  wer» 
ben  öon  ßticero  mit  betn  Unterfd)iebe  gebraucht,  bajj  ita- 
que, feiner  Sufamnm’fe&wtg  gemäß,  ooratt  (lebt,  igitur 
nad),  juweilen  felbff  nad)  mehreren  ©örtern,  j.  25.  in  Verr. 

1,  32  Huic  homini  parcelis  igitur,  iudices?  de  nah 
deor.  3,  17  Ne  Orcus  quidern  deus  igitur?  aber  anbert 
Slutoren,  namentlid)  bie  fpäteren,  fletlen  beibe  ofme  Unter« 
fd)ieb  »or  ober  nach,  ©o  wirb  and)  tarnen  eben  fo  oft  |U 

* Slnfang  eineö  ©afsetf,  ald  nad)  bem  erflen  ©orte  gefleBt. 

356  Sinnt.  Sie  übrigen  Sonjunctioncn  (leben  «Jfo  man:  #cn  emü 
gen  gilt  bieg  augfd)liefilidj,  nämlicb  »on  et,  etenim,  ac,  at,  at- 
que,  atqui,  neque,  nec,  aut,  vel,  sive,  sin,  sed,  nam,  verum 
unb  beit  relflti»tfd)en  quare,  quocirca,  quamobrem , bet  bttt  W 
bem  ift  eg  in  ber  Siegel  ber  Sali,  jeboeb  wirb  auch,  wenn  ein  befetv- 
bercr  2ßad)bru<f  auf  ein  einjelne«  ©ort  gelegt  wirb,  bie«  (mit  bem, 
trag  baju  gebürt)  eoran  gesellt,  unb  bie  gonjunction  tiefem  narb-' 
gefetjt,  j.  55.  Siceto:  Tantum  moneo,  hoc  tempus  si  amiseris,  te 
esse  nullum  unquam  magis  idoneum  reperturum;  valere  ut  m>- 
lis,  quam  (Jives  esse;  nullum  iniustitia  partum  praemium  tantara 
est,  semper  ut  timeas,  semper  ut  adesse,  semper  ut  impendere 
aliquam  poenam  putes.  JDajfelbe  gefebiebt  aud)  nicht  feiten  in  SJet» 
binbtmg  mit  (pronentinibug,  betontere  mit  bem  Stelatieum,  j.  $■ 

IIoc  quurn  dicit,  illud  vult  intelligl;  qui  quoniam  quid  dicerct 
intelligi  noluit,  omittamus,  Cic.  Slig  gütjclbeit  i|i  JU  mcrfen,  M 

. ut,  auch  ohne  befonbern  Slad)brucf,  gern  ben  ©örtern  vix,  paene 
unb  prope,  ferner  ben  Slegationen  nullus,  nemo,  nihil  unb  bem 
©orte  tantum  nacbgcfefjt  wirb,  J.  55.  vix  ut  arraa  retinere  posset,. 
nihil  ut  de  commodis  suis  cogitarent.  “Die  €cn)Ünft.  que,  te  unb 

ne  werben  einem  ©orte  attgebängt,  unb  (leben  mit  bemfelben  ju  äm 
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fange  bei  @a$eä;  jebogh  bei  ben  einftribigen  ipräpoftticnen  bangen 
fie  ficb  oft  «n  ben  eon  jenen  Spräpofitionen  regierten  (Eafuö,  j.  ®.  Ro- 

mam  Calo  (Tusculo)  demigravit,  in  foroque  esse  caepit;  lega- 
tura  misernnt,  ut  is  apod  eum  causam  aratorum  ageret,  ab  eoque 
peteret;  unb  fo  ad  populum  ad  plebempe  ferre;  in  nostra/ii  po- 
testate  est  quid  meminerimus?  Namentlich  fagt  man  nicf)t  adque, 
obque,  aqne,  mogegen  Wiebcruttt  proque  summa  benevnlentia  linb 
bergl.  allein  üblich  ifr,  unb  in  anbern  3ufammenftellungen  beiberlei 
ootfommt,  cumque  his  copiis  unb  cum  iirmis^u«  praesidiis,  ex- 
que  bis  tmb  ex  iis que,  eque  rep,,  dcque  universa  rep.  unb  de 
provincia^uc  decessit.  Apud  quosgru*  bei  Cic.  de  off.  1,  35 
Mit  einjeln,  «eil  apudque  quos  ein  unleiblicber  50?ifflang  roar. 

SBaö  oben  »on  ber  oerfdjiebenen  ©teUung  beö  itaque  unb  igitur  357 
bei  Cicero  gefagt  mürbe,  i|l  befannt  unb  im  allgemeinen  richtig.  Glicht 
fo  befannt  i|i  eö,  ba§  beimocb  t>ie  unb  bort  oon  eben  biefem  autor 
igiiur  »orangcfiellt  roorben  ifi,  unb  jirar  nicht  allein  in  pbilofophtfcber 
dtbluffolgc,  rote  5ßremi  ju  Cic.  de  fin.  1,  18  bemerft,  unb  wie  ei 
beift  de  fm.  4,  19  si  illud,'  hoc:  non  aulem  hoc,  igitur  ne  illud 
qnidem;  fonbcrn  auch  in  gemöhnlicher  SXcbeoerbinbung:  in  Rull.  or. 

11,27  igitur  pecuniam  ornnem  Decemviri  tenebunt;  de  prov.  cons. 

4 igitur  in  Syria  nihil  aliud  actum  est;  Lael.  11  igiiur  ne  su- 
spicari  q^uidem  possumus;  Phil.  2,  16  extr.  igiiur  fratrem  ex-' 
beredans  te  faciehat  heredem;  Phil.  10,  8 igiiur  illi  certissimi 
Caesaris  actorum  palroni  pro  D.  Bruti  salute  bellum  gerunl;  de 
legg.  1,  6 Igitur  doctissirais  viris  proficisci  placuit  a lege;  ad 
Alt.  6,  1,  22  Igitur  tu  quoque  salutem  utique  adscrihito.  auch 
©alliifi  ftellt  igitur  häufig  ooran.  aber  itaque  nachgefiellt  ftnbet  (ich 
N bei  (Jieero  nirgenbd,  benn  Phil.  7,  3 i|i  für  ego  itaque  pacis,  ut 
ita  dicam,  alumnus  OUi  Oer  beficn  Jf;bfchr.  igitur  |U  iefen  unb  part. 
orat.  7 i|t  quidem  richtiger,  auch  €urtiu«  l)at  nur  einmal  (7,  39) 
itaque  nachgefiellt.  @0  fornmen  auch  bie  menigen  ©teilen  nicht  in 
Sütfdjlag,  roo  vero  in  anttoorteit  bei  Cicero  (gleich  *nim  bei  ben  Storni* 
fern)  »orangeffellt  rcirb,  f.  de  rep.  1, 37. 43.  de  leg.  l,  24.  in  Rull.  2, 25. 

ailei  bici  gilt  nur  oon  bem  Sprachgebrauch  ber  ifrofa.  £>ie  358 
Sichter  fetjen,  toie  ei  ber  iBer»  »erlangt,  auch  fene  conjunctiones 
praepositivae  einem  ober  mehreren  Wörtern  nach/  t-  ®-  J?ora|  Epod. 

17,  45  et  tu,  potes  na  in , solve  me  dementiae;  Serin.  1,  5,  86 
quattuor  hinc  rapimur  viginli  et  milia  rhedis;  ih.  1,  10,  71  vivos 
et  roderet  ungues;  fie  trennen  et  »on  bem  baju  gehörigen  S£Borte, 

Wie  Hör.  Carm.  3,  4,  6 audire  et  rideor  pios  errare  per  lucos, 
Serm.  2,  6,  3 auctius  alque  dii  melius  fecere;  unb  hängen  que 
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unb  ve  webet  an  b«3  erfte  SBort  bei  noch  in  anbem  Setbiiv 
' bungen  an  bal  gehörige  58ort,  5.  58.  Tibull.  1,  3,  55: 

Hic  jacct  irumiti  consumplüs  morte  Tibullus, 

Mrssallam  terra  , dum  sequitur^u«  mari, 
fiit  bfliS  ptofaifdje  terra  marique,  unb  bei  iporoi  S«rm.  2,  3,  139: 
Non  Pyladen  ferro  violare  aususiv  sororem. 

- ®och  i(l  tu  benterfen,  bafi  bei  folchen  willführlicben  Stellungen  jene 
Gonjunctianen  nicht  anberi  alb  mit  einem  93erbo  »erbunben  »erben, 
©meine  Stubnabmen,  »ie  bei  /peroj  Carm.  2, 19,  28  pacis  eras  mc- 
dius que  belli  Ultb  Carm.  3,  1,  12  Moriüus  bic  melion/m?  fama  , 
coutendat,  £)»ib  Met.  2,  89  dum  Te&que  sinit,  unb  Pedo  Albinov. 
de  morte  Drusi  vs.  20  fornmen  nicht  in  betracht. 

@ap.  68. 

Sntcrjcctioncn. 

359  ‘ 1.  Interjectiones,  ober  3wif4)emt)6rter,  he$£n  biejf’ 

ttigen  gante,  »eiche  man  bei  ftärferer  dcmpfiiibung  außjlöjjt. 
(©aber  ©eutfdj  2lu$rufung$»örfer.)  ©ie  flnb  unroanbelbar 
unb  flehen  in  feiner  genaueren  23erbinbung  mit  ber  übrigen 
Siebe;  benn  ber  ©afie  unb  SJccufafiö,  bie  ju  einigen  ber< 
felben  gefe$t  »erben,  föntteit  leicht  burch  eine  2luöla|fung 
erflärt  »erben.  (©.  €ap  71  ju  €nbe.) 

2.  ©ie  Bohl  bet  Sttferjectiouen  i|t  eigentlich  in  feiner 
©prache  ju  beflimmen;  bie,  »eiche  am  hänftgfirn  in  ber 
©chrift  eorfommeu,  fitib  folgenbe: 

1)  in  ber  greube:  io,  iu,  La,  hc,  hahahe,  euoe,  euax. 

2)  im  ©chmerj:  vae,  heu,  eheu,  ohe,  au,  hei,  pro. 

3)  in  ber  23er»unberuttg:  o,  en  ober  ecce,  hui,  hem, 
ehern,  aha,  atat,  papae,  vah;  beim  2Biber»iflen: 
phui,  apage.  (@.  ©.  230.) 

4)  beim  Dtufen:  heus,  o,  eho,  ehodum;  bei  ber  5><* 
jeuguug  pro  (auch  proh  gefdjrieben). 

5)  beim  Sobeit  ober  ©dpneicheln:  eia,  euge. 

360  3.  2lud)  aubere  Siebetbeile,  namentlich  Nomina  sub- 
stantiva  unb  adjccliva,  Ulbeerbia  unb  23erba,  felbff  jufam« 
mengefefcte  Slcbentfarten,  j.  93.  ©d)»üre,  Slurufungeii,  fiub 
in  brjhminten  93erbinbungett  als  ^nterjectionen  anjufeben. 
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2)crgleid)fn  9?omina  fttib : pax  (ftill!);  malum,  indignum, 
ncfas,  infandum,  miserum,  miserabile  - bet  einer  uttroib 
ligen  93?rtt>unberuiig ; ba$  Abjcct.  macte  unb  mit  einem 
ipiuralid  macti  bei  einer  Einigung  (f.  §.  103);  21bt>erbia: 
nae,  profecto,  cito,  bene,  belle!  33erba,  welche  ald  3n» 
terjectionen  gebraucht  werben,  fttib  quaeso,  precor,  oro, 
obsecro,  amabo  (alle  auef)  mit  bem  Bufafc  te  ober  vos), 
bei  einer  SSifte  unb  Aufforberung.  <So  auef)  age,  a|ile, 
cedo,  sodes  (für  si  audes),  sis,  sullis  (für  si  vis,  si  vul- 
tis),  unb  agesis,  agedum,  agitedum. 

3tnm.  Nae  wirb  bei  ben  beflen  ©chriftffellem  nur  »er  Arrno/ 

Dtinibuä  gefegt,  nae  ego,  nae  illi  vehementer  errant,  nae  ista  glo- 
riosa  sapientia  non  magni  aestimanda  est.  ']3l)rrl)t!s  fagt  tlfld)  fccr  t 

©ebtaebt  tton  Jperafiea:  Nae  ego,  si  herum  eodem  modo  vicero, 
eise  ullo  milite  in  Epirum  revertar,  bei  Oros.  4,  1. 

4.  Unter  ben  Anrufungen  ber  ©öfter  fttib  befonberö  361 
häufig:  mehercule,  meherclc,  hercule,  hercle  ober  meher- 
cules,  bercules,  medius  fidius,  mecastor,  ecastor,  pol, 
edepol,"  per  deum,  per  deum  immorlalein,  per  deos, 
per  Jovem,  pro  (ober  prob)  Juppiter,  pro  sanctc  (su- 
preme)  Juppiter,  pro  dii  immortales,  pro  deum  fidem, 
pro  deum  atque  hominum  fidem,  pro  deum,  ober'  pro 
deum  immortalium  (»erjf.  fidem)  unb  mehrere^  btefer  Art. 

Sinnt.  £saö  me  »er  bem  tarnen  ber  Söttet  i(l  ju  erflären  burep 
eine  (Ergänjtmg;  ber  t»cli(länbige  Stuöbrucf  war  ita  me  (j.  'S.  Hercu 
le»)  juvet,  fo  helfe  mir  jjterfuleö,  ober  auch  mit  bem  93oeatio  ita  me 
Hercule  juves,  fo  hilf  bu  mir  /perculeö,  wie  mir  „hilf  /pimmcl"  fa.- 
gen.  ®ie  ^uterjection  mediusßdius  i(l  pöchjl  »aprfcheinlid)  entlauben 
OUf  me  dius  (Aios)  fidius  alterthümlich  für  filius,  alfo  gleich  melier- 
wlea,  benn  biefer  ift  hier  ber  @obu  beö  ©otteö.  Mehercule  ifl  bie 
»eit  ©tc.  gebilligte  jornt  (»rat.  c.  47),  bie  (ich  auch  in  feinen  @chrif> 
ten  neb(i  hercule.  bei  »eitern  am  päuftgilen  ftttbet,  f.  unfere  Diotc  tu 
Verr.  3,  62.  &er  ©eprcur  beim  ipollur  (pol)  i(i  fehr  leicht/  baljcr 
»uch  wohl  befenberö  ben  Stauen  eigen  bei  ben  Somifetn.  3n  edepol, 
ecastor,  i(l  e für  me,  ober  ein  Woher  3nt erjecticnölaut,  de  i|l  deus. 
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I.  <23erbm&unc)  beö  @ubjec$  mit  bcm 
^rdbifatc. 

362  l.  ©ubject  heifil  in  einem  ©a$e  fca$,  tt>orü6cr  et* 
roaö  auägefagt  wirb,  ißräbifat  nennt  matt,  toaß  über  bad 
©ubject  gefagt  wirb.  ©ad  ©ubject  i(i  feiner  gorm  nad) 
ein  Nomen  substantivum,  ober  ein  bie  ©teile  beffelben 
oertretenbeö  Adjectivum  ober  Pronomen,  unb  wenn  ed 
grammatifch  tiidjt  ein  folc^eö  ift,  b.  b-  wenn  ein  inbefif« 
nabler  tRebet&eil  ober  ein  ©a§  felbfl  ©ubject  ift,  fo  jtefjt 
man  biefe  ald  Substantiva  generis  neutrius  an  unb  bc< 
banbeit  jie  ald  fold>e.  (iöergl.  §.  43.) 

363  Sinnt.  1.  SSBie  baS  Pronomen  bie  ©teile  bei  Nominis  substan- 
tiv! oertritt,  ift  flar,  unb  ber  ganje  Kcbcthcil  hat  bauen  feinen  Ma<- 
nten.  ©at  StbjectiBimt  fann  nur  mittelfl  ber  ©rgäniung  eiftei  Nomi- 
nis substantivi  ali  ©ubflantiount  gebraucht  »erben,  ba  ben  2ateinertf 
bie  Strtifel  ber,  bie,  bai  unb  einer,  eine,  eine«  fehlen,  bureb  »eiche 
»ir  im  ©eutfehen  jebei  Slbjectioiim  ohne  »eiterei  jurn  ©ubflaufieuttt 
machen,  ©aO  am  leiebteften  ju  ergättjenbe  Sffiort  ifb  homo,  unb  mit 
biefer  €rgänjuttg  haben  Biele  Söbrtcr  im  2at.,  bie  eigentlich  Slbjcctiea 
ftnb,  fttgleich  bie  ©eltung  oen  ©ubflantisii  erhalten,  j.  95.  smicus, 
familiaris,  aequalis,  vicinus  Utlb  ähnliche  (f.  §.  410  ffg.),  unb  att' 
bete,  »ie  socius,  servus,  librrtinus,  rens,  candidatus,  erfcheinen  uni 
nach  ihrem  häuftgflen  ©ebrauch  gerabeju  ali  ©ubflantioa,  obgleich 
jie  immer  noch  baneben  auch  alb  Slbjectioa  im  ©ebrauch  flnb.  hierüber 
muß  bai  2ejrifon  |u  Mathe  gejogett  »erben.  9Bir  bemerfen  nur,  baß 
auch  »irflichc  Slbjectioa  mit  ©rgänjung  oon  homo  flibflanttoifch  ge» 
braucht  »erben,  95.  bonus,  nocens,  innocens.  ©och  gefdjieht  ti 
im  ©ingularii  nicht  gewöhnlich,  man  fagt  j.  95.  2ateinifch  nicht,  »ie 
im  ©eutfehen  „ber  Mebliche  thut  niemanben  Unrecht",  fonbern  oiel 
lieber  homo  probus  neminem  laedit,  unb  nur  sapiens,  ber  SBeife,' 
Über,  ber  Sreie,  ftnb  in  biefer  Strt  gebräuchlich.  3m  <J3luralii  iff  ftit 
folche  allgemeine  SBejeichmmgen  ber  jtlaflen  unb  ©tänbe  bie  Stutlaf' 
flmg  homines  häufiger,  man  fagt  pauperes,  divites,  boni,  improbi 
docti,  indocti  »ie  im  ©eutfehen  bie  ärmen,  bie  Meichen  u.  f.  f-,  «6er 
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im  allgemeinen  bod)  auch  oiel  feltener  als  im  ©eutfchen,  unb  nur  bei 
feijr  wenigen  fann  man  noch  etn  abjeetioum  ober  Pronomen  birtju-- 
fielen,  j.  95.  nicht  multi  docti,  viele  (Belehrte,  fonberti  mulii  homines 
(viri)  docti.  2tnt  f)äuftgficn  »erben  bie  Seutra  ber  2fbjcctioa  nach 
ber  jweiten  ©efl.  al«  ©ubflantioa  gebraucht,  im  Singular  unb  im 
fplural.  "SKan  fagt  bonum,  bai  ©ute,  contrarium,'  ba«  ©egentheil,  / 

verum,  bie  SBabrheit,  maium,  ba«  Hebel,  honestutn  für  virtus,  unb 
bona,  mala,  coniraria,  im  fplurali«  auch  bie  Seutra  nach  ber  britten 
2>efL  turpia,  l«via,  coelestia.  &ocb  lieht  ber  Zateiner  im  3lllgcmcb 
nen  bie  Umfehreibung  mit  res  bem  fubflantioifchen  gebrauch  ber  2lb* 
jectioa  gen.  nealrius  00r:  reg  cnnlrariae,  res  multae,  res  leviores 
für  unfer:  ©ntgegengefeijte«,  Siele«,  Unbebetitenbere«. 

_ 2lnm.  2.  £«  gefchieht  im  Zateittifcben  »ie  im  Seutfchen,  ba#  364 
man  oft  ben  ©ingulari«  für  ben  fplurali«  bei  Sejeichnung  oon  fila#  . 
fen  ber  ffltenfchen  gebraucht,  j.  95.  fagt:  „ber  95auer  i(l  gewöhnlich 
mit  feinem  Zoofe  jufrieben."  5Bir  führen  bie«  nur  an,  um  bamit  bie 
95emerfung  ju  oerbinben,  ba#  Zateinifch  ba«  Sffiort  miles  un«  oft  gattj 
befreinbenb  im  ©ingulari«  fleht,  wo  wir  ben  ipiurali«  oerlangen,  j.  95. 

©urtiu«  95uch  3 ju  Anfang  Alexander  ad  conducendum  ex  Pelo- 
ponneso  militem  Cleandrum  cum  pecunia  mittit;  Tac.  Aon.  2, 

31  cingehatur  interim  milile  dnmus,  slrepeliant  ctiam  in  vesti- 

bulo.  Slnbere  95etfpiele  werben  fleh  leicht  barbieten,  auch  mit  ähnli- 
chen XÖÖrtern,  »ie  eqnes,  pedes.  ©0  auch  Romanus,  Poenus  für 
Romani,  Poeni  in  folbatifcher  95ejiehung. 

2.  Da#  fpräbifat  ifl,  feiner  gorm  nach,  entmeber  ein  365 
93  er  bum,  ober  ba#  £iilf#üeibum  esse  mit  einem  SRottt/n. 

©a#  fßräbifat  richtet  fief)  möglich#  nach  feinem  ©uh» 
ject.  3#  ba#  ffJräbifat  ein  93er bum,  fo  fleht  e#  mit  bem 
©ubjecte  in  gleichem  Slumero,  j.  95.  arbor  viret,  ber 
25a um  grünt,  arbores  virent,  bie  95äume  grünen;  deus 
est,  ©ott  ifl,  dii  sunt,  bie  ©öfter  finb,  b.  h-  epifliren  wirf» 
lich.  3#  ba#  '^räbifat  ein  Slbjectioum,  fparticipiutn  ober 
Pronomen  adjectivum  mit  bem  J£>ülf#Cerbnm  esse,  fo  nef)* 
men  biefe  abjectieifchcu  Dlebetheile  ben  SRumeru#  unb  ba# 

©ettu#  bc#  ©ubject#  an,  j.  9 b.  puer  est  modestus,  libri 
sunt  mei,  prata  sunt  secta  (gefchnitfen).  3#  ba#  ißrä» 
bifat  ein  ©ubflanfioum  mit  bem  j£>üif#t)erbutn  esse,  fo  ifl 
ba#  fprabifat#*©ubflantioum  ^inftchf#  feine#  SRumeru#  unb 
©enu#  unabhängig  oom  ©ubjecte,  j.  SB.  captivi  militum 

3umpt’6  ©ramm»  9u  9uf I.  9Q 


Digitized  by  Google 


338  @uSjcct  u.  ^PräMfat. — Nom.  collectiva.  £.69. 

praeda  fuerant;  amicitia  vinciilum  quoddam  est  homi-  > 
num  inter  se.  Üiur  wenn  eilte  boppeltc  gorm  »on  einem 
©ubjfanfioo  giebf/  bie  eine  für  -baä  mantilidje,  bie  anbere 
- für  baö  mciblicfye  @efd)lecf)t,  5.  95.  rex-regina,  magister - 
magistra,  invcntor-inventrix,  indagalor-indagatriv,  corru- 
ptor-corrüptrix.  praeceptor-praeceptrix , fo  rid)tft  ft  cf) 
ba$  ©enuö  bed  <ßrabifafö'.6ubfianti»$  itacf)  bcnt  ©ubjecte, 

J.  95.  licentia  corruptrix  est  morum;  stilus  optinuts 
est  dicendi  ejfector  ac  magister.  San  JReutro  ffcf)t  baä 
51?adcu(inum  naher  al$  ba$  gemininum,  alfo  wirb  matt 

* 5.  95.  fagen  tempus  vitae  magister  est.  95ei  notninibus 

epicoenis  richtet  man  ftcf)  nach  bem  grammatifdjen  @enu$ 
(flehe  ©•  37),  ölfo  aquila  volucrum  regina,  fida  minist ra 
Jovis,  obgleich  aud)  aquila  rex  volucrum  nicf)t  falfd) 
Ware.  — 33?it  einem  9lb»erbium  fantt  esse  nur  5Iu$nahm& 
wcife  »erbunben  werben,  trenn  eä  bie  beflimtntere  95ebeu* 
tung  ficf)  wo  befinbett  hat,  j.  95.  aliqais  ober  aliquid 
prope,  propter,  longe,  procul  est,  ober  bie  tropifcfye 
95eb.  ficf)  »erb alten,  $•  35.  Cic.  epist.  9,  9 praeterea 
vectissime  sunt  apud  te  omnia,  aufjerbem  liebt  atleö  bet 
bir  red>t  wobl;  de  legg.  1,  17  quod  est  longe  aliter; 
Liv.  8,  19  (dicebant)  se  sub  imperio  populi  Rom.  fide- 
liter  atque  obedienter  futuros.  (©onjt  Werben  nur  ttod) 
abunde,  impune  unb  frustra  »on  ©attujt  unb  Sacituä 
mit  esse  Wie  2lbjecti»a  »erbunben,  j.  95.  omnia  mala  abunde 
erant,  ea  res  frustra  fuit,  dicta  impune  erant.) 

366  21 11m.  1.  25ei  Nominibus  collectivis  (b.  b-  folcfyen,  bie  oet- 

mbge  ibreä  SSegriffS  fd;on  im  ©ingtilari«  eine  Stenge  einseiner  'Per- 
fonen  ober  Singe  cinfdjlicjjcn)  j.  25.  multiiudo,  turba,  vis,  exerci- 
tus,  juventus,  nobilitas,  gvns,  plebs,  vulgus  unb  ähnlichen,  fefjen  bie 
Siebter  6fter$  ba$  SBerbum  im  ^luralii,  1 25.  Soib  Metam.  12,  53 
Atria  turba  tenent,  veniunt  leve  vulgus  cuntque;  id.  Fast.  2, 
507  Tura  ferant  placenlque  novum  pia  turba  Quirinum.  28a0 

ben  ©ebraueb  ber  'JJrofa  betrifft,  fo  ftnbet  man  bei  Sicero  feine  be-' 
toeifenbe  ©teile  für  biefe  ©onfiruction  (f.  unfere  9tote  ju  Cic.  iu 
' Vcrr.  l,  3t.  80),  unb  bei  Siifat  unb  ©alluftiui  finb  (te  tbeile  ganj 
einsein,  Wie  Caes,  de  bell.  Gail.  2,  6 quum  tauta  multitudo  lapi< 
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des  ac  tela  conjicereot,  ttytili  fritifcf)  Urtfrcfjer.  Sergl.  Omlendnrp. 
jU  Caes.  bell.  Gail.  3,  17  unb  Corte  )U  Sallust.  Jugurth.  28.  2tbcr 
£i#iub  erlaubt  lieb  grefere  $nit)cit,  unb  »erbinbet  bab  collectivum 
gemäji  bet  barin  enthaltenen  Mehrheit  einseiner  ©ubjecte  mit  bem  <plu* 
ralii,  |.  55.  lib.  2,  5 Uesectam  segetem  magna  vis  hominum  im- 
missa  corbibus  fadere  in  Tiberim;  24,  3 Locros  omnis  mul- 
titudo  abeunt;  32,  12  Cetera  omnis  multitudo,  velut  signunt 
aliquod  secuta,  in  nnnra  qnnm  conrenisset.  frequenti  aginine  pe- 
tunt  Thessalien).  Setgl.  Draltenbnreh.  jU  lib.  35,  26.  3®  brütft 
biefe  5Jie()rf)eit  ber  Sinselntn  auch  burch  ben  ^lutaiii  beb  äppoftti  um 
mittelbar  neben  bem  nomen  collectivum  aub,  rcie  lib.  26,  35  Haec 
non  in  occulto,  sed  propalam  in  foro  atque  oculis  ipsorum  Con- 
snlum  ingens  turba  circumfusi  fremebant;  25,  34  Cuneus  is 
kostium , qui  in  conCertos  circa  docem  impetum  fecerat,  ut  exa- 
nimem  labenlem  ex  equo  Scipionem  vidit,  alacres  gaodio  cum 
damore  per  totam  aciern  nuntiantes  discurrunt,  unb  27,  51  tum 
enimvero  omnis  aetas  currere  obvii.  ©0  auch  1,  41  clamnr  inde 
concursusque  populi,- mirantium  quid  rei  esset.  Jnbeffen  ijt  ber-' 

gleichen  bod)  immer  feiten  unb  auffallend  & iff  aber  etreab  anbereb, 
wenn  aub  bem  nomen  collectivum  beb  »orbergegangenet;  ©a^cb  ber 
begriff  bet  Mehrheit  gesogen  unb  bei  bem  Serbe  beb  folgen  ben 
•Batjeb  angereanbt  reirb.  Jöaoon  ftnben  (ich  au#  bei  Sicero  bin  unb 

«lieber  SSeifpiele:  de  nat.  deor.  2,  6 nt  hoc  idem  generi  humano 
eveuerit,  quod  in  terra  coilocati  sint,  weil  (te  (nämlich  homines) 
auf  ber  (Erbe  leben;  p.  Arcb.  12  qui  est  ex  eo  numero,  qui  Sem- 
per apnd  omnes  sancti  sunt  habiti,  unb  mit  bemfelben  SSBorte  p. 

Marc,  l,  p.  Quint.  23.  önb  noch  häufiger  bei  £i#iub:  lib.  4,  56 
Ila  oraninm  populorum  Juventus  Antinm  contracta:  ibi  castris  po- 
aitia  bostera  opperiebantur ; 6,  17  Jam  ne  nocte  qnidem  turba 
ex  eo  loco  dilabebatnr,  refractorosque  carcerem  minabantur.  ©. 
bie  ©teilen  bei  ürakenb.  ;u  21,  7,  7. 

Sicht  feiten  reirb  ber  ipiuralib  beb  Serbi  »on  guten  fprofaifem  367 
(obgleich,  auch  nicht  »on  €iccro)  gefegt  nach  uterque  unb  quisque , 
(befonberb  pro  se  quisque,)  nach  pars-pars,  (fiir  alii-alii,)  unb 
«ach  alius-alium  ober  alter -alterum,  (einer  ben  anbern,)  reegen 
beb  bei  biefen  partiti»en  Stubbriicfen  su  ©runbe  liegenben  Segriffeb  ber 
SSehrheit.  £.  95.  Caes.  de  b.  civ.  3,  30  Eodem  die  uterque  eorum 
ex  castris  stalivis  exercitum  educunt ; Liv.  2,  15  missi  honora- 
tissimus  quisque  ex  patribus;  id.  2,  59  cetera  multitudo  decimus 
quisque  ad  supplicium  lecti;  auch  mit  bem  bet$u  geffeHten  ipiurslib 
beb  fpartidpiit  Curt.  3,  6 pro  se  quisque  dextram  ejus  amplexi 
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grates  kabebant  velut  praesenti  de»;  Liv.  9,  14  Pro  se  quisque 
non  haec  Farculas,  n'ec  Caudiura,  nec  sallus  invios  esse  memo- 
rantes,  caedunt  pariter  resistentes  fusosque;  Tacit.  Ann.  2,  24 
pari  naviurn  haustae  sunt,  plures  ejectae,  (fiatt  pars  - pars,  mit 
häufig  baS  eine  ©lieb  abgeänbert  wirb,  unb  bafür  pauci,  nonnulü, 
plerique,  ober  tt)ie  biet  plures  |tcl)t;)  Liv.  2,  1,0  dum  alius  olium, 
ut  proeliuni  incipiant,  circumspectant.  Jur  €rF(«rung  biefet  SlUfc 

bruefsarten  fönnen  ©ä^e  bienen,  wo  suerft  ber  umfaffenbe  ipiuralis,  bann 
bie  tbeilenben  ©ingularc  gefegt  werben,  j.  95.  Sallust.  Jug.  58  At 
nostri,  repentino  melu  perculsi,  tibi  quisque  pro'moribus  con- 
suiunt:  alii  fugere,  alii  arma  capere,  magna  pars  rulnerati out 
occisi;  unb  'bei  EioiuS:  Ceteri  suo  quisque  tempore  aderunt,  obet 
Decemviri  perturbati  alius  in  aliain  partem  castrorum  discurrunt, 
36S  2tnm.  2.  33 tm  ber  natürlichen  Siegel,  bof  bie  abjectioifcbcn 
Sicbetbeile  fkb  nach  bern  ©enuS  ihres  ©ubfiantioi  richten,  fcfjcint  eint 
Ausnahme  ju  fein,  wenn  lieb  jumeilen  baS  äbjectioum  in  genere  nea- 
trn  ju  ©ubflantioiS  onberer  ©enera  gefegt  finbet:  Triste  lupus  sta- 
r bulis,  varium  et  mutabile  semper  l'emina  fagt  33irgil,  unb  ftW 
Sicero:  Omniura  rerum  mors  est  exlremum:  Slber  f)icr  i)t  ba$ 
äbjectioum  als  ©ubfiantioum  gebraucht:  etwas  Irauriged  (triste  quid- 
dam)  ifl  ber  SBolf  für  ben  ©toll  unb  cS  fiinnte  bafür  auch  res  tri- 
stis  fiebert,  wie  £iöil^  2,  3 fagt:  leges  rem  surdam,  inexorsbilem 
esse.  €ine  wirtliche  Ausnahme  mad)t  bie  fogenannte  constroctio 
ad  synesim,  wenn  bei  ©ubfiantiüiS,  bie  nur  burdj  Uebertragunj 
55Henfcben  bejeiebnen,  sumeilen  bas  wahre  ©enuS  ber  gtbaebten  |et- 
fenen  im  <präbifate  gefegt  wirb,  j.  55.  Liv.  lüj  1 capita  conjurstio- 
nis  ejus,  quaestione  ab  Consulibus  ex  senatusconsulto  liabita,  vir- 
gis  caesi  ac  securi  percussi  sunt.  @0  auxilia  (Jr)ÜlfS#ÖlfeO 
irati  Liv.  29,  12,  reo  ©ronoo’S  9iote  naebiufeben  ifi  9lud)  bol 
Prnnom.  relat.  (mooon  Dir.  i.)  wirb  bei  folcben  Wörtern  häufig  nach 
bem  gebadeten  ©enuS  conjiruirt.  2tuf  maucipium,  animal,  fnria, 
scelus,  monstrum,  prodigiuin  folgt,  je  nadjbem  ein  SDlann  ober  SBcit 
barunter  »erfianben  wirb,  qui  ober  quae,  j.  «5.  Cic.  in  Verr.  2,  32 
Quod  uoquam  bujusmodi  monstrum  aut  prudigium  audivimus  aut 
vidimus,  qui  cum  reo  transigat,  post  cum  accusatore  decidat! 
Id.  epist.  1,  9 Primuni  illa  furia  muliebriuin  religionum  (Clo- 
dius),  qui  non  pluris  fecerat  Bonain  üeam  quam  tres  sororw, 
impunitaiem  est  asseeuius.  @.  (Orafenb.  ju  2i»iuS  29,  12.  S5et 
milia  rieftet  (icb  stirceilen  baS  ©enuS  bes  $räbifatS  nach  bem  wob' 
ren  ©efdjlecbte  ber  beseidjneten  iperfonen,  $.  55.  Curt.  4,  19  duo  ini- 
lia  Tyriorum,  crucibus  affixi,  per  ingens  litoris  spatium  pepende- 
i runt.  Liv.  40,  41  ad  scplern  milia  hominutn  in  uaves  imposilas 
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praeter  oram  Etrusci  roaris  Neapolim  transmisit.  Jn  ber  Kegel 
ober  bab  Zentrum/  wooon  &rafenborch  |u  Liv.  37,  39  extr. 
SBeifpiele  gefammett.  Slttberc  Sälie  ber  cnnstructio  ad  synesim,  bio 
nicht  mehr  für  bic  ©rantntatif  gcfjijrcn,  fonbern  Unregeimäfigfeiten  beb 
äubbrucfb  (iitb,  f. *bci  ©orte  jtt  Sali.  Cat.  18. 

Sinnt.  3.  Sffienit  bab  (Subflantitmra  beb  ©ubjectb  in  einem  an-  369 
bem  Sßumerub,  alb  bab  beb  ipräbifatb  fo  richtet  (ich  reget-' 
mcifSig  bab  SJerbunt  esse,  ober  bie  eben  fo  eonffruirten  Serba  g er- 
nannt, gehalten  »erben,  nach  bem  ©ubject,  »ic  oben  atib  Liv. 

21,  13  angeführt  »orben  ifh  Quamquam  coptivi  inilitum  praeda 
fuerant;  fo  auch  Cic.  de  fin.  5,  10  quae  (omnia)  sine  dubio  vitae 
sunt  eversio;  Ovid.  Metam.  S,  636  tola  domus  duo  sunt;  Tacit. 
Ann.  4,  5 praecipuum  robur  Rhenum  juxta  octo  legiones  erant, 
bcmi  legiones  i(t  SubjeCt;  Plin.  nat.  hist.  4,  5 angustiae,  nnde  pro- 
cedit  Peloponnesus,  Isthraos  appellantur.  ^Cbod)  fttlbett  »ir  auch 

oft  unb  »ielleicht  noch  öfter  bob  Sßerbum  in  ben  Sumerub  bebj'enigen 
©ubffantiob  gefetjt,  »elcheb  eigentlich  ?5räbifat  ifi:  Cic.  in  Pis.  4 

aude  nnnc,  o furia,  de  tuo  consulaln  dicere,  cujus  fuit  inilium 
ludi  Compitalicii;  Sallust.  Jug.  21  possedere  ea  loca,  quae  pro- 
xuma  Carthaginem  Nuniidia  appellatur ; Terent.  Andr.  3,  2,  23 
amantium  irae  amoris  integralio  est;  Liv.  1,  34  cui  Tarquinii 
materna  tantum  patria  esset;  id.  2,  34  Manlio  Vejentes  provincia 
evenit;  Liv.  45,  39  pars  non  minima  triumphi  est  victimae  prae- 
cedentes.  SBeniger  befrembenb  fommt  unb  ber  ipiuralib  oor  bei  Senec. 
epist.  4 Magnae  divitiae  sunt  lege  naturae  composita  paupertas, 

Unb  bei  Cic.  paradox,  extr.  Contentum  vero  suis  rebus  esse  ma- 
ximae  sunt  certissimaeque  divitiae.  SDlcm  lieht  «ber,  bflfi  Ul  Sollen, 

»o  ©ubjeet  unb  ^rabifat  »ertaufcht  ober  umgejiellt  »erben  fönnen, 
ber  Sßumerub  beb  SJcrbi  (ich  nach  bem  junächfi  (lehenben  ©ubffantioo 
richtet.  Sftoch  fommt  iur  SSerücflichtigung  ber  Soll,  wenn  ein  «Parti» 
cipiunt  mit  esse  ober  videri  ipräbifat  ifi.  IDann  aber  richtet  (ich  bab 
©enub  beb  «Participii  offenbar  nach  bem  sunächff  (lehenben  ©ubffantioo, 
gemäß  ber  »etter  unten  9lr.  6.  aufjuffellenbcn  Segel.  (So  fagt  Cic. 
de  div.  2,  43  non  omnis  error  stultitia  est  dicenda;  de  legg. 

1,7  unde  etiam  universus  bic  mundus  una  civitas  communis  deo- 
rnm  atque  bominum  existimanda  (est);  Teient.  Pborm.  1,  2,  44 
paupertas  mih»  onus  visum  est  miserum  et  grave.  «Oerfucfjcn  ttit 
eine  Umffellung:  non -est  omnis  stultitia  error  dicendus,  unb  visa 
mihi  semper  est  paupertas  grave  onus  et  miserum,  fo  »irb  nie/ 
manb  etwab  bagegen  hoben  fonnen.  aber  bei  3u(iin  l,  2 Semiramis, 
sexum  mentila,  puer  esse  credita  est  »äre,  auch  »enn  esse  fehlte, 
bab  gemininum  bet  £>eutlicl)feit  »egen  noth»enbig. 
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3.  2ßenn  SRomina  mit  einanber  in  «ine  folche  33crbin* 
bung  treten,  bafj  fte  ohne  esse,  ober  ebne  bie  SSerfnüpfutig 
burd)  baä  Pron.  relativum  unb  esse,  unmittelbar  jufam* 
mengefleBt  unb  ju  einem  35egrijfe  oerbunbew  roerben,  roenn 
man  $.  33.  anffatt,  (/b«r  SRenfd)  i(i  gut”,  ober  „ber  SRenfcf), 
roeld)er  gut  Jft",  fagt  „ber  gute  teufet)",  fo  richtet  ftd)  ba$ 
•Mbjectioum,  ^3arttcipium  ober  Pronomen  in  Mein,  ©ettutf, 
SRumeruö  unb  @afuö,  nach  bem  ©ubfiantroum,  a!fo  j.  33. 
huic  modesto  puero  eredo,  hanc  modestam  virginem 
diligo  u.  f.  f. 

2Benn  jroci  ©ubfiantioa  fo  unmittelbar  ju  einanber 
gefieüt  roerben,  fo  beifjt  bieä  33erhältnifj  in  ber  grammati* 
fd)en  ©pradje  eine  ’Jippofition,  in  welcher  baö  eine  SZBort 
burd)  baö  aitbcre  erflärt  unb  befiimmt  roirb,  $.  33-  oppi- 
dum  Paestum,  arbor  laurus,  Taurus  mons,  lupus  pi 
scis,  Socrates  vir  sapientissimus.  2)a$  htnjugefngte  ©ub« 
(fantioum  (Subst.  appositum)  fleht  in  bemfeiben  CEafuö, 
alö  batfjenige,  roeldjeö  erflärt  roerben  foB,  j.  33.  Socratem, 
sapientissimum  virum,  Athenienses  interfecerunt.  (®ine 
3luöna(>me  bei  ben  ©täbtenamen  f.  §.  399.)  SRumcruä  unb 
©enuö  fönnen  cerfd)ieben  fein,  j.  23.  urbs  Alhenae,  pisces  • 
signum  (bä$  ©ternbilb  bie  gifefje),  unb  33irgü  Ecl.  2,  1 
Formosum  pastor  Corydon  ardebat  Alexin , delicias 
domini;  nur  roirb  in  bem  §aBe,  roenn  ba$  Substantivum 
apposilum  jroei  ©enera  bat,  batfjenige  gewählt,  weldjeä  bent 
©enuä  beö  ju  erflärenben  ©ubfiantroi  entfpridjt.  23ergl. 
oben  §.  365.  2)a$  ^räbifat  richtet  ftd)  ebenfaBtf  nach 
bem  ju  erflärenben  ©ubflantieum,  wie  bei  Sicero:  Tulliola, 
deliciolae  noslrae,  tuum  munusculum  flagitat;  Quum 
duo  fulmina  nostri  imperii  subito  in  Hispania,  Cn.  et 
P.  Scipiones,  extincti  occidissent,  benn  duo  fulmina, 
obgleid)  »orangefleßt,  ifl  hoch  nur  Slppofttion.  9lur  roirb, 
roenn  pluralifd)e  SRameit  ton  £>rten  burch  bie  Slppofttion 
urbs,  oppidum,  civitas  erflärt  roerben,  ba$  fpräbifat  in 
ber  Siegel  auf  biefe  befannteren  SSBörter  bezogen,  j.  23.  fpli* 
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niue  Volsinii,  oppidum  TuScorum  opulentissimum,  con- 
crematum  cst  fulminc. 

O vitae  philo*ophin  dux  (magistra),  virtulis  indaga-  , 
trix  expultrixque  vitiorum!  Cic.  Tusc.  5,  2. 
Pythagoras  velut  genitricem  virtutum  frugalitatrm 
Omnibus  ingerebat  ( commcndabat ).  Just.  -’O,  4. 

2t  tt  m.  ©och  ftnbet  (ich  auch  fon|t  nicht  feiten  bal  Iftröbifat  auf 
bal  Subslanlivura  appositum  bejogen,  |.  35.  Sali.  Hist.  1 «rat.  Phil. 

Qui  videmini  inlenta  mala,  quasi  f ulmen,  optare  se  quisque  ne 
attingat,  obgleich  bie  (Joilflructicn  biefe  ifl:  optare  ne  mala  se  at- 
tingant.  ©iei  l)at  in  ber  Söort  (Mutig  feinen  ©runb,  inbem  bal  33er? 
hum  (ich  «tt  bal  näch(ie  @uh/ect  anfdjlieht.  Unb  baher  gefebiebt  ei 
überhaupt  nicht  feiten,  bag  im  tpräbifat  l)  bal  33erhum  auf  bal  ihm 
juna'chli  (iehenbe  Slomen  eine«  Jroifchenfahe«  bejogen  wirb,  gegen  bie 
grammatifche  £on|tructionlorbnung,  |.  33.  Sali.  Cat.  525  Sed  ei  ra- 
riora  semper  omnia,  quam  decus  atque  pudicitia  fuit,  Cic.  Phil. 

4,  4 Quis  igitur  illum  consulem,  nisi  latrones,  putant?  2)  bah 
bie  äbjectioifdjcn  SXebetheile  bal  Senul  unb  ben  Sftumenil  bei  Nomi- 
nis appositi  ober  bei  Jwifchenfahel  annehmen,  j.  35.  Cic.  p.  lege 
Man.  5 Corinthum  patres  restri,  totius  Graeciae  himen,  extin- 
ctum  esse  volnerunt;  Nep.  Thein,  7 iltorum  urbem  ut  propugna- 
colum  opposilum  esse  barbaris. 

4.  2Benn  ftch  *in  Pronomen  relativum  ober  demon-  371 
strativum  auf  ein  in  einem  anbern  ©afce  beftnblicheä  SRomen 
bejieht,  fo  fte(>t  baä  Pronomen  in  bemfelben  genere  unb  nu- 
mero  alö  ba£  SRomen,  j.  55.  tarn  modestus  ille  puer  est, 
quem  vidisti,  de  quo  audivisti,  cujus  tutor  es,  ut  omnes 
eum  diligant.  @od  bad  2>erbum  feibf!  ober  ber  ganje  ©a§ 
aufgenommen  »erben,  fo  wirb  er  ald  ein  Substantivum 
gen.  neutrius  attgefeben,  unb  in  biefem  gatlc  wirb  für 
quod  gewöhnlich  id  qnod  gefügt,  5.  55.  Nep.  Timol.  1: 
Timoleon,  id  quod  difficilius  putatur,  multo  sapien- 
tius  tulit  secundam,  quam  adversam  fortunam. 

2t nm.  2tulnahme  »on  biefer  Siegel:  äöenn  ein  Wort  bei  oor?  372 
hetgehenben  @a$el  ober  ber  oorhergehenbe  @a?  felhfl  (all  Nomen 
gen.  neutrius  anjufeben)  burch  ein  @ub(lanti»um  mit  esse  ober  ben 
Wörtern  nennen  unb  halten  (dicere,  vocare,  appellarc,  nomi- 
nare,  habere,  putare  u.  g.)  ober  ben  ipafitoil  berfelhen  erfldrt 
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rcirb,  fo  pflegt  iai  'Pronomen  mit  bem  folgenben  erflärenben  Sie-* 
men  «erbunben  unb  in  bcntfelben  ©enere  unb  Numero  gefeljt  |u  wer* 

ben,  j.  iS.  Liv.  42,  44  Thebac  i 1 1 s a c , quod  Boeotiae  caput  est, 
in  magno  tumultu  erant.  (Unb  fehr  »icle  33cifpiele  mit  biefem 
■SBorte  f.  bei  Drnfenborcf)  ju  Liv.  32,  30.)  Cacs.  bell.  civ.  3,  80 
Caesar  Gomphos  pervenit,  quod  est  oppidurn  Thessaliae,  Cic. 
Brut.  33  extat  ejus  per.oralio,  qui  epilogus  dicitur;  de  leg.  1,  7 
animal  plenum  rationis,  quem  vocamus  hominem ; p.  Sext.  40 
doroicilia  conjuncta,  t /uns  urbes  diciraus,  moenibus  saepserunt; 
Phil.  5,  14  Pompejn,  quod  imperii  Rom.  lumen  fuit,  extincto; 
in  Pis.  39  P.  Rutilio,  quod  spccimetf  liabuit  liaec  civitas  inno- 
ceniiae.  Slttf  einen  ©aij  beiogen,  roirb  für  ba$  Neutrum  bas  ©enuiS 
bc$  folgenben  €l?omilliö  gefegt,  J.  55.  Liv.  1,  45  Romae  lanum  Dia- 
nae  populi  Latini  cum  populo  Rom.  fecernnt:  ca  erat  confessio, 
caput  rerum  Romani  esse;  Cic.  de  olf.  3,  10  Si  omnia  facienda 
sunt,  quae  amici  velint,  non  amiciliae  iules  sed  conjurationes 
putandac  sunt,  b.,h-  fo  mtift  man  bie$  (folcheS)  nicht  für  Sreunb* 
fcbaftcn,  fcnbern  für  SJerfcbrcörtmgen  galten.  @0  ista  quidem  vis 
est,  £)eutfdj:  ba$  ifl  ja  ©entalt!  ha  ec  fuga  est,  non  profectio;  ea 
ipsa  causa  belli  fuit,  für  id  ipsum  u.  f.  f.  Unb  barauS  ifi  ju  er- 
Jlären,  reai  aU  3tt)tfcft«nfafJ  fo  häufig  ifl;  qui  tuus  est  amor  erga 
roe,  quae  tua  est  humanitas;  beritt  mit  bem  Pron.  dvroonstrativo 
mürbe  ti  ebenfalls  Reiften:  ea  tua  humanitas  est,  ba$  ift  beineSe* 
fälligfeit  u.  f.  f. 

Levis  est  animi  lucem  splendoremque  fugientis,  jnstam  gloriam,  qui 
est  fructas  veraevirtutis  bonestisaimus,  repudiare.  Cic.  in  Pis. 24. 
Omnium  artium,  quae  ad  rectam  vivendi  viam  pertinent,  ratio  et 
disciplina  Studio  sapientiac,  quae  philosophia  dicitur,  contine- 
tur.  Cic.  Tusc.  1,  1. 

Idem  veile  et  idem  nolle,  ea  demum  firma  amicitia  est.  Sal. 
Cat.  20. 

3ebocf)  ifl  $u  bemerfen,  baff,  wenn  ein  Bornen  »on  anberen  ber* 
felben  ©attttng  burd)  einen  relatioen  @a$  unterfchieben  unb  baburd) 
näher  beseichnet  toerben  foll,  bas  Pronomen  ber  allgemeinen  Siegel 
gemäfi  in  bemfelben  ©enere  unb  Slumero  fleht,  ale  baö  ju  beflim* 
ntenbe  Slomen.  3.55.  Caes.^bell.  Gail.  5,  11  flumen , quod  appel- 
latur  Tamesis,  b.  1).  berjenige  glttf ; Nep.  Paus.  3 genus  est  quoddam 
hominum,  quod  llotae  vocatnr.  Unb  fo,  wenn  nod)  ein  ©emon- 
ftratiottm  hinttlgefügt  wirb:  Curt.3,  20  Darcus  ad  eum  locum,  quem 
Amanicas  pylas  vocant,  pervenit.  SlUerbingä  ftnbct  fleh  aber  auch 
fonfl  noch  iurceilen  basS  Pronomen  mit  bem  SSorhergehenben  überein* 
fiimmenb,  ntenn  bie  anbere  Benennung  frembartig  ifl,  wie  Cic.  de 
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off.  2,  5 cohibere  raotas  aniroi  turbalos,  quos  Gradei  no- 
roinant;  Quint.  8,  3,  16  quum  idem  frequenlisiime  plura  yerba 
signiGcent,  quod  awcavnfxta.  vocatnr.  2)crgl.  ©rOHOÖ  jll  Seneca 
cons.  ad  Marciam  19  unb  JDrafenborcb  JU  Lir.  2,  38  neb|i  ben  bort  , 
angeführten  Interpreten. 

5.  95e(]#  baö  Subjcct  in  einem  Sage  au$  me(jre*  373 
reu  SRominibuö  im  ©ingularitf,  fo  fleht  ba$  23erbum,  wenn 
jene  Slomina  fämmtlicb  ober  jum  i£^eil  iperfotien  fiub,  in 
ber  Siegel  im  spiuraliä;  fitib  tß  aber  unperfönlidje  @e» 
genpnbe,  fo  i(i  beibe#,  fon>of)l  ber  ©itigularifi  alö  ber 
spiuraliö,  fiblid).  3ft  aber  eilieg  ber  Siomina  ein  iJMu* 
rale,  fo  wirb  audj  baß  f)3räbifat  im  «piuraliö  fielen,  wenn 
cd  ftd)  nid)f,  wie  tß  nicht  feiten  gefehlt,  an  baö  juuächft 
genannte  Siomen  im  ©ingularig  anfd)liefjt. 

Apud  Regillum  bello  Latinorum  in  nostra  acie  Ca- 
stor  et  Pollux  ex  equis  pugnare  visi  sunt.  Cic.  de 
nat.  deor.  2,  2. 

/ Cum  tempus  necessitasque  postulat,  decertandum 
' manu  est,  et  mors  servituti  turpitudinique  antepo- 
I nenda.  Cic.  Off.  1,  23. 

I Beneficium  et  gratia  homines  intcr  sc  conjungunt. 

Vita,  mors,  divitiae,  paupertas  omnes  homines  vehe- 
mentissime  permovent.  Cic.  de  off.  2,  10 
2tnm.  1.  S5ei  sroei  unperfönltt^en  ©egenflänben  im  Singular« 
wirb  ber  Singulari«  ober  $lurali«  bc«  Söerbi  baoon  obbangen,  ob  bie 
■ jroei  Stomina  mit  einanber  ju  einem  begriffe  jufammengeben,  ober 
ob  (?e  unter  einanber  »erfd>iebeu  unb  entgegengefeljt  (mb.  €«  mag 
biebei  bemerft  werben,  bafi  seuatus  populusque  Romanus  (aber  aticb 
Syracnsanns  Cic.  in  Verr.  2,  21,  Centuripinus,  in  eund.  3,  45, 
Saguntinus  Liv.  28,  39)  immer  mit  bem  Singulari«  be«  =Öerbi  t»er- 
bunben  wirb.  2)a«  Pronomen  relativum,  auf  jwei  Singulare  bejo-' 
gen,  (lebt  immer  im  ipiurali«,  falls  e«  (icb  nicht  auf  baS  lebte  Bornen 
allein  beheben  foll,  was  ber  Sinn  lebrt. 

3tud>  bei  jmei  ober  mehr  iJJerfonen  finbet  (leb  bao  Sßerbunt 
nicht  feiten  im  Singular!«  gefeijt,  unb  jwar  nicht  bloß  fo,  baß  ber 
SchriftfleUer  juerft  nur  an  bie  eine  gebacht,  unb  nachgebenb«  bie  an* 
bete  biniugefiigt  tu  hoben  febeint,  wie  etwa  Cic.  or.  12  nam  qnnm 
concisus  ei  Thrasymachns  rainutis  numeris  videretur  et  Gorgias, 
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ober  Tusc.  1,  1 siquidem  Humerus  fuit  et  Hesiodus  ante  Romam 
cnnditam,  »ergl.  Brut,  tl  init.,  fonbern  auch  ohne  biefe  Sntfchulbi* 
gütig:  Cic.  Brut.  S Sed  ut  intellectum  est,  quantam  vim  haberet 
accurata  et  facta  quodammodo  oratio,  tum  etiam  magislri  dicendi  i ' 
multi  subito  extiterunt.  Nara  Leonlinus  Gorgias,  Thrasymachus 
Cbalcedonius,  Protagoras  Abderites,  Prodicus  Ceus,  Bippias  Eleus 
in  honore  magno  fuit , aliique  multi  temporibus  iisdem,  galt)  auf* 
foücnb;  id.  de  orat.  2,  12  Qualis  apud  Graecos  Pherecydes,  Hel- 
lanicus,  Acusilas  fuit  aliique  p^rmulti,  talis  nnstor  Cato  et  Pi- 
ctor  et  Piso;  de  div.  1,  38  hac  ratione  et  Cbrysippus  et  Dioge- 
nes et  Antipater  utitur;  de  fat.  17  in  qua  sententia  Democritus, 
Heraclitus,  Cmpedocles,  Aristoteles  fuit;  Uttb  mit  »orangeflelltem 
SSerftO  in  Verr.  1,  30  condemnatur  enim  perpancis  sententiis 
Philodamus  et  ejus  filius;  in  eund.  4,  42  dixit  hoc  apud  vos  \ 
Zosippus  et  Ismenias,  horaines  nobilissimi;  de  orat.  1,  62  haec 
quum  Antonius  dixisset,  sane  dubitare  visus  est  Sulpicius  et 
Cotta;  Caes.  bell.  civ.  1,  2 intercedit  W.  Antonius,  Q.  Cassius 
trihuni  plebis.  Uttb  fo  brauchen  ntir  uns  nicht  noch  auf  bie  dichter 
ju  bestehen,  bet  benen  unb  namentlich  bei  jporaj  ber  ©ingulari«  be« 
98erbi,  auf  mehrere  perfönliche  ©ubjecte  bejogen,  häufig  ifl,  j.  95. 
Horat.  Carm.  2,  13  extr.  Quin  et  Prometheus  et  Pelopis  parens 
dulci  laborum  decipitur  sono;  »ergl.  Bentley  ju  Carm.  1,  24,  8. 

®a$  9iegelmä§ige  für  ben  profaifdjen  ©ebrauch  bfeibt  aber  hoch  ber 
fluralt«.  9lur  bei  ber  Sßerbittbung  unus  et  alter  fleht  wie  im 
®eutfchen  immer  ber  ©ingulari«.  £>er  f lurali«  ifl  auch  bei  ber  93er* 
binbung  pcrfönlicher  unb  fachlicher  ©ubjecte  »orjusieben,  |.  95.  Cic. 
ad  Att.  4,  15  coilio  consulum  et  Pompejus  obsunt;  Liv.  28,  18 
nec  dubitare  quin  Syphax  regnomque  ejus  jam  in  Romanorum 
essent  potestate,  unb  fo  ifl  auch  39,  51  Prusiam  suspectum  Ro- 
manis et  receptus  Hannibal  et  bellum  advsrsus  Eumenem  motum 
faciebant  toahrfcfjetnlicher  ale  faciebat. 

374  3t  nm.  2.  ifl  bie  grage,  reie  e«  (ich  mit  ber,  biäjunctioen 
(Eonjunction  aut  »erhält.  95et»ei«flellen  ftnben  fleh  foroohl  für  ben 
©ingulari«  alb  für  ben  fluraliä;  unfer  ©efühl  entfdjeibet  für  ben 
©ingulari«:  Cic.  Tusc.  5,  9 si  Socrates  aut  Antisthenes  diceret; 
de  off.  1,  28  eben  fo:  si  Aeacus  aut  Minos  diceret;  bagegen  Je 
off.  1,  41  nec  quemquam  hoc  errore  duci  oportet,  ut,  si  quid 
Socrates  aut  Aristippus  contra  morem  consuetudinemque  civiiem 
fecerint  locutive  sint,  idem  sibi  arbitretur  licere;  Liv.  5,  8 ut 
quosque  Studium  privatim  aut  gratis  occupaverunt.  95ei  ÜicetO 
de  orat.  2,  4 ift  bie  £efeatt  fchtcanfenb:  ne  Sulpicius  aut  Cotta 
plus  quam  ego  apud  te  valere  videantur.  Cmeflt  billigt  aHeiti 
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videatur,  ließ  aber  bie  »orbergebcnbe  Stelle  unangefochten.  S5ei  aut 
-aut  ifi  ber  Singularib  unbebenflicb,  nie  bei  Cic.  Phil,  th  1 1 nec 
enim  nunc  primum  aut  Brutus  aut  Cassius  salutrm  libertatem- 
que  patriae  legem  sanrlissimam  et  mnrem  Optimum  judicavit;  bei 
nec- nec  billigen  mir  ebenfalls  ben  Singularib  mit  Bentley  jtt  Horst. 
Carm.  1, 13,  6,  ober  ber  fjJlutalib  finbet  (ich  bei  fpitniub  Panegyr.  75 
erant  enim  (acclamationes)  quibus  nec  senatus  gloriari  nec  prin- 
ccps  possent,  wo  aber  gewiß  eben  (o  gut  posset  (leben  fönaje.  Sßergl. 

Liv.  .26,  5 extr.  sftöthig  fcbeint  ber  ipluralib  nur  bann  ju  fein,  wenn 
nicht  jwei  Nomina  ber  britten  fpcrfon,  fonbern  bie  erfte  ober  jweite 
untermifeht,  Subjscte  |inb,  j.  95.  bei  Sereni  Adelph.  1,  2,  23  haec 
oi  neque  ego  neque  tu  fecimus:  1).  Brut,  in  Cic.  epist.  11,  20 
quod  in  Decemviris  neque  egn  neque  Caesar  habiti  essemus. 

Seu  - seu  unb  tarn  - quam  mit  bettt  ipluralib  f.  bei  Frontin.  de 
aquaed.  praef.  Uttb  §.  128  (nt  proprium  jus  tarn  res  publica  quam 
prirata  habere  nt). 

2tnm.  3.  Sffienn  bab  Subject  beb  Saijeb  ein  Singularib  1(1,375 
aber  noch  «R  Bornen  im  Sing,  ober  fpturalib  burch  cum  bamit  »er/ 
bunben  i(l,  fo  (lebt  eigentlich,  wie  ti  bie  granmratifche  Sonffruetion 
mit  fich  bringt,  bab  «Berbunt  im  Singularib;  |.  95.  Cic.  ad  Att. 

7,  14  tu  ipse  cum  Sexlo  scire  velim  quid  cogites;  ad  Q.  fr. 

3,  2 Domitius  cum  Blessala  certus  esse  videbütur;  Ovid.  Fast. 

1,  12  tu  quoque  cum  Druso  praemia  tralre  fcres;  häufiger  jebod) 

i(l  ber  ipluralib,  weither  burch  bie  gebachte  KJtebrbeit  ber  Subjecte 

erflärt  wirb:  Liv.  21,  60  ipse  dux  cum  aliquot  principibus  ca- 
piuntur;  Sallust.  Catil.  43  Lentulus  cum  ceteris  - constituerant ; 
id.  Jug.  101  Bocchus  cum  peditibus  - invadunt;  Nop.  Phoc.  2 
ejus  consilio  Demosthenes  cum  ceteris,  qui  bene  de  rep.  mereri 
existimabantur,  populiscito  in  exilium  erant  expulsi,  unb  nach 
folchen  unb  anbern  95eifpielen,  wekbe  Sorte  ju  ben  Stellen  beb  Sab 
lud  beibringt,  wirb  befonberb  bann  ber  ipluralib  |u  empfehlen  fein, 
wenn  burch  ^wifchenfa'be  bab  Jpauptfubject  etwab  mehr  entfernt  wor» 
ben  id,  unb  nur  an  bie  SWebrbeit  ber  fperfonen  gebacht  wirb.  Sogar 
in  Jpinjicbt  beb  generis,  wooon  nachher,  wirb  ein  folcher  Jufat;  mit 
cum  alb  ein  burch  et  »erbunbeneb  sweiteb  Konten  angefehen,  Ovid. 
Fast.  4,  35  Bia  cum  Lauso  de  Nuroitore  sali;  Liv.  45,  28  filiam 
cum  filio  accitos;  Justin.  14,  6 iilium  Alexandri  cum  matre  in 
arcem  Amphipolitanam  custodiendos  inittit.  . 

6.  3n  £inftd)t  auf  baö  @enu$,  njclc^eö  baö  9lbjecli*376 
»um,  jparticipium  ober  Pronomen  anjunehmen-haf,  wenn  e$ 
auf  tntfcme  SRomina-bejogeit  wirb,  merfe  man  golgenbeö: 
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a)  Sßenn  hie  SRomina  einerlei  ©enuä  hoben,  fo  nimmt 
baö  Slhjecttoum,  ^artieipium  ober  Pronomen  biefeö  an. 

b)  Jfpaben  fie  u ti g I e i d) c ö ©enu$,  fp  geht  bei  lebenben 
SBefen  taä  SRn^culinum  bem  gemininum  por,  unb  ba$ 
Slbjectioum  u.-f.  f.  fleht  tut  SRaöculiiium.  25ci  leblofen 
S)ingen  fleht  ba$  SJcufrum,  unb  bei  ber  23ermifct)un<) 
lebenber  unb  leblofer  ©egenflänbe  etiftoeber  baö  @enu$ 
ber  lebenbeit  ober  ba$  9Reutrum. 

Jam  pridem  pater  mihi  et  maler  mortui  sunt.  Ter. 
Labor  voluptasque,  dissimilia  natura,  societate  qua- 
dam  inler  se  nalurali  juncta  sunt.  Liv.  5,  4. 

Jane,  fac  aelernos  pacem  pacisque  ministros!  Ovid.Fast. 
Romani,  si  me  scelus  fratris,  te  seneclus  absumpse- 
rit,  regem  regnumque  Macedoniae  §ua  futura  sciunt. 
Liv.  40,  1 0. 

Ober  man  fegt,  roa$  namentlich  bei  jener  gjermifchung 
lebenber  unb  leblofer  baä  ©etr>öl;nlid)fle  ifl,  baä  ^'rabifat 
(ober  bas  bloße  Üibjectioum,  iparticipium,  Pronomen)  ju 
einem  ber  SRotnina  unb  läßt  c$  ju  ben  übrigen  ergaben. 
Thrasybulus  contemptus  est  primo  a tyrannis  atgue 
ejus  solitudo.  Nep.  Thras.  2. 

L.  Brutus  cxulcm  et  regem  ipsnm,  et  liberos  ejus,  et 
genlem  Tarquiniorum  esse  jussit.  Cic.  de  rep.  *2. 
Hominis  utilitati  agri  omnes  et  maria  parent.  Cic. 

377  2(nm.  Oben  fehlt  noch  ber  $all,  wenn  lebcnbe  Söefen  generis 

fcmin.  unb  neutrius  »etbunben  ßnb,  }.  95.  wenn  ba$  ©ubjcct  träte 
soror  tua  et  ejus  inancipium,  wie  bai  ipräbifat  }u  fefjen  fei.  €in 
95eifpiel  jtnbet  lieh  nicht,  ober  man  würbe  folgen  laßen  inventae 
sunt  ober  inventi  sunt,  je  nachbem  mancipium  einen  weiblichen  ober 
männlichen  ©flauen  bebeutet.  JDer  grammatifchc  93orjug  bei  mann-' 
liehen  ©efchlechti  oor  bem  weiblichen  jeigt  ßch  auch  barin,  baf  man 
Uttter  filii,  fratres,  soceri,  reges  in  gen.  masculino  beibe  ©efdjledp 
tet  begreift,  j.  95.  £iüiui  legati  missi  sunt  ad  Ptolemaeum  Clcopa- 
tramque  reges;  Taeitus  Ann.  1 1,  4 fratrum  incustoditum  arao- 
rem,  »on  95ruber  unb  ©chweflcr.  93on  bem  9ieutro  bei  leblofen 
JDingen  »erfchiebenen  ©cfchlecfjtce  oergleichc'  noch  folgenbe  95eifpiele: 
bei  ©alluß  divitiae,  decus,  gloria  in  oculis  sita  sunt;  £toiui  For- 
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miis  portam  murumque  de  coelo  tacta  esse;  JHerico  urLs  et  ager 
in  Sicilis  jussa  dari;  Unb  fc  QUcf)  mit  bCttt  Proti.  relat.  ©flliujl: 
olium  atque  divitiae,  quae  prima  morUles  pulant,  2luch  fleht 
bab  Neutrum  nicht  feiten,  wenn  jrcei  leblofe  ©egenflänbe  gleichen  ©c* 
fhlechrt  #orl)ergegangen,  Liv.  37,  32  postquaro  ira  et  avarilia  im- 
perio  polentiora  erant:  Cic.  de  nat.  deor.  3,  24  fnrlunam  nemo 
»b  inconstanlia  et  tcmerilale  aejunget,  quae  digna  cerle  non 

atmt  deo.  ©agegen  (inb  folc&e  ©teilen,  wo  (ich  bei  leblofeit  ©ubje/ 
den  ungleichen  ©efchlcchtb  bab  ©enub  beb  ^rabifatb  nach  bcm  ent/ 
fernteren  Stabcul.  ober  gemin.  richtet,  alb  Slubnabmen  »on  ber  Regel 
aniufehen,  bie  aber  baburch  erflärt  »erben,  »eil  ein  begriff  »er  am 
bern  abhängigen  ober  untergeorbneten  b)eroortritt,  ©.  (piancub  an 
Cicero  epist.  10,  2i  Amor  tuus  ac  Judicium  de  me  ulrum  mihi 
plm  dignitatis  an  voluplatis  sit  allaturus , non  facile  dixerim, 

b.  I).  beine  £icbe  ttnb  baraub  entfprungen  bem  giinfligeb  Unheil  über 
mich.  de.  de  legg.  1,  1 Lucus  ille  et  haec  Arpinalium  quer- 
em sgnoscitur,  saepe  a me  lectus  in  Mario,  »eil  bie  Siche  nur 
ein  £j)til  beb  Jpainb  ijl.  @.  bie  Srflärer  (3Bcfenbcrg)  tu  Cic. 
p.  Seit.  53  unb  Jtl  ©UCtOn  Caes.  75. 

7.  SBernt  bie  perfonlidje»  Pronomina  ego,  tu,  nos,  37fr 
vos,  mit  einem  anbern  SRomeit  ober  mehreren  »erbunben, 
(Subjecf  in  einem  Safee  fuib,  fo  h<rt  in  J&in(id)t  auf  baö 
SPräbifat  bie  erde  i))erfon  tor  ber  jmeiten  unb  brüten,  uub 
bie  jroeite  bor  ber  britten  beit  SJorjug. 

Si  tu  et  Tullia,  lux  nostra,  valetis,  ego  et  suavissimus 
Cicero  valcmus.  Cic.  epist.  14,  5. 

Quid  est  quod  tu  aut  illa  cum  Fortuna  hoc  nomine 
queri  possitis.  ’Sulpic.  ad  Cic.  cp,  4,  5. 

2lnm.  @0  auch  Cic.  in  Verr.  1,  45  hoc  jure  et  majorcs  no- 
stri  et  nos  semper  usi  sumus,  in  Hüll.  1,  7 Errasii. r,  Rulle,  ve- 
hemi'nler  et  tu  et  nonnulli  collegae  tjii,  aber  häufig  ifi  Cb  auch  hier, 

bab  ipräbifat  ju  einem  ber  ©ubjeete  }u  fetjen  unb  bei  bcm  anbern  ;u 

ergärtjen,  J.  Q5.  Cic.  Vos  ipsi  et  senatus  frequens  restilil;  et  ego 
el  Cicero  meus  flagitabit.  3n  Jpinflcht  beb  Pron.  relat.  mu§  Cb 
bei  obiger  Regel  bleiben,  unb  man  muh  faden:  tu  et  pater,  qui  iu 
canvivio  eralis;  ego  et  tu,  qui  eramus. 
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II.  23om  ©ebrauc^e  ber  £afu$. 

@ap.  70. 

93om  9Tiominati»u$. 

379  1.  2>a3  ©ubject  eineö  ©ageg  (f.  £ap.  69  ju  Slnfaitg) 
fieht  «nt  Slominatioud,  baä  SRomen  be$  sprabifatd  nur 
bann,  wenn  eä  bem  ©ubjecte  gleidjgefeht  wirb  burd)  bad 
vcrbum  substanlivum  esse,  fein,  unb  bie  ähnlichen  appa* 
rcre,  crfd)einen,  existere,  ficri,  evadere,  Werben,  videri, 
fdjeinen,  manere,  bleiben,  ober  bie  ipaffwa  ber  Gap.  71,  7 
angeführten  21ctiüa,  dici,  appcllari,  existimari,  haberi  u. 
f-  f.,  j.  ?>.  justus  videbalur,  er  fd)ien  gerecht,  rex  ap- 
pellabatur,  er  würbe  Äönig  genannt.  S)ie  perfönlidjcn 
Pronomina  ego,  tu,  ille,  nos,  vos,  illi  werben  alö  ©ub* 
jecte  bes'  23erbi  nur  beä  SRadjbruefö  ober  ©egenfaljcä  ree« 
gen  befonberö  auögebrürff,  ohne  bieä  ftnb  fte  fd)on  in  bet 
©nbuttg  be$  23erbi  enthalten. 

(In)  Rebus  angustis  animusus  atque  fortis  appäre. 
Uorat.  Carm.  2,  10,  21. 

Appius  adeo  novum  sibi  ingenium  induerat,  ut  piek- 
cola  repente  omnisque  aurae  popularis  cnptator  eva- 
deret.  Liv.  3,  33. 

Ego  reges  ejeci,  vos  tyrannos  introducitis;  ego  liber- 
tatem.  quae  non  erat,  peperi,  vos  partam  servare  non 
vultis,  fpricht  8.  35rutuö  auct , ad  Heren.  4,  53. 

21  nm.  1.  ?ftur  in  einem  einjigen  Solle/  in  ber  Sonfhuction  W 
2lccufati»$  mit  bem  ^nftniti»,  |tct>£  baö  ©ubject  nicht  im  Oiomiiwnt, 
fonbetn  im  Stccufatio,  batson  f.  €ap.  SO,  6;  alcbann  tritt  auch  ^ 
ipräbifatönomen,  welches  bet  ben  eben  ermähnten  iOerbiö  im  Nomina-' 
ti»  (lebt,  wie  baS  ©ubjett,  in  ben  Stccufatio. 

380  2lnm.  2.  €S  »erbient  als  2(bmeichung  beö  2at.  ©pracbgebrauc&i 
»cm  Seutfchm  befonberö  beachtet  tu  werben,  baß  videri  burchatiö 
perfonlich  gebraucht,  alfo  mit  einem  ©ubjectS--?Rominati»uS  »er- 
bunben  wirb,  t-  ®.  (eSn)  videor,  (tu)  videri»  U.  f.  f.  vir  bonos 
esse;  videmar,  videmiui  viri  boni  esse,  ober  hoc  fecisse,  ba  man  i® 

3)eutfchen  gewöhnlich  unperfönlich  fagt:  ei  fcheint,  baf  ober  aN 
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ob  bu  bie«  gett>an  fjafJ.  2>ie  unperfönlicbo  Sonfiruetion  ftnbct  fiep 
War  auch  im  2at.  juroeilen,  |.  58.  Cic.  Tasc.  5,  5 Non  mihi  vide- 
tur,  ad  beste  vivendum  salis  posse  virtutem  ( reo  üavisius  |U 

#etgl.),  bod)  im  fDerglcicO  mit  jener  perfdnlidjen  febr  feiten.  SRit  beitt 
Sati#  ber  ijjerfon  nimmt  videri  ben  @inn  bei  iDeutfdjen  glauben 
an,  reo  bie«  fo  »iel  iji  ali  ,,e«  fommt  mir  fo  »er",  j.  58.  amen«  mihi 

fnisse  videnr;  forlunalus  sibi  Damncles  videbatur  (esse);  si  hoc 
tibi  intpllexisse  »ideris,  wobei  man  aud)  bic  Jufammenlieliung  mit 
videre  nidjt  fefeeut,  $.  58.  vidpor  mihi  videre  imminentes  reip. 
tempesiatps  u.  f.  f.  €«  bient  jebod)  tu  bemerfen,  ba§  ber  $ati»  ber 
erjten  iperfon  juroeilen  auch  roeggelajfen  reirb,  j.  58.  Cie.  de  nat.  deor. 

2,  61  satis  doenisse  videor , ib.  1,  21  saepe  de  L.  Crasso  videor 
andissp,  de  fin.  2,  5 cnm  Graece,  ut  videor,  luculenter  sciam, 
b.  b-  reie  ich  mir  febeine,  ober  reie  icf)  glaube. 

2.  60  giebt  im  gafeinifchen  feinen  eigenen  21u0brucf  381 
fiir  ba0  im  ©eutfefjen  fo  häufig  gebrauchte  unbeffimmte 
©ubject  man,  ba  bie  Pronomina  quis,  aliquis  unb  quis- 
piam  jeneö  SEBort  nicht  in  feinem  ganjen  Umfange  au0* 
briiden.  €0  wirb  aber  fonff  noch  auf  fofgenbe  51rt  au0* 
gebrüeft:  1)  burch  bie  britte  Sperfon  ipiur.  im  2Uti»o,  mit 
ber  2lu0laffung  bon  homines,  j.  95.  man  lobt  biefen  $ö* 
nig:  laudant  hunc  regem;  man  fagt,  bafj  biefer  $önig 
gerecht  iff : dicunt,  ober  tradunt,  ferunt,  hunc  regem 
esse  justum.  2)  burch  Me  erfle  ^Jerfon  ipiurali0  21cf., 
i-  95.  wenn  man  biefen  jfönig  lobt:  si  hunc  regem  lau- 
damus,  wobei  borau$gefe£t  wirb,  baß  bie  iperfonen,  welche 
unter  wir  begriffen  ftnb,  wirf  lieh  jur  3<>bl  ber  gobettben 
gehören.  3)  burd)  bie  jweite  iperfon  ©ittg.  im  <£onjunctit> 

Siet,  inbem  matt  ftef)  bei  biefer  §orm  be0  2lu0brucf0  eine 
toiOfürlid)  angenommene  Eperfon  borffeflt:  dicas,  diceres, 
dixeris,  bu  fönnteff  fagen,  b.  h-  man  fönnte  fagen.  ©. 

§•  528.  Ober  4)  burch  bi«  paffioe  (Sonffruction  über* 
haupf,  Wo  bann  ber  bei  bem  Slctwo  im  S)eutfch«n  ffehenbe 
ßbject0  < 2lccufatit>  9?ominati»u0  wirb,  j.  95.  m a n lobt  bie* 
fen  $Önig:  laudatur  hic  rex;  man  lobt  mich:  laudor; 
matt  (obt  bich*.  Jaudaris;  man  lobt  un0;  laudamur,  unb 
fo  fort  burch  aQe  Eperfonen  unb  Xentpora. 
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' • . Gap.  71. 

' 93om  9lccufati»u$. 

382  1.  35er  Slccufaifouö  ijf  ber  Gafuö  bcö  CttacBflen)  ö&* 
jfcfö.  Gr  fteBt  baB«r,  wie  im  S)eutfd?en,  auf  bie  gragc 
wen?  ober  waö?  bei  allen  Verbis  transilivis,  fte  mögen 
ber  §orm  nach  activa  ober  deponenlia  fein,  um  ben  utt» 
miitelbaren  ©egetiflanb  ober  ba$  3iel  ber  J£>anbluttg  auöju* 
briiefett,  j.  SB.  pater  amat  (tuetur)  filium.  3(1  ba£  93er* 
bum  ein  activum,  fo  fanti  ein  foldjer  @af},  ohne  93eränbe* 
rung  be$  ©ittneö,  paffieifd)  auögebrücft  werben,  inbem 
ber  £bject$*21ccufatiö  @ubjecte»9?ominatio  tt>irb:  flatt  pa- 
ter amat  filium  fault  man  fagen  filius  amatur  a patre. 

£)b  aber  ein  93erbum  ein  transitlvum  ober  ein  in- 
transitivum  fei,  Baugt  nad)  @ap.  37,  2 ganj  »on  ber  93  e* 
beutung  bcffelbett  ab,  welche  auö  bein  SBörterbudje  ju 
erlernen  i(l;  unb  namentlich  mufji  beachtet  werben,  bafj  im  2a» 
teinifd)en  siele  93erba  neben  ihrer  urfprlinglicben  intranfl* 
tioen  95ebeutung  auch  eine  tranfitioe  an  ne  Buten  unb 
infofern  auch  einen  Slccufatio  regieren. 

383  21  um.  1.  SRan  nennt  einige  Sßerba  transitiva,  onbere  intrana* 
iiiva,  nach  ibrem  Bäufigften  ©cbrauche,  mu§  aber  babei  ba$  SBcrter* 
buch  befragen.  3-  $>•  ludere,  fpielen,  i(t  an  unb  für  (kB  ein  iuirans- 
iiivum,  erhält  aber  einen  tranfitioen  ©inn,  wenn  e$  eerfpottcn  beben* 
tet,  ober,  trie  auch  im  ©eutfeben,  in  bem  ©intte  »on  „äuferlicB  bar* 
(teilen",  |.  95.  ludit  bonum  civem,  er  fpielt  ben  Patrioten,  gebraucht 
wirb.  Horrere,  beifit  eig.  ftarren,  ©ebaner  entpftnben,  fastidire, 
SBiberwillen  haben,  (ie  werben  aber  auch  häufig  tranfitio  gebraucht: 

horrere  dolorem,  fastidire  preces  ober  mores  alicujus,  ben  @cf)nter| 
fürchten,  bie  95itte  femaubcö  oerwerfen,  ©olcher  Sßerba  giebt  ti  noch 
mehr,  unb  jum  £h«l  brüefen  wir  im  ©eutfeben  biefen  Uebergang  in 
bie  tranfittoe  95ebeutung  burch  bie  SBorfetjung  ber  ©plben  be,  er, 
»er  Ml«.  @0  gefchieht  t$,  ba§  bie  SBerba  dolere,  geniere,  lamen- 
tari,  lugere,  maerere,  lacrimare,  plorare  auch  einen  2(CCufati»US  tC* 
gieren,  j.  95.  casum  hunc,  inbem  fte  nicht  nur  ben  ©eutfeben  verbis 
intransiiivis  Hagen,  feufjen,  weinen,  fonbem  auch  ben  tranaitivis  be* 
flagett,  befeufjen,  beweinen  entfprechen.  ®o  beiden  featinare  unb  pro- 
pdrare  nicht  nur  eilen,  fonbem  auch  hefchleunigen,  j.  95.  mortem 
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suam;  mancre  nidjt  Mcft  intranfitj»  warten,  fcuberti  and)  erwarten, 
55.  Iiosüuiu  advenlum;  ridere  ladjen  Ullt)  »erladfen,  gleich  frridere. 
Stuf  fcdcfxn  »on  bem  ©pracfigebraiid)  fcf>oti  genehmigten  »cifpicle«  ging 
man  in  eintelnen  gäflen  weiter  fort,  uub  Cicero  fagt  de  lin.  % 3i 
jrear  fel)t  frei,  jebod)  frfjbn  mib  auebrucfStntli : Quum  Xerxrs,  Helle». 
P'into  funclo,  Alhone  perfosso,  mare  ambulavistet,  ierram  na- 
vigossei  für  baS  gett)bl)ll(id)e  in  mari  ambnlavisset,  in  terra  navia 
gasset,  wie.  man  XDeutfcf>  fagen  fann:  baOSKeer  befreiten,  badfcenb 
befebiffen.  Unfc  toemt  ti  in  folgen  Gebens  arten,  nie  doj-mio  tntam 
hiemein,  tertiain  aetatcin  vivo,  noctes  vigilo  aud)  fdfeineil  fölintc, 
bog  ber  acaifatio  nur  (nad>  9tr.  8)  bie  ^eitbauer  auebriieft,  fo  wirb 
matt  wegen  ber  paffioett  Coiiftruction  tou  mihi  dormitar  hiemt,  jam 
lertia  vivilur  aetas,  nocte»  vigilantur  ainarae  beffer  baran  tl)lllt,  bett 
«Oerbi«  dormh-e,  vivere,  vigilare  für  biefen  gall  bie  Sßebeuttmg  »er-- 
fölafen,  »erleben,  »erwachen  tu  geben. 

“Die  Söürter  wonach  rieten  ober  fd>metfen  (ölen,  rrdo- 
Irre,  snpere,  resipere)  werben  in  gleicher  3(«  aW  transitiv»  mit 
bem  Stccufath»  (ff att  beb  bei  ben  intransitivis  erforberluften  ablntioS) 
»erbimben,  inbem  fie  aWbann  attobrüefen  ben  @crncf)  ober  ©rfdfmad 
#011  etwa«  wiebergeben:  ölet  onguenta;  piscis  ipsum  mare  tdpit; 
unguenta  gratiora  snnt,  quse  terrnm,  quam  quae  crocum  safÜant; 
uva  picem  resipient , Unb  ttopifd)  ölet  peregrinum,  redolet  anti- 
quitatem,  ähnlich  aud)  anbere  ftmilecfje  ausbriiefe:  anhelot  audtlit 
latem,  pingne  quiddam  ct  peregrinum  tonal , sanguineni  nnstrunl 
sitiebat.  £>ie  Sinter  geben  weiter:  fle  fagen  pallerc,  paveie,  tre". 
inere,  trepidare  aliquid  für  liinere;  arderc,  calere,  lepere,  perire, 
deperire  mulierem  für  amare,  was  nidjt  mehr  fttr  bfc  iprofa  Jtir  Otad)* 
«bmung  aufjnlleUen  ifl,  eben  fo  wenig  als  ber  #on  eben  biefer  greibeit 
atiSgebenbe  ©ebrattd)  beS  OteutrumS  ber  9lbjecti»a  für  bas  abocrbiiim, 
|.  torriim  clamare,  iremendum  sonare,  lucidum  hdgent  oeuli, 

worüber  tu  #crglfjd>en  tjl  bas  oben  §.  2<>6  ißemerfte,  obgleich  and) 
iocitttS  fagt  Ann.  4,  60  Tiberius  falttim  renidens  vultu,  Ami.  0, 
37  Euphralen  nulla  imbrium  vi  sponle  et  immensum  altolli. 

©ne  art,  ben  accufntimtS  mit  Vcrliis  intranait.  ju  »crbiiiben, 
welche  and)  im  @ried)ifd)cn  unb  ©eittfcheu  gebra'uebfkf)  ifl,  muffen 
wir  noch  befonbers  beruorbebeu,  bie,  baü  tu  bem  93erbo  ein  ©«bflatu 
twum  »oit  bentfelben  ©tanime,  ober  bod)  eüt  gleicbbebetimtbeS,  ge» 
wöipilid)  aber  nod)  mit  einrm  abjectiount  biniugefeot  wirb:  vitam  jn, 

eundam  vivere,  longa  ni  vinm  irr , hoc  bellum  be/lare,  gramem 
pugnam  (proelium)  pugnnre,  alterius  gaudium  gnueiere,  bonaO 
prec'es  preeari,  risum  Sardonium  eitlere,  consimifein  lud um  lu- 
dere, servitutem  servire  durissimam,  tomnium  sowuiare. 
änmpt'S  (äramm.  Die  ’Änft.  . 3 
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(Odi)  qut  Curios  Simulant  et  Bacchanulla  vivant.  Jav.  9,  3. 

3efcod)  aucf)  ol>uc  öeränberung  ihre*  35ebeutuug  nehmen  Verba 
intransitira  bic  tJUötra  ber  Pronomina  lilib  Adjectiva  pronomina- 
lia  int  Äecufati*  $u  um  bie  SKicbtung  bet  ©mpfmbung  aber 
be«  3uflaiibt8  im  allgemeinen  tu  be*eicönen,.wo,  »enn  biefelbe  bureb 
ein  Nomen  substantivem  beflimmter  au«gebrucft  mürbe,  bet  accufatio 
nicht  fiebett  fönute.  ®an  fagt  läufig  hoc  lactoe,  borüber  freut  id) 
mich,  hoc  non  dubito,  baratt  jtretfle  id>  nicht,  hoc  laboro,  iilud  tibi 
nun  assentior,  batitl  fann  icf)  bit  nicht  bcifüntmetl,  erliquid  tibi  suc- 
censeo,  ich  jünte  bit  etmai,  b.  b-  ich  fjege  einigeu  ©roll  gegen  bid), 
non  possom  ident  gloriarl,  ununi  omnes  sludeiit,  für  tt'cicbc  ob-- 
gefiirtten  auebriiefe  ber  oollfläitbigc  Stccufotioud  eine«  Subfiantttit,  5.  $. 
Iianc  nnam  rein  omnes  Student,  uid)t  (ieljetl  fbitllte.  @0  fflgt  AUcl) 
Steren«  id  operam  do,  ut,  batauf  beftrebe  idj  mief),  Sicero  epist.  6, 8 
consilium  pelis,  quid  tibi  sim  auclor,  tVO)U  id)  bit  tatl)e,  Ullb  ii- 
tun«  öfter  quod  quidum  auctorcs  sunt,  roofu  t einige  ©effiabr  (cifteii. 

Dolores  autem  nnnquam  tantam  vim  babent,  nt  non  plus  habeat 
sapiens  quod  gaudeat  quam  quod  angatur.  Cic.  fitt.  i,  14. 

Vtrumquc  laetor,  ct  sine  dolore  corporis  te  fuisse  et  animo  va- 
luisse.  Id.  epist.  7,  1. 

atnm.  2.  SDie  SRegel,  baf  ber  aceufatiDUi«  bei  Object«  bei  btt 
tßertuanbltmg  in  bie  paftioe  (Eonftruettcm  in  beu  SRominatio  be«  ©ul» 
ject«  übergebt,  wirb  auch  auf  beu  §aU  auegebd)trt,  roo  nach  beu  33er» 
bi«  fagen  unb  befehlen  ber  aceufatitw«  nicht  unmittelbar  «m  biejeit 
93etbi«  abbäugt,  fbubetn  in  rOerbmbung  mit  einem  3nfmitiö  bie  Son» 
(Iructicil  be«  Accusalivi  cum  Iolinkivo  bilbet,  «.  SB.  dlco  regem  «»« 
jastum,  jubeo  te  redire,  treten  <£ap.  80,  8 gebanbeft  trüb.  SWati 
fagt  aber  Zateiiüfcb,  al«  ob  dko  regem,  jubeo  te  unmittelbar  ju  ein* 
anber  gebürte,  pafjtmfcb  re*  dicitur  justus  esse,  juberis  redire.  S)W 
über  lieb«  ba«  Söeitcre  am  angejetgteti  Orte  §.  607, 

6 2.  Die  Verba  inlransifiva,  welche  ein«  55cWectun<J/ 

unb  jum  S:^etl  auef)  bie,  welch«  eine»  Slufentfjalf  im  Sfaume 
autfbrücfe»,  j.  55.  »on  ber  crflern  21rt  ire,  vadere,  volare, 
uub  t>oti  ber  anber»  jaccre,  slare  unb  sedere,  erhobt" 
bureb  bie  Bufammeufefcung  mit  einer  $)räpofition 
hauftg  einen  tranfitwen  ©in«/  unb  werben  be#bafb  mit  einem 
Siecufati»  »erbutiben.  3^0ch  regelmäßig  fff  bieö  nur  bet 
gatt  bei  ber  3uf<wimcnfe$uitg  mit  beit  <prapofttionen 
circum,  per,  praeter,  Irans  Ullb  super, 
unb  bei  beujenige»  (Soinpoßtitf,  bie  eine  t r o p i feb  e 55ebeu* 
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tun#  «ngenointmtt  &abei».  ©iefe  ttxrbtn  t>ofl|i3nbige  trans- 
itiva,  unb  her  iHccufatfoud,  ben  fi«  tu  ber  actioeti  Sonjlruc* 
tion  ald  untuitfelbared  Object  ju  ji dt)  nehmen,  tt>irb  bei  bet 
SScmanbluiig  in  bie  pafft  t>e  (Eoiifcruction  SRomiuatiü  bcö 
©ubjcctd,  j.  25.  Humen  Iransilur,  sociclas  initur,  mors 
pro  rep.  obitur.  S3«i  ben  anbertt  Sotnpofifid  ift  ber  ffle« 
tufatiü  nur  erlaubt,  in  ber  Siegel  tolrb  bie  S)3r5pof!tfou 
»überholt,  ober  fiatt  berfelben  uub  bed  ll;r  ju|icf>enben  Sa» 
fud  (uad)  Sap.  72/  4)  ber  5)atit>  gefc(jt.  „ 

Araicilia  oonnunquain praccurrit judicinm.  Cic.  Lach  17. 
Nihil  est  turpius  quam  cognitioni  et  prrceplioui  assen- 
sionem  praecurrerc.  Cie.  Acad.  1,12. 

Stnra.  ©an  fann  bie  oetfebiebenartige  gouftructien  ber  oben 
angeführten  $erba  bureb  bie  SßcrgLeicbung  mit  bcmJDeutfcbeit  erlau» 
tern.  Atnu  iu  biefer  Sprache  oenod'cbli  bie  !|)räpo(ition  mit  bem 
ffierbo  enttoeber  tu  eiuem  uutrennbaren  Söotte,  wie  man  fagt:  er  tun* 
ging  bie  @cb»ierigtcit,  er  burcblief  ben  95rief,  er  iibcrfetjte  ben  33cr$, 
ober  fte  wirb  »on  bemjelben  getrennt,  rcie  man  ebenfali«  fagt:  erging 
um  bie  Stabt,  lief  bureb  baä  Oorf,  fetjte  übet  ben  gluf.  Sflur  i(l 
btt  Untetfcbieb  oorbauben,  baß  im  gateinifdjeu  bie  <j>räpe|ition  über* 
jlüffig  roieberbolt,  ira  Oeutfcben  nur  ein  ©al  gefegt  toirb. 

, iDie  oben  angegebene  Regel  umfaßt  aber  eint  fel)t  große  ©enge 
Sßcrbfl,  benn  e«  gitbt  »iele,  »eiche  eine  Sßerceguug  ausbrtitfen,  wie 
ire,  ambulant,  cedere,  currere,  equitare,  Quere,  gradi,  labi,  nare 
Ullb  natare,  reperr,  salire,  scandere,  vadere,  vehi,  volare,  Unb,  toeillt 

man  will,  auch  venire,  unb  ihre  Sompofita  (inb  febr  lablreicb.  S®ir 
toolleu  »erfneben  Ile  JufaramenjUfleUen:  adire,  accedere,  adequitare, 
adnare,  aggredi,  allabi,  ascendere,  tssilire  unb  assoltare,  ad  venire 
Unb  advenlare,  advehi,  advolare,  advolvi,  anteire,  anlecedere,  an- 
tecurrere,  antegredl,  antevenire,  circumfluere,  circumire,  circum- 
venire,  circum  volare,  coire,  eonveuire,  egredi,  elabi,  erumpere, 
evadere,  cjccedere,  exire,  inire,  incedere,  incurrere  unb  incursare, 
ingredi,  iUabi,  innare  Ullb  innatare,  insilire  unb  inaultare,  invehi, 
interüuere,  intervenire,  invadtre,  (irruinpere,)  trrepere,  obambu- 
Iare,  obequiiare,  obire,  peratnbularc,  percurrere,  psrmeare,  per- 
vadere,  pervagarl,  pcrvolare,  praecedere,  praecurrere,  praefluere, 
praegredi,  praevenire,  praeterire,  praeterflnere,  praetergredi,  prae- 
(ervebi,  praetervolare,  subirc,  snccedere,  subrepere,  sopergredi, 
supi  rvadere , supervenire,  tranairc,  Iransnare,  transüire,  tranavo- 
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' lare.  3u  tiefen  gefeüen  f?c6  noch,  wie  oben  bemerft,  eiuige  €ompo-- 
fita  »cu  Serbin,  welche  nicht  95ewegung,  fonbern  überhaupt  einen  äuft 
eiltbalt  im  SKmillie  auebriicfeil,  nie  adjacere,  assidere,  accumbere 
unb  accubare,  adstare,  antestare,  circamsidere,  circumstare  unb 
circumsisterc,  inenbare,  insidere,  instare,  inlerjaeere,  obsldere, 
pracsidere,  prae  jaccre,  pracatare,  superstark.  2Ule  biefe  Serba  E Ö tl  ' 
iten  mit  einem  äeenfati»  beä  Orte,  auf  welchen  ftcf>  bie  jpanblung 
beliebt,  »erbunben  werben,  unb  in  bet  biebterifeben  ©praebe  werben 
noch  mehr  altf  biefe,  weil  bie  Stef>nlicf)feit  »erführt,  unb  eine  traiißtioe 
95ebeutung  unb  (Jonflruction  (ich  überhaupt  für  bie  lebhafte  £>ar(le(-- 
lung  mehr  eignetp*nnt  bemfelben  SafiW  »erbunben.  3-  95.  fagt  2aeu 
tu»  II  ist.  3,  "29  batisla  obruit  quos  inciderot,  WC  bann  quos  nicht 
ber  €afuÄ  ber  Spräp.  in  ifl,  (benn  eil  I^etft  ja  bei  ihm  auch  mit  fprüp., 
bie  bell  Stblati»  regiereM,  praesidebat  exercilum , pracjacet  caslra, 
clapsus  est  rincula,)  fcnbern  ber  tvirflidfte  Object  eaccufati».  SEÖir 
»erge(fen  aber  nicht,  bah  außer  ben  mit  ben  Sprapofiticnen  circum,  per, 
praeier,  Irans  tmb  super  tufammengefetjten  immer  nur  »cn  einer  <£r* 
taubnif  bie  SXebe  ifl,  bereu  (ich  twar  bie  neuere  $rcfa  häufig  bebient, 
bie  alte  aber  feiten,  iubem  fie  jene  Serba  lieber  in  ihrer  unceränber- 
ten  intraulitwen  96ebeutung  mit  einer  Spräpofition  »erbinbet  cber  fiatt 
berfelben  ben  Oati»  feijt.  92ü r ncch  bie  mit  ante  tufammengefeßten 
Serba  werben  liemlich  gleichmäßig  mit  beut  äccufatio  unb  mit  bem 
®ati»  eonßmirt,  unb  antegredl,  wrattgebn,  läßt  fich  nur  mit  bem 
2lccufati»  nachweifen.  :"j  • •..«  ,j.  r..  i 

387  95efcnbert  ju  bemerfen  ftnb  aber  biejenigen  Serba,  welche  «ine 
tranfitfoe  95ebeutung  mittel (l  einer  Seränbertmg  ihrer  urfpriinglicbeti 
(tunlichen  95ebeuttmg  (wai  man  Strcptt«  nennt)  annehmen,  theil« 
»l)ne  ihre  intranfitioe  länger  tu  bewahren.  theitt  neben  berfelben,  web» 
halb  fie  alfo  ebenfalls  entweber  auefchließlich,  cber  in  jener  beflimm-- 
ten  traufitioen  95eb.  einen  äccufati»  regieren.  Sbiefer  Slrt  ftttb  adeo 
unb  convenio  in  ber  95ebeut.  ich  wenbe  mich  an  jemanb  cber  trete 
ihn  an,  um  mit  ihm  tu  fpredjen,  aggredior  (unb  adorior ),  iuvado 
unb  ineedo , greife  an,  webei  befenberi  baä  sperfeetunt  incessit  all-  - 
quem,  |.  95.  cupido,  eure,  metns,  ju  bemerfen  iß,  a/Iuo,  befptile,  - 

' »cn  einem  SWecre  cber  $luß  gefagt,  ber  einen  Ort  berührt,  anteeo, 
antecedo , antevenio,  praecedo,  praegredior,  praevenio , alle 
iu  ber 95ebeut.  übertreffen  (wonach  fich  auch  praemineo  unb praesto 
unb  ante-,  e*-  unb  praecello  richten),  co'eo,  in  ber  95eb.  fchließe, 

».  95.  ein  95ünbniß,  excedo  unb  egredior,  in  ber  95eb.  überfchreite, 
j.  95.  basi  Sfaaß,  ineo  utib  ingredior,  in  ber  95eb.  fange  etwa«  an, 
oh co , befuche,  übernehme,  oecumbo  (mit  mortem  »erbunben  »iel 
häufiger  ali  morti  cber  morte)  erleibe  ben  Sieb,  ßerbe,  obsideo  unb 
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circumsideo , belagere,  subeo , übernehme.  Jebod)  (inb  «uef»  not» 
unter  btefen  Sßcrbiä  einige,  bie  iu  ber  älteren  iprofa  lieber  mit  ber  <prä» 
pofition  ober  mit  bem  Satio  »crbnnben  »erben,  »ie  incedere  unb 
invadere.  StBetlll  |-  95.  £t»itl6  jU  fagen  Pflegt  patres  rncessit  cura, 
©allufl  mclus  invasit  populäres , fo  fugt  Siccro  ttietfl  Antonios  in- 
vasit  in  GaUiam,  fllfbaitn  timor  invasit  improbis , Xercili  qnao 
nova  religio  nunc  in  te  incessi»,  €df#t  dolor  incessrt  improbis.' 

Unb  von  bcnSSerbiä  übertreffen  gebraucht  Cicero  nur  aateire  mit 
bem  Stmifotio,  «ber  ohne  ben  ©atro  otrtjuf<f»Iie§en;  antecedere,  prae-  ' 
siare,  ante-  unb  exeellere  bat  er  nur  mit  bem  ©atioi  ber  übrigen 
bebient  er  (idj  in  biefer  95ebtuttmg  nicht. 

atnberer  @eto  »erben  auch  einige  58erb«,  obgleich  fie  nach  ebi- 
ger  Kegel  et  föuuen,  nid)t  mit  bem  ätccufatio  oerbunben,  foiibcrn  ertod* 
febliefHid)  mit  bem  ©atis  ober  mit  einer  ^räpofition,  »ie  arrepere, 
obrepere,  incumbere.  ©iefe  ftelje  ui  bem  Capitel  »cm  ©atio.  $cmer 
»erben  bie  mit  ben  ^riipojitionen  ab,  de  unb  « lufnmnmigeff^tm. 
öerba  bet  ©emegung,  biO  auf  einige  oben  angegebene  Sliwirobmen, 

»eil  bie  iöebeutmtg  ber  Sremmng  oorberrfebt,  mit  bem  2<Watieti$  com 
jtruirt,  »oriiber  bei  tiefem  gafui  baä  ©enauere  nadjpifebeu  ifl 

3.  ©ie  S3ft£>a  deficio,  juvo,  adjiivo,  ' 388 

de-,  ef-,  pro-,  re-  unb  sublerfngio, 
unb  bie  ©epon.  imilor,  sequor  unb  scctor 
regieren  abnoeidjenb  »ein  ©cutfd)tit  (b.  b-  wie  ft«  gewöhn» 

* lieb  «berfrgt  Werben)  ben  Slccufatt».  ©ie  fiirb  alfo  im  Ealeini* 
febett  verba  transitiva,  (unb  bie  2Icti»<r  unter  i^ttett  babeti  ein 
pcrfönlicbcd  spaffibum,)  wogegen  bic©cutfcben  SSerba  man» 
gcln,  helfen,  entfliehen,  folgen  alö  inlransitiva  mit 
beut  ©ati»u$  »erbuitben  werben,  unb  nach  ahmen  gewöhn» 
lieh  nur  bie  ©ad)e  im  3lccufati»,  bie  «perfon  aber  im  ©ath> 
bei  ftcb  hob  »ich  oh««  t«»ne  ^efdjeibenheit  nach"  unb  „ich 
ahme  Bit  nach-"  SKau  faiin  aber  and)  juvarc  unb  adju- 
varc  burd)  unterfingen,  dcficcre  burd)  »erlafftu  über» 
fegen,  unb  bann  fiimrnt  bie  fEoufiruction  biefer  SBerba  tu 
»beiben  ©pracbeu  fiberein. 

Fortes förtnna’  adjuvat.  Ter.  Phorm.  1,  4,  26. 

Nemo  mortem  eflugere  polest.  Cic.  Phil.  8,  10. 

Gloria  virtutem  tanquarn  umbra  sequilur.  Cie.  Tusc. 

Stil  Ul.  1.  ©ie  gompofit«  »Oll  srquor  Ullb  secior:  assequor, 
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asseclor,  consequor.  consrclor,  insrqnor,  insector,  perseqanr,  pro-  • 
sequor,  Ijabcn  cbenfallt  ben  Slccufati»  bei  (ich,  mit  obaequor,  t»UU 
fahre,  wirb  mit  bem  ©atü>  oerbuuben.  vOiit  sequi  serbinbe  man  ca- 
mttarl , iubem  et  gewöhnlich,  wie  bat  ©eutfdje  begleiten,  ben  Sie» 
cufatio  regiert;  nur  Cicero  bat  ei  an  einigen  Stellen,  de  rep.  9,  24, 
Tusc.  fl,  94  unb  35,  gentäfi  ber  urfprüngüchen  ©ebeutung  Begleiter 
fein  C oergl.  §.  935),  mit  bem  ©atio  oerbuuben.  8uf  bie  wenigen 
©teilen,  wo  bei  deficere  ber  ©atieut  fiebt,  fann  bei  bet  überwie/ 
genben  €Ö?el)rl?eit  berer  mit  bem  äecitf.  nicf>t  SXürfücht  genommen  wer« 
btlt;  fo  fagt  man  vires,  tela  noslros  defecerant,  tempas  me  de- 
ficit, unb  im  <PafR»o: -qunra  miles  a viribus  deßreretur;  aqna  ci- 
bnqne  defectus.  ©nt  (fregtierttatimim  odjüto  finbet  Üeb  nur  bei  um 
ffofnfc&cn  Slntoren  mit  einem  ©ati»,  fonfi  wie  bat  primitiram  mit 
bem  Süccnfati».  ©ie  «pafltoa  »on  de-,  re-  unb  i-flagcrc  ftitb  feiten, 
aber  ber  Siegel  genial! : Sicero  Tose.  1,  36  haee.inconimnda  morte 
effugiuntur , p.  Plane.  32  nullas  sibl  dimicationcs  pro  me  defu- 
giendas  patavit,  Quinlii.  4,  5 Interim  refuglenda  est  distincllo 
qnaestinnnm;  oon  ben  anbern  (Eorapofitit  fann  bat  ©aflieum  nicht 
uaehgewiefm  »erben.  >.•;  : i v.*  j.vr- 

389  8t  um.  2 über  bie  Sonflruct.  oott  aequare  mit  bem  Sfcrttfatlt. 
Cirtcti  ©bjcfttafcüfatio  regiert  auch  aequare  mit  feinen  (iompo» 
(itit.  Aequare  bcbcutct  eigentlich  gleich  machen,  rem  coro  re 
ober  rem  rei,  eine  (Sache  bet  anbern,  ©.  orbem  solo  aeqtiare,  tor- 
rlm  moenibns,  bann  ohne  ©atio  erreichen/  $.  ©.  glartäm  alitujas, 
superiores  reges,  enrsam  equorum.  gum  ßleetifatio  her  Verfall  Fauil 
ohue  SJeriinberung  ber  gebeut,  noch  ein  Slblatio  ber  (Sache,  worin  kb 
jemanb  erreiche,  hinitigofeijt  werben,  j.  iß.  Cart.  9,  26  Nnndnm  fe- 
minam  aeqnavimos  gloria , et  jam  nos  latidis  satietas  erpit?  ülllt 

wenn  bat  SEBort,  wie  häufig  gefehlt,  gleich  Fern  men  öfeerfetjt  wirb, 
ifi  bie  SSerfchiebenheit  ber  ©eutfehen  unb  2ateinifchen  Soufmicticn  |U 
bemerFcn.  Sbenfo  oerhäft  et  fich  mit  bem  Sompolitum  adaequare,  bet 
©atiö  bei  biefem  Serbuni  in  ber  ©ebeut.  erreichen,  gleich  fommtn  ifi 
jweifelhaft  ober  unFiaffifch,  f-  Üb.  8 de  bell.  Gail.  c.  4 1 ; exaequart 
hat  gewöhnlich  bie  ©cb.  gleich  machen,  aeqniparare  bie  ©ebcut. 
erreichen,  unb  werben  ebcnfallt  mit  bem  Stenifatio  ocrbmiben. 

81  nm.  3 über  bie  (Eonfiruction  oon  aemulari  unb  »duiari  mit 
bem  Slccufatio.  Aemulari  (nacheifern)  entfhricht  ber  (Jonfir.  Kt 
©eutfehen  nach  ahmen,  inbem  et  gewöhnlich  mit  bem  3lffufatio  Kr 
Sache  ober  mit  bem  ©atio  ber  fJJerfon  »erbtinbcn  wirb:  aemulor  prüde» 
tiara,  virlotcs  majorutn.  Iltlb  aemulor  alicui  homini,  obgleich  et  OOlt 
anbern  Slntoren  in  bcibtrlei  SJerbtubimg,  gatr,  wie  imiiart,  mit  bei« 
Slectifatio  oerbuuben  wirb.  Adulmi  wirb  eigentlich  ootr  J)tinben  gc-' 
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fugt,  berqnfriecben  otife  [Kratuoebelij)  baitu  reie  ba«  ©riecbifcb«  *toS*v- 
vfa  übertragen  auf  bie  bcmütfyfge  ißm'ljrung  ^(lattfcbcc  Könige,  unb 
getmiint  jo  ble  QSebctttimg  fcbmcicbeln  überhaupt.  3 11  tcr  elgcntli<$cn 
feebentting  ßnbet  cs)  fid^  nur  mit  bem  Sccufatioug  gebraucht:  Colura. 

7,  12  Canes  müissiml  für  cm  quoqne  adulantnr,  atlcfy  m btt  jlOeh 
tett  läßt  et  fid)  mir  mit  bem  2iccufattt>  nadjioetfen:  Valor.  Maxim. 

6,  3 vxlr.  Atlieniousos  Timaguram  Inter  officium  aalutatiouU  Da- 
rium  regem  morc  gentls  illius  adulatum  captlall  supplicto  affc- 
corunt.  3»  ber  (jonjigfkn  iBebeuttmg  einer  friccfjenbcn  @d>mcidjclei 
wirb  cs!  oo»  diceifc  ebenfalls!  mit  bem  Stccufotip  gebraust/  in  Pis.  4 1 
adulans  omnes , 00»  Oiepoi  mit  bem  JDatio  Allic.  8 ueque  eo  ma- 
gis  poUiUi  adulalus  «ist  Antonio,  oon  ÜioiiU  mit  beiben  (EajUä, 
f.  36,  7 imb  45,  31,  (beim  23,  4 ifl  fein  ©runb,  bte  alte  Ectfart 
plobom  nfTari  (tt  uerlaffcn,)  imb  Cuiutiliau  fagt  üb.  9,  c.  3,  ba§ 
man  tu  (einer  Seit  getDübttüd)  ben  ©atio  fefje.  Xacitu«  aber  imb  atu 
bere  «Spätere  feilten  jur  alten  donfmiction,  b.  &.  pim  Slccufatio 
jurücf.  Uebrigcng  tvar  bas!  Sßcrbnm  auch  all  äetioitra  nicht  ungetrbbiv 
litb,  nie  bei  Valer.  Max.  4,  3 fin.  Cum  olera  lavanti  (Diogeni) 
Arislippus  dixlsset,  si  Dionys  tum  adulnre  veiles,  fta  non  csses: 
Imin»,  inquit,  si  tu  ita  ?»se  veiles,  non  adulare*  Dionysium. 
Söergl.  bie  3»terpr.  ;u  Cic.  Tusc.  2,  10  §.  24. 

4.  gttnf  Verba  impcrsonalia  (f.  €ap.  60),  wefdjf  3D0 
drregungeü  beö  ©efufold  audbriiefen,  piget , eä  »erbricht 
{tbfcfr),  pudet,  eä  erregt  meine  Sctjaam,  icj>  fdjStnt  mich, 
poenifet,  eö  reut  (mid>),  laedet , c£  efelt  (mir,  ober  midy), 
miscrct,  etf  jammert  (micf)\  «ifo 
* piget,  pudet,  pornitrt, 

thpiM  olque  miscrct, 

haben  Int  Eafelnifdjen,  mie  gr5(ifeurj)eilö  and)  iiti  ©enffdjeit, 
einen  Slccufatio  ber  a»T»i»rfcii  jßcrfoit  bei  fic().  3>urd)  »cl« 
djen  @afu£,  ba  fte  feinen  SRominatio  a(ß  ©ubjeef  aniiel)* 
men,  bie  @ad)e,  t»elrf)e  bafi  ®efiif)l  erregt,  auägebriitft 
tbirb,  fiebe  <?ap.  73,  0. 

Änm.  1.  9tad)  ber  Sinologie  oon  pmJilnm  est  gebraucht  di-' 
eero  de  fin.  2,  13  reritum  est  imperfonell  ebenfalls!  mit  bem  ffleem 
fati#  ber  'Jlerfou:  Cyri-naicl , quos  non  est  verilurn  in  voluptale 
summnn»  hotUliii  limivre. 

fielet,  (mir)  jjernt,  imb  feine  dompoftta  comlccct, 
dcdecet  utib  imlccct,  regieren  ebenfalls  abroeifibeub  ooni 
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©eutfchen  ben  Slctufatiöu«  her  ^erfon,  finb  aber  barin  con 
ben_ üor^ercjc^enbeu  Vcrbis  impcrsonalibus  berfdjiebetv  bafl 
(Te  (inen  <gubjecf«>3}ominatit>  entnehmen  fonnen,  ttcniifllcid) 
md)t  eilten  perföiilidjeu. 

Candida  pax  homines,  trnx  decct  ira  fcras.  Ov.  A.  A. 

Stirn.  2.  3»  ber  altern  ©prnrfje  (befonber«  bei  ipiautti«)  fiiibet 
lieb  ober  decet  auch  mit  bem  ©atio  conflrnirt.  — Jj>ier  fbnnen  noch, 
«Ifi  ebenfall«  ben  Stern  fati»  regierenb,  ber  ihrer  eigentlichen  25eben< 
hing  fliigemeffen  ifi,  bie  folgenben  miperfonlich  gebrauchten  Stuobrüefe 
gemerft  »erben,  juvnt  unb  deleciat  me,  mich  freut,  fallh,  fugk, 
praeterU  me,  mir  entgeht,  b.  1).  id)  t»ci§  nicht.  Stuch  l»tet  me  roirb 
häufiger,  ofsS  lotet  mild  gefugt,  obgleich  überhaupt  ber  tmperfonlichc 
©ebratich  biefe«  «Derbi  nicht  bie  befie  StutoritSt  hat,  benn  bie  ©teHe 
bei  Cic.  in  Cotil.  1,  6 ifl  »erborben.  Cicero  gebraucht  bie«  2ßort 
ohne  ©afu«:  lateo,  ich  bin  »erfieeft,  unfichtbgr. 

3°t  5.  Sie  23crl>a  doccre  (lehren)  unb  cclnre  (terhefm* 

liehen)  ttchji  ben  (Eompofttiä  edocere  unb  dcdoecre  {m* 
beu  einen  bo  ppelten  jDbject$*3Iccufatit>  bei  ftd),  ber  @ad>e 
unb  ber  ^Jerfon,  j.  58.  bei  Sftepo«  Eum.  8.  Aniigonus  Her, 
quo'd  habebat  adversus  Eumencm,  omnts  cclat. 
Fortuna  belli  nrtem  victos  quoque  docet.  Curt.7, 30  (7). 
Catiiina  fiwrntntem,  quam  illcxcrat,  mullis  modis  mala 
facinorn  edocebat.  Sallust.  Cat.  16. 

2t  nm.  1.  25ei  ber  Umtvmiblung  in  ba«  tpaffftnmt  wirb  ber  2tc-- 
ciifatioti«  ber  'perfon  sftomiuatiuu«,  olfo  nach  bem  obigen  SSeifpieie 
amn cs  Geloliantar  all  Anligono.  ©ic  ©ache  fann  im  Stccufatio 
babei  liehen  bleiben,  {.  25.  Liv.  6,  32  Latinae  legiones  longa  so- 
cielate  milillam  Romantim  edoclae;  id.  oinncs  belli  arles  edo- 
cins.  tBei  docins  unb  dedoctus  gcfcf)icht  e«  feiten,  unb  auch  bei 
celorl  nicht  leicht  anber«,  al«  mit  bem  Neutrum  eine«  Prnnnminis, 
i-  25.  hoc,  id  cclabnr,  ich  mürbe  bariiber  tmreiffenb  erhalten,  Sie 
©ad)e  nuirbe  mir  »erfch»iegen.  ©ouft  roirb  celarc  unb  befonber«  b«e 
tpaffimim  celari  mit  ber  'Präpofition  de  gefeljt,  ).  25.  ©icero  non  «t 
piofectn  de  illo  venenn  cclala  mal  er ; debcs  existimare  ie  nu- 
ximis  de  rebns  a fratre  esse  cclalum.  Dagegen  ift  Sie  ©etltfdjf 
(Tonfrniction  ali(|iia  res  mild  celalur  Ulllatcinifch  Ullb  bei  Nejios 
Aleib.  5 fehr  atlßbfHg.  2llich  docere  Ullb  edocere  Ullb  bie  fllltfltM 
berfeiben  fefjt  mau  mit  de,  aber  nur  in  bem  ©itme  bcnacf>ncf)tigen. 
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{.  25.  Siffro  jndicrs  de  injuriit  »licujus  docere;  Sulla  de  bi*  rc- 
bua  docclur;  ©allu(i  de  itinere  Lostium  Senalura  educet. 

ffliaiyitufi  aber  bemerfcii,  baß  man  jitar  bie  £ tut  fl  (ef>rt  (dnero 
lc  arten),  docco  tc  Latine  loqui)  ttllb  fcrilt  (docenr  artein,  dneeor 
loqui,  gewöhnlich  diseo),  aber  £ateinifc6  nicht  bai  3nffrument,  auf 
welchem  bie  Ätinfi  geübt  wirb,  töiei  (lebt  im  ablatio:  Cie.  epi*t. 

9,  22  Socratem  fidibua  doeuit  nnbilissiinus  fidicen,  Liv.  29,  I 
quem  doccndam  care*  rquo  ormisque,  tltlb  pafftoifch  Cie.  Cat. 
maj.  $ diseebant  fidibus  antiqui.  SBei  Hllerae  Fatltt  malt  attf  b ei* 
berlei  Strt  fagett:  Cic.  in  Pie.  30  Quid  nunc  le,  »sine,  lilleras 
doceam,  tltlb  Brut.  45  sq.  doctus  Graecis  litleris,  doclus  et  Grae- 
ci*  Ulteris  et  Latin!*.  :>i  i . . . 

2t  nm.  2.  'Die  mit  trän»  iiifammengefetjtcii  SJcrba  transdoen,  392 
transjicio,  tranaportn  nehmen  einen  boppeften  accufatio  an,  wegen 
ber  attilaflimg  ber  <Präpofttion,  bie  jeboch  mich  oft  binsugefeht  wirb, 

|.  25.  Agesilaus  Hcllespontum  cnpias  trajecit;  ilannihaj  nonaginla 
tnilia  peditum,  dundecitn  tnilia  equitum  Herum  tr.msduxil ; Cae- 
sar excrcitum  Rhen  um  Ir.msporlavit,  Ligerim  tranadueit,  abet- 
autfr  mulliliidinem  liominum  Irans  Rhenum  in  Galliam  transdu-  • 
eere.  3m  tpaffioo  transdoci  wirb  ber  (»eit  trän*  abhängige)  2tecuf. 
mweränbert  hinjugefetet,  {.  25.  bei  (Eäfar : ne  major  multiiudo  Ger- 
inaiinnnu  Rhenum  transdneatur;  Belgae  Rhenum  antiquiliis  Irans- 
dneii,  Transjicere  mtb  trausmittere  werben  and)  intranftti»  gebraucht, 
mit  örrgänjung  bei  tpronominii  me,  te,  *e  «.  f.  f.  aber  bai  tpartb 
eipmni  transjectu»  mtb  transmissus  fattn  man  eben  fowohl  »om  Stoffe  % 
at#  Vom  üftenfcheit  fagen:  ainni*  trajectus,  transmissus,  tltlb  classis 
trnnsmissa,  Marius  in  Africam  trajectus  unb  babei  noch  eilt  ablatio 
bei  ©ewäfferi,  |.  25.  mari,  freto. 

6.  21  ud)  bie  23  er  ha  posco,  reposco,  ßngito,  ich  for*  393 
ber ef  oro,  rogo,  ich  bitte,  interrogo  unb  perconlor, 
ich  frage,  l affen  einen  hoppelten  2Ucufatio  ber  ißerfon 
unb  <Sacge  ju,  hoch  fann  bei  forbern  unb  bitten  bie 
«Pcrfoit  auch  mit  »6,  bei  fragen  bie  (Sache  auch  mit  de 
gefegt  werben.  Pcto,  postulo  unb  quacro  werben  nie  mit 
boppeifem  21ccufatio  gefegt,  fonbern  peto,  ich  bitte,  unb  po- 
sinlo,  id)  verlange,  mit  ab  unb  betu  tarnen  ber  ißerfott, 
qttaero,  ich  frage,  mit  ab,  de  unb  ex. 

Mulla  salus  bcllo,  pneem  tu  (Pott  bir)  poscimus  omnos. 

Virg,  Acn.  II,  362. 
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Lcgati  flennenses  ad  Vernein  adount  rnmque  simula- 
crum  CereHs  et  Vicloriae  rcposcunt.  Cic.  Verr.  4,5t. 
Pusioncm  qucndmn  Socralcs  apud  Plaloncm  inlcrro- 
gat  quacdam  Geometrica.  Cic.  Tusc.  1,  24. 

21  nm.  1.  €in  boppeitcr  Stccufatio  finbet  am  liebftcn  bann  Statt, 
trenn  bie  ©acf)e  tinbcftimmt  bnrcf)  bai  9t  eutr  nm  einei  frenoniciii 
ober  2lbject.  aitlgebrücft  totrb,  |.  56.  hoc  te  vehementer  reg« ; UJud 
tc  et  oeo  et  hortor;  sine  te  hoc  exorem , faß  bi  cf)  barül  erbitten ; 
nihil  aliud  ros  erat  atque  «bseerst;  hoc  quod  te  Intrrro»« 
respmide.  JDcr  Stfcufatio  beim  fpafüount  ifi  feiten,  boef)  ber  Siegei 
gemäß;  fo  fegt  matt  rogatus  sententiam , tmt  feine  fflteinung  tu 
fuc&t,  ober  befragt,  (benn  rngo  beißt  aticb  fo  siel  ali  interrogo,)  in- 
terrogstus  testimonium. 

21  nm.  2.  lieber  ben  fogewmnteit  ©ricdjifcben  Slcenfati», 
oou  trefcfjcm  wir  früher  an  biefer  ©teile  banbeften,  inbent  wir  il)»  in 
SJerbinbimg  festen  mit  bem  SCccufatiouft  bei  beu  ipaftToii  ber  tBcrb« 
bitten  unb  fragen  (wie  rogatus  sententiam),  f.  jeijt  <£ap.  74,  4.  0nm., 
, benn  er  oertritt  nur  bie  ©teile  be$  iateinifeben  Siblatiouo. 

394  7.  ©ei  ben  öerbi#,  bie  benennen*  alö  ctnwtf  &«< 

bett,  ffir  efroad  beiten,  ju  etmad  machen  ober  er» ab1 
ien,  ftd)  ald  etoad  j ei  gen  audbriiefen,  (leben  int  ScfiM 
jtpei  2Iccttfatibe , bed  £>b)ccfd  unb  bed  iprübifatd,  unb  im 
<|3a(|töo  j»ei  37ominatioe,  bed  Subjectd  unb  bed  iprabifatd, 
ebne  bajj  bat*  Seutfdje  ju,  für,  ald  oudgebrücft  Wirb. 
(Dergleichen  SSerbd  fjttb:  diccre,  vocarc,  appelTarc,  nomi- 
nare,  nunniparc,  and)  scribcre  uttbinscribcrc;  dticcrc,  ha 
bere,  judicarc,  existimare,  numcrarc,  putare,  (arbilrari.) 
and)  inlclligcre,  agnoscerc,  reperire  unb  in  venire;  faerre 
(Pass,  fieri),  reddere,  inslituerp,  constiluere,  crenre,  tlc- 
ligcro,  designarc,  declararo,  rcnundarc  u.a.;  sc  praebere. 
se  praestare.  So  fügt  man  alfo  im  ÜictiOO  Ciccronem  uni- 
versus  pnpnins  ndversus  Caliiinam  Constt/em  dedarnvit 
(Cic.  in  Pis.  1),  ernannte  junt  goitful,  unb  im  $a(fioo 
Cicero  ab  ttniverso  popnlo  Consnl  declaratus  rst. 
Romulus  nrftem,  quam  condidil,  Homam  vocavit.  i 
Socratos  lulius  mundi  sc  incotam  et  civem  arbilraba- 
tur.  Cic.  Tusc.  5,  37. 
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Rene  de  me  merilis  grertum  me  praebeo.  Cie.  p.  PI.  38. 
Scytharum  gen*  antiqnissima  semper  habil?  cst 

Sinnt.  1.  £>al)cr  fagt  man  faclo  tc  tertiärem,  ich  bcnod)ricb' 
dge  bief),  mit  betll  ©enitip,  t,  95.  conailll  mel,  ober  mit  dei  de  enn- 
silio  meo,  im  cerlinr  faettia  snm.  5jei  flllbcm  SbjetfiOen 

fflgt  man  lieber  reddere , |.  95.  reddere  aliqnem  placidum  cl  möl- 
lern, mellorem,  iralum  tl.f.f.,  hnmines  coecos  reddit  cupiditas;  loca 
tuta  ab  hftstibos  rrddebat.  Jnt  f'afiTciim  jfbpcb  feiten  reddi  für  der!. 

Vtor  aliquo  magistro,  dace,  idj  babe  jemaab  jum  £el)rer,  fugt 
man  mit  beppeltcnt  Slblotio,  unb  fo  auch  utor  aliquo  aequo , beni- 
gno,  id)  erfinbe  jemanb  ali  billig,  gütig  gegen  mich.  Tcrent.  Heaut. 
‘2,  1,  5 Mihi  si  unquam  lilius  crit,  rwe  Ille  facill  me  utetur  patre, 

toirb  an  mir  einen  nacbfidjtigen  ffiater  hoben. 

9t um.  2.  «geint  «participie  foffloi  gebt  bie  Segel  ton  ber  tiebereim 
fHmnuing  ber  ©afui  bei  ©ubjecti  mtb  bei  iprnbifati  feiten  über  ben 
«ftominatto  unb  äceufatio  binaui,  tpenigfteni  nicht  für  bie  gctriiljiilicbe 
©pracbe.  ®ocb  für  ben  91  bl at io  in  ber  ©onftruction  ber  Aldailvi 
absoluti  fülben  fjcb  einige  ©eifpicle:  Nep,  Hann.  3 Hasdrubale  lm- 
poratore  sufTeclo;  Llv.  4,  46  magistro  equitom  crcato  filio  600 
profeetns  est  ad  bellum;  Id.  45,  -21  Consulibus  cerlioribus  factls; 
Flor.  3,  21  ex  senatusconsulto  adversariis  bostibus  judieafls, 
naebbem  bie  ©egner  jn  ©taatifeinben  erflärt  nmreti.  «Ben  anbern  ©a* 
ftbui  jinten  ficb  feine  93eifpiele.  & märe  inbeffen  n?c!;l  möglich,  bog 
man  J.  95.  im  S5otio  fagte:  Darens  Scytharum  genti,  quamquam 
jusilssimae  habitae , bellum  inlullt. 

Snm.  3.  95ei  benSBcrbib  pntare,  dneoro  unb  habere,  fiir  et- 
teai  batten,  bebietit  man  ftdj  auch  bet  ißrnpefition  pro,  jeboeb  niebt 
ganj  in  gleichem  ©inne,  inbem  pro  mehr  eine  Annäherung  auibrüeft: 
habere  pro  koste,  einem  geinbe  gleich  achten , aliquid  pro  non 
dicto  habere,  ali  fei  ei  nicht  gefagt,  aliquid  pro  certo  putare,  fo 
gut  ali  gcroif,  pro  nihilo,  ali  fei  ei  nicht«.  Stuch  (inb  bie  Sebent 
arten  aliquem  in  nurnero,  j.95.  imperaiorum,  sapientinm,  aliqaem 
Ipco  ober  ln  loco  parentis  dttcere,  habere,  biffüt  |U  benierfetti 

8.  SDer  8Iccufoti»uö  (wie  im  ©eutfdjen)  bei  83er» 
bi$  unb  3lbjecth?i$  }ur  55fjeicf>tuing  ber  2luöbe&nung  bc$ 
SKautnd  uttb  ber  Seit,  alfo  wo  man  fragt  wie  weit?  wie 
lang?  wie&od)?  wie  breit?  wie  tief?  wie  bitf?  unb, 
ton  ber  5Dauer  ber  rot«  lauge?  8at.  nunqnnm  j>e- 
derig  a me  lUscessit,  er  ging  nie  einen  ©djritt  ober  einen 
©c§r.itt  Weit  oon  pur)  a rccla  conscipnlia  non  transver- 
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sum  U'ti'ncm  (ober  digitum)  oportet  disccdere,  »iid)t  cinfll 
gi.ttger  breit;  fossa  dum  pedes  lala  ober  longa;  cogila- 
tionem  sobrii  hominis  punctum  temporis  snscipe,  nimm 
tin tu  9lugetiblicf  ben  ©ebatifen  eined  »errnrnftigett  «Dien* 
fdjeil  an;  unb  fo  aud)  Mithridalcs  annum  jam  lerlium 
ct  viccsimum  regnah  bom  baueruben  ober  laufdiben  3al>r« 
feiner  Siegieruug;  tres  annos  meenm  habilavit,  ober  aud) 
per  tres  annos,  «nie  mir  ebenfalls  jutn  Siuöbrucf  einer  läu< 
gerett  3eitbauer  ^ittjufe^eti  /,htnburcf)',. 

Campus  Maralhon  ab  Alhenis  circiter  milia  passuum 
deccm  abcst.  INep.  Milt.  4. 

Qtiaedam  bestiolae  unum  tantum  diem  vivunt.  Cic. 
Docen»  quondam  annos  urbs  oppugnata  est  ob  unam 
mulicrem  ab  universa  Graecia.  Liv.  5,  4. 

Lacrimans  in  carcere  maler  noctes  dicsc\yie  assidebat. 
Cic.  in  Yerr.  5,  43. 

396  anm.  t.  Ser  ablatio  oon  bet  Sauer  ber  geit  ift  bei  Sieere 
feltetl,  j.  iß.  de  off.  3,  ‘2  Scriptum  est  a Pusidonio,  IriginU  an- 
n!s  vixisse  Panaelium,  postcaquam  libros  de  oDiciis  edidissel; 
häufiger  bei  ben  Autoren  be$  fttbernen  Jcitalterd:  Tac.  Ann.  1,  53 
i|ualluordecini  annis  exilium  tnleravit,  tlllb  a.  a.  O.  Soelou.  Ca- 
lig.  59  vixit  annis  undetriginta.  aud)  ber  ablatio  bei  ber  angabc 
ber  Entfernung  muß  im  allgemeinen  aU  auönahme  betrachtet  »erben, 
obglcid)  er  fich  nicht  nur  bei  fpäteren  autoren,  fonbern  auch  bei  Eä-- 

far  unb  £ioiuÖ  fittbet:  abcst,  distal  quinque  tnilibus  passuum  ober 
spatio  aliquot  milium;  Tac.  Ann.  12,  17  exercitus  Rom.  tridui 
itinere  abfuit  ab  amne  Tanai,  wogegen  hoch  Eicero  UUb  atlbett  ber 
Segel  gemäß  Her  quinque,  decem  dierum,  ober  biduum,  Iridoam, 
Ober  bidui,  tridui,  mit  bet  £rgän;ttng  spatium,  abcst  ab  aliquo 
loco  fagen.  aber  wenn  nicht  bie  Entfernung,  fonbern  ber  ürt,  wo 
rtmaö  gcfdjieht,  bttreh  attgabe  ber  Entfernung  oon  einem  anbertt 

• Orte  auSgebrücft  wirb,  fo  if!  ber  aecufatie  nicht  an  feiner  Stelle, 
fleht  aber  hoch,  5.  05.  £iomd  27,  41  millc  ferc  ct  qufngwUw 
passus  easlra  ab  beste  locat;  25,  13  tria  passuum  milia  ab 
ipsa  urbe  loco  edito  castra  posuit,  unb  Öfter.  Ser  ablatio  wirb 
aber  ausschließlich  mit  ben  SDörtem  spatio  unb  Intervall«  gebraucht, 
}.  iS.  Liv.  25,  9 quindeciin  ferme  milium  spatio  castra  ab  Ta- 
rent» posuit,  unb  auch  fottfl  in  ber  Siegel,  j.  iS.  Caes.  bell.  Call. 
1,  48  Eodcui  die  castra  promovit  et  milibus  passuum  sex  t Cae- 
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Baris  casiris  sub  moiite  consedit.  Su  bcnicrffll  iff,  tag  in  tiefer 

SÖerbinbmtg,  wenn  ber  Ort,  #on  re»  bic  Entfernung  gerechnet  ij},  nicht 
hiiuugefiigt,  f»nbern  au«  bem  SOorbergegatigeneu  ergäiutreirbfoeu  ba), 

»b  »oran  gejiellt  wirb,  aB  ob  ber  Slblatio  ber  (Entfernung  baoon  ab; 
hinge:  Cats.  bell.  Gail,  3,7  i milibus  passnnm  duobus  castra  po- 
summt,  b.  h-  |wci  Stillten  »eit  btt,  duo  inde  milia;  (mehr  25eifp. 
and  (Eäfar  bei  ©chneibet  jur  ©teile)  Liv.  2t,  46  a quiogentis  fers 
pasaibus  castra  posuit;  Flor.  2,  6,  56  non  jara  a tertio  lapid« 

(b.  h*  brei  Steilen  entfernt),  scd.  ipsas  Carthaginis  portas  obsi- 
dione  quaiiebat.  (@e  gefchieht  ei  aber  auch  tnt  ©riechifchen,  oergl. 
Statth-  ®r.  @r.  §.  573,  ©.  1129.) 

2t nm.  2.  ©a«  ©eutfehe  alt  oon  ben  »ellenbetett  Lebensjahren  397 
eined  Stetifchen  wirb  im  Latcinifchen  burch  natus  mit  bem  accufati» 
ber  3cit  audgebriieft. 

Decessit  Alexander  mensem  iinum,  annos  tres  et  iri- 
ginta  natus.  Just.  12,  16. 

2Ufo  iß  älejranber  geworben  quarto  et  trigesimo  anno,  ober  »oll- 
Üönbiger  aetatis  anno,  betttt  reie  biejer  Oludbrudf  een  bem  in 

»clchem  man  berraalett  lebt,  gebraucht  wirb,  fo  bejeichnet  natus 
mit  bem  2tccufati»  bie  »ollenbete  Seit,  ©aß  man  übrigens  baS  21lter 
itt  ber  unmittelbaren  Serbütbung  beS  Olcntend  mit  ber  Seit,  alfo  ohne 
natus,  burch  beu  ©eniti»  auebriiefen  fann,  ftebe  ©ap.  73,  2,  j.  'S. 
Alexander  annorum  trium  et  triginta  decessit,  b.  h-  alä  eilt  tOiaillt 
»ou  33  3ahrett.  ©emiiacl)  beißt  alter  ober  jünger  aB  33  3abr 
yuiächjl  mit  plus  ober  minus  bei  ber  Saf)I  Cf-  §•  485)  plus  (minus) 
tres  et  triginta  annos  natus,  batlll  mit  major  ober  rumor  euttvebet 
ohne  fBergleichungbpartifel : major  (tuinor)  annos  tres  et  triginta  na- 
lus  uttb  major  (tuinor)  annoruui  trium  et  triginta,  ober  mit  quam: 
major  (minor)  quam  annos  - natus,  major  (minor)  quam  annorum 
trium  et  triginta.  Sn  annorum  fann  natu  gefcijt  reerben,  wie  aeta* 
tis  anno  bei  Orbinaljahlen.  Enblich  reirb  ber  2tbiatio  »om  ©ompara-- 
ti»  abhängig  gcfejjt:  major  (minor)  tribus  et  triginta  annis,  wie  itlt 
Sömifchen  Recht  ber  Sluobrucf  minor  viginli  quinque  annis  bäujtg  iß. 

1).  3)ic  kanten  bec  ©tübte  unb  nid)t  feiten  auch  ber  398 
(Heineren)  Unfein  (leben  auf  bie  grage  wohin?  im  Sie» 
eufati©  ohne  bie  ^räpofttion  in  ober  ad  (tocldje  nöthig 
ifl  bei  ben  ?änbernamen). 

Juvenes  Romani  Athenas  sludiorum  causa  proficisci 
solebant. 

Win  hi«  Conflruction  ber  ©fabtenamen  jufammen* 
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jufafft»,  tnerfc  man,  b<i{j  auf  bie  grage  tv o (> «r?  ober  »en 
wo?  aß«  im  Sblattouä  flehen.  Stuf  bie  grage  wo?  fU» 
heit  bie  Singularia  ber  «fff»  uub  jroeiren  ©cfiitiatiou  im 
@autiouä/  aße  Pluralia  aber  uub  bie  Manien  nach  ber 
brüten  S)efliuation  im  Slblattouä.  Sie  grage  burd; 
welche  ©tabt?  trforberf  bie  <prapofttion  per/ 

Dcmaralus  quidam,  Tarquinii  regis  pater,  tyrannnm  Cy"- 
pseluin  quod  ferre  non  potcrat,  Tarquinios  Corintho 
fugit,  ct  ibi  suas  fortunas  constiluit.  Cic.  Tusc.  5,  37. 
Dionysius  Tyramins  Syracusis  expulsus  Corinlhi  pue- 
r«8  docebat.  Cic.  Tusc.  3,  12. 
llumae  Consules,  Athcnis  Archontcs,  Carlhagine  Su- 
fclcs,  sive  judices,  quotannis  crcabantur.  Ncp.  Hann. 

21  um.  1.  Ausnahme  tton  ber  Kegel,  unb  nicht  tiadj$üajmen  iff 
ei,  trenn  einer  ©cit»  £iinbernamen  trie  ©täbtenamen  ohne  ipräpoff* 
tion  gefegt  »erben,  anberer  ©eit«  ©täbtenamen  mit  ben  Iprffp.  in,  ab, 
ex  rerbunben  »erben.  2tm  f>ättftgflen  gefebiebt  bie«  noch  mit  ber  f rc(> 
pof.  ob,  »orjitglicb  bei  £ieiu«,  aber  auch  beiSieero  jureeilen:  ab  Epi- 
daurn  Piraeeum  advectus,  ab  Ephtso  in  Syriam  profectus,  a 
Brundisio  nulla  adliuc  faraa  vencrat,  unb  ei  f önnen  Jä'fle  »orfOttt* 
nten,  »0  ei  burcf>atl«  (tötl)ig  ifi,  j.  25.  Cic.  in  Verr.  4,  33  Segesta 
cst  oppidaiu  in  Sicilia,  quod  ab  Aenea,  fugiente  a Troja , con- 
diium  esse  demonstrant.  Unb  ad  wirb  ju  ben  ©täbtenamen  gefegt, 
Wenn  bie  Kicbtung  auf  ben  Ort,  nicht  ber  Ort  felbft  gemeint  i|t,  j.  25. 
bei  Sicero  iter  diiigcre  ad  Muli nana;  tres  viae  sunt  fle/ Mutinam ; 
ferner  wenn  ad  bei,  in  ber  2Mbe,  in  ber  Umgebung,  beißt  (f.  ©.  2S6), 
in  »elchent  ©in ne  ber  ältere  (Jato  bei  Cic.  de  sen.  5 fagt  adolescen- 
tulus  indes  proleclos  sum  ad  Capuam,  qaintoque  anno  post  ad 
Tarrnluni  Quaeslor,  b.  b-  ,ri  castra  ad  Capuam,  ad  Tarcntum; 
unb  bei  ber  Slnnäberung  an  ©ee(läbte  nrit  ber  glotte,  j.  25.  Caes. 
bell.  civ.  3,  100  Lnelius  cum  classe  ad  Brundistum  Venit. 

$n  /pinfieht  ber  3 n fein  gilt  bat  Obengefagte  nicht  bloß  oon 
benieuigen,  bie  eine  gleichnamige  ©tobt  haben,  wie  Delos,  Rhodos, 
Samo»,  Corcyra,  foubetn  auch  ron  anberen,  »ie  bei  (Eieer* : lihacae 
vivece  otiose;  bei  2lepo«  Conon  plurimum  Cypri  vixit,  Ipbicra- 
tes  in  Tliracia,  Timotheus  Lesbi;  Pausaniam  cum  classe  (yprum 
(Cic.  fagt  de  dtv.  1,  25  in  Cyprum  redirc)  atque  Hellesponlum 
miserunt,  (0  Oltcb  Chersoncsum  colonos  mitlere,  Chersonesi  ha- 
bilace.  21ber  bie  grofjcil  3nfeln,  »ie  Sardinia,  'Brilannia,  Creta, 
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Eabuca,  Sicilb,  fiub  gan»  aU  ftüttxr  tu  conftruiren,  mit  ciu»d»e  Sluib- 
llötmen,  nie  bei  Cie.  pro  leg.  Mnn.  1'2  imle  Sardiniain  cum  classe 
veuit,  Liv.  3-2,  16  Eubotam  trajecerunt,  Flor.  3,  10  Brilanniam  , 
iransit  u.  a.  bürfen  iticbt  in  «Betracht  fommen.  ■ > 

Sind)  £ätibcr nn tuen  ftubrii  ftd)  nicht  feiten  auf  bie  grage  reo-- 
bin'?  ohne  bie  iPräpofTtieti  in  gefefct,  ara  bäuftgßen  Argypium  (felbfl 
bei  Sieere  einmal  de  n»u  deor,  3,  22)  unb  »unächfi  anbete  ©ricchi* 
fd)C  £äubernamen  auf  ns,  Epirus,  Peiopnnnesas,  Cliersonesus,  Bos- 
porus, bei  benen  sielleicht  ihre  SlehulichFcit  mit  ©täbteuamen  gereirft 
bat;  aber  auch  anbere  $.  ©.  Caes.  bell.  Gail.  3,  7 tlllyricum  pro- 
fectus;  id.  bell.  civ.  3,  41  Macedoniam  prrvenil;  Liv.  10,  37 
Etrurünn  Iransduclo  exercilu,  30,  21  Africam  transilurus.  3** 
hoch  bieb  fiub  aüc2  nur  SütSnabwen,  bie  bei  ben  älteren  Sinteren  fei« 
ten,  bei  ben  fpiteren  etroab  häufiger  (inb.  ©er  ©enititt  ber  2flnbcr- 
namen  auf  bie  grage  reo?  für  in  mit  teilt  Slblatis  ftebt  nech  einjeb 
ner  unb  befchräuft  lieh  bauptfacblicb  auf  Acgypii  bei  Caes.  bell, 
civ.  3,  106  unb  Chersonesi  bei  Nrp.  Milt.  1;  bei  Flor.  1,  18,  11 
Lucaniae,  betin  Sallust.  Ju®.  33  if}  bie  Sfcrbiubung  liomae  ISumi- 
diaeijue  leicht  ju  rntfcbulbigen. 

UebrigctiiJ  l;at  bie  grammatifche  ©tflärung  biefeg  ©enitioiJ  auf  bie 
grage  ree?  ihre  ©chreicrigfcit.  €benial2  begnügte  mau  ficb,  eine  €(- 
' liptie  in  loco  aujimehmcn:  neuere  ©prachuergleichung  hat  ben  Loca* 
tivus  sing,  auf  l in  bem  mit  ber  £at.  ©prnebe  uerreaubten  ©aneFrit  * 
itir  €rFlärung  beuutjt.  ©epp  eerglcid).  ©rantmatif  @.  229.  ©«-- 
rauf  läft  (ich  baä  ae  ber  erftett  ©eFl.  mittelfl  ber  alten  germ  ai  Cf. 

§.  45)  jurütffiihren  unb  bie  Beibehaltung  ber  Cnbung  i in  einiget» 
Olameu  ber  britten  ©tfl.,  j.  ©.  Tiburi,  Cartliagini,  fo  reie  ruri  (£ 

§.  62),  erf Inten,  ©er  ©cbrnuch  be2  SlccufatisJ  «uf  bie  grage  rep-- 
hin?  unb  beS  Stblnt.  auf  bie  grage«  reo?  unb  re  eher?  ifl  in  bem 
fbntnftifchen  ©sflent  ber  2atein.  Sprache  »ollFomnten  begrünbet,  unb 
baher  auch  bie  SliiSnahme  »u  erflären,  bah  fpätere  ©chriftfleller,  bt= 
fonber«  Juhin  nicht  feiten,  ©täbteuamen  ber  »»eiten  ©eil.  auf  bie 
grage  reo?  im  Slblatis  fcfjen,  ».  B.  Abydo,  Coiiulha.  Liv.  5,  52 
in  monte  Albano  Lavinioi|ue  für  et  Lavinil. 

Sinn».  2.  3n  ©e»ug  auf  abjeftisifebe  Kebetheile  unb  Sippe-  399 
fitionen,  bie  »u  ben  ©täbteuamen,  auf  bie  grage  reo?  reo!)in?  reo-- 
i>er?  bin&utteten,  ifi  galgenbtf  »tt  beraerfen.  Äomntt  ein  Sibjectisuni 
hinjn,  fo  fleht  auf  bie  grage  reo?  nicht, mehr  ber  ©enitio,  fonbern 
man  gebraucht  bie  Ipräpofttion  ln,  ».  B.  Cie.  ad  Au.  11,  16  j» 

ipsa  Alexandria,  Pliu.  bist.  nat.  14,  3 in  Norbonensis  proviuciac 
Alba  ileivia,  affo  auch  uicht  Albae  longae,  fouberf»  eher  ber  blofie 
Slblat.  Alba  longa,  reie  95irgii  Aen,  6,  766  fagt.  3fbocf)  fiinbet  fich 
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bei  Cic.  p.  Cloent.  9 Tcani  Ajmli,  im  Kpulifchen  Steaiium.  Sfber 
ber  abloti#  auf  bie  grage  wo?  nimmt  ein  9lbjectioum  an,  j.  95.  Cic. 

ml  Alt.  16,  6 Malo  vel  cum  lirnnre  domi  esse,  quam  sine  limore 
Alhenis  tuis;  Liv.  1,  18  Numa  Pompilius  Curibus  Sabinis  lia- 
liilali.it;  iJ.  28,  17  Carlhagine  nova  reliquit,  bemnadj  aticf)  in 
bet  epitoiue  beffelben  ©UC^ei  Carthagiui  nova,  nicht  nosac,  sn 
lefen.  Stuf  bie  grageu  recljin?  tmb  woher?  (leben  ber  2lccufatio  tmb 
ber  Stblatio  mit  uttb  ebne  5(>räpofitienen,  |.  95.  Ovid.  Iler.  2,  83 
Aliquis  doclas  jam  nunc  eat,  inquit,  Athenas;  Cic.  in  Verr.  1, 
19  quae  ipsa  Samo  tublata  sunt;  bdgegeit  Prop.  3,  20  magnum 
iler  ad  docias  proficisci  cogor  Alhenas,  tmb  ölartial.  13,  107 
de  vilifera  venisse  Vienna. 

5ßenn  bie  ÖSÖrter  urbs,  oppidnm,  locus  u.  a.  al$  2lppo(ttiou 
ben  ©täbtenamen  uacbgefeijt  werben,  fo  nebmen  (ie  io  bet  Siegel  bt< 
fräpefttiOtl  JU  ftcb,  1-  93.  Demaralus  Corinlhius  se  conlulit  Tar- 
quinios , in  urbem  Etruriae  llorentissimam ; Cic.  in  Yerr.  5,  5t 
Cleomenes  dicit,  sese  in  terram  esse  egressuin,  ut  Paehyno , e 
terreslri  pracsidio , luililes  colligeret.  9tlir  auf  bie  grage  100? 
fatitt  auch  ber  bloße  ablatio  gefegt  tverbeu,  niemals  bet  ©etiitio. 
Archias  Anliochiae  nalus  est,  celebri  quondaui  urbe  et  copiosa.  ■ 
Cic.  p.  Arch.  3. 

Ualiciarum  causa  et  voluptatis  cives  Romanos  Neapoli,  in  erle- 
berrimo  oppido,  cum  mitella  saepe  vidimus.  Cic.  p.  Kab.  Post.  10. 

SSeitn  biefe  Sßörter  C natürlich  mit  ben  (Präpofftionen)  ooran-- 
(leben,  fo  folgt  ber  91ante  >etx6  ©talim  gleichen  £afu«,  nicht  not 
too  biefe  Uebereindimmuitg  genta#  ber  Kegel  oon  ben  ©täbteuatuen 
©tatt  ftllbet,  $.  95.  ad  urbem  Ancyram,  ex  urbe  lioina,  ex  oppido 
Thermis,  in  oppido  Atbenis,  foitberti  and)  wo  ber  9Raitte  im  ©eni* 
ti»  ber  jtociten  ®eflin.  (leben  follte,  j.  95.  Nop.  Cim.  3 in  oppido 
Citio,  Tac,  Ami.  11,  21  in  oppido  Adrumeto.  Aufnahmen  (mb 
feiten:  Vitruv.  praef.  übri  10  nobili  Graecoruiu  et  ampla  civilate 
Epbesi  i(l  umge|lellt,  tmb  bei  Cicero  ad  Att.  5,  18  Cassius  in  op- 
pido Anliochiae  cuin  omni  exercilu  est,  i(l  Autiocbiae  001)  op- 
pido abhängig.  - 

400  9t um.  3.  (Die  5Qörter  domus  tmb  rus  werben,  in  tfjinftcbt 
biefer  allgemeinen  Örtbbeieicbmmgen,  wie  ©täbtenamen  bebanbeit;  aifo 
domum  (and)  douios  oon  mehreren)  uttb  rus  uad)  jpauff,  auf  batf 
£aitb>  domo  uttb  rare  OOllJpauft',  com  Xaiibe ; domi  uttb  rtiri,  (hält-- 
(tger  all  rure.)  }ti  jpatife,  auf  beut  £anbe.  @o  i(l  bie  Kegel.  SWan 
fagt  domo  abesse,  oon  JT>«trfe  abwefenb  (ein,  boeb  £toitiiS  abesse  ab 
domo;  domi  se  tmere,  (Ich  ipatife  halten,  aber  auch  domo  so 
teuere,  (ich  «w  dpaufe  halten,  f.  ju  Ncp.  Epam.  10.  Domi  nimmt 
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Cap.  71.  . Sfccufati»  jur  Ortß&cjcidhttung. 

aud)  fcie  ®cniti»e  meoe,  tune,  sitae , nostrae,  -vestrae  unb  alie- 
nae  ju  \ld),  wenn  ober  ein  anbercö  äbjectioum  binjutritt,  fc  gebraust 
man  bie  SPtäpofilion,  i.  33.  in  illa  domo,  in  domo  pudica,  in  pri- 
vata  domo.  ©irb  aber  ber  ©eniti»  beö  SScfiberö  b”Uttgefügt,  fo  ift 
ti  gleich,  domi  cbef  in  domo , {.  35.  Caesaris,  ipsius,  ju  fagen. 
sOfit  dom  um  nnb  domo  (oon  Jpaufe)  »cri;ält  cö  (ich  im  ©aiijcn  eben 
fo.  50ian  fagt  j.  iS.  domam  meam  venit,  nihil  domum  suaiu  inlulit, 
domos  snas  invitant,  domo  sua  egredi;  aber  in  domum  merelri- 
ciarn  iuduci,  in  domum  veterem  remigrare  e nova,  Ullb  bctbeö: 
in  domum  Blaelii  tela  inferuntur,  Liv.,  e domo  Caesaris  multa 
ad  te  delaia  sunt,  Cic.,  Uttb  bod)  rvieber  Sicero  gmis  gct»bl)tllicb  do- 
mum alicojus  venire,  convenire,  domos  omnium  concursare. 

®ie  ©örtcr  humus , bellum  unb  militia  werben  jum  Stbeü 
ähnlich  conffruirt,  inbern  bie  ©enitioi  berfelbcn  auf  bie  Srage  wo? 
oi>ue  Spräpoßtion  gebraucht  werben : humi  auf  ber  €rbe,  (aber  nicht 
humum  auf  bie  €rbe,  unb  feiten  humo  »on  ber  €rbe,  fonbern  biefe 
Serbäitniffe  bnreh  spräpoiitionen  auögcbrücft,  fo  baß  humo  fogar  oft 
alö  Abi.  loci  für  humi  (lebt.)  ferner  £<•//;.  unb  miliiiae  immer  nur 
in  ©erbinbung  ober  im  ©egenfaij  mit  domi:  belli  domique,  ober 
umgefebrt  domi  bellique,  domi  miliiiaeque,  )U  j£>0Ufe  unb  im  Selbe, 
nec  ducem  belli,  nec  principem  domi  desiderarans;  nihil  domi,  nihil 
miliiiae  gestum.  fagt  man  and)  hello,  im  Kriege.  Fici- 

niae  für  in  vicinia,  fagt  Stetem,  in  ber  ©erbinbung  hic,  hue  vid- 
niae,  wo  man  freilich  ben  ©enitio  auch  »on  bera  Slboerbio  abbangen 
laffen  fönnte,  f.  §.  434,  aber  iplautuö  (Bacch.  2,  2,  27)  fagt  ohne 
baffelbe  proximae  viciniae  habilat.  Foras,  bÜtOUÖ,  Uttb  Joris, 
braunen,  fittb  jtt  Stbscibien  geworben,  Reißen  aber  eigentlich  »or  bie 
Stbüt  hmau«  unb  »or  ber  £l)ür. 

JDie  Dichter  aber  fönneit  febe  jDrföbejctc^nuttg  auf  bie  401 
grage  wohin?  burd)  ben Slccufatio autfbrücfeu,  j.  95.  SJirgil*. 
Italiam  fato  profugus  Lavbiaque  venit  litora; 
Spclunram  Dido  dux  ct  Trojanus  eandem  deveniunt; 
ßeib:  Verba  refers  aurcs  non  pervenientia  nostras. 

10.  3it  ülugrufungen  fleht  bie  ^3erfon  ober  6adje,  402 
auf  weld)e  ber  SHffect  gerichtet  i(l,  mit  ben  ^Merjectionen 
o,  heu,  eheu,  ober  ohne  biefelbeit/  itn  Slccufatib,  wo  wir 
im  SDeutfchcu  gewöhnlich  bie  SjJräpofttion  über  gebrauchen, 
©tan  fauu  babei  ein  SSerbum  sentiendi  ober  declaraudi 
ergänzen.  3-  $>•  Heu  ine  iniscrum,  0 über  mich  Wngliicf« 

Sumpft  ©ramm.  Otc  9ufl.  51  a 
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Accufati»  bei  Ausrufungen.  €ap.  71. 

liefen!  heu  dementiam  exislimantium,  o übet  bie  £{>or» 
heit  beteilige»/  bie  ba  glauben  u.  f.  f. ! ober  ohne  heu:  Me 
miserum,  id)  Unglucflidjer ! Beatos  quondam  duces  Ro- 
manos! ruft  Sorbulo  bei  Sacitud  Ann.  11,  20  aud;  unb 
Cicero  in  Vcrr.  5,  25  Huncine  homiuem!  hancine  im- 
pudenliam,  Judices!  hanc  audaciam!  über  biefen  SOIett» 
fd)en  u.  f.  f.  ^rontfeh  berfelbe  p.  Coel.  26  In  balneis  de-  - 
lituerunt:  teste*  egregios!  über  bie  trefflichen  3eugen! 

0 fallacem  hominum  spem  fragilemque  fortunain  ct 
inanes  nostras  contentiones!  Cic.  de  orat.  3,  2. 

403  2t um.  1.  2Öei  obigen,  wie  überhaupt  bei  alten  SHterjecttoneu, 
fann  natürlich  auch  bet  iÖocattouS  flehen,  wenn  her  ©egenflanb 
felbfl  angerufen  wirb,  25.  Cic.  Phil.  13,  17  o miser,  quam  re,  tarn 
hoc  ipso  quod  non  sentis,  quam  miser  sis!  Vae  unb  hei  pflegen 
mit  einem  tDatiouS  »erbunben  jn  werben,  j.  25.  vae  misero  mihi! 
vae  victis!  hei  mihi,  qualis  erat! 

21  nm.  2.  Ecce  unb  en  ( ©riech-  'qv,  werben  lieber  mit 
bem  TtonünatifUj  gefegt,  $.  25.  Ecce  tuae  litterae!  Ecce  nova  turba 
atque  rixa!  En  ego!  En  memoria  mortui  sodaiis!  en  metns  vivo- 
rum  exisiimationis ! Ecce  mit  bem  2lCfufatü>  ifl  nur  in  ben  gormeln 
ber  Äcmbbie  ecce  me!  unb  jfgj.  eecum,  cccos,  eccillum,  eccillam, 
eccistam  gebräuchlich- 

404  11.  £tueu  2lccufatit>  regieren  bie  ^Präpofitiouen 
ad,  apud,  ante,  adversus  unb  adversum,  eis  unb  cilra, 
circa  unb  circum,  circiter,  contra,  erga,  extra,  infra, 
intcr,  intra,  juxta,  ob,  penes,  per,  pone,  post,  praeter, 
prope,  propter,  secundum,  supra,  trans,  versus  (feinem 
@afud  nadjgeflellt),  ultra,  ferner  bie  ißräpofttjonen  in  unb 
sub  auf  bie  grage  wohin?  lieber  super  unb  subter  fteh* 
(Eap.  65  §.  320. 

@ap.  72. 

i t . .i 

33  om  £)atiüu& 

405  1.  3)ec  Jtatibud  tfl  ber  @afud  ber  Qjejiehung,  ober, 
wenn  er  mit  bem  2lccufatib  berghohen  Wirb,  ber  (Safud  bed 
entfernteren  Objectd.  Ufämlich  fo  wie  ber  Slccufatt» 
bad  :35ewirfle  ober  bad  Seibenbc  im  ©egenfafc  gegen  bad 
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bewirfenbe  ober  baß  thätige  ©ubjeet  außbriieft,  fo  brüeft 
ber  S)atw  baß jenige  ©ing  auß,  mit  SXötf  ft d> t auf  wel* 
d)<$  baß  ©ubject  hanbelt,  ober  tu  Jgiinftcht  auf  welcheß  cg 
biefe  ober  jene  (?igcnfd)aft  hat.  3-  55-  scribo  vobis  lmnc 
iibrum,  ich  fchreibe  bteö  25uch  - SBirfeu  unb  SBewirffeß  - 
euch,  b.  h-  für  euch,  mit  Slücfftcht  auf  euch,  ju  eurem 
Slu^en;  ferner  prosum,  ich  bin  fbrberlid;,  tibi,  bir,  b.  h- 
fiir  bich,  m 25ejug  auf  bidj. 

©aber  wirb  ber  ©atißuß  er  fleuß  gefegt  bei  allen 
Verbis  transitiv»  neben  einem  außgebrfieften  ober  berfef^wie* 
genen  Slccufafie,  auf  bie  grage  wem?  j.  SB.  dato  panem 
panperibus , cnminendo  tibi  liberos  meos,  mitto  tibi 
Hbrum,  rex  domtun  mihi  aediiieavit;  ober  ohne  J£)in|ü* 
fiigung  eineß  Skcufatiöß,  aber  fo,  bafl  beffen  ©teile  oon 
bent  folgeiiben  6a(je  oerfrefen  wirb:  suadeo  tibi  (»erflarft 
persuadeo  tibi,)  nuntiavit  imperatori , promisit  mili- 
tibus.  «hb  'nicht  bfoß  auf  bic  einfache  grage  wem?  fon» 
bern  auch  in  außgcbebittercm  Sßiafe,  wenn  bie  obeu  er» 
wöh^  Siebung,  welche  eine  J£>anbluitg  auf  eineu  aiibeten 
@egenf?anb  bat/  junt  Stuben  ober  ®d?aben  ober  mit 
SB  er  fi  cf  fidjtigung  befelben  außgebrfieft  werben  foH,  in 
weldjem  gälte  bann  febr  häufig  ber  ©afio  int  ©cutfchen 
liiert  mehr  beutiieh  genug  ifl,  unb  wir  bafür  bie  ^propofl» 
tionett  fiir,  wegen  gebrauchen.  Sieß  ifl  ber  fogetiaitnte 
dntivus  commodi  et  incommodi. 

Pisislralus  tibi,  non  patriae,  Megarenses  ■vicit.  Just. 
Non  scholae,  sed  vitae  discimus.  Sen.  ep.  106. 

sföan  fegt  ihn  baher  auch  jweitenß  ju  folchen  Ver-  406 
bis  intransitiv»,  welche  gewöhuNch  gar  feinen  €afuß  regie» 
ren,  weil  fle  einen  in  ftd)  abgefchloffenen  Suflaitb  bebeuteit, 
fobalb  fleh  bentiod;  in  ber  Siebe  eine  SBejiehung  ber  oben 
angegebenen  2lrt  auf  einen  anbern  ©egenflanb  ergiebt.  £ß 
fiub  hiebei  namentlich  aujufiihmt  bie  S3erba  vacare,  wt , 
büre  unb  supplicave.  Vaco  h<ifit  ich  bin  frei,  bähet 
vaco  aiicui  rci,  ich  hflbe  SOiuße  für  bie  SBetreibung  eiltet 
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®ad>e  ober  befchäftigt  mi#  »poniit,  §.  23.  vaco  philoso- 
phiae.  Nähere  heifjf  urfpriitiglid)  »erhiiflen,  bann,  »an 
ber  23raut  »erntöge  eiltet  alten  ©ebraudjd  bet  ber  Jg>o dy- 
jeitöfeier  gefagt,  ftd>  »er^ßaen,  alicui  viro  f ii  r einen  3Raun, 
baber  ihn  &elrat&en.  (3m  ipafftoo  aber  and)  nupla  cum 
aliquo  ) Supplico  beifjf  id)  bin  ein  supplex , fle&e  um 
J&ülfe,  supplico  alicui,  ieb  flehe  $u  jemanb,  ober  flebe  thn  an. 
Homo  non  sibi  sc  soll  natum  meminerit,  sed  patriae, 
sed  suis.  Cic.  de  fin.  2,  14. 

Civitas  Romana  inter  bellorum  strepitum  parum  olim 
vacabat  liberalibus  disciplinis.  Suct  de  Gramm. 
Plurcs  in  Asia  mulieres  singulis  viris  solent  nubere.  C. 
Nequc  Caesari  solum,  6ed  etiam  amicis  ejus  omhi- 
bus  pro  te,  sicut  adhuc  feci,  iibentissime  supplicabo. 
Cic.  ad  Ligar.  epist.  6,  14. 

407  2t  nm.  i.  i Suade o tibi  hone  rem  fällt  Ult«  nicht  auf,  Weil 
wir  eben  fo  fprcd)cn:  „ich  ratbe  bir  bie«"j  persuadeo  iji  ba«  ooll* 
enbete  suad™  unb  nur  infofem  tu  bemerfen,  weil  bie  €en(huction 
Den  ber  SDeutfdjen  abweidjt,  ba  wir  e«  „Überreben"  überfeijeti. 
Om  !paffi»um  ©eutfeh  „ich  werbe  iiberrebet",  £at.  hoc  (ober  ein  an» 
bere«  Neutrum  Sproncmini«)  mihi  persuadetur,  ober  fo,  ba#  ber  fol» 
geube  @a(5  ba«  ©ubject  i|f,  persaadetur  mihi,  persuasum  mihi  est, 
mihi  persuasum  habeo  (nur  bei  Caes.  bell.  Gail.  3,  2)  esse  ali* 
quid,  auch  de  aliqua  re.  Persuadeo  te  bat  (ich  bei  (EiferO  in  bera 
jragment  p.  Tüll.  §.  39  ed.  Peyron  gefunben,  i(l  aber  fonff  unflafitfch, 
barau«  aber  ba«  bie  unb  ba  oorforamenbe  perfonliche  iparticipium  per- 
suasas  }u  erflären. 

Hihi  quidem  nunquam  persuaderi  potuit,  animos,  dom  in  cor* 
poribus  essen!  mortalibus,  vivere,  qunra  exissent  ex  his,  emori. 
Cic.  Cat.  maj.  22. 

408  2t  nm.  2.  0n  ber  freieren  2tnwenbnng  be«  ©atiou«  ober  in  bem 
((»genannten  dativus  commodi  et  incommodi  liegt  eine  grofie  Sein: 
beit  unb  tfiirje  be«  £ateinifchen  2tu«brucf«.  9Xan  vergleiche  j.  23. 
frlche  ©teilen,  beren  wir  eine  groge  ®enge  anfübren  fonnten,  wie 
Cic.  in  Verr.  2,  8 (Verres)  hunc  hominem  Veneri  absolvit, 
sibi  cendemnat,  jum  üftachtbeil  ber  SDenu«  (beren  Stempel  eine 
Crbfdwft  erhalten  follte)  fpricht  er  if>n  frei,  jtt  feinem  iBortbeil  oer» 
urtbcilt  er  ibn.  Tcrcnt.  Adelpli.  t,  2,  35  quod  peccat,  Demea, 
mihi  peccat:  macht  er  bummc  ©treichc,  fo  macht  er  (?e  mir,  gleich» 
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fäm  «uf  meine  SKtcbnung.  ®o  antwortet  bet  Iplautu«  C*pt.  4, 8, 86 
einer  auf  bie  alltägliche  'Scnierftmg  esurire  mihi  videris:  Mihi  qai- 
dem  esurio,  non  tibi  — bu  l)a|}  bidj  alfo  barum  nicht  |U  Kim-' 
mern.  ©efonbcri  i(!  bet  ©atioui  bcr  prnnomina  personalia  )u  be-- 
merfen,  welcher  fei>r  oft  fiir  ben  ©inn  im  allgemeinen  überflüflig 
fcht,  aber  fiir  ba4  ©efufjl  unb  ben  lebhaften  au4brucf  feinc4rceg< 
iiberfliiflig  (bafjer  ©ricchifch  dativua  ethicua  genannt),  j.  ®.  2ioiu< 

pratf.  Ad  illa  mihi  pro  ae  quisque  acriter  intendat  animum; 
Borat.  Epist.  1,  3,  15  Quid  mihi  Celsus  agit?  rcsrtJ  macht  mit 
bemt  mein  alter  grcunb?  unb  in  lebhaften,  gleichfam  perfonlich  ge-' 
norbenen  2Bctlbungcn:  Sallust.  Cat.  58  Idc  mihi  qui8quam  miseri- 
cordiam  nominal!  unb  ba  rebet  mir  noch  einer  von  ffliitlcib!  Cic. 

Phil.  8,  4 hie  mihi  eliam  Q.  Fulius  pacis  conanoda  cornau-moral! 
Ölebensart:  quid  tibi  vis,  Wa4  hailiu  vor?  quid  tibi  iste  vult? 
quid  vult  aibi  haec  oratio?  quid  haec  tibi  doua  volunt?  It)«4  bt- 
jweeft  bie«?  was  hat  bics  in  bebcutcu? 

9.  ©amt  fleht  her  Datibuä  hei  adelt  3lbjectfbt$4p9, 
(tttth  2lboerbii$),  herett  ^Begriff  unboflfiäitbig  bleibt,  »etm 
nidjt  ei»  auberer  ©egenflanb  hinjugefiigt  »irb,  fiir  ober  ge» 
gen  »eichen,  ju  beffett  3Rufjen  ober  ©ebaben,  bie  befugte 
<£igeufd)aft  ©tatt  ftubet.  23on  biefer  2lrt  ftnb  biejenigen, 
»eiche  bie  begriffe  uü  glich  ober  fcbäblicb,  angenehm 
ober  unangenehm,  geneigt  ober  abgeneigt,  leid)t 
ober  fcb»er,  paffenb  ober  unpaffenb,  gleich  ober 
ungleich,  ähnlich  ober  unähnlich  auäbriicfen. 

©tatt  beä  ©at»$  fiSunen  aber  auch  bei  ben  Ulbjecti* 
bi$,  toelche  eine  cutweber  freunbliche  ober  feiubliche  &e> 
tm'ithöflimmung  gegen  fetttanb  auebriiefen,  bie  ipräpofttio- 
neu  in,  erga,  adversus  gefegt  »erben,  unb  bei  nu glich 
unb  paffenb  (uiilis  unb  apius)  unb  beren  ©egenfägett 
toirb  bie  ©acht,  »o$u  ettoaä  bient,  iu  ber  Siegel  bureb 
ad  auägebrücft,  {.  35.  homo  ad  nullam  rem  uiilis,  lo- 
cus aptus  ad  insidias,  bie  IJJerfoii  jeboeg,  für  »eiche, 
fleht  immer  im  ©atioud. 

Canis  nonuc  similis  lu/)o?  alque,  ul  Ennius,  „siiuia 
quam  similis,  lurpissima  bcslia,  nobis “ ? Cic.  de 
nal.  dcor.  1,  35. 
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Fidelissimi  ante  omnia  homini  canis  et  cqmis.  Plfn. 
Invia  viriuti  nulla  est  via.  Oyid.  Met.  14,  113. 
Cunctis  esto  beniguus,  nul/i  blandns,  paucis  fami- 
liaris,  omnibus  ncquus.  Sen. 

410  Sin 0t.  1.  Amictts,  mimicus  unb  famillaris  flnb  figetltlidj 
2tb;iectiea,  unb  aB  folcftc  werben  fte  compartrt  unb  mit  bem  £>att# 

»erbimben,  J.  35.  bei  Nepns:  Bliltiades  amicior  oranrum  libertati, 
quam  suae  fuit  dominationi,  war  ein  größerer  grennb  ber  Freiheit 
oller;  homo  mihi  ainicissimus,  mihi  familiarissimns  ifl  feftr  ge* 

wöftttlieft  fiir  itnfer  „mein  größter,  mein  oertrmitefter  greunb."  gift 
©ubltantion  werben  biefe  ©Örter  mit  einem  ©enitio  ober  einem  2lb/ 
jeetitnmt  oerbunben,  amicris  patris  mei,  amicus  meus;  felbft  im 
©uperlatib  fagt  ntan  wegen  biefer  ’öerwanbtfeftaft  ber  abicctioifcften 
unb  fubftantit>ifd)en  35cÖCUt.  attcb  amicissimus,  familiarissimns,  ini- 
micissimns  (tmb  bamaeft  gebilbet  atld)  iniquissiraus)  meus , unb 
Sie.  in  Verr.  1,  26  fe$t  ben  ©enitio:  amicissimus  nostrorum  ho- 
minum.  Invidus,  tteibifeft,  unb  intimus,  oertraut,  nehmen  als  Stbject. 
ben  £>atio  ju  fut>,  5.  35.  Cic.  intimus  erat  cioriio,  aB  ©ubßantioa 
aber  ben  ©enitio  ober  ein  Pron.  possessivum,  5.  25.  ab  invidis  tuis, 
ex  intimis  meis,  invidus  laudis.  ^Dagegen  nimmt  hostis , ein  ent* 

- fdjiebenei  ©ubftantioum,  ber  Analogie  »en  inimicus  folgenb,  auch 
ittweilen  einen  £>atioiB  }tt  lieft,  j.  iS.  dis  hominibusque  hostis,  ©nte 
tern  unb  SSRenfcften  feinb. 

41t  21  um.  2.  ©inen  ®atio  regieren  alfo  aueft  bie  äb/eetioa  unb 

äboetbia,  welcftc  nafte,  oerwanbt,  bebeuten:  conterminus , pro- 
pinquus,  ricinus,  fmitimus,  affinis.  ©eil  aber  prope  aB  <prö* 
pofition  ben  2lceufatio  regiert,  fo  ftaben  bie  ©rabuö  baju  (f.  §.  266), 
propior  «nb  propius,  proximus  unb  proximc,  neben  bem  £>oti» 
aueft  ben  accufntio  bei  (ieft,  j.  35.  bei  ©urtius  9,  12  propius  tri- 
buual  accederc , Utlb  bei  @allu(i  Libjes  propius  mare  Africum 
agitabant,  proxime  Ilispaniam  Mauri  sunt  (Bcrgl.  Gronov.  ^d  Liv. 
22,  40).  Affinis  nimmt,  weil  es  in  bie  Üßebeutung  tfteilftaftig 
iibergeftt,  aueft  beti  ©enitfotB  $u  fiel),  j.  35.  bei  ©icero  affinis  hn- 
jus  suspicionis,  affinis  rei  capitalis,  neben  affinis  buic  sceleri,  ei 
turpitudini.  Vicinus  unb  vicina  ffnb  jugleieft  ©ubflatttioa , unb 
werben  aB  folefte  mit  bem  ©enitio  oerbunben. 

Sen  2)o t io  unb  ©enitio  regieren  bie  äbjcctiou  aequalis, 
gleicft,  cognominis,  glcieftttamig,  contrarius,  entgegengefeftt,  com- 
munis, gemcinfcftaftlieft,  peculiaris  unb  proprius,  eigentftiimlicft, 
superstes,  Überlebens.  33efonberö  ftäufig  i(l  ber  ©enitio  bei  proprius , 
}.  35.  Cic.  Imprimis  hominis  est  propria  veri  investigatio ; Aliae 
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nationrs  scmtutem  pati  posstmt,  populi  Rom.  est  propria  liber- 
las, juntal  wenn  bab  Zentrum  fubftantiotfc^  für  Sigentfjum  unb  ©igen* 
gebraucht  wirb,  }.  55.  Proprium  est  oraioris  ornate 
dicere,  WtC  bofftlbc  aild)  bei  communis  ©tatt  ftufect,  j.  25.  Cic.  Fin. 

5,  23  flaec  justiliae  ita  propria  sunt,  ut  sint  reliquarum  virtutum 
communia.  2>al)Cr  Wirb  bet  proprins  aud)  bauft'9  ba$  Pron.-pos- 
sessivum  gefegt,  t-  ®.  adernit  nobis  omnia,  quae  nostra  erant 
propria , unb  betbe  Conjiructionen  oerbunben  Cic.  pro  Sulla  c.  3 
Nulla  est  enim  in  rc  publica  causa  mea  propria:  tempus  ageudi 
fuit  magis  mihi  proprium,  quam  ccteris.  Aequalis  regiert  bctt 
©eniti»  bauptfricbiicb  nur  in  brr  25eb.  Beitgencffe,  itt  welcher  ti  and) 
©ubßantimtm  geworben  ifl,  fo  baß  man  fagt  meus  aequalis.  jebodj 
nicht  bergefialt,  baß  ber  SÖatio  in  biefer  25eb.  ungebräuchlich  wäre. 
Superstes  hat  bei,<piautu«  unb  Steten»  ben  Süati»,  ber  fpätete 
©prachgebrauch  ifl  für  ben  ©eniti»;  auch  Cicero  ad  Qu.  fr.  l,  3 

Utinara  te  non  solura  vitar,  sed  etiam  dignitatis  superstifem  re- 
liquissem,  tmb  Stacitttf  ntchmtalb,  {.  25.  Agr.  3 pauci,  ut  ita  di- 
xerim,  non  modo  aliorum  sed  etiam  nnstri  superstites  sumus. 

©ie  2(biectit)a  similis,  assimilis,  consimilis  unb  dissimilis, 
ferner  par  nnb  dispar  haben  ben  ©eniti»  bei  fleh,  wenn  son  einet 
innern  Slehnlichfeit  ober  oielmchr  ©leichartigfeit  unb  Ungleichartig'' 
feit  be«5  SScfen«  bie  Siebe  iß:  fo  fagt  man  immer  mci,  tui,  sui, 
nostri,  vestri  similis,  um  unfer  meines beineg * ©leichen  aus- 
jubrüefen,  tmb  fo  Liv.  1,  20  quia  in  civitale  bellicosa  plures  Ro- 
muli , quam  Numae  similes  reges  putabat  Tore;  3,  64  collauda- 
tis  consulibus,  quod  perseverarent  ad  ultimum  dissimiles  decem- 
•virorum  esse;  Cic.  Cat.  m.  10  Dux  illc  Graeciac  nusquam  optat, 
ut  Ajacis  similes  habeat  decem,  at  ut  Nestoris;  unb  fo  fann  ber 
Job  bei  Cicero  fowohl  somni  al$  somno  similis  (#on  ber  äußeren 
©rfcheinung)  genannt  werben.  Par  unb  dispar,  wie  mci  similis, 
mit  bem  Pronomen,  ».  55.  Cic.  in  Pis.  4 Q.  Metellum,  cujus  paucos 
pares  haec  civitas  tulit:  id.  Cat.  m.  21  Simplex  animi  natura  est, 
neque  habet  in  se  quiequam  admixtum  dispar  sui  atque  dissimile. 

3.  3>4cr  fleht  auch  Ber  ©atiouä  hei  benjenigen  Ver-  412 
bis  intransitivis,  welche  hie  furj  jU»or  angeführten  abje* 
ctioifchen  begriffe  in  23erbal*3orm  au^brüefen,  h.  h-  hei 
ben  93erbi$  nü&eu  ober- fchahen,  geneigt  ober  abge* 
neigt  fein,  gefallen  ober  mißfallen,  ferner  bei  be* 
neu,  t»elct)e  bebeuten  befehlen  ober  bienen,  trauen  ober 
mißtrauen,  fich  nahem,  brohen  unb  jürnen.  Sa* 
teinifch  |>auptfäd?li<^  bie  folgenbcn: 
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Prosum,.  auxilior,  adminiculor,  opilulor,  pntw- 
cinor,  subvenio,  succurro,  medeor,  - nocco,  obsum, 
•desum,  officio,  incommodo,  insulto,  insidior;  faveo, 
gralificor,  indulgeo,  ignosco,  studeo,  pnreo , adüior, 
blandior,  lcnocinor,  palpor,  assentior,  assentor,  respon.- 
deo  (entfpreche),  - adversor,  refragor,  obsto,  renilor,  re- 
pugno,  resisto,  inviden,  aemulor,  obtrecto,  convicior, 
mafedico ; placeo,  arrideo  - displiceo;  impero  (aud) 
traufttiö  auferfegen),  - pareo,  cedo,  ausculto,  obedio, 
obsequor,  obtempero,  morigeror,  (morem  gcro,)  alicui 
dicto  audiens  sum,  servio,  inservio,  minislro,  famulor, 
aneil  lor,  praestolor;  credo  (auch  tranjttit)  aiwenrauen), 
fido,  confido,  diffido ; imminco,  propinquo,  appropin- 
quo,  impendeo,  occurro;  minor,  cbmnrunor  (beibe  auch 
tranfitiö  aubvo^eti),  irascor,  stomachor,  snccensco.  ©ajU 
bie  ^mperfoualia  convenit,  ed  paßt,  conducit  unb  expedit, 
cd  iß  jutraglid),  dolet,  ed  t&ut  weh,  cd  fchmerjt  (mich)- 
©ne  abweichenbe  Sonßruction  im  ©eutfd)en,  b.  h.  fo 
ttjic  fte  gewöhnlich  fiberfegt  werben,  haben  unter  ben  am 
geflirrten  nur  folgeube: 

' Medeor,  patroeinor, 
incommodo,  convicior, 
malcdTco,  parco,  sludeo, 
oblrcclo  llllb  invideo. 

Unb  ber  Wnfättger  bat  fich  befoitberd  in  2ld)f  }u  nehmen, 
baß  er  bie  ^afftea  biefer  SSerba  nicht  perfönlich  gebraucht, 
t»oju  er  uad)  bem  ©eutfdjen  ich  werbe  ben  eibet,  ich 
werbe  beläjtigt,  id)  werbe  gefcholten,  ich  werbe 
toerfebonf,  geneigt  fein  möchte,  fonbern  unperföufich:  vdhi 
invidetur,  obtrectatur,  incommodalur , mihi  maledici- 
tur,  parcitur.  ©agegen  fällt  hier  weg  juvo  unb  adjuvo, 
f.  oben  §.  38S,  unb  jubco  macht  eine  Sluditahme  ton  ben 
SSerbid  befehlen,  inbem  ed  bem  ©eutfeheu  heißen  eut* 
fprid)t  unb  ben  ülccufatiö  mit  bem  Snfinitw  bei  ftd)  hat- 
Probus  invTdet  nernini.  Cic.  Timneo  3. 

Eftlcit  hoc  philosophia:  mcdclur  animis,  inanes  solli- 
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ciludines  detrahit,  cupidilalibus  liberal,  pellit  limores. 
Cic.  Tusc.  2,  4. 

Anlioehus  sc  ncc  impensae,  nec  lahori,  nec  pcrinilo 
parsurum  pollicebalur,  doncc  libcrain  verc  Gracciain 
atque  in  ca  principes  Aclolos  fccissct.  Liv.  35,  44. 
Demosthenes  ejus  ipsius  arlis,  cm  sludebat,  primain 
litleram  non  poterat  dicerc.  Cic.  de  orat.  61. 

2lnm.  1.  2Sie  medeor,  id)  beile,  regiert  auch  medlcor  ben  413 
Jtotio,  jebodj  nicht  auifcblieflicb,  fonbern  neben  bem  Stceufatio;  me- 
dicare  gebt  in  eine  anbete  ©ebeutung  über:  Füitftlicb  mit  einem  an-- 
bem  ©toffe  »erfcljcn , ptäpariren,  unb  b«t  ben  9lceufatiou«  bei  (ich- 
Sfflie  maledico,  bat  auch  benedico  ben  (Datio,  eig.  ©öfed  ober  @u- 
t ci  einem  fagen,  baber  fcbelten  unb  (oben;  benedico  ifi  aber  in  bie* 
fer  ©ebeutung  oiel  feltener;  bie  ©ebeutung  fegnen  ftnbet  (icb  nur 
bei  fircblicben  ©cbriftficileru,  unb  jroar  mit  bem  2tccuf.  Obtrectare 
alicui  unb  alicui  rei,  entgegenwirfen,  baber  »erf  (einem,  berabfcijcn, 
juweilen  auch,  aber  nicht  bei  Cicero,  mit  bem  Slccuf., ;.  ©.  numen  doo- 
rum,  libellum.  Invideo  reirb  gewöhnlich  intranfitio  nur  mit  einem 
JDatio,  entweber  ber  (ferfon  ober  ber  ©acbe  gebraucht;  juroeilen  wirb 
aber  neben  bem  (Datio  bet  «perfon  noch  ein  Stceufatio  ber  ©acbe  gefegt, 

5.  ©.  Cic.  Tusc.  3,  2 invident  nobis  optimam  magislram  (naturam)  ; 
Hör.  Scrm.  1,  6,  50  honorem  mihi  invidet,  wo  e$  bann  baö  (DfUt-' 
febe  ich  beneibe  bir  etwa«,  j.  ®.  beinen  Ruhm,  i(i.  ßuintu 
lian  9,  3 bemerft  aber,  ba§  (eine  geitgenoffen  (iatt  biefei  2(ccufatioö 
ber  äitern  Stutoren  ben  9t bla t io  fcijcn , nämlich  weil  unb  wann  in- 
videre  ben  ©inn  oon  privare  l)at,  unb  fo  (tnbetl  wir  invidere  juerfl 
bei  £iöiu$  2,  40  non  inviderunt  laude  tua  mnlieribas  Romani 
(nach  ben  be(fen  Jpanbfbriften)  unb  bann  fel;r  bönfig  bei  'pliiüuä  bem 
jüngeren  unb  iumeiien  bei  Saeitu«  eon(lruirt,  |.  ©.  Plin.  episi.  2, 

10  Quousque  et  tibi  et  nobis  invidebis,  tibi  maxima  laude,  nohis 
voloptate?  (f.  Sorte  JU  epist.  1,  10)  unb  Tac.  Ann.  1,  22  ne  ho- 
stes  quidem  sepulturä  invident,  JU  ergänjen  occisis,  Unb  Germ.  33 
ne  spectaculo  quidem  proelii  invidere,  JU  ergältjen  nobis.  JDet 
©enitio  für  biefen  Slblatio  ober  beit  alten  Stceufatio  bei  /poraj  Serm. 

2,  6,  84  neque  ille  sepositi  ciceris  nec  longae  invidit  avenac  ifi 
ein  reiner  ©räciömuö;  eben  fo  i(i  baö  perfonlicbe  (paffieum  cur  ego 
invideor  bei  Jporai  de  art.  pogt.  56  für  eine  fpracblicbe  Neuerung 
ju  halten,  welche  ber  (Dichter  ab(id)tlicb  unb  beifpieleweife  oerfuebte. 
lieber  adulor  unb  aewulor,  mit  bem  Datio  unb  Stccufati»,  f.  §.  389. 
stueb  praesiolor , warte  auf  jciuanb,  biit  ibm  gewärtig,  unb  ausculto, 
höre  auf  jemaub,  gebe  ©cl)ör,  b.  b-  gebotebe,  regieren  mit  peinlich 
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gfcie^er  Slutorrtät  ben  ©ati»  unb  accnfati»,  bei  dtcero  jebocf)  ben 
©ati».  Dominor,  id)  f) c r r f cf j c , rcirb  nur  im  fpätefien  £atein  mit 
bem  ©ati»,  ober  mit  bem  ©enitiö  »crbunben , im  floffifchen  regiert  e« 
gar  feinen  dafu«  unmittelbar,  fbnbern  rcirb  feiner  eigentlichen  95cfc. 
ich  bin  jperr  »»folge  mit  in  aliquem  aber  in  aliqua  re  oerbunben, 
j.  35.  in  cetera  animalia  ober  in  civltate.  Fido  Uttb  confido  ha- 
ben ben  ©atie  bei  (ich,  J.  95.  confido  mihi,  causae  meae,  virtoti 
constantiaeque  militom;  weil  man  aber  nicht  blofi  einer  Sache  »er-- 
traut,  fonbent  auch  rcegeit  einer  ©acf;c  Sertrauen  hat,  fo  (feht  auch 
bet  Ablativus  causae  (f.  dop.  74  Dir.  2 §.  452)  j.  33.  arte,  na- 
tura loci,  cclcritatc  navium,  propinquitate  castrorum,  unb  biefet 
2lMati»  i(i  im  3lUg.  noch  häufiger  a(«  ber  ©ati».  ©a«  cntfprechenbe 
ütbiecti»  fretus  hat  nur  bei  Sioiti«  ben  ©atio,  J.  95.  fortunae  fretus 
4,  37,  nnlli  rci  6,  13,  discordiae  hostium  6,  31,  fon(!  ben  9lblati». 
Cedo , ich  weiche,  nimmt  noch  tranfitio  ju  bem  ©atio  ber  Iperfon 
einen  Slccufatiö  ber  Sache,  cedn  tibi  iocum,  regnum,  mulierero, 
ich  trete  bir  etwa«  ab,  jurceileit  aber  wirb  bie  Sache  mit  bem  Slblati» 
hinjugefiigt,  cedo  tibi  hortorum  possessionc.  So  auch  concedo: 
concedo  tibi  locum,  praemia  , libertatein  ober  concedo  tibi  lnco. 
de  victoria.  Convcnit  aliquid  mihi,  Cä  pafit  JU  mit;  convenit  ' 
mihi  teenm  fagt  man  imperfoieil,  wir  fommen  iiberein,  gleich  con- 
venimus,  de  aliqua  re.  ©ie  Serba  ber  ©leichheit  unb  Ser»' 
fdhiebenheit  müfiten  ebenfalls  wie  bie  Slbiectiua  gleich  unb  »er' 
fchiebeit  mit  bem  ©ati»  «nfiruirti  Werben,  gewöhnlich  werben  ffe 
aber  in  iptofa  mit  ben  «präpofttienen  cum,  unb  ab  »erbunben,  95. 
congruo,  consentio,  abhorreo,  dissideo.  Setgl.  §.  468  unb  flgb. 

414  91  um.  2.  Mehrere  Serba  nehmen,  je  naepbem  fte  ben  9lccit-' 

fatw  ober  ©ati»  bei  ftep  haben,  eine  »erfchiebene  Sebent,  an: 
ßfetuo  unb  limeo  te,  ich  .fürchte  bich,  tibi,  fürchte  für  bich,  a te, 
fürchte  etwa«  »on  beiner  ©eite  her. 

Cupio  unb  colo  tc,  ich  wiinfehe  bich  — , tibi,  bin  bir  geneigt,  aud) 

tuä  causa.  '■  * • ! ' i ’ 

Consulo  te,  ich  jiepe  bich  51t  Käthe,  befrage  bich,  tibi,  bin  beforgt 
für  bich. 

Prospicio  unb  provideo  te,  fepe  biefi  »orfier,  tibi,  nehme  rKaaf: 
regeln  für  bich,  su  beinern  Sefien. 

Caveo  ohne  daftie,  ich  hm  auf  meiner  put,  hüte  mich,  a te,  »ot 
bir,  in  jurifiifcfjcr  35eb.  (affe  mir  Sicherheit  »on  bir  geben  über 
etwa«  (de  aliqua  re).  Caveo  te,  ich  hüte  mich  ÖOt  bit,  iltt 
Sinne  »on  »ernteiben.  Caveo  tibi,  ich  f»rge  füt  bich,  baper  in 
juriflifcher  95cb.  (feile  bir  Sicherheit. 

Tempera  unb  moderor  aliquid,  ich  richte  etwa«  gehörig  ein  orbne 
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ei,  mihi  ober  »nimo,  irae.  lacrimis  ( retßanbcn  m«is),  fetje  eilt 
ober  3icl,  tttäfige  mtd).  Trmpero  mihi  ab  aliqua  re,  ent' 
halte  mich  einer  (Bache,  «nb  tempero  (»erflanben  mihi)  tibi,  bin 
fcfjenrnb  in  SSefttg  auf  bief),  fchone  bfinrr,  glcid)  parco  tibi. 

4.  ©iejenjgen  mit  beit  iprapofitionen  . .'415 
ad,  aute,  con,  in  uab  int  er,  . , 

ob,  post,  prae,  sub  «nb  super 
jufammengefegten  Serh«,  welche  bie  SBebeufuttg  bet 
tprSpofltfotieu  in  ber  Sufammeufeguug  bewahren,  fßttncn, 
anßatt  biefe  sprapoßuon  ober  eine  gleicbbcbeutetibe  mit  betn 
ifjr  pißchenbcn  Safuö  ju  wieber  holen,  mit  einem  ©atiouä 
»erbunben  werben,  ©t'e  ßnb  entweber  transitiva  unb  ga* 
ben  al$  fofd?e  noch  einen  Slccufatiouö  bei  ftd),  ober  ßnb 
in  transitiva  ohne  einen  21ccnfatiö  bc$  £>bjecf$. 

Son  ber  erftern  21rf  (ber  transitiva)  ßnb  f;auptfacij« 
lief)  bie  folgenben  Serba:  Addo,  affero,  affigo,  adhibeo, 
adjicio,  adjungo,  admoveo,  allfgo,  applico;  circum- 
jicio ; comparo , compono , conFero , conjungo ; im- 
misceo , impono,  imprimo,  incldo,  ineludo,  infero,  . 
ingero,  injicio,  inscro,  inuro;  interjicio,  interpono; 
objicio,  offundo.  oppono;  posthabeo,  postpono;  prae- 
fero,  praeiicio,  praepono;  subjicio.  suppono,  substerno. 

Soit  ber  jweifen  2frt  (ber  intransitiva)  ßnb  bie  Serba: 
accedo,  acquiesco,  adhaerco,  aliudo,  annuo,  arrepo, 
assideo,  aspiro;  antecello;  cohaereo,  collüdo,  con- 
gruo,  consentio,  consßno;  excello;  incido,  incubo  unb  i, 
incumbo,  indormio,  inhaereo.  inhio,  immorior,  innnö- 
ror,  innascor,  insisto;  interjaceo,  intervenio;  obrepo, 
obstrepo^  obversor;  praemineo,  praesideo,  praevaleo; 
succumbo,  supersto,  supervivo,  unb  bie  Sompoßta  tott 
esse:  adsum ,'insnm , intersum,  praesum,  subsum,  su- 
persum. 

Sinnt.  5R«n  beachte  oor  allen  Singen  ben  Untetfcbieb  be<  Sa? 
tioue,  wie  er  bei  biefen  jufannnengefeijten  Skrbte,  unb  reie  er  bei 
ben  unter  Sr.  3 angeführten  einfachen  ober  jufammengefe&ten  fleht: 
bei  jenen  ift  er  nothwenbig  unb  abhängig  »on  ber  ’Sebeutung  ber 
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©erb«,  bei  biefen  ßel>t  er  nur  ali  eine  Stbfüriung  für  bie  mit  ib' 
rem  €afti*  roicberholte  ißräpoßtioH.  ®o  fagt  man  auch  im  ©eutfchen 
„fein  Silb  fchwcbt  meinen  Stugen  cor"  »cm  Serbe  «orfchmeben,  ob- 
. versari,  uub  „fein  Silb  fchwebt  »er  meinen  äugen",  nur  bafi  mir  im 
©etttfchen  bei  änmenbung  ber  ißräpoßtion  ba$  vcrbnm  simplex  neh- 
men, Xateinifch  aber  ungeachtet  ber  aiiäbriicHicfj  gefegten  ipräpoßtion 
bod)  noch  baS  verburn  conipusiunn  gefegt  mirb,  |.  S.  l<‘gcs  axibus 
ligneis  incisae  unb  It-ges  in  aes  incisae,  ober  Senatusconaoltuiu 
in  aere  incisnm.  Stber  ber  Anfänger  mtifi  auch  beachten,  bafi  nur 
Bon  benjenigen  Vcrbis  compositis  bie  SKcbe  ifl,  in  roelchen  bie  ?5rcü 
poßtiott  ihre  eigcnthiimlichc  tofale  Sebeutuitg  bereahrt,  mclcheiä  in  eini- 
gen (Eompoßtiä  mit  ad  unb  cun»  nicht  gefchieht,  j.  S.  confogere,  feine 
gnßudjt  nehmen  mohin  ober  tu  etwas,  fann  mcber  mit  cam  no<h  mit 
bcm  ©ati»  ccnjiruirt  merben,  meil  bie  befonbere  Scb.  ber  ißfäpoßtion 
in  biefem  aßorte  nicht  mehr  heruortritt.  Socb  mehr  iß  bieO  in  con- 
fringcre,  corrumpere,  mo  con  (cum)  nur  BCrßärft,  ber  gall.  Affir- 
uiare  tinb  apprnbare  merben  (mar  mit  einem  ©atio  oerbunben,  jeboch 
nur  fo  mie  alle  Verba  transitiva  einen  ©atio  (u  jich  nehmen  fönnen, 
nicht  megen  ber  barin  enthaltenen  (präpoßtien.  2tber  biejenigen  Verba 
composiia,  in  melchen  bie  iptäpoßtion  ihre  Sebent,  behält,  unb  welche 
anßatt  berfclbeu  ben  ©ati#  ju  ßd)  nehmen,  haben  mir  im  öbigen 
nicht  fantiut  unb  fonberä  anfiihren  fönnen,  inbem  bie  galjl  berfelbcn, 
' befonberä  Jpinlichtä  ber  transitiva,  utibefchränft  iß,  fonberu  nur  bie/e* 
nigen,  bei  melchen  jener  <£afu4  »erbältnifimäfiig  am  häufig ßen  ge- 
funben  wirb,  ginbet  er  (ich  bei  einigen  fo  häufig,  bafi  bie  anbere  ©otv 
ßruction,  2ßieberhoIung  ber  fräpoßtion,  anßöfiig  iß,  fo  iß  ber  ©ruttb 
bauen  auch  in  ber  Sebeutung  ;u  fud)eu,  j.  S.  hätten  pracficere  uub 
praeponcre  auch  unter  Sr.  3 geßellt  werben  feunen,  meil  ße  immer 
nur  ben  ©ati»  bei  ßch  hohen.  Stbcr  bei  biefen  SSJortcrn  iß  feine  3r> 
rung  ju  befürchten. 

416  3m  SUIgemciuett  ifl  ju  hemerfeti,  baß  in  ber  alteren 
unb  ungefd)tnücften  Sßrofa  grtvö^nlic^  bie  fpräpofition 
ober  eine  ihr  gleid)bebeutenbe  toieberbolf  tuirb,  nantenN 
lieh  ifl  bieö  ber  gad  bei  ben  3uf«mmenfe|ungen  mit  ad, 
con  unb  in,  ).  SB.  bei  adhibeo,  confero,  con/ungo,  com- 
munico,  compäro,  imprimo,  inscribo,  insnm,  auch  bei 
intcrest,  t$  ifl  ein  Unterfchieb,  u.  f.  f.f  SB.  €icero:  Studium 
adiiibcre  ad  disciplinas;  conferle  (comparatc,  conten- 
ditc)  haue  pacein  cum  iilo  bclio;  hospilio  et  amicitia 
mccunt  conjunxi,  ober  cum  aliquo  conjunclus  »um;  con- 
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silia  sua  mccum  communicavit;  in  omnium  animix  dci 
notionem  impressit  ipsa  natura;  in  hac  vila  nihil  inest 
nisi  miseria.  Olber  her  ©atioud  ifl  au  ftd)  uic^t  ju  brr« 
werfen,  unb  er  flnbet  ftef?  auch  bei  biefen  OBörfern  jutn 
bet  (Sicero,  nod)  häufiger  bei  ben  fpäteren  Autoren. 
Jllacrimarc,  über  etwad  tbeinett;  5.  05.  morli  Socratis, 
tbirb  in  ber  Siegel  nur  mit  bem  ©atio  gebraucht,  »eilig« 
flend  nicht  mit  aßieberhohing  ber  ^räpofltion. 

(Einjeln  bemerfen  wir,  baß  ju  incumberc , (ich  auf  et» 
wad  legen,  in  ber  tropifdjen  S5ebeutung  ftd)  einer  ©adje  be* 
fleißigen,  in  ber  $rofu  ad  uub  befonberd  in  mit  bein  Olccu« 
jatib  gefegt  tbirb,  ber  ©atio  nur  in  ber  (tunlichen,  ben  Äör» 
per  auf  etwad  flugeti,  in  welcher  93ebeutung  hoch  auch  >n 
ober  super  gefagt  tbirb.  Die  SJerba  assuescere,  consue- 
scere,  insuescere,  einen  Olubern  ober  (mit  Oludlajfung  bon 
se)  fleh  felbft  an  eine  @acge  gewöhnen,  Werben  theild  mit 
bent  ©atio,  theild  aber  auflh  mit  bem  Olblatio  confiruirt. 
(Eben  fo  acguiescere,  fleh  beruhigen  bei  einer  6ache,  fufrie» 
ben  fein  bamit,  mit  bem  ©atio  ober  Olblatio,  5.  03.  Cic.  p. 
Mil.  37  qui  maxirae  P.  Clodii  morte  acquierunt,  noch  häu« 
figer  mit  in  unb  bem  Olblatib,  wenn  ed  heißt  Siuhe  unb  03e» 
friebigung  ftnbeit,  {.  03.  in  tuis  litteris,  in  juvenum  cari- 
tate.  Superscdere  nimmt  ebenfafld  ben  Olblatib  an,  unb 
jwar  häufiger  old  ben  ©atib,  wahrfcheinlid)  wegen  ber  03e* 
beutuug  {ich  überheben,  b.  h*  abstinere,  J.  03.  laborc  itincris. 

©ie  03eurtheilung,  welche  ißräpofttiouen  für  onbere  im 
ga Q ber  ©Überholung  gefegt  werben  fönnen,  ifl  nicht  fegwer 
unb  richtet  fleh  nach  ber  03ebeutung  berfelben:  gür  ad  fleht 
in,  j.  03.  accedere  in  oppidum,  aspirarc  in  curiam;  für 
ex  flegt  ab,  {.  03.  eripere  cx  miseriis  unb  a miseria;  für 
in  ad,  {.  33.  incumbere  ad  sludia;  für  ob  in,  ad,  ante, 
contra,  J.  33.  aliquid  obrepit  in  animum,  obrepere  ad 
honores,  obversari  ante  oculos,  vallum  objicere  contra 
impelum  hostitfm;  für  pro  ad,  ante,  {.  03.  procumbere 
ante  pedee,  ad  genua. 
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417  SJiit  beiten  gafibud,  tem  ©atw  uttb  Siccufatio, 
werben  bie  Sompofifa  »on  5Berbid  ber  SSewegung  »erbuit« 
be»,  nach  betten  ftdj  auch  noch  einige  onbere  mit  jacere, 
stare  unb  sederc  jufammengefefcte  richten;  bari'iber  f.  Sap. 
71.  9?r.  2.  ©emnach  regieren  bie  SSerba  übertreffen,  im 
fofern  ihr  ©impleje  cbenfaßd  ein  SSerbutn  ber  Bewegung  ifi, 
»orjugdweife  ben  91ccuf<öio,  uttb  ber  Analogie  btefer  folgen 
bie  33erba  antecello,  praecello,  praemineo,  inbem  fie  beit 
2lccufatio  julaffen.  Sind)  »on  biefen  fiehe  (Eap.  71,  2. 
Sittm.  (Singeln  anjufü&ren  wegen  if;rer  groiefach<n  (Eonfiruo 
tion  ftttb  noeb  allatt'o,  belle  an,  »erfolge  mit  2Borteit,«r- 
tendo,  beachte,  (gleich  aninium  attendo  ad  aliquid  ober  ad 
aliquem,)  obumbro,  befchaffe,  welche  alle  oiel  häufiger  ben 
2lccufatio  regieren,  iah  er  auch  ein  perföttlichrd  ^afpount  ha» 
bett;  bagegen  wirb  ittudo,  treibe  ©efpött  mit  etwad  obet 
»erfpotte,  mit  beibeit  gafibud  gleich  häufig  gebraucht,  \ £ 
memoriae,  exisdmadoni  alicujus,  signis  et  aquiüs  R<£ 
manis,  uttb  praecepta  rhetörum,  corpus  Vari.  Despeto 
wirb  ald  intransidvum  (ich  berjweifle  an  etwad)  mit  de 
ober  mit  bem  ©atw  gebraucht,  j.  55.  de  republica,  sibi, 
fortunis  suis,  in  tranfifioer  55eb.  (ich  gebe  anf)  mit  bem 
Siccufafi»,  j.  55-  rempublicam,  pacemJ  ■ 

Praeverto  »erbinbet  itt  ber  frdiifTtioen  55eb.  i<h 
t>or  ben  Qlccufatw  bed  öbjectd  mit  einem  ©ad»  ober  mit 
ber  Wieberfiolfen  ißräpofition  prae,  5. 55-  uxorem  praeverto 
prae  rep.  ober  reipublicae;  in  ber  intrattfifioen  55efc.  ich 
Fomme  ober  gehe  »or,  fielen  betbe  (Eafud,  ber  2lccufado  ober 
ber  ©atio,  praeverto  te,  fata,  ich  fomme  bem  ©chitffal  P 
»or,  pietas  praevertit  amori,  bie  Äinbedliebe  gitig  ber 
$raueuliebe  »or;  in  ber  refiepioeit  55ebeufung  praeverto  seil, 
me  ober  praevertor,  ich  wettbe  mich  juoor  worauf,  flefit 
bie  ißräp.  ad  ober  ber  ©ati»,  praeverto  ad  interna,  praever- 
tor rei  mandatae.  ©ied  ©eponend  nimmt  wieber  bie  ttam 
fitiee  55cb.  ich  5ifhe  ftwad  »or  an;  aliquam  rem  alicui  rei, 
Liv.  8,  13  consules  coacü  omuibus  cam  reih  praeverti. 
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5.  Sie  SSerba  aspergo  uub  inspcrgo,  circumdo  uub  418 
circntnfundoy  dono  uub  imperlio,  exuo  uub  induo  rcer* 
ben  entweber,  wie  bie  oben  angeführten  transitiva,  mit  bem 
SIccufatiü  ber  Sache  uub  S5ati»  ber  ißerfon  gefegt,  ober  mit 
bem  Slccuf.  ber  Sperfon  uub  Slbiatio  ber  ©ad)e:  circumdo 
alicui  custodias  ober  circumdo  aliquem  custodiis;  alfo  im 
SPafftöO  custodiae  tibi  circumdantur  ober  (tu)  circumda- 

ris  custodiis.  ©o  maculas  aspergo  vilae  tuae  ober  macu- 
lis  vitain  luam  aspergo,  dono  tibi  pecuniam  ober  peeu- 
»iä  lc  dono,  imperlio  tibi  laudes  ober  laudibus  tc  ini- 
pertio  U.  f.  f.  9J?atl  lagt  exuo  tibi  clipeum,  induit  sibi 
lorquem,  ober  uod>  häufiger  mit  audgclaffenem  S)atit>  ber 
eigenen  ijJerfon  exuo  uub  induo  vestem,  ich  ji*h«  (mit?!) 
ein  Äieib  aud  uttb  an;  exuo  le  aliqua  re  wirb  nur  im 
tropifchen  Sinne  gefügt,  id)  beraube  bid)  einer  ©ach«  > diduq  - 
me,  id;  begebe  mid)  »ohineiu,  gern,  mit  in  ober  mit  einem 
©atio  anjiatf  ber  ipräpofttion.  Jntercludo , ich  berfperre, 
alicui  aliquid,  j.  2).  hostibus  fugam,  ober,  ald  SSerbuttt 
ber  Entfernung,  aliquem  aliqua  re  unb  ab  aliqua  re,  j.  93. 
milites  itinerc  ober  ab  exercitu.  Interdico  tibi  aliquid,  • 
ich  unterfage  bir  etroad;  bie  Eouflructiott  interdico  te  aliqua 
re  ftnbet  ftd>  nicht,  aber  bie  aud  beibeu  gemifchte,  interdico 
tibi  aliqua  re  ($.  93.  in  ber  9iömifd)en  2ld)tdetflärung  aqua 
et  igni),  id)  unterfage  bir  beit  ©ebraud)  oon  etmad.  3)(e 
hoppelte  ©onfiruction  w>n  maefare  gehört  nicht  hie&er»  weil 
jie  t>on  jwei  feerfchiebenen  Sebeutungeu  bed  SEBorted  aud* 
geht:  bie  urfpriingliche  ehren  erforbert  ben  Slccufatio  unb 
ülblati»,  $.  58.  Cic.  in  Vatin.  6 puerorum  extis  deos  ma- 
nes  mactare  soles;  bie  abgeleitete  fd)lachten  ifi  bie  ge» 
»öhnliche,  vieümas  düs. 

6.  95ei  ben  Passivis  wirb  ber  3>attt>  jumeileit  al*  419 
lein  für  ab  mit  bem  9lblatio  gefegt. 

Quidquid  in  hae  causa  mihi  susceptuin  est,  Quirites,  ' 
id  omne  me  rcipublicae  causa  suscepisse  confirmo. 

Cic.  p.  leg.  Man.  24. 
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Barbaras  hic  ego  sum,  quia  non  intelligor  ul/i.  Ov.'Tr. 

anra.  aber  bei  bem  ^articipio  gut.  faff.  ifi  ei  ©prachregel, 
ben  Satio  für  ab  unb  bell  abidt.  |U  feijett,  j.  25.  moriendam  mihi 
est.  @.  gap.  81,  9.  fSBärc  biei  nicht  ber  $all,  fb  würben  wir  ben 
®ati#  bei  <paffi»i«  gerabeju  für  einen  @röci«mu«  halten,  beim  eri(l 
in  ber  Eateinifchen  altern  fprofa  (bei  gicero  unb  gäfar  namentlich)  feb 
' ten  unb  bi«  auf  einige  wenige  25eifpiele  befchränft  auf  ba«  $ar» 
tieipium  <pcrf.  spa'ff.,  b.  h-  auch  auf  bie  mit  Jpülfe  befelbcn  ge» 
bilbeten  Stempora,  wie  ba«  obige  35eifpiel  jeigt.  95ei  ben  Richtern  unb 
' ben  fpäteren  fprofaiflen  finb  aber  Seifpiele,  wie  ba«  obige  aus  ßoib, 
überaus  Ijäufig,  wie  berm  überhaupt  ben  Sintern  ber  ©riechifche  Sprach» 
gebrauch  al«  bet  oon  bem  gewöhnlichen  abweichenbe  gefiel.  £ie  wem» 
gen  ®eifpiele  au«  gicero  finb  folgenbe:  de  inv.  1,  46  illa  nobis  alio 
tempore  explicabuntur;' in  Verr.  3,  16  tibi  consulalus  quaereba- 
tar;  de  nat.  deor.  2,  48  sic  dissimillimia  besliolis  communiler 
cibus  qaaeritnr;  de  off.  3,  9 honesta  bonia  viria,  non  occulta 
quaeruntar;  Cat.  m.  11  semper  in  bis  stadiis  laboribusqae  viventi 
non  intelligitnr,  qnando  obrepat  senectas;  ad  Att.  1,  16  med.  in 
ea  praesertim  epistola,  quam  nolo  aliia  legi,  bodj  Wohl  für  ab 

alüs . Schwerlich  werben  ftch  fonft  noch  einige  ftnben.  ®enn  mihi 
probatur  ift  oon  anberer  art,  inbem  probo  tibi  ganj  gewöhnlich  heift 
„ich  wache  bir  etwa«  annehmlich". 

420  7.  Esse  mit  bem  ©atto  ber  ^Jerfott  brueft  ba$  Deut* 

fcfje  haben  auö,  $.  35.  sunt  mihi  mulli  libri,  ich  habe 
Diele  Sucher,  gleid)  liabeo  libros  multos. 

Homini  cum  Deo  simililudo  est.  Cic.  de  leg.  1,  8. 
An  nescis,  longas  regibus  esse  manus?  Ovid.  Her.  17. 

anm.  €in  ©räciemu«  bei  ©allufl  unb£acitu«  ifl  hiebei  tu  be» 
nterfen:  aliquid  mihi  volenti  est,  ich  habe  etwa«  gern:  Sali.  Jug.  84 
qnia  neque  plebi  militia  volenti  (esse)  putabatur;  Tac.  Agr.  18  quibos 
bellum  volenlibus  erat;  Ann.  1,  59  ut  quibusque  bellum  inväia 
aut  cupientibua  erat,  wie  im  ©ried)ifcbcn  roxi ro  ftot  ßouXo/iivep 
ior'iv.  93ergl.  noch  Hist  3,  43,  Ann.  15,  36.  Abest  unb  deest  mihi, 
«l«  ©egenfafj  oon  est  mihi,  beifit  baher  mir  fehlt,  ich  habe  nicht,  Cic. 
Brut.  60  Hoc  unuro  illi,  si  nihil  utilila tis  habebat,  abfuit,  si  opus 
erat,  defuit;  de  legg.  1,  2 abest  enim  bistoria  litteris  noslris. 

4-21  ©aber  bti&t  mihi  est  nomen  ober  cognomcn  (auch 
cognomcnlum  unb  bei  $acitui$  vocabulum,)  ich  habe  ei* 
neu  SRamen,  fo  Diel  ald  id;  werbe  genannt,  id)  beifie, 

wobei 
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ttobci  ber  SRatne  felbfl  entweber  im  Siominafto,  ober,  in* 
bem  er  »ott  bei»  2>atiö  ber  ^erfott  angeiogett  wirb,  im 
©atit>  (lebt. 

Syracusis  est  fons  aquae  tluleis,  cui  nomen  Arclhusa 
est.  Cic.  in  Vcrr.  4,  53. 

Consules  leges  dcceinvirales,  quibus  tabulis  duodecim 
est  nomen,  in  ges  incisas,  in  publico  proposuerunt. 
Liv.  3,  57., 

Sinnt.  @o  auch  bei  beit  (oaf(tuifcf;cii)  SUisbriicfen  d»iuin,  in- 
dilum,  factum  est  nomen,  |.  S5.  Tarquinius,  cni  cognomen  Su~ 
perbo  ex  moribus  datum.  35ei  ben  Verbis  activis  dare,  addcre, 
indere,  dicere,  ponere,  imponere,  tribuere  alicui  nomen  ob« 

cognoinen  frel)t  bit  Benennung  ebenfall«  gewöhnlich  int  ©atiniw, 

J.  35.  dar«  alicui  cognomen  tardo  ac  pingui;  deaipiunt  omnes 
aeque  ac  tu,  qui  tibi  nomen  insano  posuere,  Uorat.;  |te  fantt  aber 
auch  in  bentfelben  €afu«  ai«  nomen  fei b fl,  b.  1;.  im  Slccufatio  (leben, 

{.  35.  bei  £ioin«  stirps  virilis,  cui  Ascanium  parentes  dixere  no- 
men, unb  int  €bict  ber  Senfoten  bei  ©ueton  de  dar.  rhetor.  1 eos 
sibi  nomen  imposuisse  Latinos  rhelort*.  Sine  rein  bicbterifcbe 
greibelt  ifl  ber  Sßeminatio  bei  Ooib  Met.  1,  109  (via)  laden  nomen 
habet,  unb  15,  96  (aelas)  cui  fecimus  aurea  nomen,  WO  bte  35c- 
nenmmgen  imgrantntatifcb  bloß  al«  £aute  gefaßt  fiub. 

©er  3lame  fantt  ferner  and)  im  ©enitio  (leben,  nach  ber  all* 
gemeinen  Siegel,  baß,  trenn  {trei  ©ubflantioa  mit  eiuanber  »erbunben 
werben,  ba«  eine  in  beit  ©entti»  tritt,  j.  35.  Plaut.  Ampü.  prol.  19 
nomen  Mercurü  est  mihi,  in  ^'rofa  bei  Vellcj.  1,  II  Q.  Meteilus 
praetor,  cui  ex  virtule  Macedonici  nomen  inditura  erat,  unb 
2,  11  Q.  Metello  meritnm  virtute  cognomen  ßiuniidiei  inditum 
est;  es  ifl  aber  bie«  bei  wirf  lieben  Nominibas  propriis  nicht  bas  ®e* 
wohnliche,  rielmebr  muß  ber  ©atiou«  al*  ber  eigentlich  £ateinif<be 
Saft«  angefeben  werben.  @.  jeboeb  Ralmt.  jur  legten  ©teile. 

8.  35ti  beit  SSerbid  esse,  dare,  mitterc  unb  venire , 422 
unb  anbern  eon  berfelbett  SBebeufuttg,  wirb  außer  bem  S )a* 
tiouä  ber  ^erfott  nod)  ein  anberer  ©atiouö,  jur  iBejeid)* 
iiuns  ber  2lbfid)f  unb  beö  e cf  e gefegt.  €0?ait  fragt 
habet  im  ©eutfdjen  »oju? 

Dare  gehört  fowoßl  in  ber  einfachen  SBebeufuttg  ge* 
ben  bießer,  al$  auch  in  ber  »oit  anredjuen;  ähnliche  58e* 

3«mpt  « ©ramm.  9tc  $uft  f) 
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beuüuttg  ()abeu  appontrc,  dt  teere,  habere,  tribuere  unb 
vertere.  Esse  Beißt  in  biefer  SSeiieBung  »oju  g e r e i cf) e 
tiiib  ähnliche  35ebeufung  Baben  ficri  mit  ben  ipaffiöid  dari, 
dnei,  haberi,  tribui,  verli.  Dem  SSerbum  venire  <nf* 
fpricf)f  profiehei. 

Virtutcs  hominibus  decori  gloriaeqne  sunt  Sen. 
Attalus,  Asiae  rex,  regnum  suum  Romanis  dono  dedit. 
Mille  Piataeenses  Atheniensibus  adversus  Persas  auxi- 
lio  venerunt. 

Quid  in  Graeco  sermonc  tarn  trilum  atque  celebratum 
cst,  quam,  si  quis  despicatui  ducilur,  ut  Mysorum 
ullimus  esse  dicatur?  Cic.  p.  Flac.  27. 

Stnm.  ®er  £)atit>e  biefer  Strt  siebt  et  febr  viele;  idj  gebe  et*  t 
wa<  munrri,  praemio,  id)  fd)icfe  ob«  iaffe  ctiBai  juriief  tuxilio  unb 
«ubsidio,  Jur  J^ÜIf t,  praesidio,  Jtint  ©djUfJ,  cualodiao,  {Ut  Sffiacfe. 
€t»ad  reirb  atigerecfjnet  ober  gereidjt  vitio,  crimini,  odio,  probro, 
«pprobrio,  laudi,  saluti,  ulililali,  emoluimnlo  II.  f.  f.  9teben$art: 
coi  bono  fuit?  »ent  gereichte  et  jum  «öcrtbeil  ober  trem  fatn  ed  |u 
gut?  ®efonbcre  ju  merfeu  (inb  ®ati#e,  »ie  esui,  usui,  quaretui, 
derisui,  cordi,  curae  aliqnid  eat.  fyietyet  gfpft  auch  canere  re- 
ceptui,  junt  JHiicftug  blafett,  doli  dien,  id)  beflimme  jur  Mitgift, 
oppono  pignori , id)  fe$e  jimt  ipfanbe.  JDagegen  bemerfen  roir,  bafi 
man  für  hoc  arguiuenlo  eat  and)  fagen  fann  hoc  argumentum, 
documentum,  indicium  est  für  biefe  eber  jene  @ad)e,  unb  b«f  man 
bei  dare  uub  bcu  ähnlichen  ißctbtä  auch  ben  Skcufati»  alt  ftppvfi' 
tion  fetjt,  (•  95.  Liv.  2,  22  Latin!  coronam  aurram  Jovi  donurn 
in  Capitolium  miltunt.  Studj  bie  'Jräpoftttonen  in  Uttb  ad  fijmteit 
ittmeileil  gebraucht  »erben,  j.  95.  reliquit  ibi  exercitum  ad  praesi- 
dium,  gloriam  mihi  in  crimen  verlis. 

@ap.  73. 

93  o m © e n i t i & u & 

423  1.  SPenti  jwei  @tibfiantipa  mit  eitiattber  ju  einem  $e* 

griff  öerbnnbett  werben,  (nid)t  fo^  baß  bad  eine  jur  (Erfläruttg 
bed  attbern  im  gleichen  (Eafud  (jiiqugefugt  wirb,  wad  eine 
21ppoftrion  giebt,)  fo  jiefct  bad  eine  im  ©enitieud.  Die» 
fer  Pon  einem  6nbffantipum  abhängige  ©ettitiP  iji  im  ?a» 
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teinifcfjen  »o«  boppelfer  2Irt,  inbem  er  enfweber  ba$  @ub. 
jecf/  ober  baö  £>bject  auöbn'icft:  subjectivus  uub  objecti- 
i ms.  (£r  ijt  subjectivus,  »eint  burd)  i&n  berjetiige  @e* 
gcnflatib  attögebtiicft  wirb,  ber  etwaö  l&uf,  betn  etwad  am 
ge^jörf/  Wie  hoininum  facta,  über  pueri;  objectivus,  Wenn 
ber  ©enitit»  beu  (eibenben  ©egenjtanb  bejcidjnef,  ober  bad> 
jenige,  worauf  bie  Jgtanbluug  ober  Cmpfinbung  gerietet  iff. 

2)iefer  object  wetSenitio  wirbimSateinifdjenfe&rttiel  weifet 
gebraucht  ald  im  S)eutfd)cn,  iitfofern  er  nid)t  blofi  bei  folgen 
©ubfiantietd  ffebt,  bereu  entfpred)enbed  SBerbum  beu  Eccufatio 
regiert  (wie  itn  Deutfcfyeu  au  cf)  gefd)ie&t,  iiibem  man  }.  25.  bie 
0‘nttabme  ber  ©fabf,  expugnatio  urbis,  bie  ©rforfdjung 
ber  SCBabrbeif,  indagalio  veri,  bie  Äeiintuifi  ber  ©pradje,  , 
scientia  linguae,  galt}  gemöbniid)  fagf,  unb  aud)  ab 
lenfaQd  bie  Siebe  bed  93af erlaubt,  amor  patriae,  bie  25e» 
gierbe  bed  ©elbed,  cupiditas  pccuniae,  bie  ©orge  frember 
2ingelegengeifett,  cura  rerum  alicnarum,  ber  J £)afj  berufen» 
fdjeti,  b.  ().  gegen  bie  tOiCiifc^cn / odium  hoiuinum,  fa« 
gen  fatin,)  fouberti  nod)  weiter  aud)  }u  beiijenignt  ©ubflam 
fioeti  gefegt  wirb,  bereu  SScrbttm  tbeild  mit  einem  anbern 
(Eafud,  tfceild  mit  einer  ^räpofttion  »erbunben  wirb,  }.  95. 
tacdium  laboris,  Ueberbrufi  an  ber  9lrbeit,  fiducia  virium 
suarum,  23ertrauen  auf  feine  Äräfte,  contentio  honorum, 
bvr  Äantpf  um  €brett(leden,  incitamentum  pcriculorum, 
Slnregungdmittel  }U  ©efafcren,  cognitio  orbis  terrarum 
omniumque  gentium,  bie  (Entfd)eibung  über  U.  f.  f. 

Nuper  Gn.  Domilium  scimus  M.  Silano,  consulari  ho- 
mini,  diem  dixisse  propter  unius  hominis,  Aegritomari, 
palcrni  amici  alque  hospitis,  injnrias.  Cic.  div.  20. 

Est  autem  amicilia  nihil  aliud,  nisi  omnium  divinarum 
humanarumquc  rerum  cum  bcnivolentia  et  caritale 
summa  conscnsio.  Cic.  Lael.  6. 

Indium  et  causa  belli  (civilis)  inexplebilis  honorum 
Marii  fames.  Flor.  3,  21. 

Stnm.  1.  2>i ti  i|t  ein  wichtiger  Unterfdjieb  be«  gateinifcben  unb 
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©eutfcben  ©eniti#«  in  ber  93erbinbung  treeier  @ubfianti#a.  ©er  ü)eut- 
fcf>e  objccttoe  ©eniti#  (lebt  eigentlich  nur  bei  folgen  Subftantioen, 
»eiche  ihre  Ableitung  #ott  einem  verbo  transiiivo  bureb  bic  Scriti 
betulich  funb  geben,  bei  anbcrit  SBiSrtern  nur  au«n«bnt<twife,  wie }.  55. 
5»eforgtmg  frember  21  «gelegen  beiten  gan*,  gut  ift,  ober  bie  Sorge  ber« 
felben  21n(iojj  erregt.  Stur  in  ber  Jufammenfe^ung  jreeier  Subfl«n- 
ti#a  i|t  man  im  ©eutföen  freier  unb  fagt  j.  95-  93aterlanb«Iiebe,  ®ot> 
te«furcbt,  SÜtenfcbenbafi,  gelbitoertrauen,  Slrbeitebau«,  Äricgblifl,  Jür< 
!tn-  unb  9tcligion«friegc.  So  gefehlt  e«  olfo  Sateinifcb  aufier  ber 
Jufantmcnfcijutig,  unb  wenn  biefer  ISorjug  ber  ©eutfeben  Spröde  in 
bet  Jufammenfetjung  anerfannt  reirb,  fo  beachte  man  auch  biefe  rtje-- 
torifebe  .traft  be«  2ateinifcben  im  2tbbfingigfrit«#crbältnif  ber  Sub-' 
flantioa.  3m  ©eutfdjen  febeut  man  bie  Jmeibeutigfeit,  bie  au«  bet 
Sßerreedjfclung  be«  häufigem  fubjectioen  ©eniti#«  mit  bem  feltnertn 
objectisen  entfteben  fann  unb  }iel)t  beebalb  bie  fpräpofitiou  jur  Sßer-- 
binbung  jreeier  Subfianttoa  #or.  ©ennoeb  aber  fagt  man  auch  Seutfd) 
Siebe  unb  Jurcbt  ©otte«,  reo  bie  Siebe  ju  ©ott  unb  bie  Surcbt  #or 
ibm  oerftanben  reirb,  unb  febeut  ftcb  #or  bem  blofen  Schein  eine« 
sftifjoerftänbniffe«  nicht,  ©tefelbe  3»eibeutigfeit  tritt  im  Sateini-- 
fetten  noch  oiel  häufiger  beroor,  j.  95.  fann  fuga  hominum  eben  fe 
reobl  bie  glucbt  #or  ben  ®enfcben  (bie  man  »entleibet),  al«  bie 
Slucbt  ber  (jliebenben)  50?enfcben  bebauten;  unb  ber  ©eniti#  iit  3U; 
fammenlteüungen  wie  nielus  hostium,  injuria  mulierum,  judiciam 
Verris,  triumphus  Bojorum,  opinio  deorum  U.  fl.  filbjefti#  #nb 

objecti#  (ober  afti#  unb  pafft»)  »erftanben  »erben.  Slber  rea«,  eim 
jcln  bingelteltt,  jreeibeutig  i(l,  Kcrlicrt  im  £ufantmenbangt  ber  SKebc 

feine  Jreeibeutigfeit,  unb  sine  melu  hostium  esse,  magnus  incrssc- 
rat  timor  sagittarum , ex  injuria  mulierum  Snbinarum  bellum 
ortumest,  Empedocles  in  deorum  opinione  lurpissime  labitorfCic. 
n«t.  deor.  1, 12)  fmb  in  ber  ©b#t  unjrecibeutig.  S«  fann  aber  auch 
Sateinifeb  eine  5'räpofition  gefegt  »erben:  ex  injuria  in  ober  ad- 
versus  mulieres,  in  opinione  de  diis,  unb  eä  gefebiebt  bcfoitberf 
häufig  bei  bett  Subftantrei«,  bie  eine  Ju.-  ober  Abneigung,  Sreunb- 
febaft  ober  Seinbfcbaft  fiir  ober  gegen  etrea«  bebrüten,  j.  95.  «rcor 

(animas)  meus  ergn  te,  odium  (ira)  adeersus  Cartliagtnieoses, 
bellum  in  Romanos,  ennspiralio  contra  dignitalem  tuam,  tmb  ftbf 
häufig  mit  de:  triumphus  de  Gallis,  judicium  de  te  meum,  übet 
de  philosophia,  in  libro  quinlo  de  natura  deorum.  3ob»cb 

allgemeinen  ift  bie  SBerbinbung  jreeier  Subftantioa  #emiittel|t  einet 
fPräpoftion  (ohne  fparticip)  lange  nicht  fo  häufig  al«  im  ©cutfeben 
unb  ein  ©heil  be«  gebrungenen  Sat.  2lu«bruef«  befiebt  gerabe  hierin, 
bap  ba«  ©enitiooerbältnip,  reo  e«  möglich  ift,  auch  au«gebrii<ft  »irt>. 
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©enifittus  objcctiv. 

Si  ifl  ober  |.  95.  nicht  möglich  in  ßrtobefiimmungen  racher  unb  reo-' 
bin;  reo  man  auch  £at.  fagt  iransmissus  (Ueberfahrt)  ex  Gallia  in 
Britanniani,  reditus  in  coelara,  iler  ex  I'alia  in  Macedoniain. 

gureeilen  reerbeti  beibe  (Eonflructioncn  »erbimbcn:  Cic.  de  off.  1,  28 
Adhibenda  est  igitnr  qaaedam  reverenlia  adversus  homines  et 
optimi  cujus que  et  reljquorum,  reo  unfere  2tnm.  nacftjufeljen. 
Sßicbt  feiten  (leben  fogar  jreei  ©enitioe,  fübjectio  unb  objeetie,  beifam-' 
men,  J.  55.  Cic.  de  off.  1,  14  L.  Sullae  et  G.  üaesaris  pecu- 
niarum  translatio  a justis  dominis  ad  alienos  non  debet  libera- 
lis  videri,  epist.  10,  3 orbitas  reip.  talinm  virorum,  in  Verr.  5,  50 
nihil  est  qnod  multornm  nanfragia  foitunae  colligas,  Caes.  bell. 
Gail.  I,  30  pro  veleribus  Helvetiornm  injnriis  populi  Romani, 
b.  b-  reelcbe  bie  Jjwleetier  bem  Kömifchen  93olfe  jugcfügt  hoben. 
«Oergl.  Synt.  orn.  §.  791. 

ginnt.  2.  SKan  fann  ein  ©ubfiantioum  auch  mit  bem  ©enitiou«  424 
eine#  Pronominis  personalis,  rcelcheä  jo  bie  ©teile  eine«  @ub* 
(lontio«  oertritt,  oerbitiben;  unb  biefer  ©ettitio  ift  in  ber  Kegel  nur 
objectiO,  J.  95.  vestri  curam  gero,  misericordiam  nostri  habe, 
<gorge  für  euch,  TOitleib  mit  un4,  unb  mit  Substaniivis  verbalibus 
0Uf  or,  ix  unb  io,  J.  95.  ©Cero:  misit  ßlium  non  solnm  sui  de- 
precatorem,  sed  etiara  accusatorem  mei\  nimia  acstimatio  sui‘, 
valet  ad  commendationem  tui;  railites  ad  deditionem  sui  incitare; 
rationcm  et  sui  et  aliorum  habere,  Kiicfficht  auf  (ich  U.^T-  f.  ®enn 
für  bie  93erbinbung  b ei  fubjectioifcben  ©enitieä  ber  Pronomina  per- 
.sonalia  (inb  bie  Pronom.  possessiva  in  ber  Sprache  benimmt;  man 
fagt  nicht  über  mei,  fonbern  über  meus.  aber  einer  ©eit«  reirb 
ber  ©enitieuS  ber  Pronomina  jureeilett  auch  fubiectioifcb  gebrauch, 

Wie  bei  @urtiu$  4,  45  ad  Cyrum  nobilissimnm  regem  originem 
sui  refererts,  Ullb  6,  32  conspectns  vestri  venerabilis  (reorüber 
Sti  oergl.  finb  bie  Interpreten  ju  <£öfar  bell.  Gail,  l,  4),  anberer 
©eiti  übernehmen  biefe  Pron.  possessiva  nicht  feiten  auch  ienen  ob-- 
jeetioifcben  ©enitie,  nicht  nur  reie  im  JDeutfchen  bei  ben  Sabst.  ver- 
balibos  auf  or  unb  ix,  J.  95.  ipse  suus  fnit  accusator,  terra  al- 
trix  nostra,  fonbern  auch  abreeichenb  oom  ®eutfchen;  invid<a  tua, 
gfRtfjgunfl  gegen  bich,  ßducia  tua , Vertrauen  auf  bich,  familiaritas 
tua,  bie  Sreunbfdjaft  mit  bir,  spes  mea,  bie  Hoffnung  auf  mich 
(Tac.  Ann.  2,  71),  amori  nostro  pluscnlom  largiare,  tbue  ein 
Uebrigei  au$  £iebe  jll  un6,  nolait  rationem  haberi  suam,  bafi  KÜcf* 
licht  auf  ihn  genommen  reerbe,  non  sua  solum  ratio  haben  da  est, 
sed  etiam  aliorum  Cic.  de  off.  1,  39,  man  mu§  nicht  blofi  KÜCf- 
ficht  auf  fich  nehmen,  fonbern  auch  aufanbere;  befonber#  häufig  mit 
injuriae,  |.  95.  injuria s meas,  tuas , persequor , uiciscor , baO 
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bir  iugefügte  Unrecht.  Unb  in  bicfer  25e$iehung  tfl  al«  eig<ntl)ümlidj 
)U  merfrn : meä,  tuä , suä,  nostrü,  resträ  causa,  meinet ' , bei-' 
netwegen  u.  f.  f.,  wo  bie  ©enitioi  raei,  loi,  sui,  nostri,  vesiri  caoaa 
gar  nicht  gebräuchlich  finb.  3u  einem  folchen  Pronomen  adjectivum 
faim  noch  ber  ©enitic  ber  barin  enthaltenen  Werfen  hiuitigefügt  »er- 
ben/ 25.  taam  hominis  simplicis  pectns  vidiinus;  juravi  rerup. 
mca  unius  opera  esse  salvara ; tot  homines  mcä  sulius  solliciti 
sunt  causa,  finb  meinetwegen  oUeiu  beforgt;  ad  tuam  ipsius  awi- 
ciliam  aditom  habuit ;- vesträ  ipsorum  causa  hoc  feci;  aber  tUtt 
bei  Richtern  ber  ©eniti»  eine«  fparticipii,  wie  Jejorai  Serin.  1,  4, 23 
quum  mca  nemo,  scripta  legat,  vulgo  recitare  limentis,  wofelbfi 

bie  Vote  »eit  Jpeinborf  nachjufehen. 

425  21  nm.  3.  &ie  enge  SBerbinbung  jweier  ©ubfiaittioa,  welche  b«< 

burch  hcreergebracht  wirb,  ba§  ba«  eine  abhängig  »en  bem  anberen 
in  ben  ©eniti»  tritt,  i(l  alfo  ganf  »erfchieben  »on  ber  Vcbeneinanber- 
(leüung  iweier  ©ubflantioa  in  ber  SHppofition.  3n  biefer  Jrjinftcht  be- 
merfen  wir  aber,  ba§  man  im  fcateinifchen  in  manchen  gällen  bie 
Verbinbung  mit  bem  ©eniti»  anwenbet,  wo  man  im  ©eutfeffen  bie 
gorm  ber  Stppofition  gebraucht.  2>ie«  gefchieht  »or  allem  bei  vox, 
nomen,  verbum  unb  ähnlichen  SSbrtern,  ju  benen  bie  ^Benennung 
im  ©eniti»  tritt/  J.  25.  Ci c.  de  fin.  2,  2 Epicurus  non  inlelligit, 
quid  sonet  haec  vox  voluptatis,  Sbeutfdj : biefe«  SCQort  „Vergnü- 
gen"; ib. ^2,  24  ex  ainore  nomen  amicitiae  ductum  est,  bet  SlU 
bruef  „greunbfehaft";  Säet.  Aug.  53  domini  appellationem  sein- 
per  exborrnit.  ©affelbe  finbet  Statt,  wenn  ba«  ©enu«  burch  bie 
©pecie«  näher  beflimmt  wirb,  wie  man  fagt  arbor  fici,  ber  geigew 
bäum,  flos  vioUe,  bie  25lume  ba«  Veilchen,  virtus  continentiae,  bie 
Stugenb  bie  €ntholtfamfeit,  vitium  ignorantiae,  ber  gehler  bie  Um 
fenntnih,  familia  Scipionum,  bie  garailie  ©cipio;  auch  bei  geographi» 
fcljett  tarnen,  J.  25.  oppidum  Antiochiae,  promontorium  lUiseoi, 

- in  welchem  galle  jeboch  bie  2lppofition  in  gleichem  ©afu«  üblicher 
2luch  fonfl  noch  wirb  häufig  ein  jur  ©rflärung  bienettbc«  ©ubftow 
tiount,  anfiatt  in  bemfelben  ©afu«  wie  ba«  »orhetgehenbe,  welche«  er' 
flärt  »erben  foll,  ;u  flehen,  mit  bem  ©eniti»  an  baffelbe  herangeiogen 
(Genit.  epexegeticus),  j.  25.  Curt.  8,  35  .Nocturnum  frigus 
vehementius  quam  alias  borrore  Corpora  affecit,  opportunumque 
remeefium  ignis  oblatnm  esi,  b.  h-  e«  bot  fich  ein  gelegene«  Scgew 
mittel,  nämlich  geuer,  bar.  Unb  Sicero  häufig  fo  genus  unb  causa, 
J.  25.  in  Cat.  2,  8 unum  geuus  est  eorum  qui  — bie  eine  .Stoffe 
finb  bie.  Welche  U.  f.  f.  de  leg.  agr.  2,  14  Duae  sunt  hujus  obscu- 
ritatis  causae,  una  pudoris,  altera  sceleris,  bi«  eine  ifl  bie  ©ch««®/ 
bie  anbete  bie  25ü«willigfeitj  Phil,  1,  11  nec  erit  Justior  in  sen»- 
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tum  non  veniendi  causa  morbi,  quam  mortis;  in  Verr.  4,  51 
omnia  propler  eam  causam  sceltris  istius  evenire  videntur,  b.  f). 
ouö  biefer  Urfach,  nämlich  wegen  feinet  ©chanbthat.  93crgl.  de  off. 

2,  5 collcctis  causis  eluvionis,  pcstilentiae  etc.  WO  Wir  fagett  WÜt-' 
ben:  bie  übrigen  Urfachen,  Ucherfchwemmung,  'pefi  tt.  f.  f.  Söie  bet 
©enitio  oon  @ub|iantioiO,  fo  wirb  auch  ber  ©enitio  bei  ©erun' 
biumi  gebraucht,  |.  03.  Cic.  Tusc.  1,36  Triste  cst  notnen  ipsura 
carendi,  bfli  ®ort  „entbehren"  felbfi  i(l  traurig;  Seneca  ad  Polyb. 

29  Cst  inagna  Felicitas  in  ipsa  felicitate  moriendi.  WO  Wir  fagen: 
ei  ift  ein  grofjei  ©lücf  im  ©Iücfe  (lerben.  Spiet  i(l  bie  $orm  ber 
Äppofttion  im  2ateinifd)en  nicht  fo  gebräuchlich,  liehe  jeboch  §.  598. 

Q.  Metellus  Macedonicus,  quum  sex  liberos  relinqueret,  undecim 
nepotes  reliquit,  nurus  vero  generosque  et  omnes,  qui  se  pa- 
tris  appellatione  salutarent,  viginli  Septem.  Plin.  nat.  hist.  7,  11. 

2.  3«  ber  unmittelbaren  SSerbinbung'jtteier  @ub(latt«426 
tipa  Wirb  burd)  ben  ©enitiouö  auch  bie  äußere  35  e fd)  af* 
fettheit  ober  bie  innere  ©igenfehaft  eineä  ©egenfianbeS 
auägebriicfr,  fo  baß,  wenn  ttod;  ein  £empu$  oon  esse, 
fieri  ober  haberi  hfnjufommf,  ber  ©enitttmö  bennod)  iticf>t 
oon  biefen  SSerbiö  abfjängf,  fottbern  oieltnehr  burd)  bie 
gänjung  cineö  ©ubflantioi,  toie  homo  uub  res,  ju  erfläreit 
ifl.  Daburd)  ifi  biefer  Gen.  qualitatis  Pou  bent  Slblatio 
ber  ©igenfehaft  bei  esse  oerfchieben.  3m  ©eutfdjen  ge» 
braucht  man  flau  beä  ©enitiotf  getpöhnlid)  bie  <präpofttioiten 
Poti  ober  mit.  Sßeit  aber,  um  bie  SSefchaffenfjeit  ejneä  ©e» 
genfianbeä  auSjubrucfeu,  ein  befouberer  SKebetheil,  baö  21b» 
jectioum,  (baher  €igenfchaftätoort  genannt,)  be(limnit  i(t, 
fo  bann  mau  nur  bann  bie  SSefchajfenheit  burch  ein  €ub» 
flatttioum  ^tn$ufügrti ; toenn'bieä  felbjt  toieber  ein  abjecti* 
t>ifd)eö  SBort  bei  ftd)  hat.  3-  homo  ingenii,  loie  im  SDeuf» 
fdjen  ein  SRaitn  oon  ©eifi,  faitn  man  uid)t  fagen,  (fott» 
bern  bafur  homo  ingeniosus,)  aber  Wohl  homo  magni , 
summt,  excellentis  ingenii ; uttb  eben  fo  tpcnig  fagt  matt 
homo  annorum,  toenn  man  nicht  bie  beftimmfe  3<»bl  feiner 
Lebensjahre  ^tujufe^t : homo  viginti,  quadraginta  anno- 
rum. SBefonberd  ju  bemerfen  iß  ber  ©enitio  modi,  ber 
mit  einem  Pronomen  oerbunben  bie  (gteße  cine$  inbellinablen 
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Spronotmiialcö  ber  5ßefcfyaffen^eit  üertritf:  cujusmodi  libri, 
n?elcf>crlci  35iic^fr,  gleich  quales  libri,  hujusmodi  libri, 
foldje  ober  fbldjerlei  Sucher,  gleich  lales.  SRidjt  fo  häufig, 
a6cr  fon|!  gleich  gebraucht  ifl  ber  ©enif.  generis. 
Hamilcar  secum  in  Ilispaniam  duxit  iiliurn  Hanniba- 
lem  annorum  novem.  Nep.  Ham.  3.  * 

Spcs  unica  populi  Romani,  L.  Quinctius,  trans  Tibe- 
rim  quattuor  jngerum  colebat  agriun,  Liv.  3,  26. 
Alhenienses  belli  duos  duees  deligunt,  Periclem,  spe- 
clalae  vivtutis  vir  um,  ct  Sophoclcm,  scriptorem  tra- 
goediarum.  Just.  3,  6. 

Titus  facilitatis  tantae  fuit  et  liberalitatis,  ut  nemini 
quidquanf  negaret.  Eutr.  7,  21. 

427  st nm.  €«  werben  alfo  burdj  ben  ©enitio  alle  ^Befttmmungen 
eine«  ©egenflanbe«  in  j?in|id)t  auf  feine  förderliche  2fo«bebnung,  SDlenge, 
©ebnere,  Stauer,  SUter  u.  bgl.  ausgebriief t,  nenn  bie«,  na«  wobl  )u 
beachten  ifl,  burcf)  bie  unmittelbare  Sßerbinbung  ber  ©ubflantioa  $v 
feftiebt.  ©0  fagt  man  colossus  centum  viginti  pedum,  ein  goloh 
BOn  120  gufi,  b.  b-  120  guf)  boeb,  fossa  quindecim  pedum , ein 
©raben  Bon  15  guh,  b.  b-,  wie  au«  hem  Sufammenbange  beroorge-- 
ben  muh,  15  guh  lang  ober  breit,  corona  parvi  ponderis,  ein  Ärani 
BOn  geringem  ©ewiebt,  Aristides  exilio  decem  annorum  multatus 
es),  frumentum  dierum  triginta  in  nrbe  erat,  classis  centum  na- 
vium , eine  glotte  von  100  ©djiffen,  ober  mit  esse,  nta«  aber  feinen 
ginfiuf  auf  bie  gonfiruction  bat,  cbfdjon  e«  im  Seutfcben  f>ä'uftg  ^ur<h 

„belieben"  überfeljt  ntirb:  classis  Persarnm  mille  et  duceniarum 
navium  longarum  fnit,  be|lanb  au«  1200  Äriegjfcbiffen.  S?U 
©enitiBen  ber  förderlichen  SDlafie  fönnen  SlblatiBe  in  Jptuficht  treten: 
longitndine,  latitadine,  crassitudiae,  altitudine,  ober  in  loogitudi- 
nem  U.  f.  f.  J.  25.  dao  actus  jugerum  efficiunt  longitudine  pe- 
dura  CCXL,  latitudine  pedum  CXX.  Stet  ©enitiB  bängt  aber 
nicht  oon  biefen  SEBörtew  ab. 

Sie  ©efchränfung  biefe«  ©enitiou«  ber  ©ef^affenbeit  unb  €igem 
fchaft  auf  bie  unmittelbare  Sßerbinbung  jneier  ©ubflantioa  muh  be«* 
halb  bem  Stufanger  eingeprägt  wetben,  bamit  er  ben  äccufati#  ber 
auäbebnung  be«  Kaum«  unb  ber  Seit,  welcher  bei  93erbi«  unb  Slbje* 
ctiBi«  fleht,  unb  ben  2t bla t io  ber  ©igenfehaft,  welcher  son  esse  ober 
praeditus,  instructus,  omatus  regiert  wirb,  oon  bem  ©enitiou«  um 
terfcheibe.  Senn  wenn  ich,  ebne  bah  ein  anberer  SHebetbeil  einwirft, 
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age,  fossa  quindecim  pedum,  fo  tttufi  baffelbe  mit  ben  abjcctitiS 
longus  ober  lalus  Reifen:  fossa  quindecim  pedes  lala,  Utlb  flatt 
puer  decera  annorum  m«f  ich  mit  nalus  fagcn:  puer  deccm  annoa 
natus.  llnb  roemi  bet  ablatio  ber  ©igetifchaft  mit  Srgänjtmg  ton  prae- 
ditus  ober  beS  ifatttcipii  ton  esse  unmittelbar  mit  bcm  ©ubflantttum 
- terbunben  wirb,  {.  55.  eximia  forma  pueri , fo  i(!  bic6  |trar  Jfjitu' 
ficht«  ber  95ebeutung  ganj  baffelbe  alä  pueri  fbrmae  eximiae,  aber 
burchaui  nicht  J?>tnficht«  ber  gtammatifc&en  iöerbinbung  ber  SÖSrter. 

©chliefilich  muffen  reir  hier  noch  einiger  befonberer  äuibrucfiiat-'  428 
ten  gebeuten,  reo  flatt  be«  ©enitit«  ber  näheren  93eflimmung  bcr  Sc/ 
enfatio  aboerbialifch  gefegt  ifl:  Secus  Cf-  oben  §.84  unb  89)  reirb 
mit  bem  3ufaij  virile  ober  muliebre  für  unfer  „männlichen  ober  treib* 
liehen  @efd)lecbt«",  alfo  flatt  sexüs  virilis  gefegt,  j.  95.  Liv.  26,  47 
liberoram  capitum  virile  secus  ad  X milia  capta.  acf)nlicÖ  genus 
mit  einem  Pronomen,  hoc,  id,  illud,  quod,  unb  mit  omne  oerbun- 
' bCH/  für  bujus,  ejus,  omnis  generis,  j.  95.  Cic.  ad  Alt.  13,  12  ora- 
tiones  aut  aliquid  id  genus  scribere,  Hör.  Scrm.  2,  6,  44  con- 
credere  nugas  hoc  genus.  unb  auffallenber  mit  anbern  ©aftbu«,  Varr. 
de  ling.  Lat.  lib.  10  exlr.  in  verbis  id  genus , quae  non  decli- 
nantur,  id.  de  re  rust.  3,  5 porticus  aribus  omne  genus  opple- 
tae;  Saeton.  Tit.  7 uno  die  quinque  milia  omne  genus  ferarum 
dedit,  für  ferarum  omnis  generis.  ©Ilblid)  pondo  (f.  §.  87),  Itel* 
dje«  mit  ben  aeeufatioen  libram  unb  Hbras  flatt  be«  ©enitit«  oöl-- 
lig  nnteränberlich  terbunben  reirb,  gleich  bem  ibeutfdjen  „ein  9>fuub 
fchreer",  öfter«  bei  2itiu«,  j.  95.  4,  20  Dicutor  coronam  aurcam 
libram  pondo  in  Capitolio  Jovi  donura  posuit,  unb  ilU  !piurali<C  • «. 
26,47 Pateraeaurcae  fucrunt  CCLXXVI  libras  ferme  omnes pondo. 

3.  Der  ©enittou«  wirb  ferner  gebraucht/  um  baö  429 
©anje / worauf  etwa«  befiel)!/  ober  woju  e«  al«  ein  Shell 
gehört,  ausübenden.  Die«  ifl  ber  gafl  a)  bei  ben  ©ub* 
flantfoi«,  bie  ein  beflimmte«  SDlaafi  oon  irgenb  welchen 
gleichartigen  Dingen  bejeichneit,  $•  S5-  modius  medimnum 
tritici,  libra  farris , magna  vis  auri , jugerum  agri,  ala 
equitum,  wo  man  im  Deutschen  ben  gleichen  €afu«  ohne 
Seichen  ber  gleyioit  fe£t:  ein  (Scheffel  ©eijen,  ein  ^Jfunb 
SRehl,  eine  stetige  ©olb,  eine  ©chwabron  Sleiter.  ?Dlan 
fann  biefen  ©enitit)  ben  genitivus  generis  nennen,  b)  Set 
allen  SBörtern,  bie  einen  £heil  be«  ©anjen  bejeichnen,  wo 
ber  gat.  ©enitit)  (in  biefem  gafle  partitivus  genannt) 
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im  Stutfdjen  gewöhnlich  burd)  bi«  (Präpofttionen  t>oti  ober 
unter  autfgebrficft  wirb.  (Solcher  2lrt  finb  bie  Sontpa« 
rattee  unb  ©uperlafibe,  5.  95.  doclior  horum  ( duo - 
rum)  fuvenitm,  doclissimus  omnium , eloquenlissimus 
Iiomanorum,  ferocissimi  exul um,  unb  äße  SBörter,  bie_ 
citt«  3«hl  enthalten,  fie  mögen  nun  eigentliche  numcralia 
feilt,  ober  Pronomina  unb  SIbjeefioa,  tüic  quis,  aliquis,  qui- 
dam,  utcr,  alter,  neuter,  alteruter,  uterque,  utervis,  ali- 
quot, solus,  nullus,  nonnulli,  mulli,  pauci,  ober  (Subftatt* 
tioa,  wie  nemo,  pars,  numerus.  Ser  ©enitio,  ber  bei  bat 
©uperfatioen  ber  21bjecti»a  (lebt,  bleibt  auch  bei  betten  ber 
Slboerbia;  fo  wie  tnatt  fagt  optimus  omnium  est,  fogt 
man  auch  optime  omnium  vixit. 

Populus  Romanus  legem  dedit,  ut  ronsulum  utique 
alter  ex  plebe  crearetur.  Liv.  6,  35. 

Graecorum  oratorum  pracstantissimi  sunt  ii.  qui  fucrunt 
Athenis,  eorum  autein  princeps  facile  Demosthenes. 
Cic.  de  opt.  gen.  orat.  4. 

Duo  sunt  aditus  in  Cilidam  ex  Svria,  quorum  uterque 
pärvis  praesidiis  propter  angustias  intercludi  potest. 
Cic.  epist.  15,  4. 

430  9tnm.  1.  dichter  tragen  bie  QTonftrurtion  mit  bem  ©enitie  auch 
auf  anbere  Stbjection  (im  ^ofitiou«)  iiber,Jprofnif!en  nur  feiten. 
Sei  £iöiu«  fommen  bie  Sluäbriicfe  delecti  cquitum,  expedili  militum 
bäuftg  »er,  bei  Sallufi  Cat.  53  effoeta  parentum,  bei  SOefleju«  Üb. 
2,  HO  veteres  Romanorum  ducum,  )U  Welchen  Stellen  ©Orte’«  tltlb 
SHuhnfen’«  anmerf.  ju  eergleichen  finb.  3mmer  i(l  ber  ©enitio  ba< 
@anje,  au«  weichem  ein  Xfyeil  auegefonbert  ttirb.  ffienn  alfo  bie  oben 
angegebenen  abjectioifdjen  SHebctheile  mit  bem  Subflnntioum  im  gleü 
eben  ©nfu«  unb  Turnern«  oerbnnben  werben,  fo  i|i  bie«  eine  anbere 
Sache,  obgleich  tutoeilen  ber  Unterfcbieb  be«  Sinne«  nicht  erheblich 
ift,  |.  55.  reulti,  aliquot,  paaci  militum  unb  milkes,  Varro  doclis- 
simus fuit  Romanorum  unb  doctissimus  Romanus , aller  consu - 
lum  unb  alter  consul.  2>n«  ®eutfche  i(t  hier  ein  (teuerer  Führer. 
9lur  bei  uterque  muf?  gewarnt  werben,  e«  nicht,  wie  ba«  JDeutfche 
beibe,  mit  bem  gleichen  ©afue  eine«  Pronomen«  tuoerbmben,  nufer 
wenn  noch  ein  Subftantioum  babei  (leht.  3^  fann  2nt.  nicht  fageti 


Digitized  by  Google 


6«p.  73. 


Genitivus  partitivus. 


393 


bic,  ille,  qui  uterque,  fonbern  horum,  Worum,  quorum  uterque, 
»Ohl  ttbft  uterqae  fraler  unb  quod  ulrumque  exemplum. 

dagegen  fann  im  £ateimfchen  ber  ©enitio  nicht  (leben,  wenn 
baä  Jahlrcort  biefetbc  Quantität  oon  ©egeitflänben  enthält,  rceidje  baä 
©anje  begreift,  wenn  aifo  fein  Sßerba'ltnifi  be«  $heil$  jum  ©anjen 
Statt  finbet.  SEOir  bemerfen  bieö  nur  belegen,  twil  im  ®eutf<h«n 
ber  ©enitio  beren  bei  Sahlreörtem  auch  ba  gefegt  wirb,  reo  nicht  ein 
gröferef,  fonbern  ein  gleichet  ©ante  ifl,  j.  55.  jagen  mir:  £eute,  bie 
unter  griebrich  bem  ©rofien  gebient  h«hen,  beren  ti  nur  noch  ree< 
nige  giebt,  £at.  nicht  quorum  admodum  pauci  sopersunt,  fonbern 
qui  pauci  »opersunt,  »eil  biefe  Sßenigeit  eben  alle  (inb.  Cic.  Pbil. 

2,  6 Veniamus  ad  vivos,  qui  duo  de  consolariam  namero  su- 
persant;  Liv.  1,  55  Tarquiniua  aacella  exaugurare  statuit,  quae 
aliquot  ibi  a Tatio  rege  consecrata  fuerantj  Quint.  5,  10,  63 
(Quaeritur)  quot  sint  species  rerurn  publica  rum:  quas  tres  ac- 
cepimus,  quae  populi,  quae  paucorum,  quae  unius  potestate  re- 
gerentur,  ibeutfch:  beren  mir  brei  annehmen. 

SWan  fann  ben  ©enitiouä  auch  im  £ateinifchen  untfchretben 
burch  bie  «präpofftionen  ex  unb  iuter  mit  ihren  (Eafibuf,  tumeilen 
burch  de,  nie  burch  ab.  (95eift>iele  f.  oben  ©ap.  65.) 

Stnm.  2.  J)ie  Sfflorter  uter,  alter,  neuter  (inb  barin  »erfchieben  431 
oon  quis,  alius,  nullua,  baji  jene  nur  auf  ein  ©anje$  oon  t re  eien 
gehen.  (®ergl.  §•  141.)  — ®er  Unterfchieb  oon  noetri,  vestri  unb 
nostrum,  vestrum  beliebt  barin,  baü  biefe  lederen  gormen  (auf  um) 
tdi  Genitiv!  partitivi  gebraucht  werben,  oon  un$,  oon  euch,  aifo 
uterque  nostrum,  nostrum  cujueque  vita,  nemo  vestrum  ignorat; 
Imperium  summum  Romae  habebit,  qui  vestrum  primus  osculum 
raatri  tulerit;  bagegen  miserere  nostri,  immemor  nostri,  amor  no-  v 
■tri,  odium  vestri,  vestri  aimiles.  3eboch  finbet  (ich  »enigjlerti  re- 
»trum  auch  nicht  partitio,  |.  95.  frequentia  vestrum  incredibilis, 

Cic.  in  Rull.  2,  21  unb  Pbil.  4,  1,  oergl.  p.  Plane.  6;  quis  erit 
tarn  cupidus  vestrum  Cic.  in  Verr.  3,  96  unb  vestrum  quoque 
non  sum  securus,  Liv.  39,  16:  ferner  immer,  auch  reenn  ber@enü 
tio  fubjectio  i(i,  nostrum,  vestrum  in  ber  ’Uerbinbimg  mit  omnium, 

}.  95.  Cic.  de  or.  3,  55  voluutati  vestrum  omnium  parui,  in  Cat. 

1,  7 palria  quae  communis  est  omnium  nostrum  parens. 

4.  3)it  Neutra  ber  ^Pronomina  uub  einiger  alö 432 
sprouotnftia  gebrauchter  9lbjectit>a  haben  offo  au$  einem  bop* 
pelfen  ©runbe  ben  ©eniticuä  bei  fleh/  fr fienS,  »eil  fie  ber 
©ebeutung  nach  ©ubflanfioa  geworben  fiiib / jroeitcnö 
»eil  fte  auch  einen  Xfjeil  eon  einem  ©aujen  auäbriidcu. 
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Solche  Sfteutra  ftub*.  hoc,  id,  illud,  islud,  idem,  quid  uub 
quod  mit  ihren  (Eompofltid  (aliquid,  quidquid,  quippiam, 
quidquam,  quodcunque),  aliud,  ferner  lanlum,  quantum, 
aliquantum,  multum,  plus,  plurimum,  minus,  minimum, 
paulum  unb  nimium  nebft  ihren  ©eminutiuen  uitb  3ufam< 
menfefsungen,  tantulum,  lantundem,  quantulum,  quantu. 
lumeunque  u.  f.  f.  2In  biefe  SDBörfer  fehltest  fid)  nihil, 
nichtd,  immer  mit  fufc|iantivifc{;er  25ebeutung;  ferner  bie 
2ibverbia  satis,  genug,  parum,  $u  »etiig,  abuude,  affatim 
unb  ju»ei(en  largiter,  reichlich,  »eun  fte  fubflantivifd)  ge« 
braucht  »erben. 

(Ed  if!  jetoch  ju  beachten,  bajj  biefe  SReutra  nur  im  ÜRo« 
m in ativud  unb  21  ccufatioud  ald  ©ubßanttoa  gebraucht 
»erben  f Pnuen,  »eil  fle  fich  nur  in  biefeu  (Eafibud  burch  bie 
gorm  vom  SKadculinum  unb  gemininum  unterfcheiben,  unb 
bafi  man  fie  nicht  ton  <präpofttioiten  ahhangen  laßt. 
Quantum  incrementi  IN'ilys  capit,  tantum  spei  in  an- 
num  est.  Sen.  nat.  quacst.  4,  2. 

Potest  quidquam  esse  absurdius,  quam,  quo  minus  viae 
restat,  tanto  plus  viatici  quaerere?  Cic.  Cat.  m.  18. 
Procellae  quanto  plus  habent  virium , tanto  minus  tem- 
poris.  Sen.  nat.  quaest.  7,  9. 

Pythagoras,  quum  in  Gcomclria  quiddam  novi  invenis- 
set,  Musis  bovem  immolassc  dicitur.  C.  nat.  deor.  3, 36. 
Justitia  nihil  expelit  praemii,  nihil  pretii.  Cic.  legg.  1,18. 
iSo/rreloquentiae,  sapientiae parum  (inCalilinafuit).  Sali. 

433  Stnrn.  1.  ®er  bei  biefen  tJieutrie  ftehenbe  ©enitimi«  i(t  oft  nicht 
ein  eigentliche«  ©ubfiantioum,  fonbern  wieber  bei«  Neutrum  eine«  2lb* 
jcctioi,  welche«  sunt  ©ub|lanti»um  geworben  ift,  wie  oben  quiddam 
novi.  3n  biefer  /pinltcht  merfe  man,  bah  nur  bie  äbjectioa  nach  bet 
jweiten  Seflination  (auf  um)  al«  ©ubfiantto«  behanbelt  werben  lotu 
nen,  nicht  aber  bie  nach  ber  britten  auf  e unb  bie  ©omparatwi  auf 
us,  bah  man  alfo  hoppelt  fagen  fann  aliquid  novum  unb  aliquid 
novi,  aber  nur  aliquid  memorabile,  gravius  aliquid , nicht  »li- 
quid memorabilis,  auher  etwa  in  Sßerbinbung  mit  9leutri«  nach  bet 
SWeiten  Setlination,  S*  25.  aliquid  novi  ac  memorabilis  libi  nar- 
rabo,  (fo  wie  Liv.  5,  3 si  quidquam  in  vobis  nou  dico  civilis  sed 


Digitized  by  Googl 


e<ip.  73. 


©enifi»  bei  Wbüetbiig. 


397 


humani  essei,)  aber  man  würbe  in  biefem  galle  bocf)  Vorlieben  |u 
fagetl.  aliquid  novum  ac  memorabile,  »ie  ©eneca:  Vidc  ne  ista 
leclio  inaltoruin  auctorum  habest  aliquid  vagum  et  instabile. 

2fudj  bient  ju  bemerfen,  bafj,  wenn  von  bern  äb/ectivum  roicber  ein 
@afu«  abbängt,  jene«  nicht  leicbt  im  ©enitio  gefegt  «erben  möchte, 
unb  man  alfo  fagen  muß:  nihil  expeclatione  vestra  dignum  dico, 
nie  ©icero  de  orat.  1,  31. 

21  nm.  2.  'Oie  21bverbia  be«  Ort«  ubi,  ubique,  ubicunque,  434 
usquani,  nusquam,  (longe,)  unde,  bic,  huc,  eo,  vodem,  quo.  quo- 
cunque,  quoquo,  aliquo  «erben  mit  bem  ©enitiöU«  gentium , ter- 
rarum , auch  loci,  locorum  ocrbunbett  unb  »ctßärfcn  babureb  if>rc 
S5ebeutung,  |.  25.  ubinarn  gentium  sumus?  abes  longe  gentium; 
aliquo  lerrarum  migrandum  esl;  ubi  terra  rum  es?  »0  in  aller  2Be(t 
biß  bll?  gernet  iß  hoc  loci,  quo  loci  sum,  res  eodern  est  loci 
quo  tu  reliquisti,  bei  ©ifcro  Unb  2tnbertt,  gleich  quo,  eodern  loco, 
unb  bie  2tblat.  quo  unb  eodem  ßnb  gefcijt,  al«  ob  loco  folgen  follte. 

£>ie  Stbverbia  huc,  eo,-  quo  nehmen  in  ber  uneigentlichen  25ebeutung 
eine«  ©rabe«  auch  anbere  ©enitioe  ju  ßch,  |-  25.  huc  arrogantiae 
venerat,  bi«  |U  bem  ©rabe  OOtl  21  tlrtiaf  lieh  Feit;  eo  insotenliae  fu- 
rorisque  processil;  scire  videmini  quo  amentiae  progressi  sitis. 

<jn  minime  gentium,  Ummt%e§,  iß  ber  ©enitiö  eine  bloße  2Qerßärfung. 

Völlig  uberßiifßg  butjugefebt  erfcheint  ber  ©enitto  auch  in  fob 
genben,  eine  Jeitbeßimmung  entbaltenben,  2lu«briicFen;  postea  lod, 
nachher/  unb  °d  Id  locorum,  bi«  babin,  bei  ©alluß  unb  2ivitt«,  in- 
terea  loci,  injmifchen,  unb  adhuc  locorum,  bi«  jeijt,  bei  ben  Äomb 
fern,  tum  temporis,  bermalen,  bet  fpäteren,  ni<ht  nacbabmung«rocr/ 
tben  2lutoren.  3n  SXebensart  quantum  ober  quoad  ejus  lacero 
possum  ober  (pafilotfch)  fieri  polest,  besieht  ßch  ejus  auf  ben  oori- 
gen  ©ab,  fe  oiel  baeon,  ober  fo  »eit  bie«  möglich  iß. 

5.  3)id)fer  unb  fpütere  jjJrofaifleu  (b.  h-  nicht  Siccro)435 
geben  ben  9?eutriS  ber  Sibjectioa  überhaupt,  fowo&l 
im  ©ingulariS,  alS  befonberS  im  ^luraliö  fubßantioifd)e 
JBcbeutung,  unb  oerbinben  fte  mit  einem  ©euitiouö,  j.  55. 
(Jurfiuö;  rcliquum  noctis  acquievil,  ben  übrigen  2bfit 
ber  SRad;t  fchlief  er;  Eioiuö : exiguum  campi  ante  castra 
erat,  etwaö  SBenigeS  eon  freiem  gelbe,  ober  wenig  freies 
gelb,  wofür  matt  nad)  Giceronifchem  unb  geroöbnlidjem 
Sprachgebrauch  exiguus  campus  fagt;  ferner  in  ultima 
Celtiberiae  penetrare,  summa  tectorum  obtinere  für 
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' bad  gewöhnliche  in  ultimam  Celtiberiam  penetrare,  summa 
lecta  obtinere. 

2lnm.  @0  aud£)  ultimum  inopiae,  gleich  ultima  iaopia,  medium 
abe(  extremura  anni,  aeslatis,  tuofür  media  aestas  bad  ©etDCfjttlkfft, 
exlrema  agminis,  inGma  clivi;  Ullb  (Uicb  mit  bem  ipefititJUd  saeva 
ventorum,  opporluna  locorum,  avia  itinerum,  tacita  suspicionuoi. 
SDtit  OOrbergebenber  tpräpofition : in  imraensum  altitudinis  dejecit, 
für  in  immensam  altitudinem;  ad  ultimum  vitae  peraeverare,  bii 
tum  lebten  Sltbemjug,  in  ultima  Orientis  relegare,  cum  prelioaii- 
ei uiis  rerum  fugere,  tt)0  man  ben  Slblatio  nicht  für  gen.  fern,  halten 
TOirb,  obgleich  bad  ©ante  für  cum  pretiosissimis  rebus  dd 
mulium  diei  ober  noctis  gehört  auch  1«  biefer  befonbern  ©preebart, 
ba  mir  oben  bemerft  haben,  bafj  trrar  ein  Neutrum  trie  mulium  mit 
bem  ©enitio  (lebt,  aber  nicht  mit  einer  95räpofition;  bafür  fagt  man 
in  muliam  noctem,  J.  ©.  acribere.  ©ehr  oft  liegt  aber  in  biefem 
brutto  <plur.  rcirflich  ein  eigentbümlicher  ©inn:  incerta , subito  belli, 
bie  ungeteijfen,  plöijlicben  Creignife  bed  Ärieged,  ober  subitae  occa- 
sioncs  belli,  qunssata  muri,  bie  erfebütterten  SJbeile,  infrequtn- 
iissima  urbis,  ber  unbenjobntefle  2beil,  plana  urbis  Tlberis  stagna- 
vrrai.  Sßicle  SBeifpiele  beiberlei  Strt  giebt  £ioiud  (f.  Drakenb.  ad 
lib.  37, 58),  utijäblige  Sacitud.  Ueber  bie  ©ergleichung  mit  bem  Srie- 
chifeben  f.  Veclineri  Hellennlex.  1,  2,  9 pag.  202  6qq.  «nb  #titU 
borf  tu  .Spornt  ©at  2,  2,  25. 

436  6.  23iele  Slbjectwa,  hie  ritte  33ejiebung  auf  eilten  an< 

hertt  ©egenjianb  enthalten  (Adjectiva  relativa),  namentlich 
biejenigen,  welche  hie  begriffe  theilnehmenb,  begierig, 
»oll,  erfahren,  mächtig,  eingehenf  ober  bad  ©egem 
theil  hatton  auöhriicfeu,  werben  mit  hem  ©enitioud  eiltet 
Subtfatttwi  ober  ijJronominid  oerbunbeit.  So  fagt  man  aud) 
im  ©eutfdjen  eingehenf  eiued  SJerfpredjend,  memor  pro- 
missi,  feined  SSerflanbed  mäd)tig,  compos  mentis,  unfunbig 
her  2at.  Sprache,  ignarus  sermonis  Lalini;  aber  bei  anbertt 
Slbjecfioen  bebietten  wir  und  gewöhnlich  einer  $präpofition, 
Wie  an,  nach,  »on,  in. 

2luf  hiefe  2lrt  werben  befoitberd  fofgenhe  Slbjecfitsa 
conliruirt:  particeps,  affinis  ($»  58.  alicujüs  culpae,  suspi* 
cionis,  aber  ftehe  ÜEap.  7 "2,  2),  expers,  inops,  consors  unb 
exsors;  cupidus,  Studiosus,  avidus,  avarus;  plenus,  inanis, 
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capax,  insatiabiiis,  fecundus,  fertilis,  fcrax,  steriiis;  perl- 
tus,  imperltus,  conscius,  inscius,  ncscius,  praescius,  gna- 
rus,  ignarus,  rudis,  insolens  uub  insolitus  ober  insuelus, 
prudens,  providus,  compos,  impos,  potens  unb  impö- 
tens;  memor,  immemor,  Icnax,  curiosus,  incuriosus. 
Pythagoras  sapientiae  stuxJiosos  appcllavit  philosophos. 
Cic.  Tusc.  5,  3. 

Themistotles  peritissimos  belli  navafis  fecit  Athenieuscs. 

Nep.  Them.  2. 

Venturae  memöres  jam  nunc  estote  senectae.  Ovid. 
Conscia  mens  recfi  famac  mendacia  ridct.  Id.  Fast. 
Nescia  mens  hominum  fall  sortisque  futurae.  Virg. 

anm.  1.  Sie  Siebter  unb  biejenigen  <))r»faifien,  welche  »on  bem  437 
gewöhnlichen  Stuebrucf  abweicben  unb  biebterifebe  (Eonffructionen  tur 
55elebung  bei  aulbrucfel  gebrauchen,  »er  allen  Stacitul,  bebneit  biefe 
Siegel  oon  ber  SSerbinbung  bei  ©eniti»!  mit  abjeetioil  febr  »eit  aul. 

@ie  ccnflruiren  namentlich  alle  aulbrücfe,  »elcbe  eine  ©emütbl' 
(timmung  bejeiebnen,  mit  bem  ©eniti»  ber  @ad)e,  worauf  fie  gerich- 
tet ijl,  {.  55.  ambiguus  consilii,  anxius  futuri,  securilatis,  beni- 
gnus  vini,  certus  sceleris,  dubius  viae,  impiger  militiae,  inter - 
tilus  leti,  incauius  futuri,  incertus  sentenliae,  loelus  laboris, 
modicus  voluptatum,  pervicax  irae,  recli,  piger  periculi,  segnis 
occasionum,  socors  futuri,  securus  futuri,  timidus  lucis,  formt- 
dolosus  hosliuin,  oblatae  occationis  propera,  ferox  scelerum  Se- 
janus,  atrox  odii  Agrippina,  »o  bie  gewöhnliche  Iprofa  fpräpolitionen, 

»ie  de,  in,  ad,  gebrauchen  würbe,  ferner  fetjen  fte  überhaupt  iu  allen 
abjeetioil  ben  ©eniti»,  jum  Stb«!  nach  Strt  ber  ©riechen,  für  ben  £a* 
teinifeben  ablati»  im  ©inne  bei  Seutfdjjen  „in  anfehung,  in  jp  in  ficht", 
f.  55.  integer  vilae,  gleich  integer  vitä,  diversus  morura,  lassus 
maris,  viarum,  militiae,  vetus  operis  ac  laboris,  sacerdos  scientiae 
cerimoniarumque  vetus,  obwohl  man  jum  ShfÜ  hiebet  nur  eine  Äühtv 
heit  in  ber  SBabl  bei  abjeeti»!  ft'nben  fann,  welchel  für  ein  gleicbbe-- 
beutenbel  ber  oben  angegebenen  gefegt  ifi,  j.  55.  vetus  operis  für  peri- 
tus,  unb  bei  ©uperlatioen  ben  ©eniti»  auf  anbere  art  erflären  fann, 

55.  praestantissimus  sapientiae  bei  Tac.  Ann.  6,  6 für  sapien- 
tum;  princeps  (ber  §Ür|l)  severitatis  et  munificentiae  summus 
ib.  1,  46  für  omnium  qui  et  sevrri  et  mnnifici  sint.  93ergl.  auch 
§.  470  über  ben  ©eniti»  ber  Trennung,  aber  ganj  befonberi  müffen 
wir  ben  ©ebrauch  bei  ©eniti»!  fiatt  bei  ablati»!  in  anfprud)  nehmen 
für  ben  bei  ben  fpätern  Iprofaifern  fo  häuften  gufatj  ontmt,  tu  allen 
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abjectietö,  f.  Ruhnk.  ad  Veil.  2,  93.  £>entl  fo  beißt  ti  aeger,  anxias, 
atrox,  aversus,  caecus,  captas,  confidens,  confusns,  incertus,  ter- 
ritus,  validus,  exiguus  Uttb  ingens,  modicus  tmb  immodicus,  ni- 
mias  animi,  uttb  wegen  biefefl  tjäuftgert  ©ebraudjo  bet  abjectioü  ffn-' 
bet  ft<$  biefer  ©enitiouä  auch  bei  ben  Serbi«  ber  angfl,  j.  55.  ab- 
surde facis,  qui  te  angas  animi,  discrudor  animi,  unb  bet  gicero 
felbjt  mehr  Al$  eilt  SKal  ego  qui  dem  vehementer  animi  pendto , 
feltettet  ber  Sreube,  J.  35.  recreabar  animi. 

anm.  2.  ®ie  abjectioa  »oll  unb  leer  (plenus,  inanU)  unb 
barnad)  fertilis  unb  dives,  tonnen  and)  mit  einem  ablatio  oerbutu 
ben  toerben  nach  gap.  74  ablatio  5ßr.  5,  unb  biefer  gafu«  ift  bei  re- 
fertus,  atf  iparticip  eine«  33erbi  ber  Sülle,  ber  gewöhnliche,  moibrenb 
er  bei  plenus  in  bet  altern  fprofa  feiten,  unb  nur  in  ber  jüngeren 
bäujtg  ifl,  benn  gicero  fagt  j.  35.  Phil.  2,  27  domus  (Antonii)  erat 
alealoribus  referta,  plcna  ebriorum.  getner  fagt  man  mit  beiben 
gaftbui  jurisperitus  unb  jureperilus,  jurisconsultus  unb  jurecon- 
sultus  (abgefürjt  ICtus  gefdjrteben).  Compos  unb  expers  jinben 
jid)  nur  feiten  (latt  beö  ©enitioä  mit  bem  ablatio  conftruirt,  Liv.  3, 

71  praeda  ingenli  compotem  exercitum  reducunt,  Sallust.  Cat.  33 
omnes  Fama  atque  fortunis  expertes  suinus.  35ei  immunis,  Utt- 
tbcilbaftig,  (lebt  ber  ©enitie  gattj  in  ber  Kegel,  toeil  aber  ba«  SEBort 
in  bie  35eb.  frei  eon  etwas  übergebt,  fo  (lebt  auch  ab  ober  ber  bloße  _ 
ablatio  babei,  nach  gap.  74  abl.  10. 

Conscius,  mittoiffenb  um  etwa#,  toirb  mit  bem  ©enitio  unb  mit 
bem  töatio  ber  ©ad;e  eetbunben,  j.  35.  Sali.  Cat.  25  caedis  conscia 
fuerat,  unb  Cic.  p.  Coel.  21  huic  facinori  lanto  mens  tua  conscia  _ 
esse  non  debuit.  ®ie  ^erfott,  mit  ber  man  um  etwaö  weiß,  fauu  nur 
im  SatiO  (lebn,  baber  sibi  conscium  esse  alirufus  rei,  ftcb  CtllCP 
©acbe  bewußt  fein,  mit  beiben  oerbuttbenen  gafibuö  gefagt  toirb. 

438  7.  gerner  regieren  beit  ©enitio  bie  ipartieipia  ipra» ' 

fentiP  Skt , toettn  {te  nietet  titte  einjelne  ^atiblung  ober  einen 
eiitjelneit  oorfiberge(>ettben  3»ftanfy  fonbew  eine  bleibettbe  ©fc 
genfdjaft  nadj  Slrt  ber  Slbjectioa  attöbriiefen;  (toe$&alb  0« 
audj  meijlenS  wie  Slbjectioa  gefieigert  werben  fonnen ■)  ©ie 
»frpältnijjniäfjig  am  baufig{len  in  biefer  Slrt  gebrauchen  $Jar* 
tieipia  ftttb  amans,  appelens,  colens,  fugiens,  inlelligens, 
metuens,  negiigens,  observans,  rctinens,  tolerans,  paliens 
unb  impaliens,  temperans  unb  intemperans,  $.  35.  amans 
patriae,  Gracchi  araantissimi  plcbis  Romanae,  appetens 
, , . x laudisy 


Digitized  by  Google 


401 


<£ap.  73.  ©cniti»  Bei  Beit  23cr6id  erinnern. 

laudis , sancti  et  rcligionnm  colentes,  fugiens  laboris,  iin- 
miiientium  (faiuri ) inlelligcns,  officii  negligcns,  milcs 
pn  Liens  ober  impatiens  so  Hs,  piilveris,  tempestatnm. 
Epaminondas  adeo  fuit  veritatis  diligens , ut  ne  joco 
quidem  meuliretur.  Nep.  Ep.  3. 

Romani  semper  appctenles  gloriae  praeter  cclcras  gen- 
les alque  avidi  laudis  fuerunt.  Cic  p.  leg.  Man.  3. 

Stnm.  1.  €4  finb  alfo  (wie  man  au4  bem  eben  gegeben™  55ei-- 
fpiele  mit  diligens  fielet)  bie  ^articipia  biefer  (Eonfiructiou  m'd>t  allein 
auf  bie  Skbeutung  ber  Sftr.  6 angeführten  Slbjectioa  iu  befchränfen, 
fonbern  fie  jtnben  (ich  burchmcg  fo  gebraucht,  wenn  eine  blcibeube  £i-- 
genfehaft  baburch  aulgcbtiicft  luerben  foü,  fo  j.  58.  i|t  ein  mil«  s pa- 
tiens  frigas  ein  6olbat,  welcher  bctmalen  gerabe  bie  Äa'lte  erträgt, 
paiicns  frigoria,  welcher  jie  immer  leicht  erträgt.  €4  jtnben  (ich 
tenmacb  fo  gebraucht  auch  cupiens,  etilciens,  experiens,  sciens,  si- 
tiens,  liuiens  unb  noch  eine  beträchtliche  Slnjahl  anberer.  (Einige  <par^ 
ticipia  ^erfeeti  i)3ajf.  haben  mir  jeboch  nicht  hieher,  fonbern  lieber  ;tt 
5Jtr.  6 rechnen  wollen,  ba  (ich  ihre  3ol;[  nicht  bergeflalt  auebehneii 
leigt ; completus,  expertus,  inexpertus,  iitvictus  (affen  fid)  eben  fo 
tote  consukus  jii  einer  Älaffe  ber  obigen  Slbjectioa  rechnen,  utib  wenn 
man  fonfl  noch  anbere  jJarticipia  '^erfccti  bei  ©ichterit  mit  bem  @e- 
niti#  oerbunben  finbet,  fo  fehe  man  jie  aU  äbjectiw  au. 

8.  $Bei  hen  Söerbid  erinnern,  fid)  erinnern  unb 439 
»ergeffen  (udmoneo,  commoneo,  commonefacio  all- 
quem ; memini,  reminiscor,  reconlor,  auch  >n  meutern 
mihi  veuit ; ohliviscor)  flefjt  bie  fßerfon  ober  ©adje,  au 
rcclche  mau  einen  Slnbern  ober  fid?  erinnert,  obertvcfd)e  man 
ocrgijjf,  im  ©enltioud,  bod)  bie  ©ad)c  auch  °fc  *m  3U* 
cufatitud. 

Mcdicus,  ut  primum  mentis  eompolem  esse  regem  sensit, 
modo  matris  sororumqne,  modo  tautae  victoria a ap- 
propinquantis  admonere  non  destilit.  Curt.  3,  16. 
Hannibal  milites  adhortatus  cst,  ut  reminisccrcnlur  pri- 
stinae  virtulis  suac,  neve  mulit  rum  liberumquc  ( fiir 
liberorum)  obliviscerentur. 

Tu,  C.  Caesar,  oblivisci  nihil  solcs,nisi  in/urias.  C.  Ltg.  1 2. 
Non  omnes  (senes)  possunt  esse  Scipiones  aut  Maxjmij 
3umpt<  »tt  Ihä.  - (?  C 
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ut  urbium  earpugnationes , ut  pcdeslres  navalcsquc 
pugnas,  ut  Mia  a se  gesta  triumphosque  rccordentur. 
Cic.  CaL  maj.  5. 

440  ahnt.  Söal  ben  accufatieug  ber  Sache  betrifft,  fo  muß  be* 
merft  werben,  baß  bic  Neutra  bet  Pronomina  unb  bic  fnbflantieifcb 
gebrauchten  Neutra  ber  abjectioa  nur  in  biefem  Saftig  bei  obigen  Set- 
big  (letten  föttnen,  ba  ftc  (ich  im  ©enitio  nicht  »on  ben  SDiagcutinig 
nntetfebeiben  taffen  würben,  atfo  muß  j.  95.  Sic.  de  off.  2, 8 fagett: 
Exlerna  libentius  in  t;ili  re  quam  domestica  recordor.  £g  fom- 
men  al|bann  bei  ben  Serbin  erinnern  (einen  anbern)  itrei  accufa* 
tioe,  ber  ißerfon  unb  ber  Sache,  »ttfammen  »er,  |.  95.  illud  me  prae- 
clare  admones,  anum  te  admoneo,  worüber  Oben  §.  393  }tt  »ergteh 
eben.  Sin  accttfatio  ber  Sache  oon  wirfticben  ©ubftantioett  finbet  (teb 
nur  bei  ficb  erinnern  ttnb  »ergeffen,  j.  95.  memini  ober  oblitus 
su m mandata,  beneßeia,  dicta  facta quetua;  pucritiae  memo- 
riam  recordari  ultimam.  ®CT  accufatio  bet  (f)erfon  ifl  bet  bic* 
fen  SBerbig  febr  fetten,  jeboeb  wirb  memini  in  bem  Sinne  „ich  fann 
mich  jemanbeg  noch  erinnern,  ber  su  meiner  geit  gelebt  bat",  ober  „ich 
befinne  mich  noch  jemanbeg",  regelmäßig  mit  einem  accufatio  ber  fjkr* 
fon  oerbttnben,  |.  95.  Cic.  Pltil.  5,  6 quod  neqae  reges  l'ecerunt,  ne- 
que  ii,  qui  regibus  exactis  regonm  occupare  voluerunt:  Cinnam 
memini,  vidi  Sullain,  modo  Caesarem  cet.  Id.  de  or.  3,  50  An- 
tipater illc  Sidonius,  quem  tu  probe  meministi,  unb  fo  noch  Öfter, 
auch  bic  ißräpof.  de  fann  mit  ben  Serbin  erinnern  unb  ficb  er-- 
innern  oerbtmbcti  werben,  nantentlicb  mit  memini,  wenn  eg  für  men- 
tionem  facere  (lebt,  boeb  immer  fe,  baß  ber  ©enitio  ebenfallö  Statt 
finbet.  95ei  venU  mibi  in  mentem  fann  enblicb  eben  fo  gut  auch 
bie  q>erfon  ober  Sache  im  Sominatio,  all  Subject,  (leben,  i.  95.  ali- 
quid,  haec,  omnia  mihi  in  mentem  venerunt. 

441  9.  95«  ben  Vcrbis  impersonaiibus 

pudet,  piget,  poenitet, 

taedet  atque  miserct 

fleht  bie  9)erfon,  welche  bie  Smpfinbung  hat,  imSlccufa» 
tit>,  ber  ©egenjlattb,  »oburch  fie  erregt  »irb,  im  ©enitio. 
3)ie  Sonjlruefiou  biefer  SOerba  im  Seutfcben  ifl  meifl  eine 
atibere,  bod)  fagett  mir  auch:  ihn  jammerte  beä  35 o I E 
miserebat  cum  populi,  t»a$  bie  SRorm  für  bie  (fonflruction 
ber  übrigen  fein  fann.  <£g  fann  aber  ber  ©egenffanb  ber 
€mpftubuttg  auch  butd)  ben  3nftnitip  audgebrüeft  (»erben, 
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ober  BurcB  einen  @a(j  mit  quod  ober  einer  gragepartifef, 
j.  35.  pudet  me  hoc  fecis.se,  poenitet  me  quod  tc  of- 
fendi , non  poenitet  me  (id)  Bin  uidjt  uubefriebigt)  quun 
tum  profecerim.  lieber  bie  gönnen  biefer  93erba  fie(je 
oben  ©.  231. 

Malo,  me  fortunae  poeniteat,  quam  victoriac  pudeat. 
Curl.  4,  47. 

Eorum  nos  magis  miseret,  qui  nostrnm  misericordiam 
non  requirunt,  quam  qui  iliam  efflagitant.  Cic.  Mil.  34. 
Non  poenitet  me  vixi.sse,  quoniam  ita  vixi,  ut  non 
frustra  me  natum  cxistimein.  Cic.  Cat.  maj.  cxlr. 
Quem  poenitet  peccasse , paene  est  innocens.  Sen. 
Agam.  243. 

3(nm.  1.  29ic  bai  3mPerfonale  miseret  (Ultb  miserctur),  fo  44-2 
»erben  auch  bie  verba  personalia  miscreor  unb  misrresco,  fich 
erbarmen,  mit  bem  ©enitioui  ocrbuiiben;  miseremini  sociorum, 
misertus  tanti  viri,  generis  miseresce  toi;  bod)  fillbet  man  ailcf)  roi- 
serescit  me  tai  imperfoncU  bei  Jerenj:  inopis  nunc  te  misercscat 
mci,  Heaut.  5,  4,  3.  ^Dagegen  regieren  miserari  unb  commise- 
rar!,  bemitleiben,  beu  aceufatio.  Jj>och(i  feiten  »erben  bie  oben 
angeführten  verba  impersonalia  perfonalitcr  gebraucht,  »ie  ei  aller.- 
bingi  bei  Screnj  Adelpb.  4,  5,  36  non  te  haec  pudent  gcfcf)ifl)ti 
wenn  ei  aber  bei  Cicero  Tusc.  5, 18  heißt  sequitur  ut  nihil  (sapien- 
tem)  poeniteat,  fo  muß  man  nihil  nicht  für  ben  9Jeminatie,  fenbem 
für  ben  aceufatio  holten,  inbem  fowohl  jcnci  2öort,  ali  bie  Neutra 
ber  Pronomina,  im  aeeufati»  (»ergi.  oben  §.  385)  auf  eine  foiche  3rt 
gebraucht  »erben  formen,  »o  Nomina  substantiv»  noth»enbig  in  ei- 
nem auberu  ÜEafui  flehen  müßten,  ©o  auch  bei  Cic.  de  Inv.  2, 13 
quaeri  oportet,  utrum  id  facinus  sit,  quod  poenitere  fnerit  ne- 
cesse,  für  cujus  rei.  JDai  ^articiptlini  perlnesus , |U  taedet  gehö- 
rig, regiert  abntcicbcnb  oett  ber  SXegel,  baß  bie  ipartieipia  benfelben  Safui 
ali  bai  verbum  finitum  bei  (ich  hoben,  ben  aceufatio  bei  Sueton.  Jul.  7 
quasi  pertaesus  ignaviam  suam , bod)  auch,  Wie  ei  fleh  gehört,  ben 
©enitio,  beiTac.  Ann.  15,51  postremo  Jenlitudinis  eorum  pertaesa. 

anm.  2.  £u  bemerfen  i(t  noch,  baß  man  „fid>  oor  jemanb  fchiü  443 
men"  ebenfalls  mit  bem  ©enitio  anibrüeft,  j.  95.  Terent.  Adelph. 

4,  5,  49  et  me  iui  pudet,  ich  fthömc  mich  #0r  bir»  Cic.  in  Clod. 
Nonne  te  hu  jus  templi,  non  urbis,  non  vitae,  non  luci«  pudet? 

häufiger  ohne  aceufatio,  „ei  i(i  eine  ©chanbe  »or  jentanb",  j.  55. 

6c  2 
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©ciitti»  bet  bett  Sßerbis  fragen.  Gap.  73. 

Liv,  3,  19  pudet  deorum  borainumque;  Cie.  Philipp.  12,  3 exlr. 
pudet  hujus  legionis,  pudet  quarlae,  pudet  optiiui  exeicitus. 

444  10.  Sei  ben  SSerbid  fd)ägen,  god)  ober  gering 

achten  unb  bcu  $))afj»iä  gefegägt,  geachtet  »erben 
( acstunare , ducere,  fucerc,  (pass,  fieri ,)  habere , pen- 
(lere,  puiare,  laxare,  unb  olö  Raffte  esse)  (lebt  ber  all» 
gemeine  SluebrucJ  beö  SBertbed,  »enn  er  burd)  2lbjecth>a 
auögebrürft  »irb,  im  ©enittoutf,  »irb  er  aber  bureb  ein 
6ub(iant»um  auSgebrücft,  im  2lblat»u$.  (lieber  ben  leg* 
tern  €a|uä  fkge  €ap.  74,  3.)  ©ergleicgen  ©enitioe  finb: 
magni,  permagni,  pluris,  pluiimi  unb  maximi,  parvi.  mi- 
noris,  miniini,  tanti,  quauti,  unb  bie  (Eompoftta  tantidem, 
quanlivis,  quanlicunque;  aber  nie  (ober  böc^fl  fetteu)  miilLi 
unb  majoris.  SNan  ergänzt  babei  pretii,  »ad  auch  ju»ei* 
len  (bet  esse)  ginjugefegt  »irb.  £>gne  einen  ©mit»  fd)ägm 
unb  ad)ten,  »ie  im  3)eutfcgen,  für  godjfdjageu  unb  »eng* 
achten  ju  gebrauchen,  ift  nicht  Sateinifdj. 

Si  prata  et  liortulos  tanti  aeslimamus,  quanii  est  aesii- 
manda  virtus?  Cie.  par.  6 extr. 

Unum  Hepliaeslionem  Alexander  plurimi  fecerat.  INep. 
Eum.  ‘2.  _ 

Eg«  a mcis  ine  amari  et  magni  pendi  poslulo.  Ter. 
Ad.  5,  4,  25. 

Mea  milii  conscicnlia  pluris  est,  quam  omniuni  sermo. 
Cie.  ad  Att.  12,  28. 

änm.  l.  Tanti  est,  ei  ijl  fo  »icl  reertb,  beißt  auch  abfolut:  ei 
oerlohnt  lieg,  ti  i(l  ber  Sföülje  reertb,  |.  93.  Cic.  in  Cat.  t,  9 Video 
quanla  terapestas  invidiae  nobis  impendeat.  Sed  est  mibi  tanti: 
dunmiodo  isla  privata  sit  calamitas.  pti  obigen  ©Cllitioii  ftllb  noch 
bie  aßörter  assis,  flocci , nauci,  pensi,  pili  habere,  ober  geiDÖI)ll* 
lieb  non  habere,  ducere,  aesliinare,  |U  rechnen,  ferner  baö  fomifebe 
hu  jus  non  facio,  ich  holte  eö  nicht  fo  oiel  reertb,  unb  nihilL  SXan 
fagt  aber  auch  pro  nihilo  habere,  putare  unb  ducere,  j.  S6.  omnia, 
quae  cadere  in  hominem  possint,  despicere  et  pro  nihilo  putare. 
genier  ift  tu  biefen  ©enitioen  noch  tu  rechnen  bie  Stebenöart  aequi 
boni  ober  aequi  bonique  facio,  consulo,  auch  allein  boni  con~ 
suio,  f.  o.  a.  ich  ad;te  etreaö  für  recht  unb  gut,  taffe  ei  mir  gefallen. 
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(£ctp.  7.1.  ©crn'fiö  cdtpfifcfe/  crimine. 

33? <m  finbct  ben  ©enitio  be«  <preifcÄ  and)  bei  ©Örter»,  »ic  coeno, 
lialiilo,  dooeo,  {.  95.  quanli  bald  tag?  für  Wif  Oifl,  tt'ie  tI)fUft  tOCbtlfl 

but  ijn»nti  docet?  für  roclchen  ijfreiö  erteilt  er  Unterricht. 

Saflelbe  gilt  0011  ber  allgemeinen  2lt»gabe  beö  r e i fe  ö ^ 

bet  bett  Serbin  taufe»  unb  berfaufett,  mietben  unb 
brrmiftljen  fernere,  vendere,  \ pafftbum  venire,  condu- 
rere,  lorarc,  unb  atä  <pafftba  geltenb  Stare  u»b  con- 
stare,  p»  fiebeit  fomnte»,  prostare  utib  Heere,  feil  f?ef)ftt), 
tmr  bajj  bie  Slblatibi  ma^no,  permagnn,  plarimo,  parvo,  mi- 
nimo,  nihilo  (Tatt  ber  ©enitibi  biefer  SBerter  iiblid)  ftnb. 
IMcrralores  non  tnntidnn  vendunt,  qunnti  emerunt.  Cic. 
Nulla  pestis  humano  grneri  pluris  stellt,  quam  ira.  Sen. 
Non  potest  parvo  res  magna  consfare.  Sen.  episl.  10. 

21  nm.  '2.  25ei  ben  Serbiä  taufen  mecbfelt  alfo  nach  ben  cinjel« 
nen  ©örtern  ©enitio  unb  ablatio.  Cic.  epist.  7,  2 febreibt:  Parum 
acute  ei  mandasli  potissimnm,  cui  expediret  illud  venire  quam  plu- 
rimo:  sed  eo  vidisti  mul  tum,  qund  praifmisti,  quo  ne  pluris  eme- 
rem  - nunc,  quouiam  toum  pretium-nov»,  illicitatorem  poiius 
pnnam,  quam  illud  rninoris  veneat.  Plaut.  Epid.  2,  2,  lt2  QuntUi 
emere  possum  minima  ? für  nie  oicl  fatm  id)  fi<  ant  billigen  täte* 
fen?  SUtcfj  bei  aestimare  (leben  jtnoeilen  bie  2lbIatioi  magno,  per- 
masnn,  nonnihilo,  neben  ben  regelmäßigen  ©etütioen.  llebrigenö  oer« 
treten  bie  ©teile  ber  ftblatioe  bei  taufen  auch  einige  Slboerbia,  care, 
bene,  male,  mit  ihren  Somparatioen  unb  ©uperlatioen,  jebocf)  niebt 
fo  gar  b«uftg.  pr  nihil«»  constat,  ei  fofict  mir  nicht«,  finbet  (ich 
bei  SiCCrO  gratis  constat. 

H.  Set  ©enitibu*  fleht  jur  S5ejcid>nu«<j  ber  <ScJ>uIb  446 
ober  btö  93crbr«cf>enö  bei  ben  SSerbiä  befd)iilbigcn,  att» 
flagen,  überführe»,  öerurtheii««/  lotSfprec^e«, 
(nccusare,  incusare,  argnere,  interrogarc,  insimulare,  in- 
crcpare,  infamare;  convinccre,  coarguerc;  judicare,  dam- 
riare,  condcmnare;  absolvcre,  liberare,  purgare,)  ttebfl 
ben  Sluöbriicfcn,  welche  bor  @erid)t  forbern  autlbrficfen 
(aliqnem  arcesserc,  citare,  deferre,  poslttlare,  reum  fa- 
ccre,  alicui  dicm  diccre,  cum  atiqnn  agerc),  mit  Qcrgän« 
jttttg  be$  2lblatib$  criminc  (mit  ober  bon  ber  iSefchulbi» 
gung)  ober  nomine  (unter  ber  Eingabe),  wcldjc  auch  öftere 
hinpigefegt  werben. 
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©enitto  cfliplifdh/  negotium.  Cap.  73. 

^Dergleichen  ©enitfoi  finb : peccati,  maleficii,  sceleris,  caedis, 
veneficii,  parricidii,  furli,  repetundarnm,  peculatus,  falsi,  injuria- 
rum,  rei  capitalis,  proditionis,  majestatis;  ferner  probri,  stultitiae, 
avaritiae,  audaciae,  vanitatis,  levitalis,  temeritatis,  ignaviae,  timo- 
ris,  impietatis  unb  noch  anbere. 

Miitiades  proditionis  est  accusatus,  quod,  quum  Parum 
expugnare  posset,  a pugna  discessissct.  JNep. 
Thrasybulus  legem  tulit,  ne  quis  ante  actarum  rerum 
accusarctur  neve  multaretur.  Nep.  Thr.  3. 

Sin m.  I.  Sin  jene  Serba  fdjliefen  ftcb  auch  einige  Stbjectioa, 
welche  ffott  ber  iparticipia  berfelben  liehen:  reus,  compertus,  noxius, 
Unb  innoxins,  insonS,  manifestus.  Statt  beS  Oetlitiüä  ber  ©cfjulb 
toirb  bei  ben  SerbiS  anflagen  unb  »ertirtheilen  auch  juroeilen  bie  iprä-- 
pcfitton  de  gefegt/  i.  S5.  de  vi  condemnatus  est,  nomen  alicujus 
de  parricidio  deferre. 

447  Sinnt.  2.  35ie  ©träfe,  woju  jeraanb  »erurtheilt  wirb,  pflegt 
ebenfalls  bureb  ben  ©enitio  auSgebriicft  jtt  werben,  s.  ©.  capitis,  mortis, 
multae,  pecuniae,  quadrupii,  octupli,  felttter  btird)  ben  Siblatio,  capite, 
morte,  raulta,  pecunia;  jeboeb  ftef)t  regelmäßig  ber  Siblatio,  wenn  be* 
flimntte  Summen  genannt  werben, j.  ®.  decem,  qaindecim  milibu» 
aeris;  ferner  fagt  man  mit  ad  unb  in:  ad  poenam,  ad  bestias,  ad 
metalla,  in  melallum,  in  expensas,  JacitllS  auch  ad  mortem.  2BaS 
ber  SlUSbruef  capitis  accosare,  arcessere,  absolvere,  unb  capitis  ober 
capite  damnare,  condemnare  bebeutet,  ift  auS  bent  JU  erflären,  Kai 
bie  SKünter  eine  causa  capitis  nannten.  Voti  ober  votorum  damnari, 
|ur  2öfung  feine«  ©eltibbes  ocrurtheilt  werben,  wenn  es  gewahrt  iß, 
heißt  alfo  fo  oiel  al«  feines  SBunfcbeS  theilhafitig  werben. 

448  12.  SDtit  Siu^laffung  be8  SBegriffe  res,  negolium  ftcf)t 
bei  esse  unb  fieri  ein  ©enitfouä  im  ©inne  bcö  ©eutfeben 
e$  ift  jemanbeä  ©acbe,  ©efebäft  ober  <£igent&um: 
j.  58.  hoc  est  pracceptoris , bieö  ift  baö  ©efebäft  be3 
£ef)rerÖ;  non  est  mearum  viriitm,  ti  ift  nicht  ettuad  für 
meine  Kräfte;  Asia  liomanorum  facta  est,  Slften  mürbe 
Cigent&um  ber  Körner.  (©iefer  felbe  ©enitio  ftnbct  aud) 
bei  ben  93erbi$  wofür  galten,  gehalten  werben  unb 
feb  einen  (f.  4.  394)  ©taff,  inbem  man  esse  ergänjt.  ©0 
wie  ich  fage  „eö  ift  nicht  meinet  SHmtei",  fantt  ich  fagen: 
id)  halte  eö  tiidjt  meinet  Slmtcö,  btcö  fdjeint  nicht  meiticä 

Slmfeö,  nämlich  iu  fei«-) 
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(£ap.  73.  ©ctijfto  cQiptifdb/  negotium. 

216er  für  bie  ©enitiöi  ber  Pronominum  pcrsonalium 
mci,  tui,  sui,  noslri,  veslri  gebraucht  man  bie  9?cutra  ber 
spoflefft&a  meum,  tuum,  suum,  nostrnm,  vcstrum  cst, 
erat  u.  f.  f. 

Cujusvis  hominis  est  errare,  nullius  nisi  insipicntis  in 
crrore  persevcrare.  Cic.  Phil.  1*2,  2. 

Sapientis  fudicis  est , semper  non  quid  ipse  vclit,  scd 
quid  lex  ct  religio  cogat.,  cogilare.  Cic.  pro  Clucnt.  58. 
Bello  Gallico  praeter  Capilolium  ornnia  hostium  erant. 
Liv.  6,  40. 

Tuum  est,  M.  Cato,  qui  non  mihi,  non  tibi,  sed  pa- 
triae natus  es,  videre  quid  agatur.  Cic.  p.  Mur.  38. 

2lnm.  1.  S®it  haben  oben  nach  Iferijoitiui  Qu  Saiiciii  Minerva 
au  »ielen  ©teilen)  bie  Eilipfc  negotium  angenommen;  fic  fSitbct  (?cf) 
betätigt  bnreb  bie  ©teile  Cic.  epist.  3,  12  non  horum  teniporum,  nou 
Harum  linniinara  et  morum  negotium  est,  t>od>  barf  man  überhaupt 

eine  folche  auilaffung  nur  jur  Erläuterung  bei  ©prachgebrauchi  }u 
Jpülfc  nehmen,  nicht  in  jebem  einjelneu  Salle  amoenhen.  ©otifl  mürbe 
für  bie  mciflen  geilte  oiel  beffer  unb  bem  gateinifcheu  auibrttef  ange- 
meffener  proprius  ali  abjectioum  unb  proprium  fubftantioifch  ergänst 
toerben  föitncu.  (©ergl.  §.  411.)  2>enn  wenn  mau  fagt  (wie  Eieero) 

proprium  est  animi  bene  constiluti  laetari  bonis  rebus;  sapienlis 
est  proprium , nibil  quod  poenitere  possit  facere,  fo  failtl  man  bifi, 

nad)  obiger  Stegei,  auch  nrit  bem  biogen  ©eniti»  ausbriiefen.  gerner 

WCllll  c<  helft  bet  Cic.  p.  Mil.  8 principum  munus  est  rcsistere 
levitali  inullitiuliuis,  bei  Terent,  Andr.  2,  1,  30  nruliquani  officium 
liberi  esse  bnminis  pul»,  quum  is  nil  mereat,  poslularc  iil  graliae 
apponi  sibi,  fo  fbnnte  auch  hi«  ber  blofe  ©eniti»  liehen,  unb  bem 
nach  auch  bie  auilalfung  ber  ißörtcr  munus  unb  »Dicium  jur  Erfla- 
ruug  bei  obigen  ©prachgebrauchi  angenommen  werben. 

3u  esse  toirb  auch  ber  ©enitio  einer  Eigenfchaft  gefegt,  cst  siul- 
tiliac,  est  levilatis,  est  hoc  Gallicae  consuetudlinis,  bcfoilberi  moris 

est,  wofür  ohne  ©eränbertmg  bei  ©iimei  auch  gefugt  werben  fann 

slullitia  est,  haec  coosuetudo  est  Galioruiu,  mos  est,  {.  ©.  Cic.  in 
Verr.  1,  26  negavit  moris  esse  Graecorum,  ut  in  convivio  viro- 
rum  accumberent  mulieres,  gleich  inorem  esse  Graecorum.* 

an  nt.  2.  @o  wie  ei  Siegel  i|t,  flatt  ber  Pronmn.  person.  bai. 
©etitrnm  ber  possessiva  ;ti  fc^en,  fo  fann  man  auch  in  anbern  gal-- 
leu  flatt  bei  ©enitioui  einei  ©nbflaitttoi  bai  bnoou  abgeleitete  ab-- 
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©entriu  cüiptifd)  bei  inlerest.  £ap.  73. 

jcetiüum  fet-en,  {.  25.  humanum  est,  imperitorium  est,  r cgi  um  est; 
ct  facere  et  patt  fnrtia  Komanuin  est.  bei  Liv.  2,  12. 

so  1 3.  (Eine  ähnlidje  (EÜipfc  finbet  ©tatt  bei  bett  verbis 
impcrsonalibus  intcrc.it  uub  refert,  eß  t>crfd)Iagf,  ei  i|i 
(mir)  woran  gelegen,  ober  eß  liegt  (mir)  woran.  Sieger» 
fon,  ber  au  einer  ©aetje  gelegen  ift,  fteht  im  ©enitie,  aber 
enftatt  bcö  ©cnitiüö  ber  Pronomina  personalia  werben  bie 
Pronomina  possessiva  mca , Ina,  sna , nostra,  vcslrn 
gebraucht,  (©iefc  hielt  man  fonjt  gcwShnlid)  für  Accusaüvi 
pluralis  gen-  nculrins,  unb  erganjfe  commoda;  aber  na d) 
einigen  SSerfett  bei  Serenj,  namentlich  Phorm.  4,  5, 11  unb 
f>,  8,  47,  ju  urteilen,  wirb  man  fie  mit  |3riäcian  p.  1077 
für  Ablativi  sing,  generis  feminini  batten  muffen,  unb  bem» 
u ad)  etwa  causa  babei  $u  ergänzen  haben.)  S)ie  ©adjf, 
woran  mir  etroaö  gelegen  iff,  wirb  nid)t  burd)  ein  6ub>  s 
flanfieum,  uub  nur  juweilen  burd)  baö  Sftcutrum  eineS  fro* 
nomenä,  j.  2).  lioc,  fonfl  aber  burch  einen  ©a(5  auiSge» 
briieft,  entweber  ben  Accusalivns  cum  Infinilivo  ober  nt 
unb  bic  Fragewörter  mit  bem  Gonjunctfo,  $.  25-  mir  liegt 
bief  an  beinern  Ffeife:  mullum  mca  inlerest,  tc  esse  dti- 
geutem,  ober  nt  diligens  sis,  (ulrum)  diligens  sis  necne. 
Semper  Milo,  quanlum  interesset  P.  Clodii,  se  perire, 
cogilaliat.  Cie.  p.  Mil.  21. 

C aesar  diccre  solcbat,  non  tarn  sun,  quam  reipuhheae 
intcvcssc,  uti  salvus  esset.  Suct.  Cacs.  86. 

Inventac  sunt  cpistolae,  ut  ccrliorcs  faccremus  absentes, 
si  quid  esset,  quod  cos  scire  aut  nostra  aut  ipsortivi 
interesset.  Cie.  epist.  2,  4. 

Quid  refert,  utrum  voluerim  fieri,  an  factum  gaudeam? 

Cic.  Pl.il.  2,  12. 

2tnm.  1.  SSknn  olfo  ber  bloße  Jnftnitm  bei  inicresse  ftebt,  f° 
muß  man  babei  bas  »orI;er  angegebene  6ubject  ergnnicn,  $.  ®.  omnium 
intrrest  recte  facere,  «erlauben  se.  £)cr  ©ubjectonominati»  bei  ß1' 
ccro  .ul  Au.  3,  19  non  qnn  mea  interesset  loci  natura  i(l  fcbr  allb 
fallenb.  €»  wirb  behauptet,  baß  refert  nicht  mit  bem  ©euitio  ber 
Verfon  oerbunben  rrerbc;  bie»  gcfchieht  aUerbing»  bei  Giccro  nicht;  btt 
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fä  in  feer  Kegel  nur  mit  beit  Prnnomfnihns  adjectivis  uerbinbet,  m«a, 
toa  refert,  aber  uon  anbern  Autoren  gcfdjicbt  e#  hoch,  j.  55.  Sallost'. 

Ih-11.  Jug.  110  facirndum  nliquid,  qnod  illorum  magis,  quam  sua 
rollulisse  vid«r«lur,  unt)  Liv.  34,  27  ipsorum  relVrre  ret.  24jtT  f)äll- 
figften  (lel)t  e#  abfoltlt,  r«fert,  quid  refert?  magni,  parvi,  magnoprre 
lvfcri.  Ser  SatiB  ber  iperfon  bei  Horat.  Serm.  1, 1,  50  V«1  die 
quid  refe rat  intra  natura«  (in es  virenti,  jagera  centum  an  milie 
aret,  ift  ganj  fmgulär. 

21nm.  2.  2Bie  Biel  jemanb  an  einer  Sache  gelegen  fei,  trtrb  150 
biircf)  Adrrrbin.  ober  Neutra  Bon  Adjeciiris , ober  burd)  bie  Grni- 
liri  berfclben  atlsgebtiicFt:  magis,  magnopere,  vehementer,  parum, 
minim«,  tarn,  tantopere;  - multum,  plos,  plurimum,  permullom,  • 
inlinitum,  mirnm  qnantum,  minus,  nibil,  aliquid,  qoiddam,  lan- 
tnm,  quantum;  - lanti,  qninti,  magni,  permagni,  parvi.  SÖOjU 
ober  in  nseldjet  jjinftdjt  einem  an  ettraä  gelegen  ift,  roirb  burd)  ad  au#-' 
gebriieft,  J.  5>.  Cic  magni  interest  ad  honorem  nostrnm ; bet  SatiB 
ilt  biefer  Sfjiebung  finbet  ftd>  bei  Tac.  Ann.  15, 65  non  referre  dedecori. 

Gap.  74. 

2>om  5lb  l a t i ö tt  $. 

1.  SDIait  betienf  ftd)  im  £ateinifd)cn  be$  Slbjafipu#/ 451 
um  gewiffe  SSer^altniffe  ber  ©ubjlantitoa  aufyubrficfctt,  bie 
im  ©tuffeben  bureb  (Proportionen  bezeichnet  werben. 

21  nm.  Sie#  ift  ein  toidjtiger  Unterfcbieb  be#  Siblatioti#  ooit  ben 
oubern  €afu#,  Stceufatio,  SatiB,  ©enitio.  Senn  biefe  brüefen  ein 
uotbroenbiges  93erbältnifi  ber  Obomina  ju  einanber  au#,  ftnbcn  (ich 
baljer  auch  in  allen  Sprachen,  mcld)e  bie  Gtafu«  rein,  unb  nid)t  burd) 
«bräpofitionen  (toie  bie  graniöfifebe)  bilben.  Ser  2tblatimrt  ift  eine 
Cigcnbeit  unb  ein  nicht  uotljmenbiger  Keichthum  ber  2atcinifd)cn 
Sprache,  ber  jebeeb  fe{>r  sti  ihrer  auObrucfOBolien  Ätirje  beiträgt. 

©o  wirb  ber  Slblatipug  juerfl  gefegt  bei  ben  ^affi* 

* i i?  ber  SUerba,  um  bie  © a d)  e , » o n ber  ctroatf  gefd)if  bb  aug*  ' 
jubriicfeit,  bie  bei  ber  aetipen  Gonflruction  im  SRominatipuä 
ficht/  (Abi.  rci  efficientis)  $.  95.  sol  mundum  illustrat,  paf* 
fitiifd) : sole  mundus  illustratur;  fecunditas  arborum  mc 
dclcclat,  paffioifcf):  fccunditate  arborum  delcctor. 
aber  etwag  non  einer  (perfott  getban,  fo  fleht  &ic  ^>rapoft> 
lion  ab  (f.  Gap.  71/  1),  ben  einzigen  §aß  mit  ben  (parti» 
cipiig  ber  SScrba  erzeugt  »erben  (natus,  genilus.  ortus, 
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unb  bei  2)id)fern  cret'us,  editus,  satus)  ausgenommen,  bei 
»eichen  in  ber  Kegel  ber  Karne  beS  93aterS  (unb  ber  ga* 
milie)  im  biogen  Süblatio  gefegt  wirb.  Ab  fiir  ben  2lbla* 
tit)  ber  bewirfenben  6ad)e  ju  fegen  ifl  unftattbaft,  äuget 
' Wenn  bie  ©adje  perfouifijirt  wirb.  3m  ©eutfeheu  fageu  wir 
bei  <perfonen  oon,  bei  ©achen  burd),  aber  auch  Dort. 
Dei  providentiä  mundus  administratur.  Cic. 

Non  cst  consentaneum,  qui  mein  non  frangatur,  eum 
frangi  cupulitate;  nec,  qui  inviclum  se  a luborc  prae- 
stiterit,  vinci  a voluplate.  Cic.  de  ofl’.  1,  ‘20. 

9tnm.  23on  ber  Ktuttcr  iß  ex  imb  de  bei  ben  Wörtern  ber  @e-- 
burt  gewöhnlich,  bod)  gebt  auch  ber  blofje  Ütblati»,  t»ie  fid)  mngefefjrt 
eine  unb  bie  anbcre  ©teile  gäbet,  reo  ber  Karne  beg  SßaterS  mit  « 
Unb  ab  gefegt  iß,  J.  S5.  Terent.  Adetph.  1,  1,  15  Atque  ex  me  hic 
natus  non  est,  sed  ex  fratre.  Caes.  bell.  Gail.  6,  18  prognali 
ab  Dile  patre.  Kamentlld)  reirb  ortus  ab  aliquo  OCH  2U}tll;ertCU  beS 
©efcblecbto  unb  fernen  Verfahren  gefngt:  Cic.  p.  Jlur. -21  qui  ab  itio 
ortus  es;  Caes.  bell.  GalL  2,  4 plerosque  Beigas  esse  ortos  a Ger- 
luanis  (gleich  oriuDdos). 

452  2.  ©aran  fdjliegt  ftd)  ber  ©cbrauch  beS  StblatioS  jum 

Sluöbrucf  ber  Urfadje  unb  be$  ©ruitbeS  (Ablat.  causae) 
bei  SIbjectioiS,  $u  bereit  Umfchreibung  man  ftch  bed  ^Jafftoi 
bebienen  würbe,  j.  95.  fessus,  aeger,  saucius,  unb  bei  Ver- 
bis  intransitivis,  Wo  jene  Umwanblnng  in  bie  pafftoe  Sou* 
jiructiou  mit  bemfelbeu  9Borfe  nicht  ©tatt  ftnbct,  aber  mit 
einem  ähnlichen  Verb«  transitiv»  oerfuegt  werben  faun, 
j.  intcriit  fame,  gleich  consumptus  est  £amc,  expe- 
ctalio  rumore  crevit,  gleich  *ucta  cst  rumore,  gaudeo 
honore  tuo,  gleich  dclector  honorc  tuo.  Unb  fo  wer» 
ben  namentlich  bie  93erba  ber  51ffecte  unb  ber  Slffectd» 
äugerungen  mit  bem  Ablatio  ber  bewegeubeu  llrfache  coiu 
jiruirt,  Wie  dolere,  gaudere,  laclari,  fo  auch  J*  35-  exilio, 
exulto,  triumpho,  lacrimo,  paene  desipio  gaudio,  id) 
fpringe,  hüpfe  u.  f.  f.  oor  ober  auS  greube,  ardeo  cupidi- 
lalc,  desiderio,  ich  brenne  t>or  SBegierbe,  wo  peae  unlatei» 
nifch  ro5re,  weldjcö  ein  J^inbcrnig,  Oor  welchem  ctroaS  nicht 
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gefcbe(>tn  fatttt,  audbriicft,  f.  4.  310,  3lber  fottfi  föntun 
(latt  biefed  21blati»d  aud)  bie  Spräpofitiotun  propter  uub 
per  gebraucht  »erben,  unb  bet  Sperfonett  ftnb  fte  eben  fo 
notb»enbig  »ie  ab  bet  beit  3)afft»id. 

<£iu, {ritt  iff  fjitbet  bie  (Eonfiruction  folgcnber  SSerba  ju 
bemerfen : Glorior,  ict>  rühme  mid),  bat  ald  eine  2lffecrd* 
aufjerung  ben  2lblat.  ber  Urfacbe  bei  ftd),  {•  25.  victoriä  meä, 
wirb  aber  aud)  mit  de  unb  in  ber  25eb.  feinen  Kubm  worin 
fueben  mit  in  conflruirt,  j.  §5.  Cic.  de  naL  deor.  3,  36 
propler  virtutem  recte  laudamur  et  in  virtute  jure  glo- 
riamur.  Laboro,  icf>  bin  in  9?oth,  leibe,  »egen  einer  ©adje, 
j.  25-  morbo.  inopia,  odio,  ttirb  häufig  auch  mit  ex  »erbun*' 
ben,  befonberd  »entt  ber  £h«l  bed  Jforperd,  ber  ben  ©d)meri 
»erurfacbh  genannt  »irb,  j.  35.  ex  pedibus,  ex  inlestinis. 
Nitor  unb  inrütor  aliqua  re,  id)  fiii(3e  micb  »orauf,  »irb 
im  tropifeben  ©inne  auch  mit  in  conflruirt,  j.  25.  Sie.  in 
vila  Pompeji  nitebatur  salus  civitatis  (in  ber  35eb.  trachte 
»onacb  mit  ad  unb  in  cum  Accus.,  J.  25.  nitiniur  in  ve- 
tilum).  ©leicbe  (fonflruction  hat  auch  sto  aliqua  re,  icb 
»erlaffe  mid)  »orauf,  $.  25.  judicio  mco,  auctore  aliquo, 
unb  beharre  bei  einer  @ad)f,  j.  35.  foedere,  jurejurando, 
condicionibus,  promissis,  feiten  in,  J.  35.  Cic.  stare  oportet 
in  eo,  quod  sit  judicalum.  (Ueber  acquiesco  mit  bem 
Dlblat.  f.  §.  416.)  Indo  unb  confido,  id)  »ertraue  auf 
etwad,  uub  bad  31bjectj»um  fretus  »erben  mit  beut  21bla* 
ti»  al£  bem  ©runbe  bed  2>ertrauend  »erbuttben,  regieren 
aber  aud)  ben  ©ati»  ber  sperfon  ober  ©adje,  »ddjer  icb 
»ertraue  (f.  §■  413).  ©ie  SSerba  befteben  aud  ober  in 
etwad  (constare,  contineri)  »erben  mit  bem  2lblati»  con* 
(iruirt,  wenn  bie  ©runblage  einer  ©ad)e  audgebrüeft  »irb, 
}.  35.  domüs  amoenilas  non  aedificio,  sed  silva  consta- 
bat;  tota  honestas  qualtuor  virtutibus  continclur;  jeboeb 
»irb  constare  noch  häufiger  mit  ex  ober  in  »erbuttben, 
unb  contineri,  »entt  ed  bebeutet  enthalten  fein  in  etwad 
2lnberctn,  hat  in  ber  Kegel  in  bei  ftcb,  j‘bocb  auch  bann 
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nid)t  fetten  bett  biogen  Ablatio.  (Consislcro,  befielen,  wirb 
tt>ie  pnsilnm  esse  nur  mit  in  twrbuitbeit.) 

Omnordiä  res  parvne  crcscunt,  discovdm  maxiinae 
dilabuntur.  Sali.  Jug.  10. . 

Est  adolescenlis  majores  natu  vercri  exque  his  «lcligerc 
oplimos  et  probalissimos,  quornm  consilio  atque  nn- 
rlnrltntc  nitatnr.  Cic.  de  off.  I,  34. 

Virtutc  tlccct  non  sangninc niti.  Claud.  cons.  Hon.  4,2 1 0. 
Diversis  duobus  vitiis,  avaritin-ct  luxuria,  civilas  Romnna 
Inltornftat.  Liv.  34,  4. 

Uclicto  dolerc,  correctionc  garniere  nos  oportet.  C. 

453  änm.  1.  SDBir  lieben  !)te!)cr  auch  ben  2lblatiö  virtutc  bei  Dem  Ad- 
jectivn  dtfeciivo  warte  unb  mar/i,  welchem  mit  bem  jntperntio  »011 
«•rsk  (esir>  aber  esie,  esintr)  »erbmiben,  ober  ohne  bcnfclbcii,  aW  Jiiruf 
ber  Billigung  gebraucht  wirb:  feib  gepriefen  wegen  Cob)  eurer  tPradbeit. 

(Eine  Skfoitberbeit  ifl  ci,  bafiber  3tcettfnti»u<  rirem  mit  einem 
©rniti»  ober  prnnomen  pnsspssivnm  für  feen  Stblatiuuö  vice,  weichet 
nach  ©bigefti  erforberlicb  ifl,  bei  Verbis  intransiiivi*  unb  Adjeriivis, 
welche  eine  ©emütböberoegung,  bauptfdcblicb  ©orge,  ©dfnteriunb 
SScfiimmernifi  auSbrücfcn,  gefegt  i»irb.  £r  fleht  nicht  in  btt  gewöhn* 
lieben  SScbeutung  3Dcd)feI,  wie  bei  Phacdr.  5,  1,  6 laciie  gemenies 
tristem  lortnnae  vicem,  fonbern  in  einer  anbern,  wo  mir  ßtgett  fiir 
jemanb,  l.  S5.  Liv.  2,  31  apparoit  cansa  plebi,  xi/arn  vicem  intli- 
gnantrm  magistratil  ahisso.  b.  b-  bafj  et  tl)retf>aIf>Ctt  unwillig  feilt 
Stritt  niebergclegt  tjabc.  Id.  34,  32  KcmUlimtis  hoc  tibi,  ne  nostram 
ricem  irascaris,  wir  erlagen  eö  bir,  bafj  bu  bid)  unfcrtwegeit  in 
Jom  feljefl.  Id.  40,  23  Simplicitalem  juvenis  incanti  asspntnndo 
indi"nandoqnc  et  ipse  vierm  ejus  captabat,  inbcnt  er  feinetbaf* 
ben  Unwillen  jeigte.  Unb  fo  ifl  bei  0'eero  ;ti  erflärcn  epist.  12,  23 
Tnam  vicem  saepe  doleo,  quod  nullam  partrm  per  aptatpm 
sanae  ct  salrae  reip.  gustare  polnisli,  unb  in  Verr.  1,  44  si  alic- 
nam  vicem  pro  nostra  injuria  doleremus , b.  b-  WClltt  wir  Utlä  Ott* 

berer  geute  wegen,  gleich  oW  ob  unö  ein  Unrecht  jugefügt  wäre,  be- 
trübten. fDemnacfj  ifl  auch  mit  Sßentlep  bei  /pora;  epod.  17,  42  |ti 
fchreiben  infnmis  Hclenae  Castor  offensus  vicem,  <£oflor  für  feilte 
iibel  berüchtigte  ©djmeflcr  entrüflet,  ihretwegen,  tu  welcher  ©teilt 
deutle»  nod)  folgcnbe  Sßcifpiele  »on  biefem  gebrauche  bei  Slbfectioiö 
beibringt:  Liv.  8,  35  .suam  vicem  magis  an.rinx,  qnain  ejus,  cui 
auxiiiuin  ab  se  petrbalur;  id.  28,  43  ul  nicam  quoquo,  non  solum 
reif),  et  cxercilus  vicem  videretur  sollicilus;  Curl.  7,  6 wnc- 
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stus  non  suaui  vicem,  ged  propter  ipguiu  periclituntium  fralram, 

iiidjt  femctn»egcn  traurig,  foubern  fein«  um  ilpi  Oefaijr  laufcitbeit  ©rü- 
ber »egen  befiimmert.  (Der  Slblatiö  in  biefer  ©ebeut.  fomrnt  erft  bei 
Spateren  «er,  j.  ©.  Cuintilian  6,  2,  35  unb  11, 1,  42.  Slber  fdjroet 
tu  entfeheiben  i|t  eb,  ob  ber  Slccufntie  vicem  and)  in  ber  ©eb.  gleich-' 
rcie,  more  modoque,  für  vice  fielen  feinte,  roieall«bingb  bei  Sic«# 
ad  AU.  10,  8 ebitt  rcirb  Sardauapali  vicem  in  auo  lectulo  mori, 

«ber  ob  bort  vice  ju  corrigiren  i(l,  roie  bei  Sacituö  Ana.  6,  21  fleht 
quae  dixerat  oraculi  vice  accipiens.  ,01)1«  3»eifcl  ab«  »Üb  bie 
fchmierige  Stelle  bei  dperai  epod.  5,  87  Venena  uiagnuni  fas  nefas- 
que  nun  valent  cunverlere  humanam  vicem  in  gleidjet  21«  «Hart 
»erben  fonncii:  0ift  »ermag  nicht  nach  SERenfdfenart  bab  e»ige  SXecht 
ju  »erfehren,  fei  eb  nun,  bah  in  ©emäßheit  ber  £efeart  bei  Sic««  ber 
SUcufatio  ju  behalten,  ober  hunumo  vice  ;u  corrigiren  i(i. 

Sinnt.  2.  Sluch  bet  verbis  transitivis  »irb  ber  ©runb  ober'^ 
bie  Sache,  in  Solge  beren  man  etroab  thut,  burch  ben  bloßen  Slbla-- 
ti»  auägebriich,  aber  regelmäßig  gefehlt  eb  nur  mit  ben  Slblatioib 
auf  u §.  90.,  Bon  betten  fein  anberer  Safub  üblich  >(l,  J-  ©.  jussa, 
rogalu,  admonilu  tuo  fotoobl  veni,  alb  leci,  inisi  Ullb  uiissus  suiu. 

SOlit  anberu  Subflantioib  feiten«,  j.  ©.  Cie,  p.  Ruse.  Am.  32  ut 
oiunes  intelligent  me  nuu  sludio  accusare,  sed  officio  defeudere; 
de  iiu.  2,  26  si  fructibus  et  emolumenlis  et  utililatibus  auii- 
cilias  colemus;  de  ufT.  1,  9 Sunt  etiain,  qui  aut  Studio  rei  fa- 
lniliaris  tuendae  ant  odio  quodaiu  liuminuiu  suuui  se  negotium 
agere  dicanl;  SalL  Cat.  23  inopiä  minus  largiri  puterat;  Utlb  im 
^affiottni,  J.  ©.  Cie.  div.  in  Caec.  3 judiciurum  desiderio  tribu- 
nicia  polestas  efllagitaU  est,  judiciurum  levilate  urdo  alius  pu- 
«tulatur  cet.;  Id.  de  legg.  3,  7 Regale  civitatis  geuus  non  tarn  regui, 
quam  regis  viliis  repudiatum  est.  Sßir  fagen  beutfd)  aub  ob« 
megen.  311  ber  Siegel  bebient  man  (ich  ober  aud>  im  £ateinifchen 
ber  'j3räp.  prupter  ober  ein«  Umfchteibung  mit  causä,  j.  ©.  fiatt 
joco  dicere,  joco  meutiri  (aub  Spaß)  fügt  man  joci  causa  U!lb 
ferner  lioc  onus  suscepi  tuä  causä , honoris  tui  causä,  prupter 
amicitiam  nustram.  2öemt  bie  bemegettbe  Urfache  eine  ©emiithb* 
(hmntung  tft,  fo  »irb  oon  guten  £at.  Schriftfiellern  gewöhnlich  eine 
Umfchreibung  mit  bem  Participiu  Perfecti  Pass,  ber  SBerba  bewegen, 
befiimnten,  antreiben,  bergl.  oorgejogen,  fo  baß  alfo  j.  ©.  aub  ©e- 
gierbe  etroab  thun,  aubgebrüeft  »irb  burch  cupiditate  ductus,  iudu- 
ctus,  iucitatus,  incensus,  inilauimatus,  impulsus,  niutus,  caplus 
u.  f.  f.  £ioiub  gebraucht  gern  bie  <präpo|ttion  ab,  ©.  ab  ira,  a 
spe,  ab  odio,  aub  3orn  u.  f.  f.  S.  5-  305,  unb  oergl.  Uaud  Tur- 
sell.  I.  p.  33. 
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455  3.  genier  »irb  burd)  beit  Slblatio  bet  Serbin  jebec 

21rt  bad  502 1 ttel  ober  SBerfjeug  audgebrneft,  womit  ober 
»ermitteljl  beffen  id)  etroaö  »errichte,  ober  ct»a$  gefcbic&f, 
3>eutfcf>  mit,  metm  e$  fo  t>iel  ifl,  ald  burd).  (Ablalivus 
instrumenli.)  6o  fagt  man  olfo  aud>  mann  ducere  ali- 
quem,  3einaiib  bei  ber  J)aub  führen,  eqno,  curru,  nave 
velii,  reifen,  fahren,  fd)iffen,  »eil  bied  bie  SRittel  ber  gort« 
betoegung  ftnb. 

Benivolcntiam  civium  blanditiis  colligere  lurpe  cst  C. 
Cornibns  tauri,  apri  dentibus,  morsu  Icones,  aliae  fuga 
sc,  aliae  occuliationc  lutanlur.  Cic.  nat.  deor.  2,  50. 
INaluram  expellas  furca,  tarnen  usque  recurret  Hör. 
epist.  1,  10,  24. 

Male  quaeritur  herbis ; moribns  et  forma  concilian- 
dus  amor.  Ovid.  Ileroid.  6,  93. 

91  nm.  ©enn  ?D?enfcbcn  ba6  ©erfjettg  ftnb,  bureb  reelcbc  et* 
trag  beroirft  reirb,  fo  reirb  feiten  ber  blofe  Stblati#  gefegt,  in  ber 
Siegel  per,  ober  matt  umfcfjreibt  bureb  operä  alicujus,  reelcbc  2lu6* 
brnefeart  namentlicb  mit  bem  Pronom.  possess.  fo  gercöbnlicb  <(1/ 
baff  meä,  tuä,  vesträ  u.  f.  f.  operä  gan|  baffelbe  i(l,  «16  per  me, 
per  te  u.  f.  f.,  nnb  eben  fo  gut  oon  fogenannten  böfen  Stengen, 
«16  »on  guten  gebraucht  reirb,  i.  93.  Qc.  C»i.  m.  4 mea  opera 
Tarentum  recepisli,  Unb  Nep.  Lys.  1 Lysander- sic  sibi  indulsit 
(lieb  ftcb  fo  geben),  ut  ejus  opera  in  maximum  odium  Grneciae 
Lacedaemonii  pervenerint,  i.  e.  ejus  cnlpa.  3n  befcbrällfterem 
®inne  non  guten  Slefultaten  reirb  beneficio  fo  gebraucht,  t-  ©.  be- 
neticio  tuo  salvus,  incolumis  sum,  gleirf)  per  te.  S)urcb  biefelbe 
^Jräpof.  per  reirb  auch  oft  ba6  Mittel  umfdjriebcn,  aber  boeb  nur 
bann,  reejtn,  mehr  bie  «übern  babei  eoncurrirenben  Umflänbe,  «16  b«6- 
jenige,  rea6  eigentlich  *ur  «Erreichung  be6  3ree<f6  gefcb«b,  au6gcbrücft 
reirb,  t-  ©•  reirb  man  immer  fagen  vi  oppidum  cepit,  mit  ©türm, 
aber  per  vim  ei  bona  eripait,  «uf  gerealttbätigem  ©ege.  ©.  oben 
@.  289.  £>«6  materielle  ©erfjeug  reirb  bagegen  nie  burd)  cum  aut* 
gebrüeft,  fonbern  immer  mit  bem  biogen  9lblatio,  $.  ©.  conGcere  cer- 
vnm  sagittis,  gladio  aliquem  vulnerare,  OCrgl.  §.  473. 

i56  4.  ©aber  (lebt  bei  ben  93erbi$  laufen  unb  »erfau* 

fen,  fehlen,  gelten  unb  ähnlichen  (f.  oben  §.  444)  ber 
spreid  ober  2Bertb  ber  6acbe  im  Slblatioud,  fobalb  er  be* 
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fliimnt  burd)  rin  ©ubflanttoum  auefgebriicft  wirb  (?>oit 
ber  unbrfHnunttn  Angabe  burcty  btn  ©ernti»  t>erg[.  eben» 
faßö  oben  §.  444  fTg.  ttx>  bemerft  würbe,  bafj  gegen  bit 
aflgctneitie  Siegel  bie  2iblatiee  magno,  permagno,  plurimo, 
parvo,  minimo  bei  ben  58erbi$  laufen  unb  eerfaufen  ge» 
bräunlich  ftnb.) 

Ego  spem  pretio  non  emo.  Ter.  Ad.  2,  2,  11. 

Si  quis  aurum  vendens  putet  se  orichaleum  vendere, 
indicabilne  ei  vir  bonns  aurum  illud  esse,  an  emet  de- 
riario,  quod  sit  mille  denarium?  Cic.  de  off.  3,  23. 
Viginli  talentis  unam  orationem  Isocrates  vendidit. 
Plin.  nat.  hist.  7,  31. 

Denis  in  diem  assibus  anima  et  corpus  (militum) 
acstimantur.  Tac.  Ann.  1,  17. 

Quod  non  opus  est,  asse  carum  est.  Sen.  Epist.  94. 

21  nm.  gu  bem  begriff  laufen  unb  oerfaufen  geboren  (reie 
auch  oben  beim  ©emtie  bemerft  rourbe)  noch  oiele  aitbere  SBorter,  bie 
irgenb  ein £b<m  ober  einen  ©enuf  für  einen  gefegten  Epreio  atiSbriicFen, 
|.  $8.  lavor  quadranle,  habito  triginta  railibos  BES,  doceo  talento' 
parvo  aere  mereo,  ich  bien«  für  geringen  @olb  u.  a.  m.  ©eiten 
beifit  esse,  alfo,  mit  bem  2tbiatio  be«  betfimmten  >2öertbeä,  j.  <5. 
Modius  frumenli  in  Sicilia  binis  sesterliis,  ad  snramum  lernis 
erat;  sextanle  sal  in  ltalia  erat.  Söit  bemerfen  bieO  nur  btOwe» 
gen  bcfonberO,  um  aufmerffam  ju  machen,  roie  ber  ©eniti#  ber  ©igetn 
febaft  baoon  »erfebieben  i|i,  ber  ftcb  im  obigen  jweiten  95eifpiclc  be* 
ftnbet.  Est  mille  denarinm  beifit  bort:  ti  ijt  eine  @ad)e  oon  tau» 
fenb  Denaren  (an  SEÖertb);  est  mille  denariis  fle  gilt  taufenb  ®e* 
nare,  i(l  bafür  iu  faufen. 

SBei  ben  SSerbio  biefer  Älaffe  iß  auch  bie  ©onfiruction  oon  mu- 
tare  unb  feinen  SompofttiO  commutare  uttb  permulare  JU  ertoä'b» 
neu.  ©etoöbnlicb  »erben  btefe  «Derba  nach  ber  2(nalogie  ber  Serba 
oerlaufen  ronflruirt,  ich  oertaufebe  etwa«,  b.  b-  gebe  ti  »eg  für  et» 
»aO  onbereO,  »aO-icb  bagegen  empfange,  j.  25.  fidem  snam  et  reli- 
gionem  pccunia,  Studium  belli  gerendi  agricultura,  pelliura 
tegmina  vestibus , montes  ac  ailras  urbibus , unb  fo  fagt  ©irgil 
Georg.  1,  8 Chaoniam  glandem  pingui  mutavit  arista,  oon  bem 
erjlen  2(cferbauer,  welcher  bie  ©icbelfoü  mit  ber  gruebt  ber  äebre 
oertaufebte.  2tber  nicht  blog  Siebter,  fonbern  auch  Eprofaifer  lehren 
bie  ©acbe  um,  unb  feijen  baO,  waO  man  empfängt,  in  ben  3tccufatio, 
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Caifo  eintaufchen,  reic  taufen,)  unb  ba«,  wai  man  bafiir  giebt,  in 
bell  ablatio  Ober  mit  cuu«,  j.  ®.  Hör.  carm.  3,  1,  47  Cur  rulle 
{•ennutriu  Saliina  diciiius  uperosiures)  warum  füllte  i \d)  gegen  mein 
©abinifche«  £l)al  taufchcit  (cintaufc&cn)  mül>ooUercn  SXeidjtljum? 
rpod.  9,  ‘27  Terra  marique  victus  hostis  Punico  lugubre  luuta- 
vit  sagum,  nimmt  für  ben  abgelegten  ipurpurmantel  ein  itauerfleib. 

, Curt.  3,  IS  exiliuiu  patria  sede  mutaverat,  l)atte  bie  ’Xkrbaiuuitig 
mit  SScrtaufdjung  feine«  SBatcrlanbe«  getoählt.  Unb  mit  cum,  $.  iß. 
üvid.  Ulet.  7,  OU  Quemque  egu  cum  rebus,  quas  lolus  possidet 
orbis,  Aesoniden  mutasse  vclim,  ben  ich  füt  alle  Hcichthiimcr  ber 
SSSelt  eintaufefeen  trollte ; Curt.  4,  4 Habitus  hie  cum  islo  sqtia- 
lore  peruiutandus  tibi  est,  bu  füUfi  beinen  ©chmui)  ablegcn  unb 
bafiir  biefee  Äleib  nehmen;  unb  fo  Sulpicius  an  Siccto  (epist.  4,3) 
hisce  lemporibus  uou  pessiiue  cuui  iis  esse  actuui,  quibus  sine 
dolore  Jiciluiu  est  morlem  cum  vita  counuutare,  jU  (terbt'II.  3tucl) 

£ioiu«  fpricht  auf  boppcltc  art,  f.  Srafcnborcf)  ju  3,  ‘20j  bod)  flehe-- 
rer  i(l  bie  crfle. 

457  5.  2)cr  2lblattoud  wirb  ju  5Rominibud  (6ub(?anf.  uub 
2lbjcctit>i$)  unb  $u  Sßtrbtö  gefegt,  um  eine  nä&ere  S5ejlim* 
mutig,  eine  Sßefdjrüitfung,  binjuiufiigtit,  too  man  im  3)rut* 
fdjeu  fagt  in  Slnfe&ung,  au,  t»aö  betrifft,  nad). 
3-  55.  Nemo  Romanorum  Ciceroui  par  fuit  ober  Cice- 
ronem  aequavit  — in  roeldjer  Jpinficbti  cloquentiü.  3)a* 
6er  eine  große  SKcttge  befdjrünfetiber  ober  itäber  teflim* 
menber  3ufdßf/  wie  meä  seit  len  ti»,  mea  opinioae,  nie« 
judicio,  häufig  aud)  mit  quidem;  uatione  Sy  rus,  Don 
©eburt  ein  Sprer,  genere  facile  primus,  oou  ©ebutt  ber 
ttoritebmfie,  Hamilcar  cognomine  ßarcas,  mit  SSei'nattteti 
SSarcad  u.  f.  ro. 

Agesilans  claudus  fuit  (claudicabat)  allcro  peile.  Nep. 
Suut  quidam  liomiitcs,  non  re,  sed  nomine.  Cic. 

458  Sinnt.  1.  @tatt  biefe«  ablatio«  jur  näheren  St|iimmung  reirb 
oou  ben  Sateütifcben  Siebtem  unb  bettjenigen  'JSrcfaifern , rpcldyc  fiel) 
bem  Sprachgebrauch  ber  dichter  nähern,  jurreilett  ber  acctifatio  ge- 
braucht. Söeil  bie«  mit  Nachahmung  bei  ©rieebifebett  gefchieht/  fo 
reirb  biefer  accufatio  ber  ©riechifchc  aceufatio  genannt,  am  hau* 
ftgfien  fleht  er  bei  ben  ißafitoi«  ber  ißerba,  eorpiglich  bei  ben  fpartu 
ripii«  'JJerfecti  $affioi,  um  ben  £b*il  be«  ftijrpcr«  näher  {u  beflim* 
men,  auf  melden  ber  auefprnch  lieh  besieht,  j.  S.  vite  caput  t*-gi- 

lur. 
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<ur,  er  wirb  bebecft  (ober  bebecft  (leb)  am  Jjaupte  mit  ©einlaub, 
membra  sab  «rbuto  stralus,  mit  bett  ©liebem  bmgefireeft,  redimi- 
tas  temporo  lanro,  befränjt  um  bie  ©cbläfe  mit  £orbeer,  nube 
candentes  humeros  amictus,  humeros  o!eo  pprfusus,  railes  fra- 
etns  membra  labore,  welche  93erbinbungen  (ich  befonberi  bann  cm* 
pfeifen,  wenn  noch  ein  SSbtatio  bei  bem  farticipio  (lebt,  weSbalb 
benn  auch  auf  gleicht  Slrt  bei  £i»iu<  21,  7 gefagt  roirb : odversum 
femur  tragula  gravi  ter  icta»,  unb  bei  Saeton.  Octav.  20  dexte- 
rum  genu  lapide  ietns.  gürtet  erfebeint  bei  0»ib  M«t.  12,  269 
Grynens  eroilnr  oculos  für  Gryneo  eranntar  ocnli.  2Ran  fann 
biefen  ©ebraueb  be«  Slccufatio«  iufammenflellen  mit  bem  eben  €ap. 
71,  6 erflärten  edoctoa  arte*  unb  intirrogatus  fsentenliam.  SRänt* 
lieb  ba  ju  ben  Sletioi«  ein  jwiefacber  Slccufati»,  entmeber  ber  (perfon 
aber  btf  einzelnen  Steile«,  gefegt  werben  fann,  j.  95.  rrdimio  te 
victorem,  ober  redimio  lempora,  crines,  fo  bleibt  bei  ber  SBerwanb* 
lung  in«  Raffte  ber  Slecufati#  be«  Zfyeilei,  wenn  ber  Slccufati»  ber  Werfen 
9tominati»  geworben  ifl.  («Dgl.  95uttmann’S  ©rieeb.  ©ramm.  §.  131.) 

3ebccb  bfebei  bleiben  bie  £ateinif<ben  Siebter  nicht  (leben,  fon* 
bem  fte  fe?en  eben  biefen  Slecufati»  be<  StbeileS  auch  bei  Wrbis  nen- 
tris.  |.  95.  93irgil  Georg.  3,  84  tremit  arius,  unb  bei  SlbjectioiS, 

$.  95.  Virg.  Aen.  1,  589  os  humerosque  deo  similis;  Tacit  Germ. 
17  feminae  Germanorum  nndae  brachia  et  lacertos  Ullb  bei  eben  • 
bemfelben  dar!  genus  für  ba$  gewöhnliche  genere,  waä  felbft  nicht 
mehr,  wie  ba«  Jriibere,  ben  $b«il  bejeiebnet,  fonb  rn  gani  ©rieebifeb 
„in  Jpinficbt  ber  ©eburt"  gebraucht  i(i. 

9ßon  anberer  Slrt  aU  biefer  Slecufati»  beS  Sbeilei,  jeboeb  eben* 
faUä  in  biefer  Slerbinbung  abjubanbeln,  i(l  berjenige,  welcher  bei  ben 
(paffioiS  ber  Sßcrba  befleiben,  anjitben  (induor,  amicior,  «ingor, 
accingor,  unb  bas  ©egentbeil,  eiuor,  discingor)  in  ber  ©icbterfpracbe 
freh  ftnbet,  ber  beS  ÄleibungSflucfeS.  5Ran  fann  ihn  auf  Ähnliche 
Slrt  erflÄren.  IDa  nÄmlicf)  im  Slcti»»  bie  hoppelte  ©ontfruction  müg* 
lieb  ifl/  i"duo  me  vesie,  ich  befleibe  mich  mit  einem  Äleibe,  unb  in- 
duo  mihi  vesiem  (f.  oben  Sap.  72,  6),  fo  »ermifdjt  man  im  *pa(* 
(loo  beibe  ©onftructionen,  unb  anflatt  ju  fagen  induor  veste,  fagen 
bie  ^Dichter  unb  bie  bem  biebterifeben  ©tile  (ich  nähernben  (profaifet 
induor  vesiem.  95eifpiele  ftnb  bei  allen  Richtern,  namentlich  aber 
bei  Ooib,  Überaui  häufig,  |.  95.  proliuus  induitur  fatiem  cultum- 
que  Dianae;  induituri|ae  aures  knie  gradientis  aselli;  93irgil 
Aen.  2,  510  inutile  ferrurn  cingitur,  et  Umgürtet  Cd)  mit  bem 
©djroerbte.  JOabei  fann  nun  boeb  noch  ber  £ateinifcbe  Slblati»,  um 
ben  Stbeil,  an  welchem  man  (ich  befleibet,  auSjubrücfen,  (leben,  95. 
Qvid.  Metam.  7,  161  indactaqac  cornibus  aurum  Victima  vota 
3umpt’«  ©ramm,  au  lug.  S)  b 
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cadit,  unb  10,  '271  paudis  inductae  cornibus  aurulu  juvcncac. 
SDJerfroürbig,  aber  !)ier  feine  «Erflärung  ßnbenb,  iß  ber  Skcufati?  bei 
jpcroj  Serin.  1,  6,  74  pueri  latvo  suspensi  loculos  tabulamque 
lacerio,  inbertt  suspensi  mic  accincti  gebraucht  iß,  Oriecfjifcf)  Hnq- 

t \ / 

fTtfLiv ol  t^v  xivaxa. 

459  21  nm.  2.  es  iß  aber  »on  biefera  Oriecbifcben  ©praebgebtaud)« 
etmaS  in  bie  gereöbnlicbe  2ateinifcbe  ©pracbe  übergegangen,  uub  ei 
giebt  einige  gälle,  tro  ber  Slcctifatiuu«  für  ben  Slblati»  auch  in  tytefa 
ße!)t.  SDtan  fagt  magnam  unb  maximal»  partem  roie  mir  „greifen-' 
tbeif«,  grcßtentbeilg",  atwerbialifcb  für  fere  aber  magna  (maxinn) 
ex  parle,  }.  iS.  Cic.  or.  56  magnam  partem  ex  iambis  nostra 
constat  oratio,  de  off.  1,  7 maximam  partem  ad  injuriam  facieo- 
dam  aggredinntnr,  ul  adipiscantur  ea,  quae  concupiverunt;  (uergi. 
aueb  partim  §.  27 1 ;)  ferner  cetera  utlb  reliqua  bet  äbjectiwi  für 
ceteris,  im  Uebrigen,  Übrigeng,  25.  Liv.  1,  32  Proximum  regnum, 
cetera  egregium,  ab  una  parle  haud  satis  prosperum  fuit,  Utlb 
fonß  noch  bnußg  cetera  similis,  cetera  laetus,  cetera  bonus.  Set- 
»et  id  temporU  aber  id  (hoc,  idem)  aetatis  für  eo  tempore,  ea 
aetate,  J.  25.  Liv.  1,  50  purgavit  sc,  quod  id  temporis  venissel, 
id.  40,  9 Qmii  hoc  noctis  venis?  Cic.  p.  Clu.  51  non  potuit  ho- 
nesle  scribere  in  balneis  se  cum  id  aetatis  filio  fuisse,  mit  einen 
©ohne  #on  biefem  Silter.  danach  bilbete  StacituS  Ann.  12,  18  Ro- 
manorum nemo  id  auctoritatis  aderat,  gleich  ca  anctoritate. 

460  6.  ©emnach  (lebt  ber  31blatiou$  bei  ben  Serbin  »el< 
dje  Ueberflufj  ober  9)?angel  an  ettraä  (> aben  aufr 
brtiefen  uub  bei  ben  entfprecheuben  transitivis  anfuflen, 
begaben  unb  berauben.  (Abi.  copiae  aut  inopiae.) 
©ergleidjen  93er 6a  flnb  I)  obundare  unb  redundarc, 
affluere  unb  lircumfluerc,  icatcre,  florere , jtoUere, 
valere  unb  vigere  in  ber  tropifeben  95ebeutuug  reich  ober 
fiarf  an  etroaß  fein;  carere,  egere,  indigere,  vacare; 
-)  complcre,  cxplere,  imfdere  unb  opplere , cumulare, 
ref  ercire,  obruerr,  imbuere , satiare  unb  ex atiare,  sa- 
turare,  stipare  unb  consti/iare;  afficere,  donare,  re- 
munerari,  locupletare,  ornare,  augere;  privare,  spo- 
Höre,  orbare,  fraudare , defraudare,  nudare,  exuere 
unb  Diele  anbere  ähnlicher  35ebeutung.  ©aö  Slbjectioutn 
praeditus  Dertrift  bie  ©teile  einetf  ^articipif  ißerf.  5pa|f- 
begabt  unb  wirb  ebenfalls  mit  bem  5lblatto  Derbunbett. 
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Germania  rivis  flurmnibusque  abrmdqt.  Sen. 

Quam  Dionysio  erat  miserum,  rarere  consuetudine 
amicorum,  societate  victüs,  sermcme  omnino  fami- 

j.  ...  . J 

hart!  Cic.  Tusc.  5,  22. 

Arccsilas  philosoplius  quum  acumine  ingeuii  fiorult, 
tum  admirabili  quodam  lepore  dicendi.  Cic.  Acad.  4, 6. 
Consilio  et  auetoritate  non  modo  non  orbari,  scd 
etiam  atigeri  senectus  solet.  Cic.  Cat.  m 6. 

Mens  cst  pracdita  motu  scmpiterno  Cic.  l usc.  1,  27. 


St  am.  i.  $E8ir  trollen  befcnben!  berauschen  ba3  Serbuttt  affi-  461 
cere,  tig.  jentflnb  begaben  mit  etwoö,  aber  geroöbtilicb  ju  überfein 
„einem  etwa«  antbmt",  weil  ei  in  feftr  vielen  93erbinbungen  gebrauch' 

lieft  ift:  afficere  aliquem  honore,  beneftcio,  laetitia,  praemio,  igno- 
niinia,  injuria,  poena,  morle,  sepuitura.  ferner  bag  53 erbtim  re- 
munerari,  beftlt  ©imple?  muntrare  ober  munerari  (liebt  bäuftg  ge< 
lefen  reirb;  bie  gonßruction  ift  au i ber  trörtlicfjen  Ueberfegung,  \u 
manb  triebet  (b.  b-  iur  Vergeltung)  befeftenfen,  beutlicb,  gettöbnlieb 
aber  überfegt  man  ei  mit  , vergelten",  reo  bann  bie  SDcutfcbe  gon* 
jtructioh  eine  anbere  wirb,  lieber  bie  »eränberte  gonßruction  ber  Verba 
donare,  exuere  uttb  übnlieber  mit  bem  Sleeufatir  ber  <Bacbt  ttnb  bem 
®atio  ber  tperfon,  f.  oben  §.  418. 

Stnm.  ‘2.  jtie  Slbjectioa  »oll  tmb  leer  an  etreaü  »erben  baber  46-2 
aueb  mit  bem  Stblatis  »erbunben,  obgleich  (ie  al$  Adjectiva  relativa 
ben  ©enitio  bei  fid>  hoben  (f.  gap.  73  9tr.  6).  Refertus , ange* 
füllt,  bat  ab!  SJarticip  »on  referdre  regelmäßig  ben  Slblatio  unb  mir 
au«nabm«reeife,  weil  ei  fieb  «n  plenus  anfcbließt,  ben  ©eniti»,  |.  95. 

Cic.  pro  Font,  1 referla  Galiia  negotiatorum  est,  plena  civium  Ru- 
manorum.  Orbus,  arm  Mi  ettra«,  creber  unb  deusus  in  ber  9Beb. 
bäuftg  ober  bicht  befetjt  mit  etwa«,  ftnben  fieb  nur  mit  bem  Slblati». 

95ei  vaeuus,  über,  immuuis,  purus  (lebt  bet  Slblati»  Ober  btC  fytfc 
pof.  ab.  S)iee  gebürt  alfo  jtt  9lr.  10. 

Sinnt,  3.  'Bei  egeo  reirb  lureeilen,  unb  bei  indigeo  bäuftg,  463 
Pin  ©eniti»  gefegt,  J.  55.  Sic.  boc  bellum  indiget  celeritatis;  unb 
nach  ber  Sinologie  oott  plenus  serbittben  nicht  bloß  Siebter,  fonbern 
oneb  gute  iprofailer  lurceilett  complere  tmb  impUrc  mit  bemfelben 
€afuü,  95.  gicero  in  Verr.  5,  57  quuro  corapletas  jara  mercatorum 
carcer  esset;  Cat.  na.  14  convivium  vicinorum  quotidie  compleo; 
epist.  0,  18  ollam  denariorum  iinplere,  Unb  bei  £i»iuü  spei  ani» 
morumque  iroplere,  mit  J^Ojfnuttg  Unb  VlUti)  «tfiilletl,  tameritatis, 

mit  93erreegenbfit. 
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Qiblati»  bei  opus  est.  £ap.  "4. 

Uebrigenb  i(l  lejdjt  tinjufehen,  bag  ber  ablatio  bei  oielen  biefn 
SJerba  mit  eollfommcucm  Rechte  alb  ein  Ablativus  instromemi  atv 
gefefjett  »erben  fann:  »ir  haben  nur  ber  gufammengellung  »egen  oben 
biefe  Unterfcheibung  nicht  machen  »ollen.  Namentlich  bemerfen  wir 
bab  Nerbum  valere:  in  ber  ©eb.  gefunb  fein  »irb  eo  mitbemablat. 
in  anfehung  oerbunben,  corpore,  pedibus,  siom.icho;  in  ber  ©eb. 
ftarf.  mächtig  fein  ig  ber  babei  gebenbe  ablatio  meifl  ein  Ablat.  in- 
atrumenli:  aucturilate,  burtfe  anfcl)n,  gratia,  burch  ©lll)g,  pefuni*, 
armis,  (oiel)  oerraiSgen;  jeboch  fann  er  in  oielen  fallen  auch  «1$  2lblat. 
bet  $iiUe  aufgefafjt  »erben,  valere  elnquentia,  oiel  ©erebfamfeit  bt* 
jt^fn,  equitatu  valere,  (!atf  an  fXeiterci  fein. 

464  7.  Opus  esse  totrb  entmeber  al£  impersonale 

(itt  ber  britren  fperfott  ©ing.)  gebraucht,  (ee  tbut  mir 
Sftotf)  att  cfroat*,)  unb  hat  bann,  toie  bie  95erba  SJcangel 
habe«,  ben  ‘JlblatiouP  bei  ftd),  j.  3>.  duce  (exemplk) 
»«bis  opus  est,  ober  cel  toirb  perfonaliter  gebraucht,  (eine 
©acht  tf)ut  mir  SRotf),  gleid)  aliquid  mihi  neccssarium 
esl),  tvo  bann  ber  SRomiiutiotiö  atö  ©ubject  babei  fleht, 
$•  3).  diu r nobis  opus  esl,  exempla  nobis  opus  sunt, 
toaä  am  (jäufipflfii  bei  beu  SReutriö  ber  fpronoumia  unb 
?lbjectioa  ©tatt  ftnbef.  . . 

Alhmienses  Pliilippidem  cursorem  Lacedaemoncm  mi- 
serunf,  ut  nunliaret,  quam  cehri  opus  esset  anxüio. 

Ncp.  Milt.  4. 

TI.  emislocles  ccleriter  qnae  opus  erant  reperiebat. 
Ncp.  Them.  1.  >•  ...  .. , ,i  . \ 

anm.  1.  ©er  ©enitio  ber  Sache,  »eiche  oennöthen  (fl,  bei  Ö- 

oiu<  22,  51  lemporis  opus  esse,  unb  23,  2t  qoanti  argenti  opw 
füll,  ijl  bebenflich.  SEöenn  aber  bie  Sache  nicht  burch  ein  ©ubflam 
tioum  auegebriieft  »erben  fann,  fo  geht  entibeber  ber  Accua.  cun.  In- 
ßnitivo,  ober  auch,  mit  €rgän{ting  bei  oorher  angegebenen  Subfecti, 
ber  blofe  JptgtlitiO,  f.  ©.  si  qoid  erit,  quod  te  scire  opus  sit, 
Gcriham,  ober  qaid  opus  est  Um  valde  allirmare,  seil,  te;  ober 
M gebt  ber  Ablat.  Partieipii  Perf.  Passiv! . mit  Ober  Ohne  Nomeil, 
I ©••  Taeito  qaura  opus  est,  clamas;  Liv.  maturalo  opus  est, 
qnidquid  slatoere  plaeet;  Cic.  ad  Att.  10,  4 extr.  sed  opns  fuit 
Hirtio  convento ; Liv.  7,  5 opo»  sibi  esse  domino  ejas  convento. 

©er  ablatiou«  bee  Supini  Cb.  h-  ba«  i»cite  Sup.  auf  n)  ig  weni- 
ger gebräuchlich. 
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Priusquam  incipias,  eonsulto,  et,  nbi  consulueris,  maturc  facto 
opus  esl.  Sali.  Cat.  I. 

2lnm.  2.  ^mperfottdl  wirb  auch  usus  e»t,  man  bebatf,  gebraucht, 

|.  S5.  £ioitl4S  ut  red.ucert-1  navrs,  quihug  Consuli  usus  non  esset, 

©eutfdj:  beren  ber  Souful  nicht  bebiirfte. 

8.  3)te  Verba  dcponentia  , ‘ 465 

utor,  fruor,  fungor,  potior  unb  vescor  1 
nebft  ihren  dompo|ttif?  abnlor,  perfruor,  defungor,  per- 
fungor  regieren  einen  Slblatio. 

Ilannibal  qmim  victoriä  posset  »ti,  frui  maluit.  Flor. 

Qvii  adipisei  veram  gloriam  volet,  juslitiae  fungatur 
ofßciis.  Cie.  de  off.  2,  13. 

ISumidae  plerumquc  lacte  et  ferina  earne  vescebautur. 

Sali.  Jug.  89. 

Stnm.  fttefe'  SDerba  würben  in  ber  älteren  «atinität  häufig,  in  466 
ber  beflen  geit  ber  ©prache  nur  feiten  cber  oon  weniger  eorrefien 
©chriftfleUern,  mit  bem  Slecufatioti«  ecrbtmben.  (95ei  Steppe  l)»t.  1 . Ci . 

ift  iniliiäre  mnnus  fungrns  (icher,  aber  iweifelhaft  Eom.  3 suimnam^ 
imperii  potiri,  fo  wie  bie  Sgeifpiele,  bie  aui  Cicero  für  potiri  mit  *vl. 
bem  Stccuf.  angeführt  werben,  f.  ju  de  «ff.  2,  23.)  2)ie«  ift  feboch 
ber  ©runfc,  warum  auch  gute  ©cbriftftelkr  bie  Sonflruction  mit  bem  - 
Parlicipio  Fut.  Fass,  gebrauchen,  WO  fonfl  nur  bai  Gerundium  err 
laubt  fein  würbe,  ©iebe  2a p.  62,  2.  Sinnt.  Potiri  regiert  (bei  gu> 
ten  ©ebrittft.)  auch  einen  ©enitio,  j.  93.  regni,  imperii.  befonoerä 
aber  in  ber  tOerbinbung  rerum  potiri , (ich  ber  Öberherrfcbaft  b er- 
mächtigen. 3n  bemfelben  ©inne  wirb  auch  »pisci  ttnb  adipisei  pon 
Xacitui  mit  bem  ©enitio  (rerum,  dnminationis)  gefegt,  unb  fo  er< 
laubt  (ich  Jf)ora|  regnare  mit  bem  ©enitio  |u  oerbinben,  Carm.  3, 

30.  12,  — üti  heift  oft  nur  f.  o.  a.  i>a&en,  befonber«  wenn  ba$  £>br 
jeet  im  SIMatio  noch  ein  anbereS  appofttionelle4  Konten  bei  (ich  bat, 

|.  ®.  utor  te  amico,  ich  h<the  hieb  jum  Jreuttbe;  Nep.  Hannilial 
Sosilo  Lacedaemonio  Jillerarum  Graecarum  usus  est  doctore. 

@0  atl(h  mit  einem  StbjeCtiOUttt:  Cic.  vid«  quam  me  sis  osurus 
aequo,  2)eutfcb:  wie  billig  ich  gegen  bid)  fein  werbe. 

9.  Sie  älbjectioa  dignus,  indignus  unb  con-467 
tentus  haben  ben  ©egenftanb,  beffett  matt  txmrbig  ober 
annnirbig  ift,  ober  mit  bem  matt  jufriebett  ift,  im  SHblafio 
bei  ftch-  SRacf)  dignus  richtet  ftd;  bad  93erbum  dignari. 
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für  »ürbig  erachtet  werben,  ober  ald  Seponend  für  wiir* 
big  erachten. 

Si  vere  aestimare  Macedonas,  ejui  lunc  fuerunt,  volu- 
mus,  falebirnur,  ct  regem  talibns  ministris,  et  illos 
tanto  rege  fuissc  dignissimos.  Curt.  Hb.  4 exlr. 
Quam  multi  lucc  indigni  sunt,  ct  tarnen  dies  orilur!  S. 

21  nm.  Digr.ari  wirb  bei  ©icero  nur  ald  ^aflfioiim  eine«  ocraltt- 
ten  actiut  dignare  gebraucht,  nicht  bloß  im  iparticipium,  fonbern  auch 
in  ben  formen  ber  Tempora.  55ci  ben  Statoren  bed  (ilbetnen  3ettaU 
teri  ift  ed  Sfpoticnd,  J.  $5.  Säet.  Vesp.  2 gratias  egit  ei,  qood  le 
honore  coenae  dignatus  esset,  baß  Ct  if)U  ber  €f)rr  geiOÜrbigt  hätte. 
58ei  benfelbcn  heißt  dignor  mit  bem  fjnfüiitio:  ich  halte  für  angemeffm 
etwa«  ju  thun.  Dignus  hat  bei  Richtern  unb  tmflajYifchen  ifrofaillm 
tutoeilen  ben  ©eniti#  bei  fich,  reie  a4<o?  im  ©riechifchen.  Sfficnn  nicht 
ein  ©ubftantitmm,  fonbern  ein  55erbum  mit  ju  barauf  folgt,  fo  fe?t 
man  £at.  jtrar  auch  mitunter  ben  Snftniti»,  in  ber  Segel  aber  W 
Pron.  relat.  mit  bem  ©onjunctio,  f.  §.  568.  93ei  contentus  fleht 
in  gleichem  Salle  ber  3«ftniti»,  »ergb  §.  590.  Ser  Stblati»  bei  btefent 
aibjectioum  hängt  mit  ber  93cb.  bed  Söerbi  contineri  jufammen,  beffen 
••  iparticipium  <paff.  ed  urfprünglich  ifi,  rcfMo  fich  bcfchränfenb  tootauf, 
fldf  begnügenb  mit  ettoad. 

468  10.  95ei  ben  Serbin  entfernen,  abhalten  unb 

befreien  unb  anberen,  bie  eine  Xrennuug  audbrfiefen, 
fleht  ber  Slblatte  ber  ®adje  auch  allein,  ohne  bie^rS' 
pofttionen  ab,  de  ober  ex;  bei  ber  Trennung  ton  ein« 
sperfon  fehlt  aber  ab  nicht.  finb  befonberä  bie  SSerba 
arcere,  pellere,  depellere,  expellere,  deturbare,  de-  unb 
ejicere,  abs-  unb  deterrere,  movere  unb  amovere,  de- 
movere,  removere,  prohibere,  excludere;  abire,  exire, 
cedere,  decedere,  discedere,  desistere,  evadere,  absti- 
nere;  liberare,  expedire,  laxare,  solvere,  nebfl  ben  21b» 
jectioid  über,  immunis,  purus,  vaeuus,  frei,  unb  alienus, 
fretnb,  bei  betten  eben  foroohl  bie  fpröpofltion,  aß  btr 
bloße  Slblatio  flehen  fann,  j.  93.  über  a delictis  unb  über 
omni  metu,  währenb  bti  exolvere,  exonerare  unb  levare, 
bie  both  auch  Sum  ^Begriffe  „befreien"  gehören,  nur  ber 
Slblatio  fleht. 

£>ie  Söerba  untetfeheihen  unb  »erfchiehen  fein,  distingaere, 
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discernere,  seccrnere,  differre,  discrepare,  dissidcre,  distare,  af>- 
horrere,  linb  entfrcmben,  alienare  tinb  ab.dienare,  (»erben  in  bet 
«Kegel  nur  mit  ab  »erbunben,  feiten  tmb  bichterifch  mit  bem  tiefen 
Sfbiatto,  J.  iß.  Tac.  Ann.  1,  55  ncque  ipse  abhorrebat  talibus 
studiis;  Ovid.  Met.  3,  145  sol  ex  aequo  metä  distabat  uträque. 
aber  flott  bcr  <präp.  ab  werben  bic  SJerba  oerfchicben  fein  nicht 
biof  »on  Richtern,  fottbern  auch  iumeücn  in  iprofa,  mit  bem  Satio 
COnflniirt,  |.  95.  Jr>pro}  Ep.  1,  19,  4 distal  infido  scurrae  amicus, 
ib.  2,  2,  193  Simplex  hilarisque  n'epoti  discrepat,  unb  Quintii. 

12,  10  Graecis  Tuscanicae  statuae  diflerunt,  wonach  ftch  auch  ba« 
abjectioum  diversus  richtet/  wie  j.  95.  Quintilian  an  berfeiben  ©teile 
fagt:  Nihil  (am  est  Lysiae  diversum  quam  Isocrates. 

(Comoedia,)  nisi  qapd  pede  certo  Differt  sermoni , sermo  mc- 
rus.  Horat.  Serm.  1,  4,  4S. 

L.  Brutus  civitalem  dominatu  regio  liberavit.  Cic.PI.25. 

Te  a quartana  liberatum  gaudeo.  Cic.  ad  Att.  10,  15. 
Esse  pro  cive,  qui  civis  non  sit,  rectum  est  non  li- 
cere,  usu  vero  urbis  prohibere  peregrinos  sane  in- 
humanum  est.  Cic.  de  off.  3,  11. 

Apud  veteres  Germanos  quemeunque  mortalium  ar- 
cerc  tecto  nefas  habebatur.  Tac.  Germ.  21. 

Tu,  Juppiter,  hunc  a tuis  aris,  a tectis  urbis,  a moeui- 
bus,  a vita  fortunisque  civium  arcebis.  Cic.  Cat.  1 fin. 
anm.  1.  Sa«  ijauptoerbum  ber  Trennung  separate  felbfl  469 
wirb  gewöhnlich  nur  mit  ab  eonjtruirt,  jeboef;  erlaubt  i|t  auch  ber 
blofe  ablatio,  wie  Ovid.  Trist.  1,  10,  28  fagt:  Seston  Abydena 
separat  urbe  fretum.  Evadere  Wirb  »Olt  ötcero  mit  ex  unb  ab 

eonflruirt,  boch  bei  ©allufl  unb  £i»iu«  auch  mit  bem  blofen  ablatio; 
bet  aecufatio  nach  §.  386/  |.  95.  amnem,  ilammara,  insidias,  silvas, 
if  bem  ftlbernen  Zeitalter  eigen.  Prohibere , entfernt  halten,  abhab 
ten,  läßt  eine  hoppelte  95c5ief)ung  ju,  fo  baf  entweber,  Wa«  ba«  @e-- 
wöhniiehite  ift,  bie  feinbliche  ©adle,  j.  95.  hostes  prohibere  popula- 
tionibus  ober  ab  oppidis,  ober  bie  befreunbete  im  accufati»  ficht, 
wo  mir  bann  ba«  Söort  burch  bewahren  cor  etwa«  überfein, 
auch  bie«  ift  bet  ffleero  nicht  feiten,  5. 95.  pro  leg.  Man.  c.7«  quo 
periculo  prohibete  rempublicam,  unb  in  bdnfelben  ©apitel  erit  hu- 
manitatis  vestrae,  magnum  horum  civium  numerum  calamitate 
prohibere.  @0  fleht  auch  bet  defendere  entweber  ba«  Seinbliche, 
wa«  abgewehrt  werben  foH,  ober  ba«  95efreunbete,  wa«  oerthei- 
bigt  wirb,  im  accufatiou«.  3m  erßen  Salle  wirb  ba«  SBort  gern 
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abfolut  gebraucht/  defrndere  nimios  ardorcs  solis,  man  fann  ober 
aud)  ah  aliqu'i  himufeijen;  im  anberen  galt  ifl  ab  fet>r  häufig,  Seutfcf) 
»frthtibigm  »er  ober  9egcn  femonb,  }.  95.  a periculo,  a vi,  ab  in- 
juria. 9fta<h  ber  Analogie  »on  prohibere  nttrb  interdicere  alieui 
mit  bem  ablatio  aliqua  re  fafi  häufiger  al«  mit  bem  äccufati»  ali- 
quid  (einem  ettoad  unterfagen)  eerbunben;  fo  hei  (Jafar  B.  G.  l,  46 
Ariovislus  omni  Gallia  intrrdixit  ltomanis,  Quint.  6,  3,  79  quod 
ci  domo  sua  interdixissrt,  unb  bahcr  bie  hefannte  ©trafformel  ali- 
eui aqua  et  igni  interdicere;  flehe  bie  fchöne  2üt«emanberfet*ung 

' »On  fperijoniue  }U  Sancl.  Min.  ed.  Sexta  p.  343  s iq.  u.  »ergl.  §.  41S. 

/Der  Sati»  hei  ben  SBerbi«  differre  ifl  imSert  burd)  gettiigenbe 
©teilen  beroiefen;  t»ie  e«  ftcfi  aber  mit  ben  SßerbiO  distinguendi  »erhalt, 
ifi  au«  Mangel  entfeheibenbet  ©teilen  nicht  ju  hefJimmen;  j) oraj  fagt 

vero  disiinguere  falsuin,  turpi  secernere  boiiÄlum,  serernere  pri- 
vatim pubfira,  aber  e«  bleibt  bahingeflellt,  ob  bie«  Satioe  ober  Siblatioe 
ffnb.  Uebrigen«  aber  toirb  ber  Sati»  noch  fonfl  hin  unb  toieber  »on 
Sichtern  für  ba«  ab  ber  Trennung  gefegt,  j.  95.  Virg.  Ecl.  7,  47 

solstitium  pecori  defendite,  Georg.  3,  155  oeslruni  arcebis  gra- 
vido  pecori;  Hör.  Carm.  1,  9,  17  donec  virenli  canities  abrtt. 
2>enn  fonfl  fleht  bei  abesse  nur  ab  (»ergl.  aber  §.  420).  95ei  dis- 
senlire,  dissidere,  discrepare  f}efit  auch  cum.  tote  Wir  fügen  mit 
jemanb  uneinig  fein,  unb  discordare  cum  ifl  häufiger  al«  abaliqoo. 
©anj  ©riechifch  ifl  aber  ber  ©enitt»,  ben  bie  Sichter  juweilen  bti 
ben  93erbi«  ber  Trennung  fiatt  be«  Slblat.  fe$en,  j.  95.  Plaut.  Rud. 
1,  4.  27  me  omnium  jam  laborum  levas;  Horat.  Carm.  2,  9,  17 
desine  mollium  tandem  querelarum;  id.  3,  27,  69  abstineto  ira- 
rum  calidaeque  rixae;  id.  3,  17  extr.  cum  famulis  operum  so- 
lutia,  Serm.  2,  3,  36  morbi  purgatus,  unb  nach  biefer  Analogie 
auch  bei  gleichbebeutenben  2lbfecti»i«:  Serm.  2,  2,  119  operum  va- 
cuus,  de  art.  pnet.  212  liber  laborum,  Carm.  1,  22  purus  sce' 
leris.  ©o  auch  lacitu«  Ann.  1,  49  diversus  mit  bem  ©ertitio  fiatt 
ab  aliqua  re. 

470  2lnm.  2.  Sa«  Slbjectioum  alienus,  frernb,  hat  in  ber  S5eb. 
unpaffenb  ben  biogen  äblati»  ober  ab  bei  fleh:  fo  fagt  (Eicero  de  off. 
1,  13  fraus  quasi  vulpeculae,  vis  leonis  videtur,  utrumque  ko- 
mme alienissimum  est,  unb  non  alienum  putant  dignitate , mnjt- 
slate  sua , institutis  suis ; aber  berfelbe  auch  eben  fo  Oft  a digni- 
tote  u.  f.  f.  3n  ber  95eb.  abgeneigt,  feinblich  fehlt  aber  bie 
fßräpofition  nicht,  j.  95.  homo  alienus  a litteris,  animum  alieoum 
a causa  nobilitatis  habere.  3*t  ber  erfien  95eb.  ifl  al«  ©egenfaQ 
»on  proprius  (f.  §.  411)  auch  ber  ©eniti»  erlaubt,  |.  95.  Cic.  de 
fin.  1,  4 quis  alienum  putet  ejus  ease  dignitaiis ; in  ber  onbent 
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fleht  (toie  btt  iniinicus)  auch  ber  ®atio,  j.  55.  Cic.  p.  Csec.  9 id 
dicit  quod  Uli  causae  maxime  est  alienum,  toaO  i|)r  entgegen  ijf. 
auch  bei  alius  fin&et  jtch  jurceilen  bcr  ablatio  gefegt,  btr  alfo  roohl 
al$  ein  ablat.  btr  Strennung  angefchen  totrbtit  fann;  Horst.  Epist. 

1,  16,  20  neve  pules  alium  sapienle  bonoque  beatum,  tintn 
anbern  atf  ben  Söeifen,  unb  fo  noch  Epist.  2, 1, 239  alius  Lysippo, 
Phaedr.  prol.  lib.  3,  41  alius  Sejano,  Varru  de  re  rust.  3,  16 
qnod  est  aliud  melle,  enblid)  95rutu$  unb  Saßtttä  in  gictro’i  «Brie-- 
fen  11/  2 nec  quidquam  aliud  libertate  cojnmuni  iju»-sisse. 

5Kan  fann  bitfen  ablat.  abtr  aud)  mit  btm  ablat.  btt  btn  Compa* 
ratioen  sufammenftellcn. 

II.  ©er  2lbIatiou*  mit  esse  ober  ber  bloße  51blatio 471 
mit  Grganjung  bou  esse,  wirb  tur  25eteid)nung  brr  <?i. 
genfefjaft  einer  «Perfon  ober  @ad)t  gebraust,  ©eutfd) 
»on.  (Abi.  qua litatis.)  €0  ift  aber  $u  bemerfen,  baß 
biefe  beigelegte  (£tgenfd)aft  nid)t  burch  ein  bloße*  <£ub* 
fiantioum,  fonbert»,  wie  bei  bem  ©enitio  (f  oben  Gap.  73,  *2), 
nur  burd>  ein  ©ubflatttwum  in  93frbittbuttg  mit  einem  9Jb« 
jectioutn  (ober  Pron.  adject.)  autfgrbriicft  werben  fann, 

$.  25.  ltid)t  Caesar  fuit  ingenio  ober  homo  ingenio,  ein 
SDIann  oon  ©eiff,  (beim  bafür  ifl  ba*  Slbjectioum  beflimmt,) 

»o bl  aber  Caesar  magno,  summo,  excellenli  fuit  inge- 
nio  ober  homo  summo  ingenio. 

.Agesilaus  statnra  fuit  humili  et  corpore  exiguo . Nep. 
Omnes  habeutur  et  dicuntur  tyranni,  qui  potestate  sunt 
perpetua  in  ea  civilate,  quae  libertate  usa  est.  Id.  Milt. 

L.  Calilina,  nobili  genere  natus,  fuit  magna  vi  et  animi 
et  corporis,  sed  ingenio  rnalo  pravoque.  Sali.  Cat.  5. 
Prope  (Hennam)  e6t  spclunca  quaedatn,  infinita  alti- 
tudine,  qua  Ditem  patrem  ferunt  repentc  cum  curru 
extitisse.  Cic.  in  Verr.  4,  48. 

an  nt.  Sür  esse  mit  bem  ablatio  gebraucht  man  im®eutfcßen 
gewöhnlich  ba«  jjeittoort  haben;  umgefebtt  fann  aber  nicht  jebesS 
®eutfd)e  höben  burch  esse  nrit  bem  ablatio  ber  @ache  gegeben  teer* 
ben,  fbnbern  toenn  ti  baS  Sßefitjen  äußerer  ©üter  auöbrücft,  fagt  man 
£at.  entioeber  auch  bsbere  ober  esse  mit  bem  ®atio  be«  SBefttjert.  — 
3Benn  man  ben  ablattou«  ber  ©igenfehaft  burch  bie  auilaffung  bei 
abjeettoi  praeditus  erflürt,  fo  will  man  bamit  eigentlich  weiter 
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nichts,  als  burd)  einen  oermittelnben  ©ebanFeit  erflärcn,  rote  ei  ge* 
fcbehen  Fenne,  baff  ein  ©ubffantioum  fo  unmittelbar  mit  bem  SXbla* 
tiouS  »erbttnben  »erbe.  SEÖir  nehmen  jn  bemfelben  3»ccf  lieber  bie 
Vermittelung  bitrd)  esse  ober  bttrd)  baS  (nicht  roirflicf?  oerhanbenc) 
iparticipium  ens  an,  bei  helfen  Slbtoefenbeit  baS  ©ubffantioum  un* 
mittelbar  mit  bem  2(blattouS  jufammentritt,  ohne  hoch  grammatifd) 
baren  absuhängen:  claris  natalibns  est,  er  iff  oon  oornehmcr  ®e* 
butt,  vir  claris  natalibus,  bnmo  antiqua  virtate  ac  fiele,  ein  ©tarnt 
oon  alter  Kecbtfcbaffcnbeit  unb  Xreuc.  — ben  Unterfchieb  jtei* 
fcfjen  bem  ablatio  unb  bem  ©enitio  ber  ©igenfdjaft  betrifft,  fo  um* 
fafft  ber  ©enitio  mehr,  inbem  ©taaffbeffimmungen  burdj  biefen  €a* 
fuS  allein  auigebrtich  »erben,  aber  im  Uebrigen  lägt  (ich  feine  fdjarfe 
©rdnse  sieben.  Vur  im  allgemeinen  fann  man  fagen,  baff  ber  ©e* 
nitio  mehr  oon  angebornen,  ber  ablatio  fotoohl  oon  angebomen  €igen* 
feffaften,  als  auch  »on  hinjufommenben  attributen  gebraucht  reirb. 
@o  fagt  man  oon  oortibergehenben  Juffänben  immer  mit  bem  ablat. 
bono  animo  snra,  maximo  dolore  eram,  Uttb  »enn  Cic.  ad  Alt. 
1*2,  52  mit  bem  ©enitio  fagt  summi  animi  es,  fo  toill  er  bamtt  eben 
etwa«  VleibcnbeS,  nicht  5>erntaligeS  auSbrticfen.  ©.  Ärüger’S  ©ramm. 
©.  53-2.  55er  ©enitio  ifl  ferner  bei  'piuralibuS  nicht  gewöhnlich. 
®ennoch  ftnben  roir  felbff  jutoeilen  betbe  (Eonffrttctioncn  oerbunben: 

Cic.  epist.  4,  6 neqne  raonere  te  audeo,  praestanli  prudentia 
virum,  nec  confirmare  maximi  animi  hominem;  id.  ep.  1,  7 Len- 
talam  eximia  spe,  summae  virtutis  adolescentem;  Nepos  Dat.  3 
Thyum , hominem  maximi  corporis  terribiliqae  facie  — optima 
veste  texit. 

472  12.  SBenn  hie  2Jrf  unb  ffieife,  wie  efroa$  gefc^ie^f, 

(woju  fonfl  ber  SRebctbfil  aboerbium  beflimmt  ifl,)  burdf 
ein  ©ubflantiuum  autfgebriieft  wirb,  fo  gebraust  mau 
bie  ffJräpofitioit  cum,  wie  im  ©eutfeijen  mit,  j.  S3.  cum 
fide  amicitiam  colere,  litterae  cum  cura  diligentiaque 
scriptae,  cum  voluptate  audire,  cum  dignitate  potius 
cadere,  quam  cum  ignominia  servire  gleich  fideliter 
colere,  diligenter  scriptae,  libenter  audire  u.  f.  f.  Jritf 
aber  ju  bem  ©uhflantiöum  noch  dn  abjrcti»ifch«r  tRebe* 
theil,  fo  fleht  meifl  ber  bloße  ablatio,  (Ablativus 
modi  genannt,)  bie  ^3räp.  cum  nur,  toenn  ein  hinjufonn 
raenber  Umflanb,  ber  nicht  eine  toefentliche  Sßeflimmung 
ber  £anblung  enthält,  auögebrficft  werben  foO.  S)ie  2Bßr« 
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fer,  Wfldje  an  ffd)  ollem  „31rt  unb  SEBeife"  bebeuten,  »it 
t nodt/s,  rntio,  mos  u.  a. , »o  man  uffcf)  ti  a cf)  unb 
auf  fogt/  fielen  nie  mit  cum. 

sufo  fügt  man  immer:  hoc  modo  scripsi,  non  uno  modo 
rem  tractavi,  omni  modo  egi  com  rege,  aliqua  raiionc  tollere 
te  volunt,  constituerunt  qua  ratione  agerelur  U.  f.  f.,  Uttb  tote 
humano  modo  et  usitato  more  peccare,  eben  fo  auef)  more 
best ia rum  vagari,  latronum  ritu  vivere,  more  institutoque 
omnium  defeudere,  inbent  I)icr  bet  ©fllttt»  bfll  abject»if<ben  9tcbe-f 
ti)Ct(  »ertritt.  ferner  fagt  man  {.  55.  aequo  animo  fero,  maxiina 
fide  amicitias  coluit,  summa  aequitate  res  conslituit,  ailrf)  am 
bäuftgfim  viam  incredibili  celcritate  confecit,  librum  magna  cura 
diligentiaque  scripsit,  weil  bie  Jpanblung  bei  5ßerbi  in  »efentlidjer 
sOerbinbung  mit  bem  aboerbialen  Umflanb  gebaut  njirb.  aber  wenn 
Jpanblimg  unb  Umflanb  gefotibert  »erben,  (lebt  cum,  j.  55.  majore 
cum  fide  auditur,  conclamant  cura  indecora  exultatlone  (bet 
fiuintit),  tanta  multitudo  cum  tanto  Studio  adest  (Cic.  p.  I. 
Man.  24 J,  Verres  Lampsacuui  venit  cum  magna  calamitate  civi- 
tatis (id.  in  Verr.  1,  524)  inbent  baä  Unglücf  erfl  au«  feiner  att- 
wefenbeit  beroorgingj  ebenfo  »enn  bai  ©ubject  mit  bem  fernen  bei 
©eifa^ei  nur  äuficrlid)  oerbunben  ifl,  j.  55.  procedere  cum  veste 
purpurea,  lieus  tu  qui  cum  birquiua  astas  barba  (Plaut.  Pseud. 
4,  2,  12),  wogegen  procedere  coma  raadenti,  nudis  pedibus  ince- 
dere,  operto  capite  sedere,  oon  untrennbaren  Steilen  bei  ©ubjecti 
gefagt  »irb. 

Quid  est  aliud  gigantum  modo  bellare  cum  diis,  nisi 
naturae  repugnare?  Cic.  Cat.  maj.  2. 

Legionen  nostrae  in  eum  saepe  locum  profectae  sunt 
alacri  animo  et  erecto,  unde  se  nunquam  redituras 
arbitrarentur.  Cic.  Cat.  m.  20. 

Epaminondas  a judicio  capitis  maximä  discessit  glo- 
riä.  Nep.  Epam.  8. 

Romani  ovantes  ac  gratulantes  Horatium  accipiunt,  eo 
majore  cum  gaudio , quo  prope  metum  res  fu  erat. 
Liv.  1,  25. 

Miltiades  (cum  Parum  expugnare  non  potuisset)  Athe- 
nas  magna  cum  offensione  civium  suorum  rediit. 
Nep.  Milt.  7. 

Strtw.  1.  ©et  Unterbiet  bei  Ablat.  modi  unb  cum  bei  ©ub* 
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flantwen,  welche  nbjectioifche  3lebcnbefiimmungeti  hoben,  ijl  eine  §m? 
beit  ber  £at.  Sprache,  bie  jrcar  fcljr  gut  begrünbet,  aber  fcfjmer  in 
eine  Sieget  ju  fajfen  ifl.  Cicero  de  orat.  l,  13  »on  ber  (Eigentum.- 
liebfeit  bei  rebnerifcben  Sluibructi  im  Unterfdjiebe  non  bem  pbilefa 
Pbifcben  fpredjenb,  »erbinbet  beibe  Sonflructionen:  illi  (bie  fbilefe- 

pben)  tenui  quodain  rxanguiqne  siTinonc  dispulant,  hie  (ber  SRtb' 
ntr)  cum  omni  gravilnte  et  jncunditate  explirat,  inbent  er  bUKb 
cum  baijenige  auöbrücft,  reai  ber  Stebner  biniubringt.  jpieoon  abge-- 
feben  mürbe  er  non  einer  2trt  unb  2Beife  ber  Sarflellung  gefagt  b«' 
ben:  magna  gravitate  rem  explicavit.  Unb  boeb  ftnben  (Id)  einige 
©teilen,  wo  ber  llnterfchieb  oerfebwinbet:  Cic.  de  inv.  l,  39  Quofl 
eniin  cerliua  legis  scriplnr  teslimoniuni  voluntatis  suae  rclinqoere 
pntuit,  quam  quod  ipse  magna  cum  cura  atque  diligentia 
scripsit?  id".  de  nat.  deor.  2.  39  impelus  cneli  cum  admirabili 
celeritate  mnveiur.  ©eöbalb  unb  weil  bie  Sluöfübrung  bei  Unter' 
fdjiebi  für  SbtfSnger  nicht  geeignet  febien,  batten  wir  früberbin  iw 
Stejrt  gelehrt,  ber  Alilat.  modi  unb  cum  bei  ©ubfl.  mit  abjectioifcbcn 
Sflebenbeflimmungen  feien  im  SSefentlicben  gleid),  unb  nur  in  ber 
änm.  angegeben,  wo  ber  Slblat.  allein  gebraucht  werbe.  583ir  jlelltn 
jeljt  ben  Ablat.  modi,  ali  bai  häufigere,  ooran  unb  hoffen,  ba§  ei 
uni  gelungen  ifl,  ben  $aU,  wo  cum  eintritt,  faflich  beftimmt  iu  b«ben. 

£>er  Abi.  modi  unb  nicht  eine  Ipräpofttion  (lebt  auch  hei  con- 
ditio ober  lex  (in  ber  35eb.  35ebingung)  unb  bei  periculum,  6c* 
fahr,  MiflCO  J.  35.  nulla  condicione  (wie  nullo  pacto)  fieri  polest, 
qua  vis  condiriöne  pacem  face  re , arqua  condicione  disceptare, 
hac,  ca,  condicione  (lege)  ut  ober  ne  (f.  §.  319),  mep,  tno.  vestro, 
alicujus  periculo  farere  aliquid  (obgleich  bei  bem  ©UbjlantWtlW 
allein  cum  periculo  gleich  periculose  gefagt  wirb),  auspicio,  auspi- 
die , ductu  imperioque  alicujus  rem  gerere  ober  luilitare.  Citligt 

Solle,  wo  ber  Ablatio  gebraucht  wirb,  bie  gewöhnlich  auch  }um  Abi. 
modi  gerechnet  werben,  jtnb  im  ©runbe  anberer  31  rt:  hac  mente, 
hoc  consilio  feci,  mit  biefer  3lb)icht,  ifl  eielntebr  ein  Abi.  causae, 
OUi  biefer  Slbftcht;  navi  vehi,  pedibus  ire,  pervenire  aliquo,  ca- 
pite  onera  ferre,  vi  urbes  expugnare  finb  Ablativi  inslrutnenli, 

aber  fie  geben  in  ben  Abi.  modi  über,  wenn  man  mit  einer  objecto 
oifeben  Ülebenbeflimmung  fagt  magna  vi  irruere,  magna  vi  defra- 
dere  aliqucui,  ober  in  ben  Abi.  absolutus,  wenn  er  jur  33efcbtei> 
bung  bient,  i.  35.  nudis  pedibus  ambulare,  processit  madcnli  coina, 
composito  capillo,  gravibus  oculis,  fluentibns  buccis,  pressa  voce  et 
temulenta  (Ps.  Cic.  post  red.  in  sen.  6),  f.  §.  645.  Ablalici  ab- 
soluti  jinb  ei  auch,  wenn  bie  2lrt  unb  SD3eife  burch  baö  2>eutfcbe  bei 
auigebrüeft  Wirb,  }.  35.  Cic,  Lael.  15  miror  (de  Tarqainio)  Ma 
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supcrbia  et  importunitate  si  quemquam  amicnm  habere  po- 
tuit,  gleich  cum  tanta  ejus  superbia  fuerit.  SEBcil  nun  in  allen 
tiefen  gälten  bie  ipräpofnion  nicht  Statt  ftnbct,  fenbern  ber  blofie 
ablatio  fleht,  fo  wirb  in  ber  grammatifchen  Eprari$  ber  Abi.  modi  a« 
ba«  Kegelntäfjige,  wenn  91  rt  unb  SEBeife  auSjubriicfen  ift,  auftuflellen  fein. 

3n  einigen  Sluebriicfm  finbet  ftch  auch  ber  9lblatit>u3  ohne  cum 
bei  Subflanti»iö  allein.  SOlan  fagt  silentio  praeterire  ober  überhaupt 
facere  aliquid.  (HUfchweigcnb,  (aber  auch  cum  silentio  audice),  lege 
agere,  nach  bem  ©efeij  »erfahren,  jure  unb  injuria  facere;  ein  ge/ 
wohnlicher  publiiilüfeher  auebruef  i(l  magistratns  vitio  creatua,  bei 
beffen  3Bahl  ein  fDerfto#  gegen  bie  gorm  Statt  gefunben,  ferner 

Ceto:  aliquid  recte  et  online,  modo  et  ratione,  ratione  et  ordine 
fit,  via  et  ratione  diaputare,  unb  häufig  auch  ratione  allein,  |.  95. 
ratione  facere,  ratione  voluptatem  aequi  (de  fin.  1,  10,  32)  mit 
Vernunft,  b.  h-  auf  eine  »emünftige  SOeife,  juweilen  voluntate  fa- 
cere,  *mit  freiem  SSillen,  gleich  sponte. 

91  nm.  2.  Sffienn  wir  obige  Kegeln  mit  ben  früher  unter  Kr.  1 473 
unb  2 angeführten  »ergleichen,  fo  bleibt  burchau«  ber  blofje  9lblati» 
wn  ber  95egleitung  auögefchloffen.  ®iefe  wirb  burch  bie  ipräp. 
cum  auögebrüdt,  unb  baju  gehört  auch,  wenn  wir  j.  95.  fagen  aervi 

cum  telis  comprebenai  aunt,  cum  ferro  in  aliquem  inradere, 

#on  3u(ltumentett,  welche  jernanb  hat;  (wenn  er  fte  anwenbet,  ftnbet 
ber  Ablat.  inatrumeuti  Statt»)  ferner  Rouiam  veni  cum  fi-bri; 
cum  nuntio  exire,  fogteid)  alö  bie  Kadjricht  fam;  cum  orcasu  so- 
Us  copias  educere,  fobalb  bie  Sonne  unterging,  £>a»on  ifl  nur  eine 
9lu«nahme  ju  lemetfen,  nämlich  bie,  bafj  bei  militärifchen  95ewe* 
gungen  oft  »on  ben  alten  Schriftllellem,  namentlich  »on-Ofär  unb 
Äioiuö,  bie  Epräp.  cum  weggelaffen  unb  ber  blofie  9tblatt»  gefegt  wirb, 

J.  95.  Lir.  7,  9 üiotator  ingenti  exercilu  ab  nrbe  profectua; 
id.  30,  11  exercitu  haud  minore,  quam  quem  prius  hubuerat, 
ire  ad  hostrs  pergil;  id.  41,  1 eodrra  derem  navibus  C.  Fu- 
riua  duumvir  navalia  venit;  id.  1.  14  «gi-essus  omnibus  eo- 

püs,  ju  welcher  Stelle  ®ralenborch  ein  grofe«  Kerjeichnifi  ähnlicher 
SluSbtücfe  aus  £i»iuö  betbringt,  mit  welchem  bie  »on  ihm  eitirten 
3nterpreten  unb  öubenborp  jum  Säfar  de  bell.  Call.  2.  7 ju  »er/ 
gleichen  ftnb.  Unb  bieö  wirb  übertragen  auch  wo  nicht  »on  begleu 
tenben  fperfonen,  fonbern  »on  begleitenben  Umfiänben  bie  Webe  ifl, 

95.  Li».  7,  20  quum  populatione  peragrati  iiues  eaaent;  5.  45 
caatra  clamore  iuvadunt.  Kidjt  anberö  gebrauchen  bie  ©riechen, 
hefonbert  3Eenoph»n,  ben  2>ati»;  »ergl.  9Ratth-  ®ramm.  §.  405.  Sßergl. 
noch  Liv.  10,  25  uiajori  uiihi  curae  est,  ul  omnes  locupletra  re- 
ducatn,  quam  ut  multis  rem  geraut  militibus,  «in  Abi.  instru. 
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menti,  wenn  et  nicht  nach  bet  Analogie  jener  anberett  2lu«bt  tiefe  auf-- 
jufaflen  i|l. 

474  eine  fpejielle  93emerfung  mag  t>ier  noch  angefnüpft  fein , baf 
bie  95articipia  junctus  unb  con/uncius  bei  Sicero  auch  mit  bem  blofen 
ablatio  oerbunben  werben/  anftatt  be«  Sotto«  (nach  §.  412  unb  415) 
Ober  cnm,  ).  95.  ad  Alt.  9,  10  iufinitum  bellum  junctum  miser- 
rima  fuga;  p.  Cluenl.  6 repente  est  ciorla  mulieris  importunae 
nefaria  libido,  non  solura  dedecore,  verum  eliam  scelere  con- 
joncta ; de  orat.  1,  67  dicendi  vis  egregia,  summa  feslivilate  et 
ve nustate  conjuncta.  6.  ©aratoni  « 9lote  JU  Phil.  5,  7 hujos  men- 
dicitas  avidiiate  conjuncta  in  fortunas  nostras  imminebat.  Qnb 
fo  noch  p.  Plane.  10,  Phil.  3,  14,  Brut.  44.  Siefer  Slcbnlicbfett 
folgen  auch  iinplicatua  bei  Cic.  Phil.  2,  32  unb  admiztus  de  uat. 
deor.  2,  10.  Somit  oergl.  bie  (Eonftruct.  eon  simul  §.  321. 

475  13.  a)  Seitbeflimmungtn  auf  Hegrage  tuann?  (alfo 
bersDloment  ber  3eit)  (leben  im  2lblatit>  o&nebir^räpo» 
fition  in.  (Die  Dauer  ber  3<«f  im  Slccufafi»  f.  §.  395.) 
Qua  nocte  nalus  Alexander  est,  eädem  Dianae  Ephe- 

siae  templum  deflagravit.  Cic.  nat.  deor.  2,  27. 
Pyrrlii  temporibus  jam  Apollo  versus  facere  desierat. 
Cic.  de  div.  2,  56. 

Pompejus  esetrema  pueritia  miles  fuit  summi  imperato- 
ris,  ineunte  adolescentia  maximi  ipse  exercitus  impe- 
rator.  Cic.  p.  leg.  Man.  10. 

2litra.  Unfer  bei  Soge,  bei  Eftacbt  wirb  bureb  befonbere  SSBör^ 
ter  interdhi,  noctu  auögebrücft,  boeb  llnb  oueb  bie  gewöhnlichen  ablot. 
die,  nocte  nicht  feiten.  3n  ber  3ufammen(lellung:  die  *c  nocte,  die 
nocluque,  nocte  et  interdiu.  3(m  3lbenb  helft  vespere  ober  ve- 
speri,  f.  §.  98  unb  63.  gut  geitbeflimmung  bient  auch  ludU,  für 
tempore  ludorum,  tlttb  battacb  Saturnalibus,  Laiinis , ebne  in,  gla- 
dialoribus,  für  ludis  gladiatoriis,  f.  Srafenb.  jU  Liv.  2,  36.  SUv 
bete  ©ubfatttioa,  bie  an  unb  für  lieb  nicht  ein  geitmaof  beteiebnen, 
werben  jur  geitbeflimmung  tijeil«  mit  (oergl.  §.  318),  tbeitt  ebne  in 
gefegt»  fo  initio  unb  principio,  adventu  unb  disccssu  alicujua,  com- 
itiis,  lumultu  unb  hello,  gewöhnlich  «ber  ber  blofje  ablatio,  wenn 
iU  bello  noch  ein  2tb)'ectioum  ober  ein  ©enitio  tritt,  t.  95.  hello  La- 
tinorum,  Vejenti  bello,  bello  Punica  secundo,  unb  bonoeb  pugna 
Canncnsi  für  in  pugna  Cann.  @0  fagt  matt  in  pueritia  allein, 
wenn  ober  noch  ein  leitbefltmmenbe«  2tbjectieum  biniuforamt,  nacb  tbi> 
gern  93eifptel  ben  blofen  Ablatio.  Iu  $u  ben  eigentlichen  geitmaafen 
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Lora,  die»,  annus  auf  bie  grage  tuantt ? hinjujufeheu,  iß  feiten  unb 
unflaffifch.  ®enn  in  tempore  wirb  nur  gefagt,  wenn  lempus  55 1> 

9 brängniß,  9loth,  bebeutet,  (rcic  bei  Sicero  einige  5M  in  illo  tempore, 
lioc  quidein  in  tempore,  bei  2ioiu4  in  tali  tempore  flir  Unfet  „Ull* 
ter  biefen,  ober  folgen  Umflänben"  oorfommt,)  unb  wenn  ei  beifit 
bei  feiten,  b.  b-  friibieitig,  ober  |ur  rechten  Seit  aber  in  beiben 
Sollen  gebraucht  man  auch  ben  bloßen  ablatio,  unb  tempore  in  ber 
SBebeutung  frübieitig  iß  fogar  aboerbium  getootben,  bat  eine  ältere  9|e* 
benform  tempori  ober  temperi,  unb  bilbet  oon  berfelben  einen  @om* 
horatio  temperius.  3eb0th  2ioiUi  1,  18  unb  1,  57  fagt  in  illa  ae- 
tate,  in  jenem  3eitalter,  too  (Jicero  beit  bloßen  ablatio  fe$t. 

b)  SBcnn  auf  hie  grage  tute  lange  oorh«r?  ober 476 
uad)b<r?  hie  Seit,  wann  etwaä  gegeben  ift,  au$gebrücft 
»erben  fofl,  fo  gebraucht  man  ebenfalls  ben  2lblatieu$,  unb 
ließt  ante  unb  post  nach-  5Iher  baffelbe  wirb  auch  au^‘ 
gebrüeft  burch  ante  unb  post  mit  bem  ülccufatwutf,  in  ber 
gewöhnlichen  örbnuug;  alfo  wie  im  Seutfchett  „nach  brei 
fahren  (larb  er"  gewöhnlich  gleichbebeufenb  ifl  mit  „brei 
3fa&re  nachher  ßarb  er",  fo  iß  eä  auch  im  Sateinifchen: 
post  tres  annos  deeessit  unb  tribus  annis  post  decessit. 
2lud)  föniten  bie  numeralia  ordinalia  fo  gut  gebraucht  Wer* 
ben,  al£  bie  cardinalia:  post  lertium  annum  unb  tertio 
anno  post,  im  britfen  3abre  nachher»  gleichbebeutenb  mit 
tribus  annis  post,  bei  weichem  üluebrucf  ber  Körner  eben* 
faflö  nicht  an  brei  fcofle  bajwifcheu  iiegenbe  3ahre  benft, 
fonbern  ben  Slnfangti*  unb  <£ubpunft  (ben  terminus  a quo 
unb  ben  terminus  ad  quem)  mit  finred)net.  ©o  baß  alfo 
(wenn  Wir  bie  §.  324  erwähnte  nicht  ungewöhnliche  ©tel» 
lung  ber  ^Jräpofition  jroifchen  SHbjecf.  unb  ©ubßantwum 
htttjunehmeti)  biefe  acht  eerfchiebcnen  Sluäbrucfgarten  ben» 
felben  5Berth  haben: 

(ante)  post  tres  annos  tribus  annis  post 

post  tertium  annum  tertio  anno  post 
tres  post  annos  tribus  post  annis 

tertium  post  annum  tertio  post  anno. 

Sin  ba$  julegt  geflcßte  post  unb  ante  Fann  fleh  »<>4  ein  ^£CM* 
fatib  fchliefen,  nach  unb  t>or  welcher  3eit  etwaö  gefchehen  iß. 
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rl  hemistocles  fecit  idem,  quod  viginti  annis  ante  apnd 
nos  feeerat  Coriolanus,  (ut  in  cxilium  proficisceretur, 
a.  Chr.  471.)  Cic.  Lael.  12. 
h-  Sextius  primus  de  plcbe  Consul  faclus  est  annis 
post  Romam  conditam  trecentis  duodenonaginta. 

477  sannt.  3« weilen  werben  post  unb  ante  auch  »er  (nicht  jwifeben} 
bie  Äblatioe  geteilt:  ante  annis  octo,  post  paucis  diebns  (Liv.  40, 
57  nnb  Öfter),  ingleichen  »er  feieren  Äblatwen,  welche  abeerbiaiifibcn 
©ebraueb  befommen  beben:  post  aliqnanto,  post  non  mnlto,  post 
paulo,  (ante  aliqnanto  Cic.  in  Verr.  2,  18,  ante  paolo. Cic.  de 
rep.  2,  4),  gewöhnlich  ober  in  umgefebrter  Crbnung. 

Sfflenn  |u  aute  unb  post  noch  quam  mit  einem  Sterbe  fotntnt, 
fo  fanu  bied  auf  febr  eerfebiebene  Söeife  oudgebrüeft  werben:  tribns 
annis  postqaam  venerat,  post  tres  annos  quam  venerat  unb  tertio 
anno  postquam  venerat,  post  annum  terlium  quam  venerat;  »bet 
flueb  ber  Äblatioud  allein,  mir  Äudlaffung  »en  post:  tertio  anno  qmm 
venerat  - alled  in  bcrfelben  Sßebeutung:  brei  3«bte  nachher , «Id  « 
gefemmen  war.  . < 

478  c)  SBenn  bie  grage  wie  fange  t> o r ^ e r?  auf  bi« 
jd&ifft  Seit  gebt,  (b.  b-  tt>ie  fange  t>or  ber  jefsigen  Seit?) 
fo  (lebt  bie  Seit  weift  im  Sfccufatw,  aber  aud)  im  2lbl«ti» 
mit  ahfnnc,  (.  53.  Siccro:  Demosthenes  abhinc  annos 
prope  treccnlos  fuit,  unb  abhinc  annis  quatluor. 
felbe  wirb  aber  aud)  au^gebrüdt  burefj  ante  mit  bei»  $ro< 
nomen  hie,  j.  93.  fpridjt  bei  ^bcifcruä  ber  SEBolf  jum 

ante  hos  sex  menses  maledixisti  mihi. 

Demosthenes,  qui  abhinc  annos  prope  trecento* 
jam  tum  ytlnvnliuv  Pythiam  dicebat,  id  est  quasi  cum 
Pbilippo  facere.  C.  de  div.  2.  57. 

Sliim.  Abhinc,  »bne  Sßejug  auf  bie  ©egenwort,  für  ante  üb«-' 
bnupt,  ftnbet  (icb  nur  bei  Cic.  in  Verr.  2,  52,  bagegen  i|f  anle,  i»o 
abhinc  lieben  folite,  b««üger,  Cic.  I.  agr.  2,  18  vos  mihi  praetori 
biennio  ante  personam  haue  iraposuistis.  oergf.  Tusc.  1,  5,  9. 
£anb  Tursell.  I p.  63  bemerft,  ba$  fein  Älter  bei  abbinc  badNn- 
merale  ordinale  gebraucht  habe;  nur  Spliliiud  nat.  hist.  14,  4 fügt 
septimo  binc  anno.  Juwetlen  wirb  auch  burch  ben  biefen  Stblah» 
mit  li»c  unb  ill«  bie  3ett  wie  lange  »orber  audgebrüeft.  SJfämficb  >*** 
im  ®eutfcben  „er  i|!  m biefen  Stagen  angffommen"  fo  »iel  ifl  «Id 
wenigen  Stagen,  »on  beut  an  gerechnet",  fo  ifl  ed  auch  2ateiuifeb  p»uds 
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bis  diebus  ober  paaci»  illis  diebus.  Ueber  ben  Unterfchieb  biefer  Pro- 
nomina in  Sejiehung  auf  ©egenwart  ober  ©ergangenbett,  f.  syot.  orn. 
Pronomen  §.  703.  ©ergl.  Cic.  in  Verr.  4, 18  §.  39  unb  c.  63  init. 

d)  2luf  bie  grage  in  wie  langer  Seit?  wirb  fonjobl479 
mit  bem  bloßen  2lblati»  al$  mit  in  unb  bem  2lblatit>  geaut» 
»ortet;  €icero  gebraucht  ben  bloßen  Slhlatiö  unb  fe§t  in 
nur  in  a5erbinbung  mit  Safjlwörtern  (wie  t>iel  ober  wie  oft 
»S&renb  einer  bejliinmten  i-  %>■  bis  in  die  satu- 

rum  fleri,  vix  ter  in  anno  nuntium  audire,  sol  Linas 
in  singulis  annis  convcrsiones  facit,  aber  auch  fo  nidjt 
auöfchließlidj.  Pttbere  gute  Autoren  gebrauchen  in,  wenn 
fte  ben  begriff  innerhalb  entfdjiebener  audbrücfen  wollen, 
wofür  fonft  bie  ^Jräpofttion  intra  befiimmf  i(i  (f.  §.  300). 
Agamemnon  cum  universa  Graecia  vix  decem  annis 
unam  cepit  urbem.  Nep.  Epam.  5. 

Senatus  decrevit,  ut  legati  Jugurthae,  nisi  regnum  ipsum- 
que  deditum  vcnissent,  in  diebns proximis  decem  Italiä 
decederent.»  Sali.  Jug.  28. 

2t  nm.  55er  2lblatio  innerhalb  einer  Seit  erhält  oft  bie  ©eben-' 480 
tung  nach  einer  Seit,  infofern  ber  angegebene  Seitraum,  innerhalb  bejfen 
etwa«  gefchehcn  fein  foil,  auch  oerbraucht  iß.  2Üfo  iß  bei  ©äfar  b. 
e.  2,  21  Tarraconem  paucis  diebus  pervenit  f.  0.  a.  nach  einigen  - 
Sagen:  unb  baoon  geht  ©alluß  au«,  joenn  er  fagt  Jug.  39,  4 paucis 
diebus  in  Afrlcam  proficiscitur,  ib.  13  paucis  diebus  Romain  le- 
gatos  roittit,  für  paucis  diebus  post.  0.  Krilz  ;u  Sali.  Jug.  11. 
©ueton  fagt  eben  fo  in  paucis  diebus,  Ner.  3.  Tib.  69.  Jur  £ü 
Cero  unb  bie  beflen  Autoren  ftubet  bie«  feine  ätiwenbung,  infofertt  bei 
ihm  ber  2lblatio  ber  Seitbeßimmung  mit  angefchloffenem  SXelatiefah  bie 
©eb.  nachher  al«  hot,  j.  ©.  Plane,  in  Cic.  ep.  10, 18  ipse  octo  die- 
bus, quibus  bas  lilteras  dabara,  cum  Lepidi  copiis  me  conjun« 
gam,  in  acht  Sagen  nach  bem  5>atum  biefed  ©riefe«;  p.  Rose. 

Am.  36  Mors  Sex.  Roscii  quatriduo,  quo  is  uccisus  est,  Chry- 
sogono  nuntiatur,  oier  Sage  nachher,  al«  er  getbbtet  worben;  Caes. 
de  bell.  Gail.  1,  48  accidit  repentinum  incommodum  biduo,  quo 
haec  gesta  sunt,  jwei  Sage  nachher,  old  bie«  gefchehcn  war;  ib.  5, 

26  diebus  circiter  XV,  quibus  in  hiberna  ventum  est,  defectio 
orta  est;  mit  quura  ßatt  be«  Pron.  rc).  Plane,  in  Cic.  cp.  10,  23  quem 
tridao,  quum  bas  dabam  litteras,  expectabam,  b.  t).  brei  Sage  fpiü 
3umpt’«  ®ramm.  Str  «uft.  ( 
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ter  aU  i<b  bie«  fcfjreibe.  ^ucb  Rtit  in:  Ter.  Andr.  1, 1,  77  in  ditbut 
paucia,  quibut  haec  acta  sunt,  rooritur. 

481  14.  Der  bloße  Slblati»  ohne  bie  ^ropofttion  in  fleht 

jur  SSejetc^nung  bed  Drte$  wo?  (abgefeben  tton  ©tabte* 
namett)  tiur  in  gewiffen  einjelnett  93erbinbungen:  man  fagt 
terra  mariqne,  ju  Sanb  unb  3J?eer,  unb  läßt  bei  loco  unb 
locis,  wenn  noch  ein  abjectieifcbeä  ©ort  btnjufommf,  bie 
<)3r3pofttion  weg,  in  ber  Siegel,  wenn  loctts  bie  abgeleitete 
95ebeutung  ©teile,  ©elegenbeif,  Sage,  bat,  5.  95.  hoc  loco 
(biebei),  multis  locis,  aliquot  locis,  certo  loco,  secundo 
loco,  meliore  loco  res  nostrae  sunl,  bagegen  feltener,  »tun 
< eß  feine  eigentliche  unb  ftntilicbe  SSebeutung  £)rt,  ©egenb  b«f- 
ln  loco  ober  loco  ohne  Snfag  beißt  am  rechten  £>rf,  gleich 
suo  loco;  mit  einem  ©eniti»  »erbunbett  anflatf,  ald,  unb 
in  biefer  95ebeutung  fagt  man  fowobl  in  loco,  ald  loco 
(audj  numero)  alicujus  esse,  ducere,  habere.  Libro  mit 
einem  abjectioifcbett  3ufag,  5.  95.  hoc,  primo,  tertio,  wirb 
ohne  in  gefagt,  wenn  ba$  ganje  95ud),  ober  mit  in,  trenn 
eine  ©teile  barin  gemeint  i(t. 

Die  Dichter  haben  aber  eine  unbefcbranffe  Freiheit/ 
ben  bloßen  Slblatio  ebne  in  jur  £)rtöbejeicbnung  auf  bie 
grage  wo?  ju  gebrauchen,  j.  95.  Ovid.  Metam.  7,  547 sil- 
visque  agrisque  viisque  corpora  foeda  jacent,  in  ben 
©albern,  auf  ben  Sietfern  unb  ©egen;  fo  wie  biefelben  ((. 
oben  §.  401)  ben  Slccufatio  eben  fo  unbefchrh'nft  auf  bie 
grage  wobin?  fegen.  Diefelben  gebrauchen  aber  aud)  bett 
Slblatio  ohne  ex  unb  ab  jur  jörtöbejeiebnung  woher,  ohne 
ftd)  auf  bie  SSerba  einer  Trennung  (oben  §.  468)  ju  be« 
fchröttfen,  5.  95.  cadere  nubibus,  descendere  coelo,  labi 
equo,  currus  carceribus  missi. 

482  21  nm.  Stach  bem  SJotgange  bet  Siebter  bebienen  ficb  bann  auch 

bie  iprofaifer  bei  (ilbernen  Zeitalter«  immer  häufiger  beb  bloßen  2tbl«^ 
tio«  »ur  £>rt«be|ei<bnung,  reo?  j.  25.  fagt  2ioiu$  aequo  dimicatue 
campo,  medio  alveo  concursum  cst,  medio  Etruriae  ogro  prae- 
datum  profcctus,  ad  secundum  lapidem  Galina  via  consider«  ja- 
bet  (2,  11),  ad  moeuia  ipsa  Romae  regione  partae  Esquilinac  ac- 
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ee**ere,  unb  in  ber  beflimmten  S5eb.  btefeö  3Se«ö,  ©tabtoiertel,  ©ue/ 
ton  immer  o^nc  in,  j.  95.  regione  campi  Martii,  unb  SSnbere  geben 
noch  weiter.  Slucb  ber  ablatio  «ober  (feilt  ffd>  in  ber  Iprofa  ein: 

Tac.  Ann.  12,  38  ni  cito  vielt  et  cattellis  proximis  cubvenlnm 
foret,  für  e vicis.  gut  bie  gewöhnliche  S|3  ro  fa  eerbient  nür  noch  be* 
merft  ju  werben,  bafi  ber  9tMaiiouö  mit  bem  2lb|'ecti»um  toto, 
tota  in  ber  Siegel  ohne  in  gefegt  wirb,  j.  95.  Cic.  p.  Rmc.  Am,  9 
urbe  tota  gemitus  fit;  in  Verr.  5,  35  concursabat  tota  urbe 
maxima  multitudo;  p.  leg.  Man.  ll.Utlb  Öfter  toto  mari,  Pbil.  11 
2 tota  As  io  vagalar,  p.  leg.  Man.  3 tota  Asia,  tot  in  civitatibus, 
in  Verr.  2,  49  tota  Sicilio  per  trienniam  nemo  ulla  in  civitate 
Senator  factus  est  gratis,  in  ennd.  4,  19  conquiri  hominem  tota 
provincia  jubet,  boef)  (UlberwärtÖ  aud)  in  tota  pror.  unb  in  toto 
orbe  terrarum;  Caes.  bell.  civ.  1,  6 tota  Italia  delectns  habeniur, 
SttHU*  mehrmals  toto  campo  dispersi,  (Eurtiuö  ignes  qui  totis  cam- 
pis  collacere  coeperunt,  cadavera  totis  eampis  jacentia. 

15.  Ißei  €o mparatio eit  wirb  ber 2lblatieu$  für  9«aoi 483 
mit  bem  Sftominatiüutf,  ober,  in  ber  (üonfiructiott  be$  Accu- 
sativi  cum  Infmitivo,  für  quam  mit  bem  21ccnfatit>uÖ  bcö 
©ubjectö  gefegt,  5.  95.  nemo  Romanorum  fuit  eloquen- 
, tior  Cicerone;  unb  bieö  in  bie  (ätonflruttton  beö  Sfnfini* 
ti»Ö  übertragen:  Neminem  Romanorum  eloquentiorem 
fuisse  veteres  judicarunt  Cicerone.  (Seltener  (lebt  ber  21b» 
Intio  auch  für  quam  mit  bem  21ccufatio  beö  £>bjecttf,  boeg 
ifl  bieö  Siegel  bei  bem  Pronomen  relativum. 

Vilius  argentum  est  auro,  virtutibus  aurum.  Hör.  Ep. 
Sapiens  humana  omnia  inferiora  virtute  ducit.  Cic.  Tus. 
Phidiae  simulacris,  quibus  nihil  in  illo  genere  perfectius 
videmus,  cogitare  tarnen  possumus  pulchriora.  Cic.  or.2. 

9tnm.  1.  Ser  ablatio  fiir  quam  mit  bem  accufatio  beö  £>b--48t 
jectö  ftnbet  (icb  bei  Siebtem  febr  bäufifl/  l-  ®.  Horat.  Carm.  1,8, 

9 Cur  olivuui  sanguine  viperino  cautius  vitat?  eod.  12,  13  Quid 
prius  dicam  solitis  parentis  Jaudibus ? 18,  1 Nu  11a tu,  Vare,  sacra 
vite  prius  severis  arborem  u.  a.  3 11  iptoffl  bei  weitem  feltener,  aber 
boeb  binlänglicb  lieber,  95.  Sieero  de  rep.  1,  10  Quem  auctorem 
de  Socrate  locupieliorem  Platone  laudare  possumus?  p.  Rab.  1 
Eist  boni  consulis  suam  salulem  posteriorem  Salute  communi  du* 
cere;  Caes.  bell.  Gail.  7,  19  nisi  eorum  vitam  sua  salute  habrat 
cariorem;  Val.  Max.  5,  3,  Ext.  2 Neminem  Lycurgo  aut  majorem 
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aut  ntiliorem  virnra  Lacedaemon  gennit;  (jüllftgct  gefcfyieijt  bie«  bei 
fPronomittibu«,  nie  bei  Stcete  Öfter«  hoc  mihi  gratias  nihil  facere 
potes:  notbwenbig  «bet  in  bet  Sßerbinbung  be«  gomparatio«  mit  ei* 
nettt  Pronomen  relativum,  {.  35.  Lir.  38,  53  Sripio  Africanus  Pa- 
nici  belli  perpelrali,  quo  nullum  neque  majus  neqne  peritulo- 
sius  Romani  gessere,  unus  praecipnara  gloriam  tnlit;  (Jurt.  6,  34 
- Hic  Atlalo,  quo  gratviorem  inimicum  non  habui,  sororem  suam 
in  matrimonium  dedit.  aber  für  quam  mit  einem  anbem  J.S5- 
neraini  magis  faveo,  quam  tibi,  bat  fein  Komet  ben  2lblatiDlli 
braucht  Umgefebrt  aber  unterlagt  man  häufig/  auch  mo  er  tegelmä-' 
ßig  ®tatt  ftrtben  fann,  ben  ©ebrauch  be«  Ablatio«,  unb  fe?t  quam 
mit  bem  9lom.  ober  accufatie,  |.  35.  2i»iu«:  melior  tutiorque  est 
certa  pax,  quam  sperata  victoria,  na«  im  3ufin.  fjeigett  ntitbe  me- 
liorem  esse  certam  pacem  pulabat  quam  speratam  victoriam.  2Ö0 

man  nicht  ba«  33erbum  au«  bem  SSorfjergetjenben  ergänjen  fann,  »ie 
in  ben  eben  angeführten  35eifpielen  est  unb  esse,  ba  fetjt  man  quam- 
est,  quam  - fuit,  ßU«brÜtflich  bmtU,  )-  35.  bei  Gell.  10,  1 Haec  verba 
sunt  M.  Varronis,  quam  luit  Claudius,  doctioris ; Cic.  in  Verr.  4, 
20  Argentum  reddidisti  L.  Curidio,  homini  non  gratiosiori,  quam 
Cn.  Calidius  est;  Sen.  cons.  ad  Polyb.  34  Drusum  Germanicam 
minorem  natu,  quam  ipse  erat,  fratrem  amisit.  ®0ch  beim  SICCIJ' 
fatio  ifl  c«  erlaubt,  nie  nenn  esse  »orbergebt,  quam  mit  gleichem  & 
fit«  JU  (eben:  Terent.  Phorm.  4,  2,  1 Ego  hominem  callidioreo 
vidi  neminem,  quam  Phormionem  für  quam  Phormio  est.  @i«r« 
epist.  5,  7 »erbinbet  beibe  (Eonflructioncn:  Ut  tibi  multo  majori 
quam  Africanus  fuit  (fann  nicht  beiden  quam  Africano)  me  non 
multo  minorem  quam  Laelium  (fann  fjeigrtt  quam  fuit  Laelios)  et 
in  repnblica  et  in  amicitia  adjunctum  esse  patiare.  33ergl-  C>c- 
p.  Plane.  12,  30.  aifo  fann  flatt  be«  oben  gefegten  ablatio«  nemi- 
nem Lycurgo  majorem  Lac.  genuit,  gefagt  nerbett  quam  Lycai- 
gum,  ober  (na«  boch  n»bl  häufiger  i|V)  quam  Lycurgus  fuit. 

35efonberer  21rt  unb  außulöfen  burch  quam  - est  ober  erat  finb 
bie  Slblattoe  opinione,  spe,  aequo,  justo,  solito,  dicto,  ].  35-  Cie. 
Brut.  init.  opinione  omniurn  majorem  animo  cepi  dolorem,  eilten 

großem  ©chrnert  al«  bie  SKetnung  aller  nar  (baß  er  fein  nürbe).  93it- 

gil  dicto  citius  tumida  aequora  placat,  fdjnetler  al«  C«  gefptTOChett 
nar.  Quam  pro  beim  ©ontparati»  ifl  tu  übetfetjen:  al«  in  ©ett# 
beit  einer  ®ad)e  tu  ernarten  ifl,  j.  35.  Liv.  21,  29  proelium  atro- 
. eins  quam  pro  numero  pugnantium  editur. 

?Bei  ben  Sichtern  nirb  tuneilen  alias , ein  anberer  al«,  wie  ei» 
©omparati»  bebanbelt  unb  mit  bem  ablatio  flatt  atque  mit  bem  3lor 
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min.  ober  Slccuf.  conflruirt,  f.  §.  470.  £>iefelben  gebrauten  juweilen 
atqae  für  quam,  f.  §.  340. 

Sinnt,  2.  Minus,  plus  unb  amplius  (ober  non  minus,  haud485 
minus  u.  f.  f.)  werben  bei  gahltoörtern  unb  einigen  anbern  rnaafbe- 
jUtnmenben  Sffiörtern,  (wie  annus,  biennium,  annuus,  dimidium,  di- 
midia  pars,)  mit  quam  unb  ohne  quam,  metft  unoeröitberlich  unb 
o(»ne  Einflufi  auf  bie  Sonftruction,  blofi  jur  SSÄobiflcitung  ber  gaijl,  g u 
fegt,  j.  55.  Liv.  39,  31  non  plus  quam  quattuor  milia  efTugerunt, 
ni^t  effugit;  Nep.  Thras.  2 non  plus  habuit  secum  quam  triginta 
de  suis,  feiten  plures;  Cic.  Brut.  18  pictores  antiqui  non  sunt 
nsi  plus  quam  quattuor  coloribus,  nicht  pluribus,  Wie  man  auch 
im  ibeutfehen  fagt:  nicht  mehr  alö  »ier  färben;  Liv.  27, 25  negabant 
nnam  cellam  amplius  quam  uni  deo  rite  dedicari.  0el)f  l)dllftg 
mit  Sluölaffung  »on  quam  bei  allen  Safibuö,  j.  58.  Liv.  24,  16 
(Unb  anberwärts)  minus  duo  milia  hominum  ex  tanto  exercitu 
efTugerunt;  id.  36,  40  plus  pars  dimidia  ex  quinquaginta  miiibus 
hominum  caesa  est;  Cic.  ad  Att.  5,  1 quo  magis  erit  tibi  viden- 
dnm,  ut  hoc  nostrum  desiderium  ne  plus  sit  annuum;  id.  Tusc. 

2,  16  milites  Romani  saepe  plus  dimidiati  mensis  cibaria  fere- 
bant;  Terent.  Ad.  2,  1,  45  plus  quingentos  colaphos  infregit 
mihi;  Liv.  3,  64  si  vos  minus  hodie  decem  tribunos  pl.  feceri- 
tis;  id.  40,  2 quura  plus  annum  aeger  fuisset;  id.  30,  27  sedecim 
non  amplius  eo  anno  legionibus  defensum  imperium  est;  Cic.  in 
Verr.  2,  57  minus  triginta  diebus  Metellus  totam  triennii  prae- 
turam  tuam  rescidit,  burch  welche  55eifpie!e  bie  Stuölaffimg  iti  quam 
für  bie  übrigen  Safuö  erwiefen  ift;  für  ben  Satio  fann  bienen  Propert. 

2,  19,  18  (3,  19,  32)  et  se  plus  uni  si  qua  parare  potest,  b.  h-  für 
mehr  aU  einen;  unb  warum  follte  man  nicht  fagen  Tonnen  mille  amplius 
hominibu8  quotidie  panem  dedit?  Jrjiebei  ifl  noch  IU  bemetfen,  bafj 
biefe  Eomparatioi  juweilen  eingefchoben  werben,  j.  58.  Tac.  hist.  4, 52 
decem  haud  amplius  dierum  frnmentum  in  horreia  fuit;  Liv.  1, 

18  centum,  amplius  post  annos,  ober  appofttionömäfHg  mit  ber  5le* 
gatton  nachgeflellt;  Liv.  40,  31  quinque  milium  armatorum,  non 
amplius , relictum  erat  praesidium,  eine  5Befaf)Ung  #0tt  5000  ©olba* 
ten,  nicht  mehr.  3ebod>  juweilen  fleht  bei  biefen  ©örtern  auch,  tote  bei 
anbern  Ecmparatioen,  ber  Slblati»  für  quam  fowohi  mit  bem  Ülomin. 
aU  mit  bem  Stccufatio,  }.  58.  Liv.  24,  17  eo  die  caesi  sunt  Roma- 
nis minus  quadringentis,  Cic.  in  Verr.  3,  48  nemo  minus  tri- 
bus  medimnis  in  jugerum  dedit,  p.  Rose.  Com.  3 quamobrem  hoc 
nomen  triennio  amplius  in  adversariis  relinquebas,  für  bai  ge-' 
wohnlichere  amplius  triennium,  wie  bort  furj  oorhet  fleht.  5ßergl.  auch 
in  Verr.  4,  43  kora  amplius  moliebantar.  Ebenfo  »erhält  eö  fleh 
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Jttit  longiua  f.  Caes,  bell.  Gail.  5,  53  Gallorum  copias  non  Ion- 
gius  milia  passuura  oclo  ab  hibernis  suis  afuisse,  bagegcn  7,  9 
ne  longiua  triduo  ab  caslris  absit,  4,  1 apud  Suevos  non  longiua 
anno  remanere  uno  in  loco  incolendi  causa  licet. 

486  2lnm.  3.  ®a«  ©eutfche  ned)  bet  ©omparatioen  wirb  nur  in  ber 
fpStern  $rcf«  burcf)  adhuc  au«gebriicft,  J.  35.  Sen.  episl.  49  Punctam 
est  quod  vivimus  et  adbuc  puncto  minus;  in  bet  ntußergültigen 
fagt  man  rtiam,  juweilcn  vel. 

487  16.  2ludj  ber  Sluöbrucf  be£  SRaaßeö,  um  »ie  tml 
«Ine  6 adjc  bie  attbere  öbertriffr,  ober  oon  i&r  tibertroffen  »irb, 
ßef>t  im  aiblatiouS.  SDeutfd?  fagt  man  um  et»a$,  ober  fefct 
beit  biogen  Slceufatib:  er  roar  größer  ober  er  überragte  ihn 
um  einen  §uß,  ober  einen  guß.  2US  fofdjc  2lblatim  ßnb 
audj  paulo-,  multo,  quo,  eo,  quanto,  tanto,  tantulo,  ali- 
quanto,  hoc  an$ufe&en.  Altero  tanto  heißt  boppelt,  b.  (j. 
fo  baß  bie  @röße  nodj  einmal  genommen  wirb,  midtis  par - 
tihus  iß  gleich  multo. 

Hibernia  dimidio  minor  est  quam  Britannia.  Caes. 
Ilomines  quo  plura  habent,  eo  cupiunt  ampliora.  Just. 
Diogenes  disputare  solebat,  quanto  regem  Persarum 
vita  fortunaque  superaret.  Cic.  'l’usc.  5,  3*2. 

488  3t  nm.  1.  Siefe  Stblatise  gehen  alfo  nicht  bloß  bei  Somparatwen, 
fonbern  auch  bei  93erbi«,  beren  begriff  son  einer  SJergleicßung  mit  am 
bftn  ©egenßanben  au«gef)t,  toie  malle,  praeslare,  superare,  excellere, 
antecellere,  antecedere  unb  anbere  mit  ante  jufammengefeijte.  @e 
auch  bei  ante  unb  post,  ba  ße  gleich  früher  unb  fpoiter  ßnb.  SUfo 
multo  ante,  um  siclee  früher,  non  multo  post,  nicht*  viel  fpöter,  ober 
nicht  lange  nachher.  Multo  beim  ©uperlatio  f.  §.  108.  «Bei  plus 
(ann  eine  groeibeutigfeit  entgehen:  bei  Cic.  de  nat. deor.  l,  35  uno 
digito  plus  habere  fbnnte  heißen  mehr  al«  einen  Singer  haben,  Liy. 
2,  7 uno  plus  Etruscorum  cecidlt,  eä  fiel  Bon  ©eiten  ber  €tr.  mehr 
att  einer.  Slber  eben  befrcegen  wirb  nach  §•  485  in  biefem  ©inn  ge* 
mbhnlich  gefagtt  plus  unum  digitnm  habere,  plus  unus  Etruscorum. 
€«  heißt  alfo  Bielmehr  mit  bem  Stbl.  be«  3Raaße4:  einen  ginger  mehr 
haben,  b.  h-  att  wir  haben,  nämlich  6 (latt  5,  unb:  »on  ©eiten  ber 
£tr.  fiel  einer  mehr.  ®aßelbe  wäre  aber  beutlicher  uno  plures  digi- 
tos  habere,  uno  plures  Etr.  ceciderunt,  wie  e$  bei  Liy.  5,  30  heißt 
una  plures  tribus  antiquarunt.  Ueber  ben  Unterfchieb  Bon  aliquanto 
unb  paulo  gehe  §.  108:  Aliquanto  iß  poßttB,  um  etwa«  üßamhaf» 
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tti  mehr,  ba«  heilt  fall:  siel  mehr;  paulo  ifi  wie  panci  ncgati’o,  affo 
um  etwa«  ©eilige«  mehr,  roobei  bennod)  bie«  ©eilige  nicht  unbebcu- 
tent>  ju  fein  braucht,  trenn  mit  abficht  ein  Bernrinbernbcr  SiusbrucE 
gensählt  ift.  2(1«  93emei« fielle  fann  rrrtrefflich  bienen  Cic.  p.  Quint. 

12  Si  debuisset,  Sexte,  petisses  statim;  si  non  slatim,  paulo  qui- 
dem  post;  si  non  paulo,  at  aliquanto;  sex  quidem  iHis  minsi- 
bus  profecto;  anno  vero  vertenle  sine  controversia. 

anm.  2.  Siir  bie  abiatioe  multo,  tanto,  quanto  unb  aliquanto 
fleht  JUIteilen  abuerbtalifch  multum,  tantum,  quantum  Ullb  aliquanlum 
bei  bertt  Üotnparati»,  }.  93.  Trrent.  Eun.  1,  2,  51  ejus  frater  alt- 
qua  nt  um  ad  rem  est  aridior;  Val.  Max.  4,  1,  1 quantum  domo 
inferior,  tantum  gloria  Superior  evasit;  öfter«  um  eine  3lteibeutl> 
feit  JU  »ermeiben:  Liv.  3,  15  quantum  juniores  patrum  plebi  se 
magis  insinuabant,  eo  acrius  contra  tribuni  tendebant;  Juven. 
sat.  10,  197  multum  hic  robustior  illo.  95ei  Sicerc  tantum,  quan- 
turn  fr  mir  in  Serbinbung  mit  antecedere,  excellere  unb  praestare, 

|.  95.  de  off.  1,  30,  or.  2 §.  6,  p.  leg.  Man.  13,  de  rep.  2,  2 unb 
fbroobf  multum  al«  multo  praestare.  £a«  Stbucrbilim  tarn  - quam 
beim  (Tcmparatio  für  tanto  - quanto  ifl  feiten  unb  bichtcrifcfi.  9lur 
Iongc,  reeit,  trirb  überall  häufig  für  multo  gebraucht. 

17.  2)er  Ulhlatiö  »irb  aufierbem  regiert  con  ben  (})rä*489 
pofltioneu  ab,  (ober  a unb  abs, ) absque,  clam,  coram, 
cum,  de,  elntb  ex,  prae,  pro,  sine,  tenus  (feinem  @afu$ 
nacfjgefefjt),  unb  oon  in  unb  sub  auf  bie  grage  »o?  unb 
»ott  super,  »ent»  eö  für  de,  über,  b.  h iu  betreff,  ge» 
braucht  »irb.  Subter  wirb  ohne  Unterfdjieb  mit  bem  21ccuf. 
unb  9lb(af.  toerbunben,  aber  häufiger  mit  bem  Slccufat». 

35ie  ipräpofition  in  fieht  auch  auf  bie  grage  »ohiit? 
bei  ben  93erbi$  fiellett,  fich  fl e II e tt  unb  fich  nieberlaf» 
feti  (pono,  loco,  colloco,  statuo,  constituo  unb  consTdo) 
in  ber  Siegel  mit  bem  Siblatiouö;  fo  wie  umgefehrt  bei  ben 
SSerbiö  anfommen  unb  jufammenfommen  (advenire, 
adventare,  convenire,  commeare,)  tt)o  mir  n>o?  fragen, 

Sat.  gewöhnlich  in  mit  bem  Slccufat»,  alfo  auch  bei  (Stabte* 
namen  ber  SIccufatio  anflatt  be$  ©enitioö  ober  2lblat»$, 
unb  bie  £)rt$aboerbien  huc,  quo  fiatt  hic,  ubi  u.  f.  f.  ge* 
fefct  »erben,  5.  95.  advenit  in  Italiam,  in  provinciam,  ad- 
venit  Romam,  Delphos,  adventus  huc  tuus. 
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SBei  ben  23erbi$  jufammen bringen  (congregare,  co- 
gere,  constipare  u.  a.),  0er6ergett  (abderc,  condere, 
abscondere,  abstrudere)  unb  einfd)  ließen  (inclndere, 
concludere)  flc^t  in  mit  beiben  GEaftbuö : man  bemerfe  aber 
£ateinifcf>  befonberö  ben  2Xccufatit>  eon  ber  £anblung,  ben 
Ülbl.  ton  bem  (im  $Participio  «perf. 

2ßeil  fann  autf)  ber  Abi.  instrumenti  flehen:  abdere  se 
litteris,  includere  carcerc,  verba  concludere  versu,  tOfld)^ 
namentlich  bie  bäufjgße  gonflruction  ton  implicare,  etr> 
ipicfeln  in  ober  mit  einer  @ad)f,  ifl. 

Aegyptii  ac  Babylonii  omnem  curam  in  siderum  co- 
gnitione  posucrunt.  Cic.  de  div.  1,  42. 

Herculem  hominum  fama,  beneficiorum  memor,  in  con- 
cilio  coelestium  collocavit.  Cic.  de  off.  3,  5. 

490  Sinnt.  fDie  (Tompoftta  oon  ponere  »ecbfeln:  Bei  reponere  ße&t 
am  bnuftgffen  in  mit  bem  Bblatiö,  J.  95.  aliquem  in  numero  deo- 
rum,  spem  in  felicitate  reponere;  bei  imponere  ( roentl  nicht  bet 
JÖatio  (lebt,  nach  §.  415)  tuirb  in  mit  bem  Bccufatio  gefagt,  |.  $. 
milites  in  naves,  corpu*  in  plauslrum,  jeboeb  nicht  feiten  auch/ 
bei  pono,  in  mit  bem  Bblat»,  |.  95.  Cic.  de  nat.  deor.  1,  20  iwpo- 
suistis  in  cervicibus  nostris  sempiternum  dominum.  ^Dergleichen 
»erben  defigere  unb  insculpere,  inscribere,  inserere  (nenn  nicht  btt 
Station«  babei  (lebt)  gewöhnlich  mit  in  unb  bem  ablatio  oerbtintw, 
}.  95.  natura  insculpsit  in  mentibus  nostris  ; Domen  suum  inscri- 
bunt  in  basi;  legati  in  vultu  regis  defixerunt  oculos.  Sit«  Oltb 

aebnlicbe«  gebt  au«  eon  einer  SBermifchung  ber  hoppelten  SSeiiebW 
»elcbe  bie  Jjanblung  be«  93erbt,  unb  »eiche  ba«  Kefultat  berfelben  bet; 
unb  be«»egen  iß  in  mit  bem  Bblat.  bei  ben  fräteriti«  ber  iwcifel&af' 
ten  SJerba  oorjujiebn.  In  mit  bem  Beruf,  bei  esse  unb  habere,  (.$• 
esse  (habere)  in  potestatem  u.  a.  (tnb  veraltete  gormeln,  f.  §.  316; 
in  custodiam  haberi,  in  carcerem  asserrari  bei  Liv.  8,  20  unb  22, 
25  Unregelmäßigfeiten. 

491  £troa«  machen  ober  anfangen  mit  jemanb  ober  toontit 
»irb  au«gebrücft  burch  facere  mit  de,  häufiger  mit  bem  bloßen  Sthla* 
tiou«,  Ober  mit  bem  Satiou«;  quid  facias  hoc  homine  ober  buicho- 
mini,  paffiotfefj  quid  de  me  fiet?  »a«  wirb  mit  mir  gefächen, «H« 
mir  »erben!  quid  pecuniac  fiet?  roa«  »irb  mit  bem  Selbe  anjefto' 
gen  »erben?  ober  (auch  bei  Sicero)  quid  illo  myoparone  factum  A 
Glicht  mit  cum,  benn  facere  cum  aliquo  beißt:  auf  jemanbe«  Seite  flebett- 
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93ont  93ocatiou$. 

©ec  33ocafibug  fleht  in  feiner  näheren  93erbittbung  492 
»eher  mit  SRominibuö  nod)  mit  Serbin,  fonbern  wirb  um 
»erbutiben,  meint  ber  angercbete  ©egeuflaub  befonberö  au& 
gebriicft  roirb,  hinsugefefsf. 

2t  nm.  Jrjiebei  ift  nur  ncd)  bieö  ju  bemerfen,  baß  bet  33ocati#u$ 
gewöhnlich  einem  ©liebe  beö  ©aijeö  nach  gefegt,  roenigfienö  nicht  ebne 
befonbern  ©tunb  oorangefieltt  wirb,  unb  ba§  man  bie  gnterjection  o 
nur  bei  größerer  gebf>aftigfeit  ober  25eroegung  ber  Siebe  gebraucht.  Sie 
Siebter  fetjen  nicht  feiten  nach  Slttifchem  Sprachgebrauch  ben' Storni* 
natiO  für  ben  93ocatio,  }.  25.  Serrig  o vir  fortis  atque  amicus; 
Horat.  de  art.  poet.  292  Vos  o Pompilius  sanguis;  an  einzelnen 
©teilen  auch  iprofaifer,  wie  £i»iuö  i,  24  audi  ta,  populus  Romanus, 

Unb  8,  9 agedum  pontifex  publicus  populi  Rom.,  praei  verba,  qui- 
bns  me  pro  legionibus  devoveam.  Sen  Slominati»  fe^t  alö  2tp(50* 
fitien  jum  SJocati#  Susenal  4,  24  tu,  succinctas  patria  quondam, 
Crispine,  papyro,  fo  wie  umgefebrt  anbere  Sichter  eine  Stebenbe* 
flimmung  mit  23ermifchung  ber  ©mffruction  in  ben  Söeeati»  feljen,  bie 
al«  jum  «Retbo  gehörig  im  Stominati#  (leben  mühte,  j.  23.  Virg.  Aen.  - 
2,  283  qnibns,  Hector,  ab  oris  expectate  venis?  id.  9,  485  heu! 
canibus  date-jaces;  Pers.  1,123  Quicunque  afflate  Cratino-aspice, 
»ergl.  3,  28.  Stnberer  2trt  ifl  bie  ©teile  bei  Spliniuö  nat.  hist.  7,  31, 

WO  ©ce»  angerebet  wirb:  salve  primus  omnium  parens  patriae  ap- 
pellate , primus  in  toga  triumphnm  lingnaeque  lanreara  merite! 
benn  primus  ijl  „<x\t  ber  erfte". 


III.  93om  (Sebraudje  &ei*  £empom 
fceg  ?Oerbi. 

@ap.  76. 

1.  ®ie  Sempora  bed  gateinifchen  23erbt  merben,  bi$ 493 
auf  bie  9lr.  6 unb  folg,  angeführten  Sibmeichungen,  burdp 
aud  mie  bie  belreffenben  be$  ©eutfdjen  SJerbi  gebraucht. 
(6iehe  ®.  149.)  <£ß  15 fit  ftd)  in  biefer  Jgtinftc^t  feine  an* 
bere  Siegel  geben,  ald1  bafj  man  ftch  frage,  in  melche  Seit 
bie  au$$ubrücfenbe  #anblung  (ober  Suftanb)  fällt,  nämlich 
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in  bie  gegenwärtige,  »ergangene  ober  jufunftige,  unb  wie 
man  fidj  bie  Sefcfyaffen&eit  ber  Jpanbluitg  in  95ejug  auf 
bie  bamif  »erbunbenen  ;u  benfeit  habe:  ob  fie  nämlich  bau» 
erte,  ober  »oflenbcf  war,  ald  eine  anbere  »orging.  3.  95. 
id)  fd)rieb  unb  ich  hatte  gefchrieben  |tnb  betbcö  Jf>anb» 
' Jungen,  weldje  in  bie  »ergangene  3<»t  faßen,  aber  in  J£>in» 
ftcbt  ihrer  93efcha|fenheit  »erfchieben.  Denn  in  bem  Sat} 
„ich  fd)ricb,  ald  ber  Schuft  fiel"  wirb  bie  J£>anblung  bed 
Schreibend  ald  utwoflcnbet  angegeben;  in  bem  ©a£  „ich 
hatte  gefdjriebctt,  ald  mein  greunb  5U  mir  fam"  war  bie 
#anblutig  bed  (Schreibend  »oßenbet  unb  abgetan,  ald  bie 
anbere,  bad  kommen  bed  greunbed,  eintrat,  ©erfelbe  Un* 
terfchieb  iß  jwifdjen  beit  3eitfäßen  „morgen  werbe  ich  fdjrei» 
ben",  b.  h-  wit  ber  J£>anblung  bed  Schreibend  befd)3ftigt 
fein,  unb  „morgen  werbe  ich  gefchrieben  haben";  ferner 
„jcgf  fchreibe  ich",  b.  h-  bie  £anblung  bauert  je|t  noch, 
fort,  unb  „jefcf  habe  ich  getrieben",  b.  h-  gegenwärtig  iß 
bie  £anblung  bed  Schreibend  eine  boßenbete.  S)ied  iß  bie 
eigentliche  95eb.  bed  (perfectd:  advenit  pater,  ber  SSafer  iji 
angefommen,  b.  !)•  er  iflba ; j£>ornj  unb  £>»ib  am  Schluß  eined 
2Berfd  exegi  monumenlum  aere  perennius  unb  jamque 
opus  exegi.  ich  habe  »oßenbet.  (Ein  ülebtier  am  Schluß  fei» 
ner  Siebe  dixi,  ich  habe  audgefprocheH,  ich  bin  fertig!  SJlit 
3iad)brucf  93irgil  Aen.  2,  325 : fuimus  Troes,  fuit  Ilium, 
Wir  ftnb  £roer  gewefen,  3liutn  iß  nicht  mehr. 

2t nm.  Stnbere  ©rammatifer  nehmen  eine  breifache  (Befdjaffetu 
heit  ber  /panblung  an,  unb  fagen,  ße  fei  1)  bauernb,  b.  h-  unoolb 
enbet,  2)  ooltenbet,  3)  noch  nicht  angefangen,  aber  ber  ©egenfat} 
jmifchen  SSolIenbung  unb  9ßicht»93oHenbung  iß  abgcfcbloffen,  inbem  eine 
tpanbtung  entweber  gefchieht,  ober  gefchehen  iß;  ein  dritte«  iß  nicht 
möglich  unb  eine  noch  nicht  angefangene  jpanbtung  iß  alt  Jpanbtung 
nicht  oorhanben,  fonbern  ejrißirt  nur  in  ber  SSorßeÜung.  Sffiir  betrachten 
baher  bie  Tempora,  »egen  rceichcr  jene  brrtte  «Befchflffenbeft  ber  J)anh< 
lung angenommen  roirb,  (scripturus  sum,  eram,  ero,  toi,  faeram,  fuero) 
aB  eine  eigene  Konjugation,  tt>o  bie  Jpanbiung  aB  2Sorßeüung  (ich 
bin,  rear,  Sffiilienö  ju  fchreiben)  gefaßt  nsirb.  Siehe  ©.  178. 

494  2.  <Ed  <)iebt  alfo  im  üateinifchen,  wie  im  35eutfchett, 
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jebeämal  $wei  Sempora  für  feie  gegenwärtig«,  »ergangene, 
jufimftige  3<if/  weld)e  unter  fleh  »erfdjiebeu  fttife  feurcfe  feie 
93efd;affen()eit  feer  J^anblung,  unb  fo  geben  auä  ber  93er» 
binbung  »ott  3<if  unb  5>efd)affenheit  feie  f e ö 2em« 
pora  bed  ?atetnifd)en  93erbi  ^eröor : 

( »cribo,  ich  fcferetbe,  ©egenwart  tinb  Sauer. 

I scripsi,  ich  habe  gefchrieben,  ©egenwart  unb  SBollenbung. 

(scribebara,  ich  fcferieb,  ©ergangenheit  unb  Sauer. 

| scripseram,  ich  batte  gefchrieben,  SSergangenheit  unb  Sollenbung. 
(scribam,  icfe  »erbe  fchreiben,  3ufunft  unb  Sauer, 
j 8cripsero,  icfe  werbe  gefchrieben  haben,  gufunft  unb  93ollenbung. 

anm.  €S  ergiebt  (ich  leicht,  baf  für  bie  gor  men  leb  re  eine 
anbere  Örbnung  ber  Sentpora,  bei  bet  man  sunäcbft  auf  bie  55efchaf> 
fenbeit  ber  jpanblung  liefet,  ucrjujieben  tfl.  93ergl.  ©.  149.  aber 
für  bie  ©tmtajc  ifi  bie  obige  notfewenbig,  barnit  bie  Sßerwanbtfchaft  beS 
ipräfcnS  mit  bem  iperfectum,  (beibeS  |tnb  praesentia,  ber  Seit  nach,) 
unb  ber  ©ebraucb  ber  beiben  Sutura  ftcb  beutlicber  barftelle. 

3.  S)a$  spaffioum  feat  biefelben  Xempora,  mit  feer* 
felhen  95ebeutung,  nur  baft  in  ihnen  feine  J£>anbluug,  fon* 
bern  ein  Seibeti,  ober  ein  3u(lanb,  wie  wir  e$  hi«  «»««» 
nen  wollen,  auögebriicft  wirb. 

(laador,  ich  werbe  gelobt,  ©egenwart  unb  unoollenbeter  guflanb. 

( laudatus  sum,  tcfe  bin  gelobt  worben,  ©egenw.  u.  oollenb.  $?u|ianb. 
(landabar,  ich  würbe  gelobt,  SJergangcnheit  u.  unoollenbeter  Sujlanb. 

( laudatug  eram,  ich  »ar  gelobt  worben,  Hergang,  u.  ooll.  Suflanb. 

^ laudabor,  ich  werbe  gelobt  werben,  Suf  unfit  u.  unoollenb.  gufianb. 

I laodatoa  ero,  ich  »erbe  gelobt  worben  fein,  Sufunft  u.  «oll.  gufianb. 

2t  nm.  SaS  Participium  Perl.  Pass,  wirb  aber  auch  nach  ^rt  495 
eines  Stbjectioi  oon  einem  bleibenben  Suflanb  gebraucht,  ;.  55.  scripta 
epistola,  ein  gefchriebener  Sörief.  311  biefer  5geb.  fann  man  baS  ipar» 
ticiptunt  mit  allen  6£emporibuS  »on  esse  jufammenfetjcn:  ber58rief  ijige» 
fchrieben,  ifi  gefchrieben  gewefen,  war  gefchrieben,  war  gefchrieben  gewefen, 
wirb  gefchrieben  fein,  wirb  gefchrieben  gewefen  fein,  alles  bie«  fann  £at. 
auch  gejagt  werben,  fp iet  hanbelt  es  (ich  aber  oon  ber  Sufamntenfeijung 
beS  Part.  Perl.  Pass,  mit  sum,  eram  unb  ero,  inwiefern  baburcfe  bie  Sem* 
pora  beS  Jaffas  gebilbet  werben.  3n  biefer  tSejiehung  wirb  wieberfeolt  (f. 

§.  168),  baß  laudatus  fueram  unb  laudatus  fuero  jttwetleit  alSSfcempora 
fees  <pafüoS  für  laudatus  eram  unb  laud.  ero  gebraucht  werben,  was  feinen 
©runb  hat  in  bem  S5e|lreben,  bie  Söefchaffenheit  bcS  oolietibeten  SufianbeS, 
bet  fchon  butch  baS  Participium  Perf.  Pass.  auSgebrücft  i(l,  auch  burcfe 
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ba«  jpüJf«Ber(mm  esse  |u  bejeidjncn.  ®o  fagt  95.  Liv.  24, 30 
cetcrum  Leontinorum  Demo  — violatas  facrat,  trat  llicilianb  Set-' 
le^t  TOCrben;  *pontpcjuä  in  Cic.  cp.  ad  Alt.  8,  12  (C)  si  copiae  in  imom 
locum  fuerint  coactae,  trenn  fie  tufammengesogen  fein  »erben.  @o 
ifi  aticf)  int  (EonjuilCttÖ  laudatus  fuissem  gleich  laudatus  essem,  J.  ®. 
Ovid.  Met.  6,  156  si  non  sibi  visa  fnisset,  Her.  7,  140  si  Panica 
non  Tencris  press»  faisset  humus,  aucf)  JUtreilen  laudatus  fuerim 
fÜC  laudatus  sim;  ber  JllfUlltit!  laudatum  fuisse  helft  in  bet  SRcgd 
mit  gelebt  gercefen  fein,  nid&t  gelobt  »erben  fein. 

496  4.  2>ie  Tempora  ber  gegenwärtigen  unb  vergangenen 

Seit/  b.  h-  Praesens  unb  Perfectum,  Imperfectum  unb 
Plusquamperfectum,  ^aben  aud)  einen  (Eonjunctiöud, 
nämlich  scribam  unb  seripserim,  scriberem  unb  scripsis- 
sem,  im  ^3aff.  scribar  unb  scriptus  sim,  scriberer  unb 
scriptus  essem.  2Bo  bie  §orm  ber  Siebe  ben  Sonjunctib 
forbert,  fleh«  in  @ap.  78;  ald  Tempora  weichen  biefe  €om 
junefive  aber  nicht  von  ber  25eb.  be$  3nbicativö  ab. 

5.  gür  bie  beibeu  lutnra  im  3lctivum  unb  ^p'affivum 
giebt  <$  feinen  eigenen  (Sonjunctiv,  fonbem  man  hilft  W 
auf  eine  anbere  2lrf.  Sftämlich,  tvenn  im  Jfjauptfafce  föon 
ber  Sluöbfucf  ber  jufnnftigen  Seit  enthalten  ift,  fo  vertreten 
bie  anbern  (Eonjunctive  bie  Stelle  beö  fehlettben  Conjun- 
ctivus  Futuri,  nämlich  ba$  ^öräfenö  unb  3mperfectutn  bie 
Stelle  be$  Conj.  Fut.  I,  ba$  perfectum  unb  sjMudquam- 
perfectum  bie  be$  Conj.  Fut.  II.  2)ie  SBahl  eineö  bit* 
fer  vier  €onjuncfive  hängt  bavon  ab,  welche  3^  ^4 
#auptverbum  be$  Sa£e$  t>at,  unb  ob  bie  £anblung  al$ 
voDenbet  ober  alä  unvollenbet  angegeben  werben  fofl.  ®af» 
felbc  gefchieht  auch  im  ©eutfdjen.  3-  35-  Affirmo  tibi,  » 
hoc  beneficium  mihi  tribuas,  me  magnopere  gavisu- 
rum,  unb  affirmabam  tibi,  si  illud  beneficium  mihi  tri- 
bueres , magnopere  me  gavisurum.  (Eö  i(l  leicht  e>niu' 
fehen,  bafj  tribuas  unb  tribuercs  hier  bie  Stelle  bed  Con- 
junct.  Fut.  I vertreten.  Senn  wie  fagt  man  im3nbica* 
tiv?  si  mihi  tribues  — magnopere  gaudebo.  gernft 
Affirmo  tibi,  si  hoc  beneficium  mihi  Iribueris,  me  quam- 
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cuoque  possim  graliam  libi  relaturum,  Un6  affirmabat 
mihi,  si  illud  beneficium  ipsi  tribuissem,  se  quamcun- 
que  posset  gratiam  mihi  relaturum  — für  betl  Conjun- 
clivus  Fut.  II.  2>emt  im  2fnbicati©  Würbe  (ß  heißen:  si 
hoc  beneficium  mihi  tribueris  (POtt  tribuero),  quam- 
cunque  potero  gratiam  tibi  referam,  trenn  6u  mir  biefe 
©efäßigfcif  ermiefen  ha&eti  wirft,  ©affelbe  gcfdjieht  int 
$Pafftt>0 : affirmo  tibi,  si  hoc  beneficium  mihi  tribuatur, 
me  magnopere  gavisuruin;  affirmabam  tibi,  si  illud  be- 
neficium mihi  tribueretur,  magnopere  me  gavisurum; 
ferner  affirmo  tibi,  me,  si  hoc  beneficium  mihi  tribu- 
tum  sit  (ober  fuerit),  quamcunque  possim  gratiam  tibi 
relaturum;  affirmabam  tibi,  si  illud  beneficium  mihi 
tributum  esset  (ober  fuissetj,  quamcunque  possem 
gratiam  me  libi  relaturum.  , 

21  nm.  3n  ber  ®a<he  (teilt  lieb  bie  Segel  nicht  anberS,  wenn 
angenommen  wirb;  (worüber  fefien  e [jemals  gekritten  würbe,  f.  A.  Gell. 
18,  2 unb  Perizon.  ad  Sanct.  Min.  1,  13,  not.  6)  baf?  tribuerim, 
wa*  wir  oben  Perfect.  Conj.  genannt  haben,  in  biefen  Süllen  »iel/ 
mehr  ber  (Eenjunctio  Futuri  exacti  i|i.  €S  ift  ganj  gewif,  ba§  biefe 
Sorm  ba  gebraucht  wirb,  wo  ber  Sonjunctio  beS  Fut.  exacti  nötljig 
ift,  j.  8.  Plaut.  Pseud.  1,  1,  89  Quis  mi  igitur  drachmam  reddet, 
■si  dederim  tibi?  Cic.  epist.  1,  7,  9 Haec  profecto  vides,  quanto 
expressiora  quantoque  illustriora  futura  sint,  quum  aiiqnantum  ex 
provincia  atque  ex  imperio  laudis  accesserit;  id.  de  leg.  agr.  2, 
20  Putaut,  si  quam  spem  exercitus  babeat,  haue  non  habiturum, 
quum  viderit,  wenn  es  gefehen  haben  würbe.  £)a§  fte  ein  iperfectum 
fei,  bafür  fönnte  bie  2lrt  jeugen,  wie  baS  ipluSguamperf.  ebenfalls  für 
ben  Sonjunct.  Fut.  exacti  fleht,  unb  wie  bas  fpafftoum  biefeS  £entpo-' 
ris  auSgebrücft  wirb,  wo;u  -wir  als  flafltfcfje  8eifpiele  (ba  bie  @ache 
feinen  Zweifel  hot)  nur  anführen  wollen  Cic.  p.  Rose.  Am.  38  osten- 
dit,  si  sublata  sit  venditio  bonorum,  illum  pecuniam  grandein 
amissurum  esse;  Uor.  Serm.  1,  1,  32  Hac  mente  laborem  sese 
ferro,  senes  ut  in  otia  tuta  recedant,  Ajunt,  quam  sibi  sint  con- 
gesta  cibaria;  Tac.  Hist.  4,  57  quum  spoliati  fuerint  quieturos, 

wenn  fte  auSgeplünbert  fein  wütben.  &a§  aber  wirtlich  bie  gorra 
tribuerim  juglcich  Conjanct.  Fat.  exacti  ifl,  hat  Sföaböig  bargethan 
in  ber  oben  ®.  174  angeführten  2lbhanblung,  unb  anbere  2üiwenbuw 
gen  tiefer  gornt  gewinnen  baburch  ihre  richtige  ertlärung,  wenn  wir 
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iljr  auch  immerhin  ben  bauten  iperfectum  £onjuncti»i,  um  einen  iu 
gebrauchen/  beiaffen. 

497  SBenn  ober  noch  fein  guturum  Oorbergegattgen  iff,  unb 
bie  Koußruction  bed  ©ajsed  ben  Conjunctivus  Futuri  et» 
forbert,  fo  bebient  man  fiefj  bafiir  im  Slctioo  bed  Partid- 
pii  Futuri  Act  mit  bem  paffenben  £empud  Pott  esse. 
Siete  fogenannte  peripbraßifche  Konjugation  brüeft  (war  et» 
geutlid)  bad  93orbaben  einer  Jf>anblung  aud  (fiebe  ben  fol* 
gctiben  3lbfd)nitt),  aber  bie  Konjunetioe  mit  sim  unb  essem 
werben  auch  ald  orbentlidje  (Eonjutictioe  bed  Futuri  I ge» 
braudjf/  inbem  bie  93ebeutung  bed  SBolleitd  in  bie  bed 
9JB  erben«  übergebt.  3 33-  non  du  bi  Lu  quin  redilurus 
sit,  ich  tweiffe  nid)t/  baff  er  jurueffommen  wirb,  non  dubi- 
tabam  quin  rediturus  esset,  ich  Jtocifelte  iti d)t,  baff  er  (U* 
riieffebren  mürbe.  Sie  perfecta  rediturus  fuerim  unb  re- 
diturus fuissem  bemalten  ihren  urfprünglichen  @inn  „por« 
haben"/  J.  83.  non  dubilo  quin  redilurus  fucrit/ich  (Weiße 
nicht,  baff  er  bie  2lbfid)t  gehabt  bat  (uriief jufebren , (wad 
nur  in  bppotbetifchen  ©ä§en  in  bie  ^ebeutung  bed  Plus- 
quamperf.  Conj.  übergeht,  f.  nachher  ) SBiQ  man  bie  bloße 
Sufunft  audbrüefett,  fo  muff  man  bie  Umfeh  reib  ung 
mit  futurum  sit  unb  futurum  esset  anwenben,  j.  83.  ich 
meiff  nicht,  ob  er  morgen  um  biefe  3eit  (urücfgefebrt  fein 
Wirb:  nesdo  nuin  futurum  sit,  ut  cras  hoc  ipso  tem- 
pore jam  redierit,  unb  nesciebam  num  futurum  esset, 
ut  postridie  eo  ipso  tempore  jam  redisset.  Unb  eben 
biefe  Umfehreibung  iß  burdjaud  beim  ^afftoum  anpiwen» 
ben,  be|fen  Parlicipium  Futuri  bie  35ebeutung  bed  ©ol* 
Und  hat  unb  für  bad  bloffe  guturutn  nicht  ßehen  faun, 
j.  93-  id)  jweiße  nicht,  baff  er  wirb  gelobt  werben:  non 
dubilo,  quin  futurum  sit,  ut  laudetur,  ober  multi  non 
dubilabant,  quin  futurum  esset,  ut  Caesar  a Pompejo 
vinceretur,  baff  Käfar  Pont  Spompejud  beßegt  werben  würbe. 

498  6.  Sie  Conjugatio  periphrastica,  welche  mit 
bem  Participio  Fut.  Act.  unb  bem  JjiuilfdPerbum  esse  gebilbet 
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»irb,  brücft  auf  eine  ber  Sateinifchen  ©pracbe  eigentümliche 
SBeifebaö  93or(jaben  einer  £anblung  ober  (bei  Verbis  intran- 
sitivis)  ba$  ©erorftehen  eineä  Sufianbeä  aud,  (bat!  ©ried). 
fisXksiv,)  uttb  wirb  ebenfalls  burd)  bir  feebd  Tempora  bed  Slerbi 
burdjgefü&rt.  Diefer  Uebergang  jur  9ßirflid)feit  liegt  entwe* 
ber  in  bem  eignen  Qjntfchluß  be«  ©ub)ectd,  ober  in  fmnber 
©eßintmung.  3m  erjten  gaBe  fugt  man  ©eutfd):  ich  bin  ent» 
fchloffen,  ober  brabftebtige,  binSBißetid  ober  im  begriff  etroaä 
ju  Tburi/  im  attbern  gaBe,  id)  foB  etwad  tbun,  b.  b*  anbere 
woßen  baß  ici)  tbue.  3-  33-  Sali.  Jug.  5 Bellum  scripturus 
sum,  quod  populus  Born,  cum  Jugurtha  gessit,  id)  i’d)tcfe 
mich  an  ben  $riea  jn  befd)rciben;  Varro  de  rc  rust.  3, 
16  Quum  apes  jam  evolntnrae  sunt,  consunant  vehe- 
menter, wenn  fie  ftd)  anfd)icfen ; Cic.  de  fin.  2,  26  .Me 
ipsum  igitur  ames  oportet,  non  mea,  hi  veri  amici  fu- 
turi  sumus,  trenn  wir  wabre  greunbe  fein  fallen;  id.  Cat. 
m.  22  Quare  si  haec  ita  sunt,  sic  me  colitote,  ut  deum:' 
sin  una  est  interiturus  aniinus  cum  corpore,  vos  tarnen 
memoriam  nostram  pie  servabitis,  uid)t  gleich  interibit, 
fonbern  mit  bem  Sludbrucf  nad)  ber  SOieinung  2lnberer. 
(Tac.  Agr.  46  Quidquid  ex  Agricola  amavimus,  manet 
mansurumque  est  in  animis  hominum,  foB  bleiben.) 
3mperf.  Liv.  28,  28  llli,  sicut  Mamerlini  in  Sicilia  Mes- 
sanam,  sic  Rhegium  habituri  perpetuam  sedem  erant, 
brabfiefttigten  SKbf<M“nt  ju  behalten,  guturum:  Cic.deinv. 
1,  16  Attcnlos  faciemus  auditores,  si  demonstrabimus, 
ea,  quae  dicturi  erimus,  magna,  nova,  incrcdibilia  esse, 
Wad  mir  uns  anfdjicfen  werben  rorjutragen,  id.  de  or.  2, 
24  boc  ci  primum  praecipiemus,  quascunque  causas  erit 
acturus,  ut  eas  diligenter  penitusque  cognoscat,  er  foß  bie 
©ad)eu,  welche  er  wirb  behanbeln  woßen,  genau  lernten  ler* 
nen;  id.  ib.  1,52  (oralor)  corum,  apud  quos  aliquid  aget 
aut  erit  acturus,  mentes  sensusque  degustet  oportet,  b.  (>. 
bor  benen  er  fpredjen  wirb,  ober  irgenb  einmal  wirb  fpred)en 
foßen.  Futurum  exactum  nur  an  einer  ©teße  bei  Sen.  Ep. 
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9,  14  Sapiens  tarnen  non  vivet,  si  fuerit  sine  homine  vi- 
cturus,  tocnn  ihm  bie  95eflimmung  auferlegt  fein  wirb  ohne 
menfchliche  ©efeOfcfjaft  ju  leben. 

perfect,  unb  <piudquamperf.  lajfen  fidj  ebenfalls  in  ihrer 
eigentlichen  95eb.  nachweifen,  j.  95.  Cic.  p.  Lig.  8 quaero, 
quid  facturi  fuistis?  icf)  frage,  »ad  habt  ihr  bort  ju  tbun 
beabjtcbtigt?  Liv.  28, 28  Vos  cum  Mandonio  consilia  com- 
municastis  et  anna  consociaturi  fuistis,  ihr  habt  bie  9lbftcht 
gehabt  eure  SBaffeit  mit  ihnen  ju  Bereinigen;  Justin.  13,5 
Alexander  excursurus  fuerat  cum  valida  manu  ad  Athe- 
nas  delendas,  »ar  ©iflend  gewefen  nach  9lthen  ju  marfchb 
ren ; jeboch  geht  scripturus  fui  am*  bäuftgjien  in  bie  95e» 
beutung  eined  ipiudquamp.  Sonj.  im  Sßachfafce  hppothetifcher 
(unwahrer  ober  unmöglicher)  ©ä(je  über,  gemäß  ber  (Eap.  77, 
2 ju  macheuben  93emerfung,  baß  bie  Lateiner  bei  ben  93erbid 
ber  5Röglichfeit  ben  Sfnbicatio  eined  qiräteriti  ju  (eben  pflegen, 
wo  efwad  in  ©ergangener  3«it  halt«  fein  fönnen,  §.  95- 
Liv.  2,  l Quid  enim  futurum  fuit,  si  illa  plebs  agitari 
coepta  esset  tribuniciis  procellis?  Curt.  4,  38  Mazaeus, 
si  transeunlibus  Humen  supervenisset,  haud  dubie  o/ipres- 
sunis  fuit  incompositos,  gleich  accidisset,  oppressisset. 

2>ie  €otijuncfioi  biefer  Tempora  werben  wie  bie  betref* 
fenben  3fnbic.  gebraucht,  wo  bie  (Jonflrucfion  bed  ©afced 
überhaupt  ben  Sonjunct»  erforbert;  baher  auch  scriptu- 
rus fuerim  in  abhängigen  hppothttifchen  ©ägen  bie  ©feile 
eined  ipiudquamp.  @onj.  einnimmt,  nicht  nur  nach 
fentibud,  J.  95.  Liv.  31,  7 Quis  enim  dubitat,  quin,  si 
Saguntinis  impigre  tulissemus  opem,  lotum  in  Hispa- 
niam  aversuri  bellum  fuerimus?  fonbem  audj  nach  V™5 
teritid,  j.  95.  Liv.  4,  38  nec  dubium  erat,  quin,  si  tarn 
pauci  simul  obire  omnia  possent,  terga  daturi  hostes 
fuerint;  id.  22,  32  adeo  est  inopia  coactus  (Hannibal) 
nt,  nisi  tum  fugae  speciem  abeundo  timuisset,  Gal- 
liarn  repetiturus  fuerit;  Cic.  ad  Att.  2,  16  (Pompe- 
jus  ecrcxp^ero)  quid  futurum  fuerit,  si  Bibuius  tum 
• in 
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in  forum  descendissct,  sc  divinarc  non  potuisse.  S)aö 
Plusq.  Conj.  pcriphrast.  (lebt  aber  Liv.  28,  24,  2 uttb 
38,  46,  6, 

7.  ©ag  fjJarticiplum  gut.  $Jaff.  auf  ndus,  ober  Parti*  49i> 
_ cip.  neccssitatis,  bilbet  mit  beit  Setnporibug  beg  33erbi  esse 
eilte  eigene  gottjugation  mit  ber  35ebeufung  ber  bettorflebeti* 
ben  Slot  bitten  big  feit,  nicht  mit  ber  25eb.  beg  jufüuftigen 
£eibettg;  ittbent  j.  35.  epistola  scribenda  cst  nicht  beißt:  ber 
S25rief  ifl  einer,  melier  gefebrieben  »erben  »irb,  beim  bieg  wirb 
fdjott  burd)  bag  guturum  I.  epistola  scribetur,  auggebriieft, 
fonbertt:  ber  35rief  muß  gefebrieben  »erben,  eg  ifl  (außer* 
lieb)  uotb»enbig  ober  (initerlid))  gejiemenb,  baß  ergefebrie*. 
beit  »erbe,  »ad  ^eibeg  ©eutfd)  auggebrüeft  »irb,  wenn 
»ir  fagett:  ber  35rief  ifl  ju  febreibeh.  ©etnitacb  famt  biefe 
gopjugation  alg  bag  ißafflöum  ju  ber  Conjug.  periphra* 
stica  int  Aclivo  angefebeit  »erben.  ©ie  Tempora  ftttb  bie* 
felben  alg  ble  beö  J&ülfgoerbl  esse,  unb  »eicbett  infofertt 
nidjf  von  beit  allgemeinen  Siegeln  ab;  j.  35.  Fufc  simph 
bei  Tibull.  4,  5 in.  Qui  mihi  te,  Ccrinthc,  dies  dedit,  hie 
mihi  sanctus  atque  intcr  fcstos  semper  habendus  erit, 
»irb  gerechnet  »erben  muffen;  Fut*  exact.  bet  QninliL 
1 1,2,  27  si  longior  compltctenda  memoria  fuerit  ora- 
tio, proderit  per  partes  cdiscerc,  »eitn  fldj  bie  Slotb* 
»enbigfeit  ergeben  haben  »irb,  eine  längere  Siebe  aug»ett* 
big  ju  lernen.  Slur  bag  bietet  ftcb  aud)  bei  biefeu  Tcm- 
poribus  nccessitatis,  »ie  bei  bcu  im  oorigett  3lbfcbnitt  an$ 
geführten  Temp.  voluntatis  bar,  baß  bie  Tempora  ber  93er» 
gangenbeit  Ottiperf.,  ipiugquamp.  utib  biflorifcbeö  perfect-) 
zugleich  in  bttPo[bft*fdKi*  Laheit  alg  Stnperf.  unb 
quamperf.  gonjuitctioi  beö  23erbi  muffen  gebraudjt  »er* 
ben,  j.  35.  ©tilpic.  in  Cic.  epist.  4,  5 quae  si  hoc  tem- 
pore non  suum  diem  obisset,  paucis  post  annis  tarnen 
ci  moriendum  fnit , Wenn  fie  jct}t  nicht  geflorbcn  »3re, 
fo  mußte  fie  boeb  nach  Wenigen  fahren  flerbett,  b.  b-  ft«  • 
batte  flerbett  muffen* 

- 3umpl'«  9t*  Siift.  g f 
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500  8.  3«  bem,  worin  ber  £ateiuifd)e  ©prachgebraud)  in 

£itijtd?f  ber  Sempora  »otn  ©eutfd)eii  ab» eicht,  gehört 
befonberä  golgenbeä:  ba$  Pcrfeclnm  Indicativi  (Act 
unb  Pass.)  (>af  im  £afeinifchcit,  aujter  feiner  SFebeufung  ei* 
ner  »oßenbetetr  JßaiiMung  in  gegenwärtiger  3*<t/  iwd)  bie 
eineö  Sloritfä  ber  23ergaiigenbeif,  b.  h-  eö  bient  jur  €r* 
jählung  non  ^anbiungen  auä  ber  »»ergangenen  3«'t/  welche, 
ohne  Siiicfficht  barauf,  ob  fte  im  Serhältnifie  ju  einanber 
»oßeubet  ober  utwoQenbet  waren,  al$  momentan  neben  ein* 
aitber  geflcflt  Werben,  J.  S.  Itaque  Caesar  armis  rem  ge- 
rere  constituit,  cxercitum  finibus  Italiae  admovit,  Ru- 
biconem  trnnsiit,  Romam  ct  acrarium  occr/pavit,  Pom- 
pejum  cedcntem  perseentus  est,  eumque  in  eampis 
Pharsalicis  dcvicit.  3m  ©eutfd)ett  ifl  bad  3n,Pcrf<c* 
tum  biefeö  unbefiimmt  erjählenbe  Sempuä  ber  ©ergangen* 
l>eit,  neben  feiner  eigentlichen  ©ebeutung  eitter  banernben 
£anbluttg  in  »ergangener  3«it.  ©aber  brüefen  wir  obigen 
©a|j  fo  aud:  Safar  befcblofj,  feine  ©acht  mit  ten  58 affen 
ju  »erfechten,  rnefte  mit  bem  £ecre  an  bie  ©reu je  3falitn$, 
ging  über  ben  JÜubico,  bemächtigte  (ich  9tom$,  »et* 
folgte  ben  ^ompejttä  unb  befiegte  ihn  bei  SßbarfaM- 
S)a$  £ateinifche  Imperfccium  Indicat.  wirb  aber  bürdend 
nicht  fo  gebraucht,  fonbern  immer  befümmt  jur  Eingabe 
einer  bauernben  unboOenbeten  J&anblung  (ober  etueö  fei* 
d>eti  3u|iatibeö)  in  ehemaliger  Seit.  SRit  bem  tperfectntn 
, fd;reitet  bie  ©arfleßuug  fort,  mit  bem  3mperfectum  &3lf 
fte  an:  Perfeclo  proccdit,  Impcrfccto  insistit .oratio,  ift 
bie  alte  Siegel. 

2t n m.  1.  Stuch  in  hiflorifcben  Berichten  »ertreilt  bie  Siebe b« 
Jftanbiungen  tmb  gutfäuben,  bie  aU  bleibenb  otrtgebriieft  »erben  foDett. 
<8c,  trenn  ich  bie  fortlaufenbe  €rt«hlmig  im  obigen  95eifpiele  unter* 
brechen  »oUte:  Caesar  armis  rcra  gerere  constituit : videbot 

enim  iniinicorum  in  dies  majorem  fieri  exercitom,  snorum  animo* 
debilitari,  reputabatque  appropinquarc  hiemem;  borflllf  hilft 

triebet  in  bie  Weihe  ber  fortfchreitenben  Momente  ein:  itaque  ««• 
eitam  admovit  u.  f.  f.  Sßergl.  bie  Sßeifpicle  §.  599.  ®ie  Meint' 
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fc he  @prad>e  hält  biefen  Unterfdneb  beg  Skrfeeti  tmb  3mperf.  3nbi-- 
Cfltioi  fo  ftft,  baß  nu eh  bie  fchlechtefien  @d)riftfieUer  nicht  bagegen  fei)* 
len;  beffo  mehr  möge  (ich  bar  Slnfänger  hüten,  bie  aorißifche  %ebeu.- 
ttmg  b ti  ©eutfehen  3mperfectg,  an  bereit  (öcrnachläffigung  er  feibfl 
reieberum  om  leichte(len  ben  auelänber  erfemtf,  auf  ba4  gateinifche  tu 
übertragen.  3«  ei  »erben  int  £at.  juweilen  «perfeetum  unb  3mper.- 
fect.  fehr  (ignificant  unmittelbar  jtifammengeßeüt,  |.  ©.  Liv.  2,  48 
Aequi  se  in  nppida  receperunt,  murisque  se  tenebant , ma$  (ich 

leicht  erflärt,  b«  ba<  eine  momentan,  baO  anbere  bauernb  i(ii  umgefehrt 
Cic.  Tusc.  1,  30  Ita  eniin  censebat,  itaque  disscruit , »o  bann 
bie  bei  einer  einseinen  SßeranlaflTmig  gebrochene  Siebe  folgt,  ©irflich 
auffallenb,  aber  mit  fchärffier  SlichtigFeit  fagt  Gicero  or*i.  38  Diccbat 
melius  quam  scripsit  Hortensias,  inbem  et  blltch  ba4  3mperf.  ben 
einbruef  »ährenb  beg  Sprechend,  bttreh  bad  (perfeetttm  ein  infam* 
mengefaßteg  Unheil  ausbrüeft.  Sßergl.  de  div.  2, 37  §.  78.  jpier  »oh 
len  reit  nur  noch  einer  befottberen,  aber  aui  bent  Obigen  leicht  ju  et; 
flärenben  Slrt  ba4  3mperf.  in  ber  €rsäl)lttng  unter  Skrfectig  ju  fetjen 
gebettFen,  nämlich  »o  oon  ipanblungcn  bie  Siebe  i( i,  »eiche  untiolh 
enbet  blieben.  9Kan  lieft  bei  Stacitug  Ann.  2,  34  Inter  quae  L. 
Piso  ambitum  fori,  corrupta  judiria  — increpans,  abire  se  et  ce- 
dere  nrbe  testabatur,  et  simul  curiam  rtlintjuebat.  Commotus 
est  Tiberius,  et  quainquam  Pisonem  initibus  verbis  permulsissrt, 
prnpiuquos  quoque  ejus  impulit , ut  abeunleiu  auctorilale  vel  pre- 
cibus  tenerent.  Söartim  ba<  3mpcrfret.  relinqnebol ? (Er  Fant  ba< 
mit  nicht  tu  €ttbe,  ging  immer  fort,  »nrbe  »ieberholeutlich  ou  gehal- 
ten unb  blieb  enblidj.  2>i ti  i(l  ganj  ber  SSebetttung  bco  Stemperig 
gemäß  (ocrgl.  (pliniuJ  nat.  bist,  praef.  Hb.  1 §.  26  über  bie  Unter; 
febrift  ©riech.  Äiinfller  **o unb  flnbet  (ich  auch  fonfp  noch,  auch  bei 
Sicero,  »ergl.  div.  in  Caec.  17  §.  55,  obgleich  tiefer  Sltitor  ganj  eigeuh 
lieh  bafiir  bie  Unifchreibuttg  mit  coepii  gebraudjt. 

Conlicucre  oiunes,  inlentiqae  ora  trnebant: 

lnde  toro  pater  Arneas  sic  orsus  ab  alto  (est),  Vir'.  Aen.  2 in. 

Sinnt.  2.  Sffienn  man  (ich  lebhaft  in  bie  SBergangenheit  hinein 50t 
oerfetjt,  alä  ob  (ie  ©egentoart  »äre,  fo  bebient  man  (ich  im  ?ftteini- 
fd;en,  »ie  im  iOeutfchen,  beO  S5räfen4  (latt  be4  Slorifig  brr  Bergan-' 
genheit.  €r|ählenbc  beleben  burch  biefe  Signr  häufig  ihre  Starfielluttg, 
fehen  aber  auch  oft  in  Jpinficht  ber  abhängigen  @ätje  bns  ^räfenO  ai$ 
ein  crbentliche4  (perfeetttm  an,  inbem  (ie  bag  3mperfeetttm  ober  (piii#-- 
guantperfecttim  barauf  folgen  laffen.  3-  Cic.  >"  Vcrr-  ,s 

Quod  ubi  Verres  audivit,  sic  eupiditate  inllaminalus  est  non  so- 
lum  inspiciendi,  verum  etiam  auferendi,  ut  Diodorum  ad  se  ro- 
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caret  ac  pos'ceret  (pocula).  Ille,  qui  illa  noli  ihvilus  hoberel, 
reapondet  se  Lilybaei  non  habere:  Rlelitae  apud  quendam  pro- 

pinqaun  suum  reliquigse.  Tnm  isle  (Verres)  conlinao  miitil  ho- 
mincs  cerlos  Melitam:  aeribit  ad  quosdatn  Ulelitenses,  vt  ca  vasa 
perquirant:  rogat  Diodorum,  nt  ad  illom  suum  propinqouin  det 
litteras:  nihil  ei  longins  videbatar,  quam  dum  illnd  videret  «r- 
gentnm.  Diodorus,  bomo  frag!  ac  diligens,  qui  sua  scrvare  tei- 
let, ad  propitiquura  suum  seribit,  ul  iis,  qui  a Vcrre  venissent, 
respondcret,  illud  argentum  se  paucii  illis  diebus  misisse  Lily- 
baeum.  3Ran  flfl)t,  tote  fltlf  ba*  Praesens  histnricum  ablWcbfcfob 

«präfetK  unb  Smperfeetum  felgt,  unb  im  allgemeinen  mochte  man 
ba*  Jmperfcetum  für  häufiger  galten.  Cic.  in  Cat.  3,  6 Deindc  L. 
Flaccua  et  C.  Pomplinus,  praetorcs,  quod  corum  opera  forli  nein 
essem,  laudonlur. 

502  9.  3)emnad)  wirb  baö  ^niperfectum  gebrauiM 
toenti  bie  oftmalige  SBicberboiung  einer  #anblung  in  tiMtm 
Seitraume  aui$ jubriitfen  iji,  ober  (Sitten,  © e ro  o f;  tt  b e i t e n unb 
(Einrichtungen  ai$  bauernb  unb  befiebenb  angegeben  »erben- 
Socratcs  diccre  solcbat,  (ober  dicebat,)  omnes  in  co, 

qnod  scirent,  salis  esse  eloquentes.  Cic.  de  or.  1, 14. 
Ansercs  Romac  publice  alebanlur  in  Capitolio. 

Slum.  1.  SXan  fann  aber  auch  ba*  oftmal*  Söieberbolte  bureb 
ba*  (perfeettim  in  ein  SXefultat  tufammenfajfeu,  j.  Hb.  eben  fo  gut  f*’ 
gen  Socratcs  solilus  rsl  diccre,  a(*  solrbat,  nur  in  Wtf<bi*benet 
©ejicbuiig.  (Sei  solcbat  benft  man  an  bie  /Dauer  feine*  Scheu*,  M 
solitus  cst  wirb,  abgefeben  »on  ber  J?cit  unb  SffiieberbofMg,  bie  ®c' 
reobtibeit  ali  ein  gaetum  für  fiel;  bingefleUt. 

503  8nm.  2.  gine  (Eigentbümlid/feit  be*  Latein,  ©rieffiW 
i(l  e*,  ba$  ber  ©ebreibeube  (ich  in  bie  geil  »eifert,  reo  ber  ©rief  i<:  , 
lefen  wirb,  unb  beöfoalb  in  Jpinit  d>t  tion  guflänben,  bie  (ich  intreifdjeri 
änbern,  fo  febreibt,  reie  er  bann  oon  fid;  ertäbten  würbe,  f» 
baü  ba*  3mperfeetum  unb  ©crfrctiiut  tunt  £beü  ba  lieben,  tue  iw 
/Deutfd/eu  ba*  ©rafen*  i(l.  $?.  ©.  /Die*  feb  reibe  id;  um  SKitlcnwtbt- 
Üteue*  giebt  e*  in  ber  ©tabt  gar  nicht,  wenn  ich  bir  nämlich  3U; 
oerla'ffige*  melbeu  foll.  SBa*  reir  bi*ber  gebürt  hoben,  febeint 
nur  leere*  ©eriiebt  tu  fein.  «Otan  fprid;t  iube(fen  u.  f.  f.  £atfinif<b: 

Ilacc  scribtbam  media  nocte.  (.Kami  aud)  scripsi  helfen,  Wtltf 
nicht  bie  bermalige  /Datier,  fonbern  ba*  €nbc  ber  £atiblung  aurge- 
brüeft  loerben  foll.)  Novi  nihil  nunc  erat  apud  nos,  si  qaidcin 
certa  tibi  aiTerri  vis.  Quac  ad  eam  diem,  quujn  haec  feribebam , 
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audiveramus,  inanis  rumor  videbatur.  Dicebant  tarnen  cet. 
«Seil  tiefe  SJräterito  nur  formell  ßnb,  fo  fönnen  habet  auch  hie  W» 
»erbia  nune,  eliamnunc  Heben,  reelle  bei  airflicbrn  ipraterittf  in  bie 
entfprecbcnbeit  tune  unb  etiamuim  übergeben  mürben;  oergl.  Cic.  ad 
Au.  5,  16,  4 t 16,  3,  6;  ad  Qu.  fr.  3,  1,  2,  aber  biefe  Eigenheit 
i|t  niebt  ohne  »iele  gürinabmen. 

10.  3m  €oit)uiuti6  aber  bat  bad  «perfeefum  nidjfsoi 
jette  Unbeßiwmtbeit  einer  ehemaligen  JPtanblutig,  »eld)e  bem 
3ubicat»ud  biefcd  Semporid  jufonunf,  fouberii  iß  immer  für 
bie  öoflenbete.£>jitbluiig  unb  gegenwärtige  Seit  beßimmt— alfo' 
gattj  wie  im  ©eutfdjeu.  ©agegen  nimmt  bad  huper/eclum 
Conjnnctivi  in  ber  <£r ja blutig  jene  Sefceufuug  bed  Per- 
fect. ludic.  an,  meint  grgebniffe  aud  bem  SSorbergebenbett  au« 
geführt  werben  (mit  ber  ^oujunction  ui),  ohne  bajt  babei 
Sauer  ber  ^»unblutig  ober  bed  Sußanbed  ju  Derlaitgeti  iß. 

SOIatt  benterft  leitet  biefen  Unterfebieb,  j.  28.  pucr  de 
teclo  decidit,  ut  crus  fregent  ifl  feine  (?rjä()luiig,  fon* 
bern  Eingabe  eitted  (pollettbefeti)  SSorfaQö  ber  gcgenwärti» 
gen  Seit;  bad  Äiub  ifl  Dom  2)a d)e  gefallen,  fo  baß  ed  ftd; 
bad  Sßeiit  gebrod) e»  bat.  3n  6er  (£r§ä()Iutid  bagegett, 
ptier  de  leclo  decidit,  ut  crus  finngepet,  ber  j?nabe 
fiel  t>om  2)ad)<  b«runter,  fo  baß  er  ftd)  bad  £eiti  brach, 
beißt  ed  freilid)  auch  decidit,  »eil  bad  ^Jerftetum  3ttbfcat. 
biefe  hoppelte  95cbeutung  bat,  aber  ed  folgt  (latt  bed  <))er* 
fecti  bad  Impcrlectum  Cunjunclivi,  obgleich  bie  £anblutig 
bed  Stechend  auch  nur  ald'eine  momentane,  nicht  ald  eine 
»ä&renbe  ober  bauerttbe  bargeßeflt  »erben  foß. 

Um  alfo  mit  $ejug  auf  bie  3>eutfch«  ©prad)e  jufam* 
menjufafiett,  fagen  »ir  fo:  im  Qtonjuncti»  »erben  jfmprrfec« 
tum  unb  ijJerfectum  »ie  im  2)eutfd)en  gebraud)f,  im  3”bica< 
tibu$  aber  »irb  Sateiuifd)  bad  iperfectum,  SDeutfd)  bad  3>»‘ 
pcrfectum  ungenau  uttb  iu  weiterem  ©iutte  gebraucht,  näut* 
lieh  iur  fortfehreitenben  ^rjabluttg  »ergangener  €reigui(fe. 
Mulier  laut  vehementer  lapideni  de  tecto  dejecit,  ut 
regis  (Pyrrhi)  caput  et  galcam  perfringeret. 

21  um.  ©er  Eateinifcbe  Sprachgebrauch  iu  JpinlTcbt  auf  t>n»  Vtr« 
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feetum  ynbieatioi  unb  bab  3mpcrfeet.  €onjunetiei  in  bet  fort« 
fdjreftenben  Crtäf>Iung  ift  btircb  fo  »tele  ^eifpiele  gefiebert,  baß  eö 
nicht  nötljig  ift,  hier  begleichen  mehr  aniufiihren.  9lur  muffen  mir 
bemerfen,  bafi  bie  2ateimfcf>eti  ©d)tiftfielier  benncch  imoeilcn  aucf>  btm 
genjunctio  beb  Iperfceti  biefclbe  fortfehreitenbe  €rjä()lungbfraft  geben, 
»eiche  eigentlich  nur  bet  Jnbicatio  biefeb  Stemporib  hot-  ©ie  moch« 
ten  n»hl  bab  ©ebürfhif  fühlen,  »eil  bab  Jmperfectura  urfprüngüch 
unb  an  (ich  fine  bermalen  bauernbe  ober  immanente  Jrjanblung  aub« 
brüeft,  fiit  bie  fortfehreitenbe  Xpanblung  in  ber  gorm  bet  abhäugigfett 
(im  (Zonjunct»)  ein  onbereb  Sempub  ju  haben,  unb  fo  erfiaren  nur 
eb,  »enn  (Eicrro  mitunter  nach  bem  eriäblenben  inventus  est  ober 
fuit  ben  tZonjuuctio  iperfeeti  gefegt  hot,  p.  Mur.  U inventus  ost 
scriba  qoidam,  Gn.  Flaviua,  qni  cornicom  oculos  confixcrit  et 
elngulis  diebos  ediserndns  fastos  populo  proposuerU  cct.,  io  Vetr. 
4,  26  Nulla  domus  io  Sirilia  locuples/uif,  ubi  ilie  non  textrinum 

insiiluerü , weil  tiefe  (Zonfltuction  hoch  nichtb  onbereb  alb  ein  um« 
fchriebeneb  Pcrf.  hisioricum  iff.  aber  in!  allgemeinen  fiegte  terie« 
nige  ©ptachgebrauch,  ber  bem  ^mperfectum  im  (Zonjunct»  biefe  hifie« 
rifch  aorifiifche  iScbcutung  gab,  unb  mir  fönnen  ben  (Zonjunctioub  iper« 
fecti  in  ber  Sriähftmg  nur  alb  aubnohnte  *en  ber  Kegel  anfehen, 
mag  fie  auch  immerhin  häufig  genug  fein.  SRepob  bebient  (ich  tiefer 
©arfteHungbart  »erhaltnifmafig  am  meinen,  unb  oerrätl)  auch  baburch 
hob  S5e(heben,  in  einem  furjen  hiftorifchen  abrif  bie  gaeta  mehr  am 
jugeben,  alb  bcirsufieHeit.  @e,  »enn  er  im  £eben  beb  Jpamiibal 
fagt : Hic  aa'em  velut  lieredilate  relictam  odium  pateroum  erg« 
Romanos  sic  conservavit,  ut  prius  animam,  quam  id,  deposue - 
rlt  — Antioclmm  tanta  enpiditate  iucendil  bidiandi,  ut  usqne  a 
rnbro  mati  srma  conolus  s!t  inferre  Ilaliae,  ctfeiniCtt  ttit  itl  teil 

«Perfcetib  mehr  £>ata,  alb  einen  jufammenhängenben  ttifborifchen  $or« 
trag,  ben  er  jeboch  an  anbern  ©teilen  ebenfollb  burch  bab  Jmperf. 
fortfehreiten  läßt,  auch  bei  2ioiub  (tnbet  (ich  bab  Perfectum  Cooj. 
fo  gebraucht,  aber  immer  nur  oereinielt  unb  mehr  jur  ab»echfelung, 
alb  nach  bejtimmten  ©runbfdtjen,  »oraub  (ich  für  tmb  eine  Kegel  ab« 
leiten  liefe.  Unb  »enn  berfelbe  Üb.  1,  3 fagt:  Tantum  tarnen  opr» 
crevemnl,  ut  movere  arma  nec  Blezcntius  nec  ulli  alii  accolae 
ausi  sini,  für  bab  ungleich  gewöhnlichere  auderent,  fo  fönnen  wir 
bebmrgen  feine  aubnahme  ber  Consecutio  temporum  machen. 

505  11.  ©ie  ©auer  unh  bie  93o(I<ttbung  «itter  Jg>anblun<j 

in  SBejug  auf  «ine  attbfre  n>irb  im  gateinifeijeu  burch  ba$ 
Jmpcrfcctum  utib  Plusquamperfeclurn  mit  größerer  ©«-- 
uauigfeit  alö  im  ©eutfdjeu  autfgebrücft.  äBeutt  nämlich 
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eine  Jf>anblung  »oflenbet  fein  muß,  eh«  eine  aubere  eintriff, 
fo  fleht  fette  ber  Siegel  gemäß  im  9)lud<|uamperfectum,  j.  Sß. 
ald  et  in  bad  Jöaud  getreten  war,  beincrfte  er.  3m  J)eut« 
fcfyett  »eruachläfftgeu  wir  biefe  ©euauigfeit  häufig,  unb  fa> 
gen  „ald  er  in  bad  £aud  trat,  bemerfte  er",  ober  wir  fiel* 
len  bie  ©äße  ganj  gleich  uub  fageu : „er  trat  in  bad  Jg»aui 
tmb  bemerfte."  £afeinifch  gefehlt  bied  aber  nicht,  fou* 
bcru  wo  bad  (piudquamperf.  bem  23erhältuiß  ber  J£>anb» 
lungcn  gemäß  ftvheu  lann,  ba  wirb  ed  and;  gefegt,  alfo 
quum  domuiu  intrasset,  quum  in  foruin  venisscl,  ani- 
madvertit;  quum  amicum  conspexissct,  dixit  u.  f.  f. 
SBeifpiele  ßiib  überaud  häufig. 

Lysandcr  quum  per  speculatores  compcrissct,  vulgum 
Alhenicnsiutn  in  lerram  exisse  navesque  paene  inanes 
rclictas,  ternpus  rei  gerendae  non  dimisit.  Ncp.  Ale.  8. 

2t  ii  nt.  95ei  biefer  im  Stltg.  berrfebenben  ©cnauigfeit  iiitBejeicb- 
ming  ber  SBorgängigFeit,  bie  (ich  auch  in  2tn»enbung  bet  'participii 
IJkrf.  icigt  (f.  §.  635),  ift  et  beflo  auffatlenber,  baf  bei  ben  2tu$briicfcn 
bei  gragent  fo  häufig  bat  3mpcrf.  <Eonf.  (lebt,  wo  bat  <plutqu«iti|>. 
an  feiner  ©teile  wäre,  j.  93.  Cic.  Tusc.  5,  37  Socraies  guuiu  ro- 
garetur  cujaleui  se  esse  diceret,  Mundamuu,  inquit. 

3u  hemerfen  iß  babei,  l)baß  bie  €o»junctiou  wüh=506 
reub,  inbem,  ln  ber  Siegel  mit  bem  Praesens  Indicativi  oerbuu» 
beu  wirb,  auch  wo  »oiiSreigniffen  »ergangener  Seit  gefprochen 
Wirb,  alfo  bad  3wperfectum  ober  ipcrfectum  au  feiner  ©tefle 
Wäre.,  SJiau  fagt  aber  j.  33.  dum  paucas  res  retinere 
volo,  omnes  forlunas  perdidi  (Cic.  div.  17);  dum  ex- 
pectat  quidnam  sibi  ccrli  afferatur,  ante  uoclcm  nun 
disccssit ; dum  ego  in  Sieilia  sinn,  nuila  stalua  dcjecla 
cst  (id.  in  Vcrr.  2, 66).  2)  2>aß  bie  €onjuuctionen  post- 
quain  (ober  postvaquam),  ubi,  ubi  primum,  ut,  ul  pri- 
muni, quum  primum,  simul  ut,  simul  ac,  simul  alque, 
ober  simul  allein,  welche  alle  ben  ©inn  bed  SDcutfchnt  fo* 
halb  haben,  in  ber  fortfchrcitcubett  £r}ähluua  ineiß  mit 
bem  hiflorifchc»  perfect  »erbuubeti  werben,  nicht  mit  bem 
IjMudquamperfectum,  wie  mau  nach  bein  S3erhältniß  ber 
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£anbluii0Cii  ju  einanbcr  erwarten  fottte«  So  fagt  man  alfo: 
ubi  illud  audivit , nuntium  ad  regem  misil;  nt  Laco- 
daemonem  venit,  adire  ad  magistratus  noluit;  simiilat- 
que  provincia  ei  obvenit , stalim  quacrcre  coepitu.  f.  f. 
Dum  ca  Romani  parant  coruultantque , jam  Sagun- 
tum  summa  vi  oppugnabatur.  Liv.  21,  7. 

Unus  ex  eaptjvis  domum  abiit,  quod  fallaci  reditu  in 
castra  jurejurando  se  exsolvisset.  Quod  ubi  innotuit 
relntumque  ad  senatum  cst,  omnes  ccnsucrunt,  com- 
prehendendum  et  custodibus  publice  datis  dcduccn- 
dum  ad  Hannibalem  esse.  Liv.  22,  '61. 

507  S(nm.  i.  Dum,  njä'brenb,  mit  bent  fräfeuä  ftnbet  (icf;  fbrepf)!  fon# 
häufig,  aU  auch  jurn  $i)ei!  fcfjr  «uffallcnb  in  ben  Ucbergängen  von  einet 
{Begebenheit  |ur  anbern  bei  £ioiu4,  nn'e  ira  Anfang  beä  38.  Suchet: 

Dum  in  Asia  bellum  gerilur,  ne  in  Aetolis  quiJew  quielac  rei 

fucrant.  Söergl.  ©rafenbor#  tu  Liv,  1,  40;  j£>einrid)  ;u  Cie. 
psrt.  inedit.  p.  75,  jpcilibotf  JU  Jj)0ta|  Serm.  1,  5,  72.  ilfc 
beffeu  ba$  qjräfeug  nicht  unbebingt  notbroenbig  iff,  betveifen  ©teilen 

tojf  Oie.  p.  Hose.  Am.  32  dura  Sulla  in  aliis  rebus  erat  accupa- 
lus,  erant  inlerca,  qui  suis  vulneribus  mederentur,  Liv.  10,  36 
dura  haec  in  Apulia  gerebanlur,  Surauiles  — non  tenucruut,  Ncp. 
Rann.  2 Quae  divina  res  dum  conficicbatur , quaesirit  a nie. 
5ätid;  baä  Sperfecttim  ftnbet  fid)  bei  dura:  Cie.  ad  Au,  1,  16  qui 
dum  vcrilus  cst , non  vidit,  p.  Mur.  27.  qui  dum  cQnalus  cd, 
venit  in  pcriculum,  de  fin.  2,  13  dum  voJucrunt  — sustuleroot. 
Dum  in  ber  55eb.  qoamdiu,  fo  lange  «16,  (lebt  jcbj>d>  tum  bet  SB«- 
gnugcnljeit  regelmäßig  mit  bem  Jmperfect. 

507  28a6  unfepe  Siegel  über  bie  ©onjunctionen  „febatb"  betrifft,  fo  iff  tt* 

-b.  rabe  bet  qjunft  bemerfettfroertb,  roie  bie  {Bejeicbnung,  bafi  bie  erffe^xtn^ 

. (ung  »ollcubet  roar,  beeor  bie  (rocite  cintrat,  gegen  bie  fonffige  @e»obul)fit 
beO  2at.  auflnmett  »ernacbläfngt  wirb.  2)a4  iperfeetum  iff  weniger  nett)- 
menbig,  benn  für  baffelbe  (lebt  nicht  nur  ba«  bifforifdje  <präfen<S  (iwi  W 
au6  §.  501  (cicbt  erftart),  fonbern,  reenigffenO  bei  ber  Jpquptconjuiictie» 
postquam,  häufig  find)  bfl$  3ntt)erfcctum,  55.  Liv.  1,  54  Itaque, 
postquam  satis  viriutn  collectuin  videbnt , e suis  unurn  Komaw 
ad  palrera  initlit;  id.  3,  46  postquam  — nemo  adibat,  duou,n 
se  recepit  unb  häufig  fo  2iuiu6.  JDarauf  bejiebt  ftd)  in  uitferer  91t-' 
gel  ber  Slulbrudf  meiff.  aber  baß  bad  Iptueqmprf.  n ieb t,ffebt,  ««& 
ive  bie  tDolIrtibung  ber  »orbergebeubon  ^aiibltmg  offenbar  iff,  i *• 
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btt  Cie.  p.  R«sc.  Am.  6 posteaquam  victoria  (Oobilitatis)  consti- 
tuta  est  ab  armisque  rccessimus  - erat  ilie  Homae  frequens,  baä 

i|i  baä  SScfrembenbe,  unb  hicoon  gießt  ei  nur  wenig  3(uöna$men  in  ber 
fertfc^rcitenben  <£riäf>lung  (Wie  Cic.  in  Verr.  4,  24  posteaquam  tan- 
tam  multitudinem  collegerat  emblrmatum  - instituit  officinam  Sy- 
racusis),  fo  baß  bie  Ijergebrac^te  Strt  bit  Ablativ!  absolut!  burefj 
postquam  mit  btm  fluäqmprf.  aufitilöfeti  nicht  gebilligt  werben  Fann. 

Vur  bei  ber  ©chilberung  wieberholter  guftäube  in  ber  Vergangenheit 
F«nn  baä  'JJluäqmprf.  nicht  entbehrt  werben,  |.  53.  Nep.  Alcib.  l Idem 

simu/ac  se  remiserat  neque  causa  suberat,  quare  animi  laborem 
perferret,  luxuriosus  reperiebalur.  ferner  |?el)t  bei  postquam  baä 

«piuäquamperf.  wenn  jwifchen  btm  oorhergebenben  unb  felgenben  &> 
eigttiß  ein  längerer  ober  beftimnit  angegebener  3wifchenratim  liegt,  fo 
bah  ber  gufammenhang  ber  Gjreigniffe  aufgehoben  wirb,  j.  53.  Nep. 
Hann.  8 Hanoibai  anno  lertio,  postquam  domo  profugerat , cuin 
quinque  navibus  Africam  accessit.  SJlcrFtOÜrbig  iß  baä  3mperf.  tUlb 
iuttäquamperf.  Scnjunctioi  nach  posteaquam,  bei  Cicero  p.  leg.  Ma. 
iiil.  4 qui  posteaquam  maximas  aedtficassel  ornassetque  classcs- 
legalos  ac  litleras  misit,  unb  fo  auch  p.  Cluent.  64,  161,  epist.  2, 

19  (jweifelhaft  p.  üejot.  13,  36),  boch  ;u  erFlären  auä  §.  570. 

Sinnt.  2.  ®aä  ipiuäquamperfectum  wirb  bei  ben  £i|teri*508 
Fern  tuwrtlen  bloß  }um  SluäbrucF  ber  ©chnelligfeit  für  baä  erja'hleube  * 
Stcmpuä  gefegt,  inbem  bie  ©acht  alä  fchon  oollenbet  angegeben  wirb, 
ehe  noch  etwaä  attbereä  eintreten  Fonitte,  j.  05.  Curt.  10, 17  Nec  muris 
urbis  luctus  continebatur,  sed  proximara  regionem  ab  ca,  deinde 
magnam  partem  Asiae  cis  Euphraten  tanli  mali  fama  pervaserat. 

£ier  fleht  baä  ipiuäqttamperf.  ohne  OSejichung  auf  eine  Jpanblung, 
welche  nachfolgte,  wie  wir  guch,  jeboch  mit  J^injufügung  beä  Stb»«* 
biuntä  „fogleich,"  fagen  werben:  ber  Suf  hotte  fich  fogleich  übet  , 
einen  großen  Stheil  Slfienä  oerbreitet. 

12.  2lud)  in  J^inftcht  beä  ©ebraueb*  her  beiben  Fm- 509 
tura  ift  ber  £ateinifcf)e  Sprachgebrauch  genauer  als*  ber 
©eutfdje-  SBetm  mau  nämlich  ton  einer  jufünftigen  .£>anb» 
fang  fprichb  entmeber  im  guturo,  ober  im  ^ntperafio  (unb 
betn  befe&Jenben  (Eonjuuctip),  unb  mit  ihr  eine  anbere  eben* 
fatlö  noch  nicht  Statt  finbenbe  Jf)jublung  in  SJerbinbung 
ft'Or / fo  fft&t  auch  biefe  im  guturo,  eufweber  im  erfittt, 
wenn  fte  alä  bauernb  neben  jener  gebucht  wirb,  ober  im 
{Weiten,  bem  Futuro  exaclo,  wenn  fte  ooQenbet  fein  mujs, 
ehe  bie  anbere  eiutrcteu  fann.  2)teä  i(l  ooUfommen  über» 
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einftimmenb  mit  bem  begriffe  biefer  Xeutpora,  wirb  ab<r 
t>«Jn>fgen  befonber$  erwähnt,  n>tlf  man  im  2>eutftyn  oft, 
namentlich  bet  fönnett  mib  wollen,  fnr  bad  guturuml 
ba$  ^rufend  gebraucht,  j:  05.  icfy  werbe  d tfjuti,  wenn  id) 
lattn,  ober  tbue  d,  wenn  bu  wiOft,  £afetiitfch  faciam  si 
potcro,  facilo  hoc,  ubi  voles ; unb  Weil  titatt  ebenfalls 
bie  im  Futuro  cxacto  iiegenben  jwei  55eftinmumgcn, 
ffinftigc  Seit  unb  vollendete  £anbiuitg,  wegen  ber  6cf)toer> 
fdDigfeit  tiefer  gorm  im  S)cutfd)eu  gcwö&ttlid)  t!)eilt,  unb 
jetied  Xeiiipuö  halb  burcf)  bad  guturum  I,  halb  burd)  kti 
fperfectum  au$brucft,  j.  55.  wie  bn  fäen  wirft,  fo  wirji  bu 
ernten,  ober  wie  bu  gefäet  (f>aft),  fo  wirft  bn  ernten,  ?«» 
teinifd) : ut  sementem  feccris,  ita  metes,  bei  Cic.  de 
or.  2,  65.  Jfpiebei  ift  inöbefoubere  auf  bie  Sinweubuug  be€ 
Futuri  exacti  in  ißebingunß^fdgeu  $u  achten,  wo  ber  £r> 
folg  abhängig  ift  von  ber  »orbergegatigetieii  (£tfüQuug  (i> 
uer  55ebi»gung,  $.  55.  si  iuvcncro,  tccum  coimnunicabo, 
S>eutfch  gewöbnlicf)  viel  ungenauer  „wenn  id)  cd  fiuben 
werbe",  ober  „wenn  id)  d gefunben  bube",  ober  auch  Ml* 
„wenn  id)  cd  finit",  fo  will  id)  d bir  Mitteilen. 
Nalaram'  si  scqncmur  duccin,  numquain  abcrrabiiuus. 
Cic.  de  off.  1,  28. 

Adolesccnles  quum  rclaxarc  animos  cl  darc  sc  jncun- 
ditali  vulciit,  caveant  inlcmperauliam,  incuiincriut 
vcrceundiae.  Cic.  de  off.  1,  34. 

De  Carthagiue  vereri  non  autc  desinom,  quam  iliam 
cxcisam  esse  cognovero.  Cic.  Cat.  m.  6. 
Malevolentiac  hominum  in  me,  si  poleris,  occurrcs,  si 
non  potueris,  hoc  consolabere,  quod  ine  de  statu  meu 
nullis  contumeliis  deterrere  possuut.  Cic.  epist.  11,1 1. 

510  2lnm.  ffieim  Imperativus  praesentis  filibet  ficb  *»  mit 
*präftlli:  defende  si  poles  (Cic.  Plail.  2,  44),  perfice  si  poles  (iJ- 
Tusc.  1,  8,,  expone  nisi  uiolestuin  est  (id.  ib.  1,  12);  fd)lWiKb 
beim  Iwper.  fut.  (f.  £ap.  79).  SJuch  fonfi  fe(*t  man  surceiien  W 
ipräfeill  mit  si  flatt  fcee  Fnturi  I,  j.  tg).  Cic.  in  Verr.  1,  2 A»  «as 
condcmnatur,  dcsiucut  homiucs  dicere,  bis  iudiciis  pecuniaw 
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plurimum  posse,  sin  absolcitur,  desinemus  nos  de  ludiciis  trans- 
ferendis  rccnsare;  unb  fo  bie  ÄomiFer  Ijrtuftg.  Jeboch  Sieget  bleibt 
boä  guturum.  Oben  würbe  oufmcrFfam  gemacht  auf  ben  ©ebrauch 
bei  Faiari  simplieis  ber  SJerba  Fönnen  unb  wollen  in  ©ebin* 
gunggfdijen  (mit  si).  ÜRit  berfelben  ©enauigFeit  werben  biefe  ©erba 
bfterg  auch  im  Fuiuro  exacto  gefeijt,  wenn  bie  ®icglid;feit  ober 
ber  ©ntfdjlug  etnxtf  ju  ti)un  »orher  fchon  erprobt  fein  muß’,  eh* 
eine  barauf  fjd>  bejiehenbe  jpanblung  ©tatt  ftriben  fann.  ffllan  fagt 
alfo  bann  si  voluero,  si  potnera,  si  licaerit,  si  placuerit,  si  otium 
habuero,  reo  mir  entmeber  bog  Futurum  I.  ober  fctbfl  bag  <präfeng 
gebraud)en.  3-  55-  fpridjt  ©oFrateg  bei  ©icero  Tusc.  1,  43  Veruu- 
tamen,  Criio,  sl  me  assequi  potueris,  sepelito;  ferner  Cic.  du 
rep.  1,  43  Tarn  fit  illad,  qnod  apud  Piatonem  est  luculenlo  di- 
ctum, si  modo  id  exprimere  Latine  poluero;  de  lrgg.  2,  18 
Plato,  si  modo  interpretari  potuero,  bis  fere  verbis  utitor,  Wort» 
lieb  //trenn  ich  eg  werbe  haben  überfein  Finnen  ",  beim  allcrbingg 
muf  er  ben  ©erfuch  fd;on  gemacht  haben,  ehe  er  ben  ipiato  2ateU 
nifcb  reben  lajfcn  Fann.  ©.  Heinrich,  ad  Cic.  de  rep.  p.  48  aqq. 

lieber  anberweitige  Slnwenbung  beg  Fut.  exacti  bemerFen  mir  511 
noch  golgenbeg:  SKkil  in  bem  Futuro  exacto  eine  ittFünftige  Xpatib» 
hing  alg  fd>on  eollenbet  gefegt  wirb,  fo  erhält  biefei  Semptig  bie 
©ebeututig  cineä  Fut.  simplicis  mit  bem  gufatj  einer  rafdjen  Selb 
bringung.  Sie«  fiitbet  junäcbfl  ©tatt,  wenn  ein  anbereg  Fut.  ex- 
actum  ober  ein  bie  ©teile  bcjTclbett  »ertretenbeg  ©lieb  alg  ©orber» 
fa(5  »orbergebt,  wo  bann  nod;  bie  ©cbeutung  ber  ©leidneitigFeit 
binjuFommt,  j.  ©.  Cic.  epist.  10,  13  Qui  M.  Antonimn  oppres- 
serit,  is  bellum  confecerit , „ber  wirb  bamit  ben  Ätieg  )ti  €nbe 
gebracht  haben"  ober  „ber  wirb  bamit  jugleich  (foglcicf))  ben  Ärieg 
)U  €nbe  bringen"»  in  Verr.  2,  62  Da  niilii  hoc  (b.  h-  s'>  l*uc 
mihi  dederis),  jam  tibi  maximain  parlem  defensimiis  praeciileris, 

fo  wirjl  bu  bir  bamit  iugleich  auch  beine  ©ertheibigung  abgefchnitten 
haben,  ober  abfehneiben  5 Liv.  22,  54  non  aggrediar  narrare,  quao 
edissertando  (b.  h-  si  edissertavero)  minora  vero  fecero ; Cic. 
ad  Att.  5,  1 Tu  invita  midieres,  rgo  accivero  pueros,  ich  Werbe 
gleichieitig  (unterbejfen)  bie  Äinbcr  berufen.  Sllgbaitn  gewinnt  bag 
Fut.  exactum  aud)  ohne  eine  folche  auggefprochene  ©erbinbung  mit 
einer  anbern  Jfpanblung  an  unb  für  ftd>  bie  ©ebeutung  eiueg  rafch 
»ollbrachteit  Suturi:  Cic.  p,  Plane.  33  sed,  medius  fidius,  multo 
eiiius  meam  salutem  pro  tc  abjecero , quam  Cn.  Ptancii  salu- 
tem  tradidero;  ad  Att.  3,  19  Nusquam  lacilius  baue  miserrimain 
vitam  vel  sustentabo,  vel,  quod  est  melius,  abjecero;  ad  «und. 

9,  7 De  triumpho  tibi  assentior:  quem  quidem  lotum  facile  et 
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libf nier  abjectro;  de  rep.  1,  13  Nihil  est  adhuc  disputaluro,  el 
quoniam  est  integrum,  Ubenler  tibi,  Laeli,  ut  de  eo  disseras, 
equideni  eoncessero.  33ffonbcr0  t|l  bie$  häufig  mit  teilt  Fut.  euct. 
videro,  belegen,  roeil  baö  ©eben  am  leicfjteffen  t>cU6rad>t  iff, }.®. 
Liv.  6,  33  Videro  ccssurusne  provocationi  sis,  cui  rex  Kumanul 
Tullus  llosülius  cessit,  roonüt  nicht  in  Sötbcrfprucf)  fiei)t,  baff  man 
mox,  post,  alias,  alio  loco  videro  fagt,  beim  bie  raffbe  Solb 
bringung  beliebt  ff  cf;  ja  nur  auf  bie  Jjmnblmtg,  fobaib  ffe  cintreteit 
»irb,  |.  95.  Cic.  de  fin.  1,  10,  35  quae  fuerit  causa,  mox  vi- 
dero ; de  rep.  2,  9 habuit  plebein  in  clientelas  priacipum  de- 
scriptam,  quod  quanlae  fuerit  utiiitali,  post  videro;  Arad.  I, 
. 44  recte  secusne,  alias  viderirnus.  ©8  baff  mit  biefer  SKebetljdft 
meiff  ber  ©inn  »erbunben  ift,  baff  etroad  ala  Siebenfache  m ber  /?anb 
«biuweifen  unb  faum  in  ernfflidje  95etra<btung  ju  lieben  iff. 
mei  häufiger  ffnb  aber  bie  95eifpieie  »ou  bem  @ebrnud;e  bei  Fuiuri 
exaeü  für  bai  Fut.  simplex  bei  beu  Äomifern. 

512.  13.  3)it  Tempora  bed  3itbi£4tit>$  fönnen  mit  fiitam 

ber  terbunben  tterben,  wie  tä  bad  33ebürfni|j  be$  0pre> 
cfycuben  »erlangt,  j.  33.  je(jt  fd)  reibe  id),  aber  geftem 
um  biefe  Seit  ging  id)  fpajieren;  id)  fenne  beti  SEftann, 
beu  bu  morgen  feben  ttirfT.  2lbcr  itt  ber  gort»  ber  9b- 
bäugigfeit,  b.  b-  im  (Eonjuuctiö,  fetinen  nur  bie  f}lcid)i«j 
tigen  mit  eiuanber  tcrbuubctt  werben,  b.  b-  bie  Xempora  b« 
©egenroarf,  ipräfeuö  unb  iperfectum,  unfer  fid?,  uub  eben 
fo  bie  Xempora  ber  23ergaugenbeit,  3mperfec(um  unb  flu* 
guamperfectum.  fommt  alfo  bei  ber  ?ebre  »on  btt 
golge  ber  Xempora  auf  einanber,  mit  fte  geroo&ulicij 
beifit,  ober  tielme&r  bei  ber  £e(>re  ton  ber  Slbbaiigigfe** 
ber  Xempora  Pon  einanber,  auf  bie  Seit  an,  intern  ©e- 
genmart  nur  jur  ©egenwart,  23crgangeubeit  jur  Sergau» 
geubeit  paflf,  bie  53efcbaffeubcit  ber  £anblung  aber  nut 
ton  jtcb  felbft  abhängig,  unb  bedbolb  nie  jtteifelbaft  i|t- 
Uub  nun  ift  nur  bied  fcjtjubaften,  baß  ba$  ^Jcrfectum  oh 
uub  für  ftcb,  unb  itn  Sonjunctib  immer,  gegenwärtige  3^ 
auäbrücft,  fo  baß  alfo 

auf  Pa3  giräf.  unb  9)erf.  Sptöfend  unb  tyerfectum  folgen, 

auf  ba$  Smperf.  unb  Ipluoguamperf.  3mpcrf.  unb  «püilquaiuperf-, 
5.  33.  scio  quid  agas  uub  scio  quid  egeris,  2)eutfcb: 
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id)  Weiß  naß  bu  tbuff,  unb  id?  tvcip  naß  bu  getrau  {>afl; 
ferner  audivi  quid  agas  Ullb  audivi  quid  egeris,  ic f) 
habe  gehört  K>a$  t(ju(!,  unb  *4>  &a&*  gehört  »a$  bu 
geihau  ba(l*  Sagegeit  scicbam  quid  agcres  unb  scic- 
bam  quid  egisses,  Seutfd) : id)  tunkte  tva$  bu  thaieß,  unb 
Id)  toußte  t»a$  bu  getrau  f>atrefl ; ferner  audiveram  quid 
agcres  utib  audiveram  quid  cgisscs,  id)  h<Ufr  gehört  roa$ 
bu  J(;gte(l,  unb  id?  f>affe  gehört  n>a$  bu  gcihati 
JfJad)  bem  £kutfd)en  <2onjuuctit>  fantt  mau  ficf?  (>iebci  nid)t 
rieten,  »eil  biefer  in  feinen  terfdjiebeuen  gönnen  nicht 
Seit  unb  SBefc^affenbeit  ber  Jgianbiung  jugleid)  auäbrficffy 
fonbern  tiefe  ledere  afleiit.  „Ob  er  toiffe"  unb  „ob  er 
tofißfe"  jtnb  nidjt  fo  unterfd)ieben  ald  batf  Satcin.  sciat 
unb  sciret,  fonbern  beibe  »erben  gewöhnlich  ohne  linier* 
fd?ieb  für  baä  ©auernbe  beti  SBifleu^  gebraucht,  }.  3>.  „id? 
fragte  t(m,  ob  er  wiffe"  ober  „ob  er  wußte";  eben  fo 
briirfen  „er  habe  gewußt"  unb  „er  (>atte  gewußt"  beibe 
nur  bie  SSoßenbung  auö,  ohne  llnterfdjieb  ber  Seit,  benn  man 
fagt  ohne  Un(erfd?ieb  j „er  fchreibt  mir"  ober  „er  fd?rieb  mir, 
er  habe  ct  wohl  gewußt"  unb  „er  hätte  e$  Wohl  gewußt". 
SRan  muß  alfo,  um  bie  93erfd)ieben(?eit  ber  gateinifdjen  6on* 
junetwe  faffen,  ©äfce  wählen,  wo  mim  im  Deuifcben 
ben  3itbicafi»  (>at,  wie  bie  obigen,  au  wefdjen  man  bie 
Setnpora  beä  abhängigen  ©afjcö  beffer  unttrfd)eiben  fann. 

2(nm.  @o  gebunben  iß  bie  iateinifehe  ©prachc  aber  nicht,  baß 
ße  nicht  auch  in  einjelnen  gäUen,  reo  ber  ©inn  e$  erfbrbert,  'prüfen* 
ii#  »on  prateritie,  unb  Präterita  »on  prüfentibud  in  2U>hängigfcit  brin- 
gen  fönnte.  Stuf  ein  Sterapuü  ber  33crg«!igeni>cct  muß  inrceiien  ein 
Senipu*  ber  ©egenreart  folgen,  reenn  bae  SXefuitat  einer  »ergangenen 
Jpanblung  fiep  burch  bie  Vergangenheit  hinburch  bii  auf  bie  ©egett* 
Wart  erftreeft,  {.  V.  Cic.  Brut.  88  Ardebat  autem  liortensius  cu- 
piditatc  diccodi  sic,  ut  in  nuliu  uuquani  ilagrantius  Studium  «>/- 

Jerim , b.  h-  fo  baß  ich  überhaupt  unb  bie  jetjt  noch  nicht  gefehen 

habe,  »ber  feunc;  Nep.  Arist.  1 (puamquara  adco  excellcbol  Ari- 
stides abstinentia,  ut  unus  post  bominum  memoriam  cognomine 
Justus  sit  oppcllalus : tarnen  a Tbemisloclc  coilabelaclus  testula 
illa  ezilio  decein  annurum  multatus  est.  Sltlct)  l)icr  tritt  mit  bciu 
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Perfect.  Conj.  ber  abhängige  ®afi  au«  Oer  geit  bei  Jpauptoerbi,  au« 
Oer  ©ergangenhcit,  betau«;  ba«  Kefultat  roirb,  »erbunben  mit  Oetu 
eigenen  Urtbeile  Oe«  Stiitor«,  bi«  auf  Oie  ©egenroart  au«gebebnt:  „Oaf 
er  Oer  ©erecbte  genannt  mir  Oe,  melcber  ©ciiiame  in  Oer  ganten  ®e< 
fehlte  ihm  allein  tu  £heil  geworben  ifl."  ©olcbe  ©eränbernngen 
ittiiffen  erlaubt  fein,  wenn  auch  ihrethalben,  ba  fte  nur  ernjeln  »et» 
femmcn,  feine  befonbere  Kegel  gegeben  wirb.  (©ergl.  tu  Cic.  io 
Verr.  5,  10  exlr.  UiiO  Cic.  de  fin.  2,  20  inif.)  JDet  flllbcre  §ail, 
bafi  ein  Präteritum  auf  ba«  prüfen«  folgt,  fennte  Statt  ftnben,  wenn 
bureb  ben  abhängigen  @ah  eine  ®aner  in  »ergangener  geit  au«gebrii(ft 
merben  foll,  trie  bei  (Eieero  in  Verr.  5,  11  Scitote  oppidura  me 
in  Sicilia  nullum  ex  iis  oppidis,  in  quibus  consistere  praetorrs  et 
convcntum  agere  so/eant,  quo  in  oppido  non  isLi  delecta  mulier 
ad  libidinem  esset;  man  »erflei)t  bei  esset:  mährrnb  ber  ganten  geit 
feiner  Prätur,  beef»  fann  Oie«  nur  al«  2lu«ital)me  gelten,  uub  fuerit 
mürbe  gewöhnlicher  fein.  €«  giebt  auch  ©teilen  in  ben  alten  Auto- 
ren, mo  un«  nicht«  übrig  bleibt  al«  eine  Unregelmäfigfeit  be«  2tu«- 
bruef«  anjtmebmen,  f.  ttufere  ©ote  t«  Cic.  in  Verr.  1,  30,  75,  unb 
fo  finkt  ftch  namentlich  bei  Säfar  mitunter  ein  unbegrünbeter  liebet» 
gang  »on  bem  Präteritum  be«  jpauptoerbi  i«m  prüfen«  bf«  abhängi- 
gen. ©arauf  fötmen  mir  un«  meiter  nicht  einlafjen:  nur  ba«  wollen 
mir  noch  bemerfen,  baß  e«  feine  2lu«nahme  obiger  Kegel  iff,  wenn  auf 
ba«  l)9P»thetifche  Imperfecium  Conjunctivi  ein  prüfen«  ober 
feetunt  Senf.  folgt,  be«megen  meil  jene«  3ntperfectunt  auch  in  bi«  S1’ 
genmärtige  geit  gehört,  |.  ©.  Sallust.  Cat.  7 Memorare  possem  (nur 
burch  ben  befonberen  hPP»thetifchen  2Ui«brucf  »erfchiebeit  »on  m*-“0- 

rare  possum),  quibus  in  locis  uiaximas  hostium  copias  populus 
Rom.  parva  mann  furferit,  quas  urbes,  natura  munitas,  pugnando 
ceperit,  ni  ea  res  longius  nos  ab  incepto  traheret.  (Fudisset  Wlirte 
kn  hppothetifchen  Stuebrucf  fortfehen,  mührenb  mirfliche  ftaeta  gemeint 
fiiib.)  Seboth  in  ber  Kegel  mirb  auch  hier  in  abhängigen  ©ä?en  ber 
Cousccutin  temporum  }ti  gefallen  ba«  3mpcrfect.  gefegt,  mie  Cic.  de 
ßn.  1,  8 Quid  enini  me  prohiberet  Epicureuni  esse,  si  probarem 
quac  ille  diceret,  quum  praesertim  illa  perdiscere  Indus  esset,  »0 
mir  dich  unb  sh  fngen  mürben;  id.  epist.  13,  66  A.  Caecinam  non 
commcndarem  tibi,  cum  seirem,  qua  fide  in  tuos  soleres  es**i 
uisi  me  palria  ejus  memoria  moveret,  mo  ebenfall«  cam  sciam- 
soleas  erlaubt  märe.  Unb  fo  häufig,  »ergl.  Phil.  5,  18  extr.  d«  off. 
2,  14  fin.  Tusc.  1,  21  pr.  \ 

513  Qüuicje  ®cf,ttjiericjfeit  Fommf  in  jette  einfach«  wn 
her  golge  her  £etnpora  hurch  hie  hoppelte  SBeheutuug  hf* 
fateinifcheu  Perfcoli  Indicalivi.  £)beu  tvar  e$  nämlich 


Digitized  by  Google 


76, 13.  Tempora.  Consecuf.  temporum.  463 

dd  Praesens  aelionis  pcrfectac  (gldcf)  bem  3>eutfdjnt)  be» 
trachtet,  ed  i(t  aber  auch  jugleid)  Jlorijl  5er  Vergangen* 
fceit  (f.  oben  9}r.  8),  unb  atd  folcfjer  wirb  cd  aud)  mit  bei» 
£cmporibud  ber  ocrgaiigcnm  3«h  betn  3mperfecto  unb  ipiud» 
quamperfccto,  oerbuttben.  Samt  wirb  ed  im  ®eutfd)eu  burd) 
bad  3tnperfecfum  iiberfcfcf.  <Ed  fommt  alfo  tiocf>  btnju: 
auf  bas  Pcrf.  Iiistor.  folgt  bas  ^mperfect.  unb  'piuSquampcrf., 

{.  55.  audivi  (ich  \)öxU)  erjäbleilb)  quid  agercs  unb  quid 
egisses.  9D?an  erlernte  bie  hoppelte  SBefceutuug  bed  ^cr» 
feett  unb  ben  ßriitflujj  betfelbeu  auf  bad  Sempud  bed  ab» 
Rangigen  93erbi  in  fofgenben  6ä(jen: 

Verrcs  Siciliam  per  triennium  ita  vexavil  ac  perdidit, 
i/t  ea  rcstilui  in  antiquum  slatuin  nullo  modo  possit, 
fpricfyt  (Siccro  ton  einem  gegenwärtigen  3“(Ianbe  in  Vcrr. 
act.  pr.  4. 

Conon  quum  patriam  obsideri  audisset,  non  quacsivit , 
ubi  ipse  tulo  viveret,  sed  undc  pracsidio  posset  esse 
civibus  suis,  erjagt  Sftepod  »on  ehemaligen  Creigniffen 
Con.  2. 

ölnm.  1.  3m  Srtlgemeinen  fann  man  (icb  b«er  auf  bas  £>eutfcbe514 
»erlaßen,  ba  mir  baS  Perf.  hist,  bureb  baS  Jmperfect.  überfein.  3*' 
boeb  biirfen  mir  nicht  tmbemerft  laffcn,  baf  (ich  ber  Lateiner,  megen 
beS  übermiegenb  häufigen  ©ebraucbS  beS  Iperfecti  ald  2lori(t  ber  93er/ 
gangenbeit  ober  biflwifebes  SentpuS,  fo  an  bie  9ßcrbinbung  bcflelben 
mit  bem  3mperfectum  gemöbnt  bat,  baf  er  in  oielen  gallen  aud>  bann, 
wenn  mir  baS  IJJerfectum  ebenfalls  bureb  baS  <perfectum  überfein,  bai 
3mperfectum  folgen  läft,  menn  eS  nur  nioglicb  iß,  (idj  bie£anb» 
lung  in  ihrem  ©efebeben,  nicht  blof  in  ihrem  ©nbrefultat  ju  benfen. 

@0  fagt  Sieero  in  Verr.  sct.  1,  1 odduxi  enim  hominim,  in  quo 
satisfaeere  exteris  nationibus  possetis:  man  Übfrfetjt  tttlb  »erficht 
mit  Stecht  „ich  fjabe  einen  ®enfd)cn  »or  ©eriebt  geführt,  an  melcbem 
ihr  ©eniige  leiden  fönnt",  unb  am  Schluffe  einer  atuSeinenbetfetjung 
beifit  eS  bei  Q.  Cicero  de  pet.  cons.  4 qaoniam,  quae  snbsidia  no- 
vitatis  höheres,  et  habere  posses,  exposui,  nunc  de  magnitudhie 
petitionis  dicam,  obgleich  mir  iiberfcijm  „ba  ich  atiSeinanbcrgcfcijt 
habe,  rcaS  bu  für  JpiilfSmittel  b"d  unb  haben  fonn|t,  fo  rcill  ich  nun 
baoon  fpred;cn".  3n  beiben  ©äfjcn  »erlangen  mir  benntad)  baS  'J5rö/ 
(htS:  adduxi  hominem,  in  quo  satisfaeere  possit is;  quoniam  ex- 
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posui,  quae  subsidia  habeas  et  habere  possis.  Unb  für 
wäre  bie«  feine«weg«  tu  fjaitcn,  aber  ber  2ateinifche  Ufu«  i|i  bagegen. 
55er  £ateiner  benft  fief>  nämlich  bie  Jpanblung,  reelle  wir  mit  i^rem 
©nbrefultat  im  (perfecto  jufammenfaffen,  61»  eine  geteilte,  fo  wie  (te 
gefdjab:  unb  bie«  i|t  oornChmlich  fjätiftg  bcr-gall,  wenn  eine  Stbflcf't 
ben  Jfjanbelnben  »om  erfien  Anfang  bi«  jum  35efchluffe  ber  i>anblung 
begleitet.  SSir  fagen  ,,idj  habe  bie«  getijan,  batnit  bu  ein(Ieb(t",  fe« 
hoc  nt  intelligas,  nicht  unrichtig/  ober  weil  bie«  meine  2t  t>  lieft  and) 
bei  bem  Anfänge  roär,  bejfer:  feci  hoc  ut  intclligeres,  obgleich  ich 
nicht  erjagen,  fonbern  aifieigen  tritt.  (5Öergl.  Cic.  Phil.  9,  2,  §.  5, 
me  restaret  burchou«  rid)tig  i(t.)  Stlfo  mürben  j.  33.  ©äpe,  »ie  dia 
dubitavi  nura  melius  sit,  sarpe  mecuin  cogilavi  quiduam  causae 
sit,  £otcinifdjen  Öhren  frembartig  Hingen;  man  fügt  diu  dubiuvi  nnm 
melius  esset,  saepe  cogitavi  quiduam  causae  esset,  obgleich  wir 

JDcutfdj  fagen  „ich  habe  lange  gejweifclt,  ob  e«  beffer  1(1",  unb  „ich 
höbe  oft  nachgebacht,  ma«  iboljl  ber  ©runb  ijl",  aber  hier  teigen  eben 
bie  Sßorter  diu  unb  saepo  an,  baß  man  lieh  bie  «perfecta  dubiiavi 
ttnb  cogitavi  gleichfam  al«  ein  Aggregat  oon  einjeltten  gmeifelu  unb 
©ebanfen  benfen  fann,  welche  felbfl  in  eine  «ergangene  geit  faßen, 
mährenb  ber  ©chluß  in  bie  gegenwärtige  hineinreicht,  dennoch  wirb 
bie  Kegel  burch  biefc  35enterfung  nicht  aufgehoben ; bentt  reenlt  ber  foh  | 
genbe  ©ah  (ich  nicht  auf  bie  einjelfteit  35efianbthcile  ber  Jpanfclung, 
fonbern  attöfdjließlich  auf  ba«  Keftiltat  besieht,  fo  folgt  auf  ba«  fw 
feftum  ba«  ipräfen«,  J.  35.  Cic.  epist.  5,  6 Ego  mcis  rebus  gestis 
hoc  sum  assecutus,  ut  bonum  nomen  existimer;  Eutrop.  8,  * 
Trajanus  remp.  ita  administravit,  ut  oinnibus  principibus  merito 
praeferatur.  £>ieä  (Tnb  folgen  au«  ber  oollenbeten  Jpanblung,  nicht 
Sthfichten,  welche  währenb  be«  ©efchehen«  oorhanben  (inb.  llnb  auch 
nach  bem  Perf.  bist,  fann  in  Sieben»  nnb  untergeorbneten  ©äijen  ba« 
grafen«  eintreten,  wenn  ba«,  wa«  au«gebriicft  werben  foll,  al«  allge- 
mein für  alle  geit,  unb  nicht  befchränft  für  jene  im  jpauptoerbo  lif- 
genbe  geit  allein  gültig  bargeflellt  werben  foll.  g.  35.  Justin.  3t,  8 
Antiocho  pacem  peteuti  ad  priores  condicioncs  nihil  additum , 
Africano  praedicante,  neque  Romanis,  si  vinenniur,  animos  nu- 
nui,  neque,  si  vincarlt,  secundis  rebus  insolescere.  COurcf  bie 
«präfentia  wirb  jene  «igenfdjaft,  baß  (Te  nicht  ben  sfötitb  int  Un8lii<{ 
»erlieren,  unb  im  ©iücfe  (ich  nicht  überheben,  al«  für  ade  Seit  bem 
Kbmifchen  ©harafter  eigenthiimlich  bargefeellt;  wenn  ba«  Jmperfeeru« 
gebraucht  wäre,  fo  würbe  freilich  auch  nicht  ba«  ©egentheil  für  n|1{ 
anbere  al«  bie  bafttalige  geit  her»orgel)eii,  jeboch  bie  ällgemeingiilW 
feit  nicht  fo  beutlich  ati«gebriicft  werben. 

515  2(nm.  2.  ©«  fragt  (ich,  wenn  ba«  Xpauptocrbum  ein  epräfe"8 

(ober 
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(ober  nacO  bem  folgt*.  §.  ein  guttinim)  i(i/  uttb  #on  benifelben  riu 
I nfiniti  vus  actionis  perfectac  abhäligt,  Ob  bann  bie  Wieber 
een  biefem  3ttniunt)  abhängigen. ©äijc  im  Ipräfcnö,  b.  h-  Pracs.  unb. 
Perl.,  ober  int  iprütctitlim,  b.  b-  Imperf.  unb  Plusqaamp.,  (Jon;.,  flehen 
muffen.  2>ie  95cantwortung  roirb  boomt  abhangen,  ob  bei  ber  2lttf> 
löfttng  b ti  3nfSnittmt«  in  bai  perfect  um  3ubicati»i  biefei  Sempuö  wirb- 
ticibeO  Sperfectunt  ober  Slcrifi  ifl.  3.  95.  £>eutfd):  ich  glaube  bir  ge* 
ntig  ©ritnbe  angeführt  ju  hoben,  weshalb  bu  noch  3talieii  reifen  mufft; 
nufgelöfl:  „tdj  habe  bir  jeftt  genug  ©riinbe  angeführt,  wie  ich  glaube, 
«eObfllb  bu  nach  3talien  reifen  mufit".  Unb  fo  trirb  man  wohl  im 
JCeutfchen  immer  nach  bem  3nfttiitümS  ipcrfecti  bat  prüfen«  folgen 
laffen,  weil  bie  iperfectfbrm  mit  haben  (ich  int  3nftniti»  ju  beutlieb 
aulfpricht,  unb  tvir  burchattö  nicht  gewöhnt  finb,  baä  «perfectum  criäh- 
lenb  alf  2lori(l  ansuerfennen.  3tud>  Eateinifch  fönnte  man  grattinia- 
tifch  nichts  eittwenbeii  gegen  bie  Ueberfcfgmg  satis  mihi  multas  cau- 
sas  atlulisse  videor,  quamobretn  tibi  in  Ilaliam  proiiciscendum  sil; 
ttnb  f#  fagt  5.  96.  ©ieero  p.  Claent.  2i  uisi  docet,  ila  se  possedis.se 
Cbnf  er  in  95efi(;  genommen  hohO/  nt  nec  vi  nec  clam  nec  pre- 
carin  possederit.  aber  ber  Ufuö  i(l  boch  attberö:  matt  Uft  gewöhn« 
lieh,  eben  fo  wie  auf  baö  Sperfectum  3nbic.,  wooon  bie  oorhergehenbe 
2tnm.  hantelte,  fo  audj  auf  ben  3nfmitröu<  iperf.  ein  Präteritum  (Im- 
perf., Plnsquamp.)  (Jonjunct.  folgen,  alfo  in  unferm  95eifpiele:  qnam- 
obrem  in  Ilaliam  tibi  proficigcendam  esset.  @0  Cic.  pro  leg. 
Man.  10  satia  mihi  multa  verba  fccisse  videor,  quare  esset  hoc 
bellum  genere  ipso  necessarium,  magnitudine  pcriculosum.  53ie< 

besieht  ftd)  allerbittgö  auf  bie  ©egeuwart,  unb  &cutfd;  fagett  mir:  wes- 
halb btefer  ürieg  (jetjt)  iiothwettbig  ifl,  nicht  wäre.  Id.  in  Verr.  act. 

1,  12  hoc  me  proliteor  suscepissc  magnum  fortassc  onus  et  mihi 
periculosum,  veruntamen  dignum,  in  quo  omnes  nervös  aetatis  in- 
dustriaeque  meae  contendcrem.  95eibetlei  Tempora  ftttb  oerbttllbett 
bei  ©icero  p.  Caec.  13  Quid  prolicies,  quam  illi  hoc  respondebunt 
tibi,  quod  ta  nunc  mihi:  armalos  tibi  obstilisse,  ne  in  aedes  ac- 
cederes , dejici  porro  nullo  modo  polutsse , qni  non  accesserit. 

Sie  gutttra  finb gleichartig  mit  beit  £emporibu$  ber 516 
©egenwart,  bentt  nur  bad  Vergangene  befielt  abgefd)lofjm 
für  ftdj.  ©a^rr  folgt  3>räfen$  unb  <perfettum  auf  ein 
furunt/  $.  33.  mnx  irttellignm,  quanlum  mc  nmes  ober 
amaveris,  Ulimöglid)  quanlum  me  amares  ober  amasscs; 
eben  fo  mit  bem  Fut.  exacto:  si  cognovcro,  quemadmo- 
dum  te  gcras  ober  quemadmodutn  le  gesseris.  3ufo> 
3umpf«  ©ramm,  sie  Stuft.  @g 
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466"  ^nbicati»  bet  si,  nisi,  etiamsi.  Cap.  77. 

fern  aber  bie  t>ier  Conjunctiee  ber  p«rtp^raj)ifcf)(n  <Eon(u-- 
gatiott  (mit  bem  Part.  Fut.  unb  esse)  ald  Coiijunctfoe  ber 
‘eigentliche»  gutura  angefebe»  merben,  famt  man  aud)  an< 
nehmen,  bafj  biefe  oon  £c»iporibud  ber  Söergaiigeitbeit  ab* 
bange»,  (S&cifpiele  fiebe  oben  §.  497,)  unb  bentnacb  anneb» 
men,  bafi  $tt>ifd)en  ben  Praesenlibus  unb  Futuris  eine  ge* 
genfeitige  ülbbätigigfeif  Statt  ftnbef,  jtoifchen  ben  Praete- 
ritis  unb  Futuris  aber  nur  eine  einfeitige,  inbent  bie  Fu- 
tura  toon  Praetcritis  abhängig  fein  föntten,  j.  33.  ignora- 
bam  quid  dicturus  esset,  aber  nicht  umgefebrt  bie  Prae- 
terita  »on  ben  Futuris,  unmbg(id)  discam  quid  hcri  fa- 
ceres,  fonbern  nur  discam  quid  hcri  feceris. 

So  »irb  alfo  bie  Siegel  oon  ber  golge  ber  Jempora 
tooßftänbig  biefe  fein:  2(uf  bie  Tempora  ber  ©egenwart  unb 
Sufunft,  b.  b-  auf  grafend  unb  'Perfectum  im  eigentlich«! 
Sinn  unb  auf  beibe  gutura,  folgen  bie  Tempora  ber  @e* 
gentoart  (b.  b-  grafend  unb  spcrfectum  Conjunctiöi):  unb 
auf  bie  Tempora  ber  33ergangenbeif,  b.  b-  auf  bad  3m« 
perfectum  unb  ^ludquamperf.  unb  auf  bad  tperftetum  flld 
biftorifchen  Slorift,  folgen  bie  Tempora  ber  93ergangen|jeil/ 
b.  b-  3mperfectum  unb  ^ludquanipcrfectutn  Conjunctiei. 


IV.  23om  <^5 c b r a ti e ber  SWoH 

Cap.  77. 

'SSom  3»nbicattt>u& 

517  1.  ©er  3»bicatioud  wirb  gebraucht  in  jebem  S«(!h 

beffen  3nbalt  ald  factifd)  ober  aid  Xbatfache  audgefprod)(« 
wirb,  j.  35.  id)  gebe,  bu  fchriebfi,  auch  er  glaubte,  wü 
ber  3uffanb  bed  ©laubend  boch  ald  eine  Xpatfache  ange« 
geben  rcirb. 

©aber  (tebt  and?  bei  Sebingungeit  unb  93oraudfe§ungeu 
mit  .si,  nisi,  ctsi  unb  etiamsi  ber  3||bicatit),  trenn  opne  b«1 
Sludbrucf  einer  SBorpeQung  ein  gaö  ald  wirflicb  aiigeiiaW1 
men,  ober  (mit  nisi)  audgenommen  trirb. 
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(£.  77.  ^nbicafitv  wo  im  'SDcuffcftcit  bcc  (£onj.  467 

Mors  aut  plane  negligentia  est,  si  omnino  extinguit 
animum,  aut  etiam  optanda,  si  aliquo  cum  dcducit, 
ubi  sit  fulurus  aeternns.  Cic.  Cat.  m.  19. 

Si  feceris  id,  quod  ostendis,  magnam  babebo  graliam, 
si  non  fcceris,  ignoscam.  Cic.  epist.  5,  19. 

Adhuc  ccrte,  nisi  ego  insanio,  stultc  omnia  ct  incautc 
fiunt.  Cic.  ad  Att  7,  10. 

lsta  vcritas,  etiamsi  jucunda  non  est,  mihi  tarnen  grala 
est.  Cic.  ad  Att.  3,  24  cxtr. 

Stnm.  S>ie  Sonjunctioueit  *i  unb  nisi  brücfen  nicht«  anbere«  au«, 
ol«  ein  Verhältnis  eine«  ©afje«  ju  einem  anbem,  unb  jroar  ba«  Ver- 
hältnis ber  Vebingung  ober  StuSnabme:  ba«  (Eine  i(!  unter  ber  Vebm-- 
gung,  bag  ba«  Stnbcre  ifi;  ba«  Eine  ifi,  ausgenommen  ben  SnU,  baS  ba« 
Stnbere  i(f.  ©ä^e,  «eiche  in  biefent  Verhältnis  ju  einanber  geben,  «er- 
ben burdf  ben  3nbicatio  unter  ber  germ  ber  3Sirflicbfeit  objecti»  bm- 
gegellt;  man  enthält  ftcb  babei  jebe«  3tu«brucf«  eigener  Vergeltung; 
biefe  roirb  bureb  ben  gonjuncti»  au«gebriicft.  Vtit  bem  Jnbicatie  fpreebe 
ich  fein  Urtbeil  über  bie  Vloglicbfeit  ober  Unmöglicbfeit  eine«  Salle« 
au«,  id)  fe$e  ebne  Sffieitere«  rea«  c«  ift  al«  mir f lieb,  ober  nehme  mit 
nisi  einen  JaU  au«,  ber  fein  fann  ober  nicht  fein  fann,  ben  ieb  aber 
in  Vejug  auf  bie  Solgmmg  al«  roirflid)  fetje. 

2.  211  i 2lbroeid)u»g  rom  ©cutfdjen  ifi  nodj  f-ol* 518 
genbe$  Qrinjelue  ju  bemerfen: 

sflfati  pflegt  im  Bateinifdjeu  ben  3nbicatitw$  cinei  £em* 
pori$  ber  $ßergangen()eif  (Imperf.  Plusquampcrf.  Perf. 
hist.)  aftffatt  be$  ©eutfdjen  Sfmperfecti  unb  spiuäquamper» 
fecti  Sonjuiutiul  ju  fefjeit  bei  bei»  93erbi$  muffen,  fot* 
len  unb  f 3 nne n uub  gleict)bebcutenbeu  abfectioifd^cii  91uö» 
brüefen  (oportet,  nccessc  est,  debeo,  convenit,  possum, 
licet,  uub  par,  fas,  aequum,  justuin,  conscntancum  est 
ober  aequius,  melius,  utilius,  optabilius  est)  mit  bem  Unter» 
fdjiebe,  bag  baö  ^mperfectum  3fntic.  t>o»  ©ingeit,  bie  titelt 
ftnb,  aber  bereit  3*6  «»dl  liiert  »oriiber  ifi,  gebraucht  wirb, 

»o  alfo  baö  3inperfectum  SonjunctM  im  ©eutfdjen  (lehr, 
batf  <perfectum  unb  ipiugguamperf.  3»bic.  bagegen  coit  ©in» 
gen,  bie  nidjt  getoefen  uub  pigleicfj  vorüber  jinb,  reo  ba$ 
Vluäquamp.  (Eonfuncf.  fW;eit  fofltc.  3-  Cic.  in  Cat.  1,  l 
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408  ^nbicati»,  wo  int  ©cutfcpcti  bei*  (Eotij.  £.  "7. 

Ail  mortem  le  dtici  jam  pridem  oportebnt,  b.  ().  fcfiut 
Einrichtung  war  ttef^ig,  uttb  ifl  tted)  jefct  nöt&ig,  alfo:  fit 
mußte  ©tatt  finbett;  Wad  bod)  aud),  inbem  man  auf 
beti  Anfang  jnrficfgeht,  burdj  bad  ijMudquamp.:  beitte  J&tn» 
ridjtung  mußte  fdjon  lätigfl  ©tatt  gefunben  haben, 
audgebrüeft  werben  Fanti.  Cic.  de  fin.  3,  10  perlurba- 
tioncs  animorum  potcram  ego  morbös  appellarc,  sed 
non  convenlrct  ad  omnia,  id)  fonnte  fle  netinoiif  fattn  ei 
aud)  jefct  nod),  aber  thue  ei  uid)t,  alfo:  id)  fonnte;  Cic. 
ad  Att.  2,  l si  mihi  omnes,  ut  erat  aeqnum,  faverent, 
ed  war  billig,  ijl  ei  aud)  jegt  nod);  aber  ed  ftn&cf  nicht 
©tatt.  SDagegett  fprid)f  bad  fjjerfcctum  unb  <}Mu#quampcrf. 
3»b.  beutlid)  ani,  baß  atled  oortiber  ifl,  j.  95.  Cic.  cpisL 
4,  16  Volnmnia  debuit  in  tc  officiosior  esse,  et  id  ipsum, 
quod  feeit,  poluit  facere  diligentius;  id.  p.  IMur.  25  Ca- 
tilina  crupit  e senatu  Iriumphans  gaudio,  quem  omnino 
vivum  illinc  exirc  non  oportuernt ; Curt.  3,  9 longe 
uiilins  fuit  anguslias  adilus  occupare,  ei  wäre  öie!  bcjfer 
gewefen,  ben  <paß  ju  beferen.  21ud)  itt  ber  periphraflifd)« 
Konjugation  mit  beu  Participiis  Fut.  Act.  uttb  Passivi, 
fabelt  bie  ^Präterita  bed  ^nbicatiod  fef>r  häufig  bie  2t* 
beutmtg  bed  Konjunctiod,  j.  25.  Ovid.  Her.  16,  152  lam 
bona  constantcr  praeda  tmrndn  fnit,  mußte  feftgcbalfcn 
werben,  b.  h.  hätte  feßgehalten  werben  muffen : wad  befonbetd 
in  &t;poffoetifdj)en  ©ä(jen  jur  Slnwenbung  fptumf.  Jg>iet>o««  f 
2lum.  S)er  Koujunctw  ijt  itt  unabhängigen  ©ätjeu  fc^r  W«C 
feltener  ald  ber  3nbicatio,  j.  25  Ncp.  Epam.  4 Piurima 
quidem  proferrc  /to.tsewus,  sed  modus  adhibendus  est 
Chaldaei  oculorum  fallacissimo  sensu  judicant  ca,  quac 
ratione  atque  animo  videre  debebant.  Cic  de  div.  2,  W. 
Aut  nou  suscipi  bellum  oporluit,  aut  gcri  pro  dignilatc 
populi  Romani.  Liv.  5,  4. 

Is  (Tib.  Gracchus)  fugiens  dccurrcnsquc  clivo  Capil®- 
lino,  Iragminc  subsellii  ictus,  vitani,  quam  gloriosis- 
simc  deger cpotucrat,  iramatura  mortc  tinivit.  Veil.  2,3. 
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(£■  77,2.  3ttbtc<iri»,  ivo  im  ‘Dctirfc^cu  ber  (£onj.  4(>9 

Stnrn.  1.  JOiefer  3‘ibicatiu  bleibt  beöbalb,  rocil  er  bie  ©teile  519 
bei  ©onjnuctioe  wrtritt,  aud)  bann  häufig  (leben,  niciui  ein  bopotbe» 
tifeber  ySovberfaij  mit  bem  ©onjuuctioue  3mperfccti  ober  iplueqiiam' 
perfecti  büiiutritt,  unb  biebei  mibet  iuibefonbcre  auch  ber  Jnbicatio  ber 
«Präterita  ber  pcripbrafiifcbeu  £oujug«tiw»  feine  Sluroenbtmg.  Qjeifpielc: 

Cic.  Hliil.  2,  3S  Omuilius  cuui  contumcliis  onerasti,  quem  patris 
loco,  si  ulla  in  te  piclas  esset,  eolere  debebas;  Sali.  Jug.  So 
quae  si  duhia  aut  procul  essenl , tarnen  otuncs  bonos  rcip.  cou- 
sul'Tr  decebat;  Liv.  4-2,  31  Quudsi  inilii  nec  omnia  slipendia 
emerita  essenl,  needum  aetas  vacaiionem  dürft , laiuen  aequum 
erat  me  diuiilli;  Cic.  p.  1.  Man.  17  Quodsi  Gn.  Poinpejus  priva- 
tus  esset  hoc  teinporc,  tarnen  erat  mitlendus.  9)1  it  betll  ijktfecto: 

Liv.  32,  12  deleri  totus  exercilus  fioluil,  si  fugienles  persecuti 
victores  essenl;  Cic.  de  rep,  1,  6 Consul  esse  ijui  potui,  nisi 
«um  yitae  cursum  tenuissem ; id.  in  Val.  1 Elenint  debuisti,  Va- 
tini,  eliamsi  falso  r enisses  iu  suspicioneiu  I*.  Sexlio,  laiuen  mihi 
ignoscere;  iu  Verr.  3,  61  Quein  hominem,  si  qui  pudor  iu  te, 
alijue  adeo  si  qui  metus  fuisset,  sine  supplieio  diiuillere  non 
debuisti,  hunc  abs  te  sine  praemio  discedere  nnluisli;  p.  Mil.  11 
quodsi  ita  pulasset,  cerle  oplabilius  Miluni  fu.il  darc  juguluui; 
p.  Mil.  22  quos  nisi  manumisisset,  toruientis  eliam  dedendi 
fuerunl;  Petron.  94  Si  te  non  ineenissem,  perilurus  per  prae- 
* cipitia  fui.  ©.  ßud)  §.  49S  unb  499.  £>ccb  erlaubt  i(l  aud)  bet 
©onjUlICtt»  dedendi  fuissent  nach  Cic.  iu  Cal.  3,  7 extr.  unb  pe- 
riturus  fuissem  Ilßd)  bet  93lllgata  bei  Cic.  p.  Lig.  7 extr.,  de  div. 

2,  8,  21. 

ltesp.  polerat  esse  perpetua,  si  patriis  viceretur  iustitutis  et 
morihus.  Cic.  de  rep.  3,  29.  v 

Diisi  felicilas  in  socordiam  verlissct,  exuerc  jugum  polucrunl. 

Tac.  Agr.  31. 

2lbgefeben  oon  btefem  ©ebraueb  M ^ubieatioiS  für  ben  ©on-519 
jmictio  bei  benijcnigen,  nsad  hätte  Statt  ffnbeu  fünnen  ober  foüen,  6. 
roirb  oon  ben  ipiflorifern  oueb  bei  bemjeuigen,  trai  roirflicb  Statt  'ge; 
fuubeit  babeu  mürbe,  im  goIgerung«gIiebe  f)pppt()ctifd>er  ©ätje  mit 
tutumbrer  93orauifeijuug  ber  3»bicatio  eine«  $emporie  ber  ©ergatv 
genbeit  (latt  be$  gramntatiftb  erfotberlicben  ipiuSqiiamperf.  ©onj. 
gefegt,  nur  bebnfe  ber  £ebbaftigfeit  ber  ®ar(icllung.  2>iefe  gigur  Cb.  b- 
triefe  oon  bem  Regelmäßigen  abroeicbenbe  2lrt  bce  Sluebrucfe)  fmbet 
ituiäcbll  Statt,  trenn  ein  £bcil  ber  golgertmg  febon  iu  (Erfüllung  ge- 
gangen i(l,  unb  bie  «ßollcubung  pi  erreartett  mar,  trenn  etmaä  Statt 
gefunben  batte  ober  (häufiger)  trenn  nid)t  ein  ipiubemid  cingctreten 
märe;  mceljalb  bann  auch  öftere  bice  febon  l>iitjugcfei«t  wirb,  j.  25. 
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Liv.  4,  5'2  /am  fames  quam  pestilenlia  tristior  erat,  ni  annonae 
foret  subrentum ; Tac.  Hist.  3,  46  jamque  castra  legionum  ex- 
cimlere  parabant,  ni  Mucianus  sextam  lcgionein  opposuisset ; 
baffelbe  wirb  burcft  coepisse  au#gebrticft,  in  ©teilen,  wie  Tac.  Agr. 
37  Britagni  degredi  panlatim  ct  circumire  terga  vincentiom  coe- 
perant:  ni  id  ipsura  vcritas  Agricola  qnaltuor  equitum  alas  ve- 
nientibas  opposuisset.  Unb  fo  bfltm  «lieft  Oftlie  jam,  |.  95.  Tac. 
Ann.  t,  35  Gennanicns  ferram  a latere  deripuil,  elalumque  de- 
ferebat  in  pectus,  (fo  oiel  tftat  er  wirflieft,  unb  er  würbe  e#  rollen* 
bet  ftabeit ) ni  proximi  prensam  dextram  vi  attinuissent.  Tac. 
Ann.  3,  14  efßgies  Pisonis  traxerant  in  Gemonias  ac  divellebant 
(fte  würben  lie  ganj  jerfcftlogen  ftaben),  ni  jnssu  principis  protectae 
formt.  gerner  mit  bem  iperfectum  unb  <piu#quampcrf.,  inbem  leb-- 
ftaft  ol#  ooücnbet  gefegt  wirb,  wa#  boeft  nieftt  |ur  SßoHenbimg  fam: 
Saetun.  Caes.  32  et  eadem  nave  paene  Aethiopia  lenus  Aegyptnm 
penelravit , nisi  exercitus  sequi  recusasset,  unb  fo  Öfter#  mit 
fall  (aueft  oftne  ftinjugefügte#  95ebingung#giieb,  j.  95.  prope  oblitos 
sum,  ieft  ftätte  beinaft  »ergeben);  Flor.  4,  1 et  peractum  erat  bel- 
lum sine  sanguine,  si  Pompeium  opprimere  Brnndisii  (Caesar)  po - 
tuisset;  Plin.  Paneg.  8 fernere  fererat  Nerva,  si  adoptasset  alium 
(non  Trajanum).  9Öei  ©cero  fomrnt  ober  biefe  2trt,  ben  3nbieatw 
tu  gebraucften,  nur  in  wenigen  ©teilen  »er:  in  Verr.  5,  49  si  per 
Metellum  licitum  esset,  raatres  illorum  tniserorum  sororesque 
veniebant;  de  leg.  1,  19  labebar  longins,  nisi  me  retinuissem; 
epist.  12,  10  Praeclare  viceramus,  nisi  spoliatnin,  inermem,  fa- 
gientem  Lepidus  reccpisset  Antonium.  5S3ie  ba#  3mPttfeCtum  3m 
bicat.  für  ba#  QJIitöq.  ©>nj.  fleftt,  fo  ftnbet  eä  lieft  aueft,  ebgleicft  feiten, 
für  ba»  3mperfcctum  €onj.  gefeftt,  wenn  im  95ebingung#gliebe  nieftt 
ba#  <piu#quamperf.,  fonbern  ba#  3mperf.  ©mj.  jfeftt:  Cic.  de  off.  2, 
19  Admonebat  me  res,  ut  hoc  quoque  loco  intermissionera  elo- 
quentiae,  nc  dicam  iuteritum,  deplorarem,  ni  vererer,  ne  de  me 
ipso  aliquid  viderer  queri;  Quint.  Inst.  2,  8,  8 nam  et  omnino 
supervacua  erat  doctrina,  si  natura  sußieeret;  id.  4,  1,  11  stul- 
tum  erat  monere,  nisi  fieret. 

Pons  sublicius  iter  paene  hoslibus  dedit,  ni  unus  vir  fuisset, 
Horatius  Codes,  qni  cet.  Liv.  2,  10. 

Actum  erat  de  pulcberrimo  imperio,  nisi  illa  conjuratio  ( Cati- 
linge)  in  Ciceronem  Consulem  ineidisset.  Flor.  4,  1. 

820  21  nm.  2.  3m  ©eutfcfteit  wirb  ber  ©mjunctiou#  3ntperf.  oon  müf> 

fett,  follen  unb  ben  äftnlicften  abjectioifeften  2lu#brücfen  aueft  oft  oftne 
ben  25egriff  ber  Unmöglicftfett  gebraueftt,  j.  95.  bu  müßtet  fleißiger 
fein,  bu  folltejl  eine  29eife_uuterneftmen,  nur  «I#  ein  feinerer  8u#* 
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brucf  für  bu  mutft,  bu  fcUft.  3«  tiefen  gälien  roirb  aber  2ateiiüfch 
immer  ber  3nbicati#u$  ipräf.  gefegt:  debes  esse  diligentior  ober 
diligenliorein  te  esse  oportet,  ©er  (Ton/unCttö  mürbe  gan}  frcmb- 
artig  fein.  @o  gebraucht  man  auch  bäuftg  ba$  ipräfen«  3nbicaL  P0*- 
sum  für  possem,  J.  55.  Cic.  in  Verr.  1,  47  Possam  sexcenta  de- 
creta  proferre,  unb  fagt  gatlj  getBÖf)n[id)  difficile  egt,  longum  est, 
infinitum  egt , J.  SB.  narrare,  ntefjt  esset,  mie  m«ll  nach  bem  ©eut-' 
feben  „H  mürbe  in  meit  fönten,  e$  mürbe  unenblich  fein"  errcarten  folfte. 

©.  liuhnken.  ad  Veil.  2,  42. 

3.  gerner  pflegt  matt  im  ©eutfdjen  nad)  bett  all* 521 
gemeinen  relatioifdjen  Sluöbrücfett  ben  (Eonjuitcfio  ju 
fe|ett,  »o  im  Satetuifdjen  gett>öb>nlid)  (wenn  nid)f  ein  an» 
berer  @runb  für  ben  (Eottjuncf.  ^injuFommt)  ber3nbica» 
tie  fleht,  »eil  bod)  etwaä  gactifcheO  angegeben  wirb.  S)ied 

ijl  ber  gaß  nach  ben  burd)  23etboppelung  ober  burcf)  2ln» 
hamjuitg  oon  cunque  entflanbencn  Pronominibus  unb  Ad- 
verbiis  relatives : quisquis,  quotquot,  quicunque,  quan- 
tuscunque,  quantuluscunquc,  ulut,  utcunque  unb  bett 
Übrigen  § 130  unb  288  angeführten.  3-  33-  utcunque  sese 
res  habet,  lua  est  culpa,  b.  n>ie  bem  auch  fein  ni a g/ 
bie  @d)ulb  i(l  beitt;  quicunque  is  est,  wer  ti  auch  f<*« 
Quidquid  id  est,  timeo  Danaos  et  dona  ferenles.  Virg. 

Aen.  2,  49. 

Quem  sors  dicrum  cunque  dabit,  lucro  appone.  Hör. 

Carm.  1,  9,  14. 

21  nm.  Stnbere  SBeifpicte  mögen  fein:  Cic.  p.  Lig.  7 sed  quo- 
quo  modo  sese  illud  habet,  liaec  querela  vestra,  Tubero,  quid 
valet?  id.  parad.  2 quocunque  adspexisti,  ut  furiae,  sic  tuae 
tibi  occurrunt  injuriac,  unb  fo  Ittujj  e$  aurf)  P-  init.  ta- 

men  haec  novi  judicii  nova  forma  terret  oculos,  qui,  quocunque 
inciderunt,  veterem-  consuetudinem  fori  requirunt,  tt)0  €tneflt 
ben  Sprachgebrauch  »erfannte  unb  inciderint  ebirte.  S.  Jpeuftnget 
praef.  ad  Cic.  de  off.  p.  LV  (XL).  2luch  de  or.  3,  50  mirb  jcijt  gelefen 
versus  debilitatur,  in  quacunque  est  parte  titubatum,  mo  bisher 
sit  (lanb.  ©och  Spätere  fetjen  bei  biefen  Relativis  generalibus,  mie 
gleichfalls  bei  sive  - sive,  motten  nachher,  ben  (Eonjunctio. 

4.  Sehnlich  ftttb  bie  6age  mit  sive-sive,  »eiche  im  52-2 
2>eutfd)en  gewöhnlich  auch  mit  &fm  Eonjunctio  gefprodjen 
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werben,  Vateinifd)  aber  mit  bem  3nbicatit>,  (wenn  fein 
anberer  ©runb  für  ben  Gonjunctio  ba  ijf,)  5.  33.  sive  tarc- 
bis,  sive  loquere , milit  perinde  est,  bu  riiatjfl  fcbreci^cti 
ober  reten,  mir  if?  ed  gleid);  sive  verum  est,  sive  falsum, 
mihi  quidem  i(a  renuntiatiun  est. 

Main  illo  loco  iibenlissimc  uti  solco,  sive  quid  mecum 
ipse  rogito,  sive  quid  aut  scribo  aut  lego.  Cie.  de 
logg.  2,  1. 

@ap.  78. 

93om  @onjunctiöu& 

523  1.  Ser  goujunctibuö  fleht  im  2tögemeinen  bann,  t»cnn 
ein  iiic^t  alg  gactum,  fonbern  al$  SSorfteUung  au$> 
gefprodjen  wirb. 

2tnm.  £>er  ©onjmtctie  i(l  eine  gorm,  bie  id)  bent  ©alte  gebe; 
«uf  ben  Fommt  ti  nicht  an.  ©aber  wirb  ich  glaube,  ich 
»ermnthete,  obgleich  biefe  ©Örter  eine  tOorfteUnng  enth«flen,  im 
3ubicatio  auögebriicft,  infofetn  glauben  unb  »errautl)cn  alö  teirfiieh 
©tatt  ftnbcnb  angegeben  roirb.  aber  trenn  ich  fuge  ich  möchte  gUu< 
ben,  roenn  ich  bächte,  fo  wirb  eben  burch  ben  Sonjunctio  glaube» 
tmb  benFen  alö  etreae  33crgeßcllteö/  gleich  mit  ber  änbemuug,  b«f  d 
nicht  wirtlich  ift,  ober  auch  gar  nicht  einmal  fein  fann,  otiögebrßcft. 
€ben  fo  fprecfje  ich  gateimfeh  in  Slbftchtefä^en  baö,  roaö  beioirft  »bet 
»erljütet  «erben  füll,  im  (Eoniunctto  aus,  «eil  es  nur  alö  rttoaS  0t' 
bachtcö  in  ber  2!or(leUting  liegt,  |.  95.  pecuniara  hominl  du,  ul  me 
drfendnt,  ne  me  accuset.  Sßon  bem  £>  C U t f d)  e lt  barf  flcfl  ber  St«' 
fänger  nicht  ganj  leiten  laffen,  «eil  «ir  in  biefer  ©prache  gctwbiiM 
eine  rÜcrileUung,  beren  ©irf(id)Feit  möglich  ift,  gleich  oorweg  im  3n< 
bicati»  feijcn,  j.  95.  ich  gebe  il>m  ©elb,  bamit  er  mich  »ertpeibigt, 
ober:  nicht  anflagt,  feiten  „bamit  er  mich  »ertbeibige",  ober  „ni# 
anFlage",  obgleich  ««hrenb  meines  ©elbgebenS  feine  tBcriheibigung  aber 
TOchtauflage  hoch  nur  föorftcUung  bei  mir  ift.  ®er  £)cutfd)e  €om 
juncti»  hat  nicht  fo  bejtimmte  unb  fiigfame  formen  als  ber  2oteinif®e, 
baher  erfcheiut  im  ©cutfdjen  eieles  unter  ber  gorm  ber  28irflic&f«t/ 
«aö  ?nteinifch  mit  ber  gorm  ber  ©otflellung  auSgebriicft  roirb,  m'b 
man  hilft  (ich  mit  9lb»prbien  «ie  »ielleicht  unb  etwa. 

524  2.  £ier  ift  jutiöcljft  ber  Uutcrfcfjieb  ber  eier  Tempora 
bed  UonjunctitxJ  ju  bemerfen,  wenn  er  in  hppothetifdK11 
0ä(jeu,'  forcohl  in  bem  2>ebinguug$gliebe  berfelben,  (abf)5n: 
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gig  von  bfti  Goitjunctionen  si,  nisi,  ctsi,  ctiamsi,  tainctsi,) 
alä  im  golgerutig^gliebe  gebraucht  wirb.  SBcim  eine  25or* 
ßcQuitg  autfgebrücft  wirb  mit  brr  Inbcutung,  baß  bir  £ßat 
ihr  entfprid)t,  ober  tntfprechen  fanti,  fo  gebraucht  man  ba$  ' - 
strafend  unb  ^erfectum  Sonjunctioi;  wenn  aber  eine 
SÖorfMuug  auögebriicft  wirb  jugleidj  mit  ber  Slnbeutung, 
baß  bir  i&r  nicf>t  cntfpric^t,  ober  nid)t  tntfprechen 
faun,  fo  gebraucht  man  baä  ^mperfectum  unb  $lu$* 
quamperfectum  €onjunctwi,  unb  jwar  ba$  3mperfectum 
£onj.  (wie  audj  im  ©eutfdjen)  von  ber  gegenwärtigen  3cit. 

3.  55.  si  velil,  wenn  er  miß,  ober  woQeit  möchte,  wobei 
ju  ©ruube  liegt,  baß  er  entweber  wirtlich  wiQ,  ober  bo$ 
wollen  faun:  im  XRac^fa^e  baä  ^räfenä  ober  ^erfectum 
(Sonjunctioi  ober  ber  3ubicatio;  bagegeit  si  vellct,  wenn 
er  wollte:  aber  er  will  nid)t,  ober  fantt  eö  nid)t  wollen:  . 

im  9?ad)fa(}e  ba$  3mperfectum  ober  ipiutfquamperfectwn 
€onjuncfi»i.  ©0  aud)  ber  €onjunctit>  otjne  si:  facercm, 
id)  würbe  cö  tfjun  - aber  id)  tf>uc  cö  nicht,  ober  fann  e$ 
nicht  tljun;  veilem,  id)  Wollte  wohl,  b.  b-  id)  würbe  ben 
SBunfd)  ßaben,  aber  ich  hab{  ibn  in  ber  Xb«t  nicht,  inbem 
ich  trftnne,  baß  er  vergeblich  fein  würbe;  bagegen  velim, 
id)  wollte  wohl,  cupiam,  ich  möchte  wünfehen,  wenig  »er* 
fchieben  bon  volo  unb  cupio. 

©0  ßeht  alfo  ber  Conjunctivus  Imperf.  unb  Plusquam- 
perf.  in  bhPQtb'tifchtn  ©äfcen  nothwenbig,  unb  finbet  ftd) 
eben  fo  im  ©eutfd)en;  aber  ber  Conjunctivus  Pracscntis  unb 
Pcrfecti  iß  nur  burd)  eint  Cleine  Seränberung  be$  SutfbrucM 
vom  3«bicatio  unterfd)ieben,  unb  laßt  fid)  nicht  burch  gram* 
matifche  Siegeln  beßintmen.  ©er  3»bicatio  giebt  bem  ©a|e 
bie  gorm  ber  2Birflid)feit,  ber  (Sonjunctio  ßedt  ihn  alä 
wiQlürliche  33orßeHung  bar,  bte  ßd)  jeboch  berwirHichen 
fÖnnte.  3-  23.  etiamsi  te  non  laudo  ober  laudabo,  tarnen 
cet.,  wenn  ich  bidj  auch  nicht  lobe,  ober  loben  werbe  - 
angenommene  3Birflid)feit;  etiamsi  te  non  laudem  ober 
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laudaverim,  wenn  id>  bidj  (t>iefleid)t)  auch  nid)t  loben 
follte,  ober  gdobf  (>a6en  follte  -twrge|Wlte  SRöglidjfeit. 
Jg>*cbff  wirft  auf  ben  ©ebraud)  beä  (Eonjuncfwuö  präf. 
unb  perf.^nodj  befoitberä  ber  lltnflanb  ein,  bafj  eine  un* 
beflimmte  perfön  im  £ateinifdjen  burdj  bie  streift  ^Jerfoit 
©ing.  aber  blojj  im  ©ottjuncfit»  (afö  bem  ?D?obu$  für  bie 
SorfteßuMg)  augerebef  wirb,  weöfialb  in  folcfjen  gäflett  ber 
©onjunefit»  auch  ba  fleht,  wo  bei  beflimtnfen  perfotten  ber 
3nbicafi»  gebraucht  werben  würbe,  gerner  tnufj  bewerft 
werben,  bajj  biefe  beiben  ©onjunctibi  bie  ©feile  eiltet  Sou* 
junctioä  ber  gufura  »erfreten  (f.  oben  €ap.  76,  5). 

©er  Unterfdjieb  ber  (Jonjunctiee  in  ^ppot^etifc^en 
©ä£en  wirb  aud)  in  ber  inbirecten  SNebe  beobachtet,  wenn 
baö  regierenbe  SSerbunt  int  Prafeuö  ober  guturum  ffe^f ; 
gef)t  aber  ein  Präteritum  ober  baö  biflorifdje  perfectum 
twrfjer,  fo  tritt  bie  Siegel  ton  ber  Slbfjängigfrit  ber  Beiten 
(f.  €ap.  76,  13)  in  ihre  Üledjfe,  unb  ber  Unterfdjieb  be$ 
SDlÖglidjen  unb  Unmöglichen  wirb  nidjt  auögebrücft.  3-  35. 
fatllt  ich  fagcu  Gajus  dicit  se  Latine  loqui  posse,  st 
pater  jnbeat  (jusserit)  feon  bem  waö  möglicher  ffieife 
einfrefen  fann,  unb  si  pater  juberet  (jussisset)  ton  bem 
waö  nicht  ©tatt  ftnben  wirb,  aber  ich  fann  nur  fagen 
Gajus  diccbat  se  Latine  loqui  posse,  si  pater  juberet 
(jussisset). 

Si  Neptunus,  qnod  Theseo  promiserat,  non  fecisset, 
Thescus  fdio  Hippolyto  non  esset  orbatns.  C.  off.  1, 10. 
Dies  dcficiat,  si  vclirn  numerarc,  quibus  bonis  male 
cvencrit,  nec  minus  si  commcmorem , quibus  impro- 
bis  optime.  Cic.  de  nat.  deor.  3,  32. 

Si  gladium  quis  apud  tc  sana  mente  deposuerit,  re- 
petat  insaniens:  reddere  pcccatum  sit , officium  non 
reddere.  Cic.  de  off.  3,  25. 

Aequabilitatem  vitae  servare  non  possis,  si  aliorum 
virtutem  imitans  omittas  tuam.  Cic.  de  off.  1,  31. 
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Memoria  minuitur,  niai  eam  e.rcrceas,  aut  si  sis  na- 
tura tardior.  Cic.  Cat.  m.  7. 

Sinnt.  1.  famt  bem  Slnfanger  nid)t  oft  genug  wieberbolen, 
bag  e«  mit  bem  donjuncti»  bc«  3fiiperf.  uiib  «piu^quamperf.  i«  ®e/ 
bingung«fähen,  unb  wenn  er  allein  gebt,  eine  gani  anbere  95ewanbt/ 
ni§  t)«t,  al«  mit  bem  be«  träfen«  unb  iJJcrfecti,  unb  bag  biefe  letzte/ 
ren  aU  »orgegellte  SRöglicbfeit  ber  faetifefjen  SBirflicbfeit  be«  3nbic«^ 
find  nabe  geben.  ©.  §.  5-23  Stnm.  £>c«balb  wirb  aueb  öfter«  im 
golgerung«gliebe  ba«  guturum  3nbicatioi  gefetjt,  wenn  im  Sßebingung«/ 
gliebe  */  mit  bem  donjuncti»  ipräfenti«  gebrauebt  wirb,  |.  ®.  Cic. 
Tose.  5,  35  Dies  deficiet,  si  nelim  paupertatis  causam  defen- 
dere,  oergl.  mit  obigem  weiten  iSeijpiel.  iOiögiicbe  gölle,  welche  bei/ 
fpiel«weife  erbaebt  unb  aufgegellt  »erben,  um  anbere  banad)  tu  be/ 
urtbeilen  ober  Folgerungen  ju  lieben,  «erben  mit  *»'  unb  bem  Sen/ 
juneti»  au«gebrücft,  »ie  ba«  obige  britte  ®eifpiel  jeigt.  ©o  fagt  Cic. 
de  off.  1,  10  Ut  si  constitueris , (junt  ©eifpiel  «enn  bu  lugefagt 
baff,)  te  cuipiam  advocatura  in  rem  praesentem  esse  ventornm, 
atqoe  interim  graviter  aegrotare  filins  eoeperit:  non  sit  contra 
officium,  non  facere  quod  dixerfs.  £>et  Conj.  Perf.  ift  jugleicb 
dortjunctiou«  Fnt.  exacti,  benn  bei  einem  »irflidjen  gaU  fann  eben 
fo  gut  mit  bem  Perf.  Ind.  al«  mit  bem  Fat.  cxaci.  gefagt  «erben: 
si  tibi  promisi  me  afTutaram  nec  veni , contra  officium  me  fe- 
cisse  fateor  unb  si  tibi  promisero  nec  venero,  contra  officiam  me 
fecisse  fatebor,  »ie  »ir  auch  auf  beiberlei  Slrt  ©eutfeb  fagen.  3m 
donjuncti»  fallen  biefe  Sempera  auch  in  ber  gornt  jufammeu,  unb 
«enn  «ir  in  bem  angeführten  95eifpiele  ba«  Perf.  Conj.  erfennen,  fo 
«erben  »ir  ba«  Fut.  exact.  im  donjuncti»  annebmen  bei  Cic.  de  fin. 
2,  18  si  te  amicos  Inas  moriens  rogavrrit,  at  hcreditatem  red- 
das  suae  fifiac,  nec  nsquam  id  srripserit , nec  caiquam  dixerit: 

quid  fades?  giir  ben  ©ebraud)  ifl  e«  gleich:  nur  ben  donjuncti» 
müffen  »ir  feftb«lten,  ba  ber  gaff  al«  Sorgelltmg  «uäjubrücTen  »ar. 
iOieje  «Sebeutung  be«  2at.  donjuncti»«  teigt  geh  nun  befonber«  in  fei« 
ner  häufigen  Stnreenbung  bei  unbeflimmten  ipetfonen  (si  quis)  unb 
bei  ber  s« eiten  Iperfon  be«  93erbi  sunt  3lti«brttcf  biefer  Unbefiimmt' 
beit  (beä  Jöeutfcfjen  man)  »ie  in  ben  beiben  lebten  93eifp.  oben. 

SSa«  ben  SluebrttcE  ber  ©töglidjfeit  (mit  bem  IVaes.  Conj.)  ober 
ber  Unmögficbfeit  (mit  bem  Imperf.  unb  Plusqnamp.  Conj.)  betrifft, 
fo  mug  man  nicht  überfeben,  bag  e«  »on  ber  jebe«mafigen  Slnficbt  be« 
©prechenben  abbängt,  wie  er  bie  ©adje  »ertragen  »ifl.  2>enn  e« 
banbeit  (ich  biw  nicht  um  objeetioe  SHJabrbeit,  fonbern  um  ftibjeetioe 
SJorgeBung.  dicero  divin.  in  Q.  Caec,  5 fagt:  Si  aniversa  pro- 
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vinria  loijui  possel,  Lac  voce  uierelur.  SUfO  benft  fr:  fif  f«nn 
liiert  fprechctl.  Slbcr  in  Cat.  1,  8 fagt  er:  flarc  si  lecum  patria 
loquatur , non  ne  iniprtrare  dcbenl't  €t  bcilft  fid)  alfo,  intern  er 
fb  fpricht,  b ab  ©atertanb  alb  befeelt,  wie  eb  ja  auch  fonjl  oft  genug 
perfcuificirt  wirb,  llnb  bieb  biene  iur  €rflärung  mehrerer  ©teilen 
berfelben  31rt.  SJftan  bebenfe  Cic.  p.  Mil.  29  Ejus  igilur  mortis  se- 
delis  oltores,  rujus  vilam  si  putetis  per  vos  restilui  possp,  no- 
iitis.  £>huc  rhctorifdfcn  3wecf  würbe  si  pularetis  - nolletis  ge* 
fagt  wbrbett  fein. 

525  Siim.  2.  3n  dpinficht  biefer  ©ebingungifStje  ifl  eine  und  fchr 
(ben  ©tiedjen  gar  nicht)  auffallenbe  Eigenheit  beb  £at.  ©pradjgc* 
braudjb  gn  bemerfeit,  baf  eft  »ollenbete  dpanblungen  au«  »ergangener 
jjeit  babureb,  ba§  entweber  im  ©orbcrfaije  eher  im  Ulachfaije  bab  3m^ 
per  feetu  m auflatt  beb  <piubqiiantpcrfecti  gefegt  wirb,  in  bie  gegen« 
wlrtigt  $tit,  wenigftcnb  jum  S£beil,  gerüeft  werben.  3-  95-  Cie.  Brot. 
67  llujus  si  vila,  si  inores,  si  voltus  deniquenon  oronem  com- 
niemlalioneiD  ingenii  ererteret,  majus  nomen  in  patronis  fuissel ; 
in  Verr.  5,  31  quod  certe  non  feeisset,  si  snuiu  nuineruu)  (nau- 
tarum)  uaves  haberent ; LaeJ.  4 Mortuis  taiu  religiöse  jura  (ma- 
jores  nostri)  tribucrunt,  quod  non  fecissent  prolecto,  si  nibil 
ad  cos  pertinere  arbitrarentur;  Liv.  39,  42  Longe  gravissima 
(.11.  Catouis)  in  L.  Quinclium  oratio  est,  qua  si  accusator  aule 
B»(ani  usus  esset,  retiuere  Quinclium  in  Senalu  ne  frater  qui- 
dem  T.  Quinctius,  si  turn  Censor  esset,  potuisset  Slubere  ja  1)1-' 
reiche  ©eifpiele  werben  von  ©aratoni  ju  in  Verr,  2,  l e*tr.,  p.  Mil. 
17  in.,  p.  Sext.  67  fin.  aub  (Eicero,  ©allu(l  unb  Sioiub  angeführt. 
Umgefehrt,  fo  baf  im  9iachfa(?e  bab  3mperfeetum  für  bab  puöquam* 
perf.  fleht:  Cic.  in  Verr.  1,  31  Kam  si  quam  liubrius  injuriain 
sno  nomine  ac  non  iinpulsu  tuo  et  tua  cupidilatc  feeisset:  de 
tui  comilis  injuria  queslum  ad  le  potius,  quam  te  oppugnatum 
renitent,  für  venissent.  Cic.  Pbil.  3,  5 esset  enim  ipsi  (Anto- 
nio) certe  statirn  serviendum,  si  Caesar  ab  eo  regni  insigne  ac- 
cipcre  roluisset,  wo  Srnefli  bemerft,  baf  bie  2atinitat  (b.  h-  bie 
gewöhnliche)  für  esset  fuisset  forbere.  Flor.  3,  3,43  Cimbri  si 
stalim  infesto  agmine  urbem  petissent,  grande  discrimen  esset ; 
seil  io  Venetia,  quo  lere  tractu  Italia  mollissima  est,  ipsa  solis 
coelique  clemcntia  robur  elanguit.  Sintere  ©teilen  f.  hei  ©entlep 
tu  Horat.  Serm.  2,  3, 94.  Sluch  werbeu  nicht  feiten  fOorbcrfaij  unb 
Dlachfah,  obgleich  »on  »olienbetcn,  jetjt  nicht  mehr  bouernben  dpanb-' 
limgen  bie  Siebe  ifl,  im  3mpcrfccto  Sonj.  flott  beb  ^luequamperf. 
aubgebrüeft,  |.  95.  Cic.  Pbil.  8,  4 Knm  tu  igitur  eum,  si  tuui  es- 
ses,  temerarium  civem  aut  crodelem  putares?  für  fuisses  unb 
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pulasses.  @.  ©crtnj  jtl  Cic.  de  legg.  3,  13,  30  Ullb  de  fin.  5, 

3,  8.  £i  f|l  wahr,  baf  fcicö  all  ei  auigebt  oou  bem  lebhaften  rJ;cto/ 
rifcf;cn  Sluibtticf,  inbera  Vergangenes  ali  ©egenwärtigei  angefebeu 
wirb,  buch  muf  bemerft  »erben,  baf  biei  im  iateim'fcben  unb  befen* 

* beri  im  ©rietbifdjen  häufiger  gefehlt,  ali  in  neueren  abgemefineren  ' 
©prachen.  Von  feieren  bppotbetifeben  ©äijen  fann  aber  gat  nicht 
bie  Sehe  fein,  wo  entreeber  gall  ober  golgcrung  ali  btt  tur  ©egen'  ‘ 
wart  bauernb  bergeflcllt  »irb,  alfo  bai  ^mperfectura  ber  Segel  gemaf 
fleht.  3u  Dergleichen  bie  gehaltreiche  ©ebrift  oon  Frid.Ellendtde 
form!«  rnunciatorum  cniidiliuualium  lieg.  Lat.  Regien.  Pruss.  18-27. 

91  nm.  3.  95ei  nisi,  nisi  vero  linb  nisi  forte  pflegt  ber  3*t'5-26 
bicatio  iu  flehen,  »enn  baburch  ber  »erbergehenbe  ©ah  eorrigirt  »irb. 
Aw  h*ifit  bann  auf  er.  3-  95.  Cic.  p.  Rose.  Am.  35  ne«cio:  nisi 
hoc  video.  Nisi  vero,  nisi  forte  (»nm  nicht  et»a)  nehmen  einen 
gall  aui,  bejeichnen  ihn  aber  lugleich  ali  unmahrfcheinlich,  |.  95.  Cic. 

p.  Süll.  0 Plenum  fnrum  est  eoruin  liominum  — nisi  vero  pau- 
eos  fuisae  arbilramini;  p.  Slnr.  6 Nemo  ferc  Baitat  sobrius,  nisi 
forte  insanit;  ad  Alt.  2,  14  erat  antem  nihil  novi,  quod  aut 
scribcretn,  aut  ex  te  quacrerem,  nisi  forte  hoc  ad  te  putas  per* 
tinere  cet.  ©o  »irb  bann  nisi  forte  hauptfachlich  in  ber  3rwti« 
gebraucht,  wie »ir  auch  »enn  nicht  etwa,  ei  müfte  beim  etwa 
wn  einem  folchen  Solle  fagen,  ber  in  ber  $b«t  nicht  annehmbar  ift, 
nur  um  bem  9lnbem  bemerflich  tu  machen,  baf  er  nicht  »eit  unferer 
sfReinimg  abweichen  föttne,  ohne  etwai  Un»ahrfcheinlichti  ober  2tbge- 
fehmaeftei  antunehmen. 

3.  ©aber  tm'rb  bag  r 3 f c n ö Gottjuticffpi  auch 527 

it ii abhängig  gebraucht  bei  einer  gemilbertcii  Behauptung 
ober  SJugfage  überhaupt,  ohne  tpefeiitlicheii  Uuterfdjieb  Pom 
^nbicatipiig  ^Jräfentig  unb  jugleidf  ton  bem  guturum,  n>o 
man  im  ©eutfehen  „möchte,  fönnte,  biirftc"  fagf.  (€on> 
junctit)  alg  polcntialis.)  3.  B.  forsitan  quaeratis; 
nemo  islucl  tibi  conredaf;  quis  dubitet ? velim,  (nolim, 
malimj  sic  cxislimes.  2 )ag  ^erfectum  Souj.  fatm 
ebenfaflg  fo  alg  milberer  3nbicatio  gebraucht  tperbett, 
j.  B.  forsitan  temere  fccerim,  Pielleidjt  mag  ich  u«* 
überlegt  gehaubeit  fabelt ; fortassc  errore  effectum  sit, 
PieOeidft  mag  eg  au«  3rrthum  gefchehttt  fein,  ©och 
fomm^  bieg  nur  feiten  por;  gewöhnlich  biefeg  Sempug, 
meim  eg  unabhängig  fleht,  bie  Bcbeututig  eineg  gemilber* 
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Conjuuct.  j»otenlialis. 

fcn  gufuri  unb  ifl  infofern  bem  'ij.'räfetiä  gleicfyobue  Sttitf* 
ft d)t  auf  ©oflenbuttg  ber  £attbluiig,  »ec^alb  j.  95.  &uitt* 
1 tiliati  10,  1,  101  betbe  Sempora  »erbinbet:  At  non  hi- 
sloria  cesserim  Graecis,  nec  opponcre  Thucydidi  Sal- 
lustium  verear. 

Quid  videatur  ei  magnum  in  rebus  humanis,  cui  ae- 
Icrnilas  omnis  loliusque  mundi  nota  sit  magnitudo? 
Cip.  Tusc.  4,  17. 

lloc  sine  ulla  dubilalione  conßrmavei'im,  eloquenliam 
rein  esse  omnium  diflicillimam.  Cic.  Brut.  6. 

Ta  vero  Platonem  nec  nimis  valde  unquam,  nec  nimis 
saepe  laudaveris.  Cic.  de  legg.  3,  1. 

Nil  ego  contulcrim  jucundo  sanus  amico.  Hör.  Serm. 

528  2t um.  1.  SSenn  bie  gorm,  redete  mir  insgemein  iperfectum  <Sonj. 

nennen,  nur  ber  Conjuncti»  be«  perfect«  ift,  fo  i|t  e«  febroer,  biefe 
potentiale  jum  guturum  gebe rige  SSebeutung  au«  bem  begriff  einer 
gegenwärtig  »ollenbeten  Jpanblung  abiuleiten.  Sä  fönnte  nur  ge/ 
feljeijctt  ouf  biefelbe  äöeife,  wie  wir  oben  §.  511  gefeben  haben1,  baf 
ba«  Futurum  exactum  in  ein  Futurum  cimplex  übergebt,  burd)  eine 
€nergie  be«  SluobrucB  etwa«  Uiwollenbete«  feben  ol«  »ollenbet  tu  feben. 
& i(l  aber  beffer  antunebmen  (f.  eben  §.  49t»  unb  524  Sinnt.),  boji 
ba«  nach  feinem  bauten  ©ebraueb  in  abhängigen  gäben  benannte 
Perfectum  Conj.  Aclivi  jUgleicb  SotlJIlllCtiU  be«  Fuluri  exacti  ift 
(scripseriin  (EonjuilCt.  jll  scripsi  unb  scripsero),  Welche«  Fut.  ex- 
ai  tum  bäuftg  in  ba«  Fut.  simplex  fibergebt,  ©aber  i(l  autb  ba«  fer/ 
fertitm  €onj.  im  potentialen  ginne  nur  in  ber  actioen  gorra  recht 
gebräueblicb,  febr  feiten  in  ber  paflioen,  wie  bemtecb  ©ellejul  1,  18 

fagt  non  ego  hoc  raagis  miraius  sim , Utlb  £i»iu«  22,  59  med.  ne  illi 
ijuidcm  se  nobis  murito  practulerint  gloriaiique  sin!;  30,  14 
nulla  virtus  esl,  qua  ego  aeque  atque  teniperantia  gloriatut  fue • 
rim,  Oiacbbem  man  (ich  einmal  baian  gewöhnt  batte,  ba«  Perf.  Conj. 
in  potentialer  93eb.  bem  «prüfen«  Sott},  gleich  |U  gebrauchen,  würbe 
jene«  auch  tuweilen  in  ber  gonjlruction  ber  Slbbängigfeit  (nach  nt 
unb  ne)  für  ba«  träfen«  gefegt.  Ut  sic  dixerim  fommt  bei  Quin/ 
tilian,  Xacitti«  (di*),  de  orat.  31,  40)  unb  ben  flaffifcben  3uri^ett 
por,  ne  longius  abierim  für  abeam  fagt  Sacittl«  Aon.  6,  22  ne 
quis  sit  admiralus  für  ne  quis  admiretur,  <£icero  de  off,  2,  10. 

3m  ©anjen  ifi  ju  bemerfen,  ba§  ber  ©onjunctio  al«  potential!* 
»on  ben  älteren  gcbriftjlellern  fparfam  angewanbt  wirbt  fpätere,  j.  95. 
ßuimiliaii,  iiberfcbreiteu  biefe« 
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3fnm.  2.  ©aö  linp«rfectum  Conj.  wirb  in  bet  erften  %tv 
fon  feltener  ohne  J^iumfügung  feiner  unwahren  ober  unmöglichen  S5e- 
binguttg  gebraucht/  boch  veilem , nollem  unb  mallem  if}  in  biefer 
2£rt  »on  einem  SBuitfche  gebräuchlich,  beffen  Mangel  an  Realität  ober 
beffen  93ergeblichfeit  man  felbf!  einfieht,  wo  alfo  ich  wollte  gleich 
idf  würbe  gemellt  hoben  ifl.  aber  in  brr  jweiten  iperfou 
©ing.,  welche  baöJDeutfche  man  oertritt,  unb  in  ber  britten  mit  einer 
unbefhmmten  Werfen  wirb  baö  Imperlectum  Conj.  non  bem  wad  in 
»ergangener  geit  gefcheheti  fonnte,  alfo  im  ©inn  cined  <piudquampcrf. 
Conjunctioi,  unabhängig  gebraucht,  roobei  man  leicht  bie  unwahre  93e; 
bingung  „wenn  man  babei  gewefett  wäre"  ergänjt.  ©o  gefehlt  ed 
bei  ben  ©erbid  dir  er  e,  putare,  eredere , wo  auch  int  ©eutfehen 
„man  füllte"  für  „man  hätte  feilen"  gewöhnlich  iff.  3-  U« 

2,  43  mapstique  (crederes  victos)  redeunt  in  castra,  man  hätte 
fie  für  Söeliegte  holten  feilen,  id.  ‘2,  35  quidquid  erat  Patrum,  rcos 
diceres;  Cic.  in  Verr.  4,  13  quo  poslquam  venerunt,  mirandum 
in  modum  (cancs  venaticos  diceres)  i!a  odorabanlur  omnia  et 
pervestigahant,  ut,  nbi  quidque  esset,  aliqua  ratione  invenirent; 
Curt.  6,  6 discnrront  milites  et  itincri  sarcinas  aptant:  signnm 
datum  crederes , ut  vasa  colligerent.  ferner  bei  videre,  cernere, 
discemere,  wo  wir  „man  fonnte"  gebrauchen,  im  ©inn  »on  „man 
hätte  fönnen",  J.  33.  Cic.  iu  Verr.  4,  40  Vix  hoc  erat  plane  im- 
peralum,  quum  illum  spoliatuin  stipatumque  lictoriüus  cerneres , 

ba  fonnte  man  ihn  fehen  — b.  h-  wenn  man  babei  gewefen  wäre. 
Sali.  Cat.  25  pecutiiae  an  famae  minus  pareeret,  hand  facile  dl- 
scerneres.  ©ie  b ritte  fperfon  wirb  in  biefer  ärt  feltener  gebraucht, 
boch  fo  nabet  fie  lieh  bei  Cie.  in  Verr.  4,  23  qui  videret , equum  Tro- 
janum  introductum,  urbem  caplam  diceret,  wer  Cd  fal),  bet  hätte 
fagen  follen,  bad  Xrojanifche  ißferb  fei  in  ber  ©labt;  häufig  aber  mit 
quis  fragenb : in  Verr.  1,  41  quis  unquara  crederet?  p.  leg.  Man. 
ll  quis  unquam  arbitraretur ? p.  Flac.  40  quis  putaret t Wer 
glaubte  wohl?  ober  wer  hätte  je  geglaubt?  Joven.  7,  212  Cui  non 
tune  eliceret  risum  citbaroedi  cauda  magislri?  wem  hätte  bamalö 

ber  ©chwans  bed  Centauren  Chiron  nicht  Sachen  erregt? 

4.  gerncr  roirb  ber  Conjunctitt,  als  bie  gönn  ber  529 
. SSorfltBung,  unabhängig  gefegt  jurn  2iu$brucE  be$  3öil» 

1 en ö (Op lativus).  @r  oertritt  bentnad)  iu  ber  streiten 
Uttb  britten  iperfon  be$  jpräfetig  (uub  jum  £&eil  aud) 
bed  jperfectä)  bie  ©teile  eineg  3mperatit>g,  trieb  aber 
audj  in  ber  erfieit  jperfon  bei  2>etbeur  ungen  unb  bei 
Sluffor  ber  ungen  Siubcrcr  mit  ftef?  jugleid)  (itu  ^lura* 


Digitized  by  Google 


480  Conjunct.  oplalivus,  concessivus.  £.  78. 

IW)  gebraucht,  J.  55.  moriar,  intcream,  peream,  id)  n>iH 
umfonunen,  wenn  bteö  ober  jeued  ijf,  camus,  nunc  rever- 
lamur  ad  propositum!  wir  wollen  geben,  ober  laßt  un$ 
geben ! 3mperfecf.  utib  (piu^quamperf.  »erben  eon  2Bfin» 
feben  gefagt,  bie  fief)  auf  bie  «ergangene  3<it  bejieben,  wo 
tttoaß  hätte  (bauernb)  gefaben  foQett,  ober  gefdjebeu  fein 
foOen,  |.  55.  diceret,  er  müjjte  fagen,  dixisset,  er  |>atte  fa» 
gen  muffen.  Damit  bängt  ber  ©ebraueb  beg  €onjunctit>ö 
(ber  in  tiefem  gafle  concessivus  genannt  wirb)  bei 
Sugejiänbnijfeu  unb  (Einräumungen,  auch  ohne  Sonjuuctio* 
nen  (wie  ut  unb  licet),  jufammen,  j 55.  dicat,  mag  er 
fagen,  unb  fo  fort  bureb  bie  anbern  Tempora:  diceret, 
mochte- er  fagen,  dixerit,  mag  er  gefagt  haben.  Die  9?e* 
gation  wirb  bei  biefett  €oujuncti«en  in  ber  Siegel  uicbt 
bureb  non,  fonbern  bureb  ne,  wie  beim  3rop«atio,  aufr 
gebrüeft,  alfo  ne  vivam,  ne  desperemus,  ne  dicas,  ne 
fuerit  (mag  er  niebt  gewefen  fein). 

Meminerimus,  ctiam  ad  versus  inßmos  justitiam  esse 
servandam.  Cic.  de  off.  1,  13. 

Nihil  incommodo  valeLudinis  luae  feceris.  C.  ad  Alt.  7,8. 
Ernas,  non  quod  opus  est,  sed  quod  ncccsse  est.  Sen. 
Donis  impii  ne  placare  audeant  deos;  Platonem  an- 
diant,  qui  vetat  dubitare,  qua  sit  mente  fulurus  dcus, 
cum  vir  nemo  bonus  ab  improbo  se  donari  velit.  C.  leg. 
Naluram  expellas  furca , tarnen  usque  recurret.  Hör. 
Episb  1,  10,  24. 

Tie  sit  summum  malum  dolor,  malum  cerle  est.  Cic. 

91  nm.  SEöir  halten  bafür,  baß  ber  ben«  Stnfcbeine  nach  nnabbäii-' 
gige  (Jonjimctio  beim  SBunfd)  (grantmatifcb)  |u  erfläten  ift  bureb  bie 
€rgän$ung  bei  23erbi  »ollen  nach  §.  625.  2öa<s  ben  ©tbraueb  bei 
eonjunctioi  für  ben  3mperati»  anbelangt,  fo  tann  man  bemerfen, 
baß  er  »orjtigSnwife  nur  in  ber  britten  iperfon,  »eil  biefe  Iperfon  bei 
3mperatitfi  in  ber  genjoljnlicben  Siebe  gern  oermieben  »irb,  unb  in 
ber  jioeiten  mit  ber  Negation  Statt  finbet,  in  welchem  lederen 
$alle  bann  regelmäßig  bai  iperfeetum  für  bai  Ipräfeni  eintritt,  (auch 
im  iDeponeni  55.  ne  sis  aspernaias,  Cic.  ad  Qu.  Tr.  2, 12)  alfo 

geioopn- 
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gewöhnlich  iß  nur  ne  dixeris  üi  ber  imeiteit  Werfen,  dicat  unb'  ne 
dicat  itt  ber  brieten/  feltener  ne  dixerit,  |.  33.  nemo  conlenderit 
Tac.  Ann.  4,  32.  tRanientlidj  ftnt>  Anfänger  tu  «amen,  bafj  ße 
nicht  beäbalb  ben  Gonjunctio  fJräf.  (dicas)  bem  3w«atio  die  »or* 
|iet>en  mögen,  weil  er  t)i>fTic^er  fei.  3™  3ntperatio  die  liegt  ber 
Söunßb  eben  fo  wie  ber  23efel)(,  unb  bie  ©cbonung  fann  noch  bureb 
gufdije  wie  oro,  quaeso,  dum,  aia,  »ermebrt  werben.  Dicas  für  die 
finbet  (leb  bei  €icer»,  wenn  bie  iweite  ^erfon  für  man  gebraucht 
Wirb,  |.  33.  Tusc.  5,  41  sic  iujurias  fortunae,  quas  ferre  nequeas, 
defugiendo  relinquas ; Cat.  m.  10  Denique  isto  bono  (corporis 
robore)  utare  dum  adsit,  quum  absit  ne  requiras.  Stber  »Olf 
einem  beßimmten  ©ubject  iß  dicas  unb  ne  dicas  für  die  unb  noli 
dicere  febr  feiten  (ad  Att.  10,  15  ex  Ir.  ad  euud.  14,  1,  2)  bei  ihm. 
3ebocb  bie  Sichter  unb  bie  fpätern  ^rofaifer  (fchon  £i»iu»)  bv 
ben  bie  iweite  Werfen  beö  (Eonjunctioi  Spräf.  (»011  beßimmten  sperß»/ 
nen)  häufig,  (.  33.  Liv.  6,  12  Ta,  Quinli,  equiteu  inteulus  - teneas 
eet.;  id.  22,  53  Si  scieus  fallo,  (um  me  Juppiler  Opt.  Max.  pes- 
simo  lelo  afficias;  id.  26,  50  ©CipiO  |U  59?flfillißa:  amicus  po- 
pulo  Rom.  s/s,  et  si  me  virutn  bonum  credis  esse,  seid»  mutlos 
nosiri  similes  in%  civitate  Rom.  esse.  Sagegen  in  ber  brittett 
tperfon  iß  bai  spräfenö  Seit).  aiö  ©orfeßrift  ganj  gewöhnlich,  |.  33. 
bei  Cicero  de  off.  1,  37,  wo  über  ben  ©efpräcßöton  folgenbe  SBor, 
febriften  gegeben  wetben:  Sit  igitur  serino  lenis  minimeque  perli- 
nax;  insit  in  eo  lepos;  nec  vero,  tamquam  iu  possessionem  re- 
nerit,  excludat  aiios,  sed  quum  in  reliquis  rebus,  tum  in  ser- 
mone  communi,  ricissitudinem  non  iuiquam  pulet , ac  videat  im* 
primis,  quibus  de  rebus  loquatur,  si  seriis,  severitatem  adhibeal , 
si  jocosis,  teporem;  imprimisque  provideat  U.  f.  f.  ©0  Wirb 

alfo  träfen«  unb  <perfectura  ©onj.  für  ben  3mperatio  gebraucht,  aber 
auch  3mperfeetum  unb  ipluöquamperf.  €onj.  finben  ihre  auwenbung 
bei  SBorfcbriften,  bie  ßch  auf  bie  »ergangene  £eit  belieben,  wo  etwa« 
hätte  gefebeben  follen;  Ter.  Heaut.  1,  2,  28  pater  ejus  fortasse  ali- 
quanto  iniquior  erat:  pater etur,  et  mußte  (i  ertragen i Cic.  p. 
Sext.  20  forsitan  non  nemo  vir  forlis  dixerit,  restilisses , mor- 
tem pngnans  oppetisses,  bu  bätteß  Sßiberßanb  (eißen  mtißcn.  Cic, 
ad  Alt.  2,  1 §.  3 Mittam  tibi  orationes  ineas,  ex  quibus  perspi- 
cies  et  quae  gesscrim  et  quae  dixerim!  aut  ne  j/oposcisses,  ego 
enim  tibi  me  non  offerebam,  ober  bu  bätteß  ße  nicht  fbrbew  fotlei). 
Ser  Concessivus  iß  ba  anjunebmen,  wo  wir  ben  ©onjuncti»  bureb 
licet  untfehreiben  fönnen.  0m  ®eutfchen  leitet  man  ihn  bei  (äuge, 
ren  &äf}en  ein  bureb:  Angegeben,  baß,  2at.  esto  ut,  »ergl.  Cic. 

Bumpt’O  ©ramm.  9t«  flug. 
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de  leg.  agr.  ‘2,  23,  62  Parta  sit'pecnnia  cet.)  £««  ifrerfectum  bU 
frält  bie  ©cbeutung,  »Belege  ti  im  3nbie.  l)«t,  |.  SB.  Cie.  in  Verr. 

1,  41  ülalus  civis  Cn.  Carbo  fuil.  Pueril  aliis:  tibi  qaando  esse 

cnepit?  «Otflg  er  ti  für  (tnbere  getwfen  fein.  55««  ^mperfect.  m 
biefem  ©intt  beritfrt  auf  ber  £c«art  ber  Gebice«  bei  Tac.  Ann.  3, 11 
ar  premeret'is , tmb  ntecfrte  er  (feine  ©eftnming)  unterbrüefen,  f. 
Sßaltfrer  jur  ©teile.  (Einen  «nbern  tmnbbängigett  Genjuncti#  bei 
Mo®  gebauten  «Boratiife^iingen,  beu  matt  ben  I>i>potf)etifc^en  Gen* 
junetiö  nennen  farm,  j.  55.  roges  me,  fragß  btt  mich,  b.  b-  tttenn 
bu  mid)  fragff,  gefetjt  btt  frngcfi  mich,  dores  illi  aliqnid,  gäbefi  bu 
ifrnt  etwa«,  b.  fr.  trenn  btt  ifrm  gäbefi,  orbnen  mir  lieber  bem  Gen* 
junctio  in  3$cbingtmg«faijeti  nnter  nnb  nefrmen  jur  Grflarung  bie  €1* 
lipfe  si  an,  weil  (id)  attefr  ber  ^nbicatir  fo  gebraucht  ftnbet,  f.  Synt. 
orn.  §.  780. 

Aon  ftnbet  ftcb  iutreiien  bei  bem  »erbietenben  mit)  attfforbemben 
Gcnjunetiti:  Jpcr.  serm.  2,  5, 91  nnb  epist.  1,  18,  72  nnb  bei  Quitt* 
tiiinn  7,  1,  56  non  desperemus,  1,  1,  5 non  assuescat  vitiose  lo- 
qui,  2,  16,  6 non  fabricetur  militi  gladius,  irontit  Übeteinfiimntt, 
bafs  in  ber  53erbinbung  folfrer  Gonjunctire . neque  für  neve  gefegt 
trieb,  nicht  feiten  bei  55icfrtertt  unb  Quintilüm  (2,  1,  5 rhetorice  of- 
ficia  sua  non  deireciet  nrc  occupari  gaadeat),  felbfl  bei  GtCetO 
de  rep.  1,  2,  p.  Plane.  6 §.  15. 

530  5.  (Ebenfalls  ßcfrt  ber  (Eonjuncf.  unabfrängig  in  jw.ei* 

fei  oben  fragen  mit  negativem  (Sinn,  wo  matt  im  ©euf* 
fd)en  bie  llmfcfrreibung  follen  ober  in  ber  jweiten  f erfon 
wollen  gebraudß,  burefr  alle  Sempera,  j.  23.  Quid  igi- 
lur  faciam?  Enm?  non  eam?  Wa«  fofl  id)  tfrun?  (b.  fr. 
id)  Weiß  niefrt«  $u  tfrun)  foH  id)  gefreit,  foß  id)  niefrt  ge» 
fren?  Quid  loqnar?  2Ba«  fofl  icfr  fpreefreu?  2fd)  Weiß 
niefrt«,  ober  (wenn  quid  f.  o.*a.  Warum  ifl),  quid  loqnar 
de  hac  rc?  warum  foß  icfr  baoon  fpreefrett?  c«  iß  fein 
©ruttb  barüber  ju  fpredjen.  Quid  fac crem?  frem?  non 

irem?  933a«  foßte  icfr  (bantalö)  tfrun?  foßte  icfr  gefrn  ober 
nid)t  gefrn?  Tu  non  defmias?  ©u  wiflß  tticfrt  beßim» 
men?  ©ti  mußt  aber  beßimmen.  Tu  hoc  feccris?  ©u 
wiflß  bie«  getfratt  frabett?  ©a«  iß  wofrl  tticfrf  moglitfr. 
(Eine  folcfre  $rage  erwartet  feine  ifliitworf.  Quo  ibo?  quem 
tc  appellabo?  fragt  Wtrflid);  quo  eam?  quem  te  appel- 
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Cap.  78.  Conjimcti»  ales  dubitativus.  483 

lern?  brfltft  bie  lliimöglidjfeft  einer  pofttioen  Slnftoört  au£, 
unb  enthalt  bie  2Sorau$fe(}ung  beö  @egentbeil$.  ©ieö  ift 
ber  ttegafioe  ®imi  fofdjer  grogen.  (€onjuncfio  aig  du- 
bftativus.) 

Cum  tempestale  pugnem  periculose^potius , quam  illi 
obtemperem  et  puream?  Cic.  p.  Plane.  39. 

Valerius  quolidie  cantabat:  erat  enim  scenicus:  quid 
faceret  aliud?  Cic.  de  orat.  3,  23. 

Apud  cxercitum  mihi  fueris,  inquit,  tot  annos?  forum 
non  attigeris?  abfueris  tamdiu?  ut,  quum  longo  in- 
tervallo  veneris,  cum  iis,  qui  in  foro  habitarint,  de 
dignitate  contendas?  Cic.  p.  Mur.  9.  ' 

9t um.  ®ir  ergSnjen  jur  (grammatifeben)  Srflärung  biefe«  Sott- 
funeti#«  bie  grage  roill(t  bu  etwa,  ttolitefl  bu  etwa,  baß?  u.  f.  f.,  fo 
baß  ba«  ©egentbeil  »erftanben  wirb:  bu  willfl  ober  wolltefl  bod)  wobt 
nicht?  baber  wenn  icb  pofitio  frage  qnid  doceam?  bie  negatioe  3btt* 
wort  #orau«gefeht  wirb,  nicht«;  wenn  icb  negatio  frage  quid  non  do- 
ceam?  bie  pofitioe,  alle«;  hoc  non  noccat?  eigentlich  bu  willfl,  baß 
bie«  nicht«  febabe?  baber:  bie«  foll  nicht  febaben?  ailerbing«  fdjabet 
e«.  JDiefe  ©Bipfe  ift  bei  ber  erften  unb  britten  «perfon  wobt  anittneb* 
men;  bei  ber  »weiten  iperfon  Fottn  man  nur  fagen,  baß  fte  ben  anbern 
naebgebilbet  ift.  £>aß  aber  überhaupt  eine  €Uipfe  ansunebmen  ift, 
ftebt  man  au«  ber  unwilligen  grage  mit  ut  §.  609.  Söon  bem  @e* 
brauch  be«  Jutperf.  ftebe  noch  Caes.  bell.  civ.  1,  72  Caesar  in  eam 
spem  venerat,  se  sine  pugna  et  sine  vulpere  suorum  rem  confi- . 
cere  posse,  qnod  re  frnmentaria  adversarios  interclusisset:  cur 
etiam  secundo  proelio  aliquos  ex  suis  amitteret?  cur  vulnerari 
pateretur  optime  de  se  meritos  railites?  cur  denique  fortunam 

perirfitareiur?  b.  b-  warum  follte  er  noch  einige  »erberen,  warum 
feilte  er  fte  »erwunben  taffen,  warum  follte  er  überhaupt  ba«  ©lüct 
»erfueben?  €«  fann  alfo  nur  in  ber  ©rjäblung  »orfomntett. 

6.  2l6(jangigc  6a§e,  tvorttt  2ibfid)t,  3n>ecE  ober 531 
Stiftung  auf  bie  Sutuuft  ausgebrtieft  toirb,  flehen,  aiö  23or* 
fieflung,  im  €onjunttiou$.  ©ie  (fonjunctionctt  ut,  ne,  quo, 
quin,  quominns  bienen  baju,  folcije  6ägc  anjufnüpfett,  re* 
gieren  alfo  einen  Sonjunctio,  bejfeu  2Ba(jl  tu  £iu|tcbt  be$ 
£empu$  Pott  bem  £auptoerbo  beß  6n&c$  abbäugt,  fleh« 
Vorder  ©.  460  folgb. 
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a)  Ut  ober  uli  beißt  baß,  »o  bicfeö  SBorf  fo  t>itl 
t(l  alä  bamit  unb  fo  baß.  Sftamlicb  entaeber  liegt  bit 
Sejicbuug  auf  tlwaä  Sufünftigcö  bariu  f tocldjcd  Slbftdjt 
unb  3wccf,  ob«  §olgc  unb  SEBirfuug  einer  anbtrn  J£>anb» 
lang  iß,  (noobei  man  ben  ©cuifcbcii  21uebrucf  um  )u  mit 
bem  3nfinitit>  bewaffn  mögt);  o&ff  brüeft  uad)  btu 
SBörttru  fo,  foldjtr,  ton  btr  21  r t (sic,  ila,  lam,  talis, 
lanlus,  ejusmodi  u.  bgl.)  bit  nähere  S&tfd}affenbtit  btr 
©ad)t  burdj  Slugabt  tintd  (Ergtbuifftö  auS.  (3ibtr  ein  an» 
btre£  ©tutfebfd  baß,  woburd)  65fct  tingtfübrt  »ftbtii, 
»tlc^e  bit  ©teilt  tint$  9?ominatit>6  obtr  Slccufaltotf  btrtre» 
ft»,  j.  35.  baß  btr  jtöuig  gerecht  iß,  iß  btr  Unltrf&antn 
Sroß,  für  „bit  ©trtdßigftit  btö  JfÖnigä«  (SRominatib),  obtr: 
icb  »riß,  baß  btr  Äöuig  gtrtc^t  iß,  für  ,,id)  ftitne  bit  @t» 
rtdjtigfeit  btd  flöuigd»  (Slctufatio),  bitfeö  baß  iß  nit^t 
bad  fateinifcfyt  ul.) 

Esse  oporlcl  ut  vivas,  non  vivere  ul  edas.  Auel  ad 

Her.  4,  28. 

Pylades  Oreslem  sc  esse  dixit,  ut  pro  illo  necarclur. 

Cic.  Lacl.  7. 

Nemo  tarn  malus  cst,  ut  videri  vclit.  Quint.  3, 8,  44. 
Sol  cfficit  ut  omnia  florcanl.  Cic.  de  nat.  deor.  2, 15. 

31  am.  Ut  iß  urfpriingltcb  ein  Stbocrbium,  turn  btr  3trt  unb  'Stift 

gebraucht  unb  als  relativura  fich  bejiebcnb  auf  baö  demonstrativum 
ila,  fo  — wie.  2U$  folchc«  regiert  et  an  ßdj  nid;tö,  unb  fleht  "«tf 
iSefchaffenheit  ber  ©ä^e  mit  bem  ^nbicati»  ober  (Eonjunctio.  Buch 
alt  gcitpartifel,  wie,  b.  (>•  fob  alb  als,  fleht  ei  ohne  nnbere  biniu'' 
fommenbt  ©riinbe  mit  bem  Jnbicati»,  mib  jwar  gewöhnlich  mit  bem 
<j?erf.,  f.  oben  §.506.  ®en  Sonjunctio  befommt  biefe  $ artifel  erß 
baburd),  baß  flt  bie  SScjicbung  auf  eine  »orgcflellte  Jufunß  annimmt, 
unb  bie  Stbficht  ober  ein  bermalen  hoch  auch  noch  in  ber  gerat  lic- 
getibes  (Ergebniß  ausbriieft.  £)aß  ila  nt,  tantus  nt  u.  f.  f.  nur  eint 
genauere  ißeflimmung  mit  i)in(?cht  auf  bie  golge  ausbriieft,  unb  bah« 
nicht  immer  erhöhenb,  wie  im  Jöeutfchen,  foubem  auch  befchränfeub 
gebraucht  wirb,  haben  wir  oben  dar.  63,  §.  281  bemerft.  JDie  Stb- 
oerbia  ita,  sie,  tarn  werben  aber  oft  bei  93erbts  unb  Slbjectioit  aut» 
gelaffeti,  wo  bann  ut  allein  fo  baß  heißt/  I-  55-  Ncp.  Epaminonda» 
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(Eap.  78,6.  Ctonjuncfto  nact>  ut  unb  ne. 

fuit  ctiam  diserlus,  ut  nrrao  Thtl.amis  ei  par  esset  eloqaentia, 
für  tara  diserlus.  93  oii  «rin  rciinfcfjciiber  'Sebeutmig,  o boj  bod>! 
unb  von  ut  itt  brr  ©ebcutuiig  gefeijt  baf,  eigentlich  „wie  auch  im/ 
nier",  unb  bent  Son/uuctio,  welcher  babei  nöti)ig  i|f,  Rubeln  mir  im 
Sufammcnfjaiige  weiter  unten  §.  571  unb  573. 

b)  Ne  wirb  immer  nur  mit  bem  begriffe  einer  9i6>  532 
ficht  ober  beabflchtigfeu  SEBirfung  gebraucht,  wo  baß  nid)f 
burd)  bamit  nicht  erflart  werben  Fann;  j.  $.  cura  ne 
denuo  in  morbum  incidas.  ober  hacc  vilae  ratio  rjfecit , 
ne  denuo  in  morbum  inciderem.  ©agegeu  wirb  nt  non 
gefegt,  wo  eine  SBirFutig  ohne  IHbflcht,  alfo  eine  bloße  golge 
Statt  flutet,  unb  wo  eine  35efd)affcn&eil  bei  oor&ergc&cn* 
bem  ober  ju  erganjenbetu  fo,  foid)er,  oon  ber  21rt,  atidge» 
briieft  Wirb;  j.  93.  tum  forte  acgrolabam,  ut  ad  nuptias 
tuas  venire  non  possem,  bie  $o(ge  ber  ÄraiiFbeif,  nicht 
bie  Slbftcht  bei  ber  Äranf&eif.  93ergl.  jeboef)  $.  347.  ger> 
ner  fle(;t  ut  non  alöbann,  wenn  bie  9Regatiou  ftd)  nicht 
auf  ben  ganjen  Sah,  fotibern  nur  auf  einen  einjelneu  Sf>nl 
ober  ein  SBort  beffelben  bejic&t,  eben  wie  si  non  in  biefem 
Salle,  nicht  nisi,  gebraucht  wirb,  j.  93.  Cic.  in  Cat  I,  9 
Confer  te  ad  Manlium,  ut  a me  non  e/cctus  ad  alienos, 
sed  invitatus  ad  tuos  is.se  vidoaris. 

Nemo  prudens  punit,  ut  ait  Plato,  quia  peccaluin  est, 
sed  ne  peccetur.  Sen.  de  ira  1,  16,  21. 

Nihil  agitis,  inquit  Arria,  polestis  enim  cllicefe,  ut  male 
moriar;  ne  moriar,  non  potestis.  PI.  ep.  3,  16. 

J&iebei  i|t  aber  ein  befonberer  Sateinifdjer  Sprachge<533 
braud)  ju  merfeu,  nach  welchem  bie  Sßerba  furchten  unb  . 
beforgeu  a!d  folch«  angefehen  werben,  in  beuen  eine  3lb> 
ficht  enthalten  fei.  SRan  (aßt  alfo  ne  barauf  folgen,  wenn 
etwad  oerhutef  werben  fofl,  ober  wenn  man  wiinfchf,  baß 
etwad  nicht  gefchche,  5.  35.  mcluo,  nc  frustra  laborem 
susceperis;  bagegeu  folgt  ut,  Wenn  mau  bcu  SBuufd)  ha(, 
baß  etwad  gefchehen  möge,  {.  93.  vercor,  ut  malurc  vc- 
nias.  2)eutfd)  fagt  man  gewöhnlich  umgefehrt  (wie  bei 
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(Eonjimcti#  nacf)  ut  unb  ne.  (£op.78,6. 


ben  SScrbiö  bed  S>cnfci*ö ) : id>  fürchte,  baß  ba  ötrgeblicf) 
gearbeitet  haft  unb  id)  fürchte,  baß  bu  nid)t  jur  rechten  3«i( 
fommff.  21lfo  fatttt  man  im  Hingemeinen  tt>of>l  fageu:  naef) 
metuo,  timeo,  vereor  fie^t  ul  für  unfer  b a 0 liiert/  ne 
für  baß.  2)agegcit  folgt  ber  ^nftnitto  auf  biefe  93erba,  wenn 
nur  eine  ©emüth*flimmuug,  nid)t  juglcid)  ein  SOBunfc^  au* 
gebrüeft  wirb,  j.  55.  meluo  manus  admovere,  id;  furc^ft 
mid)  J^atib  aujulegeii,  vereor  dicere,  id)  fdjeue  mich  ju  fa» 
gen;  aber  vereor  ut  apte  dicam,  id)  fürchte,  id)  brüefe  mief) 
nid)f  paffenb  au$,  rotinfdje  aber,  bafj  eö  ber  gaß  fein  mbge. 
Vereor,  ne,  dum  minucre  velim  laborem,  augeam.  Cic. 
Adulatores,  si  quem  laudant,  vereri  se  dicunt,  ut  illius 
facta  verbis  consequi  possint.  Auct.  ad  Her.  3,  6. 

534  Sinnt.  £u  ben  5ßerbi«  fürd)ten  geboren  auch  bie  ©ubßan» 
tioa  Surcht,  58eforgni(i,  ©efahr,  fo  wie  bie  caufatioen  23erba  ter- 
rerc,  conterrere,  delerrere,  ferner  cavere  in  feinet  gewöhnliche* 
53eb.  ftcb  bitten,  lief)  in  Siebt  nehmen,  feiten  mit  bem  ^nftnitio,  p 
wohnlich  mit  ne,  baf  nicht  etwa,  J.  55.  Cie.  de  off.  1,  26  caren- 
dam  est,  ne  assentatoribus  patefaciamus  aares  nea  adulari  not 
sinamus,  währenb  wir  im  ©eutfcfieu  auch  h«“f»8  blof  bah  fagen. 
(Cavere  heißt  aber  jtiw.  attd)  pofitio  fiir  etwa«  forgen,  wo  bann 
ut  barauf  folgt,  f.  55.  Epicnrus  testamento  cavit,  ut  dies  natalis 
suus  agerelur,  bei  Cic.  de  fin.  2,  31  U.  0.)  ferner  videre  unb 
obserrare  in  bem  ©inne  jufehen  ober  überlegen,  ut,  ob  auch 

ne,  ob  nicht  etwa,  in  Slufforberungen  gebraucht,  wo  bann  vide,  ei- 
fiele,  videndum  est  bie  95ebeutung  gewinnt  „ich  furchte",  unb 
ut  gewöhnlich  mit  baß  nicht,  ne  mit  baß  überfe$t  wirb.  3-  $. 
vide  ne  hoc  tibi  obsit,  eig.  überlege  wohl,  ob  bir  bie«  nicht  etwa 
fchabet,  baher:  ich  fürchte,  baß  e«  bir  fchabet.  @.  Jpeufing.  i“ 
Cic.  de  off.  1,  9 in.  lieber  videre  gleich  carare  f.  §.  614. 

©eiten  wirb  bei  timere  ber  Acc.  cum  Inf.  flatt  ber  (Eonfiructiwt 
mit  ne  gefegt,  wie  bei  Cic.  de  legg.  2,  22  Quod  (Sulla)  timens  sno 
corpori  posse  accidere,  igni  voluit  cremari;  id.  de  or.  2,  72  quum 
subest  ille  tinior,  ne  dignitatem  quidem  posse  retineri  für  ne 
ipsa  dignitas  retineri  non  possit.  Sllld)  luv.  2,  7,  5 unb  3,  22, 2. 

535  Stnm.  2.  Jur  gortfeipmg  be«  ut  unb  ne  in  negatioen  @ä$en 
bient  bie  ^artifel  ne  re  (f.  §.  317),  bie  eigentlich  gleich  »ut  ne 
alfo  nur  ein  oorhergegangene«  ne  aufnehmen  follte,  aber  auch  für  «* 
ne  nach  einem  oorhergegangenen  ut  gefetjt  wirb,  fo  wie  anberer  €eid 
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auch  et  ne  für  aut  ne  nach  einet  Negation  gebraucht  wirb.  ©o  faßt 
mail  a(fO  55.  Liv.  23,  3i  mandatum,  ut  in  ornnes  naves  logatos 
separatiin  custodiendos  divideret,  daretque  operam,  ne  quod  iis 
Colloquium  inter  se,  neve  quae  communicatio  consilii  esset.  [Nep. 
Thras.  3 legem  tulit,  ne  quis  ante  actarum  rerum  accusarctur  neve  - 
multaretnr.  Caes.  b.  G.  2,  2t  Caesar  militea  non  longiore  ora- 
tione  cobortatus,  quam  uti  suae  prislioae  virtutis  memoriam  re- 
tinerent,  neu  perturbarenlur  animo,  - proelii  committendi  signum 
dedit.  Neque  follte  alfo  hi«  feine  ©teile  nicht  haben,  ba  ei  für 
et  non  fleht,  jeboch  muf  man  jugefte^en,  bafj  ei  auch  bei  €icero  |u* 
weilen  für  et  ne  nadj  ut  fief)t,  J.  55.  in  Vcrr.-3,  49  cxtr.  ut  ea 
praetermittam,  neque  eos  appellem;  de  or.  1.3  bortemurque  po- 
tius  Kberos  nostros,  ut  animo  rei  magnitudincm  Complectantur, 
neque  - confidant.  <gel)r  feiten  aber  unb  bebetiflich  nacf)  ne,  wie  ei 
}.  55.  fein  Würbe  bei  Nep.  Paus.  4 orare  coepit,  ne  enunliaret  nee 
se  meritum  de  illo  optime  proderet,  wetltl  nicht  »ielmel)r  neu  jtl 
eorrigiren  if}.  ©iehe  unfere  Note  tu  Cic.  in  Verr.  3,  6,  14.  2lber 
bei  2imui  ftnben  fid)  eiele  ©teilen  »on  neque  (nec)  fowehl  nach  ut 
ali  nach  ne,  j.  55.  »cm  £e?teren  2,  32  conspirasse  (membra)  ne 
manus  ad  os  cibum  ferrent,  nec  os  acciperet  datum  nec  dentes, 
quae  conficerent;  4,  4 cur  non  sancitis  ne  vicinus  patricio  sit 
plebejus  nec  eodem  itinere  eat;  3,  3 interdicitis  patribus  com- 
mercio  plebis,  ne  nos  comitate  provocemns  plebem,  nec  plebs 
nobis  dicto  audiens  sit.  ' 

iDaffür  ne  auch  gehäuft  ut  ne  gefagt  wirb,  f.  eben  §.  347. 
©iei  finbet  aber  feine  Slnwenbung  bei  ben  Nerbii  fürchten.  55et  bie-- 
fen  i(i  bagegen  ne  non  gleich  ut,  inbem  bie  Negationen  einanber 
aufbebett,  j.  55.  timeo  ne  non  impetrem,  ich  wiinfehe  ei,  aber  ich 
fürchte,  ba#  ich  ei  nicht  erreiche,  Cic.  ep.  2,  5 non  quo  verear,  ne 
tua  virlus  opinioni  bominum  non  respondeat;' ober  inbem  non 
gleich  lum  Nerbtint  gehört:  Cic.  ad  Alt.  5,  19  Unum  vereor,  ne  , 
senatus  Pompejum  nolit  dimittcre,  b.  h-  M)  fürchte,  baf  bet  ©ettat 
bett  ipompejui  nicht  entlüft,  aber  ich  wiinfehe,  ba#  er  ei  t!;ue. 

c)  Quo  ffi  eigentlid)  her  2iblati»uf5  be$  Pronom.  re-  536 
lativi  unb  fleht  für  ut  co  (nacf)  Nr.  9),  batnit  baburcf), 
in  btr  Siegel  aber  wirb  ei  nur  mit  €omparati»eti  »er* 
bmtben,  Seutfd)  bamit  beflo.  Non  quo  entfpricht  bein 
Skutfdjeit  nicht  ald  wenn,  (bafür  fagt  man  aber  auch 
non  quod.)  unb  mit  einer  Negation  »erbunbeu,  nid)t  alä 
ob  nicht,  non  quin;  im  Nad)  falle  folgt  sed  quod,  ober 


Digitized  by  Google 


488  <£onj.  rtodfr  quo,  non  quo,  non  quod  cet  £.78. 

sed  quia,  foubern  meil,  mit  bem  ^nbfcatlt»,  (jutpcilfii  aud) 
scd  arieiit,)  ober  ein  ©ag  mit  ut. 

Agcr  non  scmel  aralur,  scd  novalur  ct  itcralur,  quo  me- 
liores  fetus  possit  cl  grandiorcs  edcre.  Cic.  or.  2,  30. 
Legem  brevem  esse  oportet,  quo  facilius  ab  imperitis 
leneatur.  Sen.  cpist.  94. 

Ad  tc  litteras  dcdi,  non  quo  höherem  magnopere,  quod 
scriberem,  scd  ut  loquerer  tccum  absens.  C.  Alt.  7, 15. 

Sinnt.  1.  Quo  ftebt  aud;  blofj  für  et  eo,  ttnb  baburd;  ober  bei 
(Eomparatioen  in  SSejiehung  auf  ein  nachfclgenbcd  co  ober  hoc,  im 
Sinn  »on  je  mehr  - befto  mehr.  3n  betben  güllen  ifi  ci  bas  jf 
wi>bnlidje  Stelatioum  unb  bat  ben  3iibic«tit>ui  bei  (ich,  beim  mir 
bie  2lbficht,  welche  in  obigen  Süllen  audgebrüctt  wirb,  bemirft  ben 
©cnjunctioue. 

537  änm.  2.  <Der  oben  angegebene  ©ebraueh  »on  non  quo  mb 
unrichtigen  ©runbe  würbe  ehema«  fta rf  aitgefcchten,  inbem  man  U> 
für  überall  non  quod  fchreiben  wollte  unb  non  quo  auf  bie  fälfcbiidj 
angenommene  Slbfrcht  befdjränfte  (nicht  bamit  baburch).  Stber  ei  n# 
ten  tu  »iel  ©teilen  eorrigirt  werben;  f.  unfere  «flöte  tu  Cic.  in  Verr. 
2,  35  extr.  £>och  i(l  nicht  |u  läugnen,  bah  man  im  allgemein« 
ficherer  fagt  non  quod , auch  non  *°  qund,  non  ideo  quod,  lei 
fpäteren  Slutoren  non  quia,  aber  alles  ebenfalls  mit  bem  Soiptictio. 
SSeifpiele  (inb  häufig.  «Bon  non  quin  Cic.  ad  Alt.  7,  26  Ego  mt 
duccm  in  civili  bello  negavi  esse,  non  quin  reclam  esset,  «cd 
quia,  quod  mullo  rectius  fuil,  id  milii  fraudem  tulit;  fo  non  quin 
confidercm  diligenliac  tuae,  nicht  alS  ob  ich  nicht  Sßertraueil  hätte,’ 
non  quin  brcviler  reeponsum  reddi  potuerit,  nicht  alS  ob  man  ih™ 

nicht  eine  furje  Slutmort  hätte  ertheilen  Knnen.  £><ifür  Fann  man 
ober  aud;  mit  abgefouberter  Iflegatiou  non  quo  non,  non  quod  oon, 
auch  non  quia  non  fagetl,  Wie  Cic.  Tusc.  1,  1 non  quia  pbilo- 
sopliia  Graecis  et  lilteris  et  doctaribus  percipi  non  posset , Ullb 
p.  Mil,  22  Majore«  nostri  in  dominum  de  servo  quaeri  nolue- 
runt,  non  quia  non  posset  verum  inveniri,  sed  quia  videbotur 
indignum  esse,  fo  baf  ftch  €ruefli  nicht  batiiber  |u  wtmbern  brauchte, 
ed  bei  Saeitud  Hist,  l,  15  tu  ftnbcn.  Silber  non  quia  int  SÖorbct' 
fatje  mit  bem  Jnbicatio  bei  giwiuö  33,  27  non  quia  satis  digno« 
eos  credcbat , XadtUij  Hist.  3,  4 non  quia  iadustria  Flaviani  egt' 
baut,  sed  ut  cet.,  unb  sed  quod  im  Sßocfyfaije  mit  bem  (JoiijiittfW 
bei  Cic.  cpist.  4,  7 consiiium  tu  um  reprehendere  non  audeo,  hob 
quin  ab  co  ipsc  disaeqliaui,  sed  quod  ea  tc  sapienlia  esse  ytf* 
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dicem,  nt  meum  consillum  non  anteponam  tno,  f^eint  betbeiS 
gen  ben  ©pracbgebrauch  m fein.  0 

d)  Quin  Mt  nad)  negcrtitten  ©a>n  Cfn  brnen  aber 538 
auc$  bteunbefttnimfen  fragen  mit  quis  unb  quid  gehören, 
bte  nur  im  2Iugbrucf  bott  öffirmatieen  ©äßen  mir  nemo 
unb  nihil  berfchirben  |in b),  1)  für  qui  non,  qUae  non 
quod  non,  2)  für  ut  non,  tag  ttidjf,  ober  ohne  bag,  ebne 
ju;  jeboefj  fo,  baß  tiefe  anbern  Slugbrucfgarten  ebenfaUö 
gebraucht  tDerben.  ©er  erfle  gaB,  quin  für  bag  ÜJrono. 
men  mit  non,  flutet  befonberg  ©tatt  nad)  nemo,  nullus, 
nihil,  vix,  aegre-est,  reperitur,  invenitur;  j.  5$.  Cic.  in, 
Verr.  2,  36  repertus  est  nemo  quin  mori  dicerct  sa- 
lius  esse;  ber  anbere  gafl,  quin  für  ut  non,  lagt  ficb  nicht 
auf  emjelne  Sluöbrucfe  befd)ränfen,  aber  borsiiglich  ju  brach« 
ttn  «fl  ble  SKebenÖart  facere  non  possum  quin  uitb  paff!« 
ti|ch  fieri  non  potest  quin,  tbo  burd)  *>ie  hoppelte  3?ena. 
neu  ber  pofitibe  ©int.  flarfer  auggebriieft  »irb;  ich  fann 
nicht  unterlaßen,  ich  «mg,  unb  paffibifch:  eg  fann  nicht  um 
terbleiben,  eg  i(|  iiothroenbig  bag.  ©o  auch  nulla  causa 
est,  quid  causae  est?  nihil  causae  est- quin  hoc  faciam, 
eg  ijt  fein  @runb  bieg  nicht  ju  thmt. 

Qms  est  quin  cernat,  quanta  vis  sit  in  sensibus?  C. 
ISihil  tarn  difficile  est,  quin  quaereudo  invesligari  possit. 
Terent.  llcaut.  4,  2,  8. 


Nunquam  tarn  male  est  Siculis,  quin  aliquid  facete  et 
commode  dicant.  Cic.  in  Verr.  4,  43. 

Facere  non  potui,  quin  tibi  et  senlentiam  et  volunta- 
tem  dcclararem  meam.  Cic.  epist.  6,  13. 

9lnm.  1.  Sffiir  baten  eben  gefaxt,  quin  (lebe  nur  für  ben  ^8/539 

qDI’  qn*e’  qood  rait  00'1;  uni>  mu**  ai8  9te, 

sei  fefrgebalten  rcerbrn,  obgleich  quin  auch  jttiwilen  für  ben  Steeufati» 
quod  non,  teebet  bie  ©letcbbeit  ber  gorm  betber  (Eafut  im  9?eutro  • 
«mflng  gehabt  baben  mag,  unb  für  ben  ablat.  quo  non  (nach  die») 

Ul  PrC|fl  gefüllben  loirb:  Cic.  in  Verr.  4,  t negri  in  Sicili»  quid 
qaam  fuisse,  quin  conqniaieril;  Suet.  Ner.  45  nihil  conluraelia- 
rnm  defuit  quin  subiret;  Cic.  ad  AU.  t,  1 dies  fere  nullus  est 
quin  bic  Salriua  domum  meam  reulilet,  unb  Cic.  Brot.  88  uul- 
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lum  patidbatur  esse  diem  (Horlensins)  quin  aut  in  foro  diceret 
aut  niedilaretur  extra  forum.  2lticf)  hiebei  mag  qui  gleich  qun  WH 
©irtfluf  geroefen  fein.  Untere  ©teilen  laffeit  bie  ©rfiärung  burd)  ut 
nou  ju.  ®ajj  für  quin  aucf)  qui  non  u.  f.  f.  flehen  fann,  ift  eben 
bemerft  werben  unb  finbet  fich  fehr  häufig,  j.  55.  Cic.  p.  FUcc.  25 
quis  enim  erat  qui  non  sciret  cet.  Ju  bemerfen  ifi  aber,  bflf!  Mid) 
beim  ©ebrauchc  oon  quin  fiir  qui  non,  quod  non,  juweiieit  no<b 
h,  id  übcrfiiifftg  eine«  gewiffen  Stfacbbrudd  halber  bittiugefefst  wirb, 
Cic.  in  Verr.  1,  59  Quis  in  circum  lflaximam  venit,  quin  U ano- 
quoque  gradu  de  avaritia  lua  coiumoneretur?  id.  de  nat.  deor.  2, 
9 Cleanthcs  negat  ullum  cibnm  esse  tarn  gravetc,  quin  is  die  et 
nocte  concoquatur,  ib.  3,  13  nihil  est  quod  sensum  habeat,  quin 
* id  intereat;  Sali.  Jug.  63  novus  nemo  tarn  clarus  erat  quin  it 
indignus  eo  honore  haberetur. 

pr  quin  im  jroeiten  gatte  ift  ut  non  nicht  feiten.  SSÖenn  iw 
alfo  mit  quin  lefen  beiSEerens  Eunuch.  4,  7,  21  Nunquam  accedo, 
quin  abs  te  abeam  doctior,  ich  fomrne  nie  mit  bir  jufammen,  tbflt 
baf?  ich  ftüger  weggehe,  ober  bei  Nep.  Timol,  1 Mater  wo  post  id 
factum  (nrcem  fratris)  neque  domum  ad  se  iilium  admisit,  neqoe 
adspexit,  quin  eum  fratricidam  impiumque  detestans  coiupellaret, 

ohne  it>n  33rubermörber  ju  nennen:  fo  hob?»  wir  bagegen  in  anbern 
gleichen  gatten  ul  non,  ;.  35.  Cic.  p.  leg.  Man.  7 ruere  illa  non 
poesunt,  ul  haec  non  eodem  labefacta  motu  concidant;  Sueton. 
Octav.  56  Augustus  nunquam  filios  suos  populo  commendavit,  ut 
non  adjiceret  (ohne  htllJUjUfiigen ) si  merebunlur.  Sllld)  nach  k' 
cere  non  possum  Utlb  fieri  non  potest,  j.  33.  Cic.  ad  Att.  II,  21 
Tu  etsi  non  polnisti  nllo  modo  facere,  ut  mihi  illam  epistolam 
non  mitteres:  tarnen  mallem  non  esse  missam;  id.  in  Verr.  2, 
fieri  non  potest,  ut  eum  tu  in  tua  provincia  non  engnoris. 

JOaf?  aber  fowohl  qui  uon  ald  ut  non  nothwenbig  i|i.  wenn  feüte 
Negation  eorhergeht,  ober  non  jtt  einem  einsefnen  Sßorte  bed 
nicht  ium  Jpaupteerbura  gehört,  ift  leicht  crficbtlich-  demnach  fMI1 

CS  nicht  beißen  non  a<teo  imperitus  sum  quin  sciam,  fOllbetlt  at 
nesciam,  weil  non  nur  bad  Söort  adeo  ttegirt. 

540  j£)iebon  ocrfchieben  ift  her  ©ebraud)  bcö  quin  ii<4 
non  dubito,  non  est  dubium,  non  ambigo,  ich  JiW* 
nicht,  uttb  nach  fielen  2iuebriiden,  »eiche  eine  Snifet' 
nun 3,  93erhinheruttg  ober  Unterlaffuncj  bejeidjnen,  ebenfaM 
mit  einer  Ütegation:  non  abest,  ober  nihil,  paulum,  non 
procul,  haud  multum  abest;  non,  vix,  aegre  abstineo; 
lenere  me  ober  temperare  mihi  non  possum,  non  im- 
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pedio,  non  recuso,  non  ober  nihil  praetermitto  uilb  agn* 
liehen.  £>enn  itt  biefer  Verbinbung  abunbtrf  bie  Slega» 
fion,  meid)«  in  quin  liegt,  unb  nimmt  nur  bie  toor^erge* 
henbe  Verneinung  »ieber  auf  (wie  im  ©riechifdjeu  w od 
»or  bem  3nft»it»),  »edgalb  fie  im  Seutfdjcn  in  ber  Siegel 
nicht  auägebriicft,  unb  quin  burch  baß  ober  burd>  ju  mit 
bem  3nfiniti»  überfegt  Wirb.  9Kan  fagt  Sateinifd)  non  du- 
bito  quin  domi  sit,  2)eutfd)  genau  genommen : ich  jweifle 
nicht,  baß  er  nicht  ju  .fpaufe  fein  follte,  aber  ge»ßh» 
lid)  bloß:  ich  jtveifle  nicht,  baß  er  ju  £aufe  iji.  ©o  mit 
ben  anbern  oben  angegebenen  üluöbriicfcn:  non  multum 
abest  quin  miserrimus  sim,  e$  fehlt  nid)t  eief,  baß  ich 
nicht  ber  allerunglücflichße  SJienfch  fein  follte,  ober:  baß 
ich  ungliicflid)ße  SKenfch  bin;  nulla  mora  fuit,  quin 
decernerent  bellum,  fte  jögerteu  ttidjf,  ben  Ärieg  $u  be» 
fd)ließen.  Dedf>alb  fann,  »eil  bie  Siegation  quin  nur  jnr 
gorm  ber  Siebe  gehört,  »enu  ber  abhängige  ©aß  »irf« 
I ich  »erneinf  »erben  foll,  noch  «n  non  hiujugefcgt  »erben, 
©o  finbet  ftd)  »enigßenö  non  dubito  quin  non  nid)t  fei* 
ten,  »a4  leicht  erflärt  »erben  fann,  fobalb  »ir  non  dubito 
quin  burdj  ,,td)  glaube"  überfegen.  3.  V.  Cie.  in  Verr.  1, 
40  in  quibus  non  dubito  quin  offensionem  negligenliae 
vitare  atque  effugere  non  possim,  id)  glaube,  baß  ich 
bem  Vormutfe  ber  3iad)läfftgfeit  Riebet  nicht  entgehen  fann, 
Oergl.  ad  Att.  5,  1 1 }U  Silbe.  Cic.  de  off.  3,  3 Dubitandum 
non  est,  quin  nunquam  possit  utilitas  cum  honestate 
contendere,  man  muß  überzeugt  fein,  baß  baö  Siuglidje  nie 
mit  bem  ©uten  (ireiteu  fauit.  Uebrigenä  »irb  bei  benjenigen 
2ludbrücfen,  »eld;e  ein  Jpinberniß  auöbrucfeu,  (nadj  ber  fol* 
genbett  Siegel)  ganj  eigentlich  quo  minus  für  quin  gefegt 
Dux  illc  Graeciae  nusquam  optat,  ut  Ajacis  similes  ba- 
beat  decem,  sed  ut  Nestoris;  quod  si  accidcrit,  non 
dubitat  quin  brevi  Troja  sit  peritura.  Cic.  Cat.  m.  10. 
Num  dubitas  (oerneinenbe  §rage)  quin  specimen  naturae 
capi  deceat  ex  optima  quaque  natura?  Cic.  Tusc.  1,  14. 


Digitized  by  Google 


492 


€tfp..7& 


(Eonjuncti»  na#  quin. 

Quis  igilur  dubitet,  quin  in  virtutc  divitiae  sint?  Cic. 
Ego  nihil  praetermisi,  quanlum  faccre' polui,  quin 
Pompejum  a Caesaris  conjunctionc  avocarem.  C.  Pli. 
Infcsta  conlio  vix  inhiberi  potuit,  quin  protinus  suo 
more  saxa  in  Polemonem  jaceret.  Curt.  7,  6 (2). 
Tiberium  non  fortuna,  non  solitudincs  protegebanf, 
quin  tormenta  pectoris  suasque  ipsc  pocnas  l’aterelur. 
Tac.  Ann.  6,  6. 

541  Sinnt.  3.  Slaeft  non  dabitare  in  ber  95ebeut.  „ nic^t  iweifeln, 
baß"  ben  Slccufati»  mit  bem  3«fbtiti»  folgen  |u  (affen,  ift  weniger 
eorreet  al«  quin,  wenn  nämlicft  Cicero’«  ©pracfte  ale  «Kegel  für  ben 
2ateinifeften  Sluebrucf  gilt!  e«  fnbet  lieft  aber  oft  bei  gurtiu«  uttb  £i-- 
»in«,  f.  IDrafenborcft  tu  lib.  22  c.  65  unb  36,  41  unb  au«fcftließlieft 
bei  Step o«,  wn«  allerbing«  für  eine  Sigenfteit  biefe«  ©cftriftfleHer« 
gelten  fann,  häufig  aueft  bei  ben  fpäteren  @cftrift|Mertt.  aber  bie 
eintige  ©teile  bei  (licero,  welcfte  fiit  ben  Accns.  cum.  Inf.  angeführt 
wirb,  »J  Alt.  7,  1,  ift  bi«fter  falfcft  ititerptmgirt  worben,  unb  muf 
naeft  SSrenti  ju  Stepo«  praef.  fo  gelefen  werben:  Ule  autem  uterqu« 
numerat  euum,  nisi  forte  simulat  alter:  nam  Pompejus  non  du- 
bilat.  Vere  enim  judicat,  ea,  quae  de  rep.  nunc  sentiat,  milii 
valde  probari.  dagegen  »on  ber  Steigung  für  bie  Sonfirtictioii,  mit 
quin  jeugen  einige  ©teilen,  wo  biefe  «Berbinbung  flatt  be«  Accus,  cuui 
Inf  eintritt,  weil  ber  »orftetgeftenbe  Saft  tmgefdftr  wie  non  dnbitare 
gefaßt  werben  fonnte:  Cic.  p.  Flacc.  37  Quis  ignorat  quin  tria 
Cratcmuin  genera  sint,  »ergl.  Quint,  12,  7,  8 quis  ignorat  quin 
id  longe  sil  bonestissimum;  Cic.  Tusc.  5,  7 atqui  alterum  dici 
(b.  ft.  in  dubium  vocari)  non  polest  quin  ii,  qul  nihil  metuant, 
bcati  sint. 

3ebocft  uaeft  dubito  unb  non  dubito  in  ber  95cbeutung  „ieft 
trage  SSebettfen,  ieft  ftefte  an",  wo  baffelbe  ©ub/ect  bleibt,  folgt , 
in  btt  Segel  ber  3nfiniti»,  J.  95.  non  dubito  respondere;  Cicero 
non  dubitabat  conjuratos  supplicio  afficere;  obwoftl  bei  Sicero  öfter« 
aueft  in  biefer  Söebeut.  quin  fleht,  J.  95.  in  Verr.  2,  13  nemo  du- 
bitavit,  quin  volnntatem  spectaret  ejus,  quem  stalim  de.capit« 
suo  putaret  judicaturum;  p.  Flacc.  17  dubitatis,  judices,  quin  ab 
"hoc  ignotissimo  Phryge  nobiliasimum  civeni  vindiceiis?  eine  ne- 
gatioe  grage,  gleicft  „iftr  müßt  nieftt  anflcften".  «Bergl.  aueft  pro  leg. 
Man.  c.  16  extr.  Uttb  c.  23;  pro  Mil.  23  §.  63;  de  leg.  agr.  2,  26 
§.  69.  ©o  aueft  bei  Säfar,  f.  ©eftueiber  tu  bell.  Call.  2,  2. 

äßir  wollen  ftier  noeft  bemerfeu,  baß  ieft  tweifle  ob  bureft  du- 
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bito  sitne  ober  ulrum-  an,  sitne -an,  ober  auch  nnia,  nuioquid,  all«»  ' 
gebrüdt  Wirb,  beim  dubilo  an  unb  dubium  est  an  i)At  Wie  nescio  an 
bei  ben  befien  Autoren  einen  bejabenbeit  Sinn,  liebe  oben  §.  354. 

Sinnt.  3.  Quin  Hebt  in  einer  onbern  55ebeutuug  mit  bem  pubica.  54-2 
tio,  fragroeife  unb  aufforbernb,  gemäß  feiner  urfprtinglicben  gufammeiu 
fetjung  au«  ne  (gleich  non)  unb  bem  alten  Slblati»  qui,  hier  aber  nicht 
oom  SXelatioo,  fonbern  oom  grageworte  quid.  g.  55.  bei  £ioiu«  Quin 
conscendimus  eqnos?  warum  befieigen  mir  nicht?  bei  (Eicero  pro  ltab. 

6 Quin  continetis  vocem  indicem  slulliüae  vestrae?  bei  Curl.  5, 

22  Quin  igitur  ulciscimur  Graeciam,  et  urbi  faces  aubdiuius?  Ultb 

foti|i  noch  febr  häufig.  £>a  bergltichen  gragen  nicht«  Slnberel  all  eine 
Slufforberung  |inb,  (uub  infofern  #on  enr  non  »erfchieben,  wal  eine 
Antwort  erwartet,)  fo  wirb  quin  in  biefer  SBebeiitmig  auch  gerabejti 
mit  bem  erati»  oerbunben,  55.  quin  die  statim,  nun  fo  fag’ 
ti  boch!  quin  sic  attendite  judices,  gebt  einmal  barauf  Sicht,  Sich- 
ter! ober  mit  ber  erflen  SJerfon  tpiur.  bei  €cnjttneti#4,  j.  55.  quin 
experiauur!  warum  mad;cn  wir  nicht  ben  Sßerfuch,  b.  b-  laßt  uni 
machen.  So  Fommt  el  bann,  baß  quin , mich  ohne  mit  einem  33er-- 
bum  »erbunbeu  ju  fein,  gerabeju  fogar,  oielmebr  beißt,  auch  quin 
ctiam,  quin  polius,  quin  immo,  55.  (Eicere:  credibile  non  est, 
quantum  scribani  die,  quin  ctiam  noclibus. 

c)  Quominus  (für  ut  eo  minus,  bamit  nicht;  haß 543 
nicht)  fie(jt  mcifi  nur  nach  Söerbid,  hie  ein  Jgtinbernifj  aud. 
briiefeu,  wo  ebeufafld  auch  ne  unb;  tiotiin  ciue  SSerueinutig 
»orhcrflehf;  auch  quin  8*fe|}t  »erben  fann.  ©olche  Söerba 
ftltb  t'orj(ifllict) : delcrrcre,  impedire,  interccdere,  obsi- 
stcre,  obstare,  officere,  prohibere,  rccusarc,  repugnare; 
cd  giebt  aber  noch  viele  anbere  Öludbrucfe,  bie  betifeiben 
©inn  enthalten,  j.,  SB.  slat  ober  fit  per  me,  4i  liegt  an 
mir,  non  pugno,  nihil  moror,  non  conlinco  me  u.  f.  f. 
Cimon  nunquam  in  horlis  cuslodcm  imposuit,  ne  quis 
impediretur,  quominus  ejus  rebus,  quibus  quisque 
vellet,  frucrctur ■ Ncp.  Citn.  4. 

Parmcnio,  quum  audisset,  veuenum  a Philippo  medico 
regi  parari,  delcrrcre  eum  voluit  cpistola  scripta,  quu 
minus  mcdicamenlum  biberet,  quod  medicus  darc  con- 
stitueret.  Curt.  6,  40  (10). 

91  nra.  55ei  impedire , delcrrcre , reeusare  (lebt  aber  auch  544 
tuweilen  uub  bei  prohibere  häufig  (f.  §.  007)  ber  3nfitiiti»,  j.  55. 
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' Caes.  bell.  Gail.  3,  22  neque  adhuc  reperlus  est  quisquam.  qai 
mori  reeusaret;  Cic.  de  off.  2,  2 extr.  quid  est  igitar,  quod  me 
impediert,  ea,  quae  mihi  probabilia  videanlur,  sequi?  in  Verr. 
Act.  1,  5 nclarias  ejus  libidines  commemorare  pudore  deter- 
reor ; in  Verr.  5,  45  prohibentur  parentes  adire  ad  filios,  pro- 
hlbentur  liberis  suis  cibtlm  vestituruque  frrrc;  de  off.  3,  11  male, 
qui  peregrinos  urbibus  uti  prohibent;  attd)  einmal  bei  €icert>  p. 
Kose.  Amer.  52  ut:  Di  probibeant,  judices,  ut  hoc,  quod  majo- 
res  consilium  publicum  vocari  voluerunt,  praesidium  sectorum 
exisiimetur.  Ü5iee  f<t>cint  aber  eermieben  roerbett  |tt  muffen.  Jur 
quominus  fltlbet  (teft  jttroeiletl  altcf)  quo  secius  (f.  §.  283)  gefegt/ 
befonbert  itt  ber  @d)rift  ad  Herennium. 

545  7.  ©er  €oitjunctibud  ffe&t  iit  eingefdjaltefen  ©äfctn 

«ad)  3lelarioid  utib  nad)  (Sonjuntfionen,  wenn  ber  al$ 
ber  ©ebatife  ober  ald  bie  SXebe  c i n c ö Slnbern  auäge« 
fprodjett  wirb.  (sjyjan  fann  freilief)  audj  feine  eignen  ©e» 
banfen  öttgebett,  aber  bann  fpridjt  man  auef)  bon  |tcfy,  wie 
beit  einer  britten  ipcrfoii.)  3«r  großem  ©eutlidjfeit  foQett 
bie  gälte,  toie  foldje  3n>ifcf)enfä§e  borfommett,  abgefonbert 
»erben  r 

a)  3wifd)enfä$e  in  ber  €on(irucfiott  bed  Accusativi 
cum  lnfmitivo  fielen  im  Sonjunctio,  wenn  ber  3wifd?eu* 
fa§  ebenfalls  ald  ©ebattfe  ober  Diebe  bejfen,  »on  bem  ge» 
fprocfjen  wirb,  audgebrüeft  werben  foD,  ober  wenn  er  über» 
|>aupt  fo  $u  bem  Accus,  c.  Infin.  gefjörf,  baß  in  ifcm  eine 
notbwenbige  Djejiimmung  jened  enthalten  iji. 

Socrales.  dicere  solebat,  omnes  in  co,  quod  scirenf, 
salis  esse  eloquentes.  Cic.  de  or.  1,14. 

Mos  est  Athenis  laudari  in  contione  eos,  qui  sint  in 
proeliis  interfccli.  Cic.  or.  44. 

Quid  potest  esse  tarn  aperlum,  tamqtie  perspieuum, 
quum  coelum  suspeximus,  coelestiaque  contemplati 
sumus,  quam  esse  aliquod  numen  praestantissimac 
mentis,  quo  hacc  regantur.  Cic.  de  nat,  deör.  2,  2. 

Sinnt.  SDlan  frage  (td;  fo:  roatf  fagte  (Sofratell  Omnes  in  co, 
quod  sriunt,  setis  sunt  eloquentes.  ®er  @a<5  in  eo  quod  sciunt 

gehört  alfo  mit  jtt  feiner  Diebe;  baljer  tritt  er  tu  ben  @onjttnctit>,  roemt 
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ba«  JpauptBerbttnt  3nftmtio  reirb.  ©o  ifi  aucß  ber  ©laube  im  leßten 
©aß:  est  deus  ab  eoque  hic  mundos  regilur,  nicßt  bloß  d<*us  est, 
alfo  wirb  aucß  regitur  (fonjunetio.  JOa«  Stempu«  im  3»ifcßenfaße 
ridjtet  fkß  nadß  bem  J^auptoerbum,  Bon  reeicßem  bet  gante  ©aß  ab-' 
ßä'ngt.  dagegen  fteßt  bet  3»ifcßenfaß  im  Jnbicatio,  wenn  er  ein  Jiu 
faß  M ©precßenben  (»bet  ©dirtibenben)  ifi,  nidjt  einen  ©ebatifen 
be«  angefiißrten  ©ubjeet«  aufbrücft.  ©tan  unterfticße  ben  ©aß:  quo* 
viceris  amicos  libi  esse  cave  credas,  glaube  nicßt,  baß,  Wenn  (fo* 
halb)  bu  einen  befiegt  ßafi  (ober  ßabeff),  er  bein  jreunb  fei;  reo  bet 
Untere,  beffen  Meinung  wiberlegt  wirb,  glaubt,  wer  oon  ißm  befiegt 
fei,  »erbe  fein  greunb.  Wian  fann  aucß  mit  bem  3nbicatio  fagen: 
cave  tibi  amicos  (bos)  esse  credas,  quos  vicisli , aber  bann  tfl 
quos  vicisti  gufaß  bc«  ©preeßenbcn  tut  35eteicßnung  jener  £eute,  oßne 
baß  berjcnige,  bem  »iberratßcn  reirb,  biefen  ©ebanfen  auegefprodjen 
ßat.  JDaßer  frnbet  bcr  ©onjuncti»  gatq  bcfottbcr«  feine  ©teile  in  all-- 
gemeinen  ©ententen,  »o  eine  ©attung  son  ©egenfiänbtn  Borfommt, 
roelcße  immer  nur  gebacßt  »erben  fann,  »äßrettb  ber  emjelne  ©egen# 
fianb  »irflicß  ejrifHrt,  j.  55.  Cic.  de  off.  1,  11  Est  cniin  ulciscendi 
et  puniendi  modus,  atqac  band  scio  an  salis  sit  cum  qui  loces- 
aierit  injuriae  suae  poeniterc,  b.  ß.  ber  jebefmalige  35e(eibigcr.  Sie« 
nennt  man  gewößnlicß  Unbeflimmtßeit;  becß  fönnte  man  e«  sielmeßr 
Allgemeinheit  neunen. 

grflä'renbe  3»ifcßenfäße,  namentlich  Umfcßreibungen,  mit  bem  546 
Pronom.  relativam,  ftnbett  »ir  inreeilen  in  ben  ^nbicatin  gefeßt, 

«eil  eine  folcße  ©rflärung  al«  für  ficß  befleßenb  ober  als  fefiltcßenb 
augefeßcn  »erben  fann,  unb  be«ßalb  bie  Slbßängigfeit  bc«  jpattptfaße« 
nicßt  JU  tßeilcn  braucht,  j.  35.  Cic.  p.  Arcli.  9 Itaque  ille  Marias 
item  cximic  L.  Plolium  dilexit,  cujus  ingcnio  putabat  ca,  quac 
gesseral,  posse  cclebrari.  SJJatt  Bedangt  ea,  quae  gnssisset,  unb 
unrichtig  märe  bie«  nicßt,  aber  ea  quae  gesscrat,  ifi  eine  Umfdjreü 
bung  für  res  a so  gestas,  feine  Stßaten;  oergl.  ©örcnt  tu  Cic.  de 
lcgg.  3,  5 nam  sic  babetote,  magistratibus  iisque  qui  pracsuut 
rempublicam  conlineri,  »o  gc»ößnlicß  praesint  gelefen  wirb.  Liv. 

3,  71  Ibi  iuiit : annum  se  tertium  et  octogesimum  agerc,  et  in 
eo  agro,  de  quo  agilur,  militasse,  aucß  fefijteßcnb  „ber  in  JXcbe 
flcßctibe  Stcfcr".  2tber  tu  »eit  barf  mau  bie  frlaubniß,  ben  3nbica* 
tio  ju  feßen,  nicßt  auebeßnen,  unb  ber  ©onjunctiB  bleibt  für  3»ifcßen« 
fäße  im  Aecttf.  mit  bcnt  3nnn.,  infofern  fte  »»fließ  mit  als  ©ebanfe 
unb  SXcbe  eine«  Anbern  angefüßrt  »erben,  fo  feßr  Siegel  bei  feinem 
£atcin.  Auebrucf«,  baß  Au«naßmen  bei  fonft  guten  iprofaifern,  »ic  Sä# 
fat  unb  £ü)iu«,  ba  (te  boeß  immer  nur  einjcltt  finb,  nicßt  oerleiten 
bürfen  baoon  abstigcßen.  j.  35.  wenn  e«  bei  £io.  3,  13  ßeißt  se 
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haud  multo  post,  quam  pestilenlia  in  urbe  fuerat,  in  juventutem 
grassantem  in  Subura  incidisse,  Utlt>  3,  2 legatos  nuntiare  jasait, 
Q.  Fabinm  consnlem  Aequis  bellum  afferre  eadem  deztra  armita, 
quam  pacatam  illis  antea  dederat , für  fuisset  Utlb  dedisset,  (0 
tonnen  wir  bie«  nur  für  eüte  fftachlä  fügte«  be«  äusbrucfi  tjalwn, 
aber  bei  Caes.  bell.  Gail.  3,  2 per  ezploratores  certior  factos  cat, 
ez  ea  parte  viel,  quam  Gallis  cotuesserat , otnnes  noctu  discea- 
sisse  »erben  »ir  un£  bureb  ben  3nbicatt»  erinnern  (affen,  ben 
fb  wie  et  ba  (lebt,  all  eine  grflärung  Säfar«  aniufeben,  nicht  «W 
Sfflorte  ber  ezploratores,  welche  bafür  »»bi  etwa«  anbereö  gefagt  W 
ben  mochten.  * 

547  b)  SwifcbenffilJt  in  einem  aitbern  mit  bem  Uonjunctib 
audgefprochenen  @age  werben  im  Sonjunctio  gefegt,  wenn 
ber  Stoifdjcnfafc  mit  jur  Slbficht,  Jur  Sitte,  Sßorfcbrift 
ober  Sefc^l  eiued  Zubern,  ober  jur  gebuchten  S5orauöfe$u»g 
(bei  si)  gehörig,  bejeidjtiet  »erben  fofl,  j.  S.  Ilex  impe- 
ravit,  ut,  quae  hello  opus  essent,  pararentur. 

Eo  simus  animo,  ut  nihil  in  malis  ducamus,  quodsit  vela 
'dco  imriiortali,  vel  a natura  constitutum.  C.  Tsc.  1 fw* 
Memoria  erat  tanta  (Horlensius),  quantam  in  nullo  co- 
gnovisse  me  arbilror,  ut,  quae  secam  commentatus 
esset,  ea  sine  scripto  verbis  eisdem  redderet,  quibus 
cogitnvisset.  Cic.  Brut.  88. 

21  tim.  obigen  @aij  i(l  bie  Ueberjeugung  biefe:  nihil  inmi- 

lis  duco,  quod  a deo  est  constitutum,  nicht  blojj  nihil  io  mall9 
duco.  Ser  gwifchenfa?  gehört  alfo  mit  jum  begriffe,  baber  gebt  « 
mit  bem  anbern  £auptfatj  in  ben  (Eonjunctio  über,  jpicbei  mu®  man 
aber  bemerfen,  erflen«,  ba®  nicht  alle  <Eonjunctie-@ät5e  eine  Stblicht 
ober  einen  gmeef  auebriiefen,  fonbern  ba®  ein  Sbeit  berfelben  bei »«' 
bergehenbem  ita,  tam,  talis  u.  f.  f.  blo®  bie  95efchaffenbeit  autbriidt, 
wo  bann  bie  ^wifchenfa'he  im  3nbicati»  flehen,  j.  93.  Cic.  p.  leS- 

Man.  6 Asia  vero  tam  opima  est  et  ferlilis,  ut  — multitudine 
earum  verum,  quae  exporlantur , facile  Omnibus  terris  aotecel- 
lat,  iweitcn«,  ba®  ber  3nbicatio,  wie  oben  bei  groifcbenfriijen  im  Acctn. 
cum  Inf.  bemerft  würbe,  in  Umfehreibungen  fleht,  95.  Cic.  de  s«t 
deor.  2,  59  Eloquendi  vis  elficit,  ut  ea,  quae  ignoramus,  di- 
scere,  et  ea,  quae  scirnus,  alios  docere  possimus;  in  Verr.  4.? 
veruintamen  a vobis  ita  arbitror  spectari  oportere,  qnanti  h*ec 
corum  judicio,  qui  Studiosi  sunt  har  um  rerum,  aestimentnr. 
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für  //£ie&l)rtber// 5 Brut.  49  ufficialur  autem  ab  oratore,  necne,  ut 
ii  qui  audiuni  ita  afficiantur,  ut  orator  yelit,  vulgi  assensu  et 
populari  approbatione  judicari  solet,  für  audilores,  Ivo  ©ritefli  will-' 
fiirlich  audiant  corrigitte.  ©o  and;  in  tDefmttionen,  j.  58.  Cic. 
de  iov.  2,  12  Videre  igitar  oportet,  quae  siot  convenientia  cum 
ipso  negotio,  hoc  est,  quae  ab  re  separari  non  possunt. 

Sluch  fou|i  finbet  man  nicht  feiten  gwifdjenfa'he  im  jubicati«  au«  5 18 
ber  Werfen  be«  ©djreibenben  gefeijt,  tvo  wir  ben  ©onjunetto  erwarten, 
weil  jie  mit  in  bie  abhängige  donliruction  eintreten  foUten,  j.  58. 
NefS.  Milt.  3 Miltiadcs  hortalus  est  pontis  custodes,  ne  a fortuna 
datam  occasionem  liberandae  Graeciae  dimitterent.  Kam  si  cum 
bis  copiis,  quas  securn  Iransportaverat,  interisset  Darias,  non 
solum  Europam  Tore  tutam  cet.  Id.  Thein.  5 nam  Themistocles 
verens,  ne  (res)  bellare  nerseyeraret,  certiorem  eum  fecit,  id  agi, 
ut  pons,  quem  ille  in  IlellcspoiUo  fecerat,  dissolveretur.  jF)iet 

f\>ricf>t  ber  ©chrtftfieller  jurn  £efer,  wie  im  lebten  58eifpieic  ba»  5pro- 
nomen  ille  anjeigt;  gewöhnlich  iß  bie«  aber  nicht,  fonbern  im  erfien 
58eiß)ieie  iß  ber  □ni>ic«t£o  fogar  atijfaUenb  unb  roenigften«  nicht  €ice* 
ronifcher  ®ehrauc&.  @c  auch  bei  ©urtiu«  10, 26  ubi  ille  esset,  cu- 
jus imperium,  cujus  auspicium  seculi  erant,  requirebant,  follte 

ber  3mifchenfah,  weil  er  wirflich  Siebe  ber  um  ben  Xob  ihre«  .Söitig« 
hefümmerten  59iacebonier  i(t,  im  (Eonjunctio  fielen;  bai  ber  ©c&riffc 
flcller  ihn  in  feiner  iperfon  an«fprid;t,  befrembet,  unb  secuti  cssent 
ifi  bei  weitem  ba«  ©ewöhnlühfle. 

c)  €nblid;  werben  auch  unter  ober  ju  ©aßen,  welche  549 
X^atfac^cn  mit  bem  ^nbicatio  au^brfiefen,  @ä§e  mit  bem 
©onjuncfto  (Don  einer  (Sonjuticfion  ober  einem  Dlelaftomn 
abhängig)  gefegt,  fobalb  ttvoaß  au$  bem  ©inne  beffen,  bon 
bem  man  fpricht>  angeführt  wirb,  nicht  al$  Sluäfage  beä 
©prechenben.  Surch  ben  ©a§ 

Noclu  ambulabat  in  publico  Themistocles,  quod  so- 
mnum  eapere  non  posset  (bei  Cic.  Tusc.  4,  19) 

Wirb  auSgebriicff,  bafi  X^emifT.  felbft  biefeti  ©runb  ange» 
geben  hat.  3dj,  ber  Schreiber  biefeö  @alje$,  fann  ben 
©runb  aud)  alö  meine  SSemerfung  auöbrüdeti,  bann  fleht 
aber,  fo  gut  wie  ambulabat,  ber  3ubicatit>  polerat. 

Bene  majores  nostri  accubitionem  epularem  amicorum, 
qi/ia  vitae  conjunctionem  haberet,  convivium  nomi- 
narunt.  Cic.  Cat.  maj.  13. 

Sumpf«  ®rntmti.  sie  aufl.  3 i , 
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Socrates  accusatus  est,  quod  cormmperet  juventutem 
ct  novas  superstitioncs  induccret.  Quint.  4,  4. 
Aristides  nonne  ob  eam  causam  expulsus  est  patria, 
quod  praeter  modum  juslus  esset?  Cie.  Tusc.  5, ,36. 

®cr  3roifd)«nfag  ober  Slnbangäfag  in  bem  jweiten  S5ei* 
fpicle  ift  bie  Slnfii&rung  ber  2lnfl8ger;  ber  (Sonjunttiö  im 
lebten  briieft  auä,  ba£  jener  ©runb  ooii  ben  2ltf>enern  felbjf, 
nad)  ber  befannten  €r}äblung,  angegeben  würbe,  tcobei  eö 
unentfdjieben  bleibt,  ob  er  in  ber  £{>at  fo  gerecht  war,  n>eid)t 
Unentfd)iebenbeit  wegfäflt,  wenn  man  ben  ^nbtcatiö  fetfl. 

650  2fnnt.  1.  SGBenu  ein  folcbcr  angeböngtet  ober  bajreifdjen  treten/ 
ber  ©atj  au«  bem  ©ei(te  bes  im  ipauptfatje  befinblidjen  ©ubjeeti  eto 
felbfi  alg  SXebc  beffdben  auggefproeben  wirb,  fo  «erben  alle  S5f|ie&uiv 
gen  auf  baffelbe  bureb  bag  Pronomen  reflexivum  sui , tibi,  sc  Uüt 
bureb  bag  baoon  abgeleitete  possessivum  suus  auggebriieft,  onbere 
alg  im  ©cutfcben,  reo  man  jrear  bag  possessivum  fein  eben  fo unb 
in  noch  roeiterem  Umfange  gebraucht,  aber  bag  personale  er,  fit/ 
eg  anflatt  beg  rede*.  jicb,  feiner,  fetjt.  darüber  f.  oben  Sag.  34, 
l.  anm.  @o  fagt  man  alfo  gateinijeb:  Cic.  epist.  9, 15  nammibi 
scilo  jam  a regibus  nltimis  allatas  esse  litteras,  quibas  roibi  grs- 
tias  agant,  quod  se  mea  sententia  reges  appellaverim.  Sen 

junetio  fetjen  reir  auch  im  »eutfeben  (f.  oben  <§.  130)  weil  icb  fi* 
genannt  b«be  ober  batte,  alg  »nfübrung  aug  ber  ftebe  (obtt bem 
Briefe)  jener  Sönigej  aber  bureb  bag  'Pronomen  fie  brüdfen  n5ir  nicht 
bie  Schärfe  beg  gateinifeben  ©praebgebrauebg  aug.  Sföan  fonnte  «in 

noch  gateinifcb  hilljufetjcn  quod  se  suosque  lilieros  ob  sua  merita 
in  populum  Rom.  reges  appellaverim,  burebmeg  mit  suus.  N*P- 
Them.  8 Lac  necessitate  coactus  domino  navis  qui  sit  ipefib 
multa  pollicens,  si  se  conservasset.  Unb  am  aUcrtjÜuftgfttn  mtt 
ben  ©onjunrtionen,  reeicbe  eine  2tbfid)t  ausbriiefen,  »eii  eine  folcbe 
burebaug  immer  aug  bem  ©eijte  beg  ©ubjectg  fommt:  Cic.  de  dir. 
1,  27  tum  ei  dormienti  idem  ille  visus  est  rogare,  ut,  quooism 
sibi  vivo  non  subvenisset,  mortem  suom  ne  inultam  esse  p»t*' 
retur.  <Zi  fonimt  hieb«  auch  nicht  barauf  an,  bag  ber  ©egenflartb, 
auf  roclcbeg  (ich  bag  <pronomen  lurücfbcjieben  fall,  alg  grammatifebei 
©ubject  im  Oiominatio  auggebriieft  feit  wenn  eg  nur  jufolge  bd  @i-' 
banfeng  bag  (logifdje)  ©ubjeet  ijt,  j.  55.  Nep.  Paus.-4  quum  «i« 
suspicionera  venisset,  aliqaid  in  epistola  de  se  esse  scriptum, 
• Weil  bie  Söorte  quum  ei  in  susp.  venisset  f.  0.  0.  qnum  suspicJ" 
retur  (iubi  Cic.  ad  Alt.  2,  18  A Caesare  valde  liberaler  invitor 
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(f.  V.  fl.  Caesar  me  invitat),  aibi  nt  sim  legatos,  Wogegen  Sicero 
ad  AU.  10,  4,  7 fchreibt:  a Corione  mihi  nnntiatom  eat,  eum  ad 
me  yenire,  we«balb  bie«  nicht  |U  »erflehen  tfi  Curio  mihi  nnntiat, 
fonbetn  nontins  e domo  Curionis  venit. 

€4  -fmbet  (ich  jebocb  nicht  feiten,  baf  ein  ©a^,  welker  abhängig 
al«  au«  bem  ©elfte  be«  ©ubjeet«  barge(iellt  werben  follte,  oon  bern 
Schreiber  in  feiner  iperfon  referirenb  ijiniugefügt  wirb,  |.  95.  Cic.  in 

Verr.  2,  34  ferebat  Sthenina,  nt  poterat;  tangebatnr  tarnen  animi 
dolore  necessario,  quod  domnm  ejus  exornatam  atque  inatrnctam 
fere  jam  iste  reddiderat  nndam  atqne  inanem;  ba«  ©ewöbnlichere 
Wäre  wohl  gewefen:  quod  domam  snam  iste  reddidisset.  33on  foR 
eben  ®ö?en  muß  man  au«geben,  um  bie  Unregelmäfigfeit  berjenigen 
)u  erfennen  unb  |u  erflären,  wo  bei  bem  ©onjunctio  bennoch  ba«  <pro* 
nottten  is  fleht,  |.  95.  Liv.  1,  43  Sex.  Tarqainias  e suis  nnam 
sci8citatam  Roman)  ad  patrem  mittit,  qoidnam  ae  facere  vellet, 
quandoquidem , nt  omnia  nnas  Gabiis  posset,  ei  dei  dedissent. 

k)(T  Sprachgebrauch  »erlangt  aibi,  aber  e«  ftnben  ftep  noch  anbere 
95eifpiefe  bin  unb  wieber,  in  abftchtlfa'hen  nach  nt  unb  ne  unb  in 
gwifchenfaljen  bei  bem  Acc.  cum  Inßn.,  wo  auf  gleiche  Qlrt  ba«  Pron. 
reflex.  »ernachläfligt  »ft,  |.  95.  Cic.  de  oral.  1,  34  §.  232,  unb  lienu 
lieb  »tele  bei  Säfar  de  bell.  Gail,  l,  5,  4;  i,  11,  3;  l,  14,  4.  3n i* 
befonbere  tritt  tiefer  SaU  ein,  wenn  ber  gwifchenfafj  fein  eigene«  @ub< 
jeet  bat  unb,  wenn  ae,  sibi  gefegt  würbe,  bie«  ipronomen  auf  ba« 
®ub(eet  be«  ^ntifchenfaije«  bejogen  werben  fönnte.  ®a  flehen  bann 
bie  Safu«  »on  is,  Ille.  ©0  Cic.  p.  Arch.  10  Sulla  malo  poetae, 
quod  epigramma  in  eum  fecisset  tantummodo  alternis  versibus 
longiusculia,  stalim  praeminm  tribui  jussit;  Weil  in  se  auf  ben 
'Siebter  felbft  geben  föttnte;  Caes.  b.  G.  1,  6 Helvetii  sese  Allo- 
broges  vi  coactnroa  existimabant,  ut  per  suos  fines  eoa  ire  pa- 
terentur;  Sali.  Jag.  96  (Sulla)  magis  id  laborare,  nt  illi  (Snllae) 
quam  plnrimi  deberent;  auch  Cic.  in  Verr.  4,  39  Audistis  nuper 
dicere  legatos  Tyndaritanos,  Mercurium,  qui  sacris  -anniversariis 
apud  eos  colerelnr,  Verris  imperio  esse  sublalum.  Obgleich  «tu 

berwart«  folcbe  3meibeutigFeit  weniger  gefebeut  wirb,  unb  Sftepo«  Hann. 
12  felbft  twei  Pronomina  reflejr.  mit  »etfepiebener  95c|iebtmg  im  ab« 
hängigen  ©aije  fielit:  Patres  conscripti  legatos  in  Bilhyniam  mise- 
rnnt,  qui  ab  rege  peterent,  ne  iniinicissiuium  suum  secum  halte- 
ret sibique  dederet,  ba#  er  nicht  ihren  S^tnb  bei  ficb  haben,  foit» 
bern  ihnen  atiöliefern  möge.  Curt.  8,  t Scythae  petebant,  ut  re- 
gis  sui  (iliain  malrimonio  sibi  jungeret,  ba#  et  ihre«  .König«  £üd)' 
ter  iu  feiner  ©cmablin  nehmen  möchte.  Kegis  ipsorum  filiam 
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fcmitf  auch  flehen,  ihre«  eignen  Aonigc,  wenn  ti  uöt^ig  nwre,  f. 
§.  70 2.  llmgefchrt  fjei)t  attd)  «ibi  für  «*i  ober  ipsi  jtnrcilen  bet  gu* 
teil  Sinteren,  }.  SB.  CJic.  in  Verr.  5,  49  Dexo  hie  non  quae  priva- 
lim  sibi  crijuiisli.  srd  unicum  abs  le  ßliam  llagiUt,  »ergl.  p.  Kose. 
Am.  2 §.  t>,  de  div.  1,  54  in.,  Caes.  heil.  Gail.  6,  9.  'löflin  aber 
fo  and;  *uux  fiir  ejus  cber  ipsius  |u  liefen  fd;eint,  inbem  e«  fich 
nur  auf  ein  im  ©atje  genannte«  ©ubjeet  bejaht,  ebne  baß  ber  @«5 
felbfi  au«  bent  ©emiklx  be«  ©ubjeet«  gefproeben  roirb,  j.  95.  Cie. 
Phil.  4,  2 Quod  erat  praesidium  liherlatis  vestrae,  nisi  C.  Cae- 
saris  forlissimoniin  sui  patris  milituin  exercitns  non  fuisset?  INep. 
Cim.  3 incUlil  in  candem  invidiam,  quam  pater  suus  celerique 
Aibenicnsium  principes  u.  a.,  f«  iwbetl  wir  fcf)Pti  eben  §.  125  be- 
merft,  baß  .*««*  fein  eigen  im  ©egenfau  gegen  alienus  ifi,  roonach 
and)  ber  ipinr.  sui  feine  fceute,  b.  h-  bie  SUigehörigen  bc«  ©enanm 
t««/  fHit>-  n.../ 

551  Sinnt.  2.  Jrjtera»  fimnen  mir  bie  sSemerfimg  einer  an  (ich  fety 
lerbaften  ©prachcigcnthümlichfeit  fchließcn,  »cn  ber  fkh  bei  Cicero 
fel)r  viele  ©etfpielc  ftnben,  baß  5Jebenfa(je,  reie  „rotil  er  fagte,  weil 
er  glaubte",  im  Sonfimcti»  fiepen,  ba  hoch  nicht  biefe  Söerba,  fott* 
- bern  bie  con  biejeit  abhängigen  im  Gonjimctio  auegebriieft  rcerben  müß- 
ten. SOiflll  fepe  de  «FT.  1,  13  Quam  enirn  Hannibalis  permissu 
exisset  de  castris,  rediit  paulu  post,  quod  se  oblitum  nescio  quid 
die t-r ci.  ütfld;  ber  grammatifepen  Siegel  müßte  e«  peifeti:  quod  ne- 
scio quid  obJitus  esset  ober  quod  se  oblitum  esse  ncscio  quid 
dicebat.  JJiefe  beibe«  Gonfiructiouen  »erben  fo  ocrfchntolien,  baß 
dicebat  ben  SOtobu«  ber  Slbpängigfeit  annimmt  mtb  in  ben  (Eonjtinctio 
tritt.  ©0  de  olT.  3,  31  cui  (Poiuponio  Trib.  pl.)  quum  esset  nun- 
tin I um,  quod  illum  iratum  allaturum  ad  se  aliquid  contra  palreni 
arbilrarelur,  surrrxit  e lectulo;  Sulpic.  in  Cic.  epist.  4,  12  Ab 
Atlieniensibus,  locum  sepuiturae  intra  urbem  ut  darent,  impetrare 
non  polui,  quod  religione  se  impediri  dicerent.  SOlan  vergleiche 
noch  *n  I>is-  dö  exlr.,  in  Verr.  1,  38  exlr.,  2,  14  exlr.  Ultb  2,  46, 
§.  113  mit  uuferer  Sftote,  aud;  Cacs.  bell.  Gail.  7,  75  Bellovaci 
suum  nuiuerum  non  conluleruut,  quod  se  suo  nomine  atque  ar- 
bilrio  cum  llomanis  geslurns  bellum  dicerent.  ©0  ftllbet  ftcQ 
aud)  ber  Sonjunctio  dicerent  bei  bem  Pronom.  relativ,  in  folgenbet 
©teile  ©allllfl’«  Cat.  49  gebraucht:  Scd  nbi  Consulem  ad  tanlum 
facinns  impellere  nequeunt,  ipsi  singillatim  circumeundo  alque 
emenliundo,  quae  se  ex  Volturcio  ant  Allobrogibus  audisse  di - 
eerent , magnam  illi  invidiam  conliavcrant.  Hub  tlt  gleichet  9frt 
Cic.  iu  Vcrr.  5,  7,  §.  17.  Phil.  2.  4 in. 
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8.  3Beim  ein  gragefag  angeführt  wirb,  b.  f).  552 
wenn  ber  ©inn  einer  birerteu  grage  ab  Rangig  t>ou  einem 
anberit  Sßcrbutn  autfgebriieft  wirb,  fo  ffe^t  ber  6oit/iur* 
cfio.  Unb  jwar  (lnb  eö,  außer  ben  Söerbiö  fragen  felbfi 
gerate  bie|etiigeH  93erba  unb  Süuebrücfe,  bie  mit  baß  ben 
Accusativus  eum  Infinitiv©  regieren,  toon  roefdjeu  ein 
gragefafc  abhängig  gemacht  »erben  fatm.  3m  2>eutfd)en 
brueft  man  biefe  Sibhättgigfeit  burd)  llmflellung  au$, 
j.  Sb.  »er  ift  ba?  fragt  bireef,  aber  id)  weiß  nicht,  wer 
ba  *(?/  mit  anbete  geselltem  SSerbum,  iß  gar  feine  grage 
mehr,  aber  jene  birette  grage  ifl  bem  ©itine  nach  in  bei» 
@a§  aufgenommen. 

2tfle  gragewörfer,  mit  welchen  man  bireef  fragt,  bfet» 
ben  aud)  in  bem  abhängigen  gragefage,  nämlich:  quis, 
quid  Ulib  bie  abjectibifd)en  qui,  quae,  quod;  quot,  qua- 
lis,  quantus,  quam,  ubi,  unde,  quarc,  cur,  uter,  quo 
(Wohin?),  quomodo,  utrum,  an,  ne  (angehängt),  num. 
Saepe  ne  utile  quidem  est  scire,  quid  futurum  srt.  C. 
Qualis  sit  animus,  ipse  animus  nescit.  Cic.  Tsc.  1,22. 
Incertum  est,  quo  te  loco  mors  expectet.  Sen.  Ep.  26. 
Permultum  interest,  utrum  perturbalione  aliqua  animi, 
an  consulto  fiat  injuria.  Cic.  de  off.  1,  8. 

Tarquinius  Superbus  Prisci  Tarquinii  regis  filius  ne- 
posne  fuerit,  parum  liquet.  Liv.  1,  46. 

2tnm.  l.  £)er  Jnbicati«  iu  nfifiangigai  gragett  ßnbet  fref;  bei  553 
tpiautu^  unb  tterenj  öftere,  j.  93.  Ter.  A3.  5,  9,  39  Tibi  pater  per- 
mittimus:  plus  scis  quid  opus  facto  est;  id.  Ilec.  3,  5,  21  Si  nunc 
uiemorare  hic  velim,  quam  fideti  animo  et  benigne  in  illaw  ct 
clementi  fui,  vere  possmn ; auch  bei  ben  /ungern  tOichten»  hie  llllb 
bort.  3ebocf)  für  bie  gebilbete  £at.  fprofa  ift  ber  don/imctio  fo  fehr 
Siegel  unb  reirb  fo  nhjähfig  oft  angcroanbt,  baß  man  (ich  burch  ein« 
leine  bagegen  angeführte  95eifpiete  nicht  irre  machen  laffen  barf.  £Ränt-' 
lieh  biefe  gatte  laffen  ftch  barauf  jurücFführen,  bafj  turceifen  eine  bi- 
recte  grage  gebraucht  ntirb,  roo  auch  eine  inbirecte  flehen  fönnte:  na- 
menttich  feijt  man  nach  ben  3ntperatiocn  die,  vidc,  halb  eine  unabhän- 
gige grage,  balb  einen  abhängigen  gragefaij,  j.  95.  Cic.  Tusc.  l,  5 
die,  quaeso,  num  tc  illa  terrent  't  ad  Att.  8,  13  vidc,  quam  con- 
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versa  rea  est!  £)agfgeil  Liv.  9,  33  die,  agedam,  qaidnatn  acta- 
ras  fueris.  @0  hängt  auch  bei  Cic.  ad  Att.  7,  12  sin  discedit; 
qno,  aut  qua,  aut  quid  nobis  agendum  est,  nescio,  bif  grage  ni(f)t 
»on  nescio  ob,  fonbern  mug  unabhängig  »erffanben  werben:  reofjin,  reit, 
ober  read  foU  ich  tbun?  ich  reeig  ed  nicht.  3n  ber  ©teile  Lael.  25 
meministis  — quam  popularis  lex  de  sacerdotiia  C.  Licioii  Craasi 
t tidebat ur  jeigt  ber  3nbicati»  an,  ba§  ber  @atj  quam  — videbotur 
für  lieft  ju  faffen  ifi:  3öte  tolfsthümlich  erfefjien  tad  ©efeh?  31* 
erinnert  euch  ja  rectjl  baran.  3n  anberti  gälten  jeigt  bie  genaue« 
Betrachtung,  bag  ed  fein  gragefaij,  fonbern  ein  relatioer  6atj  iß, 
unb  ber  Stnfänger  muf  befio  mehr  auf  ben  Unterfchieb  bed  Sinn« 
achten,  ba  bie  grageform  ber  2tb»erbia  unb  Pronomina  mit  bet  n< 
latioen  jufammenfällt.  3"  biefer  2trt  giebt  ed  ein  merfnjürbiged 
Betfpiel  bei  Quinlil.  4,  5,  26  Non  enim  quid  dicamus,  sed  de 
quo  dicturi  sumus , ostendimus,  »on  ©palbing  richtig  Ctflätt: 
Bei  ber  ©intheilung  ber  Siebe  jeigen  reir  nicht,  qaale  id  sit  de  quo 
cummaxime  dicimus,  fonbern  reir  jeigen  badjenige  int  Voraud  an, 
reooon  reit  fprechen  »erben.  @o  ifi  bann  auch  bei  Cic.  p.  Rose. 
Am.  30  quaeraniu8  ubi  maleficinra  est  nicht  für  sit  gefeilt,  fonbern 
ju  überfein:  lagt  und  ba  nachfuchen,  reo  bad  Verbrechen  reirflicb 
alfo  ubi  Sielatioum.  Cic.  Cat.  m.  4 mnlta  in  eo  viro  (Q.  Ms- 
xirno)  praeclara  cognovi,  sed  nihil  est  acfmirabilins,  quam  quo- 
modo  ille  mortem  lilii  tulit,  ald  bie  21rt  reie  er  trug,  ©nblicb  giebt 
ed  auch  noch  je$t  hin  unb  reieber  gehler  in  ben  Sludgaben,  ba  bet 
Unterfchieb  bed  Sonjunctiod  oom  3nbicatit>  oft  nur  in  einem  Buch-' 
(laben  ober  in  einet  abgefürjten  ©nbfplbe  begeht.  ©.  unfere  9!»» 
JU  Cic.  in  Verr.  ‘2,  53.  gu  bemerfen  ig  noch,  bag  nescio  quis, 
nescio  quid  burch  ben  ©cbrauch  ju  einem  SEßorte,  gleich  aliq“‘*> 
quidam  gereorben  ig,  alfo  in  biefem  galle  ald  Pronom.  indefin. 
gar  feinen  begimmten  SDbobud  bed  93erbi  regiert,  j.  B.  Cic.  epi»t 
5,  15  Sed  casu  nescio  quo  in  ea  trmpora  aetas  nostra  incidit, 
gant  anberd  ald  reenn  nescio  Jjauptoerbum  reäre,  reo  ed  htifen  mürbe 
nt-scio,  qno  casu  inciderit.  Cic.  Phil.  2,  14  Nescio  quid  turba- 
tus  esse  mihi  videris,  bu  fcheing  mir  etread  betreten  ju  fein.  ®e 
reirb  auch  nescic  quomodo  für  gereifferntagen  gebraucht:  Cic.  Tu6c. 
1,  15  Sed,  nescio  quomodo,  inhaeret  in  mentibus  quasi  aogo- 
riura.  Unb  mirum  quam,  mirum  quantum,  nimium  quantum 

unb  einige  ähnliche  Sludbrücfe  ju  einem  Begriff  oerbunben  oeränbem 
ben  SOiobud  bed  Verbi  nicht,  ).  B.  Cic.  or.  26  Sales  in  dicendo 
nimium  quantum  valent;  id.  ad  Att.  13,  40  mirnm  quam  ini- 
micus  ibat;  Liv.  2,  1 id  mirum  quantum  profuit  ad  concordiam 
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‘ (£ap.  78, 8.  (Eonjtincftö  in  tnbtr.  ^ragefäfjctt. 

civitatis.  Zwd)  betfelbe  1,  16  mirum  quanlum  illi  viro  nuntianti 
haec  fidei  fuerit. 

anra.  2.  3n  3Öejug  auf  bie  bi«junctioe  ober  ©egenfrage  ob  — 554 
ober,  foreebl  birect  als  inbirect,  ifl  ju  merfen,  ba§  aber  nie  bureb 
aut,  fonbern  burd)  an  aber  burd)  ba$  angebängte  ne  auegebrüeft  reirb- 
Jöie  erfle  Srage  reirb  bureb  utrum,  aber  ebenfalls  bureb  ne  ringe* 
führt,  aber  (lebt  ebne  befenbere  Stagepartifel,  fa  baf  alfa  bie  S°rnt 
tiefer  hoppelten  Sragefäße  »ierfacb  ifh 

1.  utrum  (utrumne)  — an  t 

2.  -j-  — an  (anne) 

3.  ne  angebängt  — an 

4.  -f-  — ne  angebängt. 

Utrum,  ab,  (lebt  nicht  in  einer  einfachen  Srage,  alfe  nicht:  quae- 
rebam  utrum  pecuniam  haberet,  tsemt  hierauf  fein  ©egenfaij  felgt. 
SRan  mufi  aber  reobl  bie  Sragepartifel  utrum,  ob,  een  bem  Uleutrum 
be«  fPronomini«  uter  unterfebeiben,  |.  35.  quaerebam,  utrum  vellet, 
ich  fragte,  rea«  »an  beiben  er  reelle.  Ueber  utrumne  im  erden  ©liebe 
(gereäbnlicb  getrennt),  unb  anne  im  jreeiten,  35.  Cic.  Acad.  2, 29. 
quum  interrogetur  tria  pauca  aint,  anne  muita  f.  eben  ©ap.  67,  10. 
Num -an  (immer  birect)  i(l  nur  ber  Sarm  nach  eine  $eppelfrage. 
£)enn  bie  erfie  Srage  trägt  ihre  Slntreort,  bafi  bem  nicht  fe  fei,  feben 
in  ficb  (f.  §.  351),  alfe  bleibt  nur  ba«  »nbere  übrig,  roelcbe«  in  Sra* 
geferm  auegebrüeft  ifl:  ober  — »ielmebr?  ;■  35.  Hör.  serm.  2,  5,  48 
Num  furia,  an  prudens  ludis  me?  3ßergl.  Cic.  de  or.  1,58, §.249 
Unb  Cic.  de  leg.  2,2  numquid-an  eben  §.  351.  £>bet  nicht  im 
jreeiten  S°Ue  ohne  eigne«  Slerbum,  aber  mit  Söieberbelung  be«  »or* 
bergegangenen,  beifit  2at.  ebenfalls  mit  unb  ebne  33erbum  annon 
ober  necne,  bie«  jebecb  nur  in  inbirecten  Se«9en,  |.  35.  Cic.de  nat. 
deor.  3,  7 Dii  utrum  sint  necne  sint,  quaeritur;  id.  p.  Mur.  11 
posset  lege  agi  necne  pauci  quondam  sciebant;  ib.  32  factum  sit 
necne  vehementer  quaeritur.  Qrt  birectet  Srage  (lobt  e«  bei  ©i* 

CetO  nur  Tusc.  3,  18  Sunt  haec  tua  verba  necne?)  Ne  — ne,  aber 
an  — an,  ober  num  — num  finb  Ausnahmen  peetifeber  ober  unflofR* 
(eher  Siction.  (©och  Caes.  b.  G.  7,  14  neque  interesse  ipsosne 
iateräciant  impedimentisne  exuant,  quibus  amissis  bellum  geri 
non  possit.)  Stber  gauj  ju  unterfebeiben  oon  biefen  ©egenfragen  finb 
reieberbolte  Sragen,  bie  entreeber  parallel  neben  einanber  flehen,  reie 
Cic.  p.  Kose.  Am.  11  Quod  auxilium  petam?  Deorumne  immor- 
, talium?  populine  Romani?  vestramnr,  qui  summam  potestatem 
habetis,  fidem?  ober  reo  bie  erfh  bureb  bie  jroeite  corrigirt  reirb,  t-  35. 

Cic.  Pbil.  2,  37  Num  me  igitur  fefellit,  aut  num  diutius  sui  po- 
tuit  esse  dissimilis? 
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555  9.  Die  Pronomina  uub  Adverbia  relativa  tDffs 
tfn  mii  betn  (stonjuiictiouö  oerbunbeit,  (abgefeljcn  t>on  bcm 
eben  6emerftcu  ©{brauch  i»  3n?ifc^enfci§cit  aud  bem  ginnt 
ciiictJ  Slnbern,)  wen»  bie  Söerbinbuiig  ber  Säge  auf  einet 
23or fldlung  beruht,  b.  h-  wenn  ber  relatiöe  Sag  nicht 
blop  ein  SRcrfmal  äußerlich  hiitjufügt,  fonberti  mit  bera 
vorigen  Sag  bergcjlalt  oerbunbeit  iff,  baff  er  entroeber  eint 
golge,  bie  genauere  innere  ©eßimmung,  ober  ben 
©runb  unb  bie  2lbfid;t  befielbe»  enthalt.’ 

B-  ein  Ärtegcr,  beit  bie  gnreht  »er  bem  tobe  nicht  trfept-' 

tirte.  uiiles,  quem  metus  mortis  non  j/erturbarct.  ©lircff  biefeil 
3ufrt<5  trirb  ber  ^Begriff  jeneo  miks  innerlich  fo  beftiromt,  bof  itiglcnl 
eme  feige  angegeben  mirb,  b.  h-  »on  folchcm  SÄuthe,  bah  iljn  bet 
tob  nicht  fehreefeu  fonnte.  3»  einem  anbern  Sähe:  o miserum  se- 

ucni,  qui  mortem  coiileiiinendaiii  esse  in  tarn  longa  aetatc  non 
vlJeru,  itirb  btird;  ben  ©ah  qui  viderit  feine  äußere  Q5cfrimtnuoj 
ober  £igen|chaft  bntätigcfiigt , fonbem  »ielmehr  ber  ©runb  augegebew 
t»eohaib  ich  ihn  clenb  genannt  habe. 

3m  ©eutfdjen  ge6raud;en  Wir  theild  bad  Relativum 

, aud>  f°e  ober  meift  ohne  ben  @onju»cfie,  ber  in  btt  $cuh 
fchen  Sprache  fe(jr  utwoQfommen  ifl,  ober  wir  briicfeii  M 
SJerhaltniH  ber  Säge  burd)  €oiiju»cf  iotten  aud,  burch 
bag,  fo  ba|j/  ba,  weil,  bie  auch  int  £afein.  flaft  ber 
Relativa  gefegt  werben  fönnen.  2 )ie  einjelnen  gaße,  in 
welchen  biefe  2lnfuüpfung . burch  Relativa  Statt  ßttbef, 
ftnb  folgenbe: 

556  a)  Sßentt  ein  Dcmonstralivum  fo  befd)  affen  (is> 
hie,  ille,  talis,  tanlus,  ^jusmodi  ober  hujusmodi,  auch 
tam  mit  einem  21bjectioutn)  oorhergegt,  unb  nun  feine  nahfW 
Scflimmung  erhalt,  ©abei  fann  bad  folgenbe  Relativum 
burd;  nt  aufgelöft  werben,  fo  baß  cujus  für  ut  mei,  tüi, 
sui,  illius,  ejus,  cui  für  ut  mihi,  tibi,  ci,  sibi,  Ullb  fo 
burd;  alle  ©tfud  im  Singularid  uub  im  tpiuralid,  (1# 
Qui  potest  Icinperantiam  laudare  is  (Epicurus),  qui  sunt-, 

mum  bonum  in  voluptate  ponat!  Cic.  de  off.  3,  33. 
Non  sumus  ii,  quibus  nihil  verum  esse  vidcatur,  sed  «> 
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CTap.  78, 9.  (Eenfliticffo  noch  OCefafitotö. 

qni  Omnibus  veris  falsa  quardam  adjuncta  esse  dica 
Tims.  Cic.  de  nat.  dcor.  1,  5. 

Nulla  gens  tarn  fern,  nemo  omnium  tarn  immanis  est, 
cujus  menteni  non  imbucrit  dcorum  opinio.  C.  Tusc. 

Sinnt.  SEMclje  SPcrfon  bei  Sßerbi  bei  qui  jti  fetten  fei,  wirb 557 
bttrd)  bett  oorl)crgel)enbcti  @a$  beftintmt,  j.  95.  Cic.  in  Rull.  2,  5 
Non  smn  ego  is  Consul,  qui,  ut  plerique,  nefas  esse  arbitrer 
Gracchus  landare;  bie  »weite,  »oti  bem  Bori)ergel)Ctiben  Pronomen  tu 
bcflimmt,  in  bem  SSriefe  beö  Ser.  Sulpicius  an  ©cero  ep.  4,  5 De- 
nique  ie  noli  oblivisci  Ciceronein  esse,  et  eum,  qni  aliis  consue- 
ris  praecipere.  , 

21ud)  o&ne  baß  bin  Demonstrativum  »or&ergef)f/  fegt  558 
mau  juwefUn  ba$  Helativum  mit  bem  (ätonjutictieutf,  »enti 
jetteö  ^titjugcbac^f  »erben  muß. 

Nunc  dicis  aliquid,  quod  ad  rem  pertincat.  Cic  p. 
Rose.  Am.  18. 

Nonne  satius  est  mutum  esse,  quam  quod  nemo  in- 
telligat  dicere?  Cic.  Phil.  3,  9. 

Homincs  non  inerant  in  urbe,  qni  malis  contionibus, 
turbulenlis  scnatusconsultis,  iniquis  imperiis  remp.  mi- 
scerent  et  rerum  novarum  causam  aliquam  quacrerent. 

Cic.  de  leg.  ngr.  2,  33. 

Mea  quidem  sententia  paci,  quae  nihil  habitura  sit  in- 
sidiarum,  semper  est  consulcndum.  Cic.  de  off.  1,  11. 

21  nm.  ©an  oergleidje  auch  biefe  ©ä^e:  Liv.  Üb.  34  init.  In- 
ter beilortnn  magnorutn  curas  interccssit  res  parva  diclu,  sed 
quae  sludiis  in  magnum  certamen  excesserit,  b.  I).  aber  boeb  8011 

ber  2lrt,  baß  (ie  bttrd)  bett  iparteieifet  ftd)  in  eine«  großen  ©treit  en- 
bete;  id.  25,  14  mulli  vulnerati,  etiam  quos  vires  satiguisquc  de- 
screrenl,  ut  intra  vallum  hostium  caderent,  nitebanlur,  b.  I).  altcb 
folcbe,  betten  febon  bie  Ärüfte  fehlten.  Ober:  Syracusani,  qui  per 
tot  annos  iüeronem  iiliumque  ejus  Celnnem  nec  vestis  habilu  nec 
alio  ullo  insigni  differentes  a ceteris  civibus  vidissent,  conspexerc 
purpuram  (Hieronymi)  ac  satellites  arraatos,  Liv.  21,  5,  Sciltftbt 
bie  ©tjraf.,  bie  boeb  bii  babin  u.  f.  f.  ober  fie,  bie  bi$  babitt  itidbt 
gefeben  batten,  eine  2lnftiiipfiiiig  tinb  3ufaiiimenfleUung  in  ber  föor- 
ßeUung,  redete  jugleid)  eitlen  itmern  ©rtttib  ihrer  ©cmiitbebetvegtmg 
attgiebt,  trat  wir  nur  bttrdj  bett  2lccent  bcrau3ittljckn  pflegen. 
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Conj'uncffo  naÖ)  £Relaftt>id.  £ap.  78,9. 

559  Jpieber  gehren  aucf>  bie  Üuibrücfe,  in  reellen  butcf)  bol  Pro- 
nomen reUt.  mit  bcm  genjuncti»  eine  SSefdjränfung  auigebtüi! 
Itirb:  quod  sciam,  in  fO  weit  idj  ti  weiß,  quoll  meminerim,  fo 
»iel  icf)  mtc5  erinnere,  quod  ego  intelligam,  quod  (Facile)  intel- 
ligi  possit , quod  conjectura  provideri  possit,  quod  salva  fide 
possirn,  quod  commodo  tuo  fiat,  quod  aine  alterius  injuria  fiat 
ober  fieret  U.  f.  f.  @0  l>ee#t  e«  bei  Stcere  in  Verr.  4,  16  omne 
argentum  ablatum  ex  Sicilia  est,  nibil  cuiquam,  quod  suum  diti 
rellet,  reiietum,  feinem  rourbe  etroaä  übrig  gelaffen,  n>a<  er  rcenig- 
flen«  gern  ba<  ©einige  nennen  mochte.  3tuc0  iff  auf  ba«  fjinjugefüg« 
quidem  bei  foldjen  58efd)ränfungen  tu  achten,  j.  58.  Cic.  Brut.  17 
Referlae  sunt  Catonis  orationes  amplius  centum  quinquagitrta. 
quas  quidem  aut  invenerim  aut  legerim,  et  verbis  et  rebui 
illustribus;  de  off.  3,  7 extr.  neque  quidquam  est  de  hac  re  post 

4k.,'-  Panaetium  explicatuin,  quod  quidem  mihi  probaretur,  de  iis, 

quae  in  manus  meas  venerint.  ©«gegen  fagt  man  quantum  pos- 
sum,  quantum  ego  perspicio  mit  bem  3nbicatt». 

560  @o  (lebt  aud)  bei  ben  gotn  paratfeen  nad)  quam 
qui  burd)  alle  gafud  ber  gonjuncti»,  inbem  audj  biff  bft 
©rab  burd)  einen  3ufa(}  beftimmt  wirb,  ber  ftd)  auf  bie 
innere  SBefc^affenfjeit  unb  biegolge  bejiebt  (für  quam  ul, 
»ad  aud)  gefagt  »irb). 

Major  sum,  quam  cui  possit  Fortuna  noccre,  fprid)l  9?iab< 
in  ihrem  5Babn  bei  Ov.  Met.  6,  195,  b.  f>.  ald  fcapmit 
bad  @d)icfial  fdjaben  fönnte. 

Famae  ac  fidei  damna  majora  sunt,  quam  quae  aesli- 
mari  possint.  Liv.  3,  72. 

anm.  löiei  ifl  auch  ber  @runb,  warum  nad)  quam  felbP 
Pronom.  relat.  ber  gonjunetto  turcetlen  ftetjt,  58.  Cic.  in  Verr' 
4,  34  postea  quidquid  erat  oneris  in  uautis  remigibusqne  exigen- 
dis,  in  frumento  imperando,  Segestanis  praeter  ceteros  impone- 
bat,  aliquanto  amplius  quam  ferre  possent;  id.  ad  Qu.  ff-  *'  ^ 
§.  12  in  bis  litteris  longior  fni,  quam  aut  veilem,  aut  quam  n>e 
pulavi  fore.  Unb  fo  tiodf)  fjültftger  mit  veile  Utlb  posse. 

561  b)  95ei  unbejtimmten  allgemeinen  2ludbrütfeit 
(fomobl  bejabenbett  aid  eerneinenben)  wirb  burd)  Relaliva 
mit  bem  gonjunttio  bie  nähere  35efd)affenbeit  binJu9^t- 
gd  flnb  bie  2ludbrücfe  est,  sunt , reperiuntur,  inveniun- 
tur,  existunt,  exoriuntur  (ju  »erfteben  homines);  bie  «fl* 
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gemeinen  Verneinungen  nemo,  mdlus,  nihil  est;  bie  eer» 
neinenben  unbeflimmfen  fragen  quis  est ? quid  est?  ob« 
qui,  quae,  quod  (abjectioifcf)  unb  fragettb),  quotusquis- 
que,  quantum  est?  u.  f.  f.  UcberaU  fann  »or  bem  21 e» 
latitmm  ein  ©emonfiratiown  frin$ugebad)t  werben. 

Sunt  qtii  censeant,  una  animum  et  eorpus  occidere, 
animumque  in  corpore  extingui.  Cic.  Tusc.  1,  9. 

Nihil  est,  quod  tarn  miseros  faciat,  quam  impietas  et 
sceius.  Cic.  de  fin.  4,  24. 

Quotus  enim  quisque  est,  cui  sapientia  omnibus  omnium 
divitiis  praeponenda  videatur? 

Quae  lalebra  est , in  quam  non  intret  metus  mortis?  S. 
Quid  dulcius  quam  habere,  quicum  omnia  audeas  sic 
loqui  ut  tecum?  Cic.  Lael.  6. 

95enterfe  hiebet  quicum  bei  (Eicero  »on  einer  unbeftimntten  all-' 
gemeinen  ißerfon  gefugt,  tuätjrenb  quocum  auf  eine  befiimmte,  ge/ 
nannte,  surücfweifl. 

Sin  nt.  1.  £>ie«  iji  auch  bet  $aU  mit  ben  Lebensarten  est  quod,  562 
Ober  non  est  quod , nihil  est  quod,  (ober  quare,  cur,)  eS  i(t 
©runb,  ober  fein  ©runb,  bafj  ober  watunt,  j.  95.  in  viam  quod  te 
des  hoc  tempore,  nihil  est,  b.  h-  bn  braucht  bid)  je?t  nicht  auf 
ben  28eg  tu  machen,  unb  mit  quid  est  quod,  cur , quamobrem, 

WO«  für  Urfacbe  iff,  bafi,  96.  qoid  tandem  est,  cur  festines?  Quid 
est  quamobrem  haec  cuiquam  vita  videatur?  Causa  ober  (bei  quid 
unb  nihil)  causae  trieb  audj  büliugefejjt,  j.  95.  ©C.  non  fuit  causa 
cor  postulares;  quid  erat  causae  cur  metueret?  jpiei)er  ge|)brt  auch 
est  ut  (benn  nt  ift  Utfptütiglidj  ein  Adverb,  relativam,  f.  §.  531), 
Wenn  e<  für  est  cur  fleht,  Cic.  p.  Coel.  6 magis  est  ut  ipse  mo- 
leste  ferat  erraase  se,  quam  ut  islius  amicitiae  crimen  reformidet, 
p.  Mil.  13  ille  erat  ut  odisset  defensorem  salutis  meae,  jener  hatte 
©runb  bfljTtn/  de  div.  1,  56  non  est  igitur  ut  mirandum  sit, 
man  braucht  (ich  aifo  nicht  $u  wunbern.  ®o  bemerfen  wir  ferner 
habeo  ober  non  habeo , quod,  J.  95.  non  habeo  quod  dicam,  ich 
habe  nicht*  |u  fagen,  juweilen  auch  mit  bem  3nftnitir  habeo  dicere; 
non  habeo  qui  (abiati#)  uUr,  ich  habe  nicht«  su  leben,  non  ba- 
bebam  quod  scriberem,  ich  hatte  nichts  ju  fchreiben  (häufiger  al« 
nihil  habebam  scribere,  Cic.  ad  Att.  2,  22).  £>a00n  tfl  SU  unter» 
fcheiben  non  habeo  quid  dicam,  ich  weil  nicht,  wa«  ich  fugen  foll, 
quid  laceret  non  babebat,  benn  bie«  ftnb  sweifelnbe  fragen  in  ber 
abhängigfeit,  f.  oben  §.  530. 
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Ao«  t*t  quoil  mvideaa  islis,  quos  magnos  felicesque  populns 
vocat.  Sen.  Epist.  94,  59. 

Quid  ext , quod  lanto  opere  le  commovcat  (uus  dolor  inlesti- 
nos?  Sulpic.  ad  Cic.  epist.  4,  5. 

563  91  um.  *2.  9fnber3  if!  bte  ©ache  aber,  wenn  bei  sunt  qui  bal 
©ubject  auebriicflicf)  gefegt  wirb.  SUObann  fattn  jmar  auch  nod?  ber 
Gonjunctio  fteijcti , wenn  ba$  ©ubject  ein  aUgemeineä,  unbcfnmmte. 
ijt,  welche*  einer  näheren  Berichtigung  bebarf;  wenn  aber  ©injelnee, 
fcgon  in  lief)  Bcflimntte*  babttreh  atWgcbrticft  wirb,  fo  (lebt  ber  3nbica- 
tit),  I-  B.  Cic.  de  off.  1,  2 sed  sunt  nonnullae  disciplinae  (pt)i-- 
Iofi'|M)ifcI)e  ©chllleit),  quae  propositis  bonorum  et  inalorani  finibus 
officium  onine  perverlunt , unb  noch  mehr  de  fin.  5,  14  sunt  aa- 
len) bcstiae  quaednm,  in  quibus  'inest  »liquid  simile  virtnlis. 
Bei  ©cero  epist.  9, 14  unb  ad  Au.  14,  17  ftebt  in  einem  unb  bem- 
felben  Briefe  »erfchiebentlich,  juerfi:  saut  enim  permulli  optimi  riri, 
qui  valetudinis  causa  in  haec  loca  veniant,  bann:  sunt  enim  per- 
mnlti  optimi  viri,  qui  valetudinis  causa  in  bis  locis  conneniunt, 
unb  tl  läft  lieh  nicht  entfdjeiben,  welche*  oon  beibem  ba*  Wichtige  iß. 
aber  bei  tsi  unb  sunt  qui  mit  oerfchwiegenem  ©ubjecte  i|t  ber  Qm 
junctio  bei  weitem  häufiger,  unb  ber  3ubicntio  wirb  mit  Wcdjt  fiir 
einen  ©räei*mu*  gehalten,  welcher  bei  ben  Richtern  fehr  häufig  iji, 
j.  B.  fafl  befiänbig  bei  Jporaj,  jebcd)  auch  bei  @allu(i  (l-  B.  Cat.  19, 4) 
unb  bei  Späteren  gefuuben  wirb.  Bei  ©cero  de  off.  l,  24  Suut  enim. 
qui,  quod  senliunt,  etsi  Optimum  sit,  tarnen  invidiae  nietu  non 
audent  dicere,  erregt  ber  3nbicatio  nicht  mit  Unrecht  anjtoft. 

564  c)  SBenn  her  burch  On  Sielatittum  »erbunbene 

ben  ©runb  be£  eorhefflf^nben  enthält,  fo  fle&t  er  im  @ott* 
juuctiö,  meiche  23erbiubung  auch  burdj  bie  gonjunctionen 
n>ei(,  ba  autfgebriieft  »erben  fattn. 

Alexander,  quum  in  Sigco  ad  Achillis  lumulum  adsti- 
tisset,  o fortunate,  inquit,  adölcscens,  qui  tuac  virtulis 
Ilomcruin  pracconem  hweneris!  Cic.  p.  Arch.  10. 
Caninius  fuit  mirifica  vigilantia,  qui  suo  toto  consulälu 
somnum  non  viderit.  Cic.  epist.  7,  30. 

Quem  ardorem  studii  censetis  fuissc  in  Archimede,  qui, 
dum  in  pulvere  quaedam  describit  altentius,  nc  palriatn 
quidem  caplain  esse  senscrit!  Cic.  de  fin.  5,  19. 

565  81  nm.  1.  fDaffelbe,  wa*  in  biefen  unb  ähnlichen  Sällen  qui  al- 
lein, ijl  noch  attobrucfdooUer  in  attbern  quippe  qui,  utpote  qui  unb 
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ut  qui  (welches  bei  gioiuS  uiib  «Späteren  häufig,  jebod)  bei  Cicero 
nicht  in  ©c  brauch  ift)  ebenfalls  burd)  aHe  (EafuS,  j.  SB.  Cic.  p.  Itosc. 
Ara.  18  convivia  cum  patre  non  inibat,  quippe  qui  ne  in  oppi- 
duin  quidein  nisi  perraro  reniret;  b.  \j.  freilich  nicht,  ba  er  ja  Über-' 
baupt  nur  feljr  feiten  nach  ber  ©tobt  fam.  Nep.  Dion  2 (Plato) 
quum  a Dionysio  lyranno  crudeliter  violatus  esset,  quijipe  quem 
vennndari  jussisset.  ©er  3nbieat»  bei  biefen  21  uebr tiefen  ftnbet  (ich 
bei  ©alluft  unb  2ioinS,  Ctcero  hot  nur  einmal  utpotc  qui  mit  bem 
3nbtcatit>,  ad  Alt.  2,  24  ea  nos,  utpole  qui  nihil  contemnere  vo- 
lemtts , non  perlimesccbamns. 

2lum.  2.  ®an  achte  hier  auf  bie  'J.'erfon  bei  Bcrbi  bei  bem  566 
fHelarioo,  bie  ftdj  nach  Bern  Bornen  richtet,  auf  welches  eS  (ich  bc- 
lieht,  baher  im  obigen  erden  Salle  bie  jweite,  »eil  SlchitleS  angerufen 
wirb,  aber  auch  bie  erde,  in  einem  ©afje,  »ie  folgenber:  Me  infeli- 
cem,  qui  per  tot  annos  te  videre  non  poiuerim! 

d)  SBenn  ber  rclatibe  ©afc  bie  21b ficht  unb  heu 567 
3wecf  ber  J£ranblung  im  öorhergehenben  ©afj  auebrüeft, 
tuo  man  für  bgg  Ülelatieum  auch  ul,  bamif,'fe6«it  famt. 

Sunt  autem  mulli,  qui  eripiunt  aliis,  quod  aliis  lat'- 

giantur.,  Cic.  de  off.  1,  14. 

Populus  Romanus  sibi  tribunos  plebis  creavit,  per  quos 
contra  senatum  et  consules  tutus  esse  posset.  Eutr. 
Super  labcrnaculum  regis,  unde  ab  omnibus  conspici 
posset,  imago  solis  cryslallo  inclusa  fulgebat.  Crt.  3,  7. 

e)  SRad)  beu  Adjectivis  dignus,  indignus,  aptus  568 
unb  uloneus  auf  bie  grage  moju?  nxrben  gcvoö^nltdh  bie 
Sitlatioa  mit  bem  Gottjuiictio  gefegt,  j.  55.  dignus  est,  in- 
dignus est,  qui  laudetur. 

Voiuplas  non  est  digna,  ad  quam  sapiens  respieiat.  S. 
Ruslici  nostri  quum  Odern  alicujus  bonilatemque  lau- 
dant,  dignrnn  esse  dicunt,  qnicttm  in  tenebris  miecs. 
Cic.  de  off.  3,  19. 

2lnm.  ©ebner  in  tyrofa,  aber  häufig  bei  ©ic&tern,  id  bet  blöde 
3nfiniti»,  5-  23.  Quin’.  10,  1,  96  Lyricorum  Horatius  fere  solus 
legi  dignus;  Plin.  pan.  7 uterque  (princeps)  optiinus  erat,  dignus- 
que  alter  eligi,  aller  e tigere.  2lU(h  <d  ut  erlaubt,  SB.  Liv.  22, 

59  qaum  indigni,  ut  u vobis  redimeremur,  visi  siuius;  23,  42  »cp 
ben  beibe  Gondructtonen  oerbunben:  si  modo,  quos  ut  sodos  habe- 
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res  dignos  duxisti,  haud  indignos  judicac,  quos  in  fidem  receptoa 

tueoris , »eil  bie  ©Überholung  beffelben  (pron.  eermieben  »erben  tnuftf. 

569  f)  (£uMtd>  iß  gier  tiod)  ber  gaß  ju  bemerfen,  ba(i  in 
ber  <£rjählung  nad)  Pronominibus  unb  Adverbiis  relati- 
vis  j u n>  e i l e ti  ber  € o n j u it  c t i t>  be ß 3mpcrfecti  ober 
quamperfecti  gefegt  wirb,  wenn  üon  einer  »überholte» 
#anblung  bie  Siebe  i|t  (wo  im  @rted)ifd)en  bie  Slelatisa 
mit  bem  öptai»  flehen,  bergl.  SJutfmann’g  @ram.  §.  139, 
2lmn,  6),  J.  18.  Liv.  3,  1 1 quemeunque  lictor  jussu  con- 
sulis  prehendisset , tribunus  mitli  jubebat;  id.  34, 38 
nt  quisque  maxime  laboraret  locus,  aut  ipse  occurre- 
bat,  aut  aliquos  miltebat;  id.  3,  19  Consilium  et  mo- 
dum  adhibendo,  ubi  res  posceret,  priores  erant;  Tac. 
Ann.  6,  2 1 quotiens  super  tali  negotio  consultard,  edita 
domus  parte  ac  liberti  unius  conscienlia  utebatur;  Nep. 
Eum.  3 Macedones  vero  milites  ea  tune  erant  fama, 
qua  nunc  Romani  feruntur:  etenim  semper  habiti  sunt 
forlissimi,  qui  summam  imperii  potirentur;  Justin.  25,4 

- nec  quisquam  Pyrrhum,  qua  tnlisset  impetum,  susti- 
nere  valuit.  @o  ifl  aud)  Cic.  de  or.  3,  16  ju  erflären: 
Socrates,  quam  se  cunquc  in  parlem  dedisset,  omniuro 
facilc  fuit  prineeps.  5Beil  nun  auf  biefe  2Irt  bie  #a»b* 
lung  nidjt  auf  einen  beflimmten  einjelnen  gaß  bejogen  toirb, 
fo  nennt  mau  bieö  gewöbniid)  Unbeflimmtgeit,  iraö  eiji<nt< 
lid)  eine  2UIgemein&eit  geilen  müßte.  S)er  3nbi«tiou8 
ifl  jebod)  in  biefent  gaBe  ebetifaflä  gebräuchlich,  unb  noch 
häufiger  alä  ber  Gonjunctie. 

570  an  nt.  ©o  reie  in  ben  angeführten  ©teilen  ber  Scnjunet» 
Rclativis  fleht,  finbet  er  (ich  auch  j uns  ei  len  nach  benjenigen  Ss» 
junetionen  gefegt,  welche  urfprünglich  Adverbia  relaiiva  (inb,  M* 
§.  331  anm.  2,  j.  «5.  nach  quum,  wenn,  bei  £ioiuö  2,  27  desper«io 
enim  consulam  senatusque  aaxilio,  quum  in  jus  daci  debilorf® 
vidisseni,  undique  convolabant  (Oergl.  auch  Cic.  in  Verr. 

44);  nach  ubi  unb  ut,  fobalb  ald,  Liv.  1,  32  extr.  id  ubi 
set,  h.islam  in  fines  corum  emittebat;  felbfl  nach  sl  (»btt  W d 
für  quum  fleht)  bei  Sali.  Jug.  5S  sin  Numidae  propius  aeeen «' 

• sent,  ibi  vero  virtulem  osteadere  et  eos  maxioia  vi  caedere. 
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auf  benfelben  ©ebraudj  belieben  »ir  ti,  wenn  bei  folcbett  Rclativis 
auch  ber  (Eonjunetie  bei  aorifiifcö  gebrauchten  prüfen«  (lebt,  #on  £>in* 
gen,  bie  foroofjt  fand  reieberfjoientlich  gefcfjeben  linb,  all  auch  je? t noch 
gefcbeben,  wie  bei  ©allufi  Cat.  3 ubi  de  magna  rirtute  et  gloria 
bonorum  memores,  quae  sibi  quisque  facilia  factu  putat,  aequo 
animo  accipit,  supra  ea,  veluti  ficta  pro  falsis  ducit. 

10.  Saß  aße  So u junctionen  (namentlich  bie  eau* 571 
falen,  weil,)  ben  Sonjunctiouä  bei  ftd>  haben,  wenn  fie 
in  folcbett  3tt>tfd)fufä§en  flehen,  burcb  n>eld>c  etwag  alö  ber 
©ebanfe  ober  bie  Siebe  eineö  3Inberit  angegeben  wirb,  ijt 
oben  bemerft  worben.  Slußerbem  f.  eoit  bent  Son|unctit> 
bei  si  unb  feinen  Sontpoftttö  §.  524.  Jgticr  ifl  nur  noch 
»oit  benjenigen  Sonjunctionen  ju  reben,  welche  an  unb  fiir 
fid)  felhft,  »ermöge  ihrer  eigenthumlicben  SSebentung,  mit 
bem  Sonjuncti»  toerbunben  werben. 

Sie  tyartifeht,  mit  welchen  man  Wünfdjf,  utinam, 
fettener  ut,  unb  poetifcb  o si,  werben,  weil  bie  ©adje  nur 
in  ber  33orfleßuug  liegt,  mit  bem  Sonjunctio  toerbunben, 
aber  mit  bem  Unterfcbiebe  £inftcbt$  ber  Tempora,  baß  ba$ 
sprafenä  unb  i)5erfectum  »on  möglich  gebauten  Singen  ge* 
braucht,  baö  ^mpcrfectum  unb  ^MufSquamperfectum  aber  bei 
folcbtn  SBünfchen  gebraucht  wirb,  welche  man  felbft  al$ 
ber  SBirflichfeit  nicht  augemefien  bejeichnen  wiß.  @.  oben 
§.  524.  £>  baß  boeb  n i d? t foflte  eigentlich  fietö  utinam 
ne  heißen,  eö  wirb  jeboch  auch  utinam  non  häufig  ge* 
braucht:  Cic.  epist.  5,  17  illud  utinam  ne  vere  scribc- 
rem!  id.  ad  Alt.  11,  9 extr.  Ilaec  ad  te  die  natali  meo 
scripsi,  quo  utinam  susceptus  non  essem,  aut  ne  quid 
ex  eadem  malre  postea  natum  esset ! plura  scribere 
fletu  prohibeor.  Suweilen  wirb  bie  ipartifel  auägclafien, 
j.  &.  Catull.  2,  9 tecum  ludere  sicut  ipsa  possem,  0 
fötttite  ich  bod)! 

Quasi,  (aeque,  perinde,  non  secus)  ac  si,  tamquam  572 
si,  velut  si,  ober  tamquam  unb  velut  aßein,  (auch  ju* 
Weilen  sicut  unb  poetifcb  ccu,)  aße  mit  ber  SSebcutung 
gleich  wenn,  al$  ob,  führen  immer  nur  einen  @e* 
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banfenfafj,  eine  2>orfleUung,  ein,  uab  fielen  fcee^alb  nur  • 
mit  bem  (Eonjunct:».  (93ergl.  §.  282.)  2>ad  Scmpuö  bef> 
felbcn  ifi  »on  ber  3eit  bcd  J£>aupt»erbi  abhängig,  wad  njir 
betfrocgen  bemetfen,  weil  in  ber  ©cutfchen  &ier  ebenfaßJ 
«ngcroanbfen  Sonjunctiofortn  bie  3i'it  ( alfo  baä  <prä|cn$ 
»om  3mperfectum,  bad  <perfcctum  »cm  ^ludquamperf.)  nicht 
unterfchieben  wirb.  SBan  fagt  alfo  Eateinifch  nach  einem 
prüfend  j.  5).  Sen.  Epist.  83  Sic  cogitanduru  est,  tarn- 
quam  aliquis  in  pcclus  intimuni  inspiccre  possit;  Cic. 
div.  4 Scd  quid  cgo  liis  tcstibus  ulor,  quasi  res  dubia 
aut  obscura  sit?  nicht  posset,  esset,  wie  mau  burd?  bri 
©eutfdje  formte,  wäre,  fiel?  »erführen  laffen  fönnte;  ii 
Brut.  1 angimur,  tamquam  i!)i  ipsi  aaerbitatis  aliquid 
accidcrit,  too  (ß  S)eutfd)  a Iß  ob  ihm  etwad  Söfrf 
begegnet  Wäre.  S&efoubcrö  ifi  bad  ironifd;e  quasi  unb 
quasi  vero  ju  bemerfen,  mit  beni  grafend  Sonj.  »on  bauern- 
ben,  mit  bem  «perf.  <£ouj.  »on  »oDenbefen  £aublungen,  wenn 
ber  ©prcd;enbe  in  ber  ©egenwart  (lebt,  j.  35-  quasi  me 
pudeall  ald  ob  id)  mid)  fd)3mte!  quasi  paulum  dijfe- 
rat!  quasi  vero  ego  ad  illum  venire  debuerim,  ald 
id)  ju  ihm  hätte  fommett  muffen!  Cic.  p.  Mur.  17  popu- 
lus  nonnunquam  aliquid  factum  esse  (in  comiiiis)  adnu- 
ratur,  quasi  vero  non  ipse  Jecerit.  2)ad  3nlP<rf^' 
@onj.  nach  bem  prüfend  ficht  jcboch  and),  wenn  audge* 
brüeft  werben  fofl,  bie  ©ad)e  »erhalte  ftch  wirflid)  nicht  f°< 
wobei  bann  immer  ein  hppothftifched  3mpcrf.  €onj.  1“  fr’ 
gönjen  ifi,  j.  95.  Cic.  ep.  13,  42  Egnatii  rem  ut  tucarc 
aeque  a le  pelo,  ac  si  mea  negotia  csscnt , b.  h-  ac 
pctcrem  si-esscut,  wie  id)  bitten  würbe,  wenn.  Id.  ad 
Att  3,  13  Qua  de  re  quoniam  nihil  ad  me  scribis,  pr0* 
inde  liabebo  ac  si  scripsisscs  nihil  esse,  b.  h-  a*?ae 
höherem  si  scripsisses. 

©enfeiben  ©rutib  unb  biefclbe  95ewanbnijj  hat  ^ ml( 
bem  Soiljuncti»  bei  non  quo,  non  quod,  non  eo  quod 

non  ideo  quod,  non  quia,  »on  Welchen  Sludbrucfcil  fä)011 

oben 
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oben  in  ber  2lnm.  2 ju  quo  (§.  537)  gefprod)en,  gewöhn» 
lieb  mit  folgenbem  sed  quod  ober  sed  quia  unb  bem  3« bi« 
catio,  weil  barin  ber  wirflidje  ©ruitb  angegeben  wirb.  Cic. 
Tusc.  2,  23  Pugiles  vero,  etiam  quum  feriunt  adversa- 
rium,  in  jactandis  caestibus  ingemiscunt,  non  quod  do- 
leanl  animove  succumbant,  sed  quia  profundenda  voce 
omne  corpus  intendilur,  venitque  plaga  vehementior. 

gerner  regiert  dummodo,  wenn  nur,  wofür  and) 
dum  unb  modo  allein  gebraudjt  wirb,  ben  Sonjunctio,  weil 
e$  eine  2lbftcbf,  ein  öorgejielltetf  Siel,  auäbrücff,  mit  ber  Sie* 
gation  oerbunben  alfo  dummodo  ne,  dum  ne,  modo  ne, 
j.  25.  Cic.  de  off.  3,  21  (multi)  omnia  recta  et  honesta 
negligunt,  dummodo  potentiam  consequantur;  id.  ad  Qu. 
fr.  1,1  Quare  sit  summa  in  jure  dicundo  severitas,  dum- 
modo ea  ne  varietur  gratia,  sed  conservetur  aequabilis. 

TJt  in  ber  23ebeutung  wenn  aud)  (f.  $.  341)  ent* 573 
hält  eine  gebadjfe  23orauöfej)ung  unb  wirb  beöfjalb  mit  bem 
(Eonjunctio  oerbunben.  €0?it  einer  Siegation  nt  non,  j.  25. 

Cic.  Phil.  12,  3 Exercitus  si  pacis,  id  est  timoris  no- 
stri,  nomen  audierit,  ut  non  referat  pedem,  (gefegt  baß 
eö  fid)  aud)  nicht  juriicfjiebf,)  insistet  certe;  jebod)  fanit 
ba(felbe  aud)  burd)  ne  mit  bem  Conj.  concessivus  auöge* 
briieft  «erben,  f.  §.  529. 

Ut  desint.  vires,  tarnen  est  laudanda  voluntas.  Ovid. 

Ut  rationem  Plato  nullam  afferret,  vide  quid  homini 
tribuam,  ipsa  auctoritate  me  frangeret.  C.  Tusc.  1,21. 

3)ie  (Eonjunction  nedum,  um  nid)t  ju  fagen  baß,  ober 
gefebweige  benn  baß,  erhalt  ihre  25ebeutung  t>on  bem 
einfachen  ne,  bamit  niebb  unb  fleht  be^^alb  auch  mit  bem 
©onjuncfi».  Denn  ne  wirb  auch  ohne  bie  2lnbangfplbe 
dum  m bemfelben  6inne  gebraucht,  $.  25.  Sali.  Cat.  11 
Igitur  hi  milites,  postquam  victoriam  adepti  sunt,  nihil 
reliqui  victis  fccere.  Quippe  secundae  res  sapientium 
animos  fatigant;  ne  illi  corruptis  moribus  victoriae  tem- 
perarent,  b.  b-  gefebweige  benn  baß  jene  ihren  ©ieg  mä» 

Sumpf 4 


Digitized  by  Google 


A Uf  .'/c  ■'  .r*«n,n  («>n  tfr&tytXQ  Ja? 

ft<  Cu  Ir*  V'.'j  nt  u \f  izt.\,.,.,^  wim»i  ■*1<A  »i  <!"'<  'ain  /x. 

Ct  juf , -1  ’’  r,v  rix-k  -K.i '^'<  t , 
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fügten.  Liv.  3,  52  INovam  eam  potestalem  (tribunorum 
plebis)  cripuere  patribus  nostris,  ne  nunc  dulcedine  sc- 
mel  capti  ferant  desiderium,  ju  welcher  ©teile  ©ronob 
biefen  Sprachgebrauch  oollflänbig  erläutert.  So  alfo  audj 
nethim , 53.  Cic.  p.  Cluent.  35  Optimis  temporibus 

clarissimi  alque  amplissimi  viri  vim  tribuniclam  susti- 
nere  non  poturrunt:  nedum  bis  temporibus  sine  judi- 
ciorum  remediis  salvi  esse  possimus.  Ot)ue  eigeneö 
bum  gebt  nedum,  wie  ne  dicam,  in  bie  sBebeutuiig  tinrf 
51bocrbii,  gcfdjweige  beim,  (gewöhnlich  mit  »orbergehmbtt 
SRegation,)  über,  $.  55.  Liv.  6,  7 Acgre  inermis  tanla  nral- 
tiludo,  nedum  armata,  sustineri  polest,  (©elbfl  einmal 
fo  ne  bei  Cic.  ep.  9,  26  Me  vero  nihil  istorum  ne  ju- 
venem  quidem  ninvit  unquam,  ne  nunc  senem.) 
her  ftubet  ftd)  bei  gtoiuö  3,  14  uub  bei  (Spätem  oerbuti' 

■ beu  nt  dum  ut,  roicbcr  in  bent  Sinuc  ber  Sonjunctioii:  jt* 
fd)Weige  beim  baß. 

574  Quamvis  wirb,  unterfd)ieben  con  quamquam,  gern 
fo  gebraudjt,  baß  (ß,  feiner  3w'ammenfegutig  gemäß,  ®'( 
quantumvis  uub  quamlibet,  int  Sinne  pon  fo  fefiraud) 

*■  mit  betn  Soitjunctiü  ßebt.  3)enn  aud)  getrennt  uub  in 
eigentlicher  23ebeutung  fagt  man  j.  Sb.  quam  vdent  in 
conviviis  faceti  sint;  quam  volent  impudenter  men- 
tiantur , mögen  fie  fo  unoerfchämt  lügen,  al$  ße  mußt11' 
SMefelbe  SBebeutung  uitb  donftruction  hat  licet,  cbgldtii 
eigentlich  ein  SScrbum,  aber  jur  €onjunction  geworben- 
Licet  slrenuum  metum  put  es  esse,  velocior  tarne“ 
spes  est.  Curt.  7,  16  (4). 

21  ntn.  S5ci  fpütcren  ©cbriftfieltern  hoben  quamvis  unb  q»10’ 
quam  (wiewohl,  obfehon)  if>re  QSebeutung  »errnufchr,  unb  q“ara' 

.t  K^.d.iny»,  qi,a'»  (lebt  mit  bern  (Eonjimctio,  quamvis  mit  bem  rmbieotio-  S* 
citiib  gebraucht  beite  Sonjimctionen,  b.  h-  auch  quamquam  greften- 
k.Vfur;  ui,x,if  thcile,  mit  bem  (Eonjimctio.  (Einige  ©teilen  für  quamquam  mit  W 
drnnmet.  ftnben  (ich  mich  bei  (Jicero,  aber  hoch  »erhältnifmäßi  Wr 
wenige:  i-pisl.  4,  4 extr.  quamquam  videam;  p.  Mur.  9 qu»m* 
quam  praesente  Lucullo  loquar;  de  fin.  3,  21  quamquam  io  a*»1- 
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citia  alii  dicant,  aeqae  caram  esse  sapienti  rationell)  amici  ac 
suam,  tarnen  cet.  Tusc.  5,  30  qnamquam  enim  saU  in  quibus- 
dam  maiis,  tarnen  hoc  noinen  beali  longe  et  late  patrt;  de  off. 

1,  2 qaae  quamqnam  ita  sint  in  promptu,  tltlb  mit  bCttt  Sonjtmctiö 
videalur  orat.  55,  183,  top.  8,  34.  Quamvis  mit  bem  ^nbicflttö 
|icl)t  p.  Rab.  Post.  2 quamvis  patrem  suum  nnnquam  viderat. 
gu  benterfen  tfi  aber,  ba§  quamvis  aueb  ütboerbium  rcirb  (tute  fetjr 
auch  immer),  alö  trctd;cö  e«  gar  feinen  59?obue  regiert,  |.  58.  Cic. 

quamvis  mullos  proferre  possuin;  quamvis  parvis  latebris  eon- 
tentns  essem,  icb  mürbe  mit  einem  itocb  fo  Reinen  Stöinfel  jttfrieben 
fein,  ©o  tttirb  ei  mit  licet  jur  93er|iärfimg  biefer  €onjunction  Der- 
bunbeit,  ].  58.  Cic.  de  leg.  3,  10  quamvis  cnurnercs  multos  licet , 
magfi  bu  fo  oiele  wie  möglich  bcrjäl)(en;  de  nat.  dem-.  3,  36  quam- 
vis  licet  Mcnti  delubra  consecremus,  mögen  mir  immerbin  Stempel 
treiben;  Tusc.  4,  24  quamvis  licet  insectemur  istos,  mögen  toit 
biefe  immerbin  angreifen. 

©ie  3fitpartifelit  dum,  doncc  itttb  quoad  haben  in  575 
ber  SBebeutuug  fo  lange  alö,  gleich  quamdiu,  ben  3<i; 
bicatio  bei  ftd).  3"  ber  ®ebeutung  bi$  fielen  beibe  $?obi: 
ber  3nbtcatiöuö,  wenn  bie  ©ad)e  factifd)  angegeben  tvirb, 
ber  (£onjunetit>u$,  »entt  mau  fie  ftd)  al$  eine  folcfje  benft, 
bi«  nur  tnöglidjer  Sßetfe  ju  einer  »irfiid)en  2bat  roirb,  ober 
Wenn  jugleid)  eine  Slbftdjt  itt  bent  ©a(je  au^gebrüeft  ift. 
(lieber  baö  ^3raf.  3"&-  bfi  ^um  f.  §.  5ü6  flgb.) 
Lacedaemoniorum  gens  fortis  fuit,  dum  Lycurgi  le- 
ges  vigebant.  Cic.  'I'usc.  1,  42. 

Epaminondas  quum  animadverteret,  mortiferum  se  vul- 
nus  accepissc,  simulqne,  si  ferrum,  quod  cx  hastili 
in  corpore  remanscrat,  extraxisset,  animam  sta tim 
emissurum:  usque  eo  relinuit,  quoad  renuntiatum 
est,  vicissc  Boeotios.  Nep.  Ep.  9. 

Quoad  perventum  sit  eo,  quo  sumpta  navis  est,  non 
domini  est  navis,  sed  navigantiuin.  Cic.  de  off.  3,  23. 
Iratis  aut  subtrahendi  sunt  ii,  in  quos  impetum  co- 
- nantur  facere,  dum  se  ipsi  colligant,  aut  rogandi 
orandique  sunt,  ut,  si  quam  habent  ulciscendi  vim, 
differant  in  tempus  aliud,  dum  defervescu  tira.  Cic. 
Tusc.  4,  35. 
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21  nm.  StacituS  »ernacbidfiTgt  tiefen  Unterbiet,  unb  fc$t  ben 
gonjimctio  bei  donec  in  tein  factifcfjer  Setbinbung,  }.  95.  Hist.  4, 35 
Pugnatam  longo  agmine  et  incerto  Marie,  donec  proelinm  nox 
dirimeret,  mit  folct>er  Sßorliebe,  baß  ba«  9Jerfcetum  3nbicat.  ciel-' 
mehr  aU  feiten  ongemerft  ju  werben  »erbient.  lieber  ben  wenigen 
©ebroucb  be»  donec  bei  Sicero  unb  Säfar  f.  §.  350. 

576  55ei  antequam  unb  priusquam  flefjt  in  ber  Srjab- 
lung  gern  bad  3mperf.  unb  (piudquamperf.  Sonj.,  wenn 
eine  innere  SSerbinbuttg  ber  borgängigen  unb  ber  nad/foi« 
genbett  J^aublung  ©tatt  finbet.  ©oQ  aber  eine  bloße  3^ 
beßimmung  ohne  innern  Sufammenbang  ber  Sreigniffe  atu 
gegeben  »erben,  fo  fle&f  ber  ^itbicalib,  j.  55.  Cic.  in  Verr. 
2,  66  liaec  omnia  ante  facta  sunt,  quam  Verres  Ita- 
liam  atiigit.  55eitn  ißräfend  (lebt  ber  3rnbicati» , weint 
bie  JPtanblung  ald  gewiß  unb  nabe,  ober  auch  a!d  tjieil* 
weife  fd)on  eiugetreten  bargeßeflt  wirb,  $.  55.  Cic.  epist. 
7,  14  dabo  operam,  ut  istuc  veniam,  antequam  plane 
ex  animo  tuo  effluo;  ad  Att.  10,  15  si  quemquara 
nactus  eris  qui  perferat  litteras,  des  antequam  disce- 
dimus;  p.  Mur.  1 Antequam  pro  L.  Murena  dicere 
institno,  pauca  pro  me  ipso  dicam;  Phil.  2,  2 Cut 
priusquam  de  ceteris  rebus  respondeo , de  amtctüa, 
quam  a me  violatam  esse  criminatus  est,  pauca  dicam. 
©er  Sonjunclie  muß  (leben,  wenn  bie  ©actye  noch 
felbaft  iß,  j.  55.  Cic.  de  leg.  agr.  2,  27  Hac  lege  ante 
omnia  veneunt,  quam  gleba  una  ematur;  parad.  6,  1 
nunquam  eris  dives,  antequam  tibi  ex  tuis  possessio- 
nibus  tanlum  reficiatur,  ut  eo  tueri  legioncm  possis; 
unb  in  allgemeinen  ©a($en,  ;.  55.  Sen.  Ep.  103  tempc- 
stas  minatur  antequam  surgat;  id.  quaest.  nat.  2,  12 
Ante  videmus  fulgurationem,  quam  sonum  audiaauis- 
Sr  (lebt  aber  auch  fottß  uod)  oon  beoorßebenben 
Iungen  ohne  Unterfcbieb  »om  3nbicatio,  wie  Cic.  P^- 
1,  1 Antequam  de  rep.  dicam  ea,  quae  dicenda  hoc 
tempore  orbitror,  exponam  breviter  consilium  profe' 
ctionis  meae. 
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11.  SBe*  quum  ifl  ein  Unterfdjieb  ju  machen:  quum 577 
causale  regiert  ben  @onjuncfi»,  quum  temporale  fleht  an 
unb  für  ftd;  mit  bem  3nbicati»,  unb  nur  in  ber  ©rjählung 
mit  bem  €onjuncti»  bed  ^mperfetti  ober  fpiuöquamperfecti. 

3ur  €rflärung  unb  3ludführuug  tiefer  Kegel  golgeti* 
be$:  Quum  ifl  eigentlich  eine  relative  SettpartiPel,  »eiche 
bem  Adverbio  demonstrativo  tum  entfpricht:  tum -quum 
ifl  bamalö  - ald,  ober  bann  - »ann.  £>hn*  anberen 
Inhalt  »irb  eä  alfo  mit  bem  3nbicatio  »erbunben.  Slber 
quum  »irb  auch  auf  eine  innere  © ebanf enverbinbung 
überfragen,  inbem  e$  bad  93erhältni|t  beä  ©runbeä  jur 
golge  auöbrücff,  »o  cö  ©eutfeh  ba  ober  »eil  überfefct 
»irb.  3n  biefer  35ebeufung  regiert  e$  ben  Sonjuncti», 

}.  95.  quum  sciam,  quum  scirem,  quum  intellexerim, 
quum  intellexissem,  ba  ich  weiß,  ba  ich  »«fite,  ba  ich 
erfannt  hohe,  ba  ich  erfannt  hatte  — fo  thue  ober  fo  that 
ich  &ie$  ober  j*ne$.  3«  ber  95ebeufung  ba  boch,  ob» 
gleich,  trueft  ber  ©ah  mit  quum  j»ar  nicht  ben  ©runb 
be$  »origen  6a($eö  auä,  aber  fleht  boch  mit  bemfelben  in 
einer  inneren,  geifligen  SSerbinbung,  unb  beöhalb  ebenfalls 
burchaud  nur  mit  bem  Gonjuncti»,  j.  95.  Cic.  de  inv.  1,  4 
homines,  quum  multis  rebus  infirmiores  sint,  hac  re 
maxime  bestiü?  praestant,  quod  loqui  possunt,  bie  9J?en» 
fchen  $eichnen  ftd)  barin  befonberä  vor  ben  unvernünftigen 
Shiereit  auö,  bafj  fte  fprecheit  föntten,  obgleich  fte  itt 
Vielen  ©ingen  fch»ächer  al$  jene  ftnb.  ©afür  fagen  »fr 
©eutfeh  auch  mit  einem  9Borfe,  welche^  urfpriinglich  Seif* 
partifel  ifl,  wahren b fte  in  vielen  ©ittgen  fch»ädjer  fiitb, 
aber  bied  »ahrenb  verliert  feine  95ebeutung  ber  Seit  unb 
brüeft  eine  anbere  ©ebanfenverbinbung  au$. 

Pbocion  fuit  perpetuo  pauper,  quum  dltissimus  esse 
posset.  Nep.  Phoc.  1. 

3n  ber  ©rjählung  jeboch  »irb  auch  ba$  tempo«578 
rale  quum  mit  bem  3mperfecto  ober  spiuöquamperf.  Son» 
juttefivi  verbunben,  besorgen  »eil  in  ber  jufammenhän» 
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geubett  SKeif>e  »on  Gegebenheiten  bte  t>or{>ergei)enbe  zugleich 
immer  auch  ald  bie  bemirfettbe  bei*  folgenben  attgefe&en 
unb  bargejieflt  n>irb.  ©eutfd)  lagt  man  ald  ober  ba. 
SBenn  id)  5.  93.  fage  Caesar,  quum  Pompejum  apud 
Pharsalum  vicisset,  in  Asiam  trajecit,  fo  ftnbet  eine  93er» 
binbung  oon  3<it  mtb  ©runb  Statt,  unb  biefe  wirb  burdj 
ben  gonjunctm  audgebrüeft,  wo  bamt  nur  JU  bemerken  ifl, 
baß  mau  im  f)i(iorifd)eii  Gericht  nid)t  anberd  fpridjt,  ob» 
gleich  matt  nach  beut  seitlichen  93erbälfnif)  ber  Säge  aud) 
meinen  fönttfe,  ed  fet>  erlaubt  ben  3nbicatio  ju  fegen. 
Geifpiele  ftttb  überaud  häufig,  f.  §.  505. 

579  Dagegen  fleht  quum  ald  reine  3«ttpctttifel  außer  ber 
(£riäb(uug,  uttb  meint  feine  foidje  23crbiubung  ber  Säge 
audgebrüeft  werben  fofl,  mottad)  ber  eine  Sag  neben  fei* 
nem  geitoerbältniß  jugleid)  ald  Urfad)  bed  folgenben  bar* 
gefledt  mirb,  mit  beut  3 “bient  io  aller  Sempora,  audj 
bed  ^ntperfecti  uttb  'pindguamperfecti,  gleich  eo  tempore 
quum,  ober  tum  quum,  meldjed  tum  aud)  oft  babei  fiegf, 
Deutfd)  mann  ober  menn,  beim  grafend  uttb  guturum, 
ober  b am  ald  ald  bei  Semporibud  ber  Vergangenheit. 
Qui  non  defendit  injuriam,  < neque  propulsat  a suis, 
quum  [totest , injuste  facit.  Cic.  de  off.  3,  18. 

Sed  da  operam,  ut  valeas,  et,  si  valebis,  quum  recte 
navigari  f/oterit,  tum  naviges.  Cic.  ad  Tir.  ep.  12. 
Credo  tum,  quum  Sicilia  florebat  opibus  et  cop iis, 
magna  artificia  ( 933erf (lütte  ber  Äüufller)  fuisse  in  ea 
insula.  Cic.  in  Verr.  4,  21. 

O acerbam  mihi  memoriam  temporis  illius  et  loci, 
quum  hic  in  me  incidit,  quum  complcccus  est,  con- 
spersitque  lacrimis,  nec  loqui  prae  maerore  potuitl 
Cic.  p.  Plane.  41. 

So  fleht  aud)  bei  off  mieberfoolfeu  J&anblungen  (oergl. 
oben-§.  569  flgb.),  morauf  im  SRadjfage  bad  3'ttperfectum 
folgt,  quum  mit  bem  fpiudquainperf.  ^nbitatmi. 

Quum  autem  ver  esse  coeperat,  cujus  initium  iste 
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non  a Favouio,  neque  ab  aliquo  astro  notabat,  sed 
quum  rosam  viderat,  tum  incipcre  ver  arbitrabatur: 
dabat  se  labori  atquc  itincribus.  Cic.  in  Verr.  5.  10. 
Sic  (Verres)  coni'ecto  itincre,  quum  ad  aliquod  op- 
pidum  venerat,  eadem  lectica  usque  in  cubiculum 
deferebatur.  Cic.  in  YTerr.  5,  11. 

£in  anberer  (Sinn  mürbe  entfielen,  mcnn  man  quum  — vcnisset, 
fagte,  rcorauf  man  ba«  iperfectum  folgen  liefe,  eadem  lectica  dela- 
tus  est. 

ginnt.  ißelehrenb  ifi  befonber«  bie  ©teile  Cic.  p.  Plane.  26: 
At  ego,  quum  casu  diebus  iis , itineris  faciendi  causa,  dccedens 
e provincia  Puteolos  forte  venissem,  quum  plurimi  et  laulissirai 
so/ent  esse  in  iis  locis,  concidi  paenc,  quum  ex  me  quidam  quac- 
sisset  cet.  3»  biefem  ©alj  ifl  quum- venissem  ber  tjiOofifcbe  5Jor* 
berfatj  ju  concidi,  aber  quum-solent  bie  erflärenbe  Jeitbefiintmung 
ju  iis  diebus;  ba«  crflc  i(t  al«,  ba«  jmeitc  menn  ober  roo.  £>er 
Anfänger  muf  olfo  quum,  menn,  »on  si  mof)l  unterfdjeiben.  2)te- 
fe«  ftet>t  auf  bie  Stage  ob  etrca«  gefchehen  fei,  jene«,  menn  man  lief) 
fragt  mann?  — £«  ftttben  fid)  freilief)  bei  bem  häufigen  ©ebrauch 
biefer  ©onjunction  manche  ©teilen,  meldje  ber  Ijier  aufgeflellten  Segel 
ju  roiberfprechen  fdjcitien,  ober  roirflidj  roiberfprechen,  benn  in  ber  Xijat 
hat  bie  2at.  ©pracifte  eine  2trt  Vorliebe  fiir  bie  iOerbinbung  »on  quum 
mit  bem  ©onjuncti»,  namentlich  mit. bem  ©onjunctio  3ntperfecti.  @o 
fjeift  C«  bei  ßicero  Phil.  3,  2 C.  Caesar  adolescens  tum,  quum 
juaxime  furor  orderet  Antonii,  quumque  ejus  a Urundisio  re- 
ditus  timerelur,  firmissimum  exercitum  ex  inviclo  generc  vete- 
ranorum  militum  comparavit,  inbem  fich  mit  ber  geitbeflimmung 
jugleid)  bie  35eb.  obgleich  »erbinbet.  55ei  Cic.  in  Pis.  13  An  tum 
eratis  consules,  quum  cunctus  ordo  reclamabat,  ^/««-cupere 
vos  diceretis  gebt  bie  anfängliche  ^eitbeflimmung  in  bie  hiflorifdje 
£>arftellung  über,  ©eltener  ftnbet  fid)  ba»  fpräfen«  ©onjunct.  gefetjt, 
mo  ber  3nbiC«ti»  flehen  follte;  bei  Cic.  p.  Mur.  3 nunc  quum  oinnes 
me  causae  ad  misericordiam  vocent , mo  jcljt  t»0  atlfjufaffett  ifl 
gleich  jeijt  ba  (rocil).  3c&®ch  in  bemfelben  (jap.  Neque  enim  si 
tibi  tum  quum  consulatum  peteres , favi,  idcirco  nunc  quum 
Slurenam  ipsum  petas,  adjutor  eodera  pacto  esse  debeo,  ifl  pe- 
teres tu  entfdjulbigen,  aber  für  petas  au«  Jjanbfchriften  petis  ju 
corrigiren.  2lu  anberen  ©teilen  fommen  noch  atibcrroeitige  ©rünbe 
für  ben  ©onjuneti»  f>in}U,  }.  55.  p.  Mur.  38  qui  locus  est,  quod 
tempus,  qui  dies,  quae  nox,  quum  ego  non  ex  istorum  insidiis 
divino  consilio  eripior,  hängt  ber  Sonjuncti»  »on  ber  unbeflünnu 
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ten  allgemeinen  Stage  ab.  95ei  Cic.  in  Verr.  1,  10  Qaec  neque 
quum  ego  dicerem,  neque  quum  tu  negarcs , magni  moroenti 
nostra  esset  oratio.  Quo  tempore  igitur  aures  judex  erigeret 
animumque  attenderet?  Quum  Dio  ipse  prodiret,  quum  ceteri, 
qui  tum  in  Sicilia  negotiis  Dionis  interfuissent:  quum  labulae 
virorura  bonorum  proferrentur  cet.  cet.  Opinor,  quum  haec 
fierent,  tum  vos  audiretis,  tum  causa  vere  agi  videretnr,  ifl 
quum  burcfjtoeg  mit  roenn  ju  überfein,  bet  Sonjunctiö  bängt  aber 
sott  bet  bbpotbetifc&en  (Jonflniction  be«  ganjen  ©aijeg  ob.  3«  bet 
auffollenben  ©teile  de  leg.  agr.  2,  24,  64  unum  hoc  certe  videor 
mihi  verissime  posse  dicere,  tum  quum  haberet  resp.  Lusciuos, 
— et  tum  quum  erant  Catones,  — tarnen  hujuscemodi  res  com* 
missa  nemini  est,  rctrb  mit  JKcdjt  eine  anafoluthie,  ein  Ueberga/ig 
mm  bet  inbireet  angefangenen  Kebc  in  bie  birecte  angenommen.  Söie 
alfo  auch  bie  ©rflärung  an  jebet  ©teile  fein  mag,  fo  fann  bie  35e-' 

• baupttms  einiger  Äritifer,  baf  quum  temporale  ohne  Unterfdjieb 
mit  bem  ^nbicatio  unb  ©onjuncti»  (lebe,  in  bet  ©rammatif  burebautf 
nicht  ©tatt  ftnben.  3ebocb  mit  ijinjunabnie  bet  in  biefet  anm.  be-' 
rührten  äbroeidjungen  »on  bet  eigentlichen  Kegel  unb  beö  in  bet  Sinnt. 
§.  570  SSemerften  fand  man  für  ben  anfanget  tt>of)l  fagen:  Sftacf) 
quum  f«nn  in  jebem  S«He  bet  ©enjunctiouS  3mp.  unb 
<j)lu«quamperf.  flehen,  bie  übrigen  Tempora  flehen  im  3nbtcottt> 
bei  quum  temporale,  im  ©Onjuncti»  bei  quum  causale. 

580  12.  211$  befonberer  Siebegebrauch  be$  quum  tempo- 

rale t|f  ju  bemerfen:  1)  bajj  quum  mit  bem  3nbicati» 
be$  ^Jerfecti  ober  3<nperf.  »on  gleichseitigen  gacti$  gebraucht 
wirb,  »o  wir  e$  ©eutfd)  au$briicfen  bur#  in  bem  ober 
Wäbrenb.  ©iefe  ©leichjeitigfeit  wirb  noch  mehr  bejei#* 
net  burd)  J&injufügung  »on  interca,  interim.  Unb  jwar 
jleht  ba$  iperfectum  bei  einem  ^i(lortfi#ett  Berichte,  ba$ 
3mperfectum  bei  einer  ©djilberung.  2)  ginbet  quum  mit 
bem  3»&i«ti»,  fowohl  anberer  Tempora  al$  befonber$  be$ 
2)räfen$,  eine  eigentümliche  ©teile  beim  eulfcbeibeit* 
ben  (Eintritt  einer  £anblung,  wo  e$  ni#t  23orberfa$,  fon» 
bem  »ielmehr  2Ra#fa&  ifl.  ©ewöhttli#  geben  2ib»erbia 
Wie  /am,  nondum,  vix,  aegre  »orber,  ober  quum  felbfl 
wirb  »erbutiben  mit  repente  unb  subito.  3*”  ®eutfcf)en 
beginnen  wir  gewöhnlich  biefeit  Slachfafc  mit  ba. 

Catulus,  quum  ex  vobis  quaereret,  si  in  uno  Cn. 
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Pompejo  omnia  poneretis,  si  quid  co  factum  esset, 
in  quo  spem  essetis  habituri : cepit  magnum  suac 
virtutis  fructum  ac  dignilatis,  quum  omnes  prope 
una  voce,  in  eo  ipso  vos  spem  habiluros  esse,  di- 
xistis.  Cic.  p.  leg.  Man.  20. 

Caedebatur  virgis  in  medio  foro  Messanae  civis  Ro- 
manus, Judices,  quum  interca  nullus  gemilus,  nulla 
vox  alia  istius  miseri  inter  dolorem  crepitumque 
plagarum  audiebatur,  nisi  liaec:  civis  Romanus  sum. 
Cic.  in  Verr.  5,  62. 

Evolarat  jam  e conspectu  fcre  fugiens  quadriremis, 
quum  ctiamtum  ceterae  naves  uno  in  loco  molic- 
bantur.  Id.  eod.  libr.  34. 

Jam  in  conspectu,  sed  extra  teli  jactum  utraque  acies 
erat,  quum  priores  Persae  inconditum  et  trucem 
sustulere  clamorem.  Curt,  3,  25  (10). 

Jamque,  qui  Dareum  vehebant  equi,  confossi  hastis 
et  dolore  efferati,  jugum  quatere  et  regem  curru 
excutere  coeperant,  quum  ille,  veritus  ne  vivus  ve- 
niret  in  hoslium  potestatem,  desilit  et  in  equum, 
qui  ad  hoc  sequebatur,  imponitur.  Curt.  3,  27  (11) 
unb  fo  an  unja&ligen  (Stellen  bet  biefem  21utor. 

Non  dubilabat  Minucius,  qui  Sopatrum  defendebat, 
quin  iste  (Verres),  quoniain  consilium  dimisisset,  illo 
die  rem  illam  quaesilurus  non  esset,  quum  repente 
jubetur  dicere.  Cic.  in  Verr.  2,  29. 

2lnm.  l.  Jum  ^Belege  für  bie  erjle  35emetfung,  quum , inbem,  581 
ntö&renb,  injroifcben,  mit  bem  3*»bicat.  IJJerf. , führen  wir  nod) 
an  Cic.  p.  Ligar.  1 Bellum  (inter  Caes.  et  Pomp.)  subito  exar- 
sit,  quod,  qui  erant  in  Africa,  ante  audierunt  geri,  quam  pa- 
rari.  Quo  audito,  partim  cupiditate  inconsiderata,  partim  caeco 
quodara  tlmore,  primo  salulis,  post  etiam  studii  sui  (ifyreä  l'«r- 
teieiferä)  quaerebant  aliquem  ducem  : quum  Ligarius  domnm  spe- 
ctans  et  ad  suos  redire  cnpiens  nullo  se  implicari  negotio  pas- 
sus  est,  fe  angefnüpft  aU  gleichseitig,  aber  ben  eigentlichen  jpaupt* 
fab  enthaltend  tuährenb  (ich  2ig.  in  fein  ©efefjeift  »erroicfeln  lief. 
SKan  pergl.  noch  Cic.  in  Pis.  34  med.  quum  quidem  tibi  etiam 
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accessio  f uit ; Phil.  9,  4 §.  9 quum  quidem  ille  pollicitus  est. 
£>enn  matt  mujj  biefe  ©teilen  in  ihrem  ^ufammenbange  lefen,  um 
’ bie  Serfdjiebenbeit  einjufeben , rcelcbe  ber  äutbrucf  burcf)  bat  ©tu 
treten  biefer  @äf;-e  mit  bem  gnbicati»  erhält,  ganj  anbert,  alt  trenn 
ber  ©onj.  3mpcrfecti  gefegt  mürbe.  2tber  mich  auf  hi«  Jjünjufugmtj 
bet  quidem  tff  jtl  fluten,  fc  trie  auf  interim  in  ber  ©teile  Flor. 
3,  17  exlr.  Sed  pretium  rogationis  statim  socii  flagitarc  (^)erf.)t 
quum  interim  imparem  Drusum  aegrumque  rerum  temere  mo- 
tarum  rnotura  (ut  in  tali  discrimine)  mors  abstulit. 

582  21  nm.  2.  95ei  quum  in  bciben  Sälien  gebrauchen  Jpijtorifer 
(2i»iut,  Stacitut)  auch  ben  Infiniiivus  historicus,  im  er  (len  Julie 
bei  bem  gleichseitigen  quum  für  bat  2Werfectum,  j.  95.  Tacit.  Ann. 
2,  31  Cingebatur  interim  milite  domus,  strepebant  etiam  in  re- 
stibuio,  ut  audiri,  ut  aspici  possent:  quum  Libo,  ipsis,  quas  in 
novissimam  voluplatem  adhibuerat,  cpulis  excruciatus,  vocare 
percussorem,  prendere  servorum  dexlras,  inserere  gladiam.  00 
Liv.  2,  27  victor  tot  intra  paucos  dies  bellis  Romanos  promissa 
consulis  fidcmque  senatns  expectabat:  quum  Appius  quam  asper- 
rime  poterat  jus  de  creditis  pecuniis  dicere.  ^Ut  anbem  Julie 
für  bat  cntfdjeibenbe  quum,  ba,  j.  95.  Tac.  Ann.  14,  5 nec  mul- 
tum  erat  progressa  navis,  quum  dato  signo  ruere  lectum  loci, 

nicht  meit  mar  bat  ©chiff  »orgerücft,  ba  (liirste  bläulich  hat  !Derbecf 
jufammen.  95ci  Cicero  finbet  (ich  bergleichen  nicht,  aber  ba  ber  3nfin. 
recht  eigentlich  für  bat  ipräfent  ber  ©chilberung  (lebt,  fo  fönnen  mir 
biefen  ©ebrauch  nur  billigen. 

@ap.  79. 

2)om  SmperatitJU^. 

583  1 . ©er  3mperafit>u$  im  Slctitmm  unb  ^Jafjtbuiit  $af 
$»ei  formen,  Imperativus  Pracsentis  unb  Imperativus 
Futuri  genannt.  ©.  oben  @ap.  39.  ©urd)  beibe  tuitb  ein 
93  e f e 5 1 audqebrücft,  aber  außerbeni  auch  «in  SBunfcty-  «h» 
Siatb,  eine  (Ermahnung.  ©er  Unterfchieb  im  ©ebraudjt  btr 
bciben  3mperaf»e  ifl  fo'genber:  ©er  Imperativus  Prae- 
sentis  brücEt  aui,  baß  etroad  fogleich  unb  unmittelbar  flt* 
fch«h«n  foß,  $.  55.  lege,  lied!  morcre,  jlirb!  ober  baß  «t* 
Wad,  »ad  fchou  befiehl  «och  ferner  befielen  unb  fort» 
bauern  foß,  j.  55.  vive  felix!  ©urd)  ben  Imperativus 
Futur!  »irb  ein  55efehl  mit  einer  atibern  ^aubiuug  in 
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SSerhtubung  gebracht,  unb  autfgebriicft,  bajj  el»aä  in  ber 
gofge,  benutachff  »etm  ober  fobalb  ef»a$  anbereö  ©tatt. 
gefunbcn  ^af,  gefd)ehcn  foff.  Sfebocfy  ifl  e$  nicfjt  «St()ig, 
bofj  btefe  anbere  Jfjanblung  mit  einem  befonbereti  ©a§e  i)i\u 
jugefiigt  »erbe,  fte  fantt  auct)  ergänjt  »erben.  3-  23-  Cic. 
in  Verr.  4,  1 Rem  vobis  proponam;  vos  eam  suo, 
non  nominis  pondere  penditote,  »öget  (ie  (bann)  ab, 
b.  ().  quum  proposuero. 

Quum  valetudini  tuae  consulueris,  tum  consulito  na- 
vigationi.  Cic.  epist.  16,  4. 

Quodquum  hujus  vobis  adolescentiam  proposueritis, 
constituitote  vobis  ante  oculos  etiam  hujus  miseri 
senectutem.  Cic.  p.  Coel.  extr. 

Prius  audite  paucis;  quod  cum  dixero,  si  placuerif, 
facitote.  Ter.  Eun.  5,  11,  19. 

Sinnt.  £>ie«  ifl  bie  Slnficbt  ber  alten  ©ratttntatifer  oon  bem 
Unterfchiebe  ber  beiben  Sempora  be$  Jmpcratio^.  SOofifiuO  unb  tyv 
rijoniu«  (ad  Sanctii  Minerv.  1,  13  nr.  8)  unb  ihnen  folgenb  bie 
neuern  ©rammatifcr  haben  ftcf>  mit  Unrecht  ecu  berfelben  entfernt, 
inbem  fie  ben  nichtigen  Unterfchieb  eine*  gelittberen  unb  flrengeren 
SluäbrucfS  Annahmen.  33ergl.  SRic.  SSpgorn  Ärarup’S  fleine  ©cbrift 
de  natara  et  usu  Imperativi,  Havniac  1825,  («ieber  abgebrucft  in 
griebemann’S  unb  ©eebobe’Ä  Miscellaneis  criticis  Yol.  II.  pag.  728 
sqq.).  & «erben  einige  Sluänahmen  geftmben  «erben,  «o  ber  Imper. 
Praes.  für  ben  Imp.  Fut.  gefegt  ifl,  ober  esS  fleht  bem  Sichter  frei, 
etmoö  ofe  fogleicfj  eintretenb  barjufleflen,  «ai  eigentlich  erfl  in  ber  geige 
©tatt  ftnben  fann.  C@e  auch  Liv.  6, 12  Tu,  T.  Quinti,  equitem  iuten- 
tas  ad  primum  initium  moti  certaminis  tenras:  ubi  haerere  jarn 
aciem  collato  pede  vidcris,  tum  terrorem  equestrem  occupatis  alio 
pavore  infer,  invectusque  ordines  pugnantium  dissipa.)  Ueber  scito, 
scitote  flott  beä  feljlenben  Imper.  Praes.  f.  §.  16t.  ©onfl  «erben 
©teilen,  «e  beibe  Jmperatioe  »erbunben  «erben,  «ie  bie  obige  ober 
Cic.  Phil.  6,  6,  17.  epist.  16,  6,  unb  auch  folche,  t»o  bie  Borberge* 
henbe  Jpanblung  oerfchwiegen,  aber  gebäht  «irb,  unfere  Kegel  nur 
beflätigen  fönnen,  j.  35.  in  ben  Rhet.  ad  Heren.  4,  51,  «o  bie  Strt 
unb  SÜBeife  eine?  prahle»  gefchilbert  «irb:  Itane?  inquit;  eamus  ho- 
spites,  freier  venit  ex  Falerno;  ego  illi  obviam  pergam;  vos  huc 
decuma  venitote,  b.  b-  nadjbem  il)t  juoor  «eggegangen  feib  unb  eure 
anbern  ©efchäfte  beforgt  h«bt,  fommt  gegen  Slbenb  «ieber.  $u  be* 
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merfen  ifi,  baf  gerate  btfntegen  ber  Imp.  Praes.  feine  britte  fetftn 
hat,  weil  ein  nid)t  Safeienber  and?  nicht  fogleid?  gehorchen  fann. 

4 2.  35al)er  finbef  ber  Imperativus  Futuri  feint  (i-- 
genthümliche  ©teile  in  Verträgen  (bergt.  j.  9).  Liv.38, 
38),  ©efe§en  unb  Sejlamenten,  wo  ctwaö  für  bie  3«i 
fünft  bott  einer  beflimmfen  3c4t  an  berorbnet  wirb,  ferner 
bei  23orfchriften  unb  ^ebcnörrgcln/  b.  b-  Jgianblungen,  bie 
wieberholentlich,  fo  oft  ber  galt  eintritf,  gesehen  foßen. 
Regio  imperio  duo  sunto,  iique  Consules  appellantor, 

miiiliae  summum  jus  habento,  nemini  parento , ilüs 
salus  populi  suprema  lex  csto.  @efe(j  bei  Cic.  leg.  3,3. 
Causam  igilur  investigato  in  re  nova  atque  admira- 
bili,  si  poteris.  Si  nullam  reperies,  illud  tarnen  ex- 
plorotum  habeto,  nihil  fieri  poluisse  sine  causa,  eum- 
que  tcrrorem,  quem  tibi  rci  novitas  attulerit,  naturae 
ratione  depeUito.  Cic.  de  div.  2,  28. 

Non  satis  est  pulchra  esse  poemata,  dulcia  sunto, 

Et  quocunque  volent,  animum  auditoris  agrnto. 
Hör.  de  art.  poet.  99. 

lgnoscito  saepe  alteri,  nunquam  tibi.  Syr.  sent.  143. 

5 3.  3 )ag  3)eutfche  n i d)  t (jum  Verbote)  wirb  bei  beit 
2fmperatibcn  burch  ne  unb  neve,  nicht  burch  non  unb 
neque  gegeben.  3eboch  ifl  ber  3mperatib  mit  ne  nur 
ber  älteren  Sprache  unb  noch  fortwährenb  ber  @efe(}c& 
fprache  eigen. 

Hominem  mortuum  (inquit  lex  in  duodecim  tabulis ) 
in  urbe  ne  sepelito  neve  urito.  Cic.  de  leg.  2,  23. 
Sinnt.  Non  unb  neque  heim  3ntpetati#  ifl  feiten,  £>oib  Met.  3, 
117  ne  cape-ratfe  te  civilibus  insere  beliis;  8,433  Pone,  age,  nec 
tituios  inlercipe  femina  nostros ; id.  de  art.  am.  3,  129  Vos  qno* 
que  non  caris  aures  oneratc  lapillis,  nec  prodite  graves  insuto 

vestibus  auro.  ‘Dagegen  heim  (Tonjunetio  für  ben  3mperati»  finbet 
(ich  non  unb  hefonberh  neque  öfter.  ©.  oben  §.  529. 

$er  3mperatio  mit  ne  iß  in  ber  Umgangöfprnche  hei  JSlauüi« 
unb  Sterenj  ganj  gewöhnlich  unb  banehen  ohne  Unterfdhieb  ne  mit  bem 
€onjunct.  ipräfentiO:  ne  clama,  ne  crucia  te,  ne  me  obsecra  ttttb  ne 
eredas,  ne  erres,  ne  metuas.  ®iefe  festere  StUÖbnicWsrt  tff  b«  bfll 
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jüngeren  Sichtern  bauptfäcblich  im  ©ebrauch,  ber  3mperati#  bei  ne 
nur  wenn  jie  mit  Eftachbrudf  fpred)en  wetten,  ©ereilt  su  ’öirgit  Aen. 

6,  544  bemerft  fluebtücflicf):  ne  saevi  nntique  dictum  est.  Nnm 
nunc  ne  saevias  dicimus,  nec  imperativum  jungimus  adverbio 
imperantis.  Söenn  er  hier  ne  saevias  »orfchreibt,  fo  meint  er  W0l)l 
bauptfricblicb  Sidjjter.  Senn  bei  ben  ftofjtfc&en  iprofaifern  ifi  and) 
biee  nicht  gebräuchlich,  inbem  fie  lieber  ben  po(iti»*umfchriebenen  3^ 
peratie  noli  saerire  (f.  nachher)  gebrauchen. 

4.  §ür  bett  3mperati»  beiher  Setnpora  wirb  auch  ge*  586 
braucht  1)  bag  guturum,  (aber,  obgleich  »erboten  wirb, 
hoch  mit  non,)  j.  95.  facies  ober  non  fades  hoc,  bu 
»irjt  bieg  thutt  ober  nicht  thun,  fitr  tfjue  bieg,  ober  thue 
bieg  nicht.  ©0  Cic.  epist.  7,  20  Scd  valebis,  meaque 
negotia  videbis,  meque  diis  juvantibus  ante  brumam 
expectabis,  für  vale,  vide,  expecla;  unb  Liv.  7,  35: 
Ubi  sententiam  meam  vobis  peregero,  tum  quibus 
eadem  placebunt,  in  dextram  parlem  taciti  transibiiis 
für  transitote.  2)  25er  (Eon juuctioug  E))rafentig  in 
ber  britfeu  Eperfott , pofttib  unb  itegatib,  häufiger  a!g  ber 
3mperatib,  tbenn  nicht  abfichtlich  bie  ©efegeefprache  ge* 
braucht  wirb.  3)  25er  (Eonjunctib  Epe r fe ct t in.  ber 
jweiten  Eperfon  mit  ber  Eftegation  (ne),  j.  95.  Cic.  Acad. 

2,  40  Tu  vero  ista  ne  asciveris  neve  fueris  com- 
menticiis  rebüs  assensns;  id.  epist.  7,  25  Secreto  hoc 
audi,  tecum  habeto,  ne  Apellae  quidem,  liberto  tuo, 
dixeris.  ©.  über  ben  (Eonjunctib  für  ben  3mperatib 
$.  529.  Umfchrieben  wirb  ber  befchlenbe  (pofttibe)  3m« 
peratib  burch  cura  (ober  curato)  ut,  fac  ut  ober  fac  mit 
bera  bloßen  (Eonjunctib,  $.  95.  cura  ut  quam  primum 
venias,  facite  ut  recordemini,  fac  animo  forti  magno- 
que  sis;  ber  berbieteube  burch  fac  ne,  cave  ne,  ober 
gewöhnlich  cave  ohne  ne  mit  bem  Epräfettg  ober  Eper* 
feefunt  €oujuuct.  cave  putes,  cave  dixeris,  unb  befott» 
brrg  burch  n°ü  mit  bem  3nf*nitio : noli  putare,  nolite 
(nolitote)  existimare. 
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Tu  nihil  invita  dices  faciesve  Minerva.  Hör.  A.  p.  385. 
Qui  adipisci  veram  gloriam  volet,  juslitiae  fungatur 
officiis.  Cic.  de  off.  2,  13. 

Quod  dubitas  ne  fereris.  Plin.  epist.  I,  18. 

JSihil  ignoveris,  nihil  omnino  gratiac  concesseris,  mi- 
sericordia  comniotus  ne  sis!  fpridjt  €ato  ber  ©reif« 
bei  Cic.  p.  Mur.  31. 

Magnum  fac  animutn  habeas  et  spem  bonam.  Cic. 
ad  Qu.  fr.  2 extr. 

Nulit e id  veile  quod  fieri  non  polest,  et  cavete  nc 
spe  praesentis  pacis  perpetuam  pacem  omittatis.  Cic. 
Phil.  7,  8. 

587  an  nt.  €in  3ntperatitml  »ein  «perfect»  ^afffot  ft'nbet  fiep  au4 
jeboeb  fefjt  feiten:  Ovid.  Trist.  4,  8.  51  At  vos  admonili  nnstrii 
qumjtie  casibus  este;  «lief)  fcer  berühmte  aulruf  gäfar’l,  oll  er  übet 
ben  SXubico  ging,  bei  Saeton.  Caes.  32  Jacta  alea  estoJ  avtffiypa 
*u/3oS.  ©erebijnlicber  Hl  bofiir  ber  eonjunctio:  jacta  sit  alea. 

<£ap.  80. 

Q3om  3nfinitiöti& 

588  1.  2)er  3ufinitio  brüeft  bie  J£>anblung  ober  ben  3Ul 
fianb  bed  23erbt  in  ber  $orm  abfiraefer  SMIgetneinbeif,  ohne 
S&ejeidjnung  ber  $erfon,  bed  SJhunerud  uub  ber  Seit,  biojj 
imd)  ber  t>erfd)iebenen  35efd)  affen  heit  ber  Jf)anbluug  aud, 
infofertt  biefe  enttoeber  ald  bauertib  ober  ald  fcollenbet 
angegeben  toerbett  foH.  Scribere,  fcfyreiben,  giebt  bie  Jjanb> 
luug  ald  bauernb  ober  toäbreub  an,  scripsisse,  gefd>ricbeii 
paben,  ald  ooUeubef.  3it  toeldje  3«it  bie  fo  befd)affeite 
.£>anbluug  fällt,  tt>irb  burd)  bad  verbuni  linitum  bejliimnt, 
Pon  welchem  ber  3nftniti»  abbängf. 

au  nt.  1.  sOlatt  nennt  biefe  fceifcen  3nftniti»i  Inf.  Praesentis  unb 
Inf.  Perfecti.  3cner  91«nie  i(l  unrichtig,  beim  nicht  bie  gegenirürtige 
Seit  wirb  burd)  scribere  aulgebriicft,  ba  ich  ja  eben  fo  rcie  volo  scri- 
bere auch  (heri)  volebam  Ullb  volueraiu  scribere  unb  (cras)  rolaffl 
scribere  foge,  fonbertt  bie  jptmbiung  all  gefchehenb.  Sföan  follte  lie 
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6er  fagett  Inßnilirus  rei  infectae  unb  Infinit,  rei  perfectae.  SBcilll 
matt  aber  bi«  beiben  3rtftnttioi  mit  ben  Xemporibui  bei  Verb!  finit! 
»ergleicpt,  fo  fpringt  natürlich  bie  2tepnlicpfeit  bei  sr.ribere  mit  bem 
scribn  unb  bei  scripsissc  mit  bertt  seripsi  in  bie  2lugen,  obgleich  in 
jpinficpt  ber  jpanMungi  » Q3cfchaffenpeit  bai  jmperfectum  scribebsm 
unb  bai  fpiuequatttperf.  scripseram  gleiche«  9tecpt  ali  scribn  unb 
seripsi  haben,  ©aper  man  auch  ben  etflen  3nftniti»  Inf.  Praesentis  et 
Iroperfecti,  ben  anbent  Inf.  Perfecti  et  Plusquamperfecti  nennt/  burch 
roelcpe  35ejeicpming  jeboep  ber  begriff  auch  nicht  ganj  erfepöpft  roirb. 

21  nm.  2.  35ei  memini  fleht  in  ber  grsäplung  »on  greigniffen,  589 
bei  benen  man  felbfl  ptgegett  geroefen,  ber  Infinitivus  Praesentis,  roenn 
auch  »on  einer  fchon  »ollenbeten  Sache  bie  SKebe  ifl,  |.  25.  Cic.  in 
Verr.  2,  4 memini  Pamphylum  inilii  narrare;  Lael.  3 memini 
Catonem  mecom  et  enm  Scipione  disserere,  ich  erinnere  mich/  ba(? 
ffato  (ich  mit  mir  barüber  unterhielt,  inbem  man  (ich  in  bie  SSer» 
gangenheit,  als  ob  fte  noch  nicht  abgefcploffen  märe,  pineinoerfept.  Cic. 
p.  Sext.  35  Meministis  tum,  judices,  corporibus  civium  Tiberim 
compleri , cloacas  referciri,  e foro  spongiis  effingi  sanguinem. 

@0  auch  Memoria  teneo,  Q.  Scaevolam  bello  Marsico,  quum  es- 
set summa  senectute,  quotidie  facere  Omnibus  conveniendi  sui 
pntestatem,  bei  Cic.  Phil.  8,  10;  felbfl  scriiil  gleich  meininit,  et 
gebenft,  mirb  fo  confiruirt  Cic.  de  ofT.  3,  2 fin.  Unb  nach  ber  2lna* 
legie  eon  memini  fagt  gicero,  auch  mo  nicht  (Erinnerung  »on  ©elbfler» 
lebtem  ©tatt  ftnbet,  nur  ber  lebenbigcn  5)ar(lcllung  halber  de  «ff.  l, 

30  M.  Maximum  accepimus  facile  celare , tacere,  dissimulare, 
msidiari,  prarcipere  hostiura  consilia.  2lber  auch  bet  3nftniti» 
ber  »ollenbeten  Jfpanbfung  fiept  bei  memini,  roenn  nicht  eriäplr,  fotu 
bern  bai  Kefultat  angegeben  roirb,  j.  35.  Cic.  p.  Rose.  Amer.  42 
memmistis  me  ita  distrihuis.se  initio  causam.  (Die  Seichtet  follett 
fleh  feiner  gemachten  gintpeilung  erinnern,  nicht  roie  er  barnali  ein» 
tpeilte.  Cic.  p.  Mil.  35  meminit  etiam,  sibi  vocem  praeconis  modo 
de/uitse , quam  minime  desiderarit,  populi  vero  cunclis  sulTra- 
giis,  quod  unum  cupieril,  sc  consulem  declaratum ; Liv,  36,  34 
quamquam  raeiilo  iratus  erat  Aetolis,  quod  solos  obtrectasse 
gloriae  suae  meminerat. 

21  nm.  3.  ©er  Infinitivus  Perfect!  rttirt)  im  Sateinifcpen  juroei»590 
len  gefept  roo  im  ©eutfepen  ber  Inf.  Praesentis  fiept,  inbem  roir  bai 
ftpun  in  ber  SEBäprung  barflellen,  roo  man  ei  im  2atein.  »orjiept,  ben 
€rfolg  unb  bie  SSeurtpeilung  ber  »ollenbeten  #anblung  auijubriiefen, 
t.  35.  juvat  me,  pudet  me  hoc  fecisse.  ©iei  ifl  pauptfacplicp  bet 
Sali  bei  ben  2luibrücfen  satis  mihi  est,  satis  habe«,  contentus  sum, 

welche  in  ber  fjJrofa  bei  ftlbernen  ^eitalteri  gern  mit  bem  Snftnit. 
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«Perfecti  Oerbutlben  werben,  |.  35.  Quint.  2,  i,  2 Gramm »lici  non 
satis  credunt  ex cepisse,  quae  a rhetoribns  relicta  erant,  Veil.  2, 
103  contenti  simus  id  untim  dixisse,  unb  fo  anbere,  t»0  fonfi  bet 
Inf.  Praes.  fleht.  3«  ähnlicher  2trt  ftnbet  (id)  fo  ber  Inf.  Perf.  bei 
melius  erit,  e«  wirb  geratben  fein,  |.  35.  Ter.  Ad.  2,  1,  26  anle 
aedes  nnn  fecisse  convicium,  Liv.  3,  48  quiesse  erit  melius,  id. 
3,  41  vocem  non  misisse.  gerncr  wirb  in  ber  alten  ©efeijeäfpracbe 
bei  Verboten  teile  fo  mit  bem  Inf.  Perfecti  oerbunben,  j.  35.  im 
SC.  de  Bacchsnalihus  Ne  Bacchanal  habuisse  velit,  Bacchas  nc 
quis  adissc  velit,  tmb  bie«  wirb  in  berfelben  2trt  »on  fpätern  Au- 
toren oft  nacbgeabntt,  j.  35.  Hör.  Serm.  2,  3,  187  ne  quis  humasse 
velit  Ajacem,  Atrida,  vetas  cur?  Ovid.  am.  1,  4,  38  Osöula  prae- 
cipue  nulla  dedisse  relis;  and)  weiter  auf  blofi  negtrenbe  ©äi*c 
aUCgebebnt,  j.  33.  Hör.  serm.  1,  2,  28  sunt  qui  nolint  tetigisse, 
Liv.  22,  59  liaud  equidem  premendo  alium  me  extulisse  ve) im. 
Plin.  nat.  hist.  10,  30  qumn  illam  (ciconiam)  nemo  velit  al/t- 
gisse , unb  mit  einem  gteidjbebeut.  tßerbo  Hör.  de  art.  poet.  168 
commisisse  cavet,  quod  mox  mutare  laboret,  et  jjütet  (id),  etwas 
111  begeben;  pofltio  Liv.  30,  14  Hane  te  quoque  ad  ceteras  tuas 
eximias  virtutes,  Masinissa,  adjecisse  velim,  linb  mit  ähnlichen 
SJerbt«,  }.  35.  Hör.  Od.  3,  4,  52  tendentes  Pelion  imposuisse 
Olympo.  Siebter  geben  enbiid)  noch  weiter,  unb  fe^en  ben  Inf.  Perf. 
ohne  alle  35ebeututtg  einer  oollenbeten  ipanbltmg  wie  einen  @ried)i-' 
feben  Inf.  Aoristi  für  ben  Inf.  Praesentis,  J.  35.  Virg.  Aen.  6,  78 
Baccbalur  vates,  magnum  si  pectore  possit  excussisse  deum, 
Ovid.  a.  a.  2,  583  non  vultus  texisse  suos  possunt,  baffelbe  al« 
exentere,  tegere. 

691  2.  6o  giebf  eö  auch  ^3affiöo  $wei  2fnfiniti»i,  für  ben 

bauernbett  unb  für  ben  toollenbefett  3ufanb  ober  für  ba$ 
ßeibett  in  ber  2)auer  unb  alä  boOeubef,  Inünitivus  Prae- 
sentis unb  Infin.  Perfecti  genannt,  ber  erfle  einfach  ge* 
biibet:  laudari , gelobt  werben,  ber  anbere  burch 
menfefcung  mit  bem  «participio  (perf.  gebiibet:  laudatns 
esse  ober  im  21ccufatiö  laudatum  esse,  gelobt  worben  fein, 
wobei  natürlich  bag  fparticipium  ba$  ©enuö  unb  ben  9?u* 
meruä  bcr  ©cgenflanbc,  auf  bie  tß  ftd)  besieht,  auuimmt. 

592  2lnnt.*  Ser  ©pradjgebraud)  b«t  in  Ermangelung  eine«  eigen« 
gebilbeten  ^nftuitio«  be«  oollenbeten  £eibeu«  bem  «Participio  «perfecti 
mit  esse  biefe  35ebeuttmg  gegeben:  e«  »erliert  alfo  esse  in  biefer  $u< 
fammen(ielluug  feine  eigentliche  3ßebeutung  ber  Sauer,  unb  in  folgen 

gälten. 
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gällen,  reo  tiefe  reirflich  auigebrücft  »erben  feil,  bebient  man  (ich 
eine«  anbem  3nftnitie«,  |.  95.  id)  reeiß,  baß  bie  ©tabt  belagert  i(f, 

■cio  urbem  obsessam  feueri,  bellt«  »Ollte  man  fagett  scio  urbcm 
obsessam  esse,  fo  reiirbe  man  nicht  bie  £>auer  biefe«  Sufmnbe«,  foiw 
bern  bie  öolleiibung  beffelben  atiebriicfen,  ®ewfch  „baß  bie  ©tabt 
belagert  »erben  i|t".  ©o  heißt  e«  bei  Cic.  in  Car.  l,  1 constri- 
elam  jam  hortim  conscientia  teneri  conjurationcm  tuam  non  vi- 
des?  ®och  h«t  e«  nicht«  gegen  (ich,  baß  man,  reo  ber  ^ufammenbang 
(ich  beutlich  ergiebt,  auch  (obsessam)  esse  in  ber  urfprünglichen  95e* 
bentnng  gebraucht,  ©o  fagt  Sicero  de  olT.  1,  19  Apud  Platonem 
est,  omnem  morem  Laccdacmonioram  inflammalam  esse  cupidi- 
tate  vincendi.  aber  fuisse  mit  bent  (l'articip.  <J3erf.  reirb,  ba  feint 
SSerrecchfdung  ©tatt  finben  fanu,  in  biefer  ihm  lufommenbeu  95ebeu» 
tung  einer  hoppelten  93ollenbetheit  gebraucht,  j.  95.  Cic.  in  Verr.  4, 

36  cerliorem  te  faciunt,  simulacrum  Dianae  apud  Scgestanos  P. 
Africani  nomine  positum  ac  dedicatum  fuisse,  fei  aufgCjMt  Ullb 
gereeiht  gereefen;  Liv.  1,  4t  jubet  bono  animo  esse;  sopitum  fuisse 
regem  subito  ictn,  fei  betäubt  gewefen;  Tac.  Ann.  4,  23  tradidere 
qnidam,  Macroni  praescriptum  fuisse,  si  arma  ab  Sejano  mo- 
verentur,  javenem  ducem  popnlo  imponcre,  baß  bem  SOiacrO  001'- 
gefchrieben  gereefen  fei. 

3.  Slufjer  tiefen  3»ßniliPen  ber  S)auer  unb  ber  58oB'-  593 
enbetheit  giebt  e$  aber  noch  tm  Slctipo  unb  ^afjitoo  eine» 
3nßnitit»  ber  jufunftigeu  3<K  (Infinitivus  Futuri),  Wo 
bie  #anblnng  ober  ba$  ?eibe»  af$  bauernb  gefegt  wirb. 

©r  Wirb  gebitbet  im  ’Skfioo  burd)  eine  Sufammenfeguttg  beä 
Partieipii  Fut.  Act.  mit  esse,  {.  55.  lauilaturum  esse, 
loben  werben;  im  ipafffbo  burd)  eine  Sufamnienfe^uncj  be$ 
©upini  mit  iri,  j.  55.  laudatum  iri,  werben  gelobt  werben. 
3ener  (actibe)  nimmt  alfo  »ermitfelß  be$  (participiumt?  Per» 
fd)iebencn  SRumeruö  unb  perfd)iebene  ©enera  an,  biefer  (paf* 
fipe)  ifl  unPeranberlicf),  5.  55.  Quint.  9,  2,  88  reus  vide- 
batur  damnatum  iri;  Cic.  in  Verr.  5,  29  sciebat  sibi 
crimini  datum  iri  pecuniam  acccpisse;  de  off.  1,  14 
arbilrantur  se  beneficos  visum  iri. 

anm.  ®a«  (participitim  gut.  auf  aras  brüeft  eigentlich  ba« 
Vorhaben  ber  ipanblimg  ober  bie  95e(limm  11 11  g baju  au«,  unb  in 
biefer  95ebeutung  hat  e«  feine  ^nfmitioe  esse,  fuisse:  laudaturum 
esse,  (oben  reollen,  laudaturum  fuisse,  haben  loben  reollen,  1.  35. 

Sumpft  ©nimm.  9«  Huf).  £ [ 
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»rio  tc  scriplornm  fuisse,  idj  Weif,  baf  tll  fcf>rflt*C’ll  Wellen  ebtt 
follrn;  ja  ed  fülltet  fiep  (»leb  fore  in  iwei  oou  Voss,  de  analog,  lib. 

.3,  c.  16  nacbgewiefiriien  ©teilen,  Cir.  ad  Au.  5,  21  demde  addis, 
si  quis  secus,  le  ad  me  fore  venturum,  WC  Sriicjli  frriUcfj  fore 
für  Ulläcbt  palt,  unb  Liv.  lib.  6 extr.  quam  senatas  censerel  deo- 
rum  immortaliam  cauaa  libenter  facturos  fore,  fie  (bit  2tfbUf8) 

iviirbrn  cd  gern  tpun  wollen.  £>ied  i(5  obrr  eine  Häufung,  benn  ti«4 
bfTO  gewöhnlichen  @prad>gcbraucf)  würbe  ventnrum  esse,  facturos 
esse  genug  fern,  «brr  ber  infinit»  ber  oergebabten  Jpanblung  (»«>• 
pturam  fuisse)  (lebt  auch  noch  befonberd  int  9iad)f(ig  t pp  nt  pet^ 
feper  @Ä?e  aud  ber  ®ergangenbeif,  wo  in  birecter  Siebe  bai  find- 
gnamperf.  (lebt,  J.  Cic.  de  dir.  2,  8 etiamsi  oblemperas- 
set  auspiciis,  idem  eventurum  fuisse  puto,  id)  glfltlbe,  bof  M 
bafjelbe  würbe  ereignet  haben;  id.  Tusc.  1,  2 An  censemus,  siFabio 
laudi  datum  esset  quod  pingeret,  non  mullos  eliam  apud  nns  fr- 
turos  Polyclitos  fuisse?  )Ocnn  eben  fe  liebt  ja  ber  Inf.  Fut.  mit 
esse  für  bad  3mperf.  Oton;.  im  Slatbfa?  böPotbetifcbcr  @ä(se,  |.  $• 
Cic.  In  Verr.  1,  47  liberlus,  nisi  jurasset,  scelus  se  facturnra  (esse) 
arluirabatar,  er  glaubte,  baf  er  ein  Verbrechen  begeben  würbe.  Set 
Inf.  Perf.  potuisse  bei  Cic.  de  off.  1,  1 Equidem  Plalonein  exi- 
slimo,  si  genus  forensc  dicendi  Iractare  voluisset,  gravissiffl« tl 
copioRissime  potuisse  dicere,  für  bad  .‘Oetltfcbe  „baf  et  würbe  H-' 
ben  fpreeben  fönneii",  i(l  and  §.  518  }u  erflaren. 

594  4.  Slußerbeiu  bebimt  man  ficf>  juin  Siuebriiif  btt  lu’ 

ffinftigeti  Seit  bei  ^nfruitioiä  ber  Umfdjreibnug  futurum 
esse  eher  fore  mit  ut  uub  folgcnbem  (Jonjunctio,  (rf  »W 
ber  gaß  fein  baß)  wobei  man  bann  auefy  ttod)  btn  Unter» 
fcf)ieb  ber  ©auer  ober  SSoflenbetbeit  in  ber  Sufunft  auf» 
brficfeu  fanii/  iubem  für  bie  erflere  ^rafenö  uub  3«'?^ 
fetfutn,  für  bie  anbere  ^crfectuin  uub  ^Mutfquamp.  (Eonjuntt- 
befiimmf  flub.  ©ie  2Ba(>l  biefer  iroiefadjen  Seuipora  unter 
cinauber  bängt  ton  bent  Sentpuä  be$  regierenbtn  SttH 
ab,  j.  SB.  credo  fore  nt  epislolam  scribas  uub  credcbam 
fore  ut  epislolam  scriberes,  beibeä  ton  ber  ©autr  btt 
JE>anblung  in  ber  Sufunft,  icb  glaube,  baß  bu  bannt  b( 
fdjaftigt  fein  n>ir|f,  1111b  icf)  glaubte,  baß  bu  bamit  M$f* 
tigt  fein  roiirbeß,  ben  2»rief  ju  febreibtn.  ©agegeu  crcdo 
fore  11t  epislolam  scripseris  Ultb  credcbam  fore  ut  ep1' 
siolam  scripsisses,  t*oii  ber  SBoQenbuug  in  ber  Subu’fa 
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ich  glaub«,  bafj  bu  (morgen)  föon  gcfchriebcu  haben  wirft, 
unb  ich  glaubt«,  bag  bu  getrieben  haben  tofirbcfl.  Unb 
fo  im  ^5afflt>0 : crodo  fore  ut  epistola  scribatur,  unb 
crcdebam  fore  ut  epistola  scriberelur,  beibeg  OOtt  ber 
Dauer  beg  jufünftigen  8eibeug ; für  bi«  Soflenbetheif  in  ber 
Sufunft  aber  fleht  ung  beim  <paffloo  bag  ^articipium  <perf. 
scriptus  ju  ©ebof,  weicheg  (m  Slctioo  fehlte,  alfo  credo 
Unb  credebam  epistolam  scriplam  fore,  i($  glaub«,  bag 
ber  95rief  getrieben  fein  wirb,  beim  fo  $eifjt  eg  93.  bei 
Cicero  epist.  11,  7 a tc  jam  cxpectare  lilteras  debcmus, 
quid  ipse  agas,  quid  noster  Hirtius,  quid  Caesar  meus, 
quos  spero  brevi  tempore  socictate  victoriae  tccum  co* 
pulatos  fore,  unb  bei  gioiug  23,  13  rebantur  dcbellatmn 
mox  fore,  si  annili  paululum  voluissent,  bag  ber  JErieg 
balb  ju  Cnb«  gebraut  fein  würbe.  Di«  Umfchreibung  mit 
futurum  esse  ober  fore  ut  ifl  nothwenbfg,  wenn  bag 
fOerbum  fein  ©upitium  unb  fein  ^articipium  guturi  2tcth>i 
fiat,  wie  bieg  ber  gatl  bei  oieien  intransilivis  if!,  j.  95. 
fann  man  nur  auf  biefe  31rt  fageit  spero  futurum  esse 
(fore)  ut  sapias , nt  te  hu  jus  rei  poeniteat , nt  brevi 
omnibus  his  incommodis  medeare . 21ber  ft  Wirb  auch 
fonfi  noch  häufig  angewanbt  unb  ifi  namentlich  im  $affit>o 
faft  noch  gebräuchlicher  alg  bie  früher  angegebene  21  rf,  ben 
3nf.  guturi  burch  bag  ©upinurn  mit  iri  augjubrficfen. 
Video  tc  veile  in  coclum  migrarc,  et  spero  fore  ut 
coniingat  id  nobis.  Cie.  Tusc.  1,  34. 

Non  eram  neseius,  fore  ut  hic  noster  labor  in  varias 
reprehensiones  incurreret . Cie.  de  ßn.  init. 

Ptolemaeus  mathematicus  Othoni  persuaserat,  fore  ut 
in  Imperium  ascisccretur.  Tacit.  hist.  1,  22. 

9tnm.  I.  ©em  acttuen  3nftnitiou<  foiwe  mit  bem  tyattieipfo  595 
gut  Stet,  in  ber  bWethetifchen  S&cbeutung  entfpricht  im  fafltoo 
bie  Umfchreibung  futurum  fuUse  ui  mit  bem  3mperfect.  <Eonj.,  t.  ®. 
wenn  wir  fugen  wollten:  ber  Äörn'g  teufte  nicht,  baf  ihm  bie  Stabt 
würbe  übergeben  worben  fein,  wenn  er  einen  Sog  gewartet  hätte, 
tatein.  rex  ignorabat,  futurum  fuisae  ut  qppidam  ipsi  dederetur, 
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gi  unuin  dient  eipectassct.  ?ßcrgl.  Cats,  de  bell.  civ.  3,  101  nisi 
eo  ipso  tempore  nunlii  de  Caesaris  vicloria  essent  allali,  exisli- 
nmb.int  pleriquc  futurum  fuisse  ut  oppidum  amitlerelur , Ulli 
(Heers  Tusc.  3,  28  Tlieoplirastus  autem  moriens  accusasse  nala- 
ram  diciiur,  quod  cervis  et  cornicibas  vitam  dialiirnam,  quorora 
id  nihil  interesset;  bominibus,  quoruin  maxinte  inti-rfuisset,  tarn 
exiguam  vitam  dedisset:  quorurn  ai  aetas  poluisset  esse  longin- 
qoior,  futurum  fuisse  ut,  Omnibus  perfectis  arlibas,  omni  do- 
ctrina  hominuin  vila  eruilirelur,  fo  würbe  bfli  tttcitfcf)(id}e  £ebett 

bnrd)  jebe  ©elebrfamfeit  oiiigebilbet  worben  fein. 

596  Sin  m.  2.  gut  Umfdjreibutig  bei  3nffnitisui  itifünftiger  Seit  int 
Ibafituo  fann  man  fid?  aber  niemals  bei  fogenannteti  Parücipii  Fat. 
Pass,  mit  esse  bebienett,  beim  biefei  *p«rticipuim  bat  allein  bie  ®e-' 
beutting  ber  SJtotbwenbigfeit,  nttb  in  biefer  b«  ei  feine  brei  re? 
gelmäfjigen  3ttftniti»e:  laudandum  esse,  gelebt  werben  nttiffen,  ha 
dandum  fuisse,  gleich  nncesse  fuisse  ut  laudaretur,  baß  er  (ti) 
frabe  (batte)  gelobt  werben  miiffeit,  unb  laudandum  forc,  baß  er  ober 
ei  werbe  ober  würbe  gelobt  werben  nttiffen.  ®o  fagt  |.  S5.  Eioitti  37, 
39  lustare  hiemem,  aut  sub  pellibus  habeuilos  mildes  fort,  sut 
diOerenduin  esse  in  aeslatem  bellum,  man  Würbe  bie  ©olbatetl 
tmter  Selten  galten  miiffen;  ltnb  fo  wirb  auef;  bei  (Eurtiui  lib.  3, 
21  nötiger  gelefetl  laelus,  quod  omni  expetierat  volo,  in  illis  |'®- 
tissimum  angnstiis  dccerucndum  fore,  baß  CT  Würbe  eine  <Scf?letC^t 
liefern  nttiffen. 

597  5.  ©er  3nftnitit>uö  Faun  alä  ein  Substantivum  ver- 
bale generis  neulrius  tnit  jwei  (£apbutf,  bem  9}ominatit 
unb  $ccufatit>,  angefej>en  werben,  weld)cd  pd)  ba&nrc^  ton 
attbertn  ©ubpatilioen  jener  2lrt  utiferfdjeibef,  bajj  ed  ben 
Safuö  beö  Verbi  fniiti  regiert  unb  jugleid)  bie  23oDenbung 
ober  afjidpt  < SSollcnbuiig  ber  Jgtanbluttg  auäbrütft.  ©er  311'' 
finftit»  tituft  für  ben  9iot»inatit>  gehalten  werben,  wenn  et 
©ubject  be$  ©a£e$  ip,  b.  &.  wenn  etwad  ton  t^m  au*5 
gefagt  wirb,  j.  23.  invidere  non  eadit  in  sapientem,  gleicfj 
invidia;  virlus  est  vitium  f tigere,  gleich  fuga  vilii;  est 
ars  difticilis  recte  reinp.  regere,  gleid)  recla  gubernalio 
reipublieae;  ignoseere  amieo  hnmanum  est;  laudart 
jucundum  est,  ober  juvat,  detectat;  pcccare  nenrini  li- 
cet. Slccujatio  ip  ber  3"pnüw,  wenn  er  Object  eine* 
Verbi  transitivi  ip,  j.  23.  volo,  cupio,  audeo,  conor  Ja- 
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cerr,  (Heere  aliqiiid,  tvlf  mail  ja  faqt  cupio  atiqnom 
rem , neseiö  mcnliri,  didici  vorn  üiccre.  ©ff)r  feiten 
bängt  bet*  3»f»iith>  Don  ^räpofitioucii/  Me  feit  Slccufatiö 
regieren,  ab,  }.  35.  Cie.  de  liu.  2,  13  Aristo  et  Pyrrlio 
inter  optime  valere  et  gravissime  aegrotare  niliii  pror- 
sus  dicebant  inlcrcsse;  Ovid.  Her.  7,  16i  ()uod  cri- 
men dicis  praeter  amassc  me  um? 

Majus  dedecus  est  parla  amitlcrc  quam  omnino  nou 
paravisse.  Sali.  Jug.  31. 

JJklirissc  lidcliter  arles  emollit  mores  ncc  sinit  esse 
feros.  Ov.  ex  Pont.  2,  9,  48. 

Vmccre  scis,  Hannibal,  victoriä  nti  ncscis.  Liv.  22,51. 

9tnm.  3nbem  ber  3nfmiti*  ba«  Jjanbelit,  ©ein  ober  geiben,  598 
weldye^  bal  Uerbum  enthält,  in  ber  gernt  flebacfyter  aUgemei.ii/ 
beit  auebriieft,  nähert  er  (ich  bem  55egri|f  eincsS  Nominfs  Substau- 
tivi,  eergt.  §.  237  u.  681,  »ie  bieä  bie  ©riecbifd)e  unb  bie  SeutfdK 
©pracbe  am  beutltcblUu  bureb  beit  »orgefehten  amtet  bejeiebneu.  3m 
Seutfcbtn  wirb  er  bureb  benfelben  gerabepi  ein  Substantivum  abs- 
tracium  unb  nimmt  ben  ©eniti»  anberer  ©ubfiantii«  ;u  fiel).  @o 
»eit  gebt  bie  gateinifebe  ©pracbe  nid)t,  unb  ber  3itftmci»  bemabrt 
feine  9?atur  all  ein  modus  vcibi  burd)  feinen  .Objectlcaful  unb 
und)  mehr  bureb  ben  miSgcbriicften  ober  511  ergänienteu  Accusativu» 
sub/ecti.  aber  bie  fubflantioifcbe  fftatur  bed  3n#tm‘tiöd  »irb  aueb 
im  gateinifeben  äußerlich  bejejebnet  bnreb  bie  jfmijufüigtmg  bei  abjeeth 
»ifeben  ipsum,  J.  55.  Cic.  ad  Alt.  13,  29  cum  vivert  ipsum  turpe 
6it  nobis;  l'arad.  3 init.  ipsum  quidt-m  peccare,  qunquo  te  ver- 
teris,  ununi  est,  b«6  ©itnbigett  felbfl;  de  or.  2,  6 me  hoc  ipsum 
nihil  apere  delectat.  anbert  abjcftisifd)c  Pronomina  »erben  l)i>cblt 
fetten  biuiugefiigt,  j.  »£>.  bei  Petrou.  c.  32  uieum  intelligere  null« 
pecunia  vendo. 

Söir  tonnen  ferner  aber  bem  3»buitiu  nur  s»ci  €aful  $uge< 
fteben,  obgleich  einige  'SäUc  naebgerciefen  »erben,  »o  ber  3nftnitio  in 
folcbeu  SSerbinbungen  (lebt,  bafj  man  bei  ©ubfiantioil  bafür  beit  ©e- 
niti«,  Satin  ober  ablatio  ferjet»  mitßte.  Siefe  taffen  fid)  aber  tbeill 
»otlfiänbig  bureb  Crflärung  rechtfertigen,  iubem  eine  jufaiumeugefcute 
Lebensart  ben  ©in»  unb  bie  Ctonftruetion  eirted  cinfacben  ü3crbi  am- 
nimmt,  1.  55-  trenn  ei  bei  ©icero  beißt  parakus  sum  rrumentum  darf, 
gleich  volo,  Ullb  »emt  consiliutn  milö  est,  cansilium  capio,  glrid) 
conatiluo,  mit  bem  3l|fi|litio,  5.  55.  praeterire  bei  cSallufi , <J«t.  53, 
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ebCT  hominii  propinqui  fortnnas  er ertere  bei  Cic.  p.  Quint.  16 
»etbunben  wirb,  »»nach  benn  midj  Nep.  Lys.  3 iniit  consilia  rrge* 
Lacedaeraoniorum  tollere  |U  rechtfertigen  Wäre,  «nb  trenn  @«Bu# 
Cat.  17  fast:  quibus  io  otio  virere  cop'ta  erat,  gleich  qaibus  li- 
cebat;  ferner  Sali.  Cat.  30  quibus  omnia  vendere  mos  erat, 
gleich  qnl  aolebant,  Qurtiui  4,  33  eupido  incesserat  non  interiora 
modo  Aegypti.  sed  etiam  Aethiopiam  invisere,  g(eicf)  copiverat.  Sgl. 
JOrafcnb.  t»  £totud  3, 4, 9.  XtjeiN  finb  ei  3Utinahmen  »cm  gcirö^nlicprn 
©prachgfbrattch,  nie  bie  Adjectiva  relativa  bei  ben  Sichtern  mit  bem 
^iiftniti»,  Patt  mit  bem  ©enitimti  ©erunbii  »erbunben  »erben  |. 

cedere  m scius,  avidus  commiltere  pngnam,  cnpidus  atlingere,  U> 
gierig  tu  berühren,  canUre  pcritus,  beb  ©efangcb  funbig.  gär  ben 
$ati»  finbet  (ich  ber  ^nfiniti»  tnweilen  bei  ben  Sttjeeticii  »tili«,  aptw, 

Idoneoa,  natna,  J.  93.  Hör.  rpist.  1,  2,  27  Nos  nnmerus  sumuset 
frngea  consumere  nati,  ober  Ovid.  Her.  1,  109  nec  mihi  sunt  «• 
rea  inimicos  pellere  lectis,  für  peilend«  inimicis  cber  ad  pellen- 
dos  inimicos.  aber  au<5  bie*  ip  feiten  ttnb  grüeiürenb.  ®ie  ©teile 
beb  ablaticb  »ertritt  ber  ^nßniti»,  »cnn  man  »iU,  bei  digm»  unb 
eontentns,  »ab  mir  beibeb  fchcn  an  anbern  ©teilen  berührt  beben, 
f.  eben  §.  568  u.  590.  ©c  bleibt  alfe  für  bie  mußergültige  $»f« 
ber  3nfiniti»ub  nur  alb  ein  nomen  verbale  mit  ben  t»ei  gleichen 
fub  tu  betrachten  übrig. 

599  6.  SBtnn  ber  3npuiti»u$  fein  eigene^  ©uhjiit 

bei  Pd)  hat,  fo  Pe(>r  bieä  im  2lccufati»u$,  reo  reit  im 
Seutfcben  bie  fionjuiictioit  baß  mit  bem  SRomiiiatiüuä  unb 
einem  Vcrbo  finit«»  anreeuben  tnfiffen. 

Sinm.  2ilb  aubnahmc  iß  gleich  hier  in  bemerfen,  baß  ber  /»/'• 
nitivus  h ist o rieus  fein  ©ubjeet  im  9tominati#  bei  ßth  b4t- 
®e  nennt  man  eine  eigenthümliche  9trt,  ben  Infm.  1‘raesentis  (ebet 
Infin.  rei  infectae  nach  §■  5S8)  in  ber  £rtät)lung  für  bab  fmperfee1. 
Indicat.  tu  gebrauchen,  wenn  ^anbitmgen  »ber  Sußänbe  in  ihter  bd; 
maligen  IDauer  gefchilbert,  b.  h-  (intilicher  ober  lebhafter  bargeßeBt 
werben  feilen,  inbem  ber  Jnßniti»  ben  begriff  bei  5Berbi,  abgefeb® 
»cn  ben  übrigeu  95e|fimmtbeiten  ber  Stempora,  wie  ein  9t»«en  fc®'' 
pcUt.  &a<  Sntperfectum  behauptet  baher  auch  feinen  ßW  n^tn 
bem  Inf.  bistoriena,  unb  nimmt  ihn  »ieber  ein,  wenn  iftebenf«?* 
hintugefügt  »erben.  3-  ©.  Cic.  in  Verr.  4, 18  Qnod  ubi  i»u 
divit,  uaque  eo  est  commotus,  nt  aine  ulla  dubitatione  ins*Dire 
omnibus  ac  furcre  videretur.  Quia  non  polnerat  argen  tum  er‘’ 
pere,  ipse  a üiodoro  erepta  aibi  vasa  optime  facta  dieeboli  *•' 
nituri  absenti  lliodoro,  vociferori  palam,  lacrimas  interdum  ru 
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ienere.  Liv.  31,  41  Philippus  iiiopinanlibus  advcnit.  Quem 
quura  adessc  refugienles  ex  agris  quidam  pavidi  nunliassent,  Ire- 
pidare  Damocrilus  ceterique  duces:  et  erat  forte  nniidianmn 
tempus,  quo  plerique  graves  cibo  sopili  jacebant:  excilare  igi-’ 
tur  alii  alios,  jubere  arrna  capere,  alios  dimittere  ad  revoeandog, 
qni  palati  per  agros  praedöbantur.  ©clc^e  Infinilivi  hislorici 

haben  olfo  tf>r  ©ubjcct  im  Nomination«  bei  (leb,  and)  ber  'Pronomina, 

35.  Ter.  Andr.  1,  1,  120  Ego  illud  sedulo  negore  factum:  Ille 
instat  factum  (esse).  3üir  reellen  nur  rin  35eifpicl  iicd)  and  bem-- 
jenigen  ©d>rift(ieUcr,  brr  (tcQ  gatij  bcfciibcri  an  birfer  9trt  brr  ©d)il- 
brruilg  erfreut,  fytrfrgtll,  ©allufi  Cat.  6 Igitur  reges  pnpulique  fini- 
limi  bello  templare,  pauci  ex  amicis  auxilio  esse:  nam  ceteri 
oietu  perculsi  a periculis  aberant:  at  ltoinani,  domi  militiaeque 
intenti,  Jestinare,  parore,  alius  aliurn  hortari,  bostibus  obviam 
ire,  libertatem,  patriam  parentesque  arinis  tegere.  Post,  ubi  pe- 
ricula  rirtule  propulerant,  sociis  atque  amicis  auxilia  poriabant. 
Urbrr  bie  2trt,  feiere  Infinitive  burd)  quura  riniufübrrn,  f.  cbm 
§.  582.  SDiit  ubi  VCrbttnbrtl,  bri  Tac.  Ann.  12,  51  Ubi  quali 
Uterus  et  viscera  vibrautur,  aB  Sßorbt'rfalJ,  auffalleitb. 

3)if$  ifl  bie  Sonflruttion  bed  Acauativus  cum  /«-600 
ßnitivo,  wrld)e,  wie  brr  Suftoiti»  aflein,  bopprlt  gebraust 
wirb,  ali  ©ubjcct  eiltet  ©afceä  uitb  ald  öbjcct.  ©ub> 
ject  ifl  brr  Acciisativus  cum  Infmilivo  ftbcrafl,  wo  brr 
Slominatih  flefocit  würbe,  wen»  man  bm  3tiftuitit>  in  eitt 
©ubflautwum  oerwattbelti  wollte  ober  fönute.  ©o  befon» 
berd,  wenn  ald  ^räbicat  cst,  erat,  fuit  u.  f.  f.  mit  eittetn 
©ubjlaut.  ober  SÜbjcctfoum  ^iiijugeffigt  wirb,  wir  juslum, 
acquum,  verisiinile,  conscnlaneum,  apertum  cst,  ncccssc 
cst  ttiib  opus  cst,  ober  eilt  uuprrftfulidjeö  Söerbuut  appa- 
ret,  conslat,  convenit,  dcccl,  licet,  oportet,  ober  bie  britte 
sperfon  fpaffwi  inlelligilur,  perspicitur  unb  bcrgl.,  j.  95. 
f'iclorcm  parccrc  viclis  acquum  esl  , bajj  brr  ©ieger 
ber  95eftegten  fdjotte  ift  billig,  b.  (>.  bie  ©djouutig  be$ 
©iegerd  gegen  bie  95rfiegfru  ifl  billig. 

Accusatorcs  mutlos  esse  in  civilatc  utile  es/,  ul  melu 
conlinoatur  audacia.  Cie.  p.  Rose.  Am.  20. 

Hoc  quidetn  appavet,  nos  ad  agendum  esse  natos.  Cic. 
de  fiti.  5,  21. 
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Co  ns  tut  profecto  ad  salulern  civiuin  inventas  esse  le- 
ges.  Cic.  de  legg.  2,  5. 

Legem  brevem  esse  oportet , quo  facilius  ab  imperilis 
lencatur.  Sen.  Episl.  94. 

IN on  sine  causa  dictum  est,  nihil  facilius  quam  lacri- 
mas  inni'esccre.  Quint.  6,  1,  27. 

Stnm.  1.  £>er  Accusat.  cum  Infinitivo  reirb  aber  and)  itttreilctt 
(reif  im  £>cutfchen  immer,  reenn  man  fleh  nicht  ber  Stbh&'ngigfcittfcmt 
be«  (Jcnjimct.  brbiciit)  umfehrteben  bitrch  quod,  eigentlich  iil  quo«, 
ber  tlmftanb  bah;  ferner  reirb  mit  oerünberter  Slnftcht  nach  mehreren 
ab/cctioifchen  SKttebriicfen,  auch  einigen  «on  ben  oben  beifpiclftreift  in» 
geführten,  at  mit  bem  (Tonjtmctio  gefegt.  28ir  werben  borauf  weiter 
unten  §.  6-26  utib  §.  623  jurueffommen,  reellen  hi«  ober  ben 
fammenhang  burch  Ausnahmen  nicht  unterbrechen.  S) irr  i(t  mir  für 
ben  Anfänger  noch  in  bemerfen,  bah  man  alfo  eigentlich  nicht  genau 
fpricht,  reenn  man  fagt,  biefer  Accusat.  cum  Infin.  reerbe  oon  «Bis 
••st,  ober  «on  constat,  oportet  regiert,  ba  ber  3nftnitio-- @a$  hi* 
9!omiuati»  ifl,  unb  man  in  obigen  püen  reohl  fagen  fiSnnte:  sccu- 

satarum  raultitudo  utilis  est,  legum  brevitas  nccessaria  est.  Set 
8<>U  i(i  oben  nicht  beriiefüchtigt,  bah  ber  ^nftnitio  unb  Accus,  cum 
Intin.  auch  fßräbicat«.>9lominatiö  fein  fann.  5öie  ich  ireci  ©uthorn 
tiua  im  9lontinatio  fo  auf  cinauber  bejiehen  fann,  bah  ba«  eine  @ub> 
ject,  ba«  anbere  fpräbifat  i(l,  fo  fann  ich  auch  ireci  3nftnitio»@ä$e 
gleichhellen,  S).  Sali.  Jug.  Impunc  quaelibet  lacere  i(j  est  rege« 
esse.  Id  foniite  reegfallen  unb  nimmt  nur  ben  3nfmiti«-@aij  «1t 
©ubflatttiwtm  auf.  Facere  (»gl.  §.  608)  i|l  ©ubjeet,  regem  tut 
ipräbifat. 

601  Sinm.  2.  ©ei  licet  (t$  iß  erlaubt,  fleht  frei)  fann  alfe  mb 
reeber  ber  Acc.  cum  lufin.  flehen,  „ei  ifl  erlaubt,  bah  ich  bic« 
ober  bei  licet  mihi  ber  bloße  3nflniti»,  „ju  fchreiben"  ober  „bat  ©che«^ 
ben  ifl  mir  erlaubt".  S>iei  «entere  ifl  baö  häufigere,  unb  bann  jir&b 
reenn  ber  Snfmiti#  esse  (ober  gleichbebeutenb  Beri,  vivere,  vii«» 
degere,  abire,)  noch  ein  «präbifaKnomcn  bei  fleh  hat,  auch  tiefe«  int 
£>atio,  J.  35.  Cic.  Tusc.  1,  15  licuit  cuiiu  esse  olioso  Tlieiuislocli; 
id.  ad  Alt.  1,  17  wed.  quo  iu  genere  mihi  negUgenti  esse  non 
licet;  id.  p.  Hacc.  29  cur  bis  esse  liberts  non  licet?  Lir.  3, 
50  sibi  vilam  iiliae  sua  cariorem  fuisse,  si  liberae  ac  pudiene 
vivere  licituiu  fuisset  (ei);  Liv.  26,  41  Uaunibal  precatur  itos, 
ul  incolumi  cedere  atque  abire  ex  hostium  terra  liceat.  Slbct 
auch  ber  Slccufatio  ifl  häufig  genug,  j.  Cic.  in  Verr.  5,  32  Sy- 
racusanum  iu  iusula  habilare  non  licet,  ib.  59  non  licet  me  Mo 
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tanlo  bono  nti,  f.  Hllfere  hlote  |U  Vcrrin.  5,  18,  45.  Uitb  mit  btm 
Inf.  Pass.  geht  ei  nic^t  anberi,  1 95.  Cic.  «pist.  3,  10  ne  cooptari 
quidera  sacerdotera  licebal,  f.  Heusing.  |U  Cic.  ofT.  1,  7.  Stuf»’ 
fallenb  ifl  allein  bie  23crbinbung  beibet  (Eafui  bei  Cic.  p.  Balbo  12 
ci  civi  Romano  licet  esse  Gaditanum,  sive  exilio,  sire  postli- 
minio,  sive  rejectione  hnjus  civitatis;  Caes.  bell.  civ.  3,  1 is  enim 
erat  annu8,  quo  per  leges  ei  consulem  fitri  liceret.  Sind)  milii 
nccesse  est  dicere  fagt  man,  ttnb  in  fBerbinbung  mit  licet  ftnbet  (ich 
bei  mihi  necesse  est  esse  ein  l&atio  bfä  i)Jräbifat$,  Liv.  21,  44  Il- 
tis limidis  et  ignavis  licet  esse,  vobis  necesse  est  fortibus  viris 
esse.  Uebrigettf  (lebt  bei  licet,  Wie  bei  oportet  tlllb  necesse  est, 
auch  bet  (Eonjunctio,  J.  95.  fremant  onines  licet,  sequantur  Her- 
magoram  licebit,  rccrauä  benn  bie  (Eenfh-uction  be$  licet,  wenn  et 
(Eonjunction,  gleich  quamvis  (f.  oben  §.  574),  geworben,  tu  erflärett 
i(l.  ©iehe  §.  625. 

7.  Object  Ifl  her  Aecusativus  cum  Iufioilivo  »ach 603 
53erbi$,  bi«  einen  anbern  ©afc  jutn  unmittelbaren  Object 
haben,  b.  h*  nach  benen,  welche  eine  Shätigfeit  beö  äußern 
ober  innern  ©inncä  ober  eine  23erfünbigung  auö< 
brutfen.  (Verba  sentiendi  et  declarandi.)  darunter  gehä» 
ren  J.  25.  bie  SCerba  audio,  video,  sentio,  animadverto, 
cognosco,  intelligo,  pcrcipio,  disco,  scio,  credo,  arbi- 
tror,  puto,  opinor,  duco,  statuo,  meinini,  rccordor,  obli- 
viscor  — dico,  trado,  prodo,  scribe,  refero,  nunlio, 
confirmo,  nego,  ostendo,  demonstro,  perhibco,  promitlo, 
poliiceor,  spondeo,  uttb  mehrere  aitbere,  beren  ©runbbe« 
bcutuug  fühlen,  toiffen,  .betife»,  fagen  ifl.  Stad) 
biefen  SSerbiö  ober  nach  glcichbebeufenben  anbern  Siebrni* 
arten  toirb  alfo,  flatt  betf  Verbi  fuiiti  beß  abhängigen 
©afcetf  mit  ber  gonjunefion  b a fj  (quod),  ber  3nfl»itio  ge» 
fegt,  unb  ba$  ©ubject  biefcö  abhängigen  ©agc$  pcht  im 
Siccufatio.  (©tatt  baft  wirb  im  ©eutfehen  auch  ber  blofje 
€oujunctiü  alö  Seidjett  ber  21bhäitgigfeit  beg  ©a§eö  ange» 
loanbt,  j.  25.  ber  ©eifl  fühlt,  er  werbe  burch  fleh  felbfl 
bewegt.) 

Sentit  animus,  sc  sua  vi,  non  aliena,  moveri • Cic. 

Ego  ne  utilcm  quidem  arbitror  esse  nobis  futuraruiu 
»crum  scientiam.  Cic.  de  div.  2,  9. 
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Pompejos,  cclcbrcm  Campaniae  urbem,  descdisse  ter- 
rae motu  audivimiis.  Sen.  Nat  Quacst.  6 init. 

CI odi us  adhuc  mihi  denuntiat  pcriculum:  Pompejus 
aflirmat  non  esse  pcriculum,  adjurat,  addit  cliam  se 
prius  occi suin  iri  ab  eo,  quam  me  violatum  iri. 
(Äönnte  aud)  heifjm  prius  futurum  esse,  ober  forc,  ut 
ipsc  ab  eo  occidatur,  quam  ego  violcr.)  Cie-  ad 
Alt.  2,  20. 

603  »nm.  1.  $ie  von  obigen  «öerbit  uit  mittel  bar  abbängenbm 
©äjji  (im  ©eutfdjen  mit  bag  ober  mit  bem  biogen  (EenjuiictitO  ttP 
ton  in  ben  Accusativus  com  Infinitiro;  bie  toiebetum  tu  biefeu  SK; 
gingen  «Reben*  imb  Jwifcbenfätje  geben  nach  S&efinben  bet  Um- 
jlanbe  im  ^nbieat.  ober  im  Soujunctio,  oorncbmlicb  aber  im 
jnnctie,  wenn  ge  mit  bem  3nfinitio--®ab  alt  Siebe  ober  täXeiitimä 
beflen,  oon  bem  gebanbelt  wirb,  untrennbar  eng  oerbunben  fnib.  0. 
»ben  §.  545.  3n  betreff  biefer  Siebcnfahe  ig  aber  Jolgenbe«  tu 
merfen:  1)  Sötttn  ber  relatioe  Jmigbenfab  baffelbe  SBerbitm  wie  ber 
3nftnitiofab  b«t,  biefeg  SBerbura  aber  im  ^mifebenfabe  nicht  Mil« 
brüdt  wirb,  fo  gebt  bat  übrigbleibenbe  ©ubjectinomen  bet  relatioe« 
jjmfcbenfabei  im  2Ueuf«tio,  j.  95.  Cic.  Tusc.  1,  17  Platonem  fe* 
root  primum  de  aniinorum  aeternilale  sensisse  iilera,  quod  Pp 
thagorom;  id.  Ca»,  m.  1 Te  suspicor  eisdern  nbus,  quibos  »'* 
iptum,  commoveri.  Süentt  bat  Serbin«  bet  Jwijcbengitjtl  fiefebt 
Wirb,  fo  mügte  ei  beigen : idem  quod  Pythagoras  sensit  llllb  **»• 
dem  quibus  (ego)  ipte  commoveor.  mehr  95eifp.  §■  771. 
2)  (Eben  fo  oerbält  et  (ich  mit  ber  3Jergleicb«ngtpartifeI  quam  »4 
€omparatioen.  3d>  fage  t-  ®.  Terenliun»  conseo  eleganliorem 
flösse  poctam,  quam  Plautuni  ftir  quam  Plaulus  fuit,  Wie  Cic. 
de  fin.  3,  19  fagt:  decct  cariort-m  esse  palriam  nobis,  quam 
nosmet  ipsos,  gleich  quam  nosinet  ipsi  nobis  suinus.  $Ct  gO' 
bet  et  aber  tutveilen  Statt,  bag  ber  6a($  mit  quam,  auch  wen« « 
fein  eigene!  Söerbum  bat,  bennoeb  im  Stnfcblng  an  bie  oorbergeM* 
(Eongruetion , im  Acc.  cum  Infin.  gefegt  wirb,  95.  Cic.  epist.  % 
$6  Könne  tibi  afGrinavi,  quidvis  me  potius  perpessurum,  qu<t'n 
es  Italia  ad  beilum  civile  me  exiturum  für  bat  regditlägigC  <|MB 
exirem  ober  quam  ut  exirem  #011  ber  golge,  (alt  bag  ich  M111  & 
bracht  werben  fönnte)  wie  Liv.  40,  4 Mulkr  ausa  est  dicer«, « 
sua  manu  potius  omnes  (liberos  suos)  interfeclurani,  quam  W 
'potcstalem  Piiilippi  venirent,  id.  35,  31  (testatus  est)  Magnet«» 
iu  corpora  sua  citius  saevituros,  quam  ut  Uuuianam  awiciti»® 
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violareni.  3)  Sffierm  längere  Reben  anberer  $erfonen  ljiflorifc&  er» 
iät>lt  werben  (wog  oratio  obliqua  int  engeren  ©irme  beißt)  »et» 
ben  auch  »oUflänbige  (b.  b-  mit  ihrem  Serbe  oerfebene)  relative  ©äge, 
welche  eigentlich  im  Senjunctie  lieben  feilten/  in  ben  Accus,  cum 
Infinit,  gefegt,  nenn  ber  relative  ®ag  bem  een  einem  Verbo  seu- 
tkndi  et  declarandi  abhängigen  3nftnitio»©age  nicht  untergeerbnet, 
fenbern  eielmebr  parallel  gejhUt  i(l,  fo  baß  alebann  bat  Reiatioum 
für  bag  Demonftratioum  mit  et  (lebt,  unb  bie  Relatio«  nur  eine  gram» 
matifepe  gorm  ber  Serbinbung  ftnb.  ®o  |.  SB.  Cic.  in  Verr.  5, 62 
Ke«  ad  eum  defertur:  esse  civem  Romanum,  qui  se  Syracusis 
in  lautumiis  fuisse  quereretur;  quem  jam  ingredientem  navem 
ct  Verri  nimis  atrociter  mioitantem,  a se  retractum  esse  et  at- 
servatum,  ut  ipse  in  eum  statueret,  quod  viderelur,  für  eumque 
a se  retractum  etse.  Nep.  Tbem.  7 nam  illorum  urbem  (Athe- 
nas)  ut  propugnaculum  oppositum  esse  barbaris,  apud  quam  jam 
bis  claaaea  regia 3 feciase  naufragium,  für  et  apud  eam  jam  bis 
elasses  regias  fecisse  naufragium.  ©iege  )U  biefer  ©teile  bie  SJlOtt 
een  3.  SR.  /peafinger.  3a  eg  ftnben  lieh  bei  Sioiug  unb  Saeitug 
auch  einige  ©teilen,  wo  nach  Sonjunetionen  in  ber  oratio  obliqua 
ebenfalig  ber  Acc.  cum  Inf.  |latt  beg  Sonjunctiog  gefegt  wirb,  |.  SB.  nach 
quurn  bei  Liv.  4,  51  (plebs  aegre  ferebat)  jacere  tarn  diu  irritas 
actio ues,  quae  de  suis  commodis  ferrenlur,  quum  interim  de 
sanguine  ac  suppticio  suo  latam  legem  confestim  exerceri,  WO 

blof  et  genug  war,  quum  bie  ©ieichieitigfeit  nach  $•  680  augbrfieft, 
ber  3*iftnitiv  aber  abweichenb  ifl;  nach  quamquam  bei  Tac.  Ann.  12, 
65  quamquam  ne  impudiciliam  quidem  nunc  abesse,  gerechtfertigt 
»egen  bet  abfoluten  ©ebeut.  biefer  Senjunctien  (f.  §.  341),  auffal» 
lenber  unb  mit  iu  großer  greibeit  nach  <lui«  bei  Li?.  26, 27  Flaecas 
ideo  se  moenibus  inclusos  tenere  eos  (dicebat):  quia,  si  qui  e?a- 
aissent  aliquo,  Teint  feras  be alias  eagari. 

3n  ber  Oratio  obliqua,  wo  im  £>etitf<beu  burchweg  ber  Sou» 
junctio  gebraucht  wirb,  0-  SB.  ber  ©olbat  fagte:  er  len  ne  feine  Pflicht 
wohl/  ©ehorfam  fei  bag  erfle  ©efeg  beg  JOienfleg:  muffe  er  aber  auch 
ein  ©erbrechen  begehen,  weil  eg  ibm  befohlen  werbe?  bieg  folle  (möge) 
man  ihm  fagen,  u.  f.  f.)  fleht  alfo,  wie  oben  bemerft,  im  Sateinifcheu 
ber  Accus,  cum  Infin.  in  ben  Jpauptfägen,  welche  bei  birecter  Rebe 
im  3»bieatio  flehen;  alle  übrigen  ©äge  fleheti  im  SonjmKtio,  beffen 
SCcmpug  cott  ber  3eit  beg  regierenben  Verbi  sentiendi  et  decl.  ab» 
hängig  ifl.  Söir  fügen  hier  noch  h<»iu,  baß  auch  3mperatioe  ber  bi» 
retten  Rebe  Sonjunctioe  in  ber  oratio  obliqua  werben,  j.S8.  birect  hoc 
mihi  dicite,  inbirect  hoc  sibi  dicant  ober  hoc  sibi  dicerent,  je 

twebbent  bag  erße  regiereube  Serbum  gegenwärtige  ober  «ergangene 
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Seit  iß.  Unabhängige  gragen,  welche  in  birtrtcrSfb«im3n^«» 
ftrlyn,  treten  bfi  oratio  obliqua  in  btn  Arcus,  cum  Infin.  mit  ßtlb 
nal>mc  ber  gragen  in  i ns  fiter  Iferfoii,  welche  wie  bie  0mPc*,«*1?c  ™ 
ben  (Jenjunctits  übergeben  3-  55-  wenn  eg  in  bireeter  Sebe  brift: 

etiamsi  vettris  contuim-liae  oblivisci  velim,  nura  possum  Hum 
reernlium  injuriarora  memoriara  deponere?  fo  nsirb  in  btT  oratio 
obliqua  barauf  (Cars.  bell.  Gail.  1,  14)  Caesar  respoudit  (l)i|). 

— si  veteris  contumcliae  oblivisci  Teilet,  nura  etiam  reerntiam 
injuriarum,  quod  eo  invilo  (feilte  se  iovito  beißen,  ober f.  Oben  f 550) 
iter  prr  provinciaui  per  vim  temptassent , niemoriam  drponere 
posse?  ©Ificbffliig  bireett  Uoetne  paliendum  fuit,  si  ad  nutiira 
dictatoris  non  respondit?  Fingile  rarntilum  esse:  tut  strro-m- 
quam  mendacii  poena  vincula  fuerunt?  ber  oratio  ol.liqua 
Lir.  6,  17  (Indignabantur)  Uoetne  paliendum  fvisse , »i  ad  na- 
tura dictatoris  non  responderit  vir  consularis?  Fingcrent  men- 
titura  ante,  atqoe  ideo  non  habuisse  quod  tum  responderet:  eui 
serro  unquam  mendacii  poenam  vincula  fuisse ? 9tbft  grogfit  in 
jweiter  Werfen  werben  Conjuncti»  bei  oratio  obliqua , j.  $5.  Li».  6, 
37  (affirinabant)  An  jam  memoria  exisse  (birect  An  ex iit?)  XLIV 
annis  neminem  ex  pltsbe  trihunam  militam  creatura  esse?  Qm 
crederent  (birett  Qui  credilis?  wie  glaubt  i()t?)  duobus  nanc  ia 
locis  impartitnros  plebi  honorem,  qui  octona  loca  tribunis  miii- 
tom  creandis  occupare  soliti  sint.  ftnbere  95eifpiele»wn  fragen, 
bie  in  orat.  obliq.  tbeild  in  ben  Accus,  cum  Infin.  t()cü<  in  beit 
junct»  getteten  ftnb,  f.  Liv.  3,  72.  7,  4.  8,  33.  6e(ten  ftnbet  W 
bei  gragen  sweiter  ferfon  ber  Accus,  cum  Infin.  j.  ©.  Liv.  6, I7 
in  SSerbinbung  mit  einer  grage  britter  iperfon:  setibrisne  farria  gr* 
tiam  Servalen  patriae  relatam?  et,  quem  cognomine  Capilalia* 
prope  Jovi  parem  fecerint,  pnti  (für  paterentur)  vinctum  in  c*r' 

cere?  Sßicht  fo  feiten  bei  Säfar  ber  ©onjimeti»  in  gragen  britter 
yerfon,  |.  95.  b.  G.  1,43  Quis  pati  possel?  für  quem  p»ti  P0SM’ 
5,  29  quis  hoc  sibi  persuaderet?  für  quem  sibi  persuasurom?  C»1' 
tae  consilium  quem  haberet  exituni?  für:  quem  habilorum  «w 
exitum  ? 

601  21  um.  2.  €g  ifi  I)«uptfdtb(icb  |U  bewerten,  baß  bie  Pronomina 

personolia , welche  bei  bent  Verbo  Wnito  nur  iit  bem  gaß  eineg  ft1 
fuebten  9)achbrucfg  binjugefetjt  werben,  bei  bem  Jnftnitio  intntet  bunb 
befonbere  SDBörter  auggebriieft  werben.  £mbei  I)at  ber  Stnfnnger  m 
ben  ©ebrauch  beg  Pronominis  retlexivi  se  |tt  achten,  welche*  m't 
anbern  Casibus  obliquis  gefeijt  wirb,  wenn  in  bem  abbin j»j*® 
0a^e  ritte  3urürtbejiebung  auf  bag  Subject  beg  Jpauptfaijeg  @wtt 
ftnbet»  fo  wie  auch  in  ben  yiebettfdtjen,  wenn  etwag  äug  bem  ©fite 
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ober  ber  Siebe  bei  ©ubjectö  angeführt  wirb,  bie  «pronominal  ««Bejie« 
jungen  burcp  bai  Pronomen  reflexivum  unb  bai  possess.  saas  aili* 
gebrücft  werben.  ©.  oben  §.  550  unb  §.  125.  j.  55.  würbe  mau 
jagen  Caesar  se  non  sui  commodi  causa  arma  cepisse  dicrbat, 
aber  einen  angehängten  ober  Slebenfap  nicht  in  jebcm  Salle  mit  bie* 
fen  «pronominibui  anibrücfen,  25.  fagcn  Caesar,  qnum  cum  non- 
nulli  injuslitiae  accusarent,  ober  Caesar,  quod  ejus  causa  a plc- 
risque  damnabatur,  se  non  sui  commodi  causa  cepisse  arma  di- 

cebat,  bagegen,  wenn  bet  3roifchenfal$  aui  feinem  ©inne  gefprocheu 
Wirb,  mit  se  unb  suus,  j.  iS.  Caesar,  quod  suum  jus  a senatu 
laesum  esset,  ober  poslquam  nihil  sibi  ac  suis  postulatis  tribulum 
esset,  se  non  sua  sed  ipsius  reip.  causa  arma  cepisse  dicebat, 

Uebrigeni  ifl  biefe  SXegel,  bie  Proo.  personalia  (im  äcenfatio)  605 
bei  bent  Jnftniti#  auöjubrüden,  namentlich  in  betreff  ber  «ßerba  »er* 
fpredjen  unb  f>offen,  tu  merfen,  welche  im  £>eutfd)en  gewöhnlich 
mit  tu  unb  bem  bloßen  3nftn.  «prüf,  oerbtmben  werben,  Eateinifch  ge* 
nauet  nicht  nur  mit  bem  »ccufatiu  ber  «Pronomina,  fonbent  auch  mit 
bem  ^nfmitiö  ber  jufünftigen  Seit,  j.  35.  promisit  se  venturum, 
daturum  esse,  spero  hoc  me  assecuturum  (mit  «ätuilaffung  #on 
esse,  welche  häufig  ifl  bei  biefem  unb  bem  infinit,  «perf. 

«paff.).  di  ftnben  fich  freilich  »iefe  35cifpiele  fowohl  oen  bem  @e* 
brauch  beö  Infiuit.  Praescntis  für  beu  Iufiu.  Fuiuri  bei  beit  S3erbii 
»erfpreepen,  (worüber  bie  Interpreten  |u  Safar  de  b.  C.  4,  *21 
polliccntur  obsides  darr  tlllb  Ouilendorp.  Jtl  lib.  2,  32  JU  Oer«  ( 

gleichen)*  att  »on  ber  Stnölaffung  bc«  gtccufatiouö  ber  «Pronomina. 
3nbeffen  röune»  bergleidjen  äuinahmen  nie  eine  Siegel,  welche  fo 
häufig  ihre  Stnwenbung  hübet,  wanfenb  machen,  unb  fie  finb  bei  du 
eero  feljr  oiel  feltcncr,  alö  bei  durtiuö  unb  2ioiuö.  Senn  wenn  man 
bei  Cic.  de  nat.  deor.  1,  39  liefl  puderet  me  dicere  non  Intel- 
lexisse,  in  Q.  Caec.  18  qnod  dietnrom  te  esse  audio  qunrsto- 
rem  illius  fuisse,  in  Rull.  2,  36  haec  ego  vos  sperasse  me  con-  ' 
sule  nssequi  posse  demiror,  fo  ifl  bie  Slllölaffung  oon  me,  te  Utlb  vos 
bei  bem  ^ufamraentreffen  jweier  Accus,  cum  lnfin.  mit  bemfelbcn 
©ubjcct  leicht  $u  entfchulbigcn.  SDiinbcr  entfchulbigt  finb  |.  55.  bie 
©teilen  p.  Rose.  Am.  22  confilere  hac  ca  spe  venisse;  p.  Süll.  23 
agrariae  legi  intercessorem  fore  professus  est;  p.  Nur.  3 qoi  gra- 
vissime  et  acerbissime  ferre  dixit,  auögclaffen  se,  aber  bergleichetl 
©teilen  finb,  wie  gefagt,  oerhaltnißmäfjig  immer  feiten.  Slur  in  län- 
gerer oratio  obliqua  bei  beit  jpi|iorifern  ifl  bie  auoioffung  beö  ©ub* 
jeetö*2lccufati#  se  (flatt  bc«  ich  her  birccten  Siebe)  häufiger. 

21  um.  3.  SSBcnn  bei  einem  Juftnitiouö  im  Slctioo  jwei  2(ccufa*606 
tioi,  beö  ©ubfectö  nnb  beo  ßbfeetö,  jufammen  fommen,  unb  barauo 
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eine  ^weibeutigfeit  brt  ginne*  eutßebea  fcimte,  to  ifi  ti  Siegel,  Me 
pafioe  <£onflructien  |U  wühlen,  wo  bann  ber  21ccufati»  bei  Objecte 
gubject  wirb,  unb  jener  anbere  burch  bie  $räpefttiou  ab  ober  per  »er* 
mieben  ober  erflürt  wirb.  (@.  SBröber'i  ©ramm.  §.  201.) 

At  vero  ne  fando  quidem  audituni  est,  crocodilum  aut 
ibim  aut  feiern  violatum  (esse)  ab  Aegyptio.  Cic.  de 
nat.  dcor.  1,  29. 

2öenn  man  fagen  wollte  crocodilum  violaaoe  Aegypt'mm,  fo 
würbe  aHerbing*  eine  grofie  gmeibeutigFeit  entfielen ; wo  biefe  aber 
nicht  tu  befürchten  ijt,  (eben  auch  hie  beften  gchriftjieKer  twei  2tccu- 
fatioe  neben  einanber. 

£07  8.  3)cr  ©uhjectd-Skcufatit)  in  her  Gouflruction  btt 

Accusalivus  cum  Infinitivo  nach  bett  Serbid  fagen,  |ti» 
gen,  glauben  (dicerc,  negare,  tradere,  ferrc,  memo- 
rare,  narrarc,  nuntiare,  perhibere,  prodere,  scribere; 
demonstrare,  ostendere,  arguere,  credere,  putare,  exi- 
stimare  unh  einigen  anhern  gleich  bebeutenben)  wirb  iatti * 
nifch  auch  ald  ein  oon  biefen  Söerbid  abhängiger  jDbjecfd» 
2Jccufatto  angefehen,  weshalb  nach  §.  382  bie  Sermattbs 
luug  in  bie  paffioe  (iEonflrucfion , wobei  ber  2kcuratit> 
SJomiuatw  wirb,  juläffig  ifi.  S5tcö  gefchieht  namentlich, 
Wenn  bad  ©ubject  jener  Serba  bat  uubefiimmte  man  ifi, 
fo  baß  {.  35-  für  dicunt  (bie  Seute  fagen,  ober  man  fagt) 
me  virum  probum  esse  auch  dicor  vir  probus  esse  fl* 
hen  fauit,  unb  fo  fort  burch  alle  $)erfonen  unb  Tempora 
diceris,  dicitur  vir  probus  esse,  dicimur,  dicimini, 
dicuntur  viri  probi  esse,  ober  fecisse.  ©ajfelbe  finbef 
häufig  auch  bei  beit  Serbin  jubere,  vetare  unb  prohibere 
©tatt  (eergl.  §.  617),  fo  baß  bie  «paffiöa  biefer  Serba  per» 
füu  lief)  gebraucht  werben,  ittbem  man  g.  35.  fagt  vetamur 
( prohibemur ) hoc  facere,  man  oerbietet  und  bted  ju  thun, 
abire  jussus  sum , man  befahl  mir  wegjugehn , consules 
jubenfitr  exercitum  scribere  (Wo  Wir  jubere  burch  be« 
fehiigen  überfein  föntten:  bie  gonfuln  würben  befehligt 
ein  Jfteer  audjubeben),  unb  felbfl  noch  rinen  2fnfinitioud 
23afftt>i  hinjufügt,  j.  35.  Cic.  PhiL2, 32  jussus  es  remmtiari 
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consul,  matt  befahl , baß  bu  a(i  gonful  auigerufett  »ür* 
beß.  Daß  ferner  flatt  bei  imperfoneflen  Sluibrucfi  vide- 
iur  (ei  feßeint)  mit  tem  Acc.  cum  Inf.  gang  gcwößnlicß 
perfoneQ  videor,  videris,  videtur,  videmur,  videmini,  vi- 
dentur  mit  bent  bloßen  3»  finit»  gefagt  wirb,  j.  93.  videor 
errasse,  ei  feßeint,  baß  idj  geirrt  ßabe,  videor  deceptus 
esse,  ei  feßeinf,  baß  ieß  getauft  Worben  bin,  ßaben  mir 
feßon  oben  §•  380  gefeßen. 

Xanlliippc,  Socratis  philosophi  uxor,  morosa  admodum 
fuissc  fertnr  et  jurgiosa.  Gell.  I,  17. 

Regnante  Tarquinio  Superbo  Sybarim  et  Crotonem  Py- 
thagoras venisse  reperitur.  Cic.  de  rep.  2,  15. 

Athen i8  actor  movere  aifectus  vetabatur.  Quint.  2, 16. 

9lnrn.  ®er  Accusativus  cum  Infin.  naeß  ben  ipaflioi«  dicilnr, 
tradilar,  fertur,  narratar,  existimatur  U.  f.  f.,  bai  ßeifit  bi«  unper- 
fönfidße  ecnftrudicit  obiger  fpafßea,  ifl  |«*ar  erlaubt/  jeboef)  mehr  ober 
»eiliger  feiten  (f.  Duker  ad  Flor.  2,  6 §.  45.  Drakenb.  {lim  Lir. 

1,  31).  ©o  iß  e«  oU  Stu^nabnie  anjiifeßen,  trenn  ei  beißt  bei  Ncp. 
Paus.  5 dicilur  eo  leinpore  matrem  Pausa  niäe  vixisse;  Liv.  5, 

33  eam  gentem  traditur  lama,  dulcedine  frugum  tnaximeque  vini 
captam  Alpe»  (ransisse,  id.  40,  29  creditur  Pjthagorae  audito- 
rem  fuisse  Numaro;  I>ätlftger  gefeßießt  ti  bei  nuntiatar,  nuntiaba- 
tur,  |.  55.  Cae».  bell.  civ.  1,  51,  Cic.  p.  Mil.  18.  2lber  gebraute 
ließ  iß  ti  bei  beit  Temporibus  composilis  (Iraditum  est,  proditnna 
cst,  crrdilum  esl)  unb  bei  beul  'J'flrticip.  Snt.  'faff  (credendum  e»f, 
intelligenduin,  existiiuandum  esl),  |.  55.  Cic.  de  nat.  deor.  2,  63 
Fides  et  tibias  eorum  causa  faelas  dicendum  est,  qui  illia  all 
possuni,  Ullb  ib.  c.  66  qunram  neminem  nisi  juvaule  deo  talem 
(tarn  fortera  ac  reip.  ulilein)  luisse  credendum  est. 

9.  Dai  Subjeet  beim  ^nfiniti»  fann  uicßf  anige;  608 
brütft  »erben,  »enn  ei  eine  allgemeine  <ßerfon,  bai  Deut, 
feße  man,  iß,  wofür  bie  Lateiner  fein  eigenei  2ßort  ßaben. 
5)?au  fagt  alfo  J.  93.  ignoscere  amieo  huinanum  est, 
ei  iß  menfeßlitß,  baß  man  bem  greunbe  tterjeißt,  wie  wir 
aueß  oßne  ^erfon  fugen:  beiti  greunbe  oerjeißen  iß  biSig; 
facinus  est  vincire  civem  Romanum,  ei  iß  eine  ©ewalt* 
tßaf,  baß  jematib  einen  Stömifcßen  93urger  binbet. 
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2Uwr  auch  in  biefem  gafle  fielen  bie  $räbifat$  SRo* 
mina  ober  Pronomina  bei  esse  unb  ben  93erbi$  fdjetnen, 
gehalten  ober  genannt  »erben  (§.  394),  »ie  überhaupt  ade 
beflinirbaren  95eflimmungen,  bie  (ich  auf  ba$  nicht  auägt* 
briiefte  <?ubject  bejiehen,  im  Slccufat»,  j.  95.  »enn  ich  i« 
obigetit  (Sage  ignoscere  amico  liumanum  est  ben  gufafc 
mache,  „iubein  man  (ich  6er  ton  ihm  empfangenen  ©e> 
faöigfeiten  erinnert",  recordantem  beneficiorum  ab  eo 
acccplorum. 

Contentum  suis  rebus  esse  maximac  sunt  certissimae- 
que  diviliae.  Cic.  par.  6. 

Licet  operä  prodesse  rnultis,  beneficia  petentenu,  com- 
mendantem  magistratibus,  vigilantem  pro  rc  alterius. 
Cic.  de  off.  2,  19. 

Alticus  maximum  existimavit  quacslum,  memorem  gra- 
tumque  cognosci.  Ncp.  Att.  9. 

Wagnis  in  laudibus  tolä  fere  fuit  Graecia  victorcm 
OJympiae  citari.  Nep.  praef. 

Sinnt.  Oben  §.  381  würben  bie  »erfchtebenen  Slrten  angegeben, 
«ie  man  in  birecten  ©ä'fjen  au«gebriicft  wirb,  ©emttaef)  »erben  »ir 
)u  bem  Slceufatiou«  ©ing.  aliquem  ergänjen,  tonnen  aber  auch  ben 
Slctuf.  ^iur.  fetjen,  wobei  man  aliquot  ergänjt,  ferner  baftir  u unb 
not,  ober,  wa«  befonber«  tu  bemerfen  ift,  ben  Infinitivus  Passivi. 
©0  fönnen  bie  ©iilje  ignoscere  amico  humanum  est,  facinus  cst 
vincire  civem  Rom.  «lief  auögebriicft  werben  bnreh  ignotei  amico  < 
hum.  est,  facinus  est  vinciri  civem  Romanum.  ©eifpiel:  Nep 
Milt.  4 quum  viderent  de  eorum  virtute  non  desperari,  (bajj 
man  nicht  oertweifele),  et  hostes  eadem  re  fore  tardiores,  si  ani- 
inadrerterent  auderi  (baf  man  Wage)  adversus  se  tarn  exiguis 
copüs  dimicare.  JDie«  ifl  namentlich  tu  bemerfen  für  bie  Verba 
Impersonalia  licet,  decet,  oportet,  opus  est,  neccsse  est,  bei  benen 
man,  wenn  fein  befiimmte«  ©ubject  ift,  ben  bloßen  OuftnitiouO  »et. 
feht,  |.  95.  licet  hoc  facere,  matt  tann  bie«  thutt,  decet  specimen 
capere  ex  hac  re,  ex  raalis  eligere  minima  oportet,  ober  einen 
BOÜfiattfcigen  Accus,  cum  Infin.  im  fpaffroo:  licet  hoc  fieri,  decet 
specimen  capi,  ex  malis  eligi  minima  oportet. 

609  10.  Unabhängig  hem  Mnfchcine  nach,  a&er  iu  ÄftJÜ 
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rftt  burcfy  eilt  auögelaflcneß  crcdibile  est?  verumne  est? 
(lebt  bcr  Accus,  cum  Infin.  afß  2lußruf,  ober  mit  bcr  au» 
gebangten  gragepartifel  ne  alß  unwillige  grage.  Cic.  in 
Verr.  5,  44  Illam  clementiam  mansueludinemque  no- 
stri  imperii  in  tantam  crudelitatcm  inhumanitatemque 
esse  conversam!  Cic.  epist.  14,  2 Hem,  mea  lux,  te 
nunc,  mea  Terentia,  sic  vexari,  sic  jacere  in  lacrimis 
et  sordibus!  idque  fieri  mea  culpa  cet.  Sftod)  bäufi* 
ger  mit  ne,  rote  2(uno  bei  23irgil  Aen.  1,  37  außruft: 
Mene  incepto  desistere  vietnm, 

Nec  posse  Italiä  Teucrorum  averlere  regem? 

Ter.  Andr.  1,  5,  10  Adeone  esse  hominem  infelicem 
quemquam,  ut  ego  sum!  Unb  Cic.  p.  Rose.  Am  34 
Tene,  quum  ceteri  socii  tui  fugerent  ac  se  occultarent, 
tibi  potissimum  islas  partes  dcpoposcisse,  ut  in  judi- 
cio  versarere  et  sederes  cum  accusatore!  in  Verr.  5,  6 
O praeclarum  imperatorem!  tantumne  vidisse  (eum) 
in  melu  periculoque  provinciae!  I)od)  bemerfen  wir, 
baß  auch  ein  6ag  mit  ut  alß  unwillige  grage  fteben  fantt, 
mit  unb  ebne  gragepartifel,  j.  55.  Ter.  Andr.  1,  5,  28 
Eing  (patri)  ego  ut  adverser?  foflte  ij)m  roiber-- 

jlreben?  Liv.  4,  2 Illing  nt  impune  bella  concitent?  id. 

5,  24  victamne  ut  quisquam  victrici  patriae  praeferret? 
jemanb  fonnte  corjieben?  Cic.  in  Cat.  1,  9 Tu  ut  un- 
quam  te  corrigas?  id.  in  Verr.  3,  10  judicio  ut  arator 
decumanum  persequatur?  ergättje  fieri  potest?  ifl  eß 
möglich? 

11.  9?ad)  ben  93erbiß  icb  pflege,  roage,  eile,  fannöto 
unb  foil  unb  äbitlicben,  bie  alß  J£)ulfßt>erba  nur  jur  (Ein» 
leitung  einer  Jftanblung  beflfelben  ©ubjectß  bienen,  folgt 
Wie  im  ©eutfeben,  ber  bloße  ^nftniti»,  nicht  ein  6afc  mit 
baß.  55ei  biefeit  (lebt  aud)  2ateinifcb  mit  esse,  haberi, 
judicari,  videri  u.  f.  f.  nur  ber  Sftominatiouß  brß  <präbfi 
fatß,  j.  55.  solet  tristis  videri,  aude  sapiens  esse,  prope- 
rat  abire,  coepit  mihi  moleslus  esse,  debes  esse  dili- 
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gens,  potest  über  esse,  unb  fo  aud)  meretur,  seit,  di- 
dicit  über  esse.  2lber  bei  beit  93erbid  »ollen  unb  tofitts 
fd)cn  (volo,  nolo,  malo;  cupio,  opto,  studeo)  fiubet  fine 
boppelre  (üonflruttion  (Statt:  ber  bloße  ^nfünitio,  wenn  bafs 
felbe  ©ubject  bleibt,  mit  bem  9?ominatit>  bed  SPräbifatd  bei 
esse  unb  ben  fben  angeführten  33erbid,  ober  ber  Accusa- 
tivus  cum  Infinitive,  wenn  ein  neued  ©ubjett  eiutrirt  ober 
bad  ^roMomnt  berfelben  ^Jcrfon  »ieberbolt  »irb.  2U(d  einer 
©eird  vulo  cruditus  fieri,  anberer  ©eitd  volo  ie  eruditum 
fieri,  unb  volo  me-  eruditum  fieri.  (So  ifl  ed  gleich,  ob 
id)  fage  discipulum  me  haberi  volo,  non  doctorem,  ober 
disci puhis  haberi  volo,  non  doctor;  principcm  sc  esse 
nialuit  quam  videri,  ober  princeps  esse  maluit  quam 
videri. 

Volo  is  rsse , quem  lu  me  esse  voluisti.  Cic.  epist.  1,  7. 
Cupio  me  esse  dementem,  cupio  in  tantis  reip.  peri- 
culis  me  non  dissolulum  videri  (bafür  aud)  cupio  esse 
demens  nec  dissolutus  videri).  Cic.  in  Cat.  1,2. 
Omnis  homines,  qui  sese  Student  pracstare  ceteris 
animalibus,  summa  ope  niti  decet,  ne  vitam  silentio 
transeant.  Sallust  Cat.  init. 

611  2t  um.  l.  iDabei  iff  befottber«  ju  achten  auf  ben  3nfmiti#u*  ?5aff. 
bei  veile,  |.  25.  Hie  amari  volo.  ich  will  jeliebt  werbill,  hoc  velitn 
inielligi.  bie«  »BÜnfcbe  icb  begriffen  ju  feljeii;  bei  biefem  ©orte  (lebt 
bann  auch  ber  liilinitivus  Per/ecti  Pass.,  urfprünglicf)  um  ben  €i* 
fer  unb  bie  ©cbnelligfeit,  mit  ber  etroal  gefdjeben,  auejubriicfcn,  j.  25. 
Cic.  p.  leg.  Man.  i L.-gali  quod  erant  apprllati  superbius,  Corin - 
thum  patres  veslri,  tutius  Graeciae  luiueo,  extinctam  esse  ro- 
lueruut,  aeutfeb  „fte  trollten  ei  jerffört  roiffen ".  ln  Q.  Caec.  6 
quibus  iiiaxiine  lex  consullum  esse  vult ; p.  Lig.  5 saluti  civis 
calamitnsi  consullum  esse  volumus.  aber  noch  häufiger  mit  2lUi- 
laffung  oen  esse  (ober,  wie  man  auch  fagen  fann,  mit  bem  Particip. 
Perl.  Pass.),  J.  25.  bet  (£icero:  hoc  natura  prarscribit,  ut  honio  ho- 
mini  consullum  velil;  bis  oninibus  me  vehementer  excusatum 
volo;  hoc  factum  volo;  nunc  illos  commonilos  velim;  patres 
ordinetn  publicanorura  offensum  nolebant;  aliis  hanc  laudem 
praereptam  nolo;  p. triam  extinctam  cupit  JC. 

612  2t  tt  m.  2.  Stber  ben  PJowinativua  cum  Iufin.  nach  ben  anbern 
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oben  angeführten  Verbis  sentiendi  et  declarsndi  folgen  ju  (affen/ 
tff  fei b ft  bei  Sichtern  ein  feltener  gatl  unb  nur  butch  bie  Nachahmung 
bei  ©riechifchen  ju  erflären,  in  welcher  ©pracbe  ei  SXegel  i(t,  wenn 
baffelbe  ©ubjcct  bleibt,  ben  Nominal.  cum  Infin.  ;u  feljen.  @o  ftm 
bet  ftch  bei  ©atull  4 Phastlus  illc,  quem  videtis  hospites,  nit  Juisse 
naviuui  celerrimus ; bei  Jj)Otaj  Epist.  1,  7,  ‘22  vir  bonus  et  sa- 
piens dignis  ait  esse  paratus;  Ovid.  Met.  13,  141  quia  reilulit 
Ajax  esse  Jovis  prortepos,  für  se  esse  Jovis  pronepotrm;  id. 
Trist.  ‘2,  10  accrptuin  refero  versibus  esse  nocens,  unb  proper- 
tiui  3,  6 (4),  40  »erbinbet  beibe  ©onffructionen:  me  quoque  consi- 
mili  imposilam  torquerier  igni  jurabo,  et  bis  sex  integer  esse 
dies,  ©onfl  fommen  aber  bei  biefen  flaffifchen  Sichtern  feine  55ei* 
fttiele  ber  2(rt  oor,  benn  bet  Hör.  Od.  3,  27,  73  fleht  uxor  invicti 
Jovis  esse  nescis  Oieltneht  für  non  valeg,  non  andes  esse  uxor, 
alä  für  te  esse  uxorem,  unb  fo  erflärt  fleh  anberrcärti  bet  Nom.  cum 
Inf.  burch  bie  poetifche  greiljeit  in  ber  SSDahl  bei  2lu»brucfi,  j.  55. 

£>»ib  a.  a.  1,  345  gaudent  tarnen  esse  rogatae,  gleich  volunl.  Nut 
noch  33irgil  Am.  2,  377  fagt  mit  bem  iparticipio  sensit  medios  de- 
lapsus  in  hostes,  nach  hem  ©riechifchen  fiapiTa  Ifixtadv,  für  bai 
£ateimfche  se  delapsum  esse, 

12.  (Ed  (liebt  eine  2lii$abl  SOerba,  bie  nach  unfercr6l3 
2lnftd)t  einen  6a|  ald  unmittelbare^  Object,  alfo  bett  Ac- 
cusativus  cum  Infmitivo,  regieren  foflten,  aber  im  Eateu 
nifdjen  beitnod)  md>t  biefen  bei  ftd)  haben,  fonbern  ben 
abhängigen  burd)  ut  oerbiiibeu,  ctitroeber  fo,  bog 
baneben  auch  bie  (Eonflruction  mit  bem  3nfiiitm>  ®tatt  ffn* 
ber,  ober  audfchliejjlich  ut.  ©ied  hängt  baoon  ab,  bafi  ftef) 
begleichen  ®ä§e  eben  fo  gut  ober  noch  beffer  ald  3n>ect 
Unb  21bfid)t  ober  SBirfung  unb  golge  bed  regierenben 
©afjed  faffen  laffen,  n>o‘"iir  bie  (Sonjunftton  ut  (ueb|l  ne) 
beflimmt  ifl.  ©iefe  tritt  alfo  in  bem  ©rabe  immer  mehr 
unb  auefd)liegenber  flatt  bed  3nfiniti»d  ein,  je  nn(>r  eine 
nach  äugen  gehenbe  Jhätigfeit  audgebriieft  roirb. 

a)  ©ie  iöerba  roollen  unb  julaffen  (patior  unb 
sino)  haben  in  ber  Siegel  ben  3uftuitit>  bei  ftch,  feltener 
ut;  bie  flärfereu  roünfdjen  (upto)  unb  erlauben  (con- 
cedo,  permilloj  beibed,  ben  ^ujiniti»  ober  ut,  peinlich 
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gleichmäßig;  forbern  (posco,  poslulo,  flagito)  unb  jwitt» 
gen  (cogo)  häufiger  ut  al$  ben  3ttftniti». 

Consuetudo  laborum  perpessionem  dolorum  efficit  fa- 
ciliorem.  Itaque  illi,  qui  Graeciae  formam  rerum  pu- 
blicarum  dederunt,  Corpora  juvenum  firmari  labore 
voluerunt.  Cic.  Tusc.  2,  15. 

Phaelhon  optavit  ut  in  currum  patris  tolleretur  (für 
tolli  ober  se  tolli).  Cic.  de  off.  3,  25. 

Hlud  natura  non  patilur,  ut  aliorum  spoliis  noslras  fa- 
cultales,  copias,  opes  augeamus • Cic.  de  off.  3,  5. 
Augustus  dominum  se  appellari  ne  a liberis  quidem 
aut  nepotibus  suis  passus  est.  Sueton.  Aug.  53. 

Sinnt.  Foto  ut  ift  fe!  teuer,  ffetjt  ober  boefj  bei  SftachbrucfS 
halber,  ).  S5.  SicerO  in  Vat.  7 mel)rmfll$  volo  uti  mihi  respondcas. 
Nolo  ut  wirb  aber  nicht  gefagt.  Malle  hat  Cicero  ad  Att.  8,  9 
hinter  einanber  mit  beiben  (Sonftructionen:  Baibus  minor  ajebat,  ni- 
hil malle  Caesarem,  quam  ut  Pompi-jum  assequeretur.  ßalbus 
quidem  major  ad  me  scribit,  nihil  malle  Caesarem  quam  prin- 
cipe Pompejo  sine  metu  vivere.  Sluch  Bon  postulare  wollen  Wir 
SBeifpiele  ber  oetfcbiebenett  €onflruction  lufantmenfieUeii : Curt.  6, 43 

Non  homines  snlum,  sed  eliam  dens  despicit  qui  poslulat  deus 
credi.  Cic.  in  Verr.  3,  60  Hic  poslulat  se  Romae  absoh'l , qui 
in  sua  provincia  judicarit  se  absolvi  nullo  modo  posse.  Ut  galt! 
gewöhnlich,  wie  Liv.  3,  19  Tribuni  plebis  postulant,  ut  sacro- 
sancli  habeaniur.  Optare  ut  fugt  (ficero  auSfchliefjlicI),  aber  bet 
3nfiniti»  i(t  bei  anbern  guten  Slutoren  häufig.  Recusare , fich  wei> 
gftn,  ift  f.  #.  a-  nicht  wollen,  unb  fleht  eben  fornohl  mit  bem  3# 
nitio,  als  mit  nc. 

•614  b)  Die  23erha  hefd)Iie{jeit  utib  fief)  befirebett  ef» 
tuag  ju  thutt  ober  ju  berhüren,  »erben  mit  ut  unb  ne  »er* 
buubeit,  »enn  ein  neueä  gubject  im  abhängigen  @a|e  ein* 
tritt,  haben  aber  in  ber  Kegel  ben  3ttfinitio  bei  (ich/ 
wenn  baffelbe  gubject  bleibt  (alfo  beit  Nominalivus  cum 
Infinilivo),  ohne  jeboch  ut  aud)  in  biefem  gaDe  au^fufchlit* 
fjen.  golche  Sßerba  ftnb  statuo,  constituo,  decerno, 
tempto  (ober  tento  gefdjr.),  paro,  meditor,  curo,  nitor, 
contendo,  ferner  bie  Kfbenöarten  consilium  capio,  in  am- 
mum  induco  ober  animum  induco.  2llfo  fagt  man  eben 
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fo  wohl  constitui  domi  manere,  a(g  constilui  ut  domi 
iuanprem;  aber  nur  conslilui  ut  fdius  meus  tecum  ha- 
bitaret.  33ei  operam  do,  id)  bemühe  mid),  id  (hoc,  i/ludj 
•ago,  bejTOecf e (f.  §.  748),  nihil  antiquius  habeo , ober 
duco,  quam,  habe  ntdjtd  21ngelegentlid)ereg  ju  thun  alg, 
unb  videre  in  ber  23ebeufung  ftcf>  beflreben  gleich  curare, 
pflegt  jebod)  nur  ut  ju  (leben. 

Qui  sapientes  appeliari  volunt,  inducant  animum  divi- 
tias,  honores,  opes  contemnere,  eaque,  quae  his  con- 
traria  sunt,  pro  nihilo  ducere , Cic.  Tusc.  5,  10. 

Erat  certi  accusatoris  officium,  qui  tanti  sceleris  argue- 
ret,  explicare  omnia  vitia  filii,  quibus  incensus  parens 
potuerit  animum  inducere,  ut  naturam  ipsam  vince- 
ret,  ut  amorein  ilium  penitus  insitum  ejiceret  ex 
animo,  ut  denique  patrem  esse  sese  oblivisceretur. 
Cic.  p.  Rose.  Am.  19. 

Omne  animal  se  ipsum  diligit,  ac  simul  ut  ortum  est 
id  agit,  ut  se  conservet.  Cic.  de  fin.  5,  9. 

Videndum  est  igitur,  ut  ea  liberalitate  utamur , quae 
prosit  amicis,  noceat  nemini.  Cic.  de  off.  1,  14. 

c)  ©ie  S3erba  bitten,  ermähnen,  antreiben,6l5 
eftuag  ju  tfjun  ober  ju  unterlaßen,  (gateinifd)  bie  33erba 
rogo,  oro,  precor,  peto,  moneo,  admoneo,  commoneo, 
hortor,  adhorlor,  cohortor,  exhortor,  suadeo,  persuadeo, 
instituo  (leite  an  etroaß  ju  thun),  impello,  perpello,  excito, 
incito,  impero  unb  einige  anbere,)  hoben  in  beiben  gälleu, 
foroohl  ttenn  baffelbe  ©ubject  bleibt,  alg  »enn  ein  neueg 
©ubject  eintritf,  ut  unb  ne  bei  (td),  ben  2fnftniti»  nur  aug* 
nahmOmeife  unb  eermöge  eineg  freieren  ©prachgebraudjeg. 
©er  »oflflänbige  Accusat.  cum  Infinitivo  fantt  nur  mit 
SSeranberung  beg  ©inneg  bei  einigen  ©tatt  fiitben:  bei 
moneo  unb  admoneo,  wenn  fte  heißen  in  ©innerung  brin» 
gen,  baß  efroag  fei,  nicht  baß  etwag  gefächen  folle,  bei 
persuadeo  in  ber  Sßebeutuug  reooon  überzeugen,  nicht 
t»o$u  überreben.  ©agegeu  haben  felbft  nuntio,  dico,scribo, 
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wenn  auägebröcft  »irb,  etroaä  mit  bcr  91bftd)t  fagen  ober 
fcbreiben,  bajj  etroaä  gefaben  foße,  ut  bei  ftd). 

Illud  te  et  oro  et  hortor,  ut  in  extrema  parte  mune- 
ris  tui  diligentissimus  sis.  Cic.  ad  Qu.  fr.  I,  1. 
Moneo  obtestorque,  uti  hos,  qui  tibi  genere  propin- 
qui  sunt,  caros  habeas,  neu  malis  alienos  adjungcre, 
quam  sanguine  conjunctos  retinere.  Sali.  Jug.  10. 
Themislotles  persuasit  populo,  ut  pecuniä  publica, 
quae  ex  metallis  rediret,  das. sis  centum  navium  aedi- 
ficnretur.  Nep.  Them.  2. 

Tibi  persuade,  praeter  culpam  ac  peccatuin  homini 
aecidere  nihil  posse,  quod  sit  horribile  aut  pertime- 
scendum.  Cic.  epist  5,  21. 

Parmenio  litteras  aperit,  in  quis  erat  scriptum,  ut  ma- 
ture  Alexander  aliquem  ex  ducibus  suis  mitteret. 
Curt.  3,  33  (13). 

616  Slnm.  l.  ©ir  haben  oben  ben  3nfinitit>  al«  feiten  beieicfc 
net,  ba«  beijit  im  «Serbältnifi  ju  bem  uod>  »iel  häufigeren  ©ebraudje 
be«  ut  in  btr  UJrofo  bcr  beften  geit;  fonfi  ntu§  allcrbing«  anerfamtt 
werben,  bafi  e«  bie  Siebtet  unb  fpätern  <J3rofaif}en  lieben,  natb  2trt 
bcr  ©riechen  bei  biefen  Serbin  ben  3nfinitio  für  ut  mit  bemdwv 
junctio  ebne  weiteren  Unterfcbieb  ju  fetjen,  namentlicb  liebt  Stacitui 
fafi  immer  ben  fürieren  3l,f>niti»  ber  längeren  ©on|tructitm  mit  bet 
gonjunction  »er.  ©injelne«  ber  Strt  ftnbet  ftcb  aueb  bei  Sicerc,  j.  iS. 
pro  Sexl.  3 Mihi  ante  oculos  obversatur  reip.  dignitas,  quae  me 
ad  sese  rapit,  haec  iniuora  relinquere  hortalur ; de  fin.  1,  20 
Cum  vila  sine  amicis  insidiarum  et  metus  plena  sit,  ratio  ipsa 
monet  amicHias  comparare;  unb  bei  9?epo«  Dion.  3 Plato  »u- 
tem  tantum  apud  Dionysium  auctorilate  potuit  valuitque  eloqaen* 
tia,  ut  ei  persuaserit  tyrannidis  facere  finera  libertalemque  rtd- 
dere  Syratusanis,  oergl.  auch  Phoc.  1.  2>ocb  bie«  ifl  nicht  nady 
luabmen  unb  nur  für  bi»  Seetüre  ber  (Späteren  unb  ber  Siebter  tu 
bemerfen.  ®iefe  festeren  geben  noch  weiter,  unb  brüefen  bureb  ben 
3nftniti»  ancb  beflimmte  21b(tcbt«fä?e  mit  ut  au«,  j.  95.  jporoi  Om. 
1,  2,  7 Proteus  preus  egit  altos  visere  montes,  trieb  fein  Sßiefl 
au«,  um  bie  hoben  Serge  |u  befueben. 

G17  2lnm.  2.  !Oie  93erba  befehlen,  §.  95.  imperare,  mandare, 
praescribere,  edicere  (in  biefem  Sinne  einen  95efebl  ergeben  laffen), 
Jegem  dare,  decernere,  in  bem  Sinne  befcbliefen,  baf  etwa«  jef<be» 
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{>en  feilt,  h«ben  nach  obiger  Siegel  ut  bet  fid).  9lur  jubere  unb 
vetare  machen  eine  SMnahme  unb  flehen  mit  bem  Accusativus  cum 
lnfmiiivo,  wo  bann  jubere  bem  £>eutfd)eii  (jeifjen  entfpricf)t.  Z>a> 
bei  muß  man  aber  auf  ben  Jnfiniti»  aufmerffam  fein,  welcher  im 
Seutfchen  bei  biefen  23erbiA  immer  in  brr  aetioen  gorm  fleht:  er  hiefl 
ben  ©olbaten  tbbten,  ober  befahl  (oerbot)  ihn  tu  tobten,  eben 
foroohl  aU  er  hieß  ihn  tieggeben,  ober  befahl  (oerbot)  ihm  wegjuge* 
hen.  gateinifch  aber  im  erfien  gaüe  militem  occidi  jussit,  im  aiu 
bem  abire  jussit,  Unb  mit  vetare:  vetuit  castra  valln  muniri,  Unb 
vetuit  legatos  ab  opere  discedere.  ®er  Anfänger  muß  alfe  immer 
bie  Sluflöfung  mit  baß  oerfuchen,  wenn  er  lieber  fein  wiB,  ob  ber  3^ 
ftnititm«  im  Slctieo  ober  im  ißaffwo  flehen  muß:  er  befahl,  baff  er 
getöbtet  würbe,  unb  bafi  er  ginge.  2lu«nabmen  oonbieferre* 
gelmäßigen  <£onflruction  finb  feiten,  aber  ei  ftnbet  ftch  wohl,  baß  ba« 
©ub/eet,  wenn  ei  ein  ganj  aUgemeinei  (man)  ober  bai  bei  einer  be< 
flimmten  JP>anblung  feflflehenbe  ifl,  auigelaffen  wirb,  j.  55.  Cic.  I» 

recte  facere  jubet,  vetat  delinquere,  ju  oerflehm  homines;  Caea. 
b.  G.  5,  34  duces  eorum  tota  acie  pronuntiare  jusserunt,  teil. 
praecones , id.  2,  5 castra  munire  jubet,  seil,  roililes,  Utlb  fo  Liv, 
3,  22  signum  observare  jussit,  43,  3 tribuni  militum  patiulum  li- 
gnaque  projieere  jubent;  id.  29,7  reeptui  canere  cum  jussiaset, 
seil,  tubicines ; id.  25,  10  Hannibal  Tarentinas  sine  armis  con« 
vocare  jubet,  nämlich  eum,  qui  conrocandi  potestatera  habebat. 
21uch  wenn  bai  ©ubject  au«  ber  Släbe  |u  ergänjen  ifl,  wirb  niemanb 
Slnftoß  nehmen.  3ebodj  bie  Richter  gehen  in  2fuilaffung  bei  ©ub* 
jecti  öfter*  ju  weit,  fo  baß  bann  bet  3nftnitioni  Met iei  für  ben  3nf»". 
fpaff.  gefetjt  unb  jubere  ooUflänbig  wie  bai  ©eutfehe  btifim  gebraucht 
erfdheint,  unb  ihrem  55eifpiele  folgen  auch  einige  fprofaifer.  OTau  fcl>e 
Horat.  Carro.  2,  3,  14;  2,  15  exlr.;  3,  21,  7,  unb  €mefli  JU 
Tac.  hist.  1,  38.  — Juheo  tibi  ut  boc  facias,  ober,  mit  3tuilaffung 
oon  ut,  jubeo  tibi  hoc  facias  ifl  ebenfaUi  feiten,  ftnbet  ftch  jeboch 
bei  Staeitu*  Ann.  13, 15  unb  40.  2lber  jubeo  tibi  facere  muß  oer* 
werfen  werben,  beruht  wenigfleni  nur  auf  jweifelhaften  ©teilen  bei 
Cic.  ad  Au.  9,  13,  2,  Curt  5,  20  (6,  8).  Sßergl.  bie  3nterpreten 
ju  Liv.  27,  24.  aber  jubeo  ut  boc  facias,  ohne  IDatio  ber  fjjerfon, 
fann  gebilligt  wetben,  wie  veto  ne  hoc  facias,  unb  ifl  ber  atlgemeü 
nen  Regel  gemäß,  fo  J.  55.  Cic.  in  Verr.  4,  12  hic  tibi  in  men- 
tem  non  venit  jubere , ut  haee  quoque  referret ? Jussi  venire* 
für  ut  venires  bei  Cujib  Metam.  4,  111.  SlnbererfeiW  wirb  impe • 
rare  nicht  feiten,  wie  jubere,  mit  bem  Accus,  cum  Infin.  (Pass.) 
gefetjt,  ).  55.  Cic.  in  Verr.  5,  27  eodem  eeleros  pirata«  condi 
imperarat,  ib.  56  ipsos  in  lautumias  abduci  imperabat;  häufiger 
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jebodf  mit  nt.  Slttch  centeo  in  bet  Sßebeutung  ich  gebe  meine  SOieü 
nung  baf>tn  ab,  bnfj  etwa«  gefcheben  feile,  richtet  fid)  nach  jabeo  unb 
l)at  ftfltt  nt  ben  Acc.  c.  Inf.  Pass.,  ).  SB.  Lir.  2,  5 de  bonis  regis, 
quae  red  di  ante  censu  front,  re*  integra  referier  ad  patres, 

wofclbfl  Srafenborch  mehr  ©teilen  beibringt.  ®anj  gewöhnlich  mit 
esse  unb  bem  Partie,  necessitatis,  ober  mit  SlUÖlaffung  von  eise 
mit  bem  ^articipio  allein,  {.  SB.  Carlhaginem  delendam  censeo.  JDer 
3nnniti»uö  Säet,  (lebt  in  fßrofa  bei  censeo  nicht,  bafiir  tritt  ut  ein, 
ober  ber  blejje  ©onjuncti#  nach  $.  6-24. 

618  d)  3)ie  SSerba  beroirftn  (facio,  efficio,  perficio, 
evinco,  pervinco,  impelro,  assequor  unb  consequor) 
roerbett  nie  mit  bem  2fttfinifro  ober  bem  Accus,  cum  Inf. 
»erbuttbeti,  (roie  roir  ju  tf>un  geneigt  fein  möchten,  ba  ftd) 
un$  ber  abhängige  ®a§  al3  ein  reiner  £)bject$*2iccufatit> 
barfMf,)  fonbern  mit  ut  unb  ne,  inbetn  ßateintfdj  bieä  23er» 
hältnift  ber  Uibhangigfeit  al$  beabftcf)tigte  golge  aufgefafjt 
roirb.  Jftiebon  gebt  auch  eine  häufig  angeroaubte  Umfchrei» 
bung  einer  thatfädjlichen  £anb(ung  burch  facere  ut  au3, 
roonad)  man  5.  23.  für  dimisit  mililes  fagt  fecit  ut  di- 
mitteret  mililes- 

Epaminondas  perfecit,  ut  auxilio  sociorum  Lacedae- 
monii  privarentur.  Nep.  Ep.  6. 

Tu  quidquid  indagaris  de  republica,  facito  ut  sciam. 
Cic.  ad  Att.  2,  4. 

21  nm.  1.  2tber  fac  in  ber  häufigen  SBeb.  nimm  an  bafi,  fe?e 
ben  gall  bafl,  f.  ».  a.  benfe  bir  ba§,  wirb  alö  Verbum  sentiendi  mit 
bem  Acc.  cum  Inf.  ccnftruitt,  SB.  bei  Stcero  fac  animos  interire 
ut  corpus,  fac  animos  non  remanere  post  mortem,  fac  qui  ego 
sum  esse  te.  £ben  fo  fleht  efficere  in  ber  SBeb.  folgern,  b.  b-  burch 
logifdje  ©chlufformen  bemeifen,  al«  Verbum  declarandi  mit  bem  Acc. 
c.  Inf.,  {.  SB.  Cic.  Tusc.  1,  31  Dicaearchus  tres  libros  scripsit, 
in  quibus  vu!t  efficere  animos  esse  mortsles.  2lbtr  efficitur,  ti 
wirb  gefolgert,  ei  folgt  barau«,  fleht  boeb  auch  mit  ut,  j.  SS.  de  off.% 
2,  3 ex  quo  elGcitur,  ut,  quidquid  bonestum  sit,  idem  eit  utile; 
bagegen  3,  5 ex  quo  efficitur,  hominem  naturae  obedientem  ho- 
mini  nocere  non  posse.  Conficitur  in  biefer  SBeb.  ftnbet  fleh  nut 
mit  ut,  aber  überhaupt  feiten,  Cic.  de  Inv.  2,  49  unb  56. 

Facere,  oon  ©djriftflellern  gefagt,  „einführen,  barfteüen  in  iV 
wn  SBüchem"  (gleich  fingere,  inducere)  niirb  mit  bem  sparticipium 
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ipräfenti«  ober  $erf.  »erbunben,  j.  25.  bei  Cic.  de  nat.  deor.  1,  12 
Xenophon  facit  in  iis,  quae  a Socrate  dicla  rettulit  (i.  c.  in  Me* 
morabilibus),  Socratem  disputantem , fortnam  dei  qaaeri  non 
oportere;  Tusc.  1,  40  oratio,  qua  Plato  Socratem  usum  facit; 

‘ bet  spafltm'Ä  (ctoch,  in  Srmangeltmg  eine«  $articipit  (präfentis,  mit 
bem  Acc.  com  Inf.,  wie  Cic.  de  opt.  gen.  6 Isocratem  Plato  ad- 
mirabiliter  laudari  facit  a Socrate;  de  nat.  deor.  1,  8 quibus 
enim  oculis  animi  intueri  poluit  vester  Plato  fabricam  illam  tanli 
operis,  qua  construi  a deo  atque  aedificari  mundum  facit,  et 
läßt  bie  SBelt  erbout  werben. 

2t um.  2.  2>a$  facere  im  (Sinne  sott  „bewirten  bajt"  ut  bei 619 
(ich  b«t,  fann  weitet  nicht  mehr  beftemben  (»ielmehr  befrembet  eine 
©CeDe  bei  SicetO  Brut.  38  (actio)  lales  oratores  videri  facit.  qua- 
les  ipsi  »e  videri  rolunt),  aber  ei  mu(i  befonber$  oufmerffam  ge* 
macht  werben,  wie  facio  ut  jur  Umfehreibung  bei  ©efchehenen 
bient,  inbem  batten  noch  mehr  €igentf)iinilichei  in  ber  2at.  ©ptay, 
»otton  halb  nachher  (9tr.  14)  tu  hanbeln  i(l,  abhängt,  ©o  fagt  j.  25. 

Cic.  Cat.  ro.  12  invitus  quidem  feci,  ut  L.  Flamininum  e senatu 
ejicerem , für  invitus  quidem  ejeei;  wie  wir  auch  W0f)l  |U  fagen 
pflegen:  ei  i(l  ungern  geschehen,  bah  ich  bich  beleibigt  habe.  Id.  in 
Vat.  9 invitus  facio,  ut  recorder  ruinas  reipublicae;  p.  Plane. 

30  At  etiam  gregarii  milites  faciunt  inviti,  ut  coronam  de  nt  ci- 
vicam,  et  se  ab  aliquo  servatos  esse  fateantur ; epist.  1,  7 Facio 
libenter  ut  per  iitteras  tecnm  colloquar ; in  Verr.  5,  63  et  Gla- 
brionem,  id  quod  sapientissime  fecit,  facere  laetatus  sutn,  ut 
repente  festem  dimitteret,  für  laetatus  sum,  quod  - dimisit;  in 
Verr.  2,  4 fecerunt  etiam,  ut  me  prope  de  vitae  meae  statu  do- 
lore ac  lacrimis  suis  deducerent , für  deduxernnt,  pro  Cluent.  40 
facite  enim,  ut  non  solum  mores  ejus  et  arrogantiam,  sed  etiam 
vultum  atque  amiclum,  atque  illam  usque  ad  talos  demissam  pur- 
puram  recordemini,  für  recordamini;  epist.  3,  8 faciendum  mihi 
putavi,  ut  tuis  litteris  breviter  responderem,  für  respondendum 
mihi  esse  putavi;  in  Cali),  3,  3 negavi  me  esse  facturum,  ut 
de  pertculo  publico  non  ad  consiliuro  publicum  rem  integram 
deferrem , b.  h-  negavi  me  rem  non  integram  delalurum,  alfo  dixi 
me  rem  integram  delaturum. 

13.  <£$  finb  baher  bi«  gäfle  nicht  feiten,  wo  itt  ber  620 
(Erjählung  juerfl  ein  ©aß  mit  ut  ober  ne  unb  bem  €on> 
juuetio,  abhängig  »on  einem  23erbo  bitten,  befehlen,  ermah* 
nen  u.  f.  f.  fleht,  aläbann  bie  Sonfiruction  beä  Accusati- 
vus  cum  Infinitivo  (im  2)eutfch«n  ber  bloße  €on}unctit>) 
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cintrirt,  inbem  fortan  nur  bie  Siebe,  obrr  bie  ©ebanfen  be< 
©ut'jccrd  brr  (Srjäbfung  angeführt  werben.  9Bir  erganjett 
babci  jur  ©rfläruitg  auä  bein  toorljergehenben  gjerbo  bie  all» 
gemeinen  $u  ©runbe  liegMiben  93erba  benfen  ober  fagen. 
3-  35.  Cacs.  bell.  civ.  3,  89  simul  tertiae  aciei  totique 
exercilui  irnperavit,  ne  injussu  suo  concurreret:  se, 
quum  id  fieri  vcllct,  vexillo  signum  daturum,  b.  t). 
Säfar  befahl,  bag  bad  Jg>ecr  f!cf>  nicht  ohne  fein  ©eheig  in 
ben  jfampf  einlaffen  folle:  er  würbe,  wann  ec  bieö  wolle, 
baä  3fid)tn  geben. 

His  (colonis  Athen.)  consulentibus  nnmlnatim  Pythia 
praccepit,  ut  Milliadem  sibi  imperatorem  sumerent: 
id  fci  fecissent,  incepta  prospera  fiitura.  JNep.  Milt.  I. 

621  14.  ©nblich  wirb  nicht  ber  Accus,  cum  Infin.  (btt 

inbejfen  hi«  ©ubject  fein  würbe),  fonbern  ut  gefegt 

a)  nach  hett  Sluebriicfen  tß  ereignet  fiefj:  fit,  (fieri 
non  potest,)  accidit,  incidit,  contingit  (weift  oom  ©w 
teil),  evenit,  usu  venit,  occurrit  unb  nach  est,  tß  ig  btr 
gaO,  baher  auch  nad)  csto,  fei  tß,  bag; 

b)  nach  ben  ÜBörtern  e$  ig  noch  übrig,  ed  folgt: 
futurum,  extremum,  prope,  proximum  unb  reliquum 
est,  relinquilur,  sequitur,  rcstat  Ulib  superest,  auch  JU* 
Weilen  aecedit  ut , baju  fommt,  bag  (wo  fottg  quod  gehO- 
Fieri  autem  potest,  ut  recte  quis  sentiat,  et  id,  quod 

sentit,  polite  eloqui  non  possit.  Cic.  Tusc.  1,  3. 
Persaepe  evenit , ut  utilitas  cum  honestate  certet.  Cic. 
Amicis  quoniam  satisleci . reliquum.  est,  ut  egomet 
mihi  consulam.  Nep.  Alt.  *21. 

62-2  Sinnt.  1.  Contingit  mihi  wirb  nicht  feiten  mit  bem  3nfintritt 
oerbunben,  {.  55.  antecrllere  otunibus  bei  Cic.  p.  Arch.  3,  non  cui' 
vis  Ii »mini  contingit  adire  Cnrinlhum,  bei  Hör.  Epist.  t,  17,  36, 
auch  mit  bem  Satin  bei  (präbifati  ju  esse  unb  gleichbebeutenben,  wie 
licet,  J.  55.  Veil.  2,  124  mihi  Iralrique  meo  destinari  praeton- 
bus  contigit.  Sagegen  follte  sequitur  in  ber  55ebeutung  ei  folgt 
baraui  ben  Accus,  cum  Infin.  bei  (ich  haben,  h“t  aber  auch  in  bi*' 
fer  SÖebeutung  gewöhnlich  ut  nach  gci>,  $.  55.  Cic.  «i  hoc  verom 
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non  est,  sequitur  ut  lalsum  sit;  lint)  banud)  rietet  ftcf)  auch  na- 
scitur,  eS  gebt  b«»or,  unb  juweilen  effidtur  in  berfelben  95ebeu/ 
tung,  obgleich  bei  biefem  Söortc  bocf)  ber  Accus,  cum  Inf.  gebrauch 
lieber  fcheint.  fBon  accedit  ut  fielje  bie  ©teilen  bei  Cicero  p.  K&sc. 

Am.  31,  §.  86;  in  Verr.  2,  12,  §.  31;  Cat.  m.  6 ad  Ap.  Claudii 
senectulcm  accedebat  etiam,  ut  caecus  esset;  p.  rege  Ucj.  1 ac- 
cedit,  ut  accnsatorum  allerius  crudelitatc,  allerius  indignitate  con- 
turber;  Tusc.  1,  19  accedit,  ut  eo  facilius  animus  evadat  ex 
boc  aSre,  quod  (weil)  nihil  cst  animo  velocius.  Utlb  bfltiacb  fd)eint 
conflruirt  ju  fein,  was  Sicero  pro  leg.  Wan.  17  fagt:  nunc  quum 
haec  quoqae  opportunitas  adjungatur,  ut  in  bis  ipsis  locis  ad- 
sit,  ut  habeat  cxercitum  cet.,  quid  ezpectamus?  Unb  £i0lUÖ  2,27 
qui  ad  id,  quod  de  credita  pecunia  jus  nou  dizisset,  adjiceret 
ut  ne  deleclum  quidem  ez  SCto  haberet. 

9tacfi  consuetudo  unb  mos  ober  moris  est  wirb  ebenfalls  we-' 
gen  beS  tu  ©runbe  liegenben  Begriffs  „es  pflegt  ju  gefebeijen  baß" 
öfter«  ut  flau  beS  3nftnitit»S  gefegt,  |.  95.  Cic.  Urut.  21  sed  est 
mos  hominum,  ut  nolint  eundem  pluribus  rebus  excellere;  in 
Verr.  1,  26  negavit  moris  esse  Graecorum,  ut  in  convivin  viro* 
rum  accumberent  mulieres.  Unb  fo  (lebt  and)  nach  ben  Stuebrücfen 
natura  ober  consuetudo  fert  auS  bemfelbctt  ©runbe  ut,  t.  95.  Cic. 
p.  Mur.  2 natura  fert,  ut  iis  faveamus,  qui  eadern  pericula, 
quibus  nos  perfuncli  sumus,  ingredianiur. 

änm.  2.  SSks  bei  ben  SluSbrücfen  es  ereignet  fid)  unb  eS  i fl 623 
noch  übrig  Sprachgebrauch  geworben  ifl,  baS  fann  wenigflenS  jur 
©rflärung  bienen,  warum  bei  mehreren  anbern  abjectioifcf en  Stuebrücfen, 
welche  ben  95egriff  beS  @ e f d>  e I)  e n ö einfcbliejjcn,  (latt  beS  SnftnitioS 
(alS  ©ubjectS)  auSnab mSweife  ut  gebraucht  wirb.  ®ie  £ateinifcbe 
©pracbe  brüeft  nämlich  baS  ©efdjeben,  als  ein  Xperoorgcben  unb  95e* 
wirftwerben,  bureb  ut  aus,  unb  fleibet  fogar  baS  einfache  fßerbtim  gern 
in  eine  weitläufige  Umfehreibung  mit  facio  ut  ein,  woboii  wir  oben 
§.  619  gebanbelt  hoben.  fCabcr  werben  mm  auch  bin  unb  wieber 

abjeetioifche  SKebenSartetl,  wie  novum  est,  rarum,  nalurale,  necesse, 
usitatum,  mirum,  singulare  cst  unb  bergl.  mit  ut  conflrtiirt,  weil 
jte  (ich  leicht  auf  biefelbe  95ebetttung  gefcheben  juriieffübren  laffen, 
fo  bah  8-  95.  novum  est  ut  bei  ©icero  in  Verr.  5,  6 fo  oicl  ifl  als 
nova  ratione  fit,  rarum  est  bei  Quintilian  6,  3,  38  u.  10,  7,  21 
f.  ».  a.  raro  fit  u.  f.  f.  ©o  burfte  ©rnefti  bei  Cic.  Tusc.  6,  21 
Atque  ei  (Dionysio)  ne  integrum  quidem  erat , ut  ad  juslifiam 
remigraret,  civilms  libertatem  et  jura  redderet  nicht  an  ber  9Ud)* 
tigfeit  beS  9tuibrudfS  jweifeln,  ber  auch  p.  Wur.  4 wieberfebrt:  neqae 
est  integrum,  ut  meam  laborem  houiinum  periculis  sublevandis 
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non  impertiam.  £>emt  mir  öerooll  (Milbigen  ben  äu^brucf  integrum 
ei  erat  nt  fefor  leicht  butd)  integrum  ei  erat  facta  ut,  ttacfj  fettet 
beliebten  Umfdfreitmng:  eg  flanb  ihm  nicht  einmal  mehr  frei  juthun, 
bag  er  jnr  ©eredftigfeit  juriicffefjrte.  Aon  verisimile  est  ut  finbet 
(ich  viermal  bei  ©icero  p.  Rose.  Ainer.  41,  §.  Hl,  in  Verr.  4,  6, 
§.  11,  p.  Sulla  20,  §.  57,  p.  Sex.  36,  §.  78,  überall  im  ©inn  ber 
tlntfchreibung  non  videtur  re  vera  factum  esse  ut.  Unb  fo  tfl  auch 
ba«  fon|!  fehr  auffallenbe  verum  est  ut  bei  SRepo«  Hann.  1 ju  er< 
flären:  si  verum  est,  quod  nemo  dubitat,  ut  populus  Rom.  ora- 
nes  gentes  virtute  superarit.  23ergl.  Cic.  Lael.  4,  §.  14,  unb  f# 
fleljt  auch  bei  Sicero  de  divin.  2,  3i  folsum  esse  ut. 

«JJIit  biefem  Uebergange  mirb  enbiieh  auch  noch  abjectimfdjen  Slufc 
brüefen,  bie  eine  geiflige  95ejiehung  enthalten,  mie  oequum,  rectum , 
utile  est,  bisweilen  ut  gefegt,  obgleich  babei  fonfl  ber  3nfiniti*  an 
feiner  eigenthiimlichen  ©teile  tfl,  unb  nach  gleichen  »erbalen 
brüefen,  {.  iS.  Cic.  de  off  2,  22  quam  autem  habet  aequitatem, 
ut  agrura  raultis  annis  aut  eliam  saeculis  ante  possessum,  qui 
nullum  liabuit,  habeat,  qui  autem  habuit,  amittat , b.  h-  cIuam 
aeque  fit  ut,  unb  itveitttal  bei  (Jieero  qui  probari  potest  ut,  de 
fin.  2,  33  unb  Tnsc.  3,  3,  gleich  qui  potest  cuiquatn  verisimile 
factu  esse.  ®odf  mug  ber  änfä'nger  nicht  »ergeben,  bag  h*et  nut 
von  Slbmeichungen  bie  Kcbe  iff,  unb  von  befonberen  Ctgenthümlicb' 
feiten,  bie  jroar  nach  ber  Analogie  »on  anbern  ©prachregeln  unb  beut 
Vorgänge  guter  »utoren  erlaubt,  aber  nicht  geboten  (mb. 

624  15.  SRach  ben  SBörtern  »ollen,  gefcheben  taffen 

unb  erlauben,  nach  betten  flaft  bed  Accus,  cum  Infin. 
aud)  ut  folgt,  (volo,  nolo,  malo,  sino,  pcrtriitto,  »0’ 
nach  ftd)  auch  licet  ric^tef,)  uttb  nach  forbern,  bitten/ 
rathett,  erinnern,  (hier  befonberö  postulo,  peto,  rogo, 
oro,  quaeso,  precor,  hortor,  suadeo,  censeo,  moneo, 
admonco,)  »eiche  itt  ber  Siegel  nur  mit  ut  conflruirt  »ft* 
ben,  ittgleidjett  nach  einicjeti  anbern  ähtilichtn,  »ie  curo, 
decerno,  mando,  jubeo,  fattn  auch  ber  bloße  Sott* 
junctio  gefegt  »erben.  2)aju  fommen  noch  bie  beiben 
3mperati»e/ac,  (in  feiner  utttfehreibenben  S5eb.  mache  baß,) 
fonfl  mit  ut,  unb  cave,  fonfl  mit  ne  conflruirt,  bie  ebenfaW 
häufig  mit  bent  bloßen  €otijunct»  oerbunbm  »erben. 
Veilem  equidem  aut  ipse  (Epicurus)  doctrinis  fuisset  in- 
structior,  aut  ne  deterruisset  alios  a studiis.  C.  de  fin.  1,7« 
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Malo  te  sapiens  hoslis  metuat,  quam  stulti  cives  lau- 
dent.  Liv.  22,  39. 

Summa  militum  alacritale,  jubentium  quocunque  vel- 
• lct  duceret,  oralio  excepta  est.  Curt.  6,  10  (4). 

Itaquc,  quod  plerumque  in  atroci  negolio  solet,  sena- 
tus  decrevit,  darent  operam  consules,  ne  quid  res 
publica  delrimenti  caperet.  Sali.  Cat.  29. 

Sinnt.  €bcn  fo  (lebt  bei  oportet  unb  necesse  est  fomcbl  625 
ber  Accosativns  cum  InfmitiTo,  aB  bet  Mofie  (Eonjunctio,  |.  S5. 
leges  oportet  lireves  sint;  ©enecat  philosophiae  servios  oportet, 
ut  tibi  contingat  vera  libertas;  bei  (Eie.:  virtus  necesse  est  vitium 
ospernetur  aiqu#  oderit.  95ei  opus  est  fleht  in  bet  Kegel  bet 
3nftnitit>.  Ut  ftnbet  ß<b,  jeboeb  feltener,  bei  opus  est  tmb  necesse 
est,  nie  bei  oportet. 

2>er  biege  (Eonjunetio  bei  bitten  ift  bei  (Etcero  feiten;  boeb  ftn/ 
bet  er  ftcb  epist.  5,  18  tarnen  te  magno  opere  non  horlor  solum,  sed 
etiam  pro  aniore  nostro  rogo  alque  oro  te  colligas  virumque 
praebeas. 

16.  9?ad)  §.  588  unb  597  wirb  burch  ben  3nfinifi»626 
unb  beit  Accusativus  cum  Infinilivo  ein  ©a$  ju  einem 
©ebanfen  untgebilbet  bid  jur  Siebniidjfeit  mit  einem  nomen 
abslraclum.  dagegen  wirb  burdj  quod  mit  betn  Verbo 
Gnito  ein  6a£  in  feiner  factifd)en  unb  unmittelbaren  9ia> 
turlid}feit  hiugeßeflt,  wie  bieä  5.  25.  entfdjieben  ber  Satt 
ift,  wenn  matt  in  ber  Grntgcgnuttg  eine  borhergegattgette 
Sleujierung  jentattbeö  fterau^bebt  unb  wicberbolt.  J£>außg  ift 
ti  gleichgültig,  auf  tveldje  t>ott  beibett  Slrten  ein  ©af$  au^ 
gebrfieft  wirb,  namentlich  ftef>t  fotoobl  quod  ald  ber  Ac- 
cusativus cum  Infinitivo  (altf  ©ubject),  wenn  baä  S^ra» 
bifat  folgt  „cd  ift  angenehm"  ober  „unangenehm",  „eö  ge* 
faßt  ober  mifjfäßt".  2fe  mehr  baä  ipräbifat  ein  geißigeä 
Urtheil  auäbrücft,  beßo  geeigneter  iß  ber  3nftuitio  als  ©ub* 
ject;  je  äußerlicher  eä  iß,  j.  SB.  accedit,  est  causa,  est 
magnum,  beßo  paffenber  ein  ©afc  mit  quod,  $tt  welchem 
fehr  häußg  noch,  um  feine  factifche  Sßatur  ju  bejcichnett,  ein 
Pronomen  demonstr.  hoc,  id,  illud  h*njugfflh£  wirb. 

Quod  autem  me  Agamemnonem  aemulari  putas,  fal- 
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leris.  Namque  ille  vix  dccem  annis  unam  cepit  nr- 
bem:  cgo  contra  ca,  una  urbe  nostra,  dieque  uno, 
totam  Gracciam  Lacedaemoniis  fugalis  liberavi,  ant» 
»ortet  (Epaminottbag  einem  ©egner.  Nep.  Ep.  5. 

Inter  causas  malorum  nostrorum  est,  quod  vivimns  ad 
exempla.  Sen.  Epist.  123. 

Supra  belli  Lalini  melum  id  quoque  accesseral , quod 
triginla  jam  conjurasse  populos  s&lts constabat.  L.2,l8. 
Ex  tota  laude  Reguli  illud  est  admiralione  dignum, 
quod  caplivos  (Poenorum)  relinendos  censuit.  Cic. 
de  off.  3,  31. 

änra.  1.  iß  bie«  unßrettig  eine  große  Seinbeit  ber  £atciu. 
Sprache,  einen  @a$  burd)  ben  Aceusativus  cam  Infinitive»  geißtg 
in  einen  ©ebanfen  »erlebten,  ober  ibn  burd)  quod  mit  bem  Verbo 
fn.iio  in  feiner  Sßatürlicbfeit  iaffen  jit  fbnnen.  3m  JDeutfdjen  1)«' 
ben  mir  immer  nur  bie  eine  ©onßruction  bureb  baß,  unb  im  ©ric-- 
cf>ifcf)en,  wo  beibe  ©onßrtictionen  gebräudßicb  ßnb,  iß  it)r  Unterfcbieb 
»iel  weniger  feß  beßimmt.  SSBir  wollen  ben  £ateinifcben  ©ebraueb 
burd)  ein  Sßcifpiel  erläutern.  SSBir  haben  ben  ©ai;  vicinr  prpercit 
vicis.  Sflladjen  wir  ihn  jum  ©ubject  ober  Object  eine«  anbern 
©atjeS,  fo  fatm  man  £ateinifdj  iwiefad)  fagen  quod  vicior  prpercit 
vir  tu,  ober  viciorem  viciis  |n*pt*rcis*<>.  JDie  er(le  3ltt  gebraucht 
man,  wenn  man  ben  @ai|  in  feiner  factifdjen  Slatürlicf)feit  läßt,  |.  SB. 

quoil  vicior  victis  prpercit,  inagmim  est,  sed  majus  etiaui,  quod 
eos  in  nunirruin  suoruoi  reerpit,  b ()■  biefer  Utttßailb  baß  er 
»crfdjonte  iß  etWaÄ  ®roße$;  ober  quod  r^x  viciis  prpercit,  ipsi 
causa  inulioruiii  malorum  l'uit.  £5ie  anbere  2irt  mit  bem  3n^'bio 
wenbet  ben  ©at$  burch  ben  ©ebanfen  ju  einem  «bfrractcn  fubßaiu 
tioifehen  SBegriff,  viciorem  viciis  prprrcisse.  unb  biee  gefcf)icl)t  in 
ber  Siegel,  wenn  man  »on  bemfelben  wieber  etwa«  ©ebachtei  pro* 

bicirt,  J.  5j.  regem  viciis  pepercisse  justuiu  est,  noch  mehr  ju- 
st um , laudabile.  aud)  uiagnuiii  videbaiur , unb  noch  entfdjiebener, 
wenn  wir  ben  SBegriff  baburch,  baß  wir  ben  Infinit.  I'raeseniis  ge/ 
brauchen,  attä  ber  SBefdjränfung  bc3  einjelnen  Sali«  in  baä  allgemeine 
weilten,  j.  SB.  viciorem  viciis  pari  ere  — baß  ber  ©ieger  ber  SBer 
ftegten  fd;one  — mit  all’  ben  iptabicaten,  wie  oben  §.  59a  eorfam. 

<£i  i|l  erfidjtlich,  baß  bie  SBeurtheilung,  welche  »on  beiben  är* 
ten  bet  iDarßcllung  »orjupehen  fei,  in  fehr  »iclen  Sailen  bei  »ielen 
Wräbicaten  willfürlich  iß.  SGQir  ßnben  bei  ©iceto  ad  Alt.  15,  1 

Sed  ad  faaec  omnia  una  consolatio  est,  quod  ea  condicioue  nati 
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sumus,  at  nihil,  qaod  homini  accidere  possit,  recusare  debeamns, 

wo  eben  fc  gut  unb  nach  binlänglid)  fieberen  ©eifpielen  ber  Accus, 
cum  Inf.  (leben  formte:  ea  condicione  nos  esse  natos.  (Eitere  ad 
Qu.  fr.  2,  13  faßt:  Te  hilari  animo  esse  valde  me  juvat,  bagegen 
^(ittitia  epist.  1,  13  juvat  me  quod  vigent  studia.  Livius  3,  9 
Invidiosum  vobis  est,  desertam  remp.  invadi;  bagegen  (EiCerO 
in  Cat.  2,  7 Timeo  ne  mihi  sit  invidiosum,  quod  illuni  emiserim 
potius,  quam  quod  ejecerim.  ©ergl.  bie  ©eifpiele  in  ber  Stbbanb* 
jung  eon  gifenfeber  über  bie  (Eonjunction  quod,  Norimberg.  1826. 
3ebocb  ber  geifiige  Unterfcbicb  ttui§  fefigebaiten  werben,  unb  habet  ifi 
auch  barauf  ju  achten,  baf  bad  factifcbe  quod  in  ber  Siegel  auf  bie 
©ergangenbeit  gebt,  wedbalb  icb  jum  ©eifpiel  lieber  fagen  würbe 

gralissimum  mihi  est,  quod  ad  me  lua  manu  scripsisti,  unb  gra- 
tissimnm  mihi  est  te  bene  valere.  gerner,  bafj  ber  £ateiner  (icb 
gebrungen  fühlte,  wo  bie  factifcbe  ginjelbeit  audiubrücfen  war,  ein 
Pronomen  demonstrativum  bmsusufetjen,  welches  auf  bie  (Eonftru* 
ction  gar  feinen  Sinfluß  bet,  nur  eben  biefe  ©atur  bed  @at;ed  be-- 
jeiebnet,  wonach  ich,  um  bei  obigem  ©eifpiel  (leben  ju  bleiben,  gern 

fagen  würbe:  illud  ipsum , quod  rex  viclis  pepercit,  causa  ei 
inultorum  raalorum  fuit;  magnum  est  hoc,  quod  viclor  viclis 
pepercit  U.  f.  f.  ©ergl.  Cic.  de  oiT.  2,  20  Vidrndumque  illud 
est,  quod,  si  opuleutura  fortunatumque  delrndrris,  in  uuo  i I Io 
manet  gratia ; sin  autem  inopem.  probuiu  tarnen  et  modrstum, 
omnes  non  improhi  bumiles  praesidium  silii  paratuin  vident, 

b.  b-  «ucb  biefer  (punft  baß  — fommt  |ur  ©etraebtung. 

änm.  2.  3ener  ©ebraücb  bed  quod,  wo  eine  gemachte  Steufe-  627 
rung  ober  ein  gegebener  ©alj  wieberbolt  wirb,  um  barauf  ju  antroor-' 
ten,  finbet  am  bäurtgflcn  eine  Slnwenbung  in  ©riefen,  wo  man  im 
£eutfcben  gebraucht:  wad  baä  betrifft  baß,  in  ©etreff  beffen, 
aber  auch  wohl  wenn  fagt,  j.  ©.  bei  Sicero  epist.  1,  7 mehrmals*. 

Quod  mihi  de  nostro  staln  graiularis,  minime  miramur  le  luo 
opere  laetari.  Quod  scribis  te  vdle  scire,  qui  sit  rrip.  slalus: 
summa  dissensio  est.  Quod  mihi  de  (ilia  et  de  Crassipede  (bem 
(te  Oerlobt  war)  graiularis:  agnosco  bumauilatem  tuam.  (Eben- 
falls Cic.  ad  Tereniiam:  Quod  scribis,  te,  si  velim,  ad  me  ven- 
turam:  ego  vero  te  istic  esse  volo.  Quod  ad  me,  mea  Trren- 
tia , scribis,  te  vicum  vendiluram:  quid,  obsecro  le,  quid  futu- 
rum est?  @old)e  (gäbe  fieben  baber  auch  in  gar  feiner  gramroati* 
(eben  ©erbinbung  mit  bem  folgenben  ©erbo. 

€tWOd  anbered  ijt  mW  quod  unb  praelerqunm  quod,  außer 
wad  bad  anbetrifft  baß,  audgenomnten  ben  (JJunft  (ober  Umftanb)  baß, 
f.  §.  735,  (.  ©.  Cic.  epist.  13,  1 Cum  Patrone  £picureo  mihi 
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omnia  cnminunia  sunt:  nisi  quod  in  philosophia  vehementer  ib 
eo  dissentio,  aber  quc^  biee  ift  eine  ganj  äußerliche  Stnlniipfuttg 
eine«  factifdjen  ©atjrt. 

628  17.  (Ein  reiner  Dbjectdfj&  wirb  nur  in  bcm  gatle 
burcfj  quod  unb  bad  Verbum  finitum  audgebrücft,  wenn 
er  »on  ben  ganj  allgemeinen  unb  äußerlichen  verbis  Irans- 
itivis  addere  (meiß  int  ^mpcratio  adde  ober  adjice,  adde 
huc  quod)  unb  facere  itt  SSerbinbung  mit  einem  21  bim* 
bium  abbätigf,  }.  ?*.  bene  facis  quod  me  mones.  ©ou|i 
iß  ber  ^nftnitieud  für  biefe  2lrt  bon  ©ähett  allein  geeig» 
net,  inbcm  ein  ©a§,  wenn  er  ald  Dbject  eined  anbertt 
SOerbi  bargeßeflt  wirb,  immer  fchon  in  einen  ©ebanfen 
»erfebrf  ifb. 

Fecit  humaniter  Licinius,  quod  ad  me,  misso  senatu, 
vesperi  venit.  Cic.  ad  Qu.  fr.  2,  1. 

Ilippocrates,  clarus  arte  medicinae,  videtur  honestis- 
sime  fecisse,  quod  quosdam  errores  suos,  ne  posleri 
errarent,  confcssus  est.  ('über  auch  ut- confitcretur 
nach  §.  619.)  Quintil.  3,  6,  61. 

629  ©och  muß  bemerfc  werben,  baß  nad)  ben  SSerbid  bet 
Slffecte  unb  SIffectdäußerungen,  ftd)  freuen,  betrü* 
ben  unb  üerrouiibern,  ßch  rühmen  unb  beflagen  über  et* 
«>ad  (gaudeo,  delector,  angor,  doleo,  graviter  fero,  suc- 
censeo,  poenitet,  niiror,  admiror,  glorior,  gratulor,  gra- 
tias  ago,  queror,  indignor  u.  a.)  beibed,  quod,  im  ®inn< 
toou  weil  ober  bar  über  baß,  unb  ber  Accusativus  cum 
Infmitivo  ald  freiered  Dbject  gebräuchlich  iß/  wie  man 
ebenfalld  hoppelt  fagt  illa  re  gaudeo  unb  illud  gaudeo. 
©er  2fubicatit>  ober  ©onjunctio  bei  quod  iß  nach  ben  all* 
gemeinen  Kegeln  über  ben  ©ebraud)  biefer  Sttobi  ju  beut* 
thctlen:  ber  3S»bicatio  fleht  bei  einem  gactum,  ber  6om 
junctio  bei  einer  SSorßeüung. 

Gaudeo , quod  te  intcrpellavi.  Cic.  de  leg.  3,  I. 
Mcutn  factum  probari  abs  te  triumpho  gaudio.  Caes. 
ap.  Cic.  ad  Att.  9,  16. 
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Quod  spiratis,  quod  vocem  mittitis,  quod  formas  ho- 
minum  habetis,  indignantur.  Liv.  4,  3. 

Vctus  illud  Catonis  admodum  scitum  est,  qui  mirari 
se  ajebat,  quod  non  riderct  haruspex,  haruspiccm 
cum  vidisset  Cic.  de  div.  2,  24. 

Scipio  sacpe  qnerebatur,  quod  omnibus  in  rebus  ho- 
mincs  diligentiores  csscnt , ut,  capras  et  ovrs  quot 
quisquc  haberet,  diccre  posset,  amicos  quot  haberet, 
non  posset  dicerc,  ct  in  illis  quidern  parandis  adln- 
bere  curam,  in  amicis  cligcndis  negligentcs  esse. 
Cic.  Lael.  17. 

3t um.  ©er  Urtterfchieb  imifdjen  ben  eigentlichen  Objectsfätsen 
bei  Accusativu«  cnm  Inlinitiro  (oben  §,  602)  unb  biefen,  »0  ber 
Accus,  cum  Inf.  neben  ber  ©ongruetion  quod  gebraucht  rcirb,  ifl 
mehl  tu  beamten.  3»  tinern  reinen  ©bjeetsfatje  quod  aujuaenben, 
roiberfpricht  bem  gebilbeten  £at.  Sprachgebrauch,  (ba  bie  aus  Cicero 
bafiir  angeführten  ©teilen  tu  $.  626  geboren  unb  bie  otii  £i»iuS  beü 
gebrachten  3,  52,  2 unb  45,  4!  pr.  fdjon  eerbeffert  (inb)  unb  finbet 
(ich  nur  in  ber  ältefien  Zatinität  (f.  Forcell.  in  in.  v.  quod)  unb 
bei  bem  unflaffifchen  Stutor  bei  bell.  Hisp.  (bei  <£äf«r)  36:  Iegati 
rcnunliarunt  quod  Pompejum  in  polrstate  liabercnt,  nachher  IBiC' 

ber  einsein  im  (ilbernen  Zeitalter,  anfangenb  oon  €elfui  illud  quo- 
qne  nosse  (scire)  oportet,  quod  1,  3 p.  25  unb  30  Bip.,  Martial. 
epigr.  11,  65  hoc  scio  quod  scribit  null«  puella  tibi,  reo  bai  Pro- 
nomen bie  Vermittelung  macht,  Suetop.  Tit.  8 recordatus  quondam 
super  coenam,  quod  nihil  cuiquam  toto  die  prseslitissct  — bii 
burch  bie  Vulgata  biefe  Stebemeife  bei  ben  chrifilichcn  Siutoren  allge- 
mein mürbe.  @.  üOfaboig  Opusc.  acad.  II.  p.  232  sqq.  »Dagegen 
nach  biefen  Verbii  ber  Offerte  unb  SlffectiÄuSerungen  (inb  beibe 
gonflructionen  im  Stilgemeinen  gleich  gebräuchlich/  meil  (ich  eine  bep* 
pelte  3tn(icht  rechtfertigen  lägt,  ben  abhängigen  ®afj  aii  freier  wo 
bunbenei  Object  (bei  Verbis  intrausitivis)  ober  a(i  einen  bem  Slbiatio 
ber  Vomina  cntfprechenben  *Be|iimmungi|ufah  tu  betrachten.  £i  läft 
(Ich  tmar  noch  ber  Untcrfchieb  im  ©ebrauch  bemerfen,  bag  nach  ben 
Verbis  ber  2t ff ecte  (gaudeo,  dolt-o,  miror)  lieber  ber  Accus,  cum 
Inf.,  nach  benen  ber  3tffectsäugerungen,  l.  35.  iaudo,  reprehendo, 
accuso,  consolor,  inisercor,  gretias  ago,  gralulor  U.  a.,  lieber  quod 

fleht,  ©och  ftnben  (ich  immer  auch  ©teilen  »om  ©egentheil,  fo  mit 
bei  gratias  agerc,  maS  Giceto  mit  quod  »erbinbet,  auch  ber  Acc. 
cum  Inf.  ficht  bei  Stacitlrt  Uist.  4,  61:  Redlsse  vos  in  corpu* 
3umpt’(  ©ramm.  9t«  aufl-  9}  U 
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nomempie  Germaniac  cotnmanibus  deis  et  praecipno  deornm  Marli 
grotrs  aghnus,  vnbisqne  gratulamur  quod  landein  über!  inter 
libcros  rriiis.  <80  trie  gmtulari  bei  einem  Konten  einer  ©eitd 
mit  bet  <präpojttion  de  ober  bem  bloßen  ablatio  oerbimben  wirb,  j.  95. 
Cnel.  ad  Cic.  epist.  8,  13  gratnlor  tibi  njfin'itnte  viri  optimi, 
anberer  mit  bem  9lecufationä,  j.  95.  C!c.  ad  Au.  5,  20  mihi 

gralulalus  es  illlns  diei  celebritalem,  ipia  nihil  me  unquam  de- 
lectavit  magis,  ober  mit  jpütiufügung  be«  qjarticipii : Cic.  Phil.  2, 
21  Brutus  Ciceroui  recuperatam  victoriam  est  gralulalus;  Liv. 
1,  2S  Melius  Tullo  devictos  kosten  gratulatur:  fo  flef)t  auch,  trenn 
ein  @ai$  baren  abhängig  gemacht  wirb,  »trat  am  hänfigflcn  (toie  bic 
fräpofition  de)  bie  gonjmtction  quod,  aber  auch  ber  Accnsativus 
cum  Infiniliro. 

630  1 8.  Quod  wirb  aber  audfdjliejilid)  gefegt  in  erf (a * 

renben  ober  umfcfjretbenbeu  ©afeen,  bie  ftd)  auf  ein  oor* 
f>crgfgangened  Pronomen  tlcmonstralivum  hoc,  id,  il- 
lud,  isiml  bcpe&en,  wenn  bad  Pronomen  im  Ülominatfo 
ober  Slccufatio  nicht  etwa  tiberfliiffig  bei  SÖerbid,  welche  ben 
Accus,  cum  lufin.  ober  ut  regieren,  fein  foflte. 

©aber  finbet  biefe  Siegel  nur  bann  fiebere  Slnwenbnng,  wenn 
bie  Pronomina  dcmonslraliva  in  anberen  (Jafibuä  ober 
abbSugig  ooit  einer  ^rapojition  öorljergegangcn  (tub. 

Mihi  quidem  vidcnlur  homincs  hac  re  maxime  bcluis 
pracstare,  quod  loqui  passunt.  Cic.  de  inv.  1,  4. 
Socrales  apnd  Plalonem  hoc  Periclcm  celcris  praesli- 
lisse  oratoribus  dicit,  quod  is  Anaxagorae  fuerit 
auditor.  Cic.  or.  5. 

Tribunos  (militum)  omnes  patrieios  creavil  populus, 
contcntus  co,  quod  ralio  plcbcjorum  habila  esset.  L. 
Quam  le  vcliin  caulum  esse  in  scribendo,  <?.r  hoc 
(auch  hinc)  conjicilo,  quod  ego  ad  tc  ne  haec  qui- 
dem scrifto,  quae  palam  in  rep.  turbantur,  ne  cu- 
jusquam  animum  meae  lilterae  interceptae  olTendant 
Cic.  ad  Qu.  fr.  3,  9. 

9t nm.  3encr  iiberpfltgc  3<ifah  bei  ?t ccufatto net  ber  Pro- 
nomina demonstr.  bei  Vcrhis  sentiendi  ft  declarandi  unb  bei  be- 
triff C!t,  bitten  unb . anberen , irelche  nt  regieren,  bloß  jur  oorlättfi.' 
gen  9tnjeige  be<s  $oIgcnbeit,  i(i  fef>r  oon  biefem  notbtuenbigen  @e* 
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fcroud)  bet  Pronomina  jti  unterfebeiben.  3ene*  plconaßifcbc  qjrouo^ 
men , imou  mit  Cap.  85,  lb  Raubein,  J;at  gar  feinen  Cinfluß  auf 
bie  Con(lruetion.  Sßom  SRominatitiuj  bet  Pronnm.  «lemonstr  bat- 
ten reit  oben  bemerft,  baß  er  ebenfalls  iiberfliifiTg  binjugefeijt  roirb, 
ober  bei  folgenbem  quod  bajn  bient,  bie  factifdje  9tatiirlidjfeit  bei 
©atjei  betttlicfer  auijubrtiefen.  dpicc  Ijaben  reit  ei  aber  mit  ben 
onbern  Casibus  obliijuis,  befeuberi  mit  bent  Stbiati#  mit  mtb  ebne 
ipräpoßtion,  ju  t(;un. 

€ap.  81. 

93om  ©ebnuidje  fccr  ^avticipia. 

1 . ©a#  ?|Jarticipiutn  brüeft  bie  Jgtaitbfuua  ober  beit  63t 
Buftaitb  be#  93erbi  tu  ber  gorm  eiltet  Jlbjectioi  au#,  regiert 
aber  ben  CEafuö  be#  SÖerbi,  uub  bejeiebuet  jugleid)  bie  »er* 
fdjiebeite  35efcbaffcnbeit  ber  £aublu»g,  je  nadjbem  fte 
bauentb  ober  »oHenbef  ifi.  3u  ber  frtteiuifdjeit  Sprache 
ift,  wie  in  ber  ©eutfcfyen,  biefe  23erba!form  nur  mangel* 
fcaft  »orbanben:  fte  ^at  nämlicb  eilt  ^arficipiutn  für  bie 
bauernbe  J^aublutig  im  2lcti»,  j.  95.  scribcns,  febreibeub, 
uub  eine#  für  ba#  »oßenbete  geibeit  im  ijJafft»,  scriptus, 
gefebriebe».  €#  fehlen  alfo  bie  ijlartitipia  ber  »oDenbefeit 
jFjanbluttg  gef cij rieben  b ab e tt b,  ober  »ielme&r  einer  ber 
gefebrieben  fyat,  unb  be#  bauernbeit  gcibetiö,  eftoaö  wa# 
gefebrieben  wirb,  wcldje  gormen  aDe  im  ©riedjifdjett 
»orbanben  ftub.  2Rur  im  £atei»ifdjen  ©eponeu#  giebt  e# 
ein  »ollfläiibigcö  sparticipium,  weil  bie  pafftoe  gorm  actioe 
©ebeutuug  tyat:  imitans,  nacbabmetib,  imitatus,  einer  wel* 
djer  naebgeabmt  bat. 

©aju  fonmten  aber  jwei  ^Jarficipia,  int  Slctiottm  uub 
9Jafft»um,  in  beiten  bie  Jgnublung  uub  ba#  geibett  al#  noch 
uid)t  augefang  eit  gefegt  wirb,  alfo  al#  etwa#,  weldje# 
in  ber  3ufunft  fein  wirb,  bab«r  Participia  Futuri  genannt, 
©a#  Parlicipium  Futuri  Activi  brncft  beit  Sßorfag  ober 
bie  SBeflimmuug  ju  einer  J£>aublung  au#,  scripturus,  einer 
ber  fdjrciben  will  ober  foll,  gebt  aber  aud)  gerabeju  ln 
bie  Sbcbeutuug  ber  jufünftigen  Jpanblttug  über,  einer  ber 
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fdjreiben  wirb,  ©ad  Pnrticipium  Fut.  Pass,  bn'icft  im 
SRomiiiafi»  Me  3?ot&we  iibigfeit  bti  geibeitd  «u$:  cpi- 
stola  scribcnda  iji  ein  2>ricf,  brr  getrieben  werben  muß, 
nid>t  einer,  welcher  gefc^ricben  werben  wirb.  3n  ben  flbri» 
gen  ßafibuö  erfefct  e$  ben  fc^r  fühlbaren  SKangel  eine* 
*Partitfpium6  bxi  bauern  ben  £eibend  (Pracs.  Pass.),  wo» 
t'on  am  <£»&<  biefeö  €ap. 

iSnm.  1.  ©ag  <participtnm  enthält  unmittelbar  feine  Seitbeßint' 
mung.  freilich  wirb,  wenn  ich  gefebrieben  fagc,  bie  /paablimg 
beg  ©djreibettg  felbß  in  ber  »ergangenen  Seit  gebaebt,  aber  ber  3«' 
(ianb  gefebrieben  ift  eben  fo  gut  in  ber  jefjigen,  alg  in  ber  »er* 
gangenen  unb  jufünftigen  Seit.  3<b  faßt:  ti  i(t  je$t  getrieben,  ti 
i»ar  »er  brei  fahren  gefebrieben,  cg  wirb  nach  langer  Seit  gefebrie-- 
ben  fein;  überall  wirb  bureb  bag  Vorttcipium  gefebrieben  nur  bai 
SJoHenbetfein  ber  ijwnblnng  pafftsifcb  miegebrticft. 

632  9(nm.  2.  ©er  Mangel  eineg  «Parttcipii  ber  »»lienbeten  #anb 

lung  im  Stcti»  ifl  »ft  fef>r  fühlbar,  weil  fowohl  bie  Umjcbreibmtg, 
alg  bie  SJerwanblung  in  bag  <p«fli»um,  }.  95.  victorii  parts,  nach 
erlangtem  ©iege,  für;  alg  er  ben  ©ieg  erlangt  batte,  tmangenebm 
ift.  ©aber  (inb  bie  Participia  Perl,  ber  ©epenentia  eine  febr  be- 
queme augbülfe,  ba  ibre  3of>l  nicht  gering  iß,  unb  ntan  alfo  lei(bt 
ein  @t>n»n»mtim  ju  einem  2(cti»o  finben  fattn,  j.  35.  in  bem  angege« 
beneit  gälte  victoriam  adeplus,  asscculus,  consecotus. 

Ömgefebrt  baben  aber  auch  gateiiüfcbe  ©cbriftßeller  »ielen  Par- 
licipiis  Perl,  »on  ©epcncntibug  einen  paffioen  (Sinn  gegeben,  ne- 
ben bem  regelmäßigen  aetioen;  aber  nur  folgenbe  haben  einige  9fut»- 
rität  »cn  eorreeten  ©cbriftflellrm  fiir  (leb:  adeplus , comhatus,  com- 
mentatas,  Complexus,  coufessus,  dimensus  Ultb  emensus,  effatos, 
rmentitos,  emeritus,  expert us  (mtb  befonberg  inexpertus),  exe’ 
cratas,  interpreldtus , rnedilatus,  metatus,  moderalus,  opinatos, 
paclus,  pnrtilus , perfunctus,  periclitalus,  populatas  tlllb  depnpa- 
lalus,  slipnlalns,  testatus  tiebfi  betl  S’onippf.  coiiti-statos  lltlb  de- 
t ostatua.  ©iebe  ein  äiemlicfj  »ollßäitbigcg  ®erjcicbmß  in  3»b-  ^t,ir' 
©cbwarj  Gramm.  Lat.  p.  382  sqq.  Unb  fo  erbalteu  bie  Teropor* 
parfceta  biefer  ©eponentia  ju  weilen  pafii»e  Skbeutung,  unb  einige 
ipartieipia  werben  aueb  in  ber  (Jonflruction  ber  Ablativ!  absoluti  mit 
pafli»etn  ©iime  gebraucht,  befenberg  pariitus,  häufig  bei  Säfar  unb 
gi»it|g;  parlitis  copiis  Cacs.  bell.  Gail.  6,  G,  parlilo  exercita  id- 
6,  33  tlllb  Liv.  28,  19,  partita  clasae  Liv.  27.  8;  ferner  depopu- 
lato  agro  bei  Liv.  9,  36,  adepla  libertate  bei  ©allUfi  Cat.  7.  ©0$ 
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niuS  begleichen  immer  nur  ate  SUtiiiabme  angefeben  werben,  unb  eher 
noch  möchte  ei  erlaubt  feilt  j.  <B.  adept»  libertate  uii  nescis  ju  fageu 

3nbeffen  giebt  ei  pon  einigen  Verbi»  activis  ein  Pariicipiqm  (,33 
Perfecti,  weil  ei  mit  pafltoer  Sonn  gebrtbet  ifi,  f?ebe  oben  §.  148. 
©iei  finb  bie  iparticipia  juratus,  pransus,  caeuaiu»  imb  (halb  hie- 
bet gehörig,  «w'l  ei  neben  ber  actiwn  aueb  paffme  «ebeiitung  bat) 

polus;  ausus,  gavisus,  solUus, ß.\u,s  nnb  cojißsus;  fertiet  exosus, 
perosus  unb  pertaesus,  ju  odissc  unb  bem  3mperfonale  laedet  ge-- 
hörig.  ©ic  Ißartieipta  assuetus  unb  desuctu»  haben  neben  ber  pafft- 
»en  S&eb.  auch  refejrioe,  gewohnt,  abgewöbnt,  unb  ber  (ich  gewöhnt 
ober  ficb  abgewohnt  bat- 
st am-  3.  ©je  Umfcbreibtnig  mit  höhere  unb  bein  farticipio  634 
perfect,  ipajf.,  mit  welcher  im  ©cutfchm  bai  Sßerfeetmn  äetioi  ge- 
bilbef  wirb,  finbet  ficb  aueb  im  £ateiuifchen,  jeboeb  b«upl(gcblicb  nur 
in  Stuibriicfen,  welche  ©pnotipma  oon  wiffen  unb  bcjhmnten  finb. 

Wan  fagt  cognilum,  perspecium  unb  percepiuru , comprehen- 
surn,  exploratum,  slalulum,  constitutum,  deliberatum,  per- 
suasurn  mihi  habeo,  gleich  cagnavi,  perspexi,  percepi  u.  (.  f. 

3-  95.  Iioc  cognilum  haben  comprehensumque  aniino;  qui  ha-  ‘ 
inincs  amicitiain  nee  usu  nee  ralione  habent  cagnitani;  minies 
liakeo  cognitos  sensus  adulcscentis.  Pcrsuasum  mihi  habeo,  auch 
pcrsuasissimuin  habeo,  Faittt  freilich  nur  in  genere  neolro  gebraucht 
werben,  mit  folgenbem  Acc.  cum  Inf.,  für  bai  gewöhnliche  mihi 
persaasi  ober  persuasoi«  mihi  eet.  S03o  (ich  foitjl  tiefe  Umjcbrei-' 
btuig  ftubet,  i|l  alicrbingi  ein  Uuterfchieb  oou  bem  iperfccto  Sletioi  tu 
bemerfen:  inebnatum  unb  instUutum  habeo  opu*  jagt  mehr  ali  in- 
choavi,  instilui,  fo  Wie  absolulum  habeo.  mehr  ali  absolvi : Q.  Cip. 
episl.  lib.  3 extr.  quod  pi«  hortaris  ut  absglyam;  habeo  abso- 
lutum  suave  epos  ad  Cacsarem,  ich  b*be  ei  fertig  uut  halte  ei 
bereit,  fo  auch  Cie.  in  Verr.  3,  14  ut  dccumas  ad  aqua»  depor- 
tatas  haberent.  SSetfiärfenb  id.  in  l(ull.  2,  6 Noq  eniin  natura 
bellum  neccio  quod  habet  susceplum  consulatu»  cum  tribuna(u, 
uen  einem  bii  auf  bie  ©egenwart  auigebebuten  3ufianö;  id.  ip  Verr. 
lib.  5 extr.  Verres  deorum  tcmplis  et  religiuqibus  hellutn  Sem- 
per habuit  indictum;  id.  io  eund.  ‘2,  32  (idem  pt  religioneiu 
tuam  jam  alteri  addictam  pccqniä  acccplä  habuisli-,  id.  ad  Alt. 

16,  16  quod  si  feceris,  me  maximo  henefieja  devinclum  habe- 
bis,  mehr  ali  devinxeri»;  aber  wai  bei  Cie.  ad  Alt.  6,  2 (ifbt,  Se- 
natum inclusum  in  curia  habucrqnt,  lUttfi  galt;  eigentlich  aufgefafit 
werben:  fie  hielten  ben  Senat  eingefperrt,  inclusum  tenuemnt , 
wai  and;  häufe  gefagt  wirb. 

2.  Wan  befcient  ftd)  fm  £ateinifd)cu  weit  häufiger  ber  63ö 
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^articipia  al«  im  ©eutfdjen,  nidjt  nur  um  ta«  93erbum  in 
erfiareubeti  3n?ifd)fiifägni,  wcld)e  burd)  ba«  Pronomen  re- 
lalivmn  mit  einem  Komm  bed  J(?auptfö($e«  cerbunbeu  tt>er» 
ben,  baburd)  au«jubriic!en:  foubern  e«  fontten  aud)  ©ä(}f, 
weldje  burd)  bie  geitparrifeln  al«,  ba,  wenn,  obcrburch 
weil  uub  obgleidj  eingeffi&rt  werben,  bureb  ba«  ^arti. 
eipiunt  audjjebrücft  werben,  wenn  ba«  ©ubject  berfclben 
fd)o»  im  #auptfa(5c  porgefommeu  i(L 
Est  enim  lex  nihil  aliud,  nisi  rccta  et  a nurnine  deo- 
rum  Iracla  ratio,  imperans  honesta,  pro/ubens  cun- 
traria.  Cic.  Phil.  II,  12. 

Curio,  ad  foeum  scilcnli,  mngnum  auri  pondus  Saniui- 
les  quum  allulisscnt,  rcpudiali  ab  co  sunt.  Cic.  Cal. 
Dionysius  tyrannus,  Syracusis  expulsns,  Coriutlii  pue- 
ros  doccbat.  Cic.  'l'usc.  3,  12. 

Dionysius,  cullros  mclueiis  tonsorios,  candeuli  carbone 
sibi  adurebal  capillunr.  Cic.  de  off.  2,  7. 
llisus  inlcrdum  ita  repento  erumpit,  ut  cum  cupienlcs 
lenere  ncqueamus.  Cic.  de  orat.  2,  58. 

änm.  1.  €«  ijl  befonber«  al«  ber  (>äti fig fle  Soll  |u  merfen, 
baß  @äfje,  reelle  bie  3 eit  beftimmen,  burch  ba«  «participimn  mit 
einem  Konten  be«  JpaiiptfaheS  oerbttnben  werben,  |.  Sß.  regem  forte 
inambulantem  hotno  adiit  — al«  et  fpajicrcn  ging;  ober  doinuni 
reversus  lilteras  taas  inveni  — at«  id)  nadf  JcjOllfc  jurücfgefc&tt 

war.  93crba,  welche  im  Dentfc&en  burch  unb  oerbunben  werben,  fern 
ncn  nur  in  bem  Salie  £atcmij$  in«  Partieip.  Praea.  gefegt  werben, 
wenn  bie  Jpanblttng  al«  gleichseitig  anjufefyen  i(l,  j.  $5.  er  fam  1“ 
mir  unb  feprie  — venit  ad  m eclomiians.  Dagegen  wirb  ba«  P*r- 
ticipium  Per/,  fowohl  bc«  fpaflw«  al«  ber  Deponentia  überall  unb 
mit  Vorliebe  gebraucht,  wenn  mir  eine  ©orgängigfeit  ber  einen  /jank 
hing  ucr  ber  anbern  angenommen  werben  fann,  obgleich  wir  im  De«t= 
fdjen  häufig  beibe  Jj>anblungen  burch  unb  eerbinben,  j.  95.  €öfar  griff 
bie  Seinbe  an  unb  fcfjlug  (ie,  Caesar  hostes  aggressus  fugavit,  ober 
pafltoifcb:  Ofar  fcfjlng  bie  Seinbe  uub  »erfolgte  fte,  Caesar  liost« 

in  fugam  conjectos  perseculus  est.  95eifpiele  ftllb  IUljfll)lig.  5lll(4 
bie  Kerbittbung  ooit  ©äljen  mit  obgleich  muß  wohl  beachtet  werben, 
je  weiter  fte  oon  tmferm  Sprachgebrauch  abweicht,  wie  im  obigen  ®n; 
fpiele  cupicutos  Ullb  bei  Sicero  JJiscricordia  occurrcre  solel  wj1- 
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j» licibus  et  calaiuilosis,  nullius  oralione  cvocaia.  Sillf  eilt  foldjfd 
qiarticipilim  fl>(s)t  flCfll  tarnen,  j.  S.  Cic.  Scripta  tua  jnui  diu  ex- 
peclans  non  audco  tarnen  flagilare;  tjuis  Loe  nun  inlclligil,  isluiu 
absolutum  tarnen  e nianibas  populi  ltoui.  eripi  nullo  modo  posse? 
93ei  ©pätcrctl  werben  aticft  bie  ^'orttfeln  quainquaw,  quamvis,  etiam, 
vel  junt  ^artilipio  felb(l  binitlflefiiflt,  J.  S.  Suel.  Cacsarem  milites 
guamvis  recusantem  ullro  iu  Atricain  sunt  seculi.  gen  IC  t wer- 
ten nic^t  feiten  bwotbetifdj  unwahre  ©äi$e,  biebureft  wenn  mitbeni 
<£onjuncti»  auSgebrücft  werben,  in  baS  $ärticiptum  gefetjt.  ©«gegen 
bemerfen  wir,  bap  SDorberfStje,  welche  einen  ©cgenflmib  nur  in  ber 
«Sorftellung  «lg  mit  biefer  ober  jener  ©efeftaffeubeit  begabt  fetjeti,  all- 
gemeine  begriffe,  j.  5&.  berjeuige,  weither  baS  tfttit  ober  benft, 
i»  ber  Kegel  nicht  burcl;  ein  iparticipium  «uegebriieft  werben,  fonbern, 
tote  im  ©eutfeften,  butcb  is  qui  ober,  mit  SluSlaffiing  »on  is,  bureft 
qui  allein  mit  bem  tempore  finilo,  ober  and)  btircft  si  quis,  weil  baS 
^«rticipium  eben  fo  wenig  wie  b«S  »bjcetioum  (f.  §.  303)  felb(läw 
big  auftritt.  €r(l  iu  ber  fpäteren  Eatinität  werben  bie  f'artieipia  tjün- 
füget  für  allgemeine  3ltftdnbe  gebraucht,  j.  55.  adsiautes,  audientes 
für  ii  qui  adslabant,  audieliant.  SScrgl.  §.  714. 

21  um.  2.  Sei  bcu  ScrbiS  barfiellen  unb  waftrneftmen,  inebefou-  636 
ftcre  bei  feften  unb  bäten  (ieftt  baS  tßartieipiuiu,  wenn  ber  ©egen* 
ftanb  in  einem  befhmraten  gu|tanbe  bargeftcllt  ober  »angenommen 
wirb,  t-  ©.  Plin.  Apelles  pinxil  Alexandrum  Magnum  tulmen 
ienenicm.  Sßir  gebrauten  ©eutfeb  bei  fcfteu  unb  baren  ben  3ufi- 
niti»,  |.,  S.  audivi  te  canentew,  icf)  bötte  bieft  (tilgen,  vidi  tc  am- 
Lulauteui,  ieft  fab  bicb  fpajieren  gebenj  aber  £at.  beift  audivi  te  ca- 
uerc  entweber:  icb  bette  (oon  jemanb)  baf  bu  faugft,  ober,  wenn  eom 
wirflicb  gegenwärtigen  gubiSren  bie  Kebc  ifl,  icb  bette  baf  bu  etwas 
(5-  'S.  carmen  Calulli,  Trojae  excidium)  faugft,  fo  bajj  nicht  bie 
^erfon  bei  einer  Jpanbluug,  fonbern  bie  Jpanbümg  ber  Sf'erfou  ©egeio 
flflllb  ber  SSabruebmmig  ifi.  Audivi  te  quuiu  caucrcs  (f.  §.  749) 
würbe  auf  einen  Xbtil  feines  ©efaitgeS  geben. 

Timuleon,  quuin  nclalc  jam  provcctus  esset , lumina 
oculorum  amisil,  quam  cnlamilalcm  ila  nuxlcralc  lu- 
llt, ul  neque  eum  f/ucren/em  quisquam  auilicri'l,  nc- 
que  co  minus  jnivalis  publicisque  rebus  iulcrfucrit. 
]Ncp.  'rimul.  4. 

3.  ©uftflantitta,  welche  ftie  £aitftlung  fteS  93crfti637 
auSfcrficfcn , j.  9?.  ftie  Erbauung,  ftie  (£inrid;tititg , fta$ 
©djrciftcn,  ftaö  J&ßitu,  Werften,  fta  ftie  £atcinifd;e  ©ptadje 
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nicht  immer  befonfcerc  SEBorter  bafiir  bat,  (»enigflend  nicht 
immer  recht  gebräuchliche,)  burch  bad  Pariidphw  Per- 
fecti  unb  Futur i Pass,  audgebrüeft,  utib  $»ar  mit  hem 
natürlichen  Unterfchiebe,  baji  bad  Partie.  Perf.  gewählt 
toirb,  men»  bie  £aublung  aid  t>oQeitbetf  bad  Partie.  Fut., 
»eun  pe  ald  noch  nicht  »oDenbet  gebacht  »irb.  ($)ad  Par 
ticipium  Futuri  jeboch  nurin  'ben  easibus  obliquis,  ttrii 
eö  im  JRominatiü  bie  ^ebeutung  ber  Sßothaenbigfcit  hat, 
f.  nachher  3ir.  9,)  ©icd  gefchieht  nicht  uur  burch  aQe  Sa* 
fuä,  fonbern  auch  mit  J&iujufügung  ber  ißräpoptioneu  ad, 
ante,  ob,  post,  propter,  ab  unb  ex.  3*  ©•  Uv.  27, 29 
bae  lilterae  rccifafae  magnum  luclum  fecerunt,  btt 
23orlefung  bfefed  (Schreibend,  Tarenlum  captum,  bie  ®in* 
nähme  2arent'd,  receptus  Hannibal,  bie  Aufnahme  j£>am 
»ibal'dj  ob  receptum  Hannibalcm,  »egen  ber  Slufnajinie 
Jpamiibal’d;  sibi  quisque  caesi  regis  expetebat  decus, 
Curt,  4,  58,  ben  SKuhm,  beit  Ä5njg  getöbfet  |u  h«^ni 
ober  ju  tobten,  »ad  hitr  gleichbebeutenb  ifi. 

P,  Scipio  propter  Africam  domitam  Airicanus  appcl- 
latus  est.  Eulrop.  4,  4. 

Thebae  et  ante  Epaminondam  natum  et  post  ejus  inle- 
ritum  perpetuo  alieno  paruerunt  imperio.  Nep.  Ep.  10- 
(00  post  Christum  natum,  ab  urbe  condila.) 

ßtnm.  t.  (Eine  befonbere  Beachtung  oerbient  ei,  ba$ 
bai  Neutrum  bei  Participii  Perf.  Pass,  ebne  fernen  aU  SDtrW- 
©ubjeet  bei  ©afjei  gebraucht,  |.  95.  7,  22  Teiltet  um  domi  per  di- 

ctpforem,  nt  amba  patricii  consnles  crcarentur,  rem  ad  inUrregnoni 

perduxit,  b.  h-  ber  33er|ucf),  eigentlich  ber  Unt(lonb,  bah  vom 
“ tcr  »erfucht  würbe.  Id.  28,  26  Hagd  procul  ab  urbe  aberant,  qanin 
ex  obvii # uuditum , posterq  dje  oninem  exercilum  proficisci, 
omni  mein  eos  liberovit,  bie  empfangene  Nachricht,  bof  u.  f.  f-  k 
freite  fee  sen  aller  gurcht.  Unb  fo  öfter  bei  biefem  Stüter,  t-  ®-  ’> 
53  pr.,  4, 16  med.,  4,  59  med.,  unb  bamit  i|t  berfclbe  ©ehrauch  W 
9]cutrumi  im  ablatio  tu  oergleichen  unter  $r.  8. 

638  Slnm,  2.  ®ai  35eutfche  ohne  bei  foldjen  substanlivis  redw 
libus  ober  ohne  tu  mit  bem  ^nfmitio  wirb  man  fchwcrlich  bunt 
stne  auigebriieft  haben ; man  gebraucht  bie  Negation,  9>-  ^ . 
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sar  exercitum  nunquam  per  insidiosa  itinera  doxit,  nisi  perspe- 
culaius  locoram  situs,  ebn«  grforfebung  ber  £ofalitäten,  batibtfdcb' 
lieh  »tit  Ablalivia  absolut»,  {.  Ip.  Athenienses  non  expeclalo  auxi- 
lio  adversus  ingenlem  Persarum  exercitum  io  proelium  egrediun- 
tor,  ohne  €rwartung  ober  oljne  ju  erwarten  i natura  dedit  usuram 
vitae,  lamqaam  pecuniae,  nulia  praestituta  die,  ebne  ^eftfe^UIlg 
eine«  £ermiitf,  ober  ohne  einen  Termin  feftj tifeijeti ; nulla  valetudinis 
habita  ratione  oeleriter  profecius  «um,  ebne  auf  meine  ©efunbbeit 
SHÜcffrdbt  tu  nehmen.  @0  aifo  Virgilii  Aeneidcm  noli  legere,  niai 
k-ctis  Homeri  carminibus,  ohne  oorbet  gelefen  tu  hoben,  ober  nisi 
cognitis  Homeri  carminibus,  obne  Äenntmji  ber  jjwmertfcben  ®e» 
biebte,  ebne  de  Fennen  gelernt  jti  hoben, 

4.  ©a0  Parlicipium  Kuturi  Acüvi  gebraucht  man  639 
iu0befoitbere  bei  bett  23crbi0  einer  ^Bewegung  (geben  unb 
fenben)  um  bie  2lbfid)t  bobei  audjuhriiefen,  »o  wir  im 
©eutfeben  um  ju  mit  beni  3itftnifft)  ober  bomit  fogen, 
tmb  auch  Soteiuifcb  gewö&nlicb  ut  ober  ba0  Pronomen  re» 
lat.  mit  bem  goujunctio  ftebt, 

llannibal  in  Etruriam  ducit,  eam  quoque  gcnlem  aut 
vi  aut  voluntate  adjunetnrus.  Eiv.  21,  58. 

Stnm.  £g  fleht  ober  auch  bie*  Ipauicipiiim  für  bie  oben  9?r.  2 
angegebenen  5Berbinbungen  ba,  nenn,  reeil,  obgleich,  l ®.  plura 
locuturos  abire  nos  jussit,  b,  b-  fll*  ober  obgleich  mir  noch  mehr 
fprechen  trollten;  Suet.  Tib.  18  Tiberiqs  irajecturus  Hhenum  com- 
meatum  omnem  non  ante  transmisit,  quam  cet,  altl  er  IVOlltei  Tac. 
Germ.  3 Herculem  Germani,  iiuri  iu  proelium,  cannnt,  trenn  (je 
geben  tooßen;  Pliaedr.  3,2  Alii  onerant  aaxis,  quidam  contra  uii- 
»eriti  periturae  quippe,  quaravis  nemo  laederet,  roisere  panera, 

weil  ba*  lEbiet  boch  derben  würbe,  wp  auf  bie  Jjüuufiigung  oon 
quippe  (unb  utpote)  in  btefer  95ebeut.  tu  achten  ifl.  @o  übernimmt 
bie«  ^artieqn'um  auch  bie  golgerung  al*  Sßacbfat?  eine«  bWWbetifcbcn 

©ahe*1.  Liv.  3,  60  egreditur  caslris  Romanus,  vallum  invasurus, 
ni  copia  pugnae  fieret ; Tac.  Anti.  1,  36  augebat  melum  gnarus 
Ilomanac  seditionis  et,  si  omitteretur  ripa,  invasurus  hostis;  uilb 
mit  aßieberbolung  bc*  oorangegangenen  Serbi:  Plin.  epist.  3, 13  li- 
ltrum  misi  exigenti  tibi;  missurus,  elsi  non  exegisses,  tmb  Würbe 

ci  bir  gefebieft  hoben,  wenn  bu  e*  auch  nicht  geforbert  bätted;  id.  eod. 

libr.  21  dedit  mihi  quanlam  maxime  poluit,  daturus  amplius, 
si  potuisset,  für  ac  dedisset  amplius.  SJetgl.  Ncp.  Them.  2 aliter 
iilos  nunquam  in  patriam  recepturi , ba  aliter  baffelbe  id  aU  nisi 
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id  fitisscnt.  Mcbüd)  ifr  jti  bemrrf  eu,  baG  tiefer  gauje  cettctfc  ©e- 
brautt)  tfi5  Partie.  Fat.,  tt>ic  tvir  it>u  üt  tiefem  2U#iütt  angegeben 
haben,  ter  Spraye  teÄ  Cicero  fremt  ifi : er  gehört  tem  filbcrueu,  ab« 
in  ter  Slufbilbung  ter  Sprache  noch  fortfehreiteuben  gcitaltcr  an 
3u  bemerfen  i(i  noch,  baG  ter  Ceaiiivus  P/urolU  sott  tiefem 
fJJarticipio,  mit  SltWnabnte  ter  ©enitioe  futuroruui,  fuiur«rum,  tt# 
fcheinlich  bei  Sßi^flangei  wegen,  anffaUenb  feiten  ift.  £i  werten 
fonfl  nur  naetgewiefen  vinlurorura  Ovid.  Met.  13,  8J5,  exiluraraai 
Uttb  transilurarum  Sen.  Epist.  OS  U.  93,  periturorum  Stn.  de  traoij. 
14,  4 utlt  Pelron.  c.  12  J,  morilurorum  bei  Augustin. 

640  5.  3«  teil  bisherigen  Södett  »erlrat  ba$  ^JartitipiutB 
bie  (Stelle  eines  3»ifchrofa&f*/  beffen  ©ubject  eincS  ber  tm 
J£>aupffa(5e  bcfiiiblichen  Sßontina  t»ar.  2ritt  aber  ein  nciiei 
SRomnt  alS  ©ubject  ein,  fo  bieS  mit  bem  ^Jarticipium, 
unabhängig  »on  bem  JP)auptfa$e,  im  21blati»uS.  (Abla- 
tivi absoluli  ober  consequcnliac.)  3miäch|t  gebraucht 
man  bieft  (Eonjlruction , um  eine  ‘Seitbcftiinmung  auf 
jubriiefen,  uttb  baher  bie  SBa&l  bcö  SlblatioS.  3m  3>cut* 
fdjen  brucfeii  toir  foiche  ©äße  enfmeber  burch  bieCotip 
ctioti  alS,  ba,  mit  bem  Söerbo,  ober  burch  ein  SubsUn- 
livum  verbale  mit  J£)in}ufiigung  »on  ^rapofltioneu 
toa&reub,  unter  bei  bem  Participio  Pracs.,  ttacfy  bei 
bem  Parlicipio  Perfecli,  $ 93.  Cyro  reguante,  unter  bd 
üiegicruitg  beö  CpruS,  Cyro  inorluo  ober  oec’iso,  liäd) 
bem  £obe  beS  @pruS,  ober  »achtem  £t;ruS  getöbtet  »«• 
93ei  ber  paffloen  Sonpruttiou  t»irb  bie  ^estefeung  aufba^ 
©ubjeef  beS  J^auptfafjeö  itt  ber  Üteget  nicht  nocf>  befonberd 
auSgcbrucft,  fonbem  erganjf,  5.  $.  His  tliclis  abiil  ober  Ilis 
ille  tliclis  abiil,  liiert  his  ab  co  tliclis  abiit.  ©■  $■  766. 
Pythagoras,  quum  Tarif ninio  Supcrbo  regnante  inM* 

liam  venisset,  magnam  illam  Gracciaiu  quum  ltunore 
disciplinac,  tum  cliam  auctoritalc  lenuil.  C.  Tsc.  1, 16- 
1*  \ alerii  virlulc,  regibns  cxtcrminalis,  libcrlas  iure 
publica  conslitula  csl.  Cic.  p.  L.  Flacc.  11. 

641  Sinnt.  Stilfänger  tonnen  nicht  aufmerffam  genug  fein  «uf bi* 
mancherlei  SBeiituugen,  wie  im  Scutfchen  bei  ber  SSJangclljafiigl«1 
ber  !partieipiabCon(iruciion  terglcichen  ALlut.  absul.  eingefleitrt  tu? 
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ben,  j.  95.  ba§  man  „mit  Jgnntanfcijung  alleö  atnbern"  überfein  muff 
ne  gl  teils  ceteris  rebn»  omnibus;  unter  ober  mit  beinern  9öei|lajtb< 
habe  ich  bieä  erreicht,  ie  adjuvante ; mir  burcf)  beiueit  95eiftanb  non 
-nisi  te  adjuvante;  cf)ite  bfinen  SBeiflanb  ie  non  adjuvante  (f. 

§.  638).  ©ie  mögen  aber  aitd>  gewarnt  fein,  nicht  jwei  verfchiebent 
ipartieipia  im  ablatio  nebeu  cinanber  tu  fesen,  wie  (ie  wegen  ber  3m 
fammenfiellutig  eine«  iparticipü  mit  einem  pafliven  Xcmpue  bc$  verbi 
üniLi  |ti  ttjun  geneigt  (inb,  j.  93.  wirb  richtig  gefagtj  quum  Cn.  l’om- 
pejas  Strabo,  de  eoelo  Uctus,  mortuus  esset;  wetlll  aber  baS  Ver- 
bum finitum  in  bai  ^Jarticipium  übertragen  wirb,  fatut  ei  nicht  beb 
ßen  Pompejo  de  coelo  taeto  tuortuo.  <Ein  onberei  Sßeifpiel:  Por- 
cia saepe  maritum  cogilanteiu  invenerat,  ifl  (liebt  }tt  tabeilt , aber 
al£  Ablat.  absol.  würbe  verwerflich  fein  marito  cogitanle  iuveuto. 
©ergl.  gap.  71,  7,  anm.  2. 

Ablativi  absol.  anjnroenben,  wenn  ba$  ©ubfect  berfelbeu  im 
•ßauptfalje  genannt  wirb,  ifl  feiten,  fiiibet  (ich  jebodd  juweiien:  Cic. 

l'hil.  11,  10  Nemo  erit  qni  credat,  te  invito,  provinciam  tibi  esse 
decretam,  für  tibi  invito ; id.  ad  All.  10,  4 me  libenie,  eripies  mihi 
liunc  errorem.  Liv.  38,  54  Ql.  Porciua  Cato,  vivo  quoque  Sci- 
jtione,  allatrare  ejus  uiagnitudinem  solilus  erat. 

6.  Slujjerbem  föntten  aber  bie  Ablativi  absoluti  auch  642 
mit  beit  attbern  oben  (SRr.  2)  angegebenen  Sgebeutungeit 
t e$  $p«rticip$  im  ©inn  ber  <£onjunctionen  ba,  wenn, 
»eil,  obgleich  flehen.  (2?ei  Späteren,  b.  h-  nach  Cicero, 
am$  mit  ^Beibehaltung  ber  (Sonjunctionen  quarnquam, 
quantvis.) 

ReJuclante  natura,  irrilus  labor  cst.  Sen.  de  tranq.  6. 
Eclipses  nouubiquc  ccrnuntur,  aliquando  proplcr  nubila, 
saepius  globo  terrae  obstante.  Plin.  nat.  hist.  2,  13. 
llaud  scio  an,  pietatc  adversus  dcos  suhl  ata,  fides 
ctiam  ct  socielas  generis  humani  et  una  cxcellcnlis- 
sirna  virlus  justilia  tollatur.  Cic.  de  nat.  dcor.  1,  2. 
Mucius  solus  in  caslra  Porsenac  venit,  cumquc  inlcrft- 
cerc,  proposila  sibi  morte,  conatus  cst.  Cic.  p.  Scxt.  21. 

91  nm.  (Etwas  feltencr  ftttb  bie  Ablat.  absoluti  mit  ben  Par- 043 
ticipiis  Futuri  Act.  unb  Passiv!,  jumal  bie  mit  bem  Ifjjtcren  gebib 
beten,  jtbech  nicht  ohne  hinreichenbe  9iutotität:  Pün.  nat.  hist.  11, 

16  rex  apum  nisi  migraturo  agmine  foras  non  procedit;  Tacit. 
bist.  2,  32  quouiam  (Vilclliani)  descrerv  lthcni  ripam,  irru/ituris 
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tarn  mfestis  naiiortibu s,  non  andeant;  Liv.  36,  4t  Antiacbos 
sccarus  admodum  de  bello  llnmano  erat,  iamquam  non  transi- 
turis  in  Asiam  Romanis;  Cort.  4,  13  Tyrii  aurca  catena  de- 
vinxere  siiuulacrura  (Apullinis),  araeque  Herculis,  cuju»  immini 
arbcm  dicaverant,  inserucre  vincolum,  qnasi  ilio  dto  Apollinem 
retenturo.  Id.  5,  28  ceternm  propalam  comprchendi  Dareus  aon 
paterat,  tot  Persargin  milibus  laturis  opem.  SÖOttl  Partie.  Fat. 
Pass.  Cie.  ad  Alt.  4,  1 qaum  contio  plaasam,  meo  nomine  rt- 
oiiando,  dedisset,  aU  mein  Tiame  «udgeforeeben  würbe,  getniif  ta 
weiter  unten  iu  entwicfelnben  ©ebeutung  bitfei  ipartieipii  in  ben  Ca- 
sibns  obliquis;  id.  or.  22  quum  immoianda  Iphigenia  trist» 
Calcbas  esset,  maeslior  Ulixes,  maereret  Meiielaus  cet.  bei  btt 
Opferung  Per  3pl)ig-i  id.  in  Cat.  3,  6 tardissime  antem  Lenlul« 
venit,  credo  quad  Ihteris  dandis  praeter  consnetadineqt  proiimi 
nocte  vigilar.it,  iiibera  (weil)  er  ©riefe  tu  Treiben  batte;  id.  de  oll. 
1,  5 qnis  est  enim,  qai,  nüllis  afficii  praeceptis  iradrodii, 
philosophura  se  andeat  dicere?  ebne  €rtbeilung  oon  ©ittenlepren, 
eergl.  Cie.  p.  Mar.  8 pr.  oon  €rnegi  richtig  erflärt  tmb  2EBuufeer 
tu  Cic.  p.  Plane.  6,  §.  15.  Slucb  bei  2iWU«!  5,  43  quum  diu  ko- 
minibusque  accusandis  senesceret;  21,  2 ita  ee  Africo  bello, 
ita  in  Uispania,  äugen do  Punico  imperio,  gessit,  ittben)  er  bie 
fuuifdje  Jpetrfcbaft  audbreitete;  33,  3 exercendo  coiidie  nülile 
hastem  opperiebstur, 

644  7.  gfir  baö  ^Jarticipium  Fötutett  aud)  get&iffe  @u6< 

flanttea  flehen,  »eldje  bie  £anblung  be$  93erbi  au6briif< 
fett;  al$  dux,  comes,  adjulor  unb  adjulrix,  auclor, 
lestis,  judex,  iniprpres,  magistcr  unb  praeccptor, 
maghtra  unb  praeceptrix,  J.  93.  natura  ducc,  gleich 
natura  ducente,  unter  Leitung  ber  Sftatur,  comitc  für 
tuna,  gleich  comitanlc  forluna,  judicc  Polybio,  nach  bent 
Urt&eil  bed  ^3o(p6iu^ f ferner  bie  Spanten  t>on  SEBHrben, 
ald  consul,  praetor,  imperalor,  rex,  meifieuä  nur  |Ut 
93efiitnmung  ber  Seit,  $.  93.  Cicerone  consule,  unter  beut 
gonfulat  bed  €icero. 

Magis  aucioribus  (nach  bem  Salbe  ber  Sföager)  Xcrxcs 
inflammasse  tcmpla  Graeciac  dicilur.  C.  de  leg.  2,  10- 
Sapicntia  enim  est  una,  quae  maestitiani  pellat  exaut- 
mis,  quae  nos  exborrcsccrc  nietu  non  sinat:  quaprac 
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ccptrice  in  tranquillitale  vivi  potest,  omni  cupidita- 
tum  ardorc  restincto.  Cic.  de  (in.  1,  13. 

O quam  fädle  erat  orbis  imperium  occupare,  aut  mihi, 
Romanis  militibm,  aut,  me  rege,  Romanis  ruft  $Ppr* 
r&ui  «ui  txt  Flor.  1,  18. 

Hub  »eil  bie  Lateiner  fein  gangbarei  tßarficipium  oon  645 
esse  haben,  fo  muß,  mit  Sluiiaffung  tejfelben,  auch  oft 
bai  5lbjectioum  allein  bie  ©teile  bei  $)artrcipi  oerfreftn, 

|.  55.  dco  propilio,  wenn  ©Ott  gnäbig  i(l;  invila  Mi- 
nerva; sereno  coclo;  aspera  hieme;  me  ignaro;  >11» 
consdis,  wenn,  ober  obgleich  jene  barum  toiffen. 

Romani,  Hannibale  vivo,  nunquam  se  sine  insidiis  fu- 
turos  arbitrabantur.  Nep.  Hann.  12, 

Obvius  fit  Miloni  Clodius  eXpedilus,  nullä  rhedä,  nullis 
impedimentis,  nidlis  Graeds  comitibus.  Cic,  p.  M.  10. 

91  nm.  SWit  auegelaffenem  ©Dbßantimmt  bei  Angabe  M SBeb'646 
ttxi  (lebt  ba«  9lbjeetioum  allein,  in  Ermangelung  bei  <}3articipii  oon 
esse:  baufig  sereno,  »eil.  coelo,  ba  ber  #immel  beiter  mar,  trxrn- 
quillo  seil,  tnari,  bei  rübigem  SWeer;  Plin.  hat.  hist.  11,  28  iitlcm 
sereno  texnnt,  nubilo  texunt,  bei  bebecftem  Jjimmel.  Ein  ©ub* 
ßantioum  fb  «bfoltit  wirb  beffer  auf  ben  9lbIatio  jur  ^eitbeßimmung 
inrücfgefübrt  »erben  fönnen,  fo  wie  man  fagt  comitiis,  ludis,  cir- 
censibue.  9lber  allffallenb  ifi  bei  Suet.  Caes.  1 1 qni  proseriptione 
pecunias  ex  aerario  accrperant,  ergänze  durante,  bei  Tacit.  Ann. 

3,  28  dedit  jnra,  quis  pace  et  Principe  utereraur,  Unter  einem 
Sürßen,  ober  »emt  ein  prß  wäre;  Ann.  16,  1 multis  paiam  et 
pluribus  occaitis,  inbem  oiele  offen,  noch  mebr  bfimlicb  tugegen  wo-- 
ren.  3u»eilen  iß  ti  febwer,  einen  folgen  Ablativus  absolutns  »on 
bem  Ablat.  modi  |U  Unterffbeiben:  Liv.  34,  47  aeqais  viribus,  pari 
spe,  pugnatum  est,  wo  »ir  bie  9lblatioe  lieber  ata  pim  modus  pu- 
gnandi  gehörig  auffaffen,  bagegen  Cic.  Acad.  2,  31  Si  quis  ex  hoc 
loco  proficiscatur  Puteolos,  sladia  triginta,  probo  navigio,  bono 
gubernotore,  hac  tranquillitale,  probabile  videatur  se  illuc  ven- 
turom  esse  salvom,  aU  »irflicbe  Ablat.  absoluti.  SBergl.  §.  472. 

8.  ©er  5lblatit?ud  bei  Parlicipii  Perf.  Pass,  toerfritt  647 
jutteilen  allein  bie  ©teile  ber  ganjen  €on|lruction  ber 
Abi.  absoluti,  Inbem  ber  folgenbe  ®a|  ali  Nomen  gc- 
neris  nculrius  fnr  bai  ©ubject  bei  ^Jarticipi  anjufe^en 
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ijt.  3-  9?-  Hannibal,  cognito  insidias  sibi  parari,  fuga 
salutcm  quaesivit,  glcid)  cognitis  insidüs  sibi  paratis. 
<£$  gefdjieht  bied  aber  nur  mit  »eiligen  (J5articipien,  wie 
audito,  cognito , compcrto  ( pafßtifd) ),  explorato,  de- 
sperat o,  nuntiato,  ciiicto. 

Alexander,  audito  Darenm  appropinquare  cum  exer- 
citu,  obviam  ire  constiluit.  Cf.  Curt.  5,  35  (13). 
Excepto  quod  non  simul  esses,  cetera  laetus.  Ilor.  Ep. 

6 iS  21  tim.  Z>i t ©teile  eine«  feieren  ßbfoluten  iparticipii  vertreten 
bisweilen  auch  2lbjcctit>a:  Liv.  29,  35  uiulli  adnantes  navibus,  «• 
certo  prae  tenebris  quid  peterent  aut  vitarent,  foede  intericrwit, 
b.  quum  incertum  esset,  wie  bei  weitem  häufiger  gefaxt  »Hi 
Tacit.  Ann.  1,  6 juxta  periculoso,  flcta  seu  vera  promeret;  iä. 
3,  60  ipsorumque  numinuro  religiones  introspexit,  libero,  nt  quon- 
dam,  quid  firraaret  inutaretve.  £$  foilllllt  Olicf)/  WicW0l)l  jcl)t  fd* 

ten,  ber  Soll  ror,  ba§  ein  <p«rticq)ium  im  Siblatiou«  bergeilait  uiui» 
hängig  flehb  bafi  nicht  einmal  ber  folgeube  ©aij  ali  ©ubject  gefaxt 
werben  Fantl.  @o  bei  Liv.  22,  55  quum,  nondum  palam  facto, 
vivi  mortuiqae  promiscue  complorarcntur;  Tacit.  Ann.  11,  10  in 
cujus  arnnis  transgrrssu  multura  cerlalo,  pervicit  Bardanes;  tmb 
Ter.  Ilccyr.  5,  1,  10  Nam  jara  actate  ca  sum , ut  non  siet,  pcc- 
colo,  mi  ignosci  acquum,  i.  e.  si  peccatum  fuerit.  3n  einer 
liehen  ©teile  bei  Cic.  de  leg.  agr.  2,  2 extr.  tfl  aug  ber 
ber  Xpanbfchriften  su  lefen  cujus  errato,  nicht  cui,  errato , «bfelut. 
giiiige  foleher  Ablativi  absoluti  wie  auspicato  finb  burch  btn  ®t; 
brauch  &b»crbia  geworben,  f.  §.  266. 

649  9.  2)a$  Participiuin  Fut.  Pass.  t)<xt  im  SRontinilf* 

t>ud  (unb  in  ber  (Eonfiruction  bed  Accus,  cum  Infin.  and) 
im  Slccufati»)  bie  SBebeutung  ber  9?oth»enbiglciti  fei* 
ten  ber  SJlöglichfeit:  laudandus,  einer  ber  gelobt  »erben 
muß,  nicht:  einer  ber  gelobt  »erben  Fantt  ober  gelobt  jo 
»erben  »erbient.  S)ie  ^Jerfott,  uou  »eldjer  etroad  9#! 
heu  muß,  n>irb  babei  burcf)  ben  ®atioud  auögebrücfh 
nicht  burd)  bie  ((Jräpofttion  ab. 

5Dad  Zentrum  biefed  ^Jarticipii,  mit  einem  £ttnp^ 
tum  esse  öerhuuben,  behalt  bie  Qxbeut.  ber  9?othroeubigf<i!/ 
j.  95.  audendum  cst,  moriendnm  est,  matt  muß  tragt11/ 
(lerbeu.  (Ein  Accusativus  objccli,  »eint  bad  SScrbum  tin 
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Iransilivum  ift,  tt>«rb  nur  bou  älteren  unflafflfdjett  2lufo* 
re»,  trie  «ptautuö,  Hucretiuö  uttb  Söarro,  unb  jutucifeu  eon 
SDidjterit,  welche  Veraltete  gönnen  lieben,  (f.  Sil.  Ital.  8, 

36;  II,  562  unb  15,  105  unb  an  biefen  Stellen  fcie  Sffo» 
tat  non  ©rafenbord))  hinjugefügt,  in  ber  Siegel  wirb  biefec 
Slccufafio  in  ben  SRontinafio  ttermanbelf  unb  ba$  ^artieipium 
in  gleichem  gencre  friitjugefcgf.  Sllfo  wirb  man  für  Acter- 
nas  quoniam  poenas  in  morle  limendum  est,  bei  £ucref. 

1,  112  beffer  fagett:  quoniam  aeternae poenae  in  mortc 
limendae  sunt.  33on  jener  2lrt  ijt  bei  €icero  mit  Sicherheit 
nur  anjufii^ren  CaL  m.  2 Volumus  sane,  nisi  moleslum 
est,  Cato,  tamquam  longam  aliquam  viam  confcccris, 
quam  nobis  quoque  ingrediendum  sit,  istuc,  quo  per- 
venlsti,  videre  quäle  sit,  unb  fragm.  p.  Scauro  13  Obli- 
visccndum  vobis  pulalis  malrum  in  libcros,  virorum 
in  uxorcs  srelera?  95ei  Quint.  4,  5,  17  Quod  tarnen 
nemo  sic  accipiat,  ut  omnia  credat  audendum. 

Diligentia  in  Omnibus  rebus  plurimum  valet:  hacc  prac- 
cipuc  colenda  est  nobis,  haec  semper  adhibenda. 
Cic.  de  orat.  2,  35. 

Quum  suo  cuiqnc  judicio  sit  utendum , difficile  factu  est, 
me  id  scnlirc'scmper,  quod  tu  vclis.  C.  de  nat.  deor.  3,1. 

91  nm.  1.  SDtan  ifl,  trenn  man  {.  95.  videndum  bttreb  baS  £>cittfcfie  650 
ju  fefjett  iibcrfctjt/  geneigt  $tt  glauben,  bafi  baS  tyarticipium  gut. 
<pa(f.  eben  fo  gut  baS  können,  als  baS  ©ollen  auebriiefe.  Sie« 
i|t  aber  in  ber  mtifiergültigen  ?rofa  btirdjauS  nicht  ber  galt.  Senn 
wenn  es  bei  Cicero  in  ben  95iicijcrn  de  officiis  öfters  Ijeift  intelli- 
gendum  est,  für  intelligitur  ober  facile  polest  intelligi,  fo  liegt 
barin  hoch  jugleich  ber  SluSbrucf,  baf?  es  gejicmenb  ifl  bitfe  (Eiitikbt 
tu  haben.  €ben  fo  wirb  eine  2trt  innerer  Pflicht  auSgebriicft,  trenn 
©icero  in  Verr.  4,  59  fagt:  hi  qui  hospites  ad  ea  quac  visendn 
sunt  dacere  solent,  »aS  ju  fcf)cit  ifl,  »on  SKerfmürbigfeiten  ber  ©täbte, 
fo  auch  4,  60  longam  est  commemorare  quae  apud  qnosque  ei- 
senda  sunt  Iota  Asia  et  Graecia.  ©icfelbt  Pflicht  Wirb  an  atlbertl 
©telieu  burd)  bitrfen  £>eutfch  auSgebriicft,  95.  Cic.  de  off.  l,  31 
si  Circe  et  Calypso  maliures  appellandae  sunt:  de  fin.  3,  2 
quasi  heluiri  libris,  si  hoc  verbo  in  tarn  praeclara  re  utendum 
est;  nicht  anberS  Tasc.  1,  l jam  lila,  quac  natura,  non  litteris  as- 
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•fcdÜ  snnt  (Romani),  neque  com  Graecia,  neqoe  ulla  cum  genle 
aunt  confereoda,  gleich  conferri  debent.  9lut  mit  btt  ^'ortifcl  vis 

finbet  ficb  bi«  9Jarticipium  in  btt  Flafiifcbcn  $refa  für  ba*  wa*  mög< 
lieh  ifl  gebraucht  (oetgl.  95remi  ja  9lepo*  Auic.  18,)  |.  <B.  Cic. 

de  orat.  1,  21  estr.  rix  optandum  nobis  videbalur;  Caea.  de 
bell.  Gail.  5,  28  rix  erat  credendum,  gleich  vis  credi  poterat. 
©ann  gebrauchen  e*  in  gleicher  91  rt  bie  folgenben  ©chriftÜeller  mit 
bet  Negation  unb  biesen  gingen  bie  Späteren  au*,  wenn  fte  bem 
^artinpio  ßnt.  <paff.  jumeilen  eben  fo  bie  S&ebeutung  bet  SDleglichFett 
al*  bet  WotbwenbigFeit  beilegen. 

651  91  nm.  2.  Ab  mit  bem  9tblatfü  ftnbet  ftch  »irFIicb  ttiweileit  an- 
patt  be<  ©aiio*  bei  €teere,  tbeiU  gereifter  anbetet  ©tiinbe  wegen, 
Wie  p.  leg.  Man.  2 aguntur  bona  multorum  civiom,  qnibus  est  o 
vobis  et  ipsorum  et  reip.  cansa  consnlendum,  Weil  buÄ  3llfam- 
mentreffen  bet  iprenomina  qnibos  vobi«  ftörenb  fein  würbe,  p.  Mur. 
26  §.  51  unb  p.  Plane.  3 §.  8,  weil  ein  parallele*  ab  ootbergegan- 
gen,  Ullb  p.  Mil.  estr.  fortem  et  a vobis  conservandum  virum, 
weil  man  vobi*  al*  Dat.  eommodi,  für  euch,  Berflefjen  Fönnte  (»ergl. 
auch  p.  Seit.  18  §.  41);  tbei«  aber  auch  ebne  aubermeitigen  ©runb: 
rpist.  13,  16  eos  a se  obaervandos  et  colendos  patabat;  ad  Att. 
10,  4 palris  leaiitas  amanda  potius  ab  illo  qaam  tarn  crndeliter 
negligenda;  p.  Rab.  2 sic  enim  exislimare  debetis,  lern  nullam 
majnrem,  magis  perictllosnm,  magis  ab  omnibus  vobis  providen* 
dam,  ad  pop.  Rom.  esse  delatam;  in  Rnll.  2,  35  non  eos  in  deo- 
rnm  immortalium  numero  venerandos  a vobis  et  colendos  pu-' 
tatis?  p.  leg.  Man.  12  alque  haec  a me  in'dicendo  praetereonda 
non  sont.  ©e*balb  möchte  auch  ba*  in  berfelben  Diebe  oorFemmenbe 

ne  forte  a vobis , qnac  diligentissime  providenda  sunt,  contem* 
nenda  esse  videantnr  nicht  ju  »eränbem  fein,  ©ie*  fiub  aber  auch 
alle  ©teilen  bei  Cicero,  oerbältnifmädig  gegen  bie  fo  überau*  häufig 
angewanbte  Kegel  immer  frbr  wenige,  bamit  man  nicht  etwa  eine  9tu*» 
nähme,  weil  fie  lufällig  in  einer  Rebe  breimal  oorfommt,  ju  weit 
au*bebnen  möge. 

652  1 0.  Sftt  beit  übrigen  Ga|tbu$  &at  biefcö  ißartiriptum 
jtuar  auch  bie  35ebeututig  6er  SRothtpenbigfeit  jutoeilen,  (j.  35. 
Cic.  Phil.  3,  4 a L.  Bruto,  principe  hujus  maxime  conser- 
vandi  generis  ct  nominis,)  t>iel  häufiger  aber  vertritt  ti 
bie  ©teile  beö  fehletiben  Parlicipii  Praesetiiis  Passivi, 
b.  I).  hcö  bauerttbeti  Seibenä  ober  Buflaitbeä,  $ 35.  occupatus 
sum  in  liücris  scribemlis,  mit  Briefen,  bie  getrieben  nwr« 

ben 
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fcen,  peritus  rei  publicae  regendae,  erfahren  in  ber  £eituug 
btö  ©taatcö.  Slucty  bie  SBejie&ung  auf  bie  Sufunft  fault 
f>itt;u  fommen;  ftc  liegt  aber  nicht  notbwenbig  itn  ^articipio 
fclbj!,  fonbern  in  ber  SSerbinbung,  j.  55.  consilium  über- 
tatis  recuperandae,  bie  greifet  wieber  ju  erwerben,  mis- 
sus  erat  ad  naves  comparandas,  um  ©d)iffe  herbeijufchaf* 
fe».  S)aö  Uebrige  ftcfie  unter  bem  ©erunbium. 

S1  n Itt.  95ei  dare  unb  iradere,  mittere,  concedere  unb  per-  653 
mittere,  accipere  unb  suscipere,  locare  unb  conducere  unb  al)iu 
lieben  93erbii  reirb  ber  $ ree  cf,  ju  reelcbem  man  jemanb  etroae  giebt 
ober  überlä'ft,  paffioifd)  bureb  tai  ißarticipium  guturi  auögebrücfr, 

}.  95-  rex  Harpago  Cyrum  infantem  occidendum  tradidit,  baß  er  ge.' 
tiibtet  mürbe,  ober  um  ibn  ju  tobten;  ©icero:  Clodius  uberrimas  proyin- 
cias  vexandas  diripiendasque  consulibus  permisit;  demus  nos 
pbilosopbiae  excolendos ; Lentulus  attribait  nos  trucidandos  Ce- 
thego,  ceteros  cives  interficiendos  Gabinio,  urbern  inflamman • 
dam  Cassio,  tolarn  Italiain  vaslandom  diripiendamque  Catili- 
nae;  qnattuor  colamnas  locavit  dealbandas  (ab|Utoeifen),  ceteras 
aedißcandas ; conduxerat  columnas  faciendas;  Jporai:  haec  por- 
cis  comedendo  relinques.  Slctioifcb  fantt  bafielbe  aber  auch  bureb 
ad  mit  bem  ©erunbium  auSgebrücft  »erben,  95.  Scaevola  ne- 
niini  se  ad  docendum  dabat;  Caesar  oppidum  ad  diripiendum 
mililibas  concessit;  auctores  nobis  proposili  sunt  ad  imitandum. 

(Sie  Siebter  gebrauchen  ben  3nfiititto  Stet.  |.  95.  Uor.  Carm.  1,  26 
Tristitiam  et  metos  tradam  protervis  in  mare  Caspinm  por- 
tare  venlis;  nt»  in  ber  Öiebenäart  bibere  dare,  ministrare  bei  Ter. 
Andr.  3,  2,  4 unb  Cic.  Tusc.  1,  26  finbet  er  (icb  auch  in  <profa 
aB  eine  febr  feltene  2lu$nabme.)  95efonbeB  i(i  auch  bie  €on|iruction 
eo n curare  mit  eben  biefem  «Participio  su  bemerfen,  Seutfcb  l affen 
mit  bem  3uftniti0,  J.  55.  Conon  muros  dirutos  a Lysandro  refi- 
ciendos  curayit,  lief  reicher  berfBÜetl!  Fabricius  perfugam  redu- 
cendum  curavit  ad  Pyrrhum,  lief  jutiiefbringen;  funus  ei  saiis 
amplum  faciendum  curavi , icb  lief  ibn  anfiünbig  befatten.  3m 
filbernen  Zeitalter  fagte  man  auch  habeo  faciendum,  icb  habe  ju 
tbuu,  icb  ttiuf  tbun,  j.  95-  Plin.  nal.  bist,  praef.  Iiuic  epistolae  sub- 
junxi,  quid  singulis  contineatnr  libris,  ne  perlegendos  eos  ha- 
beres;  Tac.  Ann.  14,  4i  si  nunc  primum  statuendum  habere- 
mus.  (2lber  habeo  facere  bei  Sicero,  icb  faim  tbun,  f.  §.  562.) 

11.  2)ie$  Sparticipium  foflte  eigentlich  nur  öoii  vcrbis654 
activis  transitivis  gebilbet  werben  fönneu,  eö  wirb  aber 

3umpt’d  ©ramm.  9(c  tSufl.  £)  q 
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aud)  ton  fo(cf>en  verbis  dcponentibus  gebraucht,  bie  fiiifn 
tranfltiten  ©inn  bä&W/  j.  SB.  in  imitando  hoc  scriptore 
haec  caulio  est,  b.  f).  ttenn  bfefer  ©djriftfletter  nadjge» 
afjmt  wirb;  ton  verbis  intransitivis  aber  fommt  nur 
' bad  9?eutrum  btefeS  «partieipä  mit  cst,  erat  u.  f.  f.  tor, 
j.  53.  quiescendum  est,  dormiendum,  eundum  est. 

€ap.  82. 

93om  ©ef>rauc{)e  t>e$  ©erunbiutttf. 

655  1.  $a$  ©erunbium  ifl  ber  gorm  nad)  nic^tä  anbereS, 
al$  bie  bi  er  Casus  obliqui  (b.  b-  ©enitit»,  2)atit,  21ccu* 
fatit  uttb  21blatit)  tom  Ncutro  bti  Participii  Fuluri  Pas- 
sivi.  dä  regiert  ben  @afu$  feineö  SSerbi  unb  terfrtrt,  in 
J£)inftd)f  ber  SBcbeufung,  bie  ©feile  eineö  beflinirten  ln- 
finitivi  Praes.  Activi,  inbem  eö  bie  J^aitbiung  ober  beit 
Suftanb  beö  SÖerbi  alö  ein  Sub>tantivum  verbale  au& 
brficft,  gerabe  fo,  mie  mir  im  ©eutfdjen  ben  2fnflnitit  burd) 
Söorfefcung  betf  iUrtifefö  ba$  ju  einem  ©ubflantitum  machen, 
©o  fief)t  alfb  ber  !Datitu$  Quint.  1 1,  2,  35  illud  edi- 
scendo  scribendoque  commune  est,  bieö  ifl  bem  21uö» 
wenbigleriten  unb  ©d)teiben  getneiufcbaftlid),  ber  2lb!atit  bei 
€icero  Tusc.  3,  7 discrepat  a timendo  confidere,  Lael. 
27  amicitia  dicta  est  ab  amando,  b.  b-  baö  3Bort  ami- 
citia  fommt  b«r  amare-  SBeifpiele  tont  ©ettifit  ftebe 
oben  §.  425.  55eim  5Iccufatit  jeigt  ftd)  ein  Unterfdjieb  tont 
Jfnftnitit,  ba  ber  ^uftnitit  aud)  alö  Slccufatit  conflruirt 
mirb  Cf  oben  $.  597),  infofern  ber  2fnfinitit  bett  abflracten 
53egriff,  ba$  ©erunbium  eine  mirflidje  Jf)anblung  auäbrücff, 
J.  53.  Sen.  de  ben.  5,  10  Mullum  interest  inter  dare 
et  accipere,  bagegen  Cic.  de  fin.  3,  20  Non  solum  ad 
disccndum  propensi  sumus,  sed  eliam  ad  docendum. 

656  2.  Da*  93erbältnifl  be$  ©erunbiumö  jum  n>irflid)en 
Participio  Futuri  Passivi  ifl  folgenbed:  3)a  baä  ©erun» 
bium  achten  ©intt  bat,  j.  53.  consitium  scribendi,  ber 
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(Etitfchiufi  bed  Schreibend,  ober  ju  fchreiben,  fo  fann,  »enn 
bad  Sßerbum  einen  abhängigen  SJccufatio  bei  ftd)  bat,  5.  SB. 
consilium  scribendi  epistolam,  biefe  actioe  Sonffruction, 
ohne  Söeränberung  bed  Sinneö,  in  bie  paffloe  fibergeben: 
consilium  scribendac  epistolae,  bcr  (SntfchlujJ  eined  ju 
fcbreibenben  SBriefed,  b.  b-  baß  rin  SSrief  gefcbrieben  »erbe. 

2)er  Slccufat»  wirb  alfo  jebedmaf  bcr  Qtafud,  in  »eldjem 
bad  ©erunbium  (lebt.  £>iefe  23er»anblung  in  bie  pafftee 
€onjtrucfion  fatiti  überall  ba  Statt  finben,  »0  feine  3»ti« 
beutigfeit  entftebb  b-  b-  wo  bad  ©enud  erfennbar  ifi.  S)a* 
ber  gefdjiebt  fte  in  ber  Siegel  nicht»  wenn  ber  Slccufat» 
beim  ©erunbium  bad  SReutrum  eined  Sprononteud  ober  2lb* 
jectiöi  ifl,  5.  SB.  Studium  illud  efliciendi,  cupido  plura 
cognoscendi,  nicht  illius  efficiendi , plurium  cognoscen- 
dorum,  »eil  man  nicht  erfennen  »ürbe,  ob  bie  ©enitioe 
illius  unb  plurium  generis  mascul.  ober  neutrius  fiub; 
unb  fo  fagt  man  lieber:  lex  appcllata  est  a suum  cuique 
tribuendo,  ald  a suo  cuique  tribuendo.  3c&od)  und) 
ohne  biefen  ©runb  »irb  bie  SOerwanblung  ber  actioen  (Eon* 
flruction  (bed  ©eruitbii  mit  bem  Siccufatio)  in  bie  paffioe 
bed  iparticipii  gut.  (»elcbed  neuere  ©rammatifer  jum  Un« 
ferfd)ieb  toom  Gerundium  bad  Gerundivum  nennen)  uu» 
terlajfeu,  »on  einigen  ScbriftfleHern,  j.  SB.  2»iud  unb  <£nr> 
tiud,  häufiger  ald  »on  aubern. 

Stunt.  1.  SDi«ii  ftnbet  auch  bei  utor,  i'ruor,  fuugor  unb  potior  <557 
bie  ’Bermanbiung  in  bie  paffioe  (Eonffructien,  besroegen,  weil  biefe  SSerba 
urfprünglicb,  unb  noch  in  unfern  ©cbriftfleUern  juroeiien,  mit  bem  Sie-' 
eujatio  oerbunben  werben.  6.  §.  465.  @0  beißt  eä  alfo  bei  Cic.  de 
fiu.  1,  3 sapientia  non  paranda  nobis  solum,  sed  etiam  fruenda 
est;  de  off.  2,  12  Justitiar  fruendae  causa  videntur  olim  beue 
iuorali  reges  constiluti;  id.  de  off.  1,  8 cxpetuntur  autem  divitiae 
quurn  ad  usus  vitae  necessarios,  tum  ad  perfruendas  voluptales; 
id.  Tusc.  3,  7 oculus  probe  affectus  ad  suum  munus  fungendum; 
id.  in  Verr.  2,  18  extr.  omnia  bona  ei  utenda  ac  possidenda 
tradiderat;  Caesar  de  bell.  Gail.  3,  6 hostes  in  spem  potiundo - 
rum  castrorum  venerant,  unb  fo  häufiger  £i#iu$  unb  (Eurtiui,  spes 
poiiundae  urbi«,  petrae,  SIU  3(uenabme  ftnbet  baffelbe  ©tatt  bei 
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mederi,  weld)e«  in  ber  alten  Sprache  auch  tumeilen  mit  bem  Steeuf. 
oerbunben  würbe,  wonach  Liv.  8,  36  unb  Veil.  2,  25  medrndis  cor- 
poribus  fagen.  lnvidendus,  poenitendus  unb  pudendus  ftnb  StbjeCtioa 

geworben,  beneibeniwerth,  bereuengwerth,  fchmählich- 

658  9(nm.  2.  <£i  finben  (ich  einige  wenige  Stellen  bei  guten  Sliu 
teren,  wo  bag  ©erunbium  im  paffioen  Sinne  gebraucht  wirb:  Cic.  in 
Verr.  Acl.  I,  18  eensendi  causa  luec  frequenlia  cqnvenit,  wie 
wir  auch  unbeflimmt  fagen:  ber  Schälung  wegen,  b.  h-  um  gefehlt 
|U  Werben,  unb  eben  fo  p.  Flacc.  32  si  aliena  censendo  Decianus 
sua  facere  posset,  burch  bie  Schälung,  b.  h-  baburch  ba§  ei  gefehlt 
wirb,  Vellej.  2,  15  ad  censcndutn  ex  provinciis  in  Italiam  revo-  , 

' care;  Cic.  epist.  7,  3 adea  ad  imperandum,  eine  Stebengart,  fet 
bereit  |urn  IBefehl,  b.  h-  ut  imperetor  tibi;  id.  Tusc.  1,  23  cetc- 
ris,  quae  inovenlnr,  hic  fons,  hoc  principium  est  movendi . bet 
^Bewegung,  b.  h-  bewegt  |tt  werben,  unb  fo  Nep.  Alt.  9 spes  resti- 
tuendi,  bie  Jpoffuung  wieber  eingefetjt  ju  werben,  wo  95renti’g  2tn- 
merfung  nachtulefen. 

659  3.  lue  einzelnen  gaöe,  wie  ba$  ©erunbium  unb  (un* 
ter  obigen  23cbinguugeu)  baö  Parlicipium  Fut  Pass,  ge» 
braud)t  wirb,  ftnb  folgcube: 

35er  Genitivus  fleht  nad)  ©ubflantioitf  auf  bie  grage 
wa$  für  ein,  eine,  einte?  unb  nad)  ben  Adjectivis 
rclativis  (§.  436).  3m  ©eutfdjen  lägt  matt  barauf  ent* 
Weber  aud)  ben  ©ettitio  ober  $u  mit  bem  3upnitio  folgert, 
ober  bilbet  ein  jufammengefefjteg  ©ubflantioum  ober  21b» 
jectioum,  befielt  erfler  £(>«1  beit  begriff  beä  Genit.  Gerundii 
auäbrütft,  §8.  ars  dicendi,  Nebefunff,  discendi  cupidus, 
lernbegierig,  ©ubflantioa  biefer  21rt  ftnb,  unter  oielen  an» 
bem,  befonberä  ars,  causa,  consilium,  consueludo,  cupi- 
ditas,  facultas,  occäsio,  potestas,  spes,  Studium,  voluntas. 
Namentlich  ftnb  aud)  bie  21blatioi  causa  unb  gratia  ald 
mit  bem  ©enitiouä  beö  ©erunbii  oerbunben  ju  nterfeit, 
Seutfd)  gewöhnlich  burch  um  ju  ober  wegen  (eom  3 werfe) 
fiberfe$t,  j.  Q3  discendi  causa,  um  ju  lernen,  quidam  ca- 
nes  venandi  gratia  comparantur,  Jur  3aflb. 

gg  mu§  aber  bemerft  werben,  bafi  bei  jenen  unb  anbem  Sub- 
flantioig  auch  ber  3nff«itio  flehen  fann  (flehe  §.  598),  wenn  fie  mit 
einem  Stempug  oon  esse  bie  Umfehreibung  eineg  jßerbi  biiben,  bei  neU 
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djem  t>et  3nßmti»  (lebt,  ober  bie  ©teile  eine«  abfecttoifchen  Stuebrudfg 
finnebmen,  bei  welchem  ber  3nftnitio  ©ubject  i(f,  wo  man  äuch  im 
tDeutfchen  nicht  wa$  für  ein?  fonbcrn  wag?  fragt,  j.  95.  Sali.  Caf. 

30  quibus  omnia  honesta  alque  inhonesta  vendere  mos  erat, 

benen  ti  ©itte  war,  ober  welche  pflegten,  roae?  ju  »erfaufen.  ger- 
«et  bei  Sicero  Tusc.  1,  41  tempus  est  abire,  et  iß  £eit,  b.  h- 
au  ber  Seit,  tempestivum  est,  wae?  wegjugehen,  aber  richtig  wäre 
auch  est  (b.  h-  adcst)  tempus  abeundi,  wie  Quilltiliail  11,  3,  61 
fagt  jam  tempus  est  dicendi,  quae  sit  apta  pronuntiatio.  55ei 
Liv.  2,  53  Mos,  credo,  non  placebut,  sine  Romano  duce  exerri- 
tuque  socios  propriis  viribus  consiliisque  hella  gerere  i(l  ber  Acc. 

c.  Inf.  oon  ber  ganjen  StcbenSart  unb  eornehmlich  »ott  placebat  ab-- 
hängig,  fonfl  müßte  ei  Reißen  sociorum  mos  bella  gerendi.  2tUe$ 
anbere,  ingbefonbere  ber  3nftniti»  nach  Adject.  relativis,  i(l  poetifdj. 
Beate  vivendi  cupiditate  inccnsi  omnes  sumus.  Cic. 
Parsimonia  est  scientia  vitandi  sumplus  supervacuos, 
aut  ars  re  familiari  moderate  utendi.  Sen.  de  ben.  2,  34. 
Postremo  Catilina  dissimulandi  causa  aut  sui  expur- 
gandi,  siculi  jurgiu  lacessitus  foret,  in  senatum  venit. 
Sali.  Cat.  31. 

Epaminondas  studiosus  erat  andiendi.  Nep.  Epam.  3. 

SBenn  baö  93erbum  ben  2lccufatit>uö  regiert,  fo  wirb 
gewöhnlich  bie  pafftbe  Gonffruction  mit  betn  Ißarticipium 
»orgejogen: 

Quis  ignorat  Gallos  usque  ad  hanc  diem  retinere  illam 
immanent  ac  barbaram  consuetudinem  hominutn  im- 
molandorum?  Cic.  p.  Font.  10. 

Inita  sunt  (a  Catilina  ejusque  sociis)  consilia  urbis 
delendae,  civiurn  trucidandorum , nominis  Romani 
extinguendi.  Cic.  p.  Mur.  37. 

Timotheus  rei  militaris  (belli  gerendi)  fuit  peritus, 
neque  minus  civitatis  regendae.  Nep.  Timoth.  1. 

3t  nm.  1.  ®ie  Siegel  oon  ber  Uebereinftimmung  beö  Stominie  mit  660 
bem  «Porticipie  in  Jjnnflcht  auf  ©enug  unb  Slumern«  wirb  anfeheinenb  o e r > 
letjt  bei  ben  ©enitiois  ber  Pronomina  per sonalia,  inbem  tui  auch 
alg  gemininum  mit  bem  fparticipio  mascul.  ober  neutrius  generis  oer- 
bunben  wirb:  Plaut.  Trucul.  2,  4,  19  quoniam  tui  videndi  est  copi«, 
Ovid.  Heroid,  20,  74  copia  placandi  eit  modo  parva  tui,  Ultb  inbem 
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restri  unb  süi,  auch  reen n tiefet  «piuralii  ifl,  ben  ©ingulflrii  bei  «Portio 
cipi  bei  lieh  haben.  ©0  lefen  wir  Liv.  21,  41  non  vereor  ne  quis  hoc 
me  vestri  adhortandi  causa  magnifice  loqni  exislimet;  unb  OCH 
sui  Cic.  de  div.  2,  17  doleo  lantnm  Stoicos  vestros  Epicureis 
irridendi  sui  faruUatem  -dedisse;  ld.  in  Catil.  1,  3 qoum  multi 
principe*  civitatis  Romä  non  lara  sui  conservandi,  quam  luo- 
rom  consilinrum  reprimendornm  causa  profugerunt;  Unb  häufig 
bei  ©äfar,  j.  95.  de  bell.  Gail.  3,  6 neque  sui  colligendi  bostibus 
facultatem  relinquunt;  4,  13  in  caslra  venerunt,  sui  purgandi 
causa.  9ßon  mei  generis  fern,  unb  »on  nostri  mit  btm  fpfltticipio 
Sing.  gen.  masc.  (eher  neuirius)  scrbunben,  ifl  noch  fein  95eifpiel 
gefunben  worben,  aber  ei  ifi  fein  ©runb  baran  tu  iweifeln.  €i  ifl 
amunehmcn,  ba£  biefe  ©rfdjeinung  in  ber  befcnberen  Jomt  biefer  ©e* 
nittoe  ihren  ©runb  f>at/  »eiche  eigentlich  »on  ben  Sleutrii  meum, 

tuum,  suum,  nostrum,  vestrum,  b.  h-  bfli  mich  Ober  bidj  U.  f.  f. 

©etrcffenbe,  mein  ober  bein  Süöefen,  gleich  ich,  bu,  (wie  im  ©riechifchm 
biiweilen  ro  i,udv,  ro  ^1«? ov)  betfommen.  95ei  ben  Pronom.  de- 
monstrativis  ober,  ejus,  hujus,  illius,  wirb  bfli  ©efei}  #»n  ber  lieber* 
einliimmung  bei  Slomeni  mit  bem  'Particip  angeroanbt,  obgleich  (ich 
auch  ejus,  »on  einem  ©eibe  gefagt,  fo  mit  bem  gen.  masc.  finbet  bei 
Ter.  Phorm.  1,  3,  24  unb  Hec.  3,  3,  12  (bemt  in  Phorm.  5,  6, 
40  ifl  biei  nur  eine  ©orrectut  95entlep’4). 

661  £ine  öf>nlic^er  aber  fehlerer  iu  erflärenbe  Unregelmäfigfeit  finbet 
(ich  fluch  in  ber  ^ufammenflellung  bei  ©enit.  ©erunbii  mit  bem  @e* 
nitioui  «piuralii  »on  ©ubflantioen,  onflfltt  bei  Slccufatioi, 
nicht  nur  bei  «piautui  unb  Serenj  hi«  unb  roieber,  unb  bri  ©eUiui 
häufig,  welcher  bie  »eroltete  2flteinifche  ©prache  benuijte,  fonbern  auch 
bei  ©icero  in  folgenbett  ©teilen:  de  inv.  2,  2 ex  majore  enim  co- 
pia  nobis,  qoam  illi,  fuit  exemplorum  eligendi  poteslas;  de  unir. 
§.  9 reliquorum  siderum  quae  causa  collocandi  fuerit,  quaeque 
eorum  sit  collocatio,  in  alium  sermonem  differendum  est;  in  Verr. 
2,  31  homines  quibus  ne  rejiciundi  quidem  amplius  quam  irium 
judicum  praeclarae  leges  Corneliae  faciunt  potestatem;  in  Verr, 
4,  47  earum  aulem  rerum  nullam  sibi  iste  neque  infitiandi  ra- 
tionem,  neque  de f endend  t facultatem  reliquit;  Phil.  5,  3 Agitor> 
utrum  91.  Antonio  facultas  detur  opprimendac  reipublicae,  caedis 
faeiendae  bonorum,  diripiendae  urbis,  agrorum  suis  latrouibus 
condonandi,  populum  Rom.  servitute  opprimendi:  an  horum  ni- 
hil facere  ei  liceat.  Unb  einmal  bei  ©icero  mit  bem  ©eniti#  iplur. 
eiltei  ifronontinü,  de  fin.  5,  7 eorum  (für  es)  adipiscendi  causa. 
©.  auch  Sueton.  Aug.  98  permissa  licentia  diripiendi  pomorum 

’ unb  bie  3nterpreten  ju  biefer  ©teile,  ©ir  nehmen  an,  bof  b«i  eü 
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gentlich  »pii  bem  ©erunbio  abhängige  Konten  turcf;  eine  SOermecfefe- 
jung,  »on  ber  fleh  in  jebet  Sprache  ®eifpiele  ftnbcit,  mit  bem  Sub-- 
ftantioo  »erbunben  unb  in  abhängigfeit  »on  bemfelben  gebracht  rcor« 
ben  ift.  ®an  formte  fügen  licenlia  diripiendi  poraa  unb  licenlia 
pomorum  diripiendorum,  unb  »ermifchte  beibei  mit  einanber.  €ine 
artbere  art,  bie  Sache  ju  erflären,  baf  ba«  ©eruttbium  mit  bem  re* 
gierenben  Subfiantioo  tu  einem  begriff  »ereinigt  fei,  (alfo  eügendi 
potestas  etwa  ©ablfreibeit,  exemplormn,  »on  SSeifpielen,)  f.  auige-- 
fuhrt  »on  Ärih  tu  Sali.  Cat.  31,  unb  bagegen  SRaboig  tu  Cic.  de 

fin.  1,  18  §.  60. 

anm-  2.  So  mie  ber  ©eniti»  überhaupt  tut  95ejeichnung  bet  662 
©igenfchaft  bei  Subflantioi«  in  «Derbinbung  mit  einem  abjectioo  g t> 
braucht  t»irb,  fo  fleht  auch  ber  ©eniti»,  nicht  be«  ©erunbium«  allein, 
fenbern  eine«  Subflantioi  mit  bem  fparticipio  gut.  «paff.  bei  esse, 
für  pertinere  ad  aliqaam  rem,  ober  JDeUtfcl)  t»OJU  gereichen,  IVOtU 
bienen,  i.  55.  Sali.  Cat.  6 Regiura  imperium  initio  contervan- 
dae  libertatis  atque  augendae  reip.fuerat;  Caes.  bell.  Alex. 

65  quum  raolta  contra  morem  consaetndinemque  militarem  fie- 
renl,  quae  dissolvendae  disciplinae  severitatisque  essent;  Liv. 

27,  9 haec  prodendi  imperii  Romani,  tradendae  Hannibali  victo- 
riae  snnt;  Liv.  40,  29  lectis  rerum  summis  quum  animadvertis- 
set  pleraque  dissolvendarnm  religionnm  esse,  L.  Petillio  dixit, 
sese  eos  tibros  in  ignem  conjecturum  esse,  Unb  fo  ItOch  Öfter  bei 
biefem  autor,  »ergi.  3,  39  Ullb  38,  50  nihil  tarn  aequandae  liber- 
tatis esse,  unb  5,  3 unb  $u  biefer  Stelle  ©rono»  unb  IDrafenborch- 
S0tit  ©rgäntung  »on  esse  Sali.  Jng.  88  quae  postquam  gloriosa 
modo  neqne  belli  patrandi  cognovit,  unb  in  unmittelbarer  50 et' 
binbung  mit  einem  Ölomen  bei  Sallufl  or.  Lepidi  in  ben  fragm.  hist, 
lib.  I Sulla  eo  processit,  ut  nihil  gloriosnm  nisi  tutum  et  omnia 
retinendae  dominationis  honesta  aestnmet,  b.  h-  omnia  quae 
suut  dominationis  retinendae.  35ei  SiCCtO  ftnbet  ftch  biefet  ©ebrattch 
be«  ©eniti»«  mit  esse  nur  de  leg.  2,  23  Cetera  in  duodecim  (ta- 
bulis).  minuendi  sunt  sumptus  lamentationisque  funeris,  bie 

übrigen  ©eflimmungen  bejmeefen  bie  Nerminberung  ber  Sofien,  unb 
in  Verr.  2,  53  ut  studia  cupiditatesque  honorum  atque  ambitio- 
nes  ex  omnibus  civitatibus  tolleret,  quae  res  ev ertendae  reip. 
solent  esse,  roelche«  nach  obigen  SBeifpielen  beffer  für  ben  ©eniti», 
al«  mit  ©aratoniu«  für  ben  £>ati»  gehalten  roirb. 

(Carthagine)  pro  se  quisque  quae  diutmae  obsidionis  toleran- 
dae  sunt,  ex  agris  convehit.  Liv.  30,  9. 

31  nm.  3.  2lbt»eichenb  »on  ben  fonfligen  ©runbfä^en  ber  £ateö663 
nifchen  Spntapi«  unb  mit  entfehiebener  Nachahmung  ©riechifch« 


Digitized  by  Google 


584  ©ertmbtum.  Dativus  Gerundii.  (Eap.  82, 4. 

fceweife  wirb  brr  ©eniti»  bd  ©tninbiumi  (jebecb  nicht  ton  ©icero ) 
jum  aiWbrucf  einer  2t  b ficht  gebraucht,  wo  fenft  causa  hitqtigefügt 
ober  ber  löatiouO  ©ertinbii  gebraucht  wirb,  hierüber  f.  @ap.  86  ©U 
lipfie  9tr.  6.  ©ine  anbere  unregelmäßige  Stnmcnbmig  bei  ©rnitioui 
©ermibii  für  ben  3nfinitro  finbet  (ich  bei  Sacitui  Ann.  2,  43  Plao- 
ciiiam  liaud  dubie  Auguata  monuit  muliebri  aemulatione  Agrip- 
pinam  insectandi.  JDocf)  liefe  (ich  aQciifaUi  noch  ber  ©enitio  ali 
abhängig  oon  monere  erflären.  2t ber  Ann.  13,  26  nec  grave  ma- 
numissis,  per  idem  nbsequinm  reiinendi  libertatem,  per  quod 
assecuti  sunt;  ib.  15,  21  maneat  provincialibus  potentiam  suam 
tali  modo  ostentandi , linb  15,  5 Vologesi  vetns  et  penitus  in- 
fixum  erat  arnia  llom.  vitandi  fief>t  ber  ©enitiOUi  ©crunbii  gaHj 
für  ben  Jnftniti»  unb  i(i  faum  anberi  ju  erflären,  ali  burch  eine 
©Kipfe  negotium,  to  toZ  tprvyuv.  ©amit  ftttb  bie  25emerf.  non 
©ronoo  |u  Liv.  35,  49  ju  Dergleichen. 

664  4.  ©er  Dativus  Gerundii  fleht  nach  21bjectibi£,  welche 

tiefen  @aiu#  ju  fleh  nehmen  (f.  §.  409),  befonberä  nach 
ulilis,  inulilis,  noxius,  par,  aplus,  idoneus,  Ultb  nach 
SSerbiä  unb  jufammenhättgeitben  2lu$brficfen,  um  beuBmeef 
ober  bie  21b ficht  ansujeigett,  wofür  jeboch,  tbeuigflenä  bei 
(Eicero,  bicl  häufiger  ad  mit  bem  2Iccufatib  bc$  ®erunbium$ 
ober  ein  ©afc  mit  ut  gebraucht  wirb.  (21u$briicfe,  welch« 
bermöge  ihrer  2?ebeututtg  berhälttiijjmafjig  am  häuflgflen  ben 
©atibuö  ©erunb.  ju  fleh  nehmen,  flnb  stadere,  intentum 
esse,  tempus  impendere , tempus  consumere  ober  in- 
sumere,  operam  dare,  sufficere,  satis  esse,  deesse, 
unb  esse  in  ber  SBebeutung  bienen,  im  ©fanbe  fein;  aber 
bie  ©pradje  be$  fllbernen  3«italt«rö  befchränft  fleh  in  ber 
21ntx>enbung  biefeä  (Eafuä  nicht  auf  einzelne  2luäbrücfe,  fon* 
bem  gebraucht  ihn  auf  fehr  auögebehnte  21rt,  »ornehmlich 
nach  SSerbi*  einer  ’SSettegung,  um  bie  21bflcht  babet  anju» 
geben.)  ©a$  Parlicipium  Fut.  Pass,  fleht  wie  oben  be» 
merft,  unb  jwar  fehr  biel  häufiger  al$  ber  ©afibu$  ©e* 
runbit  mit  bem  2lccufatib. 

Aqua  nitrosa  utilis  est  bibendo.  Plin.  36,  6. 

Non  fuit  consilium  socordia  atque  desidia  bonum  otiuri 
conterere,  neque  vero  agrum  colendo  aut  venando 
intentum  aetatera  agere.  Sali.  Cat.  4. 
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Brutus  tjuum  studere  revocandis  in  urbeni  regi/ms  libe- 
ros  suos  comperisset,  secüri  eos  percussit.  Flor.  I,  9. 
Tiberius  quasi  firmandae  valetudini  in  Campaniam 
concessit.  Tac.  Ann.  3,  31. 

an  nt.  1.  59tan  crgänit  bet  esse  mit  bem  ©atioui  bei  ©erlitt/ 
biurni  gewöhnlich  idoneus,  aber  ei  i(t  beffer,  tiefen  2fu«bntcf  ebne 
Oipfe  ju  faffen,  wie  ber  ©atiu  j.  55.  in  auxilio  alicui  esse  ge* 
braucht  wirb.  So  beißt  ei  bet  Sicero  non  so/vendo  esse,  nicht  j«b' 
lungäfäbig  fein;  bei  2ioiui  2,8  divites,  qui  oneri  ferendo  essent, 
welche  bie  £aflen  ju  tragen  im  ©taube  wären,  ferner  27, 25  rempu- 
blicam  esse  gratiae  referendae , fei  jeijt  im  ©taube  burch  bie  £l)at 
JU  banfen;  bei  Cels.  8,  10,  7 mediramenta,  quae  puri  movendo 
sunt,  welche  baju  bienen  bai  €itern  ju  erregen.  Ju  bemerfen  t(l  noch 
ber  publijiflifche  auibruef  scribendo  ad/uerunt,  bei  ber  äufieich/ 
nung  eine«  Stsconsulium  waren  jugegeii. 

an  nt.  2.  ©er  ©atioui  bei  ©erunbiimti  fleht  auch  in  ber  Segel  665 
hei  ben  Olamen  oon  SEBürben  utib  aemtern,  j.  55.  üecemviri  le- 
gibus scribendis,  bie  ©ommiflton  ber  Jebn  jur  abfaffunj  oon  ©e/ 
fefjen,  duumvir  ober  quindecimvir  sacris  faciundis,  jur  53eforgung 
ber  .Opfer,  triumvir  agro  dando,  einer  oon  ben  brei  ©ommiffarien 
jur  anweifung  oon  £änbereien,  triumvir  coloniis  deducendis,  juven- 
tuti  conquirendae,  senatui  Irgendo,  befüttberi  bie  befamitcn  tresviri 
relp.  constituendar,  jur  anorbnung  ber  ißerfaffung.  gerner  bei  co- 
milia , J.  55.  £ioiui  comitia  regi  creando,  creandis  decemviris,  WO 

jeboefj  auch  ber  ©enitio  gefegt  wirb. 

5.  ©er  Accusalivus  Gerundii  tfl  immer  abhängig  666 
t>on  ijJräpofifioneit,  am  hauftgßen  bon  ad,  ju , ober  in- 
ter,  unter,  »ährenb,  jumetleti  oon  ante,  circa  unb  ob. 

Die  aSermanbluttg  in  bie  paffiee  gonflruction  bed  Partie. 
Fut.  Pass,  gefchieht  in  ber  Siegel  immer,  wenn  bad  @e« 
runbium  einen  2lccufatit>  bei  ftch  h<0- 
Mores  puerorum  se  inter  ludendurn  simplicius  delc- 
gunt.  Quint.  Inst.  1,  3. 

Musicen  natura  ipsa  nobis  videtur  ad  tolerandos  faci- 
lius  labores  velut  muneri  declisse.  Id.  1,  10,  16. 
anm.  55efonberi  machen  wir  ben  anfänger  attfmerffam  auf  ben 
©ebrauch  bed  ©ernnbiumi  (ohne  Konten)  mit  inter,  jum  auibruef 
bed  ©eutfehen  Währe  nb,  bei,  |.  55.  inter  eundum,  inter  biben- 
dum,  inter  ambulandum,  inter  vapalandutn,  bei  bem  ©ehen,  Wal)-' 

renb  bei  itrinfeni  u.  f.  f. 
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Ablativus  Gerundii. 


€.  82/  6. 


667  6.  ©ff  Ablativus  Gerundii  1)  ohne  ißräpojt* 
tion,  alö  Ablativus  instrumenti,  auf  bie  grage  reoburd^ 
tu o mit?  2)  abhängig  uon  ben  fprapofttionen  ab,  de,  ex 
unb  in.  SDettu  baö  ©erunbium  bcti  Skcufatio  bei  ftch  ^at, 
retrb  e$  im  erjten  gatle  gewöhnlich,  im  jreeiten  immer  in 
bag  ißarticipium  gut.  Pcrreanbelt.  Stur  ber  Slccufre 
tiouö  gen.  ncutr.  eineö  ^ronomeud  ober  2lbjectiod  bleibt 
in  ber  Siegel  unoeränbert,  f.  §.  656  unb  cergleidje  ba$ 
le|te  ber  folgenbett  Sjeifpiele. 

Hominis  mens  discendo  alitur  et  cogitando.  Cic.  off. 
Caesar  dando,  sublevando.  ignoscendo,  Calo  nihil  lar- 
giundo  gloriam  adcptus  est.  Sali.  Cat.  54. 
Superstitione  tollenda  non  tollitur  religio.  C.  div.  2 exlr. 
Fortitudo  in  Inboribus  periculisque  subenndis  cernitur, 
temperantia  in  praetermittendis  voluptatibus,  pruden- 
tia  in  delectu  bonorum  et  malorum,  justitia  in  suo 
cuiijue  tribuendo.  Cic.  de  fin:  5,  23. 

3t  nm.  ©ehr  feiten  reirb  ber  Stblat.  ©erunb.  anber*  angeroanbt: 

Cic.  de  off.  1,  15  nullum  officium  Teferenda  gratia  magis  ne- 
cesaarium  est  für  relatione  gratiae;  Li v.  6,  14  nec  jam  possiden- 
dis  publicis  agris  contenios  esse  für  possessione  agrorum.  Ju 
ben  ben  Abi.  Gerund.  regierenben  fptäpofitionen  fomrat  fjintu  pro 
in  ber  ©teile  Liv.  23,  28  pro  ope  ferenda  sociis  pergit  ire  ipse 
ad  urbem  deditam  nnper  in  fidem  Romanorum  oppugnandam, 
anffatt  feinen  SSerbünbeten  Jpülfe  ju  bringen,  eine  unregelmäßige  Sire 
roenbung  beb  2lblat.  Oerunb.  ftnbet  ©tatt  bei  Tac.  Ann.  14,  4 Nero 
matrem  prosequitur  abeuntem,  artius  oculis  et  pectori  baerens, 
sive  explenda  simulatione  seu  periturae  matris  supremus  aspe- 
clus  quamvis  ferum  animmn  retinebat,  Jur  (Erfüllung,  alfo  für  ben 
JDatio;  id.  Ann.  3,  19  is  finis  fuit  ulciscenda  Germanici  morte, 
temporal  tu  erflären:  bei  ber  95e(trafung. 

ffap.  83. 

930m  ©ebraudfje  be$  @upini. 

668  1.  ©ie  beiben  ©upina  fitib  ber  gorm  nach  €afud 
tfnc$  Substantivi  verbalis  nach  b(t  4.  ©etlination,  unb 
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587 


jwar  ba£  crfle  ©up.  auf  um  ber  2lccufatio,  ba$  jmeitc  auf 
u fowohl  S)atib  al$  Slblatib,  nach  §.  81.  Silber  in  J£)ins 
pd)t  ber  ©onjtruction  bewährt  fid)  baö  ©upinum  auf  um 
alg  2htil  beö  53erbi  baburch,  bafi  etf,  falte  noch  ein  3Ro< 
men  bacon  abhängig  gemacht  wirb,  nicht  ben  ©eniti©,  fon* 
bcrn  ben  @afu$  feitteö  93erbi  regiert.  2)a$  ©upinum  auf 
u regiert  feinen  @a|\te,  beöhafb  fehreiben  wir  ihm  eine  paf> 
ftoe  SBebeutung  ju. 

2.  3>aö  e r flc  ©upinum,  auf  um,  (fehf  bei  Serbin, 
bie  eint  Bewegung  nach  «mm  Orte  auöbriicfen,  5.  93. 
ire,  proficisci,  contenderc,  pergere,  festinare,  venire, 
mittere,  trajicere,  um  bie  2lbfid)t  babei  anjugebeit,  j.  93. 
cubitum  ire,  fchlafeu  gehen,  exploratum  ober  speculatum, 
aquatum,  frumentatum,  pabulatum  mittere,  oratum  ob- 
secralumqde  venire;  ober  mit  bem  abhängigen  Safuö,  $.  93. 
€icero:  mittit  rogatum  eavasa , Bwiu$:  legali  venerunt 
questum  injuria s et  res  repetilum,  93irgtl:  Non  ego 
Grajis  servitum  matribus  ibo.  Qüben  fo  ©erhält  e$  jtd) 
mit  bem  2Iuäbrucf  alicui  nuplum  dare  (ober  tradere,  cftl- 
locare),  jemanben  ein  gratteujimmer  jur  <£(k  9fbe,t-  ®ocf> 
pflegen  bie  Batein.  ©chriftffeller  im  Slflgemciiien  für  baö  ©u* 
pinum  lieber  baä  ©eruttbiunt  im  Siccufat.  mit  ad,  im  @e» 
nitib  mit  causi,  ober  baö  (particip.  gut.  2ict.  ju  fcfjen. 
Philippus  Aegis  a Pausania,  quum  xpectatum  ludos 
iret,  juxta  thealrum  occisus  est.  Nep.  de  regg.  2. 

2t um.  Eo,  is,  it  mit  bem  ©upinum  beift  alfo  wörtlich  ich  gehe  669 
um  etwa«  ju  thun,  baher  ich  beabftchtige  ober  ich  will  etwa«  tbun. 
jTpieoon  ftnben  (ich  25eifpiele  bei  ipiautu«  unb  Seren;  unb  in  ber  nach  - 
giceronifchen  iprofa,  bei  Sicero  nicht  (»ergl.  Cic.  epist.  14,  1,  5), 
ba  bie  periphra(Hfche  (Eonjugotion  esse  mit  bem  iparticip.  gut.  2lct. 
biefen  ©inn  auöbrücft.  3-  Ter.  Andr.  1,  1,  107  fllea  Glyce- 
rium,  quid  agis?  cur  te  is  perditum?  id.  Heaut.  2,  3,  74  in  mea 
vita  tu  tibi  laudem  is  (juaesitum , scelus?  ©chutfe,  Wtllji  bu  bit 
auf  Äofien  meine«  Beben«  9tul)m  erwerben!  @o  auch  Sali.  Jug.  85 

ubi  se  üagitiis  dcdecoravere  turpissinii  viri,  bonorum  praemia 
ereptum  eunt;  unb  im  3^010  Liv.  28,  41  qui  te  in  Italia  re- 
tioeret,.  materiam  gloriae  tuae  isse  ereptum  videri  posset,  e« 
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588  ©upinutn,  ^weites  auf  u.  (£ap.  83. 

fonnte  fcheinen,  tag  er  habe  entreifen  «ollen;  id.  eod.  cap.  Hoc  na- 
Inra  prius  cst,  quum  lua  defcnderis,  aliena  ire  oppugnotum . b.  h. 

juerli  »mheibigt  man  baä  ©eine,  bann  fchicft  man  ft  cf)  an  grenu 
be«  anjugreifen.  3n  abhängigen  ©äijen  »irb  biefer  Siuebriic!  aber 
auch  Hofe  Umfcbrcibung  be«  einfachen  93erbi,  ba  bie  Sbejiebung  auf 
bie  jjufimft  »ielmebr  in  ber  Sonjunction  ober  (beim  3nftntti*>)  im 
Vcrbo  finilo  liegt:  Sali.  Cat.  52  Sint  sane  misericordrs  in  furi- 
bus  aerarii,  tie  illi  sanguinem  nostrum  largiantur,  et,  dum  paucis 
sccleralis  parcunt,  bonos  omnes  perditum  eant,  gleich  perdant; 
Liv.  32,  22  obtestatus  filium,  ut  consulere  Acbaeos  commoni 
saluli  paleretur,  neu  perlinacia  sua  grntem  universam  perditum 
iret.  gleich  perderet;  Sali.  Jug.  68  ultum  ire  injuria». festinot, 
gleich  ulcisci;  Liv.  39,  10  vitricus  ergo  tuus  pudicitiatn,  famam, 
«pem  vitamque  tuam  perditum  ire  boc  facto  properat;  Curt. 
10,  25  (Bergl.  Tac.  Ann.  16,  1)  Meleagri  temeritatem  armis  ultum 
ire  decrererant , für  ulcisci;  Tac.  Ann.  13,  17  illusum  isse  für 
illusisse;  id.  Ann. 12,  45  (belli  causas  confingit,  se)  eam  injuriam 
excidio  ipsius  ultum  iturum  für  ulturum  esse. 

€«  bient  aber  ju  bemerfen,  bag  »on  ber  eigentlichen  ®eb.  per- 
ditnm  ire,  oerberben  «ollen,  mit  llebergang  be«  SBolien«  in  ba«  SB  er-' 
ben,  ober  ber  abftdjt  in  bie  bloge  guFunft,  bie  gornt  be«  3nf.  gut. 
!paff.  perditum  iri,  «erben  »ernichtet  «erben,  herfömmt. 

670  3.  ©ad  }weite  ©upinum,  auf  u,  hat  paffloe  35c* 

beutuug,  unb  geht  nad)  beit  ©ubfiantioiä  fas.  nefas  unb 
opus,  unb  nad)  ben  2lbjectit>en  gut  ober  fcf)  lcd> t,  äuge» 
nehnt  ober  unangenehm,  wtirbig  ober  uuwiirbig, 
leid)t  ober  fdjwer  unb  einigen  ähnlichen,  wo  man  im 
©cutfdjen  fragt:  ttt  welcher  Slücfficht?  unb  mit  ju 
uttb  bem  3ufwitt»  3lct.  ober  ^3aff.  antwortet,  j.  95.  bieö 
95uch  ift  angenehm  ju  lefen,  ober  Werth  gelefeit  ju  werben. 
(95efonberd  möchten  fofgenbe  SJbjecfiea  am  baufigjfen  mit 
biefetn  ©upinum  eerbutiben  werben:  honestus,  turpis,  ju- 
cundus,  facilis,  incredibilis,  memorabilis,  utilis,  dignus 
unb  indignus.)  €$  finb  aber  nur  einige  wenige  ©upiua 
auf  biefe  21rt  in  «profa  recht  gebräuchlich/  namentlich  dictu, 
auditn,  cognitu,  factu,  inventu,  memorafu ; bajti  fommt 
natu,  ber  ©eburt  b.  h-  bem  Sllter  nach,  an  Starren , in 
23erbiubung  mit  grandis,  major,  minor,  maximus,  mini- 
mus  natu.  (£$  ftnbet  jtch  aber^auch  magno  natu,  von 


Digitized  by  Google 


<£ctp.  84.  Syntaxis  ornata.  589 

hohem  2llfer,  maximo  nalu  filius,  Per  ältere  ©ob»,  wo 
nalu  ber  bereinjelte  EUblatio  eineö  Subst.  verbalis  if?. 

(Spätere  (profaifleu  gebrauchen  tnbeffen  nod)  eine  große 
€0?enge  attherer  ©upina  auf  »,  unb  (ß  ift  nicht  ju  laug* 
neu,  baß  burcf?  biefe  gönn  ber  2ateinifdje  Sluöbrucf  an 
5?«rj<  fehr  gewinnt. 

Pleraquc  dicht  quam  re  sunt  faciliora.  Liv.  31,  38. 
Quid  cst  tarn  jucundum  cognitu  atque  auditu,  quam 
sapientibus  sentenliis  gravibusque  verbis  ornata  ora- 
tio? Cic.  de  oral.  I,  8. 

Sinnt,  ©ei  facilis,  difficilis  unb  jncundns  fegen  bie  be(ien 671 
©chriftfleller  bennoeb  lieber  ad  mit  bem  ©crunbiunt,  res  facilis  ad 
jodicandum,  ad  intelligendum , ober  beim  Oleutrum  (c$  i(t  leicht 
U.  f.  f.)  bell  3nftnitiö  Stet.:  facile  est  invenire,  existimare,  cogno- 
scere.  Jtlttt  Zfyeil  fttlb  auch  Nomina  verbalia  »organben,  roie  leclio, 
cognitio,  potus,  welche  im  Satin  ober  ablatio  gleich  ben  ©upini$ 
leciu,  cognitu,  potu  gebraucht  werben,  j.  ©.  Plin,  nat.  hist.  23,  8 
arbutus  fructum  fert  ditficilem  concoctioni,  id.  6,  8 aqua  poiui 
jacunda,  (Jicero  häufig  res  eognitione  dignae.  ©ei  dtgnus  toirb 
am  häuftglien  bai  Pronomen  relat.  mit  bem  ©onjunctio  gefegt,  f. 
oben  §.  568,  inbem  nur  Sichter  unb  fpiitere  <profat(len  ben  lnfiniti- 
vus  Pass,  bamit  »erbinben. 


Syntaxis  ornata. 


©er  borhergehenhe  $hfü  ©rammatif  enthielt  hie 
Siegeln,  nach  betten  hie  in  her  gorntenlehre  aufgeführtett 
gönnen  her  beranherlichett  Siebetljeile  (Safutf,  Tempora  unb 
SJiobi)  6ehufö  her  Gilbung  een  ©eigen  itt  her  üateiuifchm 
©prache  angeroanhf  werben,  ©aber  h etßt  hiefer  2lbfd)nitt 
hic  Syntaxis  regularis.  SEBenn  mau  hiefe  Siegeln  beobach* 
tet,  fo  fpricht  ober  fchrei6f  matt  grammatifch  rid)tig  (emen- 
date,  grammatico).  (Eö  i(i  nun  nod)  übrig,  bott  gewiffen  Si* 
genlhumlichfeiten  be$  2ateinifd)eu  Sludbtucfd  jti  haitbeln, 
Welche  man  in  hen  ©chriftett  her  beßett  £ateinifd)en  Sluto» 
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reu  bemerft,  unb  bereu  illnwenbung  unferer  Siebe  ben  2a* 
teinifcheu  Slnftrid)  giebt.  (Color  Latinus,  Latine  scribere.) 
SDian  pflegt  einer  georbtieten  (Sammlung  folget  einjelner 
SSemerfungen  beu  Siameu  Synlaxis  ornata  ju  geben. 

©ie  tonnen  aber  nicht  auf  fo  bejiimmte  Siegeln  ju* 
rürfgeführt  werben,  unb  ihre  2lnwenbung  muß  burd)auS  bcm 
jebeSntaligen  (ErmefTen  beS  ©djreibenben  überlaßen  bleiben. 
Denn  ju  häufig  ober  unpaflenb  gebraucht,  werben  fte  beu 
8aieinifd)en  2luSbrutf,  anftatt  ihn  ju  oerfchönertt,  bielmehr 
gefud)t  unb  roiberwartig  machen.  21uch  barf  ber  Slnfängcr 
nicht  glauben,  baß  in  biefen  Sbemerfungen  ba$  gattje  ®e< 
hcimnlß  beS  guten  ©til$  oerborgen  liege.  Diefer  beruht 
größtenteils  auf  ber  Slnwenbung  ber  aQgemeinen  ©runb* 
jafje  beS  ^wertmäßigen  2!u$brurf$  richtiger  ©ebanfen,  welche 
für  ade  (Sprachen  biefelben  ftnb,  unb  beSbalb  in  einer  be* 
foubern  höchft  wichtigen  DiSciplin,  ber  Üihetorif,  behanbelt 
werben.  #icr,  alS  (Erweiterung  ber  Eateinifchen  ©pntajr, 
fantt  nur  baSjenige  gejeigt  werben,  waS  ber  {ateinifchcn 
©prache  alS  ©prache  entweber  eigentümlich  ift,  ober  ihr 
boch  in  höherem  ©rabe  alS  ber  Deutfcheit,  auf  welche  wir 
unö  junächft  bejiehen,  jufieht.  SSieleS  (Einjelne  ift  auch 
fdjon  in  bcm  oorhergehenben  2heile  aufgeführt  worben,  be* 
fonberS  in  ben  Slnmerfungeit,  welches  aufjuftnben  mit  Jpulfe 
beS  2fnbejc  nicht  fdjwer  fein  wirb. 

SBir  faßen  baSjenige,  waS  hier  noch  öorjutragen  ift, 
unter  bie  oier  Slbfchnitte  jufammen:  I)  (Eigenfhumlichfei* 
ten  im  ©ebraudje  ber  Siebctheile,  2)  SfMeouaSmuS,  3)  61* 
lipfe,  4)  Sßonßellung  unb  iperiobenbau. 

(Eap.  84. 

@gentf)ümlid)feiteii  im  (Sebraud^e  ber 
9\et>ctf)eile. 

A.  Nomen  substa  ntivnin. 

672  1.  gür  baS  Slbjectioum  fe£t  mau  gern,  im  gad  ein 

bcfonbcrer  Stadjbrud  barauf  liegt,  baS  ©ubßautioum,  wel* 
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biefelbe  (Sigenfcgaft  abjiract  auäbrücft,  wo  bann 
ba$  aitbere  ©ubjlantioum  im  ©enitiö  babci  (lebt-  3-  35- 
fage  id)  S)eutfch:  bei  fo  t>erfd>iebenc«i  Steigungen  ift  feine 
llebereinjiimmung  möglid),  gateinifd):  in  hac  (tanta)  va- 
rictate  studiorum  consensus  esse  non  polest.  Cic.  de 
orat.  3,  35  quum  Aristoteles  florere  Isocratem  nobili- 
iate  discipulorum  videret,  für  nobilibus,  claris  discipu- 
lis;  id.  p.  Rose.  Am.  17  in  haue  calamitatem  venit 
propter  praediorum  bonitatem  et  multitudinem. 

2.  2Sei  ber  Slngabe  betf  Sebentfalterä,  in  welchen«  673 
ftebenb  jemanb  efwad  getban  haben  foQ,  »erben  £af.  nicht 
leicht  bie  31b(lracta  pueritia,  adolescentia,  juventus,  se- 
nectus  u.  f.  f.  mit  ber  Ißräpofition  in  gefegt,  fonbern  bie 
€oncreta  puer,  adolescens,  juvenis|  senex  u.  f.  f.  gleich 
mit  bem  93erbo  »erbunbeu.  (93ergl.  §.  304.)  SDaffelbe  ift 
häufig  ber  $aQ  bei  ber  Angabe  ber  Sebeuöjabre,  wenn 
21bjrctit>a  »orbanben  finb,  bie  burch  bie  21bleitungefplben 
enarius  jenen  begriff  jugleich  mit  auöbrücfen,  wie  trice- 
narius,  sexagenarius,  octogenarius,  auch  Wohl  vicena- 
rius,  sepluagenarius,  nonagenarius.  (©.  § 119.)  Sie 
ouf  ennis  (eon  annus)  autfgebenben  ftnb  in  biefer  2Jrf, 

b.  b-  fo  baß  fte  ohne  ©ubjiantieum  in  fubfiantioifcher 
SBebeutung  gefegt  werben,  minber  gebräuchlich. 

3.  2Benn  bie  SJiamen  ber  ©taatöamter  jur  9f5e* 674 
jeich«ung  ber  Seit  gebraucht  werben,  fo  werben  bafür  bie 
Concreto  gefegt,  §.  2).  für  ante  ober  post  consulatum  Ci- 
ceronis  lieber  ante  ober  post  Ciceronem  consulcm,  für 

in  consulatu  Ciceronis  lieber  bie  Ablativi  absoluti.  Cice- 
rone consule,  unb  fo  aud)»  mit  ben  Pronominibus  sub- 
stantivis,  ante,  post  te  praetorem  gewöhnlicher  alö  ante, 
post  praeturam  tuam,  te  praetore  beffer  als  in  prae- 
tura  tua. 

4.  Suweilen  ftnben  (ich  auch  Abstracto,  für  Con-  675 
creta  gebraucht,  |.  95.  häufig  nobilitas  für  nobiles,  ju- 
ventus für  juvenes,  vicinia  für  vicini,  servitium  für  servi, 
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levis  armatura  für  levitcr  armati.  Seltner  unb  nur  an 
tinjelnen  Stfflf»  flnben  fid)  in  biefer  2irt  remigium  für  re- 
miges,  malrimonium  für  uxores,  ministerium  für  mi- 
nistri,  advoeatio  für  advocati.  S.  ©rafenbord)  ju  Liv.  3, 
15  unb  ju  Silius  Ital.  15,  748.  Adolescentia  toirb  nidjt 
fo  gefagt,  beim  eö  i)t*fjt  nur  ba$  2Uter  eined  adolescens, 
i(t  aber  iiic^r,  tote  juvenius  gleich  juvenes,  fo  auch  gleich 
adolescentes. 

3Bir  rechnen  biefjer  aud),  baff  im  Eafeiuifcfjen  jun»ei* 
len  bie  Stcutra  nihil,  quidquam  für  bie  SDJaöcuIina  nemo, 
quisquam  gebraucht  »erben,  in  2luäbrücfen,  ftjie  hoc  Vi- 
ctore nihil  moderatius  esl;  non  polest  insipiente  for- 
tunato  quidquam.  fieri  inlolerabilius,  Cic.  Lacl.  15.  So 
gefd)ie()t  eö  auch  im  ©eutfdjen  mit  nicht  3 unb  et»aä. 

676  5.  Subflautioifdje  93ölfernainen  »erben  abjeetioifch 

gebraucht  in  23crbinbuiig  mit  anbern  Subflantiöen,  »eiche 
tpevfonen  bezeichnen,  $•  55.  milcs  Gallus,  Syrus  philoso- 
phus.  SSergl.  §.  257. 

2$on  bem  abjectioifdjeit  ©ebrauefje  ber  Subjtantioa  auf 
tor  unb  trix  ijt  oben  S.  104  hinlänglich  gebanbelt  »orbeu. 
21m  bäufigften  erhält  animus  foldje  l))räbifate,  j.  55.  bei 
SaÜuft  animus  Catilinae  cujuslibet  rei  Simulator  ac 
dissimulator,  animus  rcctor  humani  generis  bergl. 

©ag  Subfiamioum  nemo  (niemanb)  wirb  mit  anberu 
Subflantieiä,  »eldje  eine  männlidje  <))crfon  bejeidjneu,  bäu> 
fig  fo  öerbuttben,  baß  eö  für  baö  21bjectioum  nul/us  (lebt. 
Cic.  de  orat.  1,  28  saepe  enim  soleo  audire  Roscium, 
quum  ila  dicat,  sc  adhuc  reperire  discipulum,  quem 
quidem  probaret,  potuisse  neminem ; id.  Tusc.  5,  22 
adhuc  neminem  cognovi  poetam,  qui  sibi  non  optimus 
videretur;  id.  de  off.  3,  2 ut  nemo  pictor  esset  inven- 
tus,  qui  Coae  Veneris  eam  partem,  quam  Apelles  in- 
choatam  reliquisset,  absolverel;  id.  de  orat.  1,  4 nemo 
fere  adolescens  non  sibi  ad  dicendum  Studio  omni 
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enitciidum  putavit;  fogar  nicht  feiten  homo  nemo,  SB. 
Cic.  epist.  13,  55  tum  vero,  posteaquam  mecum  in 
bello  atque  in  re  militari  fuit,  lantain  in  eo  virtutem, 
pruilentiam,  fidem  cognovi,  ut  hominem  neminem  plu- 
ris  faciam;  de  leg.  2,  16  quum  nemo  vir  honus  ab 
improbo  se  donari  velit.  2)auad)  riefet  fid)  juweileu 
auch  quisquam , waö  ebenfalls  ben  SJBerth  eiued  ©ubßan» 
titmilld  bat;  fo  baß  man  j.  93  fagt  quisquam  homo,  quis- 
quam civis;  unb  homo  felbß  wirb  überfh"tfftg  mit  SBör» 
fern , weldje  ein  Lebensalter  auöbrucfen,  »erbunben,  $.  95. 
homo  adolescens,  homo  juvenis,  waö  a6er  fo  erflärt  wer» 
ben  fann,  baß  biefe  2Bßrfer  eigentlid)  21bjectioa  |tnb.  SDa» 
gegen  werben  auch  nullus  unb  ullus  fubßantioifd)  für 
nemo  unb  quisquam  gebraucht,  waö  befonberd  t>on  beut 
©eniti»  nullius  unb  bem  Slblaf.  nullo  ju  beobachten  ift, 
weil  neminis  außer  ©ebraud)  unb  nemine  fefcr  feiten  if!. 
S0?an  fehe,  Wie  €icero  p.  Mur.  40  wechfell:  si  injuste  ne- 
minem laesit,  si  nullius  aures  voluntatemve  violavit, 
si  nemini,  ut  levissime  dicam,  odio  nee  domi,  nec  mi- 
litiac  fuit;  id  de  off.  1,  4 honestum  vere  dicimus, 
eliamsi  a nullo  laudelur,  natura  esse  laudabile;  id.  Lacl. 

0 ut  quisque  sic  munitus  est,  ut  nullo  egeat. 

6.  Nihil,  ebenfalls  ein  ©ubjiantieum,  wirb  aboer«677 
bialifd)  al$  ein  flärfereä  non  gebraucht  (wie  ©riech,  ovölv 
für  oü),  gleichfam  in  feiner  Jg> i n fi f,  j.  93.  nihil  me 
fallis,  nihil  te  impedio,  nihil  te  moror,  Graeciae  nihil 
ccdimus.  Ter.  Andr.  pr.  nihil  istac  opus  est  arte;  Cic. 
in  Rull.  2,  23  Pompejus  beneficio  islo  legis  nihil  uti- 
tur;  Liv.  4,  33  ea  specics  nihil  terruit  equos;  id.  22, 

45  nihil  consulto  collegä;  id.  38,  40  Thraces  nihil  se 
moverunt.  21uch  bei  2lbjectit>i$,  j.  93.  Liv.  4,  9 nihil 
Romanac  plcbis  sirailis;  Sali.  Cat  17  Senalus  nihil  sane 
inteutus.  (Eben  fo  nonnihil  aboerbialifch  mit  ber  93ebeu» 
tung  einigermaßen,  j.  93.  Cic.  epist.  4,  14  nonnihil 
me  consolatur  quum  recordor,  eö  tröffet  mich  einiger* 

3umpt*0  Öramm.  »te  fcufl.  ft)  p 
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quidquam  abtterbialifd)  gebraust,  |.  23.  C,c  de  mv  2 
27  «ic  hoc  quidem  ipso  qmdqnam  opus  fmt  Uebet 
aJiquid,  J.  23  res  aliquid  differt,  f.  §•  38a,  unb  »crgl. 

678qUld  7 Einigt  ©ubflantica  »erben  befonberö  häufig  i« 
Umfdjrdbunge»  flfbwudjt:  bergteic^en  ftnb  res,  genus, 
modas,  ratio,  animus  unb  corpus. 

Res  wirb  «orn  für  bie  Neutra  ber  Pronomina  unb  2lbjecti»a  ge* 
faflt  f oben  §.  363,  bcrgejlalt,  ba§  fogar  juroeilen  «etiebunöen  «uf 

rin 'J'rbcrgcbenbce  re,  mit  bem  genus  neutmm  ***  *** 

, ® Cic.  de  dir.  i,  52  earum  rerum  utrumque;  Sa  11  Jag.  102 

’ liumanarum  rerum  jderaque  fortun.  reg.l;  L.v.  43,  17  Be 

ullam  rem  magUlr.Ubus  Kom.nis  conferret,  praelerqu.m  quod 
senalus  censalssel;  Cic.  de  dir.  2,57  mens  provida  rerum  futu- 
ramm  ut  e<i  non  modo  cernat  cct. 

Genus  wirb,  nie  im  ©eutföcn  ba«  SBort  2trt,  iptnficbt,  ’St* 
tiebun«,  umfebreibeub  gebraucht:  in  hoc  genere,  bterm,  quo  w ge- 

SÄ*  h«.i  >•  1”“«  ■>»"”'»  "to  »m. 

(lebt,  b.  b-  •«  Sitten«;  fo  auch  omni  genere  v.rtntis  norere,  legll#« 
Stuflenb  haben,  wofür  mir  menigflen*  umgefeb«  munfebten  virtute 

°fflm,WoXTbient  febr  häufig  »nr  Umfd)rcibung  ber  SSboerbia,  »ie  e« 
auch  im  ©eutfebon  gefebebon  fann:  auf  biefe  «rt,  hoc,  uh  modo, 
cber  mit  ber  qjräpofttion  in:  in  hunc  modnm  loculns  est,  ma,orem 
ln  modnm  pelo,  ich  bitte  briligenber,  mirum  (mirabilem,  mcredibi- 
lcm)  in  modum  gaudeo,  miserandum  in  modum  nec.tus  es«,  ser- 
vilem in  modum  cruciari.  ©imbet  häufig  ad,  *.  ©C.  Est  igi- 
tur  ad  hunc  modum  sermo  nobis  institutus;  gflfar  Ipsorum  na- 
ves  ad  hunc  modum  factae  arraataeqne  erant.  £>cr  ©emt«  modi 

mit  einem  «Pronomen  erfeijt  bie  febtenben  ober  roinber  gebräuchlichen 

Pronominalia  qoalitalis,  f.  §.  130.  qualis  - cujusmodi,  füt 

talis  - bujusmodi,  isliusmodi,  ejusmodi,  ejusdemmodi,  ft#tt  00* 
feblenben  Pron.  qualilatis  indeßuitura  - cujusdammodi. 

Rai  io  beißt  eigentlich  Rechnung,  bann  Rücfficbt,  |.  23.  Cic. 

proplcr  rationem  belli  Gallici,  gleich  propter  bellum  Gallicum;  in 
Verr.  1,  40  roulta  propler  rationem  brevitatis  ac  temporis  prae- 
terroittenda  exisiimo,  roegen  «SeriicFlicbtigimg  ber  Äüne,  für:  bet 
wegen/  breviutU  causa.  $lber  tyäuftg  fällt  felfcft  ^itfe 

rung  meg,  unb  man  muß  bei  ber  Annahme  eine*  urafcbreibenbtn  m* 
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brucft  fiefjfll  bleiben,  |.  $.  in  Verr.  4,  49  oratio  mea,  aliena  ab 
judiciorum  ratione , für  a judiciis;  p.  Mur.  17  quod  enim  fre- 
tum,  quem  Euripum  tot  motus,  tanlas,  tarn  varias  habere  palatis 
agitationes  lluctuum,  quantas  perlurbationcs  et  quanlos  aeslus  ha- 
bet ralio  eomitiorum?  für  comitia;  tmb  gleich  baratlf  Nihil  eit 
Incertius  vulgo,  nihil  ohscurius  voluntate  hoininum,  nihil  falla- 
cins  ralicne ^ tota  eomitiorum,  b.  i).  alt  bflä  ganie  Söffet!  ber  (Jo* 
mitten,  ro  rüv  at>xan>i<növ,  tergl.  in  berf.  Siebe  c.  2 praecipere 
tempestalum  ralionem  et  praedonnm,  Wie  Ci  (ich  bflmit  »erfjätt ; de 
off.  2,  17  tota  igitur  ratio  talium  largitionuin  vitioaa  est,  sed  in- 
terdum  necessaria,  für  tales  largitiones  omnes,  toak  alferbittgk  ntitt* 
ber  gut  wäre. 

Animus  tmb  im  Ipluralik  animl,  toenn  een  mehreren  iperfonen 
bie  Siebe  i|f,  bient  oft  Wog  jur  Umfdbreibung  für  bie  ferfen  fclbfi, 
b.  h-  jeboef)  nur,  wenn  eon  ben  ©cfüfjfert  berfelben  gebrochen  telrb, 

I-  ®.  faflt  man  animus  (meus)  ahhorret  ab  aliqua  re,  für  ego,  unb 
eben  fe  animum  coutineo  ober  submitlo,  für  me,  ferner  cogitare 
aliqnid  cum  animo  sno,  statuere  apud  animum  suum,  pro  animi 
mci  voluntate,  unb  gon{  getpbfjnlicf?  animum  alicujus  movere,  com- 
movere,  turbare,  offendere  bergl.  2iuf  ähnliche  2trt  jtnbet  man  auch 
Corpus  in  einigen  Nebenkarten  für  hak  Pronomen  personale  ge-- 
braucht,  |.  95.  imponere  corpus  leclo,  fleh  auf  bak  ©ett  legen,  le- 
vare  corpus  in  cubitum,  geh  auf  ben  €Uenbogen  flüfjen,  Corpus  ap- 
plicare  stipiti,  (ich  «n  eilten  ©aura  lehnen,  librare  corpua,  lieh 
fchwingen. 

ß-  ©ie  Umfdjrei6unfl  mitteljf  ber  ©ubflantioa  causa  679 
unb  operä  ift  in  ben  gewöhnlichen  Sprachgebrauch  über* 
gegangen,  weshalb  n>ir  ihrer  fchott  oben  bei  bem  9lblatit> 

§.  454  unb  455  gebucht  haben.  SBie  causa  wirb  auch 
gratis  gebraucht,  jeboch  feltetter,  j.  95.  Cic.  de  nat  dcor. 

2,  63  lautumque  abest  ut  liaec  bestiarum  causa  pa- 
rata  sint,  ut  ipsas  bcslias  hominum  gratia  gencralas 
esse  videamus;  noch  feltener  ergo  (urfprüttglich  *-§yv)  nnb 
hauptfachlich  nur  in  ber  alten  publtjiflifchen  ©pradje,  j.  95. 
in  ber  gortnel  bei  Cic.  ad  Alt.  3,  23  si  quid  contra  alias 
leges  hu  jus  legis  ergo  factum  est;  de  opt.  gen.  or.  7 
donari  virtutis  ergo  benivolcntiaeque. 

2luch  nomen  gehört  (lieber,  iufofern  ber  Siblatio  nomine 
(mit  95erücff»htiguug)  öfters  für  wegen  ober  halben  in 
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SKcbendarfen,  »ie  meinetwegen,  feinetbalben,  fleht,  J.SP.  Cic.  p. 
Mur.  38  ncque  isli  me  mco  nomine  interfici,  scd  vigilan-  l 
lern  Consulcm  de  rei  p.  praesidio  demovere  volunl;  ad 
Qu.  fr.  2,  2 Quod  ad  ine  Lenluli  nomine  scripsisti,  locu- 
tus  sum  cum  Cincio,  ton  Seifen  bed  £entulud. 

680  9.  SöcIFernamen  »erben  f«f>r  oft  für  bie  SRameu  bet 
£3nber  gefegt,  ja  manche  £anbernamen  Fornmen  böd)(t  feite»« 
tor.  §.  95.  SJIau  finbet  bei  STiepcÖ  in  Pcrsas  proficisci, 
ex  Mcdis  ad  adversariorum  Iiibernacula  pervenit,  in  Lu- 
canis  aliquid  fecit,  utib  bcrgleid;cti  auch  foufl  fef>r  häufig: 
in  Colchos  abiit,  in  Bactrianis  Sogdianisquc  urbes  eoo- 
didit,  unb  man  Faun  nur  fagen  in  Volscis  res  bene  gc- 
stac  sunt,  in  Acquis  nihil  memorabile  actum,  in  Sabiuis 
nnlus,  versatus,  weil  für  bie  Sauber  biefer  SGölfcrfcfjaftm 
gar  Feine  SRamen  üblid)  ftnb,  eben  fo  ttie  man  für  bie  bau* 

ftg  genannten  Leontini  bett  SRanten  ber  ©tabf,  »eiche  fi<  | 
bewohnen,  »enigflend  aud  £at.  ©chriftflellern  nicht  befitm* 
men  Faun,  ©aber  »erben  bann  aud)  folche  Serba  mit 
SSölfcritameu  terbunben,  »eldje  eigentlich  nur  auf  bad  £aitb 
paffen ; fo  ifl  gewöhnlich  bei  ben  J&ifiorifent  vaslare,  dc- 
vaslarc,  aud)  ferro  atque  igni  vastare,  J.  23.  Samnitcs, 
für  agros  Samnitium;  Liv.  23,  43  Nolani  in  medi q «'/»'; 
unb  anberer  Seite  bie  SSölfernamen  jutteilen  ald  ©tSbft» 
«amen  conflruirt,  j.  23.  Liv.  24,  30  Leontinos  ire,  €i«ro 
öfter  Leonlinis,  Centuripinis,  für  in  Leontinis  U.  f.  f- 

68 1 10.  Substantiva  verbalia  ftubeti  fleh  julteileu  mit 
bemjenigen  <£afud  terbunben,  welchen  bad  Söerbum,  ton  bem 
fic  abgeleitet  ftnb,  regiert.  SSom  3lccufat.  giebf  ed  ein  «n» 
jiged  23eifpiel  bei  Plaut.  Asin.  5,  2,  70  Quid  tibi  huc 
receptio  ad  te  est  virum  meum?  aber  ber  ©atit  ifl  &aUi 
ftger:  Cic.  de  leg.  1,  15  Justitia  est  ohtemperatio  scri- 
plis  legibus  institutisque  populorum ; id.  Top.  5 tradi- 
tio alteri;  id.  p.  Plane.  1 quum  tarn  multos  et  bonos 
viros  ejus  honori  viderem  esse  fautores;  Liv.  23,  3o 
praeceperat,  ne  qua  exprobratio  cuiquam  veleris  for- 
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tunac  discordiam  inler  ordincs  screret.  ©aljer  fagt  (£i> 
ctro  auch  rcditus  Romain,  INarbone  rcdilus,  advenlus 
in  Italiam,  donrnni  itio  uub  @äfar  domwn  redilio.  2ltt» 
ttrd  i(l  ber  ©atiü,  twie  fr  bei  legatus,  praefectus  unb 
acccnsus  oft  anpaft  bcd  ©enitiod  (ie^f,  inbem  biffe  6ub. 
(lantiua  urfprimglich  «parficipia  ftnb  unb  bedhalb  eetbe  6on» 
fiructionen  annehraeit:  legalus  Luculii  uub  Lucullo,  prae- 
fectus  caslrorum  uub  praefcctus  urbi. 

B.  N omen  adjectivam. 

1.  ©a  iin  ©eutfd;en  bad  Slbjectioum  nur  bann  ffr*  682 
cfirf  wirb,  wenn  cd  eng  »erbuubeit  mit  feinem  ©ubfianti» 
»um  t>or  bemfelbeit  ffefcf,  fonp  unflectirt  crfcfjeint  uub  in  bcc 
gerin  nicht  eom  Slboerbio  unterfc^ieben  ip,  fo  rnujj  ber  2lu» 
fänger  ftd>  t>or  ber  Serwechfelung  beibet  SKebetgeile  fehr 
buftn.  ©urch  bad  2lbt>erbium  wirb  ju  bem  SJerbo  ein  Um» 
panb  (jfnjugefi'igt,  f.  §.  262;  bad  Slbjectiuum  gehört  ju  bem 
©ubpantwum  uub  brüeft  eine  ißefchaffcnheit  beffelbett  aud. 
©a|>fr  Wirb  ed  namentlich  (um  einen  jweifelhaften  gafl  hier 
hcraudjuljfben)  gefegt,  wenn  bie  8age  unb  95efchaffenheit 
bed  ©ubjectd  bei  einer  Jfmnblung  audgebrtieft  wirb,  wo  bie 
£anblung  felbp  biefelbe  bleibt,  mag  nun  bad  ©ubject  fo 
ober  anberd  afPcirt  fein.  €0?a n wirb  alfo  fagen : Socratcs 
venenum  laeius  hausit;  invitus  dedi  pccuniam;  impru- 
dens  in  hoc  malum  incidi;  si  peccavi,  inscicns  feci; 
nemo  sallat  sobrius;  perterritus,  trepidus  ober  intrepi- 
dus  ad  me  venit;  ober  fann  fagen  tardus  ober  tardc  ad 
me  venisti,  laetus  vivit  ober  Iaete  vivit,  libens  hoc  feci 
ober  libentcr  feci,  weil  ^ter  auch  &it  £anblung  felbp  ofr» 
fchieben  befchaffen  gebacht  werben  fann.  3»  folgen  gäden 
wirb  man  bie  ©ichter  immer  geneigter  piibeu,  bad  Slbje* 
ctiourn  ju  fegen,  weil  ed  mehr  fcgilbert  ober  audnialf,  ober 
auch,  pe  «d  lieben,  pd)  eom  gewöhnlidjen  ©(brauche 
ju  entfernen,  j.  SJ>.  fagt  Jjboraj  domesticus  olior,  vesper- 
tinus  tectum  peto,  ^3erpud  tc  jnvat  nocturnis  impallc- 
sccrc  chartis,  Wo  in  ^Jrofa  abocrbicflc  SSepimmuugen  donti, 
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vcspcri,  noctu  (leben  »firben.  Slber  ti  iji  auch  im  äOgc* 
meinen  ju  bemerfeit,  bafi  bie  £a(cin.  Sprach«  geneigt  ijl,  ab< 
perbiale  55ejlimmungen  burd)  bad  2lbjecti»um  ober  ^Jartici» 
pium  an  ba$  ©ubflantioum  ju  fniipfrn,  j.  55.  faßt«  Wir: 
tß  »urb e einem  9Ka»ne  narf)  feinem  £obe  große  €bre  tr< 
toiefen,  ?af.  mortuo  Socrali  magnus  bonos  habilus  esL 
©0  Ncp.  Att.  3 Quamdiu  affuil,  nc  qua  sibi  stalua  po- 
ncretur  reslilit,  absens  prohibere  non  poluit,  in  feinet 
94bn?efenf)cit;  Liv.  21,  25  praetor  effusnm  agmen  ad  Mu- 
linam  ducit,  er  fii^rt  bad  J^)eer,  ohne  e<5  jufammeit  ju  &al* 
ten,  nach  SJiutina. 

683  2.  Um  bie  J^crfunft  auö  einem  Orte  ober  ?anbe  ju 
bejeiebnen,  werben  in  ber  Siegel  bie  ton  jenen  Sfiatmn  g<> 
bilbeten  aibjeetita  gebraucht,  nidjt  bie  ©ubflantita,  ttxnn 
man  nicht  etwa  bie  Umfdjreibung  mit  ben  ^ßarticipien  na- 
tus,  orlus,  profcctus  Wählt.  2brafpbulud  auö  2ltbtN 
£ateiuifcf>  Thrasybulus  Alheniensis;  fo  Gorgias  Leonlinns, 
Protagoras  Abderitcg,  Prodicus  Ceus  u.  f.  f.  £i8iui  flt’ 
braudjt  öftere  ab,  »ie  1,  50  Turnus  Hcrdonius  ab  An- 
cia,  4.  3 Tarquinius  incola  ab  Tarquiniis,  (Eätflt  liebet 
ben  bloßen  2lblatit,  wie  bell.  civ.  1,  24  Cn.  Magius  Crc- 

' mona,  toergl.  3,  71.  Slber  bie  £ribu$,  ju  weiter  jenwnb 
gehört,  wirb  wieberunt  allein  burd)  ben  Slblatio  auögcbriicfh 
{.  55.  Ser.  Sulpicius,  Lcmoniä,  H.ufus;  Q.  Verrcs  bo- 
miliä;  C.  Claudius  C.  F.  Palatina. 

91  nm.  ^Dergleichen  Slöjcctioa  gehören  tum  Manien  unb  kl# 
nen  bie  iperfen  im  Unterfchiebe  »on  anbern  gleichnamigen.  2IiM{ 
€igenfd)aftön>örter  merben  in  9)rofa  nicht  gern  unmittelbar  niit  bew 
Nomen  proprium  »erbunben,  t.  95.  nicht  ber  roeife  ©efratei,  So«** 
tes  sapiens,  fenbern  fiatt  befen  eine  91ppo(ition  Socraies,  bom®  **' 
pientissiuius.  §.  796. 

684  3-  §nr  ben  föenitit  ber  nomina  proprin  »erben 
unb  tiel  häufiger,  alö  eö  im  ©eutfeben  gefehlt,  bie  b011 
bem  9?ameu  abgeleiteten  Slbjectioa  gefegt.  SDian  f«fl*  l- 
Ciccroniana  simplicitas,  bie  €infacbbtit  be$  (Eicero;  ^e,r 
culcs  Xcuophontcus,  J&ercuUS  beim  3Eeitophon,  b.  &•  ‘n 
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ber  @d)rift  bed  3Eenop(jon;  proelium  Canncnse,  bie  ©chiadjf 
bei  Sanua,  unb  befotiberd  Raufte)  bellum  mit  bem  ülbjecti* 
»uni  eined  23olfed  ober  Äötilgd,  mit  meldjem  er  geführt 
Worben,  |.  35.  Mitliridaticum,  Cimbricum,  Marsicum,  Pu- 
nicum  u.  f.  f.  Slidjf  anberd  werben  gern  bie  Pronomina 
possessiva  für  bie  persohalia  mit  einer  Sßrapofitiou  ge» 
braucht,  befonberd  mit  ben  Wörtern  epistola,  litterae:  multas 
liltcras  tuas  uno  tempore  accepi,  tuas  liltcras  cxpccto, 
nunquam  epislolam  me  am  legisti  nisi  manu  mea  seriptani. 

2t n nt.  ©ebener  gefebiebt  bie$  mit  ben  von  nomlnibus  appella* 
tivis  abgeleiteten  abjectiois,  reeil  biefe  Ableitung  nicht  fo  leicbt  treu 
©tatten  gebt.  2Bo  aber  berglcidjcn  abjcctioa  fmb,  «erben  (Je  eben» 
fallä  gern  gebraucht.  2tlfo  lurilis  filius,  ber  ©of)n  bei  J^erru,  ful- 
gor  avitus,  ber  9?u()lll  feinet  ©refoateri,  antorem  servilem  objieere, 
ein  2iebeSoerbäUtiiji  mit  einem  ©flauen,  unb  mit  bellum:  bellum 
sociale,  servile,  «0  aber  bodj  bellum  sociorutu,  servorum  licd)  l)iHI< 
ftger  i|1.  £ine  befenbere  tßemerfung  oerbienen  bie  oou  @ub(lanti#i< 
abgeleiteten  2lb;ect.  auf  arius,  reelcbe  eine  Sßefcfreftigung  mit  tiefen 
©adren  airebriicfeu,  reo  mir  im  £>eutfcf;en  ein  mit  bem  @ub(tantiotim 
felb(!  jufammengefetjte«  2öort  gebrauten,  i %.  ein  äGeüigcfdxift,  28ein» 
bdnbler,  Slugenarjt,  £at.  negotium  vinarium,  negotiator  vinarius, 
mercator  frumeutarius,  inslitor  unguentarius,  meilicus  ocularius. 

©.  §.  -25-2. 

©ebr  oft  muß  bagegen  and)  bet  ©enitio  im  £at.  bie  ©teile  bc« 
Saitfcben  Slbjcctiot  oertreten,  geiffige  anfdjaiiuiig,  coutemplatio 
meuiis,  reiffeiifd;flft!id)e  33efd)d'ftigting,  litleraium  sludia,  bergt. 

4.  gür  bie  21bt>erbia,  Welche  einen  jDrf  an,  auf  ober 685 
in  einer  ©ad)e  audbrfrefen,  j.  SB.  oben  auf  bem  35aume, 
mitten  in  ber  ©labt,  fielen  in  ber  Siegel  bie  Slbjectioa, 
j.  35-  in  summa  arbore,  in  media  tirbe,  sol  in  medio 
mundo  silus  csl;  üteretij:  quis  cst  hic  senex,  quem  Vi- 
deo in  ultima  platca,  an  bettt  ®ube  ber  ©traße?  Safar: 
prima  luce  summ  ns  mous  a Labicno  tenebalur,  ber  ©ipfel 
bcd  SBerged.  ©eint  bad  Sfleutrutn  biefer  3lbjectioa  a(d  ©ub> 
flantiouin  mit  bem  ©enitit)  ju  gebrauchen,  j.  25.  in  sumrno 
arboris,  ift  nur  fpätcren  unb  minber  tiad)abmungdwert&en 
Sluforen  eigen,  ©ie(>e  oben  ©enitio  Sir.  5.  §.  435.  Sbenfo 
bebieut  man  ftd)  bei  3eitbe(limmungen  bed  Slbjectiod,  tpo 
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wir  fagen  »im  Anfang,  in  ber  SDJitte,  am  gute ",  2>. 

prima,  media  nocte,  prima  luce  (ilid/t  primo  die),  ex- 
trcmo  anno;  Cic.  p.  leg.  Man.  12  Maximum  bellum 
Cn.  Pompejus  extrema  hieme  apparavit,  ineunle  vere 
susccpit,  media  acstate  confecit. 

686  5.  6o  werben  aueg  für  bie  £>rbnuitgd*2ib»>erbia  prius, 

primum  (ober  primo),  posterius,  poslremum,  wenn  fit 
in  tBejicgung  auf  ein  SRomen  im  ©age  fielen,  öftere  bie 
betreffenben  SHbjectioa  gefegt,  |.  SB.  £it>iud:  Priori  Remo 
augurium  venisse  fertur,  bem  Sicmui  foH  juerjt  ein  $u« 
guriunt  gefontmen  fein;  Curt.  4,  20  Tyriorum  gens  lit- 
tcras  prima  aut  doeuit  aut  didicit,  legrfe  juerff;  Liv, 
28,  12  Plispania  postrema  omnium  provinciarum,  duclu 
Augusti  Cacsaris,  perdomila  est;  Cic.  in  Verr.  2,  1 
Omnium  exterarum  nationum  princeps  Sicilia  se  ad 
amicitiam  iidemque  populi  Rom.  appiieuit:  prima  om- 
nium,  id  quod  ornamentum  imperii  est,  provincia  est 
appellata:  prima  doeuit  majores  noslros,  quam  prac- 
clarum  esset,  exteris  genlibus  imperarc;  sola  fuit  ca 
ßde  benivolcntiaque  erga  populum  Rom.,  ut  civitates 
ejus  insulae,  quae  semcl  in  amicitiam  noslram  venis- 
sent,  nunquam  postea  deßcerenf. 

6S7  6.  3n  berfeiben  2lrt  werben  für  bie  2lbt>erbia  modo, 

solum,  tanlum  fegr  gäufig  bie  21bjecfit>a  solus  unb  unos 
mit  bem  SRomen  »erbunben  gefegt,  j.  SB-  Cic.  ad  Att  5, 17 
Scacvola  solos  novem  menses  Asiae  praefuit,  nur  neun 
SDJonafe;  Ter.  Phorm.  3,  3,  24  Quantum  opus  est  tibi 
argenti?  Solae  triginta  minae.  Cic.  de  Gn.  1, 14  Homo 
non  sibi  se  soli  natum  meminerit,  sed  patriae,  sed  suis; 
(bagegen  aber  bod)  Cic.  de  off.  1,  7 non  nobis  solum 
nati  sumus,  »ergl.  de  Gn.  1,13,  44)  Cic.  ad  Qu.  fr.  1, 1 
in  tuis  summis  laudibus  excipiunt  nnarn  iracundiain; 
ibid.  me,  cui  semper  uni  magis,  quam  universis  pla- 
cere  voluisli.  Unb  fo  unum  i/lud  cogilcnt,  unum  hoc 
dico,  bied  allein. 
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7 Nnllus  wirb  für  batf  Slbeerbium  non  gebraucht,  C88 
ttidft  bloj?  bei  esse  unb  gleicbbebeufenben,  wo  tä  ftd>  leidjt 
crltaren  laßt,  J.  95.  €icero:  nolitc  existimare,  me,  qutim 
a vobis  discessero,  nusquam  aut  nuHum  fore,  b.  b nid)t 
mebr  epifliren  »erb«,  fonberu  bisweilen  aud)  bei  anbern 
93erbi$,  welche  eine  bcfiinimfe  Slcfion  autfbrücfen,  j.  SB.  Cic. 
p.  Rose.  Am.  44  haec  bona  in  tabulas  publicas  nulla 
redicranl;  ad  Alt.  15,  22  Sextus  ab  armis  nullus  disce- 
dit;  ib.  II,  24  Philotimus  non  modo  nullus  venit,  sed 
ne  per  litteras  quidem  - cerliorem  fecit  me,  quid  egerit. 
äber  bod)  nur  feiten  bei  sprofaifern,  häufig  bei  £erenj,  j.  25. 
memini,  tametsi  nullus  moncas,  unb  fo  ift  aud)  bie  bd 
Dielen  mit  Unred)t  beliebte  JKebentfarf  nullus  dubilo  auf  ba$ 
©efprad),  unb  jwar  mit  fomifcfycr  garbe,  ju  befebränfen. 

8.  gür  ba$  SMboerbiuin  quam,  wie  e$  mit  einem  £enu  6S9 
pud  »on  posse  jur  Söerfiärfung  bei  ben  ©uperlatioia  bet 
SMbjectwa  (lebt,  wirb  oft  bad  SHbjectioum  qnantus  in  gleb 
d>em  <Eafu$  mit  bem  (Superlatio  gefegt,  fo  ba|j  man  j.  SB. 
für  quam  maximis  potuit  itineribus  ad  liostem  conten- 
dit  eben  fo  gut  quantis  maximis  potuit  itineribus  fagt. 
SBeifpiele  ßnb  gäupg,  au$  gioiud  finb  fte  gefammelt  bd 
3)rafenbord)  ju  25ud)  42,  15.  Cicero  bebient  fid)  biefer 
Siebeweife  nur  in  Söerbinbung  mit  einem  »orgergebenben 
tantus,  J.  95.  de  fin.  1,  12  staluc  aliquem  confectum 
tantis  animi  corporisque  doloribus,  quanti  in  hominem 
maximi  eadere  possunt;  id.  Lael.  20  tanta  est  inter 
eos,  quanta  maxima  esse  potest,  morum  sludiorum- 
que  distantia. 

9.  SBentt  jwei  ülbjettioa  ober  Slboerbia  mit  einanber690 
oerglicgeu  werben,  fo  lieben  beibe  im  (Eoniparafio,  SB. 
longior  quam  latior,  calidior  quam  cautior  pericula  adiit, 
fortius  quam  felicius  bellum  gesserunt,  acrius  quam  con- 
stanlius  proelium  inierunt.  Cic.  p.  Mil.  29  non  timeo 

ne  libenlius  haec  in  illum  evomerc  vidcar  quam  verius ; 

Liv.  22,  38  Pauli  Acmilii  conlio  l'uit  vei’ior  quam  gra- 
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tior  populo.  3m  ©eutfcbeit  fattn  man  jroar  aucf)  fagtn : 
länger  ald  breiter ; geroöbnlicf)  aber  umfebreibt  man  beu  er» 
firn  Gotnparati»  bureb  mehr  uub  fe|t  aldbaiut  ben  spofi* 
ti»,  j.  35.  mehr  b'&iS  ald  uorftc^ttg,  ober  mit  ine&r  (grä* 
ferer)  J&i&e  ald  SSorfu^f.  Unb  fo  fagt  man  auch  ?afei> 
nifefj;  trenn  man  ben  einen  Somparatto  burd)  magis  um« 
febreibt,  J.  35.  Cic.  in  Verr.  2,  72  neque  euiui  vercor, 
ne  quis  hoc  me  magis  accusatorie  quam  libere  dixisse 
arbitretur;  Brut.  68  magis  audacter  quam  parate  ad 
dicendum  veniebat. 

änm.  Stacituö  bat  auch  bierin  feine  eigenbeit:  er  fest  ein  M 

ben  ipofiti»,  J.  95.  Agric.  4 speciera  eicelsae  gloriae  velieaienliui 
quam  caute  appetebat;  ober  «n  beiben  ©teilen  ben  tpoiitw:  Aiin.4, 
61  claris  majnribus  quam  veluslis.  Slllf  ähnliche  3lrt  wirb  von  i 1)111 
unb  Slnbern  bie  €on(hueticn  quo  magis  - eo  magis  abgeänbert:  Lir. 
1,  25  Komani  Horatium  eo  majore  cum  gaudio  accipiuut,  qoo 
prope  mclum  res  fuerat,  uergl.  Tacit.  Ann.  1,  57  unb  öS,  Hist.  % 
99,  Ann.  i,  74  quantoque  incautius  eflerveral,  poenitentia  patieus 
tulit,  für  tanto  patientior:  bagegen  Ann.  4,  67  Titjcrius  quaol» 
intentus  olim  publicas  ad  curas,  tanto  occnltos  in  luxiis  et  nialuui 
otium  resolutus,  wenn  bie  gewöhnliche  2eöart  richtig  iff. 

691  tO.  ©ad  3<*bItt>ort  unus  trirb  ber  SSerftärfung  M&fr 
ju  ©uperlatfeeti  hinjugefiigf,  j.  35.  Cic.  Lael.  1 quo  mor- 
luo  me  ad  Pontificem  Scaevolam  conluli,  quem  unum 
noslrae  civilalis  et  ingenio  et  justitia  praestantissimw 
audeo  dicere;  p.  Plane.  41  urbem  unam  mihi  amicis- 
simam  declinavi;  in  Verr.  act.  I pr.  quod  unnm  ad  in- 
vidiam  veslri  ordinis  sedandam  maxime  pertinebat ; 
epist.  13,  43  quo  ego  uno  equite  Rom.  familiarisshne 
utor.  ©aju  fann  noch  btr  ©enitfo  omnium  gefügt  »ft’ 
ben,  }.  35.  Cic.  Brut.  6 cloquentiam  rem  unam  esse 
omnium  difficillimam;  epist.  II,  16  hoc  ego  uno  Om- 
nium plurimum  utor.  ©affelbe  gefef^iebt  bei  bem  SJerbum 
exccllerc,  §.  55-  Cic.  'l'usc.  2,  18  Virtutes  appellalae 
sunt  ab  ea,  quae  una  ceteris  excellebat. 

692  11.  ©ad  Sahlwort  sexccnti  wirb  in  ber  (Sprach 
bed  gemeinen  gebend  jur  unhejiimmten  Zugabe  einer  größt» 
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3agl,  wie  im  ©eulfcgen  taufenb,  gebraust,  j.  95.  Cic. 
ad  Alt.  6,  4 in  quo  multa  molesta,  discessus  noster, 
belli  periculum,  militum  improbitas,  sexcenta  praete- 
rca;  Ter.  Phorm.  4,  3,  63  sexcentns  proinde  scribito 
mihi  dieas , nihil  do,  flirre  taufenb  ^rojeffe  gegen  micf), 
id)  $a&le  nid)t$.  3eboc^  wirb  aud)  mille  unb  befonbertf  mil- 
lies eben  fo  gebraucht,  j.  95.  Cic.  p.  Mil.  20  villam  ut 
perspiceret?  millies  in  ea  fuerat;  de  off.  1,  31  Ajax  mil- 
lies oppetere  mortem,  quam  illa  perpeti  maluisset. 

C.  Pronomina. 

1.  Die  Pronomina  personalia  (Serben  im  Sftomina-.  693 
tis  nur,  wenn  ba$  ©ubject  beä  ©ageä  (jerauögc&oben  »er* 
ben  foD,  auöbrücfiid)  gefegt,  fonfl  ifl  bie  ^Jerfon  fcfj on  in 
ber  ©ibung  be€  93erbi  auögebrueft.  ®.  oben  §.  379.  3n 
jener  Jgiinjidjt  ijt  befonberö  tu  in  unwilligen  gragen  unb 
Slnreben  ju  bemerfen,  j.  95.  Auct.  ad  Her.  4,  13  Tu  in  fo- 
rnm  prodire,  tu  lucem  conspiccre,  tu  in  liorum  conspe- 
etnm  venire  conaris?  Cic.  in  Verr.  5,  52  tu  a civita- 
tibus  pecunias  classis  nomine  coegisli!  tu  pretio  remi- 
ges  dimisisli!  tu,  navis  quuin  esset  ab  legato  et  quae- 
store  capta  praedonum,  archipiralam  ab  omnium  oculis 
removisli!  ©.  $einborf  ju  J£)ora$  ©at.  2,  2,  20.  2lud) 
mit  bem  Genjunctio  nad)  §.  529,  $.  95.  Cic.  Phil.  7,  2 
Faveas  tu  hosti?  litteras  tibi  illc  mittat  de  sua  spe  re- 
rum  secundarum?  eas  tu  laetus  proferas?  recitcs?  dc- 
scribendas  eliam  des  improbis  civibus?  cot.  et  te  con- 
sularcm,  aut  senatorem,  aut  denique  civcm  putes? 

2.  ©a$  Pronomen  ber  erflen  ^erfon  wirb  oft  im  694 
«piuraliä  jlatt  be$  ©ingulariä  gefegt,  nos  für  ego,  unb  fo 
auefy  noster  für  meus.  2lutg  oftne  auebrüeflid)  gefegted 
Pronomen  wirb  ba$  23er bum  im  «piuralid  ber  erßen  «per* 
fon  gefegt  für  ben  ©ingulariä,  5.  95.  Cic.  de  div.  2,  l 
sex  libros  de  republica  tune  scripsimus,  quum  guber- 
nacula  reip.  tenebamus.  Unb  jwar  batf  biefer  ©ebraudj 
be$  ipiuraliä  für  ben  ©ingulariä  niegt  für  »ornegm  ober 
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gar  für  anmajjlidj  gehalten  roerben ; nos  ifi  miffheiienb  utib 
Siebt  beit  gefrr  mit  in  bie  2lnftdjt  hinein;  ego  briieft  eine 
abgefd^loffene  «perfculidjfeit  aud,  unb  faitn  »iel  häufiger  ald 
brr  'Pluraliö  uupaffenb  fein.  3u  bemerfeit  if?,  bafj  j»ar  brr 
©enitioud  nostri  für  mei  (lebt,  aber  nid)t  noslrum,  »ei* 
tf)cr  ©enifiö  immer  nur  »on  mehreren  gebraucht  »irb. 

695  3.  Ipse,  felbjT,  ifl  febr  ge»ö(>nlid)  bad  ©eutfcfye  eben, 
gerabe,  oon  ber  Ueberetnftimmung  j»eier  SBejlimmungen 
gebraucht,  unb  bei  3<»bOit  tiidjt  mehr  nod)  minber,  aud) 
bloß  bei  anberu  SRominibud.  3-  35.  Cie.  ad  Att.  4,  1 
pridie  Non.  Scxt.  Dyrrhacltio  sum  profcctus,  ipso  illo 
die,  quo  lex  est  lata  de  nobis:  Brundisium  veni  Nonis 
SexL,  ibi  mihi  Tulliola  mea  fuit  praesto,  natali  suo  ipso 
die.  Ib.  3,  21  triginta  dies  crant  ipsi,  quum  has  da- 
bam  litteras,  per  quos  nullas  a vobis  acceperam,  ^rut 
ftnb  ed  gerabe  30  Sage,  feit  id)  »on  eud)  feinen  sBrief  etu* 
p fangen  (>abe.  Id.  p.  leg.  Man.  15  et  quisquam  dubi- 
tabit  - quam  facile  imperio  atque  exercitu  socios  et 
vectigalia  couservaturus  sit,  qui  ipso  nomine  ac  rumore 
defenderit,  bloß  (fd)on)  burd)  ben  Slamcn. 

696  4.  Ipse,  mit  pcrjonlidjen  ipronomiiiibud  pcrbmtben, 
(lebt  ttn  (Eafud  bed  ©ubjrcfd,  b.  &.  im  Slominatie,  ober  in 
ber  (Eotiflruction  bed  Acc.  c.  Int  im  Siccufati»,  »eim  ber 
^Begriff  bed  ©ubjectd  berporgeboben  wirb;  in  gieidjem  €a» 
fud  mit  bem  Pronomen  aber  bann,  »eun  bad  Object  an* 
bern  Objecten  enfgegeugejlcDt  »irb,  »ie  ed  j 25.  bergaü 
ifl  Cic.  p.  leg.  Man.  13  Non  polest  exercilum  is  con- 
tiucre  imperalor,  qui  se  ipsurn  non  conlinet;  epist  9, 
14  Tu  quoniam  remp.  nosque  conservas,  fac  ut  dili- 
gentissime  te  ipsum  custodias;  ib.  3,  7 Cn.  Pompejum 
omnibus,  Lenluluin  mihi  ipsi  anlepono.  Sagcgeii  wirb 
bad  ©ubject  beroorgeboben  Cic.  LaeL  3 Non  egeo  me- 
dicina  (i.  c.  ut  alii  mc  consolentur):  me  ipse  consolor; 
id.  ep.  12,  13  Maximus  consularis  maximurn  consulcm, 
te  ipse  vicisti;  in  Vcrr.  3, 1 Nos,  nisi  facile  cupiditatcs 
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nostras  leneremus,  nunquam  ip.simet  nobis  praecidere- 
mus  istam  iicentiam  libertateniquc  Vivendi;  Liv.  3,  56 
aceusando  eum,  a cujus  crudelitate  vosmet  ipsi  armis 
vindicastis.  @o  Wirb  man  alfo  fageit  me  ipsum  diligo, 
aber  sibi  ip.se  mortem  conscivit,  pro  se  ipse  dixit,  de 
se  ipse  praedicat,  Mtb  im  Acc.  c.  Inf.  deforme  est  de 
se  ipsum  praödicare  (Cic.  de  off.  1,  38);  unb  im  8itb 
genuinen  bemerft  mau  bie  SReiguttg  bei  ©eero,  ipse  alä 
©ubjett  ju  conjlruiren,  felbtf  wo  ein  ©egenfafc  be$  £>bject$ 
©tatt  ftnbtf,  J.  55.  in  Verr.  act.  1,  6 ut  non  modo  po- 
pulo  Romano,  sed  eliam  sibi  ipse  condemnatus  vide- 
retur;  epist.  4,  8 non  ita  abundo  ingenio,  ut  te  con- 
soler,  quum  ipse  me  non  possim;  ad  Qu.  fr.  1,  1,  2 
Quid  est  negotii  conlinere  eos,  quibus  praesis,  si  te 
ipse  contineas? 

»um.  Ipse  bei  beitt  Pronom.  possessivum  (lebt  in  refleritten 
»uefagen  geroojjniicb  im  dafui  bei  ©ubjecti,  j.  35.  meum  ipse  le- 
gem negligo,  iunm  ipse  legem  negligis,  nid)t  meara  ipsius,  tuam 
ipsius  u.  f.  f.  reie  eä  nach  §.  424  beiden  fonn.  Cic.  de  or.  2,  2 
si  ex  scriptis  cognosci  ipsi  suis  potuissent;  p.  Rose.  Am.  29 
Conveniat  mibi  tecnm  necesse  est,  Roscium  aut  ipsum  sua  manu 
fecisse,  aut  per  alios;  Li».  24,  38  eam  fraudem  vestra  ipsi 
virtule  vitastis;  2,  9 nec  liosles  modo  (imebant,  sed  suosmet  ipsi 
cires;  8,  25  velut  capli  a suismet  ipsi  praesidiis;  1,  54  aiios 
sua  ipsus  invidia  opportunos  interemit,  b.  ()•  <(ui  sua  ipsi  invidia 
opportun!  erant.  <Der  ©emtio  ifl  nur  notbreenbig,  nie  feine  Sutiicf* 
bejiebung  auf  beti  ©ubject  ©tatt  ftnbet,  reie  trenn  icb  fage  tun  ipsius 
causa,  veslra  ipsorum  causa  hoc  feci:  Quint.  2,  6 Aves  foetus 
suos  libero  coelo  suaeque  ipsorum  fiduciae  permittunt.  £)od) 

lurceiten  ftnbet  ftcb  bet  ©enttio,  reo  ber  dafui  bei  ©ubjecti  fteljcn 
foilte;  Cic.  p.  Mur.  4 conjecturam  de  tuo  ipsius  Studio  ceperis, 
für  ipse;  Liv.  10,  16  omnia  expertos  esse,  si  suismet  ipsorum 
viribus  tolerare  tantam  roolem  belli  possent,  für  ipsi.  ©0  Otlcf) 

30,  20  snum  ipsius  caput  execratum,  für  ipsum.  J)od)  nicf)t  fo 
oft,  reie  ®rofenb.  tu  Liv.  7,  40, 9 ohne  gehörige  Unterfcbeibung  reiü. 

5.  Idem  wirb  gebraust  (f.  oben  ©.  132),  wenn  ei*C97 
nem  ©ubjecte  jwei  ißrabifafe  beigelegt  werben;  ed  (lebt  alfo 
für  etiam,  wenn  bie  ^Jrabifate  ä&nlicber  3lrt  ftnb,  für  ta- 


Digitized  by  Google 


606  Synt.  orn.  ©ebraudb  bcr  ^ronom.  £.84, C. 

men,  bod)  aud),  »enn  fte  »crfc^icben  finb.  3-  ©•  Cie.  de 
off.  2,  3 ex  quo  eflicitur,  ut,  quidquid  honestum  sit, 
idem  sit  utile,  b.  b-  auch,  jugleid)  aud),  imglich  ij 1,  wofür 
auch  id  ctiam  utile  sit  (leben  fönnte.  @0  beneficentia, 
quam  eandem  benignitatem  appcllari  licet;  Libera,  quam 
earulcm  Proserpiuam  vocanl ; viros  fortes  eosdem  bonos 
esse  volumus;  p.  Mur.  9 Asiam  istam  referlam  et  ean- 
dem  delicatam  sic  obiit,  ut  in  ea  neque  avaritiae  ueque 
luxuriac  vestigium  reliquerit;  de  off.  1,  6 alteruoi  est 
viliutn,  quod  quidam  uimis  magnum  Studium  mullam- 
que  operam  in  res  obscuras  atque  difticiles  confcrant, 
easdemqttc  non  necessarias.  ©efonberd  ifl  idem  bei  Sw 
cinigung  »iberfpreebenber  ißräbifate  $u  bewerfen,  tvo  man 
aud)  tarnen  fageu  f bunte:  Cie.  de  nat  deor.  1,  43  quum 
( obglcid) ) enim  optimam  et  praestanlissimam  naturam 
dei  dicat  esse,  negat  idem  esse  in  deo  gratiam;  Curt 
5,  2 Euphrates  et  Tigris  ex  Armcniae  montibus  pro- 
fluunt,  ac  magno  deinde  aquarum  divortio  iter,  qu°^ 
cepere,  percurruut:  iidem,  quum  Mcdiae  et  Gordiae- 
oruin  lerras  secare  coeperunt,  paulatim  in  artius  coeunt, 
ct,  quo  longius  manant,  hoc  angustius  inter  se  Spatium 
terrae  relinquunt,  alfo:  brr  ©upbrat  unb  Sigrid  fließen 
audeinanber,  bod)  fommen  fte  »ieber  nabe  jufammen. 

698  6.  dagegen  wirb  et  ipse  (toie  ©ried). 

gebraud)6  wenn  einem  jtoeiten  ©ubjecte  bajfelbe  «prabifat 
beigelegt  wirb,  ©eutfd)  gleichfalls  burd)  auch  Ju 
j.  ©.  Eutrop.  8,  7 (15)  Antoninus  Commodus  nihil  p*- 
ternum  habuit,  nisi  quod  contra  Germanos  feliciter  d 
ipse  pugnavit,  für  item,  ober  ipse  etiam.  ©ei 
flubet  ftd)  inbejfen  biefer  ©ebraud),  unfetd  SEBiffend,  nur  an 
einer  ©teile  p.  Caec.  20  Etiamsi  tuus  servus  nullus  f“6, 
rit,  sed  omnes  alieni  ac  mercenarii,  tarnen  et  ips*  |uaC 
familiae  et  genere  et  nomine  continebuntur;  »eil 
überhaupt  böchft  feiten  et  für  ctiam  gebraucht,  in  ber 
p.  Cluent.  51, 141  ijl  ipse,  nicht  et  ipse  }u  lefen;  büfW 
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bagegcu  bei  2it>iu$,  SurfiuS  unb  ben  ©pateren/  j.  95.  Liv. 

21,  17  quia  L.  Manlius  et  ipse  cum  haud  invalido 
praesidio  in  Galliam  mittebatur;  cod.  21  credo  ego  vos, 
socii,  et  ipxos  cernere ; Quint.  0,  4,  43  Virtutes  et  ipsae 
taediurn  pariunt,  nisi  gratia  varietatis  adjutae.  ®o  aud) 
nec  ipse,  aud)  uid)f,  }.  95.  Liv.  23,  18  Primis  repulsis 
Maharbal  cum  majore  robore  virorum  missus  nec  ipse 
eruptionem  cohorlium  sustinuit. 

7.  Is  tteifl,  toie  ebenfalls  oben  $.  127  bemerff,  auf  699 
etwaö  23orf>erg<,gangene$  giti/  S)cu(fd)  ber,  b.  g.  bcr  ge* 
nanute(  j.  95.  Cie.  in  Verr.  3,  23  Polcmarchus  est  Mur- 
gentinus,  vir  bontis  atque  hnnestus.  Is  quum  medimua 
DCC  dccumae  imperarenlur,  quod  recusabat,  ad  istum 
in  jus  educlus  est.  Id.  1,  41  C.  Annius  Asellus  mortuus 
est  C.Sacerdote  praetore.  Is  quum  haberet  unicam  filiam 
- eam  bonis  suis  heredem  instituit.  ©oQ  biefeö  nun  mit 
einem  3ufage  ttiebcrgolt  merben,  fo  fagt  man  et  is,  at- 
que is,  isque,  et  is  quidem,  mit  einer  Sßegation  nec  is, 
S)eutfd)  unb  jrnar,  ober  unb  jtoar  nid)t.  3-  35-  Cic. 
in  Calil.  4,  4 Vincula  vero,  et  ea  sempiterna,  certe  ad 
singulärem  poenam  nefarii  sceleris  inventa  sunt;  de  iin. 

1,  20  At  vero  Epicurus  una  in  domo,  et  ea  quidem 
angusta,  quam  magnos  quantaque  amoris  conspiratione 
consentientes  tenuit  amicorum  greges ! Liv.  2,  3 Erant 
in  Romana  juvenlute  adolesccntes  aliquot,  nec  ii  tenui 
loco  orti,  quorum  in  regno  libido  solulior  fueral;  Cic. 
Tusc.  1,  3 at  contra  oralorcm  ccleriter  complexi  su- 
mus,  nec  eum  primo  eruditum,  aptum  tarnen  ad  dicen- 
dum,  post  autem  eruditum.  2lud)  sed  is  fagt  mait/  toenn 
ba$  gitqufouimenbe  ^Jrcibifat  entgegeugefegt  ijl,  j.  SB.  Cic. 
Cat.  m.  18  Severilatem  in  sencctute  probo,  sed  eam, 
sicut  alia,  modicam : accrbitatem  nullo  modo.  2Da$  2Rru* 
trutu  (et  id,  idque)  ttirb  gefegt/  »tun  ber  ©ag  einen  3«* 
fag  erhält:  Cic.  ep.  13,  16  doctum  igilur  liominem  co- 
gnovi  et  studiis  oplimis  deditum,  idque  a pucro;  de 
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off.  I,  l Quamquam  tc,  Marce  fili,  annum  jam  audicn- 
tern  Cralippum,  idque  Athenis,  abundare  oportet  ceL 
00  8.  Hic-ille  bei  ber  Surucfroeifung  auf  früher  ge» 

nannte  ©egen|tunbe  nehmen  in  ber  Siegel,  wie  im  35<ut- 
feben  birfer  - jener,  bie  öorige  jOrbnung  roieber  auf,  fo  bajj 
ftd)  hic  auf  ben  juerft,  illc  auf  ben  julefct  genannten  ©e> 
gcuflaiib  besieht,  J.  %>■  Quint.  6,  I,  21  Merilis  majorum 
Cicero  atque  Asinius  ccrtatim  sunt  usi,  pro  Scauro 
patre  hic  (Cic.),  Ute  pro  fdio;  id.  6,  1,  9 Haec  Pars 
perorationis  nccusntori  potronisque  ex  aequo  com- 
munis cst.  Affeetibus  quoque  iisdem  ferc  utuntur,  sed 
rarius  hic  (accus  ),  Ule  saepius  ac  magis.  Nam  huic 
concitare  judiccs,  illi  flectere  convenit.  Cic.  Lacl.  2 
Cavc  Catoni  anleponas  ne  istum  quidem  ipsum,  quem 
Apollo  sapientissimum  judicarit  (Socratem):  hnjus 
eiiiui  facta,  illius  dicta  laudantur;  Liv.  30,  30  melior 
tuliorque  cst  certa  pax,  quam  sperata  victoria : hacc 
(pax)  in  lua,  Ufa  in  deornm  poteslate  cst.  21ber  oft  $ ^ 
utngefrhrt  ber  gatt,  baß  hic  auf  ben  jule§t  genannten,  ali 
ben  nähern,  ille  auf  ben  juerjt  genannten,  alö  ben  entfern«* 
ren  ©egenftatib  geht.  ©ann  »irb  aber  ille— hic  umgejletft, 
fo  baß  bie  torige  Drbnung  bei  SRennung  ber  ©inge  berge* 
(teilt  toirb,  j.  25.  Cic.  Lael.  24  Scitum  est  illud  Catonis,  ut 
multa:  melius  de  quibusdam  acerbos  inimicos  mereri, 
quam  eos  amicos,  qui  dulccs  videantur;  illos  ( ininr. ) 
saepe  verum  dicerc,  hos  nunquam.  Sali.  Cat.  54  Cae- 
sar beneficiis  atque  munificcntia  magnus  habebatur,  m- 
tegritate  vitae  Cato.  Ule  (Caes.)  mansuetudine  et  mise- 
ricordia  clarus  factus,  huic  severitas  dignitatem  addide- 
rat.  Unb  fo  auch  Üuinf.  jumeilen.  25eibe  Pronomina,  «m 
bäupgften  aber  hic.  »erben  aud)  für  baä  ©eutfehe  berfoi* 
g e n b e bei  üluführuiigen  gebraucht,  »eichet  nie  burch  sequens 
auägcbriicft  »irb.  ©abei  i(t  ju  nierfen,  baß  hoc  dico  W 
»ähnlich  fleht  ftir  nur  fo  üiel  fage  ich,  hoc  tantumdic«; 

St  um.  Siuch  bei  alter -alter,  ber  eine -ber  aubere,  ftnbet  t« 
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ber  Juriidroeifung  beibcö  Statt,  entraeber  toirb  bie  oorbergcbenbe  .Ord- 
nung beobachtet,  ober  bie  umgefebrte,  bafs  man  mit  bcm  julctjt  ge- 
nannten anfängt.  €t(le  j.  95.  Cic.  de  off.  1,  26  Plulippum 
Macedonam  regem,  rebus  gestis  et  gloria  superatum  a filio,  fa- 
cili täte  et  hamanitate  vielen  superiorem  fuisse.  Itaque  alter  (Phil.) 
Bcmper  magnus,  aller  (iilius)  saepe  lurpissimus.  /Dagegen  Cic. 
p.  Quint.  1 Quae  res  in  ciritate  duae  plurimnm  possunt,  eae 
contra  nos  ambae  faciunt,  sumtna  gratia  et  eloquentia,  quarum 
alteram  (eloq.)  vereor,  alteram  (gratiam)  meluo.  S.  de  off.  3, 

18  in.,  1,  1-2'nied.  Unb,  roo  bie  Sache  imeifelbaft  i(l,  ntu$  man 
hieran  |Unäcbft  benfen.  Plin.  ep.  9,  13  fuerat  cum  Arria  et  Fan- 
nia,  quarum  altera  (bie  JUlelJt  genannte)  Helvidio  noverca,  altera 
mater  novercae. 

9.  Ille  »irb,  ohne  ©egenfafj  mit  hic,  oft  t>on  et»a$  701 
55efanntcm,  gerühmten  gebraucht,  »ie  aud)  im  ©eutfcben 
jener  mit  SRadjbrucf  oon  einer  $»ar  ber  ober  bem 
£>rte  ttad)  entfernten,  aber  im  ©eiffe  aflen  gegenwärtigen 
©ad)e,  J.  95.  Cic.  p.  leg.  Man.  9 Primtim  ex  suo  regno 
sic  Mithridates  prnfugit,  ut  ex  eodem  Ponto  Medea 
il/a  quondam  profugisse  dicilur;  id.  p.  Arch.  10  Quam 
mullos  scriplores  rerum  suarum  magnus  ille  Alexan- 
der secum  habuisse  dicilur?  Nep.  Thras.  4 Bene  ergo 
Pitlacus  ille,  qui  septem  sapienlum  numero  est  habi- 
tus,  quum  ei  Mitylenaei  multa  milia  jugerum  agri  mu- 
neri  darent,  Nolite,  oro  vos,  inquit,  id  mihi  dare,  quod 
mulli  invideant,  plures  etiam  concupiscanl;  Cic.  Brut.  4 
1 Und  Hesiodium  laudatur  a doclis,  quod  eadcm  men- 
sura  reddere  jubet,  qua  acceperis,  aut  etiam  cumula- 
tiore,  si  possis.  ©aber  wirb  ille  juroeifen  einem  anberit 
Pronomen  binjugefugt,  um  auf  et»a$  95efprod)ene$  ju» 
riicfjumeifen,  J.  95.  Tac.  Ann.  II,  7 quem  illum  tanta 
superbia  esse,  ut  aeternitatem  famae  spe  praesumal? 
»aö  mir  fo  nidjt  roiebergeben  föntten,  fonbern  ben  6a(j 
erweitern  muffen:  »er  fei  benn  ber,  »eld)er  fo  »iel  ©tolj 
beftge?  Id.  12,  36  avebant  visere,  quis  ille  tot  per 
annos  opes  nostras  sprevisset;  id.  14,  22  hunc  illum 
numine  deum  destinari  credebant.  lste  bagegen,  ei* 
3umpt’<  (Stamm.  9te  Kuft.  0 g 
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grntlich  «pronottun  brr  jweiten  «p«rfott  (f.  $.  1*27),  brücft, 
»ermöge  bed  @ebraud)e$  in  gerichtlichen  Sieben 

»om  ©egtter,  aud)  jutorilctt  an  uttb  für  fld)  bie  SJlifibtai» 

gütig  uttb  23erad)tung  auä. 

Stnnt.  Sir  «Pronomina  liic,  ille,  iste  »erben  mit  ulis,  tantas 
»etbunben,  reorauä  man  im  ©eutfehen  iwei  ©a?e  macht,  f.  SB.  in 

Cic.  epist.  16,  «21  Da  operam  ut  huru  talem-y irum  videas 
quam  primum,  tiefen  SWann,  ber  »on  folget  sirt  i(i;  Cic.  de  or.  2, 

20  Isia  tanta  lamque  raulta  profitenda  non  censeo,  bieO  WO$  fo  i 
bebeutenb  unb  fo  »ielfadj  i|i.  Sßon  mehreren  unbenannten  ©egetu 
(tauben  fagt  man  hic  et  hie,  l»ic  et  ille,  ille  et  ille,  wie  int  /Deut* 
fdjen  ber  ttnb  ber,  biefer  unb  jener,  »on  einem  beliebigen  unbenantv  , 
ten  hic  aut  ille,  biefer  ober  jener. 

702  1 0.  ©ie  Casus  obliqni  be$  «prottomettö  ber  briffeit 

«Perfon,  j.  SB.  baö  ©cutfdje  i 6 »/  werben  in  «profa  gewöhn» 
lid)  burd)  bie  Safud  »on  is,  ea,  id  autfgebrlicff,  wie  oben  j 

©.  129  benterft  würbe,  ©röteren  3lad)brucf  hak«n  bl« 
Pronomina  hic  unb  ille,weld;e  baher  in  ber  Iprifdjen  «poefte 
nad)  ber  feinen  SBenterfung  »on  SBentlep  $u  £ora}  £)ben 

з,  II,  18  burcfyauö  bie  ©teile  bc$  tonlofett  ejus,  ei,  eum 

и.  f.  f-  einnehmen,  unb  aud)  in  «profa  fef>r  &auftg  baftir 
gebraucht  »erben,  »o  ille  bem  ©eutfehen  betonten  er  ent« 
fprid)t.  ©ie  (Jafuö  »on  ipsc,  ipsa,  ipsum  ftnben  ihr« 
Slnwcnbuttg,  »ettn  bie  ©inheit  ber  «Perfon  audgebrüeft  wer* 
ben  foQ , $•  5).  »enn  id)  fage  Caesar  respondit,  sicut 
ipsius  dignitas  postulabat,  wie  ed  feine  eigene  SBiirbe 
forberfe,  sicut  ipsi  placuit,  sicut  ipsum  decebat,  Wie  e$ 
ftef)  für  feine  «perfon  jiemte.  Cic.  de  fin.  2,  26  Hoc  etsi 
reprebendi  potesl,  lamen  accipio  quod  dant:  mihi  enim 
satis  est,  ipsis  non  satis,  ihnen  felbft  ijt  ed  nicht  ge» 
nug.  ©aher  fehltest  ftd)  ipse  att  ego,  tu,  se,  hic,  ille, 
iste  unb  au  idem  an.  3n  rcflepioen  ©ägett  wirb  bieö  ipro» 
notnen  für  sui,  sibi,  se  nur  bann  gebraucht,  wenn  bie 
eigne  «perfon  bed  J£)auptfubject$  heroorgehoben  werben  foß, 
j.  SB.  Cic.  de  fin.  3,  19  Inhumana  vox  ducitur  eorum 
qui  negant  se  recusare,  quo  minus,  ipsis  mortuis,  ter 
rarutn  omnium  deflagratio  consequatur,  wenn  fie  fei 6 fl 
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geflorben  feien ; Sali.  Jug.  46  Igitur  (Jugurlha)  legatos 
ad  consulem  mittit,  qui  tantummodö  ipsi  liberisque  vi- 
tam  peterent  Sibi  fönnte  ebenfaflö  fle&en.  23ergl.  § 550. 

11..  $0?i ( hic  unb  ille  »erhält  e$  ftd)  fit  Vejug  auf703 
©egenmart  unb  Vergangenheit  eben  fo  tute  mit  nunc  unb 
lunc,  oben  §.  285  unb  folgenbd  §.  291.  SRamlid)  afle$,  ma$ 
ber  »on  ber  mirflidjen  ©egenmart  ©prechenbe  burd)  ba$  ^5ro* 
uomen  hic  unb  bie  ba»on  abgeleiteten  2lb»erbia  hic,  hinc, 
huc,  adhuc  auöbrücft,  mirb,  menn  baoott  alö  Vergangenem 
erjählt  mirb,  burd)  ille  unb  feine  Derioafa  auögebriktt. 
Die  ©pracufaner  besagten  ftd),  mie  Cicero  (in  Verr.  4, 62) 
erjablt,  senatum  populumque  Syracusanum  moleste 
ferre,  quod  ego,  quum  in  ceteris  Siciliae  civitatibus 
senatum  populumque  doeuissem,  quid  eis  utilitatis 
afferrem,  et  quum  ab  Omnibus  mandata,  legatos,  lit- 
tcras  testimoniaque  sumpsissem,  in  illa  civitate  ni- 
hil ejusmodi  facerem.  ©ie  felbjt  birect  mürben  fageit: 
querimur  in  hoc  civitate  te  nihil  ejusmodi  facere. 
(Eben  fo  c.  29  Rex  clamare  coepit,  candclabrum  sibi 
C.  Vcrrem  abstulissc:  id  etsi  antca  jam  mente  et  co- 
gitatione  sua  fratrisque  sui  consecratum  esset,  tarnen 
tum  se  in  illo  conventu  civium  Rom.  dare,  donare, 
dicare,  consecrare  Jovi  Opt.  Max.  (Er  fclbjl  mürbe  fpre* 
djen:  tarnen  nunc  in  hoc  conventu  do  cet. , unb  im 
2)eutfd)en  bebalten  mir  biefe  eigenö  für  bie  ©egenmart  be« 
ffimmten  SEBörter  aud)  in  bem  ^Berichte  bei. 

12.  3n  ber  @a(j»erbinbung  mirb  ein  »orbergegange<704 
ne$  (menn  auch  in  ber  SBortorbnutig  nad)gf|Mte$ ) is, 
idem,  talis,  tantus,  tot,  tolidem  burd)  ein  (Pronomen  re» 
iatioum  qui,  qualis,  quantus,  quot  aufgenommen.  2>ied 
muß  ber  Anfänger  merfeit,  unb  auf  ben  Unterfchieb  »out 
Deutfcpen  achten,  mo  in  ber  Siegel  bie  Sielatioität  nur  burch 
bie  (Mbberbia  ald  unb  mie  auägebrücft  mirb.  (Dian  fagt 
Eat.  j.  V.  qualem  te  jam  antea  populo  Rom.  prae- 
buisti,  talem  te  nobis  hoc  tempore  imperti;  Cic.  ad 
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Alt.  7,  1 vidcre  mihi  videor  tan! am  dimicalionem, 
quanta  nunquam  fuit,  Seutfd):  einen  fo  großen  Äampf, 
alä  noch  nie  HNir.  So  olfo  codcm  modo  me  decepit 
qno  te;  endcm  facilitate  Graecos  scriptores  intelligere, 
qua  Lalinos;  idem  qnod  tu  passus  sura;  iidem  ab- 
eunt  qui  venerunt  Statt  beä  Dielatirj  fatm  man  aber 
nad)  idem,  tolis,  totidem  and)  ac,  atque,  ut  fageti,  f. 
oben  §.340,  j.  95.  Cie.  in  Vat.  4 honos  taiis  paucis  est 
delatus  ac  mihi;  Tusc.  2,  3 eisdem  fore  verbis  expo- 
nimus,  ut  arlum  disputatumque  est  Sind)  idem  cum 
toirb  gefagt,  j.  95.  Tac.  Ann.  15,2  eodem  mecum  palre 
genitus,  für  quo  ego.  ®ie  (Souflructioti  pon  idem  mit 
bem  5>atiö  ifi  eine  rein  @ried)ifd)e  unb  fornrnt  nur  bei 
©icb'erit  bor,  unb  auch  bei  biefett  febr  feiten,  j.  95.  Hör. 
art.  poet.  467  Invilum  qui  servat  idem  faeit  occidenti, 
für  quod  occidcns  ober  quasi  oecidat;  Ovid.  Amor.  I, 
4, 1 Vir  tuus  est  cpulas  nobis  aditurus  easdem.  SRad) 
idem  rid)fet  (ich  aud)  similis  bei  Hör.  Serm.  1,  3,  12*2 
quum  magnis  parva  mineris  falce  recisurum  simili  te, 
toeuu  bu  broijff,  bu  »oUcfi  mit  gleicher  Sichel  Äleiuetf  wie 
©rojjed  abfehueiben. 

705  1 3.  Qui  mit  esse  unb  einem  Sub(Iatitioo,  enfroeber 

im  SRominatiö  ober  im  Süblatib  ber  (Eigenfchaft,  toirb  in 
Broifd)enfä$en  für  pro,  gemafj,  gebraucht.  3-  ®-  für  Tu, 
pro  Ina  prudentia,  quid  Optimum  factu  sit,  videbis, 
b.ei  Cic.  epist.  10,  27,  fann  id)  fagen  Facile,  quae  tua 
est  prudentia,  ober  qua  prudentia  es,  quid  Optimum 
factu  sit,  videbis.  95eifpiele  ftnb  häufig.  D.  Brut,  in 
Cic.  ep.  11,  13  Attendere  te  volo,  quae  in  manibus 
sunt.  Qua  enim  prudentia  es,  nihil  te  fugict,  si  meas 
litteras  diligenier  legeris.  Cic  ad  Att.  6,  9 Quare  de 
hoc  salis:  spero  enim,  quae  tua  prudentia  et  tem- 
perontia  est,  te  jam,  ut  volumus,  valere;  id.  ep.  12,29 
Nec  dubito,  quin  sine  mea  commendalione,  quod  tuum 
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est  judirium  de  hominibus,  ipsius  Lamiae  causa  stu- 
diose  omnia  facturus  sis. 

14.  23ou  ben  burch  93erboppelung  ober  2lnhattgung  706 
»on  cunque  enfftanbenen  Relalivis  gerieralibus,  5.  58.  qnis- 
quis  uub  qnicimque  ift  oben  $.  128  gelehrt  worben,  bajj 

• fie  tu  flafftfcher  ißrofa  immer  mit  einem  SSerbo,  al$  33or* 
berfafc,  oerbunben  werben.  SBenn  man  alfo  bennod)  bei  (Ei* 

(tro  juweilcn  lieft  quacunque  ratione  unb  quoquo  modo, 
für  omni  ratione,  omni  modo,  auf  jebe  2lrt  unb  5Beife, 
fo  muh  bieö  burd)  eine  (fChpfe  erflärt  werben,  $.  58.  qua- 
cunque ratione  fieri  potest.  215er  bei  ben  Späteren  ftn* 
bet  ftd)  quicunque  häufig  abfolut  gebraucht  für  quivis  ober 
quilibet,  J.  25.  Suet.  Claud.  34  quocunque  gladiatorio 
munere  prolapsos  jugulari  jubebat,  Quint.  10,  1,  105 
Ciceronem  cuicunque  eoruin  fortiter  opposuerim,  unb 
fo  biefer  2!utor  unb  2acituö  ganj  gewöhnlich;  boch  i(l  bieö 
gerabe  ein  Äennjeicheit  be$  SöerfaDä  ber  Sprache,  wenn 
foldje  in  bem  Sprachbau  begrünbete  (Eigenthumlichfeiten  »er* 
txtifcht  Werben.  2luch  qualiscunque  unb  quantuscunque 
»erben  mitteljl  einer  (Eüipfe  abfolut  gebraucht,  waä  aber 
nicht  gefabelt  werben  famt,  ba  ber  2lu$brucf  an  tfraft  ge* 
winnt:  Sen.  ep.  80  Tu  non  concupisces  quanticunque 
ad  libertatem  pervenire,  für  jeben  auch  nod)  fo  hoben 
Ißrei^;  Cic.  epist.  4,8  Si  libertatem  sequimur:  qui  lo- 
cus hoc  dominatu  vacat?  sin  qualemcunqtte  locum:  quae 
est  domestica  sede  jucundior?  irgenb  einen  Drt,  wie  er 
auch  befcf^affeu  fein  mag. 

15.  Quidam,  ein  gewiffer,  fubftanfioifd)  jemanb,707 
ift  ber  2luebrucf  für  bie  qualitatioe  Uubeftimmtbeif.  Seit* 
fam  ift,  baß  certi  homines  auch  f°  gebraud)t  wirb,  $.  25. 

Cic.  Tusc.  3,  34,  womit  wir  einen  ©eurfd)en  ^roöitqia* 
li$mu$  „ftchere  £eufe"  für  „gewiffe"  Dergleichen.  Quidam 
quantitatio  ungewiß,  für  nonnulli,  aliquot,  einige,  ift  für 
feltener  ju  achten.  #ier  haben  wir  ju  bemerfen,  bah  qui- 
dam,  $u  Subftantipen  unb  2lbfectiDen  gefegt,  fehr  bäuffy 
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nur  jur  SRilberuug  be$  2lu$brucfä  gebraucht  wirb,  «renn 
ber  Siebente  fühlt/  baß  er  etmaö  ju  jlarf  auägebriicft  &at, 
vornehmlich  »enn  baö  gebrauchte  233ort  nicht  im  eigentlichen 
©inne,  fonbern  tropifd)  oerftanben  »erben  foö.  ©iebejlen 
£ateinifchen  ©chriftfleller,  namentlich  Cicero,  jtnb  in  folchen 
Uebertragungen  fehr  vorjtchtig,  unb  fegen  ihr  quidam  ober 
quasi  quidam  hinju,  »o  fpätere  Lateiner  unb  neuere  ©prrn 
djen  gar  nicht  baä  35ebiirfniß  einer  folchen  SRäßigung  ffih* 
len.  3m  ®eutfd)en  gebraucht  man  gewöhnlich  nur  ben  um 
beßimmten  Slrtifel  ein,  eine,  eineä,  jumeilen  aber  auch  fln‘ 
bere  BBenbungen,  »ie:  fo  $u  fagen  (auch  Bat-  nicht  feitet» 
nt  ita  dicamj,  gewiffer  SJlaaßen,  ober  bei  ©ubßantioen 
„eine  31rt  toon".  ©o  j.  35.  bei  Slbjectioen  Cic.  epist.  8, 8 
ex  tuis  litteris  cognovi  pracposteram  quandam  festi- 
nationem  tuam;  ib.  12,  25  fuit  enim  illud  quoddam 
caecum  tempus  servitutis;  de  orat.  2,  74  ut  apud  Grae- 
cos  fertur  incredibili  quadam  magnitudine  consilii  at- 
que  ingenii  Atheniensis  ille  fuisse  Themistocles;  Lael- 
13  non  sunt  isti  audiendi,  qui  virtutem  duram  et  quasi 
ferream  quandam  volunt.  3»  ©ubßautioitf,  j.  35.  Cic. 
de  orat.  2,  46  Saepe  enim  audivi,  poetam  bonum  ne- 
minem sine  inilammatioae  animorum  existere  posse,  et 
'sine  quodam  afflatu  quasi  furoris;  ib.  1,3  Neque  enim 
te  fugit,  artium  omnium  laudatarum  procreatricem  quan- 
dam et  quasi  parentem  philosophiam  ab  hominibus 
doctissimis  judicari;  p.  Arch,  1 Etenim  omnes  artes, 
quae  ad  humanilatem  pertinent,  habent  quoddam  com- 
mune vinculum  et  quasi  cognaiione  quadam  inter  se 
continentur.  2lucf)  tamquam,  j.  35.  Cie.  de  or.  3,  43 
Translatum  verbum  maxime  tamquam  stelUs  quibusdam 
notat  et  illuminat  orationem. 

708  1 6.  Smifchen  ben  beiben  Pronominibus  indefinitis, 

bem  einfachen  quis,  qui,  unb  bem  jufammengefehten  ali- 
quis,  iß  ber  Unterfchieb,  baß  quis,  qui  ba$  ©eutfche  *°m 
lofr  einer,  Sßeutr.  »a$,  aliquis  ba$  berporgebobene  jemanbj 
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efwad,  auebrücft.  ©aber  aliquis  als  ein  eignet  un< 
abbangiged  SBorf,  quis  fd)lie|jt  ftcf>  tonlod  an  anbere  5Bör» 
ter  an,  gen>&t>«lid>  an  bie  Soujuuctionen  si,  nisi,  ne,  num 
unb  an  Dtelafiua , woju  urfprünglid)  aud)  quum  gebärt, 
öergl.  §.  136,  aud)  fo,  baß  noch  ein  unb  bad  anbere  ÜBort 
bajroifcben  tritt,  $.  95.  Cic.  de  off.  1,  10  Illis  promissis 
standum  non  est,  quae  eoactus  quis  melu  promiserit; 
Tusc.  4,  19  Ubi  enim  quid  esset,  quod  disei  posset, 
eo  veniendum  judicaverunt;  ib.  5,  27  mulieres  in  In- 
dia,  quum  est  cujus  earum  vir  morluus;  de  fin,  5,  10 
quotienscunque  dicetur  male  de  se  quis  mereri.  3<^0cb 
Wirb  quis  aud)  in  anberer  Söerbinbung  etwad  felbüftänbi» 
ger  gefegt:  Cic.  ad  Att  6,  1 cre-do  Scaptium  iniquius 
quid  de  me  scripsisse;  de  off.  3,  6 morbus  aut  egestas 
aut  quid  ejusmodi;  de  fin.  3,21  alienum  est  a juslitia 
detrahere  quid  de  aliquo,  unb  gieid)  barauf  injuriam 
cui  facere;  de  nat.  deor.  1,  24  priusque  te  quis  de 
omni  vitae  statu,  quam  de  ista  auctoritate  dejecerit, 
unb  nid)t  feiten  dixerit  quis,  ed  fönnte  einer  fagen.  3t» 
bod)  ftnb  bergieicben  ©teilen  bei  Cicero  immer  nur  einsein, 
unb  man  tbut  wogl  baran,  ftd>  nad)  feinem  ©ebrand)  mebt 
ju  rtd)ten,  ald  nach  ben  ©päteren,  welche  bad  Indefinitum 
quis  immer  häufiger  für  aliquis  gebrauchen. 

3iun  ift  aber  2)  ju  bemerfen,  bafj  aliquis  aud)  nach 
jeuen  ©onjunctionen,  nach  betten  fonfl  quis  gebräuchlich  ifl) 
gefegt  wirb,  wenn  in  einem  ©egenfage  bad  etwad  b«t>or» 
gehoben  Wirb,  j.  95.  Cic.  p.  Mil.  24  Timebat  Pompejus 
omnia,  ne  alt  quid  vos  timerelis;  Phil.  13, 1 Si  aliquid 
de  summa  gravitate  Pompejus,  multum  de  cupiditate 
Caesar  remisisset;  epist.  14,  1 cui  si  aliquid  erit  (wenn 
er  nur  etwad  b<d)  ne  egeat,  mediocri  virtute  opus  est, 
ut  cetera  consequatur.  Liv.  24, 8 Create  consulem  T. 
Otacilium,  non  dico  si  omnia  haec,  sed  si  aliquid  eo- 
rum  praestilit.  3n  anbern  göflen  brtiefen  wir  ben  auf 
aliquis  liegcnben  £on  bureg  bad  btojugefügte  wirf  lieg 
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auö,  J.  23.  Cic.  Cat.  m.  20  Sensus  moriendi,  si  aliquis 
esse  potest,  is  ad  exiguum  tempus  durat;  ib.  13  si 
illiquid  dandum  est  voluptatir  sencctus  modicis  convi- 
viis  potest  delectarl,  urib  an  einige'»  anberen  ©teilen,  oergl. 
epist.  11,  18,  3;  in  Verr.  2,  31,  §.  77. 

S)aö  feltner  angewanbte  Quispiam  fchliefit  ft d)  tbeilä 
an  ben  ©ebraud)  oon  quis,  nad)  Sonjunctionen,  5.  23.  Cic. 
pecuniam  si  cuipiam  fortuna  ademit;  si  grando  quip- 
piarn  nocuit;  tbeilO  fleht  e$  allein,  $.  23.  quaeret  for- 
tasse  quispiam , gleicf)  aliquis,  nur  mit  oertnehrter  Unbe» 
flimmtheir. 

709  17.  Quisquam  unb  ullus  ftnb  untcreinanber  fo  »er* 

fchieben,  baff  quisquam  fubfiantioifd)  gebraucht  wirb  (boch 
mit  23erücfjtd)tigung  be$  oben  §.  676  ©cfagten),  ullus  ein 
21b;cctitntm  iff ; beibe  aber  (leben  alä  Sfnbeftnira  mit  lieget* 
tioem  ©ittne  ben  pofltipen  quis,  quispiam  unb  aliquis 
gegenüber,  ©ie  werben  nebft  ben  Ülboerbien  unquam,  us • 
quam  (f.  §.  284)  nur  in  foldjen  ©ä$en  gebraucht,  bie  ent* 
Weber  burd;  bie  porangehenben  23erneinung$partifeln  non, 
neque,  nemo,  nunquam  u.  a.  ober  ein  an  (ich  Perneineit* 
beö  SJerbum,  wie  nego,  nescio,  veto,  ignoro,  ober  burc$ 
ben  Sluöbrucf  ber  grage  im  ©anjen  negatip  ftnb,  $ 23.  nego 
fore  quemquam  ober  nego  fore  ullum  bominem , mit 
Söerfefcung  ber  Slegation  gleich  neminem  ober  nullum  ho- 
minem  fore  puto,  fo  bajj  quisquam  bem  ©ubflant.  nemo, 
ullus  beut  Slbject.  nullus  entfprichf.  Cic.  Phil.  10,  7 Ab 
hoc  igitur  quisquam  bellum  timet?  ohne  grage  gleid) 
nemo  ab  hoc  bellum  timet.  2lud)  burd)  ben  @ompara* 
tio  fann  ein  ©a|  negatio  werben,  j.  23.  wenn  ich  fagt:  « 
perweilfe  länger  in  bhfer  ©tabf,  alö  in  irgenb  einer  an* 
bern,  fo  ifi  bie$  bem  ©ittne  nach  baffelbe  alö:  in  feiner 
anbern  ©tabt  oerweilte  er  fo  lange.  2llfo  Eateinifch:  diu- 
tius  in  hac  urbe  quam  in  alia  ulla  commoratus  est. 
Cic.  in  Verr.  4,  55  Tetrior  hic  tyrannus  Syracusanus 
fuit  quam  quisquam  superiorum.  J^iebei  fönnte  eö  al» 
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lerbittgd  aujfallcn,  warum  uad>  bat  abhängigen  533erueinuugä* 
partifein  ne,  neve  uitb  nad)  ber  negatiöeti  gragcpartifel  num 
quis,  nidjt  ebenfalls  quisquam,  (lebt.  S)ieei  ifl  alfo  eine  burd) 
bie  fonflige  ©reflung  beö  quis  nach  Sonjunctionen  bcroor* 
gebrachte  2lu£nabme,  Sftegatiö  ijl  aud)  bie  ^räpofttiott  sine: 
alfo  fagt  man  sine  uUa  spe,  waö  wir  betfwcgen  bcfonberä 
bemerfen,  bamit  flcf>  ber  Anfänger  nicht  burd)  bad  Seut* 
fcfje  ohne  alle  Hoffnung  ^erführen  lajfe,  sine  omni  spe 
ju  fagett,  Wa$  beiden  würbe  „o^tte  bie  ganje  Jfpoffuung". 
dagegen  non  sine  Wirb  poftti»,  $.  55.  non  sine  aliqua 
spe  huc  venerunt,  nid)t  ohne  einige  Hoffnung,  b.  (;•  cum 
aliqua  spe.  ©.  unfere  Sftofe  JU  Cic.  tlivin.  18. 

Quisquam  unb  ul/ns  werben  aber  nach  si  juweilen  709 
nicht  negatit»,  fonbern  nur  jur  SOerjtärfung  ber  Ungewißheit 
für  aliquis  ober  quis  gebraucht,  wo  wir  einen  2Rad)brucf 
auf  irgenb  legen,  $.  55.  Cic.  Lael.  2 Aut  enim  nemo, 
quod  quidem  magis  credo,  aut,  si  quisquam,  ille  sa 
piens  fuit;  de  off.  1.  31  Omnino,  si  qnidquam  est  de- 
corum,  nihil  est  profecto  magis,  quam  aequabililas  uni- 
versae  vitae;  epist.  2,  16  Filio  meo,  si  crit  ulla  res 
publica,  satis  amplum  patrimonium  in  memoria  nomi- 


b. 


nis  mei:  sin  autem  nulia  erit  cet.,  alfo  meint  er  boch 
baö  <£r(le  pojitio.  S5ei  Liv.  5,  33  Camillo  manente,  si 
qnidquam  humanorum  cerli  est,  capi  Roma  non  po- 
tuerat,  tritt  ber  negatiee  ©inn  bennod)  fjeröor,  beim  in  ber 
£(>at  j(i  nid)t$  9J?enfd)ltd)eS  mit  3“&erftd)t  ju  behaupten, 
unb  foldje  ©teilen  fönnen  riefe  ähnliche  erflären.  2iuf  biefe 
2lrt  fam  man  bahin,  quisquam,  ullus,  unquam  aud)  ohne 
si,  wo  ber  ffladjbrucf  auf  irgenb  liegt,  ju  gebraud)eit,  wie 
Cic.  in  Cat.  1,  2 Quamdiu  quisquam  erit,  qui  te  de- 
fendere  audeat,  vives;  id.  p.  Rose.  Am.  43  Dum  prae- 
sidia  i illa  fuerunt,  Roscius  in  Sullac  praesidiis  fuit; 
Nep.  Alt.  19  Tanta  prosperitas  Caesarem  est  consecuta, 
ut  nihil  ei  non  tribuerit  fortuna,  quod  cuiquam  ante 
detulerit;  Liv.  1,  18  Curibus  Sabinis  habitabat  consul- 
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tissimus  vir,  ut  in  illa  quisquam  esse  aetate  poterat;id.‘21, 
1 bellum  maxime  omnium  memorabile,  quae  unqmm  gcsta 
sunt,  scripturus  sum;  Quint.  10,  1,60  Arcliilochus  quod 
quoquam  minor  est,  materiae  vitium  est,  non  ingenii, 
unb  ©eneca  de  tranq.  1 1 in  einem  wiegen  ©egenfa?«  ent* 
fcfyieben  pofttio:  cuivis  polest  accidere,  quod  cuiquam 
potest.  aiber  bergleidjen  gefd)ie(;t  bod;  »erbältnijimä|jig  feite». 

710  18.  Quisque  ifi  jeber  tbeilroeife,  bejie^ungömeif«, 

bagegen  unusquisque,  quivis,  quilibet  jeber  abfolut,  35. 
natura  unumquemque  trahit  ad  discendum,  abfolut,  aber 
(Quint.  2,  8 init)  virtus  praeceptoris  haberi  solet,  quo 
qncmqne  natura  maxime  ferat,  scire  fegt  eine  5f>tilung 
»oraud,  jebeit  auf  feine  eigene  eerfcfyiebene  SEBeife;  baber  (lebt 
nun  quisque  fo  eigentfifimlid;  nad)  Pronominibus  unb  Ad- 
vcrbiis  relativis  unb  interrogativis.  3.  33.  Cic.  in  Verr. 
4,  33  Scipio  pollicetur  sibi  magnae  ciirae  fore,  ut  omnia 
civitatibus,  quae  cujusque  fuissent,  restiluerentur;  de 
div.  1,  1 ut  praedici  posset,  quid  cuique  eventurwn 
et  quo  quisque  fato  nalus  esset;  ib.  1,  39  Cur  fiat  quid- 
quc  quaeris:  recte  omnino;  p.  Rose.  Com.  11  Quoquis- 
que  est  sollertior  et  ingeniosior,  hoc  docet  iracundiua 
et  laboriosius;  de  or.  1,  26  Ut  quisque  optime  dicit, 
ila  maxime  dicendi  difficullatem  timet;  Liv.  3, 27  Val- 
ium sumpsere,  unde  cuique  proximum  fuit,  unb  fo  dt1 
unjäfiligen  Steilen,  ©arauä  bie  Siebendart  quotusquisque, 
eigentlich  ber  tpieoielfle  jebedmal,  aber  immer  »erminbemb 
gebraucht  für  „wie  wenige  unter  allen",  $.  35.  Pün.  epist. 
3, 20  Quotocuique  eadem  honestatis  cura  secreto,  quae 
palam  ? € i n t b e i I e n b wirb  ferner  quisque  gebraust  na$ 
3 a h 1 1»  örtern,  j.  33.  decimus  quisque  sorte  lectus,  jt> 
ber  3eb|,fe,  quinto  quoque  anno  ludi  celebrabantur,  Ul 
jebem  fünften  3afire,  ober  alle  fünf  3abre,  tertio  quoque 
verbo  peccat,  unb  nad;  suus,  a,  um,  $.  SS.  sui  cuique 
liberi  carissimi,  suum  cuique  placet,  suae  quemque  for- 
tunae  maxime  poenitet,  wobei  bie  28ort(leöung  ju 
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ft»  ift  (f.  §.  801),  unb  aufjerbem,  bafj  in  ber  Sonflruction 
ber  Ablntivi  absoluti  bcr  Siominarit»  quisque  bleibt:  Sali. 
Jug.  18  multis  sibi  quisque  imperium  petentibus,  Just 
29,  1 bis  regibus  in  suorum  quisque  majorum  vestigia 
nitentibus,  Liv.  21,  45  omnes,  velut  diis  auctoribus  in  - 
spem  snam  quisque  acceptis,  proelium  poscunt  ©. 
.Sri  (5  jur  ©teile  bed  ©aQuft.  ©o  ift  aud)  quisque  im 
Acc.  c.  Infin.  ju  rechtfertigen  bei  Liv.  26, 29  affirmantes, 
se  non  modo  suam  quisque  patriam,  sed  totam  Sici- 


liam  relicturos. 

Quisque  mit  einem  ©uperlaf»,  fowobl  im  Singular  7io 
ald  im  ißlural,  j.  05.  optimus  quisque  ober  (Slbjett.)  optimi 
quique,  ift  im  Slflgemeinen  jroar  fo  Diel  ald  omnes  mit  bem 
ipofui»;  aber  in  SBerbinbung  mit  bem  folgenben  93erbo  liegt 
ber  SBegriff  einer  gegenfeitigen  Steigerung  bariu,  5.  35.  Cic. 
Tusc.  3,  28  Quid?  ex  ceteris  philosophis  nonne  opti- 
mus quisque  et  gravissimus  confitetur,  multa  se  igno- 
rare?  »ad  mir  im  ©eutfdjen  burd)  immer,  je  bed  mal, 
gerabe  audbrücfen.  ©aber  bann  auch  biefcm  ©uperlatio 
gern  ein  anberer  beim  93erbo  entfpricbt,  woburd)  bie  gegen« 
feitige  Steigerung  beutlid)  audgefprodjen  »irb:  Cic.  Cat. 
m.  23  Quod  quidem  ni  ita  se  habcret,  ut  animi  im- 
mortales  essent,  haud  optimi  cujusque  animus  maxime 
ad  immorlalitatem  gloriae  niteretur.  Quid  quod  sapien- 
tissimus  quisque  acquissimo  animo  moritur,  stultissi- 
mus  iniquissimo?  Id.  de  fin.  2,  25  In  omni  enim  arte 
Optimum  quidque  rarissimum.  Curt.  7,  16  Altissima 
quaeque  flumina  minimo  sono  labunlur.  Liv.  30,  30 
Maximae  cuique  fortunae  minime  crcdendum  cst. 

19.  ©ad  fragenbe  quid?  (lebt  oft,  »ie  im  ©eutfd)en7ll 
»ad?  für  »edbalb,  warum,  »oju?  0>ergl.  nihil  $.  677), 
j.  95.  Quid  me  ostentem?  »ad  foH  ich  niid)  brüften  ? 
Quid  opus  est  plura?  »ad-bebarf  ed  mehr  ju  fagen?  21ucf) 
inbirect,  $.  95.  Cic.  p.  Rose.  Am.  12  A Fimbria  quae- 
rebatur,  quid  tandem  accusaturus  esset  eum,  quem  pro 
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dignitntc  ne  Inudare  quidem  quisquam  satis  eommode 
posset;  p.  Mur.  37  Quaeris  a me,  quid  cgo  Calilinam 
meluam.  INihil,  et  curavi  nc  quis  metueret. 

712  20.  Ali us  roirb  ouf  ein«  eigentümliche  2lrt  mit  an* 
bertt  Saftbud  ton  ftd)  felbfl,  ober  mit  2lb»erbiett,  tt>eld?e 
»ott  alius  abgele  tef  fttib,  jufammengeflellf,  wo  mir  im  Deut* 
fd)ctt  jmei  ©äfce  mit  ber  fine  — bfr  aubere  mad)«i. 
3-  93.  Sicero:  aliud  aliis  videtur  Optimum,  bem  Sintn 
fcheint  bied,  bem  Slnbern  jetted  b ad  93efie;  alius  alio  modo 
inlcrprclatur;  alia  alio  in  loco  inluebantur;  aliter  cum 
aliis  loquitur,  mit  bem  Sinen  fo,  mit  bem  2lnbern  anbeti; 
aliis  aliunde  periculum  est,  bem  Sitten  brobt  ©efa&r  Mn 
bierer  Seite,  bem  Slnbern  »on  jener;  aliud  alias  mihi  vi- 
delur,  einmal  fcheint  mir  bie$,  ein  anber  SRal  jened  u.  f.  f. 
S3on  jroeien  fagt  man  alter,  nur  baß  »on  biefem  SBortt 
feine  Slboerbia  gebilbet  merben,  aber  mit  bemfelben  ^Jrono* 
men,  |.  33-  alter  in  alterum  causam  conferunt,  biefer  bf< 
fchulbigte  jenen,  jener  Hefen.  2>amit  fletlen  Wir  jufamtnen, 
baß  alius -alius  unb  bie  übrigen  derivala  tn  gt»ei  Säßen 
für  alius,  aliter,  alias  u.  f.  f.  mit  ac  ober  atque,  aid, 
(leben,  $.  93.  aliud  loquitur,  aliud  sentit,  er  fprirht  ttttii 
SlnbcreiJ  al<S  er  benft;  aliter  loquitur,  aliter  scribit,  tt 
fpric^t  anberd  ald  er  fc^reibt. 

D.  Verbum. 

713  1.  35ad  S)eutfd)e  l affen,  2at.  curare,  jubere,  (nieftt 
pati,  julaffen,)  wirb  häufig  nicht  audgebriieft,  fonbern  ijl 

• itn  93erbo  felbji  enthalten,  j.  93.  Cic.  in  Verr.  4,  25 
ließ  ft  cf)  einen  Siing  machen:  anulum  sibi  fecit;  ib.  5, 28 
Uttb  29  Verres  ad  palum  alligavit  piratas,  ließ  an 
(Pfahl  binbett,  securi  percussit  archipiratani,  ließ  ßinti^' 
ten,  mullos  innoccntes  virgis  cecidit,  bergl.  Nep.  Cim .4 
Cimon  complures  paupercs  mortuos  suo  sumptu  extulu, 
ließ  fie  begraben,  ©o  wirb  condemnare  »on  bem  SlntläflfC 
gefügt,  wenn  er  bewirft,  baß  jemattb  »erurtheilt  wirb, 
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2.  £)a§  flatt  fccr  (Subftantira,  weldje  bi?  JP>äubIutiq 714 

beß  SSerbi  auöbrficfrn y £ateinifd)  iw  her  EKegel  lieber  baß 
93erbum  felbfl,  unb  jwar  in  ber  gönn  ber  (Participia  (perf. 
«Paff-,  unb  gutur.  <pa|f.  gefegt  n>irb,  f.  unfer  bem  Gap.  <parti* 
cipia  §.  637.  2Tud)  baß  ^arficip.  <prät'.  bient  oft  pir  Qln* 
gäbe  eine«!  fccr  im  $>eutfd)en  burd)  ein  ®tib(iam 

tioum  mit  einer  (präpofttion  außgcbriicft  wirb,  j.  35.  igno- 
rans,  auß  Unfunbe,  melucns  bei  feiner  35e|orgui§,  consu- 
lalum  petens,  bei  ber  Q'ewerbung  um  baß  Gow'ulaf,  nmne 
malum  nascens  facilc  opprimiliir,  bei* feinem  Gnrfieben. 

S)ie  £ateinifdje  ®pr ad)e  liebt  bie  abftracteit  ©ubflanriba, 

an  Welchen  bie  ©eun'cpe  fo  reid)  if?,  tiidjt  fonberlid),  unb 
jiel>t  eß  burdjauß  bor,  fte  burcb  baß  SSerbum  außjubriicfen. 

3.  ©o  werben  aud)  (tart  berjenigett  ©ubflantioa,  welche 
bie  (perfon  ber  £anbelnben  in  befiiuunten  eiiqelnen,  aber 
tiid)t  bleibenben  3"02nben  außbrüefen,  liiber  llmfdjrcibun» 
gen  burd)  baß  Serbunt  utib  Pronomen  relat.  gewählt,  j.  35. 
ii  qui  audiunt,  qui  adsunt,  qui  cum  aliquo  sunt,  qui  tibi 
has  litleras  reddent,  für  Sufjörer,  Slnwefcube,  Begleiter, 
Ueberbringer  beß  üBtiefeß;  is  qui  potestatrm  liabct,  ber 
S25efef>Ie|>aber,  ca  quae  visenda  sunl,  ©ibenßwiirbigfeiten; 
fo  aud)  oft  ii  qui  consulunlur  für  jurisconsulti,  qui  res 
judicant  für  judices,  weil  aud)  bieß  SÄomifd)  ftine  beflimmte 
jUaffe  bon  (Staatsbürgern  ifl.  5Rit  bem  SSerbum  utufd)reibt 
man  aud)  ben  abjectioifd)en  2Iußbrucf  genannt,  erwähnt, 
oben  erwähnt,  bergt,  8at.  ex  libris,  quos  dixi,  quos 
ante  (supra)  laudavi ; Cie.  de  off.  2,  9 priinum  de  illis 
tribus,  quae  ante  dixi,  videamus,  betradjteu  wir  baß  erße 
bon  ben  brei  erwähnten  ©tücfen.  Unb  fo  genannt  wirb 
burd)  quem,  quam,  quod  vocunt , ober  qui,  quae,  quod 
vocalur,  dicilur  u.  f.  f.  außgebriieft,  J.  25.  Cic.  de  lejig  2, 

26  neque  opere  tectorio  exornari  scpulcra,  nec  Hermas 
hos,  quos  vocarit,  imponi  (Albcnis)  licebat;  Liv.  45,  33 
ad  Spelaeum,  quod  vorant,  biduo  moralus;  Cic.  de  rep. 

6,  14  vestra,  quae  dicitur,  vita  mors  esl;  p.  Quint.  6 
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cum  venissent  ad  Vada  Volaterrana,  quae  nominantur, 
vident  L.  Publicium. 

715  4.  j)(e  Verbinbung  j»eier  ©ubffantioa  burd)  eine 
Präpofltion  wirb  im  Eateiniftben  häufig  ju  einem  6afce  er« 
»eifert,  j.  SS-  bein  Verfahren  gegen  ben  unb  ben:  agendi 
ratio,  qua  uteris  ober  usus  es  adversus  hunc  vcl  illum; 
Sicero’d  Vficber  ton  ben  Pflichten  j»ar  auch  Ciceronis  li- 
bri  de  officiis,  aber  in  ber  Siegel,  Ciceronis  libri  quos 
scripsit  de  officiis  ober  libri  de  off.  scripti.  (Ebeufo  »er« 
ben  Sateinifd)  eiifjelne  pronominal- SJejiefjungen  burd>  be> 
fonbere  ©afje  audgebrueft,  $.  V.  idj  jweiffe  nicht  baran, 
Eaf.  non  dubito  quin  hoc  ila  sit,  quin  hoc  ita  se  ha- 
best, quin  hoc  verum  sit.  (Ed  ba*  enic^  »ielei  baran  ge* 
biubert,  multa  me  impediverunt,  quominus  hoc  faccrem. 
lieber  fönnen  »ir  auch  rechnen  ben  bäuftflen  Abi.  abs. 
quo  facto,  barnacb- 

716  5.  3n  ber  2lnf»ort  »irb  gewöhnlich  ba$  In  bem  gra< 
gefafc  oorangegangetie  Verbum  »ieberbolf.  3.  V.  Cic.  Tusc. 
5,  4 nempe  negas  ad  beate  vivendum  satis  posse  vir- 
tulem?  Prorsus  nego.  Flor.  1,  5 Tarquinius  Navium 
rogavit,  fierine  posset,  quod  ipse  mente  conceperat: 
ille  fiosse  respondit.  Cic.  Tusc.  3,  4 haecine  igitor 
cadere  in  sapientem  putas?  Prorsus  existirno,  für  puto. 
Vcrgl.  bei  Liv.  1,  38  bie  alte  (Ergebutigdformel.  Unb  fo 
aud)  bei  ber  Verneinung:  Estne  frater  tuus  intus?  Non 
est.  (Non  allein  ifl  minber  iiblicb.)  ©ebr  häufig  »irb  im 
gad  ber  Vejabung  ba$  2lboerbium  vero,  aüerbingd,  junt 
Verbo  6<njugefügt,  J.  V.  Cic.  Tusc.  1,  11  dasne  aut 
manere  animos  post  mortem,  aut  morte  ipsa  interire? 
Do  vero.  ©aber  »irb  vero  oft  blofj  jum  3 < icf? < n bet 
SHnfroort  im  Siacbfafc  gefegt,  inbem  ber  Vorberfag  bie  ©te^ 
etued  grage|a(}eä  toertritf,  j.  V.  Cic.  p.  Flac.  40  Quodsi 
provinciarum  ratio  vos  magis  movet  quam  vestra:  ego 
vero  non  modo  non  recuso,  sed  etiam  postulo,  ut  pro- 
vinciarum auctoritate  moveaniini;  p.  Mur.  4 Quodsi  li- 
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cet  desinere,  si  te  auctore  possum  - ego  vero  libenter 
desino;  id.  ep.  14,  3 Quod  scribis,  te,  si  velim,  ad  me 
venturam:  ego  vero,  quum  sciam  magnam  partem  istius 
oneris  abs  te  sustineri,  te  istic  esse  volo.  ©o  fängt 
(Eicero  bie  SSeanfmortung  beß  berühmten  Srojlbriefeß  »on 
©.  ©ulpiciuß  an  ihn,  fo  an:  Ego  vero,  Servi,  veilem, 
ut  scribis,  in  meo  gravissimo  casu  offuisses.  gelier  batte 
nämlich  in  feinem  Briefe  ermähnt,  maß  er  getban  haben 
mürbe,  wenn  er  bei  bem  Jobeßfafl  in  Sinnt  attroefettb  ge* 
tvefett  märe,  ©aber  ifi  bann  in  berfeiben  23erbinbuiig  quasi 
vero,  uub  (meint  baß  Söorbergebenbe  jmar  bcrneint,  aber  et* 
maß  ©tärfereß  an  bie  ©teile  gefegt  mirb)  immo  vero  fo 
häufig.  ©aß  23erbum  in  ber  Slntmort  mirb  aber  auch  auß» 
gelajfen  uttb  ffatt  beffelben  int  gad  ber  Bejahung  baß  Sßro* 
tt o men  beffeibett  tnif  vero  mieberbolf,  j 25.  dicamne  quod 
senlio?  Tu  vero.  Cic.  de  off.  3,  13  quaero,  si  hoc 
emptoribus  venditor  non  dixerit  - num  id  injuste  aut 
improbe  fccerit.  Ille  vero , inquit  Antipater.  Id  ad  Alt. 
11,7  Quod  rogas,  ut  in  bonam  partem  accipiam,  si  qua 
sint  in  tuis  lilteris,  quae  me  mordeant:  ego  vero  in 
optimam.  SIBorauß  enblid;  ber  ©ebraud)  beß  vero  allein, 
ja  mob6  gleich  sane,  ita,  etiam,  entftanben  iff,  j.  SB. 
Cic.  de  div.  1,  46  illam  autem  dixisse:  Vero,  mca  puella, 
tibi  concedo  meas  sedes,  f.  §.  357.  Vero  in  verneinen» 
ben  Slntmorten  i(l  feltetter,  ftnbet  ftd)  aber  in  minime  vero. 

6.  2Birb  ju  einem  oorangegangenen  SBerbo  nod)  ein  Um»  717 
jhttib  gleichfam  nachträglich  hinjugefügt,  fo  mirb  baß  33erbunt 
gern  babei  mieberbolt,  j.  SB.  meint  ich  fagett  moHte:  SjJompejuß 
hat  bie  böthlltn  SJBürben  im  ©taate  erhalten  uttb  jmar  fru* 
her  alß  irgettb  jemanb:  Pompejus  summos  in  rep.  hono- 
res  assecutus  est,  et  asseculus  est  maturius  quam  quis- 
quam  ante  euni.  Cic.  de  off.  3,  14  Emit  (hortos)  tanti, 
quanti  Pylhius  voluit,  et  emit  instruclos. 

7.  deine  ähnliche  SBieberbclung  beß  eorbergebenbeit  718 
23erbi,  aber  im  Partie.  Sßerf.  SJJajf.  fiubet  ©tatt  jurn  2luß* 


Digitized  by  Google 


6?4  Synt.  orn.  ©cbraudj  beö  Söcrbi.  ©ap.  84, D. 

brucf  bcr  SoÜenbung  einer  0acf)e,  tto  mail  im  Xseutfdjeu 
gftt'i'b'ifid)  nur  bann,  nachher,  fagt,  j.  25.  mandavit 
mihi  ul  epislolam  seriberem,  scri/ifam  sibi  darem.  Cacs, 
bell.  civ.  I,  7 6 rdicunt  ut  producantur:  productos  pa- 
lam  in  praelorio  intcrficiunt.  Liv.  1 , 10  exercitum 
fundit  fugatquc,  fusum  pcrsequitur.  2,  28.  22,  20. 

719  8.  lieber  bie  llmfchreibung  beö  Ablalivus  causalis  mit» 
fein  bcr  iparlicipia  ductus,  motiis,  commolus,  adduclus, 
captus,  inccnsus,  impulsus  unb  äbrtlicber  ficbe  €ap.  74,  l 
§.  451;  5.  INep.  Ale.  5 Lacedacmonii  perlimucrunt, 
ne  caritale  patriae  ductus  ( auö  £iebe  ju  feinem  'Säten 
lanbe)  aliquandn  ab  ipsis  dcscisceret  et  cum  suis  in 
graliam  rediret;  Cic.  de  off.  1,  10  Jam  illis  promissis 
slandum  non  esse,  quis  non  videt,  quae  couclns  quis 
mein  promiserit?  aueS  gurchf.  Id.  de  inv.  2.  8 dubia  spe 
impulsus  ecrtum  in  periculum  se  commisit.  Id.  epist. 
3,  8 quimi  hoc  suscepissem  non  solum  justitia,  sed 
eliam  uiisericordia  acht  net  us. 

720  0.  So/co  aliquid  faccre  unb  snlet  aliquid  fieri  i(l 
fchr  büuftj  nur  ein  SuebrucE  für  saepe  hoc  facio,  saepe 
ober  plerumque  fit,  unb  befonberö  auch  im  3”finitio  fo 
aufjufaffen,  5.  25.  narrabat  patrem  suura  solitum  esse 
dicere,  baß  fein  ffiater  oft  gefugt  habe. 

721  10.  lieber  neseio  an  unb  haud  scio  an  (metcfjei 
legrere  €icero  baufig  gebraucht,  wogegen  ed  bei  £ioiud  nut 
einmal  3,  60,  unb  0,  15  haud  sciam  an  gefuiiben  wirb) 
ifl  oben  §.  3ö4  im  3ufamtnenhauge,  jebodj  nur  Eurj,  gt< 
fproegen  worben.  2>iefe  tHuebrucfearf,  eigentlich  „ich 
nidjt,  ob  nicht"  gewinnt  bie  SBebeutung  eined  2lboerbii  for- 
tasse,  J.  25.  Cic.  ad  Q.  fr.  1,  1 Tanti  tibi  honores  ha- 
biti  sunt,  quanti  haud  scio  an  nemini;  Brut.  33  elo- 
quentin quidein  (C.  Gracchus,  si  diutius  vixisset)  ne- 
scio an  habuisset  parem  neminem,  er  tpürbe  oießeid)! 
feinen  feinedg’eicheu  gehabt  haben;  p.  Lig.  9 Quae  fuit 
unquam  in  ullo  hominc  lauta  Constantia?  constantiam 
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dico?  nescio  an  melius  palientiam  possim  dicere;  de 
fin.  5,  3 Peripalelieorum  princeps  fuit  Aristoteles,  quem 
excepto  Platone  haud  scio  an  recte  dixerim  principem 
philosophorum.  aSießeidjt  i|l  au«  biefer  angenommenen 
aboerbialifchen  25ebeutung  fogar  ber  ^nbicati»  ju  erflären, 
Welcher  ohne  a De  Anfechtung  fid)  bei  £erenj  Adelph.  4, 
5,  33  fiitbef:  qui  infelix  haud  scio  au  illam  misere 
nunc  amat,  obgleich  er  liiert  jur  8?achabnmng  empfohlen 
»erben  fann.  ©emnad)  fdjeint  e«,  bafj  mau  auch  immer 
fagett  miiffe  nescio  an  nullus,  nunquam,  fo  wie  ganj 
unbejlritten  ift  nescio  an  nemo  in  ben  obigen  25eifpielen, 
unb  nod;  Cic.  off.  3,  2,  epist.  9,  14,  12,  Nep.  Timol.  1. 
Unb  fo  wirb  in  ber  £hat  t>ou  gelehrten  jfritifern  (Eambin, 
ernefli,  gßrenj)  bei  Cicero  ebfrt,  j.  23.  Cat.  m.  16  mea 
quidem  sententia  haud  scio  an  nulla  bealior  esse  pbs- 
sit;  de  leg.  1,  21  hoc  dijudicari  nescio  an  nunquam , 
sed  hoc  sermone  certe  non  poterit.  @.  ferner  epist.  9, 
9,  4;  ad  Att.  4,  3 init;  de  orat.  2,  4 §.  18.  ©fau  bat 
bagegen  neuerbing«  bie  Autorität  ber  gobice«  in  Anregung 
gebracht,  aber  wir  glauben  mit  jenen  €bitoren,  bafj  fte  ge. 
gen  eine  fo  unbeflrittene  Analogie  nid;t«  ecrmag,  um  fo 
mehr,  ba  überall  auch  für  bie  Sftegafion  Beugniffe  flub,  unb 
bie  Abweichung  unbebeufenb  iff  9?ur  an  einer  ©teile  ift 
bie  23erfchiebenbeit  bebeufenb,  Lael.  6 qua  quidem  haud 
scio  an  cxcepta  sapienlia  quid  quam  (ober  nihil)  me- 
lius homini  sit  datum,  aber  auch  bort  ftnb  genug  Beugen 
für  bie  £e«art  nihil,  ju  benen  wir  noch  einen  berliner  €o* 
bep  fügen  wollen,  wahreitb  bie  jwei  anbern  freilich  quic- 
quam  haben,  ©och  ifi  fchliefilich  ju  benterfen,  bah  bie 
©chriftjlefler  be«  ftlbernen  Bfitalfer«  (namentlich  üuinfilian, 
f.  23utf  mann  $u  12,  10,  2),  jwar  nicht  ben  gebrauch 
t>on  nescio  an  für  forlasse  aufgeben,  aber  baneben  bie 
gormel  boch  auch  im  negirenben  ©inn  „ich  weif!  nicht 
ob"  mit  folgenbetn  ullus  gebrauchen,  ba  in$wifch«n  auch  an 
feinen  alten  befchränften  gebrauch  erweitert  hohe. 

Htimpft  9tf  Kuff.  x 
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E.  Adverbinm. 

722  1.  ©ehr  häufig  wirb  ba$  Hat.  ah&erbium  im  Seutfcben 

burd)  mit  uub  ein  ©ubfiaufibum  auögebn'icfr,  j.  SB. 'vere 
hoc  dicerc  possum,  ict)  famt  bieö  mit  Wahrheit  behaupten. 
®ajj  bieö  gateiuifd)  auch  gefehlt»  hJbcu  mir  oben  gap.  74, 
SRr.  1 1 gefchen.  3lber  baä  abberbiutn  ifl  bod)  ungleich 
häufiger,  uub  man  bemerft  leicht,  bafj  cum  mit  bem  ©ub> 
jiatitifro  mehr  bon  einem  hinfutommenben,  alö  fron  einem 
her  Jgtaitblung  intbohnenben  Umfianbe  gefagt  wirb. 

2.  S)a  batf  aboerbium  bei  bem  Sßrrbo  eben  fo  fleht, 
n>ie  baä  abjectioum  bei  bem  ©ubflaufibo,  fo  t»irb  ber  atu 
fattger  barauf  befracht  fein  muffen , ju  S))atticipien,  welche 
Steile  betS  Söerbi  fmb,  fraä  abfrerbiutn,  nicht  ba$  abjecti* 
»um,  $u  fehen.  auch  bann  noch,  wenn  fra$  Sparticipiunt, 
wie  e$  bei  einigen  ber  §all  iff,  bie  ©eltuttg  einc$  ©ubflatt* 
tibi  empfangen  hat,  { SB.  inventum,  bie  (Jrftitbung,  factum, 
bie  Shaf/  tffht  &0£h  häufig  ba$  2lb»erbitim  babei.  ©Jan 
fagt  Jt»ar  illustria,  forlia,  gloriosa  facta,  aber  auch  bene 
facta,  recte  facta,  gute  Jfjanfrlungen,  unb  imntef  res  for- 
titcr,  pracclare,  feliciler  a tc  gestae,  beine  au^gejeidjucteii, 
tapferen  2ha«»- 

723  3.  lieber  beit  befonbern  ©ebrauch  ber  einjelnett  abber» 

bia  f.  (fop.  62.  5Bir  hoben  hier  nur  noch  €itiigeä  aitju* 
merf.cn,  »aä  fich  auf  bie  ©afcberbinbung  ober  auf  bie  Ser« 
taufchung  ber  abberbia  unter  einanber  bejieht: 

3ur  ©afcberbinbung  bienen  bie  gehoppelten  abberbia 
modo  uub  nunc,  entfprechenb  bem  ©eutfehen  balb-balb: 
modo  hoc,  modo  illud  dicit;  modo  huc,  modo  illac 
(volat);  modo  ait,  modo  negat.  Nunc -nunc  ifl  nicht 
giccronifch,  aber  bei  gibiuä  unb  anbern  häufig:  nuncsin- 
gulos  provocal,  nunc  omnes  increpal;  referre  egregia 
facinora  nunc  in  expeditionibus,  nunc  in  acie.  äufiatt 
beä  tbieberholten  modo  treten  auch  anbere  Seifpartifeln  ein, 
unb  befonberä  liebt  e$  iacitud  abjuwechfeln  unb  bafiir  ali- 
quando,  nonnunquam,  interdum,  saepius,  tum,  deinde 
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ju  fegen.  Partim -partim,  tgeiltf -tgeil$,  wirb  juweileu  ge« 
rabejtt  für  alii-alii  (ober  in  anbern  ©eneribud)  ald  3?o« 
men  im  SRominati»  gebraucht,  /.  oben  §.  271.  Simul  - 
simul,  jugleidj-unb  jugleid),  für  fowo&l-al$  auefj,  ift  nicht 
€iceronifd),  aber  bei  ben  £iftorifern  üblich,  einmal  bei  @ä* 
far  bell.  Gail.  4,  13  simul  sui  purgamli  causa,  simul  ut, 
si  quid  possent,  de  induciis  impelrarcnt.  Qua -qua 
Wirb  nicht  eben  häufig  für  et- et  gebraucht,  j.  95.  Cic.  ad 
Alt.  2,  19  Gladiatoribus  qua  dominus,  qua  advocati  si- 
bilis  conscissi.  Tum-tum  wirb,  tt>ie  modo-modo,  öou 
ber  Beit  gefagf,  balb-balb,  ober,  t>on  gleicgflegenben  ober 
gleichgeltenben  Abteilungen,  theiW-theiltf,  j.  95.  Cic.  Lacl. 
21  Erumpunt  saepe  vitia  amicorum  tum  in  ipsos  ami- 
cos,  tum  in  alienos,  quorum  tarnen  ad  amicos  redun- 
dat  infamia;  de  fin.  1,  14  Plerique  propter  voluptatem 
tum  in  morbos  graves,  tum  in  damna,  tum  in  dedccora 
incurrunt;  de  off.  2,  19  Quae  autem  operä,  non  lar- 
gilione,  beneficia  danlur,  liaec  tum  in  universam  remp., 
tum  in  singulos  cives  conferuntur.  Quum~tum  iji  gleich 
et- et,  fonjo^t— alö  auch;  legt  aber  ein  Uebergewicfjt,  eine 
größere  ©ebeutfamfeit,  auf  ben  jweiten  ®ag,  alfo:  fowogl 
-al$  befonber$,  nicht  nur-fonbern  auch,  fd)on- 
unb  nod)  mehr  ober  bcrgl.,  wobei  aud)  nod)  gauftg  bie 
^artifeln  vero,  certe,  etiam  (juweileu  quoqne),  praccipuc, 
imprimis,  maxime  ju  tum  binjugefiigt  werben.  (Eonfiruf 
ttion  unb  ©ebeutung  biefer  2lutfbrucf$art  g egt  au$  eon  bem 
©ebrauege  ber  ©onjunction  quum  mit  bem  ©onjuuttit»  in 
einem  SSorberfage,  ber  bie  einleitenbe  'ipramiffe  bilbet,  worauf 
im  ÜRacgfage  mit  tum  bie  Anwenbung  auf  ben  einjelnen 
gaD  unb  bad  ©efonbere,  welches  eigentlich  gerau^gegobeit 
Werben  foö,  folgt,  §.  ©.  Cic.  p.  Sext.  1 in  quo  quum 
multa  sint  indigna,  tum  nihil  minus  cst  ferendum;  in 
Rull.  3,  3 Jam  totam  legem  intelligitis,  quum  ad  pau- 
corum  dominationem  scripta  sit,  tum  ad  Sullanac  as- 
signalionis  raliones  esse  accommodatam;  p.  Aich.  4 id- 
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que,  quum  per  se  dignus  putaretur,  tum  auctoritalc 
et  grolia  Luculli  impctravit  ©urcfy  btefe  häufige  93er* 
fuiipfung  ber  <Saße  gemöbnte  man  ft dj,  quum  ald  eine  gar 
nid)t  mcfjr  auf  bie  €onfiructiou  bed  ©afjed  eiitmirfenbe  f|)ar> 
tifel  aboerbialifch  bent  tum  entgegen ju fegt» , unb  man 
gebraust  ben  3 n bi  tat  io  babei,  §.  Sb.  Cic.  epist.  3,  9 
Quum  ipsam  cognrlionem  juris  augurii  conscqui  cupio, 
tum  mchercule  tuis  incredibiliter  studiis  delector;  ib. 
6,  14  nam  quum  tc  sempcr  maxime  dilexi,  tum  fra- 
trum  hiorum  singularis  pietas  nuilum  me  patitur  ofti- 
cii  crga  te  munus  praelermittere.  Unb  OoQfommen  21  b« 
oerbiutn  wirb  nun  quum,  meint  cd  mit  folgenbem  tum 
jur  (Sntgegeufcguttg  einzelner  Werter  bei  einem  gemein« 
fdjaftiidjeu  93erbo  bient,  j Sb.  Animi  magnitudo  quum  in 
utilitatibus  comparandis,  tum  multn  magis  in  his  dcspi- 
ciendis  elucet;  Fortuna  quum  in  rcliquis  rcbus,  tum 
praecipuc  in  beilo  plurimum  potcst;  Agesilaus  quum  a 
ceteris  scriptoribus,  tum  e\imie  a Xenophontc  collau- 
dalus  est;  luxuria  quum  omni  aetati  turpis,  tum  se- 
nectuti  focdissima  est;  quum  mulla  indigna,  tum  vel 
hoc  indignissimum  est,  ober  fo,  baß  bad  Söerbunt  im  erffrn 
©liebe  fielet:  Cic.  div.  in  Cacc.  11  quum  omnis  arro- 
ganlia  odiosa  est , tum  illa  ingeuii  atquc  eloquenliae 
multo  moieslissima;  id.  in  V.  2,  1 Nam  quum  omnium 
sociorum  provinciarumque  rationem  diiigcnter  habere 
debctis,  tum  praecipuc  Siciliac,  judices,  plurimis  justis- 
simisque  de  causis.  ©ocf;  fönnfe  man  einen  folgen  ©aß 
immer  aud)  auf  bie  picrfi  angegebene  SBcife  audbrütfen, 
{.  Sb.  ben  oorher  angeführten  t>on  ber  ©emalt  bed  ©liicfü 
Fortuna  quum  in  ceteris  rebus  multum  possit,  tum 
praecipue  in  bello  dominatur. 

©ad  jmeite  ©lieb  bed  ©afced  mit  tum  mirb  jutoeilen 
mieberholf,  J.  SB.  Cic.  in  Verr.  1,  58  quem  pater  moriens 
quum  tutoribus  et  propinquis,  tum  legibus,  tum  aequitati 
magistratuum,  tum  judiciis  vestris  commendatum  putavit. 
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Ober  mit  53crf?ärfung  quum-tum-tifm  vero : Cic.  de  leg. 
agr.  1,  3 quorum  quum  adventus  graves,  tum  fasces  for- 
midolosi,  tum  vero  judicium  ac  poteslas  erit  non  ferenda; 
p Rab.  perd.  1 Nam  me  quum  amicitiae  vetuslas,  tum 
dignilas  hominis,  tum  ralio  humanitatis,  tum  meae  vilae 
perpetua  consuetudo  ad  C.  Rabirium  defendendum  est 
adhortata,  tum  vero  cet.  £>b  baffelbe  auef)  mit  quum, 
erlaubt  ift,  bleibt  jmeifelbaff,  f.  Cic.  p.  Mur.  18  §.  38. 

©.  ©türenburg  ju  Cic.  p.  Arch.  12  §.  31  (fat.  21u$g.) 

4.  Non  mocio-sed  etiam  (ober  für  modo  solum.  tan-  724 
tum,  für  sed  verum)  toirb  in  ber  Diesel  auffietgenb  Dom 
kleineren  jum  ©röfjeren  gebraucht,  t»ie  baö  35eutfrf>e  nicht 
nur-fo nbern  auch,  j.  55.  Liv.  1,22  Tullus  Hoslilius 
non  solum  proximo  regi  dissimilis,  sed  ferocior  etiam 
Romulo  fuit.  aßen»  man  berabjfcigt  »om  ©röteren  juin 
kleineren,  fagt  man  gewöhnlich  non  modo  (hier  nicht  non 
solum) -sed  ebne  etiam,  j.  53.  Cic.  p.  leg.  Man.  22  Quae 
civitas  cst  in  Asia,  quae  non  modo  imperatoris  aut  Ic- 
gati,  sed  unius  Iribuni  mililum  animos  ac  spiritus  ca- 
pere  possit?  div.  in  Caec.  8 Qua  in  re  non  modo  ce- 
tcris  specimen  aliquod  dedisli,  sed  tute  tui  periculum 
fecisti?  p.  Scxt.  20  Jecissem  me  ipse  potius  in  profun- 
dum,  ut  ceteros  conscrvarem,  quam  illos  mci  tarn  cu- 
pidos  non  modo  ad  certam  mortem,  sed  in  magnum 
vilae  discrimen  adducercm.  3Bir  überfeget»  biefeg  non 
modo-sed  35eutfch  burch  ich  tt>i 1 1 nicht  fagen  - fon» 
bern  nur,  unb  auch  2atdnijch  fatin  non  dicam  ober  non 
dico  - sed  bafür  gefegt  werben,  wie  bei  Cic.  p.  Plane.  33 
Nihil  tarn  inhumanum  est,  quam  committere  ut  benc- 
ficio  non  dicam  indignus,  sed  victus  esse  videare;  Phil. 

2,  4 Quid  est  enim  minus  non  dico  oratoris,  sed  ho- 
minis cet  5luch  fönnen  wir  begleichen  ©äge,  unbefcha* 
bet  bei  Ginne#,  umfebren,  mittelfl  ber  ilnfnfipfutig  burch 
ne  dicam  ober  nedum,  j.  55.  flatt  beö  oben  angeführten 
©agc#  p.  leg.  Man.  22  fagen:  Quae  civitas  est  in  Asia, 
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quac  unius  tribuni  militum  spirilus  capcrc  possit,  ne 
dicam  (nrdum)  impcraloris  aut  lcgati.  ©.  oben  $.  573. 
2>(iittod>  ftubct  ftcfy  auch  ju»eilen  bei  Cicero  fo»ohl  non 
modo  (solum)-sed  auffieigenb,  alä  utngefe&rt  non  modo 
-sed  cliani  bfrabfteigeub,  fo  bog  bann  ba$  ctiam  gleich 
gültig  binjugefefct  «rfcheint:  aber  nach  ber  SOJe^rja^l  ber 
©teilen  bei  biefcut  Slutor  (iub  »ir  jenen  Uuterfc^icb  öhjip 
nehmen  berechtigt. 

724  8Bcim  bie  ©3fce  negatib  flnb,  alfo  bi«  53crbiiibutig 
burd)  nicht  nur  nicht;  fonbern  auch  nicht  gefchie&t, 
£ateiliifch  non  modo  (solum)  non -sed  nc  quidcm,  fo 
»irb,  im  gafl«  bafj  bcibe  £5$«  ein  gemeiufchaftlidjeS,  iu  bem 
j»eit«n  ©a£e  befinblicbeö,  SSerbum  haben,  bad  erfle  non 
audgelaflfen  unb  burch  bie  folgeube  SRegatiou,  »eiche  »om 
©aiijeu  gilt,  übertragen,  j.  35.  Cic.  de  off.  3,  19  talis  vir 
non  modo  faccre,  scd  nc  cogitare  quidcm  quidquam 
audcbit,  quod  non  honcslum  sit,  gleich  talis  vir  non 
modo  facere,  sed  cliam  cogitare  non  audebit,  b.  (>• 
folcher  ffliaun  »irb  «t»ad  Unrechtes,  ich  »ifl  nicht  fas«» 
ju  thun,  (beun  bad  b«rflehf  (ich  bou  felbfl,)  fonbern  fdbjl 
ju  b«nf«u  nicht  »agen.  Id.  Lael.  24  Assentalio,  vitio- 
rum  adjutrix,  procul  amoveatur;  quae  non  modo  amico, 
scd  ne  liüero  quidcm  digna  est.  SRan  fand  biefen  0a§ 
auch  umfehren : Assentalio  ne  libero  quidcm  digna  est, 
non  modo  (ich  »itt  nidjt  fagen)  amico,  »ie  Cic.  Tusc. 
1,  38  ne  sues  quidcm  id  velint,  non  modo  ipse.  & 
bleibt  berfelbe  §aß,  »enn  im  jmeiten  ©a§e  scd  vix 
folgt;  $•  95-  Cic.  p.  Coel  17  verum  hacc  genera  virtu- 
tum  non  solum  in  moribus  nostris,  scd  vix  jam  in  1*" 
bris  reperiuntur,  bief«  Sugeubeu  »erben  nicht  nur  nicht 
im  geben,  fonbern  faum  iu  95üch«ru  mehr  gefunben;  Liv.3, 
6 non  modo  ad  cxpeditioncs,  sed  vix  ad  quiclas  sta' 
tioncs  viribus  sufficicbanL  2Beun  aber  jeher  ©ah  fein  <** 
gene$  93erbum  hat/  ober  »enn  bad  eine  23crbum  jn>ar  8* 
nuiufchaftlich,  aber  fc^ou  beim  erjleu  ©ah«  auägebrficft  *lh 


Digitized  by  Google 


(£.  84,  E.  Synt  orn.  ©cbraudb  6cef  9föt»cr&ii.  63 1 

fo  fic|>t  non  modo.  non  boßfiänbig,  j.  5?,  Cic.  p.  Sali.  18 
Ego  non  modo  libi  non  iruscor,  scd  ne  rcprehcndo  qui- 
dem  factum  luum;  ad  Alt-  10,  4 ho  rum  ego  impera- 
torum  non  modo  res  geslas  non  anlepono  mcis,  sed  ne 
forlunam  quidem  ipsam.  2lud)  fiiibet  jid)  itid)t  gan$  fei» 
ten,  felbfi  meint  beibe  negative  ©äfje  ein  gemeinfameö  Sprä» 
fcifat  (jaben,  bie  Negation  im  erfleit  beibef>a!fen:  Cic.  p. 
Mur.  3 Atque  hoc  non  modo  non  laudari,  scd  ne  cou- 
cedi  quidem  polest,  ut  cet.  ©o  Liv.  4,  3 Enunquam 
fando  audilum  esse,  Numam  Pompilium,  non  modo  non 
palricium,  scd  nc  civcm  quidem  Romanum,  Komac  re- 
gnasse? wogegen  ber  Siegel  gemäß  11b.  1,40  Anci  fdii  sem- 
per  pro  indignissiino  habuerant,  regnare  Romae  adve- 
n am,  non  modo  civicae,  scd  nc  llalicae  quidem  slirpis, 
beit»  baö  ^.'räbifat  in  beiben  ©a^tßcileit  ifi  baö  iparticipium 
»on  esse,  (fiiblid)  ifi  jn  bemerfett,  baß  bie  er(ie  Negation, 
Wenn  jie  in  einem  negatioen  SBorte,  wie  nemo,  nullus,  ni- 
hil, nunquam,  enthalten  ifi,  in  ber  Siegel  tiicfyt  auägelafien 
Wirb,  33.  Cic.  in  Verr.  2,  46  quod  non  modo  Sicu- 
lus  nemo,  scd  nc  Sicüia  quidem  tola  potuisset;  in  Verr. 

3,  48  quum  mullis  non  modo  granum  nullum,  sed  ne 
paleae  quidem  ex  omni  fructu  rclinquerentur.  31ber 
quisquam  unb  ullus  würben  uid)t  fölfetj  fein,  unb  werben 
j.  33-  »ott  Eiöiutf  gefegt. 

5.  Tum-quam  fo-wie,  bienen  jnr  23ergleidj)ung:  725 
Cic.  ad  All.  13,  20  Veilem  tarn  domcslica  ferre  pos- 
sem,  quam  ista  contemnerc;  id.  or.  30  Nemo  oralor 
tarn  mnlta,  ne  in  Gracco  quidem  olio,  scripsit,  quam 
mulla  sunt  nostra  5llfo  Werbe  id)  fagen  Cicero  tarn  fa- 
cilc"  Gracce,  quam  facilc  Latinc  diccbat.  3lud)  uuige» 
febrt:  Sali.  Jug.  34  Quam  quisque  pessime  fccit,  tarn 
maa  ime  lutus  est  © o - w i c n u r m ö g l i d)  ifi  £at.  tum  - 
quam  quod  maecime , f.  §.  774  Slum. 

Non  tarn- quam  ^eißt  nid)t  fo  mo^>l  — alö:  Cic. 
de  or.  2,  30  De  eo  non  tarn  quia  longum  cst,  quam 
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quia  pcrspicuum,  die»  nihil  est  necesse;  in  Vcrr.  2,  34 
9uac  studiosc  compararat  non  tarn  suac  deleclalioiiis 
causa,  quam  ad  invitationcs  suorum  amicarum  alque 
huspilum;  p.  Mur.  8 provincia  non  tam  gratiosa  et  il- 
luslris,  quam  negoliosa  ac  molesta.  Sie  eigcniliche  95eb. 
nicht  fo  fe^r  — n> te  oerfchwinbet  alfo  im  ©«brauch , in* 
btm  ba$  erfle  ©lieb  geleugnet  »irb. 

Non  minus-qnam  unb  non  magis-quam  (inb  im  21U* 
gemeinen  gleich  aeque  ac,  eben  fo-»ie.  2lber  eö  tfl  jube» 
merfen,  baß  bei  non  magis-quam  bat  Uebergeroicbt  auf  ben 
pofitioen  ©a$  (mit  quam)  gelegt  »irb,  fo  baß  mir  begleichen 
<5ä{je,  Wfnn  »eben  fo-Wie"  fagen,  umfehren  unb  auch 
fon|l  »ohl  noch  iw  <rflen  ©liebe  ein  33efräftigungöwort  hin* 
jufe$en  muffen,  }.  33.  Alexander  non  ducis  magis  quam 
mililis  munia  exequebalur  heißt:  €r  leiflete  eben  fo  fchr 
(ober,  »eil  bie$  befonberö  herauögehoben  »irb,  »ottfotmneu 
eben  fo  fehr)  ben  ©ienfl  eineö  ©olbateti  alä  eineä  gelb* 
herren.  Cic.  epist.  14,  3 conficior  enim  maerorc,  mca 
Terentia,  nec  meae  mc  miseriae  magis  excruciant  quam 
luae  vestraeque;  Curt,  7,  38  Moverat  eos  regis  non  vir- 
lus  magis , quam  clementia  in  devictos  Scythas.  Sföail 
fagt  aber  auch  ph*s  quam  unb  non  plus  quam  häufig  für 
ba^  Slboerb.  magis,  j.  33.  Cic.  de  prov.  cons.  10  reip. 
plus  quam  otio  meo  prospexi;  p.  Flacc.  31  revera  non 
plus  aurum  tibi  quam  monedulae  committebant;  ad  Alt. 
2,  1 Catonem  non  tu  amas  plus  quam  ego.  ©.  unf. 
5Rote  ju  Cic.  in  Verr,  2,  7 unb  ^eufiuger  ju  de  off.  3,  23. 
(@onf!  i(l  plus  für  magis  feiten:  Cic.  de  leg.  2,  1 inest 
nestio  quid  in  anijno  ac  sensu  meo,  quo  me  plus  hic 
locus  farlasse  delectet;  Phil.  2,  15  An  ille  quemquam 
plus  dilexit.  £)enn  Phil.  2,  13  plus  quam  sicarii,  plus 
quam  homicidae  sunt  ifi  in  ber  Drbnung;  fte  fmb  mehr, 
b.  h-  et»ad  ©rößeretf.) 

7-26  6.  Sic  unb  ita  ftub  bie  bemonfiratfoen  2Ibt>erbia  ber 

3lehnlichfeit,  entfprechenb  bem  relativen  ut  (f.  §.  281  fig.), 
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aber  ita  bient  aud),  utiterfdjieben  non  sic,  jur  narren 
95eflimmung:  e$  bat  baber  febr  oft  einen  befchränfenbeu 
©inn,  nur  fo  weit,  infofern,  nidjt  bloß  fo,  waö  im  ©eut* 
fchcn  gewöhnlich  bie  95ebeutung  erbost,  j.  95.  Cic.  p.  leg. 
Man.  3 vestri  imperalores  ita  triumpharunt,  ut  ilie  (Mi- 
ihridales)  pulsus  superatusque  regnarct,  b.  b-  eure  gelb» 
berrcn  triumpbitten  jwar,  aber  fo,  baß  SWitbribatcä  beit» 
n o d)  in  ber  Regierung  blieb,  unb  fo  wirb  anberwärtf  auch 
tarnen  biu$ugefe$t  (5.  95.  p.  Sext.  5 Verum  haec  ita  prac- 
tereamus,  ut  tarnen  intuenles  ac  respcctanlcs  relinqua- 
mus);  Cic  p.  Clu.  32  ita  multum  agitata,  ita  diu  jaclata 
isla  res  est,  ut  liodicrno  die  prinuim  causa  illa  defensa 
sit;  in  Verr.  3,  82  ilaque  hoc  csl,  quod  mulli  fortasse 
fecerunt,  sed  ita  multi,  ut  ii,  quos  innoccntissimos  me> 
minimus  aut  audivimus,  non  fecerint.  ©0  wirb  aud), 
jwar  nicht  lam,  aber  baö  2lbject.  tantus  gebraucht,  5.  95. 
Cacs.  bell.  Gail.  6,  35  praesidii  tantum  est,  ut  ne  mu- 
rus  quidem  cingi  possit,  b.  b-  »ur  fo  öiel;  INep.  de  regg.  L 
tantum  indulsit  dolori,  ut  cum  pietas  vinccret;  uttb  fo 
beißt  bei  Cic.  epist.  1,  7 nied.  tantarn  vim  habet  f.  0.  a. 
bat  einen  fo  geringen  SBertb. 

Ut y ita  (sic)  fleflt  ©äfce  gleich;  aber  bitfe  ©leid)* 
flcDung  beliebt  ftch  juweihit  nur  auf  baä  SXefultat,  woju 
beibe  ©ä'he  gleicherweife  |>itifü6ren,  fo  baß  ut-ila  f.  ».  a. 
obgleich -bod),  jwar-aber  i(i:  Cic.  cp.  10,  20  Ut  errare, 
mi  Plance,  potuisti,  sic  decipi  te  non  potuisse  quis  non 
videt?  Liv.  21,  35  Pleraque  Alpium  ab  Italia  sicut  bre- 
viora,  ita  arrectiora  sunt,  bie  SWpenübergänge  ftnb  polt 
Italien  b«r  jwar  fiirjer,  aber  fleiler. 

©aö  21bo.  nt,  wie,  nimmt  juweileit  bie  95eb.  einer  <£on» 
junction  Weil  (quod)  an,  {.  95.  homo,  ut  erat  furiosus, 
respondit,  wiitbenb  wie  er  war,  b.  b-  »dl  <r  «in  würben» 
ber  SKenfch  Wat-  Cic.  p.  Mur.  25  atque  ille,  ut  sem- 
per  fuit  apertissimus,  non  sc  purgavil;  in  Verr.  1,  26 
niagniticc  ct  ornatc,  ut  erat  in  primis  iutcr  suos  co- 
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piosus,  convivium  coinparat,  gemäß  bem,  baß  er  reid> 
t»ar,  b.  b-  »eil  er  c$  war. 

727  7.  ©tatt  ber  Adverbia  numcralia  prinium,  sccundo 
(beim  sccunduin  iß  nicht  to  gebräudßict)  f-  4-  123),  tcr- 
tium,  quarlum  gebraucht  man,  roentt  eine  nid)t  ßrenge  Diel* 
befolge  ber  3al>lcn  nötbig  iß,  »iel  lieber  bie  Drbuung«»91b. 
Oerbia  primum,  deinde,  tum,  denique,  Uiib  $tt>ar  gerobbt!» 
lid)  in  ber  eben  angegebenen  örbnung,  $uroeileu  aber  aud> 
fo,  baß  ßatt  deinde  ein  ober  jtt>ci  SJZal  tum  ober 
baß  ein  Slugbrucf,  »ie  accedit,  Iiuc  adde,  bie  SSeifje  erroei* 
tert.  3t«oeilen  folgt  auch  nod;  postiemo,  über  deni- 
qne,  enNich,  binaud.  ©ottß  iß  denique  fo  gebräuchlid) 
ald  95efchluß  einer  SKeibe,  baß  ti  aud)  ohne  bie  übrigen 
öiboerbien  eine  3iuf$äblung  mehrerer  ©egenßanbe  mit  bem 
©roßten  ober  Sufammenfaßenben  beeubet,  3>eutfcb  mit  furj 
jn  überfein,  j.  95.  Cic.  in  Cat.  1,  5 tcmpla  dcorum  im- 
mortaiium,  tccta  urbis,  vitam  omniuin  civium,  ltaliam 
deuit/ne  totam  ad  exitium  ac  vastilatcm  vocas. 

728  8.  2>a$  Siboerbiunr  forte  iß  ber  95ebeufung  itacb  »oti 
fortusse  unb  forsitan  ju  unterfebeibeu.  93ergl.  $.  271. 
3eneö  b«'ßt  zufällig,  biefe  »ielleicbt,  unb  jroar  roirb 
forsilan  (feinem  €ti;inon  gemäß)  oorjugöroeife  mit  bem  Sou» 
functio  gefegt,  b.  b-  in  Serbinbungen  gebraucht,  »o  bie 
Sftatur  be$  ©a^ed  auch  foitß  beu  @onjutictio  juläßt,  j.  35. 
forsilan  aliquis  dixerit;  quod  debeam  forsilan  obtinerc. 
Siber  forte  nimmt  nad)  einigen  (Eonjunc'ionen,  namentlich 
nad)  si,  nisi,  ne,  num  bie  35ebeut.  »ielleichf,  etroa,  an,  j.  95. 
si  quis  forte  miraiur,  roeutt  ßch  oieHeidß  jemanb  roun» 
bert,  unb  baber  fd)reibt  ftd)  bie  bei  neueren  gateinfehreibem 
häufige  93erroecbfelung  beim  «partifein. 

729  9.  Modo  non  unb  iantnm  non  geben,  wie  bad  ©rie» 
ebifd)*  flövov  OVK,  in  bie  35ebeutnng  eiltet  Slboerbii  beb 
nab«  über,  eigentlich  »nur  fo  oiel  noch  nicht“,  1.95.  Ter. 
Phorm.  f,  2,  18  is  senem  per  epistoias  pcllexit  modo 
non  montes  auri  polliccns,  für  pacnc,  prope;  Liv.  4,  2 
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hoslcs  tan  tum  non  arccssiverunt;  34,  40  nuntii  affe- 
rebanl,  tanlum  non  jam  captain  Laccdaemoncm  esse, 
©affelbe,  unb  nod>  näher  auf  ben  Urfprung  ^ittfn(>reiib,  ift 
laut  um  quoil  non , J 3\  Cic.  in  Verr.  1,  45  tanlum 
quod  hoinineni  non  nominal  b.  er  bfjeidjuct  ihn  beut« 
lieb,  nur  bajj  er  if>n  nod)  nicht  mit  9?amcn  nenuf,  f.  t>.  a. 
er  nennt  ihn  beinah  mit  kanten. 

10.  Non  ita  »irb,  »ie  im  ©cutfchen  ci^ctitlicf?  mit  730 
einer  (£Uipfe  gefaxt:  non  ila  longe  aberat,  nicht  fo  »eit, 
namlid)  a!d  min  »ohl  beiden  möchte;  cd  gewinnt  aber  an 
unb  für  ftd)  bie  ißebcutung  ti  i d)  t c b e n , nicht  gar,  nicht  fehr, 
gleich  non  sane,  non  admodum,  unb  $»ar  »irb  ed  bet 
(Eicero  nur  toor  Sibjectioid  unb  5lbt>erbiid  gefegt,  »er  SSerbid 
fagt  mau  non  ita  valdc.  3-  25.  Cic.  in  Verr.  4,  49  si- 
nmlucra  pracclara,  sed  non  ita  antiqua;  Brut.  66  Fim 
bria  non  ita  diu  jaclarc  se  potuit;  de  naL  dcor.  1,31 
quibus  homiues  nun  ita  valde  movenlur,  unb  all  »ieleti 
aubern  ©teflen. 

11.  Non  item  »irb  in  ©egenfafcen  angemaubf,  nicht  730 
alfo,  nid)t  in  gleichem  SKaajje,  ©eutfeh  aber  gewöhnlich  blo|j  b- 
btirch  nicht  audgebriicff,  j.  23.  Cic.  off.  1,32  hoc  11er- 
culi  poluit  forlasse  conlingere,  nobis  non  item;  ad  Alt. 

2,  21  O spcctaculuni  uni  Crasso  jucunduin,  ceteris  non 
item!  orat  43  nam  omnium  magnarum  arlitnn,  sicut 
arboruin,  alliludo  nos  delcclal,  radices  slirpesque  non 
item.  SSergl.  §.  781. 

1 2.  Minus  »irb  ofterd  für  non  gebraucht  $•  23.  Cic.  731 
de  div.  1, 14  Nonnunquam  ea,  quae  pracdicla  sunt,  minus 
eveuiunt.  23efonbcrd  i(l  ju  bemerfeu  si  mim/s-at,  »enn 
nicht-fo  bod)/  $•  25.  Cic.  in  Vcrr.  5,27  si  minus  supplicio 
aflici,  al  cuslodhi  oporlcbat,  unb,  nach  »orbergegangenem 

si,  sin  minus,  »enn  aber  nicht,  ohne  Verbum,  »ogegen  bei 
si  non  bad  SSetbuin  wieberholt  »irb:  Cic.  ep.  7,  1 Quod  si 
asscculus  sum,  gaudeo:  sin  minus,  hoc  me  tarnen  conso- 
lor,  quod  poslhac  nos  vises;  ad  Att.  9, 15  si  mihi  veniam 
dcdci'd,  ular  illius  condicionc : sin  minus,  impclrabo  ali- 
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quid  a me  ipso.  93ergl.  §.  343.  Parum , Wo  ed  für  non  ju 
fielen  fd)eint,  bat  immer  feine  55cb.  uicht-genug,  j.  5Ö.  parum 
diu  vixit,  nicht  lange  genug,  parum  multi  sunt  delensores 
nobilitatis,  *u'd>t  jablrcich  genug.  Dad  ©eutfehe  wie  tue* 
nig  f>eigt  gaf.  quam  non,  fo  wenig,  ita  non,  adeo  non, 
|.  3?.  adeo  non  curabat,  quid  homines  de  se  loqucrenlur. 

73-2  13.  Nunc  briicff,  wie  fdjon  oben  §.  285  bemerft  wor* 

ben,  immer  nur  bie  wirtliche  ©egeuwart  aud,  nicht,  wie  im 
Deutschen,  auch  bie  relatiee,  worein  ftd>  ber  ©pred)enbe  ber 
©c^ilberung  wegen  perfekt.  3<h  erjä^l«  Deutfeh  oon  ber 
Cergangenbeit:  3<&t  ober  nun  glaubte  @afar  nicht  länger 
jögern  ju  biirfen,  gateinifcf)  burchaud  nur  tune  ober  tum 
Caesar  non  diulius  sibi  ounetandum  censcbat,  (Wofür 
aber  in  ber  ©afcoerbinbung  auch  jam  gebraucht  wirb,  f. 
$.  286.)  23on  ber  ©egeuwart  fage  ich  nunc  primum  somnia 
me  cludunt  ober  eluserunt,  bied  ifi  bad  afte  S0?al,  wo  mich 
ein  Sraum  täufdjt  ober  getäufcht  hat;  baffelbe  erjähit,  wirb  fo 
audgebrüeft:  somnia  tune  primum  se  dicebat  elusisse,  f bie 
©teile  Tac.  Ann.  16,  3.  Unb  fo  burebweg;  ocrgl.  über  beti 
gleichen  ©ebraud)  oon  ilie  im  ©egeufah  oon  liie  oben  $.  703. 

733  14.  Die  (Sonjunction  dum,  währenb,  »eränbert  ihre 
Sßebeutung  unb  bekommt  bie  sßeb.  eitted  Ulbtxrbiumd  noch 
nach  Negationen:  nondum  ober  handdum  noch  nicht,  ne- 
quedum  ober  needmn  unb  noch  nicht,  mdlusdum  noch  M* 
ner,  nihildinn  noch  nidjtd.  3*3^  Cie.  ad  VlL  14,  10  Quid 
qgat  frater  meus  si  scis,  nequedum  Roma  es  profectus, 
scribas  ad  me  velim;  Suet.  Cacs.  7 Caesar  quuni  Ga- 
des  venisset,  animadversa  apud  Hcrculis  templum  Magni 
Alcxandri  imaginc,  ingemuit  quasi  pertaesus  ignaviam 
suam,  quod  nihUdum  a se  memorabile  actum  esset  in 
aetate,  qua  jam  Alexander  orbem  terrae  subegisset.  Da* 
her  auch  ju  beut  negativen  Slboerbio  vix  gefleQt:  vixdnm 
faum  noch,  $•  35-  Cic.  ad  Att.  9,  2 vixdum  epistolam 
luam  legeram,  quuni  ad  me  Curlius  venit. 

734  15.  Die  Sonjunction  vel,  ober,  urfprimglicb  ben  2lud» 
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brucf  bericbtigenb,  erhält  burd)  bie  Sludlaffung  eined  S5c* 
grifft  bi«  2>cbeutung  eitted  Slbeerbii  fogar,  tv o 6 1 aud), 
felbjt,  $ur  (Erhöhung  bed  ©iuned,  j.  25.  tvenu  Cic.  fin. 

1)  2 fagt:  quum  Sophocles  vel  optime  scripserit  Ele- 
ctram,  tarnen  male  conversam  Atlii  mihi  legendam  pulo, 
fo  ift  ber  Sludbrucf  burd)  «in  $u  ergänjeubed  bene  $u  er» 
fiärttt/  unb  baber  bann  häufig  in  bicfer  2lrf,  j.  25.  Cic.  hac 
re  vel  maxime  praeslat,  gerabe  am  meiften;  quam  sint 
morosi  qui  amant,  vel  ex  hoc  inlelligi  potcst,  Faun  ge« 
rab«  (roofd  aud))  6‘^vauö  erfeben  Werben;  isto  modo  vel 
consulatus  viluperabilis  est,  fogar  bad  (Eonfulat;  per  me 
vel  stertas  licet,  fogar  fd)tiard)eu,  nidjt  bfofi  fdjlafen. 
21ud  ber  2lbleituug  ber  ipartifcl  ton  veile  (wiöft  bu?)  ift 
bie  25eb.  berfelben  jun»25eifpiel  abjuleiten,  b.  b-  um  fo« 
gleid)  «inen  gatl  anjufübreu,  j.  25.  Cic.  epist.  2,  13  Ra- 
ras  tuas  quidem,  sed  suaves  accipio  litteras:  vel  quas 
proxime  acceperam,  quam  prudentes!  p.  Flacc.  33  Ita 
scitote,  judiccs,  esse  cetera.  V d quod  ail  L.  Flaccum 
sibi  dare  cupisse,  ut  a fide  se  abduceret,  HS  vicies. 
9?od)  häufiger  velut^  $.  25.  Cic.  de  fin.  2,  35  Non  elo- 
gia  monumentoruni  hoc  significant?  velut  hoc  ad  por- 
tam ; de  nat.  dcor.  2,  48  Veluti  crocodili  - simulac  niti 
possunt,  aquam  persequuntur. 

16.  SDie  Sonjunction  nisi  erholt  burd)  2ludlaffung  »6*  "35 
red  Sßerbi  ober  Sufamuunjieljung  beffelben  mit  beni  J£>aupt* 
berbo  bie  25ebeutung  eiltet  Slbuerbiumd  anher  (audgeuont* 
men);  wad  fouji  praeterquam  ober  bie  fpräpofttion  prae- 
ter ift,  f.  §.  323.  Unb  jroar  gefebiebt  bied  nur  nad)  9te« 
gationen  unb  negatioen  gragen,  j.  25.  Nep.  Milt.  4 Allie- 
nienses  auxilium  nusquam  nisi  a Lacedaemoniis  peti- 
verunl;  Cic.  p.  Plane.  33  Quid  est  pietas,  nisi  volun- 
tas  grala  in  parentes?  p.  Sext.  60  Quem  unqunm  se- 
natus  civem  nisi  me  nationibus  exteris  commendavit? 
Wofür  im  erflen  gall  aud)  praeterquam  a Lacedaeino- 
niis,  in  ben  anbern  praeter  mit  bem  SUtuf.  flebrn  föunt«, 
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unb  ßeben  muß,  Mm  Mn*  SRtflatiön  rorbergebf,  5.  55. 
Liv.  24,  16  praeda  omnis  praeterquam  hominum  ca- 
ptorum  (obfr  praeter  homines  captos)  militi  conccssa 
est.  Doch  in  brr  DlebeuSart  ausgenommen  baß,  äuget 
baß,  (leb<  nisi  quod  Utib  praeterquam  quod  obtte  Unter« 
fdjieb,  b.  b-  nisi  auch  wenn  feine  SRegatiou  »orbergegam 
gen  iß,  5.  55.  Cic.  ad  Alt.  2,  t Tusculanum  et  Pom- 
pojanum  me  valde  delectant,  nisi  quod  mc  aere  alieno 
obruerunt,  außer  baß  fte  mich  in  ©djulben  geßürjt  b<«> 
fcen.  (Nisi  ut  t»irb  aud)  »erbunben,  aber  mit  anberm 
©inn,  inbem  ut  feine  eigentümliche  55ebeutung  behält, 
jj.  25.  nihil  aliud  ex  hac  re  quaero  nisi  ut  homines 
intclligant,  außer  baß  bie  £eufe  einfeben  foBen.) 

Sfnfofem  baS  gateinifd^e  nisi  nad)  SJlegationeu  im  Deut« 
fdjett  nicht  nur  burch  außer,  fotiberu  auch  burch  alS  über* 
fegt  wirb,  muß  ber  Anfänger  aufmerffam  fein,  bafur  nicht 
quam  $u  fegen.  9?ur  nach  nihil  aliud  (lebt  foroobl  nisi 
alS  quam , inbem  nisi  ftd)  au  nihil,  quam  an  aliud  am 
fchließt.  Der  Uiiterfct>icb  iß  biefer,  baß  nihil  aliud  nisi 
beißt:  weiter  nichts  ober  nichts  mehr;  nihil  aliud  quam 
nichts  anbereS  als  bieS,  b.  b-  gerabe  bieS.  @0  fagt  Cic. 
de  or.  2,  12  Erat  hisloria  nihil  aliud  nisi  annalium 
confectio  (ße  foflte  aber  mehr  fein);  de  off.  1,  23  Bel- 
lum ita  suscipiatur,  ut  nihil  aliud  nisi  pax  quaesita  vi- 
deatur  (nicht  uod)  ©erniun  außerbem);  Tusc.  1,  34  AY- 
hil  aliud  est  discere  nisi  rccordari.  Dajfelbe  iß  prae- 
ter bei  Cic.  de  off.  2,  2 ncc  quidquam  aliud  est  phi- 
losophia  praeter  Studium  sapientiae  (nidjtS  mehr).  3)4* 
gegen  de  leg.  1,  8 Virlus  est  nihil  aliud  quam  in  se 
perfecta  et  ad  summum  pcrducla  natura  (bie  @ad)f 
gebt  in  biefer  Definition  auf);  Nep.  Lys.  1 Nihil  aliud 
molitus  est  quam  ut  omnes  civilatcs  in  sua  teneret 
polcstate.  Daß  ferner  quam  ßebeit  muß,  wenn  eS  ßd) 
auf  einen  (Somparafie  bejiebt,  j.  55.  nihil  magis  timeo 
quam  illum,  baS  iß  leicht  einjufebett. 
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F.  Pru-cpositiones. 

lieber  ben  ©ebraud)  bcr  einjelnen  <)Jrupoßfionett  baubeit  736 
auöfübrlid)  @ap.  65.  0wa$  'Hßgcmeiueä  finbet  fid)  nicf>t 
ju  bemerfett,  auf  er  baf  bcr  Anfänger  gewarnt  fein  möge, 
nicht  jt»ci  $>räpofttionen  fo  mit  einatibcr  ju  »erbinben,  wie 
man  im  ©eutfeben  fagt:  für  unb  gegen  ein  ©efc£  fpre» 
eben,  id)  habe  bicö  mit  unb  $nm  ^£(>etl  ton  ihm  gelernt, 
£ateinifd)  burebauä  nur  pro  lege  et  contra  legem  tlicere, 
hacc  cum  eo,  partim  oliam  ab  eo  didici.  9?ur  bieje» 
uigen  $weiii;Ibigeu  <ßräpefitionen,  bie  and)  ohne  Sflomen 
abtcrbialifd)  gebraucht  werben,  foutteti  ebne  Ciafiiö  nadjfofs 
geil,  J 3?.  @icero  qnod  aut  secundum  naturam  esset,  aut 
contra,  2iüitiä  cis  Paduni  ullraquc.  SJ>ci  Qofar  bell.  eiv. 

3,  7*2  umgefebrt  intra  CNtraque  nniniliones  fall»  für  auf« 
faüetib  gelten.  93ergl.  auch  §.  794. 

C.  Conja  nc  tionrs. 

lieber  bie  Sxbcutung  bcr  Soujuitctionen  f.  (üap.  67.737 
S5ie  Slcbtfamfeit  auf  biefen  SHebetfjeil  Faun  einem  jeben,  Web 
d)er  bie  £af.  ©pracbe  grünblicber  feinten  lernen  »iß,  nid)t 
genug  empfohlen  werben.  93?au  lernt  auch  autf  bem  @e» 
braud)  bei  guten  ©cbriftflcßerit,  bafj  mandje  3ufammcn|lel» 
lungeu  in  ber  Sb«!  einen  gauj  aubern  ©inn  haben,  alä  3ln» 
faugö  febeint.  Atqne  adco,  eigentl.  unb  fogar,  nimmt  bie 
35eboiitung  einer  Berichtigung  be$  Sßorbcrgebeubeti  unb  ba» 
bei  tfrböbung  be«  ©innee  an,  unb  ifl  bann  gleitb  vcl  po- 
tius  nach  §.  3.16  unb  ui'ferm  „ober  oielmebr".  SDJan  »er» 
gleiche  bamlt  baö  über  immo  ©efagte  §.  *277.  3-  3?-  Cic. 
in  YTcrr.  3,  8 'l'u  liomo  minimi  consilii,  nullius  au- 
cloritalis,  injussu  populi  ac  Senat us,  Iota  Sicilia  rccu- 
sante,  cum  maximo  detrimento  atqne  adco  exitio  ve- 
cligaliiim,  tolam  Hieronicam  legem  sustulisli.  At  quam 
legem  corrigit,  judices,  atqne  adeo  totaip  tollil?  Balb 
nachher:  Verrcs  tot  annis  atqne  adeo  saeculis  iuven- 
tus  est 

2.  3u  bead)fcn  iß  bie  (gigentbümlidjfeit  ber  gafeiit.  738 
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(Sprach«,  baß  bic  JRegation  im  6aße,  wenn  fte  in  einem 
anbertt  2Borfe  ctU^aUen  i|t,  gewöhnlich  mit  ber  Conjunct. 
copulativa  berbunbcu  wirb,  baß  man  alfo  für  et  unb  ut 
mit  ben  Sftegatiben  nemo,  niliil,  nullus,  nunquam,  biel 
lieber  ncque  (nec)  unb  ne  mit  ben  entfprechenben  poftti* 
ben  2B örtern  quisquam , ulius , unquam , usquam  fügt, 
Wobei  man  aber  bemerfen  muß  (oben  $.  709),  baß  man  ne 
quis,  bamit  nicht  {ematib,  nicht  ne  quisquam  gebraucht- 
35abei  ifl  jeboch  nicht  ju  oergeflen,  baß  ne  nicht  überall  jte 
hen  fann,  fonbern  baß  nt  nemo,  ut  nullus  u.  f.  f.  notß* 
»enbig  ift  in  ben  gällen,  wo  man  aud;  au  unb  für  ftd) 
ut  non  fagen  muß,  nicht  ne.  (@,  oben  §.  532.)  3-  25» 
Cic.  Cat.  m.  12  impedit  enim  consilium  voluptas,  ac 
mentis,  ut  ita  dicam,  praeslringit  oeulos,  nec  habet 
ullum  cum  virtute  commercium.  Ib.  19  horae  quidem 
ccdunt,  et  dies  et  menses  et  anni:  ncc  praetcritum 
tcmpus  unquam  rcvertitur.  .Sali.  Cat-  29  Scnalus  de- 
crevit,  darent  operam  consules,  ne  quid  resp.  detri- 
mcnli  capcret-  Caes.  bell.  Gail.  I,  46  Caesar  suis  im- 
peravit,  ne  quod  omnino  telum  in  bostes  rejicerent. 

730  3.  Sßach  einem  3»ifchenfaße,  burch  »eichen  bie  €on* 

flruction  aufgehalten  ober  auch  flfßört  »orben  i(t,  gebraucht 
mau,  um  auf  bie  Gonßructiou  bed  -fpauptfahed  jurücfsu- 
fominen,  eine  bon  ben  Qoujunctioueu  igilur,  verum,  ve- 
rumlamen,  sed,  sed  tarnen,  tto  wir  gewöhnlich  fag’  id) 
gebrauchen.  2lud)  Eatein.  gebraudjt  tnati  fo  juweileu  in- 
quam  (j.  35.  in  Vcrr.  4,  29  §.  67),  jeboch  häufiger  bie 
eben  angeführten  (Soujuuctionen.  3-  25.  Cic.  de  off.  3,  16 
M.  Cato  sententiam  dixit,  hujus  nostri  Catonis  pater: 
(ut  enim  ceteri  ex  patribus,  sic  hic,  qui  illud  lumcn 
progenuit,  ex  filio  est  nominandus:)  is  igilur  judex 
ita  pronunliavit,  emptori  damnum  praestari  oportere. 
Phil.  2,  32  Primum  quam  Caesar  ostendisset , se,  prius- 
quam  proficisceretur,  üolabcllnm  consulcm  esse  jus- 
surum:  quem  ncgaut  regem,  qui  et  faccret  semper  ejus- 

mndi 
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modi  aliquid  et  diceret:  sed  quum  Caesar  ita  dixisset, 
tum  hic  bonus  augur  eo  se  sacerdotio  praeditum  esse 
dixit  cet.  6.  .£>eu|utg.  ju  biefer  ©«He,  unb  tergl.  in 
Cat.  3,  2 init.,  p.  Plane.  4 med.,  de  legg.  2,  1 Quare 
ante  mirabar  -sed  mirabar,  ut  dixi,  cet.  23ou  ben 
übrigen  (Eonjunctionen  tergleidje  über  igitur  in  Cat.  4,  11, 
Phil.  2,  37,  de  fin.  2,  22;  über  verum,  p.  Rose.  Am.  43; 
über  verumtamen  in  Verr.  3,  2 init.,  ad  Att.  1,10  init.; 
über  sed  tarnen  p.  Sext.  10  init.  2lud)  nam  wirb  fo 
gebraucht  p.  Plane.  41  med.;  itaque  wirb  bejweifeft  bei 
Cie.  de  fin.  1,  6,  19,  fhtbef  ftd)  aber  fo  Liv.  2,  12  init. 

4.  Siquis  fcfyeint  oft  für  bad  Pronomen  relativum740 
ju  flebett,  wie  im  ©riecfjifdjen  ei  n<;  für  ocrrit;.  Snbefien 
liegt  barin  immer  nodj  ber  9?eben|tnn  etwa,  tiel  leidet, 
ben  ed  natürlich  burcf>  ben  SBegriff  einer  möglichen  35ebin* 
gung  erhalt.  3-  SB.  Liv.  21,  37  Nuda  ferc  Alpium  ca- 
cumina  sunt,  et  si  quid  est  pabuli,  obruunt  nives.  Cie. 

in  Verr.  5,  25  iste  quasi  praeda  sibi  advccta,  non  prae- 
donibus  captis,  si  qui  senes  aut  deformes  erant,  eos 
in  hostium  numero  ducit,  qui  aliquid  formae,  aetatis, 
artificiique  habebant,  abducit  omnes.  Cie.  Brut.  69 
C.  Cosconius  nullo  acumine,  eam  tarnen  verborum  co- 
piam,  si  quam  habebat,  populo  praebebat.  (Emejli 
wiß  si  flreidjen,  aber  ed  fann  auf  bie  bemerfte  2lrf  erflärt 
werben,  inbem  (Eicero  jenem  Slebner  aud)  bie  copia  ver- 
borum ungern  jugefie&t,  fo  wie  er  ton  feiner  eignen  SB e» 
rebtfamfeit  $weifel{>aft  fpridjt  c.  87  etsi  tu  melius  existi- 
marc  videris  de  ea,  si  quam  nunc  habemus,  facultate; 
unb  fo  div.  in  Caec.  15  ipse  Allienus  ex  ea  facultate, 
si  quam  habet,  aliquantum  delracturus  est. 

5.  2)urd)  bie  (Eonjunetion  et  (que  unb  atque)  wer*  74t 
ben  nid)t  feiten  jwei  ©ubftantita  ald  gleid)f?ef>enb  mit  ein* 
anber  terbunben,  ton  benen  bad  eine  ju  bem  anbern  eigenf» 
lieh  in  bem  33er(>ältniji  eined  ©enititd  ober  2lbjectiti  jle&f. 
$D?an  nennt  biefe  9lrt  ber  Söerbinbung  ein  «*  6ia  öuoIV, 

Sumpt’l  ©ramm.  9te  «ufl.  @ j* 
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b.  b-  rin  95egriff  burch  jwei  »on  einanber  unabhängige  8Bör< 
ter  audgebrticff,  inbem  ber  abhängige  ©enitio  ober  baß  31b> 
jecfioum  mit  betn  ©ubfiauttoum  jufammeu  einen  begriff 
audmachf.  SEBenn  93irgil  Georg.  1, 192  fagt  pateris  liba- 
mus  et  auro,  fo  ifl  bied  gleich  pateris  aureis,  Ultb  Aen. 
1,  61  molem  et  montcs  insuper  altos  imposuit  gleich 
molem  altorum  montium.  21ber  auch  &*i  iprofaifern  ft«* 
bet  j!ch  Siebnlicheä  nicht  feiten  unb  ber  rebuerifche  Sluebrucf 
gewinnt  baburch  an  güfle  unb  Äraft.  3-  35-  Cic.  in  Cat. 
1,  13  ut  saepe  homines  acgri  morbo  gravi,  quum  aeslu 
febrique  jactantur,  b.  b-  ®on  gieberbibe,  aestu  febris; 
p.  Flacc.  2 quem  plurimi  cives  devincti  necessitudine 
ac  velustate  defendunt,  gleich  vetustale  necessitudinis; 
p.  Arch.  6 ex  bis  studiis  haec  quoque  crescit  oratio 
et  facultas,  gleich  facultas  dicendi;  in  Verr.  5,  14  jus 
imagiuis  ad  memoriam  posteritatcmque  prodere,  gleich 
ad  memoriam  posteritatis;  in  Verr.  4,  35  complesse 
coronis  et  floribus,  fo  auch  @urtiu$  4,  17  navigia  re- 
dimita  floribus  coronisque,  mit  95lumenfränjen,  unb 
fonberd  häufig  XacituÖ,  j.  95.  Ann.  2,  69  carmina  et  de- 
votioncs  reperiebantur  fair  carmina  devolionum,  2,  83 
tempore  ac  spatio  für  temporis  spatio,  12,  27  vctcra- 
nos  coloniamque  deducere  für  coloniam  veteranorum. 
©twad  auberer  2lrt,  aber  ebenfafld  hiebet  gehörig,  ftnb  3“* 
fammenjteflungen  »oit  ©ubflantieid,  wo  burch  ben  3«f<>6 
bed  jweiten  ber  allgemeine  begriff  bed  erfien  befiimmt  wirb. 
3fn  biefer  91rt  ifl  namentlich  vis  $u  bemerfen  in  häuftgen 
93erbinbungen  wie  vi  et  armis,  vi  ac  minis,  vi  et  con- 
tenlione,  vi  ac  nccessitate. 

<£ap.  85. 

3>leona6mu& 

742  1.  ipieonadmud  nennen  rotr  biejenige  21rt  bed  21ud* 

bruefd,  wenn  entweber  mehrere  gleichbebeutenbe  ober  hoch 
nur  wenig  oerfebiebene  2Börfer  gehäuft  werben,  ober  wenn 
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auf  eine  weitläufige  SEBeife  ein  ©ebanfe  auSgcbrücft  wirb, 
welcher  mit  weniger  SBorfe»  eben  fo  gut  batte  bargejießt 
werben  fötmen. 

2.  Die  erfle  2lrf  be$  ipieonaSmuS  gehört  eigentlich 
nicht  in  eint  ©rammatif  ber  8af.  Sprache.  ©ute  ©chrifb 
(Jener  häufen  aiehnlicheS  bebeufenbe  SBörfet  nur,  wenn  fie 
einen  begriff  ftarf  unb  mit  SRachbrucf  bortrageu  wollen,  wo 
fie  barauf  feben,  baß  eine  ©teigeruug  unter  ben  jufaim 
mengefJeßten  Sffiörtern  ©tatt  ftnbe,  j.  93-  Wenn  man  »erbin« 
bet  rclinquere  ac  desererc,  deserere  ac  dcrelinquere; 
aversari  et  execrari;  rogo  te  oroquc,  oro  te  atquc  ob- 
secro;  gaudeo  vehemenlerque  laetor,  laetor  et  triurn- 
pho;  hoc  animis  eorum  insitum  atque  innalum  vide- 
tur  esse;  agitalur  et  perterretur  Furiarum  taedis  ar- 
dentibus;  hoc  maxinie  vestros  animos  excitare  atque 
inflammare  debet.  UltjähligeS  biefer  9lrt  finbct  ftd)  bei 
ben  Lebnern,  unb  barin  befielt  ein  großer  Shtü  ber  SEBorf« 
ftifle,  welche  bon  ihnen  geforbert  wirb.  3a  (te  gehen  noch 
weiter,  worauf  bann,  wenn  ba$  53eflreben,  beS  SRachbnufS 
halber  }u  häufen,  noch  ftc^tbarer  herbortritt,  eine  rhetorifche 
gigur  gemacht  Wirb,  j.  93.  wenn  ßicero  in  Cat.  1,  5 ben 
€atilina  aufforbert  Lont  ju  berlaffen:  Quae  quum  ita  sint, 
Catilina,  perge  quo  coepisti:  egredere  aliquando  ex 
urbe:  patent  porlae:  proficiscere , Ultb  bon  ber  glud)t 
beffelben  in  Cat.  2,  1 fagt:  Abiit,  excessit,  evasit,  erupit. 
3n  bie  ©rammatif  gehören  nur  gewijfe  3ufammeu|JeQungcn, 
welche  ber  Sprachgebrauch  fchon  geläufiger  gemacht  hat,  fo 
baß  man  feinen  befonbcru  Lachbrucf  mehr  barin  ftnbef,  alB 
casu  et  fortuito,  forte  forluna,  forte  temere,  prudens 
sciens,  vivus  vidensquc,  volens  propitius,  funderc  et 
fugare  unb  einige  gerichtliche  unb  publijifiifche  Lebensarten, 
bei  welchen  man  urfprünglich  bie  falfche  ober  $u  ängßliche 
Slnroenbung  burch  genaue  95efiimmung  berhinbern  wollte. 
Dergleichen  finb  pecunia  capta  conciliata  Cic.  in  Verr. 
3,  94;  ager  datus  assignatus  Phil.  5 extr. ; nihil  ae- 
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qui  boni.  impetravit  Phil.  2,  37 ; quam  Brutus  exer- 
citum  conscripserit  compararit,  in  hem  <5enat$befchlufj 
Phil.  5,  13,  unb  anbereä  biefer  2lrf. 

743  3.  ©ie  anbere  3lrf  be$  <pieona$muö  gehört  iti  bie 

©rammatif  infofern,  alä  gewiffe  weitläufige  2lu$brucf$arten 
burd)  ben  (Sprachgebrauch  angenommen  flnb,  unb  nicht  mehr 
für  fehlerhaft  gehalten  »erben  biirfen.  ©abei  ^aben  »ir 
freilich  beit  Slnfiofl  ju  oermeiben,  bafi  »ir  nicht  etwaä  »eit» 
läufiger  2lu$gebrücfte$  für  ganj  gleid)bebeutenb  mit  bem 
fürjeren  Slugbrucf  Ralfen,  ben  »ir  fonfl  wohl  gebraucht  ftn* 
ben.  ©ie  Sprache  unb  ber  ©djriftfiefler  »erfahrt  barin  nicht 
»iflfurltd),  unb  gan$  gleichen  SBerfh  haben  $»ei  Sluäbrucf'S* 
arten  nie.  €$  fommf  aber  aud)  hier  nicht  barauf  an,  bie 
Unterfd)iebe  in  ba$  Äleinfie  ju  »erfolgen,  fonbern  nur  über* 
haupt  bie  einjelnen  §aHe  aufjufiellen,  »o  ber  ßat.  Sprach* 
gebrauch  einem  teueren  bei  gewöhnlicher  95eurfheilung  »eit* 
läufiger,  al$  nötljig  Wäre,  erfcheint. 

4.  ©a$  »orhergegangene  ©ubflanffoum  Wirb  ju  bem 
Pronom.  relativum  Wieberholt,  j.  95.  Cic.  p.  Flacc.  33 
habetis  causam  inimicitiarum,  qua  causa  inflammatus 
Decianus  ad  Laelium  detulerit  hanc  accusationem ; de 
or.  1,  38  quum  obsignes  tabellas  clientis  tui,  quibus 
in  tabellis  id  sit  scriptum;  in  Verr.  3,  79  quum  in 
eo  ordine  videamus  esse  multos  non  idoneos,  qui  ordo 
industriae  propositus  est  et  dignitati;  div.  in  Caec.  1 
si  quod  tempus  accidisset,  quo  tempore  aliquid  a me 
requirerent;  befonber$  oft  bei  Säfar,  $.  95.  bell.  Gail. 
1,  6 erant  omnino  itinera  duo,  quibus  itineribus  domo 
exire  possent,  u.  a.  a.  £).  3ebod)  am  (jäuftgfien  unb 
»irflich  gewöhnlich  fcheint  bieö  bei  dies  gewefen  $u  fein, 
j.  95.  Cic.  ad  Att.  2,  11  dies  enim  nullus  erat,  Antii 
quum  cssem,  quo  die  non  melius  scirem  Romae  quid 
ageretur,  quam  ii  qui  erant  Romae;  in  Cat.  1,  3 fore 
in  armis  certo  die,  qui  dies  futurus  erat  a.  d.  Vf. 
Cal.  Novembres.  ©iefer  2lrt  pnbeu  fich  fehr  eitle  ©felleit 
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bei  Sicero  unb  Säfar,  unb  regelmäßig  fagt  man  pridie 
unb  postridie  ejus  diei.  216er  not&wenbig  jfl  bie  3Bie* 
ber&olung  beg  ©ubflantwi,  wenn  jroei  ffiörter  oor&erge» 
gangen  flnb,  unb  eg  jweifelbaft  wirb,  auf  weldjeg  bag 
SSelatioum  ju  bejießeit  fein  bürfte,  $.  25.  Cic.  p.  Sext.  45 
Duo  genera  semper  in  hac  civitate  fuerunt  eorum, 
qui  versari  in  rep.  atque  in  ea  se  excellentius  gerere 
studuerunt,  quibus  ex  generibus  alteri  se  populäres, 
alteri  optimates  et  haberi  et  esse  voluerunt;  p.  Flacc. 

35  littcras  misit  de  villico  P.  Septimii,  hominis  or- 
nati,  qui  villicus  caedem  fecerat. 

5.  25ei  quidem  werben  bie  Pronomina  is  unb  illeHi 
uberpfjtg  gefegt,  unb  bie  perforieren  Pronomina  ego, 
lu,  nos,  vos  aug  bent  93erbo  (jerauggenommen  unb  nod) 
befonberg  auggebriitff,  f.  §.278  unb  §.801.  lieber  is  f. 
oben  §.  699  unb  Cic.  Tusc.  4,  3 Sapientiae  Studium 
vetus  id  quidem  in  nostris:  sed  tarnen  ante  Laelii 
aetatem  et  Scipionis  non  reperio  quos  appellare  pos- 
sim  nominatim.  J^äufrg  ille:  Cic.  de  off.  1,  29  Ludo 
autem  et  joco  uti  illo  quidem  licet,  sed  sicut  somno 
et  quietibus  celeris  tum,  quum  gravibus  seriisque  re- 
bus  satisfecerimus ; Tusc.  1,  3 Multi  jam  esse  Latini 
libri  dicuntur  scripti  inconsiderate  ab  optimis  Ulis  qui - 
dem  viris,'  sed  non  satis  eruditis;  epist.  12,  30  O ho- 
minem  semper  illum  quidem  mihi  aptum,  nunc  vero 
etiam  suavem!  2lud)  nacf)  at,  aber  bod),  abunbirt  ille, 

}.  25.  Curt.  3,  19  Hi  magnopere  suadebant,  ut  relro 
abiret  spatiososque  Mesopotamiae  campos  repeteret, 
si  id  consilium  damnaret,  at  iüe  divideret  saltem  co- 
pias  innumerabiles.  2lud)  Wenn  is,  JUWeilen  auc()  hic, 
auf  etwag  grügereg  jurücfweift,  fdjeint  eg  ung  fiberflufjtg 
ju  flehen,  wirb  aber  beg  SRadjbrurfg  6<>l6er  gefegt  j.  25. 
Cic.  de  off.  1,  38  Quae  cum  aliqua  perturbatione  fiunt, 
ea  non  possunt  iis,  qui  adsunt,  probari;  ib.  1,  35  (Na- 
tura) formam  nostram  reliquamque  figuram,  in  qua 
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esset  species  honesta,  eam  posuit  in  promptu:  quae 
partes  autem  corporis  ad  nalurac  necessitatem  datae 
aspectum  essent  deformem  habiturac,  eas  contexit  at- 
que  abdidil;  ib.  2,  6 Male  se  res  habet,  quum,  quad 
virtute  effici  debet,  id  temptatur  pecunia.  95ei  Liv. 
22,  30  extr.  ut  vix  cum  eadem  gente  bellum  esse  crc- 
derent,  cujus  terribilem  eam  famam  a patribus  acce- 
pissent,  bejieht  ed  ftd)  auf  ettt  im  ©ebanfen  Siegenbed, 
»ad  mir  Deutfeh  burd)  fo  fd)recf (id) 11  audbrlicfen. 

745  6.  Die  eitifplbigen  «Proportionen,  namentlich  ab, 

ad,  de,  ex  uttb  in,  »erben  oft  pleonaflifch  wieberbolt;  nach 
bev  ©emerfung  einiger  Äritifer  aber  nur,  »enn  jwei  burd) 
et  terbunbene  ©ubflantita  bennoef)  ald  unter  fleh  terfchie* 
ben  audeiuanber  gehalten  »erben  fotlen,  fo  baß  man  alfo 
nicht  fagen  bfirffe  ad  ludum  et  ad  jocum  facti,  »ohl  aber 
deinceps  de  beneficentia  ac  de  liberalitate  dicamus, 
tnfofern  man  beibe  @genfd)aften  nicht  termifchett,  fonbern 
ald  abgefonbert  betrachten  »iß.  Died  fcheiut  annehmlich 
jtt  fein;  fo  »ie  bie  £epte  ber  ©chriftfleller,  namentlich©« 
cero’d,  aber  jegt  ßnb,  läßt  fleh  nichtd  ©emiffed  behaupten, 
inbem  gar  oft  bei  »irflich  terbunbenett  unb  terwanbten  93e* 
griffen  bie  ipräpofttion  »feberholt  unb  juweilen  auch  bei 
entgegengefefcten  audgelaffeu  »irb.  93ergl.  £eußnger  ju  Cic. 
de  off.  1,  14  init.  unb  unfere  SRote  jur  div.  in  Caec.  13. 
Slber  bad  farm  ald  ficher  gelten,  baß  bei  ber  ©onberuitg 
burd)  et- et  auch  ^räpofltion  »ieberholt  »irb,  j.  SB. 
Cic.  de  off.  1,  34  ut  eorum  ei  in  bellicis  et  in  civi- 
libus  officiis  vigeat  industria. 

Die  IJJräpofttion  inter  »irb  geru  ton  ©cero  bei  bem 
93erbo  interesse  »ieberholt,  }.  95.  Lael.  25  quid  intersit 
inter  populärem,  id  est  assentatorem  et  levem  civem, 
et  inter  constantem,  severum  et  gravem;  de  fin.  1,  9 
interesse  enim  inter  argumentum  et  inter  mediocrem 
animadversionem,  ton  Slnbern  aber  auch  &ei  anbern  93er» 
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bid,  j.  95.  Liv.  10,  7 certatum  iriter  Ap.  Claudium 
maxime  ferunt  et  inter  P.  Decium. 

7.  ©er  ©atibud  ber  pronomina  personalia  f e i ti  f 746 
&aufig  uberfTüffig  ju  (leben,  tubem  er  eine  oft  gan$  unmerf» 
Itcf^e  93e$iebung  ber  Jf>anblung  auf  (ine  (perfon  audbrüeft. 
©ariiber  f.  oben  §.  408  unb  »ergi.  ©rafenbord)  ju  Sil.  llal. 

1,  46,  95urmann  ju  Phaedr.  1,  22,  3.  2lber  wirflid)  p(eo« 
naflifcb  ift  bie  Jjinjufüguug  »on  sibi  ju  suus,  ober  »ieb 
tnebt  $u  suo,  benn  fo  erfdjeint  cd  immer  tu  beu  wenigen 
©teilen  (bauptfädjiicb  ber  Äomifer),  wo  toir  biefe  (Eigen* 
tbümlidjfeit  ftnbeu.  3Bir  fönneu  bad  ©eutfdje  fein  eigen 
bamit  oergieic^ett.  3-  95-  Plaut.  Capt.  prol.  50  ignorans 
suo  sibi  servit  patri;  ib.  1,  1,  12  suo  sibi  suco  vivunt; 
Ter.  Adelph.  5,  8 fin.  suo  sibi  hunc  gladio  jugulo. 

8.  Potius  uttb  magis  (leben  nid)t  feiten  überflüfftg  747 
bei  malle  unb  praestare,  J.  95.  Cic.  div.  in  Caec.  6 ab 
omnibus  se  desertos  potius  quam  abs  tc  defensos  esse 
malunt;  Liv.  22,  34  extr.  qui  magis  vere  vincere  quam 
diu  imperare  malit;  Cic.  in  Pis.  7 ut  emori  potius 
quam  servire  praeslaret.  Cf.  p.  Balbo  8 extr.  unb  ju 
biefer  ©tefle  (Ernejii  unb  ©aratoniud.  ©aber  aud)  bei  €om* 
paratiöen  juweilen:  Cic.  in  Pis.  14  mihi  in  tanto  omnium 
mortalium  odio,  justo  praesertim  et  debito,  quaevis 
fuga  potius  quam  ulla  provincia  esset  optatior.  23crgf. 
pro  Lig.  2,  de  orat.  2,  74,  de  nat.  deor.  2,  13.  Slcbnlb 
djer  2lrt  ift  ber  (pieonadmud  t>on  prius,  ante  unb  rursus  bei 
ben  Söerbid,  weld)e  mit  prae,  ante  unb  fe  jufammengefe&t 
pnb.  ©.  barüber  ©rafenboreb  ju  Liv.  1,  3 §.  4. 

9.  lieber  bie  überftäfftg  &in$ugefe&ten  ©enitioe  loci, 
locorum,  terrarum,  gentium  unb  ejus  tu  ber  Siebendart 
quoad  ejus  fieri  potest  f.  Sap.  73,  4 §.  434.  ferner 
über  id  quod,  für  quod  aBein,  bei  ©äfcen,  (Eap.  69,  4. 

10.  Sic,  ita,  id,  hoc,  illud  werben  febr  oft  fiberflüfjtg  748 
jur  »orläuftgeu  Sinjeige  eined  ©aged  betnjenigen  93erbo,  eon 
Welchem  ber  ©a§  abbängt,  binjugefügt,  j.  95.  Cic.  in  Verr. 
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2,  3 Sic  a majoribus  suis  acceperant,  tanta  populi 
Rom.  esse  beneficia,  ut  eliam  injurias  nostrorum  ho- 
minum  perferendas  putarent;  epist.  13,  10  quum  sibi 
ita  persuasisset  ipse,  meas  de  se  accurate  scriptas 
litteras  maximum  apud  te  pondus  habituras  cet. ; ad 
Att.  1,  10  hoc  te  intelligere  volo,  pergraviter  illum 
esse  offensum;  ad  Qu.  fr.  1,  1 te  illud  admoneo,  ut 
quotidie  meditere,  resistendum  esse  iracundiae , uitb 
nachher  illud  te  et  oro  et  hortor,  ut  in  exlrema  parle 
muneris  lui  diligenlissimus  sis.  S)iefe  pleonaflifcben  3u» 
fä&e  haben,  wie  fctyon  oben  bemerft  würbe,  feinen  Einfluß 
auf  bie  Goitfiruction  ber  6 ä§e,  nur  juweilen  finbet  eg  fidf, 
baß  bag  ^Pronomen  ober  sic  ein  ut  nadj  (ich  jiebt,  wag 
foitfi  nidjf  (leben  würbe,  Wie  Cic..de  or.  3,34  de  cujus 
dicendi  copia  sic  accepimus,  ut  cet.  Tusc.  4,  21  ita 
enim  definit,  ut  perturbatio  sit;  ib.  6 Est  Zenonis  haec 
definitio,  ut  perturbatio  sit  aversa  a recla  ratione  animi 
commotio.  25ieg  i(t  bann  für  eine  Sufammenjiehung  ber 
©äfce  ju  halten,  inbem  auf  ut  ein  93erbum  fagen  ober 
meinen  mi(  bem  Acc.  c.  Inf.  folgen  follte,  j.  25.  im  le§* 
ten  @a§  ut  dicat  (putet)  perturbationem  esse.  Sfn  ber 
Siebengart  hoc,  illud,  id  agere  ut  ifl  aber  bag  iprono» 
men  fe(l(lebenb  unb  notbwenbig,  f.  §.  614. 

11.  €ine  31rt  weitläufigen  2lugbrucfg  bemerft  man  bet 
ber  inbiretten  Anführung  ber  Siebe  eineg  21nbern  auf  folgenbe 
21rf:  Cic.  epist.  3,  7 A Pausania,  Lentuli  liberto,  accenso 
meo,  audivi  quum  diceret,  te  secum  esse  questum, 
quod  tibi  obviam  non  prodissem;  Brut.  56  Ipsius  Sul- 
picii  nulla  oratio  est;  saepe  ex  eo  audiebam,  quum 
se  scribere  neque  consuesse  neque  posse  diceret;  unb 
fo  häufig,  oergl.  in  Verr.  1,  61  init.,  de  fin.  5,  19  fin., 
de  orat.  1,  28  med.;  Philipp.  9,  4 atque  ita  locutus  est , 
ut  auctoritatem  vestram  vitae  suae  se  diceret  ante- 
ferre;  in  Verr,  5,  18  fin.  ejusmodi  de  te  voluisti  ser~ 
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monem  esse  omnium,  palam  ut  loquerentur ; Liv.  22, 

32  atque  ita  verba  facta,  ut  dicerent. 

12.  (Sitten  ähnlichen  spieonaöniutf  flnben  wir  oft  bei 750 
ben  Sluöbrßcfen  be$  2)enfenö,  5)?einen$,  2)afßrhalten$,  in» 
bem  putare  unb  existimare  im  abhängigen  ©a§e  noch 
auäbrucflich  h*njugefe§t  »erben,  obgleich  ein  gleichbebeu» 
tenbeö  5Bort  fdjon  oorhergegangen  ifl:  Cic.  in  Verr.  2,  75 
Cogitate  nunc,  quum  illa  (Sicilia)  sit  insula,  quae  un- 
dique  exitus  marilimos  babcat,  quid  ex  ceteris  locis 
exportatum  putetis,  für  baö  fiirjere  cogitate  quid  ex- 
portatum  sit;  ib.  4,  1 genus  ipsum  prius  cognoscite, 
judices;  deinde  forlasse  non  magnopere  quaeretis, 
quo  id  nomine  appellandum  putetis,  »o  quo  nomine 
appelletis  ooDfommen  genug  wäre;  p.  leg.  Man.  13  tum 
facilius  statuetis,  quid  apud  exteras  nationes  fieri  exi- 
stimetis,  unb  öfter  in  biefer  Diebe,  namentlich  auch  cap.  9 
sed  ea  vos  conjectura  perspicite,  quantum  illud  bellum 
factum  putetis,  wo  €rttefli  anfiiejj.  ©o  auch  Quint. 
Inst.  1,  10  in  hac  fuere  sententia,  ut  existimarent. 

©olcf)e  SEBeitläuftgfeit  be$  2lu$brucf$  ftnbet  ftch  auch 
bei  licet,  abhängig  t>oit  permiltitur  unb  conceditur,  j. 

Cic.  in  Rull.  2,  13  totam  Italiam  suis  coloniis  ut  com- 
plere  liceat  permittitur,  unb  gleich  barauf  quacunque 
velint  summo  cum  imperio  vagari  ut  liceat  conce- 
ditur; in  Verr.  2,  18  neque  enim  permissum  est,  ut 
impune  nobis  liceat;  de  off.  3,  4 nobis  autem  nostra 
Academia  magnam  licentiam  dat,  ut  quodeunque  ma- 
xime  probabile  occurrat,  id  nostro  jure  liceat  defen- 
dere.  Weber  2lnbere$  biefer  Slrt  f.  J£>eujinger  ju  ber  ©teile 
bei  Nep.  Milt.  1 Delphos  deliberatum  missi  sunt,  qui 
consulerent  Apollinem. 

13.  2lber  videri  in  abhängigen  ©ä^en  fleht  oft  auf»  751 
faöenb  fiberflfifftg:  Cic.  p.  leg.  Man.  10  Restat,  ut 
de  imperatore  ad  id  bellum  deligendo  ac  tantis  rebus 
praeficiendo  dicendum  esse  videatur;  ead.  20  Reli- 
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quum  est,  ut  de  i).  Caluli  auctoritate  et  sententia  di- 
cendum  esse  videatur.  21ud)  fonft  liebt  befotiberd  Sieero, 
bad  einfache  23erbum  burd)  videri  ju  umfehreiben,  wad  wir 
aber  nicht  für  ipieoitadmud,  fonbern  für  eine  biefem  ©chrift» 
jleüer  eigentümliche  «SRilberung  bed  2ludbrucfd  galten,  in» 
bem  er  ein  gactum  Heber  old  etwad  ©ubjeetwed,  aifo  auef? 
bem  3«>eifel  Unterworfenes,  barßetlen  will.  3. 95.  p.  leg. 
Man.  14  Et  quisquam  dubitabit,  quin  hoc  tantum  bel- 
lum huic  transmittendum  sit,  qui  ad  omnia  nostrae  me- 
moria« bella  conflcienda  divino  quodam  consilio  natus 
esse  videatur?  Sin  anberer  ©chriftfieüer  würbe  eiefleidji 
furpoeg  qui  divino  consilio  natus  est  gefogt  haben:  Sierra 
milberf  ben  flarfeu  unb  etwad  läjfigen  ©ebanfen  burdj  vi- 
deri  unb  „ben  göttlichen  Siathfchluß"  burch  fein  ihm  eben» 
fodd  eigettthümliched  quidam.  Daß  feine  eigenen  3eitgenof< 
fen  auf  bie  beliebte  Schlußformel  esse  videatur  auftnerffam 
geworben  ftnb,  »iffen  wir  burch  ben  Söerfaffer  bed  Dialogd 
de  oratoribus  (cap.  1 unb  23);  aber  ed  ijt  gewiß  nicht  ber 
Soujunctio,  ber  ihnen  jutn  Sbeil  anflößig  war,  benn  biefer 
folgt  nothroenbig  aud  ber  Sonfiruction,  fonbern  ber  ©ebrau'ch 
bed  videri,  »o  $u  folcher  ©ubjeetfoitat  fein  ©runb  war. 
9Bir  tragen  jeboef)  feilt  95ebenfen,  bad  ©efiihl  Sicero’d  für 
bie  ©chirfüchfeit  bed  21udbrucfd  bem  Urtheile  ber  fpater  8e» 
benben,  ald  bie  ©pracf)e  fcf)on  bie  natürliche  ©eienfigfeft 
bed  mutiblichen  93ortragd  ju  eerlieren  anftng,  twrjujichen. 

752  14.  lieber  bie  Umfehreibung  facer«  ut  f.  oben  §.  619. 

Sine  ähnliche  Umfehreibung  gedieht  mit  est  ut  (f.  $.  691), 
bei  Serenj  fehr  häufig,  $.  35.  Phorm.  2, 1, 40  Si  est  cul- 
pam  ut  Antipho  in  se  admiserit,  wenn  ed  ber  §att  iß, 
baß  2lnf.  ©djjulb  h^t  gleich  s*  Ant.  culpam  admisit 
Hör.  Epist.  1, 12,2  non  est  ut  copia  major  a Jovedo- 
nari  possit  tibi,  gleich  non  potest  tibi  dari.  216er  auch 
bei  Sicero  in  folgenben  ©teilen : orat.59  est  autem  ut  id 
maxime  deceat,  non  id  solum;  p.  Coel.  20  quando  enim 
hoc  factum  non  est?  quando  reprehensum?  quando 
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non  permissum?  quando  denique  fuit  ut,  quod  licet, 
non  liceret?  gleich  quando  non  licuit,  quod  licet?  de 
off.  2, 8 haec  est  una  res  prorsus  ut  non  multum  diffe- 
rat  inter  summos  et  mediocres  viros,  gleich  haec  una 
res  non  multum  differt.  Slber  terfchieben  i(t  est  ut  für 
est  cur,  f.  §.  562. 

Diefelbe  Umfehreibung  wirb  aud),  jeboch  fe&r  felttn,  mit 
est  unb  bem  3itfinittt>  gemacht/  J.  35.  Prop.  eleg.  1, 10, 13 
Ne  sit  tibi,  Galle,  montes  semper  adire,  »örtlich  ed  fei 
bir  nic^t  bec  gafl  ju  befuche»,  gleich  adeas;  Tib.  eleg.  1, 
6,24  At  mihi  si  credas-rao«  sit  mihi  oculis  timuisse  meis, 
gleich  non  timeam  ober  non  timebo.  @o  aud)  Sali.  Jug. 
110,  3 Fuerit  mihi  eguisse  aliquando  amicitiae  tuae, 
gleich  eguerim,  möge  id)  beburft  hoben. 

15  Coepi  mit  bem  3"ftoitiö  i(i  feljr  off  ttichfö  »ei«  753 
fer  a li  eine  fd)ilbernbe  Utnfchreibuttg  beö  verbi  finiti,  je* 
hoch  mit  bem  begriff  ber  jeitigm  Dauer.  3-  35.  Cic.  in 
Verr.  4,  29  Rex  maximo  conventu  Syracusis,  in  foro, 
flens  atque  deos  hominesque  obtestans,  clamarc  coepit, 
candelabrum  factum  e gemmis  - id  sibi  C.  Verrera  abs- 
tulisse;  in  Verr.  2,  22  Primo  negligere  et  contemnere 
coepit,  quod  causa  prorsus,  quod  dubitari  posset,  nihil 
habebat,  für  negligebat  et  contemnebat  aliquamdiu.  Unb 
fo  häufig.  (Seltener  »irb  incipere  in  biefer  2lrt  gebraucht, 

}.  95.  in  Verr.  2,  17  cogere  incipit  eos,  ut  absentem  He- 
raclium  condemnarent:  eö  gefchafj  aber  auch,  feboch  nach 
einigem  SJerjug;  4,  66  retinere  incipit , er  that  ba$  ©ei« 
nige  im  gehalten.  93erg(.  oben  §.  500  Slttm.  1. 

16.  €in  95leona$mu$  iji  auch  ber  ©ebrauch  ber  ?af.  754 
Sprache,  jwei  Negationen  anfiatf  ber  spofilion  ju  fegen, 
»a$  im  Deutfchen  nur  in  befchräuftem  $Naafje  ber  gatl  ifl, 
inbem  man  ein  negatioeö  2lbjectieum,  »ie  ungelehrt,  uttge» 
fchicft,  unoermögenb,  burch  23orfegung  be$  oerneinenbeit  3ib« 
perbiumd  „n  i ch  V »ieber  pofltio  macht : nicht  ungelehrt  f.  o.  a. 
gelehrt*  3m  Safeinifchett  ifl  biefer  ©ebrauch  aber  auägebeh» 
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ter,  inbent  nicht  nur  burch  ba$  eor  ein  negatiotä  SBorf,  »ie 
nemo,  nullus,  nihil,  nunquam,  nusquam,  nescio,  ignoro, 
gcffcQtc  non  bie  SRegation  biefer  SEBörter  aufgehoben,  uub 
bafiir  ein  beßiinmter  pofitloec  ©inn  gefegt  wirb,  fonbern 
auch  fo,  bajj  bie  negatioe  Sonjunction  neque  burd)  <*n  *n 
bemfelben  ©a§e  foigenbeö  negatioeä  SBort  bie  Sebeuf.  ber 
pofttioen  et  empfangt,  5.  5g.  neque  haec  non  evenerunt, 
unb  bic$  fanb  in  ber  £frat  ©tatt;  neque  tarnen  ea  non 
pia  et  probanda  fuerunt,  uub  bod)  tt>ar  bie£  recht  unb  bei« 
faßöwertb.  3-  33-  Cic.  de  fin.  4, 22  Nec  hoc  ille  non  vi- 
dit,  sed  verborum  magnificentia  est  et  gloria  delectatus; 
denat.  deor.  2,33  Nee  vero  non  omni  supplicio  digni 
P.  Claudius,  L.  Junius  consules,  qui  contra  auspicia  na- 
vigarunt.  Sßorber  ging  ber  ©afc:  auspicia  ad  opinionem 
vulgi  retinentur.  Nep.  Att.  13  Nemo  Altico  minus  fuit 
aedificator:  neque  tarnen  non  imprimis  bene  habitavifc. 
Ne  non  für  ut,  f.  oben  ©.  487. 

Stnm.  3»ei  Negationen  beben  fich  «ber  nicht  auf,  wenn  auf 
non  noch  ne  - quidem  folgt,  95.  non  fugio  ne  hos  qaidem  mo- 
res;  non  praetermiltendum  videtnr  ne  illad  qaidem  genas  peca- 
nise  conciliatae  bei  (Etcero  in  Verr.,  ferner  wenn  bei  »erneinenbera 
Jpauptfa^e  noch  Untcrabtbeilungen  mit  neqae- neque,  neve  - neve 
folgen,  fonbern  bann  jtnb  biefe  spartifeln  gleich  aut- aut.  Unb  fo  fagt 
malt  g«n|  gewöhnlich,  l 93.  Cic.  ad  Att.  14,  20  nemo  unquam, 
neque  poöta,  neque  orator  fuit,  qui  quemqaam  meliorem  quam 
se  arbitraretur:  ad  Alt.  9,  12  non  medius  fidias  prae  lacrimis 
possum  reliqua  nec  cogitare,  nec  scribere;  de  legg.  2,  27  eam  ne 
quis  nobis  minuat  neve  vivus  neve  mortuus.  Uebet  ne  non  fe^en 
wir  noch  binju,  baf?  e«  nach  vide  (f.  §.  534)  mit  ob  jti  überjetjen 
jft,  |.  S5.  Cic.  de  div.  2,  13  multa  istiusmodi  dicantar  in  sebolis, 
sed  credere  omnia  vide  ne  non  sit  necesse,  aber  bebenfe,  Ob  Wohl 
alle«  }U  glauben  nötbig  i(l;  eod.  üb.  4 extr.  vide  igitar  ne  nulla 
sit  divinatio,  bebenfe  alfo,  ob  e«  überhaupt  eine  SOifenfchaft,  ba< 
gufünftige  eorberjufagen,  giebt. 

€«  ftnben  ftcb  aber  auch  bie  unb  ba  ©teilen,  wo  jwei  Negation 
nen  in  bemfelben  ©afje  einanber  nicht  aufbeben,  fonbern  flärfet  »et« 
neinen.  3m  ©riech.  i(i  bie«  Sprachgebrauch,  im  £at.  fann  e«  aber 
nur  al«  feltene  2lu«nabme  gelten,  bergenommen,  wie  e«  fcheint,  au« 
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ber  ©pracße  be«  gemeinen  2eben4.  ©iefje  unfere  9lote  ju  Cic.  in 
Verr.  2,  24  extr. 

3n5e(fen  l(t  Riebet  ju  beachten,  baß  ber  poßtioe  ©inn, 
Weldjen  non,  oor  einem  negativen  2Borte  gefegt,  mit  bem* 
felben  &ert>orbringt,  nidß  burcßaug  auf  eine  bloße  2iuf&e» 
bung  ber  Negation  frinauefommt,  fonberu  baß  baburd)  ber 
einfache  poßtiee  ©inn  aud)  meiflentf>eilö  er&ö&t  wirb, 
fommt  babei  auf  bie  garbe  ber  Siebe  an,  aber  geroö&nlid) 
iß  e$  eine  bloß  formelle  SKaßigung,  wenn  wir  $.  3x  homo 
non  indoctus  für  homo  sane  doctus  fagen,  ein  redß  ge* 
le^rfer  SRann,  bcfonberS  bei  ©uperiatioen : non  imperilis. 
simus,  liiert  ber  utierfa&renße,  b.  &.  tecf)C  feßr  erfahren. 

©o  iß  non  semel  gleicfy  saepius,  non  ignoro,  non  nescio, 
non  sum  nescius  f.  0.  a.  idj  Weiß  red)t  Wo&l,  non  pos- 
smn  non  gleicf)  necesse  est,  ©.  Cic.  ad  Att.  8,  2 non 
potui  non  dare  litteras  ad  Caesarem,  quum  ille  prior 
ad  me  scripsisset,  id)  mußte  burdjauä  an  (Eäfar  fdjreiben; 
de  fin.  3, 8 Qui  mortem  in  malis  ponit,  non  potest  eam 
non  timere;  ep.  4,  7 Nemo  potest  non  eum  maxime 
laudare,  qui  cum  spe  vincendi  simul  abjicit  certandi 
etiam  cupiditatem. 

17.  33ei  ben  SBörfern  nemo,  nullus,  nihil,  nunquam755 
entfielt  ein  »erfdjiebener  ©inn,  je  nactybem  non  oor  ober 
ttad>  benfelben  geßeßf  wirb: 

non  nemo,  jematib;  nemo  non,  jeber  (fubß.) 

non  nulli,  einige;  nullus  non,  jeber  (abject.) 

non  nihil,  etwa$;  nihil  non,  aße$. 

nonnunquam,  juweiien;  nunquam  non,  aflejeff. 

©o  aud)  nusquam  non,  überall,  aber  nonnusquam  iß 
nidjf  in  ©ebraud),  bafiir  alicubi.  Non  - nisi  gewinnt  bie 
SBebeut.  nur  (f.  bie  QSeifp.  §.  801),  modo  non  unb  tan- 
tum  non  bie  »on  faß,  f.  oben  §.  729. 

18.  Et  fcfyeint  überßüfßg  ju  fein  nad)  multi,  wenn  756 
nod)  ein  Slbjectwum  folgt,  ba  wir  ©eutfdj  baä  Sibjectioum 
biele  wie  ein  3a(ßwort  of>ne  et  attbern  Slbjectioen  porfefcen, 
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Sateinifcfy  aber  häufig  multae  et  magnae  res,  multa  et 
varia  negotia,  inbem  mulli  gleich  ben  Slbjectioid  bebanbelf 
wirb,  unb  et  aud)  bie  ©teile  oon  et  is  jur  genaueren  95e» 
fiiinmung  (f.  §.  699)  »erfrift.  Cic.  in  Rull.  2, 2 versan- 
tur  enim  in  animo  meo  multae  et  graves  cogitationes, 
quae  mihi  nullam  partem  neque  diurnac  neque  noctur- 
nac  quietis  impertiunt. 

©ie  (Sonjunction  vero  wirb  plconaflifd)  jum  Seiten 
ber  Slnfwort  im  Slacbfag  binjugefiigt,  f.  eben  §.716.  Slebit* 
lief)  at  jum  2lu$brucf  bed  ©egenfa&eg,  befonberd  nad)  si 
unb  feinen  (Jotupofitif,  j.  SB-  Ter.  Eun.  5,  2, 25  Si  ego 
digna  hac  contumelia  sum  maximc,  at  tu  indignus  qui 
facercs  tarnen.  Liv.  10, 19  Bellona,  si  hodie  nobis  vieto- 
riain  duis,  asl  ego  templum  libi  voveo,  mit  altertbüm» 
lieber  (Eintleibung.  9lucb  nach  quoniam  bei  Liv.  1,  28: 
Quoniam  tuum  insanabile  ingenium  cst,  at  tu  tuo  sup- 
plicio  doce,  humanum  genus  ea  sancla  credere,  quae 
a tc  violata  sunt. 

757  19.  Cine  2lrt  be$  l)Jleona$mu$,  welche  aber  jum  Sbet’l 

al$  Slnafolutbie  außer  unfern  ©ränjen  liegt,  ifl  bie  9Bie* 
berbolung  einer  Sonjuncfion,  wenn  ber  ©afc  ju  lang  gewor* 
ben  ober  burd)  Swifcbenfä&e  in  feiner  CEonflruction  geflört 
- ifl.  2lm  bäufigflen  pnbet  ficb  bie«  bei  si  unb  ut,  j.  55. 
Ter.  Phorm.  1,  3 init.  Adeon’  rem  redisse,  ut,  qui  mihi 
optime  consultum  velit,  patrem  ut  extimescam,  Wo  bie 
Sftote  »on  SRubnfen  nacbjulefen  ifl.  Cic.  in  Verr.  5,  ll 
ut  quivis,  quum  aspexisset,  non  se  praetoris  convivium, 
sed  ut  Cannensem  pugnam  nequiüae  videre  arbitrare- 
tur.  Liv.  3, 19  si  quis  vobis  humillimus  homo  de  plebe 
— - si  quis  ex  bis.  Cic.  de  div.  1,  57  Quid  est  igilur  cur, 
quum  domus  sit  omnium  una,  eaque  communis,  quum- 
que  animi  hominum  semper  fuerint  futurique  sint,  cur 
ii,  quid  ex  quoque  eveniat,  et  quid  quamque  rem  signi- 
ficet,  pcrspicere  non  possint?  J£>iebei  fönnen  bann  jur 
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©inlenfung  tu  bie  unferbrodjene  (Eonflruction  bie  H)artifeln 
gebraucht  »erben,  »on  beneit  oben  §.  739  gepanbelt  reurbe. 

Sap.  86. 

(5  I I i p f i $. 

1.  <EÜtpftö  nennen  reir  bie  AuSlaffung  eines  ober  meb»758 
rerer  Wörter,  reeldje  jur  23oß|länbigfeit  ber  Sonflrucfion 
notpreeubig  ftnb,  ober  reenigfleuö  einem  31id)t»Ülömer  tiotp» 
toenbig  erfebeinett,  infofern  reir  geneigt  ftnb,  ben  poßflätt» 
bigen  Ausbrutf  eineS  ©ebanfend,  worin  fein  ©ort  $u  er» 
ganjen  ifl,  alö  ben  regelmäßigen  unb  urfprfinglicbeu  anju* 
fepen.  €S  ifl  aber  einleucptenb,  baß  niept  äße  (Sflipfen  tu 
bie  ©rammatif  gehören,  inbeitt  ber  ©predjenbe  ober  ©ebrei» 
benbe  fepr  oft  einen  ©ebanfett  mit  einigen  ©orten  auöjn» 
briiefen  anfängt,  bann  aber  benfelbett  faßen  läßt,  mit  ber 
bloßen  Anbeutuug  jufrieben:  fo  bei  SBirgil  Aen.  1, 139  Quos 
ego!  ©arf,  kp  — .'  reo  man  au$  bent  Sufammen  bange  fiept, 
baß  ju  ergänzen  ifl  „i d)  reiß  euch  lehren,  wie  ipr  euch  ju 
betragen  pabt",  ober  bergleicpen.  ©ie  ©runbe  folcper  reiß» 
iürlicp  »on  bem  Dicbenbett  be$  SRacpbrucES  wegen  gemaep» 

ter  Ausladungen  audeinanberjufegen  unb  burep  2>eifpiele  ju 
jeigen,  gehört  in  bie  Sipetorif,  reelcpe  barauS  eine  gigur 
ApofiopefiS  gebilbcf  bie  ©ratttmatif  pat  eS  nur  mit 
bem  oft  ©ieberfeprenben  unb  unter  einer  bejlimmten  gorm 
©ebräucplicpen  ju  tpuit,  unb  biefe  ©aftung  grammatifeper 
Ausladung  reoflen  reir  int  golgenben  bepanbeln. 

Sinnt.  Sind)  bie  SUipfen  in  ©prüdjroörtern  gehören  nicht  hiebet,  759 
benn  in  allen  Sprachen  »erben  betannte  ©entenjen  nur  burep  ein  unb 
baö  anbere  SBort  angebeutet,  ber  Jpörcr  ergä'njt  bie  übrigen.  @o  t.  55. 
Kateinifcp  Fortuna  Fortes,  nämlicp  adjuvat,  »er  tragt  ber  gewinnt; 
nec  sibi,  nec  alteri,  nämlicp  prodest,  bei  Cic.  de  off.  2,  10.  35eittt 
gutrinfen  bene  tej  ergänje  valere  jubeo,  auf  bein  Sörpl!  Tibull. 

2,  1,  31.  Ovid.  Fast.  2,  637. 

2.  lieber  bie  ©eglaffung  unb  J^injufugung  ber  perfön»  760 
lieben  Pronomina  alS  ©ubject  beS  ©aped  fiepe  $.  693.  Auch 
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' ba$  uubeflimmte  homines  (bie  Seufe)  wirb  ausgelaufen,  wo» 
her  dicunt,  tradunt,  ferunt,  putant,  vocant  u.  f.  f.  für  - 
baS  ©eutfdje  man  fagt,  glaubt  u.  f.  f.  gebräuchlich  i(i  (f. 
oben  §.  381)/  auch  häufig  noch  niit  bem  Sufage  vulgo,  inS» 
gemein.  ©aber  wirb  ba$  ©eutfcfje  fogenannt  mit  eben 
biefer  (EOipfc  burch  quem,  quam,  quod  ober  quos,  quas, 
quae  vocant  ober  vocabant  auögebrücft,  f.  §.  714. 

761  3.  95ei  Nominibus  propriis  werben  juweilen  mit  21u$* 
laffung  ber  9Börter  filius,  filia  bie  ©enifioe  beS  väterlichen 
SlamenS  allein  gefegt,  j.  95.  Faustus  Sullae  bei  Cic  p.  Clu. 
34,  Caecilia  Metelli  Cic.  de  div.  1,  46,  jumal  bei  frem» 
ben  tarnen,  weil  bied  ©riechifcher  ©ebrauch  i(l,  |.  55.  Han- 
nibal  Gisgonis,  Seleucus  Antiochi,  f.  iftubnfen  ju  Veil.  2,5. 
Siömifcher,  al$  bie  Sludlaffutig  filia,  ijt  bie  von  uxor  bei 
bem  SRamen  beö  SDJanneS,  ba&er  nicht  feiten  Terentia  Ci- 
ceronis,  Metella  Crassi,  Marcia  Catonis,  Utib  fo  Fabia 
Dolabcllae,  Domitia  Passieni  bei  Quint.  6, 3,  73,  Apicata 
Sejani  Tac.  Ann.  4, 11  Hectoris  Andromache  Virg.  Aen. 
3,319,  Elissa  Sichaei  Ovid.  Heroid.  7,  193. 

762  4.  Aedes  ober  templum  wirb  häufig  audgelaffen,  alfo 
ber  Sßame  ber  ©ottheit  im  ©enitio  allein  gefegt,  immer  je» 
bod)  fo,  baft  eine  ipräpofltion  babei  fleht,  J.  95.  Liv.  1,41 
habitabat  rex  ad  Jovis  Statons;  Cic.  ad  Terent.  (lib. 
14)2  Valerius  mihi  scripsit  quemadmodum  a Vestae 
ad  tabulam  Valeriam  ducta  esses;  Phil.  1,  7 pecunia 
utinam  ad  Opis  maneret! 

763  5.  Slnbere  einjelne  ©flipfen  ftnb  bie  ber  SEBorfer  tem- 
pus,  in  ber  SSerbinbung  ex  quo,  ex  eo  unb  ex  illo,  feit» 
bem,  unb  brevi,  in  Äurjem,  ju  ergänzen  tempore;  pars, 
2h«il/  bei  Slbjectieid  wie  im  ©euffcbett:  tertia,  ein  ©rittheil, 
decuma,  ber  3ehufe,  quinquagesima,  ber  gunfjigfle,  unb 
im  fpiuralid  partes , Slofle,  bei  ben  Slbjectioid  primae  unb 
secundae,  ein  Sludbrucf  vom  ©cgaufpiel  benommen ; 
febris  bei  ben  SlbjectiöiS  tertiana,  quartana;  aqua  bei 
frigida  unb  calida;  coro  bei  ben  Slbject.  ferina,  agnina, 

bubu- 
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bubula,  canina,  porcina  u.  f.  f.  gattj  gewöhnlich;  mare 
bei  allum,  bad  hohe  €0?eer;  castra  bei  bibcrna,  aesliva, 
SBiitter*  ober  (Sommerlager;  pracdium,  faubguf,  mit  2ib» 
jcctibiö  ton  ber  benachbarten  6tabt  abgeleitet:  in  Pompc- 
janutn  propcrabam,  in  luscuiano  eram,  ex  Formiano 
scripsit;  ordo,  «Sang,  Keihf,  in  bem  2lu*brucfc  in  quat- 
luordccim  sedcre,  in  bei*  14  für  bie  Kitter  bejHmtnten 
Keihen  252nFe;  pecuniae  in  ber  ©ciienmmg  ber  ßlage  re- 
petundarum,  juruefoeriangter  ©elbfummen,  unb  anbere, 
Welche  in  bad  £eyifon  gehören. 

6.  2)ie  (EHipfe  causa  bei  bem  ©euititmd  ©erunbii 761 
(ober  ^Jarticip.  gut.  beruht  auf  entfdjiebener  SKadj» 
ahtuung  einer  ©riecf>ifd)en  Kebewcif«,  bie  befouberä  in 
fpaterer  Seit  ©iegauj  gefugt  mürbe,  ber,  baß  ber  ©e* 
nitio  beä  bedinirten  ^nfimtioö  (roC  cpevytiv)  jum  SUugbrucf 
ber  Slbficht  bei  einer  ^»anblung  mit  21uela|fung  ber  ißrapof. 
Evexa  ober  vx sq  gebraucht  würbe.  ©.  oben  $.  663. 

Sföan  tt)tit  ober  Unrecht,  btefe€Uipfe  auch  bei  ber  unmittelbaren 
SBerbinbung  eines  iRomcnS  mit  bem  ©cnitiouS  ©erunbii  anjurcenben, 
beim  SlllSbrikfe,  Wie  Cic.  de  nat.  deor.  1,  22  deliberandi  s i bi  anum 
iliem  postulavit,  einen  Stag  ber  (ober  jur)  Ueberlegung,  ober  Qaiatil. 

4,  1 extr.  paulo  longius  exordiara  rei  demonstrandae  repetam, 
ober  Sioiuf  9, 45  ut  Marrucini,  Peligni  cet.  mitterent  llomam  ora- 
tores  paelt  petendae  amicitiaeqae  bebiitfen  |U  ihrer  ©tflätung  fei* 
ner  ©lüpfe  causa.  2tucf)  barf  ber  JCatiouS  ©erunbii  nicht,  nie  oft 
gefd)iebt,  mit  bem  ©enitio  oerwcchfelt  werben,  benn  ba  beffen  ®e> 
brauch  inm  Sluibnicf  ber  Stbffcbt  ben  ©runtfaijcn  bet  2at.  ©mitar 
eben  fo  gemäß  iß,  als  ber  ©enitio  frembartig,  fo  thäte  man  Unrecht, 
wo  ber  (Öatio  erftärt  werben  fann,  ben  ©enitio  anjunehmen.  Jpie* 
nach  ßnbet  (ich  feine  beweifenbe  ©teile  oon  bet  €Uipfe  causa  (ober 
jenem  ©riech-  ©ebrauche  tes  ©enitiouo  ©erunbii)  bei  ©icero,  9}epoS, 
SieitiS,  auch  bei  ©äfar  nur  unfidjer,  infofetn  in  ber  ©teile  de  bell. 
Gail.  4,  17  si  naves  dejiciendi  operis  essent  a barbaris  missae, 
unb  an  anbern  ©teilen  noch  mehr,  bie  2efart  fchwanft,  unb  auch  ba 
tielleicht  bet  ©enitio  oon  naves  abhängt:  ©chijfe  |ur  gerßörung  beS 
SöerfeS.  Stber  ßcher  iß  ber  ©ebrauch  bei  Sterenj  in  einer  roahrfcheiiu 
lieh  treu  bem  ©riechifchen  Original  nachgebilbeten  ©teile  Ad.  2, 4, 6 

vereor  coram  in  os  te  laudare  amplius,  ne  id  assentandi  magis 
gumpt’f  ©ramm,  »tc  *ufl.  <£f 
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qnarn  qao  hahcam  grnlum  faccre  rxislumcs.  JDcum  bei  ©flllufb, 
obficbtlicb  mit  gcfuc^t  i»  bet  Siebe  be$  L.  Philippus  (frgm.  hist.  lib.  i) 
$.  2,  4tlllb7:  arina  alle  adversum  divina  et  huinana  omnia  cepit, 
non  pro  sua  aul  quorum  simulal  injuria,,  sed  legum  ac  libcrta- 
Hs  subvcrtrndac , fonfl  nicbt.  SBelleju*  an  einer  ©teile,  2,  20: 
opos  erat  parlibus  auctoritale,  gratia:  cujus  augendae  C.  Ma- 
rium  com  filio  ab  exilio  revocavit,  »eiltl  liiert  cui  £ateinif<ber  (U 
oerbeffern  iji.  £ntfd;iebcn  unb  häufiger  angerranbt  er|i  bei  jacitutf: 
Ann.  3,  9 ab  Narnia  vitandac  suspicionis,  Sn  qnia  pavidis  con- 
silia  in  incerlo  snnl,  Narc  ac  mox  Tiberi  dcvcctus;  cod.  27  Sc- 
cutae  Inges  dissensione  ordinum,  et  npisccndi  illlcitos  honores, 
aal  pellendi  claros  viros,  aliaqae  ob  prava  per  vim  lalae  snnl; 
Ann.  6, 30  quia  pccuniam  omittendae  delalionis  ceperanl;  Ann. 
13,  11  quas  (oralionos)  Scncca  tcstificando  quam  honesta  prae- 
cipcrel,  vel  jaclandi  ingenli,  voce  principis  vulgabat;  Hist.  4, 
25  tnm  c sediliosis  unum  vinciri  jubet,  magis  usurpnndi  juris , 
quam  quia  unius  culpa  forct;  eod.  42  accusalionem  subisse  jn- 
venis  adniodum  nec  dcpellcndi  periculi , sed  in  spem  polenliae 
videbatur.  £>ccb  i(i  atid)  bei  2aeitu$  bet  ©atiuue  ©ertmb.  in  bem- 
felbeti  ©imie  noefj  gebräuchlicher,  unb  Ann.  2,  59  init.  unb  3,  4 t 
extr.  fönnte  biefer  @afu$  mit  leistet  SOcräiibertmg  »erben. 

Jeben  $<iltf  ergiebt  lief),  ba(i  biefe  Siebeweife  ber  2ateinifc&en  Sprache 
fremb  blieb. 

765  7.  25a$  Pronomen  is,  ca,  id  wirb  häufig  auögelafljeit, 

wenn  eö  in  bentfelben  Safuä  a($  baö  baju  gehörige  3iela* 
1 1 1>  u nt  fleht,  felteuer,  aber  hoch  immer  noch  häufig,  wenn 
bi«  €afu$  uerfeifleben  ftnb.  3)abei  ifl  ttod)  $u  bewerfen,  baß 
ber  relative  ©a(j  häufig  bem  Jg>aupffa^e  torangeht,  unb  bajj 
bann  ber  gleiche  €afuä  von  is  nur,  wenn  ciu  SRadjbrucf 
gcfudjf  wirb,  auebrücflich  gefegt  wirb.  5Ufo  fagt  man  häufig 
Wie  {.  95.  Cic.  Lacl.  22  inaximum  ornamcnlum  amici- 
liae  lollit  (is),  qu*  cx  ea  tollil  verccundiam,  IDeutfd)  „ber* 
jeitige  bebt  ben  fdjbnflttt  ©cbmucf  ber  greuubfdjaft  auf,  wel* 
d^et  bie  gegenfeitige  Sichtung  in  berfelbett  aufbebt";  unb 
fafl  immer,  wie  in  folgeitbem : Terra  quod  acccpit,  (id) 
nunquam  sine  usura  reddit.  2)eun  ein  9?adjbrucf  liegt 
barin,  wenn  ba$  Pron.  demonsir.  bei  uorauägegangenem 
Dielafwutn  wieberbolt  Wirb,  f.  oben  $.  744. 

Sinnt.  lleberbaupt  aber  »erben  gern  bie  £>emon(iratioa  autye-- 
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(affen,  wenn  |ie  aus  bm  SXelatttH^  erga'njt  werben  formen.  @o  wirb 
mau  alfo  fageit  discipulum  maxime  probo,  qualem  te  forc  promi- 
sisti,  für  talem- qualem;  quanla  poluit  celeritatc  cucurrif,  Ullb  fo 
fef)r  bötiftg  mit  jrphqufugung  be«  gleichen  (Tofu«  een  maximus,  j.  55. 
Consul  quantis  maxirais  polcrat  ilineribus  ad  collegam  duccbat; 
dedit  mihi  quantum  maximum  potnit,  fo  Viel,  a($  er  nur  immer 
fonnte.  ©.  oben  §.  68!*.  Qunlis  wirb  fogar  bei  £foiui  mit  einer 
iw<b  ftörferen  €Uipfe  gebraucht:  lib.  3,  62  proelinm  fuit,  quäle  inter 
fidvnUs  sibi  ambo  excrcitus,  b.  i).  tale  quäle  esse  debuit;  lib.  22, 

49  equilnm  pedestre  proelinm,  quäle  jara  haud  dubiä  hostium  vi- 
cloriä  fuir.  93ei  Adverb,  relalivis  ifl  b«6  baju  paffenbe  deraonslr. 
atrtgelaffen:  linde  scmel  pecuniam  sumpsisti,  iterum  sume. 

8.  ebenfalls  »trb  bai?  rficfroeifettbe  ^Pronomen  is,  ea,  766 
id  ttic^f  autfgebrutff,  »eint  eg  in  bemfelbeu  Casus  obliquus 
flehen  muß  te,  alö  ba$  t5orl;ergef)cube  Nonien,  auf  weld)c$  eg 
jurucfweifl.  3-  35.  pater  amat  liberos  et  tarnen  castigat, 
®eutfd)  „unb  $ud)figt  ff  e bod>".  Sen.Epist.  79:  multos 
illuslrat  forluna,  dum  vexat.  ?lud)  mag  ber  Slnfattger 
fe(jr  »o&l  bemerfeu,  baß  bei  beit  Ablativis  absolulis  ade 
Sßejic&uitgen  auf  baS  ©ubject  be$  ©a§e$,  welche  im  ®eut» 
fcfjen  burefy  «ine  ^3rapofUion  uub  jetted  tonlofe  Pronomen 
auSgfbrfitft  flnb,  im  gateiuifeben  nur  «rgSujt  »erben,  §.  Sß. 
Caesar,  Pompcjo  victo,  in  Asiam  profeetus  est,  uad)* 
bent  ipompejud  t>on  ifcm  beftegt  »ar,  ?at.  nie  binjugefefst 

ab  co,  »öfter  eg  benn  fonimt,  baß  »ir  in  ber  Kegel  jene 
Ablat.  absol.  actioifcft  überfein:  alä  (ttaeftbem)  er  beit 
<Pompeju$  beftegt  ftatte. 

9.  SBentt  »ir  itn  ©eutfeftett  ben  bloßen  9lrfifel  ge» 767 
brauchen,  anjiatt  baä  uorftergegaugene  ©ubjiantfount  ju  »ie« 
berftoleu,  fo  ffef>t  in  folcftem  gaDe  ?ateinifd)  nie  baö  «pro« 
nomett  is,  auch  nur  bei  fpatern  Autoren  ille.  3n  ber  Ke» 
gel  »irb  jeueö  ©ubflantfoum,  wenn  e$  irgenb  möglich  ifl, 
bloß  ergSnjf,  baS  jurucf»eifenbe  Pronomen  alfo  auögelaf* 
fen,  J.  35.  Nep.  Ale.  5 quum  Athenicnsium  opes  senc- 
scere,  contra  Lacedaemoniorum  crcscere  videret,  für  il- 
las  Lacedaemoniorum,  bie  ber  £acebämonier;  Curt.  9, 26 

$t2 
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(6)  Philippus  in  acie  lutinr,  quam  in  tbealro  fuit:  ho- 
stium  mnnus  snepc  vitavit,  siiornm  effugcrc  non  valuit. 
Unb  fo  werbe  id)  nid)(  nur  im  SRominatfo  faßen  frairls 
filius  mihi  placel,  sororis  displicet,  fottbern  auch  im  ©fl1 
tit>  fratris  filio  magnam  pccuniam,  sororis  nihil  prorsus 
Icstamenlo  legavit,  Ulib  im  Slbiatto:  fralris  filio  inuHum, 
sororis  longe  minus  ulor  (b.  b-  gebe  *wit  if)m  um).  5ludj 
t bei  binjufomtneuben  ^rSpöfttionen,  5. 55.  Cie.  in  Vcrr.  1 , 30 
Flebat  ulerque,  non  de  suo  supplicio,  sed  pater  de  filii 
morte,  de  patris  filius;  3,  38  ut  araiores  in  servorum 
numero  csscnt,  servi  in  publicanurum;  4,  2U  ut  non 
conferam  vitam  neque  existimationem  tuam  cum  illius, 
mit  ber  jeue$.  ©onfl  fc^t  man  flatt  be$  gebrauchten  ©ubjl. 
ein  anbereä  gleicher  55ebeufun&  ober  wicberholt  jettcö  felbjl 
mit  einiger  J£>ärte,  (5.  55.  Veil.  2, 128  In  hujus  virlulum 
aostimalione  fain  pridem  judicia  civitatis  cum  judiciis 
principis  ccrtant)  ober  bebienf  ftd>  eine^  abgeleiteten  2lb* 
jectivi , $.  55.  Tcrenlii  fahuias  studiose  lego,  Plautinis 
minus  deleclor.  Suweilrit  erlauben  ftd)  aud)  bie  Ulfen/ 
bei  jßerfotien  flatt  be$  Slbjectioi  ober  jlatt  beiS  ©enitittf, 
ber  »on  ber  SluelajTung  eined  ©ubjlanttoä  berriibrf/  bie 
Sperfon  felbjl  in  bemjenigen  @afu$  ju  fcijeti/  welchen  M 
SJerbum  forberf,  wie  wenn  ich  f<»3«  Tcrfcnlii  fabulis  ma- 
gnopere  deleclor,  Plaiito  longe  minus,  ober  libros  Pla- 
tonis  logo,  non  mullum  ob  Aristotc/c  di»sidentes  jlatt 
ab  Aristoteles  (libris)  ober  ab  Aristoteleis.  53ergl.  Cic. 
de  oral.  1,4  §15  Hub  44  (si  cum  Lvcurgo  et  Dracone 
et  Solone  noslras  leges  conferrc  volueritis)  Utib  #CU‘ 
finge r ju  Cic.  de  off.  1,  22. 

21  n nt.  Hie,  ille,  mit  CrgüHiimg  be$  oorhorgegangenen  ©ubffmv 
tiei,  bcbält  bei  Siccro  feine  jeigettbe  SSebeutung,  fiet>t  nlfo  nicht  für  W 
bloß  trieberhoite  ©ubfjantitmnt,  j.  25.  p.  Arch.  11  Nullun  enirovir- 
tu8  aliarn  mercedem  lahorura  periculoruinque  desiderat,  praeter 
harte  Oon  ber  ich  rebe)  laodis  el  gloriae;  div.  in  Caec.  tl  Qnnin 
omnis  arroganlia  odiosa  est,  tum  illa  (in  roetcfje  id)  Oerfallen  »iirbf) 
ingeuii  alrjue  eloqtitnliae  mullo  moleslissiina.  Stbet  WOIt  bieffltt 
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gall  gc[)fti  bie  fpäteßcn  £«teiner  «ui,  rettm  fte  ttirflicfj  Ule  bl»ß  für 
batf  »orbeigcgangcne  ©ubfh  fe$en. 

10.  S'ie  Pron.  possessiv»  tverbeu  in  brr  Siegel  aud»  768 
gÜQflfen,  Wenn  fl«  aud  bem  ©ubjecte,  welched  entweber  ein 
Siemen  ifT/  ober  in  brr  sperfoii  bed  SSrrbt  liegt,  (ric^t  er* 
ganjt  tvrrbni  föiinen.  2U|o  fagt  mau  palrem  vldeo,  fra- 
treni  ccrlc  diligis,  roga  parentes,  Cicero  in  libro  de 
senectulc  Catoncm  loquenlcm  induxit,  ogite  bir  <})ro* 
tiomfna  meum,  tuum,  luos,  suo,  utib  fegt  birfe  mrifl  nur 
baut«  |>inju,  wenn  du  SRachbrucf  bed  ©egenfaged' wegen 
barauf  gelegt  wirb,  wo  man  im  ©eutfd)eu  $u  ben  ^)rono> 
minibud  noch  bad  ffiSörtchen  eigen  hmjufiigen  föunfe.  Sllfo 
fagt  man  and)  nicht  animum  suum  adjecit,  advertit,  ap- 
pulit  ad  aliquam  rem,  animos  vestros  atlcndile  ad  ea 
quac  consequunlur,  fonbern  bloß  animum  advertit,  ani- 
mos aiiendile,  weil  ohne  einen  befiimmt  hinjugefugfen  @e* 
nitin,  ober  ohne  bad  Pronomen  einer  anbern  sperfon,  ton 
felb(i  nur  bie  ^erfon  bed  23erbi  hinjugebacht  wirb;  wohl 
aber  fagt  mau  bed  ©egenfaged  falber  (Cie.  in  Kuli.  2,24) 
ego  non  dicam,  tarnen  id  poteritis  cum  animls  veslris  ' 
cogitare.  SBeun  außer  ber  ^Jerfott  bed  ©ubjectd  noch  bie 
eined  entfernteren  £>bjectd  im  ©age  oorfouimt,  fo  wirb  mau 
bad  Pronom.  posscss,  lieber  aud  biefer  jweiteu  crgäitjen, 

J.  33.  palris  animum  mihi  rcconciiiasli,  JU  Oer  fielen  pa- 
tris  mei  animum. 

2)ad  Pron.  possessivuni  wfrb  in  ber  Siegel  auch  nur 
einmal  gefegt,  wenn  ed  ju  jwei  ©ubfiautioeu  gehört,  auch 
wenn  birfe  eou  ungleichem  ©efchlecht  fmb,  nicht,  wie  cd 
im  S?eutfchen  mit  grammatifchcr  2leng(llichfeit  gefchiehf,  im 
anbern  ®efd>led)t  wieberholf.  SRau  fagt  alfo  amor  luus 
ac  judicium  de  me,  ingenium  tuum  ac  doclriua,  beiu 
©eift  unb  beine  ©elehrfamfeit. 

11.  35ie  im  2at.  ©til  fo  häufig«  grage^nterjeetion  769 
Quid?  ifi  leicht  burd)  bie  (Eßipfe  ais,  censes  ju  erflären. 
S)abei  bient  ju  bemerfen,  baß  Quid  ben  Safud  bed  nach» 
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folgenben  ©erbi  gleich  an  fld?  heran  jtebf,  |.  95.  Cic.  de 
off.  2,  7 Quid?  Alexandrum  Pheraeum  quo  animo  vi- 
xisse  arbilramur?  p.  Mur.  15  Quid?  illam  pugnamna- 
valcm  ad  Tenedum  mediocri  cerlamine  commissam  ar- 
bilraris?  in  Pis.  36  Quid?  illam  armorum  officinam  ce- 
- quid  recordaris?  gerner,  büß  in  ber  SÄebendart  Quid  cen- 
ses (censemus,  censetis)?  Wenn  batton  uod)  ein®a(5flb» 
bängt,  bad  Quid  öfterd  bloß  |ur  ©nleitung  ber  grage  bienf, 
j.  S5.  Cic.  p.  Rose.  Am.  17  Quid  censes  hunc  ipsum 
Roscium,  quo  Studio  esse  in  rusticis  rebus?  gleich  Quo 
Studio  ccnses  Roscium  esse?  de  off.  2,  7 Quid  cense- 
mus superiorem  Dionysium,  quo  cruciatu  timoris  angi 
solitum,  gleich  Quo  cruciatu  censemus  Dionysium  angi 
solitum  esse? 

®o  werben  bann  auch  bie  SufammenjleBungett  Quid 
vero?  Quid  igitur?  Quid  ergo?  Quid  enim ? leid)t  burdj 
bie  (SBipfe  censes  ober  censetis  erflärf.  €d  folgt  barauf 
immer  noch  eine  anberegrage,  mit  ber  jene  efliptifcf;«  grogt 
ju  einem  ©afce  oerbuuben  werben  famt.  Slnberer  QIrt  fin& 
aber  Quidpostca?  Quid  tum?  ju  ergangen  sequitur,  toad 
folgt  barauf  (baraud)?  Quidita?  Sßiefo?  Söarum?  bureb 
bie  (Sflipfe  bed  »orbergebenben  ©erbi  ju  erf  laren,  j.  SB.  Cic. 
Accusalis  Sex.  Roscium.  Quid  ita  ? Quia  de  manibus 
vestris  effugit. 

3n  ber  bei  Safein.  ©djriftfießcru  fo  häufigen  lieber* 
gaugdformel  quid  quod  ift  audgelaffeu  dicam  de  eo,  eig- 
alfo  „wad  foB  ich  baoon  jagen,  baßH,  bann  aber  auf  men» 
eberlei  2Beife  audjubruefen : ja,  ja  aud?,  nun  aber,  ferner. 
3.  95.  Cic.  Quid  quod  salus  sociorum  summum  in  pc- 
riculum  vocatur?  Quid  quod  sapienlissiinus  quisque 
animo  aequissimo  moritur? 

Quid  multa?  quid  plura?  ne  multa;  ne  nuillis; 
ne  plura,  für  utifer  furj!  werben  mit  Sludlaffung  w» 
dicam  gefügt,  oieBeid)t  auch  noch  mit  ©gSiquttg  oon  verba 
unb  verbis,  wenn  mau  nicht  bad  SReufrum  gleich  fubfiauti' 
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t>if$  auffaßt.  ©Ictcf?6c5cu(cii6e  2lu<?6rücfc  ßnb  <|uiil  quae- 
ris?  quid  vultis  amplius?  2lud)  ber  diccrc  wirb 

jutUiilcn  autfgelaffcu,  Cic.  ürut.  92  Nhuis  ntulla  videor  de 
me;  epist.  5,  21  Multa  alia  coraiu  brevi  tempore  licebit. 

12.  ®er  begriff  perlinere,  moju  gereichen,  iß  au&770 
gelaffen  iu  51u$brticfeu,  wie  uibil  ad  me;  recte  au  secus, 
nihil  ad  nos,  aut  si  ad  nos,  nihil  ad  hoc  leinpus  bei 
Cic.  in  Pis.  28;  nihil  ad  rein,  ober  frageub  quid  hoc 

ad  Epicurum?  road  bad  beu  (Epifur  au?  wad  fuut> 
mert  er  ßdj  barum?  Quorsus  hacc.1  für  quorsus  haec 
pertineul?  moju  foQ  baf$? 

(Eine  jufammeugefe&tcre  (Eßipfe  iß  iu  bem  Sluöbriuf 
quo  mihi  hanc  rem?  tvoju  mir  bieä  eher  jeuetf?  wad  fofl 
id)  bamit?  uub  baö  ©egenßiicf  unde  mihi  aliquam  rem? 
tt>o(>er  (nefruie  td>  nun)  etwa$?  9Rau  faun  parabo  ergänzen. 

3.  53.  Cic.  epist.  7,  23  Marlis  vera  signum  quo  mihi, 
pacis  auclori?  Horat.  Epist.  1,  5,  12  quo  mihi  forlunam, 
si  non  concedilur  uli?  Sen.  de  tranq.  9 quo  mihi  bi- 
bliolhccas?  Hör.  Serin.  2,  5,  102  Unde  mihi  lam  for- 
tein alquc  üdclcm?  ib.  2,  7,  116  unde  mihi  lapidciu? 

2fu  ber  uutvjUtgcii  grage  bei  Cic.  Phil.  1, 10  Quas  tu  mihi 
inlercessioncs,  quas  religiones?  erganje  profers  ober  di- 
cis:  waä  rebeß  bu  mir  ba  ooit  (Eiufprud;? 

(Eine  äfcitlidjc  53ebeutuug  &af  bie  SKebeuäart  quid  mihi 
cum  hac  re?  wa$  (>abe  i$  bauiit  ju  tf)un?  $•  53.  Cic.  p. 
<,)uint.  17  Quid  mihi,  inquit,  cum  ista  summa  sancli- 
monia  ac  diligentia?  viderint  ista  oflicia  viri  boni,  de 
me  aulcm  sic  considcrcnt  cet. 

13.  Siu  Xempud  pou  facere  wirb  auögelaffeu  61771 
furjen  ©ä§eu  bei  Unreifen  über  jentaiibeä  ^aubluugeii,  $•  53. 
©icero : Hccle  illc,  melius  hi;  Bene  Chrysippus,  qui  do- 
cet;  de  off.  3,  27  At  stultc  (llegulus)  qui  non  modo 
non  censucrit  caplivos  rcmiltcndos,  verum  etiam  d'issua- 
scrit.  Quomodo  stultc?  p.  Mil.  14  Nihil  per  viin  uu- 
quam  Clodius,  oninia  per  vim  Milo;  de  ofl.  1,  11  ne 
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quid  late  posthac  (seil,  fnciat).  3ngUid)Cii  bei  ber  Sie« 
benkart  finem  fiaccre,  Cie.  de  nal.  deor.  3,  40  Quae 
quum  dixi.sset,  Colla  finem*,  de  Cm.  4,  l Quae  quum 
dixisset,  finem  ille.  ©ffoiiberd"  ift  tiefe  (Ellipfe  ju  bemer* 
fcti  für  bie  Nebenkarten  nihil  aliud  quam,  quid  aliud 
quam,  nihil  practerquam , tt>eld)e  alle  bem  Sinne  nad) 
bloß  burd)  nur  überfefct  werben  föntten.  3- 35- Ncp.  Agcs. 
2 Tissapherncs  nihil  aliud  quam  bellum  comparavil; 
Liv.  34, 46  Per  biduum  nihil  aliud  quam  stclerunt  pa- 
rali  ad  pugnandum;  Suet.  Caes,  20  ul,  quoad  poleslate 
abirct,  domo  abditus  nihil  aliud  quam  per  cdicta  ob- 
nuuliarel;  id.  Aug.  83  mox  nihil  aliud  quam  veetaba- 
tur  et  doambulabat;  Flor.  3,  23  Nam  quum  jure  belli 
Sulla  Dictalor  proscripsisset  inimicos,  qui  supereraut, 
revocanle  Lepido,  quid  aliud  quam  ad  bellum  voca- 
bantur?  Liv.  4,  3 rogationcs,  quibus  quid  aliud  quam 
admonemus,  cives  nos  eorum  esse?  b.  ().  burd)  welche 
wir  nur  in  (Erinnerung  bringen;  id.  3,  26  et  illa  quidem 
nocte  nihil  praeterquam  vigilatum  est  in  urbe.  @o 
Wirb  au d)  bei  nihil  amplius  quam,  nihil  minus  quam 
bak  SJerbum  aukgeiaffen  unb  mit  bem  folgeubcjt  jufammeu* 
gesogen,  j.  35.  Suct.  Domit.  3 quolidie  sibi  secrclum  ho- 
rarium  sumere  solcbat,  ncc  quid  quam  amplius  quam 
muscas  cnptare,  unb  tiid)tk  weiter  ju  t&un  alk  fliegen  ju 
fangen;  Liv.  26,  20  nihil  minus  quam  verebalur,  ne 
obstaret  gloriae  suae,  er  fijat  nid)tk  weniger  alk  baß  er 
ffirdjtete,  b.  er  war  weit  entfernt  jtt  fürdjtcn.  2lud)  bei 
ii  nihil  aliud  ift  eine  aßnlidj«  (Ellipfe  ju  bemerfeu,  j.  SS. 
Curt.  4,  28  vincam  tarnen  silentium,  et,  si  nihil  aliud , 
ccrlc  gemitu  inlcrpellabo,  wenn  uid)tk  anberek  b.  b-  Weint 
id)  fonfi  nidjtk  t(>uit  werbe,  gemäß  ber  (perfoit  unb  bem 
Sentpuk  bek  folgenben  SSerbi.  ©.  ©rafenb.  ju  £i».  30,35. 

Siim.  (Sei  Siccro  ftnbet  ficb  ber  clliptifebc  ©cbraticb  »on  nihil 
aliud  quam  nicht,  f.  §.  735.  Stber  nihil  aliud  nisi,  nicht*  weiter 
«lä,  wirb  febon  fo  gebraucht:  p.  Areli.  4 Si  nihil  aliud  nisi  Ae 
eiviute  ac  löge  dioimus,  uiliU  dico  amplius,  aber  eilte  eigentliche 
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€ttipfe  eon  facere  i({  babei  nid)t  nnitincbmen,  ba  noch  ein  immittel* 
barer  3ufantmeiib«ng  mit  bent  fblgenben  Sßerbo  Statt  fttibet;  p.  leg. 
fila».  22  ot  nihil  aliud  »Ui  de  huste  ac  de  laude  cogilet. 

14.  Sad  bie  birccte  jKebe  eiued  Sinbcrn  efiif«(>reiibe772 
alt,  inquit  Wirb  jttweilen  audgelafFett,  j.  SB.  Phacdr.  5,  5, 

37  turpemque  apcrlo  pignore  errorem  probans:  En, 
hic  dcclarat,  qunlcs  silis  judices;  befottberd  ijäufig  aber 

in  ber  Srja&limg  etued  jufaimneii&angetibcit  ©cfprädjd,  wie 
im  Scutfd;eii:  Tum  ille;  lnc  ego;  huic  cgo. 

Ueber  bie  grganjung  bed  Sßerbi  fagett,  bei  ber  inbi* 
reefett  3lufübrung  t>o»  jemattbed  Siebe,  aud  einem  twrfjer* 
gegangenen  23erbo  anberer  SHrf,  f.  eben  §.  620.  2lud)  obtte 
t>or(>ergtgangeued  53erbunt  wirb  dich  audgelaffen  bei  tec 
5Infiil;rung  eincö  31udfprud)d,  j.  SS.  Cic.  de  nat.  deor.  2 
14  Seile  cniin  Cbrysippus:  ut  gladii  causa  vaginaui, 
sic  praelcr  mundum  cetera  omnia  aliorutn  causa  esse 
gcncrala. 

Sluberer  3lrt  i(i  bie  tMudlaffttug  bed  £>egriffd  fo  fag« 
i d)  im  9iad;fa$,  gewäljtilid)  ttad)  einem  SQorberfagc  mit  ne, 
j.  SB.  Cie.  p.  Arcli.  I Ac  ne  quis  a nobis  boc  ila  dici 
forte  mirclur  - (fo  fage  id))  ne  nos  quidem  huic  uni 
Studio  penilus  unquam  dedili  fuimus;  in  Verr.  2,  73 
Ac  ne  forte  omnia  ita  condila  fuisse  vidcaulur:  quae 
consilio  aliquo  aut  ratione  inveuiri  potuerunt,  inveula 
sunt,  judices. 

15.  SBei  :$efd)wBrungen  wirb  nad)  ber  SJkapofttioii  per  773 
(bei)  itauftg  bad  SBerbunt  bitten  (oro,  rogo,  precor  u.'a.) 
audgelaffen,  woburd)  ber  Slccufafi»  ber  atigerufenett  Sperfon 
Wie  »on  ber  5|)räpofttion  abhängig  erfdjeinf.  Curt  4, 55  Per 
ego  vos  deos  patrios,  vindicate  ab  ultimo  dcdecore  no- 
men  genlemque  Persarum!  Sie  Sonffruction  iff  biefe: 
per  deos  patrios  vos  oro,  vindicate.  3äfrfrcid)e  ’Beifpiele 
bat©ronot>  gefammelt  im  7.  2>aube  bed  Srafenbord)’fd)cit 
£i»iud  p.  187  (ju  Liv.  29,  18,  9 gehörig).  SSergl.  §.  794. 

3»  betn  SBunfdjc  Di  meliora ! i(i  entweber  dent  aud« 
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gelaffen,  ober  velint,  »ie  £)Vib  Mclam.  7, 37  voHfianbig  fagt. 
Juv.  7,  207  Di,  majoruni  umbris  tcnucni  et  sine  pon- 
dere  terram!  €rganje  dale. 

774  16.  SBif  itn  ©etitfcben,  f#  »irb  aud;  öfters  im  Eaffü 

nifdjen  ein  23erbum,  anflatt  $»eimal  gefegt  ju  »erben,  nur 
einmal  gefegt  unb  ba$  anbere  9Ral  ergänjf,  $.  95.  bei  ©eeto 
de  legg.  3,  13  ut  enim  cupidilalibus  principum  et  viliis 
infici  sohl  tola  civitas,  sic  emendari  et  corrigi  conti- 
uentiä,  aueg  mit  SöerSnberuug  ber  f erfonen,  $.  95.  magis 
ego  le  amo  quam  lu  me,  JU  ergSnjeit  amas.  2luÖ  bon 
vorbrrgegangeucu  negativen  93erbo  im  {»eiten  ©liebe  tuiib 
juweilen  baö  pofttive  ergaiqt,  »ie  auS  nego  dico,  auS  velo 
jnbeo,  »o  bann  ba$  topulative  et  ben  ©iun  be$  abuerfa* 
tiven  sed  ergält,  }.  55.  Cie.  ad  Au.  7,  15  plcriquc  ne- 
gant,  Cacsarem  in  condicione  mansuruin,  poslulalay««: 
haec  ab  co  interposita  esse,  quo  minus  quod  opus  es- 
set ad  bellum  a nobis  parnrelur,  »ie  »ir  audj  »oj)l  fa» 
gen  föunten:  bie  meiflen  ISugnen,  baß  ©äfar  bie Sbebitn 
gütigen  batten  »erbe,  unb  baß  er  b.'cfe  gorberungen  nur 
anfgeßcllt  l;abe,  um  unfere  ÄriegSriifiungen  ju  versilbern. 
S3ergl.  de  legg.  2, 27  §.  67.  genter  »irb  ein  3nfiiiitit> 
im  relativen  3®iWenfa6e  au(^  ^cm  tempore  fmito  bed 
J^auptfageS  ergätijt,  j.  5).  qnos  voluit  omnes  iuterfecit, 
er  ließ  alle,  »eldje  er  »eilte,  binrtdjteu;  rogat  Rubrium, 
ut,  qnos  commodum  ci  sit,  invilcl;  non  facile  irasce- 
tur  judex  cm  lu  velis,  nüuilicb  eum  irasci,  ettvad  f(b®*(s 
riger  für  uuS,  »ettti  ein  Snftnitivu^  gut.  $u  ergaben  iß, 
j.  95.  Cie.  de  off.  2,  22  ne  illam  quidem  conscquuotur, 
quam  pnlant,  graliam,  b.  b-  quam  se  consecuturos  pu- 
tant.  Sine  gßipfe  bcS  3nftuitiVud  fiubet  audj  itt  3®^'" 
jagen  beS  Acc.  cum  Inf.  uad)  SXelativiet  ©fatt,  »o,  »eim 
baS  93erbunt  »ieberbolt  »urbe,  ber  gonjuttetio  fiebeu  müßte« 
unb  babei  ifl  bann  befonberS  auch  auf  beu  9iecufativ  ju  ad)> 
tett,  ber  al$  ©ubject  bed  ju  ergditjeuben  3ufiuitiod  ße&f, 
$.  95.  Cic.  in  Verr.  3,  92  (Vcrrcs)  ajebat  se  tautidem 
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aeslimasse,  quaali  Sacerdotem,  für  quanli  Saccrdos  ac- 
slimasscl;  p.  Lig.  1 conGtetur  sc  in  ca  parte  fuissc,  qua 
te,  qua  virum  omni  laude  dignum  patrein  tuum ; de 
fin.  4,  20  Zeno  negat,  Platonem,  si  sapiens  non  sit, 
cadcm  esse  in  causa,  qua  iyrannum  Dionysium;  Liv. 

8,  14  Cumanos  Sucssulanosque  ejusdem  juris  condicio- 
nisque,  cujus  Capunm,  esse  placuit,  gleich  cujus  Capua 
esset.  ©.  §.  603.  Siefelbe  Slttraction  an  teu  €afuä 
be$  JP)auptfa§eö,  bie  beim  Acc.  c.  Inf.  Siegel  ift,  ftubet  fiel) 
aud)  beiin  <participium  jurocilen,  j.  15.  Ncp.  Hann.  5 Hau- 
nibal  Minucium,  Magislrum  cquilum,  pari  ac  Dictato- 
rem  dolo  productum  in  proelium,  fugavil;  Liv.  34,  32 
nam  et  Messcncn  uno  et  eodem  jure  foederis,  quo  ct 
Lacedaemonem , in  amicitiam  nostram  receplarn,  so- 
ciam  nobis  urbem,  vi  atque  armis  cepisli;  unb  in  ber 
Souflruction  ber  Ablat.  absoiuli:  Liv.  4,  39  Quibus  po- 
tcrat  sauciis  duclis  sccum;  id.  I,  29  rapliin  quibus 
quisque  poternt  clatis.  Slnbere  Slttractionen  bed  Pronom. 
rclalivi  ftub  ©ricdjifd)  unb  t) ö d) fi  feiten,  wie  Lucccj.  iu 
Cic.  cp.  5, 14  quum  aliquid  agas  corum,  qttorum  cou- 
suesli;  Hör.  Serm.  1,  6,  15  judicc,  quo  nosti,  populo, 
ju  welcher  ©rede  2>entlep  einige  gleite  au$  ©ediud  am 
fiibrt,  aber  Ter.  Heaut.  1,  1,  35  hoc  quidem  causa,  qua 
dixi  tibi  gehört  nidjt  baju,  weil  bie  Sdipfc  me  scirc  veile 
au$  beut  93orf)crgef)enbeu  scirc  hoc  vis?  $u  entnehmen  ifl. 

9t  nm.  ©urtb  bie  Shtfloflimg  beä  SÖerbi  ifl  eine  befoubere  (Zorn 
* (Iructicn  quam  qui  bei  bem  ©uperlati»  tu  crtlaren : Gicere  epist. 

13,  3 fagt  tarn  mild  gralum  id  erit,  quam  quod  gralissiuium;  ib. 

5,  2 tarn  enim  sum  amicas  reipublicae,  quam  qui  inaximc;  pro 
Süll.  31  tarn  sum  misericors,  judiccs,  quam  vos,  tarn  mitis,  quam 
qui  lenissimus.  ©o  aud)  ut  qui , wenn  nicf)t  tam  oorl)crgcgangcn, 

|.  99-  Cic.  epist.  13,  6'2  Te  semper  sic  colaoi  et  tuebor,  ul  quem 
diligeutissiiue.  Quint.  3,  8,  12  deiiberatiu  alFcclus,  ul  quae  ma- 
xime,  postulat. 

17.  0n  Seugma  (£tvypu)  nennt  man  gcwöbnlid), 775 
(Sintere  syllepsis,)  wenn  baä  ju  jwei  ober  mehreren  Sßomi- 


Digitized  by  Google 


668  Syulaxis  ornata.  (gßipftd.  Cap.  80. 

liibud  grammatifd)  gehörig«  Skrbum  bcm  Sinne  tiacf)  nus 
ju  einem  paßt,  ju  ben  anberu  alfo  ein  jutueüen  ganj  t>tr> 
fdjiebcned  erganjt  werben  muß.  (Eine  foldje  £är te  iß  bei 
ben  ©ichteru  unb  benjeiugen  ^rofaifern,  weldje  ßd)  im  '2lud* 
brurfc  »on  ber  gewö&nlid)cn  2ludfii(>rlid)feit  entfernen  wollen, 
nid)t  feiten.  3*  25-  rl'ac-  Ann.  2,  20  Germanicus,  qood 
arduum,  sibi , cetera  legalis  permisit , WO  JU  sibi  au$ 
permisit  ein  anbered  SScrbum,  etwa  sumpsit,  ergaujt  tt?er» 
betl  muß;  id.  3,  12  si  legalus  ofticii  terminos,  obsequium 
erga  Imperalorem  exuit,  wo  ju  terminos  ju  ergüujeu 
cxcessit.  Sali.  Jug.  46  In  Jugurtha  lanlus  dolus  tauta- 
que  perilia  locoruin  et  militiae  erat,  uti,  pacern  an  bel- 
lum gerens  perniciosior  esset,  in  inccrlo  Iiaberetur.  Pa- 
tern gerere  fagt  man  nicht  fiir  paccm  agerc,  aber  bellum 
gercre  iß  fiblid).  ©odj  aud>  bei  Sicero  fiubet  ßd)  2Ic&n< 
Iid)ed : p.  Mil.  1 illa  arma,  cenlurioncs,  cohorles  non  peri- 
culum  nobis,  sed  praesidium  denunliant,  paßt  bad  23(t> 
bum  denuntiare,  aiibrol)fn,  nur  JU  periculum,  JU  praesi- 
dium muß  aud  bemfclbeu  promittunt  crgänjt  werben. 

776  1 8.  ©ad  #ulfd»erbuui  esse  wirb  bei  ben  3iißnilibett, 

bie  bamit  gebilbet  werbeu;  häufig  audgelalfcn.  ©ied  i|l 
beim  3nfiuiti»nd  Spcrf.  abhängig  »oh  oportet  bcrmaßrii 
nblid),  baß  cd  ald  Sprachgebrauch  ju  bemerfen  iß;  J. 
bei  ©croiij  adolescenli  morem  gestum  oportuit;  ancillas 
non  oportuit  reUctas;  bei  Sic.  quod  jam  pridein  factum 
oportuit;  tolam  rem  Lncullo  integram  servatnm  opor- 
tuit; signum  ablatum  non  oportuit,  u.  a.  93erg(.  oben 
§.  611.  Sonß  wirb  nur  bie  britte  <perfon  bed  Sprafend, 
est  unb  sunt,  bei  ben  ©eitiporibud  bed  ^Jaffftai  audgelaf* 
feil;  jebod)  »ou  Cicero  nicht  fo  bäußg;  ald  »on  fpäterrn 
^rofaifern.  ©agegen  laßt  (Sicero;  namcnflid)  in  feinen  p&i* 
lofop&ifchett  ©djriften,  oft  est  unb  sunt  ald  fpräbifatdwr« 
bum  bei  2lbfecfi»eu  aud,  j.  2).  de  off.  1, 12  Poeiii  foedi- 
fragi,  crudelis  Hannibal:  reliqui  justiores;  unb  in  fpröd)' 
wbrtlid;cn  SKcbcndarten  iß  bied  gewiffermaßtn  feßßeßenb; 
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summum  jus  summa  injuria  bei  Sicero  de  off.  1,  10; 
omnia  pracclara  rara,  Lael.  21;  jucundi  acli  labores,  de 
{in.  2,  32;  quol  Immines  tot  senlenliae,  suus  cuique 
mos  bei  £erenj  Phorm.  2,  4,  14. 

2t um.  SHnn  bemerft,  bafi  tat  »on  alten  paflfoen  formen  am 
btiufiglicn  bei  bem  $articipio.$utur.  <pa|f.  au^elajfen  trirb.  Habend* 
ratio  valuludinis,  ntendum  modicis  exercilationibus!  empfiehlt  £i< 
cero  Cat.  m.  11.  Slber  ei  gefcl)if!)t  bodj  nur  in  furjen  ©iiijen  unb 
bei  bejroecftem  rbetorifeben  Üladjbrucf. 

19.  Ut,  wie,  in  3roifcf)eti(a&en,  wie  ut  opinor,  ut777 
puto,  ut  censco,  ul  credo,  wirb  itidjf  feiten  auggclaffen, 

Wie  aud)  im  ©eutfehen  gefehlt.  ©abei  ifl  ju  betner* 
feit,  bajj  credo,  fo  ebne  Söerbiubtmg  eiugcfd)obett,  febr  pSu* 
fig  mit  einem  ironifdjeit  9?ebenpnn,  wie  unfer  mein’  t 
gebraucht  Wirb.  3-  95*  Cic.  de  fin.  1,  3 male,  credo,  me- 
rcrer  de  mcis  civibus,  si  ad  corum  cognitionem  divina 
i!la  ingenia  transferrem.  ©onp  Werben  bie  anberu  SSerba 
»iei  ^ciuftejer  $u  J£>auptperbi£  ber  @ä(je,  alfo  mit  fofgeitbem 
Accus,  cum  lnfiti.  gemacht,  fo  ba(j  mat  alfo  j 95.  nicht 
gut  fagt:  nondum  domi  erat,  ut  sciebam;  nondum  Ro- 
mam  venisti,  ut  puto,  fonbent  bafur  nondum  cum  domi 
esse  sciebam,  nondum  Romain  le  advcnissc  puto;  Welche 
SotiPrucfion  befoiiberd  für  bie  Sielatiba  ju  bemerfen  ijlt 
bie  95üd)er  haben  (ich  tvieber  gefuuben,  ttoii  betten  ich  glaubte, 
ba(j  fte  mir  gefiohlcit  waren,  Sateinifch*.  libri,  quos  pula- 
bam  milii  surreptos  esse,  reperti  sunt. 

20.  ©ie  cpräpofttion  wirb  juweilen  bei  jwei  burch  .et  778 
. ober  aut  wtbunbenen  SRominibuö  pleottapifch  gefe^f,  barott 

f.  oben  §.  741  flgb.  Sine  Sßipftä  berfelben  füubet  ©taff, 
wenn  pe  bei  bem  erffen  Süomcit  anggelafiett  unb  nur  bei 
bem  jweiten  gefegt  wirb,  ©odj  gefehlt  bie$  fel-en  uttb 
nur  bei  ©ichtcrn,  j.  95.  llor.  Carm.  3,  25  Quae  nemora, 
aut  quos  agor  in  spccus,  für  in  quae  nemora  aut  in 
quos  spccus  agor,  wofclbft  95cmlep’£  Sftofe  $n  uergleidjcii 
iff.  Id.  Epist.  2,  1,  25  foedera  regum  vel  Gabiis  vel 
cum  rigidis  aequala  Sabinis.  j£)äuPger  iP  (ine  Qiibere 
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<?Hipfe  ber  <prapofttion  beim  Sielatioo,  jttgleid)  mit  einet 
gflipfc  btä  93er bi,  tpelc$e$  mit  brrn  ©emonflratibo  tjorattge- 
gaitgctt  tpar,  J.  5>.  Cie.  ad  Att.  8,  15  in  eadem  opinione 
fui,  qua  reliqui  omnes,  Poflflanbig  in  qua  rcliqui  omnes 
fucrunt;  p.  Rose.  Am.  44  In  quem  hoc  dicam,  quae- 
ris,  Eruci?  Non  in  cum,  quem  vis  et  pulas,  ffir  in 
quem  vis  et  pulas  me  dicere;  Tusc.  I,  46  si  opinamur 
cos,  quibus  orbati  sumus,  esse  cum  aliquo  sensu  in  iis 
malis,  quibus  vulgo  opinantur,  b.  &.  in  quibus  cos  esse 
vulgo  homines  opinantur.  Quint.  6,  1,  16  si  pcrcussus 
sit  ab  eo,  quo  minime  oportuit,  f.  fur$  Porter  §.  774 
uub  pergl.  Jgteinborf  ju  Cie.  de  nat.  dcor.  1,  1*2. 

779  21.  3»  bfr  Sirbentfart  lantum  abest  ut  fd)einf,  tt»en» 
noch  einmal  ein  ©a£  mit  ut  folgt,  bet  biefem  jrociten  rin 
lllboerbiuni  wie  polius,  pidmefjr,  contra,  im  ©egmt&fil, 
auägdajfeu  ju  fei».  €0?an  ftubef  aber  potius  nie,  unb  contra 
nur  feiten;  jutoeileu  toirb  für  ben  jtoeiten  ©afc  mitut  eint 
attbere  €ouflruction  mit  vix  ober  etiam  gewählt.  3-  95-  Ci& 
orat.  29  in  quo  lantum  abest,  ut  nostra  miremur,  ut 
usque  eo  difficilcs  ac  morosi  simus,  ut  nobis  non  satis- 
faciat  ipsc  Demosthenes,  Tusc.  5,  2 ac  philosophia  qui- 
dem  tanlum  abest,  ut  proinde  ac  de  hoininum  vita  cst 
merila  laudelur,  ut  a plerisque  neglccta  a mullis  etiam 
vituperctur.  Brut.  80  lantum  abfuit,  ut  inflammares 
nostros  animos:  somnum  vix  tenebamus. 

780  22.  2>te  €onjunctioit  si  wirb,  wie  im  3)eutfc$en,  oft 
auetgelaffeu,  in  ©ä&en,  bie  al$  93orberfa§  ju  «nem  974' 
fafce  bienen,  wo  eo  bann  jtpeifel&aft  toirb,  ob  nic^t  b« 
©a(5  a(e  grage  anjufe&en  ijl,  ba  er  mit  einem  foldjen  Sollt 
gefprocfyen  »irb,  J.  95.  Cic.  in  Rull.  2,  25  Libet  agros 
cmi.  Primum  quaero  quos  agros?  et  quibus  in  lo“*' 
3(>r  wollt  Slecfer  faufett,  ober  wollt  i&rSlecfer  laufen?  &•  y 
ffienn  i(>r  SHerfer  laufen  wollt,  fo  frage  idj  }uerft  u-  f-  '• 
Juven.  3,  100  liides,  majorc  cachinno  concutitur:  Ad» 
si  lacrimas  conspexit  amici,  nec  dolct,  Pott  einem  ©cbitiritv* 
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I<r : gäc^elf  man,  fo  fdp’ittet  er  ficfy  au$  oor  Sachen.  Ilor. 
Serm.  2,  6,  50  Frigidus  a roslris  manat  per  compita 
rumor:  quieunque  obvius  cst  me  consulit.  Cic.  in  Rull. 

2,  15  Commodum  crit  Pergamum  - tolani  denique  Asiam 
populi  Rom.  factam  esse  diccre:  ulrum  oralio  ad  ejus 
rci  disputalioncm  decrit,  an  impclli  non  poterit  ut  fal- 
sum  judieel?  SBefottbcrÖ  ijl  baß  Futurum  cxaclmn  in 
tiefen  ©afccu  ()3ufig,  J.  9?.  Cic.  in  Vrcrr.  3,  2 Furem 
aliquem  aut  rapaccm  nccnsoris;  vilanda  tibi  semper 
cril  omnis  avariliac  suspicio.  Maleücum  quempiam  nd- 
duxeris  aut  crudclem:  cavcnduin  crit  semper,  ne  qua 
in  re  asperior  aut  inhumanior  (uisse  videare.  Ilor.  Serm. 

2,  3,  202  casus  medicusvc  levarit  aegrum  ex  praoei- 
pili:  maler  dclira  nccabit,  ßat  bet  Bwfflö  ober  ber  2irjt 
i(m  gerettet,  b.  (>•  trenn  ißn  ber  Bufafl  gerettet  (tat,  fo  wirb 
i(;tt  bk  SÖlutter  tobten.  Tcrent.  Pborm.  1,  2,  35  Unum 
cognoris,  omnes  noiis,  feimft  bu  einen,  fo  fennjl  bu  alle. 
Sind)  mit  bem  3mperfect.  unb  <J)lu&|uamp.  gonjuticf.  bei 
ber  5lntia&me  eincö  a(ä  unwahr  erfaiinteu  gafleö:  in  Verr. 

3,  07  negaret  hac  acslimalione  se  usum:  vos  id  ho- 
mini  credidisse  videremini,  für  si  negaret;  de  off.  3,  19 
Darcs  hanc  vim  M.  Crasso,  ut  digitorum  pcrcussione 
hcrcs  posset  scriptus  esse,  qui  revera  non  esset  heres : 
in  foro,  mihi  crcde,  sallaret,  gäbe  matt  bem  @r.  bie  3Äacf)f; 
Plin.  epist.  1,12  Dcdisscs  liuic  animo  par  corpus:  fecis- 
set  quod  oplabat,  für  si  dcdisscs,  ßätte  man  ißm  gegeben. 

23.  2Me  Soitjuttctiottcu  vero,  autem  werben  iu  ©e*78l 
genfäßen,  jumal  itt  ffirjeren,  febr  ^äuft0  auögelajfen  uttb 
ber  ©egettfaß  bnrd)  bie  oerbunbeue  ©tefluttg  ber  ©äße  felbjl 
auägebriicft.  3*  35*  Cic.  in  Rull.  2,  8 Non  defuit  consi- 
lium:  fides  erga  plebcm  Rom.  defuit;  Liv.  22,51  vin- 
ccre  seit  Ilannibal,  vicloria  uti  nescit;  Sen.  Epist.  88 
ego,  quid  futurum  sit  ncscio,  quid  fieri  possit  scio; 
Plin.  epist.  3,  20  Multi  famam,  conscientiam  pauci  ve- 
rentur.  Cie.,  de  fin.  5,  32  An  Scylhes  Anacharsis  potuit 
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pro  nihilo  pccuniain  duccrc,  noslratcs  philosophi  non 
faeerc  poterunt?  unb  unfere  $>(>i(ofop^eu  follten  e$  nid)t 
thun  föiltutl?  itl.  in  Cat.  1,  l An  vcro  vir  amplissimus 
I*.  Scipio  'I'i.  Gracclium  mcdiocriter  labcfaclantcni  sta 
tum  reip.  privalus  interfecit:  Calilinam,  orbem  terrae 
caede  atque  inccndiis  vastare  cupicnlem,  nos  Cotiaules 
perferemus?  uub  »ir  (Sonfuln  foüeii  einen  (Eaf.  ertragen? 
Unb  fo  fehr  häufig  bei  tiefem  gortfdjritt  i>om  kleineren 
jum  ©röfjcre«.  SRamcntlich  bemerfen  tvir  noch,  bajj  non 
bet  einem  jweiten  »eriteinenbett  ©liebe  be$  ©a(}e$,  j.  $. 
aliena  vilia  vidcl,  sua  non  videt,  fo  ohne  bie  €o»j.  et 

' ober  vcro  jle(jf,  bie  mau  »ohl  im  S5eutfdjen  gebraucht,  im 
bem  matt  fagt:  bie  feiiiigeit  aber  nicht,  ober  unb  bie  feint» 
gen  fteht  er  ttidjf.  Cic.  Cat.  in.  1 1 Tantum  cibi  et  po- 
tionis  adbibendum,  ut  reßeiantur  vires,  non  oppriuian- 
lur;  id.  Tusc.  3,  18  A gravibus  ct  antiquis  pbilosophis 
mcdicina  petenda  cst,  non  ab  liis  voluptariis.  S>agegeti 
fleht  ct  (ac)  non  bei  uttroahren  23orauefef}uttgeit  ober  in 
iromfcfjci!  ©a£en,  »o  ter  jweite  bed  ©afceä  bie  2Ba&r» 
beit  enthalt,  »o  matt  nielmehr,  ober  wie  td  ber  gall 
ijl  OinjubetiFeu  fattn,  f.  oben  §.  334.  Cic.  de  off.  1,2  si 
sibi  consentiat,  ct  non  inlerdum  naturae  bonitntc  vin- 
calur;  in  Rull.  2,  26  usus  cst  lioc  verbo,  cxliaurien- 
dam  esse  plebem,  quasi  de  aliqua  scnlina,  ac  non  de 
oplimorum  civium  gencre  loquerctur;  p.  Rose.  Am.  33 
Quasi  nunc  id  agatur  — ac  non  hoc  quaeratur.  Poluis 
ficht  toirflid)  Cic.  de  or.  I,  22  Quando  enim  nie  i»ta 
curasse  aut  cogitasse  avbitramini,  ct  non  semper  irn 
sisse  polius  corum  hominum  impudentiam ; in  Cat.  2, 6 
quis  denique  ita  adspexit  ut  perdilum  civcm  ac  non 
potius  ut  importunissimuin  liostcm,  »a$  baffelbe  i(i 
ob  fianbet  quasi  perditus  esset  civis,  ac  non  imporlu- 
nissimus  liostis. 

782  24.  2>ie  Ctonjutictioit  fehlt  auch,  wenn  j»ef  einjelne 

SBörter  ald  ba$  ©attje  umfafleub  gegenüber  gefiedt  »erben, 

V 
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8-  95.  velim  nolim,  ich  wag  Wollen  ober  nicht,  maxima 
minima,  baä  ©röfjfe  wie  ba$  Äleinfie,  prima  postrema, 
Com  Srflett  bi$  $um  Seifen,  dignos  indignos  adire,  fo* 
tco^I  bie  c6  oerbienen,  a($  bie  cg  nicht  oerbienen,  ire  rc- 
dire,  fcin  unb  wieber  gehen.  6o  Cic.  in  Verr.  4,  54  Ae- 
dificiis  Omnibus  publicis  privatis,  sacris  profanis  sic 
pepercit;  Sali.  Cat.  1 1 Nam  gloriam,  honorem,  impe- 
rium  bonus  ignavus  acque  sibi  exoptant,  JU  welcher 
©teUe  Sorte  mehrere  aijnlidje  anführt. 

25.  Et  toirb  fefjr  häufig  auögeiaffen,  wenn  bie  9}a»783 
tuen  jtoeier  Shntögenojfen  angegeben  werben,  j.  95.  Consu- 
les  declarati  sunt  Cn.  Pompejus,  M.  Crassus;  quo  anno 
Cn.  Pompejus,  M.  Crassus  Consules  fuerunt;  Cn.  Pom- 
pejo,  M.  Crasso  Consulibus;  fo  aber  and)  Cic.  in  Verr. 

1,  41  ab  A.  Postumio,  Q.  Fulvio  Censoribus,  ib.  14 
P.  Lentulo,  L.  Triario  Quaestoribus  urbanis.  2iudj  bet 
|Wei  in  anberer  25ejie(jung  mit  einanber  oerbunbenen  tycr> 
fönen  juweiien,  j.  95.  Cic.  Brut.  74  Milto  L.  Laelium, 

P.  Scipionem;  de  off.  2,  17  dicebat  idem  Cotta,  Curio; 
ib.  2,  19  commendarc  judicibus,  magislratibus.  93on  an» 
berer  h<tfönuulicher  2iuöla|jung  ber  Sonjunction  in  gewifien 
gormein  f.  oben  $.  740.  ©onji  wirb  et  bei  jwei  Sffibrtern  - 
nur  feiten  im  rebncrifdjen  9iffecf  autfgelaffen,  j.  95.  Cic.  in 
Verr.  J,  48  adcrant  amici,  propinqui;  2,  24  inimicus, 
hostis  esses;  3,  55  dejectos  forlunis  omnibus,  cxpul- 
sos,  f.  uufere  Siofe  $u  Cic.  in  Verr.  2,  78  §.  192.  9lucf) 
bei  SSerbiÖ,  J.  95.  Cic.  div.  in  Caec.  4 Adsunt,  querun- 
tur  Siculi  universi;  p.  Lig.  4 Italiä  prohibetur,  exulat. 

95ei  breieti  ober  mehreren  ©ubflanfioitf  ijl  e$  ftir  ben  ge* 
Wählfern  9iu$brucf  Siegel,  entweber  ade  unoerbunben  ne* 
ben  einanber  jn  (leOen,  ober  bie  Sonjunction  ju  wieberholeit. 

SUfo  J.  95.  entweber  amicitiam  summa  fide,  Constantia, 
justitia  servavit,  ober  summa  fide  et  Constantia  et  ju- 
stitia.  Sicero  p.  Mur.  8 fann  al$  95eifpiel  für  beibe  210» 

fen  bienen : qui  non  modo  Curiis,  Catonibus,  Pompejis,  an« 

Sumpf«  «Stamm.  9tc  aufl.  n u 
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tiquis  illis,  scd  bis  rccentibus  Mariis  et  Didiis  et  Coeliis 
commemorandis  jacebant.  2luch  bei  2lbjectifeid  utib  SBeriit 
ijl  (ä  fo  am  gebrauch lidjßen.  ®e$&alb  wirb  bic  2lufja&luit$ 
mehrerer  ^3erfoneii  ober  ©egenjiänbe  in  ber  Siegel  tiid)t  mit 
et  alii,  et  celeri,  et  cetera  gefdjloflfen,  fonbcrn  feielntt^ 
ohne  et:  alii,  ceteri,  reliqui,  reliqua.  Jfebod)  muffen  Wie 
bewürfen,  baf}  jwar  ttidjf  et,  ac  unb  atque  in  ber  britten 
ober  feierten  <Steße  allein,  aber  baö  anreihenbe  que  febt  ge- 
bräudjlicf)  iß,  wie  bei  Cie.  p.  Mar.  1 precor  - ut  ea  res 
vobis  populoque  Rom.  pacem,  tranquillitatem,  otium 
concordiamgwß  afferat ; gleich  barauf  idem  ego  sum 
precalus,  ut  ea  res  fauste,  feliciter  prospereepe  eveni.- 
ret,  unb  ut  ab  bujus  honore,  fama  fortunisqu/e  Omni- 
bus inirnicorum  impelus  propulsare  possim,  Ullb  fonjl 
fehr  häufig. 

784  26.  SRatt  fann  ebenfaßö  eine  €Qfpfc  ber  Sonjunction 
et  annehmen,  wenn  jwei  93orberfähe  mit  si  feerbunben  ne> 
hen  einanber  gefleHt  werben,  wo  wir  im  ©eutfdjen  entwe« 
ber  unb  wenn  fageu,  ober  feielmehr  bie  CEonj.  wenn  et» 
ganjen  unb  bloß  unb  gebrauchen.  SSeifpiele  finb  bäuftf 
SSergl.  Cic.  de  off.  3,  9 Haec  esl  vis  bujus  anuli  et  Im- 
jus  exempli:  Si  nemo  sciturus,  nemo  ne  suspicaturus 
quidem  sit,  cum  aliquid  injusle  feceris,  si  id  diis  ho- 
minibusque  futurum  sit  semper  ignoluui,  sisne  facturus- 
(Eine  Qrßipfe  ber  (Eonjunction  ut  wirb  angenommen,  tw" 
ne  feorhergegatigen  iß  unb  mau  mit  bem  bloßen  et  poßtin 
fortfahrt,  j 35.  Curt.  8,  50  nioncrc  coepit  Porum,  M 
ultima  experiri  perseveraret,  dederetyue  se  victori;  Nep- 
Eum.  6 Olympias  ab  Eumene  petiit,  ne  pateretur  Pb'- 
lippi  domus  et  familiac  inimicissimos  stirpem  quoque 
interimere,  ferretque  opem  liberis  Alexandri,  unb  «t| 
feorfjtr  huic  illc  primum  suasit  ne  sc  moveret  et  expccta- 
ret;  Wo  bann  bie  feerbinbenben  Soujunctioueu  et,  atque,  quc 
btn  ®imt  ber  abfeerfatifeen  sed  erhalten.  23ergl.  oben  ]■ 

785  27.  €ine  Slbfürjuug  woßen  wir  hi«  noch  er»aN<n 
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fcafi  ein  füllte,  6er  jtveien  5pcr|oneii  gcmeinfdjafilid)  ift,  im 
Spiuralid  ihren  befonberen  23oniaiiK»  iiadja^flcnt  wirb,  j.  Q.\ 
Cie.  in  Rull.  2, 5 Tib.  et  Gajua  Gracchi,  icl.  Cat.  m.  9 
mihi  Gnacus  et  Publius  Scipioucs  - fortunati  videban- 
tur;  Liv.  1,  42  Servius  duas  fdias  juvenibus  regiis,  Lu- 
cio atque  Arunti  Tarquiniis,  jungit.  Qlucf)  mit  jtvei  ge» 
mtinfdjaftlidjcti  SRameit:  Cie.  in  Verr.  1,  39  cum  Q.  et 
Cn.  Postiani s Curliis;  id.  Brut.  25  oraliones  L.  et  C. 
Aureliorum  Orestarum.  ©eti'öfonlid)  (tub  bied  trüber,  aber 
fratres  Wirb  l)iii|ugefe(jt  Cie.  Brut.  69  Eodem  tempore  C. 
et  L.  Caepasii  fratres  iucrunl.  9}id)t  fo  häufig  ifi  ber 
©ingularid,  er  finbet  ftd)  jebod;  bei  Cie.  p.  Rab.  perd.  7 
Cn.  et  L.  Domitius,  Liv.  6,  22  Sp.  et  L.  Papi r ins, 
Suet.  Cacs.  80  Marcoquc  et  L).  Jiruio  burd)  bie  J^atib» 
fünften  gefiebert.  9?id)t  anberd  gcfcbicht  cd  bei  attberu  6ub« 
ßantmcn:  Veil.  2,  67  legi u Marlia  et  quarta,  Brut,  in  Cie. 
ep.  11,  19  quum  pularcin  quartam  et  Marliam  legiones 
meeum  fuluras,  Liv.  10,  18  cum  legionifms  secunda  et 
tertia;  id.  26,  10  circa  porfas  Collinam  Esquilinamque 
Ulib  cbeilbdf.  iuter  Esquilinant  Collinainquc  portain. 

■ Sinnt,  gin  iroeien  ferfonen  gemeinfchaftlicber  93  er  na  me  foU 
nach  ©rono#  ju  Ljv.  -1,  48  ebenfalls  im  <piurali#  »ornngeifellt  »er- 
ben, rote  bort  tjon  ®rafenbcrcb  ebirt  roirb:  Turbatnre»  vulgi  erant 
Spurii  Maecilius  quartuni  ft  Metilins  terlium  Tribuni  plebis,  fo 
10,  1 Itlarcis  Livi»  Dentrc  et  Aerailio  Consulibns;  10,  40  equi- 
tibus  Gajos  Cardicium  fl  Trebnnium  praofecit.  Sltibcre  bejroei-' 
fidten  bie#,  »eil  ber  gleiche  Vorname  oft  genug  wieberbolt  roirb,  unb 
bie  <Sacf>e  liifit  fief)  au#  ben  J)anbfcfriften  nicht  emfefeiben.  dagegen 
i(t  ber  ^lurali#  be#  Vornamen#  mit  duo  (über:  Suet.  Aug.  100  obiit 
In  cubiculo  endem,  qno  pater  Oclavius,  duobus  Sextis  Pompejo 
et  Appulejo  Consulibns ; Liv.  5,  24  duos  Publiof  Cornelios,  Cos- 
Bura  et  Scipionem. 

Gap.  87. 

3Bortjirihmg  unt  ^eriotenba«. 

1.  Sßenn  bie  ©Örter  cined  ©afccd  nach  ber  logifchtn  766 
golge  ber  begriffe  georbnet  werben,  fo  nimmt  nad;  ber  Gon» 

Uu  2 
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junction  ober  bem  terbinbenben  SKelatioo  ba$  ©ubject  ben 
frftfti  fylat}  fiti,  barauf  folgt  baö  93erbum  mit  feinem  21b< 
fcetbio,  bann  bic  5afu$  be$  näheren  ob«  entfernteren  £)&< 
jtttti,  julefst  bie  übrigen  Sufofse  »ott  ^Prapoftttotien  mit  ifc 
«n  €afu$.  Sa$  Sibjectwunt  gehört  $u  bem  ©ubfiantiüo, 
beffen  begriff  e$  beflimmf.  2>teö  nennen  wir  gewö&nlid) 
bie  grammatifche  tSouffructiontforb-nung.  Sin  biefebal* 
ten  fid)  bie  meiften  neueren  ©praßen  fireng;  bie  S3eutfcbt 
bat  ben  rhetorifchen  23orjttg,  bafj  fte  jeben  biefer  oier  S&eiie 
be$  ©af}e$  ooranfleflen  fann,  aber  alöbaitn  if!  bie  §ofgt 
ber  übrigen  beflimmf  uub  läßt  nur  noch  flfringe  SOeraube* 
rungen  ju.  3>agegen  fann  bie  Safeittifche  ©prache  nicht  nur 
jeben  beliebigen  $heii  beö  ©a£eö  ooranfteDen,  foubern  bat 
auch  bann  noch  greiheit  in  ber  Slnorbnung  ber  übrigen.  6ie 
fann  ferner  ba$  Sib&erbium  t>om  SSerbo,  baö  Slbjectisutn 
öom  ©ubftautfoo  trennen,  &or*  ober  nachfleflen  ober  auch 
noch  weiter  fortriiefen,  fo  bafj  fte  ben  rebnerifeben  CffW» 
ber  im  Seufzen  größtent^eifö  nur  burd)  ben  Slccenf  ber» 
t>orgebrad)t  Wirb,  auch  burd)  bie  ©feüting  ber  ©Örter  be> 
Wirft  uub  für  bie  Slufnaijine  be$  poettfd)en  SRumerud  ein 
böcbff  geeignete«  SKaterial  barbietet.  Ser  profaifdje  Siu^brucf 
beobachtet  jebodj  babei  ben  ©runbfafj,  bad  jutn  OoDfiSnbb 
gen  Sluöbrttcf  cineö  55egriffg  SRothwenbige  bei  einanber  ju 
laffeu  unb  nicht  burch  grembartigeä  $u  trennen. 

787  2.  Sa  man  aber  nicht  immer  mit  SRachbrucf  fpricbh 

fonbertt  in  ber  gewöhnlichen  Siebe  ben  einfachen  Slutfbrucf 
für  ben  ©ebaitfen  fuebf,  fo  hat  ftd)  auch  6t  ber  gebilbeteri 
iateinifeben  ißrofa  für  beit  ruhigen  SSortrag,  befoitbertf  fut 
bie  erjahlenbe  SarfMung  eine  SBortfofge  feflgefietth 
ber  man  -ohne  ©runb  nicht  abweicht,  bie,  bafj  man  juttf 
ba$  ©ubjeef,  alöbanu  bie  Casus  obliqui  mit  allem  übri> 
gen  tonlofen  SBeiwerf,  $u(e&t  bat*  23erbum  fegt.  Senn  ba< 
Wirb  im  fateint'fchen  burchauä  oermieben,  wa$  im  Seutfchf" 
gar  oft  ber  §aü  iff,  bafi  nach  bent  Slutfbrucf  ber  ßaupt» 
begriffe  eine  SOfaffe  oon  Slebenbeffimmungen  unb  3u^fn 
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ohne  rechten  ©dßuß  nactyjieht:  ber  ©ag  wirb  angejogeu 
unb  gebunben,  inbem  ©ubject  unb  Jijauptoerbutn  be$  <prä* 
bifatä  i&n  umfließen.  2>ei|piel  (Caes.  b.  G.  1,  9)  Du- 
mnorix  gratia  et  largilione  apud  Sequanos  pluriftium 
poterat,  Seutfcb  fcbleppenb:  2>nmn.  »ermocbfe  febr  »iel 
bei  ben  ©equattern  burd>  ©unß  unb  ©efdjenfe.  Stur  wenn 
ber  ©a§  in  Slbhäugigfeit  gebracht  tfl,  ßimint  bie  Seutfcße 
SBortßeßung  mit  ber  gateinifeßen  uberein:  baß  ober  weil 
Dumn. fehr  Diel  bermoeßfe. 

21  nm.  3ebodj  wirb  bas  93erbunt  auch  oft  nicht  an  bas  £nbe  beS788 
©aijee  geflelit,  wenn  entroeber  ber  @alj  ju  laug  iß,  als  baß  bie  €r* 
Wartung  beS  JpörcrS,  welche  befcnberS  auf  baS  SBcrbum  gerichtet  iß, 
fo  lange  aufgehalten  werben  leimte,  ober  wenn  am  £nbe  $u  oiel  Sßerba 
jufammentreten  würben.  3.  35.  würbe  man  nicht  gern  fagen  se  in- 
eolamem  esse  non  possc  demonstrat,  fonbern  se  demonslrat  inco- 
lnmem  esse  non  posse.  2lbgefeben  oon  folchen  ©rünben  wirb  baS 
Serbum  in  ber  »ertrauten,  abßchtlid)  lofe  gehaltenen  Schreibart  firm 
her  gefegt.  Senn  baS  Sßerbunt  inletjt  ju  fetjen,  b.  h-  ben  ©ah  iu  bim 
ben,  iß  rebnerifcher  unb  gefchichtlicher  iten,  unb  jeugt  überhaupt  oon 
»orbereiteter  abgemejfenheit.  59lan  oergleidhe  bagegen  eine  ©teile  aus 
bem  SSriefe  Sicero’S  an  £uceejuS  (5, 1*2),  ber  twar  mit  großer  ©org/ 
falt,  aber  abfichtlich  mit  einet  gewiflen  weltmännifchen  2eichtigfeit  unb 
Unbefangenheit  gefchrieben  i(l.  £S  heißt  bort:  genus  enim  scriptorum 
tuorum,  etsi  erat  semper  a me  vehementer  expectatum,  tarnen  vi- 
cit  opinionem  meam,  mcque  ita  vel  eepit  vel  incendit,  ut  cupe- 
rem  quam  celerrime  res  nostras  monumentis  commendari  tuis. 
€r|ühlen  würben  wir  bies  fo:  genus  enim  scriptorum  Lucceji,  etsi 
semper  ab  eo  vehementer  expectatum  erat,  tarnen  opinionem  ejus 
ita  vicit,  ut  qnam  celerrime  res  suas  illins  monumentis  illustrari 
cnperet.  ©anj  an  bie  ©piije  beS  ©aßes  wirb  baS  «Berbum  gefegt, 
obgefehen  oon  einem  beiwedten  rebnerifdhen  SRachbrud,  in  erflären» 
ben  3ufä?en,  wo  bann  meißenS  noch  «ne  ©onjunction  babei  fleht, 

35.  amicum  aegrotantem  vjsere  volebam : habifat  autem  ille  in 
parte  urbis  remotissima. 

3.  SDlit  biefer  Siegel  Pott  ber  2Bort|Mung  ln  trioialen  789 
anjeigenbeu  ©aßen  iß  eine  anbere  ju  »erbinben,  baß  in  bem 
jenigen  ©ä£en,  worin  ber  2luöbrucf  be$  bewegten  ©eftißW 
ober  eined  felbßßanbigeu'Urtheilö  enthalten  iß,  baö  patße* 
tifeße  SBort  ju  Anfang,  ober  ba$  ßgnißcanle  jum  ©(ßluß 
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bed  ©a$ed  geflcflt  roirb.  <paf&etifcf>  nennen  wir  batfje* 
nige  SBorf,  welcfyed  bwrd)  ben  Slccent  old  bad  ©cfityl  befon» 
berö  anfpredjfnb  ober  ald  ben  ©egenfafj  bilbenb  f>eroorgtl)o> 
ben  tvirb.  2>aß  e$  oorangefießt  wirb,  Ie(>ren  utqäOlige  55ei* 
fpiele:  Cic.  Cito  arescit  lacriaia,  pracscrtim  in  alienis 
malis;  Sua  vitia  insipicntcs  ct  suam  culpam  in  sencclu- 
tem  conferunt;  A malis  mors  abducit,  non  a bonis,  ve- 
rum si  quaerimtis;  lnsignia  virtutis  rrmlli  etiam  sine 
virtute  asseenti  sunt.  2)ie  übrigen  SBörter  bed  @age$  foi* 
gen  alfo  aldbantt  in  ber  geWtSfmlidjen  Örbnung.  3ff  ab« 
fein  patf>etifd)ed  SBort  ba,  waö  Deroorju&eben  nötfrig  fdjeinf, 
ober  fd)lie(5t  ftd;  ber  0a§  erflärenb  mit  oorangeflelltem  SBerbo 
an  beu  öor&crgcbetiben  ©a§  an,  fo  wirb  ber  ipiaij  am  €nbe 
für  bad  figniffeante  9Bort  aufgefparf,  b.  f>.  für  baejenige, 
weldjed  btm  33erftanbe  unb  ber  Erinnerung  am  nteiften  em« 
pfoblen  werben  foß,  fo  befonberd  Eafar:  Gallia  cst  omnis 
divisa  in  partes  Ir  cs ; c.  6 quod  anlc  id  tempus  acci- 
derat  ntmquam ; c.  7 quod  aliud  itcr  haberent  nullum. 
Slber  attdj  bie  anberen  Siutoren  unb  Eiecro  befonberd  im 
8e(>rfon:  de  off.  1,2  Sequemur  igitur  hoc  quidem  tem- 
pore ct  in  hac  quaeslione  polissimum  Sloicos;  c.  8 
Expetunlur  autem  divitiae  quum  ad  usus  vilac  neces- 
sarios,  tum  ad  perfruendas  voluptates;  de  legg.  1,  23 
quac  virlus  cx  providendo  cst  appetlata  prndentia. 

Sinnt.  ®ie  SBejetcbniing  p«t l)cttfcf>e ö unb  fignificantei  ®crt 
»erbanfen  wir  ber  ©eftrift  Gehlii  ralio  ordinationia  verborura,  Hamb. 
1746.  4.  ®tan  »ergleicb»  aber  befonberi  bie  Scrfcbriften  jQuiitftlwn* 
Inst.  or»t.  9,  4,  ‘16  sqq.:  Ferbo  sensum  claudere  multo, 
si  corapositio  patiatur,  Optimum  e st.  In  verbis  enim  sermo- 
nis  vis.  — Saepe  tarnen  est  vehomfns  aliquis  sensos  in  verbo, 
quod,  si  in  media  parte  sententiae  latet,  transire  inlentlonem  *t 
obscurari  circamjacentibas  solet,  in  clausula  positura  assigna- 
tur  auditori  et  infigitur;  quäle  illud  est  Ciceronis  (Phil.  2,  23): 
Ut  tibi  necesse  esset  in  conspectu  populi  Romani  romere 
postridie.  Transfer  hoc  ultimum,  minus  valebit.  Nam  tolia* 
duetiis  hic  est  quasi  mucro,  ut  per  se  foeda  vomendi  nccessila»> 
jam  nihil  ultra  expeetantibns , hanc  quoque  adjiceret  deformiU* 
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tcm,  ut  cibas  teneri  non  posset  postridie.  £>[)ne  @rtmb  foll  mau 
nie  »on  ber  gewöhnlichen  Jorm  beö  @atjei  abmeicben:  wer  ju  »iel 
sftachbrucf  fudjt,  fällt  in  ben  unangenehmen  Segler,  jerriffen  unb  ge- 
liert ju  fchreiben. 

4.  SSBaö  €0?c6rercm  gemeinfchaftlid)  i|t,  gebt  cttfweber  790 
biefem  »oratt  ober  folgt  ihm  nad),  tt>trb  aber  nicht  ju  (Einem 
aHein  gefegt;  alfo  fagtnianj.  35.  in  scriptoribus  legendis 

et  imitandis  ober  in  legendis  imitandisque  scriptoribus, 
nicht  in  legendis  scriptoribus  et  imitandis;  ferner  hostes 
victoriae  non  omen  modo,  sed  etiam  gratulationem 
praeceperant;  quum  respondcre  neque  vellet  neque 
posset;  habenlur  et  dicuntur  tyranni ; amicitiam  nec 
usu  nec  ralione  habent  cognitam;  philosophia  Graecis 
ct  litteris  et  doctoribus  percipi  potest  u.  f.  f. 

3lnm.  Jrjier  i(t  aber  ein  spunft,  wo  ber  oertrauliche  ®til  oott 
bem  rebnerifcfjen  abweicf)t.  tDenn  fef>r  oft  wirb  mit  einer  fcfieinbaren 
SNachläffigfeit  noch  etroaö  biniugefügt,  waö  bei  (trengerer  Orbnuttg  fc§on 
früher  unb  »erbunben  mit  bem  Uebrigen  hätte  gefagt  werben  muffen, 
j.  55.  wenn  man  ben  lebten  @a(j  fo  timftellen  wollte:  philosophia  et 
litteris  Graecis  percipi  potest  et  doctoribus. 

5.  3ftn  Slflgetneinen  giebt  man  rnohl  bie  Siegel,  baß  791 
bie  abhängigen  €afu$  t>or  ben  regierettben  Slominibuö  flehen, 
namentlich  alfo  ber  ©enitie  »oranfleht.  ©odj  fo  fatttt  biefe 
S3orfd)tift  nur  SJiißeerflänbuiffe  erjeugen.  Senn  auch 

ifl  toißfurlich  unb  ridjfet  ftd)  nach  b«n  ®in«6  man 
auebrucfett  roiQ.  Fratris  lui  mors  acerbissima  mihi.fuit 
unb  mors  fratris  tui  i|t  beibeö  richtig:  e$  fommt  barauf 
«n,  ob  bie  Äraft  ber  Unterfcheibung  auf  bem  ©emtiö  ober 
auf  bem  regiereubeu  Slomett  liegt:  mors  fratris  tui  läßt  ben 
£ob  gegen  ba$  biöh^r*S<  Sehen  fwoorlreten,  fratris  tui  mors 
unterfchtibet  biefeit  Xobe^faQ  oott  anbern,  bie  jtch  fonfl  erefg* 
nett.  3)ah<r  toirb  man  $.  SB.  bon  animi  motibus,  animi 
morbis,  corporis  partibus,  terrae  motibus,  in  biefer  £>rb» 
nung,  fptechen,  »eil  erfl  burch  ben  ©enitto  bad  allgemeine 
ffiort  einen  bejlimmten  ©ehalt  erhält,  dagegen  fleht  ber» 
fenige  ©enitio,  melier  ein  wite$  objectioei  Söerhältniß  au& 
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brücft,  gewöhnlich  nach-  ©o  muß  eä  bei  Sicero  p.  leg. 
Man.  3 Reißen : quod  is,  qu!  uno  die,  tota  Asia,  tot  in 
civitatibus,  uno  nuntio  atque  una  significatione  litte- 
ramm  cives  Romanos  necandos  trucidandosquc  deno- 
tavit,  ettte  21njeige  burd)  35riefe(  nfd)t  una  litterarum  signi- 
ficatione; tutb  fo  heißt  (ä  in  Verr.  1,  40  offensioncm 
negligcntiae  vitare  «tun  Slnfiofj  burch  meine  SRachlüfßg* 
feie.  SBenn  mehrere  ©enifioe  t>on  einem  SRomeit  ab&angtn 
(»ergf.  §.  423),  fo  tritt  in  ber  Üiegel  ber  fub/eetiee  an  bi« 
©pigf,  ber  objecfifce  fatin  bem  regierenbeu  Bornen  oorlrefcn 
ober  folgen.  €r  folgt  j.  55.  Cic.  in  Caec.  6 cur  eorura 
spcm  exiguam  rcliquarum  fortunarum  vi  extorquere 
conaris?  in  Vcrr.  1,  13  cognoscite  hominis  principium 
magistratuum  gerendorum;  p.  Mur.  4 hominis  amplis- 
simi  causam  tanti  periculi  repudiare;  de  rep.  1,  28  Athe- 
niensium  populi  potestatem  omnium  rerum  cct.  €t 
tritt  i|jm  »or  j.  55.  Cic.  Brut  44  Scaevolae  dieendi  ele- 
gantiam  satis  cognitam  habemus;  de  fin.  1,5  quod  ista 
Platonis,  Aristotelis,  Theophrasti  orationis  ornamenta  ne- 
glexit  (Epicurus);  Weil  dieendi  elegantia,  orationis  or- 
namenta,  in  biefer  Drbnung,  beti  begriff  au$mad)cn. 

792  2t  nm.  Ser  ©eniti»  bei  causa  unb  gratis,  ntegert,  fleht  immer 
»Dt  biefen  2tblatit>en,  gloriae  causa  mortem  obire,  cmolumenti  «ui 
gratis  aliquid  hominibus  detrahere.  Stuänflhmen,  IVO  er  nadbgeßeflt 
niirb,  finb  bei  Sicero  fetjr  feiten  (Lael.  16  multa  facimus  causa 
amicorum),  häufiger  bei  £imu«. 

793  6.  Sind)  ba$  21  bj  ec  t io  um  fann  t>or  ober  nach  fein«» 
©ubfianfioo  fielen : ti  ließt  »or,  toenti  e$  ben  begriff  6e$ 
@ub(i.  »efentlich  in  feinem  Unterfchiebe  eon  anbern  beflimmf, 
nach,  wenn  e$  ein  biniufommenbeä  Slccibeitä  enthalt- 
toirb  fich  hithei  »on  bem  Siccenf,  ber  auf  bajfelbe  gelegt  wirb, 
leiten  laßen  fönnen.  (ipiiniu$  nennt  feine  SRaturfunb«  fi- 
brös naturalis  historiae,  »eil  ißm  ju  ihrer  SSejeichmmil 
ber  begriff  ber  Sflafur  »efentlicher  erfcheint  al$  ber  ber  ©t* 
fchichfe ; Theodosianus  codex  heißt  ba$  ©efefchttch  im  ®f‘ 
genfa§  ju  anbern.)  ©injeln  ift  ju  beamten,  baß  matt  ein 
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toielfplbigeä  Slbjectioum  bem  einfylbigett  ©ubflanti»  fajt  im> 
nur  nacb(Mf,  J.  95.  Di  immortales,  rex  potentissimus 
ct  nobilissimus,  befonbcrö  mit  res:  res  innumerabiles, 
res  incertissimac,  res  dissimillimae,  wa$  umgcfchrt 
beöwegen  übel  iauUti  würbe,  weil  tag  ©ubftaiitfoum  ganj 
eerfcbwinbett  würbe.  95ejtimmungen,  welche  $u  bern  SBegriffe 
be$  Sfiomettg  geboren,  namentlich  ©emtioe  unb  SprSpofttlo» 
nen  mit  ihren  (j£afu$,  werben  gern  in  bie  sßiitte  jwifchen 
ba$  SlbjectiPum  unb  ©ubflatittoum  gcflellf,  j.  SB.  amicilia 
usque  ad  extremum  vitae  diem  permansit;  tuorum  erga 
me  meritorum  memoria.  SPettu  fonfl  ba£  ©ubftanf.  unb 
Slbjectitmm  burch  anbere  SBörfer,  welche  nicht  ju  ihrem  eige» 
tun  SBereicbe  gehören,  getrennt  werben,  fo  gefebieht  baö  nicht 
ohne  befonbern  SRadjbrucf,  ber  entweber  auf  bem  ©ubfiatt» 
twurn  oberauf  bem  Slbjectieum  ruht,  5.  95.  magnum  animo 
cepi  dolorem;  ut  cuperem  quam  celerrime  res  nostras 
monumentis  commendaii  tnis. 

Sinnt.  1.  3»ifchen  einer  ^riipofitioii  tmb  bem  oon  ihr  obljängü  794  - 
gen  ©afu«  (leben  in  ber  Siegel  nur  ©enitioe  ober  Slboerbia,  bie  (ich 
an  ba«  folgenbe  Sßomen  ober  fJJarticipium  anfchliefien,  95.  Cic.  in- 

ter  hostium  tela;  propter  Hispanorum,  apnd  quos  Consul  Tue- 
rat,  injurias;  ad  bene  beateque  vivendum.  Studj  Sonjlinctionen 
jur  ©aljoerbinbung  »erben  eingefügt,  j.  95.  post  vero  Sullae  victo- 
riam,  praeter  enim  tres  disciplinas.  Stnbere  SGBbrter  i)öcf)fi  feiten 
unb  nur  in  befonberen  Sßerbinbungen,  {.  95.  Cic.  Brut.  12  in  bella 
gerentibus,  »a«  gleicbfam  ein  SSJort  geworben  ifl,  ib.  22  in  suum 
cuique  tribuendo.  ®ir  führen  bie«  oornehmlich  für  Slnfänger  an, 
bie  mit  befonberer  gierlichfeit  gern  fagett  mochten  |.  95.  ad  praesidiis 
firmanda  moenia,  in  rnibi  invismn  locnm,  ober  gar  cx  a te  landato 
loco,  au«  ber  oon  bir  angeführten  ©teile;  bie«  fann  nur  beißen  am 
einfachfien  ad  moenia  praesidiis  firmanda,  in  locnm  mihi  invisum, 
ex  loco  a te  landato,  ober  auch:  ad  firmanda  praesidiis  moenia, 
in  invisum  mihi  locnm,  ex  laudato  a te  loco. 

€ine  befonbere  95emerfung  oerbient  eä,  baß  bie  <}Jräpo|?tion  per, 
bei,  im  ©inne  bet  95efch»örung,  burch  ben  bapoifchen  gesellten  Stc-- 
eufatio  ber  befchtoornen  Sperfon  oon  bem  Slccufatio  be«  ©egenflanbe«, 
bei  toelcbem  (Je  befchtooren  wirb,  getrennt  ju  »erben  pflegt,  j.  95.  Ter. 

Andr.  5,  1,  5 Per  ego  te  deos  oro,  unb  mit  SltKlaffung  be«  oro, 
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Cic.  p.  Plane.  42  Nolite,  judices,  per  vos  fortunas  resirot , 
inituicis  meis  dare  laetitiam;  Sali.  Jug.  14  Patres  conseripli,  per  tos 
liberos  atque  parentes,  snbvenite  misero  mihi.  Sßergl.  eben  §.  77,1. 

795  ginnt.  2.  3»  ber  ju  flarfen  unb  unbegriinbeten  Trennung  brt 
Stb/ecti»«  »on  feinem  ©ubflantioo,  unb  überhaupt  irt  bet  gufamnmu 
flellung  »on  SBorterit  au«  bett  »erfebicbenen  ?)artieen  bei  @a$e«  be/ 
fiebt  eigentlich  bie  Slbmeicbung  ber  SBertflellung  bei  ben  Siebtem. 
Söir  mellen  ba«  erfle  be(lc  ÜSeifpicl  onfüljren : Sieero  fagt  (Phil.  5, 10) 

bella  civilia  opinione  plerumque  et  fama  gubernantnr.  & IMlItt 
fcblie^eit  opinione  plerumque  gubernantur,  fefjte  aber  Iiocb/  Wie  oben 
2dim.  ju  9tr.  4 bemerft  mürbe,  et  fama  biniu.  Sie«  i|t  natürlich, 
tmb  plerumque  tiberbie«  ein  tonlcfc«  SäBort,  reelcbe«  irgettbroo  unter/ 
gehoben  reerbeit  rnufj.  €«  bleibt  noch  profaifcb,  menn  mir  (letten  bell« 

gubernantur  civilia  fama  plerumque  et  opinione,  bertn  civilia 
fommt  halb  genug  nach,  ei  febeint  »ergeffen,  uub  ber  ipörer  uintmt 
ti  nachträglich  noch  gern  in  (Empfang.  Slbet  noch  ein  SSort  imifcbeiv 
geflellt,  unb  mir  haben  eine  burebau«  poetifebe  Sietton  unb  mit  $«- 
taufdjung  eine«  SBorte«  einen  ootlflänbigen  9Jer«:  Bella  gubernintor 
plerumque  domestica  fama.  Unb  fo  mirb  ebenfflH«  poetifcb 
bella  fama  et  opinione  civilia  gubernantur,  noch  tttebr  civilia  fama 
et  opinione  bella  gubernantur,  gatlllprifcb  civilia  fama  et  plerumque 
bella  opinione  gubernantur;  aber  alle«  bie«  unb  noch  mehrere«  fommt 
oor,  unb  mir  f onntett  e«  mit  95eifpielen  belegen  unb  bie  »erfebirtwen 
formen  analpftren,  menn  mir  bi«  etroa«  Slnbere«  roollten,  «l« 
fünfte  angeben,  »oit  melcben  au«  bie  biebterifebe  Jreibeit  beginnt. 

7%  7.  €&ren«  unb  2ßmbennamen,  unb  adeä  »a$  bit 

©fette  be$  2itel$  eerfritf,  roerben  getpö&nlicfy  al$  erläutern» 
ber  Bufafc  bem  Gfigennamen  nad)gejfettt.  ©o  per  adern  bi< 
t»ec()felnbenSRbmifcben5Bitrbennainen,  {.  55.  Cicero  Consul, 
Proconsul,  Imperator,  C.  Curioni  Tribuno  plebisU.  bergl. 
916er  aud)  blei6enbe  55e$eid)nungen:  Ennius  poeta,  Plai° 
philosophus,  Zeno  Stoicus,  Dionysius  tyrannus,  unb 
foId>e  BufSge  tpie  vir  honeslissimus,  vir  fortissimus,  «r 
clarissimus,  homo  doctissimus.  Cic.  Lael.  1 Q-  Mucius 
Augur  muita  narrare  de  C.  Laelio,  socero  suo,  me- 
moritcr  et  jucunde  solebat;  Tusc.  1,  43  Cyrenaeum 
Theodorum,  philosophum  noli  ignobilem,  nonne  n»ra" 
mur?  eui  quum  Lysimachus  rex  crucem  minaretur, 
Istis,  quaeso,  inquit,  ista  horribilia  minitare,  purpuratis 
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tuis:  Theodor!  quidem  nihil  intercst,  huininc  an  sublime 
putrescat.  SDod?  bemerFen  wir,  baji  ber  erbliche  Xitel  rcx 
feh*  häufig  Por  ben  Slameit  gefegt  wirb,  5.  95.  rex  Dejo- 
tarus,  wa$  aud)  mit  bcm  Slömifche»  Xitel  Imperator,  ald 
er  bleibeiiö  geworben,  fbeu  jum  Unferfchicb  t>oit  bcm  alte» 
©ebraucfye,  gewöhnlich  gefcfjie^f. 

Sinnt.  93ci  ben  Kbmtfchen  Sigennameii  toirb  auch  in  ber  Kegel  797 
ber  ©efchiecbtötiame  bem  Beinamen,  welcher  hier  bie  ©teile  ber  Stp-- 
pofttien  oertritt,  oorgefe^t,  j.  55.  Q.  Fabius  Maximus  Cunctator,  P. 
Cornelius  Scipio  Africanus,  M.  Tullius  Cicero.  Nltt  fpäterhilt  tltl» 

ter  ben  Äaifcrn  roirb  biei  anbero,  all!  bie  ölten  ©efdjledjter  au$ge|ior» 
ben  tooren  unb  ihre  SSebeutung  oerloren  batten.  £>a  ftubett  toir  olfe 
botiftg  ben  SSeinamett  ber  gontilie  ober  be$  einseinen  Ntenfchen  m* 
angeilellt  unb  ben  ©efchlecht&iamen,  wenn  überhaupt,  al$  etiroi  ©e-- 
cunbäreä  nad)ge|Mt. 

8.  Wörter,  welche  eitiaubcr  cnfgegenge(Ietlt  werben,  j?e*  798 
hen  gern  neben  citianbcr,  alfo  j.  95.  alias  alium  vitupe- 
rat,  alias  aliunde  venit,  manus  manum  lavat,  cuneus 
cunernn  trudit,  vir  virum  legit ; auch  bie  Pronomina  pos- 
sessiva  unb  personalia,  J.  33.  1 nea  mihi  conscienlia  plu- 
ris  est  quam  omnium  sermo;  sequere  quo  tua  ie  na- 
tura ducil;  suum  sc  negotium  agere  dicunt. 

9.  Non,  wenn  eö  ju  einem  einzelnen  2Borfe  be$  ©afjeg  799 
gehört,  fleht  immer  Por  bemfelbett,  j.  53.  non  te  reprehendo 
sed  fortunam,  b.  h-  id)  fable,  aber  nicht  bid),  fonbern  baü 
©efdjid.  iffiitb  aber  nichtö  (ginjelneä  hfrau^gehobeu,  fott* 
bertt  ber  ©a£  im  SiHgemeiuen  oerncint,  fo  fleht  non  por 
bem  SOerbo,  unb  jrnar  Por  bem  verbo  finito,  wenn  etwa 
Pon  biefein  noch  fit«  3nftnitio  abhangf,  j.  95.  cur  tanto- 
pere  te  angas,  intelligere  sane  non  possum.  giir  non 
dico  gebraucht  man  in  ber  Siegel  nego:  negavit  eum 
adesse,  er  fagte,  er  wäre  nicht  ba,  ohne  bafj  ee’  burch 
läugnen  ju  überfehen  ifl.  Slehnlid)  vetare  f.  §.  774. 

St  tun.  Söir  tooüett  ouch  bemerfen,  bop  bie  Negationen  non,  ne- 
que,  nemo,  nullu«,  oetbunben  mit  einem  ber  negotio  oerallgenteinern-- 
ben  Pronomina  unb  Slboerbia,  alä  ba  f!nb  quisquam,  ullus,  unquam, 
biefen  Intern  in  ber  ©ortflellung  immer  ecrangeben,  wenn  auch  nicht 
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Unmittelbar.  3.  ®.  tttufi  man  fagen  nemiai  quidquam  negavit,  nicht 
quidquam  nemini  negavit,  ferner  non  memini  me  unqaam  te  vi- 
dissc,  liiert  unquam  me  vidiase  te  non  memini.  ©.  §.  709. 

800  10.  2fn  »ielett  Sludbrücfen  ifl  eine  beflimmte  SBortjld* 
lung  6c»"gc6rad)f/  auf  welche  bedhalb  bei  ber£cfungber©chrift> 
(feiler  fef)r  ju  ad)fen  ifl.  ©o  namentlich  in  Dielen  gerid)tli* 
chen  unb  publijiflifchen  55enennungen:  civis  Romanus,  po- 
pulus  Romanus,  jus  civile,  aes  alienum,  terra  mariquc, 
Pontifex  maximus,  magistcr  equilum,  tribunus  mililum, 
tribuni  militum  consulari  potestate,  Juppiter  optimus 
maximus,  via  Appia,  via  Flaminia  tt.  f.  f. 

$lehr  in  bie  ©ramntatif  gehört  bie  55emerfung,  bflji 
bie  2lblatit>e  opinione,  spe,  justo,  solito  (f.  ©.  436  ) in 
ber  Siegel  »or  ihrem  Somparati»  flehen ; quisque,  mit  sui, 
sibi,  se  unb  suus  terbunben,  (lehf  immer  nach  biefen  f rc* 
nominibud,  }.  55.  sibi  quisque  maxime  favet;  pro  se  quis- 
que  laborabat;  suum  cuique  pulchrum  videtur;  sua  cui- 
que  dextra  ultionem  tot  malorum  pariet;  vigiles  relicta 
sua  quisque  slatione  fugiunt.  ^ebod)  in  relatioen  ©ößen 
fließt  ftch  quisque  eng  au  bad  Slelatiöum  (f.  §•  710> 
unb  bann  tritt  se  unb  suus  nach;  I-  23-  Cic.  deofE  1,3t 
maxime  decet,  quod  est  cujusque  maxime  suum;  ex- 
pendere  debet  quid  quisque  habeat  sui. 

801  Quidem  wirb  ton  bem  Pronomen  angejogen  (f.§.278)( 
unb  »erläßt  bedhalb  ofterd  badjenige  SSBort,  ju  welche®  ^ 
eigentlich  gehört;  um  ftch  einem  nahen  (Pronomen  anjufchüf 
ßen,  J.  55.  Cic.  de  off.  3 extr.  tibique  persuade,  esse  U 
quidem  mihi  carissimum,  sed  multo  lore  cariorem,  si 
U.  f.  f.  flatt  te  carissimum  quidem  mihi  esse.  Unb  »eil 
man  ftch  fo  au  biefp  SSerbinbung  bed  quidem  mit  eine® 
(Pronomen  gewöhnt  hafte,  wirb  bedhalb  bad  perfönliche  SP«* 
ttomen,  weldjed  im  93erbo  enthalten  ifl,  noch  audbrüeflieh 
gefefcf;  f-  §•  801.  Cic.  ep.  9, 13  Quod  dicturus  sum,  put® 
equidem  non  valde  ad  rem  pertinere,  sed  tarnen  nihü 
obest  dicere;  id.  ad  Qu.  fr.  2,  16  Timebam  Oceanum, 
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timebam  litus  insulae  (Britanniae).  Reliqua  non  equi- 
dem  contemno,  sed  plus  tarnen  habent  spei  quam  ti- 
moris.  Id.  de  fat.  2 Oratorias  exercitationes  non  tu  qui- 
dem, ut  spero,  reliquisti,  sed  certe  philosophiam  illis 
anteposuisti,  für  ba$  blope  non  reliquisti  quidem. 

Ne- quidem  wirb  immer  getrennt,  inbem  ba$  SEBorf, 
Worauf  ber  $on  liegt,  in  bie  ©itte  gefletlt  Wirb,  5.  $.  ne 
patrem  quidem  venerabatur,  nicht  einmal  feinen  S3ater, 
ober  aud)  feinen  SSater  nid)t  achtete  er,  bentt  ctiam  non 
fagt  man  nicht-  ©it  bem  betonten  ©orte  treten  auch  baju 
gehörige  «Proportionen  unb  Eonjunctionen  in  bie  ©itte,  5.  SB. 
Cicero:  ne  in  fanis  quidem,  nc  si  dubitetur  quidem,  ne 
quum  in  Sicilia  quidem  fuit,  ne  si  extra  judicium  qui- 
dem esset,  felbff  ne  cujus  rci  argueretur  quidem  bei  Cic. 
p.  Caec.  25,  ne  quum  esset  factum  quidem,  id.  p.  Mur. 

17.  Daher  werben  aud)  $ufammengc|Mfe  unb  einende* 
griff  bilbettbe  ©Örter,  wie  res  publica,  beifammen  gelaffen, 

Wie  Cic.  deolT.  1,24  nc  re  publica  quidem  postulante. 
Eben  fo  wirb  non  nisi,  nur,  getrennt,  (jwar  nicht  bei  ab 
len  Slutoren,  aber  hoch  eon  Eicero  fafl  ohne  Sluötiahme,) 
uub  jwar  fo,  baft  jebeö  001t  beiben  ©örtern  oorangehen 
fann,  J.  55.  Cic.  Lael.  5 sed  hoc  primum  senlio,  nisi  in 
bonis  amicitiam  esse  non  posse;  ib.  8 quae  (caritas  in- 
tcr  natos  et  parentes)  dirimi  nisi  detestabili  scelere  non 
potest;  auch  fo,  bap  bie  ©telle-ber  Sftegatiou  burd)  ein  23$r* 
bum  oertreten  wirb,  $.  in  berfelbeu  ©djrift  c.  5 negant 
enim  quemquam  virum  bonum*esse  nisi  sapientem. 

©an  fagt  mihi  crede  (mihi  credite)  unb  crede 
mihi  oon  ber  Eotijlruction  be$  übrigen  ©a|e(S  getrennt,  für 
profecto,  jeneet,  wa$  namentlich  $u  bemerfen  ijt,  wenn  bet 
£oti  auf  bem  «Pronomen  liegt,  glaube  mjr,  b.  h-  ber  ich 
ba$  beffer  oerjlehe. 

1 1.  lnquit,  jur  Einführung  ber  eignen  ©orte  jeman«  802 
be$  gebraucht,  wirb  immer  nach  einem  ober  mehreren  ffior« 
feri/  ober  noch  lieber  nach  einem  Reinen  ülbfchnitte  ber  Diebe 
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beö  Jlnbern  eiugefeßt.  3-  Liv.  1,  58  Sex.  Tarquinius 
- stricto  gladio  ail  dorinicntem  Lucretiam  venit,  sini- 
slraque  manu  mulicris  pectorc  oppresso,  Tace  Lu- 
cretia,  inquit,  Sex.  Tarquinius  suin,  id.  2,  10  Tum 
Codes,  Tiberine  pater,  inquit,  tc  sauclc  precor,  liaec 
arma  et  Imnc  niilitcm  propitio  iluminc  accipias.  Ita  sic 
armalus  in  Tiberim  desiluit.  SBenu  ritt  Sftoillinatiö  (tri 
inquit  fleht,  pflegt  er  biefem  35er6o  uachgefleflt  $u  werben, 
Wie  Cic.  nat.  dcor.  1,  7 Milli  vero,  inquit  Cotta,  vide- 
tur.  (2!uenahmeu  f.  bei  J£>einborf  jur  a.  ©t.)  Ail  wirb 
fowoßl  t'or  bie  aujuführenbcii  SBorte,  ober,  tote  inquit,  in  bie 
SRitte  berfeibeu  gefleflt  (f.  210);  nur  bie  'Dichter  getrau» 

d)en  aud)  dicit,  dixit,  in  biefer  2lrf. 

803  1 2.  6o  eiel  über  bie  Sßorifleßuug  in  ciujelneu  ©aßen! 

SBir  fdfliejjeti  baran  Siuigeö  über  bie  SSerbinbung  ber  6% 
felbfl.  3m  Slflgenieiuen  fann  man  für  ben  auögcbiibeten  ©iil 
im  gateinifdjeit  bie  Dcegef  auffleflen,  bafj  fei  n ©aß  ohne  33er* 
binbung  mit  bem  anbern  fleht,  unb  bafj  bie  ©äße  «nb  ^er/o* 
ben  wie  ©lieber  einer  $ette  au  einatiber  gereiht  fein  muffen, 
biö  bie  golge  ber  ©ebanfen  felbfl  abbrid)t.  Untmbuuben  fol* 
len  bie  ©äße  wenigfletid  nicht  ohne  ©runb  ßingefleßt  wetbeu. 

gür  biefeti  Swecf  ber  ©aßoerbinbung  bienen  »orjügließ 
bie  re  lat  inen  Pronomina,  Slbjectioa  unb  Slboerbiu,  welche 
bee(;alb  überaus  häufig  jur  23crnteibuug  ber  eintönigen  93<f' 
binbung  burd)  ct  ober  autem  gebraucht  wei  ben,  unb  öfterö 
aud)  uod)  anbere  beflimmte  (Eoiijunctionen,  wie  beim,  er* 
feßeu.  3f^(ö  füelafibum  faun  für  bad  ©emonffratiomn  mit 
et  gebraucht  tverben,  qui  für  ct  is,  qualis  für  cl  talis,  quo 
für  cl  co  u.  f.  f.  ©aßer  flehen  fle  aud)  »or  @on/unctW' 
neu,  bie  eine  3lnfnüpfung  burd)  et  unb  autem  julaffeu,  j. 
quod  quum  audivissem,  quod  si  lecisscm,  quod  quain- 
vis  non  ignorassem,  für  et  quum  hoc,  cl  si  hoc,  ct 
quamvis  hoc,  ober  quum  autem  hoc  u.  f.  f.,  öfterd  auch, 
»o  im  ©eutfehen  gar  feine  befonbere  23erfnüpfung 
finbef,  j.  3J.  Cic.  Cat.  m.  6 Quam  palmam  utinain  dt 
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immortales  tibi  rescrvent,  mögen  bie  ©öfter  bir  biefeu 
€&rettpreid  aufbemaljren ! ferner  »or  anbern  Slelatioid:  quod 
qui  facit,  eum  cgo  impium  judico,  b.  ()•  et  qui  hoc 
facit,  ober  qui  autem  hoc  facit;  contra  quem  qui  cxcr- 
citus  duxerunt,  iis  scnalus  singuläres  honorcs  decrcvit; 
p.  lege  Man.  15  a Cn.  Pompejo  omnium  rerum  egre- 
giarum  exempla  sumuntur,  qui  quo  die  a vobis  mari- 
timo  bcllo  praepositus  est,  tanta  repente  vilitas  anno- 
nac  consecuta  est,  für  nam  quo  die  is.  25efouberd  ju 
beachten  ifl  bie  23erfnüpfung  burd)  bad  Pronom.  relalivum 
im  Slblatie  bei  (Eomparafiöeu,  j.  25-  Cato,  quo  nemo  tum 
erat  prudentior;  liberi,  qnibus  nihil  mihi  potest  esse  ju- 
cundius,  b.  &.  @ato,  welcher  einftd)tiger  ald  ade  war;  meine 
finber,  bie  mir  lieber  old  aHed  ftnb. 

25ei  jtteitbeiligen  ©ägett  fdjliejjt  ftd)  bad  Pron.  rela-804 
tivum  grammatifd)  eutweber  au  ben  Jf>aupt«  ober  3Rad)fag 
ober  an  ben  SRcben*  ober  23orberfag;  erflered  $ 25.  Cie. 
Cat.  m.  5 qui  (Gorgias)  quum  ex  co  quaereretur,  cur 
tarn  diu  vellet  esse  in  vita,  nihil  habeo,  inquit,  quod 
accusem  scncctutem;  id.  Phil.  2,  7 Hoc  ne  P.  quidem 
Clodius  dixit  unquam,  quem,  quia  jure  ei  fui  inimicus, 
doleo  a le  Omnibus  vitiis  esse  superatum.  2lber  tiel 
häufiger  tjf  bad  legferc,  5.  25.  Cic.  de  off.  2,  25  a quo 
quum  quaereretur,  quid  maxime  expediret,  respondit. 
S)anti  wirb  ber  SKominati»  bed  Demottflrotioi  jum  3}ad}-- 
fag  oud  einem  onberit  (Eafud  bed  Slelatiei  im  93orberfag  er« 
gänjt,  wie  in  bem  eben  angeführten  25eifpiele  unb  p.  Plane. 7 
In  hortos  me  M.  Flacci  contuli,  cui  quum  omnis  melus, 
publicatio  bonorum,  exilium,  mors  proponeretur,  hacc 
perpeti  maluil,  quam  custodiam  mei  capitis  diiniltere. 

(Ed  fan«  aber  audj  ein  3>emon(lratioum , mit  3}ad)brucf, 
gefegt  werben,  j.  25.  Cic.  ep.  5,  16  Saepissimc  legi,  ni- 
hil mali  esse  in  morte,  in  qua  si  resideat  sensus,  im- 
mortaütas  illa  potius  quam  mors  ducenda  sit.  Ullb  ttl 
anbern  (Jajtbud  wirb  bad  ©emonflratioum  ber  ©eutüdjfeit 
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halber  nicht  bloß  erganjt,  fonbern  auägebrücft,  j.  95.  de 
fin.  2,  1 qui  mos  quum  a posterioribus  non  esset  re- 
tentus,  Arcesilas  cum  revocavit;  de  nat.  deor.  1,5  Multa 
sunt  probabilia,  quac  quamquam  non  percipiantur,  ta- 
rnen - iis  sapienlis  vita  regitur.  £>h,,{  IDeinonjlratibUm 
tvirb  bcr  Sa|  (>arf,  tote  Cic.  de  nat.  deor.  3,  14  Hera- 
clitum  non  omnes  intcrpretantur  uno  modo,  qui  quo- 
niam  intelligi  noiuit,  omittamus,  für  cum  omittamus; 
Liv.  30,  30  Agimus  ii,  qui  quodcunque  egerimus,  ra- 
tum  (id)  civitales  nostrae  habiturae  sint.  €3  gefehlt 
jcbocfy,  tote  biefe  35eifp.  jcigen,  baß  bcr  5lccufatit>  ergänjt 
Wirb.  2Benii  aber  baä  Scmonftratioutn  ooraugegaugen  iß,  unb 
ein  jroeitheiligcr  Sag  folgt,  fo  fd)ließt  (ich  SUlatioum 
an  ben  oorangeßeQten  SRebcttfag,  nicht  an  ben  #aupf»  ober 
golgefag,  j.  95.  Cic.  in  Verr.  5,  38  Eone  pirata  pene- 
travit,  quo  simulatque  adisset,  magnam  partem  urbis  a 
tergo  relinqueret?  2)eutfd)  nicht  ohne  großen  Umfchweif 
auäjubriicf en : 3fi  ber  Seeräuber  fo  »eit  toorgebrungen,  too 
er,  fobalb  er  bah  in  gebrutigett,  bic  Stabt  itn  Siücfen  hattt- 
epist.  6,  6 Ea  suasi  Pompejo,  quibus  illc  si  paruisset, 
Caesar  tantas  opes,  quantas  nunc  habet,  non  haberct; 
in  Verr.  act.  1,  14  Mihi  venit  in  mentem  illud  dicere, 
quod  apud  Glabrionem  quum  commemorassem,  intel 
lexi  vehementer  popujum  Rom.  commoveri ; Nep.  Att  1 
noli,  oro  te,  inquit  Pomponius,  adversus  eos  me  veile 
ducere,  cum  quibus  ne  contra  te  arma  ferrem,  Italiana 
reliqui,  f.  bie  Sftote  oon  25reuti  ju  biefer  Stelle. 

805  SSttm.  1.  dagegen  iß  bie  »ulgare  Seutfdje  9lrt,  ein  Kel«iM* 
»gleich  nech  btirch  bie  Sonjunction  aber  an  ben  »orhergebenben 
ju  fnüpfen,  reo  bann  ba«  SXelatioum  gleich  bent  ®emon|irat.  iß,  & 
teinifch  nicht  möglich.  3-  95.  er  »erbrach  mir  »ielef,  reaö  er  dEj 
nicht  hielt/  gleich:  aber  er  hielt  bie»  (eb)  nicht;  2at.  nur  sed  (««*) 
ca  non  praestitit,  ober,  inbem  baö  Sielat.  bie  aboerfatioe  donjuncticn 
mit  übernimmt,  quae  non  praestitit.  91ur  in  ?Öorberfa^eti,  »e  w* 
SKelatioum  feine  relati»e  95ebeut.  behält  unb  burch  ein  Semonp«1'' 
»um  im  ftachfahe  aufgenommen  reirb,  fann  man  qai  aatem,  <Ial  ver0 
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fagen,  J.  25.  Talium  juvenum  consaetadine  utcre;  qui  vero  petu- 
lanles  siot,  eos  procul  a te  remove.  Cic.  Cat.  m.  2 Qui  aulem 
omnia  bona  a se  ipsis  petunt,  iis  nihil  malam  rideri  potest,  quod 
naturae  necessitas  afferat. 

Sinnt.  2.  3tt  injefgltebrtgen  ftelattrfdijen  »erläft  Cicero  nic&t  fet-  806 
ten  bi«  telattse  <Eon(lructton  unb  gebt  in  bie  bemonflratiee  über,  35. 

orat.  2 Sed  ipsius  in  mente  insidebat  species  pulchritudinis  exi- 
mia  qaaedatn,  quam  intuens  in  coque  (für  et  in  qua)  defixus  ad 
illius  similitudinem  manus  et  artem  dirigebat;  Brut.  74  Omnes 
tum  fere,  qui  nec  extra  hanc  urbem  vixerant  nec  eos  (für  nee 
quos)  aliqua  barbaries  domestica  inluscaverat,  recte  loquebantur; 
de  bin.  2,  2 Finera  definiebas  id  esse,  quo  omnia  referrentur,  ne- 
que  id  ipsuns  usquam  referretur  für  et  quod  ipsum  nusquam  ref. 
«Bergl.  de  off.  2,  5 extr. , de  orat.  2t  -74  §.  299.  Stucf)  tDO  fein 
SBec&fel  ber  £afu$  Statt  ftnbet,  wirb  tennoch  bisweilen  bie  relatioe 
genjiructicn  mit  ber  bemon(trati»en  »ertaufd)t,  wie  bei  Cic.  Tusc.  5,  3 
quem  Phliuntem  venisse  ferunt,  eurnque  cum  Leonte  disseruisse 
quaedam,  »o  blofi  et  genügte. 

Slug  biefer  Steigung,  burd)  Stelafiba  ju  oerbinbett,  muf  807 
feu  wir  glauben,  bafj  ber  befonbere  ©pradjgebraud)  htr&of5 
gegangen  ifl,  »or  mehrere  (Eonjunctionen  uod)  quod  biofj 
jur  Slnfm'ipfung  ju  fegen.  SEBir  brücfett  biefe  Söerfttüpfung 
burd)  ben  3ufag  jo,  nun,  ober  bloß  unb  aug.  Slm  l)8u« 
ftgfien  gefehlt  bieg  bei  ber  25ebingunggpartifel  si  unb  th* 
te»  @ompofttig  nisi  unb  etsi,  j.  25.  Cic.  in  Vcrr.  1,  14 
Quodsi  iltinc  inanis  profugisses,  tarnen  ista  tua  fuga 
nefaria,  proditio  consulis  tui  conscclerata  judicaretur, 
ja  wenn  bu  auch,  ohne  etwag  mitjuitehmett,  ausgetreten 
»ärefl,  fo  Würbe  hoch  U.  f.  f.;  de  nat.  deor.  1,  18  Quodsi 
Omnium  animantium  formam  vincit  hominis  figura,  eä 
figurä  profecto  est,  quae  pulcherrima  sit  omnium,  wenn 
nun,  unb  für  biefe  Slrf,  oon  einer  unbeflrittenen  ©oraug» 
fegung  augjugchen  unb  baraug  weiter  fortjufdjließen,  ifl 
quodsi  befonberg  beflimtnt.  ®g  ifl  bann  auch  f-  *>•  «•  wenn 
fchon,  »ergl.  Cic.  p.  Mur.  2,  welche  ©teile  ju  lang  ifl, 
um  fte  hift  augjufchreiben.  Quodnisi,  5. 25.  bei  Cic.  in  Verr. 

2,  66  Quodnisi  Melellus  hoc  tarn  graviter  egisset  atque 
illam  rem  imperio  edictoque  prohibuisset,  vestigium  sta- 
3umpre  ©ramm.  9t»  Stuft.  * 
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tuarum  istius  in  Stcilia  non  esset  relictum,  ja  Wdi»  nidft; 
ib.  2,  26  Quodnisi  ego  mco  advenlu  illius  conatus  ali- 
quanlulum  repressissem  - tarn  multos  testes  huc  evo- 
care  non  potuissem.  Quodctsi,  }.  SB.  de  fin.  4, 4 Quod- 
etsi  ingeniis  magnis  praediti  quidam  dicendi  copiam  sine 
ratione  consequuntur,  ars  tarnen  est  dux  cerlior,  ja  RKlin 
aud}.  Silber  and),  jebod)  felfctter,  t>or  anbern  dEonjunct»« 
nett : quodquum , quodubi,  quodquia,  quodquoniam, 
quodne,  quodutinam,  WO  überall  bie  (Sotljunction  flDtin 
biugereicbt  hätte,  aber  burefy  qmd  eine  genauere  SGerfuüpfung 
ber  ©äfce  erjielf  wirb.  3-  95.  Cic.  de  off.  3,  31  Crimi- 
nabatur  cliam  (L.  Manlius),  quod  Titum  fdium,  qni 
poslea  est  Torquatus  appellatus,  ab  hominibus  relegas- 
set  et  ruri  habitare  jussisset.  Quodquum  audivisset  ado- 
lescens  fdius,  negotium  exhiberi  palri,  accurrisse  Bo- 
mam  et  cum  prima  luce  Pomponii  domum  vcnissc  di- 
dtur.  @0  de  off.  2,  8 quodquum  perspieuum  sit,  be- 
nivolentiae  vim  esse  magnam,  metüs  imbecillam,  sequi- 
tur  ut  disseramus  cet.;  in  Verr.  1,  26  Quodubi  iHe  in- 
tellexit,  id  agi  atque  id  parari,  ut  fdiae  suae  vis  aller- 
relur,  servos  suos  ad  se  vocat.  Söergl.  in  Verr.  4, 66; 
deorat.  2,49;  de  fin.  1,20  Quodquia  nullo  modo  sine 
amicitia  firmam  et  perpetuam  jucunditatem  vitae  tenere 
possumus,  neqüe  vero  ipsam  amicitiam  lueri,  nisi  ae- 
que  amicos  et  nosmet  ipsos  diligamus:  idcirco  et  hoc 
ipsum  efficitur  in  amicitia,  et  amicitia  cum  voluptate 
connectitur.  Ib.  3,  18  quodquoniam  (sapiens)  nunquaro 
failitur  in  judicando,  erit  in  mediis  rebus  officium.  Acad. 
2,  25  Quodne  id  facerc  posses,  idcirco  heri  non  ne- 
cessario  loco  contra  sensus  tarn  multa  dixeram.  2?etgl- 
#ottinger  ju  Cic.  de  divin.  2,  62.  Id.  epist.  14, 4 Quod- 
utinam minus  vitae  cupidi  fuissemus,  certe  nihil  in  vita 
mali  vidissemus,  wo  SRanutiuö  ju  »ergleidjeit.  6w 
bor  bem  Pron.  relativum  finbef  jtd)  fo  noch  qu°ä 
bei  Cic.  Phil.  10,  4 extr.  Quodqui  ab  illo  abducit  exer- 
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citum,  et  respectum  pulchcrrimum  et  praesidium  fir- 
missimum  adimit  reipublicac. 

13.  €ine  attbert  €igentpümlid)feit  utib  jugleicp  eine  808 
(Erleichterung  ber  Jat.  ©apoerbittbung  ftnb  bie  Sonjuuctioneu 
neque  unb  nec.  ©ie  fiepen  für  et  unb  nepnten  jugleicp 
bie  3flegation,  in  tve(d>er  gönn  fie  au  cp  in  bnn  ©ape  oor» 
fommt,  (meint  fie  nur  tiid)l  ju  einem  e i tt ) e I n e it  Sßorte 
auäfcpiiefilid),  j.  33.  alä  ©egenfap  gehört,)  ju  fiep.  ©.  33ei» 
fpiele  §.  738.  Slucp  biefe  3lrt  ber  3tnfnüpfung  liebt  bie 
Jot.  ©pradje  fo  fepr,  baß  neque  ober  nec  jid)  blofj  bie» 
fer  23erbitibuug  wegen  an  enirn  unb  vero  fd)liefjt,  wo  wir 
burcpaug  fein  unb  gebrauchen  föntien,  aifo  fagett,  baff  ne- 
que für  non  flebf.  2lucp  in  neque  tarnen  föuuteu  wir 
bie  €opula  entbehren,  bie  aber  bem  Lateiner  für  bie  ©ap» 
»erbinbung  ttötpig  fcpiett.  33eifpide  ftnb  päuftg.  ©epr  oiel 
feltner,  aifo  nicpt  uacpjuapmeti,  ftub  folcpe,  wo  non  vero, 
non  tarnen,  um  ©äpe  $u  oerbinbeti,  gebraucht  wirb;  jebod) 
non  enim  ifl  ebenfalls  gewöpniicp.  2ln  fette  2lttöbrücfe  fcpliefjt 
fiep  Wieberutn  gern  (ttad)  §.  754)  eine  jweite  SJlegatiou,  wo 
batttt  neque  enim  non  gleich  »am,  nec  vero  non  gleich  at- 
que  eliam,  eilt  flätfcreö  et,  nec  tarnen  non  für  attamen  fiept. 

3.  33.  Cic.  p.  Mil.  32  Neque  vero  non  cadem  ira  deorum 
hanc  ejus  satcliitibus  injecit  amcnliam,  ut  sine  imaginibus, 
sine  cantu  atque  ludis,  sine  exequiis  - ambureretur  ab- 
jectus,  b.  p.  ja  berfelbe  3orn  ber  ©öfter,  ober,  wenn  man 
vero  cfmaä  fepmerfädiger  auöbrücfett  will,  unb  waprlicp  ber» 
felbe  3ortt  ber  ©öfter  u.  f.  f.  Id.  epist.  6,  l nec  enim  is,  qui 
in  tc  adhuc  injustior  fuit,  non  magna  signa  dedit  animi 
erga  tc  mitigati,  b.  p.  beim  er  gab  3<id)eu.  lb.  5,  12  ne- 
que tarnen , quum  haec  scribebam,  eram  nescius,  b 0 cp 
Wufjtc  ich  ttjopl ; de  oral.  2,  85  neque  tarnen  illa  non  or- 
nant,  habiti  honores,  decrcla  virtutis  praemia  cct.,  b.  p. 
boep  auep  gereicht  jur  <Epre.  SSergl.  oben  §.  334. 

Stnm.  ®ir  Knnen  |u  tiefer  Stbunbaiu  ber  Kopula  auep  ben  @e» 
brauch  ber  eonjunction  namque  für  nam  reepnen;  f.  oben  §.  345. 
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809  1 4.  Ueber  bic  95ebeufung,  beit  ©ebraucb  unb  bi«  ©tel* 
lung  ber  einzelnen  Sonjmtctionen,  ifluuifübrlicb  Sap.  67 
gebanbelt  worben.  ©i  ifl  hier  auch  noch  befonberi  in  ©r* 
innerung  $u  bringen,  wie  bie  8ateinifd)e  ©pradje  ei  liebt, 
©egenfiffe  ju  bilben  unb  biefe  burd)  ©egenfleßung  ber  ©on* 
junctionen  ju  bezeichnen,  burd)  et-et,  aut-aut,  neque- 
ncque,  ncque-ct,  et-neque,  f.  oben  §.  338,  ferner  etsi- 
tamen,  quum-lum,  non  magis-quam,  non  modo-sed 
etiam  unb  bergl.  dagegen  oergleid)e  audj  über  bie  2lu& 
laffuttg  ber  copulatioen  unb  aböerfatioen  Sonjunctionen  oben 
§.  781  ffgb. 

810  15.  3»  t^etorlfe^er  .f>inftd)t  »erben  bie  @3§e  einge* 
tbeilt  in  commata,  cola  unb  periodi.  SDlan  pergl.  barüber 
©icero  orat.  66  unb  Üuintilian  9,  4, 122  flgb.  ©in  comma 
(xö/Li/na,  incisum)  ifl  ein  für  ftd)  beflebenber  einfacher  ©a§, 
j.  95.  Bene  res  se  habet.  Aliud  videamus.  ©in  colon 
(xmXov,  membrum)  ifl  ein  eben  foldjer  ©a£,  ber  aber  burcfc 
feine  gornt  bie  Beziehung  auf  einen  anbern  ju  erfennen  giebf, 
$.  95.  quum  bene  res  se  habeat.  speriobe  nennt  man  beu 
burd)  bie  Bereinigung  »on  Somniafa  unb  Sola  erweiterten 
unb  zugleich  gebunbenen  (in  ftd)  felbfl  anfangenben  unb  eit» 
benben)  ©a§.  €i  gehören  alfo  ju  berfelben  minbefleni  zwei 
©ä&e,  bie  entweber  ali  Borber*  unb  Slacbfafc,  ober  burcfy 
©infdjaltung  bei  einen  in  ben  anbern  ju  einem  ©anjen  per* 
bunben  finb,  J.  95.  Quum  bene  res  se  habeat,  aliud  vide- 
amus (»id)t  umgefefrrt !),  ober  Nunc  igitur,  quoniam  res 
bene  se  habet,  aliud  videamus.  25od)  ifl  ei  jum  95egriffe 
einer  iperiobe  nad>  ber  2ltifld)t  ber  Sllten  nid)t  nöt&ig,  bafi 
ein  »oHflänbiger  ©a($  eingefd)altet  werbe.  2)ie  Srweiterung 
bei  ©a £ei,  weldje  jur  iperiobe  nötbig  ifl,  fann  aud)  burd) 
Sinfdjaltung  ton  ©arbeiten  gefd)ebeit,  welche  nur  bie  ©le* 
mente  einei  befonberen  ©agei  enthalten,  wie  bai  95eifpiel 
bei  Sitero:  Hominem  foedum,  perditum,  desperalum  plu- 
ris  quam  te  et  quam  fortunas  tuas  aestimasti.  Unb 
}War  beifit  biefe  fperiobe  eingliebrig  Q-iovömoXoi ;).  9(li  jwei» 
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gliebrig  gilt  bagegen  batS  33eifpiel:  Quem,  quaeso,  no- 
strum  fefellit,  ita  vos  esse  facturos.  Sie  IjJeriobe  ifl  bie 
SBlüth«  bed  gebilbetett  ©tilg,  tß  ifl  Siegel,  ftrf)  berfelbeit  in 
gehaltener  ebenmäßig  fortfchreitenber  SarfieUung  ju  bebir* 
neu;  tu  ihrer  Sflannigfaltigfeit  unb  leichten  Sntwicfelung 
jeigt  ftcQ  bie  &ocb( ie  fiilifiifdje  ISoOFomtnenheit:  aber  ba 
nid>t  ade  ©ebanfett  fo  jufammeitgefefsf  flnb,  baß  fte  eine 
(Erweiterung  be$  J^auptfa^eö  burch  SRebenjafce  ober  eine 
Kombination  bon  93orber<  unb  Sftacbfafj  jufaffen,  fo  ifl  e$ 
ebenfalls  Siegel,  speriobett  mit  commatis  unb  eolis  abwed)* 
fein  $u  laffeit,  woju  bann  im  Eateinifchen  ©til  itiäbcfonbere 
aud)  bie  ffienbutigen  burd)  fragen  unb  Ausrufungen  bienen. 

Sinnt.  <&i  i(l  eine  tu  enge  95e|Hmmung,  ben  tarnen  ^etiobe 
bloß  auf  folcbe  @ä?e  tu  befchränfen,  bie  burch  einen  grotfchenfalj  tu 
»eitert  flnb.  ©cbeller  j.  55.  in  ben  praeceptis  stili  f>ü(t  einen 
©alj  Quemadmoduin  concordia  res  parvae  crcscuut,  ita  discordia 
eiiam  maximae  dilabualur  nicht  für  eine  iperiobe ; tt)ir  halten  ihn 
«Uerbingä  bafür,  »eil  burch  ben  Anfang  quemadmodum  gleich  ita 
unb  ber  Ablauf  bei  ©atjei  bebingt  iß,  uragefehrt  aber  nicht.  ®o 
mürbe  auch  burch  bie  Umliellung  bei  obigen  ©atjei  Quam  bene  res 
se  Labeat,  aliud  »ideamus,  bai  *periobifche  aufgeli>|l;  benn  ei  mür» 
ben  jroei  ©ä'ije  bargefiellt  werben,  bie  nur  aneinanber  hängen,  nicht 
ju  einem  ©anten  auch  burch  ben  «Bortrag  »erbunben  (inb. 

16.  3Bo  man  jeboch  unfergeorhnete,  burch  ConjuncHo»  811 
nett  (nur  nicht  burch  Me  copulafioen)  eingefii&rfe  ©afcglieber 
hat,  ba  Ifl  tß  atlerbiugS  bor$tiglid)er,  burch  btt  Kinfchaltung 
berfelben  fine  <periobe  ju  bilben,  weil  man  nicht  gern,  wie 
fd)on  oben  bemerft  worben  ifl,  SSeflimmungett,  welche  einen 
©ebanfett  borbereiten,  bemfelben  ttachjiehen  läßt.  ©o  wie 
alfo  bei  betn  einfachen  ©a£e  alle  ntinber  wichtigen  3uf3§e 
in  bie  SOlitte  jwifcheu  ©ubject  unb  SSerbum  genommen  wer» 
ben,  unb  namentlich  ba$  SSerbum  ber  Schluß  be$  ©anjett 
ifl,  fo  wirft  man  gateittifd)  bie  SRebenfäfte  tu  bie  «Dlifte. 

3-  53.  ifl  ein  ©afj  wie  biefer:  Scipio  exercitum  in  Afri- 
cam  trajecit,  ut  Hannibalem  ex  Italia  deduceret,  UW 
periobifch;  er  wirb  periobifd),  wenn  wirfageu:  Scipio,  ut 
Hannibalem  ex  Italia  deduceret,  exercitum  in  Africam 
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irajeciL  (£ben  fo  werben  ©äfce,  wie  folgenber,  n>o  ber  uu» 
tergtorbntte  ©a£  mit  jwei  €onjunctionen  »Orangeat:  Quum 
igitnr  Romam  venissct,  statim  imperatorem  adiit,  ba* 
burd),  baß  man  bie  jum  ©anjen  gehörige  €ottjunction  »er» 
anßellt  utib  einen  3tt>ifd)fnfa^  bilbft,  noch  ßrenger  gebuti» 
btn:  Itnque,  quum  Romam  venisset,  statim  imperalo- 
rem  adiit.  Unb  bit$  iß  namentlich  in  fleineren  ©5§en 
ju  empfehlen/  ohne  baß  beöfwlb  quum  igitur,  quum  au- 
tem,  quum  vero,  quum  enim  ju  tabeln,  unb  an  unb  für 
jtcb  nam  quum,  sed  quum  u.  f.  f.  »orjujiehen  iß. 

812  (£4  iß  aifo  befonberä  barauf  ju  achten/  ob  in  jmet 

©ä&en,  weicht  burch  fine  (Soujundion  »trbunbeu  ßnb,  baß 
felbe  ©ubject  iß,  beim  in  biefem  gaBe  pßegt  man  gatetnifch 
faß  immer  einen  pcriobifchen  ©a$  ju  hüben;  j.  ©.  Nep. 
de  reg.  3 Antigonus,  quum  adversus  Seleucum  Lysi- 
machumque  dimicaret,  in  proelio  occisus  est;  Cic.  in 
Vcrr.  1,  10  Verrcs,  simulac  tetigit  provinciam,  statim 
Messana  litteras  dedit;  Tusc.  5, 18  Stultitia,  ctsi  adepta 
cst,  quod  concupivit,  nunquam  se  tarnen  salis  consecu- 
tam  putat  SDfan  wenbet  be$halb  auch  ben  ©a$  gern  fo, 
baß  baffelbe  ©ubject  bleibt,  benn  eint  <ßeriobe,  wo  jwei  ©ub> 
jede,  eiltet  im  JF>auptfa§e,  ba$  anbere  im  Bmtfc^enfa^e,  ßnb, 
iß  nicht  fo  leicht  ju  iiberfehen.  SBemi  wir  alfo  bann  2>eutfch 
fprechen:  „SIntimachuö  fagte,  alä  ihn  bei  ber  Söorlefung  eine* 
langen  ©ebichteö  alle  3«hörer  außer  bem  ipiato  »erließen: 
3ch  will  beffeuungeachtet  lefen",  fo  wirb  man  £atelnifch  nicht 
fagen:  Antimachus,  quum  eum  omnes  praeter  Platonem 
deseruissent,  Mihilominus,  inquit,  legam,  fonbem  liebet: 
Antimachus,  quum  ab  Omnibus  deserlus  esset,  Mihilomi- 
nus, inquit,  legam.  <£beti  fo  »erfährt  man,  wenn  baffelbe 
£)bjed  in  beiben  ©äfcen  iß,  j.  35-  Nep.  Alcib.  10  quem, 
ut  barbari  inccndium  effugisse  eminus  viderunt,  telis 
missis  interfecerunt  ©o  baß  mau  in  beiben  gäDen  nicht 
weiß,  ob  ber  »orangeßeDfe  Sßominati»  ober  Casus  obliquus 
jum  Jj>auptfahe  ober  jum  Stvifdjenfa^c  gehört. 
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3febod)  auch/  Wenn  bad  £)bjecf  bed  £auptfa&ed  6ub* 
jttt  bed  unfergeorbitefen  ober  3wifcf>enfa§ed  ift,  wirb  jened 
»orangefleBt,  unb  im  Bwifc^cnfa^e  aud  bem  twr&ergegange» 
nett  Casus  obliquus  ber  Diominatwud  ergänjf,  $.  95.  Cic. 
de  off.  3,  31  L.  Manlio,  quum  diclator  fuisset,  M.  Pom- 
ponius,  tribunus  plebis,  diem  dixit,  quod  is  paucos 
sibi  dies  ad  dictaturam  gerendam  addidisset;  unb  bei» 
bed  Oerbunbeu  p.  leg.  Man.  12  Idem  Cretensibus,  quum 
ad  eum  usque  in  Pamphyliam  legalos  deprecatoresque 
misissent,  spem  dedilionis  non  odemit. 

17.  Dielatioe  ©äße  jeber  21rt  werben  jur  95iibung  ei»  813 
ner  «pertobe  befonberd  ßciuftg  angewenbef,  inbem  fte  ftc^ 
burefcaud  ju  gmifdjenfaßen  eignen.  Sßenn  ein  SKadjbrucf  ge» 
fudjt  wirb,  fo  pflegt  ber  relafiee  ©aß  bem  Pronomini  ober 
Adverbio  demonstrativo  Ooranjugeßen,  j.  95.  Cic.  de  nat. 
deor.  1,  42  Quid?  ii  qui  dixerunt,  totam  de  diis  im- 
mortalibus  opinionem  fictam  esse  ab  hominibus  sa- 
pientibus  reip.  causa,  ut,  quos  ratio  non  posset,  eos 
ad  officium  religio  duceret,  nonne  omnem  religionem 
funditus  sustulerunt?  de  off.  2,  12  Socrates  haue  viam 
ad  gloriam  proximam  dicebat  esse,  si  quis  id  ageret, 
ut,  qualis  haberi  vellet,  talis  esset;  in  Verr.  2,  2 Ita- 
que  ad  omnes  res  Sicilia  semper  usi  sumus,  ut,  quid- 
quid  ex  sese  posset  efferre,  id  apud  eos  non  nasci, 
sed  domi  nostrae  conditum  putaremus;  in  Verr.  act. 

1,  2 Ouodsi,  quam  audax  est  ad  conandum,  tarn  esset 
obscurus  in  agendo,  fortasse  aliqua  in  re  nos  aliquando 
fefellisset;  p.  Hose.  Com.  11  Nam,  quo  quisque  est 
sollertior  et  ingeniosior,  hoc  docet  iracundius  et  labo- 
riosius.  (Eben  fo  ßäuftg  wirb  jebocQ,  auch  in  ber  audge» 
arbeiteten  Diebe,  bad  Semonflratieum  in  ber  naturlidjcn 
örbnung  oor  bad  Dlelatioum  gefegt,  j.  95.  p.  Rose.  Am. 

24  Nolite  enim  putarc,  quemadmodum  in  fabulis  sae- 
penumero  videlis,  eos,  qui  aliquid  impie  scclerateque 
commiserint,  agitari  et  perterrcri  Furiarum  laedis  ar- 

dentibus.  (Ed  bflrf  alfo  jene  tlmfleHung  nur  jutwifen  jum 
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©d)tnucf,  aber  titelt  mit  Uebermaaf  aitgewaubt  werben. 
Ueber  bie  Sluölaflfuug  be$  ©emonflratioi  nad)  bem  ültla» 
two  f.  oben  §.  765  2luni. 

814  Stnm.  ®ie  Siebter  lieben  nicht  feiten  bat  ©ubflantioura  eora 
jjmuptfage  ab  unb  fegen  ci  ju  bem  Pronom.  relat.  im  abhängigen 
©age  unb  in  ben  (Eafut  beffetbett,  wobei  bann  entrceber  bat  ©ub* 
flantitmm  oor  ober  hinter  bem  Pronomen  fleht,  »or  |.  3$.  bei  Ter. 
Eui».  4,  3,  11  Eunuchum  quem  dedisti  nobis,  quas  turbas  dedil! 
für  Eunuchus;  Virg.  Aen.  1,  573  urbem  quam  statuo,  vestra  est. 
Olacb  {•  35.  Ter.  Andr.  pro).  3 poBta  id  sibi  negoti  credidit  ao- 
lum  dari,  popuio  ut  placcrent  quas  fecisset  fabulas;  Hör.  Serm. 
1,  4,  2 alqae  alii,  quorum  couioedia  prisca  virorum  est,  für  at- 
qtte  alii  riri,  quorutn  est;  id.  Serm.  1,  10,  16  ilii,  Scripta  quibus 
corooedia  prisca  viris  est  für  illi  viri,  quibus.  33erg(.  bei  bettt* 
felben  Stutor  Epod.  2,  37;  6,  7.  Od.  4, 13,  18-22.  Sem.  2,  2,  59. 
Ovid.  art.  am.  2,  342  sub  qua  nunc  recubas  arbore,  virga  fuit; 
id.  Heroid.  4,  173  Sic  tibi  dent  Nymphae  quae  levet  unda  si- 
tim  für  deut  undam,  quae  Icvet.  @0  auch  £iCCro  p.  Sulla  33 
Quae  prima  inuocenlis  milii  defensio  est  oblata,  suscepi;  ad 
Alt.  .6,  1 quos  pueros  miseram,  cpistolam  mihi  attulerunt;  de 
legg.  3,  5 baec  est,  quam  Scipio  laudat  et  quam  maxime  pro- 
bat temperationem  reipublicae,  »ergi.  p.  Clu.  42  io.,  unb  Utnge* 
lehrt  Cic.  de  legg.  1,  17  vel  ab  ea,  quae  penitus  in  omni  sensu 
implicata  insidet  imüotrix  boni  voluptas,  wofür  bat  Kegelmd- 
füge  immer  biet  ifl,  ba§  bat  ©nbflantimmt  jtim  Jpauptfage  gefleüt 
wirb,  ober,  wenn  et  mit  bem  Kelattofage  »crangegangen  ifl,  bat  riief* 
»eifenbe  Pronomen  U im  (Eafut  bet  Jpauptfaget  hinjugefegt  wirb, 
alfo  enttveber  pueri,  quos  miseram,  attulerunt,  ober  quos  pueros 
miseram,  ii  attulerunt. 

815  18.  €ine  ffinjllichere  $lrt  Oon  ifJerioben  entfiebf,  wemt 
im  £auplfa§e  tveber  baflfelbe  6ubject  nod)  öbjtct,  a 1$  im 
Swifcbenfage  ifl,  j.  93.  Cic.  p.  Rose.  Am.  init.  Credo  ego 
vos,  judices,  mirari,  quid  sit  quod,  quum  tot  summi 
oratores  hominesque  nobilissimi  sedeant,  ego  polis- 
simum  surrexerim,  qui  cet.  (£0  ifl  babei  befouberij  bar» 
auf  ju  ad)teu,  baß  nicht  burd)  bie  Sinfchaltung  unb  <£r* 
Weiterung  eiltet  neuen  6a§e$  bie  Souflruction  beö  #aupt> 
fageö  in  SSerwirrung  geratf,  woburd)  eine  Sluafoluthie  enf» 
fleht,  Wie  $.  93.  wenn  wir  obigen  Sroifdjenfag  noch  »ergro» 
fetten:  quid  sit  quod,  quum  tot  summi  oratores  homi- 


Digitized  by  Google 


(£np.  87.  Syntaxis  ornata.  <PeriobenBntt. 


697 


nesque  nobilissimi  Sedeant,  neque  in  hac  causa,  quod 
in  aliis  facere  consueverunt,  vocem  pro  salute  homi- 
nis innocentissimi  miltere  audeant.  — @d)on  tfl  ber 
SJnfaiig  beS  ©afseö  quid  sit  quod  über  ben  3n>ifc^<nfd§ea 
»ergeffeit,  unb  fchwerlich  würbe  ein  SKebner,  ber  feinem  ©e-- 
fühle  folgte,  fortfahren  ego  potissimum  surrexerim,  foit# 
bem  t)ielleid)t  cur  igitur  cgo  potissimum  surrexerim. 

@.  §.  739  unb  756. 

19.  93ei  bem  55au  ber  iperiobe  ifl  barauf  $u  fehen,8i6 
bafj  ber  SRachfafc  nicht  ju  fur$  gegen  beu  33orberfa§  fei,  «eil 
ein  folcher  Slbfall  ber  ©timme  unangenehm  iitö  £)(>r  faßt. 

3.  35.  «eint  ich  anfinge  Qui  putat  magnam  doctrinam 
sine  ingenio  praeclaro,  sine  industria  indefessa,  sine 
libris  optimis  posse  comparari,  unb  barauf  fd)liefien  wollte 
errat,  fo  würbe  ber  unoerhältuijimäfjig  furje  9?ad)fa&  lädier* 
lieh  hftouSfommen.  5Ran  hätte  enftueber  unperiobifch  (ober 
ntd>t  weniger  gut)  fagen  muffen  errat  qui  putat,  ober  muß 
nun  burd)  Erweiterung  beö  ^Begriffs  errat  ba$  nothweubige 
©egengewid)t  heroorbringeit,  5.  53.  fagen : magno  vehemen- 
tique  errore  ducitur.  J£>ieju  bebarf  eö  einer  Äeuntnifj  be$ 
©prachfdfafceö , wie  jte  burd)  bie  aufmerffame  £efung  ber 
Sluforen  erworben  wirb.  2)er  Auct.  ad  Herenn.  4,  1 be* 
ginnt  einen  periobifd)en  ©a§  fo:  Quoniam  in  hoc  libro 
de  elocutione  scripsimus,  et,  quibus  in  rebus  exem- 
plis  opus  fuit,  usi  sumus  nostris,  idque  fecimus  prae- 
ter consuetudinem  eorum,  qui  de  hac  re  scripserunt 
— er  wollte  alS  SRadjfafc  folgen  laffett:  ratio  nostri  con- 
silii  danda  est.  2lber  gegen  bett  ausführlichen  SSorberfafc 
Ware  biefer  SRachfafj  ju  furj:  er  erweitert  ihn  necessario 
faciendum  putavimus  ut  paucis  rationem  nostri  con- 
silii  demus.  (53ergl.  oben  §.  619.)  ©0  betrachte  man 
ülfo  baS  gefällige  Sbeitmaafj  in  folgenben  ^Jerioben:  Cic.  de 
leg.  agr.  2,  36  Quemadmodum,  quum  petebam,  nulli 
me  vobis  auctores  generis  mei  commendarunt:  sic,  si 
quid  deliquero,  nullae  sunt  imagines,  quae  me  a vo- 
bis deprecenturj  in  Cat.  1,  13  Ut  saepe  homines  aegri 
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morbo  gravi,  quum  aestu  febrique  jactantur,  si  aquam 
gelidam  biberint,  primo  relevari  videntur,  deinde  multo 
gravius  vehementiusque  afflictantur:  sic  hic  morbus, 
qui  cst  in  re  publica,  relevatus  istius  poenl,  ve- 
hementius,  vivis  reliquis,  ingravescet;  p.  Caec-  init 
Si,  quantum  in  agro  locisque  desertis  audacia  potest, 
tantnm  in  foro  atque  in  judiciis  impudentia  valeret: 
non  minus  nunc  in  causa  cederet  A.  Caecina  Sex. 
Aebutii  impudcntiae,  quam  tum  in  vi  facienda  cessit 
audaciae.  SEBic  babei  burd)  stbecfmäfiigen  ©tbraudj  brr  ent< 
fprecbeuben  «partifein  bie  ©äge  gefonbert  unb  »ieber  #et» 
bunben  »erben,  faßt  in  bie  Äugen. 

817  20.  2Bir  tboflen  aber  Riebet  auf  bie  93erfd)iebenbeit  bet 

«Perioben  in  ber  bijforifeben  unb  in  ber  rebnertfe^en  ©djreibart 
aufmerffam  machen.  £>ie  biftorifebe  2>arfteßuug  bebarf  am 
meiflen  ber  Äbwecbfelung  itt  bett  3eitbefiimmung$|a$en:  ba< 
ber  wirb  bie  breifaef^e  §orm,  um  bergleicben  ©a&e  ou^ju» 
brüefen,  fornobl  einjeln  aW  auch  bereinigt,  in  ber  €r$a&(ung 
borjugätbeife  anjuwettben  fein:  ba$  «participium  int 
be$  borangegangenett  SRontend,  bie  Ablativi  absoluti,  unb 
brittend  bie  (Sonjunctionen  ber  Seit  quum,  ubi,  postquam- 
©o  fann  £ibiu$,  obtte  bafj  babureb  bie  2>eutlicbfeit 
bet  wirb,  in  eine  «periobe  bereinigen,  »ad  tbit  im  $eut< 
fdjen  bureb  brei  unb  mehr  ©a§e  auöbrücfett  mfiffen.  3-  *• 
Liv.  1,  6 JSumitor,  inter  primum  tumultum  hostei 
invasisse  urbem  atque  adortos  regiam  dictitans, 
pubem  Albanam  in  arcem  praesidio  armisque  obboen- 
dam  avocassct,  postquam  juvenes,  perpetrata  caede, 
pergere  ad  se  gratulantes  vidit,  extemplo  advocato 
concilio,  scelera  in  se  fratris,  originem  nepotum,  ^ 
geniti,  ut  educati,  ut  cogniti  essent,  caedem  demeeps 
tyranni,  seque  ejus  auctorem  ostendit.  €ine  fo!<6e 
riobe  wirb  ftd?  biefleiebt  in  aßen  ©ebriften  Sieero’ä  nid)«  f’"'' 
ben,  aber  ftc  ifl  febr  geeignet,  aße  9?ebeiiumfi8nbe  in  ibr,r  ^ 
terorbnung  auäjubriicfen.  Äuf  biefeÄrt  ftnb  bemnacb <*u<b^ 
meiften  ^eviobett  bei  SibiuS  gebilbet,  freilicb  mit  bieto« 
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anberungen  im  (ginjelnen:  lib.  2,  6 His,  sicut  acta  erant, 
nuntiatis,  incensus  Tarqninius  non  dolore  solum  (antae 
ad  irritum  cadcntis  spei,  sed  ctiam  odio  iraque,  post- 
quam  dolo  viam  obseptam  vidit,  bellum  aperte  molien- 
dum  ratus,  circumire  supplex  Etruriae  urbes  cet. 

21.  2)ie  richtige  ober  ftnnreicfje  ©ortfleßuttg  unb  ber  818 
gefehlte  ©affbau  bewirfett  eon  ftlbfi,  baff  beim  23orfrag  eine 
geroiffe  2lbgemeffenheit  jwifcheu  Jfbtbung  unb  ©enfuttg,  ber 
©timnte  ©tatt  ftttbef,  wa$  bie  JHteit  ben  oraforifchett  Sig- 
nier uS  (qvP/uch;)  nennen.  2>ie  Sihetoren  führten  ben  be* 
merften  (gittbruef  auf  fOeröfiige  jurücf,  aber  mau  möge  fidf 
baburch  nidjt  $u  bem  ©ifjoerflaubnif»  öerleiten  taffen,  al$ 
ob  ber  Siebtter  eott  torbebachter  Slnroenbung  gewijfer  33er& 
füße  auSginge.  S)ie  ©ried).  unb  kteittifche  Sprache  hat  bie 
<£igent&fimlid)frif,  baS  natürliche  SSiaafj  ber  ©plben  aud)  ne» 
ben  bem  ©orfaccent  heruortreten  ju  taffen,  bie  Freiheit  ber 
©ortfleflung  fommt  hinju:  unb  ba  ij!  eS  baS  6cwunbrung$> 
toürbige  (grgebniß  ber  rf>etorifch<n  2)urchbilbung,  namentlich 
ber  fcateinifchen  ©prach«,  bafj  ber  gebilbefe  profaifche  ©aß 
überhaupt  burch  feine  ©fructur,  bie  wir  im  SOorhergeljeu* 
ben  betrachtet  haben,  eint  2lbwechfelung  »ott  Jpebung  unb 
©enfung  ber  ©timme  {Kt&orruft,  wie  ft«  fonfl  nur  iit  ber 
bichterifchen  €ompofition  gefunbett  wirb.  $ie  regelmäßige 
©ieberfehr  fehlt,  aber  ber  ©runbfafj,  baß  auf  ein  bebem 
fungSoolleS  ©orf,  welcheö  burd)  feine  t>orgehobene  ©teßung 
ben  Slecent  ber  Siebe  auf  fich  jiehf,  «ine  Slnjahl  fd)Wacherer 
©Örter,  welche  Slebenbeflimmungen  enthalten,  folgt,  unb 
bann  witber  ein  inhaltsreiches  fchließt,  bringt  benfclben  (gitu 
bruef  h«rbor:  bie  Siebe  hat  Slnfang,  SJlitfe  unb  €nbe,  unb 
mit  bem  ©inn  runben  ftch  auch  bie  ©orte  ab.  ©o  braucht 
fich  &fr  SKfbner  nur  bem  aDgemeintu  ©efef}  ju  überlaffen, 
unb  feint  fjJrofa  wirb  uon  ftlbfi  nunteroS  fein. 

Sinnt.  €in  orbentlicber  S3ere  in  $rofa  gilt  bei  allen  SKhetoren  819 
für  fehlerhaft,  obgleich  er  hoch  jutoeilen  ben  autoreit  entfallen  ift. 

3«  es  fch« int,  bafj  ju  Sin  fang  einer  Schrift,  S5.  bei  £i»iu«  Fa- 
cturusne  opcrac  pretium  situ,  ein  poetifch  gettieffctier  Slnfaiig  fogar 
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bejwecft  tff.  aber  ein  perametrifcper  SluOgang  iff  entfepiePen  |u  tmm- 
Pen,  eorjüglidj  in  Per  jufammenftellung  esse  videtar 
toorauf  bcflo  mepr  ju  acptcti  iff,  »eil  man  burcp  Pie  paflioe  Sonflructitn 
leicpt  barauf  geleitet  wirb,  ©iepe  unfere  Otote  ju  Cic.  in  Verr.  2, 9. 

®er  JjMatuO  feil  möglicpfl  oermieben  »erben,  b.  p.  bai  Jufanr- 
mentreffen  langer  SJofale  am  ©eplufi  be9  einen  tmb  ju  Anfang  bet  n< 
bem  Söerteb,  benn  ba«  Jufammentreffen  furjer  93ofale,  unb  trenn  auf 
einen  langen  ein  furjer  folgt,  ifi  niept  anfföfiig.  SBergl.  oben  §.8. 

820  22.  ©ie  ©pradje  bed  SXebnerd  unterfepeibet  ftep  m 
ber  gewöpulitpeit  «profa  iitdbefonbere  burd)  bie  SHnwenbunj 
ber  Sropen  unb  giguren.  ©tun  mit  biefett  SJiamen  i>t* 
jeiepnet  matt  eben  eine  »om  ©ewöpnliepett  abweicpenPe  SB»-' 
bung  bed  SJludbrucfd,  in  einjelnen  Sffiörtern  Xropud,  in  btt 
gorm  ber  ©a ge  gigur.  €d  giebt  oerfepiebette  Tropen,  M. 
alfo  Slrten,  wie  ein  Sffiort  für  bad  anbere  jutn  SBepuf  bei 
rpetorifepen  ©djmucfd  gebrauept  wirb:  bie  metaphora  ob« 
translatio,  ein  jufammengejogeued  ©leiepnij),  j.  SB.  segcles 
sitiunt,  homo  asper,  fulmina  cioquentiae;  bie  synec- 
doche,  bei  welcper  ber  £peil  für  bad  ©anje  gefegt  wirb/ 
j.  95.  tecluni  für  domus;  bie  metonymia,  95ejeicpnun<| 
burd)  perwanbte  Umflättbe,  j.  95.  segne  otium,  Vulcanus 
für  ignis,  Ceres  für  panis;  bie  antonomasia,  bie  ©teil* 
»erfretung  bed  Sigennatnend,  j.  SB.  Romanae  eloquenliae 
princeps  für  Cicero;  bie  xarü'XjQricri<;,  ©ebrauep  eined  Sffiot* 
ted,  wo  fein  eigentpümlicped  »orpanben  ifi,  j.  SB.  aedificare 
naves;  unb  anbere  im  üateinifepen  minber  antoenbbare. 
lieber  beit  ©rab  ber  9lnwenbbarfeit  biefer  £ropen  eiitfcpti» 
bet  ber  und  überlieferte  ©praepfepag,  b.  p.  bad  £tyifoit. 

821  23.  greier  ju gebrauepen  ftnb  bie  giguren.  Sföantptiit 
fle  in  figurae  sententiarum  unb  fig.  verborum:  jtnepnb 
ungewöpnlicpe,  »otn  Srioialen  abweiepenbe  2lrteti/  ben  0<’ 
banfen  aufjufajfen;  biefe  bejiepen  fiep  blojj  auf  ben  »erftpie» 
benen  Sludbrud  beffelben  ©ebanfend  unb  ftnb  gfeiepfam  95er» 
wanblungeit  beffelben  Äörperd.  ©ie  Äenntniji  unb  Uebung 
berfelben  ifi  felbfi  für  ben  Anfänger  wieptig  unb  iitttreffanP 
weil  barin  bad  ©epeitnnifj  ber  getneiniglicp  am  meifien  bf» 
wunberten  rpetorifepen  ßunfi  liegt.  Unb  in  ber  2paP  f“c 
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fei«  ©arfleDung  ftnb  (ie  feem  Ülebner  unentbebrlid),  wenn 
aud)  ba«  SSBefentlidje  feiner  Äuttjf  in  gan$  anbern  Singen, 
in  feer  Srftnbung  unfe  in  feer  {wertmäßigen  Slnorbnutig  ber 
©ebanfen,  feefiefet.  ©ie  entfielen  feurcfe  3ufa&,  (Ebenmaaß  unfe 
2Begna(jme.  ©urd)  3ufa§  fei t geminatio,  SSerfeoppelung, 

§.  Sß.  Cic.  in  Verr.  5,  62  crux,  crux  inquam,  misero 
et  aerumnoso  comparabatur;  bie  ixavacpood,  repetitio, 
SBieber&olung,  wenn  feie  ©lieber  mit  feemfelben  SBorte  an# 
fangen,  $.  95.  Cic.  in  Cat.  1,  1 Nihilne  te  noctumum 
praesidium  Palatii,  nihil  urbis  vigiliae,  nihil  timor  po- 
puli,  nihil  consensus  bonorum  omnium,  nihil  hic  ran* 
nitissimus  habendi  senatus  locus,  nihil  horum  ora  vul- 
tusque  moverunt?  SSergl.  p.  Arch.  9 §.  21,  in  Rull. 

2,  6 §.  15.  ©a«  ©egentfjeil  feabon,  wenn  man  öfters 
mit  feemfelben  2Borte  auffeört,  beißt  dvricrTQocpri,  conversio. 

©ie  complexio  entfielt  feurd)  SSerbinfeung  feer  repetitio 
unfe  conversio,  j.  95.  Cic.  in  Rull,  2,  9 Quis  legem  tulit? 
Rullus.  Quis  majorem  parlem  populi  suffragiis  prohi- 
buit?  Rullus.  Quis  comitiis  praefuit?  Rullus.  Quis 
decemviros  quos  voluit  renuntiavit?  Idem  Rullus.  ©ie 
traductio,  wenn  ein  SJBort  au«  feem  eorfeergefeenfeen  ©afce 
berübergenomnten  unfe  wiefeerfeolt  wirb,  wie  bei  feem  Auct. 
ad  Her.  4,  14  Eum  tu  hominem  appellafj,  qui  si  fuis- 
set  homo,  nunquam  tarn  crudeliter  vilam  hominis  pe- 
tisset.  ©a«  noXvcrvvöETov,  feie  J^aufung  feer  @on* 
junctionen,  {.  95.  ad  Her.  4,  19  Et  inimico  prodcras, 
et  amicum  laedebas,  et  tibi  ipsi  non  consulebas. 

©urd)  ©benmaaß  entflefeen  feie  ‘xaqovof.wala,  anno- 822 
minatio,  feer  SMlang  entgegengeflellter  Sffiörter,  j.  95.  Cic. 
in  Verr.  5,  10'  ut  eum  non  facile  non  modo  extra  te- 
ctum,  sed  ne  extra  leetum  quidem  quisquam  videret; 
in  Cat.  1,  12  hanc  reip.  pestem  non  paulisper  reprimi, 
sed  in  perpetuum  comprimi  volo;  de  off.  1,  23  expe- 
tenda  magis  est  decernendi  ratio,  quam  decertandi  for- 
titudo.  6.  mehr  SBeifp.  }U  Cic.  in  Verr.  4,  5 §.  10. 
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©ad  ö/ioidx70)rov,  wenn  bie  ©a^glieber  gleiche  (Eafut 
haben , unb  baju  bad  o^toior ikevrov,  wenn  jte  gleiche 
21udgäuge  hoben,  5.  95.  beibcd  »erbunben  Cie.  p.  Clu.  6 
Vicit  pudorem  libido,  timorem  audacia,  rationem  amen- 
tia.  S)aju  fanti  nocf>  bad  iooxuXov  fotnmen,  (uugt’ 
fahr)  gleiche  Sänge  ber  ©a&glieber,  j.  95.  Auct.  ad  Her, 
4,  20  Alii  fortuna  felicilatcm  dedit,  huic  industria  vir- 
tutem  coinparavit.  SJJan  betrachte  benituid)  bie  rhetori» 
fc^e  ©eftaltung  bed  oben  §.816  angeführten  ©a|ed  aut 
Cic.  p.  Caecina.  ©ad  avrl^srov,  ber  ©egenfa$,  t><r* 
langt  biefe  (Sbenmäjjigfeit,  j.  95.  Cic.  p.  JVlil.  4 Est  igitur 
haec,  judices,  non  scripta,  sed  nata  lex,  quam  non  di- 
dicimns,  accepimus,  legimus,  verum  ex  natura  ipsa  am- 
puimus,  hausimus,  expressimus,  ad  quam  non  dodi, 
sed  facti,  non  instituti,  sed  imbuli  sumus,  ut  cet.  $ä' 
mit  terbinbet  ftd)  bie  avrifieraß oA-§,  commutatio,  tt)o  bet 
©egenfag  burd)  Uinfehrung  bed  ©afced  gebilbet  Wirb,  j.  35. 
ad  Her.  4,  28  Quia  slultus  cs,  ca  re  laces,  non  tarnen 
quia  taces,  ea  re  stultus  es;  si  poema  loquens  pictura 
est,  pictura  tacitum  poema  debet  esse.  9>ei  UonWH' 
bung  nid)t  bed  ganjeit  ©a§cd  heifit  biefe  gigur  hmvofa, 
regressio,  J.  95-  Cic.  Brut  39  ut  cloquentium  juris  pe' 
ritissimus  Cra,ssus,  juris  peritorura  eloquenlissimus  Scae* 
vola  baberetur.  ©nblidj  ber  xXifia*,  gradatio,  ©teige* 
rung  tnitSBieberaufnahme  bed  oorhergehenben  SBorted,  j-  35- 
ad  Her.  4,  25  Imperium  Graeciae  fuit  pencs  Athemen- 
ses,  Atheniensium  potiti  sunt  Spartiatae,  Spartiatas  so- 
peraverc  Tliebani,  Thcbanos  Macedones  vicerunt,  gul 
ad  Imperium  Graeciae  brevi  tempore  adjunxerunt 
Asiam  bello  subactam. 

823  ©nrd)  StBegnahme  entfielen  folgenbe  giguren : 
artoo-it^Jtrio-i?,  abjid^tliche  SSerfdjweigung,  j.  95*  Cic.  P* 
Mil.  12  De  noslro  enim'  omnium  — non  audeo  tolu® 
dicere.  Videle  quid  ca  vitii  lex  habitura  fuerit,  cup 
periculosa  etiam  reprehensio  est,  uttb  bad  btfaiwtt  SßH-S1' 
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Iiföe  (Aen.  1,  135)  Quos  ego  — sed  motos  praeslat  com- 
ponerc  fluctus.  ©a$  davvSerov,  dissolutio,  bie  2luilaf* 
fung  ber  conj.  copulalivae,  $.  33.  €ic-  bei  Quintil.  9,  3,  50 
Qui  indicabantur,  eos  vocari,  custodiri,  ad  senatum  ad- 
duci  jussi.  ©ie  correctio,  ^tavog^ojcrig , SBerbefferuitg 
be$  eben  gebrauchten  2lu$brucf$,  j.  23.  Cic.  in  Cat.  1,  1 
hic  tarnen  vivit.  Vivit?  immo  vero  etiam  in  senatum 
venit,  ttergl.  oben  atquc  adeo  §.  734.  ©ie  dubitatio, 
ber  absichtliche  Sweifel,  woju  auch  bie  gtgur  beö  abftcf)tlicheu 
93ergeffen$  unb  (Erinnern*  ju  regnen  ifi,  $.  33-  ad  Her.  4,  29 
Tu  istud  ausus  es  dicere,  homo  omnium  mortalium  - 
nam  quo  te  digno  moribus  tuis  appclicm  nomine? 

3)ie  figurae  sententiarum  ju  »erfolgen,  muffen  wir 8-24 
ber  9ih<torif  überlaffen:  einige  finb  aber  jugleich  fig.  ver- 
borum,  wie  bie  grage,  ber  2lu$ruf,  bie  ungemein  bäuftg  ge* 
braucht  werben,  ©ann  gehören  ferner  ba$u  bie  SHnrebe  ab« 
wefenber  (jJerfonen  ober  leblofer  ©egenffanbe  (d*oo7go<pn), 

Wie  Cic.  p.  Mil.  31  Vos  enim  jam  ego,  Albani  lumuli 
atquc  luci  cet.,  bie  (perfonificirung,  wie  fficero  in  Cat. 

1,  7 ba*  93aferlanb  rebenb  einffibrf,  bie  J£>pperbel,  bie  3«» 
nie,  ba*  ©leichnifi,  bie  ©enteuj  u.  f.  f.,  beren  mannigfal* 
tige  Slnweubung  au*  ben  ©chriften  ber  beffett  Autoren  felbji 
' erfannt  werben  möge,  woju  wir  nur  »or  2ldem  noch  üuin« 
tüian  im  achten  unb  neunten  Suche  ber  Instilutio  oratoria 
unb  ba*  »orfreffliche  »ierte  33uch  be$  fogenannten  Auctor 
ad  Herennium  unter  Cicero*  rhetorifchtn  2Berfen  al*  3ln« 
leifuug  hm$u$mtehmeu  ratheu. 

SBir  wollen  fchliefilich  al*  Seifpiel  jur  Nachahmung  eh  825 
neu  gauj  einfachen  ©ap  nach  heu  oben  aufgejiellten  giguren 
umformen,  ©a*  Xf>ema  fei:  lilteris  dclector. 

Geminatio.  Litterae,  litterae,  inquam,  solae  me  delectant 
Repctitio.  Litterae  me  puerum  aluerunt,  litterae  me 
juvenem  ab  infamia  libidinum  servarunt,  litterae  vi- 
rum  in  rep.  administranda  adjuverunt,  litterae  sene- 
ctutis  imbecillitalem  consolabuntur. 
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Conversio.  Lilterae  honestissima  voluptate  oblectant, 
rcrum  novarum  inventione  oblectant,  immortalitatis 
spe  certissima  oblectant 

Complexio.  Qui  litteris  delectatur,  qui  vero  inveniendo 
delectatur,  qui  doctrina  propaganda  delectatur,  eum 
vos  malum  esse  civem  putalis? 

Traductio  Quid  vis?  Tune  litteris  delcctaris,  qui  lit- 
terarum  fundamenla  odisti? 

Polysyndeton.  Lilterae  et  erudiunt  et  ornant  et  oblectant 
et  consolantur. 

Paronomasia.  Qui  possim  ego  litteris  carere,  sine  qui- 
bus  vitam  ipsam  agerem  invitus? 

'O/ioiojtrtorov,  o^otorsXexnov,  Num  putas  fieri  posse,  ut, 
qui  litternrum  studiis  teneatur,  libidinum  vinculis  ob 
stringalur? 

’Av7i^£rov.  Qui  litteris  delectari  te  dicis,  voluptatibus 
implicari  te  pateris? 

' k.V7tf.u7aßoXT\.  Non  quia  delector,  studeo  litteris:  scd 
quia  studeo,  delector. 

Gradatio.  Sludia  mihi  lillerarum  doctrinam,  doctrina 
gloriam,  gloria  invidiam  et  obtrectationem  comparavit. 

Aposiopesis.  Quid?  Tu  audcs  hoc  mihi  objicere,  qui 
nihil  unquam  in  vita  expetierim  nisi  virtutem  et  do- 
ctrinam: tu  quid  expetieris  - sed  taceo,  ne  convicium 
tibi  fecisse  videar. 

’A avvSe7ov.  Quid  dicam  de  utilitate  litterarum?  Eru- 
diunt, ornant,  oblectant,  consolantur. 

Correctio.  Lilterae  me  delectant:  quid  dico  delectant? 
Immo  consolantur  et  unicum  mihi  perfugium  praebent 
inter  has  vitae  laboriosae  molestias. 

Dubitatio.  Litterae  me  sive  erudiunt,  sive  oblectant, 
sive  consolantur:  nam  quid  potissimum  dicam  nescio. 
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dtrjier  2fnfcang. 

$8  o n t>  e r 3R  e t r i f; 

namentlich  ber  2ateimfd)ett  Sichter. 


1.  2)ie  2Börfer  her  Sprache  beflehen  au$  langen  unb  826 
furjen  ©plben.  21lä  ©faajj  bei  ber  ©plbenmefiuttg  nimmt 
man  bie  3crt  ber  Siu^fpradje  einer  furjen  ©plbe  an,  unb 
nennt  biefeit  Seittheil  mora.  (Sine  lange  ©plbe  hat  jwei 
moras,  gilt  alfo  in  biefer  J&inftchf  gleich  jweien  furjen. 
SBeldje  ©plben  für  furj  unb  welche  für  lang  gelten,  i(l  in 
<£ap.  3 biefeä  2>uch$  de^eigt  worben.  2lu$  ber  Sufammenjfel* 
lungöon  ©plben  einer  bejiimmfen  Quantität  entflehen  bie  fo* 
genannten  pedes,  güjje  ober  93er$füfje;  beren  finb  4 jwei» 
fplbige,  8 breifplbige,  16  »ierfplbige,  32  fiinffplbige  u.  f.  f. 
möglich,  benn  fo  »tele  mögliche  Variationen  giebt  e$.  ©er 
Slbtiirjung  wegen  hat  man  bcn  jwei , brei»  unb  oierfplbigen, 
auch  einigen  funffplbigen,  befoubere  tarnen  gegeben: 

a)  jweifplbige: 

w ^ Pyrrhichius:  bone,  pater,  lege. 

Spondeus:  audax,  constans,  virtus. 

u — larabus:  potens,  patres,  legant. 

— Trochaeas  ober  Cboreas:  laelas,  forlis,  gandet. 

b)  brei'plbige: 

u w w Tribrachys:  domiae,  dubias,  legere. 

‘ Molossus:  mirari,  libertas,  legerunt. 

— w w Dactylus:  improbns,  omnia,  legerat. 

w — u Amphibrachys:  amare,  peritas,  legebat, 
w u — Anapaestus:  bonitas,  ineditans,  legerent. 
w BacebTus:  dolores,  amari,  legebant. 

— — Amphimacer,  Creticns:  fecerant,  legerant,  cogitans. 

— — v PalimbacchTus,  AntibacchTus:  praeclarus,  peccata,  legisse. 

c)  toierfplbige: 

v ^ o Proceleusmaticns:  celeriter,  memoria,  relegcre. 

—  Dispondeus:  praeceptores,  interruinpunt,  perlegerunt, 

3umpf«  ©ramm.  Ol«  ’üuft.,  9)  l) 
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w w Ionicus  a minori:  adolescens,  generosi,  adamari. 

w Ionicus  a majori:  sententia,  mutabilis,  perlegerat. 

— w — w üitrochaeus,  Dichoreus:  educator,  infidelis,  eruditus. 
w — w — DiYambus : amoenitas,  renuntians,  supervenis. 

Antispastns:  verecundus,  abundabit,  perillustris. 

— w w — Choriambus:  impatiens,  credulitas,  eximios. 

— www  Paeon  primus:  credibilis,  bistoria,  atlonitus. 

_ w — w w t t secundus:  modestia,  amabilis,  idoneus. 

w w — w tt  tertius:  puerilis,  opulentus,  medicamen. 

www  — tt  quartus:  celeritas,  misericors.  refogiens. 
w — Epitritus  primus:  iaborando,  rcformidant,  salutantes. 

— w > ; secundus:  adminislrans,  imperatrix,  comprobavi. 

w — s i tertius:  auctoritas,  intelligens,  dissentiens. 

— w s s quartus:  assenlator,  infmitus,  naturalis. 

827  2.  £>iefe  gü|je  ftnb  gleidjfam  ba$  SRaterial/  fo  wie 

überhaupt  alle$  ©efprod)  eiten,  fo  aucfy  eineö  ©ebic^ti-  2Ba(j» 
renb  aber  itt  ißrofa  auf  bie  golge  unb  2lbwed>felung  ber 
©plbenlängett  unb  ©plbtnfurjeu  nid)t  fonberlid),  unb  nur 
n einjeliten  gaUcn  geachtet  wirb,  befielt  ber  gattje  formelle 
Sfoeil  ber  alten  ißoefte  baritt,  baji  bie  SBorfe  burd&  eine  ge» 
wiffe  3ufammen(leHuttg  eon  langen  unb  furjen  ©plben  iur 
Slufua&me  beö  SX&pt&mug  gcfdjicft  gemacht  werben.  3J&0t&- 
mu$  nennt  man  in  biefer  3$ejie(>ung  bie  @leicf)mäj»ig!tit 
ber  3citbauer  in  <£rl;ebung  unb  ©enfuug  ber  ©tintme,  ober 
ber  Slrfiä  unb  Spefiä,  (wie  man  eö  mit  jefct  in  biefer 
21rt  gcbräudjlidjeu  ©riec^ifdje»  SBörtern  nennt.)  Slucfj  in 
gewo()ttlicf)er  2?ebc  ergeben  unb  fetifen  wir  bie  ©timme,  aber 
nidjt  in  beflimmfen  Swifdjenräunien,  unb  uicfjt  an  beit  be* 
fiimmfett  Orten  wieberfe(>renb.  3»  liefen  3wifc^eur5unien( 
ober  in  bem  33er(>altnif5  ber  Sfitbaucr  ber  2lrft$  ju  ber 
Seitbauer  ber  £&eft$,  liegt  bie  Söerfdjieben&eif  be$  9typt&* 
mu$.  2>ic  3lrft$  iji  nämlicfj  entweber  gleich  ober  boppelf 
fo  lang  alö  bie  £f)eft$,  wa$  ftcfj,  inbent  wir  bie  9lr|W 
(burefy  bett  ©triefj  / beseidjttef)  mit  ber  langen  ©plbe  »er* 
bittbett,  in  ber  23erfd)iebett(>eit  ber  beiben  SSeräfüfie  Dactp* 
luö  unb  £rod;äu$  $eigt  J_  w unb  _L  w.  ©affelbe  SSer&alt* 
ttiß  finbet  nod;  ©tatt,  wenn  bie  2{>eft$  »or  ber  2lrft$  f?e&f, 
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im  Slnapäft  unb  3ambu$  «w_L  unb  «L  2>i«  erfle  9lrf, 

»o  bie  2lrß$  anfSngt,  nennt  man  ben  herabfleigenben  SXbpth* 
muö,  bie  anbere  21rt,  tt>o  man  t>on  ber  £(KfW  jur  ’JJrp^ 
fortgeht,  ben  auffieigeuben.  2Iuö  biefeit  einfachen  Slhpthmcit 
entfielen  bie  füitp lief) eit  burd)  Sufammeufcfcuttg  sweier  ein* 
fachen  rhpt&mifchen  Reiben  unb  Untcrbrücfung  einer  £&efi$: 
bie  epaonifeben,  QEboriambifchcn  unb  2{ontfcben  SXbpfbmen. 

S5i«  brei  (päonifchen  gfifie  jltib:  ber  <£reticu$  I-i,  bet 
SBacdjittf  «-L  JL  unb  ber  Slntibacdjiuä  -L-L  ber  GEhoriam» 
bu$  _LwwJ_,  bie  beiben  3onici  unb  J— L~.  2Ba&* 

renb  in  ben  föerfen  mit  einfachem  9lbpt&mu$  überall  eine 
Sfbtnechfelung  jmifdjen  2lrftö  unb  $be|i$  ip/  fommen  in 
ben  SSerfett  mit  Funfblic^em  3?bpft>muö  theitö  burep  ben 
SBeröfujj  felbjt,  tbeilö  burep  bie  SufaminenPeDung  jtueier 
giijje,  jmei  Slrfen  jufantmen,  »aö  ben  €inbrucf  ber  J&eftig* 
feit  unb  Unruhe  macht. 

2t  nm.  Sie  metrifche  ^Betonung  ober  bet  ictos,  welchen  bic/e*-  828 
nige  ©plbe  erhält,  bie  nach  bern  £Kf>9tl>ntu«  unter  bie  2tr(i«  fällt,  i(l 
in  ben  beiben  alten  Sprachen  ganj  unabhängig  oon  bem  SSortaccente. 

Sie  alten  Äomifer  haben  (ich  jwar  bemüht,  ben  Sffiortaccent  mit  ber 
rhpthmifchen  ^Betonung  in  Uebereinßimmung  tu  bringen,  unb  ba«  iß 
ber  ©runb,  weshalb  (ie  (ich  Biele  Sßerfiir jungen  po(ition«langer  ®pfr 
ben  erlaubt  haben,  aber  (ie  (mb  fo  weit  bauon  entfernt,  ben  2lcccnt 
|um  Sräger  be«  SRhPtbntu«  iu  machen,  baf  (ie  jene  £tm(i  ber  lieber* 
einßimmung  nur  in  ber  mittelßen  Sipobie  unb  auch  in  biefer  nicht 
al«  ©efcij  in  2lu*übung  ju  bringen  fuchett.  $n  ben  übrigen  5SI>et(en 
ber  SKemifcpen  (poe(ie,  welche  mehr  ber  ©riedjifchen  SKegeimafiigfeit 
folgen,  wirb,  wie  bei  ben  ©riechen  felbß,  auf  ben  5H3 ortaccent  gar’ 
feine  SXücfficpt  genommen,  ja  wir  müffen  glauben,  bah  ber  Sffliberßreit 
ber  metrifchen  ^Betonung  mit  bem  vulgären  Stccent  in  ißerfen  für  bie 
Sitten  einen  befonbern  SSeij  gehabt  hat.  3n 

Arma  virümque  cano  Trojae  qui  pn'mus  ab  6ris 

Italia'm  fato  prolugüs  Lavinaque  venit 

ßimmt  ber  profaifche  Slccent  nur  in  ben  8u«gängen  bet  tßerfe  mit  ber 
metrifchen  Betonung  überein.  Siefe  festere  muß  bei  ber  ölecitation 
von  Serfen  oorhertfehen,  jeboch  fo,  bah  ber  profaifche  Slccent  nicht 
ganj  untetbrüeft  wirb.  Ser  metrifche  Slccent  hat  bie  Äraft,  Furten 
©plben  bie  ©eltung  oon  langen  ju  geben.  Sach  Pnbet  bie«  »erhält* 

p?2 
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ni$mä$tg  häufig  nur  Statt  bei  ben  furjen  Sehluffplben  tttehrfplMg« 
©brter,  welche  auf  einen  donfonanten  au«geben,  namentlich  ta, 
wo  bie  traft  ber  arfi«  burch  bie  Jjauptcäfur  be«9Jerfe«  oerjlarft  Wirt, 
j.  95.  Virg.Ecl.  10, 69  Omni»  vincit  amör,  | et  nos  cedamns  amori; 
Borat.  Serin.  1, 5,  90  callidus  nt  soleät  | humeris  portare  viator; 
Ovid.  a.  am.  3, 63  Nec  quae  praeteriit,  | iternm  revocabilor  nndaj 
aber  auch  aufer  bet  fjauptcäfur,  95.  Hör.  Scrm.  2, 3,  260  excla- 
ans  qni  distal?  j agtt  nbi  secam,  eat,  an  non;  Ovid.  Met.  9,610 
non  adiit  apte,  | non  legit  idonea,  credo.  2t Uf  einen  5Bofal  aulgt-' 
henbe  dnbfplben  roetben  eiel  feltener  burch  bie  2trft9  »erlängert. 
hat  aber  bemerft  (f.  Schiteiber  Slementarlehre  @.  752),  baf  birt 
iiberrafchenb  oft  mit  ber  dnclitica  que  im  jweiten  §uf  be«  färne-' 
tträ  ber  §all  ifi,  gewöhnlich  miterftüht  burch  bie  dafür,  #cn  »eich« 
nachher  unten  9U.  8 gefprochen  werben  wirb,  |.  25.  Virg.  Acn.  3, 91 

Limiaaque  laurusque  dei,  Ovid.  Met  5, 484  Sideraque  ventiqueno- 

cent.  dinftjlbige  furje  ©ortet  werben  nie  burch  bie  Slrltö  »erlängert. 
829  3.  Mehrere  giijje  unter  einem  einfachen  $Rh91fomu* 

mit  cinanbcr  »erhunben,  machen  eine  Sleihe  (ordo)  «utf. 


S)ie  jtoeifplbigen  güjje,  b.  h-  Trochäen  unb  Jamben,  wer* 
beit,  roeuit  fte  tiid)t  etwa  gleich  *n  e*nen  anbern  9Jhht&n,u^ 
übergeben,  (in  welchem  gaQe  auch  ein  einzelner  guß  für 
eine  9?eif)<  gelten  fantt,)  in  folgen  Üleibett  Port  }t»ti  u,'b 
jwei  güfjett,  ober  in  ©ipobieett,  »erhunben:  eine  S)»pobi« 
beißt  auch  ein  Metrum,  baher  j.  35.  ein  feebefüßigte  iam’ 
bifcher  33erö  ein  trimeter  iambicus  genannt  ttirb.  ®cn 
ben  breifplbigett  güßett  ntad)f,  nach  ber  31uftchf  unb  95<ntn# 
ituug  ber  SÖcetrifer,  ein  ©actpluä  ein  SJJetrum  für  ftd)  au^ 
ein  Slnapäft  aber  nicht,  fonbertt  tvie  bei  ben  Jamben  fw 
jtoei  Slnapafie  jufaninten  ein  melrum  anapaesticum-  ®a 
€nbe  einer  JReibe  wirb  jutti  $bcih  namentlich  in  btn  tr®’ 
chäifchen  SSerfen,  burd)  bie  syllaba  anceps  bejeichneh  b*  *' 
burch  eine  ©plbe,  beren  natürliche^  SJTaafj  ntd)£  bfa^*ft 
wirb,  fonbertt  welche,  wie  cö  ber  Dlbptbmuö  »erlangt/  für 
lang  ober  furj  gilt  (im  trochäifchen  (J-0  ®ü# 

für  furj).  (Ein  23er$  befleht  auö  einer  ober  mehreren  M(ttl 
»on  bemfelben  ober  »on  »erfebtebertent  9ihpthmuö.  ®r  um 
terfdjeibet  ftch  aber  baritt  »on  ber  Steife  felbff,  baß  btt 
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syllaba  anceps,  toelcbe  nur  jum  £f)(il  bei  bem  ©djluß  ber 
Sleibe  oerßaffet  iß,  ß<b  am  ©eblufie  beä  23erfed  immer  ßn* 
bef,  außerbem  noch  babureb,  baß  ber  £iatu$  erlaubt  iß,  unb 
baß  eine  Haltung  ber  ©timme  ©taft  finbef.  Sin  SSerö  beißt 
mit  einem  ©riech-  SRamen  acatalectus,  wenn  bie  güße  ober 
bie  EWetra,  aug  »eichen  er  }ufammengefe(5t  iß,  ooBßänbig 
finb;  ein  calalecticus , »enn  eine  ober  jtoei  ©plben  ober 
ein  ganjer  guß  an  biefer  53oßßäubigfeit  fehlt.  Unb  jtoar 
giebf  ed  bei  ben  SSerfen,  »eldje  aud  breifplbigen  güßen  beße* 
ben,  catalectici  in  syllabam,  »enn  oon  bem  feblettben  guße 
nur  eine  ©plbe  übrig  iß,  unb  catalectici  in  bisyllabum,  »enn 
J»ei  ©plben  übrig  ßnb,  »ie  j.  ©.  in  bem  oor$ug$»eife  fo* 
genannten  J£>ejrameter.  £rod)äifcbe  unb  iatnbifcbe  güße  fön* 
neu  immer  nur  in  syllabam  catalectifcb  fein. 

(Eäfuren  (Sinfcbnitte)  bed  SSerfeö  nennt  man  bie  Uit*830 
ferbreebungen  bed  Slbbtbmud  burd)  baä  Snbe  ber  SEBörter. 

3n  biefem  Doibifcben  Jfjejcameter  dactylicus: 

Dönec  erfs  feiix,  mullos  numeräbis  atnicos 

ober  bem  93irgilifcben: 

Infandüm  regina  jubes  renorarc  dolorem 

toiberßreitet  burtbauö  baö  Snbe  beä  gußeä  mit  bem  Snbe 
bed  5Borfe$;  »äbrenb  ber  EXbptbmuä  bie  33rrbittbung  jtoeier 
SBörter  oerlangt,  ßrebt  ber  ©inn  bagegen,  toelcber  nach  je* 
bem  5Borfe  eine  <j>aufe  toünfcbt.  2)arin  liegt  aber  jugleicb 
bie  EOerbinbung  ber  güße,  unb  ein  längerer  93erd  fann  nicht 
ohne  einige  {Eäfuren  beßebeit,  unb  notb»enbig  iß  ibrn  toe> 
nigßenö  bie  (Eäfur  gegen  ober  um  bie  ESRitfe,  »eld>e  matt 
sen>D^n(tcf>  oorjugäroeife  bie  (Eafur  ober  ®erd  €äfur  nennt. 

Sföit  ber  (Eäfur,  toie  wir  ße  eben  alö  Sinfcbnift  erfiärt  ba* 
bm,  foßte  man  ben  Slbfcbnitf  im  23erfe  nicht  oertoecbfeln, 
toelcber  bureb  bad  Sufammeittreffen  be$  guß*  unb  aßort* 
«nbed  enfßebt,  unb  in  gemiffett  93er$arten  (im  trodjäifcben 
£etrameter,  im  bactplifcben  ißentameter  unb  in  d;oriambi* 
feben  ajerfen)  nötbig  iß,  auch  im  £ej:ameter  unter  beßimm* 
ttu  gormeu  oft  gebraucht  wirb. 
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831  4.  3m  golgenben  feilen  nun  bie  93er«arten,  beren  fid) 
bie  Dtömifcben  Dichter  bebient  b«ben,  unb  bie  habet  beobacb* 
teten  @efe§e  furj  aufgeßellt  »erben.  Unb  jwar  wirb  juerft 
»ott  ben  93er«arten  mit  «infamem  Slbptbmu«,  oiöbann  #on 
betten  mit  fünßlicbem  SSb»Ubniu«  gefprocben  »erben  muffen, 
unb  julefct  nod)  (Einige«  binjujufßgen  fein  über  bie  jufam» 
mengefe&ten  SOerfe  unb  über  bie  SJerbinbung  »erfebiebenar» 
tiger  SÖerfe  ju  einer  Iprifc^ett  ©tropfe,  hierin  jeigt  ftc^ 
aud>  jugleid)  bie  58erfd)ieben&eit  in  ben  gormen  ber  »erfd)ie> 
betten  Dicbtung«gattungen  bei  ben  Sllteit.  Da«  €po«  be» 
bient  fltO  nur  eine«  einjigeit  einfachen  Stfrpt&mu«,  be«  bin 
cfpltfc^en,  ba«  Drama  (mit  2lu«nabme  be«  fprifchen 

in  bemfelben)  bewegt  ßd)  in  ben  brei  anbern  einfachen  Sifc# 
men  mit  mehr  Slbwecbfelung,  aber  bie  #aupt48er«art  bef» 
felben  iß  auch  nur  eine,  ber  iambifcfye  jrimeter.  3n  bei« 
ben  Dichfung«gatfuugen  »erben  93erfe  »on  gleichem  SÄnaff 
unb  gleicher  Sange  in  unmittelbarer  golge  (xara  m%w) 
»iebcrbolt.  Die  lprifd)e  ^5oeße  bagegen  bebient  ßd)  bei  ber 
Sebbaftigfeit  ihre«  2lu«brucf«  einer  ©eit«  ber  Fünfllic^en 
Sibptbmen,  anberer  ©eit«  ber  93erfe  mit  gemifd)tem 
mu« ; ße  »ieber&olt  nur  bie  SSerfe  mit  ffinßlichem  9fbpt|>mu« 
in  einigen  poetifchen  ©atfungen  in  unmittelbarer  golge,  fonß 
»erbinbef  ße  bie  jufammengefebtett  93erfe  unter  einanberju 
einem  größeren  ©anjen,  welche«  man  ©tropb«  nennt. 

832  5.  Die  trod)äifdjen  SSerfe  »erben,  »ie  oben  bemerft, 
gewöhnlich  nach  Dipobieen  genießen.  gür  ben  Srec^äu« 
fann,  ohne  baß  ba«  9D?aaß  »erle|t  »irb,  ber  Sribracb^  ff* 
ben,  unb  ba  bie  lebte  ©plbe  ber  Steibe  anceps  iß,  fo  fann 
im  jweiten  guße  ober,  »enn  mehrere  Dipobieen  jum  SJerfe 
geboren,  in  bem  jweiten,  »ierten,  fed>«ten  guße  ber  ®Pon' 
beu«  ober  3lnap8ß  ßeben.  @o  iß  alfo  ba«  50?aaß  ber  tro» 
djaifeben  Dipobie  biefe«: 

-L  U V 

uu 

Da  bie  2lrß«,  wenn  ße  nad}  ber  Sluflöfung  ber  Sange  auf 
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jwei  $ür$en  faßt,  auf  beiben  jugfeicl)  nicht  außgebrucft  werben 
fann,  fo  legt  man  beti  ictus  auf  bie  erffe  ber  beibeti  jftirjeit. 

91  nm.  Ser  ©ponbeuS  ober  Slnapäft  an  ben  ungfetefjen  ©teilen 
(b.  b-  1/ 3/ 5 Je.)  roirb  nur  bei  ben  £at.  Äentifetn  gefunben  unb  rot* 
bespricht  bern  reinen  €0foafc.  Ser  SactpluS  bann  nur  Saum  fünben 
ln  ben  gleichen  ©teilen,  al$  9U#fung  be$  ©ponbeuä,  aber  er  roirb 
febr  feiten  gebraucht,  noch  febroerer  roirb  er  alfo  an  ben  ungleichen 
©teilen,  roo  felbfl  ber  ©ponbeue  nur  burch  eine  ungebiihrliche  5ret* 
beit  (ich  einfchleicht,  Statt  ftttben. 

50on  trochäifchen  SOerfett  wirb  um  ^äuftdilett  gebraucht  833 
bet  tetrameter  catalecticus,  bei  Lateinern  quadratus,  ober 
»on  ber  3ahf  ber  »oflffänbigett  güfje  septenarius  genannt: 

/ — / — I / — / - 

Er  ^at  feinen  Qlbfchnitf  nach  ber  jweifen  ©ipobie,  wo  ein 
SBort  ju  Enbe  geht.  Sei  ipiautuß  unb  Sterenj,  alfo  im 
©rama,  ftnben  fich  »iele  ©eenen  in  biefetn  a3erßmaafje,  roel* 
djeä  geeignet  ifl,  eint  lebhafte  Bewegung  unb  Erregtheit 
außjubriicfen.  golgenbeß  SSeifpiel  auß  Terentianus  Mau- 
rus de  syllab.  jeigt  baß  reine  3Raaf5;  wir  bejeichnen  bie 
erffe  Slrftß  ber  ©ipobie  burch  &en  Slccenf: 

Nülla  vox  huma'na  constat  | absque  septem  Httcris, 

Rite  vocales  vocavit  | quas  magistra  Graecia: 

Quidquid  aodis  praeter  istas,  | pars  soni,  non  vox  erit. 

Qoinqae  contenta  est  iiguris  | Kumuli  Latinitas. 

tlber  fo  rein  wirb  biefe  SSerßart  bei  bett  jtontifern  nicht  ge» 
funbeit,  fonbern  mit  aßen  oben  benterfteit  SSertaufchungen, 
fo  bafl  allein  bie  legte  fataleftifche  ©ipobie  baß  rechte  SO'Jaag 
an$eigt.  3n  ber  folgenben  ©teile  auß  Terent.  Andr.  2, 

1,  18  sqq.  wollen  wir  baher  äße  5lrfen  mit  bem  Accent 
bejeichnen: 

Ad  te  advenio  spem,  salulem,  | Consilium,  aüxilium  expetens. 

Neque  pol  cönsili  locum  babeo,  | neque  ad  auxilium  cöpiam. 

Scd  istuc  quidnam  est?  Hodie  uxöreni  | dücis?  'Ajunt.  Pa'mphile, 

Si  id  faefs,  hodie  postremum  | me  vides.  Quid  ita?  Ei  mihi. 
Vereor  dicere,  huic  die,  quaeso,  | Byrria.  l£go  dicäm.  Quid  est? 
Spönsam  hic  tüam  amat.Nae  (ste  haud  niecmnjsentit.Ehodum  die  mihi. 
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834  Sinnt.  Veraas  itbyphsllicas  beißt  rin  breifiifiger  trotbäifcfter 
©er«.  Er  finbet  lieb  mit  reinem  ©laaße  bei  jpotaj  jum  ©cftlufi  einei 
anbern  93  er  fei;  Od.  1, 4 an  einen  teiramcter  dactylicns  angctjüngt: 

Sotvitar  acris  bieros  grata  vice  | veris  et  Favöni. 

Ac  neque  jam  stabulis  gaudet  pecas,  j aut  ardtor  (gni. 

835  6.  ©er  iambifcfye  0l(>9t&mug  jjj  j,ec  umgefe^rte 
trocbaifd><  , inbem  er  »on  ber  £(>eft$  anfängt,  »elc^e  bor 
bem  £rod)8u$  al$  2lnafruft$  (2luffd)lag)  gelten  fann.  SIIö 
folcfje  Bot  0«  Mn  notb»enbige$  ?D?aa(},  fann  alfo  auch 
eine  25nge  fein,  worauf  folgend  ?0?aajj  ber  iatnbifd)(it 
©ipobie  entfie&t: 

Z-Lv-L 

ww  W>J 

SDlatt  fagt  alfo  nunme&r  fo:  ©tatt  be$  fjambuö  famt  an 
allen  ©teilen  ber  £ribrad)p$  flehen,  mit  Slutfnabme  ber  leg« 
ten,  »eil  bie  €nbfplbe  bcä  SDerfeö  anceps  ifl,  alfo  nid)t 
aufgclofl  »erben  fann.  gerner  in  ben  ungeraben  ©teilen 
1, 3, 5 fann  flatt  fceß  ^ambuö  ber  ©ponbeuä  unb  alä  helfen 
21uflöfungen  ber  Slnapafl  unb  ©acfpluä  (leben,  biefer  na* 
türlicf)  fo,  bajj  befien  jweite  J^alfte  in  arsi  (lebt/  «nb  ber 
3cfu$  auf  ber  trflen  ber  beiben  Äurjen  rubt. 

836  St  nm.  Sie«  i|i  im  Allgemeinen  bie  Kegel,  aber  bie  Sinter  le< 
gen  lieb  entweber  be«  gröberen  SSeblflang«  »egen  feibfi  SSefe&ränfu»' 
gen  auf,  »ber  erweitern  ihre  greibeit,  um  leiebter  SBerfe  maeben  i» 
fönnen.  Sie  ältefien  ©rieebifeben  Jambograpben  finb  am  fergfalW 
|ien,  unb  gebrauchen  feibfi  ben  Stribracbo«  feiten.  Sie  Stragifcr  W 
ben  ben  Stribracbp«  on  allen  ©teilen  (außer  ber  legten)  rief 

ger,  ben  ©penbeu«  unb  Saetplu«  ber  Jpauptregel  gemäß  an  ben  W 
gleicben  ©teilen;  bem  Sfnapäfi  (inb  fie  nicht  giinfiig.  @ie  gaben  ibn 
in  ber  Kegel  nur  in  ber  erfien  ©teile  unb  jroar  in  einem  ganjen 
9öorte,  jeboeb  in  Eigennamen,  für  »elcbe  größere  greift  eit  erlaubt 
fein  muß,  an  allen.  Sie  ©riedgifeben  Äomifer  führten  in  all«  ©d* 
ien,  bie  lebte  immer  ausgenommen,  ben  Stnapäfi  ein,  mit  ge®iff® 
©efebränfungen,  namentlich  wenn  ein  Saetplu«  »orftergeftt.  Sie 
mifeben  Äcmifer  unb  ipftäbru«  enblicb  nahmen  alle  biefe  greifteite» 
an,  unb  erlaubten  (ich  nach  baju,  ben  ©ponbeu«  an  ben  gl«*® 
©teilen  tu  fepen,  fo  baß  in  biefen  ©erfen  ber  Jambus  nur  in  bem 
lebten  guß»  fein  urfprünglicbe«  Kecbt  behauptet.  Sagegen  feftrte 
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rö|  in  ben  €pobett  tmb  bec  SragiFer  ©eneea  jut  älteren  Strenge  jtn 
riicf,  tmb  fte  gebrauchen  in  ben  geraben  ©teilen  flatt  be«  3ambu« 
nur  ittrocilen  ben  S£ribracho$,  in  ben  tmgeraben  außer  bent  Rambus 
ben  ©ponbeue  unb  feiten  ben  3tnapä|l  ober  JDactpluO.  3-  55.  J?o* 
ra$  Epod.  2:  ' 

Hus  intrr  epulas,  ut  javat  pastas  oves 
Videre  properantes  domura, 

PösTtdsque  vernas,  ditis  examen  domus, 

Circara  renidentes  Lares. 

Ilaec  u'bt  loculus  fenerator  Alfius  cet. 

3)er  am  bäuftgflett  gebrauchte  tambifd)c  93erö  if!  ber  837 
trimeter  acalalectus,  ober  £atetnifch  / nad)  ber  3abl  bec 
güße  benannt/  ber  senarius,  tneldjeö  ber  gett>öhnltd>e  93er£ 
für  beit  SDialog  im  Sratna  »ff.  (Er  bat  in  ber  Siegel  eine 
(Säfur  im  brüten  ober  werten  guße,  bie  erfle  bei ßt  biejtev- 
p^r^u/uegfig,  bie  füuftbeilige / bie  anbere  stpp^nu/Lisqfii;,  bie 
ftebembeilige,  b.  b-  nach  betn  fiebenten  Jpalbfuße,  j.  53. 
ras  Epod.  17: 

Jana  jam  efficaci  | Jo  manns  scientiae 
Supplex,  et  oro  | regna  per  Proserpinae, 

Canidia,  parce  | vocibus  tandem  sacris, 

Citumqae  retro  solve,  | solve,  turbinem. 

@ie  fantt  noch  mit  anbern  €äfureit  ber  güße  uerbunbett 
fein,  tute  <6  in  ber  angeführten  ©teile  im  britten  unb  tier* 
ten  Söerfe  ber  §ad  ift.  S)ie  SOietrifer  haben  auf  title  gein* 
beiten  in  bem  SBau  biefer  53erfe  aufmerffatn  gemad)f,  baft 
j.  55.  ber  britte  unb  feierte  guß  nid)t  ein  eiujigeä  SQ3or£ 
au$mad)en  burfe,  baß,  wenn  baö  legte  SBort  ein  (Ereticuä 
iß,  nidjt  eine  torbergebenbe  lange  ©plbe  bie  ©eblußfplbe 
eiltet  mebrfplbigen  SBorfeö  fein  biirfe.  S)a  biefe  Siegeln 
unb  55emcrfungen  ftd)  nur  einjig  auf  bie  ©riech-  Sragifer 
bejieben,  fo  muß  baö  Weitere  barnber  in  ben  £ebrbiid)crn 
ber  SOietrif  gefuebt  werben.  SBir  nehmen  ein  55ci|piel  ju 
biefer  Sßeräart  auö  bem  gabclbid)ter  ^.'habru^,  unb  bejeidb* 
neu  alle  2Jrfen  mit  bem  Slccent. 

Ad  rfvum  eündem  Julius  et  ägnas  venerant 
Sill  cotnpülsi,  sü  periör  stabät  lnpus, 
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Longt'que  inferior  agnus.  Tünc  fauee  (mproba 
Latro  incil.ttus,  jürgii  causam  iolnlit: 

Car,  inqoit,  türbulentam  fecisli  mihi 
Islam  bibenti?  Laniger  contra  timens: 

Qui  pössum,  quaeso,  fä  ccre,  quüd  quereris,  lupe? 

838  Versus  iambici  dimetri  jtnb  bei  Jf)oraj  in  ben  Spo* 
ben  jutn  3}ad)fafce  eittcä  langem  iambifc^eit  ober  bactpli» 
fcfyen  23erfe«  gewö&ulid),  j.  25.  Epod.  2: 

Beatus  ille,  qui  procul  negotii«, 

Ut  prfsca  gens  mortiilium, 

Paterna  rura  böbus  exereet  suis, 

Solutus  omni  fenore, 

£>ber  Epod.  14: 

Möllis  inertia  cur  tantam  diffüderit  (mis 
Oblivionem  sensibus, 

Candide  Maecenas,  occidis  saepe  rogando: 

Deus,  deus,  nam  me  vetat. 

3eneg  SOWrunt,  wo  auf  einen  Srimeter  ein  ©imefer 
folgt,  war  batfjenige,  in  welchem  2lrd)ilodju$,  bet  ältefle 
Sfleifier  beä  iambifd)eu  33erfe$,  feine  ©pottgebidjte  fdjrieb. 

Dimetri  catalectici,  bereu  erfler  §ufj  ein  ©poubeitf 
ober  (latt  beffen  ein  Sinapäfi  fein  fann,  bereu  übrige  guge 
aber  rein  erhalten  werben,  ftnben  f!d>  »on  ben  un$  erfcal* 
tenen  SRömifdjen  ©intern  nur  bei  ©eneca  in  €&5rtn,  §.  95. 
Med.  862  sqq.: 

Ut  tigris  orba  gnalis 
Cursü  furente  lustrat 
Gangeticüm  nemüs,  sic 
Fren^re  ncscit  iras 
Medea,  nön  amöres. 

Uub  £ereutianu$  SOJauruö  in  eben  biefem  93er$maajje  ton 
bemfelbeu  fprecfyenb: 

Et  condere  inde  carmen  INusquam  locasse  juges, 
Multi  solent  poetac.  At  Arbiter  disertus 

Horatium  videmus  Libris  suis  frequentst. 

Versus  teuoris  hujus 

839  ©ie  Tetrametri  iambici,  PoOflänbig  unb  uiWoflflatt» 
big,  finb  &auftg  bei  ben  Slömifc^en  Äomifern,  bie  erflern 
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Reißen  octonarii,  bie  anbern  septcnarii  bon  brr  3a^l  ber 
boflfianbigen  gfifie.  ©in  ©eifpiel  ber  octonarii  f.  bei  $e« 
reu;  Andr.  1,  3 init. : 

Enimvero,  Dave,  nil  locist  | segnitiac  neque  socdrdiae, 

Quantum  intellexi  modo  senis  | sententiam  de  niiptiis, 

Quae  si  non  astu  prövidentur,  me  aut  erum  pessümdabunt. 

Nec  qn!d Sgara  ccrtum  est : Pämpliilum  | ne adjutem  an  auscultem seni. 

Si  illiim  relinquo,  eius  vitae  timeo:  sin  öpTtulor,  huiüs  minas. 

©ie  septenarii  haben  eilten  fehr  bewegenbett,  aufge» 
regten  Dihpthmutf.  ©in  Slbfdjnitt  wirb  in  ber  Witte  beob« 
achter : er  trennt  ben  S3erö  in  jwei  Zweite,  worauf  ba$  in 
ber  jcfcigeu  ipoefle  gewöhnliche  iambifche  Weirum  htrbor» 
gegangen  ifl : Wein  crft  ©efühl  fei  ^3reiö  unb  ©anf,  ||  lob* 
finge  ©oft,  o ©cele.  2Uö  Sßeifpiel  2ateinifd)er  septenarii 
flehe  Serenj  Andr.  4,  2,  11: 

Per  ömne8  adjuro  deos,  | nunquam  eam  me  desertürum, 

Non,  si  capiundos  mihi  sciam  esse  inimicos  omnes  ho  mtnes, 

Ilanc  mi  expetivi:  cöntigit,  | conve  niunt  raores.  Väleant, 

Qui  inter  nos  discidiüm  volunt:  | hanc  nt  sT  mors  mi  ädimet  nemo. 

7.  ©er  hinfenbe  Sfambuö  (Sholiambuö)  ober  ©fajon  840 
(ffxä^urv),  auch  £ipponafteifd)er  23er$  genannt,  ifi  ein  jüfam* 
mengefefcfer  93erö  unb  foßte  alfo  eigentlich  nicht  an  biefetn 
Orte  behatibelt  werben,  ber  ©eutlichfeit  wegen  wollen  wir 
ihn  jeboch  nicht  bon  ben  übrigen  ianibifdjcn  Söerfen  trennen. 

©er  ©f>oliambu$  ifi  nämlich  rin  iombifcher  ©enar,  für 
beffen  lebten  §uf»  aber  antifpafiifch  ein  £rochau$  eintrift; 
ber  fünfte  gujj  ifi  gewöhnlich,  be$  ©egeufa^eö  wegen,  ein 
reiner  2fambu$.  ©iefe  23er$art  eignet  fleh  jur  Satire;  SHö» 
tnifche  ©ichter,  namentlich  @atuBu$,  ^aben  fle  feboch  auch 
jum  Sluöbrucf  fünfter  ©mpftnbungen  gebraust.  3-  35-  au« 
fierorbentlicb  paffenb  im  8.  ©ebichfe: 

Bliser  Catulle  desinas  ineptire, 

Et  qu6d  vides  perisse,  perditum  dücas. 

Fulsere  quondam  candidi  tibi  sdles, 

Quum  ventitabas,  quö  puella  ducebat 
Amita  nobis  qua'ntum  amabitur  nülla. 

Ibi  lila  multa  tum  jocosa  fiebant, 
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Quae  tu  volebas,  nec  puella  nölebat. 

Fulsere  vere  ca'ndidi  tibi  sdles! 

Nunc  illa  non  volt,  tu  quoque  impotcns  null, 

Nec  quae  fugit  secta're,  nec  miscr  vlre. 

841  8.  Unter  allen  bactplifcheu  Söerfett  i(l  ber  befaitn» 

tefle  unb  aut  meinen  gebrauchte  ber  Hexameter,  bem  epb 
fd)ett  (erjahlenben)  ©ebicfpe  eigentümlich,  baher  auch  btt 
geroifche  93eri  genannt.  ©r  bepegf,  ttie  fein  3?ame  befagf, 
eigentlich  aui  6 Sactplen,  für  bereit  legten  aber  immer  ein 
Srochaui,  ober,  ba  bie  legte  ©plbe  jtoeifelgaft  ift,  ein  <Spom 
beui  (legt.  Sie  oier  erpen  ©teilen  laffen  beit  ©ponbtui 
flatf  bctf  Sactglui  ohne  Unterfchieb  $u,  unb  ber  23eti  ge- 
winnt burch  blc  ©inmifchutig  bicfcö  gujjci  an  j?raft  unb  3lb> 
»echfelung,  inbem  lauter  Sacfplen  einen  ju  b^pfcnben,  lau* 
ter  ©ponbeen  einen  fchtoerfalligett  ©ang  ^cröorbrinflfn,  »it 
biei  eon  SSirgil  mit  Slbpcgt  betoirft  ip  In  ben  SOerfeit: 

Quadrupedänte  putrem  sonitü  quatit  üngnla  cdropum. 
llli  inter  sese  magna  vi  brachia  töllunt. 

3n  bie  fünfte  ©teile  toirb  nur  feiten  ein  ©ponbeui  gefe$t, 
bem  In  ber  Siegel  ein  Sacfplui  oorhergegt.  ©inen  folgen 
93eri  nennt  man  einen  versus  spondaicus.  ©r  flingt  h<td 
unb  fchwerfallig,  aber  bie  Bangfanifelt  bei  ©attgei  ip  oft  bem 
©ebanfett  angemeffen,  unb  toirb  oon  ben  Sichtern  burch  JfunP 
geroorgebrachf.  Sie  Siömifchen  Sichter  lieben  ei,  in  biefer 
©ompoptioit  ein  oierfglbigei  5Bort  an  bai  ©nbe  bei  93tfM 
ju  Pellen,  bet  23irgil  Ecl.  4,  49  unb  Aen.  2,  68: 

Cara  deum  soboles,  roagnura  Jovis  incremenlnm. 

Constilit,  atquc  oculis  Phrygia  agmina  circumspexit. 
jDüib  Ulet.  6,  69  Et  vetus  in  tela  deducitur  argumentum. 

ib.  1 '28  Nexilibus  flores  hederis  habet  intertextoa. 

Stnra.  €in  breifolbigei  Sfflort  am  £nbe  bei  ©ponbaicttf  bringt  tot 
3etue  auf  bie  legte  ©olbe  betf  oortjergetjenben  SBortei,  unb  biei  «P 
JRömifchen  accentuationifoßem  juroiber,  welche!  jroar  im  Süß  gemeinen  M 
bem  S5au  bei  Jpejrameteri  nicht  beobachtet  wirb,  im  Stuigange  bei  ®etß 
jeboch,  reo  möglich,  mit  bem  mctrifchen  3ctui  in  Ueberei;i|iimmung  ge hl 
reirb.  ®eihalb  reirb  ein  breifelbigei  SBort  jum  ©chluji  »on  ben  bejlen 
SDerifiinßlertt  oermieben,  ober  ein  einfolbigei  ihm  »orangefchi*/  (wlt 
Suoenal  Sat.  4,  87  tum  quo  de  fluviis  aut  aestibus  aut  niaiboso 
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Vere  locnturi,  unb  öfter«  in  biefer  Slrt).  föoch  Eigennamen  nöti- 
gen tu  Aufnahmen. 

2luf  bie  €5 für  biefed  Söerfeö  wenbeit  bie  Siebter  eint 842 
fcefottbere  Slufmerffamfeit,  ba  er  ju  lang  ift,  um  in  einem 
Slthem  gelefen  ju  werben,  unb  burch  bei«  €infchnitt,  welcher 
ben  3?&pt&mu$  anfdjeinenb  »eränberf,  eine  neue  Sttannigfaltig« 

Fett  hertwrgebracht  wirb.  2)ie  natiirlichfle  unb  am  häuftgflen 
gebrauchte  (Eäfur  ift  im  britten  gufje,  enfweber  nach  ber  2lrft$, 
ober  in  ber  $hep$,  b.  h-  nach  ber  erften  Ätirje  beg  ©actplud. 
3ene  bie  Caesura  (rotu'])  «ev^cquegife  (semiquinaria) 
ober  audj  männliche,  bie  anbere  nennen  ©ried).  EOJetrifer  bie 
©äfur  xar«  tqltov  rooxatovunb  wir  baher  bie  trocfyaifdje,  weil 
iunächft  oor  bem  ©chnitt  ein  £rochäuö  _lv  fteht,  auch  im 
@egenfa|e  ju  jener  männlichen  bie  weibliche,  weil  bie  #alb* 
fd)eib  be$  23erfeö  auf  bie  £&eft$  autfgeht  Sie  männliche 
©äfur  ift  im  alten  heroifdjen  ©ebicht  bie  herrfchenbe,  bie 
trochäifche  hat  wirtlich  ben  Sluebrucf  minberer  j?raft  unb 
wirb  beöhalb  nach  Sxfchaffenheit  ber  ©ebanfen  ebenfalls 
gern  gebraucht,  ffienn  bie  Eäfur  nicht  im  britten  gufjc  ift, 
fo  pflegt  fte  im  bierten  ju  fein,  aber  in  biefein  ift  nur  eine 
2lrt  berfelben  erlaubt,  nämlich  nach  &er  2lrft$-  ®ie  heifit 
bie  bj>^7]/.u/.UQr^  (semiseptenaria),  unb  wirb  für  fd)öit  ge« 
halfen,  wenn  mit  ihr  nod)  eine  anbere  geringere  Safur  im 
{weiten  gujje  oerbuuben  ift ; EatuH  Epithal.  Pcl.  139 

Eumenides  | quibus  anguineo  ||  redimita  capillo. 

Virg.  Aen.  1,  9 Quidve  dnlcns  | regina  denm  ||  tot  volrere  Casus. 

Sinnt.  1.  Eine  mm  biefen  brei  9ßer«-Eäfuren  bat  jeber  gut  ge- 843 
baute  Jpejrameter;  mit  ihnen  fönneit  noch  mehrere  anbere,  welche  den 
ben  ein}e(neu  giigen  gemacht  »erben,  »erbunben  fein.  Unb  in  biefer 
Jrjinftcbt  ift  befonber«  bie  Eäfur  nach  bet  erften  3trfi«  ju  bemerfen, 
»eiche  bem  einfplbigen  Sfflcrte  einen  grofen  Ütachbeucf  oerleiht.  3n. 
bie  Jpauptciifur  be«  SSerfe«  legen  bie  dichter  gern  eine  ^nterpunction, 
worauf  bei  ber  93eftimmung,  »eiche  Eäfur  im  SBerfe  bie  oorjügliche 
fei,  |u  achten  ift.  ®enn  fet>r  oft  tritt  ber  Jall  ein,  baf  man  i»ar  an 
ber  gewöhnlichen  ©teile  für  bie  Eäfur,  im  britten  gufie,  eine  SXBort-' 
eäfur  hat,  im  oierten  ftufie  aber  aufer  ber  SSBortcäfur  noch  ein  Stbfafj 
be«  ©inne«  ift.  Sllebann  ift  leijtere  für  bie  Jpaupteäfur  tu  halten  unb 
in  ber  SXecitatüm  herwiuheben.  g.  95.  bei  iporai  Senn.  l,  4,  61; 
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Postquam  discordia  (elra 
Belii  ferratos  postes  portasque  refregit, 

mürbe  e«  unpaffenb  fein,  bie  dafür  «tvP't/tujtugfc  antune&men,  «eil 
fie  ba«  abjectioum  oom  ©ubflantioum  trennen  mürbe;  bcffer  alfo  «4 
postes,  reo  burd)  ba«  que  recnigfienä  ein  neue«  Konten  hintugefügt 
wirb.  @o  febeint  e«  ttn«  and)  nicht  jreeifelbaft  tu  fein,  ba§  bei  fo 
rat  Epist.  2,  3,  137  bie  däfur  fo  anjtmefjmen  fei: 

Forlunam  Priaroi  cantab’  | et  noltile  bellum, 
nicht  Fortunam  Priami  | cantabo  et  nobile  bellum. 

Senn  bie  dlifton  be«  Sßofal«  hinbert  bie  döfur  nicht,  inbem  bas  ®trt 
al<  »or  bcm  elibirten  SJofal  abgefcbloffeii  anjufehen  ifi. 

844  ditte  befonbcre  2trt  bei  50crs-'3lbfchnitte«,  nicht  dinfchnittrt,  iS 
bie  fogenannte  Caesura  bucolica,  recnn  am  dnbe  be«  oierten  ®et«- 
ftiße«  auch  ©ort  unb  ©inn  abfchlicft.  Zugleich  finbet  neben  be# 
ben  auch  eine  ber  oben  ermähnten  brei  j)auptcäfuten  ©tatt,  ober  na- 
türlich l«ingt  ber  Slbfchnitt  bes  ©inne«,  oerbunben  mit  bem  dnbe  bei 
guße«,  ben  SSecitator  oor  bem  fünften  guße  langer  al«  gereohnlicß 
tuhalten.  Zuweilen  reirb  burch  biefen  SRhPtbmu«  »ortrefflich  bie  @4# 
ligfeit  einer  heftigen  Söereegung  bi«  tu  einem  plöhlicb  begegnenben 
Stufenthalte  gemalt,  im  allgemeinen  aber  liegt,  megeit  be«  tmoerh«it- 
nißmaßig  furjen  5tachfalje«,  ber  ati«brucf  ber  ungebilbeten  9tatiirli<b-' 
feit  barin.  Unb  be«balb  fchcinen  bie  bufolifchen  ©riech.  Sichtet  ^ 
fett  95er«  fo  febr  oorjugsreeife  gebraucht  ju  haben,  bah  er  baren  fei- 
nen kanten  erhalten  h«t 

845  anm.  2.  din  einfplbige«  ©ort  am  Schluß  be«  ißerfe«,  trenn 
nicht  ein  anbere«  einfplbige«  oorhergeht,  h«t  etrea«  ©eltfame«,  inbem 
e«  ben  £efer  nbtl;igt,  einen  für  bie  Shell«  nicht  gehörigen  aecent  «ui 
baffelbe  tu  legen,  bamit  e«  nur  »erliunben  werbe,  aber  -bie«  wirb  »P 
»ott  ben  Sichtern  gefucht,  jur  ©chilbetung  entreeber  be«  Jparten  unb 
9tauhen,  ober  tum  fcherjhaften  au«bruc!  be«  Unerrearteten,  ®- 

Dal  latus,  iasequitur|cumulo  praeruptus  aquae  mons.  Virg.  Atn.l , 106- 
Ulic,  üt  perliibent  | aut  intempesta  silet  nox.  Id.  Georg.  1,347. 
Parturiunt  monles,  | nascetur  ridiculus  mus.  Hör.  Art.  po8t.  13& 

846  9.  3ftäcf)|i  hem  ^ejrameter  itf  her  hefannteffe  bactylifö* 
83crö  her  fogenannte  Pentameter.  €r  bat  hiefen  $4i 
men  bon  her  3a&l  her  fünf  boüjlciiibigen  SOJefra,  weldjt  <r 
enthalt,  aber  er  hob  eigentlich  ebenfalls  fed)ö  güße,  »on  ^ 
rten  her  hritte  unh  fechte  uneonflänhfg  flith.  ©ein 

ifl  hiefee: 

/ — / — /!/  / / 

V V V w — I ——  v w — . w w — - 
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3«  ber  {Weiten  Jg>älfte  muffen  reine  Sactplen  fein,  auch 
in  ber  erflen  wechsln  gewöhnlich  3>acfplen  uub  ©ponbeen, 
betut  jwei  ©ponbeen  machen  beu  Kbptbnwö  f;art.  Stad) 
ber  britten  2lrft$,  wo  ber  2lbfchnitt  unoeränberlid)  ift,  mufj  jur 
Kuäfüßung  be$  Kbpfbmuä  eine  fßaufe  ton  jwei  Beitt^ciim 
gelaffen  werben,  2)e$balb  erlaubt  bie  ftrengere  Kegel  ^ier 
nicft  bie  53erlängerung  ber  furjen  ©plbe  burd)  bie  Äraft 
ber  2Irft$.  ©$  giebf  aber  benttod)  bei  ben  Kömifcben  ©ich« 
tern  eine  jiemlidje  Slnjabl  ©teilen,  wo  fte  ©tatt  ftnbef. 
(lieber  bie  ©riedjcit  ftebe  griebemann  dissert.  de  media 
syllaba  pentametri  hinter  ©pifjuer  de  vcrsu  Graecorum 
heroico.  Lips.  1816.)  35iefelbe  If'aufe  ift  am  ©itbe  be$ 
SSerfeö,  wo  jwar  eine  furje  ©plbe  nach  ber  allgemeinen  Ke» 
gel  ftefcn  fann,  aber  bodj  nur  feiten  eine  folcfje  (lebt,  weldje 
auf  einen  furjen  93ofal  auögebf.  ©reifplbige  SBörter  jum 
©d)luf  werben  «ic^t  geliebt,  weil  ber  Ülccenf  ungiinflig  faßt. 
Diefer  SSere  wirb  nur  al$  SRachfaf?  beä  -^epamefertf  gebraucht, 
unb  biefe23er$<  unb  ©idjfungtfart  b«if  t bie  elegifdje  (elegia). 
SCBeuu  fie  auch  urfprunglich  jum  Üluöbrucf  beö  ©djmerjed 
unb  ber  ficbeßflage  gebraucht  würbe,  fo  ift  fte  hoch  halb 
auf  anbere  frohere  ©egettfianbe  angewanbt  worben;  fte  ift 
aber  immer  für  fürjere  ©ebicbfe  beftimmt  gewefett  unb  bat 
ihre  eigentümliche  ©teile  im  ©pigramm  ober  ©inngebichf. 

3.  55.  SKartial  Epigr.  5,  76: 

Profecit  poto  Mithridates  saepe  veneno, 

Toxica  ne  posscnt  saeva  nocere  sibi: 

Tu  qunqae  cavisti,  coenando  tarn  male  seinper, 

Ne  posst’s  unquam,  Cinna,  pcn're  fame. 

10.  93on  anbern  bactplifcheu  93erfen  führen  wir  an  ben  847 
Dimeter  catalecticus,  Weldjer  auch  versus  Adonius  beipt: 

I I - 

——  u w \J 

aW  Kachfoh  ju  anbern  53erfen  in  ber  Iprifchett  ^Joefte  ge» 
braucht-  gerner  ben  Tetrameter  catalecticus  ober  versus 
Alcmanius,  oon  betn  gprifer  Sllfmait,  ber  »bn  häufig  ge* 
brauet  b«h  fo  genannt,  beffen  lebtet  guji  rein  erhalten  wirb. 
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©er  Trimeter  catalecticus  in  syllabam: 

bei  £ora$  itad)  bem  Söorgangc  bei  2lrd)i(od)u$  üor  ober  nach 
einem  dimeter  iambicus  gebraucht,  j.  33.  Epod.  1 1 : 

Inachia  furere  | sllvls  honorem  deculit 
Fervidiore  mero  | arcäna  promorät  loco, 

Ullb  Epod.  13: 

Tu  vina  Torquato  move  | Consule  prt'ssa  meo 
Leväre  duria  peclora  | solliciludinibus. 

©cu  Tetrameter  catalecticus  bat  Jporaj  al$  SRac^fa^  JUltl 
beroifcbeu  £epametcr  gebraucht,  jDbeu  1,  7: 

Albus  ut  obscuro  | deterget  nubila  coelo 
Saepe  Notus,  neque  parturit  imbrcs 
Perpetuos,  | sic  tu  sapiens  | finire  memento 
Tristitiam  vitaeque  laborcs. 

848  11.  ©er  anapäjlifcbe  Slbptbmuö  1.)  ifl  bcr 

umgefebrfe  bactplifdje.  Slttjlaft  beö  reinen  2lttapciflu$  famt 
ber  ©ponbeutf,  ©acfplud,  fproceleuömaticutf  (leben,  aber  fo 
baß  bcr  3ctuä  wie  in  beut  reinen  21uapäflu3  gefegt,  ber 
©actpluä  alfo  nidjf  J_w«,  fottbem  — «I«  gelefen  wirb. 

Sluapäflctt  werben  Pon  ©riech-  Sragifern  unb  ßomifern 
am  bäuftgflen  iti  ©pflenten,  wo  alfo  nur  am  ©chluffe  eine 
unbefliinmte  ©plbe  i(l,  gebraucht-  €9tau  tbeiit  fte  aber  ge* 
Wöbnlicb  in  ©imeter  ab.  ©in  ©pflem  enbigt  fleh  jeber* 
Jeit  mit  einem  dimeter  catalecticus  in  syllabam,  welcher 
versus  paroemiacus  beißt.  58or  betnfelbett  wirb  gewöhn« 
lieb  noch  ein  monometer  gefegt,  baber  basis  anapaestica 
genannt;  juweilett  wirb  ein  foldjer  23erö  auch  mitten  in 
baö  ©pflem  bineingefleflt.  Q3ei  beu  uuö  ttocf>  übrigen  SW* 
mifebett  ©id)tern  jlnbett  wir  nicht  Diele  2Inapä(len  biefer  ’Tlrf, 
Serenj  bat  fte  nirgenbö,  fpiautuä  nicht  feiten,  aber'  mit 
fd)Wierigcti  Sftaaßeit  unb  Dielen  f$reibeitcn,  ber  Sragifer  ©e* 
neca  enthielt  ftd)  beä  @ebraud)e3  be£  paroemiacus,  wo» 
burd)  feine  Slnapäflen  ohne  rechten  ©chlwß  ftttb.  Slußer  bie* 
fett  ©imeteru  ifl  bei  ben  ©rieten  febr  gebräuchlich  ber  te- 
trameter catalecticus  in  syllabam,  Welcher  einen  ülbfcbnitt 

in 
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in  ber  Witte  nach  ber  jroeiten  Dipobte  bat.  <piautuö  bat 
ibn  ebenfalls,  aber  wegen  feiner  Pielen  Freiheiten  uub  ber 
Korruption  be$  $epte$  oerweifen  wir  auf  £ermanu  Eiern, 
doctr.  mctr.  p.  405  sqq.  Kin  ©eifpiel  beö  dimeler  anap. 
nehmen  wir  au$  ©eiteca  Hippol.  974: 

Res  hüaianas  ordwi?  nallo 
Fortuna  regit  spargitque  manu 
Munc'rä  caeca,  pejöra  fovens. 

Vincit  sanctos  dirä'  ltbido, 

Fraus  sülilimi  regna't  in  anla; 

Trade'rü  turpi  fasces  populus 
Gaude't,  eosdem  colit  ätque  odit. 

Tristls  virtus  pervers«  tulit 
Praeroia  recti,  cast6s  seqnitor 
Mälä  paupertas:  vitidque  potens 
Regna't  adulter. 

O vane  pudor  falsümque  decus! 

12.  Die  fünßlichen  ^bptbmen  entfielen  anß  ein* 849 
fachen  burch  Unrerbriicfung  einer  baber  gilt  {eher 

93er$fuß  biefer  SKbptbmen,  weil  er  jwci  Slrfen  bat,  einem 
Wetrum  gleich.  S5urd)  ba$  3ufanunen(iofeit  ber  Slrfen  im 
ISerfe  wirb  ber  Kiitbrucf  ber  £eftigfeit  unb  ©ewaltfimfeit 
beruorgebracbt,  welcher  t>oit  ben  Iprifchen  Dichtern  unb  oon 
ben  SXömifchen  Dramatifern,  benen  gleichmäßige  Sßerfe  bie» 
fer  2lrt  anpatt  ber  ©ricchifdjen  Kborgefange  bienen,  recht 
Wohl  benuht  wirb.  tlu$  ber  3ufammenfe|ung  bed  ungera* 
ben  Kbptbmu^  -L  ober  JL  w)  entfleben  bie  paonifcben 
Kbpthmen,  in  ben  Seräfüjjen  be$  Kreticuä  ivi,  be$ 
SSacchiud  - _L  -L  unb  be$  Slntibacchiuä  11«  rein  bärge* 
ßellt.  ipaonifd)  bo§(  Khbfhmuö,  weil  man  jene 
brei  gtiße  anpebt  alä  entßanben  auö  Sufammeniiebungen 
ber  Pier  $3onen;  benn  ber  Kreticuä  i.«.!  iß  gleich  mit 
bem  erPen  ipäoit  J_  *<  cn  unb  mit  bem  pierten  ^«1,  ber 
$acd)iuä  «11  mit  bem  jweiten  $äon  w _Z_  CTZ/f  entlieh 
ber  Slutibaccbiuä  2.1. « gleich  bem  britten  Ipaon  Ci  JL 
2lu$  bem  geraben  Dibpthmuö  (Iw  ober «« -L)  pnb  burch 

3umvt’6  (ftramm.  9te  iufl.  Q * 


Digitized  by  Google 


722  SJtarif.  gretifefre  SSerfe.  %ac<ftifcfre. 

Sufammenfepuug  beroorgegangen  ber  Sboriambifcpe  unb 
gouifcpe  SKbptbmu«,  bcr  g^>oriambifcf)e  JL  «w  ±t  ber  3o* 
ttiftyc  nach  bdberlet  gormen:  a majori  ii««(  a nai- 

non  wwil-  , - 

850  13.  ©er  (Ercticuö  JL  w 2.  erlaubt  im  Stofe  bte  2iuf* 

[Ölung  ber  beibeu  Slrfen,  am  ©cpluffe  aber  nur  bie  Sluflö* 
fung  ber  erflett  in  jwei  Äiirjen.  35ei  «piautui  unb  Storni 
»irb  er  getvöbultd;  in  Setrametern  gebraucht,  fo  baß  ju* 
»dien  ein  ©inteter  bajwifcpen  tritt.  3n  folgenbem  SBeifpiel 
aut  terenj  Andr.  4,  1 beginnt  ein  bactplifcfjer  SSerö: 

Höcine  crWibile  aut  memordbile, 

Tduta  veeärdia  inndla  cuiquam  üt  aiet, 

'Ut  malis  gaüdeant  a'tque  ex  incönimodis 

'AlterTua  »ua  ut  cömparent  cömraoda?  ab 

'Idnc  eat  verum?  iramo  id  eat  genua  hominum  peasumum,  in 

Denegando  modo  quia  pudor  paülum  adest, 

Pöat,  ubi  tempu’  promissa  jam  perfiei, 

Tüm  coaclf  nQcesaa’rio  ae  aperiunt. 

©en  ©cpluß  (clausula)  maept  ein  iambifeper  S)er$: 

nii  opüst  | ibi  vert'ntur. 

851  14-  ©er  33  a t d)  i u $ - J_  -2 »irb  bäufig  non SWmifcpen 

jfomifem  in  ©pjlemen  unb  in  Stofen  gebraucht.  €r  läßt 
bie  Stuflblung  beiber  Slrfen  |u,  bie  lepte  jebod)  nid)t  am 
€nbe  be#  ©erfed,  »eil  bie  ©plbe  [»eifelbaft  i(t.  ©er 
©ebluß  foldjer  Stofe  «fl  iambifcp  ober  auapäflifep.  «in 
SBeifpiel  au$  Jeren»  Andr.  3,  2: 

Adhuc,  Arcbylls,  quae  adaolent  quaeque  oportet 
Signa  eaae  ad  aalütem,  omnia  bufc  eaae  Video. 

Nunc  primum  fac  ialaec  lav£t,  poat  deinde 
Quod  juaai  ei  dar(  bibere,  et  qudolum  imperavi, 

Date:  möx  ego  buc  rev£rlor. 

3m  jmeiten  Stofe  ifl  in  bem  guße  se  video  bie  erße 
$irft$  in  jmei  Äfirjen  vidc  aufgelßjl,  im  tierten  in  bem 
guße  dari  bibe  bie  $»eite.  ©er  3ctu$  wirb,  ba  er  nicht 
auf  beibe  ©plben  gelegt  »erben  fann,  auf  bie  rrjte  ber  bei« 
ben  Äürjen  gefept. 

©er  3intibatcpiul  toirb  niept  ju  Stofen  »erbunben. 
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15.  Die  gebräuchlichfle  SBerdart  au$  bem  lonicus  a852 
majori  (JL_L«v)  i(t  bf r tctrametcr  brachycatalcctus, 
welcher  auch,  ber  ©otabifdje  fyi$t,  »dl  ©otabeö  barin 
feint  ©ebichfe  fchrieb.  ©ein  SOtaaß  ift  urfprünglid)  folgenbeS: 

II  II  II  I 

UW  | W W I UW  I — V 

Da  aber  bie  Sängen  aufyelöft  »erben  föttnen,  tmb  für  ei» 
neu  3onicu$  and)  eine  troc^äifd>e  Dipobie  gefefct  »erben 
faim,  fo  nimmt  er  fe&r  »erfcbiebeite  gormeit  an  unb  gehört 
burebauö  ja  ben  fcb»ierigften  Söerömaaßen.  ScrentianuS 
SNaurttä  banbeit  barin  bie  Sehre  t>ott  ben  3?ucbftaben  ab 
unb  gebraucht  nttifiend  fiatt  be$  britten  lonicus  a majori 
bie  trodjäifdje  Dipobie.  5Bir  benugeit  ben  Slnfang  feiner 
Slbbanblung  ald  SBcifpicI  unb  feilen  bie  SDtetra  ab: 

Element«  rujdes,  quae  pue|rus  doccnt  ma|gistri, 

Vocalia  | quaedam  memo|rant,  consönä  | quaedam, 

Uaec  reddere  | vocem  qaonija'm  Talent  se|orsa, 

Nullumque  si|nc  illis  polis  | est  coirS  | verbnm. 

16.  Der  lonicus  a minori  ift  ton  ben  lÜolifchen  853 
Sprifern  (©appbo,  21lcau$,  Sllfntan)  oft  gebraucht  »orben. 

55ei  Jfjoraj  Od.  3,  12  ftnben  »ir  nach  bem  Söorbilbe  be$ 
Sllcäuö  ein  ©pftem  oon  10  güßen,  burchauö  reinen  ©taa* 
ßetf,  unb  ohne  £iatutf.  Die  21btbeilung  berfelben,  baß  jwei 
93?al  tier  guße  oerbunben  »erben,  unb  ei:*i  fürjerer  Sßer$ 

Don  j»ei  Süßen  fließt,  i|t  »ißfüriieh: 

MTserärura  est,  | neque  amöri  | dare  lüdüra  | neque  dütci 
Mala  vi nu  |,  larere,  aut  exjanimän  | metucnlcs 
Patrude  verbera  Ifngna'e. 

17.  Der  fogenannfe  Sthtafreontifche  S8er$  be(ieht854 
urfpruuglich  au$  j»ei  Ionicis  a minori, 

/ / / 

yy WU  — — N 

»enn  matt  aber  bie  beiben  jfürjen  »orn  aI4  üinafrußi  an» 
ftehf,  unb  bie  Uebertragung  beö  lonicus  a majori  in  eine 
trochaifche  Dipobie  bamit  oerbinbet,  fo  fommt  folgenbe* 
Sföaaß  heraus : 

312 
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w_  / / 

v <J  — u — u — w 

w / / /- 

ober  — - ~~~'J  ~ u 

7 w 7“ 

u w w — v 

unb  bieg  finb  bie  herfcbiebencn  formen  ber  fleinett  Slna* 
freontifchen  ©ebicbte,  »eld>e  nad)  ber  Sanier  beg  alten  8p* 
riferg  mei|t  In  febr  fpäter  3fit  fltmacbt  ftnb.  ©ie  SXömer 
« hoben  biefen  93erg  ni d)t,  »entt  man  nicht  beit  6.  714  an» 
geführten  dimetcr  iambicus  catalccticus  bafür  gelten  laf» 
fen  min,  er  liegt  aber  bei  einer  anbern  SSergart,  bent  ©al» 
liambul,  ju  ©runbe. 

855  ©eint  ber  ©alliambug  fegt  ju  bem  eolIftSnbigett 
Slnafreontifdjen  SJerfe  noch  einen  anbern  Slnafreontifcben, 
aber  utiPoßflänbigen,  fjinsu : 

II  II  I II  I 

V V — — • W v — I \J  W — — W — 

barauö  fann  aber,  mit  ben  oben  ermähnten  Freiheiten,  »erben: 

-II  I -II- 

W W — W — — I w w — - V — •— 

w w w w w w 

unb  bieg  Ij!  bie  Form,  unter  welcher  (EatuOug  feine  ©al» 
liambeit  gemacht  hat,  bie  einzigen  ooüi'tänbigen,  »eiche  »ir 
übrig  hoben,  im  63.  ©ebichte.  2Bir  »ollen  aber  alß  ©ei» 
fpiel  bie  ©elebrung,  »eiche  Serentianuo  SfRaurug  in  bem» 
felben  ©ituflifcben  ©ergmufje  aiebt,  berfegen: 

Sonut  h6c  Rubimlc  mctrö  | Cybeleiuiu  neiuus, 
biünienque  Gdlliambis  | membratur  iiinc  datum, 

Tremulös  quoil  esse  Gallis  | habiles  putant  Hindus, 

Aden  üt  frequenter  illurti  I prope  ab  dltimö  pedrm, 

Mage  quo  söuüs  vibretur,  | atiiderfnt  dare'  tribrachyn. 

Uttb  bteß  (nämlich  bie  legte  Slrfte  oor  ber  Äataleyiß  in  jmei 
Ätirjen  aufjulöfen)  bat  (EatuQue  gewöhnlich  gethan. 

<Sr  beginnt  fein  ©ebicht  fo: 

Super  altä  veetus  Alys  | celfrrt  ri^te,  maria 
PbrygTüm  neiuus  cTtatö  | eujiTde  pede  tMigit. 
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18.  Der  €horiambug_L  — erlaubt  nur  bie  tUuf«  856 
löfung  ber  erflen  Slrfiö  in  jwei  Äürjen,  fiepr  feiten  bie  3u» 
fammenjiepung  ber  mitflerti  flürjen  in  eine  Sänge.  9}ur  bie 
bramatifcpen  Dichter  haben  bie  gleicpeg  3J?aag  entpaltenbe 
iambifcpe  Dipobie  an  bie  Stelle  beg  Sporiambug  gefegt, 
aber  nur  nad)  einem  attberu  Shoriambug,  helfen  jweite  'Urfiö 
bei  ber  barauf  folgcnben  iambiirpen  Xbefte  bie  Einheit  beg 
Slhptpmug  erpalf.  Die  Iprifcpeit  Dichter  haben  ben  Spo» 
rtambug,  wenn  fte  benfelbeu  in  SSerfcn  gebrauchten,  immer 
rein  erhalten. 

19.  Da  aber  bie  alten  Dichter  feine  33erfe  aug  lauter  857 
Choriamben  gemacht,  fonbertt  biefen  gug,  »egen  ber  £ef> 
tigfeit  feineg  ©angeg,  mit  Por*  ober  nadjtretenben  giigen 
eineg  Perfcpiebenen  SXhpthmug  perbunben  haben,  fo  (tnb  mir 
(;ier  ju  bem  ^Juuft  gefommen,  wo  pon  ben  jufammen* 
gefegten  93erfen  ju  fprechcn  ifl.  Sin  jufammengefegter 

53  erg  ifl  nämlich  ein  foldjer,  in  roeldjem  Leihen  pon  per» 
fchiebenem  SXbpthmug  perbunben  fittb.  Dürfe  93crbinbung 
fann  etitweber  fo  Statt  ftitben,  baß  ber  Sßecpfel  jroifcpen 
Slrftg  unb  Speftg  nicht  unterbrodjeit  wirb,  ober  eg  fönncti 
burd)  bie  3ufammenfcgung  jwei  £bffc$  ober  jwei  Sirfcg  ju« 
fantnmifiogen.  Die  erfle  2lrt,  wo  ber  rhptpmifdje  3nfam« 
menhang  erhalten  wirb,  unb  nur  ein  oerfcpiebeneg  23erpälf* 
lüg  ber  51rfig  unb  $pf|t3  eimritt,  ifl  bei  weitem  bag  ©e* 
wöbnlichüe.  Die  aitbere,  wo  ber  Uebergattg  pon  £peftö 
jur  $pejtg,  ober  Pon  21rftg  jur  2irf?g  gefcpiept,  tfl  an  unb 
für  ftd)  utupptpuiifd),  aber  biefer  Sinbrucf  fann  oft  Po« 
bem  Did)ter  gefucpt  roerbcn. 

20.  Die  einfad)(te  21rr  pou  3ufamme»fe§ung  jeiat  fleh  858 
in  ben  logaöbifd;en  Werfen,  wo,  um  einen  entfachen  pro» 
faifthen  Sdjlug  hcrporjubrutgeti,  oon  ben  breifplbigen  gü* 
gen  iw  unb  .vi  ju  beit  jweifptbigen  JL w unb  «i 
herabgefliegen  wirb,  ©ewöbnlid)  nennt  man  nur  bactpiifcpe 

in  Trochäen  auglaufenbe  Sßerfe  logaobifd;,  aber  baffelbt  23er* 
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gältnift  finbet  bei  bett  Slnapäflen  ©tatt.  (Ein  folcfjer  loga« 
8bifd)er  S3er$  ift  ber  Sllcaifcge  ©cglujioerS: 
III 

— u W — V \J  — V»/  — — «k/ 

Nccte  meo  Lanaiae  coronam.  Horat. 

©o  »ie  in  biefent  93erfe  ber  ©rocgäu«  baju  bient,  ben 
lebhaften  Stbptgmuö  gerabjullimmen,  fo  wirb  ebenfalls  fegr 
gaufig  ein  ©roegäuö  ju  Anfang  einer  bactplifcgen  Steige  gefegt, 
gleicgfant  al«  (Einleitung,  ©aber  nennt  man  ign  jegt  gemögn» 
lieg  bie  S5  a fi  ö.  SBeil  er  bie  ©teile  einer  Steige  »ertritt,  fo  ijl 
bie  (Eubfplbe  anccps,  b.  g.  flatt  beö  ©rod)äu«  fann  al$  58aj!$ 
aueg  ber  ©ponbeud  ftegen;  ja  gie  unb  ba  ift  biefer©pon* 
beuä  aud;  in  einen  breifplbigen  gujj  aufgelöfl  morben. 

859  21.  gogaSbifeg  baetplifdje  93erfe  mit  ber  95afi$  nennt 
man  fnt  Sillgemeinen  Sleolifcge  95erfe,  pon  ben  Eprifern 
biefcö  Söolfäjtamme«,  »elcge  fte  erfanbeit  ober  gebrauchten. 
(Einjelne  Sirten  berfelben  gaben  aber  aueg  befonbere  SRamen. 
©er  <pgerefratifege  93er$: 

*-| / /- 

in  toeltgem  göcgjt  feiten  ber  ©actpluä  jufammengejogen  wirb, 
©er  ©Ipfonifcge  SSerö  um  einen  £albfuji  verlängert,  unb 
bei  J&oraj  immer  mit  fpoubeifcgtr  S5aftö: 

X—  I I 

— V — \J  ■—  \J  — 

Sinnt.  9tu«  bcr  unoerbunbenen  Jufammenflellung  bet  Slpfenü 
fegen  unb  <pgerefr«tifcgen  93erfe«  entjlegt  ber  fogenannte  SJrispet* 
fege  33er« , (alfo  ein  veraas  asynartetas,)  j.  55.  bei  SatuDuj  int 
18.  ©ebiegte: 

Hunc  lucum  tibi  dedico  | consecroqae,  Priape, 

Qua  domas  tua  Lampaaci  est,  | quaque  silra,  Priape, 

Nam  te  praecipae  ia  suis  | arbibus  colit  ora 
Hellaspontia,  ceteris  | ostreosior  oris. 

860  ©er  ^Jgalacifege  23erö  auf  einem  ©acfpluf  unb  brei 
©rotgüen ; 

*-  / III- 

— <-/  — - uv  — V — W-— 

©iefer  SOerö  gat  elf  ©plben,  bager  geijif  er  aueg  ber  Ilen- 
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decasyllabus,  unb  unter  biefent  Slamen  ijl  er  *>on  ben  Sa* 
triniftyen  Sichtern,  namentlich  »on  Cafutt  unb  SDtartiaf,  fe^r 
oft  $u  Heineren  ©ebichtfu  angeWanbt  worben,  j.  55.  Catutl 
im  3.  ©ebichte: 

Lugete,  ö Venercs  Captdinesque 

'Et  quantum  est  liomintim  venusüdrum: 

Passer  mortuos  est  mcae  pueliae, 

Passer,  deliciae  meae  pueliae, 

Quem  plus  (Ha  oculi's  su(s  aiu;(bat. 

Nam  mellitus  erat,  sudmque  ndrat 
'Ipsa  tarn  bene  quam  puella  matrein, 

Nee  sese  & gremio  (lliüs  niovebat, 

Sed  circümsiliens  modo  huc  modo  tlluc 
'Ad  sola'm  dominam  usque  pfpildbat. 

Qui  nunc  it  per  itdr  tenebricösum 
'Illuc,  ünde  negant  redirc  quemquam. 

'At  vobts  male  sft,  malad  tenebrae 
'Orci,  quae  ömnia  bella  devoratis, 

Ta'm  bellum  mihi  passerem  a'bstulfstis! 

'O  factum  male!  o miselle  pässer! 

Cd  ja  nunc  operä  meae  pueliae 
Fldudo  turgidqli  rubent  ocelii. 

©ewöbnlid)  alfo  i|t,  wie  man  fleht,  bie  56aftö  ein 
©ponbeuS,  unb  unter  ben  gateinifchen  Sfd)teru  bat  nur 
CatußuS  fid)  hierin  größere  greibetten  genommen,  unb  ben 
urfprtinglicfjen  2rod)3uö  juweflen  gebraucht. 

22.  0o  wie  bie  Sactplen  in  Srochbeit  logaöbifd)  au&  861 
geben,  fo  muffen  Choriamben  $unt  ©djluß  (ich  in  Jamben 
aufibfen,  Weil  bei  bem  Choriambus  bie  2irßS  fließt,  baran 
alfo,  nach  ber  gewöhnlichem  2irt  ber  3ufammenfe$ung,  eine 
SheftS  flcfj  reihen  muß.  Unb  in  biefer  21rt  ffnben  wir  bei 
Stömifchen  Sichtern  (namentlich  bei  £ora$)  einen  Choriam* 
butJ  mit  einer  unooDffäubigen  iambifchen  Sipobiel 

I I - 

— w w — u — o 

Sangulne  Tiperlno. 

©ewbhnlich  ober  wirb  ber  Choriambifche  53erS  noch  mit  einer 
S5afi$  oermehrt,  unb  fo  finben  fich  bei  Jg>ora§  jwei  unb  brei 
Choriamben  oerbunben,  mit  einem  Rambus  alS  ©chluß. 
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Siefer  Siebter  bat  pcb  baö  SDcrämaap  baburd)  erfcbmert,  < 
ba|  fr  all  £>aftö  nur  bm  Spottbcuö  gebraucht,  unb  nach 
jebem  Sboriambuö,  mit  2lu0nabme  be<  lefcten,  einen  21  b» 
febnitt  macht.  9)?an  nennt  begleichen  93erfe  2l«flepia» 
bifetjf/  Heinere,  mir: 

' Maecenäs  atavia  | edile  rt-gibna 

O et  praeaidium  et  | dulce  decas  meam ! 

unb  arogere,  mie: 

Nullam,  Va’rr,  sacra  | vite  prius  | leveris  arborem 

Circa  mite  solurn  | Tfbnris  et  | uioenia  CatTlI. 

' Siccis  omni»  nam  | dura  deua  | propnauit:  neque 

Mordacts  aliter  | diflugiunt  | söllicitudinea. 

869  23.  3»  ben  bißber  angeführten  2irten  jufamntenge» 

fester  58erfe  fonnte  man  bit  S&ajid  al$  bit  fleinjie  trochäi* 
fetje  SKeibe  anfrbrtt,  von  meiner  auf  cinrn  anbcreti 
mu0  fibergegangen  mürbe.  3n  anbern  2ß  er  fett  ftttben  reit 
aber  ritte  PoDftättbigere  trocfjäifd)«  öieihe:  bei  £ora$  Od. 

1,  8 bor  einem  djoriambiüben  SQerfe  eott  $mei  (Eboriam* 
ben  mit  iambifebem  ©dtfufi.  Ser  Siebtet  bat  ftd)  beit 
3mang  aufgelegt,  flatt  be$  jmeiten.  2rod?äu0  burchweg  btn 
©pottbeuä  ju  gebrauchen: 

II  II  II- 

— U — - — | — | j V V — w — — w 

Sie  €äfur  nach  ter  2lrftä  beö  erffen  Sboriambud  iß 
ju  bewerfen,  fann  aber  aflerbingä  nicht  für  paffenb  gebab 
ten  merbett.  3tt  bem  angeführten  ©ebichte  ifl  biefer  2Jerd 
mit  einem  anbrren  furjerett  (Eb°riambifchen,  Cejfen  mir  oben 
fchott  ermahnt  haben,  »erbunben: 

Lydia  die,  per  6mues 

Te  de6s  oro,  | Sybariu  cur  properas  amdndo. 

Siefefbe  trod)äifd>e  Sfpobie  eor  einer  (ogaöbifchen  bacipli* 
fchen  Steihe  macht  ben  elffplbigen  ©appbifchen  S3er0 aud: 

/ l-l  I I- 

— V — w — V V — V — w 

Persicoa  odi  puer  apparatus. 

Ser  Uebergang  ton  Jamben  ju  Sactplen  fann,  wen« 
ber  rhpthmifche  Sufammeuhang  beobachtet  merben  foD,  nur 
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fo  gefcbehen,  baß  bl«  iambifebe  Slet'he  fatal«Fttfc^  i(l.  Unb 
bit$  i(l  btr  gall  in  bem  elffylbigen  211  c a I f e tt  23erfe: 

-//-(/  / V • 

V/  — <*/  — — w I — V — 

Frai  paratii  et  valido  mihi. 

Sinnt.  £4  mag  bi«  noch  bei  ©aturnifeben  «8erfe4  €rreäbmmg  663 
gefcbehen,  einer  alt-Söraifcfien  93er4art,  roelcbe  fpätertjin  feiten  gebraucht 
rourbe.  €r  behebt  ati4  einem  dimeter  iambicus  catalrcticus,  an  bef' 
fen  2beli4  fi<b  brei  Srocbäeu  fcbltefjen.  2>ie  alten  Siimifcben  2>icb» 
ter  nabmen  fitb  aber  »iele  greibeiten  in  tiefem  SKaaße,  unb  bie  bin 
nnb  »ieber  angeführten  ©rucbfHicre  linb  ferner  in  ba4  rechte  5Kaaf 
tu  bringen.  SBir  reellen  bnber  bie  regelmäßigen  ©atumifeben  SJerfe, 
rcelcbt  ber  SSÄetrifer  Serentianut  50?aurud  jtir  Belehrung  barüber  felbfl 
wrfettigt  b«/  betfe?en: 

nt,  si  voeet  Camoenss  | qafs  nnvera  soröres. 

Et  Naevio  poütae  | sic  ferunt  Metellos 
qnam  saepe  laederentur  | esse  cumminatos: 
dabunt  malum  Metelli  j TSaevio  poetae. 

Dabunt  malum  Metelli  | clauda  pars  dimelri, 
post  Naevio  poetae:  | tres  vides  troebaeos, 
nam  nil  obest  trochaeo,  | longa  qaod  suprema  est. 

24.  2>ie$  mag  mit  ©ejug  auf  bie  SXBmifcben  ?prifer864 
auch  über  bie  sufammengefe&ten  93erfe  genug  fein.  »er» 
ben  nun  Söerft  ent»eber  in  unmittelbarer  golge  »ieberbolf, 

»ie  bie  einfachen  in  ber  Siegel  unb  »on  ben  {ufammenge» 
festen  bie  dtoriambifcben;  aber  tß  »erben  fOerfe  ton  »er» 
febiebenem  «Waaß  unb  Kbptbmuö  fo,  baß  bie  einzelnen  SBerfe 
getrennt  bleiben,  (»a$  hauptsächlich  bie  syllaba  anceps  an» 
Jtigt,)  ju  einem  rhpthmifeben  ©atijeii  »rrbunben,  »elcheä  man 
©trop&e  nennt.  2fa  btr  öerbinbung  eon  »erfchiebenen 
SOerfen  ju  einer  ©tropbe  folgt  ber  ©icb'er  feinem  ©efüble, 
unb  bie  möglichen  SSeränbtrungen  (inb  nicht  tu  berechnen. 
£oras,  auf  ben  »ir  un«  junachtf  bejieben  muffen,  bilbef, 

Wie  ei  fcheint,  ohne  ©riechifchei  33orbilb,  fitine  Gtropben 
tntrceber  aui  choriambifchen  33erfcn  allein,  ober  aui  cho» 
riambifchen  unb  aolifeben  Werfen,  »on  bentn  »ir  furj  tu» 

»or  gefproeben  hoi“»/  »trbunbett.  ©iefe  Gtropben  in  ihre 
©ejlanbthcife  aufjuihftn,  »irb  gar  feine  ©cbwierigfeit  ha* 
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bcn.  93on  bin  funfilicbereu  ®riecbifcb<n  (Strophen  ftnben 
wir  bei  if)m  bie  ©appbifebe  unb  2l(caifd)e.  3n  beiben  bot 
er  efroad  nach  eigenem  Urteil  geanberl. 

Dir  ©appbifebe  ©tropbe  befielt  au$  bem  breimal 
wieberbolten  ©appbifcb«n  elffplbigeit  23erö,  unb  bem  Slboni» 
fdjen  (f.  §.  847)  jum  ©d)lufj.  J&oraj  I;ob  bie  syllaba  an- 
ceps  am  <£nbe  brr  troebaifeben  SDipobie  auf,  unb  ertaubt 
fiel)  nur  ben  ©ponbeuä,  führte  eine  @afur  nad)  ber  fünften 
©plbe  ein,  berfaufc^re  biefe  aber  and)  juroeilen  mit  einet 
frocbäiföen  €äfur  nach  ber  freuten  ©ptbe.  3»  <i“'8w 
®ebid)teit  (befonberö  Carm.  4, 2)  erlaubt  er  ficb  versus  hy- 
permetros,  b.  b-  folc^e,  welche  mit  ihrer  ©cblufifplbe  bunb 
(Elifion  in  ben  folgenben  23er$  binfiberrefcben,  jebod}  nur 
feiten  unb  nteifiettS  mit  angebangfen  Encliticis. 

»erbinbet  er  auffatleiib  ben  abonifdjen  93erä  mit  bem  w 
bergebenbeu  elffplbigen,-j.  ®.  Od.  1,  2,  19 

labitar  ripa  Jore  non  probante  u- 
xorius  amnis. 

fo  bafi  e<  feb  einen  fönnte,  atd  habe  er  biefe  beiben  83erfe 
ald  einen  angeftben.  3tber  <i  finbet  ficb  boeb  oueb  ber 
Jgiiatu#,  unb  m wirb  nicht  elibirt,  wenn  ber  folgenbe  SSerf 
mit  einem  SSofat  anfangt.  2Ufo  bat  man  jene*  nur  aß 
greibeiten  anjufepen,  welche  ficb  -£ora$  nach  bem  Vorgänge 
ber  ©appbo  erlaubt.  2tber  rbptbmtfcb  bangen  bie  SJerfein 
ber  Spat  fo  jufammen,  baf  nirgenbtf  eine  jftuft  enthebt,  f0,u 
bem  bie  ?befi<  immer  Pott  ber  SSrftd  aufgenommen  wirb: 

/ / / / _ 

— we  — — - -—uw  — sJ  — w 

l_^ 

r 7 7"  / n 

— U \J  \J  u — V 

/ I _ 

V V w 

Integer  vitad  scelerisqne  pnrns 
Non  eget  Manris  jaculis  neque  arcu 
Nec  venenalfs  gravid»  aagittis, 

Fnsee,  pbaretra. 
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Die  3Ucäifcf)e  ©tropf)«  befielt  aui  bem  jwef  3Ral866 
gefegten  SUcaifchen  elffplbigeu  23eri,  aui  einem  dimetcr 
iambicus  mit  fiberjabliger  ©plbe  (hypercatalectus),  unb 
einem  versus  logaoedicus  ton  }»ei  Dactplen  unb  jwei 
Drochäen. 

Dai  ©riedjifdje  ÜRefrum  ifl  alfo  folgen  bei: 

_/  _ / / v 

w — \j  — w — \j  u — \j 

_/  _ / / 

V — w V — W KJ  — V 

_/  _/ 

^ O — • ^ — U — — V 

III  _ 

— vj  — \j  w — — v — v 


Jpora;  machte  ben  ©aitg  ber  erßen  brei  93erfe  burch 
©ponbeen  fraftiger,  inbem  er  fid)  felbfl  bai  ©tfefc  machte, 
an  allen  ©teilen,  wo  nach  obigem  ©d)ema  bie  lange  ©plbe 
erlaubt  ifl,  fie  auch  toirflid)  lang  ju  feßett , mit  Slui« 
nähme  ber  syllaba  anceps  ont  ©chluß  ber  Serfe,  »eiche 
anccps  bleibt.  Daher  »irb  gewöhnlich  bai  SRetrum  nach 
bem  ©ebrauch  bei  £oraj  fo  angegeben: 


Doch  iß  ei  dienlich/  immer  bai  urfprüngliche  ©riechifche 
SRaaß  »or  klugen  )u  hoben,  »eil  ber  SRömifche  Dichter  ben» 
noch  (uweiien  ton  feinem  @efe$e,  eben  »eil  ei  »iüfüriich 
ifl,  abweicht,  unb  ben  3ombui  ßatt  bei  ©ponbeui  ju  Sin» 
fatig  ber  brei  erjlen  93erfe  gebraucht.  (3m  erjlen  Serfe  ber 
©troph*  1,9,1.  31,9.  35,37.  11,9,5;  im  jweifen  1,37, 
22.  U,  1,6.  11,6.  14,6.  19,22.  ffl,  1,2.  1,26.  3,34. 
5, 22;  im  brieten  1, 35, 15.  37, 15.  II,  3, 3.  III,  29, 1 1.  föie 
im  »irrten  Suche.)  2fet>och  ber  furjen  ©plbe  »or  bem  21b* 
fchnitt  enthält  er  jldj  burdjaui,  nach  Senflep’i  Semerfuttg 
iu  Od.  3, 2,  l,»ergl.  3,5, 17.  Der  Slbfchnitt  bei  2l(cai* 
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fdjen  Hendecaxyllabus  »irb  oon  Jf>ora$  immer  beobachtet/ 
unb  entfcbulbigt  ben  Jg)tatuö : Od.  2, 20, 13.  Doch  »irb 
er  |ut»eilen  in  einem  jufammenge  legten  2Borfe  gemacht,  fcfcr 
feiten  (4,14, 17  unb  1,37,  14)  trifft  er  in  ein  mc&r  aW 
jweitylbigeö,  nicht  jufammengefegtetf  2Borf.  2iud>  beobad)-. 
tet  Jfioraj  bie  €infcgnitte  (€äfuren)  forgfältig,  unb  lägt  bed» 
halb  nid)t  $»ei  ober  im  britten  93erfe  brei  jweifplbige  5Bör> 
ter  )u  Anfang  hinter  einauber  folgen.  ©er  J£>iatu4  jwi* 
fch<n  ben  einjelnen  23erfen  finbet  fleh  nicht  feiten;  berbritte 
unb  uierte  93<r$  »erben  juroeilen  burd)  €lifton  oerbunbett, 
»ie  in  ber  legten  ©tropge  oon  Od.  2,  3: 

Ornnes  endem  engiranr,  omnium 
Versatur  uruä  serius  ocius 

Sors  exitura  et  nos  in  •eternum 
Exilium  impositura  cjmbae. 
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3 w < * t « r 21  ti  $ « n g. 

93  o m 9?6mifcfjen  Valenter. 


©ie  KBmifcbe  Bejeidjnung  ber  SföoHatdfage  ift  »oh  ber  867 
unfrigen  gatij  »erfchieben.  jD&ne  t>w  auf  bi«  1B«rfd>i«ben* 
|>eit  brr  alten  Sfabrcdbeftimmutig  unb  ^infbeilung  ein$ugeben, 
wollen  tx>lr  gleich  ba«  3faf>r  utlb  bir  SRonatdein» 

tbeilung  beffelbrn  ju  ©runbe  legen,  nach  welcher  ber  §ebrua* 
riud  in  gemeinen  fahren  28  Sage  bat,  bie  »ier  Monate  Slprif, 
2funi,  ©eptember,  9?o»embtr  (Apjunseno  fagt  man  mit 
einem  finbifchen,  aber  boch  niiglidjen  ©cbächtnifroorfe  nach 
beit  SBortan  fangen)  30  Jage,  bie  übrigen  aber  31  Jagt 
enthalten.  ©ie  Jage  biefcr  9ftonafe  »erben  nicht  »on  l bid 
30  ober  31  gejault  unb  fo  benannt,  fonbern  tiad>  brei  in 
jebent  «DJonafe  feftftebenben  Jagen  rütfwärtd  gerechnet. 
Diefe  brei  Jage  fittb  ber  crfte,  fünfte  unb  breijebnte,  fl« 
beißen  mit  Stömifchen  gramen  bie  Calendae,  Nonae  unb 
Idus  bed  jebefmaligen  SOionatd.  (©ie  Sftonatonamen  »er* 
btn  aber,  »ie  fd)on  oben  © 33  angeführt  »orben,  ald  5lb* 
jectioa  gebraucht,  fch  liefen  fid)  baber  aud)  in  gen.  fern, 
an  bie  brei  genannten  gentinina.)  ©ie  Kömifche  2lrt,  »on 
einem  beftimmren  terminus  an  gu  (üblen,  ift  aber  fo,  baft 
biefer  mit  eingerecbnet  »irb.  ©o  ift  j.  B.  ber  brittt  Jag 
»or  beit  Sionen,  b.  b-  »or  bem  fünften  bed  9ftonatd,  nicht 
ber  jmeire  beo  SDJonard,  wie  »ir  nach  ber  arirbmettühen 
©ubtraction  fügen  würben,  fonbern  ber  britte;  woraud  bie 
praftifche  Kegel  entftebt,  baf  man  bei  ber  Berechnung  ber 
gjJoit  itdtage  $u  ber  3abl,  »on  welcher  fubtrabnt  wirb,  tind 
binju  abbire.  3ft  aber  ber  terminus.  ron  welchem  rnef* 
»arid  gejäblt  »irb,  ber  rrfte  bed  folgeuben  SRonatd,  fo 
ift  ed  nicht  b nre  chenb,  bie  3abl  ber  Jage  bed  laufenben 
SRonat*  um  eind  »ermebrt  in  Kechnung  ju  bringen,  fon< 
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bern  ed  muffen  auch  bi«  Calendae  felbfl  bei  b«r  ©ubtraction 
berüdßchfigt  werben,  b.  h-  «d  muß  bi«  3ahl  b«r  Sag«  bed 
Iauf«nb«n  Wonatd  um  2 »ermehrt  ald  Winuenbud  ange* 
fe$t  tverbf».  ©o  ifl  alfo  dies  tertius  ante  Cal.  Julias, 
ba  b«r  3uni  30  Sag«  &af,  b«r  29.  3uni.  J&ierauf  beruht 
nun  bi«  ganje  fdjciiibart  ©cbwierigfeit  b«r  Berechnung  TR& 
mifdj«r  Seitbeßimmungeu.  Daneben  ifl  ab«r  noch  (ine  (Ei* 
gemhümlichfeit,  «in  U«b«rc«fl  aud  ber  früheren  b«m  Sftuma 
|U0«fcfyrteben«u  (Einrichtung  bed  Slom.  ju  berücf* 

ftchtigen.  SRämlich  in  b«n  »ier  Wonaten  Warj,  Wai, 
3uli  unb  Dctober  (Immo  unb  Milmo,  wo  il  b«n  3«Uud 
audbrüdt)  faden  bi«  INonac  auf  b«n  7.,  bi«  Idus  auf  ben 
15.  Sag  bed  Donald,  (latt  auf  b«n  fünften  unb  breijebn* 
tcu.  3»  (Schaltjahren  (jebern  fünften  nach  9Wmifch«r  2lud> 
bruddart)  hat  ber  gebruar  einen  Sag  mehr;  biefer  ©d)alt* 
tag  wirb  aber  nicht/  toi«  ed  j efct  g«fchi«ht/  an  b«m  Enbe 
bed  SOvonatö  hinjugefügt,  fonbertt  an  b«r  ©teile,  wo  eh«* 
mald  ber  bad  Wonbjahr  bed  9ßuma  mit  bem  ©onnenjahre 
audgleichenbe  ©djaltmonat  (mensis  intercalaris)  gefegt 
würbe,  nämlich  nach  beut  23.  gebruar,  fo  baß  ber  24.  ge* 
bruar,  ber  feehdfe  Sag  oor  ben  Calenben  bed  Warp  bop* 
p dt  gcfchritbett  unb  ber  bis  sextus  ober  bad  bis  sextum 
genannt  Würbe,  woooit  bad  ©chaltjahr  felbjl  «in  annus 
bis  sextus  hieß-  ©•  über  biefen  ganzen  ©egenjlanb  3 be* 
Itr’d  (iafftfchtd  SBerf,  £anbbuch  ber  math«matifch«n  unb 
ttchnifchen  Chronologie,  Berlin  1825,  ju  Anfang  bed  jm«b 
t(n  Shdled. 

868  Ueber  bie  grammatifch«  gorm  bei  ber  Hingabe  bed  Sa* 
ged  i(l  golgenbed  ju  bemerfen.  Der  Hlblatio  ifl  ber  Cafud 
für  bie  3citbeflimmung  wann?  alfo  fodte  gejagt  werben 
|.  f&.  die  tertio  ante  Calendas  Martias.  Wan  läßt  aber 
die  unb  ante  weg,  unb  fagt  abgcfürjt  tertio  Calendas 
ober  mit  Sahltn  Ul.  Cal.  aber  bei  Cicero  unb  £i»iud  ftn* 
ben  wir  eine  onbere  Hirt  audfchließlich  ober  boch  tiei  ge* 
bräuchlicher,  nämlich  j.  15.  ante  diem  tertium  Calendas 
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ober  Nonas,  Idus.  (älbgefiirjt  a.  d.  III.  Cal.)  ©ramma* 
tifcfc  föntun  wir  bied,  jlatt  bed  fprachrichtigeit  die  tertio 
ante  Calendas,  nicht  auberd  crfläreu,  ald  baburch,  baß 
tt)ir  utinthmen,  ante  fei  umgefleßf,  unb  nachher  brr  fflbla» 
tlt>  Iti  bet*  Slccufafi»  »eranberf,  gleich  ald  mßjfe  er  toon 
ante  abhangen,  wahrenb  bocf)  btr  wirtliche  ükcufatio  Ca- 
lendas unoerSnbcrt  blieb.  Pridie  utib  postridie,  ber  Jag 
Dorier  unb  ber  Jag  nachher,  werben  cntweber  mit  bem 
©enitio  »erbunbett,  j.  B.  pridie  ejus  diei,  ober  bei  ben 
feßflehenbeu  Salenbernamen  unb  bei  gefltagen  mit  bem  21t» 
cufatit»,  an  welchen  man  einmal  gewöhnt  war,  pridie  Idus, 
pridie  Compitalia,  pridie  nalalem,  postridie  ludos  Apol- 
linorcs. 

35iefer  2ludbrud  ante  diem  muß  ald  ein  unt>eran»869 
berliched  ©ubflantioum  augefe(jen  werben,  inbettt  ^Jräpoft» 
tionett,  welche  ben  Qlccufati»  ober  ben  2lblatü>  regieren, 
bauor  gelebt  werben  fönnen,  j.  23.  Cic.  in  Catil.  1,  3 
dixi  ego  idem  in  Senatu,  caedem  te  optimatum  con- 
tulissc  in  ante  diem  V.  Cal.  Novembris  (ober  Novem- 
bres,  inbem  is  auch  wahrfcheinlid)  nur  bie  alte  gortn  bed 
Slccufatioud  für  es  iß);  Liv.  43,  16  in  ante  dies  octa- 
vum  ct  septimum  Calendas  Octobres  comitiis  dicta 
dies;  id.  45,  2 supplicatio  indicta  est  ex  ante  diem 
quintum  Idus  Octobres,  cum  eo  die  in  quinque  dies. 
Unb  fo  auch  bei  pridie:  Cic.  ad  Att.  2,  11  nos  in 

Formiano  esse  volumus  usque  ad  pridie  Nonas  Majas. 

Um  bie  Berechnung  unferd  fogenatutten  2>afumd  nach  870 
bem  alten  ßalenber  (wie  er  »on  €.  3ultud  €5far  im 
3ahre  45  oor  €hr.  feßgeßeßt  worben,)  21nfangern  ju  er* 
leichtern  ober  ju  erfparen,  fugen  wir  jutn  ©chluß  noch 
Bröber’d  Jabefle  hinju/  beren  ©ebrauch  fleh  Mty  'W* 
ben  wirb: 
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Drifter  Anhang. 

SKömifdjeö  ©en?tc()t,  ®elt>  unb  tüttaafj. 


1.  * 2)aS  9Jömifd)e  ißfunb  (libra,  pondo)  iß  unge<87l 
fahr  gleich  \ beö  *J)arifer  ober  ts  beS  gölnifdjen  (pfunbeS, 
ober  gleich  22  £otb  Quentchen.  (211S  genaue  ©eßimmuug 
ergab  ftd)  nach  Rome  de  L’isle  6048,  nach  @agua$ji  6135, 
nach  £etronne  6154,  nach  SPaucfer  unb  ©ötfh  6165  ^Jarifer 
©ran,  beren  auf  baS  ^Jarif.  ijjfunb  9216  unb  auf  baS  Sölnn 
fche  8806 A gehen.)  (ES  wirb  in  1 2 Xbeile  (unciae)  gecheilt 
unb  heißt  als  ©aitjeS  biefer  12  D^eile  As.  S)ie  9?amen 
ber  SBruche  (inb  folgenbe:  ein  3®ölftel  -j%  heißt  uncia  (alS 
@e»icht  etwa  jwei  £ot&),  -j%  sextans  b.  b-  h -h  quadrans 

^ h fl  Ti  triens  b.  h-  & tZ  quincunx,  semis  ober 
semissis,  b.  f).  bie  £älfte  beb  21ß,  septunx,  bes 
ober  bessis,  b.  h-  jwei  £ßeile  ton  breim  ober  |,  ~s  do- 
drans,  jufammengefefct  auö  dequadrans  §,  dextans  ober 
decunx,  fj  deunx,  b.  ß-  eine  Unje  abgejogen.  ©ie  ftn> 
ben  auch  für  «obere  ©erhältnifie  ihre  2lnwenbung,  fo  fagt 
man  ©.  er  würbe  jum  (Erben  eingefefct  ex  dodrante, 
b.  h-  mit  jV,  ex  deunce,  mit  beS  ©anjen.  (Eine  un- 

cia enthält  2 semiuncias,  3 duellas,  4 sicilicos,  6 sex- 
tulas,  24  scrupula  ober  scripula.  (Eine  unb  eine  halbe 
Unje  ifl  sescuncia  (auS  sesquiuncia).  (Eompoßta  ton  as 
finb  tressis  3 2lß,  octussis  8 91p,  decussis  10  21p,  een- 
tussis  100  2ip. 

2.  $aS  alfeße  Dlömifcße  Selb  ttar  ton  Äupfer, 87-2 
»nb  ein  21  p alS  SOlönje  ifl  urfprönglich  ein  ausgeprägtes 
^Jfunb  Äupfer.  21  IS  man  ©ilbermunjen  ju  prägen  ange* 
fangen  hatte,  (einige  3aßre  tor  bem  erflen  ipunifchen  Kriege,) 
flab  mau  bem  fupfernen  21p  geringeren  ©ehalt,  juerfl 
hernach  ri,  |ule$t  beS  urfprönglichen,  fo  bap  bie  SRönie, 

»eiche  urfprönglich  ein  Ipfunb  Tupfer  gewogen  batte,  fpä* 
3umpre  ®Mmm.  se«  *un.  w-. 
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ttrbin  nur  (int  ^albe  uncia  obtr  ungefähr  (in  jtQigte  £ot(> 
tntbitlf. 

©ilbtrmunjtn  »artn  btr  denariua,  urfprfmglfcb 
gltid)  10  äfft,  fpätcbin,  nad)  bcr  Slebuction  M äff  auf 
£ $funb  gl(id)  16  äffir.  (Ein  falber  ©tnar  b«ff<  quina- 
rius,  (in  löitrftlbfnar  scstertius,  b.  b-  britttbalb  äji  ur* 
fprßnglid)  (bafttr  mit  3*bH<id)*n  HS,  b.  i-  2|,  gtfd)ritbe»i> 
obtr,  «Id  btr  ©tnar  gUic^  16  äfft  war,  4 äfft  »mb* 

SRod)  Hrintrt  ©ilbtrmfmjtn  warnt  bie  libella,  ©tnar,  ( 
b»(  sentbella,  ^ ©tnar,  teruncius,  -fc  ©mar,  3 Unjm 
alttd,  obtr  4 Unjtn  rrbucirtrd  Äupftrgtlb.  €in  ©tnar 
reitgt  ttroad  mtbr  obtr  minbtr  73  ^ari'tr  ©ran,  reurbe 
abtr  unter  btn  trftrn  Jtaiftrn  aOmälig  bid  |u  63  ©ran 
otmiinbtrr,  olfo  gingt«  in  btn  3tittn  btr  Ütrpublid  ungt« 
fäbr  64  (read  nad)  $liniud  nat.  bist  33,  46  bad  ©tft$« 
liebt  iff),  fpättrb’M  untrt  ©omitian  HO  bid  100  auf  bad 
9Uhntfd)t  $funb.  ©a  btr  (Silbtrgtbalt  bitftr  9Kfin|t  b<> 
btuttnb,  unb  btr  3ufj$  oon  unrbltm  33?  tad  in  jtntn  3tb 
ttn  äufftrft  gtring  W,  fo  fann  man  anntbmtn,  baff  na$ 
btm  ©tutfebtn  €on®fntionef«fft  audgtprSgt  rin  ©tnar  b-fc 
©rcföitn  obtr  -23  jfrtnjtr  föbtinifd)  »trtb  ifl,  btr  ©ffttt* 
tiud  aifo,  old  btfitn  oitrftr  $b'il,  Pfennig  obtr  b\ 
£rtu$tr,  unb  1000  ©tfftrfitn  jitmlid)  gtnau  53  £b*kr 
©äcbfil'cb  obtr  «read  mtbr  ald  65f  a t>airr  ^rtuffifd),  obtr 
fur^retg  50  2bal.  ©olb  ftnb,  otfo  decie»  50UU0  $b«l« 

©olb,  milltps  5 WiOionrn  2balrr  ©olb. 

©olbinün^ttt  reurbtn  ftl>r  »tr'‘cbitbtn  attdgrpragf, 
tin  aureus  jur  3*0  btr  $.tiftr  iff  gltitb  *2Ä  ©r-ortn  ober 
10O  ©tfftrrim,  b.  b.  unatfSbr  ibJOt  (Prtoffifd).  älfo 
finb  1000  HS  glrid)  10  anrei,  100000  HS  gltitb  »0OO 
aurei,  decies  HS  fllficb  10000  aurei.  $aiftr  Jfrenoriud 
frgtt  2'»  ^Sfunb  jtiipffrinfiiijf  gltid)  tinnn  solidus  (aureus), 
aifo  rin  ^pfunb  Jtupfrr  glricb  tintm  ©ilbtrbtnar. 

873  3.  Wan  mfeii't  in  btr  JXtgfl  nad)  ©rfftrrirn  r.ttb 

tin  nummus  fd)l«d)tn>tg  ifl  rin  srstrrtius.  ©ratr  milie 
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sestertii  fagt  man  tbtn  fe  gut  mitte  sestertium  (©mit. 
$tur.)f  fo  mit  mitte  passuutn  gtttbbnlid)  ffl.  (Eint  9DJil» 
Ken  tt>irb  burd)  3Äulrt>l*catten,  mit  ©bm  ©.116  geltet 
fetrbtn  tft,  gtbrfirft : decies  ccntena  milia  sestertium, 
ober  in  brr  Strati,  mit  Mudlaffung  brr  ©orftr  cenlena 
milia,  btofl  decies;  cenlies  1 1*  (DMtlentn,  milties  I003JHI« 
liontn.  SBril  man  auf  bitft  ffirift  ftet)  gtmitynrr,  bad  ©ort 
sestertium  bri  mitte  unb  von  mitte  an  }u  hbrtn,  fe  fatn 
man  bnret)  rint  9irt  grammattfdjtn  3rrtbutnö  ba&tn,  sester- 
tirnn  ald  rin  ttgtntd  ©ubftantioum  gen.  neutr.  an$uff&m 
tinb  fo.att  nnum  sestertium,  scplcm  srsterlia,  bis  dena 
aestertia,  sexcenta  spstertia,  für  unum  mitte  sestertium, 
eeplcm  milia  sestertium  u.  f.  f.  55«  (Eictro  ttid)t  |>änfi<yf 
Obtr  bed)  an  tinigen  ©Klltn.  $ 55.  in  Verr.  3,  50,  parad. 

6,  3,  bagtgtn  hn  ftlbtrntn  3#if«Ittr  flau*  gtroSbnlidj- 

Decies  sestertium.  fint  SJfiDien  ©tftfrjitn,  unb  fo 
Ittttcr  mit  btn  sftiulriplicartt^bfrtt,  wirb  als  tin  singulare 
tan! um  gen.  neutr.  fltbraudjr,  j.  55.  Cic.  Verr.  2,7  HS 
decies  nnmernlum  esse,  Phil.  2.  16  amplins  HS  ducen- 
ties  acccplum  hereditalibus  reltnli.  SRan  ging  abtr  no<$ 
mrittr  unb  bt  Min  irrt  birftn  5tuSbru«f,  j.  55.  Liv.  45,4 
argenti  ad  sununam  sestertii  decies  in  aerarium  rettu- 
fit,  btd  <ur  ©tmimt  ton  ttntr  ©fOton  ©tf?tr,ttn;  Cic. 
Phil.  2,  37  syngrapfia  sestertii  cenlies,  tin  2Brd)ftI  ton 
10  ©iflionen  ©tftrrdtnj  Tae.  Ann.  12,  58  Bononiensi 
coloniae,  i»ni  baustae,  subvenlum  cenlies  sestertii  lar- 
gitiunc,  burd)  tin  ©tfdjtiif  ton  10  ©.Biouen  <?fj!rr${«i; 
Suet.  Caes.  50  Serviliae  sexngies  .sester/io  margaritam 
mercatus  cst,  rr  fauftt  ibr  fint  ^Jcrle  für  6 ©tUtotun; 
id.  Octav.  41  Senatorum  censutn  duudcdes  srstertio 
taxavit,  er  ftfctt  bm  €tnfud  ber  ©rnarcrtn  auf  1,200000 
©rftrrjitn;  Cic.  p.  Font.  (Nicb.  frgm.)  $.  4 Testis  non 
invrnilur  in  dueentis  et  tricies  seslerlio;  id.  ad  Alt  4,2 
supbrfleiem  aedium  acstimarunt  HS  (seslerlio)  dewies. 

4.  tDon  btm  ©rttcbiftbtn  ©emidjt  unb  ©tlb  fön.  874 

SUa2 
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tun  wir  hier  nur  (Einige«  bemerfeu.  Sin  Q4ttifct><ö  talen- 
tum  tft  gleich  80  SKömifcben  ^fuuben  ober  beinab  56  €ö(< 
nifcben,  eine  mina  i,uvä)  ber  fetbjigfte  £|kÜ  bauen,  alfc 
1|  SXöm.  <j)funb,  unb  auf  eine  SRine  gebt«  100  Drach* 
wen.  Alfo  bat  ein  Talent  60  Seinen  ober  6000  Drac$* 
wen.  Diefelbett  Slawen  unb  Serbältniffe  ftnbett  bei  bem 
©elbe  ©tart.  Die  gewöbnlichfle  ©ilbermfmje,  oott  welcher 
«Id  (Einheit  beim  Kecbnen  audgegangen  wirb,  ifi  bie  Drachme, 
(welche  6 Dbolen  bat,)  frbr  oerfd)ieben  an  @ewid)f  unb 
©ebalt,  je  it  ad)  ben  oerfchiebenen  SDliinjflätten  unb  Butt», 
aber  im  Allgemeinen  bem  3lömifd)en  Denar  gleich  gefchäfjt. 
Die  Attifche  Drachme  ifi  aber  etroad  befer  ald  ber  Storni* 
fche  Denar  unb  in  ben  Beiten  ber  unabhängigen  Stepublif 
beinah  5 ©rofcben  9|  (j)f-  Sonoentiondgelb  ober  26  Äreu* 
jer  9ib«tnifcb  wertb,  ober,  wenn  fein  (pragefchaf}  anjuneb* 
men  ifi  (nach  95  ö cf  b ©taafdbaudbaltung  ber  Athener  2beiU. 
©.  16),  auf  5£  ©rofchen  anjunebmen,  bie  SRine  alfo  22 
Jboier  22  ©rofchen  unb  bad  Talent  1375  Sbaler  (Eon* 
»entiondgelb.  SRit  Sl&mifchem  ©elbe  oerglichen  ifi  alfo 
eine  SRine  gleich  4 aurei,  ein  Palette  gleich  240  aurei  ober 
24000  ©ejlerjien. 

875  5.  $ei  bem  Stömifcben  fangen ntaajje  gebt  man 

oon  bem  gufj  ober  pes  aud.  Der  Siöm.  §ufj  bat  nach 
ben  grunblichflen  ©eflimmungen  neuerer  ©elebrfen  131 
rifer  finien,  beren  I36|  auf  ben  ©riechifcb<n,  139  auf  ben 
Sibeinlänbifcheu  unb  144  auf  ben  ^arifer  gufj  geben,  ©o 
ftnb  alfo  25  Slöm.  §uft  gleich  24  ©riech-  unb  100  Stöni. 
gleich  94|  Slbeinlänb.  Der  Diömifche  §ufi  wirb  enftoeber 
nach  bem  allgemeinen  ©ruchfpfiem  in  12  uncias,  ober  in 
16  digitos  (SaxruAotH;)  eingetbeilt.  kleinere  SRaafje  ftnb 
ber  semipes,  £ §ujt,  palmus,  \ gujj  ober  4 digiti,  b.  b- 
bie  SSreite  einer  J^anb,  (©riech-  ncxKouarr,,)  aber  in  fpate» 
reu  Briten,  fo  wie  noch  jefct  bei  ben  3taltenern,  wirb  bie* 
fer  Stame  auf  bie  fange  einer  (Spanne  (ajt/^a/nj)  uberge* 
tragen  unb  ifi  gleich  f §ufj.  ©röfjere  SRaafe  ftnb  ber 
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palmipos,  ein  guß  unb  ein  Talmud,  b.  h-  \\  guß,  ber  cubi- 
tus  (iröcve)  \\  guß,  ber  passus  ober  ©chritt  5 guß,  ber 
actus  120  guß  obtr  12  decempedae.  ®aÖ  @ried)ifcf)t  Sta- 
dium bat  600  ©riech-  ober  625  3töm.  guß;  40  ©tabien  finb 
tttoaö  2Bcniged  mtbr  ald  eint  geographifd>t  SReile.  9?ad)  btn 
Sntfernungen  oon  1000  passus  waren  auf  btn  3töm.  Sanb* 
ßraßen  SReilenjeiger  gefegt,  uttb  eint  foldje  Slöni.  SReile  ton 
5000  guß  enthält  S ©labieu  unb  beträgt  fet>r  wenig  mehr 
ald  \ geographifche  SReile,  wabrenb  bit  jegige  3taliänifd)e 
SRetle  \ geographifche  iß.  (Eine  ©aflißhe  leuca  iß  l|  3t öm. 
SReilt.  2lud  bitfein  2ßorte  iß  bad  granjößdje  lieuc  entßan* 
btn,  aber  fo  baß  bie  grauten  biefent  SBorte  bad  SSRaaß  ber 
2>eutfd)en  3t aß,  b.  h-  3 Stömifche  SRiflien,  unterlegten. 

©ad  jugcrum  iß  ein  fjuabratmaaß  oott  240  guß  Sänge  876 
unb  120  guß  freite,  alfo  28800  Stömifchen  Üuabrat*guß. 
©iefe  ßnb  gleich  25,591  Stheinlänbifchen  Quabrat*guß,  be* 
ren  ein  SRagbeburger  SRorgen  25920  enthält,  fo  baß  bitfed 
SSRaaß,  n ad)  welchem  bei  und  gewöhnlich  gerechnet  wirb,  nur 
um  etwad  größer  ald  bad  Stömifche  jugerum  iß. 

Stömifche  @ubif»3Raaße  ßnb  für  ßiifßge  ©achen  bie 
amphora  ober  bad  quadrantal,  ein  Stömifcher  guß  nach 
aßen  ©imenßonen;  er  enthält  2 urnae,  8 congii,  48  sex- 
tarii,  96  heminae,  192  quartarii  unb  576  cyathi.  SRur 
ein  größered  SRaaß  wirb  gebraucht/  ber  culeus  eon  20  21m» 
phoreit.  ©riedpfche  Subif-.  SRaaße  ßnb  ber  metretes  ober 
cadus,  gleich  «itw  uub  einer  halben  Slmphora;  er  wirb  in 
12  %ov<;  unb  144  xoTvXai  eingetheilt,  fo  baß  bie  xozdlj] 
ein  halber  ©ejttariud  iß.  2)ie  amphora  SBajfer  ober  SEBein/ 
oh"«  auf  bie  einjelnen  ©orten  einjugehen,  foß  80  Diömi* 
fche  ipfunb,  b.  h-  beinah  56  Sölnifdje  wiegen,  alfo  ein  con- 
gius  10,  ein  sextarius  1|;  ober  um  bad  SSerhältniß  bed 
alten  SRaaßed  mit  bem  jegigen  auf  eine  anbere  2lrf  ju  be* 
ßinimen,  ba  bie  amphora  1305£  ißarifer  <ü£ubif*3oß  ent* 
hält,  beren  59  auf  ein  berliner  Üuart  gehen,  fo  iß  bie  am- 
phora etwa  22£,  ber  congius  2f  unb  ber  sextarius  beinah 
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} 95erliner  Quart  gieid).  $«  brr  wxlarius,  alt  fr«*  tm 
häuftaffra  gebrauste  SRaa§,  12  cyathi  mtbälr,  fö  »erbe* 
biefe  3®*IfwS  gleüh  beu  Unjra  bcf  ff  b*4  bcn  getoöbn» 
HdMti  SSrudbfyffrtn  bejeicbuet,  unb  man  fagt  |.  95.  fin  sex- 
tans,  quadrans.  tri« ns  vioi  für  >,  \ eined  sextarra*. 

S'orfene  ©egenftänbe  mrrbra  oorjugdinrife  burd)  ben 
mndius  getnrffen,  u>«Id)«r  felbff  bad  Drtnbeil  einer  am- 
phora  i|l  unb  bettinad)  16  sextarii  enthält.  6 modii  ge» 
bm  auf  «turn  0riecbifd>en  medimnus,  welcher  16  ?*rliner 
3J?c$en  gieid)  iff  fo  ba§  ungefähr  bj-  modius  einen  95er« 
liner  ©djeffel  audmad)<n.  Ueber  biefed  ganje  Sfeeftuwigd» 
(»efen  iff  bi«  tTffffid><  ©d>rift  eon  3 ob-  gr.  SBurn  de 
ponderam,  nummorum,  menMirarum  ac  de  anni  ordi- 
nandi  rationibus  apud  Romane«  et  Graecos,  Stultgar- 
diae,  1621.  8-,  |u  vergleichen. 
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Vierter  2Inf)ang. 

Notae  s.  Compendia  scripturae, 

SJbfürjungen  bon  äBortcm. 


93ieie  häufig  wiebet  febrenbe  iBörter  uub  £nbungeu  877 
werben  in  ben  alte»  J^anbfebrifreii  unb  tun  gentäfi  auch  in 
ben  alten  drikfen  abgefiirjt  gefd)riebeti.  3-  wirft  atque 
abgefünr  atq5-  per.  p,  bie  €nbung  us  büret»  rin  eig.iirrf 
0*blufS.$eid)en  (jr  $ quiby,  non  burd)  n,  m unb  n 
überhaupt  häufig  burd)  einen  iS'rid)  öfter  beui  Bofal  an» 
gezeigt  dergleichen  tybfiiqungen  werben  aber  in  neuern 
druefru  nicht  mehr  gebraucht,  unb  wer  fie  in  Jj>tnbfcbrif» 
ten  unb  äl-en  fcuftgabeti  fiuber,  wirb  fie  fid»  leicht  burch 
bi«  93erglrid)un«  mit  «in ein  neuern  ttftt  erflären  Wunen, 
dagegen  w«beu  n»d»  jr$r  Vornamen  unb  geteufte  pu* 
blijifli'd)«  Wörter,  b.  b-  ’Hnrtb»  unb  SBitrbenanien,  ab» 
gefurzt.  €»ne  <?aimnlung  ber  biufiaflen  wollen  wir  jur 
(Erleichterung  ber  Anfänger  ^>ier  auffteüen: 
l.  93otuanieii. 


A.  Aula* 

Ap  Appius 
Qt  «bet  G.  GbJm 
Cn.  «ber  Gn.  Gmeus 
D.  Drcimui 

K.  K«fio 

L.  Luciu* 

M.  bl-rcua 
Dl'.  Dlaniu» 


Slam.  DJamercus 
N.  Nuiurrioa 

P.  Piitdiua 

Q.  ober  Qu.  Quiniua 

S.  «ber  Sn.  Sextu« 
Ser.  Srrviu* 

Sp.  Sjmriui 

T.  Titus 

Ti  ober  Tib,  Tiberiu*. 


2.  ^ubliftfttfdje  55ejeid)iiunaen. 


Aed.  Ardilis  Proc.  Prnconaul 

Cal.  «btr  Kal.  Calenda«  «bet  Com.  Conaulr»  «b«t  Conaulibo« 
anbert  dafui  biefet  SSSorti.  D.  Divua 

Co«.  Coosul  De«,  detigualu« 
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Eq.  Rom.  Eqae*  Romanus 

F.  filia» 

Imp.  Imperator 

Leg.  Lega'aa  Cbff  legin 

Non.  Nonae  ober  anbrre  S«fu< 

O.  M.  Optima«  Maximas  altS 

SBtiname  be«  3uppittr. 

P.  C.  Patre*  conscripti 
PI.  Plebis 
Pop.  Popala« 


P.  R.  Pnpula«  Rom. 

Pr.  Praetor 
Praef.  Praefectos 
Pont.  Max.  Pontifex  maximns 
Reap.  Reapablica 
S.  Senataa 

S.  P.  Q.  R.  Seoatu«  pnpnlas- 
qoe  Romanas 
SC.  Senatasconaaltam 
Tr.  Tribunna. 


3.  Anbtre  aucf)  j«gt  0fbräud>lid)«  Sibfürjungrn. 


A.  Anno 

A.  c.  Anno  currente 
A.  pr.  Anno  praeterito 
A.  IQ.  Anno  uiandi 
A.  a.  c.  Anno  arbis  conditae 

A.  Chr.  Anno  Chriati 
a.  Chr.  ante  Christum 

B.  BI.  Bene  merenti 
Dn.  Dominos 

D.  D.  Dono  dedit 
D.  D.  D.  Dono  dedit  dicavit 
D.  M.  Diis  Manibus 
D.  S.  D«  sao 

D.  S.  P.  P.  De  saa  pecunia 

posuit 

F.  C.  Faciendam  caravit 
Ictua.  Ioreconsultaa 
L.  BI.  Libens  merito 
L.  S.  Loco  Sigilli 
BIS.  Manuscriptus 


Ps.  Postacriptum  .•  - 

Q.  D.  B.  V.  Quod  deus  bene 
vertat. 

S.  V.  B.  E.  E.  V.  Si  valea  bene 
eat,  ego  valeo. 
c.  caput 

cf.  confer  ob«  conferatnr 
i.  e.  id  est 

1.  loco  ob«  lege.  h.  1.  hoc  loco 
Cbft  hac  lege. 

1.  c.  ober  I.  I.  loco  citato  ober 
loco  landato 
pag.  m.  pagina  mea 
•eil.  sdlicet 

seq.  sequens,  »erboppdt  aeqq. 

im  $lurali< 

v.  veraas 

vid.  vide  ober  videatar 
S.  Salatem 

S.  D.  P.  Salutem  dielt  plarünani. 
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Iudex*). 


A. 

s4.  (ab,  abs,  absque)  SBebeutUng 

304.  305.  306. 

a pedibus,  ab  epistolis,  a ratio- 
nihus'u.  bgl.  esse,  SXebeniarten 
305  extr. 

a principio  304  med. 
a puero,  a /?u<T;\f£f5ebeniart304a. 
ab,  een  ba  396. 
a Platone  unb  Sfjnl.  ©eb.  304  b. 
abalienare  confir.  468. 
abest  mihi,  mir  fehlt  420  anm. 
4b9.  non  mullum  abest  quin 
540.  tantum  abest  nt  - nt  779. 

abhängigfeit  btt  Tempora  een 
etnanber  512. 
abhinc  42B  nebfl  anm. 
abhorrerc  confir.  408. 
ab  inhio  304  ®.  292. 
Slbftirjung  wenn  ©tehrere  ber-- 
felben  ©er«-  unb  gunamen  h<f 
ben  785. 

Ablativus  bei  Passms  451.  Ablat. 
instrnmenti  455.  Ablat.  causa- 
lis  4M,  ttmfcbrieben  btirch  Par- 
ticipia  Perfecti  Pass.  454.  719. 
Ablat.  bei  preifei  ober  SEBerthei 

456,  Ablat.  in  anfehung  cet. 

457.  Ablat.  bei  verb.  bei  lieber* 
flufled  unb  ©tangeli  460.  Ablat. 
bei  ben  gegriffen  »oll  unb  leer 
462.  Ablat.  ber  ©igenfdjaft  471. 
Abi.  modi  472.  Abi.  bei  geit* 
beflimm.  auf  bie  Jrage  wann? 
475.  auf  bie  $*«8*  wie  lange 
eorher?  ober  nachher?  426 
seq.  auf  bie  $rage  n>ie  lange  »or 
ber  jepigen  geit?  428.  auf 


bie  Jragei  n reie  langer  geit? 
429.  bei  ber  Sauer  ber  geit  396, 
bei  örtibejeiebn.  48L  Ahlrbet 
Sichtern  unb  in  prefa  flatt  ex 
ober  ab  cum  AlJ.  481. 482.  bet 
©omparat.  483.  Ablat.  bei©taa* 
fjei  488.  AhUtivi  absoluti  640 
flgb.,  mit  bem  fort.  Juturi  ge- 
btlbet  643.  Ablat.  absol.  in  paf» 
floerSonflruetion  briiefen  bie®e< 
liehung  auf  bai  ©ubject  nicht 
weiter  au«  640.  Ablat.  abs.il., 
nenn  bai  ©ubject  berfelben  im 
Jöauptfalje  »orfommt,  feiten  641. 
Abi.  bei  Part.  Perf.  Pass.  ali 
Abi.  abs.  647.  Ablat.  abs.  {Uttt 
adverb.  geworben  648. 

Ablat.  Gerund.  ohne  praepos.  ali 
instmmentalis,  fonfl  feht  feiten 
662  nebfl  anm.  mit  ben  prae- 
pos.  ab,  de,  ex,  in.  pro  ebenb. 
Ableitung  ber  ©etba  »en  ©e- 
minibui  235,  oon  2lbfecti»i<  235. 
ableit,  ber  @ubf!anti»a  »on  ©erbii 
236,  »on  @ub(lanti»i«  240,  »on 
abjeettoii  246.  ableit,  ber  ab* 
jectioa  oon  ©erbii  248,  »on  @ub* 
ftantioie  250,  »on  ©täbtenamen 
255,  »on  abiectioii  252. 
abfehnitt  in ©erfen830. bei  qua- 
dratus  833.  ber  aeflepiabcen 
861.  bei  aicäifchen  ©erfei  862. 
866.  bei  ©aturnifchen  ©erfei 
863.  bie  fogen.  caesura  buco- 
lica  844. 

abtheilung  ber  ©plben  14,  2, 
abscissum  unb  abscisum  189. 
absolvere  mit  bem  ©enit.  446. 
abstinere  145,  confir.  468. 


*)  Sie  gahl  giebt  bie  Paragraphen  auf  bem  SXanbt  an,  mit 
»orhergehenbem  ©.  ifl  bie  ©eitenjahl  gemeint. 
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Abatiaeta  für  Cnnerela  675. 

abundare  confir.  4*0. 

obunde  Kboerb.  267.  mit  bem  ®e* 
nir.  402. 

ae  @rbrau<$  202  flgb.,  für  qoam 

340. 

aeeedere  COnflr.  415. 

otrrdil  at  621.622.  accedit  qood 
626. 

gccent  brr  ©nbfglbe  34. 

geteilt  in  ©erfen  628. 

accniit  at  621. 

occipcrt  mit  btm  iparticip.  ftt* 
tun  653. 

aeeutare  mit  brm  ©mit.  446. 

Aerunllvu»  382.  Arr.uaa*iv.  bfi 
vrrbit  inlransit.  JS3-3S6.  bfi 
vrrbii  iinpemnn»liha»390.  Ac- 
cai.  (iniT.  458.  Arrua.Grarr. 
in  brr  ^rofa  4 »9.  Arnual.  bet 
Raum  unb  3*it  3**5.  Amu.  auf 
bit  frage  nie  lange  oor  ber 
jeijigen  5} eit?  418.  Am  ohne 
fpräpof.  bei  ©itfctern  4M.  Are. 
in  auirufungen  402,  bri  $rä* 
Petitionen  4u4,  bei  ben  ©erbii 
„erinnern"  n.  f.  n>.  439,  44t». 
Amuat.  bei  ©ubjeett  in  ber 
©anüruetien  be«  Accua.  r.  Inf. 
auigtlaffrn  605.  Aceuaaiiv.  bei 
Steile!  b.  Vrrli.  nrutr.  458mrd. 

Acrua.  bei  Äleibungiftüdei  458 
«tr.  Aren*,  in  relat.  gwifd/tiu 
ßtjen  beim  Acr.  c.  luL  714. 

Arriuat.  rum  Infln.  ali  ®ubj.  ob. 

Object  »00,  ali  IJJräbifatinemi» 
nati»  600  Slnm..  bei  ben  ©er/ 
bii«rnil>  niii  ei  dnlarandi  602; 
nad>  Relatii'ii  unb  ©onjunctio* 
neu  für  ben  ©onjuncti#  602. 
Arm»,  r.  Inf.  ali  SUitruf  ober 
unwillige  frage  609,  obitetfcfelnb 
mit  ut  620. 

Acc.  C.  Inf.  im  Uuterfc&ieb  fern 
Acc.  Gerund.  655. 

Accuiatlvu#  Gerundii  ©ebraueb 

666. 

acquiescrre  confir.  415.  416. 

öe  non  334.  781. 

ac  ti  mit  bem  Genjuncti#  579. 


Aeiiva  ali  Drponeaüa  gebrannt 
207  Xnm. 

ad,  gebeutung  296,  mit  bem  ©c/ 
runbium  666. 
odde  quod  628. 
adeo,  »gebeurung  KL 
adetie  confir.  415. 
adhibere  confir.  416. 
adhue.  'gebeut.  29 2. 
adhuc  lororum  424. 

AdjeH.  füräboerbia  2*'6. 383  rxir. 
6hL  fiibfiantwifd)  gebraucht 363, 

in  grnrrr  nralro  bfi  Silbffatltü 

oii  onbrer  ©cnera  36s,  für  Die 
Orte /äboerbie  n • 85,  für  bit  Orb* 
nung#*3b»crbin»686.  Anjmiva 
um  bie  Jöertunft  tu  beteidmen 
683.  Adiectiva  obne  ©ubiioiv 
tioa  in  ber  Gonfiruction  ber  A6- 
Itiivi  .ilisoluij  645.  i>4<>  h.  r>48. 
Adjectiv.  Stellung  683.  793. 
79*».  Adjrrl.,  0011  nnnimil.us 
prnpr.  abgeleitet,  für  ben  Gr- 
nii.ber  lateren  gefegt  684,  ©bin* 
ber  häufig  gtfcfeiebt  biei  bei  Den 

OOn  noiiiiuiliiia  apprllativi*  ab* 
geleiteten  Adj-ct.  6S4  Slum. 
3roei  Adjrct . bie  oerglicfcra  tuet* 
ben,  coufir.  690. 

StbjectiDa,  bie  fein  Jlbecrb.  bil» 

ben  267. 

Adjrriiva  auf  • arms  684  Unm. 1 
Slbjcctioa  ber  Stibunamtit 

255.  256, 

Adjrrl.  rrlütiva  mit  beK  lsGnit., 
biditerifd)  59«.  i>§9  ezlr. 
ad  id  locorum  434. 
ndire  confir.  3*7. 
ad  ttmpus  ©eb.  296. 
ad  unum  omnes  DUbfniatt  296 

rnr.d. 

adi/titei  466  rard. 
adjutare  confir.  388  Slnm.  L 
ad/ucare  mit  bem  Slceuf.  388. 
admontre  confir.  439  mit  ut  ob. 

bem  Accus,  r.  Inf.  615. 
adolexcr.niia  675. 
adscribo  gefefir.  ©.  306. 
adsprrgere  confir.  418. 
adulari  confir.  2S9,  413. 
advenirtu.ad  ventare  confir. 489. 
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Advrrbia  beim  ©iibflantio  262 
Stnrn.,  ali  ißräpofttion  gebraucht 
376  »d  fin..  bei  5)articip.  733. 
Advrrbia  ordinalia  für  numera- 

lia  727. 

Advrrliia  auf  « 263,  auf  o 264, 
auf  ter  265,  auf  im  368,  auf 
itua  269. 

Advrrliia  loci  c.  genit.  434. 
Slbeerbia  mit  hoppeltet  ©nbung 
2b5  Slum.  2, 

Stboerbia  btirch  baä  genas  neu- 
trum  gebilbet  266. 

Stboerbia  gebilbet  burch  einen 
<£afuo  oon  Wominib.  unb  burch 
Sufamnirnfeming  270. 
adrersus.  SBebeUtUUg  299. 
e*.  ©ipbrbong,  2. 
oedes  allJgtlajfcn  762. 
aentulari  cenfir.  389.  Sinnt.  3. 
41 3. 

aequali»  eonfhr.  411. 
aequare  11.  atquiparore  (onftr. 

389  Stnm  2. 
aeque  ae  340. 

aequi  boni  facto  cet.  444  0nm. 
aequiut  u.  aequum  erat,  3nbü 
cat.  für  ben  ©onjunctio  518. 
aestimnre  mit  bem  ©enit.  444. 
ojfdtim  mit  bem  ©enit.  432. 
affirere  conflr.  461. 
affin!»  eenftr.  411.  436. 
qjfluere  conftr.  460. 
ajerre  eurn  aliquo  nttt  bem  0en. 
ber  ®c$ulb  446,  id  ogere  ut 
614. 

aggredior  COllffr.  387. 
aln  für  ahne  216. 
alt  au<gela|fen  772,  ©teOung  802. 
SUcSifche  ©tropfte  866. 
all  toeggelaffen  136.  706. 
alla*  unb  alioqul  unterfch.  275. 
alienare  conflr.  468. 
allen u»  cotifir.  466.  470. 
aliquanto  unb  paulo  unterfeftie» 
ben  106  rj'tr.  488. 
aliquantem  mit  bem  ©enit.  432, 
allquis  unb  aliqui,  ©CbfUtung 
129.  ®eflin.  135.  aliquld  mit 
einem  Vbjectioo  oerbunben 
433.  aliquld  abeetbialifcft  385. 


e x.  f47 


677.  aliqais  Unb  quis  unter' 
fdjieben  gebraucht  708. 
aliquispinm  129, 
aliquo , Adrrrliium  loci  434. 

- alh,  ©nbung,  251. 
allter  äboerb.  264  8lnm.  L 
aliut  u.  alter  unterfeftieben  141. 
aliut- alias  7 12.  alius-alium 
mit  bem  ^luraiie  362. 
aliu»  c.  Al>l.  bei  SDichtern  484. 
aliud  mit  bem  ©eniti»  432. 
ale,  ac  Ullb  atque,  nach  ««qae, 
juxta  U.  bgl.  340. 
aü  ba§,  quam  qui,  560. 
allatrare  eotlftr.  417. 
alt  auOgebr.  392. 
alter  unb  aliu » unterfchieb.  14L 
aller  - alter  700  SlllIK. 
alter  - alte  rum  mit  bem  SJlura-' 
ltd  362. 

allere  tanto  487.  “ . . ' 

alteruier  130,  4,  140.  V' 
BltertbfimTichfeften  in  bet 
Schreibart  2 «tr. 

Sllte  Conjugatiengfermen 
IM  flgb.  * 

amb  (<2,i uet).  praenoallio  ine- 
p.rahilia  330.  * 

ambire  COnjug.  2 15  ad  fin. 
amlcior  mit  bem  fceeuf.  456  med. 
omlcu»  conflr.  410. 
amplius  mitSlugiafung  von  quam 

Sluafolutbie  757.  815. 
Stnafrufig  (Sluffchlag)  835. 
Stnapäfiifthe  SScrfe  848. 
an,  ©ebrauch  '353.  354. 
an,  ob,  a!<  inbirecte  Rrage,  in  ei» 
nigen  ©teilen  be<  Cicero  emen* 
bin  353  Slnm.  unt.  b.  ftejrt. 
an -an  poetifebe  unb  unflaffifche 
Srageform  554  extr. 
angor  conlir.  627. 
änlman »,  ©enug  28  exlr. 
animl  für  anlmo  in  einigen  8u4< 
brüefen  43L  15 

animo  472  SUtnt.  1. 
animu»  jur  Umfcftreibung  g u 
braucht  678. 

an  minus,  ober  nicht,  554  exlr. 
annt  in  her  JDeppelirage  554. 
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an  non  ©ebraucft  554  extr. 
annut  mit  Saftlroörtern  |uf«tn< 
mengefeijt  124. 
Sagrufungen  3 60.  36t. 
ante . ©ebeutung  297,  Stellung 
324.  mit  bem  Slblat.  476. 
antea  unb  ontehac  323. 
antecellere  confir.  417.  488. 
oniecedere  tonftr.  488. 
ante  quam  confh;.  576. 

Sntmort  bei  gragefa'ften  au4gt> 
brücft  716. 

-anus.  ©nbung,  254. 

Slerifl  ber  «Betgangenfteit  560. 
opage  222. 

Spofiopefii  758.  823. 
appeUare  mit  boppeltem  StffUf 
fatio  394. 

oppetem  mit  bem  ©enit.  438. 
Sppefition  376.  Stellung  796. 
apprime,  ©ebeut  273. 
aptus,  confir.  469. 
aptus  qui  mit  bem  ©onjunctio 
568.  - aptus  mit  bem  ©atio 
©erunb.  664. 
apud , ©ebeutung  297. 
aquo  auigelaffen  763. 
arcere  confir.  468,  mit  quomi- 
nus,  ne  ober  quin  543. 
orceasere  ober  «ecereere  202. 

confir.  446. 
ordeo  confir.  452, 

Argot  unb  Argi  89. 
arguere  mit  bem  ©enit.  446, 

- arium , ©nbung,  242. 

- ariut , €nbung,  252,  8. 

Slrfii  827.  »erlängert  828. 

81  f unb  feine  ©intfteilung  871. 
~at,  alte  gorm  bei  Genitivu* 
Singul.,  45. 

~ot,  ©riecb.  Slccuf.  <J5lur.  74. 

- os,  Slbleitungi»(Enbung  255  c. 
Sliflepiabifcftt  «Derfe  861. 
eieentio  unb  aaoentior  206. 
as  sequi  ut  618. 

Slffimilation  in  ^ufammem 
feftung  ber  «Präpofrtionen  mit 
®erbii  325  fgb. 
attis  non  habere  444  Slnm. 
-atto  für  avero  161  e. 
ostuetcere  confir.  416, 


osiuetut,  gewoftnt  unb  einer,  bet 
6(6  gemüfcnt  ftat  633. 
Asynartetus  vcrsai  859  Star. 
at  ©ebraucft  349,  überflüfitg  756, 
Athos  (©erg)  befl.  52, 3. 
atque,  ©ebraucft  332  San.  So 
beut.  33  i;  für  qnam  340. 
atque  adeo  737.  ,. 

atqui,  ©ebraucft  349. 
attendere  confir.  417. 

-atus  gnbung  253. 
Slttraction  mit  bem  £aW  bei 
licet  e*se  601 } bei  mibi  sosta 
eet  42L  Sktraction  an  ben  Ce-- 
fui  bei  Ipauptfaftei  beim  Am. 
c.  Inf.,  bei  ber  €Bcrglei<6uiigi» 
partifel  quam  603,  aueft  beim 
«Particip  iumeüen  774. 
at  vero,  ©ebraucft  349. 
aU(ft,  etiam  U.  qunqoe. 331335. 
aueft,  et  ipse  698.  idem  692. 
aueft  nieftt,  ne-quidem  796. 
ouditur  tote  dicitar  mit  Nom.  & 
Inf.  607  Sinnt. 

audio  te  canentem,  te  caoere, 
unterfeftieben  636, 
auscultare  confir.  413.  ■ 

ausim  161.  181.  * ' j 

aut  unb  vel  336.  o«tncgat.33'> 
aut  - aut  338.  809.  mit  btO 
gular  374,  , . . 

autem  Stellung  355,  auigewjf® 

• xÄti» 

aui  bureft  bai  «patt  !P«rf.  W* 
fioi  auigebrüeft  454.  719.-.,  * 
auf  er  nisi  732  b. 
Sluilaffung  ber  pro»-  IgSf 
längerer  orat.  obliq.  b«  w 
Jbiptorifem  605.  , ’ 

Sluirufungen  im  Slccuf  M 
avarus  mit  bem  ©enit»  *»• 
avidus  mit  bem  ©enit»  4» 

- ax  ©nbung  249^  4,'  * : • 

n 

D-  **.'  • 

©accftifcfte  93er f«  851.  , : 
©afii  ber  ©erfe  858.  .. 

bei,  apud,  bei  ben  «Jiaitten  w 
Scftriftflellem  297.  , - 

bei  Sage,  bei  ©aeftt 
475  Slnm.  M 
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bei  feiten  auigebr.  475  Slnm. 
beinabt  lantum  (modo)  non729. 
Beinamen  bem  ©efcblecbtinamen 
nadjgefe$t  797. 
belle  294  Sinnt. 
bello  475  Sinnt,  extr. 
bellum  wie  ©täbtcnamcn  confir. 

400,  ( • 

bene  te!  759. 
benedicere  confir.  413. 
biduurn , triduum  124. 

- bilis  ©nbung  249,  3. 

SWbung  bei  SRomin.  ber  SBörter 

ber  britten  ©eflinatiou  aui  bem 
©tantme  55. 

bii  fcurcf)  usque  überfeijt  322  extr. 

burcf)  dam,  dnnec  3öOStnm.575. 
bitten  «uigelafFen  bei  Sßefcbtrö/ 
rungen  723. 

boni  consulo  444  Sinnt. 
bos  beflin.  69. 
brevi  tempore)  763. 
Söriefftil  C^erfectum  unb  3<u-' 
perf.  fiatt  bei  grafen«)  503. 

- bülum  ©nbung  239. 
-bundus  Slb|ectio.'€nbung  248. 

C. 

C Slbfürf.  für  G»jn»  4.  Sluifpr.  6. 
(Jäfur  (rojaif)  830.  bei  ©enari 
837,  bei  Jpevameteri  842  figb. 
(liucolica  844),  bei  ©appbf' 
fd)en  SÖetfei  865. 
©alenberbereebnung  867  flgb. 
canere  receptui  JUttt  SXÜCfjUg  Wo-' 
feit  422  Slnm. 

capax  mit  bem  @enitit>  436. 
capitis  unb  capite  damnare,  ac- 
cusare  447. 
coro  auigelaffen  763. 
causa  U.  gratia  mit  mea,  taa,  sua 
424.  659.  679.  Stellung  792. 
wirb  auigelaffen  663.  764. 
cave  Umfefcreib.  bei  3mperat.  586. 

- c.  conj.  ebne  ne  624. 
covere  confir.  414.  534. 
cedere  confir.  413. 
cedo  3mperatis  223. 
telare  mit  boppeltertt  SlCCUf.  391. 
censeo  fiatt  ut  mit  bem  Acc.  c. 
Inf.  617. 


Ceos  beflin.  52,  3.  ©■  49. 

cerneres  ba  fonnte  man  (eben  528, 
certe  unb  certo  266  Slnm.  L 
cervices  unb  cervicem  94. 
cetera  unb  reliqua  für  ceteria 

459. 

ceterum,  SBebeutung  349. 
ceios  Unb  cein«  89, 
ceu  poetifeb  340.  mit  b.  Senf.  572. 
chaos  Unb  chaaa  89. 
Choriamben  856.  861. 
d ober  li  getrieben  6 Slnm.  L 
cio  ober  cieo  180. 
ein  gor  confir.  458  med. 
circa  unb  circum,  SSebeUt.  298. 
circa  berumbcfmblicb  262, 
circumdare  confir.  418. 
circumfundere  confir.  418. 
cis,  citra,  ©cbeutuilg  298. 
citare  mit  bem  @enitio  446. 
clam  Slboerb.  u.  ^räpof.  321. 
clancu/um  321. 

Cn.  Slbfünung  für  Gnaeus  4. 
coarguere  confir.  446. 
coenare  U.  habitare  c.  genit.  444 
Slnm. 

coepi  pleonafiifcb  753. 
coeplus  sum  221  extr. 
cogo  confir.  613, 

Collectiva  nomina  mit  bem  ipllt* 
ral  bei  SSerbi  366. 
collocare  confir.  489. 
com  für  cum  in  ber  3"fammetu 
fetjung  mit  SÖerbii  329. 
comilari  confir.  388  Slnm.  L 
comitiis  475  Slnm.  extr. 
commiserari  confir.  442. 
commoncr  e,  commonefactre 
confir.  439,  615. 
communicare  confir.  416. 
communis  mit  bem  JDatio  unb 
©eniti»  41L 
commutare  confir.  456. 
comparore  confir.  415.  416. 
Comparativns  mit  bent  Slblfltio 
483.  boppelt  gefegt  690. 
compedes  76. 

compertus  c.  genit.  446  Slnm. 
complere  Confir.  463. 
complures,  SSebeutung  65  extr, 
componere  Confir.  415. 
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comjtos  mit  bfm  ©mitio  436. 
437  Bnm.  2, 

C«inpo»iu  een  tequor  tmb  st- 
eter ceitffr.  3SS  Sinnt.  L 
connri  conftr.  610. 
conrtilere  mit  m Ullb  bf rtt  Aec. 
r.  Inr.  6U.il  624.  mit  btm  «Part, 
gut.  $aff.  653. 

C"iirf*siTUR  42ä  nrbft  Sinnt. 
Conrrrl»  für  Ab«lrarla  673,  für 
bif  Sflamtn  btr^taatfümtft  t>74. 
condicione  47 2 Slnttt.  1. 
conducerr  4 >4,  mit  bfm  ipflft. 
gilt.  'Paff.  653. 

condurit  mit  bfm  pati»  412  nied. 
con/rrre  COtlffr.  415.  416. 
conjicitur , t«  folgt  ItOtaUf,  mit 
ul  618. 

conftdere  COtlflr . 413.  452. 
eongruere  cenflr.  41 5. 
Conpigitlo  ptripliristica  168. 

428. 

conjungcre  fpiiftr.  415.  416. 
donjunctionfn  331  figb.  356. 

trifbfrljolt  256.  fcfjit’ii  782. 
Conjuni  iiviiK  bcrgttttira  496. 4''7. 
Conj.  Ptutfcfjtr  u.  £<ireinifct)fr 
512  im  d.  dom.  in  Pfbingung«/ 
fflljtii  »2  4.  in  gragtfiilpt  532. 
553.  nach  Wtlatioie  nü;  i fab.  in 
Stoifclitnfäiifn  543  fab.  donj. 
pedpräf.  unb  perf.  fatt  bff  3nb. 
gut.  327.  (Toni,  •■.»nvssivu» 
529,  in  imtifflnbfn  gragfn  53«. 
donj.  obnf  ui  623.  donj.  bf« 
<J5rüf.  als  £jmpcratio  5i6  522. 

Conj.  I’itI.  = L’nnj.  Tut  Mart, 
497.  524.  Conj.  p*tF.  nl«  milbf» 
rer  ^ubifati»  522.  Conj.  perl, 
fiir  C «mj.  prai's.  329.  StutTallfiP 
ber  dotij.  ftirbon^ub.  „weil  fr 
fagtf " rH.  35 1 . donj.  bfi  mie-' 
bcrljolttn  /panbltingon  5ti9. 
conjunrtus  mit  bfm  blofrn  Slb* 
lati»  4 li. 

cnnscius  oon|it.  437  Sinnt.  2. 
Ciinünulin  li'inpornm  3 1 1 fab. 
conxrnlaneum  erat,  Jub.  fiir  bfn 
donjunetfo  518. 
consrntire  413. 
tonsidert  tortftr.  489. 


ennsors  mit  bfm  ©fniti#  436. 
con\tore  fondf.  444,  452. 
constiiutre  cen|lr.  4S2.  mit  bf« 
3nflnitio  unb  mit  ut  611. 
Cnu&trurtio  ad  «ymaim  3t»ft. 
consutscere  1 43.  fouftr.  416. 
eonsurtudn  est  mit  bfm  ^nfa« 
tio  unb  mit  ut  6f2  eitr. 
contulere  fOlifir.  4Ü. 
a muntere  mit  bfm  Dali»  Ge- 
rn ndii  664. 
eonlendere  ut  614. 
conlrntusCtn&T.  467.-  cnnlenlaa 
anm  mit  bfm  3nf.  prrf.  590. 
conterminus  mit  bfm Patio  411. 
enntineri  COtlflr.  452. 
rontingit  ut  621. 

Continua.  SJfbfUtung  272. 
contra . SSfbfUtimg  299.  contra 
ra  349.  contra  auro  323. 
dontraction  li. 
convcnlo  COtlflr.  387. 
convenit  fonflr.  413. 
convrnit  ^nbicatm  für  btn  dcn< 
jnnftio  519. 

convrrtcre  fief)  mrnbtn  115. 
conviriari  mit  brm  Patio  412. 
eonvincere  mit  btm  ©tnit.  446. 
cor/tus  für  ba«  Pronomen  per- 
nnnal.  gebraucht  678. 
Correlaliva  l'rnn.  130.  Adr.  SS9. 
Cos  btfiin.  32.  3. 
errare  mit  boppfitftn  9Cccnf.  394. 
credo  mfin’  icf)  777. 
rrrdrrrs  man  folltf  gtaubfn  528. 
drttifebe  iöerff  850. 
entus  mit  btm  Slbiat.,  451. 
crimine  anfgrlafffn  416. 

—er um  dnbuiig  239. 
cui  tiiifijlbtg  11. 
cui  hono  fuit  422  Slnm. 
cujus , a,  um  139,  2. 

—rühmt  0lbui1g  239/ 

—culm  Prmimttitifbrm  bfi  ffctm 
paratioen  lot  anm. 
curn.  iBfbrimmg  307.  auf  bit 
gragf  „auf  rofld)fSlrtf'/472  auf» 
gtlaflcn,  wo  cf  trfcrbftt  nmi/ili 
cum  angft)(ingt  an  bit  Stblariot  bff 
Prnnnni.  euli&tantivi  unb  r*l*‘ 
tivi  324  fin. 
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cumprimis , (gebeutung  ‘273. 
,—cunque  Sltlpangfolbe  128. 
cuptre  eonfJr.  414,  mit  Dem  92  0/ 
minat.  ober  Streun  e.  Inf.  t>09. 
cupido  ®enu<  75  pxtr. 
eupidm  mit  bent  ©enftio  436. 
cupiens  mit  bettt  ©cuitto  4J6. 
cupio  libi,  Ina  causa  414. 
cur  276,  2,  est  cur  56~2. 
curare  eenfir.  614.  653.  in  btt 
(gebeut.  „laflen"  nicht  auige/ 
brüeft  712. 

curiosut  mit  btm  0enit  426. 
D. 

Damnare  fOßfir.  446. 
damnns  inbtti.  103. 
bann  burd)  bie  SBieber&oItmg  bei 
»orbergebenbett  SJerbi  ewige* 
btiieft  718. 

baran,  j.  (g.  ich  »weifte  baran 
715. 

darr  Quantität  152  Sinnt,  mit  bem 
2)atio  422.  mit  bem  Partien). 

St.  SJaff.  653.  mit  bem  3nf. 

rrifd),  nur  mit  bibere  auch 
in  ihid. 

DurTu«  unb  DarSus  ‘2  med. 
bat  602.  626  Slnm.  Lü 
UaiiTDK  bei  Berbii,  bie  mit  tyr&t 
porttionen  jufanunengefeljt  ffnb 
415. 

D»iivu*  bei  (Bcrbii  ber  (Berfchie* 
benbeit  468,  unb  bei  benett  bet 
Irennuttg  463. 

Dutivas  bit  Slrtraetton  bei  Üret 
esse  601 ; bei  mihi  nmiien  rat 
4;t. 

Daiivu*  bei  SJafffoi*  für  ab  419. 
beim  <Particip.  $erf.  (paff.  419 
Stant. 

Dativn»  ennmiodi  et  incnmmndi 
4().i.  Dalivux  ethieus  408. 
Dutivus  bei  Stbjeetioen  409. 
DoiivoH  Germnlii  bei  e**e  661. 
bei  tarnen  ber  JBürbcn  u.  SUm/ 
ter  665. 

de.  SBfbcut.  308.  Stellung  324. 

flatt  bei  ®eniti»i  430. 
de  nocle  308  meJ. 


debebat  3nbieatio  für  ben  €btt/ 
juneti«  518. 
decedere  cettflr.  468. 
decernere  CCltffT.  619. 
decets  dedecet  mit  bemSfceuf.  190, 
decet  mit  bem  luf.  Act.  a.  Pas*. 

668. 

declarare  mit  boppeltem  »een« 
fatio  394. 

dedocere  cenftr.  391. 
deest  mihi  — mir  fehlt  420  $(nm. 
de  esse  mit  bem  2>atio  ®erunb  b<>4. 
Delerliva  css.  89  sir  uuni.  91  sq. 
def endete  COnflr.  4i>9. 
deferre  er§.  noinen  mit  bem  04/ 
niti»  446. 

defieere  cenflr.  388. 
defungi  eonftr.  465. 
dejicere  conflr.  468. 
dein  einfplbig  LL 
deiectari  eonßr.  629. 
delectat  me  390  Sinnt. 
de/igere  mit  boppeltem  Sceul“«/ 
tio  394. 

Dpminuti  vs  vprbs  233.  Suhsi.2tO. 

Adjpct.  250.  Cnm[mr.  104  Slnm. 
Dpiiionstraiiva  auigetaffen  265 
Slnm.  für  SKelatitm  805. 
demovere  conffr.  4t>8. 
denique,  (gebeut.  727. 
deprllere  ccnjlr.  468. 

Deponentia  non  Nmainibas  abae/ 

leitet  1 17  Slnm.  . . 

Deponentia  mit  bem  Stblat.  465. - 
Desiderativs  231.  Q-Ia&l-' 

desienare  mit  boppeltem  Sie«/ 
fatto  394. 
desitus  sum  200. 
desperate  confir.  417. 
desuetus  abgeioSbnt  ob.  einer  ber 
Och  abgetoöput  bat  633. 
deterior  unb  pe/or  unterfchfebtn 
111  Slum. 

drterrere  mit  quominue  unb  ne 

543. 

de t urbare  eoilffr.  468. 
dicerr  mit  bem  hoppelten  Sleeufa/ 
tio  394.  auegelaffen  620.  769. 
diceres  man  foUte.  fageit  528. 
dich  «uigelaffen  772. 
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dicitur  eonfr.  607. 
Diebterifefce  2öertfte0ung  795. 
die*  ©enu<  86.  mit  3ei>l»6rtrm 
lufammnigffrtjt  124.  die  am 
jage  475.  die*  mieberbolt  743. 
differre  eonfir.  468. 
dijfieile  8b#.  261  nebfi.Sbtm.  2. 
dijfirile  e*t,  Qnb.  f.  €onj.  52tt. 
difficilia  mit  km  3nf-/  @upi-- 
num  ober  ad  671. 
dijgnari  mit  bem  Slblat.  467  Slm». 
dignu*  mit  beni  8blati»  467.  mit 
qui  unb  bem  Soniuneti»  568. 
mit  bem  ©upinüm  670. 
ducernere*  ba  fennte  man  unter' 
ftfteiben  528. 

discordari  com  aiiquo  469. 
di*  ober  di — praepoaitio  inoe- 
parabilis  330. 
disiidere  fenftr.  413  extr. 
dissimili * conffr.  414 
diitare  eonfir.  468. 
dUtineuere  eonfir.  46g  f!gb. 
Difiributiotablen,  ©ebraucfj 
119. 

diu  294. 

diversus  ab,  ®at.  ®en.  468.  470. 
divertor  ali  Depot!.  209  extr. 
dive*  befl.  u.  comparirt  102  9tnm. 

eonfir.  437  Stam.  2. 
Dioifioniiablen  aufgebr.  120. 
docere  conftr.  391. 
dolere  eonfir.  452,  629, 
dominari  COtlffr.  413. 
domu*  befl.  83.  eonfir.  wie@täb' 
tenamen  400. 
donare  eonfir.  418, 
donec  fo  lange  ali,  bi<  (bei  ©eero 
einmaO  350.  eonfir.  575, 
donicum  350  Sinnt. 
doli  dico  422  Sinnt. 

Dubitativas  530. 
dubilo  ober  non  dubito  eonfir. 
540  u.  541,  dubito  an,  55  e-' 
beutung  354.  5 4L 
dueere  gleich  habere  mit  bcppel' 
tem  SlCfllf.  394.  in  numero  ob. 
in  loco  394  Sinnt.  3.  mit  bem 
©enit.  444.  mit  bem  Datio  422, 
dudum  287, 


duim  für  dem  162. 
dum,  S5ebetmtng  u.  Sonjhuctien 
350  Stnra.  506.  507. 575v  mit 
einer  Negation  jfgf.  733. 
dummodo , dummodo  ne,  $t 
beut.  34-2,  Sonfirurt.  572  fi«. 
dumtaxat  gebeut  274. 
duum  für  duorum  unb  duarm 
115. 

duumviri  jtoeifeit).  124. 


E. 


E ober  ex,  ©eb.  309. 
e republica  (um  Sftu$en  bei  ©tM-' 
te4  309  exlrem. 

— e,  altertl)ümlid)e  gorm  bei 
tio«  3,  ©efl.  63. 

— e für  ei  ber  5.  DefL  85, 3. 
e aufgefiefen  beim  3atperf.  to 
4ten  gonjua.  162, 
ea  Quantität  16  Sinnt.  L 
ecce  mit  ipronominibu«  jiifanr»- 
gefegt  132  extr.  mit  bem  ft«-' 
minatio  unb  Skeufatio  403. 
ecqua  unb  ecquae  136  SllUIl. 
ec  quid,  ©ebeutung  351  Slnttt. 
ecquis  unb  ecquisnam,  SBrttn-' 
tung  136. 

edepol,  ©efttour  beim  $oIlur,36i 
Slum. 

edicere  ut  617.  ' 


edim  für  edam  162. 
ediiu*  mit  bem  SIMatio  451. 
edocere  mit  bem  hoppeltet)  S»; 
ettfatto  391. 

efficere  ut  618.  , 

effiden*  mit  bem  ©enttin  4J° 
Stnm.  • 

efficitur,  ti  folgt  roorauf,mitA<*. 

c.  Inf.  ober  ut  618  2to«. 
effugere  conffr.  388. 
egere  eonfir.  463,  _ . . 

et,  ehemalige  Schreibart  föt «.  * 
einanber  300.  _ ... 

einer@eit<  — «nberer©«** 
nicht/  audgebr.  337.  -c  > 
eju*  für  suus  560.  . 

(quoad)  ejus  fieri  potest  444‘ 
—eia  ©noung  237  Slnm-  .v» 
«hfl,n  & . m 
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Slltpft«  758  flgb.  ber  «Präpofi- 
tion  228. 

emere  confir.  441. 
en  mit  ipronominibtts  jufamntenge-' 
fe$t  132  exir.  Jragepartifel  35L 
^nterjectitm  mit  bcnt  Nomina-' 
^ tt»  403, 
sv  S tot  SuoTv  741. 

—endus  unb  undus  ^J3aVti(ipiai- 
©nbung  167, 

ei lim  unb  nam  345  Sinnt. 
enimvero , S5eb.  348  3tnm.  extr. 
ens  156. 

— entissimus , Sßilbtllig  bei  <Btl- 
pcrlfltio«  105  c. 

entfliehen,  lagere,  coii|ir.  388. 
entt»eber-ober  auägebr.  338. 
enunquam  351  med. 

— er  Verlängerung  be$  5nftnit. 
«Paff.  162. 

co  344  Sinnt,  beim  Sontporati» 
482.  aU  ©onjunction  4 44  Sinnt, 
alä  adverbiuui  loci  mit  bem  ®e-' 
nitit»  434. 

eodem.  mit  bem  ©enit.  434. 
Epicoena  42. 

evistola  mit  bem  Pronomen 
feff.  684. 

epodus,  ©enub  54  extr. 

Exote  t u.  ixolmrcv,  Unterfcbriftett 
griecb-  .ftün(t(er,  unterfebieben 

500. 

equidem  278. 

— ere  für  -erunt  163. 
erga  Vebeutung  289. 
ergo  679. 

—errimus,  QSilbuug  be$  @uper- 
latioä  105. 

—erunt  £3.  Pers.  Plur.  Perf.)  bei 
Siebtem  »erfürjt  163. 
esse  in  ber  Vebeutung  „fid)  roo 
befinben,  ficb  »erbalten" 
mit  Slböerb.  »erbunb.  365.  esse 

a pcdibus,  ab  epistolis,  a ra- 
tionibus  U.  bgl.  305  extr,  mit 
bem  £)ati»  420.  422.  mit  bem 
©enit.  ber  <Eigenfcbaft44S3liint. 
L extr.  „bejteben,,  42L  mit 
bem  ©atio  ©erunbii  664.  mit 
bem  ©enit.  ©erunbii  662,  mit 
bem  Stblat.  ber  ©igenfebaft  471. 

3ump(  t CStamm.  9t«  ttuit. 


esse  videtur  am  ©cblufi  eines 
@af;eS  »ermiebett  819. 
esse  tm  Inf.  Perl'.  Pass.  592. 
esse,  est  auegelaffen  776. 
est  gleid;  licet  227. 
est,  qui  mit  bem  ©onjuuct.  56L 
est,  quod  mit  bem  ©onjunct.  562. 
est  Mf.e3i(iberijrall,bafi—  752.621. 
est  ut  für  est  cur  562. 
et  cb  für  ac,  all?  340 Sinnt,  für 
etiam  335  med.  böcbft  feiten  bei 
©icero  698.  überflüffig  Z56.  gc-- 
feljt  u.  auSgelaffen  283. 
et  unterfebieben  »tm  que  333. 
et— et  (que)  337.  809. 
etenim  345  Sinnt. 
etiam  Unterfebieben  »Ott  quoque 
335,  bei  ©ontparatioen  486. 
etiamnunc  unb  etiamtum  »et* 
febieben  285, 
et  ipse  für  etiam  698. 
et  is  (quidem)  699. 
et — neque  (nec)  337.  809. 
et  non  334.  781. 
etsi  341.  809. 
ett»a$  aliquid  708. 

— etum  ©nbung  243. 
©tpmologie  234, 
eu  IDipbtbong  L 
— eus  ©nbuttg  250. 
evadere  conftr.  468. 
evenit  ut  621. 

ex  Vebeutung  309.  (latt  Ui  @e= 
nitiöS  430.  reo  ei  auSgelaffen 
roerben  fann?  468. 
exaequare  conftr.  389  Sinnt.  2. 
excedere  mit  bem  SlCCUfat.  387. 
excellere  COtlfir.  488. 
excludere  conftr.  468. 
exire  confir.  468. 
existimare  mit  boppeltem  Slcctu 
fati»  394.  pleonaflifcb  250. 
existunt  qui  mit  b.  ©onjunct.561. 
expedire  COrtflr.  468. 
expedit  mit  bem  XDatto  412. 
experiens  mit  bem  ®enit.438Slnnt. 
expers  mit  bent  ©enit.  436. 437 
Sinnt.  2.  mit  bem  Slblati»  43Z 
Sinnt.  2, 

ex  quo  (seil,  tempore)  763.309. 
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exscitsum  unb  excisum  189. 
extemplo  ®ebetttung  373. 
extra , 'Sfbeutung  300. 
extremum  est  ui  621. 
exuere  COtlfir.  4t8. 
exulare  conflr.  468. 
exuor  con|h.  458  med. 

F. 


Fabulo  (@tütf)  frgättjt  39  cxtr. 
fac  (lacio)  Quantität  24.  fac 
Umfcbreibung  be4  fjmperati»« 
586,  mit  bem  ©onjunctio  624. 
fac , gefegt  ba6,  fonftr.  618. 
focere  de  aliqao,  aliquo,  alicui 
Unb  facere  cum  aliquo  491.  fa- 
cere  mit  boppeltem  accufatio 
394.  mit  bem  ©enttio  444.  mit 
bem  <participio  in  btr  ®ebeut. 
„barflellen"618. 
facere  certiorem  COtlfir.  394 

anm.  l. 

facere  non  postum  quin  538. 
facere  quod  628. 
facere  ut  Umfcbreibung  618.  619. 
oergl.  816. 

facere  auägelajfen  771. 
facile  Adverb.  267. 
facilis  U.  difficilis  mit  bem  ©U-' 
pinum  ober  ad  61L 
factum , Stljat,  egregie  factum, 
herrliche  £b«t  722, 
fallit  me  390  anm. 
familiaris  mit  bem  £xui»  unb 
©enitio  410. 

familias  alter  ©enit-  45  anm.  L 

fando  audire  220. 
fas  mit  bem  ©upin.  auf  u 610, 
faxo,  faxim,  cet.  161  e. 
febris  au^gelaffen  763, 
fecundus  mit  bent  ©enit.  436. 
ferax  mit  bem  ©enit.  436. 
fer  Quantität  24, 
fere  unb  ferme  »errieten  oon 
paene  unb  prope  279. 
fertilis  mit  bem  ©enit.  436, 437 
anm.  2. 

fertur  607. 

fidere  COUflt.  413,  452. 

fieri  u.  esse  c.  gen.  444.  448. 


fieri  non  polest  ut  621.  quin  538. 
giguren  821  flgb. 
filius  unb  filia  auigeUfftn  761, 
ßnitimus  mit  bem  JDattt  41L 
ft  eonffr.  621, 

flog  dar  e mit  hoppelt  accuf  393. 
flocci  habere  444  anm. 
florere  mit  bem  abUti*  460. 
glufnamen  auf  u abjeßmw 

257. 

folgen,  sequi,  conffr.  388, 
folgenbe,  nie,  Ille  ZOO. 
foras  Unb  foris  400  extf. 
forem  156  €nbe,  224. 
fore  ut  594. 

forte , f ortasse,  forsita»  271. 

728. 


fortuna  fortes  759. 
fortuitus  breifplbig  Ü. 
gragepartifeln  351  SO*.  . 
gragefälje  552,  553 u. 554.® 

Are  c InRn  603. 


freni  naebgeroiefen  99*). 
Frequentativa  231,  L 
fretus  eonfir.  467. 
frui  con(ir.  465.  466. 
frustra,  Gebeut.  275, 
fugit  me  390  anffl.  , 

fuisse  fiott  esse  beim  P*r1,  * ef  ‘ 
Pas«.  592.  . 

fulgurat  unb  fulmmat  WO*' 
fepieben  228. 

fungi  confh-.  465.  466,  ., 

Futira  ©Cbraucb  509,  510. 
im  ©inne  eine*  3mpet*ö»j«£ 

Futurum  exactam  um  ojeWW* 

SSoUbringung  aiKiuluii**®  : 
Futurum  ezactum  mit  eW  “ 
fuero  168  anm.  . 

futurum  esse  ut  524 
futurum  fuisse  ut  595. 

fünbten  unb  beforge»  ** 
unb  ne  533. 


G. 


G ®ueb£«b  4, 

I ÄSfÄqsß 

beit  eine<  Umjtonbd  o®*» 
fonbete  fortiMn  bei  *"• 
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Genitivus  subjectiv.  et  objeetir. 
423  mit  Sinnt.  L Genit.  flatt 
bet  9M>p»fttion  425.  Genit.  bei 
ad  »erb.  loci  434,  bei  Sleutrigber 
StöjectitHt  435,  bei  Adjectivis  re- 
ist 436,  bet  Partie.  $raf.  Stet. 
438,  bet  «Jleutrig  ber  «prenomina 
U.  Adject.  pronom.  432. 
Genitivus  bereigenfchaft  426.427. 
Genit.  obunbirenb  bei3eitbefhrt^ 
mutigen  434  extr.  umfchrieben 
burch  «präpofitionen  430. 
Genitivus  beg  Söertbeg  unb  greife« 
444.  445.  ber  ©chulb  unb  beg 
©erbrecheng  446.  bet  ©träfe  447. 
Genitivus  partitivus  429.  431. 
Genitivus  Gerundii  425. 659sqtj. 
jufammengefieOt  mit  bem  ©enit. 
«Plural.  »on  ©ubflantwen  66L 
Genit.  Part.  Fut.  Pass,  mit  esse 
662. 

Genitivus,  ©teBung  791.  ftatt  beg 
Slblatiog  470,  fiatt  beg  Slblatiog, 
bebeut.  „in  Slnfepung,  ftitv 
ficht"  437  med.  für  ben  Sie* 
cufat.  beim  ©enitio  beg  ©erun* 
bü  661.  Genit.  animi  bei  Slb* 
iett.  437,  1. 

geniius  mit  bem  blofi  en  Slblat.  451. 
gentium  abunbitenb  434. 
0enug  beg  ^rübifatg  376. 
genug  umfchreibenb  gebraucht  678. 
(hoc,  id , illud,  orane)  genas 
obcerbiell  428. 

genug  clori  für  genere  (bei  Ja* 
CitUg)  458. 

Gerundiora  im  pafft»,  ©inne  658. 
Gerundivam  656. 
gefegt  baf,  ut  573. 
geschweige  benn  non  modo 
-sed  724. 

gtfchweige  benn  baf  nedum 
573. 

gladiatoribug  auf  bie  Jrage 
wann?  475  Sinnt. 
gloriari  tonffr.  452. 
gnorug  mit  bem  ©enit.  436. 
Gradatio,  gipr,  822. 
gratia  U.  causa  679.  ©teUung 
792. 

gratiag  agere  <0r»f2t.  628. 


gratiag  271  med. 
gratis  constat  für  nihilo  con- 
gtat  445  extr. 
gratulari  confir.  629. 
gralum  mihi  egt  confir.  626. 
©riech-  ©brter  auf  oo«  latinifirt 
52,  L 

H. 


Habere  mit  boppettcm  Qtcctlfatit) 
394.  in  numero  ober  in  loco 
394  Sinnt.  3.  mit  bem  ©enit.  444. 
mit  bem  ©atio  442.  mit  bem 
«Partie,  «perf.  Raffte.  Umfchreib. 
634. 

habeo  (non  halieo)  quod  mit 
bem  ©onfuncti»  562. 
habeo  facere  = ich  f#nn  tpltn, 

562.  653. 

habeo  faciendum  — ich  habe  (tt 
thun,  ©»brauch  beg  fübemen  Zeit- 
alter^ 653. 
hac  291. 

hactenus,  ©ebeutung  291  extr. 
haec  füt  hae  132. 
haud  unb  non  unterfchieben  277. 
haud  scio  an  354.  72L 
hei  mit  bem  £>atit>  403. 
helfen,  iuvare,  confir.  3f&. 

Serfunft  auggebr.  683. 

eteroclita  97  flgb. 
heu  mit  bem  Slccufati»  402. 
Aepameter  841. 

Hiatus  8.  »ergl.  10.  innerhalb  tu 
neg  ©orteg  11. 

hic,  S5ebeutung  127,  beim  Stug- 
bruef  ber  Seit  479  Slnm.  Adver- 
bium  loci  mit  bem  ©enit.  434. 
hic -Ule  700  flgb. 
hic  mit  ulis,  tantus  »erbunben 
701  Sinnt. 

hic  et  hic,  hic  et  ille  701. 
hic.huc,  hinc , örtgaboerbien  29L 
hinc  344  Sinnt,  extr. 
£iflorifcber  3nfiniti#flottbeg 
ipräfeng  ber  ©djilberung  582. 
Aiflorifche  «Periobe  817. 
hac  übeifüfftg  748.  mit  bem  ©e* 
niti»  432. 
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höc  brt  gomparatioen  487. 
hoc  dico  700. 

homo,  homines  autfgclaffcn  383. 
381.  760. 

honor  Ullb  honos  59. 
hortor  eonfir.  mit  ut  815. 
hortus  unb  horti  (hortuli)  98. 
hostis  mit  bem  ©enitio  unb  ®n= 
tiö  410. 

huic  einfplbig  11. 
huc  mit  bem  ©enitio  434. 
hu  jus  non  facio  444.  Sinnt. 
humus  wie  ©täbtenamen  conflr. 
400. 

Jr>ppetbetifc&e  ©äfje  319.524. 

im  Jnftnitio  593.  595.  526. 

Jp  p p o 1 1)  e t i f 4 e t gonjunctio  529. 

L J, 

1 unb  u SDiitteUaut  2.  * n.e  ffirui. 
1 «udjfinb  3 SUtrn.  i ®enit.  ©ing. 
(iatt  ia  61.  L ablatio  »on  ©täb- 
tenamenaufb.^rng«  n>o?63extr. 
i für  ü im  ©emt.  ©ing.  bet  2. 

©eil.  49.  im  perfect  160. 

* flau  ji  bei  beit  gompofiti«  pwi 
jacere  183. 

—ia  €nbung  246,  2. 

—ia  Quantität  16  Sinnt.  L 
ja  716. 

Jam  l.  S5.  nihil  /am,  nic^ti 
mehr  286. 

3ambifcf>e  SJerfe  835  (Igb. 
jamdudum  287. 
jampridem  2S7  exlr. 

— ibnm  fiit  iebam  162,  — ibo 
Jutur-gnbung  (iatt  — iam  162. 
— icus  gnbung  250,  2. 

— icio  (iatt  jir.io  in  ben  gompof. 

DOM  jario  183  exlr. 

3ctU*  828. 

id  mit  bem  ®enit.  432. 
id  aetntis  439. 
id  ngere  ut  b!4. 
idem.  SSebeutung  122.  mit  bent 
®enit.  432.  für  etiam  unb  ta- 
nim  127.  t>97. 

idem-qni.  ac,  atque,  ut.cumlQi. 
idem  mit  bem©ati»,  gräcifirenb, 
704  extr. 


identidem  276,  2. 
idoneus  mit  qui  unb  bem  goa-- 
juncti#  568,  mit  bem  ©ati»  06 
runb.  664. 

id  quod  für  quod  371. 
id  t empor  U für  eo  tempore  459. 
—i dus  gnbung  249. 
je  cur  beflilürt  57. 
ieitur  355.  oorangefieüt  bei  ©teere 
357.  „fag>  id)"  739. 
ignarue  mit  bem  @enit.  436. 
—’ile  gnbung  244. 
iidem  u.  Uedem,  Slugfptacpe  132 
sinm.  extr. 

—ilit  gnbung  249,  3. 

—ilu  gnbung  250,  3. 

illac  291. 

illacrimare  COItfir.  416. 
illaec  für  Mae  132. 
ille,  Gebeut.  127. 700.  beim  M 
btuef  ber  3eit  479.  aI3  $r»ns-' 
men  ber  britten  Werfen  135  Sin«, 
mit  grgänjung  beg  oorbergegM' 
genen  ©ubfianttog  762  Statu- 
Ule  unb  hu  700.  702. 
ille  mit  talis,  tantus  Wrbuntttl 
201  SSnm. 

ille  et  ille  701  Slum. 
ille  quidem  744. 
illic,  illuc,  Mine  291. 

— illimus,  SStlbung  beg  ©upetl*' 
lieg  1055. 

Mo  291  Slnm.  extr. 
illud  mit  bem  ©enit.  43i. 

flüffig  748. 
illudere  COItfir.  417. 
imitari  eonfir.  388. 
immemor  eonfir.  436. 
imrnunis  eonfir.  437  Slum.  2. 4 
immo,  S5ebeutung  277. 
impatiens  mit  bem  @emt.  4<w- 
impedire  mit  quominus  IUW  * 
543.  r.  Infinit.  544. 


imperare  eonfir.  617. 

3 m p e r a t i » 583.  umfeftriebenbura? 

fac.  nuli.  rave  586.  . . 

3mperat.  birecter  Rebe  rm" 
oral,  oblniua  gonjunctio  • 
liirppralivus  Fut.  ©ebrautpj*; 
Iinji.  Fut.  Pass,  ohne  2- 

fplur.  15L  IMi 
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Imperativus  Perf.  Pass.  587. 
Imperfecluro  Ind.  ©ebraudj  502. 
Imperfectum  in  35ebingunglfat;en 
.V24.  flatt  btl  Plusquamperfekt. 
525.  man  follte  für  man 
batte  fallen  528. 

Iro  perfect.  Conj.  bei  jroeifelnben 
fragen  530  Stnm.  — untetfcbie- 
ten  »am  Perfect.  Conj.  504. 
imperitus  Confir.  436. 
Impersonalia  mit  bem  Slccufatio 
390.  mit  bem  ©enit.  44L  mit 
bem  Slblatie  464.  mit  bem  ©a> 
tio  412  med. 
impertire  COIl(lr.  418. 
impeirare  ut  618. 
implere  463. 
imponere  COIlfir.  490. 
impos  couflr.  436. 
impotens  confir.  436. 
imprimere  eonflr.  416. 
imprimix,  35ebetltUtlg  273. 
im  [in  ne  Slboerb.  262. 
in.  SBebetitung  314  ftgb.  mit  bem 
atccuf.  fiatt  bei  Slblat.  316.  mit 
bem  Slblatio  auf  bie  grage  rco- 
f>tn?  ttnb  umgefefjrt  489.  atil-- 
gelafTen  bei  Ortlbetridmungen 
481  tt.  482.  bei  geitbelfimmtm- 
gen  425.  bei  ©täbtenamen  398. 
in,  un*  in  Compnss.  328. 
inanis  432  Sinnt.  2. 
in  nianibus  esse,  babere,  Sie-' 
benlart,  316. 

incassum,  SBebeutuitg  275. 
incedere  CCnffr.  3S7. 
incertum  est  an  354. 
Inchoativs  234  Söerieicffnifi  betf. 

204  flgb. 
incidit  ut  62  L 
incommodare  confir.  412. 
increpare  confir.  446. 
incumbere  confir.  415.  416. 
incuriosus  mit  bem  ©enit.  436. 
incusare  COIlfir.  446. 
inde  344  Stnm. 

in  dies,  oon  Sage  tu  Sage,  bei 
<Jomparat.  315, 

lndicativus  bei  ©üljen  bet  condi- 
tio imperfecta  519.  Indicat.  reo 

im  ©eutfcffen  bet  Sonjunct-  fiet>t 


518.  519b.  520.  52L  U.  522. 
Indic.  in  3tmfd)enfdijen  546.  u. 
all  Umfcbreib.  547,  548. 
indigere  COltfir.  463. 
indignari  confir.  629. 
indignus  qui  mit  bem  (Eenjunctio 
568.  indignus  mit  bem  Stblar 
tio  462. 

3nbirecte  Siebt  545  flgb.  603. 
induere  confir.  418. 
inesse  COIlfir.  4 15.  416. 
infamare  COIlfir.  446. 

Infinitivus  Perfecli  für  bcn  Infi- 
nitiv. Praesentis  590.  61t. 
Infinitiv.  Futuri  bei  ben  SSerbil 
oetffjrecben  u.  hoffen  605. 
— umfc&tieben  594. 

Infinitivus  histnrirus  599  Sinnt. 
Infinitivus  all  ©ubjfCt  597.  598. 
all  Obiect  597.  all  ^räbifatl-- 
nominatio  600  Stnm. 

Infinitiv,  bet  Adject.  relat.,  poe- 
tifd)  598.  659  extr. 

Infinit,  fiatt  Gen.  Ger.  659. 

©er  bloiie  Inlin.  fiatt  ut  616. 
infinüum  est  3nbicatio  für  bcn 
donjunctio  520. 
infra,  SBebeutung  300. 
inimicitiae.  plur.  tanlum  94 
inimicus  mit  bem  ©atio  unb  ©e-' 
nitio  410. 

inüio,  anfangl,  offne  tyräpofition 

425. 

innilor  COIlfir.  452. 
inquam  „fag’  icff"  739. 
inquit  aulgelaffen  77 2.  (Stellung 
802. 

insatiabilis  mit  bem  ©enit.  436. 
inscius  mit  bem  ©enit.  436. 
inscribere  COIlfir.  416.  490. 
insculpere  confir.  490. 
3nfelnamen  confir.  39S Sinnt.  L 
innerere  confir.  490. 
insimulare  confir.  446. 
insolens  confir.  436. 
insolitus  COIlfir.  436. 
inspergere  confir.  418. 
instar  89. 

instituo,  feite  an  etreal  tu  ttfun, 
confir.  615. 

insuescere  confir.  416. 
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insuttu s mit  bem  ©enit.  436. 
insumere  mit  bem  ©atio  ©eriin- 

bii  664. 

integrum  est  ul  623. 
int  ent  um  esse  mit  bem  ©ati» 
©erunbii  664. 

int  er,  SBebemung  300.  mit  bem 
©erunbium  666.  flatt  be«  ©e* 
mtici  430.  rcieberl)olt  743. 
intercedere  mit  quominus  unb 

ne  543. 

intercludere  conffr.  418. 
interdieere  COIlftr.  418.  463. 
interdiu  475. 
intereä  270. 
intereo  loci  434. 

Interesse  conflr.  415.  745. 
interest  conflr.  449. 
3nterjectionen  359  figb.  eon» 
(fruirt  403. 

interrogare  mit  boppeitetH  91C' 
euf.  393.  mit  bem  ©enit.  446. 
intra,  «Bebeutung  300. 
Intransitiv«  verba,  bie  in  tronß* 

titie  «Bebeutung  übergeben,  mit 
b.  aeeuf.  383,  mit  b.  ©at.  412. 
invadere  COnfh*.  387. 
invenire  mit  bpppeltem  accufar 

ti»  394. 

inveniuntur  qui  mit  bem  €on-' 
junctie  561. 

inventum,  (Erftnbung,  mit  2tbPerb. 

invidere  COnflr.  412.  413. 
invidendus  abject.  geroorben  652. 
— inus  ©nbung  252. 
inutilis  403.  mit  bem  ©fttio  ©e- 
runbii  664, 

— io  ©nbung  237. 

3oniicbe  3?erfe  852  ffgb. 
ipse,  fBebeut.  125  anm.  695. 702. 
aW  ©ubjeet  gebraucht  696.  bei 
bem  pronoro.  possess.  696  2tlim. 
in  ben  casibus  obliqois  702. 
ipsum  {um  fjnftnitie  gefegt  598, 
ipsurn  mit  nunc  U.  tum  270. 
et  ipse  für  etiam  698. 
irasd  mit  bem  ©otio  412.  qjerf. 

suecensui  209. 
ire  mit  bem  @upinum  669. 

3 «nie  butd)  ben  ©ebraucb  tu 


fenberer  «Partifeln  angebetaet 
345  anm.  extr.  cf.  526. 
is,  «Bebeut.  422,  tu  Anfang  699. 
für  ba«  Pronomen  rejieriwi« 
604.  auigelaffen  765,  766. 
is  überfTüfftg  bei  quidem  744. 
isque,  et  is  (quidem)  699. 
is — qui  556.  704. 

—is  flatt  —ibus  bei  ben  ©riech- 
Sßbrtern  auf  ma  67,  8. 
is  (eis)  im  accuf.  Splur.  für  «• 
68  anra. 

— is  in  ben  Temporibus  praete- 
ritis  auSgeftofen  16L 
istac  291. 

iste,  fßebeut.  127.  70L 
iste  mit  talis  U.  tantus  »ertlUlbetl 

701  anm.  _ 

istie,  istuc,  ist  ine,  £)rW«WC' 
bien  291. 

isto  ab».  291  anm.  extr. 
istud  mit  bem  ©enit  432, 
ita  281  U.  726.  übaflüffo  748. 
itaque  344  anm.  extr.  ©teÜUBI 
355,  ob=fag’  ich,  wirb  bepuei 
feit  739. 

— ttas  €nbung  246. 

Ha  ut,  »erminbernb,  726, 
Herum  123. 
üinere  ebne  in  482, 
jubeor  facere,  vetor  60L 
jubere  confir.  412,  mit  bem  Act. 
c.  Infin.  unb  obmeichenbe  W 


ftruct.  617.  Ä . - 

ucundus  mit  bem  @upnt.,  3®' 
ftnit.  ober  ad  62L 
■udicare  mit  bcppelt.  »W"’- 
mit  bem  @en.  b. 

’ugerum,  ©eff.  97,  Seb-  ■ 
-ium  ableitungbdEnbun*  «'■ 
-ium,  Gen.  P).  3. 

■unctus  mit  bem  blefena&M474' 
Juppiter  befl.  69,  _ i — 

-ins,  Quantität  16- 
251,  6. 

’uralus  actiu  123,  3 

'uris  (e)  consultus  437  W» ■; 
’ustum  erat . 3nb(<*tt*  f®>  ® 

Genjuncti#  518, 

’uvare  conflr.  388. 

!uvat  me  390  anttt. 
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juxta  all  aböerbium  323.  juxta 
ac  (atque)  340  anm. 

K. 

K «Bucbffab  5. 

tcb  lann  ntcf>t  umbin  non  pos- 
sum  non  755. 
fltrt/  quid  multa?  769. 

Ätirje  Sofale  16.  — iit  be* 
flintmten  Söörtern  17. 

L. 

Loborare  COItflr.  452. 
lactori  mit  bem  ablatio  432. 
£«n gt  ©plben  15.  - lange  93cfale 
16  anm.  L - in  beflimmten 
SBerwit  1L 

l offen,  nicht  atilgebr.  713. 
lotet  me  Unb  mihi  390  Sinnt. 
lavere  für  lavare  171. 
laurus,  Seil.  9 7, 
laxare  conflr.  468. 
legotus  mit  bem  ©enit.  unb  $a- 
tio  »erbunben  68L 
lege  472  Sinnt.  L 
legem  dare,  conflr.  617. 

- lentus  ©nbung  252,  10. 
levare  conflr.  468. 
liberore  mit  bem  ©enit»  446. 
mit  bem  blofen  ablatio  unb 
ab  468. 

libtr  conpr.  468. 
libro  U.  in  libro  Ultterfcfc.  48L 
libitum  eet  gleich  übet  226. 
Heere  mit  bem  ©enit.  444. 
licet  all  Senjunct.  conflr.  574, 
licet  esse  mit  bem  accufat.  unb 
©ati»  601. 

licet  mit  bem  Inf.  act.  unb  pass. 

608. 

licet  mit  bem  genjunctio  624. 
licet  Indic.  flott  bei  £>eutfcben 
Conj.  518. 
licet  pleonaflifrf)  750, 
liUeroe,  Schreibart  12. m.  distrib. 

119.  mit  b.  S>ren.  SJoffeffio.  684. 
locore  mit  bem  ©enit.  444.  mit 
in  unb  bem  ablatio  489.  mit 
bem  <p«rtieip.  gutur.  $aff.  653. 
loci,  locorum  434. 


loci  unb  loco  unterfcbieben  99, 
loco,  locis  ebne  in  481. 
locus,  appofttion  )u  Stäbtena-- 
men,  399, 

Jogaobifcbe  SSerfe  858. 
longe  beim  (Eomparatio  unb  ©u* 
perlati#  108. 

longus  mit  bem  accuf.  395. 
longum  est,  3ubicatio  für  ben 
Conjuncti»  520. 

lud  in  ber  SKebenlart  cum  primo 
luci  78  annt.  @.  8L 
ludere,  intronfitio  ti.  tranfitio  383, 
ludis  auf  bie  grage:  wann? 
475  amtt. 

- lus  -lo  - lutn , €nbung  240. 

M. 

Maciore  COItflr.  418. 
macte  103,  u.  macti  COItflr..  453. 
magis  jur  Umfcbreibimg  gebraucht 
106.  114,  690.  überflüfltg  747, 
magnam,  maximam  jiarlem 
459. 

magni,  parvi  cct.  bei  beit  verb. 

fehlen  4M.  445, 
magno,  parvo  cet.  bei  ben  verb. 

laufen  445. 
maledicere  conflr.  412. 
malim  mit  bem  donjunctio  624, 
malle  conflr.  488. 
mallem,  SSebeut.  528. 
man  oerfebieben  aulgebrücft  38L 
beim  Acc.  cum  Infin.  608. 
mandare  conflr.  617. 
mane  89,  270. 
manere  mit  bem  accuf.  383. 
mangeln,  delicere,  conflr.  388. 
manifestus  c.  genit.  446  anm. 
mare  JU  ergäben  763, 
me  #ot  ben  Flamen  ber  ©ötter 
361  annt. 

mederi  mit  bem  tOativ  412, 
medicariü.medicare  Conflr.  413. 
meditari  ut  614. 
mediusfidius  361  anm. 
mehercule  361  anm. 

0Xetle,  Romiföe,  875. 
meinetwegen,  beinetwegen  u. 
f.  w.  aulgebrücft  424. 
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mein’  idj,  credo,  777. 
melius  erat,  ^nbicatio  für  ben 
©onjurtctio  518. 

melos , nielas  Unb  melum  82. 
memini  confir.  439,  440.  mit  bent 
infinit.  ipräfenti«  589. 
memor  confir.  43fi. 

-men  ©nbung  -238. 
in  meutern  venit  conffr.  439.440. 
- menlum  ©nbung  238. 

-met  21nl)«n9«folbe  131.  132. 
meluens  mit  bem  ©enit.  438. 
metucre  confir.  414.  533. 
meurn  est  448. 
ini  für  mihi  131. 
mihi  crede  für  profecto  801. 
miles  fiir  milites  364. 
militia  iric  ©täbtenamen  con* 
firuirt  400. 

50?il itärifche  «Dtarfdjaui* 
briicfe  ebne  bie  ®räp.  cum 

473. 

mille  Ullb  mH  in  116. 
millies , fe()r  oft,  692. 
Million  fliiegebriicft  UL5. 
minimum  mit  bem  ©enit.  432 
ministrare  confir.  412.  »erg(. 
653. 

minus  mit  bem  ©enitio  432.  für 
non  731.  oI)ne  quam  485. 
93erg[.  327. 
miror  confir.  629. 
miserar i confir.  442. 
miserescere  unb  misereri  442. 
miseret  confir.  390.  441. 
mit  burd)  b.  ALL  insir.  aubgebr. 

455.  cf.  307;  burchSlbBerb.  722. 
mittere  mit  bem  Slarticipium  gu-- 
turi  ipoffioi  653.  Sfctioi  668. 
Mobilia  i Solist.)  41.  r» 
SÜobfllitä'ten  b ei  £anbelni  271. 
moderari  confir.  414. 
modo  472  Slnm.  L 
modo-modo  723. 
modo  non , beinahe,  729. 
modo  U£  572. 

Moühs  conjanctivas  be«  93etbi 
523  ffgb.  125  Sinnt,  fin. 
modi  mit  einem  Pronomen,  (Sup- 
plement eine«  feblenben  pron. 
(jaalitatis  678. 


modus,  )u  Umfd>reibungen  ge- 
braucht  678. 

monere  mit  ut  ober  bem  Accu- 
sat.  cum  Infin.  615. 

Mora  ber  SQerefpfben  826. 
mos  ober  moris  est  confir.  622. 
movere  intranfitio  145. 
mox,  SSebeut.  287. 
multi  et  756. 

multo  beim  ©uperlat.  lOS,  beim 
©omparatio  487. 
multum  mit  bem  ©enit.  43i 
multus  unb  plurimus  ®ing.  fiir 
yiur.  102. 

muffen  an«gebr.  17fi,  422.  625. 
bu  müfiteft,  folltefi,  5t0, 
Muta  cum  liquida  3L 
mutare  unb  commutare  COtlffr. 

456. 

mutuo  264. 


N. 


92ad)abrnen,imitari.  confir. 38«. 
nachher  burch  ba«  iparticipiiiiti 
iperf.  fpaff.  auSgebrücft  US. 
nae  360  Slnm. 
nam  utlb  enim  .345  Slnm. 
nam,  namque  .345  Slnm.  f«g’ 
ich  739.  808  Slnm. 
tarnen,  im  ©atio  unb  ©enitio 
421. 

92 amen  auf  ius  abfectioifch  25f 
nam  lief),  eerfchieben  au«gebrä(ft 
345  Slnm.  med. 
nascitur,  ti  gebt  bfWi 

615. 

natu  90.  670. 


natura  fert,  ut  622  ex  Ir. 
natu. s,  alt,  mit  bem  Slecufat» 
3U7.  natus  mit  bem  SlMat.  451. 
nauci  habere  444  Slnm. 

- ne  partic.  insepar  33fi  c*lr- 
ne  24  Slnm.  347.  532.  573, 
ne,  grageroort,  angebangt  353- 
554.  bei  bem  Acc.  c.  Inf.  609. 
ne -ne  poetifche  unb  uttflaffifö* 
grageform  554. 
ne  aliquid  708. 
ne  mit  bem  <?onf.  für  ben 
522  Slnm. 
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ne  mit  b.  ^mperat.  nur  ber  ©e- 
fl efiei*  u.  ber  UmgangOfprache  bei 
<J3tantuö  unb  Jerenj  eigen  585. 
?i ec  -nec  mit  bem  @ing.  374. 
nec  für  ne  - quidem  277. 
nec  für  neu  53a  extr. 
nec  ipse  = auch  nicht  698. 
nec  is  699. 
necne  ober  nicht  554. 
nec  non  334, 

necesse  103  extr.  necesse  est  com 

(iruirt  625. 

necesse  est  mit  bem  Inf.  act.  unb 
pass.  608. 

necesse  fuit , 3nbicntio  für  ben 
(Eonjunctio  515. 
nedum  c.  xonj.  573.  724  a. 
nef os  mit  bem  ©upimtm  auf  u 
670. 

Negationen,  boppelt  337,  fiatt 
ber  jJ5o|ition  754  flgb.  mit  ber 
(Eonjunction  perbunben  738. 
negligens  mit  bem  ©enit.  438. 
nego  für  non  diro  799. 
negotium  auOgelaffen  448. 
nemo  unb  nullus  88*  676. 
nemo  est,  qui  mit  bent  ©cnjutu 
ctio  561, 

nemo  befeetit)  88  unb  676. 
nemo  non  755. 
nempe,  Sßebetit.  278.  345  Sinnt, 
extr. 

ne  multa,  ne  multis,  ne  plura 

769. 

ne  non  535.  noch  vide,  SSebept. 
TM  Sinnt. 

nequa  unb  nequae  132  Sinnt. 
nequaquam  289. 
neque  tlllb  et  non  334. 
neque  fiatt  et  ne  535.  ^ 

neque-  neque  ober  nec -nec,  ne- 
que-nec,  nec -neque  338. 
neque  enim,  neque  vero, neque 
tarnen  806. 

neque  (nec)  - et  (qnc)  338. 
neque  non  754. 
neque  quisquam , ullus,  un- 
quam  cet.  738. 
nequicquam,  Söebeut.  275. 
ne-  quidem  277,  ©tellung  801. 
ne  quis  137.  709,  738. 


nescio  an,  SSebeut.  354.  721. 
nescio  an  nullus,  nunquamUl, 
nescio  quis  für  aliquis  553  extr, 
nescius  mit  bem  ©enit.  436, 
neve  347,  535.  585. 
neuter,  Stu$fprad)e  L 
neuter  u.  nullus  perfchieben  431, 
Neutra  oon  Slbjectioen  al$  Slboer-- 
biß  gebraucht  267.  ala  substant. 
c.  emit.  435,  oon  ipronom.  bei 
verbis  intransitivis  385.  Neu- 
tra Pronominum  aU  substant. 
c.  genit.  432.  433.  flU  ®ub* 
(iantioa  gebraucht  368,  bie  Neu- 
tra  ber  Possessiva  für  bie  ©e> 
nitipe  ber  Personal«  448.  449, 
Neutralia  Passiva  148. 
ni,  ©ebrauch  343. 
nicht,  parum,  minus  731.  non 
item  730  b. 

nicht  beim  jmperatio  585, 
nicht  nur  — fonbern  auch 
Cfogar)  non  soium  — sed 
etiaro  22L  sed  et  335. 
nihil  mit  bem  ©enit.  432,  für 
non  677. 

nihil  aliud  quam  735.  771, 

nihil  est,  quod  mit  b.  (Eonj.  562. 

nihil!  facio  444  Sltim. 

nihil  non  755. 

nihilo  f.  magno. 

nihilo  secius  283. 

nimirum  271.  345  Sinnt,  extr. 

nisi  unb  si  non  343. 

nisi  mit  bent  Onbicatt'p  526, 

nisi  aufter  735. 

nisi  forte  mit  bent  jnbicat.  526. 

nisi  quod  627. 

nisi  vero  mit  bem  Jubicat.  526. 
niti  confir.  452. 
niti  ut  614. 

noch  etiamnunc  unb  etiamtum 

285. 

noch,  etiam,  bei  ©omparat.  486, 
noch,  adhuc  292. 
noch  nach  Negationen  dum  733. 
nocte,  noctu  475. 
noli  jur  Umfchreib.  b.  3«tper.  586. 
nolirn  confir.  mit  bem  Sonjunctio 
624. 

nollem,  35eb.  528.  . 
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Nomen  in  tat  abhängigen  So« 
ge#eüt  814. 

nomen  ett  CCnjlr.  421. 
nominare  mit  hoppeltet«  Stell * 
foti»  394. 

Nomina  propria  oll  Stbjectioa 
gebraucht  258. 

Nominativna  com  Infinit,  btt  bftl 
i'afltMl  btr  verba  aentiendi  et 
declarandi  607.  bei  btlt  Stei* 
eil  betftfben  612. 

Nominativna  379. 

Nominal,  flott  bei  Vecal.  492. 
nomine  679. 

non  Mt  einet  SRegation  75  4 eitr. 
non  o fcne  (Eon/unttien  781.  ©tel-- 
lung  799. 

non  beim  Jmperati»  583  Slnm. 
non  unb  haud  eerfdjiebtn  277. 
nondum,  necdum  cet.  733. 
non  ett  quod  mit  bet»  (Eonjuil* 

«i»  56.2, 

non  ito,  non  item  730. 
non  magis  - quam  725.  809. 
non  minut-quam  725. 
non  modo-ted  (verom)  für  non 
dicam-aed  724.  809. 
non  modo  für  non  modo  non 
724  b. 
nonne  352. 

non  nemo , nihil,  nullue,  num • 
quam  755. 

nonnihil  einiger  SOlaafen  677, 
non  niti  nut  755.  ©tellling  801. 
non  pottum  non  754. 
non  quo  (qaod,  quin)  536  unb 

537,  »etgi.  572. 

non  quia  non  für  non  quin  537. 

non  tarn -quam  724. 

noe  für  eso,  notier  für  meus 

694. 

nostri  nnb  nostrum  Utlttrft^it-- 
ben  431.  oergl.  694, 
noeum  ett  ut  523. 
noxiut  c.  eenit.  446  Slnm. 
noxiut  mit  b.  ©atio  ©erunb.  664. 
nubere  mit  bem  ©atio  406. 
nubilo  646. 
nudiut  tertius  270.  . 
nullius  unb  nullo  für  neminia 
ttnb  nemina  676. 


nullut  u.  neuter  otrfcbieben  431. 
nu/lut  ett  qui  mit  btlH  £onjutV 
Ctio  561. 

nullut  676,  für  non  688. 
nullut  non  755. 
nullut  dubito  Sieben  lart 688  extr. 
num,  ©rbttttung  351  änrn.  nicht 
in  ©oppelfragen  554, 
num -num  peetifdje  unb  unflof»-- 
fcf>e  Srageferm  554  extr. 
Nomeralia  mit  bem  ©enit.  429. 
9b  um  et  ul,  oratorifc&er,  818.  poe* 
tifcher  827. 

Übumerul  bei  ®erbi  bet  mehren 
ren  ©ubjerten  373,  374,  bei 
einem  ®ub).  mit  cnm  375. 
numqua  unb  numquae  137. 
numquid  351  Slnm. 
nun  aulgebr.  285.  732. 
nuncopare  mit  boppeitttU  Stell* 
fatio  394. 

nune-nunc 723.  nunc  U.  tune  732. 
nun  quam  non  755. 
nuntiatur  wie  dicitur  mit  Nom. 

c.  infin.  607. 
nuper  287. 

nnr  eerfchieb.  aulgebr.  274. 
nut/  non  nisi  755. 
nutpiam  284. 
nut  quam  433. 

0. 

O ftatt  n noch  ▼ 2,  o für  an  i 
o «Berbaienbung  ßuantit  26  Slnm. 
O mit  bem  Steufetto  402, 
o beim  Vocat.  492, 
ob,  SBebeutung  300. 
ob,  ne  non  754  Slnm. 
ob  nicht  aulgebr.  354, 
obire  C0tt#r.  387. 
oblivisci  csnftr.  439. 
obruo  ccnfir.  460. 
obsequi  confir.  388  8nm.  L 
obstare  mit  qoominna  unb  ne 
543. 

obtrectare  COttflr.  412.  413. 
obumbrare  (Onfft.  417. 
occumbere  etnftr.  387. 
occurrit , ut  621  a. 
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ober  wrfihtrb.  auggebr.  335.  in 
bigjunctwen  fragen  554. 
ober  nicht  554. 
ober  oieiraebr, atque adeo  734. 
oe,  ©ipbtbong  2. 
fjedipus  befl.  53. 
officere  Conflr.  mit  quominus  unb 
ne  543. 

Ol)lte  bei  Subslanlivis  verbalibus 

auggebrücft  638.  ohne  tu  538. 
ohne  alle,  sine  ullo  709. 
ölen ; conflr.  383  med. 
olli,  olla  OCt!  ollus  (für  illc) 
132  Sinnt. 

omnino  ‘266  Slum.  2. 
omnium  bei  ©uperlatioeit  531. 

— 5»,  Genif.  plur.  73,  6. 
operä  meä,  gleich  per  me  455 

Sinm. 

operam  dare,  ut  614  a. 
oportebat,  oportuil  ^nbicatio  für 
ben  (Eenjuncti#  518. 
oportet  conflr.  600.  625. 
oppetere  mortem  387. 
oppido  107  Sinnt.  266.  Sinnt.  2. 
oppidum  alg  Slppofltion  }U  ©lab/ 
tenamen  339. 
oppleo  conflr.  46Q. 
optabilius  erat  ^nbtCati#  für  ben 
Conjttnctto  518. 
optare  conflr.  610.  613. 
opus  mit  bem  ©upinum  auf  u 670. 
opu»  e$t  mit  bem  Iof.  «et.  unb 
pass.  608. 

opus  est  conflr.  464.  525. 

- or  gnbtmg  236. 

Oratio  obliaua  603. 
orbare  conflr.  460. 
orbus  conflr.  462. 
ordine  422  2lnm.  L 
ordo  auggrfaffen  763. 
oriundus , ©ebeut.  210. 

oro  conflr.  393.  615.  auggel.  773. 
Orthographie  12. 
■Ortgbeteichnungen  2Z0,  23L 
395  2tnm.  cf.  398-401. 
Ortgpartifeln  in  bit  ®eb.  ber 
3eit  übergebenb  226  Sinnt.  L 
orius  mit  bem  bloflen  Slblat.  45L 
ortos  ab  aliqao  »om  Slbnbemt 
bei  ©efchlechtg  451  9(nm. 


o si  mit  bem  (Tenjunctio  571. 

- osus,  €nbung  252,  9. 

P. 

Paene  unb  prope  imterfcfiiebcn 
oon  fere  unb  ferme  273. 
palam  321. 

parare  mit  bem  ^nflniti#  unb 
ul  611. 

parcere  194.  conflr.  mit  bem  2>a/ 
ti»  412. 

par  ac  340  Sinnt. 
par  erat  ^nbicati»  für  ben  Son/ 
iunctit)  518. 
pariter  ae  340  Sinnt. 
pars  bei  ©ioifiong- Noblen  120 
med.  — auggelaffen  763. 
pars -pars  mit  bem  SHural.  367. 
particeps  mit  bem  ©enit.  436. 
Participia  mit  bem  ©enit.  438. 
iur  Umfcbreib.  gebraucht  454. 
718. 

Participia  Perf.  Passiv,  ben  Abi. 
causal.  umfthreibenb  454.  719. 
«on  einem  bieibenben  guflanb 

495. 

Participium  Futur.  Passiv.,  ©f» 
beutung  493. 631. 643.  im  3n» 
flnitie  536. 

Participium  Perf.  Deponent,  mit 
paffttxnt  ©inn  632. 

Particip.  Perfect.  Pass,  mit  OCti' 
wnt  ©inn  633. 

Participium  für  ben  infinit.  636, 
flatt  Substant.  637. 

Particip.  Futur.  Activ.  ohne  ge/ 
bräuchlichen  ©enit.  $lur.  633. 
im  3nflnitis  593. 

Particip.  Perf.  Pass,  allein  flU 
Ablat.  absolut.  647. 

Particip.  Perf.  fotoohl  ber  Pass, 
all  ber  Depon.  bei  biofler  ®or- 
gängigfeit  ber  einen  JjtanNung 
vor  ber  anbern  635. 

Particip.  Fut.  Pass.  631  U.  649 

Sq.  mit  b.  Ind.  flatt  brt  ®eup 
en  Conj.  518  e«tr. 

Particip.  Fot.  Pass,  brüeft  bog  @o(/ 
len , bag  Äönnen  nur  bei  via  ang 
650, 
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Participia  Praesenlla  Act.  c.  gc- 
nit.  438,  «ßergl.  714. 
partim  27L  723. 
parum  mit  bem  ©eniti#  432. 

nid)t  genug  73L 
parumper,  @.  272. 
parvi  f.  magni. 
porvo  f.  magno. 

P»»*iv«  mit  rtflerivtr  SBebcut.  146. 

mit  bem  accufat.  391  anm. 
pafft*  (Eonflruction  beim  Acc.  c. 
Inf.  6<>6. 

Patbetifdje«  2Sort  789. 
patiens  conflr.  438. 
patior  conflr.  613. 
patroeinori  conflr.  mit  bem  Sa-' 

tis  412. 

Patronymica  245. 

paulix  per.  272. 

paulo  U.  aliquant o Wrfdfieb.  488. 

peeuliaris  tonffr.  4l  1. 

peeuniae  autgelaffrn  763. 

pejor  imb  deterior  unterfd>ieben 

ui  anm. 

pellere  conflr.  468. 

pmdire  conflr.  mit  b.  ©enit.  444. 

penes , Ojebeut.  300. 

penxi  unb  pili  habere  444  Stnm. 

Pentameter  846. 

penus,  penum  84» 

- per  anbangfnlbe  276.®.  272. 
per,  QSebeut.  301.  Umfdjreibung 
be«  «Wittel«  455. 
per,  bei,  betrfjtrörenb,  ©teil.  794. 
per  u.  prae  jur  perflürfung  bei 
abject.  107. 

percontari  conflr.  393. 
perditum  ire  für  perdere  669. 
perduim  für  perdam  1 6*2. 
Prrffctuni  alt  aoriflu«  513  fljb. 
Perfertuin  Ind.  ©ebraud)  500. 
Perfcctum  Conjunctivi  gleict)  bent 
■ Prüfen«  527. 
perficere  ut  618. 
perinde  Unb  proinde  282. 
perinde  ac  (alque)  340  anm. 
pericbe  810. 
periodus  ^ovoxcomi;  810. 
Periebenbau  810  flgb. 
peritus  conflr.  436. 
permittere  mit  b.  3nf.  ober  ut 


613.  blofi.  (Eenj.  624.  mit  bem 
particip.  Snturi  Paff.  653. 
Perseu*  beflintrt  52,  4. 
perfon  #att  be«  btefelbe  ®etref; 
fenben  767, 

persuadert  COnftr.  407.  mit  «t 

Ober  bem  Acc.  cum  Infin.  615. 
persuasum  mihi  habeo  634. 
perlaesus  conflr.  442  extr.  633. 
pertinere  auigelaffen  770. 
petere  conflr.  393.  mit  ut  615. 
Pbaläcifdje  93erfe  860. 
piget  conflr.  390.  441. 
plane  263  extr. 
plenus  m.  b.  ©eniti»  conflr. 437, 2. 
plerique  unb  plurimi  unterwies 
ben  109  anm. 
plerumque  266. 
pieonaimu«  742  flgb. 
pieonaimu«  bei  anfübrung  ber 
Webe  eine«  anbern  749. 
pIeona«mu«  bei  verbis  bei 
©enfen«,  «Weinen«  u.  f.  n>.  750. 
Plinii  nnturali * historio  793. 
pturali«  be«  rBerbi  bei  Noimni- 
h ns  cnllecliv.  366. 
piurali«  »oit  abflracten  Pegrif’ 
fen  92»  plur.  be«  pronom.  ffat 
be«  ©ingul.  694, 
piurali«  gemeinfcbafllitbet  Per; 

unb  gunamen  785. 

Pluralis  tantum  93, 
plurimi  unb  plerique  unterfcb'«- 
beu  109  anm. 


i lurimi  444. 
i lurimo  445. 

ilurimum  mit  bem  ©enit.  43i 
dun  mit  bem  ©enit.  432. 
i lus  für  magis  feiten  725. 
ion  plus  für  nnn  magis  725. 
dus  Ohne  quam  4*»  5. 
Mtisquamperf.  ©eiltfcf)  Wlb  W-' 

teintfct)  505.  " . _ 

Mosquamperf.  bei  bttt  Jr)iflonreTn 

SB.  ■ ä 

wendet  Conflr.  390.  411  U-  442. 
i oenitendus , abjectio  geworben 


polleo  conflr.  460. 
pondo  librarn , libras  428, 
pondo  87,  • . . •.  , V 


Digitized  by  Googli 


i n d e x. 


765 


pone,  S5ebetit.  302. 

poneri r,  ©onfir.  4S9. 

pöno,  posui,  positum  (Quantität 

bei  o)  18,  3. 

porro,  Söebeut.  289  mcd.  348 Slum. 
poscere  conftr.  393.  mit  ut  aber 
Acc.  c.  Inf.  613.  mit  bem  blo- 
ften  ©onjunct.  924. 
o fition  30.  3L 

Possessiv«  pronomina  ausgetaf' 

fen  268,,. 

possum  für  possem  520, 
post  mit  bem  Slblatio  426. 
post  c.  Accusat.  nacbgefefyt  177. 
auigelaffen  428. 

postea  276  extr.  postea  loci  434. 
posterior  utlb  postremus  für 
posterius  linb  postremum 

686. 

postquam  unb  posieaquam  mit 

bem  «perfect.  3nbic.  506,  mit 
bem  Hmperf.  ober  SOuiquatttp. 

507. 

postulare  conftr.  393.  613.  mit 
bem  ©enit.  446. 

potens  mit  bem  ©en.  conflr.  436. 
poterat  -Jnbicati#  für  ben  (Zorn 
jttnetio  518. 

potiri  conftr.  465.  466. 
potius  überftüfflg  242.  auigti.779. 
si  potuero  510. 
potus,  pransus,  actio  633. 
prae.  ®ebeutung  310. 
proebere  mit  bem  hoppelten  Sic-- 
cufatio  394. 

praecedere  mit  bem  SlCCUf.  382. 
praecellere  conftr.  3S7. 
praecipue,  55ebeUt.  273. 
«Präbifat  365,  beffen  Bumern« 
373.  ©enui  326. 
praeditus  conftr.  460.  auigelaf 
fen  421  Sinnt. 
praeesse  confir.  415. 
praefeetus  mit  bem  ©eniti»  unb 
5Datio  681. 

«präpofitionen  ihren  (Zaftbui 
nacbgefet<t  324. 

Prsepositiones  inseparaliiles 330. 

«präpofitien en  ali  Stboerbia  ge, 
braucht  323.  in  ber  Jufammen* 
fe$ung  325.  (Stellung  321, 794. 


burd)  Partie,  auigebr.  454.  wie.' 
ber&olt  245.  elliptifd)  228. 
proescribere  confir.  617. 
praesenie  unb  praesenti  unter-' 
febieben  64  Sinnt.  1 extr. 
Praesens  historicum  501. 
«Präfeni  ftatt  bei  gut.  510. 
praesertim , Sßebeut.  273. 
praestare  mit  bem  £>atiö  382, 
mit  boppeltem  Slccufatio  394. 
mit  bem  Slblatio  488. 
pracslolari  207.  confir.  413. 
praeter , SSeb.  302.  ali  SlbO.  323. 
praeter  modum  Rebeniart  302. 
praetereä,  270. 
praeterquam  quod  627.  735. 
praelent  me  390  Sinnt. 
prflet)er/orJDepon.209.COn(lr.417. 
precari  conftr.  612, 
prcce  int  @ing.  befectio  89, 
pretii  unb  pretio  auigelaffen  445. 
prior  unb  primus  für  priut  Utlb 
primum  686. 

prius  pleonaflifcb  247  extr. 
priusquam  COItftr.  576. 
pro,  »ebeut.  31L 
pro  se  quisque  312,  - mit  bem 
«Plural  bei  «Berbi  362. 
probare  alicui  SSebeutUng  419 
Slnm.  extr. 
procul  321. 

pro  eo  U.  proinde  ac  340  Slnm. 
profecto  266  Slnm.  2. 
prohibere  Conftr.  468.  mit  <jao- 
minus  ttnb  ne  543.  häufig  mit 
Infin.  544.  bef.  im  fpaff.  607. 
proin , eittfplbig  II. 
proinde  282.  341  Slnm. 
pro  nihilo  habere  cet.  444  Slltm. 
Pronomen  relativum  im  ©eniti 
unb  Sftumerui  bei  folgenben  Slo-- 
meni  322. 

- - jiebt  int  Sroifcbenfalj  bai  9lo-' 
men  bei  jrjauptfa^ei  an  814. 
Pronomina  personalia  il)r  ©enit. 
tvie  emflanben  6tiO.  beim  Acc. 
c.  Inlin.  604.  ©ebraueb  693. 
Pronom.  possess.  auegelaffen  768. 
für  bie  person»lia  mit  einer  'J)rä* 
pofttion  gebraucht  424,  684. 
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prenominaMSeiie  (jungen 
burcf)  bcfonb.  Sage  au4gtbr.715. 
prope , urfpriinglicf)  Neuir.  etnrt 
»eralteten  Adjrct.  propi«,  91b- 
Btrbium  2£>7  anm.l.  323.reitfir. 
4LL 

prope  unb  propter  802. 
propemodum  279. 
propinquus  COnftr.  mit  bem 

tto  411. 

proprium  au4gelaffen  448. 
proprius  confir.  411. 
propter , $ebeutung  302.  oU  Äb- 
»erbium  323.  203  anm.  L 
prospicere  COnfh-.  414. 
proatore  confir.  444. 
protinus , SScbeilt.  272. 
providere  confir.  414, 
proridu»  mit  bem  ©mit.  confir. 
436. 

prudens  mit  b.  ©ftlif.  C0n(h\  436. 
- pse  angebängt  132  exlr. 

-pte  angebängt  bei  tuo,  sua  139 
Sbim. 

pudet  confir.  390.  441  u.  443. 
pudendus , abjerti»  geworben  657. 
pugna  ftir  in  pugna  323  Slnm. 
exlr. 

pugnom  pugnare  384. 
punior,  2)tponftl<,  206  exlr. 
purgare  mit  bem  ©enit.  446. 
purua  confir.  468. 
puiare  mit  bem  beppclten  accu-- 
fati»  394.  mit  bem  ©enit.  444. 
pleonafüfcb  730. 

putarea  man  follte  glauben  328. 


Q. 

Qu  5.  31.  106  Slnm. 
qua  correlatioifcb  288. 
qua -qua  723. 
quaero  confir.  393. 
quaeso  223.  confir.  mit  bem  äb 
Ciifati»  393. 

qualis  elliptifcb  763  anm. 
qualisqualia  128. 
qualis  -tolia  704. 
quam  unb  ac,  al#,  340. 
quam  beim  Compant.  483, 481. 


quam  attfgelafitn  483.  beim  @* 
perlatio  108.  689. 
quam  ober  quum  U.  ex  quo  nach 
anle  tmb  post  478. 
quam  est  («rat)  ju  ergänjtn  484 
extr. 

quam  nach  Comparat.  mit  btt» 
Senjunet.  560  Änrn. 
quam  pro  beim  Somparoti»  184 
exlr. 

quam  qui  bei  (EemparatioeH  560. 

beim  ©uperlati#  774  anm. 
quamquam  eigcntl)ünili<bet 
brauch  341  anm.  confir.  574. 
quam  via  CPnftr.  574. 
qunndo,  quandoquidem,  ?6t' 
beuttmg  316. 

Quantität  15  f!gb.  - brr  ab-- 
gririteten  SBÖrter  17,  L - bet 
©rieefeifchen  SBörter  16  anm.  1, 

7.  - ber  ableitunggfplbtn  20. 
quanto  beim  Somparatio  487. 
quantutuscunque  mit  bem  3^ 
bieatio  52L 

quantum  conflr.  mit  bem  ©ent 
titt  432. 

quantum  posaum  ^Jnbic.  559. 
quontuafilt  quam  ttTit  posse  beim 
©uperlati#  689. 
quantus-tantus  704. 
quanluscunque  mit  bem  3tlbi< 

Cflti#  52L 

quasi  ab».  282.  mit  €onj.  572 
quasi  ober  quasi  vero  irom$ 

572.  716. 

que  angebängt  an  «prenom.  unb 
aboerb.  oeraügemeinernb  388. 
Stellung  358.  abunbirmb  807. 
in  SQerfen  bureb  bie  8rfi*  *t-' 
längert  828  extr. 
que- et,  que- que  338. 
que  umerfebieben  »en  et  333. 
queo  unb  nequeo  261.  ? 
qui  ablatio  nie  133  anm. 
quicum  für  quocum  unb  qua- 
cum  133  anm.  oergl.  561  ».€• 
qui  für  quis  134. 
qui  u.  quis  unterfebieben  134  Ätntt.  . 
qui  c.  Conjonci.  556  jfab. 
qui  e.  Conj.  in  einer  vtfät&n' 
fung  559, 
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qui  mit  e««e  unb  einem  Subfian? 

tte.  fiir  pro,  gemäß,  705. 
quin.  Gebeut.  346. 
qui  vero,  qui  autem  nur  in  ei» 
nem  galle  oerbunben  805. 
quicunque  unb  quisquis  unter? 
fd>ieben  128. 

quicunque  mit  bellt  Jnbic.  521. 

für  omni*  unb  quivis  706. 
quid  mit  bem  ©enit.  432. 
quid,  moiu  1 gleich  cur  677.  711. 
quid  unb  aliquid  708. 
quid  aliud  quam  771. 
quidam , 95ebeut.  129.  707. 
quidem,  95ebeut.  unb  Stellung 
278.  355.  801. 


quid  est  quod  mit.  b.  ©Onj.  562. 
quid  mihi  cum  hac  re?  770. 
quid?  quid  censes?  769. 
quid  ergo?  quid  enim?  quid 
ila?  quid  tum?  quid  quod? 
quid  multa?  quidplura?769. 
quid  quam  aud)  uuiequam  gefcpr. 

13z.  oboerbialtfd)  677. 
quid  quid  mit  bem  ©mit.  432. 
quilibet,  quivis  137.  ®ebrauch 
710. 


quin  538  siiq.  mit  bem  ^nbicat. 
542.  unb  bem  3>nperattb  ibid. 
non  quin  536. 

quin,  fegar,  eielmehr,  542 
extr. 

quin  für  quod  non  (SlCCUf.)  539. 
quin  für  qun  non,  nach  die«  539. 
quin,  bflß,  nach  nnn  dubilo  540. 
quippe  346.  quippe  qui  565. 
quippiam  U.  quidquam  mit  bem 
©enit.  432. 

quis  (queis)  für  quibus  133 
Slnm.  extr. 

quis  unb  qui  unterfchieben  134 
Slnm.  quisnam  U.  quinam  134. 
quis  unb  uter  unterfchieben  43L 
quis  unb  aliquis  unterfchieben  ge? 

braucht  136.  TOS. 
quis  est  qui  mit  bem  ©onjun? 
ctie  561. 

quispiam , quis  quam  U.  aliquis 
129.  TIS  extr. 
quisquam  129.  676.  709. 
quisque  relatie  710.  mit  bem  ®u» 


perlatie  710  b.  Stellung  800. 
pro  se  quisque  367. 
quisquis , quicunque  betrieben 
gebraucht  128.  706. 
quisquis  mit  btm  3nbicat.  521. 
quo  eerreladeifch  288.  beim  ©ent? 
paratie  487.  für  ut  eo  536. 
mit  bem  ©enit  434. 
quoad,  SSebeut.  unb  ©enßructien 
575. 

quo  magis-eo  magis  690  Slnm. 
quo  mihi  hanc  rem?  770.  • 
quocum , quacum,  quibuscum 
für  cum  quo  ccl.  324  eitr. 
quod  (Conjunct.  caus.)  SSebctlt. 
346. 

quod.  mit  bem  ©onjunctie  een 
dicere,  puUre  bei  ber  Slngabe 
be«  ©runbe«,  ben  Slnbere  gehabt 
haben  551.  quod  ale  ©e? 
fchränfung  (quod sciaiu, quod 
intelligam)  559.  quod  tea4  all? 
betrifft  627. 

quod  m einem  reinen  Object»? 

fatje  unflaffifch  629. 
quod  mit  bem  ©enit.  432. 
quod  eer  ©onjunctienen  jur  Sin? 
fiiüpfung  (quodsi,  quodniai 
u.  a.)  807,  eergl.  342  Slnm. 
quominus  543. 
quoniam , ©ebeut.  346. 

quopiam  288. 
quo  quam  288. 

quoque  unterfchieben  een  etiam 
335.  Stellung  355. 
quo  secius  544. 
quotquot  128. 
quot-tot  130. 

quotusquisqueHO.quotusquis- 
que  est  qui  mit  bem  ©enjun? 
ctie  561. 

quotquot  conßr.  mit  bem  3nbi? 

rat»  521. 
quum  unb  cum  5. 
quam  Jjiauptregel  579  extr.  ecnflr. 
mit  bem  3nbicat.  eher  ©enjtin? 
ctie  57Z.  578  ßfgb.  mit  bem 
UJräfen«  Jnbicatiei  580.  mit  bem 
S5erfectum  581.  mit  b.  Inlinit 
historicns  582. 
quum  bei  Schilberungen  580. 
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quum  unb  si  oerfchiebe  n 5Z9  änm. 
quummaxime  unb  tummaxime 
»erfchieben  285. 

quum  primum  mit  bem  ipfrfc.' 

etunt  3nbic«ti#i  506. 
quum -turn  723.  809. 

R. 

R u.  & im  Xat.  ocrrcanbte  Xante  7. 
raptum  ire  für  rapere  b69. 
ratio  untfehreibenb  gebraucht  678. 
ratione  422  2lnm.  L 
—re  €nbung  für  —ri*  166. 
re — praepotitin  inseparabil.330. 
reapse  132.  @.  137. 
recens  Adv.  267. 
reeordari  mit  b.  ©enit.  CCtlflr.  139. 
rectum  est , ut  623. 
recusore  mit  quomiuus  unb  ne 
543. 

reddere  für  facere  gefeftt  394. 
reddi  ffatt  fieri  feiten  324  »nm.  L 
redolere  mit  bemStCCUf.  383  med. 
refert  cetiflr.  442  21nm. 
refertus  conßr.  437,  2,  462 
regnare  c.Genit.  (Hor.)466med. 
Relativ»  adjccliva  mit  bem  ®e- 
nit,  436.  au«gebe()nt  auf  Adject. 
ber  ©emiithefhmmung  437. 
Relativ«  für  üemonstraliva  mit 
et  823, 

Relativa  c.  Conjunct.  all  ^Itifchen-' 
falje  545, 547.  au«  bem  ©inne 
eine«  Slnbertt  542.  für  ut  556, 
560.  567.  bei  allgem.  Stuäbrüf* 
fen  56L  für  quum,  weil,  564. 
nach  dignus  cet.  568,  }um  2tU^' 
bruef  b.  roieberholtenjpanbl.569. 
9leIatioe@ä?e  Borangeffe(Itsi3. 
ötelatiue  gtoifchenfäije  in  ber 
©onflructicn  bea  Aec.  c.  Inlin. 
623.  3hr  3tnfd)Iuf  an  imeitbei-- 
lige  ©ä(;e  804. 

Stelatioe  ©onßruction  in  be* 
mtmflratioe  iibergehenb  826. 
relinquitur  ul  62  L 
reliqua  im  Uebrigen,  459. 
reliquum  est  ul  621. 
reminisci  COIlftr.  439. 
remunerari  conflr.  461. 


repente , ©ebeilt.  272. 
r, •perirr  mit  boppeltenta«uf.394. 
reperiuntur  qui  mit  bent  SM 
junctio  561. 
repetundarum  763. 
reponere  conffr.  490. 
reposcere  mit  boppeltem  9tCCU*0-' 
tip  3Ü3. 

repugnare  mit  quominus  unb 

ne  543. 

res  jur  Umfchreibung  gebr.  QIS. 
resipere  COIlflr.  383  med. 
vestnt  ut  621. 

revertor  ali  iOepottcilä  222  extr. 
reum  facere  mit  bem  ©enit.  446. 
reus  c.  Genit.  446  2tnm. 
KhPthntug  brr  «Hebe  81S.  bei 
SßerfeS  S27. 

- rirnus,  - ritis,  £n  billig,  Qutm-' 

tität  be«  i rn 

rite  280. 

rosare  mit  bcppeltem  aecufatio 
323,  mit  ut  bi5. 
rudis  mit  bem  ©enit.  cenftr.  436. 
rursus  pleonaflifch  742  exlr. 
ms  rcie  ©tabtenamen  confrr.  400. 

S, 

Suepe  262  2(nm.  i exlr.  compa- 
rirt  224, 

fagen  atiegelaffeu  bei  inbirretcr 
SXebe  Z22. 

fag’  ich/  igdur,  (itaque,)  verum, 
cet.  739. 

saltem , «ßcbetlttmg  274. 
sapere  mit  bem  2t«uf.  383  med. 
©apphifche  «öerfe  Süi.  865. 
sut,  sotis  nlit  bem  ©enit.  432, 
sntis  esse  mit  bem  JDatio  ©e; 
rntibii  661. 

sotis  habe o unb  sotis  mihi  est 
mit  bem  3»if.  qjerf.  522, 
salrapes,  befl.  46, 
sotus  mit  bem  bloßen  ablatio  btch- 
terifch  45L 

fehl  echter,  oerfchieben  auägebr. 

Hl  anrn. 

©chroürc  352, 

sciens  mit  bem  ©enitip  conüruirt 
438  anm. 

scili- 
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acilieet,  95ebeut.  345  Slnm.  extr. 
scito  für  sei  104. 
se  unb  suus  in  Stebenfd&en  beim 
Acc.  c.  Inf.  OM.  se  im  Acc. 
c.  Infin.  nad)  ben  verbis  »er- 
' fprecf>en  unb  t> p f f e n 605, 
se—  praepositio  inseparab.  330. 
aecundum,  «Bebeut.  303. 
secus  Slboerb.  283. 
ae  cu«@ub(l-  |iattsexusS4. 89, 428. 
secutum  unb  sequutum  @.  171. 
sed  unb  outem  US  Sinnt. 
aed,  sed  tarnen,  fag’  icf),  739. 
sed  audgelaffen  781. 
sed  et  335. 
sed  is  699. 

Semideponentia  148. 
semis  87,  103. 
seorsus  unb  seorsum  290. 
sequor  unb  sector  mit  bem  Sic* 
cufoti»  38S. 

sequitur  ut  621.  622. 
sereno  646. 

serere  in  jntief.  gebeut.  200  extr. 
servitutem  servire  384. 
sestertius,  sestertium  873. 

seu  336.  - 

seu-seu  mit  bem  fpiural  bed  <pr& 
bifatd  374. 

sexcenii  uilb  sexcenties  Unbe* 
flinmtt  gebraucht  092. 
si  für  num  3M  extr.  »crfcl)icben 
»on  quum  579  Sinnt.  auegelaf* 
fen  780. 

si  aliquid  708. 
si  unb  nisi  mit  bem  ^mperfeet. 
©onjunct.  für  bad  «pludquam-- 
perf.  525. 
si  niinus  343. 
si  nihil  aliud  771. 
sibi  pleonaflifd)  gefegt  bei  suo  710. 
sic  2SL  überflitfüg  743.  t>etfcf)te-- 
ben  accentuirt  33  Slnm. 
sicut  S6eb.  2S2.  mit  b.  gonj.  572. 
siqua  luib  siquae  131  Slnm. 
siqui,  siquis  136.  si  quis  708. 

für  qui  740. 
si  quisquam  710. 

©ignificanted  SSort  789. 
similis  mit  bem  ©eniti»  ober  ®a-- 
tio  414,  704. 

3umpt’«  ©ramm.  9tr  Huft. 


similiter  ac  340  Slnm. 
simul  mit  bem  Slblat.  321, 
simul-simul  723. 
simulac  U.  sirnulatque  mit  bettt 

perfect,  gnbicattoi  506,  mit  bem 
ipiudquantperf.  507. 
sin  342. 

sin  minus,  sin  aliier  343.  731. 
sine  ullo  cet.  709. 

(Singular  »on  ©arten--  u.  $elb* 
früc&ttn  collecti»  92,  für  ben 
«Plural  364,  373  Slnm.  1, 
singuli  119. 
siquidem,  SSebetlt.  346. 
sis  für  si  vis  360. 
sive,  Söcbeütung  336.  sive-sive 
339.  374. 

sive-sive  mit  bent  Jnbicat.  522. 
fobalb  burcf)  ©onjunctionen  aud* 
gebrüeft  506. 
sodes  360. 

fogar,  quin,  542  extr. 
fogenannt/  quem  (qnam,  quod, 
cet.)  vocant,  714.  760. 
fogleicb,  »erfebieben  audgebrüeft 

272. 

solere  für  saepe  720. 

solum,  allein,  274. 

solus  für  solum,  tantum,  modo 

687, 

spoliare  confir.  mit  b.  Slblat.  460. 
spante  90. 

(SbrücfeiDörter  eUiptifcb  759. 
776. 

©täbtenamen  auf  e (Caere 
cet.)  im  Slblatit)  e 63  b. 
©täbtenamen  confir.  398. 
stare  conflt.  mit  bem  ©enit.  444, 
stare  c.  Abi.  452.  stat  per  me 
confir.  543. 

stare  ab  aliquo  Siebendart  304  b. 
statim,  SSebfUt.  272. 
statuere  con(lr.  489.  mit  bem 
3nrmiti»  unb  ut  611. 
Steigerung  unter  jttfammenge-- 
(feilten  SBortern  742, 
Stellung  ber  «Präpofitionen 
324.  ber  ©onjunctionen  bei 
©leiebbeit  be»  ©tibjeetd  im  93or* 
ber-  unb  Slacbfal)  812. 
sterilis  confir.  mit  b.  @en.  436, 
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©toff  unb  Iperfunft  einet 
©acfce  burd)  bie  €nbuiig  bcjeicfc 
net  250.  252. 

©trepbe  831. 

»tudert  mit  bem  iOatio  412.  mit 

b.  3nfin.(  mit  ut  610.  014.  mit 
bem  ijatio  ©erunbii  664. 

studiosu»  mit  bem  ©enit.  436. 
suodeo  conftr.  615. 
sub , ©ebeut.  310. 
subesse  conftr.  415. 

©ubject  u.  iprabifat  362  flgb. 
subito , ©ebeut.  222. 
sublime  Adverb.  267. 
Substantiv»  verbalia,  bie  HUt  im 
Slblatio  ©tngularie  gebräud;(td> 
jinb,  90  extr.  — mobilia,  ob* 
jrctioifd)  102. 

Substantiv»  burdj  Ui  ^articiptum 
aulgebriicft  637.  für  bai  S5artt' 
cipium  644. 

Substantivs  verbalia  Wie  bie  Ut* 
fptünglidjcn  93erba  conftr.  681. 
Substantiv»  oli  Slbiectioa  257  jbjb. 
für  Slbjectie«  102.  672.  jur  Um.- 
fdjreib.  gebraucht  678.  toieber- 
bolt  773. 

Substantivs  Umtrieben  mit  qui 

c.  Verbo  714.  ©erbinbung  jtoeiet 
Substant.  burd)  eine  Praepos. 
£ateinifd>  in  einem  ©afj  ermeü 
tert  715.  jreei  Substant.  cepu-' 
litt,  fo  baf  b«<  lefctere  ben  all- 
gemeineren  ©egriff  bei  erfteren 
befttmmt  741. 

subter  320  ad  fin.  489. 
succensere  conftr.  412.  413. 
suficere  mit  bem  ®fltio  ©erutt* 
bii  t64. 

sui,  sibi,  se  125  SMnttt.  in  3toi* 
fdjenfaljen  550. 

sui  für  se  beim  ©enit»  ©erun* 
bii  660. 

summe  »ie  msxime  106. 
summurn,  biSdjftenS,  271. 
sunt  qui  mit  bem  ©onjunct.  563, 
sunt  atrtgelafien  776, 
super , ©ebeut.  320. 
superare  mit  bem  Slbiat»  4S8. 
Super est  ut  621. 
superesse  cortfir.  415. 


©uperlatio,  ©Übung  104,  3. 
105.  109  sqq.  gefteigert  108. 
mit  bem  ©emtie  429. 
supersedere  conftr.  416. 
superstes  conftr.  411. 

Supinum  153  Sinnt  668  flgb. 
supplicore  mit  bem  £)atie  406. 
supra,  ©ebeut.  303. 
sus  beflin.  69, 

suscipere  mit  bem  <Particip.  §u-- 
tur.  ifajf.  653. 

sustuli  md)t  Von  sufferre  213. 
suus  für  ejus  550. 
suus  im  ©egenfag  von  »lienns 
125.  550. 
suus  sibi  746. 
@o(beu*3tbtl)ei(ung  14,  2. 
Syilabs  sneeps  629. 

©piiärefi«  3LL 

©pnefii:  constractio  ad  syne- 

sim  368. 

©pnlope  bei  SBerbil  160. 

T. 

Tardet  eonftt.  390.  441. 
täglid),  in  dies,  bei  (£omp«r«ri- 
ven  315. 
talentum  S74. 

talis  vor  qui  unb  attägelaffen  556. 
557. 

talis  oc  340  Stnm. 
talis  -qualis  704. 
tarn  2S1. 

tarn- quam  374.  724. 
tarnen  überflüffig  rcieberbolt  341 
Sinnt.  - k-jjS j -o-jJi’, 

tamquam  Slboerb.  ©ebettt  282. 

Sonjunct.  m.  b.  ©onjunetto  572. 
tandem,  ©ebeut.  287. 
tanti  est  444  Sinnt.  L 
tantisper,  ©eb.  @.  272. 
tanto  beim  ©omparotio  487. 
tantum , bloß,  274. 
tantum  mit  bem  ©enitio  432. 
tantum  abest,.  ut — ut  779. 
tantum  non  729. 
tantum  ut,  oerminbernb  726, 
tantus  vor  qui  mtb  auigeiaffen 
556.  557. 

tantus- quantus  704. 
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3«  taufenb  (biotributio)  auOge* 
brikft  112. 
taxare  COnffr.  444. 

— te  $nl)angft)lbe  131. 
temere  280. 
temperare  condr.  414. 
templum  auOgelafjen  762, 
tempore  unb  in  tempore  475. 
t empor i,  bei  3« i len,  63  2tnm. 
©empora  be*  9Jerbi  493  flgb. 
Sempora  bei  ©onjunctio*  »er* 
(Rieben  524. 

Sempiii  in  Briefen  503. 

tempus  est  abire  U.  abeundi  659. 
tempus  auigelajfen  763. 
tempus  impendere  mit  beitt  ©fl* 
ti»  ©erunbii  664. 
tenax  mit  bem  ©enit.  436. 
teneri  mit  bem  <particip.  perfect, 
ipafit».  532. 

tentore  mit  bem  Jnfmitiö  unb 

ut  614, 

tenus,  Gebeut.  313. 

— ter  2t4. 

Teos  beflin.  52,  3. 
terra  marique  481. 

Thaies  befj.  21  extr. 

Thebaicus  U.  Thebanus  in  »et* 
fcbiebenem  Sinn  256  extr. 
$befi«  827. 

— //,  auefpradje  6. 
ti  »ber  ci  gefcbrieben  6 amu.  L 
timens  mit  bem  ©eniti»  coitffr. 
433. 

tim-re  COIlftr.  414. 

— tor,  trix  102.  236. 

Sitel,  Stellung  796. 

toto,  tota,  Stblot.  j»i>ne  in  482. 

/ rädere  c.  Part.  Fut.  Pas».  653. 
traditur  COndt.  507. 
tranquillo  646. 
trans/ectus  U.  transmissus  COtl* 
druirt  322. 

tribuere  mit  bem  ©ati»  422. 
Xrcd>flifct)e  ®erfe  832. 

—tudo  ©nbung  242. 

Sropeu  820. 

tui,  Femininum,  mit  bem  Part. 
Fut.  Pass,  im  genere  inascu- 
lino  t)60. 

tum  unb  tune  linterfcfreben  235. 


turn  maxime  270.  i 
tum- tum  723. 
tum  temporis  434. 

/«  in  unwilligen  fragen  693. 

U.  V. 

IL  datt  e 2. 

v in  u »erbiinnt  3 änm. 
u in  v »erbartet  3 anm.  LL 
vacare  COItflr.  406. 
vaeuus  c.  Ablat.  462.  468. 
vae  condr.  403. 
t ml  de,  fefjr,  266.  107. 
valeo  COilfir.  4b0.  463. 
vapulo  «b  werbe  gefcblflgeit  14a 
ubi  mit  bem  ©eniti»  434.  mit  bem 
perfect.  3nbicati»i  506. 
ubiubi  128. 

—ve  330  extr.  336.  332. 
vehementer  264  Änm.  L 
vehi  condr.  455. 
vel  unb  aut  unterfebieben  336. 
vel-vel  339. 

vel  »erdarft  234,  beim  Superla* 

ti»  ioa 

vel,  tum  55eifpiel,  234. 
velim  mit  bem  ©onjunct.  condr. 
624  »ergl.  522. 

veile  COnftr.424,  c.  Inf.  Pass.  611. 
veilem,  %ebeut.  528. 
velut,  jum  SBeifpiet,  282. 
velut  si  unb  velut  mit  bem  ©on* 
junct.  522. 

vendere  mit  bem  ©enit.  »b.  ablat. 

444.  im  (paff.  veneo  187. 
venire  mit  bem  ©ati»  422,  mit 
bem  ©enit.  unb  ablatio  444. 
venit  in  meutern  COlldr.  439 sq. 
Verba  neatr.  passiva  148. 

Verba  neutra  mit  einem  accnfflt. 
»erbunben  1 14,  in  ber  3ten  «per* 
fon  'pafüoi  imperfonell  144,  mit 
bem  accufati»  335. 

Verba  transitiva  all  neutra  ge* 

braucht  143.  145. 

Verba  anfommen  unb  jufam* 
menfommen  mit  bem  accuf. 

489. 

Verba  jufammenbringen,  »er* 
bergen,  einfcfjliejien  mit  in 
utroijue  casu  490.  * 
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Verb»  fürchten  unb  beforgen 
couilr.  533. 

Verb»  erinnern  unb  rergef* 
fen  conflr.  439.  440. 

Verba  trennen  unb  befreien 
conftr.  468. 

Verba  Besprechen  unb  hoffen 
c.  Acc.  c.  Inf.  Fat.  605. 
Verba  pflegen,  tragen,  fön* 
nen  unb  fallen  c.  Inf.  610. 
Verba  trollen  unb  trünfahen 
conflr.  610.  613. 

Verba  befchliefieit  unb  fich 
beflrcben  mit  ut  eonftr.  614. 
Verb»  bitten,  ermahnen,  an* 
treiben  conflr.  615. 

Verba  befehlen  conflr.  617. 
Verba  bctrirfen  conflr.  618. 
Verba  fabett  unb  hören  c.  Par- 
ticip.  636. 

Verba  sentiendi  et  declarandi 
Conflr.  60-2.  610.  612. 

Verba  mit  bent  Pronomen  rela* 
tirum  für  (Subflantira  714, 
Verba  trieberholt  Z16  unb  717, 
Stellung  7£7  flgb.  auigel.  774. 
Verba  mit  fprä'pofitionen  jufant* 
mengcfetjt  conflr.  415. 

Verba  mit  trans  jufammengefeht 
392. 

Verba  passiva  mit  bem  J)atir 
419.  mit  bem  Siccufatir  auf 
©riechifche  2trt  458. 
vere  unb  vero  266  Sinnt.  L / 
verisimile  est,  mit  Acc.  c.  Inf. 

600.  mit  ut  623. 
veritum  est  imperfonell  390. 
vero,  ©ebeut.  266  348.  ©ebraucf) 
in  bcr  Slnttrort  Z16  im  9lach* 
fab  716  au^gelaffen  Z3L 
93erofü§e,  jroeifolbige,  breifpl* 
bige  jc.  826. 
versus  <präp.  303. 
rertaufdfan,  rautare  unb  com- 
mutare,  conflr.  456  Slnm. 
vertere  in  refkrirer  ©ebeut.  145. 

mit  bem  2>ati»  422. 
verum,  verumtamen  348  Sltim. 
fag’  ich  232. 

verum  est.  mit  Acc.  c.  Inf.  600. 
mit  ut  623. 


verum  enimiero  349. 
vesci  conflr.  465.  466. 
r estri  u.  vestrum  untetfd)teb.431. 
vctare  eonftr.  607.  617.  mit  gao- 
minas  ltnb  ne  543  unb  5-44. 
vi  unb  per  vim  in  oerfdjiebener 
©eb.  455  Slnm. 
via  Siblatir  ohne  in  482. 
vicem  für  vice  453  med. 
ricinus  conflr.  414. 
videlicet  345  Slnm.  extr. 
videre  ut  614.  trie  bie  Sßcrba 
fürchten  conflr.  534, 
videres,  cerneres , ba  fonntc  man 
fehett,  52S  extr. 

videri  conflr.  280.  überftiiffig  751, 
rielleicht  728. 

viri  mit  gahltoörtern  lufantmea* 
gefegt  124. 

vitam  vivere  unb  ähnL  3S3  exlr. 
vilio  creati  magistralus  JKebeils-' 

art  472  Slnm. 
ullus  129.  709. 

ultra,  ©ebeut.  303.  SÄbrerb.  323. 
ultro  289. 

ultum  ire  für  ulcisci  669. 

- ülum,  ©nbung,  239. 
Umfehreibung  mit  res  363.  mit 

bem  Äelat.  unb  SSetbo  (latt  ei* 
neä  ©ubflant.  714. 

- um  flatt  arutn  46  (latt  orum  5L 
bei  Numeral.  distributiv.  119 
Slnm.  L 

-um,  ©enit.,  nicht  üm,  51. 
unde  344.  mit  bertt  ©enit.  434. 
her  ©egriff  um  trie  oiel?  beim 
Sluebrucf  be$  SJlaaje^  487.  unde 
mihi!  elliptifch  770. 

- unde  344  Slnm. 
undecunque  288. 

- undus  für  endus  ^articipial  * 
€nbung  167. 

uni,  unae,  una  115  Sinnt. 
unquam  284.  rergl.  709  a. 
unus  für  solum,  tantum,  modo 

687. 

unus  beim  ©upcrlatio  unb  bei 
excellere  691. 

unusquisque  befL  138.  ©ebeut. 

710.  . • 

vocare  mit  boppeltem  Slccuf.  394.  ' 
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Vocatifus  Stellung  492.  bei  utilisfuit  3nbic*tit>  für  ben  Sou-' 
terjectioiten  403.  juncti»  äßL 

53  (i  l f e t n a Itt  f n für  bie  Spanien  utinam,  utinom  ne,  utinam  non 
ber  2änber  680.  mit  bem  Sonjuneti»  5ZL 

53Ölfernamen  abjeetwifch  ge?  ulique  2S2. 

braucht  257,  676,  ul  ne  347  Slum.  535. 

volam,  guturum,  ©ebrauep  502.  ut  non  347  Sinnt.  532. 573.  für 
volo  mit  bent  Nominativ,  ober  quin  539.  , 

Accusat.  c.  Infm.  610.  mit  bem  ulpole  r/ui  565. 

3nftnit.  ober  fartieip.  ferfect.  ut  prhnum  mit  bem  ferf  3«bü 
f aff.  fiü.  mit  ut  613.  mit  bem  cat.  üfifi. 
blojjen  Sonjtmcti»  624.  ut  qui  565.  - 

si  voluero  510.  utrlque,  ©ebrauep  141  Sinnt.  2. 

SDorfep-'Söbrtchen  ne  imb  ve  ütrum  352, 

330  extr.  utrumne  in  ber  Stoppel  frage  554. 

oorjüglich  »erfchieben  oitfgebr.  uiut  Gilbung  128.  mit  bem  3tv 
273.  bieati»  52L 

voti  Ober  votorum  ilnmnari  447.  — uus,  £ttbtmg,  242 
urbs  Slppofition  tu  ©tabtenameit  uxor  auegel  affen  761. 

399. 

■urinor.  SSebeUt.  ©.  215.  IV, 

— us,  ©nbung,  23L 

uspiarn  294.  SßatUrtt  nicht?  quin  542. 

us  quam  284.  mit  bem  ®en.  434.  webet  — n od)  au  «gebrüeft  337, 
usque  2S6.  322.  welcher  aber,  qui  ober  sed  is 

usquequaque,  S5cb.  289  extr.  804. 
usus  intperfonell gebraucht 464*  wenig  Slb».  267.  488.  731. 
usu  venit,  ut  621.  wenn  aber,  sin  342  extr, 

ut  adverbium  similitudinis  282.  wenn  aber  nicht,  sin  minus  ob. 
531  Slnm.  Sonjunetion  mit  bem  sin  aliter  343, 

<£onj.  531. 613 ffob.  in  uiimiUV  wer?  auegebr.  130,  L 
gen  Sragen  603,  mit  bem  ferf.  SBertp  unb  frei«  im  ©enit.  eb. 
3nbicatioi  5Ö6.  nachgefept  356,  Slblat.  444.  456» 
au«gelaffen  777,  SB i e fommt’i?  qui  fit  133  Sinnt. 

ut  nach  abjectioifchen  SXeben«ar-'  SB ieberljolung  ber  fräpofttiott 
ten  für  ben  Accus,  c.  Infini-  bei  jufammengefepten  93erbi« 
tiv  623.  415.  416. 

ut  in  ber  SSebeutintg  wenn  auch,  SBieberpolung  be«  »orhergehm- 
in  negatioett  Säuen  ut  non  573.  ben  93erbi  716,  717.  718. 
ut  = weil  726,  wie  lange  »orper?  au«gebrücft 

ut-ita  (sic)  726.  476  unb  478. 

uteunque  mit  bem  3nbicatt#  wie  oieU  bei  interest  au«gebr. 

52L  450. 

j der  »erfchieben  »on  quis  43L  wohin  wärt«?  burch  ©orrelatira 
uterque  iil  Sinnt.  2.  mit  bem  an«gebr.  220. 
flur.  be«  Sßerbi  36L  mit  bem  Sßortaccent  im  53erpältni§  jur 
©en.  430.  rpptpmifcpcn  ‘Sctommg  829. 
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Die  gereimten  ©enuöregefo  unD  Die  $5eDeutung 
Der  Stuönafyme»  ‘SBortcr  entfyalteuD. 


A.  21 1 1 9 e ni  c i ii  e ©enutfregel». 

1.  Sie  Slätiner,  Seifer,  giüffe,  3Sinb’ 

Unb  Stonat’  mascuUna  finb. 

2.  Sie  SBeiber,  Säume,  Stäbte,  £anb 
Unb  3nfeln  weiblich  (inb  benannt. 

3.  Commune  heift,  wa«  einen  Scann 
Unb  eine  grau  be^ichnen  fann.  , 

4.  SQ a«  man  nicht  befliniren  fann, 

Sa«  f?el)t  mau  al«  ein  neutmm  an. 

B-  ©efonbere  ©enuäregeln  über  bie  eiujelimt 
©eflinationen. 

€ r fi  e Seflination. 


Sei  u unb  e in  prima  bet 

Sa«  gemininum  aUjeit  Statt, 

Sie  übrigen  auf  as  unb  es 
Sebeuten  etwa«  Slännlidje«. 

3 w c i t e S e fl  i n a t i oit. 

Er,  ir,  ur,  us  finb  mascula, 

Um  fleht  allein  al«  neutrum  ba. 

2iu«nahmen. 

Sie  Stöbt’  unb  Säume  auf  ein  us  , ■ 

®an  weiblich  nur  gebrauchen  muß. 

San  anbern  SDDörtern  merfe  man 


Sich  alvus,  colus,  humus,  vaunus  att. 

Sie  SBbrter  virus,  pelagus 
Sinb  einjig  Seutra  auf  ein  us, 

Unb  vulgus  ifl  baneben  auch 
2 (10  Seutrum  meifien«  im  ©ebratid). 

Alvus,  ber  Sauch-  Colus,  her  Spinuwocfetr. 

Humus,  bie  €rbe,  ber  Soben.  Virus,  Saft,  ©ift. 
Vanuus,  bie  ©etreibe-  ober  gut*  Pelagus,  ba«  sföeer. 


terfchreinge. * Vulgus,  ba«  Seif,  ber  grofe  Raufen. 

*)  Stit  biefem  2tnt)ange  erfüllt  ber  Serleger  bie  Söünfche  berjenu 
gen  Herren  £el)ter,  welche  fich  eielleicht  auch  bei  bem  Unterrichte  ber 
erfien  Anfänger  biefer  großem  ©rammatif  unb  nicht  be«  2lu«iHge« 
(fünfte  Sluig.  Setlin  1840,  !prci«  einen  halben  Sh«lcr)  bebienen. 


Digitizi 


91  tt  a n g. 

©ritte  ©eflination. 
a.  €rfte  Jrjauptregel.  Masculina. 
©rauch’  männlich  o,  or,  os,  e-r 
Unb  e-e,  bai  ber  ©iilben  mehr, 
auanahmcn. 


1.  Stuf  o. 

Sie  SBörter  auf  do,  go,  io 
©mb  gentinina,  auch  cSro 
Unb  echo  brauet  man  eben  fo. 
aber  männlich  harpago, 
Ordo,  cardo,  scipio, 

Slellio,  septentrio, 

Wargo,  ligo,  pugio, 

Titio,  papilio, 


Unio,  curculio, 
Snblich  vespcrtilio. 


Caro,  carnis,  ba$  gleifcb 
Echo,  echüs,  baä  £d)0/  ber  2Bie* 
beri>aD. 

Harpago,  önia,  ber  €nterhafen. 

Ordo,  Tnis,  bie  Orbnung. 

Cardo,  bie  t£t>üronflet. 

Scipio,  ber  ©tab. 

Stellio,  bie  gibeye. 

Septentrio,  bie  fieben  ©terne  am 
SRorbpol,  baljer  SWitternacht  (£immeligegenb). 

2.  auf  or. 


Margo,  ber  Stanb. 

Ligo,  onie,  bie  Jpacfe. 

Pugio,  ber  Solch- 
Titio,  ein  geuerbranb. 

Papilio,  ber  Schmetterling. 

Unio,  bie  iperle. 

Curculio,  ber  aSiebel,  ein  £ont» 
njurm. 

Vespertilio,  bie  gleberntauä. 


Neutra  giebt  ei  #ier  auf  or, 

Marmor,  aequor,  ador,  cor. 

Femioini  generis 
3(1  blof  arbor,  arböris. 

Marmor,  oris,  ber  SWarmor.  Cor,  cordis,  ba3  Jjeti. 

Aequor,  bie  gläche,  bas  SDleer.  Arbor,  oris,  ber  ©aum. 

Ador,  oris,  ber  ©pelt. 

3.  auf  os. 

geminina  jinb  auf  os 
Siefe  brei:  cos,  dos,  cos; 

Soch  ös,  ber  SMuub,  unb  os,  ba$'©ein, 

Sföiiffen  immer  5leutra  fein. 

Cos,  cotis,  ber  5ßei$|iein.  Eos,  ^oü?,)  bie  fOlorgenröthe. 

Do*,  dotis,  bie  Sföitgift.  Os,  ossis,  Änochcn,  ©ein. 


% rt  § a tt  g. 


4.  auf  er. 

Neutra  gi'ebt  e«  »iel  auf  er: 

Ver,  cadaver,  iler,  tnber, 

Cicer,  piper,  siser,  über, 

ZiDgiber,  papaver,  suber, 

Acer,  siler,  verber,  spintber, 

Socf)  commune  braucht  man  Unter. 

Ver,  ber  grül;ling.  Uber,  ba«  guter,  bie  35rufl. 

Cadayer,  ber  2eichnam.  Zingiber,  ber  Ingwer. 

Iter,  itineris,  ber  2Beg.  Papaver,  ber  9Äo()n. 

Tübgr,  bic  ©efchwul|l,  unb  bie  Suber,  ber  Äorfbaunt. 

Lorchel  in  beiberlei  93cbeutung  Acer,  ber  ahambaum. 
neutr.  Siler,  bie  SjftC^WCibe.  v 

Cicer,  bie  Äicbererbfe.  Verber,  gern,  verbera,  ©erläge. 

Piper,  ber  Pfeffer.  Spinther,  eine  Spange  Cfelten). 

Siser,  bie  Sföobrrtibe.  Linter,  ber  Äat>n. 

5.  auf  es,  bie  im  ©enit.  um  eine  @t>Ibe  warfen. 

93on  ungleichfolbigen  in  es, 

3(i  ein«  ein  Oteuttum,  nämlich  «es, 

2)och  Seminina  requies, 

Unb  quies,  merces,  merges,  teges, 

9lebfl  compes,  inquies  unb  seges. 

Aes,  aeris,  b«ö  gr|.  1 Merges,  ltis,  bie  ©arbe. 

Quies,  etis,  ) . Teges,  etis,  bie  £)ecfe. 

liequies,  etis,  ) ' ‘ Compes,  edis,  bie  §ufifejfef. 

Inquies,  etis,  Unruhe.  Seges,  etis,  bie  ©aat. 

Merces,  edis,  ber 

b.  Zweite  £aupttegel.  Feminina. 

£>ie  as,  bie  is,  aus,  jb  unb  x, 
e-s,  baju  fonfi  weiter  nicht«, 

Unb  s,  baser  ein  ©onfonant, 

£>ie  werben  weibliche  genannt. 
au«nahmen. 

1.  auf  as. 

Srei  s»ta«culina  merf  auf  a$: 

As,  adamas  unb  elepbas;  ■ 

Vas  (vasis)  aber,  fas,  nefas, 

£>a«  ftnb  brei  Neutra  auch  auf  as. 

As,  assis,  ein  ©anje«  »cn  I2£h tv  Vas,  vasis,  ba«  ©efäjj. 

len,  f.  ©r.  ©.  78.  . Fas,  indecl.,  SRecht. 

Adamas,  antis,  ber  Diamant.  Nefas,  indecl.,  Unrecht. 

Elephas,  antis,  ber  ©iephant,  ge- 
wöhnlich elepbantus. 
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Stele  ©örkr  ffnb  auf  is 
Masculini  generis: 

Panis,  piscis,  crinis,  finis, 
Ignis,  lapis,  pulvis,  cinis, 
Orbis,  sinuis  unb  csnalis, 
Sanguis,  unguis,  glis,  annalis, 
Fascis,  axis,  Tunis,  ensis, 
Fustis,  vectis,  vomis,  ineusis, 
Verrais,  tnrris,  cucumis, 
Postis,  follis,  mugilis, 


Cassis,  caulis, 
Sentis,  torquis 

Panis,  ba6  ©rob. 

Piscis,  ber  gif$. 

Crinis,  b«6  epauptfjaar. 

Finis,  baö  (£nbe. 

Ignis,  baö  geuer. 

Lapis,  tdis,  ber  ©teilt. 

Pulvis,  ?ris,  ber  ©taub. 

Cinis,  eris,  bie  Sfc^e. 

Orbis,  ber  Äreii. 

Amnis,  ber  glu|j. 

Canalis,  bie  üBafferfeitmtg. 
Sanguis,  Tnis.  baö  ©lut. 

Unguis,  ber  ©agel  am  ginger,  bie 
Äralle. 

Glis,  iris,  bie  jfjafelmau«. 

Annalis  (gewÖ|)n(i(^  plur.  anna- 
les),  baö  jabrbud). 

Fascis,  baö  ©ünbel. 

Axis,  bie  Steife. 

Funis,  ber  ©trief. 

Ensis,  baö  ©erwerbt. 


call  is,  collis, 
penis,  pollis. 

Fusiis,  ber  Prügel. 

Vectis,  ber  £ebebaum. 

Vomis,  eria,  (päuftger  vomer,) 
bie  $f!ugf({jaar. 

Mensis,  ber  9Sonat. 

Vermis,  ber  Söurttt. 

Torris,  ber  geuerbrattb. 
Cucumis,  is  U.  eris,  bie  ©Utfe. 
Postis,  bie  SCbtirpfsile. 

Follis,  ber  ©laftbalg. 

Mugilis,  (geroö&nlicb  mugil,)  ein 
gereifter  3Äeerttfcf>. 

Cassis  (plur.),  ba£  Jöflergorit. 
Caulis,  ber  ©tängel. 

Csllis,  ein  ©teig  im  ©ebirge. 
Collis,  ber  jpügel. 

Sentis,  (getttöbnlieft  im  IJJluraliö,) 
ber  ^ornbufep. 

Torquis  (auefc  es),  bie  fyaliltttt' 
Penis,  ba«  männliche  ©lieb. 
Pollis,  inis,  feinte  «Sfrljl. 


3.  auf  x. 

23  ae  auf  e-x,  ift  mosculum, 
iJltir  forfex,  lex,  supellcx,  nex, 

SRebfl  ungebräuchlich  prex,  unb  fsex, 
©erbleiben  weiblichen  ©efcblccbtö; 
auf  ax  unb  ux  ntetf  tborax,  tradux, 
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£)ann  calix,  fornix,  varix,  sorix, 
9}ebfl  phoenix,  calyx,  coccyx,  oryx. 


Forfex,  icis,  bie  ©cbeet*. 

Lex,  legis,  baS  ©efeij. 

Supellex,  supellectilis,  baS  JpatlS» 

gerätb- 

JNcx,  necis,  ber  Uob. 

Prex,  precis  (im  Iftominatio  un- 
gebräucbl.),  bie  ©itte. 

Faex,  cis,  bit  Jrjefe. 

Thorax,  äcis,  bcr  ifanjcr. 

Tradux,  ucis,  eine  ©enfrebe. 

4.  äuf  s mit  wrbergcbenbem  (fonfonanten. 

Fons,  mons  tttlb  pons  ftnb  mascula, 
syiebjl  dodrana,  qaadrans,  reliqua, 
Dens,  adeps,  rudens,  conflnens 
Et  tridens,  oriens,  occidens. 


Calix,  Teig,  ber  ©ecber. 

Fornix,  Tcis,  ba<  ©eroolbe. 
Varix,  Tcia,  eine  Ärampfaber. 
Sorix  ober  saurix,  eine  3trt  €ule. 
Phoenix,  Tcis,  ber  ©ogel  Ebonit'. 
Calyx,  vcis,  bie  ÄneSpe,  @<baale. 
Coccyx,  ygis,  ber  ©ried).  Warne 
be*  ÄulufS,  tatein.  cncülus. 
Oryx,  ein  2tfrifanif<f>e«  Ubier, 
©ajelle. 


Fons,  bie  Quelle. 

Wons,  ber  ©erg. 

Pons,  bie  ©rücfe. 

Qaadrans,  ein  Söiertel  eine*  ttvblf« 
tbeiligen  @anjen. 

Dodrans,  i.  e.  deqnadrans,  brci 

©iertel. 

Deus,  ber  3«bn. 


Adeps,  Tpis,  bas  {fett. 

Rudens,  ba*  UoU. 

Confluens,  unb  plaral.  confloen- 
tes,  ber  Qrt,  wo  jreei  ftliiffe 
iufommenfalien. 

Tridens,  ber  ©reijacf. 

Oriens,  Dflen. 

Occidens,  äöeflen. 


c.  dritte  J^auptregel.  Neutra. 


®ie  a,  e,  c, 

£i«  1,  n,  t, 

Ullb  ar,  ur,  os 
®inb  neutfius. 

StuSnabmen. 

®on  neutris  werben  ausgenommen 
Unb  männliche*  ©efeblecbt  befommen: 
®rei  auf  1:  sol,  sal  unb  mugil; 
geben  ©brter  auf  ein  n: 

Pecten,  lien,  attagen, 

Lichen,  agon,  canon,  ren, 

Gnomon,  horizon  Unb  spien; 
günf  in  ur:  als  l'nr  Ullb  fnrfur, 

Astur,  vultur  unb  auch  turtur; 

Wecb  |tvet  Ubtere  auf  ein  us: 

Lepus,  leporis,  unb  mus. 


\ 
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Sol,  bi«  ©onne.  Gnomon,  ber  äöeifer  an  ber  ©on-- 

SaL,  ba«  ©a I;.  nenu&r. 

Mngil,  ein  gereifter  SReerfifc^.  Horizon,  ontis,  btt  @eft<$t«frei«. 
Pecten,  (nis,  ber  Äauini.  Spien,  bie  vKilj. 

Lien,  eni»,  bie  5RiI|.  Für,  ber  Sieb. 

Allagen,  eni«,  ba«  jj>afel()ubn.  Farfar,  üris,  bie  Steie. 

Lichen,  eni«,  ein  Jpautgefcftroiir,  Astor,  eine  Jpabicbtiart. 

©{&reinbfltcf)te.  Vultnr,  ber  @eier. 

Agon,  ünis,  ber  S&ettfampf.  Tnrtar,  bie  Turteltaube. 

Canon,  oni«,  bie  Siegel,  ber  3tofa?  Lepns,  Sri«,  bet  Jpoafe. 

bei  Abgaben.  Dia«,  man«,  bie  ®au«. 

Ren,  (gelb,  renes,  plor.)  bie  Stiere. 

Sooft  Feminina  jtnb  auf  us: 

Javentus,  virtas,  servitns, 

Senectas,  tellas,  inen«,  salas, 

21lld)  pecas  (pecüdis)  unb  palus. 

Jueentus,  ülis,  bie  3ugenb.  Incns,  üdis,  ber  Sltttbof. 

Virlus,  ütis,  bie  Tugenb.  Salas,  ütis,  ba«  Jpeil. 

Servitas,  ütis,  bie  £ned)tf($aft.  Pecas,  udis,  ba«  (leine  53n’b- 

Senectus,  ütis,  bai  2Uter.  Palas,  üdis,  bet  ©urtrpf. 

Telia«,  nris,  bie  £rbe. 

Vierte  S e d t n a t i # n. 

T/s  qaartae  lafte  ntännlicb  fein, 

. . Sodj  n räum’  bu  ben  neutris  ein. 

3u«nabmen. 

Feminina  finb  auf  us: 

Tribas,  acas,  porticus, 

Domus,  nuras,  socrus,  anus, 

Idus  (iduum)  unb  manns. 

Tribn«,  eine  Tribu«,  Stbtfjeiiung  Socrus,  bie  ©cfcrciegermutter. 

bei  SXbmifdjen  SBelf«.  Anas,  eine  alte  grau. 

Acas,  bie  Stabei.  • ldas,  plur.,  ber  13.  ober  15.  Tag 

Porticas,  ber  ©äuiengang.  eine«  jeben  SKonat«  natfi  bem 

. Domus,  ba«  Jfjau«.  Slömifcfien  ©alenber. 

Nuras,  bie  @cf)trtegertocbter.  Manu«,  bie  jF)anb. 

giinft«  Sedination. 

Ser  qaintae  SSSbrter  auf  e-s 
©inb  alle  etwa«  SBeiblidje«, 

Socfj  männlich  ift  meridies 
Unb  ber  ipiurali«  von  dies, 

3m  ©ingulari«  aber  f>at 
Suglei#  ba«  gemininum  ©tatt. 

Dies, 
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Dies,  bcr  Zag,  im  Bingul.  generis  IHeridies,  ber  Mittag,  ebne  fpiu* 
communis,  im  fpluralid  masc.  ralt3. 


, , I :i  .-Mir. 

Üuantitdt$»23crfcbirt>en(jeitrn  einiger  5B3  Örter. 

Est  acer  in  silvis,  equus  äcer  Olympia  vincit. 

Fert  ancilla  colum,  penetrat  res  humida  cölum. 

Si  bonus  esse  cbmes  vis,  mores  indue  cbmes. 

Bellandi  cupido  dnmno  est  sna  saepe  eupido. 

Vin  tibi  dicamus,  cui  carmina  nostra  dicemus ? 

Edücat  hic  catnlos,  nt  mox  edücat  in  apros. 

Solvere  diffidit  nodum,  qui  diffidlt  ense. 

Ni  sit  nota  fi des,  ignoto  non  bene  fides.  ■ 

Diflicilis  läbor  est,  cujos  sab  pondere  labor. 
ln  silvis  lepores , in  verbis  quaere  lepor^s. 

Deceptara  viroa  pingit  mala  femina 

In  rate  triste  malum,  quam  fractus  turbine  mälus. 

Morio  mpratur,  quocunqne  sub  axe  moralur. 

Gaudet  uterqae  pärens,  quum  filius  est  bene  pärens, 

Lndo  pila,  p'ilum  petit  hostes,  pila  colnmna  est. 

Sunt  cives  urbis  populus,  sed  populus  arbor. 

Pluribus  ille  refert,  quae  non  cognoscere  refert. 

Si  transire  velis  maris  umlas,  utere  velis. 

Merx  nummis  venit,  vcn.it  huc  aliunde  profectus. 

Si  qua  sede  sedes , atque  est  tibi  commoda  sedes , ' . 

Ula  sede  sede,  si  nova  tuta  minus. 

£a(etuifc^e  23em>aubtfd}aft$ < SSeitennungen. 

Agnati  patris,  cognati  matris  habentur. 

Die  patruos  patris  fratres,  amitasque  sorores. 

Frater  avunculus  est,  soror  est  nfaterterOi  matris.  cj/ 
Qaos  fratres  generant  natos,  dices  patrueles , 
j * "; * Sed  consobrinos  die,  quos  peperere  sorores»  i, 

Quos  soror  et  frater  gignunt,  dices  omitinos. 

< Vir  natae  gener  est,  nurus  est  pro  conjuge  nati. 

Uxoris  genitor  socer  est,  socrusq ue  genitrix. 

Vitricus  haud  verus  pater  est,  materque  noverca.  ■:  , 

Ipse  viri  frater  levir,  sed  fratria  fratris 
Uxor;  glos  uxor  fratris,  soror  atque  mariti. 

,.l  ü/l:.).  ■ 

Sumpt’i  ©ramm.  9tc  auf!. 
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sRuftcrfterfe. 

©er  3<*nibe. 

5Bie  rafdje  fpfeile  fanbtc  mich  arcbtlcchtü, 

SSeraiftht  mit  frentben  geilen,  bod)  im  rriiifien  Sftaafi, 

3m  RbPtbmenwechfel  ntelbenb  fefncg  CtRutljei  ©turnt, 
ipoch  trat  uub  fe(i  auf  beitt  Äotburngang,  atefcbolug  ; 
©rofart'gni  SRachbntd!  fcbafften  ©oppellängen  mir,  n.  • *? 

©amrnt  angefchwellten  ttöbrterpomp«  6rbbl>imgen.  . 
gröblicheren  ScfUanj  lei)««  mich  Sitifiophanei, 

£abprintbif(heten:  bi«  ocrlarote  ©djaar  anfüprenb  ihm,  • / 
jTpin  gaufl'  ich  iterlicb  in  ber  beflügelten  güfthe»  £il. 

©er  hejamete».  ■ .;•<? 

SBie  oft  ©erfahrt  fau«r.  oorrikft,  mtibooUette  SXubern 
gortarbeitet  bai  ©ebiff,  bann  piöt^licb  ber  28og’  abgriinbe 
0t  ent  auftoüblt,  unb  gen  Siel  in  ben  SBaUungen  fcfjautelnb  babiti- 
p reift: 

0o  fattn  ernft  halb  rubn,  halb  flüchtiger  trüber  enteilen,  i 
S&alb,  o nie  fübn  in  bem  ©dmmtig!  ber  hepameter,  immer  ftcf> 

felbjl  gleich, 

Ob  er  tum  Äarnpf  beg  beroifchen  ä«W  unermüblich  ftb  gürtet, 

■Ober  ber  ffieübeit  roll  iebrfprikbe  ben  Jpörenben  einprägt, 

©ber  gefediger  Wirten  SbpUien  lieblich  umßüfiert. 

a.  sö.  ©chiegei 

©ei  anapäfl. 

3«  ©cfutibbcitfglani  wirb  feber  vielmehr  auf  ber  Äampfbabn  blühenb 

bich  (chanen, 

9?icht  ©chmäher  beä  SRatftä,  nach  bem  heutigen  brauch,  ber  ei«  mi^ 

Ipg  ©tachelgerebe  '■* 

auf  ben  ©cgner  flubirt,  ber  »über  ihn  ficht  in  bem  <8etteIhaUinp 

fenproteffe: 

9lein,  fonft  hinwanbetnb  int  grünenben  hain  afabemo»’,  im  ©cfwt- 

1 len  beg  ©etbattm«,  >V 

SBirfl  froh  bu  am  arm  beg  befcheibenen  greunW  mit  bem  »eiftichen 

Rohre  befränit  geh», 

SBobl  buftenb  oon  Alberner  Rappeln  iaub,  ©chifancnbefrettntg,  uott 

töternen,  •-  • 

SBie  ber  2em  ff«  gebiert,  wenn  jimt  Ulmbaum  bort  ber  vertrauliche 

ipiatmieg  fäufelt.  ■■■■  I* 

%.  a.  SBoif  Hach  »riflephmteg. 


©ebruett  bei  ©ronifcfth  unb  ©ohn,  in  SSerltn. 
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